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Kinisuro mihi alteram Organi Aristotelici partem pauca 
quedam se obtulerunt quae praemitterem. Ac primam 
quidem gratias agam viris doctissimis qui de priori huius 
libri parte iudicium fecerunt: scripserunt enim ita ut, 
dum de Aristotele ipso bene mererent, suam erga me 


benevolentiam testarentur: nam quae de Categoriis dispu- _ 


tavit Spengel (Miinchner Gel.-Anzz. 1845. no. 4sqq.), ea 
et ipse magni aestimo et omnibus qui Aristotelis studio 
delectentur pergrata fuisse persuasum habeo. Petiit autem 
ame, ut clarius dicerem quod I. p. XV sq. de lectionis 
varietate scripsi: cui ut satisfaciam primum notandum est, 
quod pro eo quod dixi de lectione 6a7 ,non habet G, 
sed B” legendum est ,,non habet B, sed C”. Deinde quod 
adiecimus 7b8 et 15a2 ,non habet B” ita intelligen- 
dum est, ut neque in cod. B neque in reliquis a Bekkero 
collatis reperiatur quod ille notavit (v. lect. variet. quam 
dedimus p. 100 et p. 120), ut incertum sit unde illa hau- 
serit. Ea autem quae diximus p. XVI de lectionis va- 
Netate ad 13b31 delenda sunt : nam , quae in Bekkeri 
editione leguntur ad ἢ. 1. ..ἢ B, τὸ δὲ pro mendo ha- 
benda sunt, quod ita corrigendum est ut legatur ,7] 
τὸ δὲ". 

Deinde pauca quaedam mihi praemonenda sunt de 
lis quae de hoc libro et docte et acute disseruit Bonitz 
(Jen. Littztg. 1845. no. 212 sqq.). Primum dicit non opus 
fuisse ut probaverimus lemmata, quae dicantur, ita com- 
parata esse ut nihil certi ex iis colligere liceat de lectione 
quae in contextum recipienda sit. Quod quamquam ve- 
tissimam est, tamen hoc pluribus comprobare voluimus 
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propterea quod viram valde eruditum in congregatione phi- 
lologorum aliquando in aliam sententiam disputantem ipsi ᾿ 
audivimus (v. Verhandlungen der sechsten Versammlung 
deutscher Philoll. und Schulmm. Cassel 1844. p.78sq., ubi 
Brandis reprehenditur quod in collectione scholiorum quam. 
ediderit variam lectionem non adnotaverit quam lemmata 
exhibeant: de pretio enim quod libris mss. statuendum sit 
maxime iudicandum esse ex iis quae ab ipsis interpreti- 
bus graecis pro veris Aristotelis verbis habita in com- 
mentariis adscripta sint). Deinde quod saepius silentio 
praeteriisse videmur, num quid colligi possit de lectione 
quam interpretes graeci habuerint ex iis quae ipsi de 
singulis locis disputent, dicendum est in afferendis in- 
terpretibus graecis nos ita semper versatos esse, ut ubi- 
cunque 608 non nominaverimus, nihil in 115 reperierimus | 
unde coniecturam capere liceret de lectione quam ipsi 
ante oculos habuerint. Denique quod diximus in prae- 
fatione partis prioris (p. IX): ,,scholia inedita quibus 
ille (Brandis) usus est relegere noluimus”, id plures eorum 
qui de hoc libro iudiciam fecerunt male intellexerunt: 
namque hoc ita certe aceipi noluimus, ac si scholia neque 
edita neque inedita integra relegerimus, imo edita 
omnia pertractavimus, quamquam non nisi unum aut duos 
locos in iis invenimus unde aliquid elici potuerit quod 
alicuius momenti esset ad Aristotelem sive explicandum 
sive emendandum: qua de re facile sibi persuadebunt 
qui et commentarios nostros perlustrare et interpretes grae- 
cos integros relegere velint. Quae quum ita sint, exi- 
miae diligentiae laudem, quam in scholiorum collectionem 
a Brandisio factam contulimus, non solum non imminui- 
mus, sed alta voce repetimus. Cui quidem collectioni 


; num idem pretium statuendum sit in iis quae non ad Or- 


ganum, sed ad alia Aristotelis scripta pertinent, diiudi- 


cent alii: nos certe de ea collectione sola locuti sumus 


qua scripta logica Aristotelis explicantur. Quod vero scho- 
lia inedita quibus Brandis usus est non retractavimus, 
id vellemus non negligentiae nostrae sed temporum an- 
gustiis tributum esset, quod quum a nobis non ita ex- 
pressum esset in praefatione priori, ut nostramt ipsi di- 
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ligentiam laudantes aliis de voluntate nostra persuadere- 
mus, ἃ Viris doctissimis non animadversum esse valde 
dolemus. 

De libro universo non habeo quod adiiciam iis quae 
in Prooemio partis prioris exposita sunt: nam quam in 
explicando Aristotele rationem ingressi sumus, eandem 


etiam in hac parte observavimus. Quamquam enim vit_ 


doctissimus, qui de nostra opera ita iudicavit (Berl. Lit- 
terar.-Ztg. 1845. no. 49), ut nostris viribus magis con- 
fidere videatur quam ipsi nobis, brevitatem qua usi simus 


_Yeprehendendam putavit, tamen explanationem prolixio- 


rem facere non ausi sumus: namque, quum nihil admi- 
serimus quod ita dictum esset, ut breviore eoque obscu- 
Nore sermone usi dissimularemus quod non satis intelli- 
geremus, nobis certe facile erat copiosius exponere quae 
brevius diximus, sed veriti, ne, si fusius explanaremus 
quod facilius esset ad intelligendum, ipsi videremur le- 
gentes admonere, ut quaedam eorum quae scripsimus non 
lecta transirent, nos cohibuimus; scilicet semper id egi- 
mus ut, quo quid difficilius esset et brevius dictum ab 
Aristotele, eo copiosius et accuratius exponeretur, quam- 
quam non ita, ut eos qui Aristotelem legerent omni la- 
bore liberare vellemus, sed ita ut quantum quidem in 
nobis esset iis suppeditaremus quae reconditiorem quan- 
dam et sermonis et doctrinae cognitionem requirerent, 
Est autem modus quidam tenendus in exponenda argu- 
mentatione philosophica, qui si exceditur, per ipsam ex- 
plicationis longitudinem res fit obscurior. Hos igitur fines 
in explicando Aristotele servare studuimus, quod si nobis 
contigerit, etiam. si quod praestitimus minore laude di- 
gnum sit quam ea quam in nos contulerunt qui de prima 


huius operis parte adhuc iudicaverunt, id quod in hoc © 


opere conficiendo maxime propositum erat bene proces- 
sisse nobis persuadebimus. 


Restat, ut indicemus quibus locis a lectione quam Bekkerus recepit 
recessimus: et quae in Scholiis a Brandisio collectis emendanda censea- 
mus. Ac in Aristotele quidem ipso omnia quae correximus his locis re- 
periuntar: 518 20— 24 et 31, 72.082, 78b14 et 86, 14.271, 75b34, 16} δῦ, 
T7b18, 20, 26 et 28, 7b 2, 79212, b17 et 21, 


ἂΪ 
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a8, 18 ct 40, Sal, 29 et b2l (bis) , 88416, 81, "11 οἱ 12, 
8221, S4b11, l6et 26, 85b14, 86al0, 87, b2 et 22, 87.419 et 21, 
88a1, 10, 16, 21 et "22, 89a12, 23, 37 et b6, 

90b10 et 12, 91a24 et 981, 92a8, 20, b8, 9, 21 et 83, 9304, 6, 
80 et 37, 94a22 et b6, 95b25 ef 40, 9603, S7b11 et 82, 98 al, 2 et 21, 

100b18 et 28, 101b9, 14 et 88, 102033 et 36, 103b18, 1042 28 
e¢ 37, 105a6, 9, 22, 37, b12 οἱ 24, 106a5, 16 et b26, 107 87 ot 11, 
108 a1, 2, 21 et 29, 109al et "7, | 

111al0, 14, 31, "1, 14et81, 112a21, 118} etl, 11444, 29 (bia), 
30, 36, "1 et 37, 115a2, b16 et 26, 117a5, 17, 2, b6, 7, 17 et 25, 
118 b14, 119a17 sq., 

120285, 121 186 sq., 122b853, 1230223, b32 et 85, 124217, b10 et 
28, 125 "85, 126.232 et b20, 127b10, 128a81, b27 et 88, 129428, 
b15 (bis), 

130a27, b9, 182a28 et 36, 1885 5, 164b8, 185b4, 5, 18 et 24, 
186415, 21, b6 et 12, 138b4 et 32, 189 b 20, 

140a19, 81 et b23, 141b11 et 15, 142420, δ et 19, 148a15, 33 
et b30, 145b16, 146al7 et b30, 141 a9, b6 et 10, 148a21 et "δῦ, 
᾿ 449 80 (bis), b2 et 17 (bis), 

150a4, 12, 14, b3, 4, 36, 15la2, 3, 11, 8 et 082, 152b30, 158a 16, 
154217 et b29, 15510 et b30, 1562 10, 29et38, 157 ‘a2let25, 138 all, 
19, 23 et b20, 

1004 86 sq., bd, 8, 10 et 24, 161a8 et b28, 162a14, 24, 32, b2, 4, 
Ἵ (bis) et 17, 168 49, 23, b4, 5 et 25, 164a11, 15, b5, Titul., 16502, 
17 et 19, 1604 26 — 28, 167a6, 25 et b28, 168428 (bis), b 24 sq., 34, 
169a2, 7, 31, 33, 

170a2, 171a22, 21, 30, b9, 172a2, b19 et 26, 173b9, 28 et 8, 
174a26, b29 et 66, 175020, 37, b5, 8, 176 427 sq., b10, 18, 20 (bis), 
24, 177a 14, 28, b4, 10 et ὅθ, 178a2, b20 et 86, 179.a7, 11, b15 et 22, 

180a 12 sq., Ὁ 25, 181a16, 21, 25, 182a1, 15, 22, b24 sq., 183a20, 
b25 et 28. . 

Quae in scholiis nobis videntur emendanda haec sunt: 

, 199026 alla — ἔστιν, 203.08 κατὰ — ποτὲ dé uj, 202} 42 καϑόλου — αὐτό 
et 206b47 καὶ πρῶτον Aristotelis verba sunt. — 201 4 25 leg. εἰ δὲ μὴ 
εἰδείημεν. — 202 82 alt τὸ] τοῦ. --- 206b7 legendum putaverim ἐν-- 
δεῶς, ib. 9 καὶ ἡ καὶ ἰδίως ἐφ᾽ Ex. μερικοῦ ὑποκ. — Tb. vs. 19 aut le- 
gendum est τοῦτο ὃ (coll. Aristot. 24 ἃ 24) aut delendum τοῦτο τὸ. --- 
Ib. 83 ἰσοπλεύρῳ legendum esse patet e vs. 84 et ex Aristot. 74284. — 
208a89 legendum videtur τοῦτο (τὸ συμπέρασμα) μὴ ἐξ ἀνάγκηρ. ~ 
209b33 post τετράγωνον aut addendum aut certe mente intelligendum 
est τὸ ἐπὸ τῆς πρώτης. Ib. b16 et 210a2 legendum est πρὸς τὴν τρί- 
την: mam idem recte expressum est a Philopono 209 b 47. Etenim si po- 
nimus αἱ: ὦ 2: y= y: 6, consequitur z= Va, y=V an, ut verum sit 
quod Philoponus dicit a: y= a?: x2; est enim a:(ab2)¥— a? : (a2b)*. — 

210a11 pro By legendum est yn’. — Scholion quod hoc loco ex Phile- 
pono dedit Brandis non integrum esse apparet: quare, ut res de qua hic 
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agitor melius intelligatar, eundem locum qualis est in ed Philoponi Ald. 
Venet. 1504 fol. p. 59 sq. hic inserimus. 

400 δοϑεισῶν εὐθειῶν ἀνίσων δύο μέσας ἀναλόγους εὑρεῖν. ἔστωσαν 
δὲ αἱ δοθεῖσαι δύο εὐθεῖαι ἄνισοι αἱ af By καὶ κείσϑωσαν ὥστε ὀρϑὴν 
Ἰονίαν περιέχειν τὴν ὑπὸ αβγ΄. καὶ συμπεπληρώσθω τὸ BS παραλληλό- 
ἤρλαμμον καὶ διάμετρος αὐτοῦ ἤχϑω 7 ay’ καὶ περὶ τὸ αγδ' τρίγωνον 
Ἰηράφθω ἡμικύκλιον (ἡμικύκλους Ald.) τὸ αδεγ' καὶ ἐκβεβλήσθωσαν αἱ 
Pa χαὶ By’ ἐπ᾿ εὐθείας κατὰ τὰ £ η καὶ ἐπεξεύχϑω ἡ oy διὰ τοῦ δ΄ 
Φρίου οὕτως ὥστε τὴν £5 ἴσην εἶναι τῇ en’. τοῦτο δὲ εἷς αἴτημα λαμ- 
βόπαι ἀναπόδεικτον. φανερὸν δὴ ὅτι καὶ ἡ δε' τῇ δη΄ ἴση ἐστίν. ἐπεὶ 
7 χύχλον τοῦ αδγ' εἴληπται σημεῖον ἐκτὸς τὸ ξ΄, ἀπὸ δὲ τοῦ ζ΄ δύο 
εὐθεῖαι αἱ £6" ge προσπίπτουσαι τέμνουσι τὸν κύκλον κατὰ τὰ a δ' ση- 
pia, τὸ ἄρα ὑπὸ τῶν BE ξα΄ ἴσον ἐστὶ τῷ ὑπὸ τῶν ef ἐδ΄. διὰ τὰ 
αὐτὰ δὴ καὶ τὸ ὑπὸ τῶν Bn’ ny ἴσον ἐστὶ τῷ ὑπὸ τῶν dn ne, ἴσον δὲ 
τὸ ὑπὸ τῶν On’ ne τῷ ὑπὸ τῶν εἶ ξδ΄" ἴσαι γάρ εἶσιν ἑκατέρα ἑκατέρᾳ, 
ἡ μὲν Le" τῇ On’, ἡ δὲ £0 τῇ εη΄. καὶ τὸ ὑπὸ τῶν BE ξα΄ ἄρα ἴσον ἐσεὶ 
τῷ ὑπὸ τῶν By’ ny’. ἔστιν ἄρα οἷς ἡ EB πρὸς τὴν βη ἡ ny πρὸς τὴν 
tw’. ἀλλ᾽ εἷς ἡ ξβ΄ πρὸς τὴν Bn’ οὕτως 7 τε ξα΄ πρὸς τὴν ad’ καὶ ἡ dy’ 
πρὸς τὴν yn’ διὰ τὴν ὁμοιότητα τῶν τριγώνων. ἴση δὲ ἡ μὲν ὃγ' τῇ αβ' 
ἡ δὲ ad’ τῇ By’. καὶ ὡς ἄρα ἡ off πρὸς τὴν YN, οὕτως ἡ ξα΄ πρὸς τὴν 
ad. ἦν δὲ καὶ εἷς ἡ cB πρὸς τὴν Bn’, τουτέστιν ἢ of πρὸς τὴν ny’ ἡ 
“ πρὸς τὴν ξα΄. καὶ εἷς ἄρα ἡ af’ πρὸς τὴν ny οὕτως ἣ te γ΄ πρὸς 
τὴν ξα΄ καὶ ἡ ξα΄ πρὸς τὴν By. αἱ τέσσαρες ἄρα εὐϑεῖαι αἱ af ny Sa 
py ἐφεξῆς ἀνάλογόν εἶσε καὶ διὰ τοῦτο ἔσται ws ἡ af πρὸς τὴν py 
οὕτως 0 ἀπὸ τῆς af’ κύβος πρὸς τὸν ἀπὸ τῆς ny’. εἰ οὖν διπλασίων 
ὑποτεθείη 7 αβ΄ τῆς Bn’, ἔσται καὶ ὁ ἀπὸ τῆς af’ κύβος διπλασίων τοῦ 
ἀπὸ τῆς ny’. 

Ex iis quae initio huius scholii habuimus figura qua haec argu- 
mentatio illustranda sit describi facile poterit. Recte eam expressit Pe- 
τῶι Cathena in libro cui titulus est ,,Universa loca in Logicam Aristo- 
telis in mathematicas disciplinas hoc novum opus declarat. Venet. 1556” 
p61. Argumentatio ipsa autem sic procedit: 

BE. fa = εξ. £8 

pn. ny = dn. ne = εξ. £8 

βξ. be = Bn. ny 

0B :Bn = ny: fa (Ὁ 

{8 :Bn = ξα : αὃ = Oy: ny (est enim A ξβη % A Sad οὺ A Syn) 

@B: ny ΞΞ ξα : αὃ = ξβ: By (est enim of — dy) 

ny : So = ἔβιβη (v. ἢ 

aB:ny = ny: ba = ba: fy (est enim By = ad). — Apparet autem ex iis 
quae modo diximus praeter ca quae iam correximus Schol. 210a10 le- 
endum esse avicat, ib. vs. 11 verba ἴση 7 de’ τῇ of aut delenda esse 
aut, εἰ pro de’ scribatur dy’, alio loco collocanda. Denique vs. 20 pro 
TM πρὸς τὴν af scribendum est dy’ πρὸς τὴν ny καὶ ἡ ξα΄ πρὸς τὴν ad. 


At etiam εἰ haec omnia corrigantur, tamen argumentationem sine ordine 
* * 
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expositam ease facile intelligitur. — 210b46 aut delendum videtur τοῖς 
aut post τοῖς xara συμβεβηκὸς addendum cavrov. — 2ila2l οὐ] τοῦ 
coll. vs. sq. et 210} 47. — 218b35 leg. διὰ τοῦ πρώτον καὶ dea τοῦ 
δευτέρον τὸ τρίτον. — 224b12—15 γ δ΄. — 2270496 leg: λογικῶν ἐπε- 
᾿ χειρημάτων. --- 230b1 et 7 leg. videtur  πρώτον᾽". --- 281 29 coni. ἀπο- 
δεικταὶ. — Jb. vs. 40 scrib. puto ὅτε τόδε τόδε ἐστὶ καὶ ὅτι τόδε τῷδε. 
— 281} 34 post ἄρᾳ comma ponendum, --- 283b41 ἐφ᾽ ὅσον. --- 286 42 aq. 
συστοίχων. --- 239al ἐνδεχόμενον μέντοι μὴ εἶναι. — 240a21. ἤγουν, 
quod etiam habet Riccard. chart. fol. 10 quem descripsimus J. p. 24. «--- 
241] a5 περὶ τοῦτο. — Ib. bl leg. Enreiv.— Ib. 8 alt. 7] ὡς. --- 242b22 
leg. videtur sgscuods. — 243a29 τὸν ὅρον) τὸν ὅλον coni. — 244a6 
leg. 6 ὁρισμὸς τοῦ συλλογισμοῦ. — Ib. vs. 10 leg. περιέχουσαν τὴν ἐλάτ- 
tove vel simile quid. — Ib. vs. 48 ὠναλογίαν opinor. — 245 86 οὔ] οὔ- 
tog coni. — 247220 leg. γενόμενον, — Ib. b1l λιγνυώδη, quod prae- 
bent Prodrom. et paraphr. Ricc. — 3b. vs. 33 leg. videtar ἀντὶ τοῦ τὰ 
καθόλου δ᾽ avayxaian” γεγράφϑαι τὰ x. — Quae leguntur 248b35 de- 
pravata esse apparet, quamquam quomodo locus emendandus sit nescio, 
quum non assequar guae sententia ei subesse debeat. — 349 15 delenda 
videtur particula εἰ. — Ib. vs. 44 coni. δι’ ἀλλήλων. — Ib. b2 ἕπεται 
τὸ αἴτιον. — 251b2 scrib. ἐπαγωγῆς et vs. ὃ ἐπαγωγῇ. — 256a382 τὰ] 
τὰ λοιπὰ opinor, — Ib, b45 αὐτὸ. --- 262b43 λεπτόφυλλόν. — 264237 
fort. leg. ὑπάρχοντος coll. vs. 45. — 271b14 del. μὴ. — 226 4 καϑο- 
λικωτάτους coll. Arjstot. 119a12. — Ib. ws. 24 ἔτι ἐκ τοῦ coll. Aristot. 
118} 87. — 228 41 arduwr. — 279 al7 fort. τῶν εἰρημένων. --- 283b10 
ἐστιν) ἐστιν ἐπιατῆμόν ἐστιν. — 285a15 ἔσται. — Ib. ve. 42 προσέϑη- 
nav. — 288b8 fort. leg. εἰ δ᾽ οὖν, τέσσ. ἂν εἶεν μάλιστα. — Ib. να. 11 
del. ὅτι. -- 290} 48 ἀνασκευάσαι αὐτόν) ἀνασκευαστικόν. --- 291 4.26 del. 
τὸ ἄτοπον, -- 2938946 μιᾷ et "9 πλευρᾷ. --- 204010 ὅ τ᾽ ἐρωτῶν. Nam 
quae praecedunt εἶπ γὰρ ἔργον sivas τοῦ καλῶς ἀποκρινρμένον non 
cum his coniungenda sunt, sed explicant Aristotelis werba quae im ipso 
contextu pravcesserunt: τὸ μηδὲν δι’ αὐτὸν παάσχεμι 160012 coll. 159a21 
et 32. — 294a16 leg. σαφῶς coll. Aristot. 160933. --- 1», b84 προσ- 
ϑέσεως. — 801048 τοῖς δυσὶ] τῷ δευτέρῳ coni. Quae quidem mutatio 
quam levis sit inde apparet, quod et τὰ δύο et τὸ δεύτεροι in codd. 
eaepissime littera β΄ significantur. — Ib. "88 αὐτοὺς) αὐτοὶ opinor. — 
303 b1 περὶ} παρὰ coni. coll. ve. 5 sq. — 8θ4 49 συμβέβηκεν. — Ib. 19, 
34, 48, b1 et 205b11 περὶ] παρὰ. — 308b46 μὴ fort. del. coll. Aristot. 
174837. — 316a2 ἡ Τάναγρα coll. Incert. auct. paraphr. soph. elench. 
ed. Spengel. Monach. 1842. p. 117, 4. — 819b12 σημαίνειν coll. Ari- 
stot. 182 a 25. — Ib. 27 τούτω, v. Aristot. 1072387. 


Scrib. Marburgi d. H. m. lanuarii.a. MBCCCXLVL 
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CORRIGENDA. 


Practer ea quae in Praefatione Partis I. p. XXIV. not., I. p. 297. not. 
et 330. not., in Praefatione Partis IJ, init. et in Comm. ad 1700 98 cor- 
rigenda notavimus, emendanda sunt haec: 

[. p. 281. vs. 32. pro 4 scribe 24. 

p- 291. vs. 33. pro χλισχρότητα scr. γλισχρότητα. 

Ρ- 317. vs. 25. pro 89a9 scr. 89b9. 

p, 371. vs. 22. pro ze ἐξ ἀνάγκης scr. ἐξ ἀνάγκης τι. 

Ρ. 464. vs. 1. pro 69b 38 scr. 68b 38. | 

p- 499. vs. 26. pro syllogismis scr. syllogismis secundae figurae. 

p- 509. vs. 5. pro 67 scr. b7. 





ANAAYTIKON ὙΣΤΈΡΩΝ A. 


Nese διδασκαλία καὶ πᾶσα μάϑησις διανοητικὴ ἐκ προῦ- ν. iN 
παρχούσης γίνεται γνώσεως. φανερὸν δὲ τοῦτο ϑεωροῦσιν ἐπὶ 

πασῶν" af te γὰρ μαϑηματικαὶ τῶν ἐπιστημῶν διὰ τούτου 

τοῦ τρόπου παραγίνονται καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστη τεχνῶν. ! 

ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τοὺς λόγους οἵ τε διὰ συλλογισμῶν καὶ 6 ; 
fd δι᾽ ἐπαγωγῆς" ἀμφότεροι γὰρ διὰ προγινωσκομένων ποι- Evi τι ie 
οὗνταν τὴν διδασκαλίαν, οἱ μὲν λαμβάνοντες ὡς παρὰ ξυνιέν- ἐ“ β΄ 7.4 ἃ 
τῶν, οἱ δὲ δεικνύντες τὸ καϑόλου διὰ τοῦ 7 δῆλον εἶναι τὸ καϑ΄ 
ἕχαστον. aig δ᾽ αὕτως 2 καὶ οἱ δητορικοὶ συμπείϑουσιν᾽ ἢ γὰρ ° 
διὰ παραδειγμάτων, ὅ ἐστιν ἐπαγωγή ᾿ ἢ δι᾽ ἐνθυμημάτων, 10 
ὅπερ ἐστὶ συλλογισμός. διχῶς δ᾽ ἀναγκαῖον προγινώδκειν : 
τὰ μὲν γάρ, ὅτι ἔστι, προὐπολαμβάνειν ἀναγκαῖον, τὰ δέ, 

τί τὸ Ἰεγόμενον ἔστι, ξυνιέναι δεῖ, τὰ δ᾽ ἄμφω, οἷον ὅτι 
μὲν ἅπαν ἢ] φῆσαι ἢ ῇ ἀποφῆσαι i ἀληϑές, ὅτι ι ἔστι, τὸ δὲ τρί- ὦ 
Ἰῶνον, ὅτι τοδὶ σημαίνει, τὴν δὲ μονάδα & ἄμφω, καὶ τί ση- Πρ oe 

βαίνει καὶ ὅτι tor: οὐ γὰρ ὁμοίως τούτων ἕκαστον δῆλον Sane 
ἡμῖν. ἔστι δὲ γνωρίζειν τὰ μὲν πρότερον. γνωρίξοντα, τῶν δὲ 


ee fore. 





Codices 4BC aut (C ubi recentior) D, Mn, ἃ ubi Soci 
antiquior (cuf quibusdam locis, F' ab initio et p lib. I). 


Tit. | ὑστέρων ἢ δευτέρων a C, δευτέρων τὸ πρῶτον d, δευτέρων 
τρῶτον ἤτοι ἀρχὴ τῆς ἀποδεικτικῆς Laur 71,12, δευτέρων πρότερον. ef, 
ἀποδεικτική Vat 242, Palat 74. 

, “1ὲ6 γὰρ om n.— 8 διὰ τὸ d. — 9 ἀσαύτως BFuf, ἐσαύτως δὲ C, 
ὡς δ' αὕτως d, pr 4. — 11 ὅπερ] ὃ Cf. — 18 συνιέναι Ο, --- 14 ἅπαν 
μὲν BL --- 17 πρότερα Cp. 

Il. 1 





ῷ ANAATTIKQN 







καὶ ἅμα λαμβάνοντα τὴν γνῶσιν, οἷον ὅσα εγγχάνενι ὄντα 
ὑπὸ τὸ καθόλου, ὧν ἔχει τὴν γνῶσιν. ὅτι εὐ Θ᾿, ἀρ πᾶν τρί-- 
20 γῶνον ἔχει δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας, προήδει" ὅτι δὲ τόδε τὸ ἐν τῷ 
ἡμικυκλίῳ τρίγωνόν ἐστιν, ἅ ἅμα ἐπαγόμενος ἐγνώρισεν. "(ὠνίων 
γὰρ τοῦτον τὸν τρόπον ἡ μάϑησίς ἐστι. καὶ οὐ διὰ τοῦ μέσου 
τὸ ἔσχατον γνωρίξεται, ὅσα ἤδη τῶν καϑ' mg τυγχά- 
vet ὄντα καὶ μὴ “ad ὑποκειμένου τινόξ.) πρὶν © ἐπαχϑῆναι 
ΝΞ 46 ἢ λαβεῖν συλλογισμὸν τρόπον μέν τινα ἴσως φατέον ἐπίστα--. 
σϑαι, τρόπον δ᾽ ἄλλον οὔ. ὃ γὰρ μὴ ἢ ἤδει εἰ ἔστιν ἁπλῶς, 
} ay τοῦτο πῶς Ye ὅτι δύο ὀρϑὰς ἔχει ἁπλῶς ; ἀλλὰ δῆλον ὡς 
τς | al μὲν ἐπίσταται, ὅτι χαϑόλου ἐπίσταται. ἁπλῶς δ᾽ οὐκ 
Vitedce ἘΜ ἐπίσταται. εἰ δὲ μή; τὸ ἐν τῷ Μένωνι ἀπόρημα συμβήσεται: 
80) γὰρ οὐδὲν μαϑήσεται ἢ ἃ older. “οὐ γὰρ δή, ὥς γέ τινες 
| ἐγχειροῦσι λύειν, λεκτέον. »ἀρ᾽ οἶδας ἅπασαν δυάδα ὅτι 
ϑ 7 e , ἀρτία ἢ ov; ᾿ φήσαντος δὲ προήνεγκάν᾽ τινα δυάδα ἣν οὐκ ᾧετ᾽ 
θυ its ᾿ εἶναι, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἀρτίαν. λύουσι γὰρ οὐ φάσχοντες εἰδέναι 7 σᾶ- 
σαν δυάδα ἀρτίαν οὖσαν, ἀλλ᾽ ἣν ἰσαῦιν ὅτι δυάς. καίτοι 
b ἴδαδι μὲν οὗπερ, τὴν ἀπόδειξιν ἔ ἔχουσι καὶ οὗ ἔλαβον, ἔλα- 
βον δ᾽ οὐχὶ παντὸς οὗ ἂν εἰδῶσιν ὅτι τρίγωνον ἢ ὅτι ἀρυϑιμός, 
ἀλλ ἁπλῶς κατὰ. παντὸς ἀριϑμοῦ καὶ τριγώνου" οὐδεμία , 
γὰρ πρότασις λαμβάνεται τοιαύτη. ὅτι Ov: σὺ οἶδας ἀρι- 
δ ϑμὸν ἢ ὃ σὺ οἶδας εὐθύγραμμον, ἀλλὰ κατὰ παντός. ἀλλ᾽ 
οὐδέν (οἶμαι) κολύει, ὃ μανϑάνει, ἔστιν ὡς ἐπίστασϑαι, ἔστι 
δ᾽ ὡς ἀγνοεῖν" ἄτοπον γὰρ οὐκ εἰ οἷδέπως ὃ μανϑάνει, ἀλλ᾽ 
εἰ ὧδί, οἷον ἡ μανϑάνει καὶ ὥς. 
2 ο᾿Επίστασϑαι δὲ οἰόμεϑ' ἕκαστον ἁπλῶς, ἀλλὰ μὴ τὸν 
“ν᾽ σοφιστικὸν τρόπον τὸν “κατὰ συμβεβηκός, ὅταν τήν τ᾽ αἰτίαν 
. οἰώμεϑα γινώσκειν δι᾿ ἣν τὸ πρᾶγμά ἐστιν, ὅτι ἐκείνου αἰτία 
— ἐστί, καὶ μὴ ἐνδέχεσϑαι τοῦτ᾽ ἄλλως ἔ ἔχειν. δῆλον τοίνυν ὅτι 
τοιοῦτόν τι τὸ  ἐπίστασϑαί ἐστι" καὶ γὰρ οἱ μὴ ἐπιστάμενοι καὶ 
οἵ ἐπιστάμενοι οἵ μὲν οἴονται αὐτοὶ οὕτως ἔχειν, ob δ᾽ ἐπιστά- 
16 μενοι καὶ ἔχουσιν, ὥστε OV ὁ ἁπλῶς ἐστὶν ἐπιστήμη. τοῦτ᾽ ἀδύνα- 





18 γνῶσιν ἅτερον μὲν ἐν ϑατέρῳ ἄμφω μέντοι τῷ δὲ ϑατέρῳ οὔ- 
tog οἷον Ε΄. — 19 &xav d. — 23 εἴδη Μ. — 27 εἰδείη F. — εἴσεται 
dre δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας ἔχει ει. — 28 ὅτι τὸ καϑόλον C. — ἐπίσταται 
del vult M, om I 

T1b6 μανϑάνειν n. — ἔστι μὲν ὡς np. — Tel οὐκ dee M.— 10 τ᾿ 
om d. --- 8 τι om C. — "4 αὐτὸ C. — 15 ἁπλῶς ἔχουσιν ἐπιστήμην Μ. 
-- τοῦτ ταύτας καὶ F, 
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ΥΣΤΕΡΩΝ A. 
εἰκνυμένς 
{ 


τον ἄλλως ἔχειν. εἰ μὲν οὖν καὶ ἕτερός ἐστι τοῦ ἐπίστασθαι τρό- 

πος, ὕστερον ἐροῦμεν, φαμὲν δὲ καὶ Ov ἀποδείξεως εἰδέναι. ; 

ἀπόδειξιν δὲ λέγω συλλογισμὸν ἐπιστημονικόν. ἐπιστημονικὸν .-᾿ Area ων 

δὲ λέγώ καϑ' ὃν τῷ ἔχειν. αὐτὸν ἐπιστάμεϑα. εἶ τοί τὶ τὸ ee ει ἔψα, 

ἐπίστασϑαι οἷον ἔϑεμεν, ἀνάγκη καὶ τὴν anode τ ἐπιστή- «οἱ .1᾽; ἔφη κ΄ ἢ 

μην ἐξ ἀληθῶν. τ᾽ εἶναι καὶ πρώτων καὶ ἀμέσων x καὶ γνῶρι ore ῥ᾽. 43.08.93 

| Qo xal χαὶ προτέρων καὶ αἰτίων τοῦ συμπεράσματος " οὑτωγὰρ > ὼ 

| ἔδονται καὶ αἵ a ἀρχαὶο οἰκεῖαι τι τοῦ δεικνυμένου. “συλλογισμὸς μὲν een ΩΣ 

peg ται κὸ καὶ ἄνευ τούτων. ἀπόδειξις, δ᾽ οὐχ ἔσται" ov γὰρ 

ποιήσει ἐπιστήμην. ἀληϑῆ μὲν οὖν δεῖ εἶναι; ὅτι οὐκ ἔστι τὸ μὴ «5. den 

ὃν ἐπίστασθαι; οἷον ὅτι ἡ διάμετρος σύμμετρος. ἐκ πρώτων͵ ὁ Κ Mees 

ὃ ἀναποδείκτων, ὅτι οὐκ ἐπιστήσεται μὴ ἔχων ἀπόδειξιν apt x tro By 

av" τὸ γὰρ ἐπίστασθαι ὦ ὧν ἀπόδειξίς ἐστι μὴ κατὰ συμβε- 

βηκός, τὸ ἔχειν ἀπόδειξίν ἐστιν. αἴτιά τε καὶ γνωριμώτερα 

dei εἶναι καὶ πρότερα, αἴτια μὲν ὅτι τότε ἐπιστάμεϑα ὃ ὅταν ὦ %!'V~ ὃ 

τὴν αἰτίαν᾽ εἰδῶμεν, καὶ πρότερα, εἴπερ αἴτια, καὶ προγι- Ῥ ΤΣ me 

νωσχόμενα οὐ μόνον τὸν ἕτερον τρόπον τῷ ξυνιέναι, ἀλλὰ καὶ “Ἶἷ. 

᾿ τῷ εἰδέναι ὅ owe ἔστιν. πρότερα δ᾽ ἐστὶ καὶ γνωριμώτερα διχῶς" εν ψ 

τοῦ γὰρ ταὐτὸν πρότερον τῇ φύσει καὶ “πρὸς ἡμᾶς πρότερον; cee 
᾿οὐδὲ γνωριμώτερον καὶ ἡμῖν γνωριμώτερον. λέγω OF πρὸς p. 2 ee ie aa 
ἡμᾶς ute πρότερα καὶ γνωριμοτερα τὰ ἐγγύτερον τῆς αἷ- 

᾿ δϑήσεως, ἁπλῷς δὲ πρότερα καὶ γνωριμώτερα τὰ ποῤῥώτε- 

00». ἔστι δὲ ποῤῥωτάτω μὲν τὰ καϑόλονυ μάλιστα, ἐγγυτάτω Pl 

δὲ τὰ καϑ' ἕκαστα: καὶ ἀντίκειται ταῦτ᾽ ἀλλήλοις. ἐκ πρώ-- 5 

τῶν δ᾽ w δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐξ ἀρχῶν οἰκείων" ταὐτὸ γὰρ λέγω πρῶτον Cas 2% 

nil ἀρχήν. ἀρχήν. ἀρχὴ δ᾽ ἐστὶν ἀποδείξεως πρότασις ἄμεδος, ἄμεσος ἐγ ε ττἦν 

δὲ ἧς μή ἐστιν ἄλλη προτέρα. πρότασις δ᾽ ἐστὶν ἄπο- ἜΣ, 

φάνσεως τὸ ἕτερον μόριον, ἕν χαϑ' ἑνός, διαλεκτικὴ μὲν ἣ 

ὑμοίως λαμβάνουσα ὁποτερονοῦν, ἀποδεικτικὴ δὲ ἡ ὧρυ- 10 

δμένως ὁ ϑάτερον, ὅ ὅτι ἀληϑές. ἀπόφανσις δὲ « ἀντιφάσεως ὁπο- 

τρονοῦν μόριον. ἀντίφασις δὲ ἀντίϑεσις ἧς οὐκ ἔστι μεταξὺ ᾿ 

mad” αὐτήν. μόριον δ᾽ ἀντιφάσεως τὸ μὲν τὶ κατά τινος me 

τάφασις, τὸ δὲ τὶ ἀπό τινος ἀπόφασις. ἀμέσου δ᾽ ἀρ- 
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ἦναι corr A. — 30 δεῖ εἶναε καὶ zen eee corr B loc paucioribus. 
T2a2 ἐγγύτερα Μ. — 4 ποῤῥωτάτῳ... ἐγγυτάτῳ 4. — 6 ταὐτὸν 
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\ 4 ANAATTIKQN — : 
erect ἢ 
Ie: 1, 4 ABs συλλογιστικῆς ϑέσιν μὲν λέγω ἣν μὴ ἔστι δεῖξαι, un 
᾿ ἀνάγκη ἔχειν τὸν μαϊδηδόμενόν τι ἣν δ᾽ ἀνάγκη ἔχειν τὸν 
ὁτιοῦν μαϑησόμενον, ἀξίωμα" ἔδτι γὰρ ἔνια τοιαῦτα " τοῦτο 
je ee γὰρ μάλιστ᾽ ἐπὶ τοῖς τοιούτοις εἰώϑαμεν ὄνομα λέγειν. ϑέσεως 
ee ᾿ .. »͵Ὰδ ἡ μὲν ὁποτερονοῦν τῶν μορίων τῆς ἀποφάνσεως λαμβά- 
20 vovee, οἷον λέγω τὸ εἶναί τι ἢ τὸ μὴ εἶναί τι, ὑπόϑεσις, ἣ 
δ᾽ ἄνευ τούτον ὁρισμός. ὃ γὰρ ὁρισμὸς ϑέσις μέν ἐστι" τίϑε-- 
Retine tier tae γὰρ ὃ ἀριϑμητικὸς μονάδα τὸ ἀδιαίρετον εἶναι κατὰ τὸ 
[αν Ets ἘῪ ποσόν" ὑπόϑεσις δ᾽ οὐκ ἔστι" τὸ γὰρ τί ἐστι μονὰς καὶ τὸ εἷ-- 
Lat ἔξ γέ vee μονάδα οὐ ταὐτόν. 
᾿ 2 Ἐπεὶ δὲ δεῖ πιστεύειν te καὶ εἰδέναι τὸ πρᾶγμα τῷ 
᾿ τοιοῦτον ἔχείν συλλογισμὸν ὃν καλοῦμεν ἀπόδειξιν, ἔστι δ᾽ 
πιὸ tee ry οὗτος τῷ τάδ᾽ εἶναι ἐξ ὧν 6 συλλογισμός, ἀνάγκη μὴ μόνον 
- τε Ἐν δ προγινώσκειν τὰ πρῶτα, ἢ πάντα ἢ ἕνια, ἀλλὰ καὶ μᾶλ- 
λον" ἀεὶ γὰρ δι’ ὃ ὑπάρχειν ἕκαστον, ἐκεῖνο μᾶλλον ὑπάρ-- 
80 χει. οἷον δι’ ὃ φιλοῦμεν, ἐκεῖνο φίλον μᾶλλον. ὥστ᾽ εἴπερ 
ἴσμεν διὰ τὰ πρῶτα καὶ πιστεύομεν, κἀκεῖνα ἴδμεν τε καὶ 
: πιστεύομεν μᾶλλον, ὅτι OV ἐκεῖνα καὶ τὰ ὕστερον. οὐχ οἷόν 
τε δὲ πιστεύειν μᾶλλον ὧν οἶδεν, ἃ μὴ τυγχάνει μήτε εἰδὼς 
μήτε βέλτιον διακείμενος ἢ εἰ ἐτύγχανεν εἰδώς. συμβήσεται 
86 δὲ τοῦτο, εἰ μή τις προγνώσεται τῶν Ov ἀπόδειξιν πιστευόν-- 
tow’ μᾶλλον γὰρ ἀνάγκη πιστεύειν ταῖς ἀρχαῖς 1] πάδαις 
ἢ τισὶ τοῦ συμπεράσματος. τὸν δὲ μέλλοντα ἕξειν τὴν em! 
᾿στήμην τὴν δι’ ἀποδείξεως οὐ μόνον δεῖ τὰς ἀρχὰς μᾶλλον 
γνωρίζειν καὶ μᾶλλον αὐταῖς πιστεύειν ἢ τῷ δεικνυμένῳ. 
"» ἀλλὰ μηδ᾽ ἄλλο αὐτῷ πιστότερον εἶναν μηδὲ γνωριμώτερον 
τῶν ἀντιχειμένων ταῖς ἀρχαῖς, ἐξ ὧν ἔσται συλλογισμὸς ὃ 
τῆς ἐναντίας ἀπάτης, εἴπερ δεῖ τὸν ἐπιστάμενον ἁπλῶς ἀμε-- 
τάπειστον εἶναι. " 
8 ᾿ Ἐνίοις μὲν οὖν διὰ τὸ δεῖν τὰ πρῶτα ἐπίστασϑαι οὐ δοκεῖ 


16 τὸν ὁτιοῦν μαϑησόμενον C. — τε om π. --- 17 ταῦτα Ὁ. --- post 
ee Oras _ τοιαῦτα add M marg ἃ οἴκοϑεν μανϑάνων προβάϊλεται xa® ἑκάστην 
er ἐπιστήμην. — 18 ὄνομα om C. — 19 ἀποφάσεως M, ἀντιφάσεως π. — 
a - 20 alt τὸ om C. — 21 μὲν om C. --- 25 δεῖ) δεῖ τὸ p. — 27 ταδὶ x. 
— 29 αἰεὶ n.— 30 εἴπερ] εἰπεῖν A. — 31 ἐκεῖνα C.— 82 μᾶλλον] καὶ 
μᾶλλον n. — torsga Cn. — 33 πιστεύομεν pr A. — τυγχαφῃ ἃ, pr A. 
— 35 δι᾿ om B. 

_ 1251] αὐτῶν M. — 4 ἀμετάπιστον Mn, ut solent. — 5 ἐπίστασθαι 

τὰ πρῶτα Ὁ. [ 
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ἐπιστήμη εἶναι, τοῖς δ᾽ εἶναι μέν, πάντων μέντοι ἀποδείξεις 5 

εἶναι" ὧν οὐδέτερον οὔτ᾽ ἀληϑὲς οὔτ᾽ ἀναγκαῖον. οἱ μὲν γὰρ 

ὑποθέμενοι μὴ εἶναι ὅλως ἐπίστασϑαι, οὗτοι εἰς ἄπειρον ἀξιοῦ-- 

ὅν ἐνάγεσϑαι ὡς οὐκ ἂν ἐπισταμένους τὰ ὕστερα διὰ τὰ 

πρότερα, ὧν μή ἐστι πρῶτα, ὀρθῶς λέγοντες " ἀδύνατον γὰρ 10 

τὰ ἄπειρα διελϑεῖν. εἴ τε ἵσταται καὶ εἰσὶν ἀρχαί, ταύτας 

ὠνώστους εἶναι ἀποδείξεώς γε μὴ οὔσης αὐτῶν, ὅπερ φασὶν 

tv τὸ ἐπίστασθαι μόνον" εἰ δὲ μὴ ἔστι τὰ πρῶτα εἰδέναι, .΄. 
|| οὐδὲ τὰ ἔκ τούτων εἶναι ἐπίστασϑαι ἁπλῶς οὐδὲ κυρίως. GA’ +. - 


ἐξ ὑποϑέσεως, εἰ ἐκεῖνά ἐστιν. οἱ δὲ περὶ μὲν τοῦ ἐπίστασθαι 16, - ν’ -. 


ΡΣ a ἘΝ 


ὁμολογοῦσι " δι’ ἀποδείξεως γὰρ εἶναι μόνον. ἀλλὰ πάντων!" “ν ““7“΄ς 


dun ἀπόδειξιν οὐδὲν. κωλύειν " ἐνδέχεσϑαι γὰρ κύκλῳ γίνε- 


' 


Oa τὴν ἀπόδειξιν καὶ ἐξ ἀλλήλων. ἡμεῖς δέ φαμεν οὔτε '  .. 
a 


τ ~ 9, 


πᾶσαν ἐπιστήμην ἀποδεικτικὴν εἶναι, ἀλλὰ τὴν τῶν ἀμέσων ἡ...“ - 
| ἀναπόδεικτον. καὶ tovd ὅτι ἀναγκαῖον, φανερόν" εἰ γὰρ 990 41 5 


ἀνάγκη μὲν ἐπίστασϑαι τὰ πρότερα καὶ ἐξ ὧν ἡ ἀπόδειξις, 


ὕταται δέ ποτε τὰ ἄμεσα, ταῦτ᾽ ἀναπόδεικτα ἀνάγκη εἶναι. 
ταῦτά τ οὖν οὕτω λέγομεν, καὶ οὐ μόνον ἐπιστήμην ἀλλὰ 


ταὶ ἀρχὴν ἐπιστήμης εἶναί τινά φαμεν, ἡ τοὺς ὅρους γνω- fev J ¢ . 


| λον, εἴπερ ἐκ προτέρων δεῖ τὴν ἀπόδειξιν εἶναι καὶ γνωριμω- 
τέρων' ἀδύνατον γάρ ἐστι τὰ αὐτὰ τῶν αὐτῶν ἅμα πρότερα 
καὶ ὕστερα εἶναι, εἰ μὴ τὸν ἕτερον τρόπον, οἷον τὰ μὲν πρὸς 


οἰξοβεν. κύκλῳ δ᾽ Orr ἀδύνατον ἀποδείκνυδϑαι ἁπλῶς, δῇ-- 56 “1 ... 


ἡμᾶς τὰ δ᾽ ἁπλῶς, ὅνπερ τρόπον ἡ ἐπαγωγὴ ποιεῖ γνώρι- 77: ὁἐςς ἔισχ. 
μον, εἰ δ᾽ οὕτως. οὐκ av ely τὸ ἁπλώς εἰδέναι καλῶς ὧρι- 80ε.--2. .. ὦ 


ὑμένον, ἀλλὰ διττόν" ἢ οὐχ ἁπλῶς ἡ ἑτέρα ἀπόδειξις γινο- ᾿ | 


μένῃ ἡ & τῶν ἡμῖν γνωριμωτέρων. συμβαίνει δὲ τοῖς λέγουσι 
no τὴν ἀπόδειξιν εἶναι οὐ μόνον τὸ νῦν εἰρημένον, ἀλλ᾽ 





6 ἐπιστήμην Fn, — ἀπόδειξιν M, ἀπόδειξις Ε΄. --- 8 ἄλλως pr 
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. οὐδὲν ἄλλο λέγειν ἢ ὅτι τοῦτ᾽ ἔστιν εἰ τοῦτ᾽ ἔστιν" οὕτω δὲ πάντα 

86 δάδιον δεῖξαι. δῆλον δ᾽ ὅτι τοῦτο συμβαίνει τριῶν ὅρων τε-- 
ϑέντων" τὸ μὲν γὰρ διὰ πολλῶν ἢ δι᾽ ὀλίγων ἀνακάμπτειν 
φάναι οὐδὲν διαφέρει ; bv ὀλίγων δ᾽ ἢ δυοῖν. ὅταν yag τοῦ 
A ὄντος ἐξ ἀ ἀνάγκης ἢ τὸ B, τούτου δὲ τὸ I, τοῦ. ὄντος 
ἔσται τὸ Γ. εἰ δὴ τοῦ Ao ὄντος ἀνάγκη τὸ B εἶναι; τούτου δ΄ 
Ρ. 78 ὄντος τὸ A (τοῦτο γὰρ ἦν τὸ κύκλῳ), κείσϑω τὸ 4, ἐφ᾽ οὐ 
τὸ Γ. τὸ οὖν τοῦ ἡ Β ὄντος τὸ A εἶναι λέγειν ἐστὶ τὸ Γ' εἶναι λέ- 
perv, τοῦτο δ᾽ ὅτι τοῦ A ὄντος τὸ Γ ἐστί: τὸ δὲ Γ τῷ 4 τὸ 
αὐτό. ὥστε συμβαίνει λέγειν τοὺς κύκλῳ φάσκοντας εἶναι 
6 τὴν ἀπόδειξιν οὐδὲν ἕτερον πλὴν ὅ ὅτι τοῦ Ab ὄντος τὸ A ἐστίν. 
οὕτω δὲ πάντα δεῖξαι δάδιον. οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο δυνατόν, 
πλὴν ἐπὶ τούτων ὅδα ἀλλήλοις ἕπεται, ὥσπερ τὰ ἴδια. ἑνὸς 
μὲν οὖν κειμένου δέδεικται 6 τι οὐδέποτ᾽ ἀνάγκη τι εἶναι ἔτε-- 
ἔψϑωυνν.. εἰ. ρον (λέγω δ᾽ ἑνός, ὅτι οὔτε ὅρου ἑνὸς οὔτε ϑέσεως μιᾶς ted εί-- 
marr. os Ὁ σης). ἐκ δύο δὲ ϑέσεων πρώτων καὶ ἐλαχίστων ἐνδέχεται, 
ἂν εἴπερ καὶ συλλογίδσασϑαι. ἐὰν μὲν οὖν τό τε 4 τῷ Β καὶ τῷ 
Γ' ἔπηται, καὶ ταῦτ᾽ ἀλλήλοις καὶ τῷ 4, ΕΊΣ: μὲν ἐνδέ- 

χέται ἐξ ἀλλήλων δεικνύναι πάντα τὰ αἰτηϑέντα ἐν τῷ 

Brea ace [2 πρώτῳ σχήματι. οἷς δέδειλται ἐν τοῖς περὶ συλλογισμοῦ. 
Maes zea". δέδεικται δὲ καὶ ὅτι ἐν τοῖς ἄλλοις σχήμασιν Ἃ ov γίνεται 
Le eee συλλογισμὸς ἡ ῆ οὐ περὶ τῶν ληφϑέντον. τὰ δὲ μὴ ἀντικατη- 
τι 5. γορούμενα οὐδαμῶς ἔδτι δεῖξαι κύκλῳ. ὥστ᾽ ἐπειδὴ Saiyan τοι- 
αὗτα ἔν τ ταῖς ἀποδείξεσι, φανερὸν ὅτι κενόν τε καὶ ἀδύνα- 
τον τὸ λέγειν ἐξ ἀλλήλων εἶναι τὴν ἀπόδειξιν καὶ διὰ τοῦτο 

20 πάντων ἐνδέχεσϑαι εἶναι ἀπόδειξιν. 

+ Ἐπεὶ δ᾽ ἀδύνατον ἄλλος ἔ ἔχειν οὗ ἐστὶν ἐπιστήμη ἁπλῶς, 

ys ἀναγκαῖον ἂν εἴη τὸ ὁ ἐπιστητὸν τὸ κατὰ τὴν ἀποδεικτικὴν ἐπι- 

στήμην. ἀποδεικτικὴ δ᾽ ἐστὶν ἣν ἔχομεν τῷ ἔχειν ἀπόδειξιν" 
_ "ἐξ ἀ ἀναγκαίων ἄρα συλλογισμός ἐστιν ἡ ἀπόδειξις. ληπτέον 
986 ὥρα ἐκ τίνων καὶ ποίων αἱ ἀποδείξεις εἰσίν. πρῶτον δὲ διορέ- 
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ὅωμεν τί λέγομεν τὸ κατὰ παντὸς καὶ τί τὸ καϑ' αὐτὸ καὶ ι 
\ ’ eee Raa: ; 
τίτὸ καϑόλου. τς ee, nt, Glee td  Kourk ταῦτα 
Keta παντὸς μὲν οὖν τοῦτο λέγω ὃ ὧν ἡ μὴ ἐπὶ τινὸς 
μὲν τινὸς δὲ μή. μηδὲ ποτὲ μὲν ποτὲ δὲ μή, οἷον εἰ κατὰ 
παντὸς ἀνθρώπου ξἕῷον., εἰ ἀληϑὲς τόνδ᾽ εἰπεῖν ἄνϑρωπον, 80 
ἀηϑὲς καὶ ζῷον, καὶ el νῦν ϑάτερον, καὶ θάτερον, καὶ εἰ ἐν 
πίσῃ γραμμῇ στιγμή, ὡσαύτως. δημεῖον δέ" καὶ γὰρ τὰς 
ἐκτάσεις οὕτω φέρομεν ὡς κατὰ παντὸς ἐρωτώμενοι, ἢ εἰ ἐπί ᾿ 
mun, ἢ εἴ ποτε μή. nad? αὐτὰ δ᾽ ὅσα ὑπάρχει te ἐν κς ag? ἂν 
τῇ τί ἐστιν, οἷον τριγώνῳ γραμμὴ καὶ γραμμῇ στιγμή (ἡ 86 — ey “τ. 
γὰρ οὐσία αὐτῶν ἐκ τούτων ἐστί, καὶ ἐν τῷ λόγῳ τῷ λέγοντι, .7γ1 SY, 
τί στιν ἐνυπάργει) καὶ ὅδοιρ τῶν ἐνυπαρχόντων αὐτοῖς αὐτὰ /» (εμέ ΘᾺ 
WIG λόγῳ ἐνυπάρχουσι τῷ τί ἐστι δηλοῦντι. οἷον τὸ EVID - / 
ὑπάργει γραμμῇ καὶ τὸ περιφερές, καὶ τὸ περιττὸν καὶ 
ἄρτιον ἀριϑμῷ. καὶ τὸ πρῶτον καὶ σύνϑετον καὶ ἰσόπλευ- 40 
gov καὶ ἑτερόμηκες " καὶ πᾶσι τούτοις ἐνυπάρχουσιν ἐν τῶν 
λόγῳ τῷ τί ἐστι λέγοντι ἔνϑα μὲν γραμμὴ ἔνϑα δ᾽ ἀρι- 
Dude. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τὰ τοιαῦϑ᾽ ἑκάστοις xa? τὰς τς 
αὐτὰ λέγω... Soa δὲ μηδετέρως ὑπάρχει, συμβεβηκότα, “ὦ 
οἷον τὸ μουσικὸν ἢ λευκὸν τῷ COM. ἔτι ὃ μὴ xed ὕποκει- 5. | 
μένου λέγεται ἄλλου τινός, οἷον τὸ βαδίζον ἕτερόν τι ὃν βα- “15. i ς 
δίξον ἐστὶ καὶ λευκόν, ἡ δ᾽ οὐσία, καὶ ὅσα τόδε τι σημαίνει, Aero .-.- 
οὐ ἕτερόν τι ὄντα ἐστὶν ὅπερ ἐστίν. τὰ μὲν δὴ μὴ καϑ' ὑπο- ΄- 
ἀειμένου xa" αὐτὰ λέγω, τὰ δὲ καθ᾿ ὑποκειμένου συμ- 
᾿βεβηκότα. ἔτι δ᾽ ἄλλον τρόπον τὸ μὲν de αὐτὸ ὑπάρχον 10 
ἑκάστῳ nad” αὐτό, τὸ δὲ μὴ δι᾽ αὐτὸ συμβεβηκός, οἷον εἰ 
βαδίζοντος ἤστραψε, συμβεβηϊός" οὐ γὰρ διὰ τὸ βαδίζειν 
| ἤστραψεν, ἀλλὰ συνέβη, φαμέν, τοῦτο. εἰ δὲ Ov αὑτό, - 
‘ 9 ς», Ψἷ’ 4 9. τ A A A 
εἰ Ma αὐτό, οἷον εἴ τι σφαττόμενον ἀπέθανε, καὶ κατὰ τὴν 
|| ὕὑφαγήν, ὅτι διὰ τὸ σφάττεσϑαι., ἀλλ᾽ οὐ συνέβη σφαττό- 15 
ftvov ἀποϑανεῖν. τὰ ἄρα λεγόμενα ἐπὶ τῶν ἁπλῶς ἐπιστη- 
τῶν χαϑ’ αὐτὰ οὕτως ὡς ἐνυπάρχειν τοῖς κατηγορουμένοις 
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ἢ ἐνυπάρχεσθαι δὲ αὐτά τέ ἐστι καὶ ἐξ ἀνάγκης. οὐ χὰ 


ἐνδέχεται μὴ ὑπάρχειν ἢ ἁπλῶς ἢ τὰ ἀντικείμενα, 
0 γραμμῇ τὸ εὐϑῦ 7 τὸ καμπύλον. “nal ἀριδμῷ τὸ περιττὸν 
. ἢ τὸ ἄρτιον. ἔστι γὰρ τὸ ἐναντίον ἢ i) στέρησις ἣ ἀντίφασις ἐντῷ 
αὐτῷ γένει, οἷον ἄ ἄρτιον τὸ μὴ περιττὸν ἐν ἀριϑμοῖς  ἔ ἕπεται. 
ὧσ εἰ ἀνάγκη φάναι ἢ ἀποφάναι, ἀνάγκη καὶ τὰ καϑ᾽ 
᾿ αὑτὰ ὑπάρχειν. 
85 To μὲν οὖν κατὰ παντὸς καὶ “ad” αὐτὸ διωρίσϑω τὸν 
τρόπον τοῦτον᾽ χαϑόλου δὲ λέγῳ ὃ ἂν κατὰ παντός τε 
᾿ [ wa bo) ἀθὐπάρχῃ καὶ καϑ' αὐτὸ καὶ y αὐτό. φανερὸν ἄρα ὅτι ὅσα 
- ἄγαν ως καϑύλου; ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει τοῖς πράγμασιν. τὸ καϑ' 
pa eK! αὐτὸ δὲ καὶ ῇ ἡ αὐτὸ ταὐτόν, οἷον wort αὐτὴν τῇ γραμμῇ 
80 ὑπάρχει στιγμὴ καὶ τὸ εὐθύ" καὶ γὰρ ἡ γραμμή.. καὶ τῷ 
Kat λ ες: τριγώνῳ ἡ τρίγωνον δυο ὀρθαί" καὶ γὰρ καθ᾿ αὐτὸ τὸ ὁ τρί- 
γῶνον ( δύο ὀρϑαῖς ἴδον.] τὸ καϑόλου δὲ δὲ ὑπάρχει τότε, ὅταν 
᾿ 29) τοῦ τυχόντος καὶ π' δεικνύηται. οἷον τὸ δῦο ὀρϑὰ 
ἐν ΒΑ τοῦ τυ τος ᾽ καὶ πρώτου δεικνύητ 0: gdas 
Lanty oer hs ἔχειν οὔτε τῷ σχήματί ἐστι καϑόλου᾽ καίτοι ἔστι δεῖξαι 
86 κατὰ σχήματος ὅτι δύο ὀρϑὰς ἔχει, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ τυχόντος 
slice, Ἐπ σχήματος, οὐδὲ χρῆται τῷ τυχόντι σχήματι δεικνύς" τὸ 
δας ἧ γὰρ τετράγωνον σχῆμα μέν, οὐκ ἔχει δὲ δύο ὀρϑαῖς ἴσας. 
τὸ δ᾽ ἰσοσκελὲς ἔχει. μὲν τὸ τυχὸν δύο ὀρθαῖς ἴσας, ἀλλ᾽ 
οὐ πρῶτον, ἀλλὰ τὸ τρίγωνον πρότερον. ὃ τοίνυν τὸ τυχὸν 
40 πρῶτον δείκνυται δύο ὀρϑὰς ἔχον ἡ ὁτιοῦν ἄλλο, τούτῳ πρώτῳ 
p. 74 ὑπάρχει καϑόλου, καὶ ἡ j ἀπόδειξις καϑ' αὐτὸ τοὐτουκαϑόλον 
ἐξωυ σου αίτε. ἐστί, τῶν δ᾽ ἄλλων τρόπον τινὰ οὐ καϑ' αὑτό" οὐδὲ τοῦ ἰσο- 
queversr 6” σκελοῦς οὐκ ἔστι καϑόλου ἀλλ᾽ ἐπὶ πλέον. 
5S Ae δὲ μὴ λανϑάνειν ὅτι πολλάκις συμβαίνει διαμαρ- 
“κ᾿ “δτάνειν καὶ μὴ ὑπάρχειν τὸ δεικνύμενον πρῶτον καϑόλου, ἡ 
δοκεῖ δείκνυσθαι καϑόλου πρῶτον. ἀπατώμεϑα δὲ ταύτην τὴν 
ἀπάτην, ὅταν η μηδὲν ῇ λαβεῖν ἀνώτερον παρὰ τὸ nad” 
ἕκαστον ἢ τὰ καϑ' ἕκαστα, ἢ ἡ μέν, ἀλλ᾽ ἀνώνυμον ἦ ἐπὶ 
διαφόροις εἴδει πράγμασιν, ἢ τυγχάνῃ ὃν ὡς ἐν μέρει ὅλον 
1 ἐφ᾽ ᾧ δείκνυται" τοῖς γὰρ ἐν μέρει ὑπάρξει uty ἡ ἀπόδει-- 
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be, wa ἔσται κατὰ παντός, ἀλλ᾽ ὅμως οὐκ ἔσται τούτου πρώ- 
τουκαϑόλου 7) ἀπόδει ἐξιρ. λέγω δὲ τούτου πρώτου, ῇ τοῦτο, 
: ἐπύδειξιν, ὃ ταν ἡ πρώτου καϑόλου. εἰ οὖν τις δείξειεν 6 ὅτι αἱ 
| ὀρθαὶ οὐ συμπίπτουσι, δόξειεν ἂν τούτου εἶναι ἡ ἀπόδειξις διὰ, 
τὸ ἐπὶ πασῶν εἶναι τῶν ὀρϑών. οὐκ ἔστι δέ, εἴπερ μὴ ὅτι aol 15 
ἴδει γίνεται τοῦτο, ἀλλ ἡ εἰ ὁπωσοῦν ἴσαι. καὶ εἰ τρίγωνον μὴ 
ip ἄλλο ἢ ἰσοσκελές, y ἰσοσκελὲς ἃ ἂν ἐδόκει ὑπάρχειν. καὶ 
τὸ ἀνάλογον ὅτι ἐναλλάξ, ἡ ἀριϑμοὶ καὶ ἦ γραμμαὶ καὶ 
ἐπε τοὶ re τν ὥσπερ ἐδείκνυτό ποτε χωρίς. ed ἐνδεῖ, 99° lid 
quevdy γε κατὰ πάντων μιᾷ ἀποδείξει δειχϑῆναι" ἀλλὰ 20 
ῥιὰ τὸ μὴ εἶναι ὠνομασμένον τι πάντα ταῦτα ἕν, ἀριϑμοί 
μήχη χρόνος στερεά, καὶ εἴδει διαφέρειν ἀλλήλων, χωρὶς 
i δαμβάνετο. pov δὲ καϑόλου δείανυται" οὐ γὰρ ἡ γραμμαὶ 

Ἢ ἀριϑμοὶ ὑπῆρχεν : ἀλλ᾽ ἡ τοδί, ὃ καϑύλου ὑποτίϑενται 
ὑπάρχειν. διὰ τοῦτο οὐδ᾽ ἄν τις δείξῃ κα καϑ' ExaGtov τὸ τρίγω- 46 
γον ἀποδείξει 1} μιῷ ἡ ἢ ἑτέρᾳ ὅ ὅτι δύο ὀρϑὰς ἔχει ἕκαστον, τὸ 
ἰσόπλευρον χωρὶς ‘nab τὸ σχαληνὸν καὶ τὸ ἰσοσκελές , οὔπω 
olde τὸ τρίγωνον ὅτι δύο ὀρθαῖς, εἰ μὴ τὸν σοφιστικὸν τρό- 
πον, οὐδὲ καϑόλου τρίγωνον, οὐδ᾽ εἰ μηδέν ἔστι παρὰ ταῦτα 
talyavor ἕτερον. οὐ γὰρ ἡ τρίγωνον οἶδεν, οὐδὲ πῶν τρίγωνον, 90 
ἀλλ ἢ κατ᾽ ἀριϑμόν᾽ κατ᾽ εἶδος δ᾽ οὐ πᾶν. καὶ εἰ μηδέν 
στιν ὃ οὐκ οἷδεν. πό dv’ οὖν οὐκ οἶδε καϑόλου, καὶ πότ᾽ οἷδεν 
ἁπλῶς ; δῆλον δὴ ὅτι εἰ ταὐτὸν ἦν τριγώνῳ. εἶναι καὶ ἰσο- 
τλεύρῳ ἢ ἢ ἑκάστῳ ἡ πᾶσιν. εἰ δὲ μὴ ταὐτὸν ade ἕτερον, 
ὑπάρχει δ᾽ ἡ j τρίγωνον; οὐκ οἶδεν. πότερον δ᾽ ἡ τρίγωνον ἢ 86 
i ἰσοσκελές . ὑπάρχει; καὶ πότε κατὰ τοῦϑ᾽ ὑπάρχει πρῶ- 
τον; καὶ καϑόλου τίνος ἡ ἀπόδειξις; ; δῆλον ὅτι ὅταν ἄφαι- 
θῥουμένων ὑπάρξῃ πρώτῳ. οἷον τὸ ἰδοσκελεῖ χαλκῷ τριγώνῳ 
ὑπάρξουσι δύο θυϑαὶ ; ἀλλὰ nol τοῦ χαλκοῦν εἶναι ἃ ἀφαιρε- 
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10 ΑΝΑΔΥΤΙΚΩΝ 


b ϑέντος καὶ τοῦ ἰσοσκελές. ἀλλ᾽ οὐ τοῦ σχήματος ῇ ἢ πέρατος. 
ἀλλ᾽ οὐ πρώτων. τίνος οὖν πρώτου; εἰ δὴ τριγώνου, κατὰ τοῦτο 
᾿ ὁπάρχευ καὶ τοῖς ἄλλοις, καὶ τούτου καθόλου ἐστὶν ἡ ἀπό-- 
δειξιρ. 

6. Ei οὖν ἐστὶν ἡ ἀποδεικτικὴ ἐπιστήμη ἐξ ἀναγκαίων. ἄρ- 

6 χῶν (ὃ γὰρ ἐπίσταται, οὐ δυνατὸν ἄλλως ἔχειν), τὰ δὲ to 


An αὐτὰ ὑπάρχοντα ἀναγκαῖα τοῖς πράγμασιν (ἃ μὲν γὰρ ἐν 


τ a 
¢ 
᾿ 
4 


τῷ τί ἐδτιν ὑπάρχει: τοῖς δ᾽ αὐτὰ ἐν τῷ τί ἐστιν ὑπάρχει 
κατηγορουμ ἕνοις αὐτῶν, ov ϑάτερον τῶν ἀντικειμένων ἃ ἀνάγκη 
10 ὑπάρχειν), φανερὸν ὅτι ἐκ τοιούτων τινῶν ἂν εἴη ὁ ἀποδει- 
χτικὸς συλλογισμός" ἅπαν γὰρ ἢ οὕτως ὑπάρχει ἢ κατὰ 
συμβεβηκός, ta δὲ συμβεβηκότα. οὐκ ἀναγκαῖα. 

Ἢ δὴ οὕτω λεκτέον, ἢ ἀρχὴν ϑεμένοις ὅ ὅτι ἡ ἀπόδειξις 
ἀναγκαῖόν ἐστι, καὶ εἰ ἀποδέδεικται, οὐχ οἷόν τ᾽ ἄλλως 

15 5 ἔχειν" ἐξ ἀναγκαίων ἄρα δεῖ εἶναι τὸν συλλογισμόν. ἐξ ἀλη- 
Sov μὲν γὰρ ἔστι καὶ μὴ ἀποδεικνύντα συλλογίδασϑαι, ἐξ 
ἀναγκαίων δ᾽ οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ ἢ ὁ ἀποδεικνύντα: τοῦτο γὰρ ἤδη 
ἀποδείξεώς ἐστιν. σημεῖον δ᾽ ὅτι ἡ ἀπόδειξις ἐξ ἀναγκαίων, 
ὅτι καὶ τὰς ἐνστάσεις OUTO φέρομεν πρὸς τοὺς οἰομένους ἀπο-- 
20 δεικνύναι, ὅτι οὐκ ἀνάγκη, ἂν οἰώμεϑα i) ὅλως ἐνδέχεσθαι 
ἄλλως ἢ ἕνεκά γε τοῦ D λόγου. δῆλον δ᾽ ἐκ τούτων καὶ ὅτι evn 


oe ee 


οὐ πᾶν οἰκεῖον. ὅτι δ᾽ ἐξ ἀ ἀναγκαίων spc δεῖ τὸν ew 
σμόν, φανερὸν καὶ ἐκ τῶνδε. εἰ γὰρ ὁ μὴ ἔχων λόγον τοῦ 
διὰ t τί(οὔσης ἀποδείξεως) οὐ οὐκ ἐπιστήμων, εἴη δ᾽ ἂν ὥστε τὸ 4 
κατὰ τοῦ Γ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, τὸ δὲ B τὸ μέσον, δι᾽ 
80 οὐ ἡ ἀπεδείχϑη,μ un tec ἀνάγκηρ, οὐκ οἶδε διότι. οὐ γάρ ὁ ἐστι τοῦτο 
διὰ τὸ μέδον᾽ τὸ μὲν γὰρ ἐνδέχεται. μὴ εἶναι; τὸ δὲ συμ- 
πέρασμα ἀναγκαῖον. ἔτι εἶ τις μὴ οἷδε νῦν ἔχων τὸν λόγον 
καὶ σωζόμενος, σωζομένου τοῦ πράγματος, μὴ ἐπιλελησμέ- 
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| 

| gag, οὐδὲ πρότερον Goer. φϑαρείη δ᾽ ἂν τὸ μέσον, εἰ μὴ 

᾿ ἀναγκαῖον. ὥστε ἕξει μὲν τὸν λόγον σωξόμενος σωξομένου 86 

| τοῦ πράγματος, οὐκ οἷδε δέ. οὐδ᾽ ἄρα πρότερον Gee. εἰ δὲ 

| μὴ ἔφϑαρται, ἐνδέχεται δὲ φϑὰρηναι, τὸ συμβαῖνον ἂν εἴη 

δυνατὸν καὶ ἐνδεχόμενον. ἀλλ᾽ ἔστιν ἀδύνατον οὕτως ἔχοντα 

| ἐῥδέψαι. 

| Ὅταν μὲν οὖν τὸ συμπέρασμα ἐξ ἀ ἀνάγκης ἧ, οὐδὲν κῶ- Ρ' 7 

3 | Mie τὸ μέσον μὴ ἀναγκαῖον elvan, dv ov edelydy* ἔστι γὰρ 

a ἐναγκαῖον καὶ μὴ ἐξ ἀναγκαίου συλλογίσασθαι, ὥσπερ 
‘wat ἀληϑὲς μὴ ἐξ ἀ ἐληϑῶν. ὅταν δὲ τὸ μέσον ἐξ a ἀνάγκης, 
καὶ τὸ συμπέρασμα ἐξ ἀνάγκης. ὥσπερ, καὶ ἐξ ἄλη- δ 
dav ᾿ἀληϑὲς ἀεί. foro γὰρ τὸ Axate tov B ἐξ ct ἀνάγκ NG, καὶ τοῦτο 
κατὰ τοῦ I ἀναγκαῖον τοίνυν καὶ τὸ Ato I ὑπάρχειν. 
ὅταν δὲ wy, ἀναγκαῖον ἡ τὸ συμπέρασμα, οὐδὲ τὸ μέδον 
ἀναγκαῖον οἷόν τ᾽ εἶναι. ἔστω γὰρ τὸ 4 τῷ r μὴ ἐξ ἀνάγ.-- 
mg ὑπάρχειν, τῷ δὲ B, καὶ τοῦτο τῷ T ἰξ ἀνάγκης" καὶ 10 
τὸ 4 ἄρα τῷ Γ᾽ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρξει. ἀλλ᾽ οὐχ ὑπέκειτο. 
ἐπεὶ τοίνυν εἰ ἐπίσταται ἀποδεικτικῶς, δεῖ ἐξ ἀ ἀνάγκης ὑπάρ- 
γειν, δῆλον ὅτι καὶ διὰ μέσου ἀναγκαίου δεῖ ἔ ἔχειν τὴν ἀπό- 
δειξιν" ἢ οὐκ ἐπιστήσεται οὔτε διότι οὔτε ὅτι ἀνάγκη͵ ἐκεῖνο εἶ- 

| Mey ἀλλ᾽ ῇ οἰήσεται οὐχ εἰδώς, ἐὰν ὑπολάβῃ ὡς ἀναγκαῖον 15 

τὸ μὴ ἀναγκαῖον, ἢ οὐδ᾽ οἰήσεται ὁμοίως, ἐάν τε τὸ ὅτι εἰδῇ He 

διὰ μέσων ἐάν τε τὸ διότι καὶ Ov ἀμέσων. i: 
Τῶν δὲ συμβεβηκότων μὴ καϑ' αὐτά, ὃν τρόπον διώ- ὍΝ 

ρίσϑῃ τὰ nay” αὐτά, οὐκ ἔστιν ἐπιστήμης ἀποδεικτική κή. οὐ γὰρ 

ἔστιν ἐξ ἀνάγκης δεῖξαι τὸ συμπέρασμα" τὸ ὁ συμβεβηκὸς 20 

γὰρ ἐνδέχεται μὴ ὑπάρχειν" περὶ τοιούτου γὰρ λέγω Guy- 


βεβηπότος. Ἷ. καίτοι ἀπορήσειεν ἄν ae ig ἴσως. τίνος ἕνεκα ταῦτα = * | 


δεῖ ἐρωτῶν περὶ τούτων, εἰ μὴ ἀνάγκη τὸ συμπέρασμα εἶναι" 
οὐδὲν γὰρ διαφέρει εἶ τις ἐρόμενος τὰ τυχόντα εἶτα εἴπειεν τὸ 
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12. _ ANAATTIKQN 


96 συμπέρασμα. δεῖ δ᾽ ἐρωτᾶν οὐχ ὡς ἀναγκαῖον εἶναι διὰ τὰ 
ἠρωτημένα, ἀλλ᾽ ὅτι λέγειν. ἀνάγκη τῷ ἐκεῖνα λέγοντι, καὶ 
ἀχηϑώς λέγειν, ἐὰν , ἀληϑῶς q ὑπάρχοντα. 

ged Ἐπεὶ ὁ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχει περὶ ἕκαστον γένος ὅσα 
μιν re εἰ, 7 eed αὐτὰ ὑπάρχει, καὶ ἡ ἕκαστον, φανερὸν ὅτι περὶ τῶν. 
eee Ἵ * ὍὯ0 καϑ᾽ αὐτὰ ὑπαρχόντων ai ἐπιστημονικαὶ ἀποδείξεις καὶ ἐκ 
ye Ree of? τῶν τοιούτων εἰσίν. τὰ μὲν γὰρ συμβεβηκότα οὐκ ἀναγκαῖα, 
ὥστ᾽ οὐκ ἀνάγκη τὸ συμπέρασμα εἰδέναι διότι ὑπάρχει, οὐδ᾽ 
εἰ ἀεὶ εἴη, μὴ nod αὐτὸ δέ, οἷον οἱ διὰ σημείων συλλογι- 
Guol. τὸ γὰρ καϑ᾽ αὐτὸ οὐ ᾿καϑ᾽ αὐτὸ ) ἐπιστήσεται, οὐδὲ διότι. 
86 τὸ ) δὲ διότι ἐπίστασθαι ἔ ἔστι τὸ διὰ τοῦ αἰτίου ἐπίστασϑαι. δι᾽ 
αὐτὸ ἄρα δεῖ καὶ τὸ μέδον τῷ τρίτῳ καὶ τὸ πρῶτον τῷ μέσῳ 
΄. ὑπάρχειν. 
ipe aa Ee Οὐκ ἄρα ἔστιν ἐξ ἄλλου γένους μεταβάντα δεῖξαι, οἷον 


ἐ εἰ 


τἰκύζν εξ ogg γεωμετρικὸν ἀριϑμητικῇ. τρία γάρ ἐστι τὰ ἐν ταῖς ἀπο- 

40 δείξεσιν, | ἕν μὲν τὸ ἀποδεικνύμενον τὸ συμπέρασμα" τοῦτο 

δ᾽ ἐστὶ τὸ ὑπάρχον γένει τινὶ xed” αὑτό. ἕν δὲ τὰ ἀξιώ- 

Ἢ ὁ τον 9 ματα" ἀξιώματα δ᾽ ἐστὶν ἐξ ὦ ὧν. τρίτον τὸ γένος τὸ ὑποχεί- 
ἡ τὰ 


b μένον, οὗ τὰ πάθη καὶ τὰ net? αὑτὰ συμβεβηκότα δηλοῖ 
ἡ j ἀπόδειξις. ἐξ ὦ ὧν μὲν οὖν ἡ ἀπόδειξις, ἐνδέχεται τὰ αὐτὰ 
εἶναι" ὧν δὲ τὸ ὁ γένος ἕτερον, ὥσπερ ἀριϑμητικῆς καὶ yea 
μετρίας, οὐχ ἔστι τὴν ἀριϑμητικὴν ἀπόδειξιν ἐφαρμόδαι ἔπὶ 

οτὰ τοῖς μεγέϑεσι συμβεβηκότα, εἰ μὴ τὰ μεγέθη ἀρυϑμοί 
εἶσι: : τοῦτο δ᾽ ὡς ἐνδέχεται ἐπί τινῶν, ὕστερον λεχϑήσεται. 

ἡ δ᾽ ἀριϑμητικὴ ἀπόδειξις ἀεὶ ἔχει τὸ γένος περὶ ὃ ὃ ἡ ἀπό- 
δειξις καὶ αἱ ἄλλαι ὁμοίως. ὥστ᾽ ἢ ἁπλῶς ἀνάγκῃ τὸ 
αὐτὸ εἶναι ; γένος ἢ ἢ πῇ, εἰ μέλλει ἡ ἀπόδειξις μεταβαίνειν. 

10 ἄλλως δ᾽ ὅτι ἀδύνατον, δῆλον" ἐκ γὰρ τοῦ αὐτοῦ γένους 
ἀνάγκῃ τὰ ἄκρα καὶ ve μέσα εἶναι. εἰ γὰρ μὴ xa αὐτά, 
συμβεβηκότα ἔσται. διὰ τοῦτο τῇ γεωμετρίᾳ οὐκ ἔστι δεῖξαι 
ὅτι τῶν ἐναντίων μία ἐπιστήμη, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὅτι οἵ δυο κύβοι 
κύβος οὐδ᾽ ἄλλῃ ἐπιστήμῃ τὸ ἑτέρας, ἀλλ᾽ ἢ ὅδα οὕτως 

16 ἔχει πρὸς ἄλληλα ὥστ᾽ εἶναι ϑάτερον ὑπὸ ϑάτερον, οἷον τὰ 
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ἀπτικὰ πρὸς “γεωμετρίαν καὶ τὰ ἁρμονικὰ πρὸς ἀριϑμητι- 3.4 
np οὐδ᾽ εἴ τι ὑπάρχει ταῖς γραμμαῖς μὴ ἡ γραμμαὶ καὶ 75: ya 
ἢ a τῶν ἐρχῶν τῶν ἰδίων, οἷον εἰ καλλίστη τῶν neo 
ἡ εὐθεῖα ἢ εἰ ἐναντίως ἔχει τῇ περιφεξεί 0 γὰρ ἢ τὸ 
ἴδιόν γένος αὐτῶν, ὑπάρχει. ἀλλ᾽ ἡ κοινόν τι. "9 
Φανερὸν δὲ καὶ ἐὰν ὦσιν αἵ προτάσεις καθόλου ἐξ ὧν 8 
ὁ συλλογισμός, ὅτι ἀνάγκῃ καὶ τὸ συμπέρασμα ὁ ἀΐδιον 
ἕνα, τῆς τοιαύτης. ἀποδείξεως καὶ τῆς ἁπλῶς εἰπεῖν ἀπο-- Oe 
λέξεως. οὐκ ἔστιν ἄ ἄρα ἀπόδειξις τῶν φϑαρτῶν οὐδ᾽ ἐπιστήμη 5 Fro. Went 
eric, GAN οὕτως ὥσπερ κατὰ ᾿ συμβεβηκός, ὅτι κοὐ καϑό- 96 e er 
lov αὐτοῦ ἐστὶν ἀχχὰ ποτέ καὶ πώς. ὅταν δ᾽ ἧ, ἀνάγκη QD’ ὁ κοὐ 
τὴν irEgaw μὴ un χαδόλον elt εἶναι ; πρότασιν καὶ φϑαρτήν,. φϑαρ- 
τὴν μὲν ὅ ὅτι καὶ τὸ συμπέρασμα οὔσης, μὴ καϑόλου δὲ 
mG μὲν ἔσται ᾧ δ᾽ οὐκ ἔσται ἐφ᾽ ὧν, ὥστ᾽ οὐκ tors συλ- 
ληίδασϑαι καϑόλου, ἄλλ᾽ ὅτι νῦν. ὁμοίως δ᾽ ἔχει, καὶ ὦ. 
τερὶ ὁρισμούς, ἐπείπερ ἐστὶν δ ὁρισμὸς ἢ ἢ ἀρχὴ ἀποδείξεως O er ee 5 
ἢ ἀπόδειξις ϑέσει διαφέρουσα ἢ ἢ συμπέρασμά τι ἀποδείξεως. 
εἶ δὲ τῶν πολλάκις γινομένων ἀποδείξεις καὶ ἐπιστῆμαι, οἷον 
δελήνης ἐκλείψεως, δῆλον ὅτι ἡ μὲν τοιοῦδ᾽ εἰσίν, ἀεί εἶσιν, 
ἡ δ᾽ οὐκ ἀεί, κατὰ μέρος εἰσίν. ὥσπερ δ᾽ ἡ ἔκλειψις, ὡσαύ-- 85 
τῶς τοῖς ἄλλοις. 
Ἐπεὶ δὲ φανερὸν ὅτι ἕκαστον ἀποδεῖξαι οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ 9 
ῆ | ἐκ τῶν ἑκάστου ἀρχῶν, ἂν τὸ δεικνύμενον ὑπάρχῃ ῃ ἡ ἐκεῖνο, ὦ 
οὐχἔστι τὸ ἐπίστασϑαι τοῦτο, ἂν ἐξ ἀληϑώῶν καὶ ἀναποδείκτων 
bey καὶ ἀμέσων. ἔστι γὰρ οὕτω δεῖξαι, ὥσπερ Βρύσων ω 6 " δὰ 
τὸν τετραγωνισμόν' κατὰ κοινόν TE γὰρ δεικνύουσιν οἱ τοιοῦτοι ψ 4 ho P32af, erg 
λόγοι, ὃ καὶ ἑτέρῳ ὑπάρξει" διὸ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων ἐφαρ- ᾿' 
μύττουσιν οἱ λόγοι οὐ συγγενῶν. οὐκοῦν οὐχ ῃ 7 ἐκεῖνο ἐπίστα- Ρ. 10 
ται, ἀλλὰ κατὰ συμβεβηκός" οὐ γὰρ ἂν ἐφήρμοττεν ἡ ἀπό- 
δειξις χαὶ ἐπ᾿ ἄλλο γένος. 


19 εἰ ante ἢ pos del π. — περιφερεῖ n. — 9] ἂν n, ὡς ἐὰν F. — 


© Boy pr π᾿ — 23 καὶ τῆς... ἀποδείξεως pr om C. — ᾿ εἰπεῖν) si- 
mann. — 25 ὅτι t ov ἃ. — οὐ το aur vs M.— 26 δὴ 2. — 28 ὅτι 

ται καὶ π. — 29 τῷ. «τῷ pr C, τὸ. .τὸ π, τὸ C. -- 31 ὁρισμοῦ 
%— ὁ om Μ. --- 84 et 8ὅ᾽ ἢ] αἱ π. — μέντοι οὐδ᾽ 4, μὲν τοῦ διότι 
ἢ, sed τοῦ del. — μὲν] μὲν κατὰ τὸν λόγον τὸν rc 1 — τοιαίδ᾽ 

CMFup et equicorr litt wt, rocodid.— αἰεί Apn. — 35 οὐ ᾿ καὶ sidn.— 
αἰεί 4, — δ᾽ ἥδ᾽ n. — 38 τῶν corr M. — 39 τοῦτο ὃ avn -- 


oe Βρύσων C, — 41 τε om F, — 42 ὑπάρχει F, fort pr 
a) i 
θα ἐφήρμοσεν py M. 


x . wa 4: ts e J “- a er “F Att + 7 ᾿ 
lf. Ψ trent ἐπι, ey ° ue ἃ ον 2 ΓΝ me fy 


SL ot 


; -. ἜΝ ᾿ feo i rans 
Ope ; wlth δια FC Orth. 
hes /i Preach tas tg @UOR Cima G@ ἐδ ve ish 


14 ANAATTIK2N 


“Ἕκαστον δ᾽ ἐπιστάμεθα μὴ κατὰ συμβεβηκός, ὅταν 
5 κατ᾽ ἐκεῖνο γινώσκωμεν xnav ὃ ὑπάρχει, ἐκ τῶν ἀρχῶν 
me ees τῶν ἐκείνου ἡ ἐκεῖνο, οἷον τὸ δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας ἔ ἔχειν, ᾧῷ 
Η [7 ὑπάρχει xed” αὐτὸ τὸ εἰρημένον, ἐκ τῶν αἰρχῶν τῶν τούτου. 


g ᾿ ve £ a9 : 


γον" 
aie, gc Ader εἰ xed” αὐτὸ κἀκεῖνο ὑπάρχει ᾧ ὑπάρχει, ἀνάγκη 
ak gia δ᾿ τὸ μέσον ἐν τῇ αὐτῇ συγγενείᾳ εἶναι. ‘el δὲ μή; ἀλλ᾿ ὡς 
ΟΡ τὰ ἁρμονικὰ δι᾽ “ἀριϑμητικῆς. τὰ δὲ τοιαῦτα δείκνυται 


b75 , (7 ee ὡσαύτως. διαφέρει δέ" τὸ μὲν γὰρ ὅτι ἑτέρας ἐπιστή- 
uns (τὸ γὰρ ὑποκείμενον γένος ἕτερον), τὸ δὲ διότι τῆς ἄνω, 

ἧς καϑ' αὐτὰ τὰ πάϑη ἐστίν. ὥστε καὶ ἐκ τούτων φανερὸν 
ὅτι οὐκ ἔστιν ἀποδεῖξαι & ἕκαστον ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ἢ ἐκ τῶν ἕκά- 

15 ὅτου; ἀρχῶν. ἀλλὰ τούτων αἱ ἀρχαὶ ἔχουδι τὸ κοινόν. 

Εἰ δὲ φανερὸν τοῦτο, φανερὸν καὶ ὅτι οὐκ ἔστι τὰς ἑκά-- 
ὅτου ἰδίας ἀρχὰς ἀποδεῖξαι" ἔδονται γὰρ ἐκεῖναι ἁπάντων 
ἀρχαί, καὶ ἐπιστήμη ἡ ἡ ἐκείνων κυρία πάντων. καὶ γὰρ ἐπί- 
ὅταται μᾶλλον ὃ ἐκ τῶν ἀνώτερον αἰτίων εἰδώς " ἔκ τῶν 

90 προτέρων γὰρ οἶδεν, ὅταν ἐκ μὴ αὐτιατῶν εἰδῇ αἰτίων. ὥστ᾽ 
εἰ μᾶλλον οἷδε καὶ μάλιστα, κἂν ἐπιστήμη ἐκείνη εἴη καὶ 
μᾶλλον καὶ μάλιστα. ὴ δ᾽ ἀπόδειξις οὐκ ἐφαρμόττει ἐπ 
ἄλλο γένος, ἀλλ᾽ ἢ ὡς εἴρηται αἷ γεωμετρικαὶ ἐπὶ τὰς 
μηχανικὰς ῇ once καὶ αἱ ἀριϑμητικαὶ ἐπὶ tag ἄρ- 

.36 μονικάς. 

“Χαλεπὸν δ᾽ ἐστὶ τὸ γνῶναι εἰ οἶδεν ἢ μή. χαλεπὸν 
. γὰρ τὸ γνῶναι εἶ ἔκ τῶν ἑκάστου ἄ ἀρχῶν ἴσμεν ἢ) μή ὅπερ 
ἐστὶ τὸ εἰδέναι. οἰόμεϑα δ᾽, ἂν ἔχωμεν ἐξ ἀληϑινῶν τινῶν 

συλλογισμὸν καὶ πρώτων, ἐπίστασϑαι. τὸ δ᾽ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ 

κοι εὐ 80 συγγενῆ δεῖ εἶναι τοῖς πρώτοις. 

109 Aéyo δ᾽ ἀρχὰς ἐν ἑκάστῳ γένει ταῦτας, ἃς ὅτι ἔστι 
μὴ ἐνδέχεται δεῖξαι. τί μὲν οὖν σημαίνει καὶ τὰ πρῶτα καὶ 
τὰ ἐκ τούτων, λαμβάνεται" ὅτι δ᾽ ἔδτι, τὰς μὲν ἀρχὰς 
ὠνάγκ λαμβάνειν, τὰ δ᾽ ἄλλα δεικνύναι, οἷον τί μονὰς 

86 7) τί τὸ εὐθὺ καὶ τρίγωνον εἶναι δὲ τὴν μονάδα λαβεῖν καὶ 
μέγεϑος, τὰ δ᾽ ἕτερα δεικνύναι. 
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Ἔστι δ᾽ ὧν χρῶνται ἐν ταῖς ἀποδεικτικαῖς ἐπιστήμαις 
τὰ μὲν ἴδια ἑκάστης ἐπιστήμης τὰ δὲ κοινά, κοινὰ δὲ κατ᾽ 
ἀναλογίαν, ἐπεὶ χρήσιμόν γε ὅδον ἐν τῷ ὑπὸ τὴν ἐπιστήμην 
γένει. ἴδια μὲν οἷον γραμμὴν εἶναι τοιανδί, καὶ τὸ εὐϑύ, 40 
roe, δὲ οἷον τὸ ἴσα ἀπὸ ἴσων ἂν ἀφέλῃ, ὅτι ἴσα τὰ λοιπά. 
ἱκανὸν δ᾽ ἕκαστον τούτων ὅσον ἐν τῷ γένεν" ταὐτὸ γὰρ ποιή- 
δε, κῶν μὴ κατὰ πάντων λάβῃ ἀλλ᾿ ἐπὶ μεγεϑῶν μόνον,» ". 
τῷ δ᾽ ἀριϑμητικῷ ἐπ᾽ ἀριϑμών. 

Ἔστι δ᾽ ἴδια μὲν καὶ ἃ λαμβάνεται εἶναι, περὶ ἃ ἃ ἡ 
ἀιστήμη ϑεωρεῖ τὰ ὑπάρχοντα aod αὐτά, οἷον μονάδας ἡἣ 
ἀμϑμητικη > ἡ δὲ γεωμετρία δημεῖα καὶ γραμμάς. ταῦτα 6 
Ἰὰρ λαμβάνουσι τὸ εἶναι καὶ τοδὶ εἶναι. τὰ δὲ τούτων πάϑη 
aad” αὐτά, τί μὲν σημαίνει. ἔχαστον, λαμβάνουσιν, οἷον ἡ 
μὲν ἐριϑμητικὴ τί περιττὸν ἢ) ἄρτιον 7 τετράγωνον ἢ κύβος, 

ἡ δὲ γεωμετρία τί τὸ ἄλογον. ἢ τὸ κεκλάσϑαι Ἃ νεύειν, Otle tf ¥* ro 
ὃ ἔστι; δεικνύουσι διά τε τῶν κοινῶν καὶ ἐκ τῶν ἐποδεδει-- 10 
γιένων. καὶ ἡ ἀστρολογία ὡσαύτως. πᾶσα γὰρ ἀποδεικτικὴ 
ἀπιστήμη περὶ τρία ἐστίν, ὅσα τε εἶναι τίϑεται (ταῦτα δ᾽ 

ἱ τὸ γένος; οὗ τῶν καϑ' αὐτὰ παϑημάτων ἐστὶ | ϑεωρητική), ΠΝ 
ταὶ τὰ κοινὰ λεγόμενα ἀξιώματα: ἐξ ὧν πρώτων ἐποδεί- δ eo 
wor, καὶ τρίτον τὰ πάϑη" ὧν τί σημαίνει ἕκαστον λαμ-- 16 
βάνει. ἐνίας μέντοι ἐπιστήμας οὐδὲν κωλύει ἔ ἔνια τούτων παρο- 
ρᾶν, οἷον τὸ γένος μὴ ὑποτίϑεσθαι εἶναι, ἂν ἡ φανερὸν ὅτι 
ἔστιν (οὐ γὰρ ὁμοίως δῆλον ὅ ὅτι ἀριϑμός ἐστι καὶ ὅτι ψυχρὸν 
καὶ ϑερμόν)- καὶ τὰ πάϑη μὴ λαμβάνειν τί σημαίνειν. ἂν ἡ δῆ- 
λα" ὥσπερ οὐδὲ τὰ κοινὰ ov λαμβάνει τί σημαίνει τὸ ) ἴσα ἀπὸ 90 
ἴδων ἀφελεῖν, ὅτι γνώριμον. ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον τῇ γε φύσει τρία 
ταῦτα ἔδτι. περὶ ὅ τε δείχνυσι καὶ ὶ ἃ δείκνυσι καὶ ἐξ ὦ ov, 

Οὐκ ἔστι 0 ὑπόϑεσις οὐδ᾽ αἴτημα; ὃ ἀνάγκη εἶναι δι᾽ 
αὐτὸ χαὶ δοκεῖν ἀνάγκη. οὐ γὰρ πρὸς τὸν ἔξω λόγον ἡ ἀπό- 
δειξις, ἀλλὰ πρὸς τὸν ἐν τῇ ψυχῇ, ἐπεὶ οὐδὲ συλλογισμός. 96 
ἀεὶ γὰρ ἔστιν ἐνστῆναι πρὸς ᾿ τὸν ἔξω λόγον; ἀλλὰ πρὸς τὸν 
60 λόγον οὐκ cel. ὅσα itv οὖν δεικτὰ ὄντα λαμβάνει ont 
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τὸς μὴ δείξας. ταῦτ᾽, ἐὰν μὲν δοκοῦντα λαμβάνῃ τῷ wow 
ϑάνοντι, ὑποτίθεται, καὶ ἔστιν οὐχ ἁπλῶς ὑπόϑεσις ἀλλὰ 
80 πρὸς ἐκεῖνον μόνον, av δὲ. Ὰ μηδεμιᾶς ἐνούσης δόξης ἢ ἢ καὶ 
ἐναντίας ἐνούσης λαμβάνῃ τὸ αὐτό, αἰτεῖται. καὶ τούτῳ δια-- 
φέρει ὑπόϑεσις καὶ αἴτημα , ἔστι γὰρ αἴτημα τὸ ὑπεναντίον 
τοῦ μαιήδάνοντος τῇ δόξῃ, ἢ ὃ ἄν τις ἀποδεικτὸν ὃν λαμ- 
“Pie 1 βάνῃ καὶ χρῆται μὴ δείξαρ. 
rr net, 4, +f ) 86 Οἱ μὲν οὖν ὅροι οὐκ εἰσὶν ὑποϑέσεις (οὐδὲν γὰρ εἶναι ἢ 
δ τ ww be μὴ λέγοντα, ἀλλ᾿ 0% ταῖς προτάσεσιν. al ὑποϑέσεις. τοὺς δ’ 
aye hey Oe ὅρους μόνον ξυνίεσϑαι δεῖ" τοῦτο δ᾽ οὐχ ὑπόϑεσις,: εἰ μὴ καὶ 
lhe al ἡ: δ τὸ ἀκούειν ὑπόϑεσίν τις εἶναι φήσει. ἀλλ᾽ ὅσων ὄντων τῷ 
+ bo 

fe Serre ἐπ νἐχεῖνα εἶναι γίνεται͵ τὸ συμπέρασμα. οὐδ᾽ ὁ γεωμέτρης ψευδῆ 
᾿ of e ἫΝ | 40 ὑποτίϑεται. ὥσπερ τινὲς ἔφασαν, λέγοντες ὡς οὐ δεῖ τῷ ψεύ-- 
bed oa uae - de χρῆσϑαι, τὸν δὲ γεωμέτρην ψεύδεσϑαι λέγοντα ποδι- 
΄ alow τὴν οὐ ᾽ ποδιαίαν ἢ εὐθεῖαν τὴν γεγραμμένην οὐκ εὐθεῖαν 
ν. 1] οὖσαν. ὃ δὲ γεωμέτρῃς οὐδὲν συμπεραίνεται τῷ τήνδε εἶναι 
γραμμήν, ἣν αὐτὸς ἔφϑεγκται. ἀλλὰ τὰ διὰ τούτων ὃ - 
λούμένα. ἔτι τὸ αἴτημα καὶ ὑπόϑεσις πᾶσα ἢ ὡς ὅλον ἢ ὡς 

ἐν μέρει, οἱ δ᾽ ὅροι οὐδέτερον τούτων. 
11: Εἴδη μὲν οὖν εἶναι ἢ ἕν τι παρὰ τὰ πολλὰ οὐκ ἀνάγκη. 
6 εἰ ἀπόδειξις ἔσται, εἶναι μέντοι ὃ ἕν κατὰ πολλῶν ἀληϑὲς εἰ-- 
(πα ἡ τ πεῖν ἀνάγκη" οὐ γὰρ ἔσται τὸ καϑόλου, ἃ ἂν μὴ τοῦτο ἡ" ἐὲν 
1 δὲ τὸ καϑόλου μὴ Ml τὸ μέσον οὐκ ἔσται, ὥστ ᾿οὐδ᾽ ἀπόδειξις. 
᾿ δεῖ ἄρα τι ἕν χαὶ τὸ αὐτὸ ἐπὶ πλειόνων εἶναι μὴ ὁμώνυμον. 
10rd δὲ μὴ ἐνδέχεσθαι. ἅμα φάναι καὶ ἀποφάναι. οὐδεμία 
λαμβάνει. ἀπόδειξις. ἀλλ᾽ ἢ ἐὰν δέῃ δεῖξαι καὶ τὸ συμπέ- 
θαῦμα. οὕτως. δείκνυται δὲς λαβοῦσι. τὸ πρῶτον κατὰ τοῦ μέ- 
Gov, ὅτι ἀληϑές, ἀποφάναι δ᾽ οὐκ ἀληϑές. τὸ δὲ μέδον ov- 
δὲν διαφέρει εἶναι καὶ μὴ εἶναι λαβεῖν, ag δ᾽ αὕτως. καὶ 
16 τὸ τρίτον. εἰ γὰρ ἐδόϑη, καϑ' οὐ ἡ ἄνϑρωπον ἀληϑὲς εἰπεῖν, εἰ 
καὶ μὴ ἄνϑρωπον ἀληϑές, ἀλλ᾽ εἰ μόνον ἄνϑρωπον ξῷον εἷ-- 
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ya, μὴ ζῷον δὲ μή" ἔσται γὰρ ἀληϑὲς εἰπεῖν Καλλίαν, εἰ 

‘ A , cs ~ \ ~ 3 ΩΣ » 9 ὦ 
καὶ μή Καλλίαν, ὁμῶς ἕῷον, μὴ Caovd ov. αἴτιον δ᾽ ot 
τὸ πρῶτον οὐ μόνον κατὰ τοῦ μέδου λέγεται ἀλλὰ καὶ κατ᾽ 
ἄλλου διὰ τὸ εἶναι ἐπὶ πλειόνων, ὥστ᾽ οὐδ᾽ εἰ τὸ μέδον καὶ 20 
εὐτό ἐστι καὶ μὴ αὐτό, πρὸς τὸ συμπέρασμα οὐδὲν διαφέρει. “π΄ 
τὸ δ᾽ ἅπαν φάναι ἢ ἀποφάναι ἡ εἰς τὸ ἀδύνατον ἀπόδειξις Recluctke af 
λεμβάνει, καὶ ταῦτα οὐδ᾽ ἀεὶ καϑόλου, add ὅσον ἱκανόν, Sraapo$e salidieg ; 
ἱκανὸν δ᾽ ἐπὶ τοῦ γένους. λέγω δ᾽ ἐπὶ τοῦ γένους οἷον περὶ δ σα og 
‘oy ‘ 9 , ᾿ [χὰ νος ὦ ἄχ" ᾿ 
ἡ γένος τὰς ἀποδείξεις φέρει; ὥσπερ εἴρηται καὶ πρότερον. 38 ἰδ χε Bed ulewtectia 

Επικοινωνοῦσι δὲ πᾶδαι αἱ ἐπιστῆμαι ἀλλήλαις κατὰ τ. 5 


ἐειχνύντες, ἀλλ᾽ οὐ περὶ ὧν δεικνύουσιν οὐδ᾽ ὃ δεικνύουσιν. 
καὶ ἡ διαλεκτικὴ πάσαις. καὶ εἴ τις καϑόλον πειρῷτο δει- 
τύναι τὰ κοινά, οἷον ὅτι ἅπαν φάναι ἢ ἀποφάναι, 7 ὅτι ὃο . - 
Ye ΔΨ» No Fs We EN Gf an ee ee : 
We ἀπὸ ἰδσων, ἡ τῶν τοιουτῶὼν ἄττα. ἢ δὲ διαλεχτικῇ οὐκ στιν. 
οὕτως ὡρισμένωντινῶν, οὐδὲ γένους τινὸς ἕνός. οὐγαρ ἂν ἠρώ-- 
tw ἰποδεικνύντα γὰρ οὐκ ἔστιν ἐρωτᾶν διὰ τὸ τῶν ἀντικειμένων 
» ~ ~ 
mov μὴ δείκνυσϑαι to αὐτό. δέδεικται δὲ τοῦτο ἐν «τοῖς 
περὶ συλλογισμοῦ. 55. ὃν ὦ 
Εἰ δὲ τὸ αὐτό ἐστιν ἐρώτημα συλλογιστικὸν καὶ πρό- 12 : 
τοις ἀντιφάσεως, προτάσεις δὲ καϑ' ἑκάστην ἐπιστήμην ἰ “. 
ἐξ ὧν ὁ συλλογισμὸς ὁ καθ’ ἑκάστην, εἴη ἄν τι ἐρώτημα ᾿ 
ἐπιστημονικόν, ἐξ ὧν ὁ καϑ' ἑκάστην οἰκεῖος γίνεται συλλο-- “' * 
μῦμός. δῆλον ἄρα ὅτι οὐ πᾶν ἐρώτημα γεωμετρικὸν ἂν 40 
dy οὐδ᾽ ἰατρικόν, ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων" ἀλλ᾽ ἐξ 
tem , 1  ςε / , Ἢ ~ 
ὧν ἢ δείκνυταί τι περὶ ὧν ἡ γεωμετρία ἐστίν, ἢ ἔκ τῶν 
93 ~ ~7~ 
αὐτῶν δείχνυται τῇ γεωμετρίᾳ, ὥσπερ τὰ ὀπτικά. ὁμοίως 
δὲ . ΨΝ : ’ f € 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. καὶ περὶ μὲν τούτων καὶ λόγον ὕφε- _ 
πίον ἐκ τῶν γεωμετρικῶν ἀρχῶν καὶ συμπερασμάτων, 5 


of ? 


ql δὲ τῶν ἀρχῶν λόγον οὐχ ὑφεκτέον τῷ γεωμέτρῃ ᾧ 
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γεωμέτρης " ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν. οὔτε 
πᾶν ἄρα ἕκαστον ἐπιστήμονα ἐρώτημα ἐρωτητέον, οὔ᾽ ἅπαν 
τὸ ἐρωτώμενον ἀποκριτέον περὶ ἑκάστου, ἀλλὰ τὰ κατὰ τὴν 
ἐπιστήμην διορισϑέντα. εἰ δὲ διαλέξεται γεωμέτρῃ ἢ γεῶ- 
10 μέτρης οὕτως, φανερὸν ὅτι καὶ καλῶς, ἐὰν ἐκ τούτων te 
daxvy, εἰ δὲ μή, οὐ καλῶς. δῆλον δ᾽ ὅτι οὐδ᾽ ἐλέγχει 
᾿ e ἢ 9 > Ἃ A g xd 9 3 an 4 ἐν 
σὲ ὦ ὕει. γεωμέτρην ἀλλ ἢ κατὰ συμβεβηκὸς. ὧστ οὐκ ὧν εἴη ἐν 
ἐν sing 7 ἀγεωμετρήτοις: περὶ γερμέτρίας διαλεχτέον᾽ λήσει γὰρ ὁ 
ye φαύλως διαλεγόμενος. Sapte OF Hal ἐπὶ τῶν ἄλλων ἔχεν 
ας 16 ἐπιστημῶν. a 
ee yrs ; Ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ γεωμετρικὰ ἐρωτήματα. ἀρ ἐστὶ 
᾿ ~ καὶ ἀγεωμέτρητα; καὶ παρ᾽ ἑκάστην ἐπιστήμην τὰ κατὰ 
τὴν ἄγνοιαν τὴν ποιὰν γεωμετρικά ἐστιν; καὶ πότερον 
ὁ κατὰ τὴν ἄγνοιαν συλλογισμὸς ὃ ἐκ τῶν ἀντικειμένων 
2 συλλογισμός, ἢ ὁ παραλογισμός, κατὰ γεωμετρίαν δέ, ἢ 
ἐξ ἄλλης τέχνης. οἷον τὸ μουσικόν ἐότιν ἐρώτημα ἀγεῶ- 
yh μέτρητον περὶ γεωμετρίας, τὸ δὲ tag παραλλήλους δυμ- 
ἰγτσιάς μος πίπτειν οἴεσϑαι γεωμετρικόν mag καὶ ἀγεωμέτρητον ἄλλον 
Ἴ{. las τρόπον; διττὸν γὰρ τοῦτο, ὥσπερ τὸ addvduorv, καὶ τὸ 
| ΓΤ φομὲν ἕτερον ἀγεωμέτρητον τῷ μὴ ἔχειν ὥσπερ τὸ ἄῤῥδυθμον, 
τὸ δ᾽ ἕτερον τῷ φαύλως ἔχειν" καὶ ἡ ἄγνοια αὕτη καὶ ἡ κ΄ 
τῶν τοιούτων ἀρχῶν, ἐναντία. ἐν δὲ τοῖς μαθήμασιν οὐκ ἔστιν 
γος, κῆδος ὁμοίως ὁ παραλογισμός, ὅτι τὸ μέσον ἐστὶν ἀεὶ τὸ διττόν᾽ 
| a κατά TE γὰρ τούτον παντός, καὶ τοῦτο πάλιν κατ᾽ ἄλλον 
| sg 80 λέγεται παντός. τὸ δὲ κατηγορούμενον οὐ λέγεται πᾶν. ταῦτα 
Ἔν a δ᾽ ἐστὶν οἷον ὁρᾶν τῇ νοήδει, ἐν δὲ τοῖς λόγοις λανϑάνει. ρα 
3 te “᾿ς πᾶς κύκλος σχῆμα; ἂν δὲ γράψῃ, δῆλον. τί δέ; τὰ ἔπη 
χὸ γοι: κύχλος ; φανερὸν ὅτι οὐκ ἔστιν. : 
ἜΝ Οὐ δεῖ δ᾽ ἔνστασιν εἰς αὐτὸ φέρειν, ὧν ἡ ἡ πρότασις 
: 86 ἐπαχτική. ὥσπερ γὰρ οὐδὲ πρότασίς ἐστιν ἣ μή ἐστιν ἐπὶ 
a πο πλειόνων (οὐ γὰρ ἔσται ἐπὶ πάντων, ἐκ τῶν καϑόλον δ᾽ ὃ 


τ. 
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mito ude), sion ὃ ὅτι οὐδ᾽ ἔνστασις: αἱ αὐταὶ γὰρ ΠῚ: 
εἰσεὶς καὶ ἐνστάσειρ᾽ ἣν γὰρ φέρει ἔνστασιν, αὕτη γένοιτ᾽ 
ἐν πρόταδις 7} ἀποδεικτικὴ ἢ ἢ διαλεκτική. 

Συμβαίνει δ᾽ ἐνίους ἀσυλλογίστως λέγειν διὰ τὸ λαμ- ὦ ;. 
βίνειν ἀμφοτέροις τὰ ἑπόμενα, οἷον καὶ ὁ Καινεὺς ποιεῖ, a 
ὅτι τὸ πῦρ ἐν τῇ πολλαπλασίᾳ ἀναλογίᾳ" καὶ γὰρ τὸ πῦρ p-78 
παχὺ γεννᾶται. ὡς φησί, χαὶ αὕτη ἡ ἀναλογία. οὕτω δ᾽ 
οὐκ ἔστι συλλογισμός" ἀλλ᾽ εἰ τῇ ταχίστῃ ἀναλογίᾳ ἔπε- 
ταν ἡ πολλαπλάσιος καὶ τῷ πυρὶ ἡἣ ταχίστη ἐν τῇ πινήσει 
ἐγαλογία. ἐνίοτε μὲν οὖν οὐχ ἐνδέχεται συλλογίσασϑαι ἐκ τῶν δ 
ἐλημμένων, ὁτὲ δ᾽ ἐνδέχεται, ἀλλ᾽ οὐχ ὁρᾶται. εἰ δ᾽ ἦν 
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ἀδύνατον ἐκ ψεύδους ἀληϑὲς δεῖξαι, Oddo ἂν ἦν τὸ ἄνα- pale Mot 


λύειν * até Fr en ἀνάγκης. tora γὰρ τὸ A ὄν" αἴνει 


τούτου δ᾽ ὄντος ταδί ἐστιν, ἃ οἶδα ὅτι ἔστιν, οἷον τὸ Βα ἐκ At THe 
τούτων ἄρα δείξω ὅτι ἔστιν ἐκεῖνο. ἀντιστρέφει δὲ μᾶλλον 10 
τὰ ἐν τοῖς μαϑήμασιν, ὅτι οὐδὲν συμβεβηκὸς λαμβάνουσιν 
(cde καὶ τούτῳ διαφέρουσι + τῶν ἐν τοῖς. ᾿διαλόγοις) ἀλλ᾽ 
ὁρισμοιύΐς. eee 
Αὔξεται δ᾽ οὐ διὰ τῶν μέσων, due τῷ προσλαμ- 
Bevery, οἷον τὸ A τοῦ B, τοῦτο δὲ τοῦ Ty πάλιν τοῦτο τοῦ A, 15 
καὶ τοῦτ᾽ εἰς ἄπειρον. καὶ Ἰὼ τὸ πλάγιον, οἷον τὸ 4 καὶ 
κατὰ τοῦ Γ᾽ καὶ κατὰ τοῦ Fi, οἷον ἔστιν ἀριϑμὸς ποσὸς ἢ 
nal ἄπειρος τοῦτο ἐφ᾽ ᾧ A, ὃ περιττὸς ἀριϑμὸς ποσὸς ἐφ᾽ 
οὗ B, ἀριϑμὸς περιττὸρ ἐφ᾽ οὗ I: ἔστιν ἄρα τὸ A κατὰ 
τοῦ Γ. καὶ ἔστιν ὁ ἄρτιος ποσὸς ἀριϑμὸς ἐφ᾽ οὗ 4, ὁ ἄρ- 90 
τίς ἀριϑμὸς ἐφ᾽ οὐ Ε΄ ἔστιν ἄρα τὸ A κατὰ τοῦ Ε. 
Τὸ δ᾽ 6 ὅτι διαφέρει καὶ τὸ διότι ἐπίστασϑαι, πρῶτον 18 
μὲν ἐν τῇ αὐτῇ ἐπιστήμῃ, καὶ ἐν ταύτῃ διχῶς. ἕνα μὲν ι 
τρόπον ἐὰν μὴ δι΄ ἀμέσων γίνηται ὁ συλλογισμός (οὐ γὰρ 
λαμβάνεται τὸ πρῶτον αἴτιον, ἡ δὲ τοῦ διότι ἐπιστήμη κατὰ 96 
τὸ πρῶτον αἴτιον), ἄλλον δὲ εἰ Ov ἀμέσων μέν, ἀλλὰ -, ..... 
my, re 
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φῇ ANAATTIKQN 


un διὰ τοῦ αἰτίου ἀλλὰ τῶν ἀντιστρεφόντων διὰ τοῦ γνωρι- 
τς; porégov. κωλύει γὰρ οὐδὲν τῶν ἀντικατηγορουμένων yragt- 
. μότερον εἶναι ἐνίοτε τὸ μὴ αἴτιον, ὥστ᾽ ἔσται διὰ τούτου ἡ 
80 ἀπόδειξις, οἷον ὅτι ἐγγὺς ob πλάνητες διὰ τοῦ μὴ στίλβειν. 
ἔστω ἐφ᾽ ᾧ Γ' πλάνητες, ἐφ᾽ ᾧ Β τὸ μὴ στίλβειν, ἐφ᾽ ᾧ 
4 τὸ ἐγγὺς εἶναι. ἀληϑὲς δὴ τὸ Β κατὰ τοῦ I εἰπεῖν" οἱ 
-" γὰρ πλάνητες οὐ στίλβουσιν. ἀλλὰ καὶ τὸ 4 κατὰ τοῦ Β᾽ τὸ 
νι ακᾷζονν ~ γὰρ μὴ στίλβον ἐγγύς ἐστι" τοῦτο δ᾽ εἰλήφϑω δι’ ἐπαγω- 
« ἧς ἢ δι’ αἰσϑήδεως. ἀνά ἦν τὸ ΦΥΦῪ ὑπάρχειν, Or 
Pt ception 86 γῆς ηδδι αἰσϑήδεως ἀνάγκη οὖν to ἜΤ’ υπαρχγειν, 
Hob Beara ὅτι ob πλάνητες ἐγγύς εἰσιν. οὗτος οὖν ὁ συλ- 
λογισμὸς οὐ τοῦ διότι ἀλλὰ τοῦ ὅτι ἐστίν" οὐ γὰρ διὰ τὸ μὴ 
στίλβειν ἐγγύς εἶσιν, ἀλλὰ διὰ τὸ ἐγγὺς εἶναι οὐ στίλβουσιν. 
ἐγχωρεῖ δὲ καὶ διὰ ϑατέρου ϑάτερον δειχϑῇναι, καὶ ἔσται 
tod διότι ἡ ἀπόδειξις, οἷον ἔστω τὸ Τ' πλάνητες, ἐφ᾽ ᾧ 
b B τὸ ἐγγὺς εἶναι, τὸ A τὸ μὴ στίλβειν" ὑπάρχει δὴ καὶ 
to Β τῷ Γ΄, ὥστε καὶ τῷ Γ' τὸ A, τὸ μὴ στίλβειν. καὶ 
ἔστι τοῦ διότι ὁ συλλομισμός" εἴληπται γὰρ τὸ πρώ-. 
Φ tov αἴτιον. πάλιν οἷς τὴν σελήνην δεικνύουσιν, ὅτι σφαι- 
δροειδής, διὰ τῶν αὐξήσεων- εἰ γὰρ τὸ αὐξανόμενον οὕτω. 
σφαιροειδές, αὐξάνει δ᾽ ἡ σελήνη, φανερὸν ὅτι σφαιροει- ἡ 
δής. οὕτω μὲν οὖν τοῦ ὅτι γέγονεν ὁ συλλογισμός, ἀνάπαλιν 
δὲ τεϑέντος τοῦ μέσου τοῦ διότι" od γὰρ διὰ τὰς αὐξήσεις 
σφαιροειδής tor, ἀλλὰ διὰ τὸ σφαιροειδὴς εἶναι λαμβά- 
το νει τὰς αὐξήσεις τοιαύτας. σελήνη ἐφ᾽ ᾧ I, σφαιροειδὴς 
ἐφ᾽ ᾧ B, αὔξησις ἐφ᾽ ᾧ Α. | ἐφ᾽ ὧν δὲ τὰ μέσα μὴ 
3 t \ Rh) sey aN, a Ν 
ὌΝ ἀντιστρέφει καὶ ἔστι γνωριμώτεδον τὸ ἀναίτιον, τὸ ὅτι μὲν 
Zetia Ἢ δείκνυται, τὸ διότι δ᾽ Ob. ἔτι ἐφ᾽ ὧν τὸ μέδον ἔξω τίϑεται. 
ΟΝ ΜῊΝ καὶ γὰρ ἐν τούτοις τοῦ ὅτι καὶ οὐ τοῦ διότι ἡ ἀπόδειξις" οὐ 
τὴν ας Ῥ γὰρ λέγεται τὸ αἴτιον. οἷον διὰ τί οὐκ ἀναπνέει ὁ τοῖχος; 
ὅτι οὐ ζῷον. εἰ γὰρ τοῦτο τοῦ μὴ ἀναπνέειν αἴτιον, ἔδει τὸ 
pov εἶναι αἴτιον τοῦ ἀναπνεῖν, οἷον εἰ ἡ ἀπόφασις αἰτία τοῦ 
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ΥΣΤΈΡΩΝ A. 21 


μὴ ὑπάρχειν, ἡ κατάφασις τοῦ ὑπάρχειν, ὥσπερ εἰ τὸ ἀσύμ-- 

μέρα εἶναι τὰ ϑερμὰ καὶ ψυχρὰ τοῦ μὴ ὑγιαίνειν. τὸ 

θύμμετρα εἶναι tod ὑγιαίνειν. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ ἡ κατάφα-- 20 

Gig τοῦ ὑπάρχειν, ἡ ἀπόφασις τοῦ μὴ ὑπάρχειν. ἐπὶ δὲ 

τῶν οὕτως ἀποδεδομένων οὐ συμβαίνει τὸ λεχϑέν" οὐ γὰρ 

ἅπαν ἀναπνεῖ giov. ὁ δὲ “συλλογισμὸς γίνεται τῆς τοιαύ- 
Ὡς αἰτίαρ᾽ ἐν τῷ μέσῳ σχήματι. οἷον ἔστω τὸ 4 glow, ἐφ᾽ 
αὐ τὸ Β τὸ QVONTED, oars Γ τοῖχος. τῷ μὲν οὖν B παντὶ 25 
ὑπάρχει τὸ 4 (πᾶν γὰρ τὸ ἀναπνέον ξᾷον), τῷ δὲ 1 οὐ- 
tal, Gore οὐδὲ τὸ Β τῷ Γ οὐϑενί" οὐκ ἄρα ἀναπνεῖ ὃ τοῖ- 
wc. ἐοίκασι δ᾽ αἱ τοιαῦται τῶν αἰτιῶν τοῖς καϑ' ὑπερ- 
βολὴν εἰρημένοις" τοῦτο δ᾽ ἔστι τὸ πλέον ἀποστήσαντα τὸ μέ- 
ὅν εἰπεῖν, οἷον τὸ τοῦ ᾿Αναχάρσιος, ὅτι ἐν Σκύϑαις οὐκ εἶ- 80 
 δν αὐληταί, οὐδὲ γὰρ ἄμπελοι. 

Κατὰ μὲν δὴ τὴν αὐτὴν ἐπιστήμην καὶ κατὰ τὴν τῶν 

μἔσων ϑέσιν αὗται διαφοραί εἶσι τοῦ ὅτι πρὸς τὸν τοῦ διότι 
συλλογισμόν . ἄλλον δὲ τρόπον διαφέρει τὸ διότι τοῦ ὅτι 
0 δι ἄλλης ἐπιστήμης ἑκάτερον ϑεωρεῖν. τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶνδ Ὁ 
06a οὕτως ἔχει πρὸς ἄλληλα ὥστ᾽ εἶναι ϑάτερον. ὑπὸ ϑάτε- 1 Lect ee 
Ὃν, οἷον τὰ ὀπτικὰ πρὸ ἑωμετρίαν καὶ τὰ ria | als { 7 
πρὸς στερεομετρίαν καὶ τὰ ἁρμονικὰ πρὸς ἀριθμητικὴν καὶ bp 75: a 
τὰ ἱ φαιγόμενα πρὸς ἀστρολογικήν. σχεδὸν δὲ συνώνυμοί εἶς 

OW ἔνιαι τούτων τών ἐπιστημῶν, οἷον ἀστρολογία ἢ τε μα- 40 
δυηματικὴ καὶ ἡ Ῥαυτική, καὶ ἁρμονικὴ ἥ τε μαϑηματικὴ p.78 
val ἡ ἢ κατὰ τὴν ἀκοήν. ἐνταῦϑα γὰρ τὸ μὲν ὅτι τῶν αἰσϑη- : 
τικῶν εἰδέναι; τὸ δὲ διότι τῶν μαϑηματικῶν' οὔτοι ἐγὰρ ἔχουσι 
εὐναζίων: τὰς ἀποδείξεις, καὶ πολλάκις οὐκ ἴσασιτὸ ὅτι, καϑά- 
: 3:0 of: οἷτὸ καϑόλου ov ϑεωροῦντες πολλάκις & ἔνια τῶν nad” ἕκαστον δ 
οὐκ ἴσασι δι’ ἀνεπισκεψίαν. ἔστι δὲ ταῦτα ὅσα ἕτερόν te ὄντα 
ἣν οὐσίαν ἐέχρηταϊ τοῖς εἴδεσιν. τὰ γὰρ μαϑήματα περὶ εἴδη 
es 
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22 ANAATTIKQN 
16 | ἐστίν' οὐ γὰρ und ὑποκειμένου τινός" εἰ γὰρ καὶ xa?’ ὑπόκει- 
Ῥ j ᾿ | μένου τινὸς τὰ γεωμετρικά ἐστιν, GAN οὐχ ἦ γε καϑ' ὑποκειμέ- 


no vov. ἔχει δὲ καὶ πρὸς τὴν ὀπτικήν, ὡς αὕτη πρὸς τὴν γεῶμε- 

: τρίαν, ἄλλη πρὸς ταύτην, οἷον τὸ περὶ τῆς ἴριδος ᾿ τὸ μὲν 

: γὰρ ὅτι φυσικοῦ εἰδέναι, τὸ δὲ διότι ὀπτικοῦ, ἢ ἁπλῶς ἢ τοῦ 

᾿ κατὰ τὸ μάϑημα. πολλαὶ δὲ καὶ τῶν μὴ ὑπ᾽ ἀλλήλας 

ἐπιστημῶν ἔχουσιν οὕτως, οἷον ἰατρικὴ πρὸς γεωμετρίαν" ὅτι 

uty γὰρ τὰ ἕλκη τὰ περιφερῆ βραδύτερον ὑγιάζεται, τοῦ 

ἰατροῦ εἰδέναι, διότι δὲ τοῦ γεωμέτρου. , 

᾿ς 14 Τῶν δὲ σχημάτων ἐπιστημονικὸν μάλιστα τὸ πρῶτον 

Fart Pegace ἔστιν. af’ te γὰρ μαϑηματικαὶ τῶν ἐπιστημῶν διὰ τούτου 
the ον..." ἀνυξΕ. (ρέρουσι τὰς ἀποδείξεις, οἷον ἀριϑμητικὴ καὶ γεωμετρία καὶ 
Ὑκυξ so ὀπτική, καὶ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν ὅσαι τοῦ διότι ποιοῦνται τήν 
ferent ἐς & σχέψιν" ἢ γὰρ ὅλως ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ ἐν τοῖς πλει- 
| στοις διὰ τοὐτουτοῦ σχήματος ὃ τοῦ διότι συλλογισμός. ὥδτε 
, κἂν διὰ τοῦτ᾽ εἴη μάλιστα ἐπιστημονικὸν. κυριώτατον yee 
{κε μὰ ὧν frgrece τοῦ εἰδέναι τὸ διότι ϑεωρεῖν. εἶτα τὴν τοῦ τί ἐστιν ἐπιστήμην 
that φως “4. διὰ πόνου τούτου ϑηρεῦσαι δυνατόν. ἕν μὲν γὰρ τῷ μεῦῷ 
τὸ διο7ε wad σχήματι ov γίνεται κατηγορικὸς συλλογισμός. ἡ δὲ τοῦ. 
τὸ τῇ ες εν τί ἐστιν ἐπιστήμη καταφάσεως" ἐν δὲ τῷ ἐσχάτῳ γίνεται 
μὲν ἀλλ᾽ οὐ καϑόλου, τὸ δὲ τί ἐστι τῶν καθόλον ἐστίν: οὐ 

γὰρ πῇ ἐστὶ ζῷον δίπουν ὁ ἄνϑρωπος. ἕτι τοῦτο μὲν ἐκείνων 

sv οὐδὲν προσδεῖται, ἐκεῖνα δὲ διὰ τούτου καταπυκνοῦται καὶ 

αὔξεται, ἕως ἂν εἷς τὰ ἄμεσα ἔλϑῃ. φανερὸν οὖν ὅτι κῦ", 

| _ otdtatoy τοῦ ἐπίστασϑαι τὸ πρῶτον σχῆμα. τ 
rest’: 16... “Ὥσπερ δὲ ὑπάρχειν τὸ A τῷ Β ἐνεδέχετο ἀτόμως, OV 
"»" καὶ μὴ ὑπάρχειν ἐγχωρεῖ. λέγω δὲ τὸ ἀτόμως ὑπάρχειν ἢ 

= πεν 8 μὴ ὑπάρχειν τὸ μὴ εἶναι αὐτῶν μέσον" οὕτω γὰρ οὐκέτι, ἔσται 
᾿ κατ᾽ ἄλλο τὸ ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν. ὅταν μὲν οὐν ἡ τὸ 

τς ἢ τὸ Β ἐν ὅλῳ τινὶ ἦ, ἢ καὶ ἄμφω, οὐκ ἐνδέχεται τὸ 4 τῷ 
a Bngdtag μὴ ὑπάρχειν. ἔστω γὰρ τὸ A ἐν ὅλῳ τῷ 2" 
οὐκοῦν εἰ τὸ Β μή ἐστιν ἐν ὅλῳ τῷ Γ' (ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ μὲν 
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4 εἶναι ἕν τινι ὅλῳ, τὸ δὲ Β μὴ εἶναι ἐν τούτῳ), συλλο- 40 
γισμὸς ἔσται τοῦ μὴ ὑπάρχειν τὸ A τῷ B° εἰ γὰρ τῷ μὲν 
4 παντὶ τὸ 1 τῷ δὲ Β μηδενί, οὐδενὶ τῶν Bro A. ὁμοίως b 
1 ὐὲ χαὶ εἰ τὸ Β ἐν ὅλῳ τινί ἔστιν, οἷον ἐν τῷ 4° τὸ μὲν 

0 4 παντὶ τῷ Β ὑπάρχει, τὸ δὲ A οὐδενὶ τῶν A, ὥστε 

τὸ A οὐδενὶ τῶν Β ὑπάρξει διὰ συλλογισμοῦ. τὸν αὐτὸν 

Ἰδὲ τρόπον δειχϑήσεται καὶ εἰ & ἄμφω ἐν ὅλῳ τινί ἐστιν. ὅτι 6 

¢ ἐνδέχεται. τὸ Β μὴ εἶναι ἐν ᾧ ὅλῳ ἐστὶ τὸ A, ἢ πάλιν 
| τὸ 4 ἐν ᾧ τὸ B, φανερὸν ἐκ τῶν συστοιχιῶν, ὅσαι μὴ ἐπαλ- 

᾿λάπτουσιν ἀλλήλαις. εἰ γὰρ μηδὲν τῶν ἐν τῇ AVA συ- 

Grote κατὰ μηδενὸς κατηγορεῖται. τῶν ἐν τῇ BEZ, τὸ 
| ὃ 4 ἐν ὅλῳ ἐστὶ τῷ @ συστοίχῳ ὄντι; φανερὸν ὅτι τὸ B10 
| ote ἔσται ἐν τῷ Θ᾽ ᾿ἐπαλλάξουσι. γὰρ αἷ συστοιχίαι. ὁμοίως δ, 

ἐδ χαὶ εἰ τὸ Β ἔν ὅλῳ τινί ἐστιν. ἐὰν δὲ μηδέτερον i ἐν ends bt ec 
dlp «μηδενί, μὴ ὑπάρχῃ δὲ τὸ 4 τῷ B, ἀνάγκη ἀτόμως tv ἃ εῷ 
μὴ ὑπάρχειν. εἰ γὰρ ἔσται τι μέσον, ἀνάγκη ϑάτερον αὐ- pure eve 
τῶν ἐν ὅλῳ τινὶ εἶναι. ἢ γὰρ ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι ἢ ἐν ᾿ aa t ¢ 
τῷ μέσῳ ἔσται ὃ συλλογισμός. - εἰ μὲν οὖν ἐν τῷ πρώτῳ, ΣΟ 
τὸ Β ἔσται ἐν ὅλῳ τινί (καταφατικὴν γὰρ δεῖ τὴν πρὸς τοῦτο Kot ΤΌΣΩΝ OES: 
γνέσϑαι πρότασιν), εἰ δ᾽ ἐν τῷ μέσῳ, ὁπότερον ἔτυχεν" ya 


τρὺς ἀμφοτέροις γὰρ ληφϑέντος τοῦ στερητικοῦ γίνεται συϑ- Sn 7) at 








λογισμός " ἀμφοτέρων δ᾽ ἐποφατικῶν οὐσῶν οὐκ ἔσται. δ τον t yan 
| Φανερὸν οὖν ὅτι ἐνδέχεταί te ἄλλο ἄλλῳ μὴ ὑπ ὑπάρχειν “oy, Se tf 
: όμως, καὶ πότ᾽ “ἐνδέχεται καὶ πῶς, ε εἰρήκαμεν. eae τρια: 


a δ᾽ ἡ μὴ κατ᾽ ἀπόφασιν ἀλλὰ κατὰ διάϑε- 1G Aref ως 


εὕτῃ a ἐν uty τοῖς πρώτως ὑπάρχουδιν ἢ ῃ μὴ, ὑπάρχουσι το = pie eo 
συμβαίνει διχῶς" As γὰρ ὅταν ἁπλῶς ὑπολάβῃ ὑπάρχειν i. e. ee μι 
ἢ μὴ ὑπάρχειν, ἢ ὅταν διὰ συλλογισμοῦ λάβῃ τὴν ὑπό- “*",. 


ληψιν. τῆς μὲν οὖν emltis agi a ἁπλῇ ἡ ἀπάτη, τῆς —_ 
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δὲ διὰ συλλογισμοῦ πλείους. μὴ ὑπαρχέτω γὰρ τὸ 4 μη- 

80 δενὶ τῶν B ἀτόμωρ᾽ οὐκοῦν ἐὰν συλλογίξηται ὑπάρχειν τὸ 

A τῷ B, μέδον λα βὼν τὸ Γ, ἠπατημένος. ἔσται διὰ συλ-. 

λογισμοῦ. ἐνδέχεται μὲν οὖν ἀμφοτέρας τὰς προτάσεις εἷ-- 

ναι ψευδεῖς, ἐνδέχεται, δὲ τὴν ἑτέραν μόνον. εἰ γὰρ μήτε 

τὸ 4 μηδενὶ τῶν I’ ὑπάρχει μήτε τὸ Γ μηδενὶ τῶν B, εἴ- 

86 ληπται ὃ ᾿ ἑκατέρα ἀνάπαλιν, ἄμφω ψευδεῖς ἔσονται. ἐγ- 

χωρεῖ δ᾽ οὕτως ἔχειν τὸ I πρὸς τὸ 4 καὶ Β ὥστε μήτε ὑπὸ 

τὸ 4 εἶναι μήτε καϑόλου τῷ Β. τὸ μὲν γὰρ Β ἀδύνατον 

woul ae = εἶναι ἐν ὅλῳ τινί" πρώτως γὰρ ἐλέγετο αὐτῷ τὸ A μὴ ὑπάρ- 

an a wi χειν᾿ τὸ δὲ A οὐκ ἀνάγκη πᾶσι τοῖς οὖσιν εἶναι καϑόλου, 

ς σ0Σ59 60 ὥστ᾽ ἀμφότεραι ψευδεῖς. ἀλλὰ καὺὃ τὴν ἑτέραν ἐνδέχεται 

1ζ:-ἃ .2.' ἀληϑῆ λαμβάνειν; οὐ μέντοι ὁποτέραν ἔτυχεν. ἀλλὰ τὴν 

p-80 AI ἡ γὰρ ΓΒ πρότασις ἀεὶ φευδὴς ἔσται διὰ τὸ ἐν μήη- 

δενὲ εἶναι τὸ Β, τὴν δὲ AD ἐγχωρεῖ, οἷον εἶ τὸ A καὶ τῷ 

! Γ' καὶ τῷ Β ὑπάρχει κἀτόμως. ὅταν γὰρ πρῶτον κατή- 

wien “ γορῆται ταὐτὸ πλειόνων, οὐδέτερον οὐδετέρῳ ἔσται. διαφέ- 
ἀλλα oT ρει δ᾽ οὐδέν, οὐδ᾽ εἰ μὴ ἀτόμως ὑπάρχει. : 

Ἡ μὲν οὖν τοῦ ὑπάρχειν ἀπάτη διὰ τούτων te καὶ 

.¢, οὕτω γίνεται μόνως (οὐ γὰρ ἦν ἐν ἄλλῳ σχήματι τοῦ ὑπάρ- ἑ 

yew συλλογισμός). .. 4 δὲ τοῦ μὴ ὑπάρχειν ἔν τε τῷ πρώ- 

ἂς ane ῷ καὶ ἐν τῷ μέσῳ σχήματι. “πρῶτον οὖν εἴπωμεν ποσα- 

10 χῶς ἐν τῷ πρώτῳ γίνεται » καὶ πῶς ἐχουσῶν τῶν προτά- 

δεων. ἐνδέχεται μὲν οὖν ἀμφοτέρων ψευδῶν οὐσῶν, οἷον εἰ τὸ 

4 καὶ τῷ Γ᾽ καὶ τῷ Β ὑπάρχει ἀτόμως" ἐὰν γὰρ ληφϑῇ 

τὸ μὲν 4 τῷ I" μηδενί, τὸ δὲ I’ παντὶ τῷ B, ψευδεῖς 

αἱ προτάσεις. ἐνδέχεται. δὲ καὶ τῆς ἑτέρας ψευδοῦς οὔσης, 

16 καὶ ταύτης ὁποτέρας ἔτυχεν. ἐγχωρεῖ γὰρ τὴν μὲν 41 

ἀληθῆ εἶναι. τὴν δὲ ΓΒ ψευδῆ, τὴν μὲν AD ἀληϑῆ ὅτι 

οὐ πᾶδι τοῖς οὔσιν ὑπάρχει. τὸ Ay τὴν δὲ ΓΒ pevdy ὅτι 

ἀδύνατον ὑπάρχειν τῷ Β τὸ Γ, ᾧ μηδενὶ ὑπάρχει τὸ A 
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ov γὰρ Ee ἀληθὴς ἔσται ἡ AT πρότασιρ᾽ ἅμα δέ, εἰ καὶ 
εἰσὶν ἃ ἀμφότεραι ἀληϑεῖρ, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται ἀληϑές. 20 
ἀλλὰ καὶ τὴν ΓΒ ἐνδέχεται ἀληϑῇ εἶναι τῆς ἑτέρας οὔσης 
ψευδοῦς, οἷον εἰ τὸ Βὶ καὶ ἐν τῷ I καὶ ἐν τῷ A ἐστίν. 
avaynn γὰρ ϑάτερον ὑπὸ Sdregov εἶναι, ὥστ᾽ av λάβῃ τὸ 
Al μηδενὶ τῶν Γ ὑπάρχειν, ψευδὴς ἔσται ἡ πρότασις. φα- 
νερὸν οὖν ὅτι καὶ τῆς ἑτέρας ψευδοῦς οὔσης καὶ ἀμφοῖν ἔσται 2% 
ψευδὴς ὁ Oo συλλογισμός. 

Ἐν δὲ τῷ μέσῳ σχήματι. “ὅλας μὲν εἶναι τὰς προτάδεις 
ἀμφοτέρας ψευδεῖς οὐκ ἐνδέχεται" ὅταν γὰρ τὸ A παντὶ τῷ 
Β ὑπάρχῃ, οὐδὲν ἔδται λαβεῖν ¢ ὃ τῷ μὲν ἑτέρῳ παντὶ ϑατέρῳ 
δ᾽ οὐδενὶ ὑπάρξει" da δ᾽ οὕτω ᾿λαμβάνειν τὰς προτάδεις 80 

wore τῷ μὲν ὑπάρχειν τῷ δὲ μὴ ὑπάρχειν, εἴπερ ἔσται δυλ- 
: δγισμός. εἰ οὖν οὕτω λαμβανόμεναι pevdeig, δῆλον ὡς ἐναν- 
ring ἀνάπαλιν ξξουσι" τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον. ἐπί τι δ᾽ ixa- 
τέραν οὐδὲν κωλύει ψευδῆ εἶναι, οἷον εἰ τὸ Γ καὶ τῷ 4 καὶ 
τῷ Β τινὶ ὑπάρχοι" ἂν γὰρ τῷ μὲν Α παντὶ ληφϑῇ ὑπάρ- % 
ἴον, τῷ δὲ B μηδενί, ψευδεῖς μὲν ἀμφότεραι ai προτά- 
Gee, οὐ μέντοι ὅλαι ἀλλ᾽ ἐπί τι. καὶ ἀνάπαλιν δὲ τεϑέν- 
τὸς τοῦ στερητικοῦ ὡσαύτως. τὴν δ᾽ ἑτέραν. εἶναι ψευδῆ καὶ 
ὑποτερανοῦν ἐνδέχεται. ὃ γὰρ ὑπάρχει τῷ 44 παντί, καὶ 
τῷ Β ὑπάρχει" ἐὰν οὖν ληφθῇ τῷ μὲν A ὅλῳ ὑπάρχειν 40 
τὸ Γ, τῷ δὲ Β ὅλῳ μὴ ὑπάρχειν, ἡ μὲν DA ἀληϑὴς ἔσται, b 
ἡ δὲ ΓΒ ψευδής. πάλιν ὃ τῷ Β μηδενὶ ὑπάρχει, οὐδὲ τῷ 
4 παντὶ ὑπάρξει" εἰ γὰρ τῷ 4, καὶ τῷ Β' ἀλλ᾽ οὐχ ὑπῆρ- 
1. ἐὰν οὖν ληφϑῇ τὸ Γ᾽ τῷ μὲν 4 ὅλῳ ὑπάρχειν, τῷ δὲ 
Β μηδενί, ἡ μὲν ΓΒ πρότασις ἀληϑής, ἡ δ᾽ ἑτέρα ψευ- δ 
Onc. ὁμοίωρ δὲ καὶ μετατεϑέντος τοῦ στερητικοῦ. ὃ γὰρ μη- 
δενὶ ὑ ὑπάρχει τῷ 4, οὐδὲ τῷ Β οὐδενὶ ὑπάρξει" ἐὰν οὖν Ay- 
wy τὸ I τῷ μὲν 4 ὅλῳ μὴ ὑπάρχειν, τῷ δὲ Β ὅλῳ 
ὑπάρχειν, ἡ μὲν ΑΓ πρότασις ἀληϑὴς ἔσται; ἡ ἑτέρα δὲ 
ϑευδής. καὶ πάλιν, ὃ παντὶ τῷ Β ὑπάρχει; μηδενὶ λα-- 10 
Biv τῷ 4 ὑπάρχον ψεῦδος. ἀνάγκη γάρ, εἰ τῷ Β παντί, 
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agris pany τῷ A τινὶ ὑπάρχειν" ἐὰν οὖν A ηφϑῇ τῷ μὲν Β παντὶ 
ὑπάρχειν τὸ I, τῷ δὲ 4 μηδενί, ἡ μὲν ΓΒ ἀληϑὴς ἔσται, 
ἡ δὲ IA ψευδής. φανερὸν οὖν ὅτι καὶ ἀμφοτέρων οὐσῶν, 
16 ψευδῶν καὶ τῆς ἑτέρας “μόνον ἔσται “δυλλογισμὸς ἀπατη- 
τικὸς ἕν τοῖς ἀτόμοις. Ὁ | 
17 “Ev δὲ τοῖς μὴ « ἀτόμως ὑπάρχουσιν ῇ μὴ ὁ ὑπάρχου- 
σιν, ὅταν μὲν διὰ τοῦ οἰκείου μέσου γίνηται τοῦ ῦ ψεύδους ὁ 
“συλλογισμός : οὐχ οἷόν τε ἀμφοτέρας ψευδεῖς εἶναι τὰς 
2 προτάσεις, ἀλλὰ μόνον τὴν πρὸς τῷ μείζονι ἄκρῳ. λέγω 
δ ἐν δὲ pe Coy) οἰκεῖον μέσον δι᾽ οὐ γίνεται τῆς ἀντιφάσεως ὁ συϑ- 
λογισμός; ὑπαρχέτω γὰρ τὸ A τῷ Β διὰ, μέσου τοῦ I. 
ἐπεὶ οὖν ἀνάγχη τὴν ΓΒ καταφατικὴν λαμβάνεσϑαι συλ 

λογισμοῦ γινομένου. δῆλον ὅτι ἀεὶ αὕτη ἔσται ἐληϑής᾽ οὐ 
‘5 pkg ) ἀντιστρέφρεται. ἡ δὲ 4Γ ψευδής" ταύτης γὰρ ave 
στρεφομένῃης ἐναντίος γίνεται ὃ sSollaqoudg 15.151 ϑ 
ΤΟ ΤΙΝ owns ληφϑείη τὸ μέσον, οἷον τὸ 4 εἰ; 
καὶ ἐν τῷ A ὅλῳ ἐστὶ καὶ κατὰ tov B κατηγορεῖται παν-᾿ 
tog’ ἀνάγκη γὰρ τὴν μὲν 48 πρότασιν μένειν, τὴν δ᾽ 
80 ἑτέραν ἀντιστρέφεσθαι, aod ἡ μὲν ἀεὶ ἀληϑής. ἡ δ᾽ ἀεὶ 
ψευδής. καὶ σχεδὸν ἥ γε τοιαύτη ἀπάτη ἡ αὐτή ee τῇ 
διὰ τοῦ οἰκείου μέσου. ἐὰν δὲ μὴ διὰ τοῦ 5 οἰκείου μέσου γίνη- 
ται ὁ συλλογισμός. ὅταν μὲν ὑπὸ τὸ 4 a τὸ μέσον, τῷ Ἴ 
δὲ Β μηδενὶ ὑπάρχῃ. ἀνάγκη φευδεῖς εἶναι ἀμφοτέρας. 
86 ληπτέαι γὰρ ἐναντίως ἢ ὡς ἔχουσιν ai προτάσεις, εἰ μέλ. 
λει συλλογισμὸς ἔδεσϑαι" οὕτω δὲ λαμβανομένων ἀμφύ- 
᾿ τεραν γίνονται ψευδεῖς. οἷον εἰ τὸ μὲν 4 ὅλῳ τῷ 4 ὑπάρ- 
ye, τὸ δὲ 4 μηδενὶ τῶν B- ἀντιστραφέντων γὰρ τούτον 
συλλογισμός τ᾽ ἔσται καὶ αἱ προτάσεις, ἀμφότεραι ψεὺ- 
40 δεῖς. ὅταν δὲ μὴ ἡ ὑπὸ τὸ A τὸ μέδον, οἷον τὸ 4; ἡ 


».81 μὲν 44 ἀληϑὴς ἔσται, ἡ δὲ 48Β ψευδής. ἡ μὲν γὰρ 44 
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| | ἀηϑής, ὅτι. οὐκ ἦν ἐν τῷ Ato 4, ἡ δὲ 4B ψευδής, ὅτι, 
εἰ ἦν ἀληϑής, κἂν τὸ δυμπέρασμα ἦν ἀληϑές" ἀλλ᾽ ἦν 
gerd 


0g. 

Διὰ δὲ τοῦ μέσου σχήματος γινομένης τῆς. ἀπάτης, 6 
ἐμφοτέρας μὲν οὐκ ἐνδέχεται ψευδεῖς εἶναι τὰς προτάσεις 
᾿ ὅλας (ὅταν γὰρ ἡ τὸ Β ὑπὸ τὸ 4, οὐδὲν ἐνδέχεται τῷ μὲν 
«gavel τῷ δὲ μηδενὶ ὑπάρχειν, καϑάπερ ἐλέχθη καὶ πρότε- 
ρον) , τὴν ἑτέραν δ᾽ ἐγχωρεῖ, καὶ ὁποτέραν ἔτυχεν. εἰ γὰρ 
τὸ Γ καὶ τῷ 4 καὶ τῷ; Β ὑπάρχοι, ἐὰν ληφθῇ το μὲν Ato - 
ὑπάρχειν τῷ δὲ Β μὴ ὑπάρχειν. ἡ μὲν 4Γ' ἀληϑῆης ἔσται, 

i δ᾽ ἑτέρα ψευδής. πάλιν δ᾽ εἰ τῷ μὲν Β ληφϑείη τὸ Γ 
ὑπάρχον, τῷ δὲ A μηδενί, ἡ μὲν ΓΒ ἀληϑὴς ἔσται. ἡ δ᾽ 
fon ψευδής. 

Ἐὰν μὲν οὖν στερητικὸς ἤ τῆς ἀπάτης ὁ συλλογισμύς, 16 
ἔρηται πότε καὶ διὰ τίνων ἔσται ἡ ἀπάτη" ἐὰν δὲ κατα- 
φατικός, ὅταν μὲν διὰ τοῦ οἰκείου μὲ Gov, ἀδύνατον ἀμφοτέ- 
ρας εἶναι ψευδεῖς" ἀνάγκη γὰρ τὴν ΓΒ μένειν, εἴπερ ἔσται 
συλλογισμός, καϑάπερ ἐλέχϑη καὶ πρότερον. ὥστε ἡ ΓΑ 
ἀεὶ ἔσται ψευδής" αὕτη γάρ ἐστιν ἡ ἀντιστρεφομένη. ὁμοίως 20 
δὲ χαὶ εἰ ἐξ ἄλλης συστοιχίας λαμβάνοιτο τὸ μέσον, do- 
m9 ἐλέχϑη καὶ ἐπὶ τῆς στερητικῆς ἀπάτης" ἀνάγκη γὰρ 
τὴν μὲν AB μένειν, τὴν δ᾽ AA ἀντιστρέφεσθαι , καὶ ἡ 
ἀπάτῃ ἡ αὐτὴ τῇ πρότερον. ὅταν δὲ μὴ διὰ τοῦ οἰκείου, ἐὰν 
μὲν ἡ τὸ Δ ὑπὸ τὸ A, αὕτη μὲν ἔσται ἀληθής, 4 ἑτέρα δὲ 6 x 
ψευδής" ἐγχωρεῖ γὰρ τὸ 4 πλείοσιν ὑπάρχειν. ἃ οὐκ ἔστιν -- 6 'S - 
ὑπ ἄλληλα. ἐὰν δὲ μὴ ἦ τὸ 4 ὑπὸ τὸ A, αὕτη μὲν ἀεὶ ἢ ἀν ἐν 
δῆλον ὅτι ἔδται ψευδής (σαταφατικὴ γὰρ λαμβάνεται); ΤΊ Kus Ἢ 
τὴν δὲ 4B ἐνδέχεται καὶ ᾿ἀληϑῆ εἶναι καὶ ψευδῇ" odie τι. ΔΝ CE 
γὰρ κωλύει τὸ μὲν A τῷ 4 μηδενὶ ὑπάρχειν, τὸ δὲ df “Ἶ 
τῷ Β παντί, οἷον ξῷον ἐπιστήμῃ, ἐπιστήμη δὲ μουσικῇ. οὐδ᾽ Cag 


a 
εὖ μήτε τὸ A μηδενὶ τῶν Δ μήτε. τὸ Δ under! τῷ B. ᾿ 
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φανερὸν οὖν ὅτι μὴ ὄντος τοῦ μέσου ὑπὸ τὸ A καὶ dugo-i 

τέρας ἐγχωρεῖ ψευδεῖς εἶναι καὶ ὁποτέραν ἔτυχεν. 

) 86 “Ποσαχώς μὲν οὖν καὶ διὰ τίνων ἐγχωρεῖ γίνεσϑαι tag 

i Kate συλλογισμὸν ἀπάτας ἕν τε τοῖς ἀμέσοις. καὶ ἐν toig.! 

ει δύ ἀποδείξεως .᾽ φανερόν. | 

18 Φανερὸν δὲ καὶ ὅ Ott,. εἴ τις αἴσϑησις ἐχλέλοιπεν, ἀνάγκη. | 
καὶ ἐπιστήμην τινὰ ἐκλελοιπέναι. ἣν ἀδύνατον λαβεῖν, εἴπερ 

40 μανϑάνομεν ῇ ἐπαγωγῇ 7 ἢ ἀποδείξει. ἔστι δ᾽ ἣ μὲν ἀπόδει- " 

- Ὁ ξιὶς ἐκ τῶν καθόλου, 4 δ᾽ ἐπαγωγὴ ἐκ τῶν κατὰ μέρος" 
lon pt es ἰδύνατον δὲ τὰ καϑόλου ϑεωρῆδαι μὴ Ou ἐπαγωγῆς. ἐπεὶ 
ΡΣ ὦ “hwo τὰ ἕξ ἀφαιρέσεως λεγόμενα ἔσται δι᾽ ἐπαγωγῆς γνώ- 
poo) 4Ὁ ριμὰ ποιεῖν, ὅτι ὑπάρχει ἑκάστῳ γένει ἔνια, καὶ εἰ μὴ χω- 
-'-" | £4. δριστά ἐστιν, ἡ τοιονδὶ ἑχαῦτον. ᾿ἐπαχϑῆναι δὲ μὴ ἔχοντας αἴ- 


at ro re 


εν 42 “y σϑησιν ἀδύνατον. τῶν γὰρ καϑ' ἕκαστον ἡ αἴσϑησις᾽ οὐ γὰρ 


a als ἐνδέχεται λαβεῖν αὐτῶν τὴν ἐπιστήμην. οὔτε γὰρ ἐκ τῶν κα- 
εἰ  ϑόλου ἄνευ ἐπαγωγῆς, οὔτε δι’ ἐπαγωγῆς ἄνευ; τῆς al- 
σϑήσεως. 


19 Ἔστι δὲ πᾶς συλλογισμὸς διὰ τριῶν ὅρων, καὶ ὁ μὲν 
1 δεικνύναι δυνάμενος ὅτι ὑπάρχει τὸ Ato Γ διὰ τὸ ὑπάρ- 
yew τῷ B καὶ τοῦτο τῷ 1: ὁ δὲ στερητικός, τὴν μὲν ἑτέραν. 


ἢ e Kae : πρότασιν ἔχων ὅτι ὑπάρχει τι ἄλλο ἄλλῳ. τὴν δ᾽ ἑτέραν 
Lu ὁ δας Ἐεὶ ὅτι οὐχ ὑπάρχει. φανερὸν οὖν ὅτι αἱ εἰν ἃ ἀρχαὶ καὶ αἱ λε- 
ca. aye οι μαγόμεναι ὑποϑέσεις αὐταί εἰσι" λαβόντα .)ὰρ ταῦτα οὕτως 


ἜΣ. ἀνάγκη δείενύναι, οἷον ὅτι τὸ 4 τῷ Γ ὑπάρχει διὰ τοῦ Β, 
᾿ πάλιν δ᾽ ὅτι τὸ Ato Β de ἄλλου μέσου, καὶ ὅτι τὸ B 

τῷ Γ ὡσαύτος. χατὰ μὲν οὖν δόξαν συλλογι ξομένοις καὶ 

we 3 μόνον διαλεκτικῶς δῆλον ὅ ότι τοῦτο μόνον σκεπτέον, εἰ ἐξ ὧν 
ΤΑ οὐ 99 ἐνδέχεται ἐνδοξοτάτων γίνεται ὁ συλλογιόμός, ὥστ᾽ εἰ καὶ 
ἔστι τι τῇ ἀληθείᾳ τῶν AB μέσον, δοκεῖ δὲ μή, ὁ διὰ 

τούτου συλλογι ξόμενος συλλελόγισται διαλεκτικῶς᾽" πρὸς δ᾽ 

ἀλήϑειαν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων δεῖ σκοπεῖν. ἔχει δ᾽ οὕτως. 


.---. 
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ΥΣΤΕΡΩΝ A. 49 


Se 


᾿αιδὴ ἔστιν ὃ αὐτὸ μὲν κατ᾽ ἄλλου κατηγορεῖται μὴ κατὰ 
συμβεβηκός, — λέγω δὲ τὸ κατὰ συμβεβηκός, οἷον τὸ λεῦυ- 36 
χόν ποτ᾽ ἐκεῖνό φαμεν εἶναι ἄνθρωπον, οὐχ ὁμοίως λέγοντες 
[καὶ τὸν ἄνϑρωπον λευχόν᾽ 6 μὲν γὰρ οὐχ ἕτερόν τι ὧν λευ- 

: χὸν ἐστι, τὸ δὲ λευκόν, ὅτι συμβέβηκε τῷ ἀνθρώπῳ εἶναι 

i ἐενκῷ. ἔστιν οὖν ἔνια τοιαῦτα ὥστε καθ᾿ αὐτὰ κατηγορεῖσθαι. 

i 


! τούτῳ δὲ τὸ Β πρώτῳ, καὶ οὐκ ἔστιν ἄλλο μεταξύ. καὶ 

πόλιν τὸ Eta Ζ ὡσαύτως, καὶ τοῦτο τῷ Β. ag’ οὖν τοῦτο 

᾿ ἐνάγκη στῆναι, ἢ ἐνδέχεται εἰς ἃ ἄπειρον ἰέναι; καὶ πάλιν εἶ fy the ( wrt 
τοῦ uty A μηδὲν κατηγορεῖται καϑ' αὐτό, τὸ δὲ 4 τῷ Θ Λι( «ἢ οἱ 

| ὑχάρχει πρώτῳ, μεταξὺ δὲ μηδενὶ προτέρῳ. καὶ τὸ Θ τῷ 96 (1. fae 
ἢ, καὶ τοῦτο τῷ B, aga καὶ τοῦτο ἴστασϑαι ἀνάγκη: ἢ χαὶ Prete a fe, 
τοῦτ᾽ ἐνδέχεται εἰς ὦ ἄπειρον ἰέναι; διαφέρει δὲ τοῦτο τοῦ πρό- OL! ον Ὁ cenis”, 

; τέρον τοσοῦτον, ὅτι τὸ μέν ἐστιν. ἄρα ἐνδέχεται ἀρξαμένῳ eg orn 

ἐπὸ τοιούτον ὃ μηδενὶ ὑπάρχει ἑτέρῳ ἀλλ᾽ ἄλλο ἐκείνῳ , ἐπὶ 7 

τὸ ἄν ἄνω εἰς ἄπειρον ἰέναι, ϑάτερον δὲ ἀρξάμενον ἀπὸ τοιοῦτον 40 


: αὐτὸ μὲν ἄλλον, ἐκείνου dt μηδὲν κατηγορεῖται. ἐπὶ τὸ p. 82 
| 








na σκοπεῖν εἶ ἐνδέχεται εἰς ἄπειρον ἰέναι. ἔτι τὰ μεταξὺ 

ἀρ ἐνδέχεται ἄπειρα εἶναι ὡρισμένων τῶν ἄκρων; λέγω δ᾽ 

οἷον εἰ τὸ 4. τῷ Γ ὑπάρχει, μέδον δ᾽ αὐτῶν τὸ B, τοῦ 

δὲ Β καὶ τοῦ A ἕτερα, τούτων δ᾽ ἄλλα, ἄρα καὶ ταῦτα δ 

εἰς ἄπειρον ἐνδέχεται ἰέναι, ἢ ἀδύνατον; ἔστι δὲ τοῦτο ὅκο- CooL. 


a te , 
πεῖν ταὐτὸ καὶ εἰ at i ἀποδείξεις εἰς ἄπειρον ἔρχονται, καὶ “ AU Οἱ (leer fa 


εἰ ἔστιν ἀπόδειξις ἅ ἅπαντος, ) πρὸς ἄλληλα περαίνεται. PNA SE eo 
Ὁμοίως ¢ δὲ λέγω καὶ ἐπὶ τῶν ᾿ στερητικῶν συλλογισμῶ ΔΝ eee yp, 

καὶ προτάσεων, οἷον εἰ τὸ 4 μὴ ὑπάρχει, τῷ Β μηδενί, ἤτοι 10 

πρώτῳ, ἢ ῃ ἔσται τι μεταξὺ ᾧ ῷ προτέρῳ οὐχ ὑπάρχει; οἷον εἰ 


0H, ὃ τῷ Β ὑπάρχει παντί, καὶ πάλιν τούτου ἔτι ἄλλῳ. 
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ad ANAATTIKQN 


προτέρῳ, οἷον εἰ τὸ O, ὃ τῷ Ἡ παντὶ ὑπάρχει. καὶ γὰρ 
ἐπὶ τούτων ἢ ἄπειρα οἷς ὑπάρχει προτέροις, η) ἵσταται. 
, 1.5 Ἐπὶ δὲ τῶν ἀντιστρεφόντων οὐχ ὁμοίως ἔχει. οὐ γὰρ 
bac Seca ἔστιν ἐν. τοῖς ἀντικατηγορουμένοις ov πρώτου serous 
» © τελευταίου πάντα γὰρ πρὸς πάντα ταύτῃ ye ὁμοίως ἔχει; elt 
Coty lord Uren ἐστὶν ἄπειρα τὰ κατ᾽ αὐτοῦ κατηγορούμενα, εἴτ᾽ ἀμφότερά ἔστι 
τὰ ἀπορηϑέντα ἄπειρα" πλὴν εἰ μὴ ὁμοίως ἐνδέχεται ἀντι- 
20 στρέφειν, ἀλλὰ τὸ μὲν εἷς συμβεβηκός, τὸ δ᾽ ὡς κατηγορίαν. 
20 Ὅτι μὲν οὖν τὰ μεταξὺ οὐκ ἐνδέχεται ἄπειρα εἶναι» & 
ἐπὶ τὸ κάτω καὶ τὸ ἄνω ἵστανται ab κατηγορίαι. δῆλον. 
λέγω δ᾽ ἄνω μὲν τὴν ἐπὶ τὸ καϑόλου μᾶλλον, κάτω δὲ 
τὴν ἐπὶ τὸ κατὰ μέρος. εἰ γὰρ τοῦ A κατηγορουμένον κατά 
τοῦ Z ἄπειρα τὰ μεταξύ, ἐφ᾽ ὧν B, δῆλον ὅτι ἐνδέχοιτ 
ἂν ὥστε καὶ ἐπὸ τοῦ A ἐπὶ τὸ κάτω ἕτερον ἑτέρον κατηγο- — 
ρεῖσϑαι εἰς ἄπειρον (πρὶν γὰρ ἐπὶ τὸ Z ἐλϑεῖν, ἄπειρα τὰ 
| μεταξύ) καὶ ἀπὸ τοῦ Z ἐπὶ τὸ ἄνω ἄπειρα, πρὶν ἐπὶ τὸ A 
ἐλθεῖν. ὥστ᾽ εἰ ταῦτα ἀδύνατα, καὶ τοῦ A καὶ Z ἀδύνατον 
80 ἄπειρα εἶναι μεταξύ. οὐδὲ γὰρ εἴ τις λέγοι ὅτι τὰ μέν ἐστι | 
: τῶν ABZ ἐχόμενα ἀλλήλων ὥστε μὴ εἶναι μεταξύ, τὰ δ᾽ οὐκ 
: ἔστι λαβεῖν, οὐδὲν διαφέρει. ὃ γὰρ ἂν λάβω τῶν B, ἔσται 
: πρὸς τὸ A ἢ πρὸς τὸ Z ἢ ἄπειρα τὰ μεταξὺ ἢ οὔ. ἀφ 
ov δὴ πρῶτον ἄπειρα, εἴτ᾽ εὐθὺς εἴτε μὴ εὐθύς, οὐδὲν drape 
86 QEL* τὰ γὰρ μετὰ ταῦτα ἄπειρά ἐστιν. ᾿ 
21 Φανερὸν δὲ καὶ ἐπὶ τῆς. στερητικῆς ἀποδείξεως ὅτι ὅτ 
σεται, εἴπερ ἐπὶ τῆς κατηγορικῆς ἵσταται ἐπὶ ἀμφύτερῦ. 
ἔστω γὰρ μὴ ἐνδεχόμενον μήτε ἐπὶ τὸ ἄνω ἀπὸ τοῦ VOTE 
του εἰς ἄπειρον ἰέναι (λέγω δ᾽ ὕστατον ὃ αὐτὸ μὲν ἄλλῷ 
» μηδενὶ ὑπάρχει, ἐκείνῳ δὲ ἄλλο, οἷον τὸ Ζ) μήτε ἀπὸ τοῦ 
πρώτου ἐπὶ τὸ ὕστατον (λέγω δὲ πρῶτον ὃ αὐτὸ μὲν * 
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ὙΣΤΕΡΩ͂Ν A. 31 


ἄλλου, κατ᾽ ἐκείνου δὲ μηδὲν ἄλλο). εἰ δὴ ταῦτ᾽ ἐστί, καὶ 
inl τῆς ἀποφάδεως στήσεται. τριχῶς γὰρ δεινόν ται «μὴ 
ὑπάρχον. ἢ γὰρ ᾧ μὲν τὸ I’, τὸ Β ὑπάρχει παντί, ᾧ δὲ 6 
τὸ Β, οὐδενὶ τὸ A. τοῦ μὲν τοίνυν BI, καὶ ἀεὶ τοῦ ἑτέρου 
διαστήματος , ἀνάγκη βαδίζειν εἰς ἄμεσα" κατηγορικὸν γὰρ 
τοῦτο τὸ διάστημα. τὸ δ᾽ ἕτερον δῆλον ὅ ὅτι εἰ ἄλλῳ οὐχ ὑπάρ- 
ye προτέρῳ » οἷον τῷ 4, τοῦτο δεήσει τῷ Β παντὶ ὑπάρ- 
yey. καὶ. εἰ πάλιν ἄλλῳ τοῦ A προτέρῳ οὐχ ὑπάρχει; ἐκεῖνο 10 
δεήσει τῷ 4 παντὶ ὑπάρχειν. ὥστ᾽ ἐτεὶ ἡ ἐπὶ τὸ ἄνω ἴστα- 
τὰ ὁδός, καὶ ἡ ἐπὶ τὸ κάτω στήσεται, καὶ ἔσται τι πρῶτον, 
a οὐχ ὑπάρχει. πάλιν εἰ τὸ μὲν Β παντὶ τῷ A, τῷ δὲ Γ 
μηδενί, τὸ 4 τῷ 1 οὐδενὶ ὑπάρχει. πάλιν τοῦτο εἰ δεῖ δεῖ- 
fm, δῆλον ὅτι ἢ διὰ τοῦ ἄνω τρόπου δειχϑήσεται ἢ διὰ 16 
τούτου ἢ τοῦ τρίτου. ὁ μὲν οὖν πρῶτος εἴρηται, ὁ δὲ δεύτε-- 
ρθς δειχϑήσεται. οὕτω δ᾽ ἂν δεικνύοι; οἷον ὅτι τὸ 4 τῷ μὲν. 
Β παντὶ ὑπάρχει, τῷ δὲ I οὐδενί, εἰ ἀνάγκη ὑπάρχειν τι 
τῷ Β. καὶ πάλιν εἰ τοῦτο τῷ Γ μὴ ὑπάρξει, ἄλλο τῷ 4 
ὑπάρχει, ὃ τῷ I οὐχ ὑπάρχει. οὐκοῦν ἐπεὶ τὸ ὑπάρχειν ὦ 
ἀεὶ τῷ ἀνωτέρα ἵσταται : στήσεται καὶ τὸ μὴ ὑπάρχειν. 6 
δὲ τρίτος τρόπος ἦν" εἰ τὸ μὲν A τῷ Β παντὶ ὑπάρχει; τὸ 
δὲ Γ μὴ ὑπάρχει, οὐ παντὶ ὑπάρχει | τὸ Γ' ᾧ τὸ 4. πά- 
hv δὲ τοῦτο ἢ διὰ τῶν ἄνω εἰρημένων ἢ ῇ ὁμοίως δειχϑήσεται. 
| ἀείνως μὲν δὴ ἵσταται. εἰ δ᾽ οὕτω, πάλιν λήψεται τὸ Bes 
Ὁ Ε , ὑπάρχειν, ᾧ τὸ 1 μὴ παντὶ ὑπάρχει. καὶ τοῦτο πά- 
"λιν ὁμοίως. ἐπεὶ δ᾽ ὑπόκειται ἴστασϑαι καὶ ἐπὶ τὸ κάτω, 


| δῆλον ὅτι στήσεται καὶ τὸ I" οὐχ ὑπάρχον. 


Φανερὸν δ᾽ ὅτι καὶ ἐὰν μὴ μιᾷ ὁδῷ δεικνύηται. ἀλλὰ πά- 


ο ὅαις, ὁτὲ μὲν ἐκ τοῦ πρώτου σχήματος, ὁτὲ δὲ ἐκ τοῦ δευτέρου 90 
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22 ΑΔ ΝΑΛΥΤΙΚΩΝ 


ἢ τρίτου ὅτι καὶ οὕτω στήσεται * πεπερασμέναι γάρ εἶσιν αὖ 


ὁδοί, τὰ δὲ πεπερασμένα πεπερασμενάκις ἀνάγκη πεπε- 
ράνϑαι πάντα. 
Ὅτι μὲν οὖν ἐπὶ τῆς στερήσεωρ , εἴπερ καὶ ἐπὶ τοῦ 
86 ὑπάρχειν, ἵσταται; δῆλον. ὅτι δ᾽ ἐπ᾿ ἐκείνων, λογικῶς μὲν 
| ϑεωροῦσιν ὧδε ρανερόν. 

ΝΣ 22 Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορουμένων δῆλον" 
εἰ γὰρ ἔστιν ὁρίσασϑαν ἢ εἰ γνωστὸν τὸ τί ὴν εἰναι, τὰ δ᾽ 
ἄπειρα μὴ ἔστι διελϑεῖν, ἀνάγκη πεπεράνϑαι τὰ ἐν τῷ τί 

Ρ. 88 ἐστι κατηγορούμενα. καϑόλον δὲ ὧδε λέγομεν. ἔστι γὰρ εἶ- 
πεῖν ἀληϑῶς τὸ λευκὸν βαδίζειν καὶ τὸ μέγα ἐκεῖνο ξύλον 
εἶναι. καὶ πάλιν τὸ ξύλον μέγα εἶναι καὶ τὸν ἄνϑρωπον βι- 
δίξειν. ἕτερον δή ἐστι τὸ οὕτως εἰπεῖν καὶ τὸ ἐκείνως. ὅταν 


δμὲν γὰρ τὸ λευχὸν εἶναν φῶ ξύλον, τότε λέγω ὅ OTL ᾧ συμ- : 


νον τῷ ξύλῳ τὸ λευκόν ἐστι" καὶ γὰρ οὔτε λευκὸν ὁ ὃν ove” ὅπερ 
λευκόν τι ι ἐγένετο ξύλον, ὥστ᾽ οὐκ ἔστιν ἀλλ᾽ ἡ κατὰ συμβε- 
βηκχός. ὅταν δὲ τὸ ξύλον λευκὸν εἶναι φῶ. οὐχ ὅτι ἕτερόν 
10 τί ἐστι λευχόν, ἐκείνῳ δὲ συμβέβηκε ξύλῳ εἰ εἶ ναι» οἷον ὅταν 
τὸν μουσικὸν λευκὸν εἶναι φῶ τότε γὰρ ὅτι ὁ ἄνϑρωπος 
λευκός ἐδτιν, ᾧ συμβέβηκεν εἶναι μουσικῳῇ ; λέγω: ἀλλὰ 
a ὁ τι -τὸ ξύλον ἐστὶ τὸ  ὑποχείμενον, ὅπερ καὶ ἐγένετο, οὐχ ἕτερόν 
Ov qj ὅπερ ξύλον ἢ ξύλον τί. εἰ δὴ δεῖ ; νομοϑετῆσαι, ἔστω 
. τὸ οὕτω λέγειν κατηγορεῖν» τὸ 8 “ἐχείνως ἤτοι μηδαμῶς 
κατηγορεῖν, ἢ κατηγορεῖν μὲν μὴ ἁπλῶς; κατὰ συμβεβη- 


, 
| βέβηκε λευκῷ εἶναι ξύλον ἐστίν, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τὸ ὑποκείμε- 


κὸς δὲ κατηγορεῖν. ἔστι δ᾽ οἷς μὲν τὸ λευκὸν τὸ κατηγοροῦ"" 


μενον. ὡς δὲ τὸ ξύλον τὸ οὐ κατηγορεῖται. ὑποκείσϑω δὴ 
; τὸ κατηγορούμενον κατηγορεῖσϑαι ἀεί, οὗ κατηγορεῖται; 
ἐδ ὑπ φο ἁπλῶς, ἀλλὰ μὴ κατὰ συμβεβηκός" οὕτω γὰρ αἱ ἀποδείς 
rf ἐν ΠΥ ξεις ἀποδεικνύουσιν. ὥστε ἢ ἐν τῷ τί ἐστιν ἡ ἢ ὅτι ποιὸν ἢ πο- 

Gov ἢ πρός τι ἢ ποιοῦν ἢ πάσχον ἢ ποῦ ἢ ποτέ, ὅταν ἕν καϑ' 


ἑνὸς "ατηγορηϑῇ, ᾿ Ἂ 
δι. oe oa 


39 πεπερασμένως τὸ n. — 33 ἅπαντα Dnp. — 37 οὖν om np. — 
τῶν om ἢ. — 38 ἢ re supra vs n. 

884] ὧδε om ἢ. -- 10 ξύλον Μ. — 11 τὸ Bdn, pr p. --- λευκὸν 
om A. — ὃ om u. — 13 τὸ ὑποκείμενόν ἐστιν D. — ἐγίνετο np. — 
14 ἤπερ ξύλον n. — δεῖ δὴ wit δὲ δεῖ Μ, δὲ p, pr π. --- yg. ὀνοματο- 
ϑετῆσαι Dp. — 15 τὸ μὲν οὕτω np, — 17 ἔστω corr 2. — 1882 om M. 
— 19 οὗ rc supra vs n. — 21 pr ἢ corr B. 


΄ 


ΥΣΤΕΡΩΝ A. 88 


"En τὰ μὲν οὐσίαν σημαίνοντα ὅπερ ἐχεῖνο 7 ὅπερ 
ἀεῖνό τι σημαίνει, xed’ οὐ κατηγορεῖται" ὅσα δὲ μὴ Ov- 2% 
sia” σημαίνει, ἀλλὰ κατ ἄλλου ὑποκειμένου λέγεται, 
ὃ μή ἐστι μήτε ὅπερ ἐκεῖνο μήτε ὅπερ ἐκεῖνό τι, συμβε- 
βηκότα, οἷον κατὰ τοῦ ἀνθρώπου τὸ λευκόν. ov γάρ ἔστιν 
δύνύρωπος οὔτε ὅπερ λευκὸν οὔτε ὅπερ λευκόν τι, ἀλλὰ ξῷον 
tag ὕπερ γὰρ ξῷόν ἐστιν ὁ ἄνθρωπος. ὅσα δὲ μὴ οὐσίαν 90 . 
σημαίνει, δεῖ κατά τινος ὑποκειμένου κατηγορεῖσθαι, καὶ 4 Pinta . 
μῇ ναί τι λευκόν, ὃ οὐχ ἕτερόν τι ὃν λευκόν ἐστιν. τὰ “y ἡ 
| pW ETE τερετὶσ ατὰ τε γάρ ἔστι, καὶ εἰ ἔστιν, 7 ~ ee 
ἐν πρὸς τὸν Sov tS “ΕΓ Τὰς ἀποδείξεις περὶ τῶν τοι- «Ὁ b “ee ks, 
οὕτων εἰσίν. 85 
“En εἰ μή ἐστι τοῦτο τουδὶ ποιότης κἀκεῖνο τούτου, μηδὲ 
Τοιότητος ποιότης, ἀδύνατον ἀντικατηγορεῖσθαι ἀλλήλων 
οὕτως. ἀλλ᾽ ἀληϑὲς μὲν ἐνδέχεται εἰπεῖν, ἀντικατηγορῆσαι 
ὃ ἀληϑῶς ov'n ἐνδέχεται. 7] γάρ τοι ὡς οὐσία κατηγορηϑή- 
Gira, οἷον ἢ) γένος ὃν ἢ διαφορὰ τοῦ κατηγορουμένου. ταῦτα ν΄ 
ἐὲ δέδειχται ὅτι οὐκ ἔσται ἄπειρα, οὔτ᾽ ἐπὶ τὸ κάτω οὔτ᾽ ἐπὶ 
τὸ ἄνω, οἷον ἄνϑρωπος δίπουν, τοῦτο ξῷον, τοῦτο δ᾽ ἕτερον" | 
οὐδὲ τὸ ξῷον κατ᾽ ἀνθρώπου, τοῦτο δὲ κατὰ Καλλίου, τοῦτο 
δὲ κατ’ ἄλλου ἐν τῷ τί ἐστιν. τὴν μὲν γὰρ οὐσίαν ἅπασαν 5 
ἔπιν ὁρίδασϑαι τὴν τοιαύτην, τὰ δ᾽ ἄπειρα οὐκ ἔστι διεξελ- 
hiv νοοῦντα. ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἐπὶ τὸ diva ovr ἐπὶ τὸ κάτω ἄπειρα" 
bingy γὰρ οὐκ ἔστιν ὁρίσασϑαι, ἧς τὰ ἄπειρα κατηγορεῖται. 
ὡς μὲν δὴ γένη ἀλλήλων οὐκ ἀντικατηγορηϑήσεται" ἔδται 
ᾳ αὐτὸ ὅπερ αὐτό τι. οὐδὲ μὴν τοῦ ποιοῦ τ τῶν ἄλλων 10 
ory, ἂν μὴ κατὰ συμβεβηκὸς κατηγορηϑῇ πάντα γὰρ 
τοῦτα συμβέβηκε καὶ κατὰ τῶν οὐσιῶν κατηγορεῖται. ἀλλὰ 
by ὅτι οὐδ᾽ εἰς τὸ ἄνω ἄπειρα ἔσται ἑκάστου γὰρ κατηγορεῖ- 
τοι ὃ ἂν σημαίνῃ ἢ ποιόν τι ἢ ποσόν τι ἤ τι τῶν τοιούτων 
1% ἐν τῇ οὐσίᾳ ταῦτα δὲ πεπέρανται, καὶ τὰ γένη τῶν τὸ ὁ. 
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κατηγοριῶν πεπέρανται: ἢ γὰρ ποιὸν ἢ ποσὸν ἢ πρός τι ῆ 
“οιοῦν ἢ πάσχον. 7 ἢ ποῦ ἢ, ποτέ. ὑπόκειται. δὲ ἕν καϑ' ἑνὸῤ 
κατηγορεῖσθαι, αὐτὰ δὲ αὐτῶν, ὅσα μὴ τί ἐστι. μὴ κατ": 
γορεῖσϑαι. συμβεβηκότα γάρ. ἐστι πάντα, ἀλλὰ τὰ μὲν, 

20 xed ated, τὰ dt καϑ᾽ ἕτερον τρύπον᾽ ταῦτα δὲ πάντα; 
κα΄ ᾿ὑκχοχειβένου. τινὸς ὃς Σατηγορεῖσϑαί φαμεν, τὸ δὲ συμβε: 
βηκὸς οὐκ εἶναι ὑποκείμενάν τι. οὐδὲν γὰρ τῶν τοιούτων τί: 
| ϑεμεῖ εἶναι. ὃ οὐχ' ἕτερόν τι ὃν λέγεται ὃ λέγεται: ἀλλ 
αὐτὸ. ἄλλριρ καὶ ἄλλ᾽ ἄττα weed” EnEQOv.. οὔτ᾽ εἰς τὸ ἄγω 
26 ἄρα ἕν, καϑ' ἑνὸς οὔτ᾽ εἰς | τὸ χάτω ὑπάρχειν λεχϑήδεται; 
καὶ ὧν μὲν γὰρ λέγεται τὰ συμβεβηκότα, ὅσα ἐν- τῇ οὐ- 
τ Ole ἑκάστου" ταῦτα δὲ οὐκ ἄπειρα. ἄνω δὲ ταῦτά τε πο 
τὰ συμβεβηκότα, ἀμφότερα οὐκ ἄπειῤα. ἀνάγχῃ ἄρα εἶναί 
τι οὗ πρῶτόν bb κατηγορεῖται καὶ τούτου ἄλλο, καὶ τοῦτο 
80 ἴστασϑαι, καὶ εἶναί τι ὃ οὐκέτι οὔτε κατ᾽ ἄλλου προτέρου oure 
κατ᾽ éxsivov ἄλλο πρότερον κατηγορεῖται. 

Εἷς μὲν οὖν “τρόπος λέγεται ἀποδείξεως οὗτος, ἔτι δ᾽ 
ἄλλος, εἰ ὧν πρότερα ἄττα κατηγορεῖται, ἔστι τούτων ἀπό- 
δειξις᾿ ὧν δ᾽ ἐστὶν᾽ ἀπόδειξις, οὔτε βέλτιον ἔχειν ἐγχωρεῖ 

86 πρὸς αὐτὰ τοῦ εἰδέναι, οὔτ᾽ εἰδέναι ἄνευ ἀποδείξεως.. ε 
τόδε διὰ τῶνδε γνώριμον. . τάδε δὲ μὴ ἴσμεν μηδὲ pete 
ἔχομεν πρὸς αὐτὰ τοῦ εἰδέναι, οὐδὲ τὸ διὰ τούτων γνώριμον 
ἐπιστησόμεϑα. εἰ οὖν ἔστι τι. εἰδέναι ov ἀποδείξεως ἁπλῶς 
καὶ μὴ ἐκ τινῶν μηδ᾽ ἐξ ὑποθέσεως. ἀνάγκῃ ἴστασϑαι τὰς 

p- 84 χατηγορίας. τὰς μεταξύ. εἰ γάρ. μὴ ἴστανται, ἀλλ᾽ ἔστιν ae 

τοῦ ληφϑέντος ἐπάνω, ἁπάντων ἔσται ἀπάδειξις- ὥστ᾽ εἰ τὰ 
ἄπειρα. μὴ ἐγχωρεῖ. διελϑεῖν., ὧν ἐστὶν ἀπόδειξις . ταῦτ᾽ οὐκ 
εἰσόμεϑα δι᾽ ἀποδείξεως. εἰ οὖν μηδὲ βέλτιον ἔχομεν σρὸς 

6 αὐτὰ τοῦ εἰδέναι, οὐκ ἔσται οὐδὲν ἐπίστασθαι δι ἀποδείξεωρ 
ἁπλῶς ἀλλ᾽ ἐξ ὑποϑέσεως.. 
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ΤΣΤΈΕΡΩΝ A. “BB (κου 
΄ ξεν ‘ ) 
“Αογιεκῶς τῶν οὖν ἐκ τούτων & τις πιστεύσειε περὶ τοῦ pe ba ene ᾿ 

ῥηϑέντορ, ,ἀναλυτικώς δὲ. 'διὰ τῶνδε φανερὸν συντομώτε-.-«. Ssh ee 
gov, ὅτι οὔτ᾽ ἐπὶ τὸ ἄνω οὔτ᾽ ἐπὶ τὸ κάνω ἄπειρα τὰ κατη- 

γηούμενα ἐνδέχεται εἷναι. ἐν. ταῖς. ἀποδεικτιχαῖς ἐπιστήμαις, 10 

περὶ ὧν ἡ σχέψις. ἐστίν. ἡ. μὲν γὰρ "ἰπόδειξίς ἐστι τῶν ὅσα | 

| ὑπάρχει nad’ αὐτὰ τοῖς πράγμασιν. καθ᾽ αὐτὰ δὲ διττῶς" 

| ὅσα τε γὰρ ἐκείσιοις ἐμυπάρχει. ἐν. τῷ τί ἔστι, καὶ οἷς αὖ οἷς αὐτὰ Κα ᾽ αἱ v Je 


ἐν τῷ τὶ [ ἐστιν ὑπάρχουσιν αὐἰτοῖς, οἷον τῷ ἀριϑμῷ τὸ περιτ-- Crt: hice é 
se, ὃ ὑπάρχει μὲν, ἀριϑμῷ, ἐνυπάρχει δ᾽ αὐτὸς ὁ ὁ ἀρι 
Shoe ἐν τῷ λόγῳ αὐτοῦ, καὶ πάλιν πλῆϑος ἢ τὸ διαιρετὸμ 

δ τῷ λόγῳ τοῦ ἀριϑμοῦ ἐνυπάρχει. τούτων' "δ᾽ οὐδέτερα ἐν- 
δέται ἄ ἄπειρα εἶναι.. οὔδ᾽ ὡς τὸ περιττὸν τοῦ ἀριθμοῦ: πά- 
ἣν γὰρ ἂν ἐν τῷ περιττῷ. ἄλλο᾽ tiny »-@ ἐνυπῆρχεν ὑπάρ- 

| fours. τοῦτο δ᾽ εἰ ἔστι, πρῶτον ὁ ἀριϑμὸς ἐνυπάρξει ὑπάρ- Ὁ 
γουσιν αὐτῷ. εἰ οὖν μὴ ἐνδέχεται ἄπειρα τοιαῦτα ὑπάρ- 
αν ἐν τῷ ἑνί, οὐδ᾽ ἐπὶ τὸ ἄνω ἔσται ἄπειρα. ἀλλὰ μὴν 
ἀνάγχη γε. πάντα ὑπάρχειν 'τῷ πρώτῳ. οἷον τῷ ἀριϑμῷ, 
ἐκείνοις τὸν ἀφεθμόν, ὥστ᾽ ἀντιστρέφοντα ἔσται, ἀλλ᾽ o7 

β ὑπερτεένοντα. ουδὲ μὴν ὅσα ἐν τῷ τί ἐστιν ἐνμπάρχει, οὐδὲ 2s 
ταῦτα ἄπειρα᾽ οὐδὲ γὰρ ἂν εἴη ὁρίσασθαι. ὥστ᾽ εἰ τὰ μὲν 
"ατηγορούμενα καϑ' αὐτὰ mavre ,,λέγεται. ταῦτα dé μὴ 1 
ἄπειρα, ἴσταιτο av τὰ ἐπὶ τὸ ἄνω, ὥστε καὶ ἐπὶ τὸ κάτω... Atv aces Er, 
«ELD οὕτω, καὶ τὰ ἐν τῷ μεταξὺ δύο ὅρων del πε- 5... .., ᾿ς" 
πρασμένα. εἰ δὲ τοῦτο, δῆλον ἤδη “καὶ τῶν ἀποδείξεων ὅτε α΄ 
ἀνέγχη ἀρχάς τε εἶναι, καὶ μὴ πάντων εἶναι ἀπόδειξινγοιο Γ᾿ 
one ἔφαμέν τινας λέγειν κατ᾽ ὄρχά ic. εἰ γάρ. εἶσιν ἀρχαί, 
eae τ ᾿εἷς ἄπειρον οἷόν τε βαδίξειν᾽" τὸ 
780 εἶναι τούτων ὁποτερονοῦν οὐδὲν ἄλλο ἐστὶν ἢ ἢ τὸ εἶναι μην 


dlp διάστημα ἄμεσον παὶ ἀδιαίρετον, ἀλλὰ πάντα διαιρετά. 95 ἐξ wee 
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ϑ — εἶναι τούτων μάν ‘Dn, sed π μηδὲν. --- 85 διαιρετόν A. 
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τῷ γὰρ ἐντὸς ἐμβάλλεσϑαι ὅρον, ἀλλ᾽ ov τῷ προσλαμ- 
βάνεσϑαι ἀποδείκνυται τὸ ἀποδεικνύμενον. ὥστ᾽ εἰ τοῦτ᾽ εἰς 
ἄπειρον ἐνδέχεται ἰέναι, ἐνδέχοιτ᾽ ἂν δύο ὅρων ἄπειρα με- 
+ ταξὺ εἶναι μέσα. ἀλλὰ τοῦτ᾽ ἀδύνατον. ν᾽ εἰ ἵστανται αἵ κα- 


A isan ‘ayer τηγορίαν ἐπὶ τὸ ἄνω καὶ τὸ κάτω. ὅτι δὲ ἴστανται, δέδει- 
; «? EOL λογικῶς μὲν πρύτερον, ἀναλυτικῶς δὲ νῦν. 
kee Te ag 4εδειγμένων δὲ τούτων φανερὸν ὅ ὅτι, ἐάν τι τὸ αὐτὸ 


δυσὶν ὑπάρχῃ. οἷον τὸ AG ve Γ καὶ τῷ 4, μὴ κατή- 
δ γορουμένου ϑατέρου κατὰ ϑατέρου, ῇ μηδαμῶς ἢ ἢ μὴ κατὰ 
παντός, ὅτι οὐκ ἀεὶ κατὰ κοινόν τι ὑπάρξει. οἷον τῷ 
σκελεῖ καὶ τῷ σκαληνῷ τὸ δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας ἔχειν κατὰ 
κοινόν τι ὑπάρχει. ἢ γὰρ σχῆμά Tl, ὑπάρχει, καὶ ony 
ἡ ἕτερον. τοῦτο δ᾽ δ ως ἀεὶ οὕτως ἔχει. ἔστω γὰρ τὸ B καϑ' 
06 τὸ A τῷ D4 ὑπάρχει. δ ov τοίνυν ὅτι καὶ τὸ Β τῷ 
Γ καὶ A κατ᾽ ἄλλο κοινόν, κἀκεῖνο καϑ' ἕτερον, ὥστε do 
ὅρων μεταξὺ ἄπειροι ἂν ἐμπίπτοιεν ὅροι. ἀλλ᾽ ἀδύνατον: 
κατὰ μὲν τοίνυν κοινόν τι ὑπάρχειν οὐκ ἀνάγκη ἀεὶ τὸ 
αὐτὸ πλείοσιν, ἐπείπερ ἔσται ἄμεσα διαστήματα. ἐν μέρ- 
16 τοι τῷ αὐτῷ γένει καὶ ἐκ τῶν αὐτῶν ἀτόμων ἀνάγκη τοὺς 
ὅρους εἶναι. ἔ εἴπερ τῶν καϑ' αὐτὸ ὑπαρχόντων ἔσται τὸ χοι- 
νόν᾽ ov γὰρ ἦν ἐξ ἄλλου γένους εἰς ἄλλο διαβῆναι τὰ δει- 
κνύμενα. 
Φανερὸν δὲ καὶ ὅτι, ὅταν τὸ Ata B ὑπάρχῃ: ὃ al 
0 μὲν ἔστι τι μέσον, ἔστι δεῖξαι ὅτι τὸ 4 τῷ Β ὑπάρχει. 
στοιχεῖα τούτου ἐστὶ ταῦτα καὶ τοσαῦϑ᾽ 060 μέσα ἐστίν" 
; i te BE" γὰρ ἄμεσοι προτάσεις στοιχεῖα, ἢ πᾶσαι q αἱ καϑόλου. d 
᾿ δὲ μή cor, σὐχέτι. ἔδτιν ἀπόδειξις, ἀλλ᾽ ἡ ἐπὶ τὰς ἀρὰς 


λον a τ Aes _ ὁδὸς Dr ἐστίν. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ A τῷ ΤᾺ μὴ ἡ ὑπάγει 
ἢ ἵν ἧς εἰ μὲν ἔστιν ῇ μέδον ἡ πρότερον ¢ ᾧ οὐχ ὑπάρχει. ἔστιν ἀπό. 
QML ” δεῖξις, εἰ δὲ μή, οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἀρχή, καὶ στοιχεῖα τοσαῦτ᾽ 
ry Ci * ᾧ ( wom 
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ἰσεὶν ὅσοι ὅροι" αἱ γὰρ τούτων προτάσεις ἀρχαὶ τῆς ἀπο- ᾿ 
| ὀείξεώς sic. καὶ ὥσπερ ἔνιαι ἀρχαί εἰσιν ἀναπόδεικτοι, ὅτι | Lege (eure 
᾿ ἔστι τόδε τοδὶ καὶ ὑπάρχει τόδε τῳδί, οὕτω καὶ ὅτι οὐκ fon! REXA? Δ 
τόδε τοὺὶ οὐδ᾽ ὑπάρχει τόδε τῳδί, God’ “αἴ μὲν εἶναί τι. αἵ Ὁ ,...2( ad 
δὲ μὴ εἶναί τε ἔσονται ἀρχαί. ὅταν δὲ δέῃ δεῖξαι, ληπτέον * . : 
δῦ πρῶτον χατηγορεῖται. ἔστω τὸ I, καὶ τούτου ὁμοίως sae Vumalede, 
τὸ 4. καὶ οὕτως ἀεὶ βαδίξοντι οὐδέποτ᾽ ἐξωτέρω πρότασις ~~ 
οὐδ ὑεκέρχον λαμβάνεται τοῦ A ἐν τῷ δεικνύναι, ἀλλ᾽ ἀεὶ 
τὸ μίσον πυχνοῦται, ἕως ἀδιαίρετα γένηται καὶ ἕν. ἔστι δ᾽ 86 
ὅν, ὅταν ἄμεσον γένηται καὶ μία πρότασις ἁπλῶς ἡ aus? . 
δ, καὶ ὥσπερ ἐν τοῖς ἄλλοις ἡ ἀρχὴ ἁπλοῦν, τοῦτο d | A eh ; 
SR @e 





οὐ τοὐτὸ πανταχοῦ, ἀλλ᾽ ἐν βάρει μὲν μνᾶ, ἐν δὲ μέλει 
ἄϊσις, ἄλλο δ᾽ ἐν ἄλλῳ, οὕτως ἐν συλλογισμῷ τὸ Ἔν! ae 
πρότασις ἄμεσος, ἐν δ᾽ ἀποδείξει καὶ ἐπιστήμῃ ὁ νοῦς. ἐν ν.8δ᾽. VS 2, 

μὲν οὐν τοῖς δειχτικοῖς συλλογισμοῖς τοῦ ὑπάρχοντος οὐδὲν ἔξω οἱ, ἔξ aye ἭΝ 

Mara, ἐν δὲ τοῖς στερητιχοῖς, ἔνϑα μὲν ὃ δεῖ ὑπάρχειν, ὁ" fan 

wily τούτου ἔξω πίπτει, οἷον εἰ τὸ Α τῷ B διὰ τοῦ Γ μή. [" 

ἡ γὰρ τῷ μὲν Β παντὶ τὸ Γ', τῷ δὲ Τ' μηδενὶ τὸ A, πά- 6 De oak, ἡ 

ἂν dv δέῃ ὅτι τῷ Γ' τὸ A οὐδενὶ ὑπάρχει, μέσον ληπτέον δι... 

τοῦ Axel 1, καὶ οὕτως ἀεὶ πορεύσεται. ἐὰν δὲ δέῃ δεῖξαι Bory der a. 

| 


in τὸ 4 τῷ Ε οὐχ ὑπάρχει τῷ τὸ I τοῦ μὲν 4 παντὶ fe {{' ᾿ 
ὑπέργειν, tos δὲ Ε μηδενὶ ἢ μὴ παντί, τοῦ Ε οὐδέποτ᾽ ἔξω - 
τισεϊταὶ᾽ τοῦτο δ᾽ ἐστὶν @ ov δεῖ ὑπάρχειν. ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου 19.7 © Ἢ. 
τόπου, οὔτε ἀφ᾽ ov δεῖ οὔτε ὃ δεῖ στερῆσαι οὐδέποτ᾽ ἔξω “ .““ “΄.“᾿ 
βαδιεῖται. ΟΣ 
Οὔσης δ᾽ ἀποδείξεως τῆς μὲν καϑόλον τῆς δὲ κατὰ 28 
igo, καὶ τῆς μὲν κατηγορικῆς τῆς δὲ στερητικῆς, ἀμφι- 10. ἐς τ; 
σπᾶται ποτέρα βελτίων" ὡς δ᾽ αὕτως καὶ περὶ τῆς dxo-15 4. : 


oy 
Uv ἢ 
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27 ἐστὶν om A. — ὅσοι of ὅροε D, pr f. — τούτῳ M. — 48 καὶ 
tty om u, rc supra vs B. — 29 καὶ ὑπ.] οὐδ᾽ ὑπ. pr ἢ. --ἴ(  - 
0 τῳδὶ d, pr B, τῷδε corr ὁ. — οὐχ B. — 31 δὲ pr omnu. — δέῃ τε 
δεῖξαι f. — 33 a} én. — βαδίξων ABcMu corr n, sed Bu pancto po- 
πο non veram esse hanc lectionem significant, βαδίζον d, pr π. — ἊΝ 
4 ὑκώρχον ἔτι 1. ἃ. — 35 ἕν εἰ δ᾽ ἔν corr π. -- 86 καὶ pr om π. — an 

τὸ αὐτὸ A. — 39 δι.. ἐσις ἢ. ͵ rar 
Bal ὁ om vn. — 3 post δεῖ rc add μὴ B. — 4 οὐϑὲν D. — μή τ“... | 

Ka, μὴ ἡ D. — 5 τῷ] τὸ d, pr ABDMu. — τῷ y d, pr Au. — τῷ] 
du, pr B. -- μηϑενὶ Ὁ. — τὸ] τῷ d, pr B. — 6 τὸ γ τῷ d. — 
Ἷ πορεύεται Ῥτ π΄ — δὲ om π. -- δὲ μὴ δέῃ prd. — 8 τὸ τῷ γ pr d. — 
Mica, — τῷ corr n. — 9 ὑπάρχει d. — τῷ] τὸ pr B. — ἡ μὴ 
_ Mulron, — 10 οὐ ron. — 11 ὃν prin. — 15 xegl om ὦ. 
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3:3 ANAATTIKRN 


Secxv pat λεγομένης web τῆς εἰς τὸ ἀδύνατον ἀγούσης ἀπο- 
ϑδείξεως:. πρῶτόν μὲν οὖν ἐπισιέψώμεϑα: Ἱπερὶ τῆς καϑόλου 
eek τῆς κατὰ μέρορ᾽ δηλώσαντες. δὲ τοῦτο, καὶ περὶ σῆς 
δεικνῦναι. λεγομένης καὶ. τῆς εἰς τὸ ἀδύνανον. εἴπωμεν. - 
mm υΔάξειε μὲν οὖν τάχ. ἄν τισιν. aid GuomovGw ἡ κατὰ 
Ἐπ ps ie ΄- “μέρος εἶναι βελτίαν. εἰ γὰρ xed? ἣν μᾶλλον ἐπιάτάμεϑα 
gute ἀπόδειξιν βελτίων ἀπόδειξις, (αὕτη. γὰρ ἀρετὴ ἀποδείξεως, 
bing τέ Par μᾶλλον δ᾽ ἐπιστάμεϑα ἕκαστον, ὅταν αὐτὸ εἰδῶμεν καϑ' 
a ; αὐνὸ ἢ ὅταν κατ᾽ ἄλλα, alov . τὰν povoudy Kogisxev, ὅταν 
at ἐς ΑΛ 96 ὅτι ὁ Κορίσκος μουσιχὸς. ἢ ὅπαν ὅτι ἄνϑρωπος μουσιιός᾽ 
ὁμοίως δὲ καὶ. ἐπὶ τῶν ἄλλων" ἡ δὲ καθόλου ὅ ὅτι ἄλλο, οἷ 
ὅτι αὐτὸ τετύχηκεν ἐπιδείκνυσιν, οἷον ὅτι τὸ ἰσοσκελὲς ovy σι 
ἰσοσκελὲς ἀλλ᾽ ὅτι τρίγωνοι ; ἢ δὲ κατὰ μέρος ὅτι αὐτό" 8 
δὴ βελτίων μὲν ἡ -xad’ αὑτό, τοιαύτη δ᾽ ἢ κατὼ μέρος τῆς 
80 χαϑόλον μᾶλλον, mab βελτίων ὧν ἡ κατὰ βέρορ ἀπόδειξις 
εἴη. ἔτι εἰ τὸ μὲν καϑόλου μή. ἐστί τι παρὰ τὰ no” ἔχαῦτα, 
ἡ δ᾽ ἀπόδειξις δόξαν ἐμποιεῖ εἶναί τι τοῦτο xed’ ἃ ἀποδεί- 
HUG; καί τινα φύσιν ὑπάρχειν ἐν τοῖς οὖσι ταύτην, οἷον 
a τριγώνου παρὰ τὰ τινὰ καὶ. σχήματος παρὰ τὰ τινὰ καὶ 
te EE gg ἀρυϑμοῦ “παρὰ τοὺς τιμὰς ἀριϑμούς, βελτίων ἱ δ᾽ ἡ περὶ ὄν" 
ἡ ἘΣ tog ἢ μὴ ὄντος καὶ δι᾽ ἣν μὴ ἀπατηϑήσεται ἢ ἢ ov ἥν, ἔστι 
δ᾽ ὴ μὲν καϑόλου τοιαύτη. (προϊόντες γὰρ δεηενύουαιν, ὥσπε 
ἐν WEQE τοῦ ἀνὰ λόγοι. οἷον ὅτι ὃ ἂν ἡ τι; τοιούον: ἔσται ἀνὰ 
See λόγον. ὃ οὔτε γραμμὴ οὔτ ᾿ ἀριϑμὸς οὔτε στερεὺν οὔτ᾽ ἐπί" 
τ α πεδον, ἀλλὰ παρὰ ταῦτά τι) εἰ οὖν καϑόλου μὲν μᾶλλον 
αὕτη, περὶ ὄντος δ᾽ ἡ ἧττον τῆς: κατὰ μέρορτκαὶ ἐμπριεῖ δόξαν 
ψευδῆ, χείρων ἂν ely ἡἣ καϑόλον τῆς κατὰ μέρος. ὁ. 
Ἢ πρῶτον μὲν οὐδὲν μᾶλλον ἐπὶ τοῦ δ καϑόλου ἡτοῦν ἡ κατὰ 
δ μέρος ἃ ἅτερος λόγος ἐστίν; εἰ γὰρ τὸ δυσὶν ὀρϑαῖς ὑπάρχει 
un ἡ ἰσοσκελὲς ἀλλ᾽ ἦ τρίγωνον, ὁ. εἰδὼς ὅτι. ἰσοσκελὲς ἦτ- 


47 ἐπισκεψόμεθα n. — 90 ᾧ det Μ. --- ἢ ἃ. — 21 βελτίων ἀπό- 
δειξις. εἰ D. — μάλιατα D. --- 22 ἀπόδειξιν om ἢ. --- ἀπόδειξις Bel- 
τίων D. — 23 ἴδωμεν AMd. — 25. pr des om π. --- 26 δὲ] dei Μ. -- 
26 et 28 7] ef ABMd. — ἄλλο ἀλλ᾽ οὐχ f. — 27 οὐχ ὅτι ἐσοσκελὲς τὸ 


pa — 29 δὲ M. — βέλτιον pra n. — ἡ δὲ κατὰ prin. — ‘ENG + 
μέρος om Μ. — 31 ἔτι δ᾽ εἰ πι. — 32 τοιοῦτο d. — 38 τοιαύτην. f-— 
᾿ 84 τὰ bis om π, -- 38 τὸ ἀνὰ pr vn. --- οἷν... λόγον om M. — ὃ 08 


Da. — ts om f. — 39 ὃ om n. 
85b2 καὶ ef ἀεοιεῖ n. — 8. ἡ om A. — 4 οὐδὲ 4, ov Ody D, οὐδ᾽ ἂν ὦ 
— 5 ἅτερος pe om π. — 6.9) pr om μ. — alt ἡ corr n. 


-PILTEPRN. A. 48 


τον οἶδεν ἡ ἢ αὐτὸ ἢ ὁ εἰδὼς ὅτι τρύγωνον. ὅλως τε, εἰ μὲν μὴ 
ὄντος ἦ τρίγωνον εἶτα δείκνυσιν, οὐχ ὧν: chy ἀπόδειξις, εἰ δὲ 
ὕντος, ὃ εἰδεὺς ὅχαστον ἡ ἔκαδτον ὑπάρχει μᾶλλον οἶδεν. εἰ δὴ 
τὸ τρίγωνον ἐπὶ πλέοι ἐστί, καὶ ὁ αὐτὸς λύγος; καὶ μὴ. καθ᾽ τὸ 
: ὁμωνυμίαν τὸ τρίγωνον, καὶ ὑπάρχει παντὶ τριγώνῳ | τὸ δύο, 
οὐχ ἂν τὸ τρίγωνον 7 ἰσοσκελές, ἐλλὰ πὸ ἰσοσκελὲς ἡ ῇ. τοίγο»- 
vov, ἔχοε τοιαῦτάς τὰρ' γωκίας. ὥστε ὁ ιαϑόλου εἰδὼς uaa 
lov older ἡ ὑπάρχει ἢ τὸ κατὰ μέρος. ᾿βελτίων ἃ ἄρα ἡ καϑό-: 
doy τῆς κατὰ μέρος. Ϊ Eee εἰ by εἴη tg λόγος εἷς καὶ μὴ is 


ἀωρυμίᾳ τὸ καδόλον, εἴῃ ἂν οὐ δὲν ἥτρον ἐνίων τῶν κατὰ. ,- be 
QOS , ἀλλὰ καὶ ἱ μᾶλλον, a a τὰ ἄφϑαρτα᾽ ἕν, éxelvore Te δ Ke pg 
ἐπί, τὰ δὲ κατὰ μέρος φϑαρτὼ μᾶλλον. ᾿ ἔτι τε τε σύδεμίᾳ © ὙΠῸ 


“ 
ἐγέχκη υὑπολαμβάνεον. τι εἶναι ; τοῦτο παρὰ ταῦτα, "ὅτε ἕν om τὺ ει ἜΤΟΣ 


~—— ” wg ve Ἵ 
or οὐδὲν ἢ μᾶλλον ἢ ἐπὶ ᾿ τῶν ἄλλων. ὅσα un τὶ. «σημαίνει 2, , σ΄. 
ἐμᾷ’ ἡ ποιὸν i nose τι ἢ ποιεῖν. et δὲ ἃ ἄρα, οὐχ ἡ. ἀπόδει» ᾧ os F, 
ἃς αἰτία ἀλλ᾽ ὁ ἀκούων. ee oe ν 


6 xP 
Ἐπι εἰ ἡ ἢ ἀπόδειδις μέν ἐστι συλλογισμὸς δειντεπὸς εἰς ou 
| τας. καὶ τοῦ διὰ τί, τὸ καθόλου δ᾽ αἰτιώτερον" oh γὰρ xo νι 77 «ὁ 
. αὐτὸ ln aa τι." τοῦτο᾽ ἀτὸ αὐτῷ αἴτιον" τὸ δὲ καϑόλου κα 
ἤατον- αἰτεον ἀρὰ ἵτιὸν ἄρ ἃ τὸ χαϑόλον. ὥστε καὶ ἡ υ ἀπόδευξις Pea κα 8 a 
πάλλου γὰρ γαρ τοῦ αἰτίου καὶ τοῦ διὰ τί ἐστιν." ἕει. μέχρι cy "π ΕΣ 
3 πύου ᾧ δητοῦμεν τὸ διᾶ: τί, καὶ τότ 0 ἰόμεϑα εἰδέναι, ὅ ὅταν ,«γτὰ αι : 
᾿εὴ ἡ ὅτι τι ἄλλο τοῦτο ἧ. γινόμενον ἢ ΚΣ ὃν" τέλος μὰρ καὶ ἐν αν eee 
Ξέρας τὸ ἔσχατον ἤδη͵ οὕτως ἐστίν. | biov. τίνος ἔ ἕνεκὰ ἦλθεν: δὺ , A co μι 
ὕπως λάβῃ τἀργύριον, τοῦτο δ᾽. ὅπως ἀποδῷ ὃ 0 ὥφειλε, τοῦτο οὐκ τὸ 
ὃ, ὕπως μὴ _ ἀδικῴσῃ" ‘wal oda. ἰόντες, ὅταν μηκέτι δι᾽ 
dite nd "ἄλλου ἔμεκα. dea’ ove ‘ag τέλος φαμὲν -ἐλ- 
ϑὴν καὶ εἶμαι καὶ γίψεσθαι, καὶ τότε εἰδέναι μάλιστα διὰ τί 
ἦλθεν." εἰ" δὴ ὁμοίῳς ἔχει. ἐπὶ πασῶν. τῶν αἰτιῶν καὶ τῶν διὰ τὸ 
7 ἢ) εἰ Ὁ, 7 M, οπι π. — 8 εἴη ἡ ἀπόδειξις ABduM, prc. -- 
τὸ om d. — πλεῖον ρ. --ἼἋ! ὑπάρχον Ὁ. — ante τὸ del un vb π᾿ 
— διὸ D. — 12 pr ἡ] etm B, ἢ pre, ἢ M. — 13 ἔχει dM. — wore 
46D. — 146 τὸ κατὰ f. — 15 tly om ABMcdu. — μὴ fort pr omu. 
~l6 εἴη τ᾽ ἂν ARedupfM. -- οὐϑὲν D.— \7 ὅσα d. — 19 ὑπολαμβά- 
md. -- 20 οὐθὲν D, οὐδὲν γὰρ τὸ A. — οἷα D. -- σημαίνῃ pr A. 


= 9] pry om 4. «- ef om Α. — ἡ om df. — 24 τὸ om D. — αὐτὸ 
ney αὐτὸ αὐεῷ 4, αὐτῷ nM, ξαυτῷ p. — 27 καὶ τὸ d. — 29 ἄλλο 


an 


ἢ τοῦτο np. — rovre ἢ. --- 81 τὸ ἀργύριον Df.— ἀποδῷ ὀφείλων ᾧ Df. 
~ @ corr du, ubi locus pluribus, — 892. δ᾽ om pre. — 34 | pr καὶ] ὃ παὶη. 


~ litt τὸ jn τότ τὸ add vn. --- μάλεστα dea corre, —~ δεὰ ἐλθεῖν Ὁ. - 
35 alt τῶν om D. ᾿ 


40. ΑΝΔΑΥΤΙΚΩΝ 


εἰ, ἐπὶ δὲ τῶν ὅσα αἕτια οὕτως ὡς οὗ ἕνεκα οὕτως ἴσμεν 
μάλιστα ᾿ καὶ ἐπὶ τῶν ἃ ἄλλων ἄρα. τότε μάλιστα ἴσμεν, ὅταν 
μηκέτι ὑπάρχῃ τοῦτο Set ἄλλο. ὅταν μὲν οὖν γινώσκωμεν᾽ 
ὅτι τέτταρσιν αἱ ἔξω ἴσαι ὅτι ἰσοσκελές ᾿ ἔτι λείπεται διὰ 
ν».86 εἰ τὸ ἰσοσκελές. ὅτι τρίγωνον, καὶ τοῦτο. ὅτι σχῆμα εὐ- 
ϑυγραμμον. εἰ δὲ τοῦτο μηκέτι διόει ἄλλο, τότε μᾶμιότα 
ἴσβεν. καὶ καθόλου δὲ τότε" ᾿ς ἡ καϑόλου ἄρα βελτίων. br 
ὅσῳ ἂν μᾶλλον κατὰ μέρος qs. εἰς τὰ ἄπειρα ἐμπίκτει, ἡ 
6 δὲ καθόλου εἰς τὸ ἁπλοῦν καὶ τὸ πέρας. ἔστι δ᾽ ’ ᾧ μὲν 
ἄπειρα, οὐκ ἐπιστητά, ἡ δὲ πεπέρανται, ἐπιστητά. ᾧ ἄρα χα- 
ϑόλου, μᾶλλον ἐπιστητὰ ἣ ἢ κατὰ μέρος. ἀποδειχτὰ ἄρα 
μᾶλλον τὰ χαϑόλου. τῶν δ᾽ ἀποδεικτών μᾶλλον μᾶλλον 
ἀπόδειξις" ἅμα γὰρ μᾶλλον τὰ πρός τι. βελτίων ὦ ἄρα ἡ κα- 
10 ϑύλου, ἐπείπερ : καὶ μᾶλλον ἀπόδειξιρ. ἔτι εἰ | αἱρετωτέρα κα 
ἣν τοῦτο καὶ ἄλλο ἣ nod! ἣν τοῦτο μόνον οἶδεν“ ὁ δὲ τὴν 
καϑόλου ἔχων οἷδε καὶ τὸ κατὰ μέρος, οὗτος δὲ τὸ καϑό-. 
λου ovx οἶδεν. ὥστε κἂν οὕτως αἱρετωτέρα εἴη. ἔτι δὲ ὧδε, 
τὸ γὰρ καϑόλου μᾶλλον δεικνύναι ἐστὶ τὸ διὰ μέσου δεν 
46 χψύναι ἐγγυτέρω ὄννος τῆς ἀρχῆς. ἐγγυτάτω δὲ τὸ ἄμε- 
Gov’ τοῦτο δ᾽ ἀρχή. εἰ οὖν ἡ ἐξ & ἀρχῆς τῆς an ἐξ “ent 
ἡ μᾶλλον ἐξ ἀ ἀρχῆς τῆς ἧττον ἀκριβεστέρα. ἀπόδειξις. 
δὲ τοιαύτη ἡ καϑόλου μᾶλλον᾽ ᾿κρείτεων ὦ ἄρ᾽ ἂν εἴη ἡ κα- 
ϑόλου. οἷον εἰ ἔδει. ἀποδεῖξαι τὸ Α κατὰ τοῦ 41" μέσα τὰ 
φ ἐφ᾽ ὧν ΒΓ" ἀνωτέρω δὴ τὸ Β, ὥστε ἡ διὰ τούτου καϑόλου 
μᾶλλον. 
᾿Αλλὰ τῶν uty εἰρημένων ἕνια “λογικά ἐστι" μάλιστα 
δὲ δῆλον ὅτι ἡ καϑόλου κυριωτέρα, ὃ ὅτι τῶν προτάσεων τὴν 
μὲν προτέραν ἔχοντες ἴδμεν πῶς καὶ τὴν ὑστέραν καὶ ἔχομεν 
86 δυνάμει, οἷον εἴ τὸς οἷδεν ὅτι πᾶν τρίγωνον δυσὶν deduils, 


86 we) ὥσπερ ADMd. -- 38 μὲν om A. 

804] ro om ἢ. — 2 δι᾽ ἄλλο τι πρ. — tore om D. -- ὅ τοῦ τι 
prn. — 4 ὅσα μᾶλλον π. -- τὰ om D. -- ὅ et 6 ἡ corr π. — 6 ἐπι- 
ἀτητὰ τὰ ἀποδεικτὰ ἢ ἢ. - ἥ.. . ἐπιστητά τὸ mg ἢ. ---α 7 ἡ] δὲ Μ. 
— ϑτῶν ἐποδεικτῶν δὲ D. — alt μᾶλλον] ἡ nap, om ABDMdefu. — 10 καὶ 
om ABdu. --- μάλλον ἡ ἀπόδ. ABMcdu. — εἰ om DM. — 1] καϑ' ἣν 
τοῦτο) καὶ prin. --- τὴν] τὸ 4ΒΑΜ. --- 12 alt τὸ] τὴν mp. -- 17 ἡ pr 
Α, ἣ d, pr B. — ἡ... ἀρχῆς pr om n. — ἀπόδειξίς ἐστιν. ἔστι D. — 
18 χρεῖττον p. — ἄρ᾽ om codices. — 19 δεῖ B. --- 20 δὲ f, δ᾽ ἡ D.— 
n) εἶ AMucd, pr B. — Pg ὅτι τῶν) ἐπὶ D. — 24 μὲν) μὲν γὰρ Da.— 
ἔχοντος d. --- 25 δύο ἢ. 


ἡ μὲν καϑόλφ͵ νοηή. δ κατὰ μος. ὁ 
Φὴμ VE Q 4, Vor "ἢ KTR PAF 05, e/, 
οζισθησην τὲ Sure. 


| old πῶς καὶ τὸ ἰσοσκελὲς ὅτι δύο ὀρϑαῖς, δυνάμει, καὶ 

᾿ εἰ μὴ οἷδε τὸ ἰσοσκελὲς ὅτι τρίγωνον" ὁ δὲ tavenv ἔχων 

‘Ty χρότασιν τὸ καϑόλου οὐδαμῶς older, οὔτε δυνάμει οὔτ᾽ 

δεργείᾳ. καὶ ἡ μὲν καθόλου νοητή, ἡ δὲ κατὰ μέρος εἰς 

| αἴσθησιν τελεῦτο ΄ὦὸὶ͵ τ΄ i μὰ 80 
Gi μὲν οὖν ἡ καϑόλουν βελτίων τῆς κατὰ μέρος. το- 25 

σεν ἡμῖν εἰρήσθω " ὅτι δ᾽ ἡ δεικτικὴ τῆς στερητικῆς, ἐντεῦδεν Ch “ιι at 
tile, ἔστω γὰρ αὕτη ἡ ἐπ ἀδεξις Bela v τῶν ἄλλων BY δὰ 





Ee Lae 


ὙΣΤΕΡΩ͂Ν A. 


τὸν αὐτῶν ὑπαρχόντων, ἡ ἐξ ἐλαττόνων αἰτημέτων ἢ ὑπο- Aba 
ϑίδιων ἢ προτάσεων. εἰ γὰρ γνώριμον ὁμοίως, τὸ δξττον 85 pie 
γνῶναι διὰ τούτων ὑπάρξει" τοῦτο δ᾽ αἱρετώτερον. λόγος δὲ ω 
τῆς προτάσεωρ, ὅτι βελτίων ἡ ἐξ ἐλαττόνων, καϑόλου ὧδε" 
. εἰ γὰρ ὁμοίως εἴη τὸ γνώριμα εἶναι τὰ μέσα. τὰ δὲ πρό- 
toe γνωρεεοτερα. ἔστω ἡ μὲν διὰ μέσων ἀπόδειξις τῶν 
ΒΓ4 ὅτι τὸ A τῷ E ὑπάρχει, ἡ δὲ διὰ τῶν ZH ὅτιν 
τὸ As Ε. ὁμοίως δὴ ἔχει τὸ ὅτι τὸ A τῷ 4 ὑπάρχει 
χαὶ τὸ 4 τῷ Ε. τὸ δ᾽ ὅτι τὸ 4 τῷ 4 πρότερον καὶ γνῶ» 
ϑμώξερον 1) ὅτι τὸ A τῷ Ε΄ διὰ γὰρ τούτου ἐκεῖνο ἀπο- ι 
δείκνυται, πιστότερον δὲ τὸ δι’ ov. καὶ ἡ διὰ τῶν ἐλατο δ 
τόνων ἄρα ἀπόδειξις βελτίων τῶν ἄλλων τῶν αὐτῶν ὑπαρ- 
Ἰόντων. ἀμφότεραι μὲν οὖν διά τε ὅρων τριῶν καὶ προτά- 
σῶν δύο δείκνυνται, ἀλλ᾽ ἡ μὲν εἶναί τι λαμβάνει. ἡ δὲ 
zal εἶναι καὶ μὴ εἶναί tee διὰ πλειόνων ἄρα, ὥστε χείρων. 

"Ese ἐπειδὴ δέδεικται ὅτι ἀδύνατον ἀμφοτέρων οὐσῶν 16 
ὑπερητικῶν τῶν προτάσεων γενέσϑαι συλλογισμόν, ἀλλὰ τὴν 

δεῖ τοναύτην εἶναι. τὴν δ᾽ ὅτι ὑπάρχει. ἔτι πρὸς τούτῳ 
ἐξ τόδε λαβεῖν. τὰς μὲν γὰρ κατηγορικὰς αὐξανομένης τῆς 
ἐποδείξεως ἀναγκαῖον γίνεσϑαι πλείους, τὰς δὲ στερητικὰς 
ἀδύνατον πλείους εἶναι μιᾶς ἐν ἅπαντι συλλογισμῷ. ἔστω 15 
γὰ μηδενὶ ὑπάρχον τὸ A ἐφ᾽ ὅσων τὸ Β, τῷ δὲ Γ ὑπάρ-. 
Ὧν παντὶ τὸ Β. av δὴ δέῃ πάλιν αὔξειν ἀμφοτέρας τὰς 
᾿ροτάσεις, μέσον ἐμβλητέον. τοῦ μὲν AB ἔστω τὸ 4, τοῦ δὲ 
ΒΓ τὸ Ε. τὸ μὲν δὴ Ε φανερὸν ὅτι κατηγορικόν, τὸ δὲ 4 
ene 
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20 τοῦ μὲν. Β κατηγοῤιῳόν πρὸρ OE 1 τὸ ἀπ ὧς ὀσερησικὺν κεῖσαι. 
τὸ μὲν yee: A παντὸς τοῦ B, τὸ δὲ .4..οὐδεσὶ dab τῶν J 
ὑπάρχειν. ᾿γίνεται οὖν μία στερητικὴ πρότασις [ἡ τὰ AA}. , U 
δ᾽ αὐτὸς τρόπορ καὺ ἐπὶ τῶν ὁπέρων. συλλογισμῶν... ἀεὶ γὰρ 
» GO “μέσον τῶν κατηγορικῶν δρῶν κατηγορικὸν ἐπ᾽ ἐμφῴσερα". 
’ 86 τοῦ δὲ στερητικοῦ ἐπὶ ϑάτερα στερητικὸν ἀγαγκαῖον εἶναι; ὥστε 
αὕτη μία τοιαύτη γίνεται πρότασίς, αἱ δ᾽ ἄλλαι χατήγο- 
ρικαί. εἰ δὴ γνωριμώτεῤον. δι’ οὗ Oetavvvar καὶ πιστότερον, 
δείκνυται. δ᾽ ἡ μὲν. δπερητικὴ διὰ τῆς κατηγορυκῆβ. αὕτη. δὲ 
Ov. ἐκείνης οὐ δείκνυται, ᾿ προτέρα καὶ γνωριμωτέρα. 
BO καὶ πιστοτέρα βελτίων ἂν εἴη. ἔτι εἰ ἀρχὴ συλλογιάμοῦ ἡ 
καϑόλου πρότασις. ἄμεσος, ἔστι δ᾽ ἐΐ μὲν τῇ δεουεμρῇ 1 
ταφατικὴ ἐμ δὲ τῇ στερητικῇν. ἀποφραϑοκὴ. “ παϑόβου, πρὸν 
TAGIC, q δὲ καταφατιμ. τὴς ἀποφατικῇς προτέρα γαὶ 
" γνωριμωτέρα" διὰ γὲρ τὴν ατάφάσιν᾽ ἡ" ἀπόφασις γ 
: 86 GHLOG καὶ προτέρα ἡ κατάφασιξ. ὥσπερ καὶ τὸ εἶναι 
Of pruaetvr φοῦ μὴ εἶναι" ὥστε βελτίων. ἡ ὠρχὴ τῆς δεικτεκῆς. ἢ τῆς 
iy i hells ᾿ | στερητικῆς: ἡ δὲ, βελτίοσιν ἀρχαῖς χρωμένη βελτίων. 
if. on rf ",ἀρχοειδεστέρα᾽ ἄνευ γὰρ τῆς ss ΌΡΙΜΗς οὐκ ἔστι» ἡ ‘Ose 
ἰφητρκή: 
ἈΠ ales p87 Ane δ᾽ ἡ κατηγορικὴ τῆς στερητιραῇβ βελτίων δῆμον 
— "263 ὕτι. καὶ τῆς εἰς τὸ ἀδύνατον ἀγαύσης. δεῖ δ᾽ εἰδέναι sis’ ἡ 
Bopest- διαφορὰ αὐτῶν. ἴότω ὁ; δὴ τὸ A ἢ μηδενὶ ὑπάρχον τῷ B, πῷ 
de carer Vy pe I' to B παντί" ἀνάγκη δὴ τῷ Γ μηδενὶ ὑπάρχειν co A. 
δ ‘bee μὲν οὖν ληφθέντων δευκτικῇ ἡ στερητικὴ ἂν εἴη ἀπόΡειξις 
ὅτι to Ato. I οὐχ ὑπάρχει. ἡ δ᾽ εἰς τὸ ἀδύπατον ὧδ᾽ 
ἄνισα ς fe ἔχει. εἰ δέου δεῖξαι ὃ ὅτι τὸ 4. τῷ Β οὐχ ὑπάρχει» ληπτέον 
Ps. os Ῥαπάρχειν, καὶ τὸ. Β τῷ Ty ὥστε συμβαίνει τὸ 4 τῷ T 
/ a cbehe dy, ὑπάρχειν. τοῦτο δ᾽ ἔστω γνώριμον" χαὶ ἁμολογούμενον: ὅτι 
7H cConetrarnt? ἀδύνατον. οὐκ. ἄρα οἷόν τε τὸ 4 τῷ Β ὑπάῤγειν. εἶ οὖν τὸ 
wm hot 18 τῷ 1" ὁμολογεῖται ὑπάρχειν, τὸ, ‘A τῷ B ἀδύνατον. ὑπάρ- 
1 hee, ᾿ὁὲ φὺ 
7 χειν. οἱ δὲν οὖν. ὅροι ὁμοίως. τάττονται. διαφέρει 
vur. | 7 . ὁποτέρα ἃ ἂν ἦ γνωριμωτέρα ἡ πρότασις ἡ στερητική. ᾿πόνεδον 
ΟΣ 20 μὲν om ἢ. — og om Dn. — 21 οὐϑενὶ D. ee ee 
~~ 23 asl] δεῖ π. — 24 τῶν piv κατηγορικῶν Ὁ. — ἐπ᾽ poor 
corr n. — 27 γνώριμον ἡ. -- διὸ Ἧς — 3 DMadpf, pr οπὶν- 29 oben 
καὶ. “γνῶρ. d. — 31 καταφατικὴ ... καϑόλου rc a, ubi pr: oe 
88 τῆς et ἡ om D. 
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ὅτι τὰ ἅ. τῷ Βὶ οὐχ ὑπάρχει ἢ ὅτι τὸ Α τῷ 1. ὅταν μὲν 
οὖν ἢ τὸ: συμπέρασμα γπαριμὥτερον ὅτι own ἔστιν, ἡ εἰς τὸ 16 
ἀδύνατον γένεται ' ἀπόδειξις, ὅταν δ᾽ ὴ ἐν τῷ συλλογισμῷ, 
| ἡ ἀποδειοιτιεοτή: φύσει. δὲ προτέρα ἡ ὅτι τὸ A τῷ Β.ἢ ὅτι 
τὸ Α τῷ 1... πρότερα γάρ, ἐότι τοῦ συμπεράσματος, ἐξ ὧν 
τὸ συμπέρασμα. ἔστι δὲ τὸ μὲν. Aca I μὴ ὑπάρχειν συμ- 
sigue; τὸ δὲ Aro Β ἐξ οὗ id συμπέρασμα. ot γὰρ τὸ 
ἐσιιβαίνει ἀναιρεῖσϑθαί Tt, τοῦτο συμπέρασμά ἐστιν, ὀκεῖνκ 
ἃ & ὦν. ἀλλὰ τὸ μὲν ἐξ οὐ συλλογισμός. ἐστιν ὃ ἂν 
οὕτως ἔχῃ WOES ἢ ὅλον πρὸς μέρόρ ἢ . μέρος πρὸς ὅλον yew, 
εἰ δὲ τὰ, AT καὶ AB προτάσεις, οὐκ ἔχουσιν. οὕτω πρὸς 
add, ἤλας. εἰ οὖν ἡ ἐκ γνωριμωτέρων καὶ προτέρων κρείττων, 25 
lot δ᾽ ἐμφότεραι ἐξ τοῦ. μὴ εἶναί τι πιφταί, ἀλλ᾽ ἡ μὲν 
dy προτέρου ἡ δ᾽ ἐξ ὑστέρου, βελτίων' ἁπλῶς ἂν εἴη τῆς 
| εἰς τὸ ἀδύπατον ἡ στερητικὴ ἀπόδοιξιρ, ὥσεε καὶ ἡ ἡ ταύτης 
| βελτίων 4 κατηγορικὴ δῆλον ὅτι καὶ "ἧς εἰς τὸ ὡμμμν 
᾿ ἔστι βελτίων. 
᾿Δαριβεστέρα. δ᾽ ἐπιστήμη ἐπιστήμης. καὶ προτέρα ἥ τε Ἢ - 
τοῦ ὅτι καὶ διότι ἡ ἡ αὐτή. ἀλλὰ μὴ χωρὶς τοῦ ὅτι τῆς. τοῦ 
διότι, καὶ “ἡ μὴ καθ ὑποκειμένου τῆς καϑ' ὑποκειμένου, 
ἀρυϑμνμικὴ ἁρμονικῆς, χαὶ ἡ ἐξ ἐλαττόνων τῆς ἐκ προσ- 
θέσεως, οἷον γεωμετρίαρ ἀρυϑμητυκή. λέγω δ᾽ ἐκ aig 86 
Gag, οἷον μονὰς οὐσία ἄϑετος, στιγμὴ δὲ οὐσία δϑετόρς" ταύ-:: 
τὴν & προσϑέσεως. 
Μία δ᾽ ἐπιστήμη ἐστὶν ἡ ἑνὸς γένους: ὅσα ἐκ τῶν πρώ- . 28 
Ὧν σύγχειται καὶ μέρη ἐστὶν natn town τούτων werd’ αὑτά. ἑτέρα i 
ὃ πιστήμη ἐστὶν ἑτέρας, ὅσων αἱ ἀρχαὶ. μήτ᾽ ἐκ τῶν ae 
| τὸν μήϑ᾽ ἕτεραι ἐκ τῶν ἑτέρων. τοῦτον; δὲ σημεῖον, ὅταν τ b 
| πὸ ἐναπόδεικτα ἔλθῃ" δεῖ γὰρ aura ἐν eq) αὐτῷ Dyer εἷς- 
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! mac ἢ] ἡ ἍΜ. - alt 7] ἢ Μ. -- ὅτι... ἢ omd. -- β ovy ὑπάρχει 
ἢ 18 πρότερον ABMdefu. — ἐξ] τὰ ἐξ Ὁ. — 22 δὲ) δὲ τὸ Μ. 
-ὃ ἀν} ἐὰν Dn. — 23 ὅλον ἔχει. np. — 24 ai] ἡ ΑΒ4Μ, pr α. -- 

ταὶ τὸ 28 Dnp, ye By mg c. — πρότασις Μ. — 25 ἡ ἐκ om 4, pr B. ᾿ 
— %6 ἀμφότεραι μὲν ἐκ np. — 28 alt ἡ] εἰ Μ. — 29 τὸ corr Β. -- 
3] ἐπιστήμης ἐπιστήμη Ὁ. — 82 χωριστοῦ Μ. --- 34 ἐκ om ὃ. — 


38ηη προϑέσεως mpM ter. --- 36 δὲ μονὰς οὐσία π. --- ἄθετος fort 
ao 38 τῶν om f. — 89 εἰσὶν D. — 40 δ᾽ om π. — ὅσον M, 
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ψαι τοῖς ἀποδεδειγμένοις. σημεῖον δὲ καὶ τούτου, ὅταν τὰ 

δεικνύμενα δι᾽ αὐτῶν ἐν ταὐτῷ ἢ γένει ὦσι καὶ συγγενῆ. 
29 Πλείους δ᾽ ἀποδείξεις et cs τοῦ αὐτοῦ ἐγχωρεῖ οὐ μόνον 
tt, 6 ἐκ τῆς αὐτῆς συστοιχίαρ λαμβάνοντι μὴ τὸ συνεχὲς μέσον, 
F042 olov τῶν AB τὸ Γ καὶ A καὶ Ζ, ἀλλὰ καὶ ἐξ ἑτέρας. οἷον᾽ 
Camebanseams. 2 ἔστω τὸ A μεταβάλλειν, τὸ 0 ἐφ᾽ ᾧ A πινεῖσθαι, τὸ δὲ Β᾽ 
Ἰλέκᾳ σε εκἤδεσθαι, καὶ πάλιν τὸ Η ἠρεμίζεσθαι. ἀληθὲς οὖν καὶ τὸ 4 
ewafstratwror B καὶ to A τοῦ 4 κατηγορεῖν" ὁ γὰρ ἡδόμενος κινεῖται 
ἔχουν. ψεννεσ, wet τὸ κινούμενον μεταβάλλει. πάλιν τὸ A τοῦ H καὶ τὸ ἢ 
ot tov B ἀληϑὲς κατηγορεῖν" πᾶς γὰρ ὁ ἡδόμεμος ἠρεμίζεται 
έν, ty. καὶ 0 ἤφεμι ζόμενος μεταβάλλει. ὥστε δι᾽ ἑτέῤων μέσων καὶ 
οὐκ ἐκ τῆς αὐτῆς συστοιχίας ὁ συλλογισμόρ. on μὴν ὥστε μη- 
16 δέτερον κατὰ μηδετέρου λέγεσϑαι τῶν μέσων- ἀνάγκη γὰρ 
τῷ αὐτῷ τινὶ ἄμφω ὑπάρχειν. ἐπισχέψασθαι δὲ καὶ διὰ 
τῶν ἄλλων σχημάτων, ὁσαχῶς ἐνδέχεται τοῦ αὐτοῦ γενέσθαι 

. συλλογισμόν. 
aoe 8 Τοῦ δ᾽ ἀπὸ τύχης οὐκ ἔστιν ἐπιστήμη δι᾽ ἀποδείξεως, 
7 99 οὔτε; γὰρ ὡς ἀναγκαῖον οὔθ᾽ εἷς, ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἀπὸ τύχης 
eae | ἐστίν, ἀλλὰ TO παρὰ ταῦτα γινόμενον" ἡ Ἷ δ᾽ ἀπόδειξις ϑα- 
τέρου τούτων. πᾶς γὰρ συλλογισμὸς ἢ δι’ ἀναγκαίων ἢ ἢ 
dia τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ προτάσεων. καὶ εἰ μὲν αἱ προτά- 
ὅεις ἀναγκαῖαι, καὶ τὸ. συμπέρασμα ἀναγκαῖον, εἰ δ᾽ ὡς 
95 ἐπὶ τὸ πολύ, καὶ τὸ συμπέρασμα τοιοῦτον. ὥστ᾽ εἰ τὸ ἀπὸ 
τύχης und ὡς ἐπὶ τὸ πολυ μήτ᾽ ἀναγκαῖον, οὐχ ἂν εἴη 
αὐτοῦ ἀπόδειξιρ. 

31 Οὐδὲ dv αἰσϑήσεως ἔστιν ἐπίστασϑαι. εἶ γὰρ καὶ ἔστιν 
ἡ αἴσϑησις τοῦ τοιοῦδε καὶ μὴ τοῦδέ TLvOG, ἀλλ᾽ αἰσθάνεσθαί 
80 γὲ ἀναγκαῖον τόδε τι καὶ ποῦ καὶ νῦν. τὸ δὲ παϑόλον καὶ 
ἐπὶ πᾶσιν ἀδύνατον " αἰσϑάνεσθϑαι" οὐ γὰρ τόδε οὐδὲ νῦν" οὐ 
γὰρ ἂν ἣν καθόλου τὸ γὰρ ἀεὶ καὶ πανταχοῦ καϑόλου 
φαμὲν εἶναι. ἐπεὶ οὖν αἱ μὲν ἀποδείξεις χαϑόλον, ταῦτα δ᾽ 
οὐκ ἔστιν αἰσϑάνεσϑαι, φανερὸν ὃ ὅτι. οὐδ᾽ ἐπίστασϑαι δι᾿ ᾿αἰόϑ 
85 δεῶς ἔστιν. Gada δὴλ δῆλον ὅτι καὶ εἰ ἡ ἣν αἰσθάνεσθαι τὸ τοί- 
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TETEPQAN 4. 45 
γωνον ὅτι δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας ἔχει τὰς γωνίας. ἐξητοῦμεν av % «δι: πὰ 
ἀπόδειξιν καὶ οὐχ ὥσπερ φασί τινες ἠπιστάμεϑα" αἰσϑάνε- Legere 
ὅϑαι μὲν γὰρ ἀνάγχη xa” ἕχαστον, ἡ δ᾽ ἐπιστήμη τῷ. τὸ 
καθόλου γνωρίζειν ἐστίν. διὸ καὶ εἰ ἐπὶ τῆς δελήνης ὄντες 
εἱωρῶμεν ἀντιφράττουσαν τὴν γῆν, οὐκ ἂν ᾧδειμεν τὴν αὖ- ὦ 
τίαν τῆς ἐκλείφεως. ἠσϑανόμεϑα γὰρ ἂν ὅτι ἐκλείπει, καὶ οὐ p. 88 
din ὅλως " οὐ γὰρ ἦν τοῦ καθόλου αἴσθησις. οὐ μὴν ἀλλ δ 6. Be 
ἃ τοῦ ϑεωρεῖν τοῦτο πολλὰ τις δυμῇ αἶνον τὸ καϑόλουν ἣν ϑη- ta Κα Ὁ Ὁ 


Ϊ μύσαντες CHOSE εἴχομεν. ἐκ γὰρ Τῶν καϑ' καῦτα πλει- ὁ. 057 Ὁ 
ae eM aKa - &, “- . "Se : z ! ᾷ * ane ἜΣ 
| ow τὸ καθόλου δῆλον. τὸ δὲ abilcrsuais ὅτι δηλοῖ τὸδ ι΄. ; 


! 3 
ὧν ἡ καϑόλου τι verte ge: τῶν αἷ- 
ὃ alt 
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ὅδήδεων καὶ τῆς νοήσεως. ὕσων ἕτερον τ ἴον περὶ δὲ γά WITS 

τῶν πρώτων ἄλλο % 06. 3 77.67% 
Davegov ov ὅτι ‘ae τῷ αἰσϑάνεσϑαι ἐπίστασθαί ae 7 > of 

τῶν dxoderutav, εἰ μή τις τὸ αἰσθάνεσθαι τοῦτο λέγει. τὸ 10 

ἐπιστήμην ἔχειν δι’ ἀποδείξεως. ἔστι μέντοι fe ἀναγόμενα 

εἰς αἰσϑήσεως ἔκλειψιν ἐν τοῖς προβλήμασιν. Ene γὰρ εἰ 

ἑωρῶμεν ox ἂν ἐζητοῦμεν, οὐχ ὡς εἰδότες τῷ ὁρῶν, ἀλλ᾽ ὡς 

ἔχοντες τὸ καϑόλου ἐκ τοῦ ὁρᾶν. οἷον εἰ τὴν ὕελον τετρυπη- 

μένην ἑωροῦμεν καὶ τὸ φῶς διιόν, δῆλον ἂν ἦν καὶ διὰ τί τ 


ἢ a << » Q 3 é fe @ xd 
᾿ καίει, τὸ ὁρᾶν μὲν χωρὶς ἐφ᾽ ἑκάστης, νοῆσαι δ᾽ ἅμα ὅτι 


ἐπὶ πασῶν οὕτως. δ. 
Ὡς δ᾽ αὐτὰς ἀρχὰς ἁπάντων εἶναι τῶν συλλογισμῶν 82 A ea 


. ἀδύνατον, πρῶτον μὲν λογικῶς Dewgoviory. of μὲν γὰρ ἀλη- 47 


hig εἰσὶ τῶν συλλογισμῶν, οἱ δὲ ψευδεῖς. καὶ γὰρ ἔστιν ὦ. “Ὁ 
ἀηϑὲς ἐκ φευδῶν συλλογίσασθαι, ἀλλ᾽ ἅπαξ τοῦτο γινόμενον, ** τ 
(ὧν εἰ τὸ A κατὰ τοῦ Γ' ἀληθές, τὸ δὲ μέσον τὸ B ψεῦ- 287 “οὐεν τος 
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dog? ovre yea τὸ Α τῷ Β. ὐχάρχεὶ οὔτε t0.B τῷ LL ' ἀλλ᾽ 
, ἐὰν τούτων. μέσα λαμβάνηται τῶν προτάσεων, ψευδεῖ 
96 ἔδονται διὰ τὸ πᾶν συμπέρασμα ψεῦδος ἐκ ψευδῶν. eine, 
τὰ δ᾽ ἀληθῆ ἐξ ἀληθῶν, ἕτερα δὲ τὰ ψεύδη καὶ πτάληθῇ. 
εἶτα οὐδὲ τὰ ψεύδη ἐπ τῶν αὐτῶν ἑαυτοῖς" ἔστι. γὰρ ψεύδη 
. ἀλλήλοις καὶ ἐναντία καὶ ἀδύνατα ἅ ἅμα elvan, οἷον τὸ tit 
δικαιοσύνην εἶναι ἀδικίαν ἢ δειλίαν... καὶ τὸν ἄνϑρωπον 
80 ἵππον ἢ βοῦν, ἢ τὸ ἴδον μεῖζον ἢ) ἕλαντον. “ἐκ δὲ τῶν κειμένων 
ade: οὐδὲ γὰρ τῶν ἀληϑῶν ai αὐταὶ doyal πάντων. Ἔξεραι 
«γὰρ πολλῶν τοῦ γένει αὖ ἀρχαί, καὶ οὐδ᾽ ἐφαρμοόέτουσαι; 
olay αἱ μανάδερ. ταῖς στιγμαῖς οὐκ ἐφαρμόττουσιν" ad βὲν 
γὰρ, οὐκ. ἔχουσι ϑέσιν, αἱ. δὲ "ἔχουσιν. ἀνάγκη δέ: γε ἢ ἢ εἰς 
86 μέσα ἁρμόττειν Ἃ ἄνωϑεν ἢ κάτωϑεν, ἢ τοὺς μὲν εἴσω ἔχεια 
τοὺς δ᾽ ἔξω τῶν ὅρων. GAY οὐδὲ τῶν κοινῶν. ἀρχῶν οἷόν τ᾽ 


‘ yt 2 [ εἶναί Tes ἐξ ὧν ἅπαντα δειχϑήδεται" λέγω δὲ ποινὰς 
a, Caf b οἷον τὸ πᾶν. φάναι ἢ ἀποφάναι" τὰ. γὰρ γένη τῶν ὄντων 
τον a var , ἕτερα, καὶ τὰ μὲν τοῖς ποδοῖς τὰ δὲ τοῖς ποιοῖς ὑπάρχει 
τ κ ᾿ * μόνοις. pen” ὧν δείκνυνται διὰ τῶν κοινῶν. ὅτι αἱ ἀρχαὶ οὐ 


ἜΣ ᾿πηλλῷ ἐλάττους τῶν συμπερασμάτων" ἀρχαὶ. μὲν “γάρ. αἱ 
6 προτάσεις, ai δὲ προτάσεις. ῇ προσλαμβανομένου 6 ρου ui ἡ ἐμ- 
βαλλομένον εἰσίν. ἔτι τὰ συμπεράσματα ἄπειῤα, οἱ δ᾽ ὅροι 
πεπερασμένοι. ἔτι αἱ ἀρχαὶ αἱ μὲν ἐξ ἀνάγκης, αἱ δ᾽ ἐϊ δ᾽ ix 

᾿ δεχόμεναι. = 
Οὔτω μὲν οὖν σκοπουμένοις ἀδύνατον τὰς αὐτὰς; εἶναι 
1) πεπἐρασμένας, ἀπείρων ὄντων τῶν συμπερασμάτων." εἶ. δ᾽ 
ἄλλως πῶς λέγοι tig, οἷον -ὅτι aid) μὲν. γεώμετρέας αἷδὶ δὲ 
λογισμῶν αἷδὶ δὲ ἰατρικῆς. τί ἂν εἴη τὸ λεγόμενον ἄλλο 
| πλὴν ὅτι εἰσὶν ἀρχαὶ τῶν ἐπιστημῶν; τὸ δὲ τὰς αὐτὰς φά- 
vou γελοῖον, ὅτι αὐταὶ αὐταῖς ab αὐταί" πάντα γὰρ οὕτω 
15 γίνεται ταὐτά. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὸ ἐξ ἁπάντων δείκνυσθαι 


93 τῷ. β)] τῷ y pr ἢ. -- 25, seuiuensee: D. — ψευδὲς fM. ~ 
26 alt τὰ om d. — 27 ἑαυτῶν AMn, pr Be. — αὐτοῖς Ὁ. — 28. wat 
ἀλλήλοις D. — 29 ἢ) καὶ Μ. — 31 60 n. — 32 αἱ om π. — ἐφαρ- 
μόετουσιν Dn, ἐφαρμόττουσαν p. --- 86 ἔσω D. -- 37 ἅπαν D. 

8851 οἷον om π. — 3 ἔτι γὰρ αἱ Μ. -- 5 ἢ seuperen eee pr 5. 

— ἐκβαλλομένου d. — 9 εἶναι ἢ πεπερασμένας D, pr c. — 1 λέγει 
Abilcerf, λέγῃ ἀ buperscr. — ὅτι om Ῥ. — aide D..— 1} et 12 atts Dn 

το 13 τοσαύτας A. — 14 αὗται n; αὕται ει. --- ἑαυταῖς Dn, atraigp 
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ὁμιοῦν, τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ ἕξητεῖν ἁπάντων εἶναι τὸς αὐτὰς ἀρχάς " 
λίαν γὰρ εὔηϑες. οὔτε γὰρ ἐν τοῖς φανεροῖς μαθήμασι τοῦτο 
γίνεται, οὔτ᾽ ἐν τῇ ἀναλύσει δυνατόν" al γὰρ ἄμεσοι προ- 
τάσεις ἀρχαί, ἕτερον δὲ συμπέρασμα προσληφϑείδης᾽ γίνε- 
ta προτάσεως ἀμέσου. εἰ δὲ λέγοι τις τὰς πρώτας ἀιιέδους τὸ 
προτάσεις ταύτας εἶναι ἀρχάφ, μία ἐν ἑκάστῳ γένει ἐστίν. εἰ 
δὲ μή ἐξ ἁπασῶν ὡς δέον δείκνυσθαι ὁτιοῦν μηδ᾽ οὕτως ἐσέ- | 
μας ὁσθ᾽ ἑκάστῃς ἐπιστήμης εἶναι ἑφέρας. λείπεται εἰ συγ- 
yeric al ὠἐρχαὶ πάντων, ἀλλ ἐκ τωνδὶ μὲν ταδί, ἐκ δὲ 
τονδὶ ταδί. φανερὸν δὲ καὶ τοῦθ᾽ ὅτι οὐκ ἐνδέχεται" δέδει- 96 
mm γὰρ ὅτι ἄλλαι ἀρχαὶ τῷ γένει εἰσὶν αἱ τῶν διαφό- 
ρῶν τῷ γένει. αἷ «γὰρ «ἀρχαὶ “διτταί, ἐξ ὧν τε καὶ περὶ δ᾽... 
ab μὲν οὖν ἐξ ὧν xowal, αἱ δὲ περὶ ὃ ἴδιαι. οἷον πεῖς, Ved cae, 
ie ἘπΦοΠρ΄ wane a Δ. 

Τὸ δ᾽ ἐπιστητὸν καὶ ἐπιστήμη διαφέρει τοῦ δοξαστοῦ καὶ 33 

ὀύξης, ὅτι ἣ μὲν, ἐπιστήμη καϑόλου καὶ δι’ ἀναγκαίων, τὸ 81 Ὁ 
δ᾽ ἀναγκαῖον οὐκ ἐνδέχεται ἄλλως ἔχειν. ἔστι δέ τινα ἐληϑῇ “46... ζ, “ὦ 
μὲν καὶ ὄντα, ἐνδεχόμενα δὲ καὶ ἄλλως ἔχειν. δῆλον οὖν Pea 
ὅτι περὶ μὲν ταῦτα ἐπιστήμ οὐκ ἔστιν" εἴη γὰρ ἂν ἀδύνατα 

᾿ ἄλλως thew τὰ BORE ἀχτίως ἔχειν. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ νοῦς ss 

λέγω γὰρ νοῦν ἀρχὴν ἐπιστήμης. οὐδ᾽ ἐπιστήμη ἀναποδεικτορ" 

τοῦτο ὁ ἐστὶν ὑπόληψιρ τῆς ἀμέσου προτάσεονςς.. ἐληϑὴς δ᾽ 

ἰσὶ νοῦς καὶ ἐπιστήμη καὶ δόξα καὶ τὸ διὰ τούτων λεγό- p. 89 hes 

μέρον " ὥστε λείπεται δόξαν εἶναι περὶ τὸ ἀληϑὲς μὲν 1) ψεῦ-- oer | 

boo, ἐνδεχόμενον δὲ καὶ ἄλλος ἔχειν. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὑπό- A lh 
be ἀμέσου προτάσεως καὶ μὴ ἀναγκαίας. καὶ ὅμο- Tyee tf, * 
,ἀρούμενον 0 οὕτω τοῖς φαινομένοις ἢ τε. γὰρ δόξα ol δ' fee oe ἐν 
prov, καὶ ἡ φυσι ἡ τοιαύτη. πρὸς δὲ τούτοις οὐδεὶς οἵε-- 
ται δοξάζειν, ὅταν "οἴηται ἀδύνατον ἄλλως ἔχειν, ἀλλ᾽ ἐπί- 
ὁτασϑαι" ἀλλ᾽ ὅταν εἶναι μὲν οὕτως, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἄλλως 


! 
’ 
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48 ANAATTIEKAQN 


οὐδὲν κωλύειν, τότε δοξάζειν, ὡς τοῦ μὲν τοιούτου δόξαν οὖσαν, | 


τοῦ δ᾽ ἀναγκαίου ἐπιστή ἤμην. 


Πῶς οὖν ἔστι τὸ αὐτὸ δοξάσαι καὶ ἐπίστασθαι. καὶ διὰ | 


τί οὐκ ἔσται ἡ δόξα ἐπιστήμη, εἴ τις ϑήσει ἅπαν ὃ οἷδεν ἐν- 
δέχεσϑαι ῥοξάξειν; ἀκολουϑήσει γὰρ ὁ μὲν εἰδὼς ὁ δὲ δοξά- 
ἕων διὰ τῶν μέσων, ἕως εἰς τὰ ἄμεδα ἔλθῃ, ὥστ᾽ εἴπερ | 
16 ἐκεῖνος οἷδε, καὶ ὁ δοξάξων οἶδεν. ὥσπερ γὰρ καὶ τὸ ὅτι. 


δοξάξειν ἔστι, καὶ τὸ διότι" τοῦτο δὲ τὸ μέσον. ἢ εἰ μὲν | 


οὕτως ὑπολήψεται τὰ μὴ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν ὥσπερ 
ἔχειν τοὺς ὁρισμοὺς Ov ὧν αἱ ἀποδείξεις, οὐ ἡ δοξάσει ἀλλ᾽ dar 
στήσεται" εἰ δ᾽ ἀληϑῆ μὲν elvan, οὐ ᾿ μέντοι ταῦτά γε αὐτοῖς 
20 ὑπάρχειν κατ᾽ οὐσίαν καὶ κατὰ τὸ εἶδος, δοξάσει καὶ ove 
ἐπιστήσεται. ἀχηϑῶς, καὶ τὸ ὅτι, καὶ τὸ I διότι, ἐὰν μὲν διὰ 
τῶν ἀμέδων δοξάσῃ" ἐὰν δὲ μὴ διὰ τῶν ἀμέσων, τὸ On 
μόνον δοξάσει. τοῦ δ᾽ αὐτοῦ δόξα καὶ ἐπιστήμη οὐ πάντως 


ἐστίν, ἀλλ᾽ ὥσπερ καὶ φευδὴς καὶ ἀληϑὴς τοῦ αὐτοῦ τρό- 


46 πον τινά, οὕτω καὶ ἐπιστήμη καὶ δόξα τοῦ αὐτοῦ. καὶ γὼ 


δόξαν ἐληϑῆ καὶ ψευδῆ ὡς μέν͵ τινες, “λέγουδι τοῦ αὐτοῦ 
εἶναι, ἄτοπα συμβαίνει αἴφεισϑαι΄ 


ἄλλα τε καὶ μὴ δοξά- 
tev ὃ δοξάζει ψευδῶς. ἐπεὶ δὲ τὸ αὐτὸ πλεοναχοῖς λέγε: 
ται; ἔστι μὲν ὡς ἐνδέχεται, ἔστι δ᾽ ὡς οὖ. τὸ μὲν γὰρ 

80 σύμμετρον εἶναι τὴν διάμετρον ἀληϑῶς δοξάξευν ἄτοπον᾽ 
ἀλλ᾽ ὅτι ἡ διάμετρος, περὶ ἣν αἱ δόξαι, τὸ αἰτό, οὕτω τοῦ 
αὐτοῦ, τὸ δὲ τί ἦν εἶναι ἑκατέρῳ κατὰ τὸν λόγον οὐ τὸ αὐτό. 
ὁμοίως δὲ καὶ ἐπιστήμη καὶ δόξα τοῦ αὐτοῦ. ἡ μὲν γὰρ 
οὕτως τοῦ ζῴου ὥστε μὴ ἐνδέχεσθαι: μὴ εὗναι ζῷον, ἡ ἡ δ᾽ 

86 ὥστ᾽ ἐνδέχεσθαι. οἷον εἰ ὴ μὲν ὅπερ ἀνθρώπου ἐστίν, ἡ ἡ δ᾽ 
ἀνθρώπου μέν, μὴ ὅπερ δ᾽ ἀνϑρώπου. τὸ αὐτὸ γὰρ ὅτι ἄγ- 
ρωπος. τὸ δ᾽ ὡς οὐ τὸ αὐτό. 


9 κωλύει CdMp, corr n.— post δοξάζειν spatium relictum est plas 
unius vs ὦ, dofafew. B, qui ag τοῦ corr. — 12 ἔστιν Dow — 13 ἀκο- 
AovPovar ABcdfuMnp. — 14 τὰ μέσα pra. — ἔλθοι Μ. --- [16 δοξά- 
few... didte τὸ mg π. — 18 ἔχει ABDedfnpu, --- ov B. — ai om D. 

19 ὑπάργειν avroig D. —~ 20 ὑπάρχει M. — 21 alt τὸ om 2. — 
μὲν corr n. — 22 θεσ σεν: . ἀμέσων τὸ mg n. — δοξάσεε Df. — 23 δο- 


Eden A, corr p. — ψευδεῖς καὶ ἐληϑεὶς Β. --- 27 ἄτοπον ABDduM. -- 
εἰρῆσθαι cp, corr An, ἐρεῖσϑαι duM. — 28 ἐπεὶ corr π. as 29 pr μὲν 


om BedM et pr dun. — 80 ἀσύμμετρον pr ABu. — 31 ἐδόξαζε D. — 
$2 ἑκάτερα M. — ov) ἢ Μ. — 33 δὲ om Ὁ. — 35 aor’) ag D. — 
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— TETEPQN A. B. 40 

Φανερὸν δ᾽ ἐκ τούτων ὅτι οὐδὲ δοξάζειν -ἅμα τὸ αὐτὸ 
καὶ ἐπίστασϑαι ἐνδέχεται. ἅμα γὰρ ἂν ἔχοι ὑπόληψιν τοῦ 
ὥλως ἔχειν καὶ μὴ ἄλλως τὸ αὐτό" ὅπερ οὐκ ἐνδέχεται. b Ouse 
balla μὲν γὰρ ἑκάτερον εἶναι ἐνδέχεται τοῦ αὐτοῦ, ὡς εἴ- > Inote nay 

KS τ 





θῆται; ἐν δὲ τῷ αὐτῷ οὐδ᾽ οὕτως οἷόν τε" ἕξει γὰρ ὑπόλη- vy) 
Ἰὰν ἅμα, οἷον ὅτι ὁ ἄνϑρωπος ὅπερ ζῷον (τοῦτο γὰρ ἦν τὸ ᾧ π΄. 
ἡμὴ ὑνδέγεσϑαι εἶναι μὴ ξῷον) καὶ wn ὅπερ ζῷον τοῦτο γὰρ KITA , burl 


era τὸ ἐνδέχεσϑαι. fact. 
‘Th δὲ λοιπὰ πῶς δεῖ διανεῖμαν ἐπί τε διανοίας καὶ | Gark ‘trot 
mix ἐπιστήμης καὶ τέχνης καὶ φρονήσεως καὶ σοφίας, Jaw 

| εἰμὲν φυσικῆς τὰ δὲ ἠθικῆς ϑεωρίας μᾶλλον ἐστίν. ween (vith Ag 

| Ἡ δ᾽ ἀγχίνοιά ἐστιν εὐστοχία τις ἐν ἀσχέπτῳ yop 34 pace. 

᾿ τοῦ μέδου, οἷον εἴ τις ἰδὼν δι BETO τὸ λαμπρὸν cel ἔχει 11 

%00¢ τὸν ἥλιον, ταχὺ ἐνενόησε διὰ τί τοῦτο, ὅτι διὰ τὸ λάμ-- We hele lie 

| tuy ἀπὸ τοῦ ἡλίου " ἢ διαλεγόμενον πλουσίῳ ἔγνω διότι δα-- matter of ΓΝ 

nites ἢ διότι φίλοι, ὅτι ἐχθροὶ τοῦ αὐτοῦ... πάντα γὰρ ΦῪ σίψενναίι 

τῷ αἴτια τὰ μέσα 6 ἰδὼν τὰ ἄκρα ἐγνώρισεν. τὸ λαμπρὸν 15 

tim τὸ πρὸς τὸν ἥλιον ἐφ᾽ οὗ A, τὸ λάμπειν ἀπὸ τοῦ ἡλίου 

Β, δελήνη τὸ Γ. ὑπάρχει δὴ τῇ μὲν σελήνῃ τῷ Γ' τὸ B, 

τὸ λάμπειν ἀπὸ τοῦ ἡλίου: τῷ δὲ Β τὸ A, τὸ πρὸς τοῦτ᾽ 

den τὸ λαμπρόν, ἀφ᾽ ov λάμπει" ὥστε καὶ τῷ Γ τὸ A 

da τοῦ Β. 20 
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Te ξητούμενά ἐστιν ἴσα τὸν aguduov ὅσαπερ ἐπιστά- 
we. ζητοῦμεν δὲ τέτταρα, τὸ ὅτι, τὸ διότι, εἰ ton, τί 





te, ὅταν μὲν γὰρ πότερον τόδε ἢ τό ὅμεν, εἰς ἀρυ- 1 ς, 
ϑμον ϑέντες, οἷον πότερον ἐκλείπει ὁ ἥλιος ἢ OV, τὸ-ἅτῃ fr Το OT = 
~ 3 
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τοῦ Γ δημεῖον δὲ =p Si uke εὖ ὄντες γὰρ ὅτι ἐκλείπει πε- 
παύμεϑα" καὶ ἐὰν ἐξ ἀρχῆς εἰδῶμεν ὅ ὅτι ἐκλείπει, οὐ ξητοῦ- 
μεν πότερον. ὅταν δὲ εἰδῶμεν τὸ ὅτι, τὸ διότι ξητοῦμεν, οἱ 

80 εἰδότες ὅτι ἐκλείπει καὶ ὅτι κινεῖται ἡ γῆ» τὸ διότι ἐκλείπ 
ἢ διότι κινεῖται & ἡτοῦμεν. ταῦτα μὲν οὖν οὕτως, ἔνια δ᾽ a 
λον τρόπον ζητοῦμεν, οἷον εἰ ἔδτιν ἢ μὴ 1 ἐστι κένταυρος ἢ ἡ ϑεύᾳ 
τὸ δ᾽ εἰ ἔ ἐστιν ἢ μὴ ἁπλῶς λέγω: ἀλλ᾽ οὐκ εἰ λευκὸς ἢ μὴ 
᾿ γνόντες δὲ ὅτι ἔστι, τί ἐστι ζητοῦμεν, οἷον τί οὖν ἐστὶ ϑεός, 

86 τί ἐστιν ἄνϑρωπος ; : 

2 “A μὲν οὖν ξητοῦμεν καὶ ἃ εὑρόντες ἴσμεν, ταῦτα Load 
τοσαῦτά ἐστιν. ζητοῦμεν δέ, ὅταν μὲν ξ ζητῶμεν. τὸ ὅτι ἢ τὸ 
εἰ ἔστιν ἁπλῶς, ἃ ag ἔστι μέσον αὐτοῦ 7 οὐκ ἔστιν" ὅταν δὲ yor 
τες ἢ τὸ ὅτι. ἢ εἰ ἔστιν 7 τὸ ἐπὶ μέρους ἢ τὸ ἁπλῶς, πάλιν 

P 99 τὸ διὰ τ ξητῶμεν ἢ Ἢ τὸ τί ἐότες τότε ζητοῦμεν τί τὸ μέσον. 
λέγω δὲ τὸ ὅτι ἢ εἰ ἔστιν ἐπὶ μέρους καὶ ἁπλῶς, ἐπὶ μέ- 

] ; ρους μέν, ἄρ᾽ ἐκλείπει ἡ σελήνη ἢ) αὔξεται; εἰ γὰρ ἔστι τι 

ἢ μὴ ἔστι τι ἐν τοῖς τοιούτοις ζητοῦμεν᾽ ἁπλῶς δ᾽, εἰ ἔστιν 

jy Untae aoe ae ἢ μὴ δελήνη q νύξ. συμβαίνει, ἄρα ἐν ἁπάσαις ταῖς Cir 
pas “oy | ᾿ τήδεσι, ξητεῖν ἢ εἰ ἔστι μέσον ἢ τί ἐδτι τὸ μέδον. τὸ μὲν 
“γὰρ αἴτιον τὸ μέσον, ἐν ἅπασι δὲ τοῦτο Ὁ ζητεῖται. ag ἐχ- 

fic λείπει Pag ἔστι: τι αἴτιον ἢ οὔ" μετὰ 1 ταῦτὰ γνόντες | ὅτι ἔστι 
i funk ¢ ι} {ἐμ τις τί οὖν τοῦτ᾽ ἔστι ζητοῦμεν. τὸ γὰρ! αἴτιον τοῦ εἶναι μὴ 
‘ 1006) ἢ) τοδὶ ἀλλ᾽ ἁπλῶς τὴν οὐσίαν, ἢ τὸ μὴ ἁπλῶς ἀλ- 
(Ne τι τῶν nad” αὐτὸ ἢ κατὰ συμβεβηκός, τὸ μέσον ἐστίν. 
if λέγω δὲ τὸ μὲν ἁπλῶς τὸ ὑποκείμενον, οἷον σελήνην ἡ ῆ γῇ 
μ soy. ce « ἢ ἥλιον ἢ τρίγωνον, τὸ δὲ τὶ ἔκλειψιν ἰσότητα ἀνισότητα, 
εἰ ἐν μέσῳ ῃ μή. ἐν ἅπασι γὰρ τούτοις φανερόν ἐστιν ὅτι 

ist6 αὐτό ἔστι τὸ τί ἐστι καὶ διὰ τί ἐστιν. τί ἐστιν ἔχλευψιρ 3 
στέρησις φωτὸς ἀπὸ σελήνης ὑπὸ γῆς ἀντιφράξεως. διὰ 
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om π. -- 14 ef] ἢ Ad. — 15 ἐστεν om ἢ. 
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τί ἔσειν xdenc, ἢ διὰ τί ἐκλείπει ἡ σελήνη; διὰ τὸ 

ὑπολείπειν τὸ φῶς ἀντιφραττούσης τῆς γῆς. τί ἐστι συμ- 

φυνία; λόγος ἀριϑμῶν ἐν ὀξεῖ ἢ βαρεῖ. διὰ τί συμφω- . 

πὶ τὸ ὀξὺ τῷ βαρεῖ; διὰ τὸ λόγον ἔχειν ἀριϑμῶν τὸ ὀξὺ ὦ 

πὶ τὸ βαρύ. ag ἔστι συμφωνεῖν τὸ ὀξὺ καὶ τὸ βαρύ; ἀρ 
[δὴν ἐν ἀριϑμοῖς ὁ λόγος αὐτῶν; λαβόντες δ᾽ ὅτι ἔστι. τίς 
| ow Lorin ὁ λόγος; “A ume ΣῪ aye 
"On δ᾽ ἐστὶ τοῦ μέσου ἡ ξήτησις, δηλοῖ ὅσων τὸ μέ- Kaew To A a 
δον αϑητόν. ξητοῦμεν γὰρ μὴ yoOnusvor, Olov tig ἐπκλεί- Wy searse «τ 


A) 


‘NAc ἢ μή. εἰ δ᾽ ἦμεν ἐπὶ τῆς σελήνης, οὐκ av ἐξη- «στοῦ; ered 
mie οὔτ᾽ εἰ γίνεται οὔτε διὰ ti, ἀλλ᾽ ἅμα δῆλον ἦν ἄν. incerco tread," 
᾿ὰ γὰρ τοῦ αἴδϑεσδαι καὶ τὸ καϑόλου ἐγένετο ἂν ἡμῖν εἶδέ- τος 
κα, ἡ μὲν γὰρ αἴσϑησις ὅτι νῦν ἀντιφράττει" καὶ γὰρ δῆ- 
lon ὅτι νῦν ἐκλείπει" ἐκ δὲ τούτου τὸ καϑόλου ἂν ἐγένετο. Ὁ 
Ὥσπερ οὖν λέγομεν, τὸ τί ἐστιν εἰδέναι ταὐτό ἐστι καὶ 7 « τὴν - 
hati ἐστιν. τοῦτο δ᾽ ἢ ἁπλῶς ταὶ μὴ τῶν ὑπαρχόντων τι, cee fae 
ἢ τῶν ὑπαρχόντων, οἷον ὅτι δύο ὀρϑαί, ἢ ὅτι μεῖξον ἢ 6. Ὁ] 
ἔλαττον. x An_o δ fe. Pe 
Ὅτι μὲν οὖν πάντα τὰ ξητούμενα μέσου ξήτησίς ἐστι, 3 Ly, 
bilan πῶς δὲ τὸ τί ἐστι δείκνυται. καὶ τίς ὃ Aone Τῆς 86 1 Tank, 


ee er 
moans, καὶ τί ἐστιν ὁρισμὸς καὶ τίνων, εἴπωμεν, διαπο- Ci XT εἰς ἽΝ 


δήσαντες βοῦν ον περὶ αὐτῶν. ἀρχὴ ὃ᾽ ἔστω τῶν μελλόντων, ee 

iq ἐστὶν οἰκειοτάτη τῶν ἐχομένων λόγων. ἀπορήσειε γὰρ b A ἘΠῚ ay 
Wg, do’ ἔστι τὸ αὐτὸ καὶ κατὰ τὸ αὐτὸ ὁρισμῷ εἰδέναι = 

ul ἀποδείξει, ἢ ἀδύνατον; 6 μὲν γὰρ ὁρισμὸς τοῦ τί ἐστιν, 

thu δοχεῖ, τὸ δὲ τί ἐστιν ἅπαν καϑόλου καὶ κατηγορικόν" 

δυιγισμοὶ δ᾽ εἰσὶν οἱ μὲν στερητικοί, οἱ δ᾽ οὐ καϑόλου, 5 

olor οἱ μὲν ἐν τῷ δευτέρῳ σχήματι στερητικοὶ πάντες, οἱ δ᾽. 

ὁ τῷ τρίτῳ οὐ καϑόλου. εἶτα οὐδὲ τῶν ἐν τῷ πρώτῳ σχή- 


eee 


᾿ς ] ἡ σελήνη ἐκλείπει Ὁ. — διὰ τί ἐκλείπει M. — 19 ἀριϑμῷ d. 
ian, — ἢ] καὶ Dn. — βαρείᾳ n. — 20 βαρύ Μ. -- ἀριθμὸν d. 
-ἢ σύμφωνον Dd. — 22 ἐστὶν) τί Μ. — 425 0 om d. -- 24 ἐστὶ 
om M. — ἡ om'd. --- ὅσον Adu, pr B. --- 25 οἷον ἄρα τῆς Μ. — 
6 ἐπεξητοῦμεν D. — 27 οὔτ᾽ εἰ διὰ ABDdcun. — ἅμα δῆλον] μᾶλλον M. 
"ἂν nv n, ἦν D. —- 28 ἐκ γὰρ rc f. — alsticPa: D, αἰσθάνεσθαι n. 
~ ἤγίνετο Bfu. — 30 ἐκ] εἰ 4. — τὸ] τοῦ Μ. — 31 λέγωμεν π. — 
τόν Ὁ, — 32 post μὴ del un vb n, — ze) τισίν D. — 33 ἢ τῶν 
ὕχαργόγτων τὸ mg n, om ἢ. — 35 ἅπαντα ἢ. — ἐστὶ ante πάντα n. 
ο΄ ῶ Β08] εἴπερ 4Md, pr B. — 2 καὶ om D. — 4 ἅπαν] ἅπαν καὶ ἢ. 
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. 10 στασϑαί ἐστι τὸ ἀποδεικτὸν τὸ ἀπόδειξιν ἔ ἔχειν, ὥστ᾽ εἰ ἐπὶτ 
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ματι κατηγορικῶν ἁπάντων ἐστὶν ὁρισμός, οἷον ὅ ὅτι πᾶν τρί- 
γῶνον δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας ἔχει. τούτου δὲ λόγος, ὅτι τὸ ἐπί- 
τοιούτων ἀπόδειξίς ἐστι, δῆλον ὅτι οὐκ ὧν εἴη αὐτῶν x 
ὁρισμός" ἐπίσταιτο γὰρ ἂν καὶ κατὰ τὸν ὁρισμόν, οὐ 
ἔχων τὴν ἀπόδειξιν᾽ οὐδὲν γὰρ κωλύει μὴ ἅμα ἔχειν. Exe 
1 δὲ πίστις καὶ ἔκ τῆς ἐπαγωγῆς" οὐδὲν γὰρ πώποτε ὀρισά- 
6 μένου γνῶμεν; οὔτε τῶν χαϑ' αὐτὸ ὑπαρχόντων οὔτετῶν συμ- 
βεβηκότων. ἔτι εἰ ὁ ὁρισμὸς οὐσίας τις γνωριδμός, τά 
τοιαῦτα φανερὸν. ὅτι ove οὐσίαι. 
Ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστιν ὁρισμὸς ἅπαντος οὗπερ χαὶ οἶς, 
δειξις, δῆλον. τί δ᾽, οὗ ὁρισμός, ἦρα παντὸς ἀπόδειξίς, ἔστιν 
φ ἢ οὖ; εἷς μὲν δὴ λόγος καὶ περὶ τούτου ὁ αὐτός. τοῦ γὼρ 
ἑνός, ἡ ἕν, μία ἐπιστήμη. ὥστ᾽ εἴπερ τὸ ἐπίστασϑαι τὸ ἀπο- 
δεικτὸν ἐστὶ τὸ τὴν ἀπόδειξιν ἔ ἔχειν, συμβήσεταί τι ἀδύνα- 
τον" ὃ γὰρ τὸν ὁρισμὸν ἔχων ἄνευ τῆς ἀποδείξεως ἐπιστήσε- 
ται. Ete αἱ ἀρχαὶ τῶν ἀποδείξεων ὁρισμοί, ὧν ὅτι οὐ ἔσον- 
46 ται ἀποδείξεις δέδεικται πρότερον. ἡ ἔσονται ai ἀρχαὶ ἀπο- 
᾿ δεικταὶ mer τῶν ἀρχῶν ἀρχαί, καὶ τοῦτ᾽ εἰς ἄπειρον βαδι-. 
sina.’ ἢ τὰ : πρῶτα ὁρισμοὶ ἔσονται ἀναπόδεικτοι. 
᾿4λλ᾽ ἄρα, εἰ μὴ παντὸς τοῦ αὐτοῦ, care tin0g τοῦ 
αὐτοῦ ἐστὶν ὁ ὁρισμὸς καὶ ἀπόδειξις ; ἢ ἢ ἀδύνατον; οὐ γάρ! ἐστιν 
90 ἀπόδειξις ov ὁρισμός. ὁρισμὸς μὲν γὰρ τοῦ τί ἐστι καὶ οὐ- 
σίας᾽ αἱ ὁ᾽ ἀποδείξεις φαίνονται πᾶδαι ὑποτιϑέμεναι καὶ 
λαμβάνουσαι τὸ τί ἐστιν, οἷον ai μαϑηματικαὶ τί μονὰς καὶ 
τί τὸ περιττόν. 7 > λαὶ αἱ ἄλλαι ὁμοίως. ἔτι πᾶσα ἀπόδειξις 
τὶ κατά τινος δείχνυσιν, οἷον ὅτι ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν "ἂν δὲ τῷ 
86 ὁρισμῷ οὐδὲν ἕξι ἕτερον ἑτέρου κατηγορεῖται, οἷον οὔτε τὸ ἔῴον 


re, ἤτω 


8 οἷον om D, τὸ mg π. --- 9 τὸ om ἢ. -- 10 τὸ om BDMfau, fort 

del c. — ἀποδεικτικὸν Ad, fort pre, ἀποδεικτικῶς BDMnu. — ὥστ᾽ ἐπεὶ 

; τῶν Bu. — efron — 11 ἂν ἢ f-— καὶ om ἢ. — 12 ἐπίσπατο M, prf. 
— ἂν] ἄν τις Dedfn. — 13 et 14 οὐϑὲν Ὁ. — 15 alt τῶν] τῶν κατὰ 
d.— 16 εἰ οπι π. --- ὁ om Bdu, pr DM. — τινος BDMnu, om A. --- γνῶ- 
ρίμος ABDdu , γνωρισμός corr cn, 70. καὶ γνωρισμός mg pr manu ψ' 
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rere tov δίποδος οὔτε τοῦτο κατὰ τοῦ ζῴου, οὐδὲ δὴ κατὰ τοῦ 
 ἀππέδου τὸ σχῆμα" ov γάρ ἐστι τὸ ἐπίπεδον ὄχῆμα, ουδὲ 
τὸ σχῆμα ἐπίπεδον. ἔτι ἕτερον τὸ τί ἐστι καὶ ὅτι ἔστι δεῖξαι. 
ὁ μὲν οὖν ὁρισμὸς τί ἐστι δηλοῖ, ἡ δὲ ἀπόδειξις ὅτι ἢ ἔστι p-91 
τόδε κατὰ τοῦδε ἢ οὐκ ἔστιν. ἑτέρου δὲ ἑτέρα ἀπόδειξις, ἐὰν 
μὴ ὡς μέρος ἦ τι τῆς ὅλης. τοῦτο δὲ λέγω, ὅτι δέδεικται 
τὸ ἰδυσκελὲς δύο ὀρϑαῖς, εἰ πᾶν τρίγωνον δέδεικται" wégod 
709, τὸ δ᾽ ὅλον. ταῦτα δὲ πρὸς ἄλληλα οὐκ ἔχει οὕτως, δ 
τὸ in tor. καὶ τί ἐστιν" ov γάρ eon ϑατέρου ϑάτερον μέρος. 
Φανερὸν ἄρα ὅτι οὔτε OV ὁρισμός. τούτου παντὸς ἀπό- 
ibe, οὔτε ov ἀπόδειξις, τούτου παντὸς ὁρισμός" ὥστε ὅλως 
| τοῦ αὐτοῦ οὐδενὸς ἐνδέχεται ἄμφω ἔχειν. ὥστε δῆλον αἷς οὐδὲ 
ὁμιθμὸς καὶ ἀπόδειξις οὔτε τὸ αὐτὸ ἂν εἴη οὔτε ϑά- 10 
gov ἐν ϑατέρῳ " καὶ γὰρ ἂν τὰ ὑποκείμενα abo εἶχεν. Cua ες ἜΣ 











Ταῦτα μὲν οὖν μέχρι τούτου διηπορήσϑω:" ἱτοῦ δὲτίέ 4-. ὁ ΣΕ] 
ἄτι πότερον ἔστι συλλογισμὸς καὶ ἀπόδειξις ἢ οὐκ ἔστι, κα- 6. a eee ¥ 
tinea νῦν ὁ λόγος ὑπέϑετο; ὁ μὲν γὰρ συλλογισμὸς τὶ κατά gt 
ρος δείχνυσι διὰ τοῦ μέσου τὸ δὲ vi ἐστιν ἴδιόν τε, καὶ ἐν 15 
Wis ἐστι κατηγορεῖται. ταῦτα δ᾽ ἀνάγκη ἀντιστρέφειν. εἰ 
10.4 τοῦ Γ' ἴδιον, δῆλον ὅτι καὶ τοῦ Β καὶ τοῦτο τοῦ Γ, 

On πάντα ἀλλήλων. ἀλλὰ μὴν καὶ εἰ τὸ A ἐν τῷ τί ἐστιν 
Mig παντὶ τῷ B, καὶ καϑόλου τὸ Βὶ παντὸς τοῦ I ἐν 
τῷ τί ἔστι λέγεται, ἀνάγκη καὶ τὸ A ἐν τῷ τί ἐστι τοῦ Γ' 
Mote. εἰ δὲ μὴ οὕτω τις λήψεται διπλώσας, οὐκ ἀνάγκη 
tim τὸ A τοῦ I κατηγορεῖσϑαι ἐν τῷ τί ἐστιν, εἰ τὸ μὲν A 
Bey τῷ τί ἐστι, μὴ nad’ ὅσων δὲ τὸ Β ἐν τῷ τί ἐστιν. 

τὸ δὲ τί ἐστιν ἄμφω ταῦτα ἕξει. ἔσται ἄρα καὶ τὸ Β κατὰ 
wil, τὸ τί ἐστιν. εἰ δὴ τὸ τί ἐότι καὶ τὸ τί ἦν εἶναι ἄμφω 96 

ἡ, ἐπὶ τοῦ μέσου ἔσται πρότερον τὸ τί ἦν εἶναι. ὅλως τε, ΠῚ 
dion δεῖξαι τί ἐστιν ἄνϑρωπος " ἔστω τὸ Γ' ἄνϑρωπος, τὸ δὲ ὁ, “ 
Atti ἐστιν, εἴτε ἕῷον δίπουν εἴτ᾽ ἄλλο τι. εἰ τοίνυν συλ- / Ledge: 
liza, ἀνάγκη κατὰ τοῦ Β τὸ A παντὸς κατηγορεῖσθαι. 

-----.- 
36 οὐδὲ δὴ} οὔτε ἢ. 
Mal 7] εἰ d, pr Μ, omn. --- 8 ἡ Gg τι A, ἢ ὥς τι Μ, ἢ ὡς prd. 


~ 4 δέδεκται D. --- 7 εἰ 8 πάντως D. --- 9 οὐϑενὸς D.— 11 ἐν om 


ες ἔχειν Md, pr A. — 12 διηπορείσϑω M. — 18 καὶ] κἂν D. - 
R ὑπαρχῃ D; ὑπάρχειν n. — τὸ] cod M. — 20 καὶ om M. — 24 δὴ 
My, δὲ corr d, pr D, τὸ supra vs c. — τὰ αὐτὰ d. — ἕξει. ἔσται 


Πα, — 96 δὲ n, pr D. — εἶναι om Μ, — 26 τὸ om 2. 
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so τούτου δ᾽ ἔσται ἄλλος λόγος μέσος ν ὥστε καὶ τοῦτο ἔσται τί 
ἔστιν ἄνϑρωπος. λαμβάνει οὖν ὃ δεῖ δεῖξαι: καὶ γὰρ τὸ Β 
ἐστὶ τί ἐστιν ἄνϑρωπος. 
Δεῖ δ᾽ ἐν ταῖς δυσὶ προτάσεσι καὶ τοῖς πρώτοις καὶ 
ἀμέδοις σκοπεῖν" μάλιστα γὰρ φανερὸν τὸ λεγόμενον γίνε] 
86 ται. οἱ μὲν οὖν διὰ τοῦ 5 ἀντιστρέφειν δεικνύντες τί [ ἐστι ψυχὴ 
ἢ τί ἐστιν ἄνϑρωπος ἢ ἢ ἄλλο ὁτιοῦν τῶν ὄντων, τὸ ἐξ ἀ ἀρχῆς 


Χαροίξν ἢ t αἰτοῦνται. οἷον εἴ τις ἀξιώδειε ψυχὴν. εἶναι τὸ αὐτὸ αὐτῷ 
σ᾽ 


αἴτιον tow ξῆν, τοῦτο δ᾽ ἀριθμὸν αὐτὸν αὐτὸν χινοῦντα. ἀνάγ- 
Κη γὰρ αἰτῆσαι τὴν ψυχὴν ὅ ὕπερ ἀριϑμὸν εἶναι αὐτὸν αὐτὸν ca 
bvovrta, οὕτως ὡς τὸ αὐτὸ ὄν. οὐ γὰρ εἰ ἀκολουϑεῖ τὸ 4 
τῷ Β καὶ τοῦτο τῷ I’, ἔσται τῷ Γ τὸ A τὸ τί ἦν εἶναι, 
ἀλλ ἀληϑὲς ἦν εἰπεῖν ἔσται μόνον. οὐδ᾽ εἰ ἔστι τὸ A ὕπερ τ 
καὶ κατὰ τοῦ Β κατηγορεῖται παντός. καὶ γὰρ τὸ ξῴῳ εἷς 
6 Ψαὶ κατηγορεῖται κατὰ τοῦ ἀνθρώπῳ εἶναι" ἀληϑὲς γὰρ nay 
τὸ ἀνθρώπῳ εἶναι. ξῴῳ εἶναι, ὥσπερ καὶ πάντα ἄνϑρωπον 
Eqov , ἀλλ᾽ οὐὖχ οὕτως ὥστε ἕ ἕν εἶναι. ἐὰν μὲν οὖν μὴ οὕτῷ 
λάβῃ. οὐ συλλογιεῖται: ὅτι τὰ A ἐστὶ τῷ Γ τὸ τί ἦν εἶναι 
καὶ ἡ οὐσία. ἐὰν δὲ οὕτω λάβῃ, πρότερον ἔσται εἰληφὼς τῷ τῷ 
ὉΓ τί ἐσσι τὸ τί ἦν εἶναι τὸ Β. ὥστ᾽ οὐκ ἀποδέδεικται" τὸ γὰρ 
ἐν ἀρχῇ εἴληφεν. 
ι9 "Adda μὴν οὐδ᾽ ἡ διὰ τῶν διαιρέσεων ὁδὸς odor 
~ fervor, καϑάπερ ἐν τῇ ὦ ἀναλύδει τῇ περὶ τὰ σχήματα ἐἶ 
ρηται. οὐδαμοῦ γὰρ ἀνάγκη ρῦσαι τὸ Note tio εἶνα 
16 τωνδὶ 6 ὄντων, ἀλλ᾽ ὥσπερ οὐδ᾽ ὁ ἐπάγων ὁ ἀποδείκνυσιν. οὐ γὰρ 
δεῖ τὸ συμπέρασμα ἐρωτᾶν. ᾿οὐδὲ τῷ | δοῦναι εἶναι" ἀλλ 
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ἀνάγχῃ “εἶναι ἐκείνων 6 ὄντων, κᾶν ἦν μὴ μὴ φῇ ὃ ἀποκρινόμενος. 


᾿ ᾿λελόγισται. πάλιν, ἅπαν ζῷον ἢ πεζὸν ἢ ἔνυδρον" ἕλαβι 
90 πεζόν. καὶ τὸ εἶναι τὸν ἄνϑρωπον, τὸ ὅλον, ζῷον πεξό ὅν, OVA 
ἀνάγκη ἐκ τῶν εἰρημένων, ἀλλὰ λαμβάνει καὶ τοῦτο. δια 


30 alt ἔσται corr 6, — 31 si ron, om M. — 33 καὶ ἐν τοῖς ἢ 
— 34 σκοπεῖ Μ. -- 35 οὖν) δὴ Dn. 

9101] εἰ γὰρ omisso οὐ AMd. — 3 ἦν om n. --- 4 ξῷον AMA, ἡ 
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᾿ φέρεν δ᾽ οὐδὲν ἐπὶ πολλῶν ἢ ὀλίγων οὕτω ποιεῖν - τὸ αὐτὸ 
᾿γέρ ἐστιν. ἀσυλλόγιστος μὲν οὖν καὶ ἡ χρῆσις γίνεται τοῖς 
οὕτω μετιοῦσι καὶ τῶν ἐνδεχομένων συλλογισϑῆναι. τί γὰρ 
τωλύει τοῦτο ἀληϑὲς μὲν τὸ πᾶν εἶναι κατὰ τοῦ ἀνθροπου, % 
μὴ μέντοι τὸ τί ἐστι μηδὲ τὸ τί ἦν εἶναι δηλοῦν ; ἔτι τί κω-- 
| Wi ἢ προσϑεῖναϊ τὶ ἢ ἀφελεῖν ἢ ὐπερβεβιχέναι τῆς οὐσίας: , 
,᾿ ωῶτα μὲν οὖν παρίεται μέν, ἐνδέχεται δὲ λῦσαι τῷ (eroel al 
λαμβάνειν ἐν τῷ τί ἐστι πάντα, καὶ τὸ ἐφεξῆς τῇ διαιρέσει ᾿ 
Muir, αἰτούμενον τὸ πρῶτον, καὶ μηδὲν παραλείπειν. τοῦτο 80 
δ ὠκαγκαῖον, ἄτομον γὰρ εἴδει δεῖ εἶναι. ἀλλὰ συλλογισμὸς 

ὅμως οὐκ ἔνεστιν, ἀλλ᾽ εἴπερ. ἄλλον τρόπον γνωρίζειν ποιεῖ. 
mi τοῦτο μὲν οὐδὲν ἄτοπον. οὐδὲ γὰρ ὁ ἐπάγων },../ ΤῊΝ 
bag ἀποδείκνυσιν, ἀλλ: ὅμως δηλοῖ τι. δυλλογισμὸν CH eines lu, 
ὃ οὐ λέγει ὃ ἐκ τῆς διαιρέσεως λέγων τὸν ὁρισμόν. GO-% | es ' 
a0 γὰρ ἐν τοῖς δυμπεράδσμασι τοῖς ἄνευ τῶν μέσων, ἐάν eee 

τις εἴπῃ ὅτι τούτων ὄντων ἀνάγκη τοδὶ εἶναι, ἐνδέχεται 

ἀωτῆσαι διὰ τί, οὕτως καὶ ἐν τοῖς διαιρετικοῖς ὅροις. τί ἐστιν 

ἔνϑρωπος; ἕῷον ϑνητόν, ὑπόπουν, δίπουν, ἄπτερον. διὰ τί; p. 92 

109 ἑκάστην πρόσϑεσιν" ἐρεῖ γάρ, καὶ δείξει τῇ διαιρέδει, 

ὡς οἴται, ὅτι πᾶν ἢ ϑνητὸν ἢ ἀθάνατον. 6 δὲ τοιοῦτος λό- 

γὺς ἅπας οὐκ ἔστιν ὁριόμός. ὥστ᾽ εἰ καὶ ἀπεδείκνυτο τῇ διαι- 

θέσει, ἀλλ᾽ ὅ γ᾽ ὁρισμὸς οὐ συλλογισμὸς γίνεται. δ 

AN ἄρα ἔστε καὶ ἀποδεῖξαι τὸ τί ἐστι κατ᾽ οὐσίαν, 6 

ἐξ ὑποϑέσεως δέ, λαβόντα τῷ μὲν τί ἦν εἶναι τὸ ἐκ τῶν ἐν 

τῷ τί ἔστιν ἴδιον, ταδὶ δὲ ἐν τῷ τί ἐστι μόνα, καὶ ἴδιον τὸ 

τῶν; τοῦτο γάρ ἔστι τὸ εἶναι ἐκείνῳ. ἢ πάλιν εἴληφε τὸ τί 
ἣν ἕναι καὶ ἐν τούτῳ; ἀνάγκη γὰρ διὰ τοῦ μέδον δεῖξαι. 10 
δι ὥσπερ οὐδ᾽ ἐν συλλογισμῷ λαμβάνεται τί ἐστι τὸ συλ- 


πο. . 


_ , Wet33 οὐθὲν D. — 23 καὶ om ἢ. -- 24 καὶ corrn. — 95 εἶναι τὸ 
τὰν η, — 26 ἔστι ye μηδὲ D. — tert τί] τὸ M, om ἢ. — 27 ἡ age- 
| λεῖν τι ἢ, — ἀφελεῖν corr n. — τῆς] καὶ τῆς prc. — 48 παρεῖταε͵ 
Da. — μὲν] ἢ π. -- 29 ἐν] τὰ ἐν π. — τῷ D. --- 80 μηϑὲν Ὁ. — 
ταραλιπεῖν ABcdM, παραλειπεῖν δι. --- 3] ἀναγκαῖον] ἀναγκαῖον, εἰ ἅπαν 
εἰς τὴν διαίρεσιν ἐμπίπτει (ἐμπεσεῖται Μὴ καὶ μηδὲν (μηϑὲν D) ἐλλείπει" 
τοῦτο δ᾽ ἀναγκαῖον codices. -- γὰρ om AMd, pre. — εἴδει pr B, 
ἤδη codices. — δεῖ om Ad, pr c, post εἶναι pos D. — συλλ. ye ὅμως 
oe ἔστιν Dn. — ἀλλ ὑπὲρ M. — 88 συλλογισμῶν M. — 37 τοδὶ 
ὅτ an. 
9203 διότι f. — pr ἢ om Dn. — 4 ἔστιν} bee ABcMun. — ὃ ovi- 
ἰεγισαῷ D. — 6 ἄρα M. — καὶ om π. — τῷ ἐκ M. — Β ἰδίων codices. — 9 γὰρ] 
, δῷ κι — 11 ἐν om ABMadu, pr 6. — συλλελόγισται M, συλλογίσασθαι f. 
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λελογίσθαι (ἀεὶ γὰρ ὅλη ἣ μέρος ἡ πρότασις, ἐξ ὧν ὁ συλ- 
λογισμός). οὕτως οὐδὲ τὸ τί ἤ ἣν εἶναι δεῖ ἐνεῖναι ἐν τῷ συλ- 
λογισμῷ » ἀλλὰ χωρὶς τοῦτο τῶν κειμένων εἶναι, καὶ πρὸς 
15 τὸν ἀμφισβητοῦντα εἰ συλλελόγισται ἢ μὴ τοῦτο, ἀπαντῶν 
Hemet ὅτι ᾿ τοῦτο γὰρ ἦν δυλλογιόμός. καὶ πρὸς τὸν ὅτι οὐ τὸ τ | 
lo -20 ἦν εἶναι συλλελόγισται ) ὅτι ναί" τοῦτο γὰρ ἔκειτο ἡμῖν τὸ 
p75: O~ πὶ τί ἤ ἣν εἶναι. ὥστε ἀνάγκη καὶ ἄνευ τοῦ τί συλλογισμὸς ἢ τοῦ 
τί ἦν εἶναι συλλελογίσϑαι τι. 
0 Kav ἐξ ὑποϑέσεως͵ δὲ δεικνύῃ, οἷον εἰ τὸ αν 26 τὰ 
διαιρετῷ εἶναι, τῷ δ᾽ ἐναντίῳ τὸ τῷ ἐναντίῳ εἶναι, ὅσοις ἔστι 
; τι ἐναντίον τὸ δ᾽ ἀγαθὸν τῷ κακῷ ἐναντίον καὶ τὸ ἀδιαίᾳρε- 
τον τῷ D διαιρετῷῦ" ἔστιν ἄρα τὸ dyads εἶναι τὸ ἀδιαιρέτῳ εἶναι. 
καὶ γὰρ ἐνταῦθα λαβὼν τὸ τί ἤν εἶναι δείκνυσι" λαρ- 
. 36 βάνει δ᾽ εἰς τὸ δεῖξαι τὸ τί ἦν εὖναι. ἕτερον μέντοι ἕστο" 
καὶ γὰρ ἐν ταῖς ἀποδείξεσιν , ὅτι ἐστὶ τόδε κατὰ τοῦδε, ἀλλὰ 


; δου μὴ αὐτό, μηδὲ ov ὁ αὐτὸς λόγος, καὶ | ἀντιστρέφει. πρὸς ἀμ- 
Ἵν ᾿ φοτέρους δέ, τόν τε κατὰ διαίρεσιν δεικνύντα καὶ πρὸς τὸν 
» "5 2 4 οὕτω συλλογιῶμόν; τὸ αὐτὸ ἀπόρημα" διὰ τί ἔσται ὁ ἄνϑρο- 
ἣ st | οὖ πος ζῷον δίπουν πεζόν, ἀλλ᾽ ov ζῷον καὶ πεζόν ; ἐκ γὰρ τῶν 


λαμβανομένων οὐδεμία ἀνάγκη ἐστὶν ἕν γίνεσθαι τὸ κατηγ0- 
i ρούμενον, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἂν ἄνϑρωπος ὁ αὐτὸς εἴῃ μουσικὸς 
καὶ γραμματικός. 
Πῶς οὖν δὴ τ ὀριξόμενος δείξει τὴν οὐσίαν ai τὸ τί 
86 ἐστιν ; οὔτε γὰρ ὡς ἀποδεικνὺς ἐξ ὁμολογουμένων εἶναι δῆ- 
λον ποιήσει ὅτι ἀνάγκῃ ἐκείνων 6 ὄντων ἕτερόν τι εἶναι, ἀπό- 
δειξις γὰρ τοῦτο. ove’ ὡς ὁ ἐπάγων διὰ τῶν καϑ' ἕκαστα 
1." δήλων ὄντων, ὅτι πᾶν οὕτως τῷ ᾧ μηδὲν ἀλχῶς " οὐ γὰρ τί 


Ὁ. 





ce" 





12 αἰεὶ ABu.— ὧν ἐσεὶν 6d. — 13 δεῖ ἕν εἶναι M.— 15 εἰ] ἢ ἀ 

-- 17 ναί] εἶναι n, pr cu.— 18 τουτὶ u.— τί ἐστι συλλ. D. — τοῦ] τὸ 

oo AMd. — 19 συλλελόγισται d, συλλογεῖσθαι n. — 20 δὲ om d. — τῷ 

f ADMdf, corr n. — τῷ Md. — 21 ἀδιαιρέτῳ Μ. -- 22 τι om D. -- 
: τῷ διαιρετῷ τὸ ad. D, τὸ διαιρετὸν τῷ ἀδιαιρέτῳ d. — 23 τὰ] τῷ ἢ), 

om AcdnfM. -- τῷ An. — 94 nv om M. — λαμβάνειν ADdMn, pr B. 

— 25 δ᾽ corr π. — μέν ts ABDMducf, pr_n. — ἔσται M. — 27 av- 

τῷ AB, pr ἃ, fort pr c, τὸ αὐτὸ D. — 6 om d, --- 98 δὲ om d, -- 

29 συλλογιξόμενον corr n. — ταὐτὸν ἢ. — ἔσται τε 6 Ὁ. --- 31 ἐν γί- 

ψεσθαι n, ἐγγίνεσϑαι AdM, pr Β. --- 32 dy] on, om Badu, post εἴη 


posit Ὁ. — ὁ om M. — εἴη] ἂν ἢ rem ἡ c. — 84 δὴ om d. —¢ 
om ABduM. — διορεξόμενος d, — 35 ὡς ὁ ἀποδεικνὺς D, ὡς ὁ δει: 
«»ὺὑς π΄. — 376 om M. -- 38 πάνθ᾽ Dn. — μηϑὲν D. — Ghia Μ. 


ὙΣΤΕΡΩ͂Ν B. 57 


tors δείκνυσιν, ἀλλ᾽ ὅτι ἢ ἔστιν ἢ οὐχ ἔστιν. τίς οὖν ἄλλος τρό- b 
soo λοιπός; οὐ γὰρ δὴ δείξει ye τῇ αἰσθήσει ἢ τῷ δα- 
κεύλῳ. rn en ΟΜΝ 
Ἔτι πῶς δείξει τὸ τί ἐστιν; ἀνάγκη γὰρ τὸν εἰδότα τὸ 
τί στιν ἄνϑρωπος 7] ἄλλο ὁτιοῦν, εἰδέναι καὶ ὅτι ἔστιν" τὸ γὰρ 5 
μὴ ὃν οὐδεὶς οἶδεν ὅ τι ἐστίν, ἀλλὰ τί μὲν σημαίνει 6 λόγος 

Ἢ \ » cf 4 4 69 
ἢ τὸ ὄνομα, Otay sina τραγέλαφος, τί δ΄ ἔστι τραγέλαφος, 

ἀδύνατον εἰδέναι. ἀλλὰ μὴ εἶ δείξει τί ἐστί καὶ ὅτι ἔστι; 

ul ag τῷ αὐτῷ λόγῳ δείξει ;. ὅ te γὰρ ὁρισμὸς ἕν τι 

inloi καὶ ἡ ἀπόδειξις" τὸ δὲ τί ἐστιν ἄνϑρωπος καὶ τὸ εἶναι 10 

» (eons ge: eee OR “ον 
ἔσϑρωπον ἄλλο. 

“Fura καὶ δι’ ἀποδείξεώς φαμεν ἀναγκαῖον εἶναι δεί- = ΜῊΝ ΓΕ 
wvetor ἅπαν ὅτι ἔστιν, εἰ μὴ οὐσία εἴη. τὸ δ᾽ εἶναι οὐκ TO “Ὁ ΔΓ 
οὐσία οὐδενί" οὐ γὰρ γένος τὸ ὄν. ἀπόδειξις dQ” ἔσται ὅτι HK ὅ ὅ {σὰ 

τ. ὅπερ καὶ νῦν ποιοῦσιν αἱ ἐπιστῆμαι. τί μὲν γὰρ σημαί- 16 oe $¥/ 
ψει τὸ τρίγωνον. ἔλαβεν ὁ γεωμέτρης. ὅτι δ᾽ ἔστι, δείχνυσιν. j 
, ζ e ¢ , nN OA f \ » 
tiovy δείξει 0 ὁριζόμενος τί ἐστιν ; ἢ τὸ τρίγωνον ; εἰδὼς age 
τις ὁρισμῷ τί ἐστιν, εἰ ἔστιν οὐκ εἴδεται. ἀλλ᾽ ἀδύνατον. 

Φανερὸν δὲ καὶ κατὰ τοὺς νῦν τρόπους τῶν ὅρων ὡς οὐ 
δειχνύουσιν οἱ ὁριζόμενοι τι ἔστιν. εἰγὰρ καὶ ἔστιν ἐκ τοῦ μέ- 0 
Gov τι ἴσον, ἀλλὰ διὰ τί ἐδτι τὸ ὁρισϑέν; καὺ διὰ τί τοῦτ᾽ 
ἔστι κύκλος; εἴη γὰρ ἂν καὶ ὀρειχάλκου φάναι εἶναι αὐτόν. 
οὔτε γὰρ ὅτι δυνατὸν εἶναι τὸ λεγόμενον προσδηλοῦσιν ob 
ὅροι, οὔτε ὅτι ἐκεῖνο οὗ φασὶν εἶναι ὁρισμοί. ἀλλ᾽ ἀεὶ ἔξεστι 
λίγειν τὸ διὰ τί. 25 

Ei ἄρα 6 ὁριξόμενος δείκνυσιν ἢ τί ἐστιν ἢ τί σημαίνει 

¥ , ~ ~ Ff ow «(ON e ς A 
Towouc, εἰ μή EOtL μηδαμῶς τοῦ τί ἐστιν, ᾿εἴη ἂν ὁ ὁριόμος 
λόγος ὀνόματι τὸ αὐτὸ σημαίνων. ἀλλ᾽ ἄτοπον. πρῶτον 
μὲν γὰρ καὶ μὴ οὐσιῶν ἂν εἴη καὶ τῶν μὴ ὄντων" σημαίνειν 
γὰρ ἔστι καὶ τὰ μὴ ὄντα. ἔτι πάντες οἱ λόγοι ὁρισμοὶ ay 80 . 
dep εἴη Pap ἂν ὄνομα ϑέσϑαι ὁποιφοῦν λόγῳ, ὥστε ὅρους ἂν ᾿ 

920} pr ἢ] εἰ Μ. — 2 λοιπός} λόγων Ὁ. --- ye omd. — 4 ἐστιν) 
ἐστιν ἄνϑρωπος f. -- ἀνάγκη... - ἐστιν om Μ. — alt τὸ om Af. --- 
59] εἰ ABM. — Ὑ τί... τραγέλ. οτὰ α. --- 9 καὶ om D, del u.— 10 τόδε 
ἢ. -- 10 et 18 ἐστιν] εἶναι Μ. --- 13 εἰ corr π᾿ — ovx] ἀλλ Μ. --- 
lf οὐϑενί D, οὐδενός corr π. — γὰρ om d. — 16 δεικνύουσιν pr π. 
~ 17 τὸ om d, del n. — 20 pr ἔστιν) εἶναε M. — 21 τι] τὸ Bfu. — 
δὲ ἂν om d. — 23 προδηλοῦσιν Μ. — 24 οὐ A. — ἀλλ᾽ ef prn. — 


% ὁ τὸ n, om uM. — pr ἢ] ef A. — 27 τὸ pr n. — ἦν ἂν ὁρισμὸς | 
4Βάυ Μ. — 30 ἔτι] ὅτε Μ. ! 








ἴω “fea oetet content Carr. 
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διαλεγοίμεϑα πάντες καὶ ἡ ἡ Ἰλιὰς ὁρισμὸς ἂν εἴη. ἔτι οὐδε- 
\ μέα ἀποδείξειεν ἃ ἂν ὅτι τοῦτο τοὔνομα τουτὶ δηλοῖ" οὐδ᾽ οἱ 
‘ . ὁρισμοὶ τοίνυν τοῦτο προσδηλοῦσιν. 

_— tow 9600 ἘΚ μὲν τοίνυν τούτων οὔτε ὁρισμὸς καὶ συλλογισμὸς 


Astana μὰ tt ἐλ φαίνεται ταὐτὸν ὄν, οὔτε ταὐτοῦ συλλογισμὸς καὶ ὁρισμός" ; 


ae keane . χρὸς δὲ τούτοις, ὅτι οὔτε ὁ ὁρισμὸς. οὐδὲν οὔτε ἀποδείκνυσιν. 


nee. ΝΣ 


τὴν Cant ae Ὁ οὔτε δείκνυσιν, οὔτε τὸ τί ἐότιν ove” ὁρισμῷ. οὔτ ᾿ ἀποδείξει ἔστι 
Rave! ΤΊ ay) γνῶναι, mane 

itten by ν.98 Tidaw δὲ Gusmtéov tl τούτων » λέγεται. καλῶς. καὶ τί οὐ 
ἀ εἰναι κὸν GP καλώς, καὶ τί ἐστιν ὃ ὁρισμός, κι χὰϊ τοῦ τί ἐστιν a ἀρά πῶς ἔσειν 
εἰ cient a hey ἀπόδειξις καὶ ὁρισμὸς ἡ οὐδαμῶς. ἐπεὶ δ᾽ ἐστίν, ὡς ; ἔφαμεν, 


Tauro” τὸ εἰδέναι : τί ἐδτι καὶ τὸ εἰδέναι τὸ αἴτιον τοῦ εἰ ἔστι" ᾿ 


6 λόγος δὲ τούτου. ὅτι ἔστι τι τὸ αἴτιον" καὶ τοῦτο ἢ τὸ αὐτὸ ἢ 
ἄλλο, κἂν εἰ ἄλλο, ἢ ἀποδεικτὸν ἢ ἀναπόδεικτον * εἰ τοίνυν 
ἐστὶν dAdo καὶ ἐνδέχεται. ἀποδεῖξαι ‘ ἀνάγκη μέσον εἶναι 
τὸ αἴτιον καὶ ἐν τῷ σχήματι τῷ πρώτῳ δείκνυσθαι" χῶ- 


ϑόλου τε γὰρ καὶ κατηγορικὸν τὸ δεικνύμενον. εἷς μὲν δὴ | 


10 τρόπος ἂν εἴη ὁ ὁ νῦν ἐξητασμένος, τὸ Ov ἄλλου τὸ τί ἐστι δεί- 
κνυσϑαι. τῶν τε γὰρ τί ἐστιν ὦ ἀνάγκῃ τὸ μέσον εἶναι τί cor, 
καὶ τῶν ἰδίων ἴδιον. ὥστε τὸ μὲν δείξει τὸ δ᾽ ov δείξει τῶν τί 
ἦν εἶναι τῷ αὐτῷ πράγματι. 

Οὗτος μὲν οὖν ὁ τρόπος ὃ ὅτι οὐκ ἂν εἴη ἀπόδειξις, εἴρηται 

16 πράτέρον" ἀλλ᾽ ἔστι λογικὸς συλλογισμὸς τοῦ τί [ ἔστιν. ὃν δὲ 


tal, Lee Eye αἰ τρόπον ἐνδέχεται, λέγωμεν, εἰπόντες πάλιν ἐξ ἀρχῆς. ὧσ- | 


hele 2.2 κα. 4Ὲ0 γὰρ τὸ διότι ζητοῦμεν ἔχοντες τὸ ὅτι. ἐνίοτε δὲ καὶ ὅμα 
τι fain ted δῆλα γίνεται, ελλ᾽ οὔτι πρότερόν ye τὸ διότι δυνατὸν pragl- 
A ἢ πὶ ᾿ δαι τοῦ ὅτι, δῆλον ὅτι ὁ ὁμοίως καὶ τὸ τί 7 ἦν εἶναι οὐκ ἄνευτοῦ 
hier mege aad ἐστίν: ἀδύνατον γὰρ εἰδέναι τί ἐότιν, ἀγνοοῦντας εἰ ἔστιν. 
Aybar τὸ δ᾽ εἰ ἔστιν ὁτὲ μὲν κατὰ συμβεβηκὸς ἔχομεν, ὁτὲ ὃ 


ἔχοντές τι αὐτοῦ τοῦ πράγματος, οἷον βροντήν, ὅτι ψόφος 





32 ἢ om π. — Fre ὅτι οὐδεμία ἢ. — οὐδεμία] οὐδεμία ἐπιστήμη 
Jn, rc Be, rc mg u. — ἀποδείξειεν corr c, ἀπόδειξις εἴη D, ἀπόδειξις 
εἶεν ἂν d. — 37 οὐδὲ ABduM, rc c. — οὐθὲν ἢ. --- ἀποδείκνυσι 
cors 6. — 38 δείκνυσιν corr c. 

98a3 καὶ] ἢ ἢ. — ταὐτὸν ὡς ἔφαμεν f. — 4 alt τὸ om f. — _ al] 
τί Dau, pr Be — τὸ om. Dnf. — τὸ om Dn, — 6 καὶ π. — & ἢ 4, 
pra, εἰς Μ. — ἀποδεικτικὸν Dfu. — 8 pr τῷ om d. — 9 δὴ Υ] τοίνυν 
Ρ, δὴ τοίνυν nf. -- 10 ἢ ὁ od. --- δι δὲ M.— 12 τῷ τί Μ. — ete 
-youev dn, corr A. — ἐπιόντες corr tu. — 17 γὰρ om ‘pr B. — ὅτι) τ 
prn. — 18 δῆλα] δὴ Μ. — 20 ὅτε om ἀ. — anereren te doris τὸ 
mg d. --- ἐσειν et 27 ἐστίν) εἶναι Μ. 


| 
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: τι ψεφεῦ!!, καὶ ἔκλειψιν, ὅτι στέρησίς Tig φωτός, καὶ ἄνϑρω- 
| 00, Ot ξῷόν τι, καὶ ψυχήν, ὅτι αὐτὸ αὐτὸ κινοῦν. ὅσα μὲν 
| οὖν κατὰ συμβεβηκὸς οἴδαμεν ὅ ὅτι ἔστιν, ἀναγκαῖον μηδαμῶς 36 
| Frew πρὸς ᾿ φὸ τί ἐστιν" οὐδὲ γὰρ ὅτι ἔστιν ἴσμεν" τὸ δὲ ζητεῖν 
τί ἐστι ἔστι μὴ ἔχοντας ὅτι ἔστι. μηδὲν ξητεῖν ἐστίν. 400 OOGVO 
ἔμ τ τιν GOV.” GATE dg ἔχομεν ὕτιξ ἔστιν, οὕτως ἔχομεν καὶ 
τοὺς τὸ ti ἐστιν. ὧν οὖν ἔχομέν τι τοῦ τί ἐστιν, ἔ ἔστω πρῶτον μὲν 
ὧδε" ἔχλειψις ἐφ᾽ ov τὸ 4, “σελήνη ἐφ᾽ ov ΒΕ ἀντίφραξις 80 φ 
ris iq’ οὗ B. φτὸ μὲν οὖν πότερον ἐκλείπει ἢ οὔ, τὸ Β ἕη- 2 ’ 
τῶν ἰστίν, ὦ ag” ἔστιν ἢ ov. τοῦτο ὃ οὐδὲν δὲν διαφέρει ξητεῖν ἢ 7 eb 
ἔτι λόγος αὐτοῦ. καὶ ἐὰν ἡ τοῦτο, κἀχεῖνό φαμεν ive. ῆ ? 9 4.0. 2/ 
τοτέρας "τῆς. ἀντιφάσεως ἐστιν 6 λόγος, πότερον τοῦ ἔχειν δύο 
ὀρθὰς ἢ ἢ τοῦ. μὴ ἔχειν. ὅταν δ᾽ εὕρωμεν, ἅμα τὸ ὅτι καὶ τὸ 86 
διότι ἴσμεν, ἂν Ot ἀμέσων ἧ. εἰ δὲ μή, τὸ Ott, τὸ διότι δ᾽ 
οὔ. σελήνη Ty ἔκλειψις 4, τὸ πανσελήνου σκιὰν μὴ δύ- 
Suir ποιεῖν μηδενὸς ἡ ἡμῶν μεταξὺ 6 ὄντος φανεροῦ, ἐφ᾽ od 
BL εἰ τοίνυν. τῷ Γ' ὑπάρχει, τὸ Β τὸ μὴ δύνασϑαι ποιεῖν 
᾿ ὑκχιὰν μηδενὸς μεταξὺ ἡ ἡμῶν ὄντος, τούτῳ δὲ τὸ 4 τὸ ἔκλε- b 
λοιπέναι, ὅτι μὲν ἐκλείπει δῆλον, διότι. δ᾽ οὔπω, καὶ ὅτι 
μὲν ἔκλευψίς. ἐστιν ἴσμεν, τί δ᾽ ἐστὶν οὐκ ἴσμεν. δήλου δ᾽ ὄν-- 
τὸς ὅτι τὸ A τῷ Γ ὑπάρχει. ἀλλὰ διὰ τί ὑπάρχει; τὸ NN 
reiv τὸ Β τί ἐστι, πότερον ἀντίφραξις ἢ ῆ στροφὴ τῆς δεσης 6 
ἢ ἐπόσβεσις. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὁ ὁ λόγος τοῦ ἑτέρου & ἄκρου, i 
ies tow A° ἔστι γὰρ ἡ ἔκλειψις ἀντίφραξις. ὑπὸ γῆς. τί 
ἔστι “βροντή ; : πυρὸς ἀπόσβεσις. ἐν νέφει. διὰ τί βροντᾷ; διὰ 
τὸ ἀποσβέννυσϑαι τὸ πῦρ ἐν τῷ νέφει. νέφος. i βροντὴ 4, 
ἀπόσβεσις πυρὸς τὸ Β. τῷ δὴ Γ τῷ νέφει ὑπάρχει τὸ Β' 10 
ἐποσβέννυται γὰρ ἐν αὐτῷ τὸ πῦρ. τούτῳ δὲ τὸ 4, ψό- 
$05. καὶ ἔστι γε λόγος τὸ Β τοῦ A τοῦ πρώτου er ἂν 
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Ξ “ἢ ἣν f. — 37 πασσελήνου Af. -- 38 μηϑενὸς ἢ. — 39 ef corr n. 
bl μηϑενὸς ἢ. — τοῦτο prn. — 8 ἐστιν ἔκλειψις π᾿. --- δ τί οἱ 
ne’ corr n. — 7 τί ἐστι omd. — 8 νέφη pr 4. — 10 δὲ π. — 
N σβέννυται D. — τοῦτο ABAM. — 12 τοῦ a τὸ β 2. 
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be clement shan τούτου ἄλλο μέσον ἡ ἧ » & τῶν παραλοίπων ἔσται 
λόγων. 

6 ‘Ro μὲν τοίνυν λαμβάνεται τὸ τί ἐστι οὶ γίνεται γνώ- 
ριμον, εἴρηται, ὥστε συλλογισμὸς μὲν τοῦ τί ἐστιν οὐ Υ γίνεται 
οὐδ᾽ ἀπόδειξις, δῆλον μέντοι διὰ συλλογισμοῦ καὶ δι’ ἀπο- 

: δείξεως᾽ ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἄνευ ἀποδείξεως ἔστι γνῶναι τὸ τί ἐότιν, 
hae a op OD 5 ἐστιν αἴτιον ἄλλο, οὔτ᾽ ἔστιν ἀπόδειξις αὐτοῦ, as καὶ 
ΐ wis fas 30 ἐν τοῖς διαπορήμασιν ὁ εἴπομεν. 

*'9 Ἔστι δὲ τῶν μὲν Εἰ ἕτερόν τι αἴτιον, τῶν δ᾽ οὐκ ἔστιν. ὥστε 
t hes Ζ δῆλον ὅτι καὶ τῶν τί ἐστι τὰ μὲν ἄμεσα καὶ ἀρχαί εἰσιν, 
porte te f 7278 καὶ εἶναι καὶ τί ἔστιν ὑποθέσθαι δεῖ ἢ ἄλλον τρόπον 
ἰ ἱ φανερὰ ποιῆσαι. ὅπερ ὁ ἀριϑμητικὸς ποιεῖ" καὶ γὰρ τί 
° 36 ἐστι τὴν μονάδα ὑποτίθεται, καὶ ὅτι ἔστιν. τῶν δ᾽ ἐχόν- 
τῶν μέσον, καὶ ὧν ἐστί τι ἕτερον αἴτιον τῆς οὐσίας, ἔστι δ᾽ 
ἀποδείξεως, ὥσπερ εἴπομεν, δηλῶσαι, μὴ τὸ τί ἐστιν ἀπο- 

nett τῷ δεικνύντας. το Ὸ 
ree | Ὁρισμὸς δ᾽ ἐπειδὴ λέγεται εἶναι λόγος τοῦ τί ἔστι, φα- 
x oot 80 νερὸν ὅτι ὁμέν τις ἔσται λόγος τοῦ τί σημαίνει τ τὸ ὄνομα ἢ λό. 
“ὦ ἡ} γος ἕτερος ὀνοματώδης, οἷον τὸ τί σημαίνει τί ἐστιν ἢ τρί- 


i, 


a γῶνον. ὅπερ ἔχοντες ὅτι ἔστι, ξητοῦμεν διὰ τί ἐστιν. χαλε- 
Phe nov δ᾽ οὕτως ἐστὶ λαβεῖν. ὁ a μὴ ἴσμεν ὃ ὅτι ἔστιν. ἡ δ᾽ αἰτία 
εἴφηῆχοι πρότερον τῆς χαλεπότητος, ὅτι ov εἰ ἔστιν ἢ μὴ 
85 open , ἀλλ᾽ ἢ κατὰ συμβεβηκός. λόγος δ᾽ εἷς ἐστὶ διχῶς, 
ὁ μὲν συνδέσμῳ; ὥσπερ ἡ Ἰλιάς, ὁ δὲ τῷ ἕν x00" ἑνὸς δη- 

λοῦν μὴ κατὰ συμβεβηκός. 
Εἷς μὲν ϑὴ 6 ὅρος ἐστὶν ὅρου ὁ εἰφημένος, ἄλλος δ᾽ ἐστὶν 
ὅρος λόγος ὁ 0 δηλῶν διὰ τί ἐστιν. ὥστε ὁ μὲν πρότερος σημαί- 
p. 94 ver μέν, δείκνυσι δ᾽ οὔ, ὁ δ᾽ ὕστερος φανερὸν ὅτι ἔσται οἷον 
ἀπόδειξις τοῦ τί ἐστι. τῇ ϑέσει διαφέρων τῆς ἀποδείξεως. 


13 εἴη ABDduM. — 18 ὥστ᾽... ἀποδ. rc mg π. --- 19 οὗ ἐστιν rc 


supra vs n. --- ἄλλο corr ὁ ubi pauciora. — 9] tov) τὸν pr n. — τῶν 
ΤῸ supra vs n. — οὐχ ἔστιν] ov D. — 23 ἐστιν corr c. — δεῖ ἡ ἢ ἄλλον 
corr n. --- τόπον A, pr Β. --- 26 μέσων AM. --- οὐσίας καὶ τὸν εἶναι 


ἔσει π. --- δι] δ᾽ Μ. --- 27 ὥσπερ καὶ εἴπομεν Ὁ. — 89 ἐπεὶ ἢ. — 
31 ἕτερος corr π. --- τὸ om Dn. --- τί εἶναι ἢ Μ. — 4 om Βάπ, fort 
Rice. — 32 post ἔστε lit ὁ) ubi καὶ elder videtor u, — χαλεπὸς ΑΜ. 
-- 38 οὗτος AMd, pr ς. --- ἔστιν) ε lvas Μ. --- 34 ἢ corr n.— 85 ἀλλὰ 
κατὰ Β. — 36 συνδεσμῶν Ρ. — τὸ ABdufD. — δηλῶν Dfu, corr ®. 
— 38 προειρημένος Dn. 

94a2 διαφέρον pr π. 


ἐλ ἢ ; 
τ ἢ ὁ f aes a aan Ee Rola A ΡΟ = ΜῊ 
. ΣΝ : . fac 7 . a 4 oe ΄ . 4 ἕ γ7) τῷ} Fug 0 Ὃ fs res ba ὧι 
δ! ᾿ ΠΣ - by , ν 





ΥΣΤΕΡΩΝ B. . 6 


. διαφέρεν γὰρ εἰπεῦν διὰ τί βροντᾷ καὶ τί ἐστι βροντή ἐρεῖ 


γὰρ οὕτω μὲν διότι ἀποσβέννυται τὸ πῦρ ἐν τοῖς νέφεσι" 
τί δ᾽ ἰστὶ βροντή; ψόφος ἀποσβεννυμένου πυρὸς ἐν νέφεσιν. ὁ 


ὅστε ὁ αὐτὸς λόγος ἄλλον τρόπον λέγεται, καὶ GOL μὲν ἀπό- ets. cle en. 


rg 


St a ἈΞΘΙΕΞΘΊ ΘΚ ΑΝ 


τ Sr ee eS Ree Se tye DE oer 


δειξις συνεχής, ad) dt ὁριόμός. Fu ἐστὶν ὅρος βροντῆς ψό-, cy" & δἰ τοῦ 

φυς ἐν νέφεσι" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τῆς τοῦ τί ἐστιν ἀποδείξεως συμ- ὀς ore ye 
πίρεσμα. ὃ δὲ τῶν ἀμέσων ὁρισμὸς ϑέσις ἐστὶ τοῦ τί ἐστιν .,᾽, oe he 
ἐναπόδειιτο. ~ ey MOG, 05 a 

Ἔστιν ἄρα ὁρισμὸς εἷς μὲν λόγος τοῦ τί ἐστιν ἀναπό- σῇ cfrnelere 
durzoc, εἷς δὲ συλλογισμὸς τοῦ τί ἐστι, πτώδει διαφέρων by epee 
rig ἀποδείξεως. τρίτος δὲ τῆς τοῦ τί ἐστιν ἀποδείξεως δυμ- 
πέρασμα. φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων καὶ πῶς ἔστι τοῦ τί 
tony ἀπόδειξις καὶ πῶς οὐκ ἔστι, καὶ τίνων ἔστι καὶ τίνων οὐκ 15 
ἔστιν, ἔτι δ᾽ ὁρισμὸς ποσαχῶς τε λέγεται καὶ πῶς τὸ τί 
ἐστιδείκνυσι καὶ πῶς οὔ, καὶ τίνων ἐστὶ καὶ τίνων ob, ἔτι δὲ 
πρὸς ἀπόδειξιν πῶς ἔχει, καὶ πῶς ἐνδέχεται τοῦ αὐτοῦ εἶναι 
χαὶ πῶς οὐκ ἐνδέχεται. κ΄ | - 

Ἐπεὶ δὲ ἐπίστασϑαι οἰόμεθα ὅταν εἰδῶμεν τὴν αἰτίαν, 11 ors 
αἰτίαι. δὲ τέτταρες, μία μὲν τὸ τί ἦν εἶναι, μία δὲ τὸ τίνων τι ͵-, . ., 
ὄντων ἀνάγκη τοῦτ᾽ εἶναι, ἑτέρα δὲ ἡ τί πρῶτον ἐκίνησε, τε-- «οἰ. δεινιοι Ὁ 
τάρτη δὲ τὸ τίνος ἕνεκα, πᾶδαι αὗται διὰ τοῦ μέσον δεί- ἐδ ὠποῦ τ. 

’ ‘ =H π- 4“ ~ .. os ae Sr 110 
mga. τό te γὰρ οὐ ὄντος τοδὶ ἀνάγχη εἶναι μιᾶς μὲν Le. 
ζρύτάσεως ληφϑείδης οὐκ ἔστι, δυοῖν δὲ τοὐλάχιστον " 96, 
τοῦτο δ᾽ ἐστέν, ὅταν ἕν μέσον ἔχωσιν. τούτου οὖν ἑνὸς λη- 
φϑέντος τὸ συμπέρασμα ἀνάγκη εἶναι. δῆλον δὲ καὶ ade. 
ἀδτίὀρϑη ἡ ἐν ἡμικυκλίῳ; ἢ τίνος ὄντος ὀρθή ; ἔστω δὴ ὀρϑὴ 
᾿ ἧς A, ἡμίσεια δυοῖν ὀρθϑαῖν ἐφ᾽ ἧς B, ἡ ἐν ἡμικυ- 
win ἐφ᾽’ ἧς I. τοῦ δὴ τὸ A τὴν ὀρϑὴν ὑπάρχειν τῷ Γ τῇ τὸ 
ὃ τῷ ἡμικυκλίῳ αἴτιον τὸ B. αὕτη μὲν γὰρ τῇ Aion, ἡ 
δὲ τὸ Γ τῇ Β' δύο γὰρ ὀρθῶν ἡμίσεια. τοῦ Β οὖν ὄντος 


ΨΩ 
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3 xa)... βροντή om u. — ἐρεῖ... .«νέφεσε rc mg τ. — ἐρεῖ μὲν ya 
ABénM, — Pi μὲν om d. ish τὸ mute μὲν pos del fale: = bat 
δ᾽ x0) τί u.— 6 ‘Bore... véqece τὸ mg c. — 7 ἔτι] ἔτι εἰ B, pr αἰ, ὅτι 

»pr ἀπ, — 10 ἀποδεικτικόρ 4. — 11 ἄρα τὸ supra vs n, ἄρα ὁ A. 
π-αναποδείκτου 4. — 13 alt τῆς om τ. — ti om B. — 16 ἔσει δ᾽ d.— 
ἢ οὔ, καὶ τίνων om. Ricc. — καὶ τίνων ἐστὶ om AcdM. —. καὶ τίνων 
om d, --- 21 ἦν rc supra vs π.--- 99. ἢ] εἰ Μ, om D. --- ἢ τι codices. 
~ 23 πᾶσαι πῶς καὶ Μ. --- 24 οὗ τὸ βᾶρτα vs π᾿ --- 25 δυσὶ Β. -- 
% οὖν τοῦ ἑνὸρ D. — 27 δὲ om dM. — 98 ἡ om Μ. — ἢ om ABdefnuM 
Rice, — 29 ἐφ᾽ οὗ D. — δυεῖν n, δυσὶν d. — 30 οὗ γ D. — 82 τὸ om D. 
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ἡμίσεος δύο ὀρθῶν τὸ A τῷ Γ' ὑπάρχει" τοῦτο δ᾽ ἦν τὸ ἐν 

ἡμικυκλίῳ ὀρϑὴν εἶναι. τοῦτο δὲ ταὐτόν ἐστι τῷ τί yy εἶναι, 

ῃ;. 86 τῷ τοῦτο σημαίνειν τὸν λόγον. ἀλλὰ μὴν καὶ τὸ τί ἦν εἶναι 
ornial cavyt- αὔτιον δέδεικται τὸ μέσον. τὸ δὲ διὰ τί ὁ ἹΜηδικὸς πόλεμος 
4 . ἐγένετο 4ϑηναίοις ; tig αἰτία τοῦ πολεμεῖσϑαι᾿ 4ϑηναίους ; Ot 
came εὶς Σάρδεις μετ᾽ Ἐρετριέων ἐνέβαλον: τοῦτο γὰρ ἐκίνηδε 
πρῶτον. πόλεμος ἐφ᾽ ov A, προτέρους εἰσβαλεῖν B, ᾽4ϑη- 

ναῖοι τὸ I. ὑπάρχει δὴ τὸ Β τῷ IT, τὸ πρότερον ἐμβαλεῖν 

τοῖς ᾿Αϑηναίοις, τὸ δὲ A τῷ Β' πολεμοῦσι γὰρ τοῖς πρό- 

δτερον ἐδικήδσασιν. ὑπάρχει ἄρα τῷ μὲν Β τὸ A, τὸ πολε- 

μεῖσϑαι τοῖς πρότερον ἄρξασι" τοῦτο δὲ τὸ Β τοῖς ᾿4ϑηναί- 

ὃν: οἱς᾽ πρότερον γὰρ ἦρξαν. μέσον ἄρα καὶ ἐνταῦϑα τὸ 


i7 3 ed aE ~ ase epee Tat. SPE aN 
VW paced κακοὶ αἴσιον TO πρῶτον κινηῦαν. | OGY δ᾽ αἴτιον τὸ ἕνεκά riv06, | 


οἷον διὰ τί περιπατεῖ; ὅπως ὑγιαίνῃ" διὰ τί οἰκία ἐστίψ; 
cr , \ ete, ORM ΡΟ ~ ¢ , δ᾽ 
i 10 ὅπως σώξηται τὰ σκεύη" τὸ μὲν ἕνεκα τοῦ ὑγιαίνειν, τὸ 


ἕνεκα τοῦ σώξεσϑαι. διὰ τί δὲ ἀπὸ δείπνου δεῖ περιπατεῖν, ᾿ 


Final Cant. χαὶ ἕνεκα τίνος δεῖ, οὐδὲν διαφέρει. περίπατος ἀπὸ δείπνου 
Γι τὸ μὴ ἐπιπολάζειν τὰ σιτία ἐφ᾽ οὗ B, τὸ ὑγιαίνειν ἐφ᾽ 
ov A. ἔστω δὴ τῷ ἀπὸ δείπνου περιπατεῖν ὑπάρχον τὸ ποι- 

15 εἶν μὴ ἐπιπολάξειν τὰ σιτία πρὸς τῷ στόματι τῆς κοιλίας, 
καὶ τοῦτο ὑγιεινόν. δοκεῖ γὰρ ὑπάρχειν τῷ περιπατεῖν τῷ " 
τὸ Β τὸ μὴ ἐπιπολάξειν τὰ σιτία, τούτῳ δὲ τὸ A τὸ dp- 
ewov. τί οὖν αἴτιον τῷ Γ' τοῦ τὸ A ὑπάρχειν, τὸ ov Ever; 
τὸ Β τὸ μὴ ἐπιπολάζειν. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὥσπερ ἐκείνου λό- 

40 γος τὸ γὰρ A οὕτως ἀποδοθήσεται. dia ἐπε Bw T 


33 ἡμίσεως ABAM. — τὸ ἐν) τῷ ἐν 4. — 34 τούτῳ AMufn, pre— 
ἐστι) εἶναι M. — τὸ ABDdfunM, pr c. — 35 τῷ τοῦτο] τούτῳ τὸ prt. 
— τὸ] τοῦ ABfduM, pr c, τούτου pr n. — 36 ὃ rc supra vs n. — 37 zis) 
ἡ d. — ᾿᾿ϑηναίοις Be. 

94b1 ἐκινήϑη AdeM, corr n. — 2 εἰσβάλλειν Dd, pr n. — 3 δὲ M.— 
προτέροις ABDdcufM Ricc. — ἐμβάλλειν Ddn. — 4 τοὺς ᾿Αθηναίους π. — 
5 ἀδικήμασιν A. — 6 προτέροις ABcduMfn. — τοῦτο] τοῦ dM, pr AD, 
rovrovfort pr D. — rovro...y] τῷ δὲ y τὸ β corr c. — τῷ vel τοῦ pr 
Ρ. — B omn.— PB] β τῷ yf, rc D, B τὸ y ren. — 7 πρότεροι Dn Rice. 
--- ἐνταῦϑα corr n. — 8 αἴτιον ἐν οἷς τὸ αἴτιον τὸ Bu. — 10 τὸ] ἢ aM. 
— piv om dM, pr A. --- 31 διὰ] τὸ δὲ διὰ un. — δὲ] δεῖ D omisso δεῖ 
seq, om dnM. — 12 δεῖ περιπατεῖν οὐδὲν n. — οὐϑὲν D. — 14 τὸ B, pr 
on, corr c, — ποιεῖν om d. — 15 τὸ στόμα n. — 16 ὑπάρχειν τὸ d, ὑπαρ- 
χει τὸ A, ὑπάρχει δὴ τὸ BM, ὑπάρχει δὴ τῷ Denu, corrB, c ante νπαρ- 
χει del ἐν. -- 17 τοῦτο Ricc, pr Bu. —1@ a A. --- ὑγιαίνειν D. — We 
δὲ π, τί δὲ ABUMfd. — τὸ 6 om f. — τῷ corr n. 
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ἰχν; ὃ ὅτι τοῦΐ ἔστι feo ἌΝ τα τὸ Peng ἔχειν. δεῖ δὲ raparele 


᾿ς μεταλαμβάνειν τοὺς λόγονς. καὶ ἀπ μαάλλον βαστα pete 4 
| φανεῖται. αἱ δὲ γενέσεις ἀνάπαλιν. ἐνταῦϑα καὶ ἐπὶ τῶν 9 


κατὰ κίνησιν αἰτίων" ἐκεῖ μὲν γὰρ τὸ μέσον δεῖ γενέσθαι 
τρῶτον, ἐνταῦϑα δὲ τὸ Γ' τὸ ἐὐχα τον τελευταῖον δὲ τὸ ἐ 
οὗ ἕνεκα. 4 

Ἐνδέχεται δὲ τὸ αὐτὸ χαὶ. ἕνεκά τινος ᾿ εἶναι καὶ ἐκ ie ve κι ΤῸ 
aw, οἷον διὰ τοῦ λαμπτῆρος τὸ φῶ φώς" καὶ γὰρ ἐξ ἁ ἀνάγ- 2 ᾿ ae 
τ ἀέρχεται. τὸ μικρομερέστερον διὰ τῶν μειξόνων πόρων, ᾿ τς ᾿ δὲ ἜΝ 
eg φώς γίνεται τῷ διιέναι, καὶ ἕνεκά τινος, ὅπως μὴ MOO κα “Fe, 
πίωμεν. ag’ οὖν εἰ εἶναι ἐνδέχεται. καὶ γίνεσϑαι ἐνδέχε- 


ται; ὥσπερ εἰ βροντᾷ ἀποσβεννυμένου τε τοῦ πυρὸς ἀνάγκη 


yt ween 


: δζειν καὶ ψοφεῖν, καὶ εἰ ὡς oi Πυϑαγόρειοί φασιν ἀπει-- 


hig Evexa τοῖς ἐν ἐν τῷ ταρτάρῳ, ὅπως φοβῶνται. πλεῖστα 

δὲ τοιαῦτ᾽ orl, καὶ μάλιστα ἐν τοῖς κατὰ φύσιν συνισταμέ- 35 

νοις καὶ συνεστῶσιν᾽ ὴ μὲν γὰρ ἕνεκά tov ποιεῖ φύσις, ἡ ἐν ἢ 
δ ἰξ ἀνάγκης. ἡ δ᾽ ἀνάγκη διττή" ἡ μὲν γὰρ κατὰ qu, ἕν, 
διν καὶ τὴν ὁρμήν. ἡ δὲ βίᾳ ἡ παρὰ τὴν ὁρμήν, ὥσπερ λί- ν. 95 
Hog ἐξ ἀνάγκης καὶ ἄνω καὶ κάτω φέρεται, ἀλλ᾿ οὐ διὰ 

τὴν αὐτὴν ἀνάγκην. ἐν δὲ τοῖς ἀπὸ διανοίας τὰ μὲν οὐδέποτε 

ἐπὸ τοῦ αὐτομάτου ὑπάρχει, οἷον οἰκία ἢ ἢ ἀνδριάς, ov’ ἐξ 
ἐφύώγκης, ἀλλ᾽ ἕνεκά tov, τὰ δὲ καὶ ἀπὸ τύχης . οἷον Dyl- 6 

wa xed σωτηρία. μάλιστα δὲ ἐν ὅσοις ἐνδέχεται καὶ ὧδε C A ce 
καὶ ἄλλως , ὅταν μὴ ἀπὸ τύχης ἡ γένεσις ἡ Ws ὥστε TO τέλος a 


a 


| teddy ἕνεκά tov γίνεται καὶ ἢ φύσει ἢ τέχνῃ. ἀπὸ τύ- 


τὰ δ᾽ οὐδὲν & ἕνεκά tov γίνεται. 
Τὸ δ᾽ αὐτὸ αἴτιόν ἐστι τοῖς γινομένοις καὶ τοῖς γεγενη- 12 
μένοις καὶ τοῖς ἐσομένοις ὅπερ καὶ τοῖς οὖσι" τὸ ὰ =~ 11 ," 


᾿ 
~ ase 


Gop » αἴτιον. πλὴν τοῖς μὲν οὖσιν ὄν, τοῖς δὲ γινομένοις γινό- Το ee 
μένον, τοῖς δὲ γεγενημένοις γεγενημένον καὶ ἐσομένοις ἐσό- x τ π΄, 


μένον, οἷον διὰ τί γέγονεν ἔκλειψις ; διότι ἐν μέσῳ γέγονεν 





9] ὅτι ἥλιος d. — 95 alt τὸ rc supravs n.— 99 μικρομερέστατον d, λε- 
Ξτομερέστερον D. --- 30 διεῖναι 4d, fort pr π. --- 31 efpr ome. --- 392 βέτο π. 
—teom M, ἀεὶ] nx. --- 88 εἰ om M. — ͵ Πυϑαγόριοι n. --- 34 τῆς A, τι- 
Τὸ τοῖς d. — 35 ἐν] ἄμα ἐν AcdM, ἃ ἅμα ἐν π, ἐπὶ D. --- 86 συνιστῶ- 
"ΛΑ. — ποιεῖν Bd, corr Α, ποιεῖ ἡ D. 

902] καὶ κατὰ τὴν ἢ. — ἢ... ὁρμήν om d. — ἢ τὸ supra vs π. — 
dexee ὁ λίϑος Dd. — 4 ἢ] ο vd ἢ. --- οὐκ ἀ. --- 7 καὶ prom ὁ. — τὸ 

τος τὸ ἀγαϑὸν D. — 8 φύσει καὶ ἢ Μ. --- 9 οὐϑὲν D. — 14 yéyouen ἕν 
ktm Ὁ Μη. 


Φ 
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16 ἣ γῆ" γίνεται. δὲ dott γίνεται. » ἔσται δὲ διότι ἔσται ἕν μέσῳ, 
καὶ ἔστι δὲ ὅτι ἔστιν. τί ἐστι κρύσταλλος; ε ‘ εἰλήφϑω δὴ ὅτι Biag 
πεπηγός. ae ἐφ᾽ od I, πεπηγὸς ἐφ᾽ ov A, αἴτιον τὸ 
μέδον ἐφ᾽ οὗ Β, ἔκλειψις ϑερμοῦ παντελής. ὑπάρχει δὴ 
τῷ Γ' τὸ B, τούτῳ δὲ τὸ πεπηγέναι. τὸ ἐφ᾽ οὗ Α. γίνεται 

20 δὲ κρύσταλλος γινομένου τοῦ B, γεγένηται δὲ γεγενημένου, 
ἕσται δ᾽ ἐσομένου. 

aes ΤΣ τὶ ἮΝ Τὸ μὲν. οὖν οὕτως αἴ αἴτιον καὶ οὗ αἴτιον ἅμα γίνεται, 

gi eet - ὅταν γί νηται, “xed ἔστιν, ὅταν ἢ. καὶ ἐπὶ τοῦ γεγονέναι χαὶ 

' ἔσεσϑαι “ὡσαύτως. ἐπὶ δὲ τῶν. -βμὴ ἅμα ag’ ἔστιν ἐν τῷ συν- - 


| i 
fc the ὅσῳ ACH, 86 ἐχεῖ χρόνῳ, ὥσπερ δοκεῖ ἡμῖν, ἄλλα ἄλλων αἴτια εἶναι; Ϊ 


rte σοι, ποῦ 7 τόδε γενέσϑαι ἕτερον γενόμενον, καὶ τοῦ ἔσεσϑαιξτερον ἐσό- 


βενον, καὶ τοῦ γίνεσϑαι δέ, εἴ τι ἔμπροσθεν ἐγένετο ; ; ἔστι δὴ 
ἀπὸ τοῦ ὕστερον γεγονότος ὁ συλλογισμός. ἀρχὴ δὲ χοὶ 
τούτων τὰ γεγονότα. διὸ καὶ ἐπὶ τῶν γινομένων ὡσαύτως. 
80 ἀπὸ δὲ τοῦ προτέρου οὐκ ἔστιν, οἷον ἐπεὶ τόδε γέγονεν, ὅτι 
τόδ᾽ ὕστερον γέγονεν. καὶ ἐπὶ τοῦ ἔσεσϑαι ὡσαύτως. οὗτε 
γὰρ ἀορίστου οὔϑ᾽ ὁρισϑέντος ἔσταιτοῦ χρόνου, ὥστ᾽ ἐπεὶ τοῦτ᾽ ι 
ἀληϑὲς εἰπεῖν γεγονέναι , τόδ᾽ ἀληϑὲς εἰπεῖν γεγονέναι. 0 
ὕστερον. ἐν γὰρ τῷ μεταξὺ ψεῦδος ἔσται τὸ εἰπεῖν τοῦτο, ἢ 
86 ἤδη ϑατέρον γεγονότος. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τοῦ ἐσο- | 
μένου. οὐδ᾽ ἐπεὶ τόδε γέγονε, τόδ᾽. ἔσται. τὸ γὰρ 
ὁμόγορον δὲ δεῖ εἶναι, τῶν γενομένων γενόμενον, τῶν ἔσομ 
σόμενον, τῶν ν γινομένων γινόμενον, τῶν ὄντων ὄν᾽ τοῦ δὲ vi 
yove καὶ τοῦ ἔσται οὐκ ἐνδέχεται εἶναι ὁμόγόνον. Ft οὔτε 
40 ἀόριστον ἐνδέχεται εἶναι τὸν χρόνον τὸν μεταξὺ οὔϑ᾽ ὥρι- 
b σμένον᾽" ψεῦδος γὰρ ἔσται τὸ εἰπεῖν ἂν τῷ μεταξύ. ἐπιόκε- 
πτέον δὲ τί τὸ συνέχον, ὥδτε μετὰ τὸ γεγονέναι τὸ γίνεσθαι 
ὑπάρχειν ἐν τοῖς πράγμασιν. ῇ δῆλον ὅτι οὐχ ἔστιν ἐχόμε: 
vov γεγονότος γινόμενον" οὐδὲ γὰρ γενόμενον γενομένου" πές 
δρατα γὰρ καὶ ἄτομα. ὥσπερ οὖν οὐδὲ στιγμαί εἰσιν ἀλλή; 


16 post καὶ del vult τι π. --- δὲ ὅτι] διότι Dn, om d. --- 19 τούτῳ] 
οὕτω D. — tert τὸ om M. — 98 τοῦ) τούτων fort pr B.— 24 ἄρα M. — 
25 ἄλλω ἄλλων αἴτιον M. — 26 τοῦ τόδε) τοῦτο δὲ pr B, τοῦ 4, οἷον 
τοῦ Μ, το ὁ. — γίνεσθαι et γινόμενον M, roc. -- 27 γενέσθαι rc ¢. — 
29 τὰ om Ad. — δύο Ad. — 30 πρότερον df. — 88 τόδ᾽. «. γεγονέναι 
om A. --- 84 τούτον δὴ Bar. d. — 35 εἴδη pr Bn. 

95b1 τῷ 4. — 4 οὐδὲ γὰρ corr n abi pauciora. — yevdpevow τὸ mg* 
— 6 ἅπερ re d. 
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ἣν ἐχόμεναι, οὐδὲ γενόμενα" ἄμφω γὰρ ἀδιαίρετα. οὐδὲ 
δὴ γινόμενον γεγενημένου διὰ τὸ αὐτό" τὸ μὲν γὰρ γινόμε- 
᾿ 30} διαιρετόν, τὸ δὲ γεγονὸς ἀδιαίρετον. ὥσπερ οὖν γραμμὴ 
| 1906 στιγμὴν. ἔχει, οὕτω τὸ γινόμενον πρὸς τὸ γεγονός" ἕἑνυ- Le 
ἀὔργχει γὰρ ἄπειρα γεγονότα ἐν τῷ “γινομένῳ. μᾶλλον δὲ 10 Proves ὦ 


φῶς ἕν τοῖς᾽ καῦ καϑόλου περὶ χινήσεως ¢ δεῖ b λεχϑῆναι.: περὶ - Be a ͵ a 
τούτων, Ὥς eee 


Tigh μὲν οὖν τοῦ πῶς ἂν ἔφε ξῆς γινομένης τῆς γενέ- ᾿ 
δος ἢ Hor τὸ μέδον τὸ αἴτιον ἐπὶ τοσοῦτον ελήφϑο; τ τα five pas 
ye ial ἐν τούτοις TOE “μέσον ‘Kal τὸ | πρῶτον ἄμεσα εἶναι. 15 
οἷν τὸ A γέγονεν, ἐπεὶ τὸ I" ᾿ γέγονεν. ὕστερον ὃ δὲ τὸ 1 γέ- 
ἥν», ἔμπροσϑεν δὲ τὸ 4. ἀρχὴ δὲ τὸ Γ διὰ τὸ ἐγγύτερον 
τοῦ νῦν εἶναι, ὅ ἐστιν ἀρχὴ τοῦ χορόν ὄνου. τὸ δὲ Γ γέγονεν, εἶ 
0A γέγονεν. τοῦ δὴ 4 γενομένου ἀνάγκη τὸ 4 γεγονέναι. 
αἴτιον δὲ τὸ Γ΄ τοῦ γὰρ 4 γενομένου τὸ Γ ἀνάγκη γεγο-- 2 

viva, τοῦ δὲ I” γεγονότος ἀνάγκη πρότερον τὸ A γεγονέναι. 
ora δὲ λαμβάνοντι τὸ μέσον στήσεταί, που εἰς ἄμεσον, ἢ 
ὰ Ταρεμπεδεῖται dia τὸ ἀπειρον; οὐ γάρ Esty ἐχόμενον ‘ 
γηονὺς γεγονότος, ὥσπερ ἐλέχϑη. ἀλλ᾽ ἄρξασϑαί γε ὅμως 
entry ἀπ᾿ ἀμέδου καὶ ἀπὸ τοῦ νῦν πρώτου. ὁμοίως δὲ 25 
καὶ ἐπὶ τοῦ ἔσται. εἰ γὰρ ᾿ἀληϑὲς εἰπεῖν 6 ὅτι ἔσται τὸ A, 
pay πρότερον ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅ ὅτι τὸ A ἕδται. τούτου δ᾽ 
αἴτιον τὸ I εἰ μὲν γὰρ τὸ Δ ἔσται; πρότερον τὸ I" ἔσται" 
d δὲ τὸ I ἔσται; πρότερον τὸ A ἔσται. ὁμοίως δ᾽ & ἄπειρος 
ἢ τομὴ καὶ ἐν τούτοις οὐ γάρ ἐστιν ἐσόμενα ἐχόμενα ἀλ-- 80 
inlaw, ἀρχὴ δὲ καὶ ἐν τούτοις. ἄμεδος ληπτέα. ἔχει δὲ 
a ἐπὶ τῶν ἔργων. εἰ γέγονεν οἰκία > ἀνάγκη τετμῆσϑαι 
ἦίϑους καὶ γεγονέναι. τοῦτο διὰ τί; ὅτι ἀνάγκη ϑεμέλιον 
γεγονέναι, εἴπερ καὶ οἰκίαν γεγονέναι. εἰ δὲ ϑεμέλιον, πρό- 


eee 


 εδηινόμενα d, γινόμεναι π. --- διαιρετά ABA, pr cu, ἀδιαίρετα mg Β. 
sentvoy Abu, — 1} δειχθῆναι d. — 13 οὖν om M. --- yevo- 
— 14 Eyes M. — μέσον) μὲν Ad. — τὸ om Adf. — τὸ αἴ- 
toy “tel ΓΝ u. — εἰρήσθω f. — 15 pr καὶ om ἢ. -- 16 ἐπεὶ... ἔμ- 
τ» ΤῸ mg u. — 17 ἔμπροσϑεν} πρῶτον D. --- 7] @ pr A. — 
tov rc supra vs n..— εἰ} ἢ M. — 19 pr δ] a Ad. — alt δ) a Me. 
" 4] ὃ Μ. --- 20 ἀνάγκη τὸ γ Μ. — 91] tov... γεγονέναι om f. --- 
τ νέῳ μὲ ἡ. — Louolag π. — 25 ἀμέσου] μέσου ABMdufc, τοῦ μέ-- 
‘= τοῦ om Μ. --- νῦν om A. — 26 τὸ ὃ ἔσται n. — δ] α Ad. 
ἜΝ οὔτε ἢ. --- 31 δὲ] γὰρ D. --- ληπτέον Μ. --- 84 γεγονέναι... 
tag rc mg n. — εἴπερ... γεγονέναι om ἢ. 
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66 ANAATTIKRN 


86 τερον λύϑους γεγονέναι ἀνάγκη. addev εἰ ἔσται οἰκία, ὡσαύ- 
tag πρότερον ἔδονται λίϑοι. δείκνυται δὲ διὰ τοῦ μέσου. 
, ὁμοίως" ἔσται γὰρ ϑεμέλιον πρότερον. | 
»ἡιεαῖ Ἐπεὶ δ᾽ ὁρῶμεν ἐν τοῖς γινομένοις κύκλῳ τινὰ γένεδι 
rat οὖσαν, ἐνδέχεται τοῦτο εἶναι, εἴπερ Exowso ἀλλήλοις τὸ μέ 
᾿ 40 Gov καὶ οἱ ὅροι" ἐν γὰρ τούτοις τὸ ἀντιστρέφειν ἐστίν. ὃ 
, γν.ϑ6 δειχται δὲ τοῦτο ἐν τοῖς πρώτοις, ὅτι ἀντιστρέφει τὰ συμ 
One ἔγί. περάσματα" τὸ δὲ xdud@ τοῦτό ἐστιν. ἐπὶ δὲ τῶν ἔργ 
Parner. φαίνεται ὧδε. βεβρεγμένης τῆς γῆς ἀνάγκη ἀτμίδα 
4.4 - σϑαι. τούτου δὲ γενομένου νέφος, τούτου δὲ γενομένου v6 
6 τούτου δὲ γενομένου ἀνάγκη βεβρέχϑαιτὴν γῇν᾽ τοῦτο δ᾽ ἡντ 
ἐξ ἀρχῆς, ὥστε κύκλῳ περιελήλυϑεν" ἑνὸς γὰρ αὐτῶν ὁτουοῦ 
ὄντος ἕτερόν ἐστι, κἀκείνου ἄλλο, καὶ τούτου τὸ πρώτον. ~ 
“π' Νὰ Ἔστι δ᾽ ἔνια μὲν γινόμενα καϑόλου (ἀεί τε γὰρ uth | 
yu ce eth, ἐπὶ παντὸς οὕτως ἢ ἔχει ἢ) γίνεται), τὰ δὲ ἀεὶ μὲν οὔ, ὡς 
wes 10 ἐπὶ τὸ πολὺ δέ, οἷον οὐ πᾶς ἄνϑρωπος ἄῤδην τὸ péverovtyr - 
χοῦται, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. τῶν δὴ τοιούτων ἀνάγκη κ 
τὸ μέσον ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἶναι. εἰ γὰρ τὸ A κατὰ τοῦ Β. 
καθόλου κατηγορεῖται, καὶ τοῦτο κατὰ τοῦ Γ' καϑόλου, ἀνάγκηι 
καὶ τὸ A κατὰ τοῦ Γ' ἀεὶ καὶ ἐπὶ παντὸς κατηγορεῖόθαν'} 
Ὶ 16 τοῦτο γάρ ἔστι τὸ καϑόλου, καὶ ἐπὶ παντὶ καὶ ἀεί. ἀλλ᾽ One 
i κεῖτο εἷς ἐπὶ τὸ πολύ" ἀνάγχη ἄρα χαὶ τὸ μέσον ὡς s 
5 Toe PATO πολὺ εἶναι τὸ ἐφ᾽ οὗ τὸ Β. ἔδονται τοίνυν καὶ τῶν OF 
“ον ὔ τ πολὺ. ἀρχαὶ ἄμεδοι; ὁὅα ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ OUVTOC ag 
γ ΝΣ | γίνεται. ; 
ax [4 got 13 Πῶς μὲν οὖν τὸ τί got εἷς τοὺς ὅρους ἀποδίδοται, χαὶ 
21 τίνα τρόπον ἀπόδειξις ἢ ὁρισμὸς ἔστιν αὐτοῦ ἢ οὐκ ἔστιν, εἴ 
ταν πρότερον᾽ πῶς δὲ δεῖ ϑηρεύειν τὰ ἐν τῷ τί ἐστι κατ, 
Ife ὃ tf γορούμενα, νῦν λέγωμεν. Sree ny ees Gen 
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35 ef om Μ. --- 37 ϑεμέλιος Dn. — 38 ἐν τὸ supra vs n. — ye 
snow AB, fort pr ὁ. — 39 οἴονται d. — 40 ὅροι] axgoe BDun. 
» 96a2 pr δὲ] γὰρ M. — 4 τούτου... νέφος rc mg u, om d. -- alt 
ae ne ῥ᾽ { τούτου... «ὕδωρ om Ricc. --- 5 βρέχεσϑαι d. — τὸ om d. -- 6 αὐτῶν 
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— 14 alt καὶ] τὸ Ὁ. — 15 pr καὶ] τὸ π. — 16 ἀνάγκη ... πολῦ Pl 
om n. — 17 tert τὸ et. τῶν om ἢ. — 18 πολὺ αἱ ἀρχαὶ d. — ὡς 08 
Ddn. — 21 7... alt ἔστιν) ἔστιν αὐτοῦ π. — 22 δεῖ) δὴ ἢ. — 49 λέ 
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ΥΣΤΕΡΩΝ B. ΟῚ 
Τῶν δὴ ὑπαρχόντων ἀεὶ ἑκάστῳ tne. ἐπεκτείνει ἐπὶ 


nv, ὅσα ὑπάρχει μὲν ἑκάστῳ καϑόλου ov μὴν ἀλλὰ καὶ 
tp. οἷον ἔστι τι ὃ πάσῃ τριάδι ὑπάρχει, ἀλλὰ καὶ μὴ 
suds, ὥσπερ τὸ ὃν ὑπάρχει τῇ τριάδι, ἀλλὰ καὶ μ 
ἐμθϑμῷ. ἀλλὰ καὶ τὸ περιττὸν ὑπάρχει te πάσῃ τριάδι 


οὐ ἤρτοῦ γένους" ἡ μὲν γὰρ πεντὰς ἀρυϑμός, οὐδὲν δὲ ἔξω 
ἀμμοῦ περιττόν. τὰ δὴ τοιαῦτα ληπτέον μέχρι τούτου, ἕως 
waite ληφθῇ πρῶτον, ὧν ἕκαστον μὲν ἐπὶ πλεῖον ὑπάρξει, 
| dsevca δὲ μὴ ἐπὶ πλέον: ταύτην γὰρ ἀνάγκη οὐσίαν εἶναι 


τοῦ πράγματος. οἷον τριάδι ὑπάρχει πάσῃ ἀρυϑμός, τὸ πε- 86 


ψπόν, τὸ πρῶτον ἀμφοτέρως, καὶ ὡς μὴ μετρεῖσϑαι ἄρι- 


siiov, οὐ μέντοι ἔξῶ τοῦ γένους. λέγω δὲ ἐπὶ πλέον ὑπάρ-- 96 


πὴ πὶ πλέον ὑπάρχει" καὶ γὰρ τῇ πεντάδι ὑπάρχει. ἀλλ᾽ 90 


ὃμῷ καὶ αἷς μὴ συγκεῖσθαι ἐξ ἀριϑμῶν. τοῦτο τοίνυν ἤδη df ἐξ, ἐξα Ga 


δὴν ἡ τριάς, ἀριϑμὸς περιττὸς πρῶτος καὶ GIL πρῶτος. τού- 









ἀδήλωται ἡμῖν ἐν τοῖς ἄνω ὅτι ἀναγκαῖα μέν ἐστι τὰ ἐν 
wi τί ἐστι κατηγορούμενα, τὰ καϑόλου δὲ ἀναγκαῖα, τῇ δὲ 
wid καὶ ἐφ’ οὐ ἄλλον οὕτω λαμβάνεται ἐν τῷ τί ἐστι τὰ 


‘ [2 


δ᾽ οὐσία, ἐκ τῶνδε δῆλον. ἀνάγκη γάρ, εἰ μὴ τοῦτο HY 


᾿αἰτοῦτο, ἡ οὐσία ἡ ἑκάστου εἶναι ἡ ἐπὶ ταῖς ἀτόμοις ἔσχο- 
‘We τοιαύτῃ κατηγορία. ὥστε ὁμοίως καὶ ἄλλῳ ὁτῳοῦν τῶν 
| Ἕ RUBE WIG Sa 

το δειχϑέντων τὸ αὐτῷ εἶναι ἔσται. 

σ---. 


eerste: FEI or so. ae en 


% πλεῖον D. — 26 ἀλλὰ om M. — 27 τι om π. — 28 μὴ καὶ d. 
~xalom 4. — $1 οὐδὲ ἔξω pr n. — 33 ληφϑείη ABu. — πλέον dn. 
Pi πλεῖον DM. — 35 πάσῃ ὑπάρχει D. — 38 καὶ τοῖς corr f. — 

| ϑ'χᾶσιψ om π. 
| Β600] τὰ δὲ καὶ τελευταῖα d. — δυνάμει M. — οὐϑενί D. — δὲ 
he αν 2 ὅτι om A. — 5 οὕτως del valt B. — 8 πλέον Dn. — τῇ 
| at prom f. - ὑπάρχει M. — 9 ante τὸ lit unius vb f. — 10 πλέον 
uf. — ὑπάρχει pr om n.— 12 καὶ] ἡ (sic) prn.— ἐσχάτοις n, ἐσχά- 
ἪΝ. — 14 αὐτὸ Mnu, corr Af. — τῷ ᾿ 


τῶν γὰρ ξκαῦτον, τὰ μὲν καὶ τοῖς περιττοῖς πᾶσιν ὑπάρχει, *f 
νὴ δὲ τελευταῖον καὶ τῇ δυάδι, πάντα δὲ οὐδενί. ἐπεὶ δὲ 


λμβανόμενα, οὕτως ἐξ ἀνάγκης μὲν ἂν εἴη τριὰς ταῦται56. , ., 
ἐᾷ: ) th ζ 
τριάδι εἶναι, οἷον γένος τι εἶναι τοῦτο, ἢ ὠνομασμένον ἢ ἀνώ- Ἵ! Ἢ Se" 
πμον. ἔσται τοίνυν ἐπὶ πλεῖον ἢ τῇ τριάδι ὑπάρχον. ὕπο-- Le, ..... εἰ τι 
πίσθῳ γὰρ τοιοῦτον εἶναι τὸ γένος, ὥστε ὑπάρχειν κατὰ δύ- “-Γ,,..... 
Mu ἐπὶ πλεῖον. εἰ τοίνυν μηδενὶ ὑπάρχει ἄλλῳ ἢ ταῖς 10 

trie τριάσι, τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ τριάδι εἶναι. ὑποκείσϑω γὰρ σὲ, Te cos ; oh 
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86 τερον λύϑους γεγονέναι ἀνάγκη. πάλιν εἰ ἔσται οἰκία, ὡδαύ- 

φῶς πρότερον ἔσονται AWor. δείκνυται δὲ διὰ τοῦ μέσ 

: ὁμοίως ἔσται γὰρ ϑεμέλιον πρότερον. 

“πε αῖ Ἐπεὶ δ᾽ ὁρῶμεν ἐν τοῖς γινομένοις κύκλῳ τινὰ γένεδ 
afar. οὖσαν, ἐνδέχεται τοῦτο εἶναι, εἴπερ ἔποιντο ἀλλήλοις τὸ μ 












" Ω,({, 
2 ἐφ 40 Gov καὶ οἱ ὅροι" ἐν γὰρ τούτοις τὸ ἀντιστρέφειν ἐστίν. ὃ 
p96 δεικται δὲ τοῦτο ἐν τοῖς πρώτοις, ὅτι ἀντιστρέφει τὰ συ 
Analyt’. περάσματα- τὸ δὲ κύκλῳ τοῦτό ἐστιν. ἐπὶ δὲ τῶν ἔργ 
Ἔμασι. φαίνεται ὧδε. βεβρεγμένης τῆς γῆς ἀνάγκη ἀτμίδα γεν 
41..4 - σϑαι, τούτου δὲ γενομένουνέφος, τούτου δὲ γενομένου Vb 


6 τούτου δὲ γενομένου ἀνάγκη βεβρέχϑαιτὴν γῆν τοῦτο δ᾽ ἦν 
ἐξ ἀρχῆς, ὥστε κύκλῳ περιελήλυϑεν᾽ ἑνὸς γὰρ αὐτῶν ὅτου 
ὄντος ἕτερόν ἐστι, κἀκείνου ἄλλο, καὶ τούτου τὸ πρῶτον. 

2) hal’ ἜἬστι δ᾽ ἔνια μὲν γινόμενα καϑόλου (ἀεί τε γὰρ μὶ 
}uce στ Εν ἐπὶ παντὸς οὕτως ἢ ἔχει ἢ γίνεται), τὰ δὲ ἀεὶ μὲν οὖ, ὡς 
Δ φΦφ te EAL. 6 6ῆ εἰ ΤΠ 7 Ρεῦον ᾽. τὸ a μ ’ 
ὮΝ τς τὸ ἐπὶ τὸ πολὺ δέ, οἷον οὐ πᾶς ἄνϑρωπος ἄῤδην τὸ γένειοντρι" 

χοῦται, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. τῶν δὴ τοιούτων ἀνάγκη 
τὸ μέδον ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἶναι. εἰ γὰρ τὸ A κατὰ τοῦ "' 
χκαϑόλουκατηγορεῖται, καὶ τοῦτο κατὰ τοῦ I" καϑόλου, ἀνάγχῆ, 
καὶ τὸ A κατὰ τοῦ Γ' ἀεὶ καὶ ἐπὶ παντὸς κατηγορεῖσθαι" 
Ὶ 16 τοῦτο "Ὁ σε τὸ καϑόλου, καὶ ἐπὶ παντὶ καὶ ἀεί. ἀλλ᾽ ὑπ: 
Δ χεῖσὸ αἷς ἐπὶ τὸ πολύ: ἀνάγκη ἄρα καὶ τὸ μέσον ὡς tab 
‘. , PY ees = πολὺ τε " ἐφ᾽ οὗ τὸ Β. = — καὶ ah ἐν 
ἫΝ ὶ τὸ πολὺ ἀρχαὶ ἄμεδοι. ὅδα ὡς ἐπὶ τὸ TOAD οὕτως ETF 
yee ἀα τὸ ποῦ dept Ras, ἴδε ὡς ἐὰ τὸ εἰ fs ὅν 
“ob μα σοι 183 Πῶς μὲν οὖν τὸ τί ἐστιν εἷς τοὺς ὅρους ἀποδίδοται, x 
2 τίνα τρόπον ἀπόδειξις ἢ ὁρισμὸς ἔστιν αὐτοῦ ἡ οὐδ ἔστιν, ε 
7 ται πρότερον" πῶς δὲ δεῖ ϑηρεύειν τὰ ἐν τῷ τί ἐστι κατ 
| Lf ere €F γορούμενα, viv λέγωμεν. See ΣΝ 
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75" : 
on $5 ef om M. — 37 Seutdsog Dn. — 38 ἐν rc supra vs n. — JF 
ψησιν AB, fort pr 6. — 39 οἴονται d. — 40 ὅροι] ἄκροι BDus. 
a 96a2 pr δὲ] γὰρ M. — 4 τούτου... νέφος rc mg u, om d. — al 
εὐ ee χὲξν δὲ { τούτου... ὕδωρ om Ricc. — 5 βρέχισϑαι d. — τὸ om d, — 6 αὐτϑ! 


mg n. — 7 τοῦτο πρῶτον d. — 8 ἔστι δέ τινα M. — μὲν οι ἀ. - 
,. Set 9 adel ὦ. — 9 οὕτως om AMdf, rec udd ὁ. --- pr ἢ om BM 
— 14 alt καὶ] τὸ ἢ. — 15 pr καὶ] τὸ π. — 16 ἀνάγκη ... ποῦ P 
om n. — 17 tert τὸ et. τῶν om ἢ. — 18 πολὺ αἱ deya) d. — οὡς οἵ 
Ddn. — 21 7... alt ἔστιν} ἔστιν αὐτοῦ n. — 22 Sei] δὴ D. — 23 λὲ 
γομὲν Dn, pr d. 
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ΥΣΤΕΡΩΝ B. 67 


Τῶν δὴ ὑπαρχόντων ἀεὶ ἑκάστῳ tna ἐπεκτείνει ἐπὶ 


4 


[Ξλέον, οὐ μέντοι ta τοῦ γένους. λέγω δὲ ἐπὶ πλέον ὑπάρ-- % 


nv, ὅσα ὑπάρχει μὲν ἑκάστῳ καϑόλου ov μὴν ἀλλὰ καὶ 
dio. οἷον ἔστι τι ὃ πάσῃ τριάδι ὑπάρχει, ἀλλὰ καὶ μὴ 
τριάδι, ὥσπερ τὸ ὃν ὑπάρχει τῇ τριάδι. ἀλλὰ καὶ μὴ 
ἐμθϑμῷ. ἀλλὰ καὶ τὸ περιττὸν ὑπάρχει τε πάσῃ τριάδι 


πὴ πὶ πλέον ὑπάρχει" καὶ γὰρ τῇ πεντάδι ὑπάρχει. ἀλλ᾽ 80 


οὐχ ἤωτοῦ γένους" ἡ μὲν γὰρ πεντὰς ἀρυϑμός, οὐδὲν δὲ ἔξω 
᾿ ἀμϑμοῦ περιττόν. τὰ δὴ τοιαῦτα ληπτέον μέχρι τούτου, ἕως 
, τουῦτα ληφϑῇ πρῶτον, ὧν ἕκαστον μὲν ἐπὶ πλεῖον ὑπάρξει, 
iserva δὲ μὴ ἐπὶ πλέον: ταύτην γὰρ ἀνάγκη οὐσίαν εἶναι 


τοῦ πρύγματος. οἷον τριάδι ὑπάρχει πάσῃ ἀρυϑμός, τὸ πε-- 86 


ψπόν, τὸ πρῶτον ἀμφοτέρως, καὶ ὡς μὴ μετρεῖσθαι ἀρι- 


ϑμῷ καὶ εἷς μὴ συγκεῖσθαι ἐξ ἀρυθμῶν. τοῦτο τοίνυν ἤδη οἱ δ it ie 3 


| dorky ἡ τριάς, ἀριϑμὸς περιττὸς πρῶτος καὶ ὠδὶ πρῶτος. τού- 
Ὧν γὰρ ἕχαστον,. τὰ μὲν καὶ τοῖς περιττοῖς πᾶσιν ὑπάρχει, 


τὸ δὲ τελευταῖον καὶ τῇ δυάδι. πάντα δὲ οὐδενί. ἐπεὶ δὲν 


ἀδήλωται ἡμῖν ἐν τοῖς ἄνω ὅτι ἀναγκαῖα μὲν ἐστι τὰ ἕν 
γῇ τί ἐστι κατηγορούμενα, τὰ καϑόλου δὲ ἀναγκαῖα, τῇ δὲ 
mad χαὶ ἐφ᾽ οὐ ἄλλου οὕτω λαμβάνεται ἐν τῷ τί ἐστι τὰ 
δ᾽ οὐσία, ἐκ τῶνδε δῆλον. ἀνάγκη γάρ, εἰ μὴ τοῦτο ἦ 
πόδι εἶναι, οἷον γένος τι εἶναι τοῦτο, ἢ) ὠνομασμένον ἢ ἀνώ- 
rou. ἕσται τοίνυν ἐπὶ πλεῖον ἢ τῇ τριάδι ὑπάρχον. ὑπο-- 
τἰσθῳ γὰρ τοιοῦτον εἶναι τὸ γένος, ὥστε ὑπάρχειν κατὰ δύ- 


inBevdueve., οὕτως ἐξ ἀνάγκης μὲν ἂν εἴη τριὰς ταῦτα. 5 
v 
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“uw ἐπὶ πλεῖον. εἰ τοίνυν μηδενὶ ὑπάρχει ἄλλῳ ἢ ταῖς 10 


rung τριάσι, τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ a εἶναι. ὑποκείσϑω γὰρ 


| , = sath POURED «τ Siigraatinten, wart SU SR, 
τοιαύτη κατηγορία. ὥστε ὁμοίως καὶ ἄλλῳ οτφοῦν τῶν 
απὸ δειχϑέντων τὸ αὐτῷ εἶναι ἔσται. 
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68 ᾿ ANAATTIKQ2N 


ere Χρὴ δέ, ὅταν ὅλον tL πραγματεύηταί tig, διελεῖν τ 

ewer aie τεῦ γένος εἰς τὰ ἄτομα τῷ εἴδει τὰ πρώτα, οἷον ἀρυδμὸν ὃ 
τριάδα «καὶ δυάδα , εἶθ᾽ οὕτως ἐκείνων ὁρισμοὺς πειρᾶσϑ 

λαμβάνειν, οἷον εὐθείας γραμμῆς καὶ κύκλου καὶ. ὀρϑῆς 

- Ψέαρ, μετὰ δὲ τοῦτο λαβόντα τί τὸ γένος. οἷον πότεροντ 
Reference, ( 20 ποσῶν ἢ τῶν ποιῶν, τὰ ἴδιὰ πάϑη ϑεωρεῖν διὰ τῶν xow 
+ πρώτων. Τοῖς γὰρ δσυντιϑεμένοις ἐκ τῶν ἀτόμων τὰ. 6v 

Wo Fat -- τοῦ ἐσζ βαίνοντα ἐκ τῶν ὁρισμῶν ἔσται δῆλα, διὰ τὸ ἀρχὴν εἶν 
fen πάντων τὸν ὁρισμὸν καὶ τὸ ἁπλοῦν καὶ τοῖς ἁπλοῖς κα 
“ΠΕ αὑτὰ ὑπάρχειν τὰ συμβαίνοντα μόνοις; τοῖς δ᾽ ἄλλοις 
po arid Cry 96 ἐκεῖνα. [ αἱ δὲ διαιρέσεις αἱ κατὰ τὰς διαφορὰς χοῖσ 


cece, λει 7 (( εἶσιν εἰς τὸ οὕτω μετιέναι. ὡς μέντοι δεικνύουσιν, εἴρηται 
Phere Gad τοῖς ς πρότερον. χρήσιμοι δ᾽ av εἶεν εὗδε μόνον πρὸς 10.60" 


Ap rie fr rar. ” :ολξεσϑαι τὸ τί ἔστιν. καίτοι δόξειέν y av οὐδέν, GAY εὖ: 
ϑυὺξ' ᾿λαμβάνειν ἅπαντα, ὥσπερ ἂν el’ ἐξ ἀρχῆς ἐλάμῥω, 
ϑ0τις ἄνευ τῆς διαιρέσεως. διαφέρει δέ τι τὸ πρῶτον καὶ Hor 
Qov tar κατηγορουμένων κατηγορεῖσϑαι, οἷον εἰπεῖν ζῷον fea 
gov δίπουν ἡ ῇ δίπουν ζῷον ἥ ἥμερον. εἰ γὰρ ἅπαν ἐκ δύο ἐστ | 
Ρ “καὶ ἕν τι τὸ ξῷον ἥ ἥμερον , καὶ Red ἔχ τούτου καὶ | τῆς διὰ 7 
pave beets © φορᾶς ὁ ἄνϑρωπος ἢ ὃ τι δή ποτ᾽ ἐστὶ τὸ ἕ Ev γινόμενον, ἀναγᾷ 
ἢ cf Δ 86 χαῖον διελόμενον αἰτεῖσθαι. | ἔτι πρὸς τὸ μηδὲν παραλιῆ 
Ὄ Pe brat on fo sy τῷ τί ἐστιν οὕτω ὦ μόνως δέχεται. ὅταν γὰρ τὸ πρ 
ληφϑῇ γένος, ἂν μὲν τῶν κάτωϑέν τινὰ διαιρέσεων 
βάνῃ, οὐκ ἐμπεσεῖται ἅπαν εἰς τοῦτο, οἷον ου πᾶν Gov 
ὁλόπτερον ἢ 7) σχιξζόπτερον, ἀλλὰ πτηνὸν ἕῷον ἅπαν" τοῦτ 
Ρ. 97 γὰρ διαφορὰ αὕτη. πρώτη δὲ διαφορά ἐστι Eqov, εἰς 
ἅπαν ξῷον ἐμπίπτει. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστου, 
καὶ τῶν ἔξω γενῶν καὶ τῶν ὑπ’ αὐτό; οἷον ὄρνιϑος, isp 
ἅπας ὄρνις, καὶ ἰχϑύος, εἰς ἣν ἅπας ἰχϑύς. οὕτω 
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᾿δίξοντι ἔστιν εἰδέναι ὅτι οὐδὲν παραλέλειπται. ἄλλως δὲ δ 

wl παραλιπεῖν ἀναγκαῖον καὶ μὴ εἰδέναι. οὐδὲν δὲ δεῖ τὸν Boclaiue 
ὁριζόμενον καὶ pint ae ἅπαντα eid ian. τὰ ὄντα. καί Sens f poor - 
μι γατὸν Ὁ αἱ TUG διαφορὰς εἰδέναι τὰς πρὸς Ν 
ἱκαῦτον μὴ εἰδότα διαδτουτ΄ ἄνευ δὲ τῶν διαφορῶν. οὐκ εἶναι (Themes! tees 
Euadrov εἰδέναι " οὗ γὰρ μη j διαφέρει, ταὐτὸν εἶναι τούτῳ, ov ἡ δὲ 10 ‘ion i‘ 
ὀμφέμι, & ἕτερον τούτου. πρῶτονμὲν οὐντοῦτο ψεῦδος" ov: γὰρ 
| att πῖσαν διαφορὰν § ἕτερον" πολλαὶ γὰρ διαφοραὶ ὑπάρ- 

yon τοῖς αὐτοῖς τῷ εἴδει, ἀλλ᾽’ οὐ κατ᾽ τ᾿ οὐσίαν οὐδὲ καϑ' 

, ai εἶτα ὅταν λάβῃ τἀντικείμενα xo καὶ τὴν "διαφορὰν ᾿ καὶ 

ἔπ πᾶν ἐμπίπτει ἐνταῦϑα ἢ ῆ ἐνταῦϑα, καὶ λάβῃ ἐν ϑατέρῳ 15. 

εἰ πούμενον εἶναι, καὶ L τοῦτο γινώσκῃ, ὁ οὐδὲν διαφέρει εἰδέ- 

vi ἢ μὴ εἰδέναι ἐφ᾽ ὅσων χατηγοροῦνται ἄλλων αἱ δια- 

φοραί. φανερὸν γὰρ ὅτι ἂν οὕτω βαδίξων ἔλϑῃ εἰς ταῦτα 

ὃν μηκέτι ἐστὶ διαφορά, ἕξει τὸν λόγον τῆς ¢ οὐσίας. τὸ δ᾽ 
᾿ ἐμπίπτειν εἰς τὴν διαίρεσιν, ἂν ῇ ἀντικείμενα ὧν μή τ 
ἔστι μεταξύ » οὐκ altnua: ἀνάγκη γὰρ ἅπαν ἐν ϑατέρῳ 
ὧν εἶναι. εἴπερ ἐκείνου διαφορὰ ἔσται. ᾿ | ; 

Eig δὲ τὸ κατασκευάξειν ὅ ὅρον διὰ τών διαιρέσεων, τριῶν AIar1e &. 
θὲ στοχάξεσϑαι. τοῦ λαβεῖν τὰ κατηγορούμενα ὁ ἐν τῷ τί at 7: 
ι, καὶ ταῦτα τάξαι τί πρῶτον ἢ δεύτερον. nod ὅτι ταῦτα «6 £ coe : fin. 
a. ἔστι δὲ τούτων ἕν πρῶτον διὰ τοῦ δύνασϑαι, ὥσπερ a ees 


ὁ συμβεβηκὸς συλλογίδασϑαι ὅτι ὑπά χει. καὶ διὰ τοῦ. ys 
thous κατασκευάσαι. τὸ δὲ τάξαι ὡς εἶ ἔσται. ἐὰν τὸ σΐκα (τς ke 


ἴχτον λάβῃ. τοῦτο δ᾽ ἔσται, ἐὰν ληφθῇ ὃ πᾶσιν ἀκολου- ι: 1 τος OA 
δα ἐκείνῳ δὲ μὴ πάντα" ἀνάγκη γὰρ εἶναί τι τοιοῦτον. 0 (Poi fe 
Lphivcog dé τούτου ἤδη ἐπὶ τῶν κάτω ὃ αὐτὸς τρόπορ᾽ έ ἊΨ 


δεύτερον γὰρ τὸ τῶν ἄλλων πρῶτον ἔσται, καὶ τρίτον τὸ 
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τῶν éyouévav: ἀφαιρεθέντος γὰρ τοῦ ἄνωθεν τὸ ἐχόμενον 
-" τῶν ἄλλων πρῶτον ἔσται. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 
86 ὅτι δ᾽ ἅπαντα ταῦτα, φανερὸν & τοῦ λαβεῖν τό te πρώ-. 
τον κατὰ διαίρεσιν, ὅτι ἅπαν ἢ τόδε ἢ τόδε ἕῷον, vadg- 

χει δὲ τόδε, καὶ πάλιν τούτον ὅλου τὴν διαφοράν τοῦ 
τελευταίου μηκέτι εἶναι διαφοράν, ἢ καὶ εὐθὺς μετὰ cig! 
τελευταίας διαφορᾶς τοῦ συνόλου μὴ διαφέρειν εἴδει τοῦτο. 
b δῆλον γὰρ ὅτι οὔτε πλεῖον πρύσκειται" πάντα γὰρ ἐν τῷ τ 
ἐστιν εἴληπται τούτων᾽ οὔτε ἀπολείπει οὐδέν" “ἢ γὰρ γένος ἢ 
διαφορὰ ἂν εἴη. γένος μὲν οὖν τό τε πρῶτον. καὶ pee: 
τῶν διαφορῶν τοῦτο προσλαμβανόμενον. ab διαφοραὶ δὲ πᾶ": 
6 σαι ἔχονται" οὐ γὰρ ἔτι ἐστὶν ὑστέρα᾽ εἴδει γὰρ ὧν διέφερε 

: τὸ τελευταῖον, τοῦτο δ᾽ εἴρηται μὴ διαφέρειν. ᾿ 
ΜῊΝ ot ἔΖητεῖν δὲ δεῖ ἐπιβλέποντα ἐπὶ τὰ ὅμοια καὶ aba. 
racine! Ene | φορα, πρῶτον τί ἅπαντα ταὐτὸν ἔχουσιν. εἶτα πάλιν iy 
ἑτέροις. ἃ ἐν ταὐτῷ μὲν γένει ἐκείνοις, εἰσὶ δὲ αὐτοῖς pe 
“Say ταὐτὰ τῷ elder, ἐκείνων δ᾽ ἕτερα. ὅταν δ᾽ ἐπὶ τούτων dr’ 
φϑῇ τί πάντα ταὐτόν, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. ἐπὶ τῶν. 


ὧς πὸ εἰλημμένων πάλιν σχοπεῖν εἰ ταὐτόν, ἕως ἂν εἰς ἕνα 
ye ACJ οὐ λόγον" οὗτος γὰρ ἔσται τοῦ πράγματος ὅριδμόδ. ἕαν δὲ μ 
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᾿Αλκιβιάδης μεγαλόψυχος ἢ ὁ ᾿Δἀχιλλεὺς καὶ ὁ Aiag, 
ἕν ἅπαντες ; τὸ μὴ ἀνέχεσθαι ὑβριξόμενοι" ὁ μὲν γὰρ ἔπο- 
90 λέμησεν, ὁ δ᾽ ἐμήνισεν, ὁ δ᾽ ἀπέκτεινεν ἑαυτόν. πάλιν ἐφ 
ἑτέρων, οἷον Δυσάνδρου ἢ Σωκράτους. εἰ δὴ τὸ ἀδιάφοροι el 
ναι εὐτυχοῦντες καὶ ἀτυχοῦντες, ταῦτα δύο λαβῶν ὅκοδώ 


τι τοῦτο Ad, pr ο, τοῦτο ἕτι Μ, om τι. ; 
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εἰ τὸ αὐτὸ ἔχουσιν ἦ τε ἀπάϑεια ἡ περὶ τὰς ron καὶ 

ἡ μὴ ὑπομονὴ ἀτιμαξζομένων. εἰ δὲ ume, δύο εἴδη ἂν εἴῃ 

ἧς μεγαλοψυχίας. ᾿ 36 

᾿ Δϊὲὶ δ᾽ ἐστὶ πᾶς. ὅρος καϑόλου᾽ οὐ γάρ τινι ὀφθαλμῷ 

ἐλέει τὸ ὑγιεινὸν δ πυρός, ἀλλ ἢ 7] παντὶ ἡ 7 εἴδει ἀφορίσας. τς τ 

ἐνόν τε τὸ καϑ' ἕκαστον ὁρίσασϑαι ἢ τὸ καϑόλον, διὸ δεῖ ΓΝ ree 

ἀξ τῶν καθ Exadca ἐπὶ τὰ καϑόλου μεταβαίνειν: καὶ 7. “ “7. 
rie ὁμωνυμίαι λανθάνουσι λον ἐν τοῖς χαϑόλου ἢ ἕντο fT 
rag ὐταρόροις, ὥσπερ, δὲ ἐν ταῖς ἀποδείξεσι δεῖ τό ye WR aac are (ὃ " 
δμμελογίσϑαι ὑπάρχειν » οὕτω καὶ ἐν τοῖς ὅροις τὸ σαφές. ttindy τῶ 

wit0 δ᾽ ἔσται. ἐὰν διὰ τῶν xed’ “ἕκαστον εἰρημένων ἡ 4 τὸ ἐν μοὺς πὰ ὼ 
αὶ ἐρᾷ ὁρίξεσϑαι χωρίς. οἷον τὸ ὅμοιον μὴ πᾶν ἀλλὰ δ᾽" Σ 


μασι καὶ σχήμασι, καὶ ὀξὺ τὸ φωνῇ; καὶ 86 δ' ἌΝ it : 
rs in δ τὸ κοινὸν βαδίξειν, εὐλαβούμενον μὴ ὁμωνυμίᾳ αἱ ἐπ δι 
chars is 


yy. εἰ δὲ μὴ "διαλέγεσθαι dei μεταφοραῖς. δῆλον ὅτι ὦ 

οὐδ ὑρίξεσθαι οὔτ οὔτε μεταφοραῖς οὔτε ὅσα λέγεται μεταφοραῖς" met? Κ “Ὁ 

| ἀαλέγεσϑαι γὰρ ἀνάγκη ἔσται μεταφοραῖς. - κα λον) δ γα ἘΠ Of ee 
Πρὸς δὲ τὸ ἔχειν τὰ προβλήματα λέγειν δεῖ τάς τε ν.98 “ τ 

ὠνατομὰς καὶ τὰς διαιρέσεις, οὕτω δὲ διαλέγειν, ὑποϑέμε- “μ᾿ 

vv τὸ γένος τὸ κοινὸν ἁπάντων, οἷον εἰ Eda εἴη τὰ τεϑεω- ["" 

μένα, ποῖα παντὶ Colm ὑπάρχει. ληφϑέντων δὲ τούτων, oe i ee 

tidy τῶν λοιπῶν τῷ πρώτῳ ποῖα παντὶ ἕπεται. οἷον 5. 5... 

τοῦτο ὄρνις, ποῖα παντὶ & ἔπεται ὄρνιϑι. καὶ οὕτως ἀεὶ τῷ ἐγ- 

fran δῆλον γὰρ ὅτι ἕξομεν ἤδη λέγειν τὸ διὰ τί ὑπάρ- 

i τὰ ἑπόμενα τοῖς ὑπὸ τὸ κοινόν. οἷον διὰ τί ἀνθρώπῳ : 

item ὑπάρχει. ἔστω δὲ ἕῷον ἐφ᾽ οὗ A, τὸ δὲ B τὰ 

δόμνα παντὶ fai, ἐφ᾽ ov δὲ ΓΔΕ τὰ τινὰ faa. δῆ- 10 
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λον δὴ διὰ τί τὸ Β ὑπάρχει τῷ 4" διὰ γὰρ τοῦ 4. ὁμοίως 
δὲ καὶ τοῖς αλλόιῥ. καὶ ἀεὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 6 αὐτὸς λόγος. 
λέγομεν, δεῖ δὲ μὴ μόνον ἐπὶ τούτων σκοπεῖν, ἀλλὰ 
ἂν ἄλλο τι ὀφθῇ ὑπάρχον κοινόν ; ἐκλαμβάνοντα, εἶτα tit 
τοῦτ᾽ ἀκολουθεῖ καὶ ποῖα τούτῳ ἔπεται. οἷόν τοῖς κέρατι 
ἔχουσι τὸ ἔχειν ἐχῖνον, τὸ μὴ ἀμφοδοντ᾽ εἶναι. πάλιντ 
κέρατ᾽ ἔχειν τίσιν ἕ ἕπεται; ὃ ἤλον γὰρ διὰ τί ἐκείνοις Onde 
ξει τὸ εἰρημένον" διὰ γὰρ τὸ κέρατ᾽ ἔχειν ὑπάρξει. 
90 “Ent δ᾽ ἄλλος τρόπος ἐστὶ κατὰ τὸ ἀνάλογον ἐκλέγειν. 
(ina ἔσᾳα. ἕν γὰρ λαβεῖν οὐκ ἔστι τὸ αὐτό, ὃ δεῖ χαλέσαι σήπιον neh” 
¢ ἄκανϑαν καὶ ὀστοῦν ἔστι δ᾽ ἑπόμενα καὶ τούτοις ὥστε, 
μιᾶς τινὸς φύσεως τῆς τοιαύτης οὔσης. 
1ὅ Τὰ δ᾽ αὐτὰ προβλήματά ἐστι τὰ μὲν τῷ τὸ αὐτὸ 
36 age ἔχειν. οἷον ὅ ὅτι πάντα ἀντιπερίστασις. τούτων δ᾽ ino 
γένει ταὐτά, ὅσα ἔχει διαφορὰς τῷ ἄλλων ἢ ἄλλως 
ε ΣῈ: οἷον διὰ τί ἠχεῖ, ῇ διὰ τί ἐμφαίνεται, καὶ διὰ τί 
igus’ ἅπαντα γὰρ ταῦτα τὸ αὐτὸ πρόβλημά ἐστι yee 
(πάντα γὰρ ἀνάκλασις) ᾽ ἀλλ εἴδει ἕτερα. τὰ δὲ τῷ τὸ 
80 μέσον ὑπὸ τὸ ἕτερον μέδον εἶναι διαφέρει τῶν προβλημά- 
τῶν, οἷον διὰ τί ὁ Νεῖλος φϑίνοντος τοῦ μηνὸς μᾶλλον δεῖς 
διότι χειμεριώτερος φϑίνων o μήν. διὰ τί δὲ χειμεριοτεροΣ 
φϑίνων; διότι ἡ σελήνη ἀπολείπει. ταῦτα γὰρ οὕτως ἔχει 
πρὸς ἄλληλα. 
10 Περὶ δ᾽ αἰτίου καὶ οὗ αἴτιον ἀπορήσειε: μὲν ἄν τι, 
Par ii 8 ἄρα ὅτε ὑπάρχει τὸ αἰτιατόν, καὶ τὸ αἴτιον ὑπάρχει, ὧσ- 
nee περ εἰ φυλλοῤῥοεῖ ἢ ἐκλείπει, καὶ τὸ αἴτιον τοῦ ἐκλείπειν 
ἢ φυλλοῤδοεῖν ἔσται. οἷον εἰ τοῦτ᾽ ἔστι τὸ πλατέα ἔχειν τὰ 


11 δὴ om M. — δὴ γδὲ D, y π. — τὸ Dn Ricc. — 12 τῶν κάτο 
on. — 15 ay) εἰ ἢ. — ἴλλῳ πὰ — 16 ποίῳ ἀ. — I7 ἀμφόδοντ᾽ cor! 
AM. — 18 ὑπάρχει D..— 21 δεῖ] On M. — καλεῖσϑαε π. — σήπειο' 
Acd, σηπεῖον BMfu. — 22 ἔσται DMdn. — 24 μὲν om Μ. — τῷ on 
dM. — 2% ἀντιπαράστασις M. — ἔνια τὸ c, om ΑΔ. — 26 τῶν Ad 
pr B. — 27 οἷον om π. — 29 τῶν τὸ M. — 82 ὁ μήν. -- pPiveoy οἵ 
ABd et pre. — ὁ μήν καὶ f, operg π, om uM.— διὰ... -φϑίνω»] διι 
τί τοῦτο 7, καὶ διὰ τί τοῦτο rc mg τι. --- 36 αἴτιον καὶ τὸ οὗ αἴτιον ὁ 
— 36 ὡς d. --- 37 φυλλοροεῖ BducMf, qui ita solent. --- 88 ἐστιν ὦ 
— to corr B pr manu. — ta om A Rice. 


} 
Ι 
| 
| 


| 





| 


eee 


ye eet ba = i ᾿ 





PETEPQAN B. - 9 


φύλλα, τοῦ δ᾽ ἐκλείπειν τὸ τὴν γῆν ἐν μέσῳ εἶναι. εἰ γὰρ 
μὴ ὑπάρχει » ἄλλο τι ἔσται τὸ αἴτιον αὐτῶν. εἴτε τὸ αἴτιον 
ὑπάρχει, ἅμα καὶ τὸ αἰτιατόν, οἷον εἰ ἐν μέσ ἡ γῆ, ἔκ- 
λείκει, ἢ εἰ πλατύφυλλον, φυλλοῤδοεῖ. εἰ οὕτως, ἅμ᾽ 
av εἴη καὶ δεικνύοιτο δι’ ἀλλήλων. fora γὰρ τὸ φυλλοῤ- 6 
ὑοεν ἐφ᾽ οὗ 4, τὸ δὲ πλατύφυλλον ἐφ᾽ οὗ. B, ἄμπελος. 
‘Ry οὗ TD. εἰ δὴ τῷ Β ὑπάρχει τὸ 4 (πᾶν γὰρ πλατύφυλ- 
le φυλλοῤῥοεῖ), τῷ δὲ Γ ὑπάρχει τὸ Β (πᾶσα γὰρ ἄμπε- 
- dy πλατύφυλλορ). τῷ Γ ὑπάρχει τὸ 4, καὶ πᾶσα ἄμ- 
| lg φυλλοῤοεῖ. αἴτιον δὲ τὸ Β τὸ ugsov. ἀλλὰ καὶ 10 
“OM πλανύφυλλον ἡ ἡ ἄμπελος, ἔστι διὰ τοῦ φυλλοῤῥοεῖν ἀ ἀπο- 
δεῖξαι. ἔστω γὰρ τὸ μὲν 4 πλατύφυλλον. τὸ δὲ E τὸ 
φυλλοῤῥοεῖν , ἄμπελος δὲ ἐφ᾽ οὗ Ζ. τῷ δὴ Ζ ὑπάρχει τὸ 
E ᾿(φυλλοῤῥοεῖ γὰρ πᾶσα ἄμπελος), τῷ δὲ E τὸ 4 (ἅπαν 
γἦρ τὸ φυλλοῤδοοῦν πλατύφυλλον)" ᾿πᾶσα ἄρα ἄμπελος 15 
πἰατύφυλλον. αἴτιον δὲ τὸ φυλλοῤῥοεῖν. εἰ δὲ μὴ ἐνδέχεται 
αἴτια εἶναι ἀλλήλων (τὸ γὰρ αἴτιον πρότερον οὐ ὁ αἴτιον), καὶ τοῦ 
μὲν ἐκλείπειν αἴτιον τὸ ἐν μέσῳ τὴν γῆν εἶναι, τοῦ δ᾽ ἐν μέσῳ 
τὴν γὴν εἶναι οὐκ αἴτιον τὸ ἐκλείπειν. εἰ οὖν ἡ μὲν διὰ τοῦ 5 αἷ- 
τίου ἀπόδειξις τοῦ διὰ τί, ἡ δὲ μὴ ὁ διὰ τοῦ 7 αἰτίου τοῦ ὅτι, ὅτι 20 
ἐν & μέσῳ οἶδε. διότι δ᾽ οὔ. ὅτι δ᾽ οὐ τὸ ἐκλείπειν αἴτιον 
piel μέσῳ, ἀλλὰ τοῦτο τοῦ ἐκλείπειν, φανερόν" ἐν γὰρ τῷ 

τῷ τοῦ ἐκλείπειν ) ἐνυπάρχει τὸ ἐν μέσῳ, ὥστε δῆλον ὅ ὅτι 
tid τούτου ἐκεῖνο. γνωρίζεται, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο OL ἐκείνου. 

Ἢ ἐνδέχεται ἑνὸς 5 πλείω αἴτια εἶναι; καὶ γὰρ εἰ ἔστι 96 
τὸ αὐτὸ πλειόνων πρώτων κατηγορεῖσϑαι, ἔστω τὸ A τῷ Β 
Maire ὑπάρχον, καὶ τῷ Γ ἄλλῳ πρώτῳ . καὶ ταῦτα τοῖς 
48. ὑπάρξει ἄρα τὸ A τοῖς Δ4ΈΕ: αἴτιον δὲ τῷ μὲν A τὸ 
BG δὲ Eto Γ' Sore τοῦ μὲν αἰτίου ὑπάρχοντος ἀνάγκη 
τὸ πρᾶγμα ὑπάρχειν, τοῦ δὲ πράγματος ὑπάρχοντος οὐδ 80 
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ἀνάγκη nav ὃ ἂν ᾧ αἴτιον, dad αἴτιον μέν» οὐ μέντοι tiv. 
ἢ εἰ ἀεὶ καθόλου τὸ πρόβλημά ἔστι » καὶ τὸ αἴτιον ὅλον ti, 
καὶ οὗ αἴτιον, καϑόλον. οἷον τὸ φυλλοῤῥοεῖν ὅλῳ τινὶ ἀφωρν-, 
σμένον,κἂν εἴδη αὐτοῦ ἡ,καὶ τοισδὶ καϑόλου,ἢ φυτοῖς ἢ τοιοῖσ- 
86 δὲ φυτοῖς. ὥστε καὶ τὸ μέσον ἴσον δεῖ εἶναι ἐπὶ τούτων καὶ οὗ al- 
τιον, καὶ ἀντιστρέφειν. οἷον διὰ tira δένδρα φυλλοῤᾷδοεῖ; εἰ δὴ 
διὰ πῆξιν τοῦ ὑγροῦ, εἴτεφυλλοῤῥοεῖ δένδρον,δεῖ ὑπάρχειν πῆ- 
Ew, εἴτε πῆξις ὑπάρχει μὴ ὁτφοῦν ἀλλὰ δένδρῳ, φυλλοῤῥδοεῖν.᾿ 
p-99 Πότερον δ᾽ ἐνδέχεται μὴ τὸ αὐτὸ αἴτιον εἶναι τοῦ αὐτοῦ 
11 πᾶσιν ἀλλ᾽ ἕτερον, ἢ οὔ; ἡ εἰ μὲν xed αὐτὸ ἀποδέδεικτωι 
| °4 wal μὴ κατὰ σημεῖον ἢ συμβεβηκός, οὐχ οἷόν τε" ὁ yao λό- 
τ ag ~ yoo ποῦ ἄ ae) Bape τ δὲ μὴ οὕτως, dpdbyera. Yon | 
Cages 5 δὲ καὶ Ξ αἴτιον καὶ ᾧ σκοπεῖν κατὰ συμβεβηκός" oo εν 
ων δοκεῖ προβλήματα εἶναι. εἰ δὲ μή, ὁμοίως ἕξει τὸ wiser" 
᾿ ; »  » εἶ μὲν ὁμώνυμα, ὁμώνυμον τὸ μέσον. εἰ δ᾽ αἷς ἐν γίνει, 
δεναου! ὦμο, ὁμοίως ἕξει. οἷον διὰ τί καὶ ἐναλλὰξ ἀνάλογον; ἄλλο γὰρ 
|, αὔδιον ἐν γραμμαῖς καὶ ἀριϑμοῖς, καὶ τὸ αὐτό γε" ἡ μ᾽ 
ἀν ἐν, FG E99 γραμμαί, ἄλλό, ἡ δ᾽ ἔχον αὔξησιν τοιανδί, τὸ αὐτό. οὗ- 
pyle «- 7: tag ἐπὶ πάντων. τοῦ δ᾽ ὅμοιον εἶναι χρῶμα χρώματι nol 
{-ς-ςἘὄχῆμα σχήματι ἄλλο ἄλλῳ. ὁμώνυμον γὰρ τὸ ὅμοιὸν 
| ἐπὶ τούτων" ἔνϑα μὲν γὰρ ἴδως τὸ ἀνάλογον ἔχειν τὰς πλεῦ- 
ρὰς καὶ ἴσας τὰς γωνίας, ἐπὶ δὲ χρωμάτων τὸ τὴν αἴσϑη- 
5 Ow μίαν εἶναι ἤ τι ἄλλο τοιοῦτον. τὰ δὲ κατ᾽ ἀναλογίαν τὰ 
| αὐτὰ καὶ τὸ μέσον ἕξει κατ᾽ ἀναλογίαν. 1 ἔχει δ᾽ οὕτω τὸ 
παραχολουθϑεῖν τὸ αἴτιον ἀλλήλοις καὶ οὗ αἴτιον καὶ @ αἷ- 
τιον. x00 ἕκαστον μὲν λαμβάνοντι τὸ οὗ αἴτιον ἐπὶ πλέον, 
οἷον τὸ τέτταρσιν ἴσας τὰς ἔξω ἐπὶ πλέον ἢ τρίγωνον ἢ tt 
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ΤΣΤΈΕΡΩΝ B. ; “Ὁ 


τράγονον ) ἅπασι δὲ ἐπ᾽ ἴσον. ὅσα γὰρ τέτταρσιν ὀρθαῖς ὦ 

ἴσας τὰς ἕξω, καὶ τὸ μέσον ὁμοίως. ἔστι δὲ τὸ μέσον. λό- - Ἄδγος = 

γος τοῦ πρώτου axgov, διὸ πᾶσαι ob ἐπιστῆμαι δι’ ὁρισμοῦ FA) σ΄ ds. 
Re. -οῖοῦ τὸ φυλλοῤδοεῖν ἅμα: ἀχοχουθεῖ τῇ ἀμπέλῳ a aed aa 

χαὶ ὑπερέχει, καὶ συκῇ, καὶ ὑπερέχει" ἀλλ᾽ οὐ πάντων, 

ἀλλ᾽ ἴσον. εἰ δὴ λάβοις τὸ πρῶτον μέδον. λόγος τοῦ φυλ- 2s 

λοῤῥοεῖν ἐστίν. ἔσται γὰρ πρῶτον μὲν. ἐπὶ ϑάτερα μέσον, ὅ ὅτι 


᾿ τοιαδὶ ὥπαντα εἶτα τούτου μέσον. ὅτι ὀπὸς πήγνυται ἢ: τι 


Gio τοιοῦτον. τί δ᾽ ἐστὶ τὸ φυλλοῤῥοεῖν; τὸ πήγνυσθαι τὸν 
& τῇ συνάψει τοῦ σπέρματος ὀπόν. 

Ἐπὶ δὲ τῶν σχημάτων ὧδε ἀποδώσει ξητοῦσι τὴν πα- Ὁ 
ρακολούϑησιν τοῦ αἰτίου καὶ οὗ αἴτιον. ἔστωτὸ Ata Β ὑπάρ- 


᾿ χε παντί, τὸ δὲ Β ἑκάστῳ τ τῶν "4, ᾿ἐπὶ πλεῖον δέ. τὸ μὲν 


δὴ Β καϑόλου ἂν εἴη τοῖς 4. τοῦτο τὸ γὰρ “λέγω καϑόλου ὃ 
μὴ ἀντιστρέφει, πρῶτον δὲ καϑόλου ᾧ ἕκαστον "μὲν μ' μὴ ἂν- 


 φιδτρέφει 9 ἅπαντα δὲ ἀντιστρέφει καὶ παρεκτείνει. τοῖς δὴ 5 sender cl 
4 αἴτιον τοῦ A τὸ 8. δεῖ ἄρα τὸ 4 ἐπὶ πλέον τοῦ Β πα- ° Hlertsing 


ρεχτείνειν " εἰ δὲ μή, τί μᾶλλον αἴτιον ἔσται τοῦτο ἐκείνου; εἰ 
δὴ πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς Ε τὸ A, ἔσται τι ἐκεῖνα εὲν “ἅπαντα 
ἄλλο τοῦ B. εἰ γὰρ μή, πῶς ἔσται εἰπεῖν ὅτι ᾧ τὸ E, τὸ 
Α παντί, ᾧ δὲ τὸ A, οὐ παντὶ τὸ H; διὰ τί γὰρ οὐκ ἔσται 
τι αἴτιον, οἷον τὸ A ὑπάρχει πᾶσι τοῖς 4; ἀλλ᾽ ἄρα καὶ 
τὰ Ε ἔσται τι ἕν; ἐπισκέψασθαι δεῖ τοῦτο » καὶ ἔστω τὸ ΓΤ. 


| ἐνδέχεται δὴ τοῦ αὐτοῦ πλείω αἴτια εἶναι. ἀλλ᾽ οὐ τοῖς av- 


τοῖς τῷ εἴδει, οἷον τοῦ μακρόβια εἶναι τὰ μὲν τετράποδα & 
τὸ μὴ ἔχειν χολήν, τὰ δὲ πτηνὰ τὸ ξηρὰ εἶναι ἡ ἢ ἕτερόν 
τι, εἰ δὲ εἰς τὸ ἄτομον μὴ εὐθὺς ἔρχονται. καὶ μὴ μόνον 
ἕν τὸ μέσον ἀλλὰ πλείω, καὶ τὰ αἴτια πλείω. - 
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18  ΠΠότερον δ᾽ αἴτιον τῶν μέσων τὸ πρὸς τὸ καθόλου πρῶ-᾿ 


10 TOY ἢ τὸ πρὸς τὸ καϑ' ἕκαστοντοῖς καϑ' ἕχαστον ; δῆλον δὴ ὅτι 


‘ , U z ~ a ‘ ~ et 4 
τὰ ἐγγύτατα ἑκάστῳ ᾧ αἴτιον. τοῦ γὰρ τὸ πρῶτον ὑπὸ τὸ 


καϑόλου ὑπάρχειν, τοῦτο αἴτιον, οἷον τῷ A τὸ Γ τοῦ τὸ Β 
ς ~ 3᾽ ~ ~ & 
ὑπάρχειν αἴτιον. τῷ μὲν ovv 4d τὸ Γ αἴτιον τοῦ A, τῷ δὲ Γ 
τὸ B, τούτῳ δὲ αὐτό. 


19 Περὶ μὲν οὖν συλλογισμοῦ καὶ ἀποδείξεως, τί τε ἐχά-. 


εἰ. Δ 16 τερόν ἐστι. καὶ πῶς γίνεται, φανερόν, ἅμα δὲ καὶ περὶ ἐπι- 

Ἢ «Ὁ ἐς στήμης ἀποδεικτικῆς" ταὐτὸν γάρ ἐστιν. περὶ δὲ τῶν ἀρχῶν, 

evar? -πῶς τε γίνονται γνώριμοι καὶ τίς ἡ γνωρίξουσα ἕξις, ἐντεῦ- 

γν δ ὦ Pi dé ’ x ’ ~ iy ΘΟ ΑΙ “ts ᾿ 
‘ Dev ἐστι δῆλον προαπορήσασι πρῶτον. ae 

2 Ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἐνδέχεται ἐπίστασϑαι OC ἀποδείξεως 

μὴ γινώσκοντι τὰς πρώτας ἀρχὰς τὰς ἀμέσους. εἴρηται 





πρότερον. τῶν δ᾽ ἀμέσων τὴν γνῶσιν, καὶ πότερον ἡ αὐτή 


‘ ~ ἔστιν ἢ οὐχ ἣ αὐτή, διαπορήσειεν ἄν τις, καὶ πότερον ἔκι- 
Crk OL LE δτήμη ἑκατέρου ἢ ob, ἢ τοῦ μὲν ἐπιστήμη τοῦ δ᾽ ἕτερόν τιγέ: 
, 46 vog, καὶ πότερον οὐκ ἐνοῦσαι αἱ ἕξεις ἐγγίνονται ἢ ἐνοῦσαι 
λελήθασιν. εἰ μὲν δὴ ἔχομεν αὐτάς, ἄτοπον" συμβαίνει 
γὰρ ἀκριβεστέρας ἔχοντας γνώσεις ἀποδείξεως λανϑάνειν. 
εἰ δὲ λαμβάνομεν μὴ ἔχοντες πρότερον, πῶς ἂν γνωρίξοι- 
'μεν καὶ μανϑάνοιμεν ἐκ μὴ πῤοὐπαρχούσης γνώσεως; ἀδύ- 
so vatov γάρ, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῆς ἀποδείξεως ἐλέγομεν. φα- 
ψερὸν τοίνυν ὅτι οὔτ᾽ ἔχειν οἷόν τε, οὔτ᾽ ἀγνοοῦσι καὶ μηδεμίαν 
ἔχουσιν ἕξιν ἐγγίνεσθαι. ἀνάγκη ἄρα ἔχειν μέν twa δύνα- 
uv, μὴ τοιαύτην δ᾽ ἔχειν ἣ ἔσται τοὐτῶν τιμιωτέρα “Ov 
᾿ἀχρίβειαν. φαίνεται δὲ τοῦτό γε πᾶσιν ὑπάρχον τοῖς ξῴοιθ. 
86 ἔχει γὰρ δύναμιν σύμφυτον κριτικήν, ἣν καλοῦσιν αἴσϑησιν᾽ 
ἐνούσης δ᾽ αἰσϑήσεως τοῖς μὲν τῶν ἕῴων ἐγγίνεται μονὴ τοῦ 
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ψεται, ἢ ὅλως ἢ περὶ ἃ μὴ ἐγγίνεται, οὐκ ἔστι τούτοις γνῶ- 


ἔ 
“ 
τε 9 ῇ) ᾿ ᾿ / 1 
6g ἔξωτοῦ αἰσϑάνεσϑαι" ἐν οἷς δ᾽ ἔνεστιν αἰσϑανομένοις ἔχειν ὩΣ 


in τῇ ψυχῇ. πολλῶν δὲ τοιούτων γινομένων ἤδη διαφορά p.100 
τι γίνεται, ὥστε τοῖς μὲν γίνεσϑαι λόγον ἐκ τῆς τῶν τοιού- 


IAI να 


τῶν μονῆς, τοῖς δὲ μή. ἐκ μὲν οὐν αἰσθήσεως γίνεται μνήμη, 
Sager, ἐς δὲ μνήμης πολλά cage 
ee ee ΤΕΣ: μνῆμαι τῷ ἀριθμῷ ἐμπειρία 5 


: =f rn por ages es ἐ , ; 
4 Ps τι uneiging ἢ δ, σαντος ᾿ηρεμησαντος͵ τοῦ κα- ἢ Ἢ ν΄, 






᾿ τ: ~ - Per Bae A , aon ΟἿ : ᾿ : ee iA 
| Kilov ἐν ty) ψυχῇ» του νος mapa τα πολλὰ 40 αν ἡ ἐν ὕπα- eV τ ὲ τι ‘ ge 


δι» ἕν ἕνῃ ἐκχείνοις τὸ αὐτὸ, τέχνης ᾿ἀρχὴ. καὶ ἐπιστήμης, Τὰ Atos >: 
ἥν weal wens Sige nae eagle ho ary eee ἊΝ . ΠῚ. ee 
| ἐὰν μὲν περὶ γένεσιν, τέχνης, ἐὰν δὲ περὶ τὸ ὃν, ἐπιστήμης. | | / 3 
οὔτε δὴ ἐνυπάρχουσιν ἀφωρισμέναι αἱ ἕξεις, οὔτ᾽ ἀπ᾿ ἄλ- 10 
doy ἕξεων γίνονται γνωστικωτέρων, ἀλλ᾽ ἀπὸ αἰσϑήσεως. 

οἷον ἐν μάχῃ τροπῆς γενομένης ἑνὸς στάντος ἕτερος ἔστη, εἶθ᾽ 

| brepog, ἕως ἐπὶ ἀρχὴν ἤγδεν. ἡ δὲ ψυχὴ Uxdoxer τοιαύτη 

οὖσα οἷα δύνασϑαι πάσχειν τοῦτο. ὃ 0 ἐλέχϑη μὲν πάλαι, 

πα νον πιο ἢ oa ~ 

οὐ σάφως δὲ ἐλέχϑη, πάλιν εἴπωμεν. στάντος γὰρ τῶν 16 

9 ΗΒ τ τ πσπο Ἂν 

dizaboop ἑνός, πρῶτον μὲν ἐν τῇ ψυχῇ καϑόλου (καὶ γὰρ 
υἰσϑάνεται μὲν τὸ καϑ’ ἕκαστον, ἡ δ᾽ αἴσϑησις τοῦ καϑόλον 

oly, οἷον ἀνῦρώπου, ἀλὴ οὐ Καλλίου ἀνθρώπου) πάλιν δ΄ ἐν b 

“ΤΣ ὦ δ᾽ N 8 9 ow ~ \ ᾿ 

τούτοις LOT OTOL, EG αν TA ἀμεθη στῇ καὶ τα καῦηλον, οἷον του- ᾿ 
owl ζῷον, ἕως ξῷον καὶ ἐν τούτῳ ὡσαύτως. δῆλον Ox ὅτι τ 
dg ἐ ᾿ ; paid taal ef sate 

ἡμῖν τὰ πρῶτα ἐπαγωγῇ γνωρίζειν ἀναγκαῖον" καὶ γὰρ 

ul αἴσϑησις οὕτω τὸ καϑόλον ἐμποιεῖ. ἐπεὶ δὲ τῶν περὶ τὴν 6 < 


πιδέχονται τὸ Φεῦδος; οἷον δόξα καὶ λογισμός, ἀληϑῆ .4..-; 
Pte ἐπιστήμη καὶ νοῦς, καὶ οὐδὲν ἐπιστήμης ἀκριβέστερον | 
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ἀβνοιαν ἕξεων, αἷς ἀληϑεύομεν, αἱ μὲν ἀεὶ ἀληϑεῖς εἰσίν, At τὸς. 
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Sx τίων κυ ῷφ καςξις 76 
τί Kit ἮΝ fe ὧν, 
| αἰσθήματος, τοῖς δ᾽ οὐκ ἐγγίνεται. ὅδοις μὲν οὖν μὴ ἐγγί- Ben ford sr 
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ἄλλο γένος ἢ νοῦς, αἱ δ᾽ ἀρχαὶ τῶν ἀποδείξεων γνωριμώ- 
10 τέραι; ἐπιστήμη ᾿δ᾽ ἅπασα μετὰ λόγου 


«αὐ. 


ANAATTIKQNTSTEPQN B. 


ee eo 


ἐστί, τῶν ἀρχῶν em- 


στήμη μὲν οὐκ ἂν εἴη, ἐπεὶ δ᾽ οὐδὲν ἀληϑέστερον: ἐνδέχεται εἶ» 
vou ἐπιστήμης τ ἢ νοῦν, νοῦς ἂν εἴη τῶν ἀρχῶν, ἕκ te τούτων ᾿ 


σκοποῦσι καὶ ὅτι ἀποδείξεως ἀρχὴ οὐκ OF δειξις , ὥστ᾽ ovd | 






ἐπιστή 
15 ΜῸρ 


ἀρχὴ τῆς ἀρχῆς εἴη ἄν, ἡ δὲ 
ἅπαν πρᾶγμα. 


ἐπιστήμη. εἰ οὖν μηδὲν ἄλλο παρ᾽ “ἐπιστήμην ye 3 


dS ἂν εἴη ἐπιστήμης ἀρχή. καὶ ἡ " uty 


er” εν πρὸς τὸ 
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11 μὲν ἐπιστήμης οὐκ d. — J4 οὐϑὲν D. — περὶ M. — 15 Ey0- 
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H [rie cedee eRe 
μὲν πρόϑεσις τῆς πραγματείας μέϑοδον εὑρεῖν, ἀφ᾽ ἧς p.100 
ὑννησόμεϑα συλλογίξεσϑαι περὶ παντὸς τοῦ οὔ προτεϑέντος προ- 
ῥλήματος. ἐξ ἐνδόξων ν καὶ αὐτοὶ λόγον ὑπέχοντες ς μηϑὲν 20 
ζουμεν ὑπεναντίον. 1 πρῶτον οὖν δητέον: lov lk [ἐστι συλλογισμὸς καὶ 
τίνες αὐτοῦ διαφοραί, ὅπως ληφϑῇ ὁ ὃ διαλεκτικὸς δυλλογι- 
ὑμός " τοῦτον γὰρ ξητοῦμεν κατὰ τὴν προκειμένην πραγμα- 
τείαν. 

Ἔστι δὴ συλλογισμὸς λόγος ἐν ἐν οὗ τεϑέντων τινῶν Ere 6 
ρόν τι τῶν κειμένων ἐξ ἀνάγκης συμβαίνει διὰ τῶν κειμέ- 
νῶν. ἀπόδειξις μὲν οὖν ἐστίν E ὅταν ἐξ ἀληϑῶν καὶ πρώτων 
ὃ συλλογισμὸς ἢ, ἢ ἔκ τοιούτων ἃ διά τινῶν πρώτων καὶ 
ἐληϑῶν τῆς περὶ αὐτὰ γνώσεως τὴν ἀρχὴν εἴληφεν" δια- 
λεχτικὸς δὲ συλλογισμὸς ὁ 6 δ ἐξ — συλλογιξόμενορ. ἔστι 80 
δὲ ἀληϑῆ μὲν καὶ πρῶτα τὰ τὰ μὴ ἔρων ἀλλὰ δι αὖ-ν 
τῶν ἔχοντα τὴν πίστιν" ou δεῖ γὰρ ἐν ταῖς ἐπιστημονικαῖς ᾿ 
β ἀρχαῖς ἐπιξητεῖσϑαι τὸ διὰ τί, ἀλλ᾽ ἑκάστην τῶν ἀρχῶν ὦ δ Ἢ 
καϑ' ἑαυτὴν εἶναι πιστήν. ἔνδοξα. δὲ τὰ δοχοῦντα πᾶ-. 

w ἢ τοῖρ. πλείστοις ἢ ἢ τοῖς σοφοῖς. χαὶ τούτοις ἢ ἢ) πᾶσιν 4° ἊΣ ᾿᾿ ἜΝ 
τὰς ig πλείστοις ἢ τοῖς μάλιστα γνωρίμοις καὶ ἐνδόξοις. ἐριστι- 


ΠΡΌ ΎΡΡΚΨ ναι» θα Se ee ΝΟΥ“ “ΦΦπΦἀαὐασποι 


Codices 4B, ubi C deficit D, u, P p. 100 — 134 et 139— 
147, quibusdam locis : et Rg a lib. I 0, inde a lib. V g, 


Tit. ἡ πολυύμνητος jcmmeat mg super. 0, περὶ διαλεκτικῆς ΚΑ. 

100a18 τῆς παρούσης πραγματείας ο. --- 90 μηδὲν f. — 2] πρώῶ- 
᾿ς τὸν μὲν οὖν C. --- 28 η post 27 ἀληθῶν ponit C. — & τινα διά uo. 
, = 99 εἰλήφει τ. 

100b18 αὐτῶν CPeo, ἑαυτῶν f. — 21 αὐτὴν Cf. — καϑ᾽ ἑαυτὴν 
om Puo, — 22 ἢ τοῖς πᾶσιν u. 
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x0¢ δ᾽ ἔστι συλλογισμὸς ὁ ἐκ φαινομένων ἐνδόξων, μὴ Ov 
25 Τῶν δέ, καὶ ὃ 6 ἐξ ἐνδόξων ἡ 7 φαινομένων ἐνδόξων φαιψόμενος. 


: ff Sataae ἐΐ 
4 ἐς ἡ i οὐ γὰρ πᾷν τὸ φαινόμενον ἔνδοξον καὶ ἔστιν ἔνδοξον. οὐϑὲν γὰρ 
Vor ᾿ τῶν λεγομένων ἐνδόξων ἐπιπόλαιον ἔχει παντελῶς τὴν φαν- 
oo τ | τασίαν, καϑάπερ περὶ τὰς τῶν ἐριστικῶν λόγων ἀ ἀρχὰς συ | 


| βέβηκεν ἔχειν" παραχρῆμα γὰρ καὶ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τοῖς. 
80 καὶ μικρὰ συνορᾶν δυναμένοις κατάδηλος ἐν αὐτοῖς ἡ τοῦ 
p-101 ψεύδους ἐστὶ φύσις. ὁ μὲν οὖν πρότερος τῶν ῥηθέντων ἐριστι- 
κῶν συλλογισμῶν καὶ συλλογισμὸς λεγέσϑω, ὁ δὲ λοιπὸς 
ἐριστικὸς μὲν συλλογιόμός. συλλογισμὸς δ᾽ οὔ, ἐπειδὴ φαί- 
ψεται μὲν συλλογίξεσϑαι, συλλογίξεται δ᾽ οὔ. 
ϑ cat gtd Ἔτι δὲ παρὰ τοὺς εἰρημένους ἅπαντας συλλογισμοὺς 


σμοί; καϑάπερ ἐπὶ τῆς γεωμετρίας καὶ τῶν ταύτῃ Cunt 
pa CoN VOD συμβέβηκεν ἔ ἔχειν. ἔοικε γὰρ 0 τρόπος οὗτος διαφέρειν 

τῶν εἰρημένων συλλογισμῶν" οὔτε γὰρ ἐξ ἀληθῶν καὶ πρώ- 
10 τῶν συλλογίζεται ὁ ὁ ψευδογραφῶν, οὔτ᾽ ἐξ ἐνδόξων. εἰς yap 


| 


yoy @ 
Leu? 4 οἱ ἐκ τῶν περί τινας ἐπιστήμας οἰκείων γινόμενοι. 'παραλογι᾿ 


τὸν ὅρον « οὐκ ἐμπίπτει" οὔτε γὰρ τὰ πᾶσι δοκοῦντα λαμβάνει | 


οὔτε τὰ τοῖς πλείστοις οὔτε τὰ τοῖς σοφοῖς, καὶ τούτοις ovtEtt. 
σᾶσιν οὔτε τοῖς πλείστοις οὔτε τοῖς ἐνδοξοτάτοις, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν 
οἰκείων μὲν τῇ ἐπιστήμῃ λημμάτων, οὐκ ἀληθῶν δὲ τὸν συλ. 
16 λογισμὸν ποιεῖται. τῷ γὰρ i τὰ ἡμικύκλια περιγράφει 


μὴ αἷς dei, 7 γραμμάς τινας ἄγειν μὴ ὡς ἂν ἀχϑείησαν,} 


τὸν παραλογισμὸν ποιεῖται. 

Εἴδη μὲν οὖν τῶν συλλογισμῶν, ὡς τύπῳ περιλαβεῖν, 
ἔστω τὰ εἰρημένα. καϑόλου δ᾽ εἰπεῖν περὶ πάντων τῶν elon 
40 μένων καὶ τῶν μετὰ ταῦτα δηϑησομένων, ἐπὶ τοσοῦτον ἡμῖν 
"ες διωρίσϑω, διότι περὶ οὐδενὸς αὐτῶν τὸν ἀκριβῆ λόγον ἀποδοῦ- 
᾿ “ vor προαιρούμεϑα, ἀλλ᾽ ὅδον τύπῳ περὶ. αὐτῶν βουλόμεϑα 
τ» ἢ ὑπὸ ει" διελθεῖν, παντελῶς ἱκανὸν ἡ ἡγούμενοι κατὰ τὴν  προκεϊμένην 

Ἷ ᾿ μέϑοδον τὸ δύνασϑαι γνωρίξειν ὁπωσοῦν ἕκαστον αὐτῶν. 


ον Φβ οὐδὲν CPf. -- 27 τῶν φαινομένων P. — 48 καϑὰ περὶ 40.-- 
᾿ τῆς pr A. — 30 καὶ om Α΄. --- σμικρὰ B. 


ee ᾿ " a: Ce 1014] ἐρισεικὸς συλλογισμὸς f. — 2 3 a corr 6. — 3 μὲν] μὲν 


Danese ° φαίνεται o. — 5 δὲ om Ceuo. — 7 ταύτηι! A, ταύτης ΒΡ. --- 12 tert 


τὰ om f. — 15 ἢ om ο. --- 17 ποιεῖται 6 ψευδογραφῶν. εἴδη Cf. — 
18 τῶν om Ὁ. — ὡς τύπῳ περιλαβεῖν om A. — λαβεῖν fort pr Μ. — 
22 εὐπῳ) ὡς tix u, τύπῳ εἰπεῖν C. 
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Ἑπόμενον δ᾽ ἂν εἴη τὸϊς εἰρημένοις εἰπεῖν πρὸς πόσα 2 
τε καὶ τίνα χρήσιμος ἡ πραγματεία. ἔστι δὴ πρὸς τρία, 26 πα 
7006 γυμνασίαν, πρὸς τὰρ ἐντεύξεις, πρὸς τὰς κατὰ φιλο- ὦ ow (at ἐκ! 
δοφίαν ἐπιστήμας. ὅτι" μὲν οὖν πρὸς γυμνασίαν χρήσιμος, fewnk pe: he 5 
ἐξ αὐτῶν καταφανές ἐστι μέϑοδον γὰρ ἔχοντες, Ogov περὶ ἜΘΟΣ 
τοῦ προτεϑέντος ἐπιχειρεῖν δυνησόμεϑα. πρὸς δὲ τὰς ἐντεύξειρ, 80, 
διότι τὰς τῶν πολλῶν ν κατηριϑμημένοι δόξας οὐχ ἐκ τῶν da- 71“. ᾿ ved 
λοτρίον ἄλλ" ἐκ τῶν οἰκείων ᾿ δογμάτων ὁμιλήσομεν πρὸς OETA! 

; i μεταβιβάξοντες ὅ τι ἂν μὴ καλῶς ' φαίνωνται λέ- f 
yay ἡμῖν. πρὸς δὲ τὰς κατὰ φιλοσοφίαν ἐπιστήμας. ὅτι 
δυνάμενοι πρὸς ἀμφότερα διαπορῆσαι κ᾿ ὁᾷον ἐν ἑκάστοις κα- 8 σιιειινξ 
τφόμεϑα ταἀχηϑές τὲ καὶ τὸ ψεῦδος. ἔτι δὲ πρὸς: τὰ ; πρώτα 

ὧν περὶ ταί δε: ἐπιστήμην ἀρχῶν. ἔκ μὲν γὰρ τῶν οἷ 
wlan τῶν Rae τὴν FOMREOEOET Ἱειστήμην se ἀδύνατον ρα Avene, 
εἰπεῖν τι περὶ αὐτῶν, ἐπειδὴ πρῶται αἱ ἐρχαὶ ἁπάντων- (ὦ, / Oo 
dot, διὰ δὲ τῶν περὶ! ἕκαστα ἐνδόξων ἀνάγκη͵ περὶ αὐτῶν b we 
“ibeiv. τοῦτο τὸν ἢ “μάλιστα « οἰκεῖον τῆς διαλεκτικῆς 
᾿ ἐξεταστικὴ γὰρ οὖσα πρὸς τὰς ἁπασῶν τῶν μεϑόδων .- 
ὁδὸν ἔχει. 
“Egouev δὲ τελέως τὴν μέθοδον, ὅταν ὁμοίως ἔχωμεν8 
περ ἐπὶ ῥητορικῆς καὶ ene καὶ τῶν τοιούτων δυνά ιῶν.6 
ὅτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐκ τῶν ἐνδεχομένων a ποιεῖν ἃ προαιρούμεθα. last OS 
εξ γὰρ ὁ δητορικὸς “ἐκ παντὸς τρόπου πείδει, οὔδ᾽ ὁ ἰατρι- 
ὑγιάσει" ἀλλ᾽ ἐὰν τῶν ἐνδεχομένων μηδὲν παραλίπῃ, 
ὃς αὐτὸν ἔχειν τὴν ἐπ πιστήμην φήσομεν. 10 
Πρῶτον. οὖν ϑεωρητέον ἐκ τίνων ἢ ἡ μέϑοδος. εἰ δὴ λάβου- 4 
Bev Ξρὸς πόδα καὶ ποῖα καὶ ἐκ τίνων οἱ λόγοι, καὶ πῶς 
τούτον εὐπορήσομεν, ἐἔχοιμεν ἂν ἱκανῶς τὸ προκείμενον. ἔστι 
! ἀριϑμῷ ἴσα καὶ τὰ αὐτά, ἐξ ὧν τε οἱ λόγοι καὶ περὶ ὧν 

οἱ συλλογισμοί. γίνονται μὲν γὰρ ob λόγοι ἐκ τῶν προτά-- 16 
δεων" περὶ ὧν δὲ οἵ συλλογισμοί, τὰ προβλήματά ἐστι. ἢ χὰ 


πᾶσα δὲ πρότασις καὶ πᾶν πρόβλημα q γένος ἢ ἢ ἴδιον ἢ ΤῸ 
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2 σημαίνει, τὸ ὃ οὐ σημαίνει, διρρήσθω τὸ ἴδιον εἰς ἀμ 


᾿ς τῇ ; 
| ἐμ ᾿ τὰ προειρημένα μέρη, καὶ καλείσϑο τὸ μὲν τὸ τί ἣν εἶν 
τὰς ad p= σημαῖνον ὅρος, τὸ δὲ λοιπὸν κατὰ τὴν κοινὴν περὶ aur 
"» ᾿ ow se ἐ 
Ἵ é 
sf 


Ci-% τῶν εἰρημένων ὅτι κατὰ τὴν νῦν διαίρεσιν τέτταρα τὰ πά 

Pre οἷ, re συμβαίνει γίνεσθαι, ἢ ἴδιον ἢ ὅρον ἢ | γένος 7 ῇ συμβεβ 

ἐ μηδεὶς δ᾽ ἡμᾶς ὑπολάβῃ λέγειν ὡς ἕκαστον τούτων χ 

' αὐτὸ λεγόμενον πρότασις ἢ πρόβλημά ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅτι 

τούτων καὶ τὰ προβλήματα καὶ αἱ προτάσεις γίνονται. δι 

φέρει δὲ τὸ πρόβλημα καὶ ἡ πρότασις τῷ τρόπῳ. οὕτω 

80 γὰρ δηθέντος, ded ye τὸ ξῷον πεζὸν δίπουν ὁρισμός 

ἀνθρώπου; ; καὶ ἄρά γετὸ ἔῷον γένος ἐστὶ τοῦ 5 ἀνθρώπου; "30 

Di Yeat co TAGIC γίνεται. ἐὸν δέ, πότερον τὸ ἕῷον πεζὸν δίπουν gto 

be hand “ἔστιν ἀνθρώπου 7 ἢ οὖ; πρόβλημα γίνεται. ὁμοίως δὲ καὶ 

ge eee τῶν ἄλλων. ὥστ᾽ εἰκότως ἴσα τῷ ἀριϑμῷ τὰ προβλήμ 

we ~ 3: 86 καὶ ab προτάδεις εἰσίν" ἀπὸ πάσης γὰρ προτάσεως πρόβλ 
mtr 7 ποιήσεις μεταβάλλων τῷ τρόπῳ. 

peor” 8 “εκτέον δὲ τί ὅρος, τί ἴδιον; τί γένος, τί συμβεβὴχ 

ἔστι δ᾽ ὅ ὅρος μὲν λόγος ὁ ὁ τὸ τί ἦν ‘elves σημαίνων. ἀποϑί 

p-102 ται δὲ ἢ λόγος ἀντ᾽ ὀνόματος ἢ λόγος ἀντὶ λόγου" δυνα 

2 γὰρ καὶ τῶν ὑπὸ λόγου τινὰ σημαινομένων ὁρίσασϑαι. 

Gite 1 δ᾽ ὁπωσοῦν ὀνόματι τὴν ἀπόδοσιν ποιοῦνται, δῆλον ὡς 

Ἧς κ΄ ἀποδιδόασιν οὗτοι τὸν τοῦ πράγματος ὁρισμόν, ἐπειδὴ 

δ ὁρισμὸς λόγος τίς ἐστιν. ὁρικὸν μέντοι καὶ τὸ τοιοῦτον Beri 

οἷον 6 ὅτι καλόν ἔστι τὸ πρέπον. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ πότ 

ὦ τα πὶ ταὐτὸν αἴσϑησις καὶ ἐπιστήμη ἢ ῆ ἕτερον" καὶ γὰρ περὶ τῇ 

ὁρισμούς, πότερον ταὐτὸν ἢ ἕτερον, ἡ πλείστη γίνεται ὃ 


a κεν ἀποδοϑεῖσαν ὀνομασίαν προσαγορευέσϑω ἴδιον. δῆλον οὖν 
; 
| 
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co ἐκ ou. — ὅτι f. — τοῦτο ο. — 27 πρόβλημα ἢ πρότασις Cc. -- 3 
£4 - om Cou. — 33 ἐστιν] gore τοῦ ou. — οὔ ὅ;} ov; καὶ πότερον τὸ ce 
ae : γένος ἐστίν; Ο. — πρόβλ aa ze γίνεται ou. — 34 τὰ] καὶ τὰ 

ρος 36 μεταβαλὼν C, μεταλαβὼν P, μεταλαμβάνων ABcf. — 37 γένος ὡ 

ἔδεον ou. 
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᾿φιβή. ἁπλῶς δὲ ὁρικὰ πάντα λεγέσϑω τὰ ὑπὸ τὴν αὐτὴν 
ὄντα μέϑοδον τοῖς ἁρισμοῖς. ὅτι δὲ πάντα τὰ νῦν δηθέντα 10 vat 
τοιαῦτ ἐστί, δῆλον ἐξ αὐτῶν. δυνάμενοι γὰρ ὅτι ταὐτὸν 
10a ct 4 ~ 9 — 
ml on ἕτερον διαλέγεσϑαι. τῷ αὐτῷ τρόπῷ καὶ πρὸς τοὺς ἢ 
t ’ 1 ὦ 9 9 SUT KELOR TY 
ὑριύβους ἐπιχειρεῖν εὐποδήσομεν " δείξαντες γὰρ ὅτι οὐ ταὐτόν ἡ εν ῦ 
br Sees -.--ὦ - Seas 
ἔστ ἀνῃρηκότες ἐσόμεϑα τὸν ὁρισμόν. οὐ μὴν ἀντιστρέφει γε 2 ἜΣ as 
τὸ νῦνδηϑέν " οὐ pag ἱκανὸν πρὸς τὸ κατασκευάσαι τὸν ὄρι-- 156° Ὁ" are 
‘Guo τὸ δεῖξαι ταὐτὸν ὄν. πρὸς μέντοι τὸ ἀνασκευάσαι αὖ- 
δ. ~ cf 9 9 ἢ 
tague τὸ δεῖξαι ὅτι οὐ ταὐτόν. : | 
Ἴδιον δ᾽ ἐστὶν ὃ μὴ δηλοῖ μὲν τὸ τί ἠν εἶναι, μόνῳ δ᾽ 

tr 9 ~ - ’ oe eee: 

Minne καὶ ἀντικατηγορεῖται τοῦ πράγματος, οἷον ἴδιον 

ὠνρώπου τὸ γραμματικῆς εἶναι δεκτικόν " εἰ γὰρ ἄνθρωπός 2 
fr, γραμματικῆς δεκτικός ἐστι. καὶ εἰ γραμματικῆς de- 

“τικός ἐστιν, ἄνϑρωπός ἐότιν. οὐϑεὶς γὰρ ἴδιον λέγει τὸ ἐνδε- 
ἥμενον ἄλλῳ ὑπάρχειν, οἷον τὸ καϑεύδειν ἀνθρώπῳ, οὐδ᾽ 
& τύχῃ κατά τινα χρόνον μόνῳ ὑπάρχον. εἰ δ᾽ ἄρα τι 
tal λέγοιτο τῶν τοιούτων ἴδιον, οὐχ ἁπλῶς ἀλλὰ ποτὲ 1 45 
0g τι ἴδιον δηϑήσεται" τὸ μὲν γὰρ ἐκ δεξιῶν εἶναι] ποτὲ 
Riv ἐστι, τὸ δὲ δίπουν πρός τι ἴδιον τυγχάνει λεγόμενον, 
.“ 9 τπ““-- “το ἜΣ — er ᾿Ξ 

τῷ ἀνϑρώπῳ πρὸς ἵππον καὶ κυνα. ὅτι δὲ τῶν ἐνδεχο- 
ἄλλῳ ὑπάρχειν οὐϑὲν ἀντικατηγορεῖται, δῆλον" οὐ γὰρ 
δνυγχαῖον., εἴ τι καθεύδει, ἄνϑρωπον εἶναι. 80 

Γίνος δ᾽ ἐστὶ τὸ κατὰ πλειόνων καὶ διαφερόντων τῷ ᾿ 
ι ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορούμενον. ἐν τῷ τί ote δὲ κατηγο- Licseers lea 
Mom τὰ τοιαῦτα λεγέσϑω, ὅσα ἁρμόττει ἀποδοῦναι ἐρω- ζ΄“. ““, 


--. on ae, | a Se - 
ἕξ tere, τί ἐστι τὸ προκείμενον. “χαάϑάπερ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου a 
a, ἐρωτηϑέντα τί ἐότι τὸ προκείμενον, εἰπεῖν ὅτι EGov. 86 


prudy δὲ καὶ πότερον ἐν τῷ αὐτῷ γένει ἄλλο ἄλλῳ ἢ ἐν 
00. καὶ γὰρ τὸ τοιοῦτον ὑπὸ τὴν αὐτὴν μέϑοδον πίπτει 
τρ γένει. δταλεχϑέντες γὰρ ὅτι τὸ ξῷον γένος τοῦ ἀνθρώπου, 
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9 ὁρισεικὰ pr C. — 10 μέϑοδον ὄντα CPou. — 12 λέγεσθαι o. 
“Ih ys om fo — 17 ταὐτόν ἐστιν. ἴδιον ou. — 20 δεκτικὸν εἶναι Ὁ. 
~ δεχεικῷ f. — 91 alt ἐστι, om ἢ. — 22 οὐδεὶς Cf. — λέγει ἴδιον C. 
> 4 ὑπάρχειν ou. — 26 δεξιᾶς C. — 29 ἄλλῳ] καὶ ἄλλῳ C. — ov- 
ἂν αι 30 καϑεύδεε ἄλλο ἄνϑο. ο. — 33 ταῦτα f. -- ἐρωτηϑέντας 
δοῦναι f, ἐρωτηϑέντα ἀποδοῦναι πο. --- ἐρωτηϑέντας CP. — 84 κα- 
frie... προκείμενον omc. --- 35 ἁρμόττει... ξῷον rc B, ubi loc paucio- 
nbus, — ἐρωτηϑέντας CPf. — τὸ προκείμενον om Cf. — 36 καὶ τὸ 
“tegov Couf. — 37 τῷ γένει πίπτει Cou. — 38 τὸ om pr C. 
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ὁμοίως δὲ καὶ τοῦ βοός, διειλεγμένοι ἐσόμεθα ὅτι ἐν τῷ 

b αὐτῷ γένει. ἐὰν δὲ τοῦ μὲν ἑτέρου δείξωρεν ὅτι γένος ἐστί, τοῦ 

δὲ ἑτέρου ὅτι οὐκ ἔστι, διειλεγμένοι ἐσόμεϑα ὅτι οὐκ ἐν τῷ 

αὐτῷ γένει ταῦτ᾽ ἐστίν. 

᾿Συμβεβηκὸς δέ ἐστιν ὃ μηδὲν μὲν τούτων ἐστί, μήτε, 
δ ὅρος unte ἴδιον μήτε γένος ὑπάρχει δὲ τῷ πράγματι 

καὶ ὃ ἐνδέχεται ὑπάρχειν ὁτῳοῦν ἑνὶ καὶ τῷ αὐτῷ καὶ μὴ 

ὑπάρχειν, οἷον τὸ καϑῆσϑαι ἐνδέχεται ὑπάρχειν τοὶ τῷ 

αὐτῷ καὶ μὴ ὑπάρχειν. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ λευκόν' τὸ γὰ 

αὐτὸ οὐϑὲν κωλύει ὁτὲ μὲν λευκὸν ὁτὲ δὲ μὴ λευκὸν εἶναι, 

10 ἔστι δὲ τῶν τοῦ “συμβεβηκότος ὁρισμῶν ὁ δεύτερος βελτίων' 

τοῦ μὲν γὰρ πρώτου ῥηθέντος ἀναγκαῖον, εἰ μέλλει τις συμ 

σειν, προειδέναι τί ἐστιν ὅρος, καὶ γένος καὶ ἴδιον, ὁ ἃ 

or ge 1, δεύτερος αὐτοτελής ἐστι πρὸς τὸ γνωρίζειν τί ποτ᾽ ἐσ τὸ 
εν ᾿ς λεγόμενον καϑ' αὐτό. προσκείσϑωσαν δὲ τῷ συμβεβιμύπ. 
| '* "18 καὶ ab πρὸς ἄλληλα συγκρίσεις, ὁπωσοῦν ἀπὸ τοῦ ouppe 







ie ee _ βηκότος λεγόμεναι, οἷον πότερον τὸ καλὸν ἢ ἢ τὸ συμφέρνν. 
ρῶς ενκλτθς νι αἱρετώτερον. καὶ πότερον ὁ κατ᾽ ἀρετὴν ῇ ὁ κατ᾽ ἀπόλαν» 

a σιν ἡδίων βίος. καὶ εἴ τι ἄλλο παραπλησίως τυγχάνει τοῦ» 
ial τὺ ὁ, δὶδ λεγόμενον" ἐπὶ πάντων γὰρ τῶν τοιούτων, ποτέρῳ μι 


90 λον τὸ κατηγορούμενον συμβέβηκεν, ἡ ξήτησις γίνεται. δῆ: 
λον δ᾽ ἐξ αὐτῶν ὅτι τὸ συμβεβηκὸς ose κωλύει ποτὲ 
πρός τι ἴδιον γίνεσϑαι » οἷον τὸ καϑῆσϑαι συμβεβηκὸς ἴῃ 
ὅταν τις μόνος κάϑηται. τότε ἴδιον ἔσται. wn μόνου δὲ zi 
ϑημένου πρὸς τοὺς μὴ Ἰκαϑημένους ἴδιον. ὥστε καὶ πρός τιπ 

25 ποτὲ οὐϑὲν κωλύει τὸ συμβεβηκὸς ἴδιον γίνεσθαι. ὌΝ 
ἴδιον οὐκ ἔσται. 

6 Μὴ λανθανέτω δ᾽ ἡμᾶς ὅτι τὰ πρὸς τὸ ἴδιον καὶ τὸ 
γένος καὶ τὸ συμβεβηκὸς πάντα καὶ, πρὸς τοὺς ὁρισμοὺς ag- 
μόσει λέγεσϑαι. δείξαντες γὰρ ὅτι οὐ μόνῳ ὑπάρχει τῷ 


89 ὅτι ταῦτα ἐν CPfou. 

102b3 tava Po. — 7 ἐνδέχεται τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν ὁτῳοῦν ἰὴ 
καὶ Ρ, — alt ὑπάρχειν post 8 αὐτῷ ou. — τιΨ}} ὁτῳοῦν ἑνὶ κα 
-- 9 οὐδὲν f. — ll μέλλον of. — τι B. -- συνοίσειν Ῥ. — 12 τί πο’ 
τέ ἐστιν ο. --- ἴδιον καὶ γένος C. — 14 “δὲ om Ρ. — 15 αἱ om P. = 
18 τούτοις τυγχάνει C. — 19 ante ποτέρῳ lit plur vbb B. — 9] ov 
δὲν Pf. — κωλύει καί ποτε ou. — 23 τότε ποτὲ ἔδιον ou. — μὴ ser 
pra vs C, om o, del u. — 25 οὐδὲν Cf. — 27 γένος καὶ (πρὸς add 
ou) τὸ ἴδιον CPou. — 98 συμβ. λεγόμενα πάνεα Cou. — πάντα 
γόμενα καὶ f. --- 29 τὸ f. 
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ὑπὸ TOV ὁρισμόν, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ ἰδίου, ἡ ἢ ὅτι οὐ γένος τὸ 80 
ἐποδοϑὲν ἐν τῷ ὁρισμῷ > ἢ ὅτι οὐχ ὑπάρχει τι τῶν ἐν τῷ 
dope ῥηθέντων, ὅπερ καὶ ἐπὶ τοῦ συμβεβηκότος ἃ ὧν δηϑθείη, 
ἐνγῃρηκότες ἐσόμεϑα ι τὸν ὁρισμόν" ὥστε κατὰ τὸν ἔμπροσϑεν 
ἀποδοϑένσα λόγον ἅπαντ᾽ ἂν εἴη τρόπον τινὰ ὁρικὰ τὰ κα- 
τηριϑμημένα. ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτο μίαν. ἐπὶ πάντων καϑόλου 86 


μέϑοδον ζητητέον" οὔτε γὰρ ὁάδιον εὑρεῖν τοῦτ᾽ ᾿ ἐστίν, εἴ ὃ ev- ee 4 
᾿ ρεϑείη, παντελῶς ἀσαφὴς καὶ δύσχρηστος ἃ αν εἴη πρὸς τὴν ' Af ft ene 

pst es la ἰδίας δὲ xad’ ἕκαστον τῶν διορι- jloa ba a “ 
| Ama γενῶν ἀπὸ οϑείσης μεθόδου δᾷον ὁ ἐκ τῶν περὶ: ἕχαδστον 


᾿ οἰκείων ἡ διέξοδος τοῦ ) προκειμένου γένοιτ᾽ ἄν. ὥστε τύπῳ μέν, p. 103 
καϑάπερ εἴρηται πρότερον, διαιρετέον, τῶν δὲ λοιπῶν τὰ Ὁ aed 
μάλισϑ᾽ ἑκάστοις οἰκεῖα προδαπτέον, ὁρικά τε καὶ γενικὰ “οι ἐν τ ἬΝ 
Ξροσαγορεύοντας αὐτά. σχεδὸν δὲ προσῆπται τὰ δηϑέντα ᾿ 
Ξρὸς ἑκάστοις. δ 
Πρῶτον δὲ πάντων περὶ ταὐτοῦ διοριστέον, ποσαχῶς λέ- Ἵ Set sane .. 
ται. δόξειε δ ὧν τὸ ταὐτὸν ὡς. τύπῳ λαβεῖν τριχῇ διαυ- χάχα: evo 
εἰσϑαι. ἀ Ww, ιῷ yao ἡ εἴδει ἢ γένει τὸ ταὐτὸν εἰύϑαμεν προσ- : a cae Sy ᾿ 
hi ἀριϑμῷ μὲν ὧν w ὀνόματα, πλείω τὸ δὲ πρᾶγμα ea 
ἣν, οἷον λώπίον καὶ ἱ ἄτιον. “ede δὲ ὅσα πλείῳ ὄντα 10 
διάφορα κατὰ τὸ εἶδός. ὅτι; καϑάπερ ἄνϑρωπος ἀνϑρώπῳ ) τς οι χὰ. 
καὶ ἵππος ἵππῳ" τὰ γὰρ τοιαῦτα τῷ εἴδει λέγεται ταὐτά, | 
60 ὑπὸ ταὐτὸ εἶδοο. ὁμοίως δὲ καὶ γένει ταὐτά, ὅσα 
| ὑπὸ ταὐτὸ γένος ἐστίν, οἷον ἵππος ἀνθρώπῳ. δόξειε δ᾽ av τὸ 
ἐπὸ τῆς αὐτῆς κρήνης ὕδωρ ταὐτὸν λεγόμενον ἔχειν τινὰ 16 
δμιφορὰν MAQA TOE εἰρημένους τρόπους" οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ 
τοιοῦτόν γὲ ἐν τῷ αὐτῷ τετάχϑω τοῖς καϑ' tv εἶδος ὁπωσοῦν 
λεγομένοις. ἅπαντα γὰρ “τὰ τοιαῦτα συγγενῆ καὶ παρα- 
πλήσια ἀλλήλοις ἔοικεν εἶναι. πᾶν μὲν γὰρ ὕδωρ παντὶ | 
ταὐτὸν τῷ idee λέγεται διὰ τὸ ἔχειν τινὰ ὁμοιότητα, τὸ ῳ 
| δ᾽ ἀπὸ τῆς αὐτῆς κρήνης ὕδωρ οὐδενὶ ἄλλῳ διαφέρει ἀλλ᾽ ἢ: ' 
i ἢ τς 
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τῷ σφοδροτέραν εἶναι τὴν ὁμοιότητα " διὸ οὐ χωρίξομεν αὐτὸ 
τῶν καϑ' ἕν εἶδός 6 ὁπωσοῦν λεγομένων. μάλιστα δ᾽ ὁμολογου- 
μένως τὸ ἕν ἀριϑμῷ ταὐτὸν παρὰ πᾶσι δοκεῖ λέγεσθαι. 
46 εἴωϑε δὲ καὶ τοῦτο ἀποδίδοσθαι πλεοναχῶς, κυριώτατα μὲν. 
καὶ πρώτως ὅταν ὀνόματι "ἢ ὅρῳ τὸ ταὐτὸν ἀποδροϑῇ, κατ! 
ϑάπερ ἱμάτιον λωπίῳ καὶ ξῷον πεξὸν δίπουν ἀνθρώπῳ, devte- 
gov δ᾽, ὅταν τῷ "ἰδίῳ, καθάπερ τὸ ἐπιστήμης δεκτικὸν ἀνθρώπφ᾽ 
καὶ τὸ τῇ φύσει ἄνω φερόμενον πυρί, τρίτον δ᾽ ὅταν ἀπὸ. 
80 τοῦ συμβεβηκότος, οἷον τὸ ᾿καϑήμενον ἢ ἢ τὸ μουσικὸν Σωχρῦ- 
TEL. πάντα γὰρ ταῦτα τὸ ἕν ἀριϑμῷ βούλεται σημαίνειν. 
ὅτι δ᾽ ὠἀληϑὲς τὸ νῦν ῥηϑέν ἐστιν, ἐκ τῶν μεταβαλλόντων, 
τὰς προσηγορίας μάλιστ᾽ ἄν τις καταμάϑοι. πολλάκις γὰ" 
ἐπιτάσσοντες ὀνόματι καλέσαι τινὰ τῶν καϑημένων pera 
86 βάλλομεν, ὅταν τύχῃ μ μὴ συνιεὶς ᾧ τὴν πρόσταξιν ποῦς 
μεϑα, ag ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος αὐτοῦ μᾶλλον συνήσοντος, 
καὶ κελεύομεν τὸν καϑήμενον ἢ ἢ διαλεγόμενον καλέσαι πρὸς. 
ἡμᾶς. δῆλον ὡς ταὐτὸν ὑπολαμβάνοντες κατά TE’ τοὔνομ. 
καὶ κατὰ τὸ συμβεβι 0g σημαίνειν. 
.«. Τὺ μὲν οὖν ταὐτόν, καϑάπερ εἴρηται, τριχῇ διηῃρίσθαι 
ϑῦσι δ᾽ ἐκ τῶν πρότερον εἰρημένων οἱ λόγοι καὶ διὰ τοῦτ 
καὶ πρὸς ταῦτα, μία μὲν πίστις ἡ διὰ τῆς ἐπαγωγῆς" 
πο γάρ τις ἐπισκοποίη ἑκάστην. τῶν προτάσεων καὶ τῶν ν se gop 
6 μάτων, φαίνοιτ᾽ ἃ ἂν ἡ ἀπὸ τοῦ ὅρον ἣ ἀπὸ τοῦ ἰδίου ἡ 
τοῦ γένους ἢ ἢ ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος γεγενημένη. ἄλλη ἃ 
alors ἡ διὰ συλλογισμοῦ. ἀνάγκη γὰρ πᾶν τὸ περί se 
vo κατηγορούμενον ἤτοι ἀντικατηγορεῖσθαι τοῦ πράγματος ἢ μή. 


(on Gee καὶ εἰ μὲν ἀντικατηγορεῖται., ὅρος ἢ ἴδιον ἃ ἂν εἴη" εἰ μὲν he: 
ht, τι Os , 20 σημαίνει τὸ τί ἦν εἶναι, ὅ ὅρος; «el δὲ μὴ σημαίνει: ov" 
δὲ ΟΝ | τοῦτο γὰρ. ἦν ἴδιον, τὸ ἀντικατηγορούμενὸν μέν, μὴ σημαῖνο! 


δὲ τὸ τί ἦν εἶναι. εἰ δὲ. μὴ ἀντικατηγορεῖται τοῦ gc 
ον ᾿γματος, ἦτοι τῶν ἐν τῷ ὁρισμῷ τοῦ ὑποχειμένου λεγομένα! 
᾿" ἐστὶν ἡ ἢ οὔ. καὶ εἰ μὲν τῶν ἐν τῷ ὁρισμῷ λεγομένων» γένο, 
16 διαφορὰ ἂν εἴη, ἐπειδὴ ὁ ὁρισμὸς ἐκ γένους καὶ δια" 
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φορῶν ὁ ἐστίν " εἰ δὲ μὴ τῶν ἐν τῷ ὁρισμῷ λεγομένων͵ ἐστί, 
tiov ὅ 0τι | συμβεβηκὸς ἂν εἴη" τὸ γὰρ συμβεβηκὸς ἐλέ- 
πὸ ὃ μήτε ὅρος μήτε γένος μήτε ἴδιον, ὑπάρχει δὲ τῷ 
τηήγματι. 


Μετὰ τοίνυν ταῦτα δεῖ διορίδασϑαι τὰ γένη τῶν κα- 9 
τιῃοριῶν. ἕν οἷς ὑπάρχουσιν αἱ δηϑεῖσαι τέτταρες. ἔστι dba 7: καὶ 
τοῦτα τὸν ὦ μὸν" EXQ, τί “ἔτι, ποσόν, ποιόν, πρός τη of ae ‘ecow ξέ 


ποὺ, ποτὲ. κεῖσθαι. ἔχειν, ποιεῖν, πάσχειν. ἀεὶ γὰσ τὸ 
snuffed καὶ τὸ γένος, καὶ τὸ ἴδιον καὶ ὁ ουισμον ἐν 


ee 


πτηγοριῶν σημαίνουσιν. δῆλον δ᾽ F αὐτῶν ὅτι ὁ τὸ τί ἐστι 
δημαίνων ὁτὲ μὲν οὐσίαν σημαίνει; ὁτὲ δὲ ποιόν, ὁτὲ δὲ τῶν 
τινὰ κατηγοριῶν. ὅταν μὲν γὰρ ἐκκειμένου ἀνθρώπου 

φῇ τὸ ἐκκείμενον ἄνθρωπον. εἶναι ἢ ξῷον, τί, ἐστι λέγει καὶ 80 
οὐσίαν σημαίνει - ὅταν δὲ χρώματος λευκοῦ ἐκκειμένου φῇ τὸ 
ἀχείμενον λευκὸν εἶναι ἢ χρῶμα, τί ἐστι λέγει καὶ ποιὸν 
ἐμαίνει. ὁμοίως δὲ καὶ ἐὰν πηχναίου ᾿ μεγέϑους ἐχκειμένου F MY δ ἢ 
mi τὸ ἐκκείμενον πηχυαῖον εἶναι μέγεϑος, τί , ἐστιν ἐρεῖ καὶ (’ 6) “6 
τοσὸν σημαίνει. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων" ἕκαστον 86 
ie τῶν τοιούτων, ἐάν te αὐτὸ περὶ! αὑτοῦ λέγηται ἐάν τε 
τόγένος πξρὶ τούτου, τί [ ἐστι σημαίνει. ὅταν δὲ περὶ ἑτέρου; οὐ 
he ἔστι σημαίνει; ἀλλὰ ποσὸν ἢ ποιὸν ἦ τινα τῶν ἄλ- 

κατηγοριῶν. ὥστε περὶ ὧν μὲν οἱ λόγοι καὶ ἐξ ὧν, 
wie καὶ τοσαῦτά ἐστι" πῶς δὲ ληψόμεθα καὶ δι’ ὧν p.104 
δυρήσομεν, μετὰ ταῦτα λεκτέον: 

Πρῶτον τοίνυν διωρίσϑω, τί ἐστι πρότασις διαλεκτικὴ 10... 
χαὶ τί πρόβλημα διαλεκτικόν. ov γὰρ πᾶσαν πρότασιν οὐδὲ - 
κὰν πρόβλημα διαλεκτικὸν ϑετέον" οὐδεὶς γὰρ ἂν MQOTELVELE 6 pe 
tow ἔχων τὸ μηδενὶ ὃ δοκοῦν, οὐδὲ ᾿προβάλοι τ τὸ πᾶσι per ὁ οὐδ. 
ποῦν a τοῖς πλείστοις " τὰ μὲν γὰρ ovn ἔχει ἀπορίαν, τὰ °C 





16 ἐστίν om C. — 18 ἴδιον μήτε γένος C. — ἔδιον] ἔδιόν ἐστιν 
— 2 δεῖ om CPou. — διοριστέον Cou. -- 21 τέτταρες διαφο αἱ. 
touf. — 25 ἔσται τῶν κατηγοριῶν. ἅπασαι. γὰρ αἱ ἀπὸ C.— διὰ] 
&i CP, -- 26 ποσὲν ἢ ποιὸν ou. — 28 ὁτὲ δὲ ποιόν om C. — 
sain] ποσόν, ὁτὲ δὲ ποιόν Bou. — 29 μὲν om P— 8] _, ERRELMEVOD ; ; 
οὔ ou. — 32 ἢ om ou. — τί τέ ἐστι ou. — 33 καὶ ὃ ὅταν P, om 
~ 34 τί τέ ἐστιν u. — λέγει ou, — 26 τε τὸ αὐτὸ Ou. — ἑαυτοῦ 
ι- 37 τῇ τὸ τί CG. — 38 τί] τὸ τί Cou. — σημαίνῃ A. 
1044] καὶ προτάσεις ds ou. — 6 προβάλλοι τὸ P, προβάλοιτο A. 





i‘. he Γ᾿ rte fa: rf wot be toreordakes (+e ~ 


TONIKQN A. 


ὥ 


b 16 fe ᾿ ᾿ δ᾽ οὐδεὶς av ϑείη. ἔστι δὲ πρότασις διαλεκτικὴ ἐρώτησις Ey 
4} wid Ltr δοξος ῇ πᾶσιν ῃ τοῖς πλείστοις ἢ τοῖς Gogo iG, καὶ τούτοις 
ἘΠΕ 10 ἢ πᾶσιν ἢ τοῖς πλείστοις ἡ τοῖς μαάλιότα γνωρίμοις, μὴ 16- 
yb ράδοξος " Bein γὰρ ἄν τις τὸ δοκοῦν τοῖς σοφοῖς, ἐὰν μὴ 
ἐναντίον ταῖς τῶν πολλῶν δόξαις ἧ. εἰσὶ δὲ προτάσεις δια. 
Ὶ ᾿ς λεκτικαὶ καὶ τὰ τοῖς ἐνδόξοις ὅμοια, καὶ τἀναντία χα 
Weolaet €, ἀντίφασιν τοῖς δοκόσοιν υδάξοις τῖσαι προτεινόμενα, καὶ 060 
wv hel sn δόξαι κατὰ τέχνας εἰσὶ τὰς evonuévag. εἰ γὰρ ἔνδοξον τὸ 
Me ny αὐτὴν εἶναι τῶν ἐναντίων ἐπιστήμην, καὶ τὸ αἴσϑησιντι 

αὐτὴν εἶναι τῶν ἐναντίων ἔνδοξον ἂν φανείη " καὶ εἰ μίαν 
ἀριϑμῷ γραμματικὴν εἶναι. καὶ αὐλητικὴν μίαν, εἰ de 
πλείους γραμματικάς, καὶ αὐλητικὰς πλείους πάντα yo: 
eo Suore καὶ δυγγενῆ ταῦτ᾽ ἔοικεν εἶναι: ὁμοίως δὲ καὶ τῇ. 
τοῖς ἐνδόξοις ἐναντία κατ᾽ ἀντίφασιν προτεινύμενα ἔνδοξα - 

φανεῖταν" εἰ γὰρ ἔνδοξον ὅτι δεῖ τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν, τῶ 
ὅτι οὐ δεῖ κακῶς ποιεῖν ἔνδοξον. ἔστι δ᾽ ἐναντίον μὲν ὅτι Oe 

κακῶς ποιεῖν τοὺς φίλους, κατ᾽ ἀντίφασιν δὲ ὅτι οὐ δεῖ mi 
% κῶς ποιεῖν. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ δεῖ τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν, τοῦ 
ἐχϑροὺς οὐ δεῖ. ἔστι δὲ καὶ τοῦτο κατ᾽ ἀντίφασιν τῶν ἐναντίον 

τὸ γὰρ ἐναντίον ἐστὶν ὅτι δεῖ τοὺς ἐχϑροὺς εὐποιεῖν. ὡσαῦτ 
δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἔνδοξον δὲ καὶ ἐν παραβολῇ pare 
καὶ τὸ ἐναντίον περὶ τοῦ ἐναντίου, οἷον εἰ τοὺς φίλους δὲ 
- 80 ποιεῖν, καὶ τοὺς ἐχϑροὺς δεῖ κακῶς. φανείη δ᾽ ἂν καὶ ᾿ 
τίον τὸ τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν τῷ τοὺς ἐχϑροὺς κακῶς ποτές: 
δὲ καὶ κατ᾽ ἀλήθειαν οὕτως ἔχει ἢ οὔ, ἐν τοῖς ὑπὲρ τ0} 
ἐναντίων λεγομένοις δηϑήσεται. δῆλον δ᾽ ὅτι καὶ ὅσαι δόδι 
κατὰ τέχνας εἰσί, διαλεκτικαὶ προτάσεις εἰσί: ϑείη yee τ 
ae oe 5 tug τὰ δοκοῦντα τοῖς ὑπὲρ τούτων ἐπεσκεμμένοις » οἷον πε 
is 3 μὲν τῶν ἐν ἰατρικῇ ὡς ὁ ἰατρός, περὶ δὲ τῶν ἐν γεωμεῖρ!ᾷ 
οἷς 0 γεωμετρικός " ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. | 
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κυτερῦ τῶν L Ay - τὸ ye. ὁ διότ) £5 TORS, 
λημα δ᾽ πὶ διαλεκτικὸν ϑεώρημα τὸ coretivon 9 ἘΚ Ἐφ 
γὸς αἴρεσιν καὶ φυγὴν ἢ: πρὸς ἀλήϑειαν καὶ γνῶσιν, ἢ αὐτὸ Ὁ ἢ alls tone tes Α 
᾿ ὡς συνεργὸν πρός τι ἕτερον τῶν τοιούτων᾽ περὶ ὁ οὗ ἢ treo yy 
| οὐδετέρως δοξάξουσιν ἡ ἢ) ἐναντίως οἱ πολλοὶ τοῖς σοφοῖς ἢ οἱ ἊΝ 
Gogol 2 τοῖς πολλοῖς ἢ ἢ ἑκάτεροι αὐτοὶ ἑαυτοῖς. ἔνια μὲν γὰρ 5 ᾿ 
τῶν προβχημάτων ; χρήσιμον εἰδέναι πρὸς τὸ ἑλέσϑαι ἢ φυ- 7." athe 
γῆν. οἷον πότερον ὴ ἡδονὴ αἱρετὸν ἢ Ἶ οὖ, ἔνια δὲ πρὸς τὸ εἰ- “ΓΤ Ὁ 
Sévas μόνον, οἷον πότερον ὁ κόσμος ἀΐδιος ἢ οὗ, ἔνια δὲ αὐτὰί f ρ. Karen ee 
. boned? αὑτὰ πρὸς οὐδέτερον. τούτων, συνεργὰ κἐ δέ ἐστι πρός t J € fo “gts 
| πα τῶν τοιούτων" πολλὰ γὰρ αὐτὰ μὲν nad” αὐτὰ οὐ βου- 10" 
β λόμεϑα γνωρίζειν, ἑτέρων δ᾽ ἕνεκα, ὅπως διὰ τούτων ἄλλο 
τι γνωρίσωμεν. ἔστι δὲ “προβλήματα καὶ ὧν ἐναντίοι εἰσὶ 
συλλογισμοί, (ἀπορίαν αν γὰρ ἔχει πότερον οὕτως ἔχει ἢ οὐχ Ἂ -. 
οὕτως διὰ τὸ weal αι ἀμφοτέρων εἶναι λόγους πυϑανούς) καὶ περὶ κα yee | , ὺ 
| ὧν λόγον μὴ ἔχομεν ὄντων μεγάλων, χαλεπὸν οἰόμενοι εἰς 4 
| ae τὸ διὰ τί ἀποδοῦναι, οἷον πότερον ὁ κόσμος ἀΐδιος ἡ οὖ" 
χαὶ γὰῤ τα τοιαῦτα ἕ ητήδειεν ἄν TIC. - ᾿ 
Τὰ μὲν οὖν προβλήματα καὶ ab προτάσεις, καϑάπερ ἢ Th ἐφ λῳ — 
εἴρηται, διωρίσϑω᾽ ϑέσις δέ ἐότιν. “ὑπόληψις παράδοξος τ τῶν ἜΣ τι Ue oe ὩΣ 
γνωρίμων τινὸς κατὰ φιλοδοφίαν, ὁ οἷον ὅτι οὐκ ἔστιν ἀντιλέ- 9 8 Ὁ“ 
μιν, καϑάπερ ἔφη ᾿Αντισϑένης. ἢ ὅτι πάντα κινεῖται καϑ' 
Ἡράκλειτον, ἢ ἢ ὅτι ἕν τὸ Ov, καϑάπερ Μέλισσός φησιν" τὸ | 
yu τοῦ τυχόντος ἐναντία ταῖς δόξαις ἀ ἀποφηναμένου φοοντί- ! 
fey εὔηϑερ. ῆ πεζὶ οἱ ὧν λόγον ἔχομεν ἐναντίον ταῖς δόξαις, : 
ὅτι οὐ πᾶν τὸ ὃν ἦτοι γενόμενόν. ἐστιν ἢ ἀΐδιον, καϑάπερ = 
ὦ σοφισταί φασιν" μουσικὸν γὰρ ὄντα γραμματικὸν εἶναι. Ome 
οὔτε γενόμενον οὔτε ἀΐδιον 6 ὄντα. τοῦτο γάρ, εἰ καί τινι μὴ δο- 
ui, δόξειεν ὦ ἂν διὰ τὸ λόγον ἔ ἔχειν. 
~ Ἔστι μὲν οὖν καὶ ἡ ϑέσις πρόβλημα" οὐ πᾶν δὲ πρό- 
βέημα ϑέσις, ἐπειδὴ ἔνια τῶν προβλημάτων τοιαῦτ᾽ ἐστὶ 90 
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pits ᾿ fen bee, oy on τ Cott Aces ho —- 


eer pad Noo (ες ΤΩΝ py 


Poe ax rar tan ce Ba 
90 TONIKQN 4. 


περὶ ὧν οὐδετέρα δοξά Ousy. ὅτι δέ ἐστι καὶ ἡ ἡ ϑέσις ad 
βλημα, δῆλον" ἀνάγκῃ γ γὰρ ἐκ τῶν εἰρημένων ἢ ἢ τοὺς πολ- 
λοὺς τοῖς σοφοῖς περὶ τὴν ϑέσιν ἀμφισβητεῖν ἡ ὁποτερουσδοῦν 
oe ἑαυτοῖς, ἐπειδὴ ὑπόληψίς τις παράδοξος ἡ ϑέσις ἐστίν. ὅχε- 
ae a6 ὃ dov δὲ viv πάντα τὰ διαλεκτικὰ προβλήματα ϑὲσ εἰς χα- 
| ἢ ἊΣ λοῦνται. διαφερέτω δὲ μηδὲν ὁπωσοῦν λεγόμενον" οὐγὰρ ὀνο- 


p-105 μὴ λανθάνωσιν ἡμᾶς τίνες αὐτῶν τυγχάνουσιν οὖσαι δια- 


φοραί. 
Οὐ δεῖ δὲ πᾶν πρόβλημα οὐδὲ πᾶσαν. ϑέσιν ἐπιόχο- 


κ΄. ᾿ πεῖν, ἀλλ᾽ ἣν ἀπορήσειεν ἄν τις τῶν λόγου δεομένων καὶ μὴ 
Pa 


Ὁ ἴα τ δ᾽ san, οἱ δὲ πότερον ἡ χιὼν λευκὴ ἢ οὗ, αἰσϑήσεως. ovdtdl 


oe Diez ματοποιῆσαι βουλόμενοι διείλομεν οὕτως αὐτά, ἀλλ ἵνα 


of δ κολάσεως ἢ αἰσϑήσεωρ᾽ οἱ μὲν γὰρ ἀποροῦντες πότερον δεῖ 
- > φρὺς ϑεοὺς τιμᾶν καὶ τοὺς γονεῖς ἀγαπᾶν ἢ οὐ κολάσεως δέον. 


wen 


ὧν σύνεγγυς ἢ j ἀπόδειξις, οὐδ᾽ ὧν λίαν πόῤδω τὰ μὲν γί. 


οὐκ ἔχει ἀπορίαν, τὰ δὲ πλείον᾽ ἢ ῆ κατὰ γυμν αστικήν. 


12 Διωρισμένων δὲ τούτων χρὴ διελέσϑαι πόσα τῶν λύ- ᾿ 


11 γῶν εἴδη τῶν διαλεκτικῶν. ἔστι δὲ τὸ μὲν ἐπαγωγή , τὸ δ : 


"3 


: συλλογισμός. καὶ συλλογισμὸ og μὲν τί ἔστιν. εἴρηται πρό- | 
j rede. τερὸν, ἐπαγωγὴ δὲ 4 ἀπὸ τῶν καϑ' ἕκαστον ἐπὶ τὰ καϑό- | 
, 2s Lov ἔφοδος, οἷον εἰ ἔδτι κυβερνήτης 0 ) ἐπιστάμενος κράτιστος 


uo 3 τ fe tv 


16 καὶ ἡνίοχος, καὶ ὅλως ἐστὶν ὁ ἐπιστάμενος περὶ ἕκαστον ἄρι- 
tos .} στος. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν ἐπαγωγὴ πιθανώτερον καὶ σαφέστερον 
καὶ κατὰ τὴν αἴσϑησιν γνοϊφιμώϊερον, “καὶ τοῖς πολλοῖς 


--- 


_ κοιψόν, ὁ δὲ συλλογισμὸς βιαστικώτερον καὶ πρὸς sods oF a 


AS tee τιλογικοὺς ἐνεργέστερον. 
PS a? 18. ~ Tad μὲν οὖν γένη περὶ ὧν τε οἱ λόγοι καὶ ἐξ ὧν, x0 
91 ϑάπερ ἕμπροσϑεν εἴρηται , δϑιωρίσϑω᾽ τὰ δ᾽ ὄργανα, δι᾽ 
ὧν εὐπορήσομεν τῶν συλλογισμῶν, ἐστὶ τέτταρα, ἕν μὲν 
4 © artes τὸ ema λαβεῖν, δεύτερον δὲ ποσαχῶς ExaGrov λέγεται 


: - 


ῃ Fo ee ν 31 aes τι πρόβλημα καὶ ἡ ϑέσις C. — 33 ὁποτερωσοῦν &. -- 
δ, $4 ἢ ϑέσις ἐστὶ παράδοξος ou. 
Comba ¢ 105al Aev@avovew ο. — oven] ai C. — 6 γονέας C. — 7 δὴ] 
% de 7. — 8 οὔϑ᾽ Ὁ. — 9 πλεῖον Bf, pr Ac, πλείω CPou, corr Ac. — 
(os Ἄ _« 10 διελέσθαι det ou. --- 12 τίς C. — 18 ἡ ἀπὸ] διὰ Ο, — καθέκαστα 


C. -- τὸ Ὁ. — 14 εἰ om A. — 15 ἔσται Cu. --- ὁ] περὶ ἕκαστον ὁ C. 
— 18 τοὺς om f. --- 19 ἐναργέστερον Cfou. — 20 ts om ou. --- 9} δι- 
ῃρήσθω Pf. — 22 εὐπορήσωμεν Ὁ. — συλλογισμῶν) συλλογισμῶν καὶ 
τῶν ἐπαγωγῶν C. --- εἰσὶ ou.— 23 δὲ] δὲ τὸ C. --- scree ἕἔχαστον 6 
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A “ὦ 


ὑκο σεως «ὄγο μλσς συν See ay τὰ mAneey +h 
ators Cw UROL A He τίσι κὶ CHAZ, 


‘a, ~ 
, 


υγὶ *Carvor? ust fal Of oc Bigs θαι 
Baba dew, τρίτον τὰς Oe eas “εὐρεῖν, oe 


a ἡ ἢ τοῦ ὁμοίου σχέψιρ. ἔστι δὲ τρόπον τινὰ καὶ τὰ τρία ἃ 5 ἜΝΙ κα 


τούτων προτάσεις᾽ ἔστι γὰρ xed" ἕκαστον αὐτῶν ποιῆσαι πρό- ¥ ane 
τιν, οἷον ὅτι αἱρετόν ἐστιτὸ καλὸν ἢ τὸ ἡδυ ἡ ῆ τὸ συμφέρον, ἰάε ee 
uh ὅτι διαφέρει αἴσϑησις ἐπιστήμης τῷ τὴν μὲν ἀποβαΞιν On στ οτος 


λόντι δυνατὸν εἶναι πάλιν λαβεῖν, τὴν δ᾽ ἀδύνατον, καὶ ὅτι ὁμοί- ὁ i Cpe ce 
ac bye τὸ ὑγιεινὸν πρὸς ὑγίειαν καὶ τὸ εὐεκτιπὸν πρὸς εὐεξίαν. 88δὲ 72. ἄμε 2. 
ἔσῃ ᾿ ἡ μὲν πρώτη πρότασις ἐπὸ τοῦ οὔ πολλαχος λεγομέ- 
mn ἡ δὲ δευτέρα ἀπὸ τῶν διαφορῶν, ἡ δὲ τρίτη ἀπὸ τῶν 
quolay. 

Τὰς μὲν οὖν προτάσεις ἐκλεκτέον ὁσαχῶς διωρίσϑη 14 
κερὶ προτάσεως; ἢ τὰς πάντων δόξας προχειριξόμενον ἢ 85 Cou ee OS 


tte τῶν πλείστων ἢ ἢ τὰς τῶν δοφών, καὶ τούτων ἢ πάντων ee ee 


Qs: 
ἢ τῶν πλειστῶν ἢ τῶν γνωριμωτάτων, μὴ τὰς ἐναντίας ταῖς 


φαιψο ἱέναις., καὶ ὅσαι δόξαι κατὰ τέχνας εἰσίν. δεῖ δὲ προ-" 
τίνειν καὶ τὰς ἐναντίας ταῖς a ἢ; ἐνδόξοις κατ᾽ ἄν- 
αὐτὰς ἐν τῷ ἐκλέγειν μὴ μόνον, τὰς οὔσας ἐνδόξους ἀλλὰ 
mol τὰς ὁμοίας ταύταις, οἷον ὅτι τῶν ὧν ἐναντίων ἡ αὐτὴ αἴ- 6 Py ee 
ὅϑησις (καὶ γὰρ ἡ ἐπιστήμη) καὶ ὅτι ὁρῶμεν εἰσδεχόμε- co 
wi τι, οὐκ iy ἐκπέμποντες᾽" καὶ γὰρ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων aie * {47 τὴ 
σεῶν οὕτως. ἀκούομέν τε γὰρ εἰσδεχόμενοί τι, οὐκ ἐκ- 
τέμποντερ , καὶ γευόμεϑα ὡσαύτως. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ape 
ἄλλων. ἔτι ὅσα ἐπὶ πάντων ἢ τῶν πλείστων. φαίνεται. λη-ιοί. 
πίον ὡς ἀρχὴν καὶ δοκοῦσαν ϑέσιν" τιϑέασι γὰρ οἱ μὴ συν- Ὁ eae 
Kites ἐπὶ τίνος οὐχ οὕτως. ἐκλέγειν δὲ χρὴ καὶ ἐκ τῶν ~ ; 
Ῥῃγαμμένων λόγων. τὰς δὲ διαγραφὰς ποιεῖσϑαι περὶ: 
ἰστόυ γένους ὑποτιϑέντας χωρίς, οἷόν περὶ ἀγαθοῦ Ἧ ἡ περὶ 
ἴξου καὶ περὶ ἀγαϑοῦ παντός, ἀρξάμενον ἀπὸ τοῦ τί ἐστιν. 16 


αι τε ἢ 


γ - 


ἵει. 


\ 
cee 


24 τρίτον τὸ τὰς Cu. — 25 pr δὲ om f. — τρόπον τινὰ post 26 
τούτων ou. — 26 πρότασιν ποιῆσαι C.— 28 ἀποβαλόντα C.— 29 ἀδύ- 
soy P. — πάλιν om C. — δυνατόν P. — 32 τῶν bis om f. — 37 μὴ] 
ἢ ABe, pr τ ἢ καὶ CPof, corr τ. 

05b1 τέχνην ou. — 2 καὶ om Pfou. — ἐνδόξοις om Pf. — 6 ἡ 
om pr C. — ἡ ἐπιστήμη corr τ. — καὶ γὰρ αἴσϑησις ἐπιστήμη P. — 


Tet 8 τεῦ ce καὶ Cou. — 7 alt καὶ om ABCuf. — 8 οὕτως ὡσαύτως 

“.-- 9 καὶ om ou. -- γευόμεθα καὶ ὀσμώμεϑα σαύτως Cou, ὀσμό- 

Be ὡσαύτως Ρ. --- 12 ἐπέ τινος codices. — οὕτως} οὕτως ἔχειν C, οὔ- 

tag ἔχει w. — 13 διαφορὰς Po. -- 14 ὑποτιθένεα ΟΡ. — alt περὶ 

om Cou. -- 15 παντὸς ἀγαθοῦ C. 
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NeCedrad, ζς. ͵ ch a “37 ae “τ᾿ ᾿ φ- 
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παραδημαίνεσϑαι δὲ καὶ tag ἑκάστων δόξας, οἷον ὅτι Ἐμ- 
πεδοκλῆς τέτταρα ἔφησε τῶν σωμάτων στοιχεῖα εἶναι" ϑείη 

γὰρ ἄν τις τὸ ὑπό τινος εἰρημένον ἐνδόξου. 
νοὶ αὐ ee Ἔστι δ᾽ ὡς τύπῳ περιλαβεῖν τῶν προτάσεων καὶ τῶν 
Wo PEE Nag προβλημάτων μέρη τρία. αἷ μὲν γὰρ foal προτάσεις εἰ- 
gthice δὺς, σίν, at dé φυσικαί; at δὲ λογικαί. ἠϑικαὶ μὲν οὖν αἱ τοι- 
1 Lyd cer’ αὖται, οἷον πότερον δεῖ τοῖς γονεῦσι μᾶλλον ῇ τοῖς νόμοις 
ae fe ati πευϑαρχεῖν, ἐὰν διαφωνῶσιν" λογικαὶ δὲ οἷον πότερον τῶν 
" ἐναντίων ἡ 1) αὐτὴ ἐπιστήμη ἢ y οὔ ᾿ φυσικαὶ δὲ πότερον ὁ χὖ- 
46 ὅμος ἀΐδιος η) οὔ. ὁμοίως δὲ καὶ τὰ προβλήματα. ποῖαι 0 δ 
καόται τῶν προειρημένων, ὁρισμῷ μὲν οὐκ εὐπετὲς ἀπο- 
δοῦναι περὶ αὐτῶν, τῇ δὲ διᾶτ τῆς 5 ἐπαγωγῆς συνηϑείᾳ πει- 
ΝΣ 7 d we ἕ Loy ρατέον γνωρίζειν ἑκάστην αὐτῶν, κατὰ τὰ προειρημένα 10- 

ραδείγματα ἐπισκοποῦντα. 

8 Πρὸς μὲν οὖν φιλοσοφίαν κατ᾽ ἀλήϑειαν περὶ αὐτῶν 
πραγματευτέον, διαλεκτιχῶς δὲ πρὸς, δόξαν. ληπτέον δ᾽ ὅτι 
μάλιστα καϑόλου πάσας τὰς προτάσεις, καὶ τὴν μίαν rol 
λὰς ποιητέον; οἷον ὅτι τῶν ἀντικειμένων ἡ αὐτὴ ἐπιστήμῃ, : 
εἶθ᾽ ὅτι τῶν ἐναντίων καὶ ὅτι τῶν πρός τι. τὸν αὐτὸν δὲ τρ 

85 Ov καὶ ταύτας πάλιν διαιρετέον, ἕως ἂν ἐνδέχηται διαι- 
θεῖν, οἷον ὅτι ἀγαϑοῦ καὶ κακοῦ, καὶ λευκοῦ καὶ μέλανοβ, 
καὶ ψυχροῦ καὶ ϑερμοῦ. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 

p-106 Περὶ μὲν οὖν προτάσεως ἱκανὰ τὰ προειρημένα᾽ τὶ 
me Ory: ποσαχῶς, πραγματευτέον μὴ μόνον ὅδα λέγεται χ 
αι ας ἕτερον τρόπον, ἀλλὰ καὶ τοὺς λόγους αὐτῶν πειρατέον ὦ ἀπο- 
ΠΝ τ διδόναι, οἷον μὴ μόνον ὅτι ἀγαϑὸν καϑ' ἕτερον μὲν τρόπον 
roo UN 6 λέγεται δικαιοσύνη καὶ ἀνδρεία, εὐεκτικὸν δὲ καὶ ὑγιεινὸν 
xd” ἕτερον, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ τὰ μὲν τῷ αὐτὰ ποιά τινα εἰς 
Pet, ta δὲ τῷ ποιητικά τινος καὶ οὐ τῷ ποιὰ αὐτά τινὰ 

εἶναι. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 


17 φησὶ τέτταρα C. — φησι Pfou. — 18 ἐνδόξου εἰρημένον © 
— ἔνδοξον o, corr u. — 22 οἷον om ἢ. — 23 πείθεσθαι Cc. — 90 
‘ om C, — 24 ἡ αὐτὴ] μία C. — δὲ] δὲ οἷον Ccou. — 25 ὁποῖαι C= 
26 δ᾽ om Ρ, — , εἰρημένων C. — 28 ἑκάστην γνωρίξειν C. — 3] ahs 
om ΛΜ. — 33 αὐτὴ καὶ μέα ἐπιστήμη C. — 36 οἷον om P. — ὅτι) ἐξ 
ou. --- 57 καὶ ψυχροῦ καὶ ϑερμοῦ om C. ie 
106al ὑπὲρ C. — προτάσεων ou. — εἰρημένα Cf. — 4 ἕτερον 
γεται τρόπον δικαιοσύνη μὲν καὶ C. — ὃ ἀνδρία, Pou. -- 6 ἕτερον 
τρόπον ala’ C. — αὐτὰ ποιά CP. — 7 οὐχὶ τῷ αὐτὰ ποιὰ ον. 
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Πότερον δὲ πολλαχῶς ῇ μοναχῶς τῷ εἴδει λέγεται, 
bie τῶνδε ϑεωρητέον: πρῶτον μὲν "ἐπὶ τοῦ ἐναντίου σκοπεῖν ef 10 
πολλαχῶς λέγεται , ἐάν τὲ τῷ εἴδει ἐάν te τῷ ὀνόματι 
ῥιαφωνῇ. ἔνια γὰρ εὐθὺς καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἕτερά ἐστιν, οἷον 
τῷ ὀξεῖ ἐν φωνῇ μὲν ἐναντίον τὸ βαρύ, ἐν ὄγκῳ δὲ τὸ 
dupa. δῆλον οὖν ὅτι τὸ ἐναντίον τῷ ὀξεῖ πολλαχῶς λέ- 
yer. εἰ δὲ τοῦτο, καὶ τὸ ὀξύ" καϑ' ἑκάτερον γὰρ ἐκείνων 15 
δερο ἔσται τὸ ἐναντίον. οὐ γὰρ τὸ αὐτὸ ὀξὺ τῷ ἀιιβλεῖ καὶ 
τῷ βαρεῖ ἔσται ἐναντίον, ἑκατέρῳ δὲ τὸ ὀξὺ ἐναντίον. 
τῶι τῷ βαρεῖ ἐν φωνῇ μὲν τὸ ὀξὺ ἐναντίον, ἐν ὄγκῳ δὲ 
τὸ χοῦφον, ὥστε πολλαχῶς τὸ βαρὺ λέγεται : ἐπειδὴ καὶ 


τὸ ἐναντίον. ὁμοίως δὲ καὶ τῷ καλῷ τῷ μὲν ἐπὶ τοῦ ἕῴου Ὁ. 


, τὴ αἰσχρόν, τῷ δ᾽ ἐπὶ τῆς οἰκίας τὸ μοχϑηρόν, ὥστε dual δίων Lay 


γυμον τὸ καλόν. 

~ Ἐπ ἑνίων δὲ τοῖς μὲν ὀνόμασιν οὐδαμῶς διαφωνεῖ, τῷ 

δ᾽ εἴδει κατάδηλος ἐν αὐτοῖς εὐθέως ἡ ἡ διαφορά ἔστιν, οἷον 

ἐπὶ τοῦ λευκοῦ καὶ μέλανος. φωνὴ γὰρ λευκὴ καὶ μέλαινα 96 : 

λέγεται. ὃ ὁμοίως δὲ καὶ χρώμα. τοῖς μὲν οὖν ὀνόμαδιν οὐδὲν 

διαφωνεῖ, τῷ δ᾽ εἴδει κατάδηλος, ἐν αὐτοῖς εὐϑέως ἡ δια- 

φορά". οὐ γὰρ ὁμοίως τό τε χρῶμα λευκὸν λέγεται καὶ ἡ 

φωνή. δῆλον δὲ τοῦτο καὶ διὰ τῆς αἰσϑήσεως "- τῶν γὰρ 

αὐτῶν τῷ εἴδει ἡ αὐτὴ αἴσϑησις, τὸ δὲ λευκὸν τὸ ἐπὶ τῆς 80 

φωνῆς χαὶ τοῦ χρώματος οὐτῇ αὐτῇ ἢ αἰσϑήσει nglvouer, ἀλλὰ - 

τὸ μὲν ὄψει, τὸ δ᾽ ἀκοῇ. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ὀξὺ καὶ τὸ ἀμβλὺ οι 

ὧν χυμοῖς καὶ ἐν ὄγκοις" ἀλλὰ τὸ μὲν ἁφῇ. τὸ δὲ γεύσει. 

οὐδὲ γὰρ ταῦτα διαφωνεῖ τοῖς ὀνόμασιν, οὔτ᾽ ἐπ᾿ αὐτῶν οὔτ᾽ 

ἐπὶ τῶν ἐναντίων" ἀμβλὺ γὰρ καὶ τὸ ἐναντίον ἑκατέρῳ. 86 
Ἔτι εἰ τῷ μέν ἐστί τι ἐναντίον τῷ δ᾽ ἁπλῶς μηδέν, 

οἷον τῇ μὲν. ἀπὸ τοῦ πίνειν ἡδονῇ ἡ ἀπὸ τοῦ διψῆν λύπη 

ἐναντίον, τῇ δ᾽ ἀπὸ τοῦ ϑεωρεῖν ὅτι ἡ διάμετρος τῇ πλευρᾷ 


ἀσύμμετρος οὐδέν, ὥστε mleovarpirs ἣ ἡδονὴ λέγεται. καὶ b 4 
πόλεσι 
: 9 μοναχῶρ ῇ πολλα ὥς C. — 11 ay bis ou. — τὲ καὶ τῷ ἢ. — ae Pee 
13 ὀξὺ P. — 15 γὰρ τούτων f. — 17 ἔσται post 16 ὀξὺ c,om P, — "ἰἱ |” Ln 
ΙΒ πάλιν... ἐναντίον om Ρ. — ἐναντίον τὸ ὀξύ f, τὸ ὀξὺ ἔσται ἕναν- ..; τς 5 
τίον C. — 20 τὸ καλὸν f. — τοῦ om P. — 21 τὸ δ᾽ B, pr A. — 
Ὁ εὐθέως ἐν αὐτοῖς P. — εὐθέως] ἐστὶν ou. — ἔστεν om Cou. — 

καὶ τοῦ μέλανος f. — 27 ἐν αὐτοῖς εὐθέως κατάδηλος 9, mg τι. — 
Ἵ καὶ ἐπὶ τοῦ C. — 32 ἀμβλὺ] βαρὺ P, pr om C. — 33 μὲν ἐν ἁφῇ 
τὸ δὲ ἐν γεύσει C. — 86 τὸ 0. — τί ἐστε ou. --- οὐθὲν ἁπλῶς Pou. 

106b1 πολλαχῶς 7. 
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τῷ μὲν κατὰ τὴν διάνοιαν φιλεῖν τὸ μισεῖν ἐναντίον, τῷ δὲ 
κατὰ τὴν σωματικὴν ἐνέργειαν οὐδέν" δῆλον οὖν ὅτι τὸ Gr 
λεῖν ὁμώνυμον. ἔτι ἐπὶ τῶν ἀνὰ μέσον. εἰ τῶν μέν ἐστί τι 
6 ἀνὰ “μέσον, τῶν δὲ μηδέν, ἢ εἰ ἀμφοῖν μέν ἐδτι, μὴ ταύ- 
τὸν δέ, οἷον λευκοῦ καὶ μέλανος ἐν χρώμασι μὲν τὸ φαιόν, 
ἐν φωνῇ δ᾽ οὐδέν, ἢ εἰ ἄρα, τὸ σομφόν, καϑάπερ τινές pads 
δομφὴν φωνὴν ἀνὰ μέσον εἶναι, ὥσϑ᾽ ἃμώνυμον τὸ λενκόν, 
ὁμοίως δὲ καὶ τὸ μέλαν. ἔτι εἰ τῶν μὲν πλείω τὰ ἀνὰ 
10 μέσον, τῶν δὲ ἕν, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ λευκοῦ καὶ μέλανος" ἐπὶ 
μὲν γὰρ τῶν χρωμάτων πολλὰ τὰ ἀνὰ μέδον, ἐπὶ δὲ τῆς 
φωνῆς ἕν τὸ δομφόν. 
Πάλιν ἐπὶ τοῦ κατ᾽ ἀντίφασιν ἀντικειμένου σκοπεῖν εἰ 
eae Ke —— λέγεται. εἰ γὰρ τοῦτο πλεοναχῶ λέγεται. καὶ 
pe ὅτι μενον πλεοναχῶς δηϑήσεται, οἷον τὸ μὴ PAE 
deve ‘AE gee πλεοναχῶς λέγεται, ἕν μὲν τὸ μὴ ἔχειν ὄψιν, ἕν δὲ 
τὸ μὴ ἐνεργεῖν τῇ ὄψει. εἰ δὲ τοῦτο πλεοναχῶς, ἀναγκαῖον 
‘5 wal τὸ βλέπειν πλεοναχῶς λέγεσθαι: ἑκατέρῳ γὰρ τῷ μὴ 
᾿ς βλέπειν ἀντικείσεται τὶς οἷον τῷ μὲν μὴ ἔχειν ὄψιν τὸ 
- 20 ἔχειν, τῷ δὲ μὴ ἐνεργεῖν τῇ ὄψει τὸ ἐνεργεῖν. 
Ἔτι ἐπὶ τῶν κατὰ στέρησιν καὶ Ew λεγομένων ἔπι- 
σκοπεῖν" εἰ γὰρ ϑάτερον πλεοναχῶς λέγεται, καὶ τὸ λοι- 


on 


sn a ee) 


dv, οἷον εἰ τὸ αἰσϑάνεσϑαι πλεοναχῶς λέγεται κατά te 

τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα, καὶ τὸ ἀναίσϑητον εἶναι πλεον 

~ a ~ a ; 
«οψαχῶς δηϑήσεται κατά te τὴν ψυχὴν καὶ τὸ σῶμα. OF 


δὲ κατὰ στέρησιν καὶ ἕξιν ἀντίκεινται τὰ νῦν λεγόμενα, δῆ- 
λον, ἐπειδὴ πέφυκεν ἑκατέραν τῶν αἰσϑήσεων ἔχειν τὰ ζῷα 
καὶ κατὰ τὴν ψυχὴν καὶ κατὰ τὸ σώμα. 

Ἔτι δ᾽ ἐπὶ τῶν πτώσεων ἐπισκεπτέον. εἰ γὰρ τὸ br 


8 οὐϑέν ou -- 4 ἔτι καὶ ἐπὶ C. — τῷ μὲν...-τῷ δὲ ABefo, τῶν 
μὲν... .τῷ δὲ Ο. — ἐστί om P. — ὅ εἶ om ο. --- ὃ χρώματι C. -- 
7 οὐϑέν Cou. — εἰ om A. --- φασί τινες Ο. — 10 καὶ τοῦ μέλανος 
Ροι. — ἐπὶ μὲν... μέσον om P. --- 11 μὲν om f. --- ἐπὶ] καϑάπερ 
ἐπὶ τοῦ λευκοῦ καὶ μέλανος ἐπὶ ο, mg rc u. — 16 alt ἕν] ἕτερον (ὕοι. 
--- 17 πλεοναχῶς λέγεται ἀναγκαῖον C. — 18 τῷ] τὸ Po. — 19 ἀντί- 
-necrae Pou. — te om B. — ὄψιν ἔχειν f. — to pr C. — 9ὲὶ de 
γομένων καὶ ἕξιν ou. — 22 σκεπτέον 0. — τὸ ἕτερον... καὶ τὸ ἕτερον 
Pou. -- 24 καὶ] καὶ καεὰ C. — alt καὶ] δηλονότι καὶ f. — 25 re om 
A, — τὴν om f. — 26 ἀντέκδιται. Cof. — τὰ] ἀλλήλοις τὰ 0. — τ 
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καίως πλεοναχῶ λέγεται. » καὶ τὸ δίκαιον πλεοναχῶ 
ϑήσεται" χαϑ' ἑκάτερον γὰρ τῶν δικαίω ς ἐστὶ δίκαιον, 
εἰ τὸ δικαίως λέγεται τό τε κατὰ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην Ὧν 
vor καὶ τὸ ὡς δεῖ, ὁμοίως καὶ τὸ δίκαιον. ὡσαύτω 
καὶ εἰ τὸ ὑγιεινὸν πλεον ὥς, καὶ τὸ ὑγιεινῶς onan es 
ῥηθήσεται, οἷον εἰ ὑγιεινὸν τὸ μὲν ὑγιείας ποιητικὸν τὸ δὲ 86 
φυλαχτικὸν τὸ δὲ σημαντικόν, καὶ τὸ ὑγιεινῶς ἢ πουητυ- 
χῶς ἢ φυλακχτικῶς ῇ δημαντικῶς δηθϑήσεται. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, ὅταν αὐτὸ πλεοναχῶς λέγηται, καὶ 
ἡ πτῶσις ἡ ἀπ’ αὐτοῦ πλεοναχῶς δηϑθήσεται, καὶ εἰ ἡ p.107 
πτῶσις, καὶ αὐτό. 

Σκχοπεῖν δὲ καὶ τὰ γένη τῶν χατὰ τοῦνο Le κατηγο- 
ριῶν, εἰ ταῦτά ἐστιν ἐπὶ πάντων. εἶ γ γὰρ μη ταῦτά, δῆλον 
Ott ὁμώνυμον τὸ λεγόμενον, οἷον τὸ ἀγαϑὸν ἐν ἐδέσματι 
μὲν τὸ ποιητικὸν ἡδονῆς, ἐν ἰατρικῇ δὲ τὸ ποιητικὸν bye 
εἰας, ἐπὶ δὲ ψυχῆς τὸ ποιὰν εἶναι οἷον σώφρονα ἢ) ἀν- 
ὑρείαν 7] ἢ δικαίαν" ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ ἀνθρώπου. ἐνιαχοῦ δὲ 
τὸ ποτέ, οἷον τὸ ἐν τῷ καιρῷ ἀγαϑόν- ἀγαϑὸν γὰρ λέγεται 
τὸ ἐν τῷ καιρῷ. πολλάκις δὲ τὸ ποσόν, οἷον ἐπὶ τοῦ 10 
μετρίου" λέγεται γὰρ καὶ τὸ μέτριον ἀγαϑόν. ὥστε ὁμώνυ- Te 
pov τὸ ἀγαϑόν. σαύτως δὲ καὶ τὸ λευκὸν ἐπὶ σώματος | : 
μὲν χρῶμα, ἐπὶ δὲ φωνῆς τὸ εὐήκοον. παραπλησίως δὲ ὁ " LE Rat 
καὶ τὸ ὀξύ" οὐ γὰρ ὡσαύτως ἐπὶ πάντων τὸ αὐτὸ λέγεται" 
φωνὴ μὲν γὰρ ὀξεῖα ἡ ταχεῖα, καϑάπερ φασὶν, οἱ κατὰ 16 
τοὺς ἀρυϑμοὺς ὡρμονικοί, γωνία δ᾽ ὀξεῖα ἡ ἐλάσσων ὀρθῆς, 
μάχαιρα δὲ ἡ ὀξυγώνιος. 

Σκοπεῖν δὲ καὶ τὰ τῶν ὑπὸ τὸ αὐτὸ ὄνομα, εἰ a 
ἕτερα καὶ μὴ va ἄλληλα. οἷον ὄνος τό te Eaiov καὶ τὸ 
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30 λέγεται ov. --- 31 δικαίωρ] δικαίων ABCPoc, corr u. — 82 εἰ 
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06 TOVIKQN A. 


5.01 






BOG. ἕτερος γὰρ ὁ χατὰ τοὔνομα λόγος αὐτῶν" τὸ μὲν 

gov ποιόν τι δηϑήσεται, τὸ δὲ σκεῦος ποιόν τι. ἐὰν 

δ ὑπ᾽ ἄλληλα τὰ γένη a οὐκ ἀναγκαῖον ἑτέρους τοὺς λόγους 
εἶναι. οἷον τοῦ κόρακος τὸ ζῷον καὶ τὸ ὄρνεον γένος ἐστίν. 
ὅταν οὖν λέγωμεν. τὸν κόρακα. ὄρνεον εἶναι; καὶ ζῷον ποιόν 

96 τί φαμεν. αὐτὸν εἶναι, ὥστ᾽ au ὀτερα τὰ γένη περὶ αὐτοῦ | 
κατηγορεῖται. ὁμοίως δὲ καὶ ὅταν ζῷον πτηνὸν δίπουν τὸν 
κόρακα λέγωμεν, ὄρνεόν φαμεν αὐτὸν εἶναι" καὶ οὕτως οὖν 
ἀμφότερα τὰ γένη κατηγορεῖται κατὰ τοῦ κόρακος; καὶ ὃ 
λόγος αὐτῶν. ἐπὶ δὲ τῶν μὴ ὑπ’ ἄλληλα γενῶν ov Gvu- 

80 βαίνει τοῦτο" οὔτε γὰρ ὅταν σχεῦος λέγωμεν, ζῷον λέγο- 
μεν, οὔϑ᾽ ὅταν Spor, σκεῦορ. 

Σκοπεῖν δὲ μὴ μόνον εἰ τοῦ προχειμένου ἕτερα τὰ 
γένη καὶ μὴ ὑπ ἄλληλα, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ ἐναντίου" εἰ 
γὰρ τὸ ἐναντίον πολλαχῶς λέγεται, δῆλον ὅτι καὶ τὸ 

86 προχείμενον. 
Χρήσιμον δὲ καὶ τὸ ἐπὶ τὸν ὁρισμὸν ἐπιβλέπειν. τὸν 


De. fs ἀλάζεσο. ἐκ τοῦ συντιϑεμένου γιγνόμενον, οἷον λευκοῦ σώματος καὶ 


rw 


λευκῆς φωνῆς" ἀφαιρουμένου γὰρ τοῦ ἰδίου τὸν αὐτὸν λόγον 
δεῖ λείπεσϑαι. τοῦτο δ᾽ οὐ ᾿ συμβαίνει ἐπὶ τῶν ὁμωνύμων, ο 
b ἐπὶ τῶν νῦν εἰρημένων. τὸ μὲν γὰρ ἔσται σῶμα τοιόνδε 
χρώμα ἔχον, τὸ δὲ φωνὴ εὐήκοος᾿ ἀφαιρεϑέντος οὖν τοῦ 
σώματος καὶ τῆς φωνῆς οὐ ταὐτὸν ἐν ἑκατέρῳ τὸ λειπό- 
μενον. ἔδει δέ ye, εἴπερ συνώνυμον ἦν τὸ λευκὸν τὸ ἐφ 
οἷς λόγοις λανϑάνει πα- | 


6 ἑκατέρου λεγόμενον. 
ῷ) ἐπὶ τῶν λόγων σκεπτέον. 


Πολλάκις δὲ καὶ ἐν αὐτοῖν 
= oy 6 | gaxoLovdovy τὸ ὁμώνυμον" διὸ 

οἷον ἄν τις τὸ δημαντικὸν καὶ ποιητικὸν ὑγιείας τὸ συμ- 

μέτρως ἔχον πρὸς ὑγίειαν φῇ εἶναι, οὐκ ἀποστατέον ἀλλ 

τας 10 ἐπισκεπτέον τί τὸ συμμέτρως καϑ' ἑκάτερον εἴρηκεν, οἷον εἰ 
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τὸ μὲν τὸ τοσοῦτον εἶναι ὥστε ποιεῖν ὑγίειαν, τὸ δὲ τὸ τοι- 
ovrov οἷον σημαίνειν ποία τις ἡ ἕξις. 

Ἔτι εἰ μὴ δυμβλητὰ κατὰ τὸ μᾶλλον ἢ ὁμοίως, 
οἷον λευκὴ φωνὴ καὶ λευκὸν ἱμάτιον καὶ ὀξὺς χυμὸς καὶ 
ὀξεῖα φωνή" ταῦτα γὰρ οὔϑ᾽ ὁμοίως λέγεται λευκὰ ἡ ὀξέα, 165 
οὔτε μᾶλλον ϑάτερον. ὥσϑ᾽ ὁ ὥνυμον. τὸ λι λευκὸν καὶ τὸ ἀξυ. 
τὸ γὰρ συνώνυμον πᾶν συλ θη tov’ ἢ γὰρ “ὁμοίως δηϑήσε- 
ται, ἢ μᾶλλον θάτερον. 

Ἐπεὶ δὲ τῶν ἑτέρων γενῶν καὶ μὴ ὑπ ἄλληλα ἔτε- Cp erect 
ga τῷ εἴδει καὶ αἱ διαφοραί, οἷον ἕῴου καὶ ἐπιστήμης % Ake ceenes. 
δεραι “γὰρ τούτων αἱ διαφοραί) » σκοπεῖν εἰ τὰ ὑπὸ τὸ ἐν ; 
αὐτὸ ὄνομα ἑτέρων γενῶν καὶ μὴ ὑπ᾽ ἄλληλα διαφοραί 
dow, οἷον τὸ ὀξὺ φωνῆς καὶ ὄγκου" διαφέρει γὰρ φωνὴ 
φωνῆς τῷ ὀξεῖα εἶναι, ὁμοίως δὲ καὶ ὄγκος ὄγκου. ὥστε 
ἁμώνυμον τὸ ὀξύ᾽ ἑτέρων γὰρ γενῶν καὶ οὐχ ὑπ᾽ ἄλληλα % 
διαφοραί εἰσιν. 

Πάλιν εἰ αὐτῶν τῶν ὑπὸ τὸ αὐτὸ ὄνομα ἕτεραι αἱ 
ἐαφοραί, οἷον χρώματος τοῦ τε ἐπὶ τῶν σωμάτων καὶ τοῦ 
ὁ τοῖς μέλεσιν᾽ τοῦ μὲν γὰρ ἐπὶ τῶν σωμάτων διακριτικὸν 
sel συγχριτικὸν ὄψεως. τοῦ δ᾽ ἐπὶ τῶν μελῶν οὐχ αἱ αὐταὶ 80 
διαφοραί. ὥστε ὁμώνυμον τὸ χρώμα" τῶν γὰρ αὐτῶν αἱ 
αὐταὶ διαφοραί. 

Ἔτι ἐπεὶ τὸ εἶδος οὐδενός ἐστι διαφορά, σκοπεῖν τῶν 
ὑπὸ τὸ αὐτὸ ὄνομα εἰ τὸ μὲν εἶδός ἐστι τὸ δὲ διαφορά, 
οἷον τὸ λευκὸν τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ σώματος εἶδος χρώματος, ss 
0 δ᾽ ἐπὶ τῆς φωνῆς διαφορά: διαφέρεν γὰρ φωνὴ ga- . 
γῆς τῷ λευκὴ εἶναι. TO πόλλυζς hots 

Περὶ μὲν οὖν τοῦ πολλαχῶς διὰ τούτων καὶ τῶν τοιού- 16 , ν᾿ 
τῶν σκεπτέον " τὰς δὲ διαφορὰς ἐν αὐτοῖς τε τοῖς γένεσι ~ ὦ he cae: 
τοῖς πρὸς ἄλληλα ϑεωρητέον. οἷον τίνι διαφέρει δικαιοσύνη p.108 
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ἀνδρείας καὶ φρόνησις σωφροσύνης (ταῦτα γὰρ ἅπαντα ἐκ. 
τοῦ αὐτοῦ γένους ἐστίν), καὶ ἐξ ἄλλου πρὸς ἄλλο τῶν μὴ 
πολὺ λίαν διεστηκότων. οἷον τίνι αἴσϑησις ἐπιστήμης [πὶ 
δμὲν γὰρ τῶν πολὺ διεστηκότων κατάδηλοι παντελῶς αἱ. 
διαφοραί. 
11 Τὴν δὲ ὁμοιότητα σκεπτέον ἐπί te τῶν ἐν ἑτέροις γέ' 
νειν) ὡς ἕτερον πρὸς ἕτερόν τι, οὕτως ἄλλο πρὸς ἄλλο, 
οἷον ὡς ἐπιστήμη πρὸς ἐπιστητόν, οὕτως αἴσϑησις πρὸς a 
10 δϑητόν" καὶ ὡς ἕτερον ἐν ἑτέρῳ τινί,. οὕτως ἄλλο ἐν ἄλλῳ; 
οἷον ὡς ὄψις ἐν ὀφθαλμῷ, νοῦς ἐν ψυχῇ » καὶ ὡς γαλήνη 
ἐν ϑαλάσδῃ., νηνεμία ἐν ἀέρι. μάλιστα δ᾽ ἐν τοῖς πολὺ ὃι- 
εστῶσι γυμνάζεσθαι δεῖ" δᾷον γὰρ ἐπὶ τῶν λοιπῶν δυνησύ». 
, μεθα τὰ ὕμοια συνορᾶν. σκεπτέον δὲ καὶ τὰ ἐν τῷ αὐτᾷ' 
isyéver ὄντα, εἴ τι ἅπασιν ὑπάρχει ταὐτόν, οἷον ἀνϑρύτῳ. 
καὶ ἵππῳ καὶ κυνί' ἡ γὰρ ὑπάρχει τι αὐτοῖς ταῦτον,. 
ταύτῃ ὅμοιά ἐδτιν. 
18 Χρήσιμον δὲ τὸ μὲν ποδαχῶς λέγεται ἐπεσκέφθαξ 
n= φρός τὲ τὸ σαφές (μᾶλλον γὰρ ἄν τις εἰδείη τί τίϑησδι 
ἴτὸ SX 99 ἐμφανισϑέντος ποσαχῶς λέγεται) καὶ πρὸς τὸ yivedd 
tt χα αὐτὸ τὸ πρᾶγμα καὶ μὴ πρὸς τὸ ὄνομα τοὺς σὺ 
rst, rte ἦν γισμούς. ἀδήλου γὰρ ὄντος ποσαχῶς λέγεται. ἐνδέχεται t 
ἐπὶ ταὐτὸν τόν τε ἀποκρινόμενον καὶ τὸν ἐρωτῶντα φέρ 
τὴν διάνοιὰν" ἐμφανισϑέντος δὲ ποσαχῶς λέγεται καὶ 
atl φέρων τίϑησι, γελοῖος ἂν φαίνοιτο ὃ ἐρωτῶν. εἰ 
πρὸς τοῦτο τὸν λόγον ποιοῖτο: χρήσιμον δὲ καὶ πρὸς τὸμ 
παραλογισϑῆναι καὶ πρὸς τὸ παραλογίσασϑαι. εἰδότες 79 
ποσαχῶς λέγεται οὐ μὴ παραλογισϑῶμεν, ἀλλ᾽ εἰδήδομεθ 
is Ἢ ἐὰν μὴ πρὸς τὸ αὐτὸ τὸν λόγον ποιῆται ὁ ἐρωτῶν αὐτοί τᾷ 
oe 80 ἐρωτῶντες δυνησόμεθα παραλογίδασϑαι, ἐὰν μὴ moyen 
εἰδὼς ὁ ἀποχρινόμενος ποσαχῶς λέγεται. τοῦτο δ᾽ οὐκ 
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πόντον δυνατόν, ἀλλ ὅταν ἡ τῶν πολλα λαχὰ ὥς, “λεγομένων νοῦν τ * = é; 
τὰ μὲν ἀληϑῆ τὰ δὲ ψευδῆ. ἔστι δὲ οὐκ οἰκεῖος ὁ τρό- on - : a Ae 
106 οὗτος τῆς διαλεκτικῆς " διὸ παντελῶς εὐλαβητέον τοῖς ΡΩΝ λές. 
hires τὸ τοιοῦτον, τὸ πρὸς τοὔνομα διαλέγεσθαι, 86 re Se δι 
'ἂν μή τις ἄλλως 3 ἐξαδυνατῇ κῶν τοῦ προκειμένου διαλέ- pf «« «-ὦ 
γόϑαι. ee 
| To δὲ τὰς διαφορὰς evel χρήσιμον πρός τε τοὺς 
᾿ θυλλισμουὺς τοὺς περὶ ταὐτοῦ καὶ ἑτέρου καὶ πρὸς τὸ γνω- 
θέων τί ἕκαστόν ἐστιν. ὅτι μὲν οὖν πρὸς τοὺς συλλογισμοὺς b 
“me περὶ ταὐτοῦ καὶ ἑτέρου χρήσιμον, δῆλον" εὑρόντες γὰρ 
ἐμφορὰν τῶν προκειμένων ὁ ὁποιανοῦν δεδειχότες ἐσόμεϑα ὅ Ott 
οὐταὐτόν " πρὸς δὲ τὸ γνωρίζειν τί ἐστι, διότι TOV ἴδιον τῆς 
mies ἑκάστου λόγον ταῖς περὶ ἕχαστον οἰκείαις διαφοραῖς 5. i, 
χίξειν εἰώϑαμεν. Ts ὁ fe 

Ἡ δὲ τοῦ ὁμοίου ϑεωρία χρήσιμος node τε τοὺς ἐπα- ὃ % a 
ὄγους καὶ πρὸς τοὺς ἐξ ὑποϑέσεως συλλογισμοὺς καὶ ὮΝ 
: τ ἀπόδοσιν τῶν ὁρισμῶν. πρὸς μὲν. οὖν τοὺς ἔπακτι- 
ἐ λόγους, διότι τῇ καϑ' Exc noe” ἕκαστα ἐπὶ τῶν ὁμοίων ἐπ ἐπαγωγῇ τὸ 10 
βϑύλου lov ἀξιοῦμεν é πάγειν. ov γὰρ ᾿ῥάδιόν ἐότιν ἐπάγειν "μὴ εἰς 
rag τὰ Opole. πρὸς δὲ τοὺς ἐξ ὑποθέσεως ἃ συλλογισμούς, 
Ror ἔνδοξὸν ἐστιν, ὥς ποτε ἐφ᾽ ἑνὸς τῶν ὁμοίων ἔχει; οὕτως 
a ent τῶν 2 λοιπῶν. ὥστε πρὸς ΓΙ τι ὧν αὐτῶν εὐπορὦμεν ’ 
γεῦϑαι, προδιομολογησόμεϑα, ὥς ποτε ἐπὶ τούτων ἔχει; 15 
τῷ καὶ ἐπὶ τοῦ προχειμένου ἔχειν. δείξαντες δὲ ἐκεῖνο καὶ 
Β προκείμενον ἐξ ὑποθέσεως δεδειχότες ἐσόμεϑα: ὑποϑέ- ᾿ 
ye γάρ, ὥς ποτε ἐπὶ τούτων ἔχει, οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ προκει- 
ἔχειν. τὴν ἀπόδειξιν πεποιήμεϑα. πρὸς δὲ τὴν τῶν eBoy 
‘ σμῶν ἀπόδοσιν, διότι δυνάμενοι συνορᾶν τί ἐν ἑκάστῳ ταὐῦ- 90 Bef ata Oy, 
Poy, οὐκ ἀπορήδομεν εἰς τί δεῖ γένος ὁριξομένους 7g τὸ προχείμε- ake ὦ ἐπὶ 
νὴ τιϑέναι " τῶν γὰρ κι κοινῶν τὸ μάλιστα ἐν τῷ τί ἐστι κασῃ- ἐ:...ε.. Pi 
Ῥρύμενον γένος av εἴη. ὁμοίως δὲ καὶ ἔν τοῖς πολὺ διεστῶδν te “τὰ 
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32 πάντων ἀεὶ δυνατόν ο. — 36 ἄλλος 7, ἄλλω (sic) pru. — 38 πεν" 
εἶν πα τε om P. 

108b1 ἐστιν ἕκαστον CPouf. — 2 γὰρ τὴν διαφορὰν C. — 5 ἑκά- 
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: ΐ f : oo. So a 
χρήσιμος πρὸς τοὺς ὁρισμοὺς ἡ τοῦ ὁμοίου θεωρία, οἷον dn 

95 ταὐτὸν γαλήνη μὲν ἐν ϑαλάσδῃ, νηνεμία δ᾽ ἐν ἀέρι (ἑκάτερον 

γὰρ ἡσυχία), καὶ ὅτι στιγμὴ ἐν γραμμῇ καὶ μονὰς ἐν aor 

ϑμῷ ἑκάτερον γὰρ ἀρχή. ὥστε τὸ κοινὸν ἐπὶ πάντων γένος͵ 

| ἀποδιδόντες δόξομεν οὐκ ἀλλοτρίως ὁρίξζεσϑαι. σχεδὸν δὲ καὶ 

| 3 of ὁριζόμενοι οὕτως εἰώϑασιν ἀποδιδόναι" τήν τε γὰρ wovade! 
! 80 ἀρχὴν ἀριϑμοῦ φασὶν εἶναι καὶ τὴν στιγμὴν ἀρχὴν yoo 
μῆς. δῆλον οὖν ὅτι εἰς τὸ κοινὸν ἀμφοτέρων γένος τυϑέαδιν. 

Τὰ μὲν οὖν ὄργανα δι’ ὧν οἱ συλλογισμοὶ ταῦτ᾽ ἐστίν' 

οἱ δὲ τόποι πρὸς οὖς χρήδιμα τὰ λεχϑέντα οἷδε εἰσίν. ὁ, | 


B. a 


Ἔστι δὲ τῶν προβλημάτων τὰ μὲν καϑόλου τὰ δ᾽ ἐδὶ 

μέρους. καϑόλου μὲν οὖν οἷον ὅτι πᾶσα ἡδονὴ ἀγαϑὸν x 

ὅτι οὐδεμία ἡδονὴ ἀγαϑόν, ἐπὶ μέρους δὲ οἷον ὅτι ἔστι τ 
p.109 ἡδονὴ ἀγαϑὸν καὶ ἔστι τις ἡδονὴ οὐκ ἀγαϑόν. ἔστι δὲ πρϑ 
ἀμφότερα τὰ γένη τῶν προβλημάτων κοινὰ τὰ καϑολοῇ 
κατασκευαστικὰ καὶ ἀνασκευαστικά" δείξαντες γὰρ ὅτι π 









oy ὑπάρχει, καὶ ὅτι τινὶ ὑπάρχει δεδειχότες ἐδόμεϑα. ὁμο 
4 πιὸ ὁ 6 OE κἂν ὅτι οὐδενὶ ὑπάρχει δείξωμεν, καὶ ὅτι οὐ παντὶ vx 
"εἰ τι π΄ yer δεδειχότες ἐσόμεϑα. πρῶτον οὖν περὶ τῶν καϑόλ 
que 1 τῦ {1 ἀνασκευαστικῶν Oyréov διά te τὸ κοινὰ εἶναι τὰ tou 
ise tet το πρὸς τὰ καϑόλου καὶ τὰ ἐπὶ μέρους. καὶ διὰ τὸ μᾶ 
(ων bof τὰς ϑέσεις κομίζειν ἐν τῷ ὑπάρχειν ἢ μή. τοὺς δὲ duit 
je ἢ τογομένους ἀνασκευάξειν. ἔστι δὲ χαλεπώτατον τὸ ἀντιστρ 
sa ἢ φειν τὴν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος οἰκείαν ὀνομασίαν". 


γὰρ πῇ καὶ μὴ καϑόλου ἐπὶ μόνων ἐνδέχεταν τῶν συμ 
βεβηκότων. ἀπὸ μὲν γὰρ τοῦ ὅρου καὶ τοῦ ἰδίου καὶ τοῦ γένονῃ 
: ele ee ~ 9 τ e i ἽἼ ὁ» 
ἐφ κα οθεν ἀναγκαῖον ἀντιστρέφειν, οἷον εἰ ὑπάρχει τινὶ ζῴῳ πεξῷ ὃν 
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δίπουν ἐστίν. ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ ἡγένούς " εἶ γὰρ ξῳῳ ὑπάρ- [16 ΄. 
yes τινὶ εἶναι; ξῷόν ἐστιν. τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ ἐπὶ τοῦ ἰδίου εἰ Ὁ 
γὰρ ὑπάρχει. τινὶ γραμματικῆς δεκτικῷ εἶναι. γραμματι- 

tig δεκτικὸν ἔ ἔσται. οὐδὲν γὰρ τούτων ἐνδέχεται κατά τι ὑπάρ- 

yew ἢ) μὴ ὑπάρχειν, GAN ἁπλῶς ἢ ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρ- ὦ ΠῚ 
χειν. ἐπὶ δὲ τῶν συμβεβηκότων οὐδὲν κωλύει κατά τι εὐπάρ- Oe (ee 
| οἷον λευκότητα ἢ δικαιοσύνην, ὥστε οὐκ ᾿ἀπόχρη τὸ δεῖ- FEC ὯΝ 
fa ὅτι ὑπάρχει λευκότης ἢ δικαιοσύνη πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι CX ae ; 


εἕδιιιε f f de 


λευχὺς i] δίκαιός ἐστιν" ἔχει γὰρ ἀμφισβήτησιν ὅ ove κατά τι . 
λυχὸς ἡ) δίκαιός ἐστιν. ὥστ᾽ οὐκ ἀναγκαῖον ἐπὶ τῶν συμβε- % 


| poten τὸ ἀντιστρέφειν. 

Διορίδασϑαι δὲ δεῖ καὶ τὰς ἁμαρτίας τὰς ἐν τοῖς προ- fore 
βλήμασιν , ὅτι εἰσὶ διτταί, ἢ «ᾧ ψεύδεσϑαι ἢ τῷ παρα- “6. 
βαίνειν τὴν χειμένην λέξιν. οἵ τε γὰρ ψευδόμενοι καὶ τὸ μὴ αν ἢ 
ὑπάρχον ὑπάρχειν τινὶ λέγοντες ἁμαρτάνουσι" καὶ ob τοῖς 80 
| ρέοις ὀνόμασι τὰ πράγματα προσαγορεύοντες, οἷον 


sy feu! 


πλάτανον ἄνθρωπον, παραβαίνουσι τὴν κειμένην ὀνο- Je ἀ ae 
av, ; Ἢ ΄ a6 
; Εἷς μὲν δὴ τόπος τὸ ἐπιβλέπειν εἰ τὸ κατ᾽ ἄλλον a; ν ik 
νὰ τρόπον ὑπάρχον ὡς συμβεβηκὸς ἀποδέδωκεν. ἅμαρ- 86΄. πὸ 
severe δὲ μάλιστα τοῦτο περὶ τὰ γένη, οἷον εἴ τις τῷ λευκῷ foe fees, 
φαίη συμβεβηκέναι χρώματι, εἶναι" οὐ γὰρ συμβέβηκε τῷ ρον ee 
ᾧ χρώματι εἶναι, ἀλλὰ γένος αὐτοῦ τὸ χρῶμά ae a Sa ἢ" 
ἔχεται μὲν! οὖν καὶ κατὰ τὴν ὀνομασίαν διορίσαι τὸν τιϑέ-; ΝΣ sae πὰ 


POY » οἷον ὅτι συμβέβηκε τῇ δικαιοσύνῃ ἀρετῇ εἶναι" πολ- b wie 
Δάκις δὲ καὶ uy διορίσαντι κατάδηλον ὅτι τὸ γένος ὡς & Masha cee 
δυμβεβηκὸς ἀποδέδωκεν, οἷον εἴ τις τὴν λευκότητα κεχρῶ-- | ἐδ Bey. δ, 
βϑαι φήσειεν 7 τὴν βάδισιν κινεῖσϑαι. ἀπ᾽ οὐδενὸς γὰρ ye" Se 
#00 παρωνύμως ἡ κατηγορία κατὰ τοῦ εἴδους λέγεται; ἀλλὰ δ᾽ Ὁ ἘΞΑ 


βάντα συνωνύμως τὰ γένῃ τῶν εἰδῶν κατηγορεῖται" καὶ γὰρ ~ AS στ 
τοὔνομα καὶ τὸν λόγον ἐπιδέχεται τὸν τῶν γενῶν τὰ εἴδη. ὁ ~e Soe 
οὖν κεχρωσμένον εἴπας τὸ λευκὸν οὔτε cig γένος ἀποδέδωκεν, ;\* Ὁ Ὁ"- 
τς-----.ςς.-ς.-. ἊΝ a, © . 
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ἐπειδὴ παρωνύμως εἴρηκεν, οὔθ᾽ ὡς ἴδιον ἢ ἢ ὡς ὁρισμόν" ὁ 

᾿ 10 γὰρ ὁρισμὸς καὶ τὸ ἴδιον οὐδενὶ ἄλλῳ ὑπάρχει, κέχρωσται 

δὲ πολλὰ καὶ τῶν ἄλλων, οἷον ξύλον λίϑος ἄνϑρωπος ἵππος. 
δῆλον οὖν ὅτι ὡς συμβεβηκὸς ἀποδίδωσιν. 

1 "Ἄλλος τὸ ἐπιβλέπειν οἷς ὑπάρχειν ἽἋ πᾶσιν ἢ under. 

εἴρηται. σκοπεῖν δὲ κατ᾽ εἴδη καὶ μὴ ἐν τοῖς ἀπείροις >, ὁδῷ 

15 γὰρ | μᾶλλον καὶ ἐν ἐλάττοσιν ἡ 6 σκέψις. δεῖ δὲ σκοπεῖν καὶ 

ἄρχεσθαι. ἀπὸ τῶν πρώτων, elt’ ἐφεξῆς ἕως τῶν ἀτόμων, 

οἷον εἰ τῶν ἀντικειμένων τὴν αὐτὴν ἐπιστήμην ἔφησεν εἶναι; 

σκεπτέον εἰ τῶν πρός τι καὶ τῶν ἐναντίων καὶ τῶν κατὰ Ore 

ρησιν καὶ ἕξιν καὶ τῶν κατ᾽ ἀντίφασιν λεγομένων ἡ αὐτὴ͵ 

40 ἐπιστήμη" κἂν ἐπὶ τούτων μήπω φανερὸν ἦ, πάλιν ταῦτε 

διαιρετέον μέχρι τῶν ἀτόμων, οἷον. εἰ τῶν δικαίων καὶ ἀδίο᾽ 

κῶν, 7 τοῦ διπλασίου καὶ ἡμίσεος, ἢ τυφλότητος καὶ ὄψεως, 

ῆ τοῦ εἶναι καὶ μὴ εἶναι. ἐὰν γὰρ ἐπί τινος δειχϑῇ ὅτι οὐχ 

ἢ αὐτή, ἀνῃρηκότες ἐσόμεϑα τὸ πρόβλημα" ὁμοίως δὲ καὶ 

oe . 96 ἐὰν μηδενὶ ὑπάρχῃ. οὗτος δ᾽ ὁ τόπος ἀντιστρέφει πρὸς τί 

STR χατασκευάζειν καὶ ἀνασχευάξειν.. “av γὰρ ἐπὶ πάντων 

νηται διαίρεσιν προενέγκασιν ἢ ἐπὶ πολλών, ἀξιωτέον 

zi oe καϑόλου τυϑέναι ἢ ἔνσταδιν φέρειν ἐπὶ τίνος οὐχ οὕτως" ἐ 

pet τ Ἐν γὰρ μηδέτερον τούτων ποιῇ, ἄτοπος φανεῖται μὴ τυϑείς. 

3, 8 ἄλλος τὸ λόγους ποιεῖν τοῦ τε συμβεβηκότος καὶ 

συμβέβηκεν, ἢ q ἀμφοτέρων nad ἑκάτερον 1) ἢ τοῦ ἑτέρου, εὖ 

Ἢ ant. Que σκοπεῖν εἶ τι μὴ | ἀληϑὲς ἐν τοῖς λόγοις ὡς ἀληϑὲς εἴληπτ 

ἀκ δ ct ag οἷον εἰ ἔστι ϑεὸν ἀδικεῖν, τί τὸ ἀδικεῖν; εἰ γὰρ τὸ βλάπτε 

welt ἂν ths ἑκουσίως, δῆλον ὡς οὐκ ἔστι ϑεὸν ἀδικεῖσθαι" οὐγὰρ ἐνδέχεται 

“εξ ὦ βλάπτεσϑαι τὸν. ᾿ϑεόν. καὶ εἰ φϑονερὸς ὁ σπουδαῖος, τίς ὃ 

δ΄ φϑονερὸς καὶ τίς ὁ φϑόνος; εἰ γὰρ ὁ φϑόνος ἐστὶ λύπη ἐπὶ 

φαινομένῃ εὐπραγίᾳ τῶν ἐπιεικῶν τινός . ὃ ἦλον ὃ ὅτι ὁ ὅπου- 

δαῖος οὐ φϑονερός" φαῦλος γὰρ ἂν εἴη. καὶ εἰ ὁ νεμεσιγει- 
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20g φϑονερός; τίς ἑκάτερος αὐτῶν; οὕτω γὰρ καταφανὲς 
ἔσται πότερον ἀληϑὲς ἢ) ψεῦδος τὸ δηϑέν. οἷον εἰ φϑονερὸς p.110 
μὲν ὁ λυπούμενος ἐπὶ ταῖς τῶν ἀγαθῶν εὐπραγίαις, νεμε-- 
θητικὸς δ᾽ ὁ λυπούμενος ἐπὶ ταῖς τῶν κακῶν εὐπραγίαις, 
δῆλον ὅτι οὐκ ἂν ely φϑονερὸς ὁ Ψεμεδητικός. λαμβάνειν 
δὲ καὶ ἀντὶ τῶν ἐν τοῖς λόγοις ὀνομάτων λόγους, καὶ μὴ 6 
ἀφίστασϑαι ἕως av εἰς γνώριμον ἔλϑῃ" πολλάκις γὰρ ὅλου 
μὲν τοῦ λόγου ἀποδοϑέντος οὔπω δῆλον τὸ ξητούμενον, ὠντὶ 
δέ τινος τῶν ἐν τῷ λόγῳ ὀνομάτων λόγου δηϑέντος κατάδη- 
doy γίνεται. ποι 
Ἔτι τὸ πρόβλημα πρότασιν ἑαυτῷ ποιούμενον ἐνίσεα ὦ 1.7 tA - 
Oar’ ἡ γὰρ ἔνστασις ἔσται ἐπιχείρημα πρὸς τὴν θέσιν. ἔστι 1.- ρ f AS 
δ᾽ ὁ τόπος οὗτος σχεδὸν ὁ αὐκὸς τῷ ἐπιβλέπειν οἷς ὑπάρ- ΤῸ δ 
yey ἢ) παδιν ἢ μηδενὶ εἴρηται" διαφέρει δὲ τῷ τρόπῳ. ΠΝ 
"Ext διορίζεσθαι ποῖα δεῖ καλεῖν ὡς οἱ πολλοὶ καὶ 7 Jad se re δ 


ποῖα οὔ. χρήσιμον γὰρ καὶ πρὸς τὸ κατασκευάζειν καὶ 15 a: phere. 
πρὸς τὸ ἀνασκευάζειν, οἷον ὅτι ταῖς μὲν ὀνομασίαις τὰ πρά- “,.ν Ὁ 
mora προσαγορευτέον καϑάπερ of πολλοί, πόϊῖα δὲ τῶν 
ἐραγμάτων ἐστὶ τοιαῦτα ἡ οὐ τοιαῦτας. οὐκέτι προσεκτέον 

τοῖς πολλοῖς. οἷον ὑγιεινὸν μὲν δητέον τὸ ποιητικὸν ὑγιείας, 

ὡς οἱ πολλοὶ λέγουσιν" πότερον δὲ τὸ προκείμενον ποιητικὸν Ὁ 

ὑγιείας 1 οὔ, οὐκέτι ὡς οἱ πολλοὶ χλητέον ἀλλ᾿ ὡς ὁ 

ods. | : She eat 
"Ex ἐὰν πολλαχῶς λέγηται, κείμενον δὲ ἡ ὡς ὑπάρ- ἃ ἰὐ.λ....»0..... 
Ly ὡς οὐχ ὑπάρχει, ϑάτερον δεικνύναι τῶν πλεοναχῶς | 
Δεγομένων, ἐὰν μὴ ἄμφω ἐνδέχηται. χρηστέον δ᾽ ἐπὶ τῶν % 

λανϑανόντων" ἐὰν γὰρ μὴ λανϑάνῃ πολλαχῶς λεγόμενον, 

ἐνοτήδεται ὅτι οὐ διείλεκται ὅπερ αὐτὸς ἠπόρει. ἀλλὰ ϑά- 

tego. οὗτος δ᾽ ὁ τόπος ἀντιστρέφει καὶ πρὸς τὸ καταύκευ- 

far καὶ ἀνασκευάσαι. κατασκευάζειν μὲν γὰρ βουλόμε- 
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so vor δείξομεν ὅτι ϑάτερον ὑπάρχει, ἐὰν μὴ ἄμφω δυνώ- 
μεϑα" ἀνασκευάζξοντες δὲ ὅτι οὐχ ὑπάρχει ϑάτερον δείξο- 
> & ys MEY ἐὰν μὴ ἄμφω δυνώμεθα. πλὴν ἀνασκευάζοντι μὲν 
Ξ. ὁ υπὸ be οὐδὲν δεῖ ἐξ ὁμολογίας διαλέγεσθαι, οὔτ᾽ εἰ παντὶ οὔτ᾽ εἰ 
ηδενὺὴ ὑπάρχειν εἴρηται" ᾿ ἐὰν γὰρ δείξωμεν ὅτι οὐχ ὑπάρ-. 
τς 8δχει ὁτῳοῦν, ἀνῃρηκότες ἐσόμεϑα τὸ παντὶ ὑπάρχειν, ὁμοίως 
ἜΝ δὲ κἂν ἑνὶ δείξωμεν ὑπάρχον, ἀναιρήσομεν τὸ μηδενὶ ὑπάρ- 
yew. κατασκευάζουσι δὲ προδιομολογητέον ὅτι εἰ ὑτφοῦν 
AA ὑπάρχει παντὶ ὑπάρχει, ἂν πυθανὸν ὯΝ ἀξίωμα. οὐ γὼ 
: ἀπόχρη πρὸς τὸ δεῖξαν ὅτι παντὶ ὑπάρχει τὸ ἐφ᾽ ἑνὸς 
διαλεχϑῆναι, οἷον εἰ ἡ τοῦ ἀνθρώπου ψυχὴ ἀθάνατος, dun 
ψυχὴ πᾶσα ἀθάνατος, ὥστε προομολογητέον ὅτι εἰ ἡτιδ 
οὖν ψυχὴ ἀθάνατος, πᾶσα ἀθάνατος. τοῦτο δ᾽ οὐδ ἀεὶ Nou 
δτέον, ἀλλ᾿ ὅταν μὴ εὐπορῶμεν κοινὸν ἐπὶ πάντων ἕνα ib 
γον εἰπεῖν, καθάπερ 6 γεωμέτρης ὅτι τὸ τρίγωνον δυσὶν of 
ϑαῖς ἴσας ἔχει. 

Ἐὰν δὲ μὴ λανθάνῃ πολλαχῶς λεγόμενον. διελόμε- 
τς, vow ὁσαχῶς λέγεται καὶ ἀναιρεῖν καὶ κατασκευάζειν. οἷον, 
᾿ *, <%0 εἶ τὸ δέον ἐστὶ τὸ συμφέρον ἢ τὸ καλόν, πειρατέον cuga 
Os bigs, ατασχευάξειν ἢ ἀναιρεῖν περὶ τοῦ προκειμένου, οἷον ὅτι κα- 
fs © Ady καὶ συμφέρον, ἢ ὅτι οὔτε καλὸν οὔτε συμφέρον. ἐὰν δὲ 
μὴ ἐνδέχηται ἀμφότερα, ϑάτερον δειχτέον, ἐπισημαινόμε. 
vov ὅτι τὸ μὲν τὸ δ᾽ οὔ. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος κἂν πλείω 

16 εἷς ἃ διαιρεῖται. 
ae. Πάλιν ὅσα μὴ καϑ' ὁμωνυμίαν λέγεται πολλ 
ΚΑ Opens Ug ἀλλὰ κατ᾽ ἄλλον τρόπον, οἷον ἐπιστήμη μία πλειόνων ἢ 
1002's te ὡς τοῦ τέλους καὶ τοῦ πρὸς τὸ τέλος, οἷον ἰατρικὴ τοῦ ὑγίειαν 
“ ποιῆσαι καὶ τοῦ διαιτῆσαι, ἢ ὡς ἀμφοτέρων τελῶν, xade- 
90 περ τῶν ἐναντίων ἡ αὐτὴ λέγεται ἐπιστήμη (οὐδὲν γὰρ par 
λον τέλος τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου), ἢ ὡς τοῦ xa’ αὐτὸ καὶτοῦ 
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χατὰ συμβεβηκός. οἷον καθ᾽ αὐτὸ μὲν ὅτι τὸ τρίγωνον δυ- 

oly ὀρϑαῖς ἴσας ἔχει, κατὰ συμβεβηκὸς δὲ ὅτι τὸ ἰσόπλευ- 

gov" ὅτι γὰρ συμβέβηκε τῷ “τριγώνῳ ἰσοπλεύρῳ τριγώνῳ 

elven, κατὰ τοῦτο γνωρίξομεν ὅ ὅτι δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας ἔχει. εἶ 2s 

οὖν μηδαμῶς ἐνδέχεται τὴν αὐτὴν εἶναι πλειόνων ἐπιστήμην, 

δῆλον ὅτι ὅλως οὐχ ἐνδέχεται εἶναι ’ ἢ εἴ πως ἐνδέχεται, 

δῆλον ὅτι ἐνδέχεται. διαιρεῖσϑαι δὲ ὁσαχῶς χρήσιμον. οἷον 

ἂν βουλώμεϑα κατασχευάδαι. τὰ τοιαῦτα προοιστέον ὅσα 

ὀδέχεται. καὶ διαιρετέον εἰς ταῦτα μόνον ὅδα καὶ χρή- 9 

de πρὸς τὸ κατασκευάσαι" ἂν δ᾽ ἀνασκευάσαι, ὅσα μὴ 

ὀδέχεται; τὰ δὲ λοιπὰ παραλειπτέον. ποιητέον δὲ καὶ 

ἀὶ τούτων ᾽ ὅταν λανθάνῃ ποσαχῶς λέγεται. καὶ iver δὲ 

τόδε τοῦδε ἢ μὴ εἶναι, ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων κατασκευαστέον, Towa ς 
οἷον ἐπιστήμην τήνδε τοῦδε ἢ ὡς τέλους ἢ ἢ ὡς τῶν πρὸς τὸ τέ- 85 

λος ἢ ὡς τῶν κατὰ συμβεβηκός, ἢ πάλιν μὴ εἶναί τι κατὰ 

μηδένα τῶν δηϑέντων τρόπων. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ περὶ 

ἐπιϑυμίας. καὶ ὅσα ἄλλα λέγεται πλειόνων. ἔστι γὰρ ἡ 

ἐπιθυμία τούτου ἢ ὡς τέλους, οἷον ὑγιείας, 7 ag τῶν πρὸς τὸ p. 111 

τέλος, οἷον τοῦ φαρμακευϑῆναι; ἢ ὡς τοῦ κατὰ ἰσυμβεβηκός, 

καϑάπερ ἐπὶ τοῦ οἴνου ὁ φιλόγλυκυς οὐχ ὅτι οἶνος ἀλλ᾽ ὅτι 

ylang ἐστιν. xad’ αὑτὸ μὲν γὰρ τοῦ γλυκέος ἐπιϑυμεῖ, τοῦ 

δ᾽ οὔνου κατὰ i συμβεβηκός" ἐὰν γὰρ αὐστηρὸς ἡ ἢ, οὐκέτι ἔπιυϑυ- 5 

μεῖ. κατὰ συμβεβηκὸς οὖν ἐπιθυμεῖ. χρήσιμος δ᾽ ὁτόπος οὗτος “Tor ὃς 
& τοῖς πρός τι" σχεδὸν γὰρ τὰ τοιαῦτα τῶν πρός τί ἐστιν. 

Ἔτι τὸ μεταλαμβάνειν εἰς τὸ γνωριμώτερον ὄ ὄνομα, οἷον ἃ 

ἀντὶ τοῦ ῦ ἀκριβοῦς ἐν ὑπολήψει τὸ σαφὲς καὶ ἀντὶ τῆς πολυ- 
᾿Ιπραγμοσύνης ap φιλοπραγμοσύνη" γνωριμωτέρου γὰρ γι- τ 
1 90 ἔνου τοῦ δηϑέντος εὐεπιχειρητοτέρα ἡ ϑέσιρ. ἔστι δὲ καὶ «μι: 
οὗτος ὁ τόπος πρὸς ἄμφω κοινός, καὶ πρὸς τὸ κατασκευά- 
ἕειν καὶ ἀνασκευάξειν. 
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Lg. Ὁ To Keeway γένος "δ σιϊσθ ἀνο σφι" 
sf yee Ais Fava "ᾶς Κοίγνει τ we . 
106 TOMIKQN B. 


Hog δὲ τὸ δεῖξαι. τὰ ἐναντία τῷ αὐτῷ ὑπάρχοντα ὅκο- 

lo 16 πεῖν ἐπὶ τοῦ γένους, οἷον ἐὰν βουλώμεϑα δεῖξαι ὅ ὅτι ἔστι περὶ 
αἴσθησιν ὀρϑύτης καὶ ἁμαρτία, τὸ δ᾽ αἰσϑάνεσϑαι χρίνειν ἐστί, 
κρίνειν δ᾽ ἔστιν ὀρϑῶς καὶ μὴ ὀρϑώς, καὶ περὶ αἴσϑησιυ ἃ ἂν εἴη 
ὀρϑότης καὶ ἁμαρτία. νῦν μὲν οὖν ἐκτοῦ γένους περὶ τὸ ) εἶδος 
ἀπόδειξις " τὸ γὰρ κρίνειν γένος τοῦ αἰσθάνεσθαι" ὁ γὰρ αἷ- 

20 vars κρίνει πῶς. πάλιν Oo “ἐκ τοῦ εἴδους: τῷ γένει" ὁὅα 
γὰρ τῷ elder ὑπάρχει. καὶ τῷ γένει, οἷον εἰ ἔ ἔστιν ἐπιστήμη 
φαύλη καὶ σπουδαία, καὶ διάθεσις φαύλη καὶ σπουδαία" 


ἡ γὰρ διάϑεσις τῆς ἐπιστήμης γένος. ὁ μὲν οὖν πρότερος τό t0- | 


Tows δ, as ψευδής ἐότι πρὸς τὸ καταδκευάσαι, ὁ δὲ δεύτερος ἀλη: 
ς. οὐ γὰρ ἀναγκαῖού, ὅσα τῷ γέμει ὑπάρχει. καὶ τῷ! el- 

“δε ὑπάρχειν" ξῷον μὲν γάρ ἐστι πτηνὸν καὶ | τετράπουν, ἄν- 

ϑρῶπος δ᾽ οὔ. ὅσα δὲ τῷ εἴδει ὑπάρχει. ἀναγκαῖον καὶ τῷ 

γένει" εἰ γάρ ἐστιν ἄνθρωπος σπουδαῖορ, καὶ ξῷῴόν ἐστι ὅπον- 


δαῖον. πρὸς δὲ τὸ ἀνασκευάξειν ὁ μὲν πρότερος ἀληϑής, od | 


80 ὕστερος. ψευδή ἧς" ὅσα γὰρ τῷ ῦ γένει οὐχ ὑπάρχει, οὐδὲ τῷ εἶ- 
Oe" doa δὲ τῷ εἴδει μὴ ὑπάρχει. οὐκ ἀνάγκη τῷ γένει 

μὴ ὑπάρχειν. : 
Ἐπεὶ δ᾽ ἀναγκαῖον, ὧν τὸ γένος κατηγορεῖται. καὶ 
] τῶν εἰδῶν. τι κατηγορεῖσθαι, καὶ ὅσα ἔχει τὸ γένος ἢ πα- 
86 ρωνύμως ἀπὸ τοῦ γένους λέγεται, καὶ τῶν εἰδῶν τι ἀναγκαῖον 
ἔχειν ἢ παρωνύμως ἀπό τινος τῶν εἰδῶν λέγεσϑαι οἷον él 
τινος ἐπιστήμη κατηγορεῖται, καὶ γραμματικὴ 1 μουσικὴ ἢ 
τῶν ἄλλων τις ἐπιστημῶν κατηγορηϑήσεται,, καὶ εἴ τις ἔχει 
νἐπιστήμην 4 παρωνύμως ἀπὸ τῆς ἐπιστήμης λέγεται, καὶ 
γραμματικὴν ἕξει 1 ᾿ μουσικὴν i] τινα τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν 
ῆ παρωνύμως ἀπό τινος αὐτῶν δηϑήσεται, οἷον γραμματικὸς 
he Keser ἣ μουσικός. ἐὰν οὖν τι τεϑῇ λεγόμενον ἀπὸτοῦ D yévous ὁποωύ- 
at wim ΘΟ σῦν, οἷον τὴν ψυχὴν κινεῖσϑαι, σκοπεῖν εἰ κατά τι τῶν εἰδῶν 
Gee τῶν τῆς κινήσεως ἐνδέχεται τὴν ψυχὴν κινεῖσθαι, οἷον αὖ- 
| gee oa! Uh pi ξεσϑαι ἡ ῇ φϑείρεσθϑαι 7 1 γίγνεσϑαι ἢ ἢ ὅδα ἄλλα κινήσεως εἴδη. 
᾿ εἰ γὰρ κατὰ μηδέν, δῆλον ὅτι οὐ κινεῖται. οὗτος δ᾽ ὁ τόπος 
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x0W0G πρὸς ἄμφω ; πρός τε τὸ ἀνασχευάζειν καὶ καἀταὄδχευ-- 
afew ef γὰρ κατά τι τῶν εἰδῶν κινεῖται, δῆλον ὅ ὅτι κινεῖται, 10 
καὶ εἰ κατὰ μηδὲν τῶν εἰδῶν κινεῖται. δῆλον ὅτι οὐ κινεῖται. 

Μὴ εὐποροῦντι δὲ ἐπιχειρήματος πρὸς τὴν Siow, σκο- ~ 
πεῖν & τῶν ὁρισμῶν ἢ τῶν ὄντων τοῦ προκειμένου πράγμα-" ry nes ΠΝ 
τὸς ῇ τῶν δοκούντων, κἂν εἰ μεὴ ἀφ᾽ ἑνὸς ἀλλ᾽ ἀπὸ πλειόνων. Pp eft 20 4£7, Con. 
ὑδον γὰρ ὁρισαμένοις ἐπιχειρεῖν ἔσται" πρὸς γὰρ τοὺς ὄρι- 16 
τοὺς ῥᾷον x ἐπιχείρησις... 

Σκοπεῖν δὲ ἐπὶ τοῦ προκειμένου; τίνος ὄντος τὸ ᾿προκεί- Cr Coe Per, fy 
μενόν ἐστιν, ἡ τί ἐστιν ἐξ ἀνάγχης εἰ τὸ προκείμενόν ἐστι, 20-Y cordceuer, * 
πασχευά few μὲν βουλομένῳ, τίνος 6 ὄντος τὸ ἡ προκείμενον ἔσται of the. 

(av pag ἐκεῖνο δειχϑῇ ὑπάρχον. nal τὸ προκείμενον δεδει- 80 the te). 
γμένον ἔσται), ἀνασκευάζειν δὲ βουλομένῳ, ti ἐότιν εἰ τὸ προ- 

κείμενόν ἔστιν" ἐὰν γὰρ δείξωμεν τὸ ἀκόλουϑον τῷ προχει- 

μένῳ μὴ Ov, ἀνῃρηκότες ἐσόμεϑα τὸ προκείμενον. 

Ἔτι ἐπὶ τὸν χρόνον ἐπιβλέπειν. εἴ που διαφωνεῖ. οἷον 
εἰ τὸ τρεφόμενον ἔφησεν ἐξ ἀνάγκης αὔξεσθαι" τρέφεται 95 
μὲν γὰρ ἀεὶ τὰ ga, αὔξεται δ᾽ οὐκ ἀεί. ὁμοίως δὲ καὶ 
εἰ τὸ ἐπίστασθαι ἔφηδε “μεμνῆσϑαι ᾿ τὸ μὲν γὰρ τοῦ παρελη- 
λυϑύτος χρόνου ἐστί, τὸ δὲ καὶ τοῦ παρόντος καὶ τοῦ μέλλον- 
tog. ἐπίστασϑαι ne γὰρ λεγόμεϑα τὰ παρόντα καὶ τὰ μέλ- 
dota, οἷον 6 ὅτι ἔσται ἔκλευψις, μνημονεύειν δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται 80 
ἄλλο ἢ τὸ ) παρεληλυϑός. 

"Ett ὃ σοφιστικὸς τρόπος. τὸ ἄγειν εἰς τοιοῦτον πρὸς 65 5 Ν 
εὐπορήσομεν ἐπιχειρημάτων. τοῦτο δ᾽ ἔσται ὁτὲ μὲν a ἀναγκαῖον, 
ὁτὲ δὲ φυόμενον ὦ ἀναγκαῖον : ὁτὲ δ᾽ οὔτε φαινόμενον οὔτ᾽ 
ἀναγκαῖον. ἀναγκαῖον μὲν οὖν, ὅταν ἀρνησαμένου τοῦ ἀπο- 86 
Ἰριναμένου τῶν πρὸς τὴν ϑέσιν τι χρησίμων πρὸς τοῦτο τοὺς 
λόγους ποιῆται, τυγχάνῃ δὲ τοῦτο τῶν τοιούτων »ν ὃν 5 πρὸς ὃ εὐ- 
πορεῖν ἔστυν ἐπιχειρημάτων. ὁμοίως δὲ καὶ ὅταν ἐπαγωγὴν 
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p.112 πρός τι διὰ τοῦ κειμένου ποιησάμενος ἀναιρεῖν ἐπιχειρῇ τού- 
του γὰρ ἀναιρεϑέντος καὶ τὸ προκείμενον ἀναιρεῖται. φαι- 
νόμενον δ᾽ ἀναγκαῖον, ὅταν φαίνηται μὲν χρήσιμον καὶ οἷ- 
κεῖον τῆς ϑέσεωος. μὴ ἦ δέ. πρὸς ὃ γίγνονται οἵ λόγοι, εἴτε. 

. 6 ἀρνησαμένου τοῦ τὸν λόγον ὑπέχοντος, εἴτε ἐπαγὼ γῆς ἐνδό- 

2 nal eo CL ew fou διὰ τῆς ϑέσεως πρὸς αὐτὸ γινομένης ὦ ἀναιρεῖν ἔπιχειρο Ἶ 
ΠΝ witha. αὐτό. τὸ δὲ λοιπόν, ὅταν μήτ᾽ ἀναγκαῖον ῃ μήτε φαινόμε- 
2 2. γον πρὸς ὃ γίνονται οἱ λόγοι. ἄλλως δὲ παρεξελέγχεσϑαι 
= συμβαίνῃ τῷ ἀποκρινομένῳ. δεῖ δ᾽ εὐλαβεῖσθαι τὸν ἔσχα- 
{δὺς 10 cow τῶν δηϑέντων τρόπων' παντελῶς γὰρ ἀπηρτημένος καὶ 


oe ἀλλότριος ἔ ἔοικεν εἶναι τῆς διαλεκτικῆς. διὸ δεῖ καὶ τὸν ἀπο- 


ὶ 

ἘΠ Pree κρινόμενον. (ἡ δυσκολαίνειν, ἀλλὰ τιϑέναι τὰ μὴ χρήσιμ 

πρὸς τὴν θέσιν, ἐπισημαινόμενον ὅσα μὴ δοκεῖ, τίϑησι δέ 
μᾶλλον γὰρ ἀπορεῖν ὡς ἐπὶ τὸ πολυ συμβαίνει τοῖς ἐρωτώόσι 
16 πάντων τιϑεμένων αὐτοῖς τῶν τοιούτων, ἐὰν μὴ περαίνωσιν. 

Ἔτι πᾶς ὁ εἰρηκὼς ὁτιοῦν τρόπον τινὰ epee sd 
ἜΝ ἐπειδὴ πλείω ἑκάστῳ ἐξ ἃ ἀνάγκης ᾿ἀκόλουϑά tori, οἷον ὁ ὃ | 
lank (cc ᾿ ρηκὼς ἄνϑρωπον εἶναι καὶ ὅτι ἕῴόν ἐστιν εἴρηκε καὶ ὅτι μ- | 
Lede bueeg Δυχον καὶ ὅτι δίπουν καὶ ὅτι νοῦ καὶ ἐπιστήμης δεχτιοκόν, ὥστε, 
aa 30 ὁποιουοῦν ἑνὸς τῶν ἀκολούϑων ἀναιρεϑέντος ἀναιρεῖται καὶ τὸ | 
: ἐν ἀρχῇ. εὐλαβεῖσϑαι δὲ χρὴ τὰ τοιαῦτα καὶ τὸ )χαλεπωτέρου τὴν 


μετάληψιν ποιεῖσϑαι" ἐνίοτε μὲν γὰρ δᾷον τὸ ἀκόλουθον ave- - 
| λεῖν, ἐνίοτε δ᾽ αὐτὸ τὸ προκείμενον. | 


ree 


6 Ὅσοις Oa ἀνάγκη ϑάτερον μόνον ὑπάρχειν, οἷον τῷ ἀν- 
96 ϑρώπῳ τὴν νόσον ἢ τὴν ὑγίειαν, ἐὰν πρὸς ϑάτερον εὐπορῶμεν 
διαλέγεσϑαι ὅτι ὑπάρχει ῆ οὐχ ὑπάρχει, καὶ πρὸς τὸ λοι- 
πὸν εὐπορή σομεν.. τοῦτο δ᾽ ἀντιστρέφει πρὸς ἄμφω" δείξαν- 
τες μὲν γὰρ ὅτι ὑπάρχει ϑάτερον, ὅτι οὐχ ὑπάρχει τὸ λοι- 
πὸν δεδειχότες ἐδόμεϑα " ἐὰν δ᾽ ὅτι οὐχ ὑπάρχει δείξωμεν: 


1124] ποιησαμένους AB, ποιησαμένου corr Cc, ποιησάμενος pr C. 
— 5 εἴτε ἀπὸ ἐπαγωγῆς Puf, corr B. — 6 αὐτὸν Β. — γιγνομένης 
Bu, γενομένης C. — ἐπιχειρεῖ Pfu. — 7 ὅτε C. — ἡ, om Ο. — 8 γί- 
γνονται ABcu. — δὲ] τε P. — 9 συμβαίνει BCf. — ἀποκριναμένῳ C. 
— 10 τρόπον BCPfcu, — 12 alt μὴ rc add u. — 13 ὅσα] we ἅμα G 
ὥσπερ fort prc, — δοκεῖ μὲν τίϑησι u. — 14 τὸ om P. — ἐρωτῶσιν 
ὅταν πάντων αὐτοῖς τιϑεμένων C. — 15 ἐὰν μὴ] μηδὲν C. — 18 εἰ- 
ρηκὼς Ρ. --- 40 ἑνὸς ὁποιουοῦν C.— ἀνήρηται Ο. — 21 τὰ τοιαῦτα 
BCf. — καὶ τὸ) εἰς τὸ 77, corr B, καὶ τὸ ἐκ Pu. --- χαλεπώτερον 
corr Β. — χαλεπώτερον ποιεῖσθαι μετάληψιν f. — 22 ῥᾳδιαίτερον. τὸ 
C. -- 24 μόνον ϑάτερονΡ. --- 25 τὴν bis om C. --- 28 ὅτε οὐχ ὑπάρ- 
χει post 29 ἐὐοβεθ ard P. — 29 ὑπάρχῃ AB. 
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τὸ λοιπὸν ὅτι ὑπάρχει δεδειχότες ἐσόμεϑα. δῆλον οὖν Sx 80 
πρὸς ἄμφω χρήδιμος ὁ τόπος. 
Ἔτι τὸ ἐπιχειρεῖν μεγαφέροντα τοὔνομα ἐπὶ τὸν λόγον, 
ες μάλιστα προσῆκον ἐκλαμ βάνειν ἢ ὡς κεῖται τοὔνομα, οἷον 
εὔψυχον un τὸν ἀνδρεῖον, καθάπερ. νῦν κεῖται, ἀλλὰ τὸν 
εὖ τὴν ψυχὴν ἔχοντα, καϑάπερ καὶ εὔελπιν τὸν ἀγαθὰ ἐλ-- 86 
aiovra* ὁμοίως δὲ καὶ εὐδαίμονα, οὗ. ἂν ὁ δαίμων ἡ ἢ σπου- 
duiag καϑάπερ ερνοχρατῆς φησὶν εὐδαίμονα εἶναι τὸν τὴν he reat ἐφ ο, 
my ἔγοντα σπουδαίαν" ταύτην γὰρ ἑκάστοῦ εἶναι δαίμονα. 

πε δὲ τῶν πραγμάτων τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης ἐστί, thd Gi Cee Pith: 
ὃ ὧς ἐπὶ τὸ πολύ. τὰ δ᾽ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν. ἐὰν τὸ ἐξ ἀνάγι ἢ ὌΝ wt 
me ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ vedi ἢ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐξ ἀνάγκης; : ee 
ἢ αὐτὸ ἢ τὸ ἐναντίον τῷ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ : ἀεὶ δίδωσι τόπον 
ἀιχειρήματος. ἐὰν γὰρ τὸ ἐξ ἀνάγκης ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 6 
τεθῇ, δῆλον ὅ ὅτι οὐ παντί φησιν ὑπάρχειν, ὑπάρχοντος παντί, 
ὥστε ἡμάρτηκεν" εἴ τε τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ λεγόμενον ἐξ 
ὠνάγκης ἔφησε" παντὶ γάρ φησιν ὑπάρχειν : οὐχ ὑπάρχον- 
tog παντί. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ ἐναντίον τῷ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
ἐξ ἀ ἀνάγκης εἴρηκεν" del γὰρ ἐπ᾽ ἔλαττον λέγεται τὸ ἕναν- 10 
τίον τῷ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον εἰ ag ἐπὶ τὸ πολὺ φαῦλοι ok 
ἔνϑρωποι ; ἀγαθοὶ ἐπ᾽ ἔλαττον, ὥστ᾽ ἔτι μᾶλλον ἡμάρτηκεν, 
εἰ ἀγαθοὺς ἐξ ἀ ἀνάγκης εἴρηκεν. ὡσαύτως δὲ καὶ εἰ τὸ ὁπ ὁπό- κ᾿ “ 
seg’ ἔτυχεν ἐξ ἀ ἀνάγκης ἔφησεν ἣ ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ" οὔτε γὰρ κᾶσα,ί 
ἐξ ἀνάγκης τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν οὔθ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. ἐνδέχε-- 16 
ται δέ, κἂν μὴ διορίσας εἴπῃ πότερον ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἢ ἐξ 
ἀνάγχης «ξἴρηκεν, ἡ δὲ τὸ πρᾶγμα ag ἐπὶ τὸ πολύ, διαλέ- 
γεόϑαι ὡς ἐξ & ἀνάγκης. εἰρηκότος αὐτοῦ, οἷον εἰ φαύλους τοὺς 
ἐποχλήρους ἔφησεν εἶναι μὴ διορίσας, αἷς ἐξ ἀνάγκης εἰρη- 
κότος αὐτοῦ διαλέγεσθαι. 20 

Ἔτι καὶ εἰ αὐτὸ αὐτῷ συμβεβηκὸς ἔϑηκεν ὡς ἕτερον ΄ Πα 

διὰ τὸ ἕτερον εἶναι ὄνομα, καϑάπερ Πρόδικος διῃρεῖτο τὰς ge Figs, 
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30 οὖν om P. — 32 κατὰ pr BC. — 33 μᾶλλον C. — προσῆκεν 
4. — ἐκλαμβάνειν pr om BC. — κεῖται καὶ τοὔνομα P. -- 84 νῦν om 
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112b4 ἤτοι αὐτὸ Ο. --- τὸ Β. -- 5 ἐάν τε 1 C.— θεῖ 8 φή- 
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ἡδονὰς εἰς χαρὰν καὶ τέρψιν καὶ εὐφροσύνην" ταῦτα γὰρ 
REVEL TOU αὐτοῦ τῆς ἡδονῆς ὀνόματά ἐδτιν. εἰ οὖν τις τὸ χαί- 

86 OEY τοῦ εὐφραίνεσθαι φήσει συμβεβηκέναι, αὐτὸ ἂν αὐτῷ 
φαίη συμβεβηκέναι. 

Ὶἢ Ἐπεὶ δὲ τὰ ἐναντία συμπλέκεται μὲν ἀλλήλοις ἑξα- 2 
YGIC , ἐναντίωσιν δὲ ποιεῖ τετραχῶς συμπλεκόμενα, δεῖ 
λαμβάνειν τὰ ἐναντία, ὅπως ἂν χρήσιμον ἡ καὶ ἀναιροῦνει - 

80 καὶ κατασκχευάζοντι. ὅτι μὲν οὖν ἑξαχῶς συμπλέκεται, δῆ: 
λον" ἢ γὰρ ἑκάτερον τῶν ἐναντίων ἑκατέρῳ συμπλακήσε.- 
ται" τοῦτο δὲ διχῶς, οἷον τὸ τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν καὶ τότοὺς 
ἐχϑροὺς κακοῖς, ἢ ἀνάπαλιν τὸ τοὺς φίλους κακῶς καὶ τοὺς ᾿ 
ἐχϑροὺς εὖ. ἢ ὅταν ἄμφω περὶ τοῦ ἑνός " διχῶς « δὲ καὶ τοῦτο, 

86 Οἷον τὸ τοὺς φίλους εὖ καὶ τὸ τοὺς φίλους κακῶς, ἢ τὸ τοὺς 
ἐχϑροὺς εὖ καὶ τοὺς ἐχϑροὺς κακῶς. ἢ τὸ ἕν περὶ a ἀμφοτέρων' 
διχῶς δὲ καὶ τοῦτο, οἷον τὸ τοὺς φίλους εὖ καὶ τὸ τοὺς ἐχϑροὺς | 
εὖ, ἢ τοὺς φίλους καχῶς καὶ τοὺς ἐχϑροὺς κακώβρ. 


p- 113 Αἱ μὲν οὖν πρῶται δύο δηϑεῖσαι συμπλοκαὶ οὐ ποιοῦσιν 


ἐναντίωσιν" τὸ yagtove φίλους εὖ ποιεῖν τῷ τοὺς ἐχϑροὺς χα- 
κῶς οὐκ ἔστιν ἐναντίον" ἀμφότερα γὰρ αἱρετὰ : καὶ τοῦ αὐτοῦ͵ 
ἤϑους. οὐδὲ τὸ τοὺς φίλους κα κακῶς τῷ τοὺς ἐχθροὺς εὖ. καὶ 
6 γὰρ ταῦτα ἀμφότερα φευκτὰ καὶ τοῦ αὐτοῦ ἡ ἤϑους. ου δοκεῖ δὲ 
φευκτὸν φευκτῷ ἐναντίον εἶναι. ἐὰν μὴ τὸ μὲν καϑ' ὑπερ- 
βολὴν τὸ δὲ κατ᾽ ἔνδειαν λεγόμενον ἦ᾽ i τε γὰρ ὑπερβολὴ 
τῶν φευχτῶν δοκεῖ εἶναι. ὁμοίως δὲ καὶ vB ἔνδεια. τὰ δὲ 
λοιπὰ πάντα τέτταρα ποιεῖ͵ ἐναντίωσιν. τὸ γὰρ τοὺς φίλους | 
10 εὖ ποιεῖν τῷ τοὺς φίλους κακῶς ἐναντίον᾽ ἀπό τε γὰρ ἐναντίου — 
ove ἐστί. καὶ τὸ μὲν αἱρετὸν τὸ δὲ φευκτόν. εσαύτως δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων" καϑ' ἑχάστην γὰρ συξυγίαν τὸ μὲν 
αἱρετὸν τὸ δὲ φευχτόν, καὶ τὸ μὲν ἐπιεικοῦς ἤϑους τὸ δὲ φαύ- 


23 πάντα γὰρ ταῦτα u. --- 24 ὀνόματος u. -- τῷ χαίρειν τὸ Ὁ. 
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λου. δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων 6 ὅτι τῷ αὐτῷ πλείονα ἔναν- 
τία συμβαίνει γίνε ϑαι. τῷ γὰρ τοὺς φίλους εὖ ποιεῖν καὶ 16 
τὸ τοὺς ἐχϑροὺς εὖ ποιεῖν ἐναντίον καὶ τὸ τοὺς φίλους κακῶς. 
ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστῳ τὸν αὐτὸν τρόπον ἐπιόκο- 
rover δύο τὰ ἐναντία φανήσεται. λαμβάνειν οὖν τῶν ἐναντίων 
ὑφύτερον ἂν ἡ πρὸς τὴν ϑέσιν χρήσιμον. 

Ἔτι εἰ ἔστι τι ἐναντίον τῷ συμβεβηκότι » σκοπεῖν εἶ 20 
ὑπάγει ᾧπερ τὸ συμβεβηκὸς εἴρηται ὑπάρχειν" εἰ γὰρτοῦτο 
ὑπέρχει ; ἐκεῖνο οὐκ ἂν ὑπάρχοι" ἀδύνατον γὰρ τἀναντία 

| que, τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν. 

, Ἢ εἴτι τοιοῦτον εἴρηται κατά τινος, οὗ ὄντος ἀνάγκη 

B ἐναντία ὑπάρχειν. οἷον εἰ tag ἰδέας ἐν ἡμῖν ἔφησεν el- 96 

ρα κινεῖσθαί τε γὰρ καὶ ἠρεμεῖν αὐτὰς borg ge ‘ τυ 
aloe yas nal γοητὰς tive. δοχοῦσι γὰρ αἱ ἰδέαι θεμεῖν 
χαὶ vO ae εἶναι TOIL τυδεμένοις | ἰδέας & εἶναι; ἐν εῖν δὲ οὗ οὔ- 


δας ἀδύνατον ἀκινήτους εἰναϊ" “χιφουμένων γὰρ ἡμῶν ἄναγ- 
"πο. -τ Ὁ 
χον καὶ τὰ τὰ ἐν ἡμῖν π πάντα ϑυγκεῖσθαι. cl δ᾽ ὅτι 80 


of εῶς τὴν ἐν ἑκάστῳ μορφὴν iraqi ouev. 

GAW εἰ κειτᾶι δυμβεβηκὸς ¢ ᾧ ἐστί τι ξναντίον, σκοπεῖν 
εἰ καὶ τοῦ ἐναντίου δεκτικόν, ὅπερ καὶ τοῦ 5 συμβεβηκότος" τὸ 
γὰρ αὐτὸ τῶν ἐναντίων δεκτικόν. οἷον εἶ τὸ μῖσος ἔπεσϑαι 86 
ὀργῇ ἔφησεν, εἴη ὧν τὸ μῖσος ἐν τῷ ϑυμοειδεῖ" ἐκεῖ γὰρ 
ὴ ὀργή. σκεπτέον οὖν εἰ καὶ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ ϑυμοειδεῖ" b 
εἰ γὰρ un, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἐπυϑυμητικῷ ἐστὶν ἡ "φιλία, οὐκ 
ἂν ἕποιτο μῖσος ὀργῇ. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ ἐπυϑυμητι- 
κὸν ἀγνοεῖν ἔφησεν. εἴη γὰρ ἂν καὶ ἐπιστήμης δεκτικόν, ei- 





14 πλείω Cu. — eva poles ἐναντία ue— 15 τὸ B. — καὶ om uf, 
del 4. — 16 to τοὺς. «καὶ τὸ om C. --- κακῶς] κακῶς ἐναντίον Pf. 
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, δὺν τὸ ἐναντίον ὑπάρχῃ τοῦ συμβεβηκότος ᾧ φησὶ συμβεβηκέναι, éxei- 

0 οὐκ ἂν ὑπάρχοι ὃ ἐξ ἀρχῆς ἔφη συμβεβηκέναι. ἀδύνατον γὰρ τὰ 
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εὖναι ἐπιστήμης. ἀνασκευάζοντι μὲν οὖν, καθάπερ εἴρηται, | 
χρηστέον" κατασχευάξοντι, δέ, ὅτι μὲν ὑπάρχει τὸ συμβε- 
Byrds, ov χρήσιμος ὁ τόπος, ὅτι δ᾽ ἐνδέχεται ὑπάρχειν, 
χρήδιμος. δείξαντες μὲν γὰρ ὅτι οὐ ᾿ δεκτικὸν τοῦ 7 ἐναντίου, de- 
10 δειχότες ἐσόμεϑα ὅτι οὔτε ὑπάρχει τὸ συμβεβηκὸς ob v ἐνδέ- 
χέται ὑπάρξαι" ἐὰν δὲ δείξωμεν ὅτι ὑπάρχει" τὸ pares ie 
ὅτι δεκτικὸν τοῦ ἐναντίου ἐστίν, οὐδέπω δεδειχότες ἐσόμεϑα ots ᾿ 
καὶ τὸ συμβεβηκὸς ὑπάρχει, ἀλλ᾽ ὅτι ἐνδέχεται ὑπάρχειν, « 
ἐπὶ τοσοῦτον μόνον δεδειγμένον ἔ ἔσται. 
8 Ἐπεὶ δ᾽ αἱ ἀντιϑέδεις τέτταρες » σκοπεῖν éx μὲν τῶν ) 
16 ἀντιφάδεων ἀνάπαλιν ἐκ τῆς ἀκολουϑήσεως καὶ ἀναιροῦντι"" | 
καὶ καταδκχευάξοντι, λαμβάνειν δ᾽ ἐξ ἐπαγωγῆς. οἷον εἰ ὁ 
d pa ΓΝ ἄνϑρωπος ξῷον, τὸ μὴ ἔῷον ova ἄνθρωπος. ὁμοίως δὲ καὶ . 
δὼ . ἐπὶτ τῶν ἄλλων. ἐνταῦϑα γὰρ ἀνάπαλιν ἡ ἀκολούθησις" τῷ 
" 90 μὲν γὰρ ἀνϑρώπῳ τὸ ξῷον ἕπεται τῷ δὲ μὴ ἀνθρώπῳ τὸ 
μὴ δῷον οὖ, ἀλλ ἀνάπαλιν τῷ μὴ ξῴῳ τὸ οὐκ ἄνϑρωπος. 
ἐπὶ πάντων οὖν τὸ τοιοῦτον ἀξιωτέον; οἷον εἰ τὸ καλὸν ἡδύ, 
καὶ τὸ μὴ ἡδὺ οὐ καλόν" εἰ δὲ μὴ τοῦτο, οὐδ᾽ ἐκεῖνο. ὁμοίως 
δὲ καὶ εἰ τὸ μὴ ἡδὺ οὐ καλόν, τὸ καλὸν ἡδύ. δῆλον οὖν ὅτι 
96 πρὸς ἄμφω ἀντιστρέφει ἡ κατὰ τὴν ἀντίφασιν ἀκολούϑηγσις 
ἀνάπαλιν γινομένη. 

Ἐπὶ δὲ τῶν ἐναντίων σκοπεῖν εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον 
ἕπεται, ἢ ἐπὶ ταὐτὰ ἢ ἀνάπαλιν, καὶ ἀναιροῦντι καὶ κατα- 
σχευάξοντι" λαμβάνειν δὲ καὶ τὰ τοιαῦτα ἐξ ἐπαγωγῇ, 

ϑὺ ἐφ᾽ ὅσον χρήσιμον. ἐπὶ ταὐτὰ μὲν οὖν ἀκολούϑησις, οἷον 
τῇ ἀνδρείᾳ καὶ τῇ δειλίᾳ τῇ μὲν γὰρ ἀρετὴ ἀκολουϑεῖ; τῇ 
δὲ “κακία, καὶ τῇ μὲν ἀκολουϑεῖ τὸ αἱρετόν, τῇ δὲ τὸ φεῦ: 
χτόν. ἐπὶ ταὐτὰ οὖν καὶ ἡ τούτων ἀκολούϑησις᾽ ἐναντίον γὰρ 
τὸ αἱρετὸν τῷ φευκτῷ. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ἀνά- 

86 παλιν δὲ ἡ ἀκολούϑησις, οἷον evebl μὲν ἡ ὑγίεια ἀκολουϑεῖ, 


| 
| 
6 περ καὶ ayvotac’ ὅπερ οὐ δοκεῖ, τὸ ἐπιϑυμητικὸν δεκτικὸν | 
| 
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ταγεξίᾳ δὲ νόσος οὔ, ἀλλὰ νόσῳ καχεξία. δῆλον οὖν ὅτι 
ἐνόπαλιν ἐπὶ τούτων ἡ ἀκολούϑησις. σπάνιον δὲ τὸ ἀνάπαλεν p.114 
ἐπὶ τῶν ἐναντίων συμβαίνει, ἀλλὰ τοῖς πλείστοις ἐπὶ ταὐτὰ 
ἡ ἀκολούϑησις. εἰ οὖν μήτ᾽ ἐπὶ ταὐτὰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντί- 
ον ἀκολουθεῖ μήτε ἀνάπαλιν, δῆλον ὅτι οὐδὲ τῶν δηϑέντων 
| ἀκολουϑεῖ τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ. εἰ δ᾽ ἐπὶ τῶν ἐναντίων, καὶ ἐπὶ ὁ 
, τῶν ῥηϑέντων ἀναγκαῖον τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ ἀκολουϑεῖν. 
Ὁμοίως δὲ τοῖς ἐναντίοις καὶ ἐπὶ τῶν στερήσεων καὶ 
ἔ) ἔων σκεπτέον. πλὴν οὐκ ἔστιν ἐπὶ τῶν στερήσεων τὸ ἀνάπα- 
hy, ἀλλ ἐπὶ ταὐτὰ τὴν ἀκολούϑησιν ἀναγκαῖον ἀεὶ γίνε- - 
; ὅλαι; καϑάπερ ὄψει μὲν αἴσϑησιν, τυφλότητι δ᾽ ἀναισθη- 10 | 
" δίαν. ἀντίκειται γὰρ ἡ αἴσϑησις τῇ ἀναισϑησίᾳ ὡς ἕξις ποὶ 
δτέρησις " τὸ μὲν γὰρ ἕξις αὐτῶν, τὸ OE Ὁ δτέρησις ἔστιν. 
“Ὁμοίως δὲ τῇ ἕξει καὶ τῇ στερήδει καὶ ἐπὶ τῶν πρός 
τι χρηστέον " ἐπὶ ταὐτὰ γὰρ καὶ τούτων ἡ ἀκολούϑησις. οἷον 
εἰ τὸ τριπλάσιον πολλαπλάσιον, καὶ τὸ τριτημόριον πολ’ 16 
λοστημόριον - λέγεται γὰρ τὸ μὲν τριπλάσιον πρὸς τὸ τρι- 
τημόριον, τὸ δὲ πολλαπλάσιον πρὸς τὸ πολλοστημόριον. 
πάλιν εἰ ἡ ἐπιστήμη ὑπόληψις. καὶ τὸ ἐπιστητὸν ὑπολη- 
στόν" καὶ εἰ ἡ ὅρασις αἴσϑησις, καὶ τὸ ὁρατὸν αἰσϑητόν. 
ἔνστασις ὅτι οὐκ ἀνάγκη ἐπὶ τῶν πρός τι τὴν ἀκολούϑησιν γί-- το 
KODE, καθάπερ εἴρηται" τὸ γὰρ αἰσϑητὸν ἐπιστητόν ἐότιν, ἡ 
ὃ αἴδϑησις οὐκ ἐπιστήμη. οὐ μὴν ἀληϑής γε ἡ ἔνστασις δοκεῖ 
εἶναι" πολλοὶ γὰρ οὖ φασι τῶν αἰσθητῶν ἐπιστήμην εἶναι. 
ἔπι πρὸς τοὐτάντιον οὐχ ἧττον χρήσιμον τὸ δηϑέν, οἷον ὅτι τὸ 
εἰσϑητὸν οὐκ ἔστιν ἐπιστητόν᾽" οὐδὲ γὰρ ἡ αἴσϑησις ἐπιστήμη. 25 
Πάλιν ἐπὶ τῶν συστοίχων καὶ ἐπὶ τῶν πτώσεων, καὶ ἀναι-- 9 
φοῦντα καὶ κατασκευάζοντα. λέγεται δὲ σύστοιχα μὲν τὰ του- 
ade οἷον τὰ δίκαια καὶ ὁ δίκαιος τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τὰ ὧν- 
ὑρεῖα καὶ ὁ ἀνδρεῖος τῇ ἀνδρείᾳ. ὁμοίως δὲ καὶ τὰ ποιητικὰ καὶ 
᾿ τὸ φυλαχτικὰ σύστοιχα ἐχείνῳ οὗ ἐστὶ ποιητικὰ ἢ φυλακτικά, 90 





114,2 τὰ αὐτὰ u, τὸ αὐτὸ A, fort pr c.— 3 τὰ αὐτὰ cu. — τῶν 
᾿ δαντίων τὸ P. -- τὸ ἐναντίον τῷ ἐναντίῳ C.— 4 τῶν] ἐπὶ τῶν ΒΟι. 
= χαὶ ἐπὶ τῶν ἕξεων Cu. --- τῶν om u. --- 9 αἰεὶ B. --- γίγνεσθαι ᾿ 
ABu.— ll γὰρ καὶ ἡ ABef, γὰρ καὶ P.— 18 τῇ ἕξει καὶ om P.— 14 τὰ 
αὐτὰ αι. — τούτων corr u. -- 16 πολλαπλάσιον pr om A. --- 19 ὄφις 
C— 20 ὠναγκαῖον Cu. — γίγνεσθαι u. — 22 ye om Cu. — δόξειεν 
§ — 29 ὠνδρίᾳ Puf, ut solent. — καὶ τὰ] ἢ AB. — 30 σύστοιχα. .- 
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‘pposit, ὧν f. * 
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οἷον τὰ ὑγιεινὰ ὑγιείας. καὶ τὰ εὐεκτικὰ εὐεξίας. τὸν αὐτὸν 
δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. σύστοιχα μὲν οὖν τὰ τοιαῦτα 
εἴωϑε λέγεσϑαι, πτώσεις δὲ οἷον τὸ δικαίως καὶ ἀνδρείως 
καὶ ὑγιεινῶς καὶ ὅσα τοῦτον τὸν τρόπον λέγεται. δοκεῖ δὲ 
85 καὶ τὰ κατὰ τὰς πτώσεις σύστοιχα εἶναι. οἷον τὸ μὲν δι- 
᾿ καίοως τῇ δικαιοσύνῃ, τὸ δὲ ἀνδρείως τῇ ἀνδρείᾳ. σύστοιχα 
δὲ λέγεται τὰ κατὰ τὴν αὐτὴν συστοιχίαν ἅπαντα, οἷον ὃ'- 
καιοσύνη δίκαιος δίκαιον δικαίως. δῆλον οὖν ὅτι ἑνὸς ὁποι- 
ονοῦν δειχϑέντος τῶν κατὰ τὴν αὐτὴν συστοιχίαν ἐγαϑοῦ ἡ 
b éwouvetod καὶ τὰ λοιπὰ πάντα δεδειγμένα γίνεται οἷον εἰ ἡ 
δικαιοσύνη τῶν ἐπαινετῶν, καὶ ὁ δίκαιος καὶ τὸ δίκαιον καὶ 
τὸ δικαίως τῶν ἐπαινετῶν. δηϑήσεται δὲ τὸ δικαίως κα 
ἐπαινετῶς κατὰ τὴν αὐτὴν πτῶσιν ἀπὸ τοῦ ἐπαινετοῦ, xade- , 
6 περ τὸ δικαίως ἀπὸ τῆς δικαιοσύνηρ. ; 
Σκοπεῖν δὲ μὴ μόνον ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἰρημένου, ἀλλὰ οἶμον 
ἐπὶ τοῦ b ἐναντίου τὸ } ἐναντίον, οἷον ὅτι τὸ ἀγαϑὸν οὐκ ἐξ ἀνάγκης 
ἡδύ" οὐδὲ γὰρ τὸ κακὸν λυπηρόν" ἢ εἰτ τοῦτο, κἀκεῖνο. καὶ ὶ εἰ 
ἡ δικαιοσύνη ἐπιστήμη, καὶ ἡ ἀδικία ἄ ἄγνοια" καὶ εἰ τὸ Or | 
10 χαίως ἐπιστημονικῶς καὶ , ἐμπείρως; τὸ ἀδίκως ἀγνοούντως κα καὶ 
ΠΣ εἰ δὲ ταῦτα μήν οὐδ᾽ ἐκεῖνα, καθάπερ ἐπὶ τοῦ viv 
vtog: μᾶλλον γὰρ av φανείη τὸ ἀδίκως ἐμπείρως ᾿ 
5 on ποθι οὗτος δ᾽ ὁ a εἴρηται πρότερον ἐν ταῖς τῶν Evav- 
εὐ 115... go τίων ἀχολουϑήσεσιν - οὐδὲν γὰρ ἄλλο νῦν ἀξιοῦμεν ἢ τὸ evar 
- 16 τίον τῷ ἐναντίῳ. ἀκολουϑεῖν. 
Ἔτι ἐπὶ τῶν γενέδεων καὶ φϑορῶν καὶ ποιητικῶν μοὶ 
φϑαρτικῶν, καὶ ἀ ἀναιροῦντι καὶ κατασκευάξοντι. ὧν γὰρ ε 
γενέσεις τῶν ἀγαθῶν, καὶ αὐτὰ ἀγαϑά, καὶ εἰ αὐτὰ aya : 
ϑά, καὶ αἱ γενέσεις" εἶ δὲ αἱ γενέσεις τῶν κακῶν, καὶ αὐτὸ 
“0 τῶν κακῶν. ἐπὶ δὲ τῶν φϑορῶν ἀνάπαλιν" εἰ γὰρ αἱ pt og 
τῶν ἀγαϑῶν, αὐτὰ τῶν κακῶν, εἰ δ᾽ αἱ φϑοραὶ τῶν HONE 
αὐτὰ τῶν ἀγαϑῶν. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ ποιητικῶν ὃς 
φϑαρτικῶν᾽ ὧν μὲν γὰρ τὰ ποιητικὰ ἀγαθά, nor αὐτὰ τῶν 
ἀγαθῶν, ὧν δὲ τὰ φϑαρτικὰ ἀγαϑά, αὐτὰ τῶν κακῶν. 


32 δὲ] δὴ Ρ, om τι. — 33 οἷον omc. — καὶ ro ἀνδρείωρ 6. 
84 ὑγιεινῶς καὶ εὐεκτικῶς καὶ Cu. — 38 δέκαεος pr ΟἿ". 1 ὁ a 
114b1 γίνεται) ἐστὶ Pf. — εἰ om Pf. — 2 τὸ δίκαιον τῷ Cn 
καιος C. — 9 δικαίως καὶ ἐπισετ. aE 10 ἀγνοοῦντος C7 4 εἰς 
B.— 14 οὐϑὲν C. — ιΒ καὶ εἰ αὐτὰ ἀγαθά om C.— 19 εἰ δὲ.. 
τῶν κακῶν om P. — af δὲ] καὶ ὧν C. --- Φ4 ταῦτα Ρ. 
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om Πάλιν ἐπὶ τῶν ὁμοίων, εἰ ὁμοίως ἔχει, οἷον εἰ ἐπι- 10 
ney μία πλειόνων, καὶ δόξα, καὶ εἰ τὸ ὄψιν ἔχειν ὁρῶν, καὶ τὸ 58 
| ἀκοὴν ἔχειν ἀκούειν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, καὶ ext | 
| τῶν ὄντων καὶ τῶν δοκούντων. χρήσιμος ¢ δ᾽ ὁτόπος: πρὸρμ- 1 , OTS 
gar εἰ μὲν γὰρ ἐπί τινος τῶν ὁμοίων οὕτως ἔχει, καὶ ἐπὶ 
᾿ τῶν ἄλλων τῶν ὁμοίων, ef δὲ ἐπί τινος μή, οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν ἄλ- 80 
᾿ λῶν, σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ ἐφ᾽ ἑνὸς καὶ εἰ ἐπὶ πολλῶν ὁμοίως 
Bye: ἐνιαχοῦ γὰρ διαφωνεῖ. οἷον εἰ τὸ ἐπίστασϑαι διανοεῖ-- 

σϑαι, χαὶ τὸ πολλὰ ἐπίστασϑαι πολλὰ διανοεῖσϑαι. τοῦτο δ᾽ 

οὐχ ὠληϑές" ἐπίστασϑαι μὲν γὰρ ἐνδέχεται πολλά, διανοεῖ- 
: Hh δ᾽ od. εἰ οὖν τοῦτο μή, οὐδ᾽ ἐκεῖνο τὸ ἐφ᾽ ἑνός, ὅ ὅτι τὸ 86 : 
ἐπίστασϑαι διανοεῖσϑαί ἐδτιν. : 
p Ἔτι ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον. εἰσὶ δὲ τοῦ μᾶλλον 5b BM TOTP OF 
σοι τέσσαρες, εἷς μὲν εἰ ἀκολουθεῖ το δ μᾶλλον τῷ 7 μᾶλλον, οἷον 4) Narieali 
i ἡδονὴ ἀγαϑόν, καὶ ἡ μᾶλλον ἡδονὴ μᾶλλον ἀγαϑόν, o™y 
ταὶ εἰ τὸ ἀδικεῖν κακόν, καὶ τὸ μᾶλλον ἀδικεῖν μᾶλλον p. 115 
τὐχόν. χρήσιμος δὲ πρὸς ἄμφω ὁ τόπος εἰ μὲν γὰρ ἀκο- 
λουϑεῖ τῇ τοῦ ὑποκειμένου ἐπιδόσει ἡ τοῦ συμβεβηκότος ὁ ἐπί- 

οὔις, καϑάπερ εἴρηται, δῆλον ὅ ote συμβέβηκεν, εἰ δὲ μὴ ἀ- 
κολουϑεῖ, ov συμβέβηκεν. τοῦτο δ᾽ ἐπαγω ἢ ληπτέον. ἄλλος" 69D sealer 
ὑς περὶ δύο λεγομένου, εἰ ᾧ μάγον πἰκὸς ὑπάρχειν μὴ 
ἄρχει . ovd 2 ἧττον, καὶ "εἶ @ ἧττον εἰκὸς ὑπάρχειν 
ἄρχει, καὶ ᾧ ᾿μᾶλλον. πάλιν δυοῖν περὶ ἑνὸς λεγομένων 
τὸ μᾶλλον ὑπάρχειν δοκοῦν μὴ ὑπάρχει, οὐδὲ τὸ ἧττον, 
ἢ εἰ tO ἧττον δοκοῦν ὑπάρχειν ὑπάρχει, καὶ τὸ μᾶλλον. 10 

t δυοῖν περὶ δύο λεγομένων εἶ τὸ ϑατέρῳ μᾶλλον ὑπάρ- 

εἰν δοκοῦν μὴ ὑπάρχει ; οὐδὲ τὸ λοιπὸν τῷ λοιπῷ ) ἢ εἰ τὸ 
ae δοχοῦν τῷ ἑτέρῳ ὑπάρχειν ὑπάρχει, καὶ τὸ λοιπὸν τῷ 













47 alt ἐπὶ om u. --- 28 πρὸς ἄμφω ὁ τόπος tw. — 29 ἔχει om Cw. 
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~ 33 καὶ] ἐστι καὶ P. — τὸ pr om c. — 84 πολλὰ ἐνδέχεται Ομ. — 
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it τοῦ BCPcu. — 38 τέτταρες C. — τῷ μᾶλλον τὸ μ. u. — 39 ἀγα- 
δὲν, ἡδονὴ prom C. 
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Ἔτι ἐκ τοῦ ὁμοίως ὑπάρχειν ἢ δοκεῖν ὑπάρχειν τρι- 
D be 196, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ μᾶλλον ἐπὶ τῶν ὕστερον δηϑέντων 
τριῶν τόπων." ἐλέγετο. εἶτε γὰρ ἕν τι δυσὶν ὁμοίως ὑπέρ: 
ul Wee rote ‘yer ἢ δοκεῖ, ὑπάρχειν, εἰ τῇ ἑτέρῳ μὴ ὑπάρχει; οὐδὲ τῷ 
ἑτέρῳ, εἰ δὲ ϑατέρῳ ὑπάρχει, καὶ τῷ λοιπῷ" eite δυο τῷ 
90 αὐτῷ ὁμοίως, εἰ τὸ ἕτερον μὴ ὑπάρχει; οὐδὲ τὸ λοιπόν, εἰ 
δὲ ϑάτερον, καὶ τὸ λοιπόν. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ εἰ δύο 
δυσὶν ὁμοίως ὑπάρχει" εἰ γὰρ τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ μὴ dag: 
χει; οὐδὲ τὸ λοιπὸν τῷ λοιπῷ, εἰ δὲ ὑπάρχει τὸ ἕτερον 
τῷ ἑτέρῳ, χαὶ τὸ λοιπὸν τῷ λοιπῷ. 
11 Ἐκ μὲν οὖν τοῦ μᾶλλον χαὶ ἧττον καὶ τοῦ ὁμο ίως τοῦ 
a ξ΄ Ὁ σαυταχῶς ἐνδέχεται ἐπιχειρεῖν " ἔτι δ᾽ ἐκ τῆς προσϑεδεῦῃ, 
ἐὰν ξ ἕτερον πρὸς ἕτερον προστεθὲν ποιῇ ἀγαϑὸν ἢ λευκόν, μὴ 
ὃν πρότερον λευκὸν ἢ " ἀγαϑόν, τὸ προστεϑὲν ἔσται λευκὸν 
ἀγαϑόν, οἷόν περ καὶ τὸ ὅλον ποιεῖ. ἔτι εἰ πρὸς τὸ Vai 
80 Ov προστεϑέν τι μᾶλλον. ποιεῖ τοιοῦτον οἷον ὑπῆρχε; 1 
αὐτὸ ἔσται τοιοῦτον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. χρήδι- 
μος δὲ οὐκ ἐν ἅπασιν ὁ τόπος, ἀλλ᾽ ἐν οἷς τὴν" τοῦ μάλλον 
ἷ ows 5 ὑπεροχὴν συμβαίνει γίνεσϑαι. οὗτος δὲ ὁ τόπος οὐκ ἀντιστρξ 
φει πρὸς τὸ ἀνασκευάξειν. εἰ γὰρ “μὴ ποιεῖ τὸ προστιδέ- 
85 μένον ἀγαϑόν, οὐδέπω δῆλον. εἰ αὐτὸ μὴ ἀγαθόν" 10} 
b ἀγαϑὸν κακῷ προστιϑέμενον οὐκ ἐξ ἀνάγκης ἀγαϑὸν τὸ ὃ 
ποιεῖ, οὐδὲ λευκὸν μέλανι. 
Πάλιν εἴ τι μᾶλλον καὶ ἧττον λέγεται, καὶ ἁπλῶς 
> Ὁ, πάρχει᾽ τὸ γὰρ μὴ ὃν ἀγαθὸν ῇ λευκὸν οὐδὲ μᾶλλον F 
6 ἧττον ἀγαϑὸν ἢ λευκὸν δηϑηήσεται" τὸ γὰρ κακὸν οὐδενὸς 
. μᾶλλον ἡ ἧττον ἀγαϑόν, ἀλλὰ μᾶλλον κακὸν ἢ ἧττον. br 
θη σεται" ἡ οὐκ ἀντιστρέφει δ᾽ οὐδ᾽ οὗτος aie πρὸς τὺ ἀνε. 
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ὑπάρχει" ἄνθρωπος γὰρ ov λέγεται μᾶλλον καὶ ἧττον ) 
10 οὐ διὰ τοῦτο οὐκ ἔστιν ἄνϑρωπος. 
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Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον Oxenréov καὶ ἐπὶ τοῦ κατά τι 
χαὶ ποτὲ καὶ ποῦ" εἰ γὰρ κατά τι ἐνδέχεται, καὶ ἁπλῶς 
ἐνδέχεται. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ποτὲ ἢ ποῦ" τὸ γὰρ ἁπλῶς 
ἀδύνατον οὔτε κατάτι οὔτε ποῦ οὔτε ποτὲ ἐνδέχεται. ἔνστασις 
ὅτι κατά τι μέν Eide φύσει σπουδαῖοι, οἷον ἐλευϑέριοι ἢ δω- 15 
φρονικοί,-. ἁπλῶς δὲ οὐκ εἰσὶ φύσει σπουδαῖοι. ὁμοίως δὲ 
vol ποτὲ μὲν ἐνδέχεται τῶν φϑαρτῶν τι μὴ φϑαρῆναι, 
ἁπλῶς δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται μὴ φϑαρῆναι. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
χαὶ ποῦ μὲν συμφέρει τοιαύτῃ διαίτῃ χρῆσϑαι. οἷον ἐν τοῖς 
ροσώδεδι τόποις. ἁπλῶς δ᾽ οὐ συμφέρει. ἔτι δὲ ποῦ μὲν 2 
a μόνον δυνατὸν εἶναι. ἁπλῶς δὲ οὐ δυνατὸν ἕνα μόνον 
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uy, οἷον ἐν Τριβαλλοῖς; ἁπλῶς δ᾽ οὐ καλόν. ἢ τοῦτο μὲν οὐ 





πανταχοῦ γὰρ αὐτοῖς ἔσται καλὸν τοῖς Τριβαλλοῖς. πάλιν ποτὲ 36 

μὲν συμφέρει φαρμακεύεσϑαι, οἷον ὅταν νοσῇ, ἁπλῶς δ᾽ οὖ. 

ἢ οὐδὲ τοῦτο ποτὲ σημαίνει, ἀλλὰ τῷ διακειμένῳ ag: οὐ- 

diy γὰρ διαφέρει ὁποτεοῦν, ἐὰν οὕτω μόνον διακείμενος ᾧ. “ rene 

τὸ δ᾽ ἁπλῶς ἐστὶν ὃ μηδενὸς προστεϑέντος ἐρεῖς ὅτι καλόν TA KK “- 
Ἢ \ , oN ἢ 9 oa eh oes Cre f 

ἔστιν 1) τὸ ἐναντίον. οἷον τὸ τὸν πατέρα ϑύειν οὐκ ἐρεῖς 80 nrc, 

καλὸν εἶναι, ἀλλὰ τισὶ καλὸν εἶναι" οὐκ ὥρα ἁπλῶς καλόν. Guo: δ. ταν, 

ἀλλὰ τὸ τοὺς ϑεοὺς τιμῶν ἐρεῖς καλὸν οὐδὲν προσϑείς" ἁπλῶς 

γὰρ καλόν ἐστιν. ὥστε ὃ ἂν μηδενὸς προστιϑεμένου δοκῇ εἶ- 

ναι καλὸν ἢ αἰσχρὸν ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων, ἁπλῶς δηϑή- 


Gera. 85 

on" fo. : ," 
fin f wap a geet Eby crt, Choe 
| Τ' uc % a par fi: a i 
e a UJ ud 


Πότερον δ᾽ αἱρετώτερον 7} βέλτιον δυεῖν ἢ πλειόνων, ἐκ p.116 | 


τῶνδε δκεπτέον. πρῶτον δὲ διωρίσθω ὅτι τὴν σκέψιν ποιού- ί 
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6 μεϑα οὐχ ὑπὲρ τῶν πολὺ διεστώτων καὶ μεγάλην πρὸς ἄλ- 
{ Ande διαφορὰν ἐχόντων (οὐδεὶς γὰρ ἀπορεῖ πότερον ἡ εὖ- 
᾿ς δαιμονία ἢ ἢ ὁ πλοῦτος αἱρετώτερον) ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῶν σύνεγγυς, 
mee) περὶ ὧν ἀμφισβητοῦμεν ποτέρῳ δεῖ προσϑέσϑαι μᾶλλον͵ 
διὰ τὸ μηδεμίαν ὁ ὁρᾶν τοῦ ἑτέρου πρὸς τὸ ἕτερον ὑπεροχήν. 
10 δῆλον οὖν ἐπὶ τῶν τοιούτων ὅτι δειχϑείσης ὑπεροχῆς ἢ μιὰς 
ἢ πλειόνων συγκαταϑήσεται a διάνοια ὅτι τοῦτ᾽ ἐστὶν αἱρετώ- 
τερον, ὁπότερον τυγχάνει αὐτῶν ὑπερέχον. 
; Πρῶτον μὲν οὖν τὸ πολυχρονιώτερον ἢ 7 βεβαιότερον αἷ- 
ρετώτερον τοῦ ἧττον τοιούτου. καὶ ὃ μᾶλλον ἃ ἂν ἕλοιτο ὁ φρύ- 
| 16 og 7 ὁ ἀγαϑὸς ἀνήρ, ἢ ὁ νόμος ὁ ὀρθός, ἢ οἱ σπουδαῖο, 
εἰ Ἀϑερὶ ἕκαστα αἱρούμενοι ῇ τοιοῦτοί εἶσιν, ἢ ἢ οἱ ἐν ἑκάστῳ yevs 
ἐπιστήμονες, ἢ ὅδα οἱ πλείους ἢ ῇ πάντερ, οἷον ἐν ἰατρικῇ ἢ | 
τεχτονικῷ ἃ οἱ πλείους τῶν ἰατρῶν ἢ πάντες. ἢ ὅσα ὅλως ob 
πλείους ἢ πάντες ἢ πάντα, οἷον τἀγαθόν" πάντα γὰρ wt 
: 30 γαϑοῦ ἐφίεται. δεῖ δ᾽ ἄγειν πρὸς ὅ τι ἂν ἡ χρήσιμον τὸ δῆ: 
ϑησόμενον. ἔστι δ᾽ ἁπλῶς μὲν βέλτιον καὶ αἱρετώτερον τὸ 
κατὰ τὴν βελτίω ἐπιστήμην, τινὶ δὲ τὸ κατὰ τὴν οἰκείαν. 
Ἔπειτα δὲ τὸ ὅπερ τ' τόδε τι τοῦ μὴ ἐν γένει, οἷον ἡ or 
9 καιοσύνη τοῦ δικαίου" τὸ μὲν γὰρ ἐν γένει τῷ ἀγαϑῷ, τὸ 
96 οὔ, καὶ τὸ μὲν ὅπερ ἀγαδόν , τὸ δ᾽ ov° οὐδὲν γὰρ λέγε 
ὅπερ τὸ γένος, ὃ μὴ τυγχάνει ἐν τῷ γένει ὄ ὄν, οἷον ὁ de 
κὸς ἄνθρωπος οὐκ ἔστιν ὅπερ χρῶμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῷ 
ἄλλων. 
| Kal τὸ bv αὑτὸ αἱρετὸν τοῦ Ov ἕτερον αἱρετοῦ  αἱρετώτε. 
80 ρον, οἷον τὸ ὑγιαίνειν τοῦ γυμνάζεσθαι" τὸ μὲν γὰρ ov αὑτὸ 
αἱρετόν, τὸ δὲ ov ἕτερον. καὶ τὸ καϑ' αὐτὸ τοῦ κατὰ συμ" 
βεβηκός, οἷον τὸ τοὺς φίλους δικαίους εἶναι τοῦ τοὺς ἐχϑρούϑ. 
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τὸ μὲν γὰρ χαϑ' αὐτὸ αἱρετόν, τὸ δὲ κατὰ συμβεβηκός" 
τὸ γὰρ τοὺς ἐχϑροὺς δικαίους εἶναι κατὰ συμβεβηκὸς αἱρού- 
μεϑα, ὅπως μηδὲν ἡμᾶς βλάπτωσιν. ἔστι δὲ τοῦτο ταὐτὸ 85 
τῷ πρὸ τούτου, διαφέρει. δὲ τῷ τρόπῳ᾽ τὸ μὲν γὰρ τοὺς φί- 
love δικαίους εἶναι δι᾿ αὐτὸ αἱρούμεϑα, καὶ εἰ μηδὲν ἡ ἡμῖν 
μέλλει ἔσεσϑαι. κἂν ἐν Ἰνδοῖς ὦσιν" τὸ δὲ τοὺς ἐχϑροὺς δὲ 
ἕτερον, ὅπως μηϑὲν ἡ ἡμᾶς βλάπτωσιν. 
: Καὶ τὸ aitvov ἀγαθοῦ nad αὐτὸ τοῦ κατὰ συμβεβηκὸς b 
4 eisiov , καϑάπερ ἡ ἀρετὴ τῆς τύχης" ἡ μὲν γὰρ xad? αὐτὴν 
ἡ δὲ κατὰ συμβεβηκὸς αἰτία τῶν ἀγαϑών, καὶ εἴ τι ἄλλο 
τοιοῦτον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ἐναντίου" τὸ γὰρ nad αὐτὸ 
χαχοῦ aitvov φευχτότερον τοῦ κατὰ συμβεβηκός, οἷον ἡ κα- 6 
| de καὶ ἡ τύχη; τὸ μὲν γὰρ xad’ αὐτὸ κακόν, ἡ δὲ τύχη 
κατὰ συμβεβηκός. 
Καὶ τὸ ἁπλῶς ἀγαϑὸν τοῦ τινὶ αἱρετώτερον , οἷον τὸ 
ὑγιάξεσθαι τοῦ τέμνεσθαι: τὸ μὲν γὰρ ἁπλῶς ἀγαθόν, τὸ. 
δὲ τινὲ τῷ δεομένῳ τομῆς. καὶ τὸ φύσει τοῦ μὴ φύσει, οἷον 10 
ἡ δικαιοσύνη τοῦ δικαίου" τὸ μὲν γὰρ φύσει 9 τὸ δ᾽ ἐπίχτη- 
τον. καὶ τὸ τῷ βελτίονι καὶ τιμιωτέρῳ, ὑπάρχον α ρετωτε- 
gov, οἷον ϑεῷ ἢ ἀνθρώπῳ καὶ ψυχῇ ἢ σώματι. καὶ τὸ τοῦ 
βελτίονος ἴδιον βέλτιον ἢ ῆ τὸ τοῦ χείρονος, οἷον τὸ τοῦ ῦ ϑεοῦ ἢ 
τὸ τοῦ ἀνθρώπου κατὰ μὲν γὰρ τὰ κοινὰ ἐν ἀμφοτέροις οὐδὲν 16 
διαφέρει ἀλλήλων, τοῖς δ᾽ ἰδίοις τὸ ἕτερον τοῦ ἑτέρου ὑπερέ- 
et. καὶ τὸ ἐν βελτίοσιν ῆ ἢ προτέροις ἢ ῇ τιμιωτέροις βέλτιον, 
οἷον ὑγίεια ἰσχύος καὶ κάλλους. ἡ μὲν γὰρ ἐν ὑγροῖς καὶ, 
ξηροῖς καὶ ϑερμοῖς καὶ ψυχροῖς, ἁπλῶς δ᾽ εἰπεῖν ἐξ ὧν ι 
πρώτων συνέστηκε τὸ δῷον, τὰ δ᾽ ἐν τοῖς ὑστέροις" ὴ μὲν γὰρ 20 
ἰσχὺς ἐν τοῖς νεύροις καὶ ὀστοῖς. τὸ δὲ δὲ κάλλος τῶν μελῶν 
τις συμμετρία δοκεῖ εἶναι. καὶ τὸ τέλος τῶι τῶν πρὸς Τὸ τέλος | 
εἱρέτῶτ ἔρον δοχεῖ ‘elvan, καὶ δυοῖν τὸ ἔγγιον τοῦ τέλους. καὶ 
ὅλως τὸ πρὸς τὸ τοῦ βίου τέλος αἱρετώτερον μᾶλλον ἢ τὸ 
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25 πρὸς ἄλλο τι, οἷον τὸ πρὸς εὐδαιμονίαν συντεῖνον ἢ τὸ πρὸς 
φρόνησιν. καὶ τὸ δυνατὸν τοῦ ἀδυνάτου. ἔτι δύο ποιητικῶν, οὗ 
τὸ τέλος βέλτιον. ποιητικοῦ δὲ καὶ τέλους ἐκ τοῦ ἀνάλογον, 
ὅταν πλείονι ὑπερέχῃ τὸ τέλος τοῦ τέλους ἢ ἐκεῖνο τοῦ οἰκείου 
ποιητικοῦ, οἷον εἰ ἡ εὐδαιμονία πλείονι ὑπερέχει ὑγιείας 7 
80 ὑγίεια ὑγιεινοῦ, τὸ ποιητικὸν εὐδαιμονίας βέλτιον ὑγιείας. 
ὅσῳ γὰρ ἡ εὐδαιμονία ὑγιείας ὑπερέχει, τοσούτῳ καὶ τὸ 
ποιητικὸν. τὸ τῆς εὐδαιμονίας τοῦ ὑγιεινοῦ ὑπερέχει. ἡ δὲ 
ὑγίεια τοῦ ὑγιεινοῦ ἐλάττονι ὑπερεῖχεν, ὥστε πλείονι ὑπερέχει 
τὸ ποιητικὸν εὐδαιμονίας τοῦ’ ὑγιεινοῦ ἢ ἡ ὑγίεια τοῦ υγιεινοῦ. 
86 δῆλον ἄρα ὅτι, αἱρετώτερον τὸ ποιητικὸν εὐδαιμονίας τῆς 
ὑγιείας" τοῦ γὰρ αὐτοῦ πλείονι ; ὑπερέχει. 
Ἔτι τὸ κάλλιον xed’ αὐτὸ καὶ τιμιώτερον καὶ ἔπαι- 
& ψετώτερον., οἷον φιλία πλούτου καὶ δικαιοσύνη isytog. τὰ 
μὲν γὰρ nod αὐτὰ τῶν τιμίων καὶ ἐπαινετῶν, τὰ 
plltov καϑ’ αὐτὰ ἀλλὰ Ov ἕτερον" οὐδεὶς γὰρ τιμᾷ τὸν 
πλοῦτον Ov ἑαυτὸν ἀλλὰ δι᾽ ἕτερον, τὴν δὲ φιλίαν καϑ' 
αὐτό, καὶ εἰ μηδὲν μέλλει ἡμῖν ἕτερον ἀπ’ αὐτῆς ἔσε- 
σϑαι. 
2 "Eu ὅταν δύο τινὰ ἦ σφόδρα αὑτοῖς παραπλήσια 
Ω 6 καὶ μὴ δυνώμεθα ὑ ὑπεροχὴν μηδεμίαν συνιδεῖν. τοῦ 7 ἑτέρου πρὸς 
τὸ ἕτερον, ὁρᾶν ἀπὸ τῶν παρεπομένων᾽ ᾧ γὰρ ἕπεται μεῖ- 
Cov ἀγαϑόν, τοῦϑ᾽ αἱρετώτερον. ἂν δ᾽ ἡ τὰ ἑπόμενα κακά, ᾧ 
τὸ ἔλαττον ἀκολουϑεῖ κακόν, τοῦϑ᾽ αἱρετώτερον. ὄντων γὰβ 
10 ἀμφοτέρων αἱρετῶν οὐδὲν κωλύει δυσχερές τι παρέχεσθαι. 


διχῶς δ᾽ ἀπὸ τοῦ ἔπεσϑαι ἡ σκέψις " καὶ γὰρ πρότερον χαὶ | 
ὕστερον ἕπεται, οἷον τῷ μανϑάνοντι τὸ μὲν ἀ ἀγνοεῖν πρότερον, 


τὸ δ᾽ ἐπίστασϑαι ὕστερον. βέλτιον δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ὕστε- 


ρον ἑπόμενον. λαμβάνειν οὖν τῶν ἑπομένων ὁπότερον ἂν ὦ 


16 χρήσιμον. 
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Ἔτι τὰ πλείω ἀγαθὰ τῶν ἐλαττόνων, ἢ ἁπλῶς. ἢ 
ὅταν τὰ ἕτερα τοῖς ἑτέροις ἐνυπάρχῃ, τὰ ἐλάττω ἐν τοῖς vf 
τλείοσυν. ἔνστασις, εἴ που ϑάτερον ϑατέρου χάριν" οὐδὲν γὰρ CYS OLE ¢ φ 
αἱρετώτερα τὰ ἄμφω τοῦ ἑνός, οἷον τὸ ὑγιάζεσϑαι καὶ ἡ 
ὑγίεια τῆς ὑγιείας. ἐπειδὴ τὸ ὑγιάξεσϑαι τῆς ὑγιείας ἕνεκεν 20 
εἰρούμεϑα. καὶ μὴ ἀγαθὰ δὲ ἀγαϑῶν οὐδὲν κωλύει εἶναι αἷ-- 
| gedrega, οἷον εὐδαιμονίαν καὶ ἄλλο τι ὃ μή ἐστιν ἀγαϑὸν 
| ὀμμασύνης καὶ ἀνδρείας. καὶ ταὐτὰ wed’ ἡδονῆς μᾶλλον 
ἢ ἄνεν ἡδονῆς. καὶ ταὐτὰ μετ’ ἀλυπίας ἢ μετὰ 
| ἀϊπῃρ. 26 
Καὶ ἕκαστον ἐν ᾧ καιρῷ weifov δύναται, ἐν τούτῳ καὶ ΟΡ... 
" αἱρετώτερον, οἷον τὸ ἀλύπως ἐν τῷ γήρᾳ μᾶλλον ἢ ἐν τῇ γ,.). ark 4 
᾿ψεότητι" μεῖζον γὰρ ἐν τῷ γήρᾳ δύναται. χατὰ ταῦτα δὲ ; 
ral ἡ φρόνησις ἕν τῷ γήρᾳ αἱρετώτερον" οὐδεὶς γὰρ τοὺς 
vioug αἱρεῖται ἡγεμόνας διὰ τὸ μὴ ἀξιοῦν φρονίμους εἶναι. ἡ 90 
δ᾽ ἀνδρεία ἀνάπαλιν" ἐν τῇ νεότητι γὰρ ἀναγκαιοτέρα ἡ 
χατὰ τὴν ἀνδρείαν ἐνέργεια. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ σωφροσύνη" 
μᾶλλον γὰρ οἱ νέοι τῶν πρεσβυτέρων ὑπὸ τῶν ἐπιϑυμιῶν 
δοχλοῦνται. 
Καὶ ὃ & παντὶ καιρῷ ἢ ἐν τοῖς πλείστοις χρησιμώτε- 86 
ρον, οἷον δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη ἀνδρείας " αἱ μὲν γὰρ 
del ἡ δὲ ποτὲ χρησίμη. καὶ ὃ πάντων ἐχόντων μηδὲν ϑα- 
τέρον δεόμεϑα, ἢ ὃ ἐχόντων προσδεόμεϑα τοῦ λοιποῦ, καϑά- 
περ ἐπὶ δικαιοσύνης καὶ ἀνδρείας" δικαίων μὲν γὰρ πάντων =~ 
ὄντων οὐδὲν χρήσιμος ἡ ἀνδρεία, ἀνδρείων δὲ πάντων ὄντων υ 
Ἰρήδιμος ἡ δικαιοδύνη. ; 
Ἔτι ἐκ τῶν φϑορῶν καὶ τῶν ἀποβολῶν καὶ τῶν γενέ- 
Cov καὶ τῶν λήψεων καὶ τῶν ἐναντίων" ὧν γὰρ αἱ φϑοραὶ 
φευχτότεραι, αὐτὰ αἱρετώτερα. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν δ 
ἐποβολῶν καὶ τῶν ἐναντίων" εἴτε γὰρ ἡ ἀποβολὴ ἢ τὸ ἐν- 
ἀντίον φευκχτότερα, αὐτὸ αἱρετώτερον. ἐπὶ δὲ τῶν γενέδεων 
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καὶ τῶν λήψεων ἀνάπαλιν. ὧν γὰρ ab λήψεις καὶ αἱ γ 
ψέδεις αἱρετώτεραι., xa αὐτὰ αἱρετώτερα. 
de ot, 10 "Addog τόπος, τὸ ἐγγύτερον τἀγαϑοῦ βέλτιον καὶ aid 
τοῦ: ρετώτερον. καὶ τὸ ὁμοιότερον τἀγαθῳῷ, οἷον ἡ δικαιοσύ 
14 δικαίου. καὶ τὸ τῷ βελτίονι αὑτοῦ ὁμοιότερον, καϑάπερ τοι 
Αἴαντα τοῦ Ὀδυσσέως φασὶ βελτίω τινὲς εἶναν. διό 
ὁμοιότερος τῷ ᾿Αχιλλεῖ. ἔνστασις τούτου ὅτι οὐκ ἀληϑές᾽ 
16 δὲν γὰρ κωλύει, μὴ ἡ βέλτιστος ὁ ᾿Αχιλλεύς, ta 
ὁμοιότερον εἶναι τὸν Alavta, τοῦ ἑτέρου ὄντος μὲν aya 


Ape - rat μὴ ὁμοίου δέ. σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ ἐπὶ τὰ γελοιότερα εἴη ὁ 
περι ἘΝ ΩΣ vy 


παϑάπερ ὁ πίϑηκος τῷ ἀνθρώπῳ, τοῦ ἱπποῦ μὴ ὄντος ὁμοί 
οὐ γὰρ κάλλιον δ τίθηκος, ὁμοιότερον δὲ τῷ ἀνθρώπῳ. κὶ 
2 λὲν ἐπὶ δυοῖν εἰ τὸ μὲν τῷ βελτίονι τὸ δὲ τῷ χείρονι ὁμοι 
τερον. εἴη ἂν βέλτιον τὸ τῷ βελτίονι ὁμοιότερον. ἔχει 
καὶ τοῦτο ἔνστασιν" οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ μὲν τῷ βελτίονι 
ἠρέμα ὅμοιον εἶναι, τὸ δὲ τῷ χείρονι σφόδρα,, οἷον εἰ 0, 
μὲν Αἴας τῷ ᾿Αχιλλεῖ ἠρέμα, ὁ δ᾽ Ὀδυσσεὺς τῷ Νέστορι 
44 σφόδρα. καὶ εἰ τὸ μὲν τῷ βελτίονι ἐπὶ τὰ χείρω ὅμοιον 
εἴη, τὸ δὲ τῷ χείρονι ἐπὶ τὰ βελτίω, καϑάπερ ἵππος ὄνῳ 

καὶ πίθηκος ἀνθρώπῳ. δῶ 
£ "Δλλὸς, τὸ ἐπιφανέστερον τοῦ ἧττον τοιούτου, καὶ τὸ 40- 
| λεπώτερον᾽" μᾶλλον γὰρ ἀγαπῶμεν ἔχοντες ἃ μὴ ἔστι Oe | 
80 δίως λαβεῖν. καὶ τὸ ἰδιαίτερον τοῦ κοινοτέρου. καὶ τὸ τοῖς 
κακοῖς ἀκοινωνητότερον" αἱρετώτερον γὰρ ᾧ μηδεμία Sve 

χέρεια ἀκολουϑεῖ ἢ ᾧ ἀκολουϑ εῖ. 

έ Ἔτι εἰ ἁπλῶς τοῦτο τούτου βέλτιον, καὶ τὸ βέλτιστον 
\Y τῶν ἐν τούτῳ βέλτιον τοῦ ἐν τῷ ἑτέρῳ βελτίστου, οἷον εἰ βέλ- 
86 τιον ἄνϑρωπος ἵππου, καὶ ὁ βέλτιστος ἄνϑρωπος τοῦ βελτίότου 
ἵππου βελτίων. καὶ εἰ τὸ βέλτιστον τοῦβελτίστου βέλτιον, καὶ 
ἁπλῶς τοῦτο τούτου βέλτιον, οἷον εἰ ὁ βέλτιστος ἄνϑρῶ- 
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ΤΟΠΙΚΩΝ I. 1% 
πος τοῦ βελτίστου ἵππου βελτίων, καὶ ἁπλῶς ἄνϑρωπος ἵππου 


βελτίων. 
Ἔτι ὧν ἔστι τοὺς φίλους μετασχεῖν, αἱρετώτερα 7} ὧν p.118 
μή. καὶ ἃ πρὸς τὸν φίλον πρᾶξαι μᾶλλον βουλόμεϑα ἢ ἃ 
πρὸς τὸν τυχόντα, ταῦτα αἱρετώτερα, οἷον τὸ δικαιοπραγεῖν 
ual εὖ ποιεῖν μᾶλλον ἢ τὸ δοκεῖν" τοὺς γὰρ φίλους εὖ ποιεῖν 
βουλόμεϑα μᾶλλον ἢ δοκεῖν, τοὺς δὲ τυχόντας ἀνάπαλιν. 5 
Καὶ τὰ ἐκ περιουσίας τῶν ἀναγκαίων βελτίω. ἐνίοτε δὲ 
χαὶ αἱρετώτερα" βέλτιον γὰρ τοῦ ξῆν τὸ εὖ ζῆν, τὸ δὲ εὖ 
ἣν ἐστὶν ἐκ περιουσίας, αὐτὸ δὲ τὸ Env ἀναγκαῖον. ἐνίοτε δὲ 
τὰ βελτίω οὐχὶ καὶ αἱρετώτερα᾽ od γὰρ εἰ βελτίω, ἀναγ- “(εὐ  εκίς 


| αιρῖον καὶ αἱρετώτερα " τὸ γοῦν φιλοσοφεῖν βέλτιον τοῦ γρη- 10/6 ey ἐξ κι, 


ματίξεσϑαν" ἀλλ᾽ οὐχ αἱρετώτερον τῷ ἐνδεεῖ τῶν ἀναγκαίων. rr. 
τὸ δ ἔκ περιουσίας ἐστίν, ὅταν ὑπαρχόντων τῶν ἀναγκαίων oe & 
ἄλλα τινὰ προσκατασκευάζξηταί tig τῶν καλῶν. σχεδὸν δ’ τι. 
δὲ ἴσως αἱρετώτερον τὸ ἀναγκαῖόν ἐστι, βέλτιον δὲ τὸ ἐκ 
περιουσίας. 16 

“Καὶ ὃ μὴ ἔστι παρ᾽ ἄλλου πορίσασϑαι ἢ ὃ ἔστι καὶ 
παρ᾽ ἄλλου, οἷον πέπονθεν ἡ δικαιοσύνη πρὸς τὴν ἀνδρείαν. 
καὶ εἰ τόδεμὲν ἄνευ τοῦδε αἱρετόν, τόδε δὲ ἄνευ τοῦδε μή, 


οἷον δύναμις ἄνευ φρονήσεως οὐχ αἱρετόν, φρόνησις δ᾽ ἄνευ 


δυνάμεως αἱρετόν. καὶ δυοῖν εἰ ϑάτερον ἀρνούμεϑα, ἵνα τὸ λοι-- 1 
πὸν δόξῃ ἡμῖν ὑπάρχειν, ἐκεῖνο αἱρετώτερον ὃ βουλόμεθα 
δοκεῖν ὑπάρχειν, οἷον φιλοπονεῖν ἀρνούμεϑα, ἵν᾽ εὐφυεῖς εἷ- 
ver δόξωμεν. 

Ἔτι οὗ τῇ ἀπουσίᾳ ἧττον ἐπιτιμητέον δυσφοροῦσι, τοῦτο 
αἱρετώτερον. καὶ οὗ τῇ ἀπουσίᾳ μὴ δυσφοροῦντι μᾶλλον ἐπι- 95 
τιμητέον, τοῦτο αἱρετώτερον. 

Ἔπι τῶν ὑπὸ τὸ αὐτὸ εἶδος τὸ ἔχον τὴν οἰκείαν ἀρετὴν 3 
τοῦ μὴ ἔχοντος. ἄμφω δ᾽ ἐχόντων τὸ μᾶλλον ἔχον. 

Ἔτι εἰ τὸ μὲν ποιεῖ ἀγαθὸν ἐκεῖνο @ ἂν παρῇ. τὸ δὲ 
μὴ ποιεῖ, τὸ ποιοῦν αἱρετώτερον, καϑάπερ καὶ ϑερμότερον τὸ ὦ 
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ge tree ϑερμαῖνον τοῦ μή. εἰ δ᾽ ἄμφω ποιεῖ, τὸ μᾶλλον ποιοῦν ἢ εἰ 
τὸ βέλτιον καὶ κυριώτερον ποιεῖ ἀγαϑόν., οἷον εἰ τὸ μὲν τὴν΄ 
ψυχὴν τὸ δὲ τὸ σῶμα. 
a, fe ἀπὸ τῶν πτώσεων καὶ τῶν χρήδεων καὶ τῶν πρί- 
Cie ἕξεων καὶ τῶν ἔργων, καὶ ταῦτα δὲ ἀπ᾽ ἐκείνων" dxodov- | 
ϑεῖ γὰρ ἀλλήλοις. οἷον εἰ τὸ δικαίως αἱρετώτερον τοῦ ὠν- 
δρείως, καὶ ἡ δικαιοσύνη τῆς ἀνδρείας αἱρετώτερον " καὶ εἰ | 
δικαιοσύνη τῆς ἀνδρείας αἱρετώτερον, καὶ τὸ δικαίως τοῦ av-— 
δρείως. παραπλησίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 
b ἘἜΤτι εἴ τινος τοῦ αὐτοῦ τὸ μὲν μεῖξον ἀγαϑόν ἐστι τὸ δὲ 
..) ἔλαττον, αἱρετώτερον τὸ μεῖζον. ἢ εἰ μείζονος μεῖζον ϑέ-. 
τερον. ἀλλὰ καὶ εἰ δύο τινὰ τινὸς εἴη αἱρετώτερα, τὸ pil : 
λον αἱρετώτερον τοῦ ἧττον αἱρετωτέρον αἱρετώτερον. ἔτι ov} : 
6 ὑπερβολὴ τῆς ὑπερβολῆς αἱρετωτέρα, καὶ αὐτὸ αἱρετώτερον, | 
οἷον φιλία χρημάτων αἱρετωτέρα γὰρ ἡ τῆς φιλίας ὑπερ) 
᾿ βολὴ τῆς τῶν χρημάτων. καὶ οὗ μᾶλλον ἂν ἕλοιτο αὖο] 
τὸς αὐτῷ αἴτιος εἶναι ἢ οὗ ἕτερον, οἷον τοὺς φίλους τῶν 40 
μάτων. 
1 Ἔτι ἐκ τῆς προσϑέσεως, εἰ τῷ αὐτῷ προστιϑέμενόν τ΄ 
τὸ ὅλον αἱρετώτερον ποιεῖ. εὐλαβεῖσϑαι δὲ δεῖ προτείνειν ty 
1 it ὧν τῷ μὲν ἑτέρῳ τῶν προστιϑεμένῶων χρῆξαι τὸ κοινὸν ἢ ἄν 
C auptizn in Mv πῶς συνεργόν Er, τῷ δὲ λοιπῷ μὴ χρῆται μηδὲ δυν- 
εργόν ἐστιν. οἷον πρίονα καὶ δρέπανον μετὰ τεκτονικῆς᾽" αἷ- 
16 ρετώτερον γὰρ ὁ πρίων συνδυαζόμενος, ἁπλῶς δὲ οὐχ alge 
τώτερον. πάλιν εἰ ἐλάττονι προστεϑέν τι τὸ ὅλον μεῖζον ποιεῖ. 
ὁμοίως δὲ καὶ ἐκ τῆς ἀφαιρέσεως" οὗ γὰρ ἀφαιρεϑέντορ, 
ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ τὸ λειπόμενον ἔλαττον, ἐκεῖνο μεῖζον ἂν εἴη, 
ὁπότε ἀφαιρεϑὲν τὸ λεισσόμενον ἔλαττον ποιεῖ. 
Ὁ «= Kal εἰ τὸ μὲν δ αὐτὸ τὸ δὲ διὰ τὴν δόξαν αἱρετόν, 
οἷον ὑγίεια κάλλους. ὅρος δὲ τοῦ πρὸς δόξαν τὸ μηδενὸς συν" 
εἰδότος μὴ ἂν σπουδάδαι ὉὕὉπάρχειν. καὶ εἰ τὸ ἂν dv αὐτὸ 
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καὶ διὰ τὴν δόξαν αἱρετόν, τὸ δὲ διὰ θάτερον μόνον. καὶ 


ὅπότερον μάλλον OL avto τίμιον, τοῦτο καὶ βέλτιον καὶ αἷ- 
ρετώτερον. τιμιώτερον δ᾽ av εἴη nad’ αὑτό, ὃ μηδενὸς ἄλλου 96 
μέλλοντος ὑπάρξειν δι’ αὑτὸ αἱρούμεϑα μᾶλλον. . 

Ἔτι διελέσθαι ποσαχῶς τὸ αἱρετὸν λέγεται καὶ τίνων TE KEE TA 
χάριν, οἷον τοῦ συμφέροντος ἢ τοῦ καλοῦ ἢ τοῦ ἡδέος * τὸ γὰρ -- σύ να 5.Ὲ 
πρὸς ἅπαντα ἢ πρὸς τὰ πλείω χρήσιμον αἱρετώτερον ἂν a {Ὁ 
ὑπώχοι τοῦ μὴ ὁμοίως. τῶν δ᾽ αὐτῶν ἀμφοτέροις ὑπαρ- ὃ < 5. 
χόντων . ὁποτέρῳ μᾶλλον ὑπάρχει σκεπτέον, πότερον ἥδιον ὍΝ 
ἢ κάλλιον ἢ συμφερώτερον. πάλιν τὸ τοῦ βελτίονος ἕνεκεν 
αἱρετώτερον, οἷον τὸ ἀρετῆς ἕνεκεν ἢ ἡδονῆς. ὁμοίως δὲ καὶ 
ἐπὶ τῶν φευκτῶν φευκχτότερον γὰρ τὸ μᾶλλον ἐμποδιστικὸν 
τῶν αἱρετών, οἷον νόδος αἴδχους" καὶ γὰρ ἡδονῆς καὶ τοῦ ὅπου-- 86 
δαῖον εἶναι κωλυτικώτερον ἡ νόσος. 

Ἔτι ἐκ τοῦ ὁμοίως δεικνύναι φευκτὸν καὶ αἱρετὸν τὸ 
προχείμενον" ἧττον γὰρ αἱρετὸν τὸ τοιοῦτον, ὃ καὶ ἕλοιτ᾽ ἄν 
τις ὁμοίως καὶ φύγοι, τοῦ ἑτέρου ὄντος αἱρετοῦ μόνον. 

Τὰς μὲν οὖν πρὸς ἄλληλα συγχρίδεις, καϑάπερ εἴρη- p.119 
ται, ποιητέον. οἱ αὐτοὶ δὲ τόποι χρήσιμοι καὶ πρὸς τὸ ba-4 ZOrra/ 
χνύναι ὁτιοῦν αἱρετὸν ἢ φευκτόν" ἀφαιρεῖν γὰρ μόνον δεῖ τὴν 
πρὸς ἕτερον ὑπεροχήν. εἶ γὰρ τὸ τιμιώτερον αἱρετώτερον, καὶ 
τὸ τίμιον αἱρετόν, καὶ εἰ τὸ χρησιμώτερον αἱρετώτερον, καὶ δ 
τὸ χρήσιμον αἱρετόν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων; ὅσα 
τοιαύτην ἔχει τὴν σύγκρισιν. ἐπ᾽ ἐνίων γὰρ εὐϑέως κατὰ 
τὴν πρὸς ἕτερον σύγκρισιν καὶ ὅτι αἱρετὸν ἑκάτερον 7] τὸ Ete- 
gov λέγομεν, οἷον ὅταν τὸ μὲν φύσει ἀγαϑὸν τὸ δὲ μὴ φύ- 

Ge λέγωμεν: τὸ γὰρ φύσει ἀγαϑὸν δῆλον ὅτι αἱρετόν 10 
ἐστιν. 

“ηπτέον δ᾽ ὅτι μάλιστα καϑόλου τοὺς τόπους περὶ τοῦῦ 
μᾶλλον καὶ τοῦ μείζονος - ληφϑέντες γὰρ οὕτως πρὸς πλείω Te a 
χρήσιμοι ἂν εἴησαν. ἔστι δ᾽ αὐτῶν τῶν εἰρημένων ἐνίους xa- 
ϑόλου μᾶλλον ποιεῖν. μικρὸν παραλλάσσοντα τῇ προδηγο- 16 
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gle, οἷον τὸ φύσει τοιοῦτο τοῦ μὴ φύδειτοιούτου μᾶλλον τοι- 
οὔτο. καὶ εἰ τὸ μὲν ποιεῖ τὸ δὲ μὴ ποιεῖ τὸ ἔχον τοιόνδε [ἢ 
ᾧ ἂν ὑπάρχῃ]. μᾶλλον τοιοῦτο ὅ ποτε ποιεῖ ἢ) ὃ μὴ ποιεῖ. 
εἰ δ᾽ ἄμφω ποιεῖ, τὸ μᾶλλον ποιοῦν τοιοῦτο. 
2 Ἔτι εἰ τοῦ αὐτοῦ τινὸς τὸ μὲν μᾶλλον τὸ δὲ ἧττον Tor 
οὔτο᾽ καὶ εἰτὸ μὲν τοιούτου μᾶλλοντοιοῦτο, τὸ δὲ μὴ τοιούτου 
τοιοῦτον, δῆλον ὅτι τὸ πρῶτον μᾶλλον τοιοῦτο. Eee &x τῆς 
προσϑέσεως, εἰ τῷ αὐτῷ προστιϑέμενον τὸ ὅλον μᾶλλον ποιεῖ 
τοιοῦτο, ἢ εἰ τῷ ἧττον τοιούτῳ προστυϑέμενον τὸ ὅλον μᾶλλον 
96 ποιεῖ τοιοῦτο. ὁμοίως δὲ καὶ ἐκτῆς ἀφαιρέσεως - οὗ γὰρ ἀφαι- 
ρεϑέντος τὸ λειπόμενον ἧττον τοιοῦτο, αὐτὸ μᾶλλον τοιοῦτο. . 
καὶ τὰ τοῖς ἐναντίοις ἀμιγέστερα μᾶλλον τοιαῦτα, οἷον λεῦ- 
κότερον τὸ τῷ μέλανι ἀμιγέστερον. Et. παρὰ τὰ εἰρημένα. 
πρότερον, τὸ μᾶλλον ἐπιδεχόμενον τὸν οἰκεῖον τοῦ προκειμένου | 
: 80 λόγον, οἷον εἰ τοῦ λευκοῦ ἐστὶ λόγος χρῶμα διακριτικὸν ὄψεῶρ, 
Pasticclad  levudregor 6 ἐστι μᾶλλον χρῶμα διακριτικὸν ὄψεως. 
6 “dv & ἐπὶ μέρους καὶ μὴ καϑόλου τὸ πρόβλημα τεθῇ | 
πρῶτον μὲν οἱ εἰρημένοι καϑόλον κατασκευαστικοὶ ἢ ἀνασκεῦς 
ἴο τος αδεικοὶτόποι πάντες χρήσιμοι. καϑόλου γὰρ ἀναιροῦντες ἢ κα" 
86 τασκεύυάζοντες καὶ ἐπὶ μέρους δείκνυμεν εἰ γὰρ παντὶ vag 
yet, καὶ τινί, καὶ εἰ μηδενί, οὐδὲ τινί. μάλιστα δ᾽ ἐπίκαι- 
gor καὶ κοινοὶ τῶν τόπων οἵ τ᾽ ἐκ τῶν ἀντικειμένων καὶ τῶν 
συστοίχων καὶ τῶν πτώσεων" ὁμοίως γὰρ ἔνδοξον τὸ agua 
~ ε 1 9 Pos caro AY 
3! yr. Ga, εἰ πᾶδα ἡδονὴ cyaddv, καὶ λύπην πᾶδαν εἶναι καλὸν, | 
δι τς 1 pad εἴ τις ἡδονὴ ἀγαϑόν, καὶ λύπην εἶναί τινα κακόν. ἔτι εἰ 
τις αἴσϑησις μή ἐστι δύναμις, καὶ ἀναισϑησία τις οὐκ ἔστ, 
ἀδυναμία. καὶ εἴ τι ὑποληπτὸν ἐπιστητόν, καὶ ὑπόληψίς τις 
ἐπιστήμη. πάλιν εἴ τι τῶν ἀδίκων ἀγαϑόν, καὶ τῶν δικαίων 
δτι κακόν, καὶ εἴ τι τῶν δικαίως κακόν, καὶ τῶν ἀδίχως τ' 
ἀγαϑόν. καὶ εἴ τι τῶν ἡδέων φευκτόν, ἡδονή τις φευκτόν, 
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mace ταὐτὰ δὲ καὶ εἴ τι τῶν ἡδέων αἰφέλιμον, ἡδονή τις 
ὀφέλιμον. καὶ ἐπὶ τῶν φϑαρτικῶν δὲ καὶ τῶν γενέσεων καὶ. 
φϑορῶν ὡσαύτως. εἰ γάρ τι φϑαρτικὸν ἡδονῆς ἢ ἐπιστήμης 
ὃν ἐγαϑόν ἐστιν, εἴη ἄν τις ἡδονὴ ἢ ἐπιστήμη τῶν κακῶν. 10 
᾿ ὁμοίως δὲ καὶ εἰ φϑορά τις ἐπιστήμης τῶν ἀγαϑῶν ἢ ἡ γέ- 
| ψεῦις τῶν κακῶν, ἔσται τις ἐπιστήμη τῶν κακῶν, οἷον εἰ τὸ 
| χβανϑάνεσϑαι & τις αἰσχρὰ ἔπραξε τῶν ἀγαϑῶν ἢ ἢ τὸ ἀνα- 
Ἰμμνήσκεσθαι τῶν κακῶν, εἴη ὦ ὧν τὸ ἐπίστασϑαι ἅ τις αἰσχρὰ 
(ae τῶν κακῶν. @oattag δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων" = 
axed, γὰρ ὁμοίως τ τὸ ὁ ἔνδοξον. vooe . ty 
| "Eee ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον καὶ ὁμοίως. εἰ γὰρ a 
- δον μὲν τῶν ἐξ ἄλλου γένους τιτοιοῦτο ἐκείνων δὲ μηδέν ἐστιν, 
, οὐδ᾽ ἂν τὸ δ εἰρημένον εἴη τοιοῦτον, οἷον εἰμᾶλλον μὲν ἐπιστήμη 
τις ἀγαθὸν ὴ ἡδονή, μηδεμία δ᾽ ἐπιστήμη ἀγαϑόν, οὐδ᾽ ἂν Ὁ 
ἡδονὴ etn. καὶ ἐκ τοῦ ὁμοίως δὲ καὶ ἧττον ὡσαύτως" ora 
09 καὶ ἀναιρεῖν καὶ κατασκευάζειν, πλὴν ἐκ μὲν τοῦ ὁμοίως 
ὄτερα, ἐκ δὲ τοῦ ἧττον κατασκευάζειν μόνον > ἀνασκευ- 
εἰν δὲ ov. εἰ γὰρ ὁμοίως δύναμίς τις ἀγαϑὸν καὶ ἐπιστήμη, 
ι δέ τις δύναμις ἀγαϑόν, καὶ ἐπιστήμη ἐστίν. εἰ δὲ μηδε- 86 
δύναμις, οὐδ᾽ ἐπιστήμη. εἰ δ᾽ ἧττον δύναμίς τις ἀγα- 
ϑὸν ἢ ἐπιστήμη, ἔστι δέ τις δύναμις ἀγαϑόν, καὶ ἐπιστήμη. 
εἰ δὲ μηδεμία δύναμις ἀγαϑόν, οὐκ ἀνάγκη καὶ ἐπιστήμην ' V6. ΕἾ. on aa 
μηδεμίαν εἶναι ἀγαϑόν. δῆλον οἱ οὖν § ὅτι κατασκευάζειν μόνον “" rin ἊΝ ae ἔ 
& τοῦ ἧττον ἔστιν. 0, νὼ . ᾿ 
Οὐ μόνον δ᾽ ἐξ ἄλλου γένουρ. ἔστιν ἀνασκευάζειν : ἀλλὰ ot ee 
καὶ ἐκ τοῦ αὐτοῦ λαμβάνοντι τὸ μάλιστα τοιοῦτον, οἷον εἰ κεῖ- ~ 
ται ἐπιστήμη τις ἀγαϑόν, δειχϑείη δ᾽ ὅτι φρόνησις οὐκ ἀγα- 
Wn, οὐδ᾽ ἄλλη οὐδεμία ἕσται, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἡ μάλιστα δοκοῦσα. Ι 
ἔτι ἐξ ὑποϑέδεως, ὁμοίως ἀξιώσαντα, εἰ ἑνί, 1, καὶ πᾶσιν V: ὑπάρ- τα ! 
τς εἰ ἡ τοῦ ἀνϑρώπου ψυχὴ ἀθάνατος, | 
καὶ , τὰς ἄλλας, εἰ δ᾽ aber μή, μηδὲ τὰς ἄλλας. εἶ μὲν | 











7 καταυτὰ pr AB. — ταῦτα Pu. — 8 ὠφέλιμος καὶ ἀγαθὸν καὶ 
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οὖν ὑπάρχειν τινὶ κεῖται; δεικτέον ὅτι οὐχ ὑπάρχει τινί" dno 
"λουθήσει. γὰρ διὰ τὴν ὑπόϑεσιν τὸ μηδενὶ ὑπάρχειν. εἰ δὲ 


Ρ. 120 τινι μὴ ὑπάρχον κεῖται y δεικτέον ὅτι ὑπάρχει τινί" καὶ ὶ γὰρ | 


οὕτως ἀκολουϑήσει τὸ πᾶσιν ὑπάρχειν. δῆλον δ᾽ ἐστὶν ὅτι ὁ. 
ὑποτιϑέμενος ποιεῖ τὸ πρόβλημα καϑόλου ἐπὶ μέρους τεϑέφ". 
τὸν γὰρ ἐπὶ μέρους ὁμολογοῦντα καϑόλου ἀξιοῖ ὁμολογέη 
δ ἐπειδή, εἰ ἑνί, καὶ πᾶσιν , ὁμοίως ἀξιοῖ ὑπάρχειν. 
᾿Αδιορίστου μὲν οὖν ὄντος τοῦ 5 προβλήματος μοναχῶς ava < 


7 μείεξιωμἐζε, σχευάξειν ἐνδέχεται, οἷον εἰ ἔφησεν ἡδονὴν ἀγαθὸν εἶναι ἢ 


ees 
ἐξ τ 


μὴ dyad dv , καὶ μηδὲν ἄλλο προσδιώρισεν. εἰ μὲν γάρ 10 
ἕφηδεν ἡδονὴν ἀγαϑὸν εἶναι; δεικτέον καϑόλου ὅτι οὐδεμία. 
10 εἰ μέλλει ἀναιρεῖσϑαι τὸ προκείμενον. ὁμοίως δὲ καὶ εἴ τιν > 
ἔφησεν ἡδονὴν μὴ εἷναι ἀγαϑόν, δεικτέον καϑόλου ὅ OTL πᾶύδ' " 
ἄλλως δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται ἀ ἀναιρεῖν. ἐὰν γὰρ δείξωμεν ὅ Ot i 
τις ἡδονὴ οὐκ ἀγαϑὸν ἢ oT) ἀγαϑόν, οὕπω ἀναιρεῖται τὸ mgoxel- | 
μενον. δῆλον οὖν ὅτι ἀναιρεῖν μὲν μοναχῶς ἐνδέχεται, HO 
15 ταδκευάζξειν δὲ διχῶς" ἄν τε γὰρ καϑόλον δείξωμεν ὅ ὅτι πᾶδ 
ἡδονὴ ἀγαϑόν, ἄν τε ὅτι ἐστί τις ἡδονὴ ἀγαϑόν., delet 
γμένον ἔσται τὸ προκείμενον. ὁμοίως δὲ κἂν δέῃ διαλεχϑῆνα 
«ὅτι ἐστίτις ἡδονὴ οὐκ ἀγαϑόν, ἐὰν δείξωμεν ὅτι οὐδεμία ἀγαϑὺν 
ἢ ὅτι τις οὐκ ἀγαϑόν, διειλεγμένοι ἐσόμεϑα ἀμφοτέρως, πὶ 
90 καϑόλου καὶ ἐπὶ μέρους, ὅτι ἐστίτις ἡδονὴ οὐκ ἀγαϑόν. Guage 
σμένης δὲ τῆς ϑέσεως οὔσης, διχῶς ἀναιρεῖν ἔσται; 6 οἷον el tebe 
τινὶ μὲν ὑπάρχειν ἡδονῇ ἀγαϑῷ εἶναι, τινὶ δ᾽ οὐχ ὑπάρχει 
εἶτε γὰρ πᾶσα δειχϑείη ἡδονὴ ἀγαϑὸν εἶτε μηδεμία, ἀνῃρῆ 
μένον ἔσται τὸ προκείμενον. εἰ δὲ μίαν ἡδονὴν μόνην cepa 
25 ἔθηκεν. εἶναι : τριχῶς ἐνδέχεται ἀναιρεῖν" δείξαντες γὰρ. ὅπ 
πᾶσα ἢ ὅτι οὐδεμία ἢ ἢ ὅτι πλείους μιᾶς ἀγαθόν, ἀνῃρηκότες 
ἐσόμεϑα τὸ προκείμενον. ἐπὶ πλεῖον δὲ τῆς ϑέσεως διορισθεί- 
on, οἷον ὅτι ἡ φρόνησις μόνη τῶν ἀρετῶν ἐπιστήμ ἢ» τετραχῶς 
ἔστιν ἀναιρεῖν" δειχϑέντος γὰρ ὅτι πᾶσα ἀρετὴ ἐπιστήμη ἢ 5 









98 οὐχ et “ἀκολουθήσει... .tive om P. 

120al ὑπάρχειν C. — 3 τεϑέντος Ο. — 4 ὁμολογοῦντα] τιθέντα 
C. -- 9 ἡδονὴν ἔφησεν P. --- ὅτι καϑόλου C. — 10 μέλλοι A. — 
13 οὐκ ἀγαϑὸν ἢ om C. — 14 ἐνδέχεται) λέγεται u. — 16 ἐάν τε 
— 18 ἐὰν.. .ἀγαϑὸν om C. — 19 οὐκ pr om 4. --- 2] ἔσται ἀναιρεῖν 
f. — 22 ἡδονὴ C. — ἀγαϑὸν CPf. — εἶναι om C. — 23 ἀγαϑὸν εἶ- 
ναι site C. --- 24 δὲ ,κμηδεμίαν pr τ. — μόνην ἡδονὴν P. — μόνον» 
— 26 πᾶσα ἡδονὴ ἀγαθὸν ἢ Ο. — 28 μόνη om C. 
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| οὐδεμία ἢ ὅ ὅτι καὶ ἄλλη tig, οἷον ἡ δικαιοσύνη, ἢ ὅτι αὐτὴ ὦ 
ἡ φρόνησις οὐκ ἐπιστήμη, ἀνῃρημένον ἔσται τὸ προκείμενον. 

i “Χρήσιμον δὲ καὶ τὸ ἐπιβλέπειν ἐπὶ τὰ xed’ ἕκαστα, ἐν οἷς 
ὑπάρχειν τι ἢ μὴ εἴρηται; καϑάπερ ἐν τοῖς καϑόλου προβλή- 
μασιν. ἔτι δ᾽ ἐν τοῖς γένεσιν ἐπιβλεπτέον, διαιροῦντα κατ ᾿εἴδη 
μέχρι τῶν ἀτόμων, καϑάπερ εἴρηται πρότερον" ἄν τε γὰρ 86 

| ποτὶ φαίνηται ὑπάρχον ἄν τε μηδενί, π0.15 βρυβηγεστι 
| ἀδιατέον καϑόλου ὁμολογεῖν ἡ ἢ φέρειν ἔνστασιν ἐπὶ | τίνος. οὐχ 

| ona. Nae ae Sind 
ἔτι ἐφ᾽ ὧν ἔστιν ἢ εἴδει ἢ ἀριϑμῷ διορίσαι τὸ Sup 
* Bi Og, σκεπτέον εἰ μηδὲν τούτων ὑπάρχει, οἷον ὅτι ὁ χρό- 

| m5 08 κινεῖται οὐδ᾽ ἐστὶ κίνησις, καταριϑμησάμενον πόσα εἴδη b 

| τήδεως " εἰ γὰρ μηδὲν τούτων ὑπάρχει τῷ χρόνῳ, «δῆλον ς a 

—Onod κινεῖται od ἐστὶ κίνησις. ὁμοίωρ δὲ καὶ ὅτι + ψυχὴ 7: 


εἰ γὰρ ἢ φυχὴ μήτε περιττὸν μήτε ἄρτιον, δῆλον ὅτι οὐκ 6 
ἀριϑμός. ᾿ 

Πρὸς μὲν οὖν τὸ συμβεβηκὸς διὰ τῶν τοιοῖ τοιούτων καὶ οὕ- 
tag ἐπιχειρητέον. 


Φ ως 
Pal . « aad ν ? Ἢ ζ΄ 4 
A. Ἀν κ΄ } : 
« 


Μετὰ δὲ ταῦτα περὶ τῶν πρὸς τὸ γένος καὶ τὸ ἴδιον 
ἐπισκεπτέον. ἔστι δὲ ταῦτα στοιχεῖα τῶν πρὸς τοὺς ὅρους" περὶ 
εὐτῶν δὲ τούτων ὀλιγάκις οἱ σκέψεις γίνονται τοῖς ᾿διαλεγο- 
KVoic. ἂν δὴ τεϑῇ γένος τινὸς τῶν ὄντων, πρῶτον μὲν ἐπε" 16 
βέπειν ἐπὶ 3 ἐπὶ παντὰ τὰ δυγγενῆ τῷ λεχϑέντι, εἴ τινος μὴ 
κατηγορεῖται, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ συμβεβηκότος, οἷον εἰ τῆς 
ἡδονῆς. τἀγαϑὸν γένος κεῖται, εἴ Tig ἡδονὴ μὴ ἀγαϑόν᾽ εἰ 
09 τοῦτο, δῆλον ὅ ὅτι οὐ γένος τἀγαϑὸν τῆς ἡδονῆς" τὸ γὰρ 
Ἰένος κατὰ πάντων τῶν ὑπὸ τὸ αὐτὸ εἶδος κατηγορεῖται. 30 
sa εἰ μὴ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖται, ἀλλ᾽ ὡς συμβεβη- 





80 ὅτε οὐδ᾽ αὐτὴ Ο. -- αὕτη u. — 31 οὐκ “ἐπιστήμη om Ὁ. — 
4 διαιροῦντας C. — 35 καϑάπερ προείρηται πρότερον A, καθάπερ 
ξρότερον εἴρηται uf. — 36 προσενέγκαντι Cu. — 88 οὕτως ἔχειν. ἔτι Ο. 
120b2 ὑπάρχοε C. --- 8 ἐπιχειρητέον. μετὰ δὲ ταῦτα περὶ τῶν 
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| 
| 


nig, xadereg τὸ λενκὸν τῆς χιόνος, ἢ ψυχῆς τὸ κινούμενον 
ὑφ᾽ αὐτοῦ. οὔτε γὰρ ἡ χιὼν ὅπερ λευκόν, διόπερ οὐ γένος τὸ 
λευκὸντῆς χιόνος, οὔϑ᾽ ἡ ψυχὴ ὅπερ κινούμενον" συμβέβηκε, 

96 δ᾽ αὐτῇ κινεῖσθαι, καϑάπερ καὶ τῷ Coa πολλάκις βαδί- 
ξειν τε καὶ βαδίζοντι εἶναι. ἔτι τὸ κινούμενον οὐ τί ory, ἐλλέ᾿ 
τι ποιοῦν ἢ πάδχον δημαίνειν ἔοικεν. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ λεῦυ- 
κόν" οὐ γὰρ τί ἐστιν ἡ χιών, ἀλλὰ ποιόν τι δηλοῖ. ὥστ᾽ οὐ-. 
δέτερον αὐτῶν ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖται. 

Μάλιστα δ᾽ ἐπὶ τὸν τοῦ συμβεβηκότος ὁρισμὸν ἐπιβλέ 
rev, εἰ ἐφαρμόττει ἐπὶ τὸ δηϑὲν γένος, οἷον καὶ τὰ νῦν εἶ 
ρημένα. ἐνδέχεται γὰρ κινεῦν te αὐτὸ ἑαυτὸ καὶ μή. ὁμοίως 
δὲ καὶ λευκὸν εἶναι καὶ μή. ὥστ᾽ οὐδέτερον αὐτῶν γένος ἀλλ. 
συμβεβηκός, ἐπειδὴ συμβεβηκὸς ἐλέγομεν ὃ ἐνδέχεται Var 

86 χειν τινὶ καὶ μή. 4 

Ἔπι εἰ μὴ ἐν τῇ αὐτῇ διαιρέσει τὸ γένος καὶ τὸ edo | 
Cake-gor teq | ἀλλὰ τὸ μὲν οὐσία τὸ δὲ ποιόν, ἢ τὸ μὲν πρός τι τὸ δὲ il 
οἷον ἡ μὲν χιὼν καὶ ὁ κύκνος οὐσία, τὸ δὲ λευκὸν οὐκ οὐσία! 

ἀλλὰ ποιόν, ὥστ᾽ οὐ γένος τὸ λευκὸν τῆς χιόνος οὐδὲ TOD | 

ΡΟ 121 χνου. πάλιν ἡ μὲν ἐπιστήμη τῶν πρός τι, τὸ δ᾽ ἐγαϑὸν καὶτὸ, 

καλὸν ποιόν, ὥστ᾽ οὐ γένος τὸ ἀγαϑὸν ἢ τὸ καλὸν τῆς ἐπιστή-) 

ung’ τὰ γὰρ τῶν πρός τι γένη καὶ αὐτὰ τῶν πρός τι δά! 

εἶναι, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ διπλασίου" καὶ γὰρ τὸ πολλαπλί-! 

5 διον, ὃν γένος τοῦ διπλασίου, καὶ αὐτὸ τῶν πρὸς τί ἐστιν. κα’ 
ϑόλου δ᾽ εἰπεῖν, ὑπὸ τὴν αὐτὴν διαίρεσιν δεῖ τὸ γένος τῷ εἶ" 
δει εἶναι εἰ γὰρ τὸ εἶδος οὐσία. καὶ τὸ γένος, καὶ εἰ ποιὸν 
τὸ εἶδος. καὶ τὸ γένος ποιόν τι. οἷον εἰ τὸ λευκὸν ποιὸν τὸ 
καὶ τὸ χρῶμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 

10 «= daw εἰ ἀνάγκη ἢ ἐνδέχεται τοῦ τεϑέντος ἐν τῷ γένϑ 
μετέχειν τὸ γένος. ὅρος δὲ τοῦ μετέχειν τὸ ἐπιδέχεσϑαι τὸν 
τοῦ μετεχομένου λόγον. δῆλον οὖν ὅτι τὰ μὲν εἴδη μετέχει τῶν 
γενῶν. τὰ δὲ γένη τῶν εἰδῶν οὔ" τὸ μὲν γὰρ εἶδος ἐπιδέχε- 


24 οὐδ᾽ Ο. --- 27 ἢ πάσχον pr om u. --- 99 κατηγορεῖται, τὸ δὲ 
οένος ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖται. μάλιστα BC. — 31 οἷα C. — Seth 
κινεῖν Cf, corr u, qui pr om κινεῖν. — 84 ἐνδέχεται τὸ αὐτὸ ὑπαρ’ 
χξιν u. — 38 τὸ δὲ... οὐσία om A. ᾿ 

1214] πάλιν ὁμοίως ἡ Ο. --- 2 ποιόν τι ὥστ᾽ C. — 4 καϑάκπερ] 
οἷον C. — ὅ γένος ὃν C, οἷον γένος u. — 7 εἴτε γὰρ Ο, — alt καὶ 
om C. — ποιόν τι τὸ C. — 10 εἶ] ἢ pru. — εἰ κατ᾽ ἀνάγκην ἐνδέχεται ©. 
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ται τὸν τοῦ γένους λόγον, τὸ δὲ γένος τὸν τοῦ εἴδους οὔ. ὄχε- 

᾿ ατέον οὖν εἰ μετέχει ἢ ἢ ἐνδέχεται μετέχειν τοῦ εἴδους τὸ ἀπο- 15 

| dodiv γένος, οἷον εἴ τις τοῦ ὄντος ἢ τοῦ 5 ἑνὸς γένος τι ἀποδοίη" 

συμβήσεται γὰρ μετέχειν τὸ γένος τοῦ εἴδους " κατὰ πάντων 
ee τῶν ὄντων τὸ ὃν καὶ τὸ ἐν κατηγορεῖται, ὥστε καὶ ὁ λό- 

᾿ς αὐτῶν. 

Eee εἶ κατά τινος τὸ ἀποδοϑὲν εἶδος ἀληθεύεται, τὸ, - ee 
᾿ς δεγίνος μή, οἷον εἰ τὸ ἰ τὸ ὃν ἡ τὸ ἐπιστητὸν τοῦ δοξαστοῦ γένος, " ae 
 τρλείη. κατὰ γὰρ TOU μὴ μη ὄντος obese καξηγορηϑήσεται" t Δ ΖΞ τῴ ΟΝ 

: alle γὰρ τῶν ν μὴ o Ὄντων δοξάστά. ὅτι δὲ τὸ ὃν ἢ τὸ emt ‘ 

| δητονς ov κατηγορεῖται κατὰ τοῦ μὴ ὄντος, δῆλον. ὥστ᾽ οὐ )γέ- 

᾿φρρ τὸ ὃν οὐδὲ τὸ ἐπιστητὸν τοῦ δοξαστοῦ’ καϑ' ὧν γὰρ τὸ εἷ- % 

Gog κατηγορεῖται. καὶ τὸ γένος δεῖ κατηγορεῖσθαι. 

Πάλιν εἰ μηδενὸς τῶν εἰδῶν ἐνδέχεται μετέχειν τὸ τε- 

δὲν ἐν τῷ γένει" ἀδύνατον γὰρ τοῦ γένους μετέχειν μηδενὸς 

τῶν εἰδῶν “μετέχον, ἂν μῇ τι τῶν κατὰ τὴν πρώτην διαίρε- 

διν εἰδῶν ἡ" ταῦτα δὲ τοῦ γένους μόνον μετέχει. ἂν οὖν ἡ ἢ κί 80 

γῆσις γένος τῆς ἡδονῆς τεθῇ, σκεπτέον εἰ μήτε φορὰ μήτ᾽ 

ὠλοίωσις 1 ἡδονὴ μήτε τῶν λοιπῶν τῶν ἀποδοϑεισῶν κινή- 

δεν undeula: δῆλον γὰρ ὅτι οὐδενὸς ὦ ἂν τῶν εἰδῶν μετέχοι" 

| ὑστ᾽ οὐδὲ τοῦ γένους, ἐπειδὴ ἐ ἀναγκαῖόν ἐστι τὸ τοῦ γένους μετέ- 

jor καὶ τῶν εἰδῶν τινὸς μετέχειν" ὥστ᾽ ovx ἂν εἴη εἶδος ἡ ἡ 86 

ἡδονὴ κινήσεως, οὐδὲ τῶν ἀτόμων [οὐδὲ τῶν ὑπὸ τὸ εἶδος 

τῆς κινήσεως ὄντων]. καὶ γὰρ τὰ ἄτομα μετέχει, τοῦ γένους 

καὶ τοῦ εἴδους, οἷον ὁ τὶς ἄνϑρωπος καὶ ἀνθρώπου μετέχει 

χαὶ ζῴου. 
| Ἔτι εἰ ἐπὶ πλέον λέγεται τοῦ γένους τὸ ἐν τῷ γένει te-b 
tiv, οἷον τὸ δοξαστὸν τοῦ ὄντος" καὶ γὰρ τὸ ὃν καὶ τὸ μὴ ὃν τὶ «, % "Ἢ 
ὀρξαστόν, ὥστ᾽ οὐχ ἂν εἴη τὸ ) δοξαστὸν εἶδος τοῦ ὄντος" fon 
τῆξον γὰρ ἀεὶ τὸ γένος τοῦ εἴδους ; λέγεται. πάλιν εἰ ἐπ ἴσων τὸ 265. Χ  : 
εἶδος καὶ τὸ γένος λέγεται, οἷον εἰ τῶν πᾶδιν ἑπομένων 5 


t 
& 


Se 


15 μετέχει ἢ om wu. — 16 τοῦ ὄντος τὸ ὁ ὃν ἢ τοῦ ἑνὸς τὸ ὃν γέΡος 
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~ 27 δέχεται pr A. --- 31 φϑορὰ C, το Β. — 36 ἡδονὴ τῆς κινήσεως 
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τὸ μὲν εἶδος τὸ δὲ γένος, τεϑείη , καϑάπερ τὸ ὃν καὶ τὸ ἕν' 
παντὶ γὰρ τὸ ὃν καὶ τὸ ἕν, ὥστ᾽ οὐδέτερον οὐδετέρουγένος, ἐπει- 
δὴ ἐπ ἴσων λέγεται. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὸ πρῶτον καὶ ἡ 
ἀρχὴ ἐπ᾽ ἄλληλα τεθείη" ἥ τε γὰρ ἀρχὴ πρῶτον χαὶ τὸ 

τοπρῶτον ἀρχή, ὥστ᾽ ἢ ἀμφότερα τὰ εἰρημένα ταὐτόν ἐστιν ἢ, 
οὐδέτερον οὐδετέρου γένος. στοιχεῖον δὲ πρὸς ἅπαντα τὰ τοι- 
αὖτα τὸ ἐπὶ πλέον τὸ γένος ἢ τὸ εἶδος καὶ τὴν διαφορὰν. 
λέγεσϑαι" ἐπ᾽ ἔλαττον γὰρ καὶ ἡ διαφορὰ τοῦ γένους 
λέγεται. 

15 Ὁρᾶν δὲ καὶ εἴ τινος τῶν ἀδιαφόρων εἴδει μή ἐστι τὸ 
εἰρημένον γένος 7 μὴ δόξειεν av, κατασκευάζοντι δέ, εἰ ἰ ἔστι 
τινός. ταὐτὸν γὰρ πάντων τῶν ἀδιαφόρων εἴδει γένος. ἂν οὖ. 
ἑνὸς δειχϑῇ, δῆλον ὅ ὅτι πάντων, κἂν ἑνὸς μή, δ λον ὅ δτιούδε, 
νός, οἷον εἴ τις ἀτόμους τυϑέμενος γραμμὰς τὸ cdraigetovye 

0 Ψος αὐτῶν φήσειεν εἶναι. τῶν γὰρ διαίρεσιν ἐχουσῶν γ06}"} 
μῶν οὐκ ἔστι τὸ εἰρημένον γένος. ἀδιαφόρων οὐσῶν κατὰ τὸϊ 
εἶδος" ἀδιάφοροι γὼρ ἀλλήλαις κατὰ τὸ εἶδος αἱ ΚΝ 
γραμμαὶ πᾶσαι. 

2 Σκοπεῖν δὲ καὶ εἴ τι ἄλλο ἰοὺ ἐστὶ τοῦ ἀποδοθέντος 

25 εἴδους, ὃ μήτε περιέχει τὸ ἀποδοϑὲν γένος urd? ὑπ᾽ ἐκεῖνοὶ 
ἔστιν, οἷον εἴ τις τῆς: δικαιοσύ vng τὴν ἐπιστήμην ϑεί in γένος. ὅν | 
γὰρ καὶ ἡ ἀρετὴ γένος, καὶ οὐδέτερον. τῶν γενῶν τὸ λοιπὸ! 
περιέχει. ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη ὴ ἐπιστήμη γένος τῆς δικαιοσύνης | 
δοκεῖ γάρ, ὅταν ἕν εἶδος ὑπὸ δύο γένη ἢ, τὸ ἕτερον ὑπὸτ 

2 ἑτέρου περιέχεσθαι. ἔχει δ᾽ ἀπορίαν ἐπ᾿ ἐνίων τὸ τοιοῦτ᾽ 

εἶ δοκεῖ γὰρ ἐνίοις, ἡ φρόνησις ἀρετή τε καὶ ἐπιστήμη εἶ Η 
καὶ οὐδέτερον τῶν γενῶν ὑπ᾽ eer θη περιέχεσϑαι" quit 









ee OO enero 


ur τῶν ἀναγκαίων capt rhage ay ap asi καὶ ἐπὶ τῆς 


7 πᾶν γὰρ τὸ ὃν ἕν καὶ τὸ ἕν ὄν, ὥστ᾽ C.— 9 εἰς C. — 12 nee 
u. — 15 et 17 εἴδει) τῷ εἴδει Couf. — 15 γένος τὸ εἰρημένον υ". - 
16 7] ἢ εἰ Ccf. — δόξαι ABP. — 17 τῶν ἀδιαφόρων ἁπάντων ὃ 
-- ἐὰν. C..— 18 καὶ 4. — μὴ δειχϑῆ, δῆλον C. — 21 ἔσται C. — ἔστι 
γένος τὸ ὁ. — γένος] ἑνὸς Ο. --- 26 τὴν δικαιοσύνης τῆς pr ® — 
ἐπιστήμης u. — 28 τῆς δικαιοσύνης γένος u. — 29 εἴη 4. -- 30 τοῦ" 
οὗτον u. — 31 γὰρ ἐν ἐνίοες τι. — 32 περιέχεται C. — 34 οὖν om & 
— ye τὸ B. — 35 et 37 ταὐτὸν C. — 35 τὸ αὐτὸ u. — 36 ἂν om & 


ΤΟΠΙΚΩΝ 4“. 133 


ἀρετῆς, καὶ τῆς ἐπιστήμης συμβαίνει. ἄμφω γὰρ ὑπὸ τὸ 

αὐτὸ γένος ἐστίν᾽ ἑκάτερον γὰρ αὐτῶν ἕξις καὶ διάϑεσίᾳ ἐστιν. 

σκεπτέον οὖν εἰ μηδέτερον ὑπάρχει τῷ ἀποδοϑέντι γένει. εἰ 

γὰρ μήϑ᾽ on ἄλληλέ ἐστι τὰ γένη μήϑ᾽ ὑπὸ ταὐτὸν ἄμ-- p.122 
| φῶ, οὐκ ἂν εἴη τὸ ἀποδοϑὲν γένος. 


| Σκοπεῖν δὲ. δεῖ καὶ τὸ γένος τοῦ ἀποδοϑέντος γένους, » ὁ ἘΠΕῚ 
a οὕτως ἀεὶ τὸ ἐπάνω γένος, εἰ πάντα κατηγορεῖται τοῦ εἴ “ ; : | 
᾿ δου καὶ εἰ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖται" πάντα γὰρ τὰ ἐπά- ὁ 1 © ¥ 4 


νη κατηγορεῖσϑαι δεῖ τοῦ 5 εἴδους ἐν τοῦ τί ἐστιν. εἰ οὐν που 

᾿ἀιφωνεῖ, δῆλον ὅ OTL ov γένος τὸ ἀποδοϑέν. πάλιν εἰ μετέχει 

90 ) γένος τοῦ εἴδους, ὴ αὐτὸ ἢ τῶν ἐπάνω τι γενῶν" οὐδενὸς 

HQ τῶν ὑποκάτω τὸ ἐπάνω μετέχει. ἀνασκχευάξοντι μὲν 

οὖν καϑάπερ εἴρηται χρηστέον" κατασκευάξοντι dé, “ὁμολο- 10 
ἡγουμένου μὲν ὑπάρχειν τῷ εἴδει τοῦ b ῥηϑέντος γένους, ὅτι δ᾽ ὡς 
γένος ὑπάρ χει ἀμφισβητουμένου . ἀπόχρη τὸ δεῖξαί τι tov’ 
ἐπένω γενῶν ἐν τῷ τί ἐστι τοῦ etd ous κατηγορούμ EvOV. ἑνὸς γὰρ 
ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορουμένου, πάντα καὶ τὰ ἐπάνω τούτου καὶ 
ὑποκάτω » ἄνπερ κατηγορῆται τοῦ εἴδους, ἐν τῷ τί tow 15 
τατηγορηϑήσεται" ὥστε καὶ τὸ ἀποδοϑὲν γένος ᾧ τῷ τί ἃ ἐστι 
Ἀτηγορεῖται. ὅτι δὲ ἑνὸς ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορουμένου πάντα 
τὰ λοιπά, ἄνπερ χατηγορῆται, ἐν τῷ tt cor χαφηγόρηϑή- ᾿ 
fra, Ov ἐπαγωγῆς ληπτέον. εἰ δ᾽ ἁπλῶς ὑπάρχειν ἀμ- Ia hu lr. 
ἰφισδβητεῖται τὸ ἀποδοϑὲν γένος, οὐκ ἀπόχρη τὸ δεῖξαι τῶν 2 

Ἰδάνω τι γενῶν ἐν τῷ τί ἐστιτοῦ " εἴδους κατηγορούμενον. οἷον εἴ εἶ 

τις τῆς βαδίσεως γένος ἀπέδωκε τὴν φοράν, οὐκ ἀπόχρη τὸ 

Giga διότι κίνησίς ἐστιν ἡ βάδισις πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι φορά 

ἔπτιν, ἐπειδὴ καὶ ἄλλαι κινήσεις εἰσίν, ἀλλὰ moooderntéov 
Oe οὐδενὸς μετέχει y βάδισις τῶν κατὰ τὴν αὐτὴν. διαίρεσιν "6. ( xt rr 
εἰ μὴ τῆς φορᾶς. ἀνάγκη γὰρ τὸ τοῦ γένους μετέχον καὶ 
τῶν εἰδῶν τινὸς μετέχειν τῶν κατὰ τὴν πρώτην διαίρεσιν. εἰ 
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οὖν ἡ βάδισις μήτ᾽ αὐξήσεως μήτε μειώσεως μήτε τῶν ἄλ- 
λων κινήσεων μετέχει, δ ἤλον ὅτι τῆς φορᾶς “ἂν μετέχοι; 
80 ὥστ᾽ εἴη ἂν γένος ἡ φορὰ τῆς Badiseng. 7 
Πάλιν ἐφ᾽ ὧν τὸ εἶδος τὸ τεϑὲν ὡς γένος κατηγορεῖ 
ται σκοπεῖν εἰ καὶ τὸ «ἀποδοϑὲν γένος ἐν τῷ τί ἐστιν αὐτῶν 
τούτων κατηγορεῖται ὦνπερ τὸ εἶδος, ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὰ | 
ἐπάνω τοῦ γένους πάντα. εἰ γάρ που διαφωνεῖ, δῆλον ὃ ὅτι οὐ 
86 γένος τὸ ἀποδοϑέν" εἰ γὰρ ἦν γένος, ἅπαντ᾽ ἂν καὶ τὰ 
ἐπάνω τούτου καὶ αὐτὸτοῦτο ἐν τῷ τί ἐὄτι κατηγορεῖτο, ὧνπερ 
καὶ τὸ εἶδος ἐν τῷ τί tote κατηγορεῖται. ἀνασκευάξοντι μὲν ὦ 
οὖν χρήσιμον, εἶ μὴ κατηγορεῖται τὸ γένος ἐν τῷ τί ἐστιν ᾿ 
ὥνπερ καὶ τὸ εἶδος κατηγορεῖται" κατασκευάξοντι δ᾽ " ; 
b κατηγορεῖται ἐν τῷ τί ἔστι 5 χρήσιμον. συμβήσεται γὰρ ἢ " 
γένος καὶ τὸ εἶδος τοῦ αὐτοῦ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖσθαι, | 
ὥστε τὸ αὐτὸ ὑπὸ δύο γένη γίνεται. ἀναγκαῖον οὖν ὑπ᾽ th: 
ληλα τὰ γένη εἶναι. ἂν οὖν δειχϑῇ. ὃ βουλόμεϑα γένος κα ἢ 
ὁ τασκευάσαι, μὴ ὃν ὑπὸ τὸ εἶδος; δῆλον ὅτι τὸ εἶδος ὑπὶ 
τοῦτ᾽ ἂν εἴη, ὥστε δεδειγμένον ἃ av εἴη ὅ ὅτι γένος τοῦτο. 
Snore δὲ καὶ τοὺς λόγους τῶν γενῶν, εἰ ἐφαρμόττουν | 
σιν ἐπί τε τὸ ἀποδοϑὲν εἶδος καὶ τὰ μετέχοντα τοῦ εἴδους! 
ἀνάγκη γὰρ τοὺς τῶν γενῶν λόγους ᾿κατηγορεῖσϑαι τοῦ ἢ εἴδους 
10 καὶ τῶν μετεχόντων τοῦ εἴδους " εἰ οὖν που διαφωνεῖ, δῆλον tt 
ov γένος τὸ ἀποδοϑέν. 
᾿ Πάλιν εἰ τὴν διαφορὰν ag γένος ἀπέδωκεν, οἷον εἰ τὸ 
ἀϑάνατον γένος ϑεοῦ. διαφορὰ γάρ ἐστι ζῴου τὸ ἀϑιάνατον, | 
ἐπειδὴ τῶν ζῴων τὰ μὲν ϑνητὰ τὰ δ᾽ ἀθάνατα. δῆλον οὖν 
16 ὅτι διημάρτηται" οὐδενὸς γὰρ ἡ διαφορὰ γένος ἐστίν. ὅτι δὲ 
τοῦτ᾽ ἀληϑές, δῆλον" οὐδεμία γὰρ διαφορὰ σημαίνει τί ἐότιψ, 
ἀλλὰ μᾶλλον ποιόν τι, καϑάπερ τὸ πεξὸν καὶ τὸ δίπουν. 
Καὶ εἰ τὴν διαφορὰν εἰς τὸ γένος ἔθηκεν, οἷον τὸ οἵ 
ριττὸν ὅπερ ἀριϑμόν. διαφορὰ γὰρ ἀριϑμοῦ τὸ περιττόν, οὐχ 
20 εἶδός ἐστιν. οὐδὲ δοκεῖ μετέχειν ἡ διαφορὰ τοῦ γένους πᾶν 
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‘ 


| yg τὸ μετέχον τοῦ γένους ἢ εἶδος ἢ ἄτομόν ἔστιν, ὴ δὲ δια- 
φορὰ οὔτε εἶδος οὔτε ἄτομόν ἐστιν. δῆλον οὖν στιουύ μετέχει. τοῦ 
ίψους ἢ διαφορά, wor’ οὐδὲ τὸ περιττὸν εἶδος ἂν εἴη ἀλλὰ 
διαφορά, ἐπειδὴ οὐ μετέχει τοῦ γένους. 


Ἔτι εἰ τὸ γένος εἰς τὸ εἶδος ἔϑηκεν, οἷον τὴν daw 96 


᾿ ὗχερ συνοχὴν ἢ τὴν μῖξιν ὅπερ κρᾶσιν, ἢ ὡς “Πλάτων ν ὁρί- 


| 


lm φορὰν τὴν κατὰ τόπον κίνησιν. οὐ γὰρ ἀναγκαῖον 1 τὴν 
py συνσχὴν εἶναι, ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν τὴν συνοχὴν ἅψιν" οὐ 
| πᾶν τὸ ἁπτόμενον συνέχεται » ἀλλὰ τὸ συνεχόμενον 


ἔσπεται. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν" οὔτε γὰρ ἡ μῖξις 80 


tase κρᾶσις (ἡ γὰρ τῶν ξηρῶν μῖξις οὐκ ἔστι κρᾶσις) οὔϑ᾽ 
ἡ κατὰ τόπον μεταβολὴ πᾶσα φορά" ἡ) γὰρ βάδισις οὐ 
doxei φορὰ εἶναι - σχεδὸν γὰρ ἐπὶ τῶν ἀκουσίως τόπον ἐκ τό- 
που μεταβαλλόντων λέγεται, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἀψύχων ὄυμ- 
βαίνει. δῆλον δ᾽ ὅτι καὶ ἐπὶ πλέον λέγεται τὸ εἶδος τοῦ γέ- 86 
φους ἐν τοῖρ ἀποδοϑεῖσι; δέον ἀνάπαλιν γίνεσϑαι. 

Πάλιν εἰ τὴν διαφορὰν εἰς τὸ εἶδος ἔθηκεν, οἷον τὸ 
ὀδάνατον ὅπερ ϑεόν. “συμβήσεται γὰρ ἐπ᾽ ἴσης ἢ ἐπὶ πλεῖον 
τὸ εἶδος λέγεσϑαι" ἀεὶ γὰρ ὴ διαφορὰ, ἐπ ἴσης ἢ ἐπὶ 


πλεῖον τοῦ " εἴδους λέγεται. ἔτι εἰ τὸ γένος εἰς τὴν διαφοράν, ofc οὗον p.128 


τὸ χρῶμα ὅπερ συγκριτικὸν ἢ τὸν ἀριϑμὸν ὅπερ περιττόν. 
καὶ εἰ τὸ γένος ὡς διαφορὰν εἶπεν" ἐγχωρεῖ γάρ τινα καὶ 


| τοιαύτην κομίσαι déow, οἷον χράσεως τὴν μῖξιν, διαφορὰν ἢ y 
᾿ φορᾶς τὴν κατὰ τόπον μεταβολήν. σκεπτέον δὲ πάντα τὰ 5 


τοιαῦτα διὰ τῶν αὐτῶν " ἐπικοινωνοῦσι γὰρ οἱ τόποι" ἐπὶ 


᾿Αλέον τε γὰρ τὸ γένος τῆς διαφορᾶς. δεῖ Ζέγεσϑαι, καὶ μὴ 


μετέχειν τῆς διαφορᾶς. οὕτω δ᾽ ἀποδοϑέντος οὐδέτερον τῶν εἰ- 
ρθημένων δυνατὸν συμβαίνειν: ἐπ᾿ ἔλαττόν τε γὰρ δηϑήσε- 
tu, καὶ μεϑέξεν τὸ γένος τῆς διαφορᾶς. 

Πάλιν εἰ μηδεμία διαφορὰ κατηγορεῖται τῶν τοῦ γέ- 
νους κατὰ τοῦ ἀποδοϑέντος εἴδους, οὐδὲ τὸ γένος κατηγορηϑή- 
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δεται, οἷον ψυχῆς οὔτε τὸ περιττὸν οὔτε τὸ ἄρτιον κατηγορεῖ- 
ται, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἀριθμός. ἕτι εἰ πρότερον φύσει τὸ εἶδος καὶ 
15 συναναιρεῖ τὸ γένος" δοχεῖ γὰρ τὸ ἐναντίον. ἔξει εἰ ἐνδέχεται 
ἀπολιπεῖν τὸ εἰρημένον γένος ἢ τὴν διαφοράν, οἷον ψυχὴν 
τὸ κινεῖσθαι ἢ) δόξαν τὸ ἀληϑὲς καὶ ψεῦδος. οὐκ ἂν εἴη τῶν 
εἰρημένων οὐδέτερον γένος οὐδὲ διαφορά “ δοκεῖ γὰρ τὸ γένος 
καὶ ἡ διαφορὰ παρακολουϑεῖν. ἕως ἂν ἡ τὸ εἶδος. 
8 Σικοπεῖν δὲ καὶ εἰ τὸ ἐν τῷ γένει κείμενον μετέχει τι- 
21 ψὸς ἐναντίου τῷ γένει ἢ εἰ ἐνδέχεται μετέχειν " τὸ γὰρ αὐτὸ 
τῶν ἐναντίων ἅμα μεϑέξει, ἐπειδὴ τὸ μὲν γένος οὐδέποτ᾽ ἀπο- 
λείπει, μετέχει δὲ καὶ τοῦ ἐναντίου ἢ ἐνδέχεται μετέχειν. End 
τινος κοινωνεῖ τὸ εἶδος, ὃ ἀδύνατον ὅλως ὑπάρχειν τοῖς ὑπὲ 
96 τὸ γένος. οἷον e ἡ ψυχὴ τῆς ζωῆς κοινωνεῖ, τῶν δ᾽ ἀριϑμῶν 
μηδένα δυνατὸν ξῆν, οὐκ ἂν εἴη εἶδος ἀριϑμοῦ ἡ ψυχή. 
Σκεπτέον δὲ καὶ εἰ ὁμώνυμον τὸ εἶδος τῷ yéver, Ὅζτοι- 
χείοις χρώμενον τοῖς εἰρημένοις πρὸς τὸ ὁμώνυμον" συνώ- 
ψυμον γὰρ τὸ γένος καὶ τὸ εἶδος. | ! 
0 Ἐπεὶ δὲ παντὸς γένους εἴδη πλείω, σκοπεῖν εἰ μὴ ἕν- 
δέχεται ἕτερον εἶδος εἶναι τοῦ εἰρημένου γένους" εἰ γὰρ μή 
ἔστι, δῆλον ὅτι οὐκ ἂν εἴη ὅλως γένος τὸ εἰρημένον. | 
αὐ hag a Znomeiv δὲ καὶ εἰ τὸ μεταφορῷ λεγόμενον ὡς γέρα 
εὐ τ ἀποδέδωκεν, οἷον τὴν δωφροσύνην συμφωνίαν" πᾶν γὰρ γέ 
μὰν βϑόφος κυρίως κατὰ τῶν εἰδῶν κατηγορεῖται, ἡ δὲ συμφωνία, 
“rite ΚΕ χατὰ τῆς σωφροσύνης οὐ κυρίως ἀλλὰ μεταφορᾷ᾽ “πᾶδε 
γὰρ συμφωνία ἐν φϑόγγοις. | 
b τι ἂν ἡ ἐναντίον τι τῷ εἴδει, σκοπεῖν. ἔστι δὲ πλεο- 
ψαχῶς ἡ σκέψις. πρῶτον μὲν εἰ ἐν τῷ αὐτῷ γένει καὶ τὸ, 
ἐναντίον, μὴ ὄντος ἐναντίου τῷ γένει" δεῖ γὰρ τὰ ἐναντία & 
τῷ αὐτῷ γένει εἶναι, ἂν μηδὲν ἐναντίον τῷ γένει Gg. ὄντος 
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δ᾽ ἐναντίου τῷ γένει, σχοπεῖν εἰ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ ἐναντίῳ" 6 
| oe \ \ .ν » 3 
 dvdyxn γὰρ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ ἐναντίῳ εἶναι, ἄνπερ y ἐναν- 
| τίον τι τῷ γένει. φανερὸν δὲ τούτων ἕκαστον διὰ τῆς ἐπαγω- 
| γῆς. πάλεν εἰ Slag ἐν μηδενὶ γένει τὸ τῷ εἴδει ἐναντίον, 
᾿ ἀλλ αὐτὸ γένος. οἷον téyaddv: εἰ γὰρ τοῦτο μὴ ἐν γένει, 
οὐδὲ τὸ ἐναντίον τούτου ἐν γένει ἔσται, ἀλλ᾽ αὐτὸ γένος, καϑά-- 10 
τῷ ἐπὶ τοῦ ἀγαθοῦ καὶ τοῦ κακοῦ συμβαίνει" οὐδέτερον γὰρ 
τούτων ἐν γένει, ἀλλ᾽ ἑκάτερον αὐτῶν γένος. ἔτι εἰ ἐναντίον 
τὶ καὶ τὸ γένος καὶ τὸ εἶδος, καὶ τῶν μὲν ἔστι τι με- 
παξύ, τῶν δὲ μή. εἰ γὰρ τῶν γενῶν ἔστι τι μεταξύ, καὶ 
τῶν εἰδῶν. καὶ εἰ τῶν εἰδῶν, καὶ τῶν yevav, καϑάπερ ἐπ᾽ 16 
, ἀρετῆς καὶ κακίας καὶ δικαιοσύνης καὶ ἀδικίας " ἑκατέρων 
γὰρ ἔστιτι μεταξύ. ἔνστασις τούτου ὅτι ὑγιείας καὶ νόσου οὐδὲν 
᾿μεταξύ, κακοῦ δὲ καὶ ἀγαθοῦ. ἢ εἰ ἔστι μέν τι ἀμφοῖν ἀνὰ 
ἰ μέσον, καὶ τῶν εἰδῶν καὶ τῶν γενῶν. μὴ ὁμοίως δέ, ἀλλὰ 
[τῶν μὲν κατὰ ἀπόφασιν τῶν δ᾽ ὡς ὑποκείμενον. ἔνδοξον 90 
γὰρ τὸ ὁμοίως ἀμφοῖν, καϑάπερ ἐπ ἀρετῆς καὶ κακίας 
ταὶ δικαιοσύνης καὶ ἀδικίας " ἀμφοῖν γὰρ κατὰ ἀπόφασιν 
τὰ ἀνὰ μέσον. ἔτι ὅταν μὴ ἦ ἐναντίον τῷ γένει, σκοπεῖν 
᾿μὴ μόνον εἰ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ αὐτῷ γένει. ἀλλὰ καὶ τὸ 
at μέδον" ἐν ᾧ γὰρ τὰ ἄκρα, καὶ τὰ ἀνὰ μέσον, οἷον 96 
fab λευκοῦ καὶ μέλανος" τὸ γὰρ χρώμα γένος τούτων τε 
sal τῶν ἀνὰ μέσον χρωμάτων ἁπάντων. ἔνστασις ὅτι ἡ μὲν 
: ἔνδεια καὶ ὑπερβολὴ ἐν τῷ αὐτῷ γένει (ἐν τῷ κακῷ γὰρ 
ἄμφω). τὸ δὲ μέτριον ἀνὰ μέδον ὃν τούτων οὐκ ἐν τῷ κακῷ 
ἀλλ ἐν τῷ ἀγαϑῷ. σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ τὸ μὲν γένος ἔναν- 80 
τίον τινί, τὸ δ᾽ εἶδος μηδενί. εἰ γὰρ τὸ γένος ἐναντίον τινί, καὶ 
τὸ εἶδος, καϑάπερ ἀρετὴ καὶ κακία καὶ δικαιοσύνη καὶ ἀδικία. 
| ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων σκοποῦντι φανερὸν av δόξειεν 
: εἶναι τὸ τοιοῦτον. ἔνστασις ἐπὶ τῆς ὑγιείας καὶ νόσου" ἁπλῶς 
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86 μὲν γὰρ ὑγίεια νόσῳ ἐναντίον, ἡ δέ Ig νόσος εἶδος ὃν νό- 
Gov οὐδενὶ ἐναντίον, οἷον ὁ πυρετὸς καὶ ἡ ὀφθαλμία καὶ τῶν 

ἄλλων ἕκαστον. 

Ρ.124 'ἀναιροῦντι μὲν οὖν τοσαυταχῶς ἐπισκεπτέον εἶ γὰρ 
μὴ ὑπάρχει τὰ εἰρημένα, δῆλον ὅτι οὐ γένος τὸ ἀποδοϑέν' 
κατασχευάζοντι δὲ τριχῶς, πρῶτον μὲν εἰ τὸ ἐναντίον τῷ 
elder ἐν τῷ εἰρημένῳ γένει, μὴ ὄντος ἐναντίου τῷ γένει" ε 

6 γὰρ τὸ ἐναντίον ἐν τούτῳ, δῆλον ὅτι καὶ τὸ προκείμενον. in 
el τὸ ἀνὰ μέσον. ἐν τῷ εἰρημένῳ γένει . ἐν ᾧ γὰρ τὸ dv 
μέσον, καὶ τὰ ἄκρα. πάλιν ἂν ἡ ἐναντίον τι τῷ γένει; 
σκοπεῖν εἰ καὶ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ ἐναντίῳ - ἂν γὰρ y, δῆλον 
ὅτι καὶ τὸ προκείμενον ἔν τῷ προκειμένῳ. 

10 Πάλιν ἐπὶ τῶν πτώσεων καὶ ἐπὶ τῶν συστοίχων. d 
ὁμοίως ἀκολουϑοῦσι, καὶ ἀναιροῦντι καὶ κατασκευάζοντι. cue 
γὰρ ἑνὶ καὶ πᾶσιν ὑπάρχει ἢ οὐχ ὑπάρχει, οἷον εἰ ἡ δικαι- 
οσύνη ἐπιστήμη τις, καὶ τὸ δικαίως ἐπιστημόνως καὶ ὁ δίκαιος 
ἐπιστήμων " εἰ δὲ τούτων τι μή, οὐδὲ τῶν λοιπῶν οὐδέν. 

4 Πάλιν ἐπὶ τῶν ὁμοίως ἐχόντων πρὸς ἄλληλα, οἷον τὸ 

16 ἡδὺ ὁμοίως ἔχει πρὸς τὴν ἡδονὴν καὶ τὸ εἰφέλιμον πρὸς 
τὸ ἀγαϑόν᾽ ἑκάτερον γὰρ ἑκατέρου ποιητικόν. εἰ οὖν ἐστὶ 
ἡ ἡδονὴ ὅπερ ἀγαϑόν, καὶ τὸ ἡδὺ ὅπερ ὠφέλιμον ἔ ἔσται" δή 
λον γὰρ ὅτι ἀγαϑοῦ ἂν εἴη ποιητικόν, ἐπειδὴ ἡ ἡδονὴ ava 

20 ϑόν. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν γενέσεων καὶ φϑορῶν, οἷον d 
τὸ οἰκοδομεῖν ἐνεργεῖν, τὸ φκοδομηκέναι, ἐνηργηκέναι., καὶ 
τὸ μανϑάνειν ἀναμιμνήσκεσϑαι, καὶ τὸ μεμαϑηκέναι ἀνα- 
μεμνῆσϑαι, καὶ εἰ τὸ διαλύεσθαι φϑείρεσϑαι, τὸ διαλε- 
λύσϑαι ἐφϑάρϑαι καὶ ἡ διάλυσις φϑορά τις. καὶ ἐπὶ τῶν γε 

β6 ψητικῶν δὲ καὶ φϑαρτικῶ: ν ὡσαύτως, καὶ ἐπὶ τῶν δυνάμειν 
καὶ ,χρήσεων, καὶ ὅλως καϑ' ὁποιανοῦν ὁμοιότητα καὶ ἄνα: 
ροῦντι καὶ κατασκευάζοντι σκεπτέον, καϑάπερ ἐπὶ τῆς γενέ 
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— dv] οὖσα Cf. — 36 ἢ om C, 

Lear δῆλον δ᾽ ὅτε pr A. --- 3 τῷ εἴδει om ὦ. — 6 τὸ] τὰ cor 
u. -- γένει μὴ ὄντος ἐναντίου τῷ γένει" ἐν P. — ἐν om f. — τὸ] τὰ 
C.— 7 et 8 ἐὰν f.— Fre om u.— 10 alt ἐπὶ om Cu. — στοιχείων pt 
c. — 14 ἐὰν Cof. — ἴ τε om A. — μὴ ὴ οὐδὲ C. — οὐδὲν) ἐστι c, οὐ- 
devi 4. — 17 τἀγαϑόν ΟΡ. -- ἑκατέρου γὰρ ἑκάτερον Ρ. -- 18 ἡ omP. 
-- 20 καὶ τῶν φϑορῶν f. — 22 καὶ om Cef. --- 23 φϑείρεσθαι καὶ 
τὸ CPefu. — 24 yersneeey C, corr 4, γενετικῶν P. 


b. GU. τὸ ἢϑυ Stree ἀρκθόν = To ὥνχδδι,, vdéune. 
al wee «γοαθον = To oye Voy reves 


XN & 


TONMIKQN Δ. 159 


σεως καὶ φϑορᾶς ἐλέγομεν. εἰ γὰρ τὸ φϑαρτικὸν διαλυτι- 
κόν, καὶ τὸ φϑείρεσϑαι διαλύεσθαι" καὶ εἰ τὸ γενητικὸν 
ποιητικόν, τὸ γίνεσϑαι ποιεῖσθαι καὶ ἡ γένεσις ποίησις. 80 
ὑμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν δυνάμεων καὶ χρήσεων" εἰ γὰρ ἡ 
δύναμις διάϑεσις. καὶ τὸ δύνασϑαι διακεῖσϑαι, καὶ εἴ τινος 


ἡ χρῇσις ἐνέργεια, τὸ χρῆσϑαι ἐνεργεῖν καὶ τὸ κεχρῆσϑαι 


ἐπῃγηκέναι. 
Ἂν δὲ στέρησις ἡ τὸ ἀντικείμενον τῷ εἴδει, διχῶς ἔστιν 86 


ὀπεῖν, πρῶτον μὲν εἰ ἐν τῷ ἀποδοϑέντι ι γένει τὸ δ ἀντικείμενον" 


| ἢ γὰρ ἁπλῶς ἐν ovdert γένει τῷ αὐτῷ ἡ στέρησις, : ἢ οὐκ ἐν 
τῷ ἐσχάτῳ, οἷον εἰ ἡ ὄψις ἐν ἐσχάτῳ γένει τῇ αἰσϑήσει, 


ἡτυφλότης οὐκ ἔσται αἴσϑησις. δεύτερον δ᾽ εἰ καὶ τῷ γένει 
καὶ τῷ εἴδει ἀντίκειται στέρησις, μή ἐστι δὲ τὸ ἀντικείμενον b 


| & τῷ ᾿ἀντικειμένῳ., οὐδ᾽ ἂν τὸ ἀποδοϑὲν ἐν ta ἀποδοϑέντι 


εἴη. ἀναιροῦντι μὲν οὖν καϑάπερ εἴρηται χρηστέον, χκατα- 
σκευάζξοντι δὲ μοναχῶς εἰ γὰρ τὸ ἀντικείμενον ἐν τῷ ἀν- 
τιχειμένῳ, καὶ τὸ προκείμενον ἐν τῷ προκειμένῳ ἂν εἴη, οἷον 6 
εἰ ἡ τυφλότης ἀναισϑησία τις, ἡ ὄψις αἴσθησίς τιρ. 
Πάλιν ἐπὶ τῶν ἀποφάσεων σκοπεῖν ἀνάπαλιν, nodes γιὸ KITS 
περ ἐπὶ τοῦ συμβεβηχότος τὸς ἐλέγετο; οἷον εἰ τὸ ἡδὺ ὅπερ 


| ἐγαϑόν, τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἡδύ. εἰ γὰρ μὴ οὕτως ἔχοι, εἴη 


, ἅν τι καὶ οὐχ ἀγαϑὸν ἡδύ. ἀδύνατον γάρ, εἴπερ, τὸ ἐγαϑὸν 10 


[γένος τοῦ ἡδέος. εἶναί τι μὴ ἀγαϑὸν ἡδύ" ὧν γὰρ τὸ γένος 
μὴ κατηγορεῖται, οὐδὲ τῶν εἰδῶν οὐδέν. καὶ κατασκευάζξοντι 
δὲ ὁσαύτως σκεπτέον" εἰ γὰρ τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἡδύ, τὸ 
ἡδὺ ἀγαθόν, ὥστε γένος τὸ ἀγαϑὸν τοῦ ἡδέος. 

ἂν δ᾽ ἦ πρός τι τὸ εἶδος. σκοπεῖν εἰ καὶ τὸ γένος 15 
πρός τι" εἰ γὰρ τὸ εἶδος τῶν πρός TL, καὶ τὸ γένος. καϑά- ἽΝ ἤν ας: 
περ ἐπὶ τοῦ διπλασίου καὶ πολλαπλασίου" ἑκάτερον γὰρ τῶν ὦ 


| Τρός τι. εἰ δὲ τὸ γένος τῶνπρός τι; οὐκ ἀνάγκη καὶ τὸ εἶδος" 


| ἡμὲν γὰρ ἐπ σεν τῶν πρός τι, ἡ δὲγραμματικὴ ov. ἢ οὐδὲ 
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20 τὸ πρότερον δηϑὲν ἐληϑὲς ἃ ἂν δόξειεν᾽ ὴ γὰρ ἀρετὴ ὅπερ κα- 
λὸν καὶ ὅπερ ἀγαθόν ; καὶ ἡ μὲν ἀρετὴ τῶν πρός τι, τὸ ὃ 
ἀγαϑὸν καὶ τὸ καλὸν ov τῶν πρός τι ἀλλὰ ποιά. 
Πάλιν εἰ μὴ πρὸς ταὐτὸ λέγεται τὸ εἶδος καϑ’ αὐτό 
τε καὶ κατὰ τὸ γένος, οἷον εἰ τὸ διπλάσιον ἡμᾳίδεος λέγε- 
“4ται διπλάσιον, καὶ τὸ πολλαπλάσιον ἡμίδεος δεῖ λέγε- 
σϑαι. εἰ δὲ μή. οὐκ ἂν εἴη τὸ πολλαπλάσιον γένος τοῦ δι- 
πλασίου. 
Ἔτι εἰ μὴ πρὸς τὸ αὐτὸ κατά τε τὸ γένος λέγεται. wal | 
κατὰ πάντα τὰ τοῦ γένους γένη. εἰ γὰρ τὸ διπλάσιον ἡ ἡμί- | 
80 ὅεος πολλαπλάσιόν ἐστι καὶ τὸ ὑπερέχον ἡμίσεος ῥηϑήσε: 
ται, καὶ ἁπλοῖς κατὰ πάντα" τὰ ἐπάνω γένη πρὸς τὸ ἥμισι 
δηϑήσεται. ἔνστασις ὅ ὅτι οὐκ ἀνάγκη κ nod αὐτὸ καὶ κατὰ τὸ | 
γένος πρὸς ταὐτὸ λέγεσϑαι" ἡ γὰρ ἐπιστήμη ἐπιστητοῦ λέγε- 
ται. ἕξις δὲ καὶ διάϑεσις ovx ἐπιστητοῦ ἀλλὰ ψυχῆς. 
86 Πάλιν εἰ ὡσαύτως λέγεται τὸ γένος καὶ τὸ εἶδος Mt | 
τὰ τὰς πτώσεις, οἷον. εἰ τινὶ ἢ τινὸς ἡ ὁσαχῶς ἄλλως. ὦ] 
ἫΝ i; pag τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος. καθάπερ ἐπὶ τοῦ διπλασίου 
gal τῶν ἐπάνω" τινὸς γὰρ καὶ τὸ διπλάσιον καὶ τὸ πολ 
λαπλάδιον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐπιότήμης᾽ τινὸς m | 
p-125 καὶ αὐτὴ καὶ τὰ γένη, οἷον ἣ τε διάϑεσις καὶ ἡ ἕξις. b- 
ὅταδις ὅτι ἐνιαχοῦ οὐχ οὕτωρ᾽ τὸ μὲν γὰρ διάφορον καὶ τὸ 
ἐναντίον τινί, τὸ δ᾽ ἕτερον, γένος ὃν τούτων, οὐ τινὶ ἀλλὰ τι- 
voc: ἕτερον γάρ τινος λέγεται. 

δ Πάλιν εἰ ὁμοίως τὰ πρός τι κατὰ τὰς πτώσεις λὲ- 
γόμενα. un ὁμοίως ἀντιστρέφει. καϑάπερ ἐπὶ τοῦ διπλασίου 
καὶ τοῦ πολλαπλασίου. ἑκάτερον γὰρ τούτων τινὸς καὶ αὐτὸ 
καὶ κατὰ τὴν ἀντιστροφὴν λέγεται" τινὸς γὰρ καὶ τὸ ἥμισυ 
καὶ τὸ πολλοστημόριον. ὡσαύτως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐπιστήμης 

10 καὶ τῆς ὑπολήψεωρ᾽ αὗται γάρ tivog, καὶ ἀντιστρέφει 
ὁμοίως" τό τε ἐπιστητὸν καὶ τὸ ὑποληπτὸν τινί. εἰ οὖν ἐπί 
τινῶν μὴ ὁμοίως ἀντιστρέφει, δῇλον ὅτι ov γένος ϑάτε- 
gov ϑατέρου. 


40 δόξειεν εἶναι" ἡ Ο. — ἀγαϑὸν καὶ ὅπερ καλόν Cef. -- 23 τὸ 
hae ‘a. -- 28 ταὐτὸ Ce. — 29 et 80 τὸ om ABPu. — 29 ἡμίσεος καὶ 
. Οἱ — 33 ζΖαὐτὸν B, τὸ αὐτὸ Pu. --- 36 ἄλλως λέγεται. ὡς f. 
1254] αὕτη ue — 2 ἕνεα C. — δεαφέρον Ο. — ὃ τὰ et τὰς om 
P. — 8 pr καὶ om Cef. — 10 καὶ ἐπὶ τῆς Cie. — avtal re γὰρ Cov 
— ll te Β γὰρ ὑποληπτὸν καὶ τὸ ἐπιστητὸν f. 
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Πάλιν εἰ μὴ πρὸς ἴσα τὸ εἶδος καὶ τὸ γένος λέγεται. 
ὑμοίως γὰρ καὶ ἰσαχῶς ἑκάτερον δοκεῖ λέγεσθαι, καϑάπερ 16 
ἐπὶ τῆς δωρεᾶς καὶ τῆς δόσεως. ἥ τε γὰρ Sager τινὸς ἢ 
τινὶ λέγεται, καὶ ἡ δόσις τινὸς καὶ τινί. ἔστι δὲ ἡ δόσις γέ- 
oc τῆς δωρεᾶς" ἡ γὰρ δωρεὰ δόσις ἐστὶν ἀναπόδοτος. ἐπ 
ἐνίων δ᾽ οὐ συμβαίνει πρὸς ἴσα λέγεσθαι: τὸ μὲν γὰρ δι- 
πλάσιον τινὸς διπλάδιον,. τὸ δ᾽ ὑπερέχον καὶ τὸ μεῖζον τι- τὸ 

νὸς καὶ τινί" πᾶν γὰρ τὸ ) ὑπερέχον καὶ τὸ μεῖζον τινὶ ὑπερ- 
if χαὶ τινὸς ὑπερέχει. ὥστ᾽ οὐ γένη τὰ εἰρημένα τοῦ διπλα-- 
δίου, ἐπειδὴ οὐ πρὸς ἴσα τῷ εἴδει λέγεται, ἢ οὐ καϑόλου ἀλη- 
die τὸ πρὸς ἴσα τὸ εἶδος καὶ τὸ γένος λέγεσθαι. 

Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ τοῦ ἀντικειμένου τὸ ἀντικείμενον γένος, 2% 
οἷον εἰ τοῦ διπλασίου τὸ πολλαπλάσιον καὶ τοῦ ἡμίσεος τὸ 
πολλοστημόριον᾽ δεῖ γὰρ τὸ ) ἀντικείμενον τοῦ ἀντικειμένου γέ- 
νὸς εἶναι. εἰ οὖν τις ϑείη τὴν ἐπιστήμ μην ὅπερ αἴσϑησιν, δεήσει 
καὶ τὸ ἐπιστητὸν ὅ ὁπερ αἰσϑητὸν εἶναι. οὐκ ἔστι δέ οὐγὰρ πᾶν τὺ ΤΩΣ 
τὸ est ik αἰσϑητόν᾽ καὶ γὰρ τῶν νοητῶν ἔνια ἐπιστητά. 8 . 

στ᾿ οὐ γένος τὸ αἰσϑητὸν τοῦ ἐπιστητοῦ. εἶ δὲ τοῦτο μή, οὐδ᾽ & Teh: 
αἴσθησις ἐπιστήμης. 

"Eel δὲ τῶν πρός τι λεγομένων τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης 
ἐν ἐκείνοις ἢ περὶ ἐκεῖνά ἐστι πρὸς a more τυγχάνει λεγό- 
μενα οἷον ἡ διάϑεσις καὶ ὴ ἕξις καὶ ἡ συμμετρία (ἐν 86 
ἄλλῳ γὰρ οὐδενὶ δυνατὸν ὑπάρχειν ta εἰρημένα ἢ ἐν ἐκεί- 
νοις πρὸς ἃ λέγεται) , τὰ δ᾽ οὐκ ἀνάγκη μὲν ἐν ἐκείνοις 
ὑπάρχειν πρὸς & ποτε λέγεται ἐνδέχεται. δέ (οἷον εἰ ém- 7 Lins 
στητὸν ἡ ψυχή" οὐδὲν γὰρ κολύει τὴν αὑτῆς ἐπιστήμην ἔ ἔχειν i αν ‘ 
τὴν ψυχήν, οὐκ ἀναγκαῖον δέ" δυνατὸν γὰρ καὶ ἐν ἄλλῳ ὦ ἐπ 
ὑπάρχειν τὴν αὐτὴν ταύτην) 9, τὰ δὲ ἁπλῶς οὐκ ἐνδέχεται b 
ἐν ἐκείνοις ὑπάρχειν πρὸς ἅ ποτε τυγχάνει λεγόμενα, οἷον 
τὸ ἐναντίον ἐν τῷ ἐναντίῳ οὐδὲ τὴν ἐπιστήμην ἐν τῷ ) ἐπιστητῷ, 


ἐὰν μὴ τυγχάνῃ τὸ ἐπιστητὸν ψυχὴ ἢ ἄνϑρωπος ὄν, σχο- 


.14 ἴσα καὶ τὸ 6. --- γένος καὶ τὸ εἶδος of. --- 16 te om Pu. — 
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σις P.— 29 οὐδὲ γὰρ f. — πᾶν om 4. --- 31 οὐδ᾽ ἡ αἴσϑησις τὴς 
ἐπιστήμης Cf. — 33 ἐπειδὴ δὲ f. — 39 εἴη adi C post ψυχή, 7 ante 
-— ἡ corr B. — αὐτῆς ABY, éavris u, αὐτῆς corr 
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yin ἍἍ] καὶ εἰ τὴν μνήμην ἕξιν καϑελχτικὴν ὑπολήψεως εἶπεν" οὐ i 
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6 πεῖν οὖν χρὴ ἐάν τιο εἰς γένος oy τὸ τοιοῦτον εἰρ τὸ μὴ τοιοῦ- | 
tov, οἷον εἰ τὴν μνήμην μονὴν ἐπιστήμης εἶπεν. πᾶσα γὰρ 
μονὴ ἔν τῷ μένοντι καὶ περὶ ἐκεῖνο, ὥστε καὶ ἡ τῆς ἐπι 
στήμης μονὴ ἐν τῇ ἐπιστήμῃ. ἡ μνήμῃ ἄρα ἐν τῇ ἐπιστήμῃ, ᾿ 
ἐπειδὴ μονὴ τῆς ἐπιστήμης ἐστίν. τοῦτο δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται" μνήμη. 

$10 γὰρ πᾶσα ἐν ψυχῇ. ἔστι δ᾽ ὁ εἰρημένος τ τόπος καὶ πρὸς τὸ ! 
συμβεβηκὸς κοινόφ᾽ οὐδὲν γὰρ διαφέρει τῆς μνήμης γένος, 
τὴν μονὴν εἰπεῖν ἡ: «συμβεβηκέναι φάδκειν αὐτῇ τοῦτο᾽ a 


fot γὰρ ὁπωσοῦν ἐστὶν ἡ y μνήμη μονὴ ἐπιστήμης. ὃ αὐτὸς oy 
Arend ᾿ μόδει περὶ αὐτῆς λόγος. 


“ἢ 5 Πάλιν εἰ τὴν. ἕξιν εἰς τὴν ἐνέργειαν ἔϑηκεν ἢ τὴν dvi 


16 γειαν εἰς τὴν ἕξιν, οἷον τὴν αἴσϑησιν κίνησιν διὰ σώματος" ἡ 
i μὲν γὰρ αἴσϑησις ἕξις, ἡ δὲ κίνησις ἐνέργεια. ὁμοίως ἢ . 
δεμία γὰρ μνήμη ἕξις. ἀλλὰ μᾶλλον ἐνέργεια. 

20 Ζιαμαρτάνουσι δὲ καὶ οἱ τὴν ἕξιν εἰς τὴν ἀκολουϑοῦσαν 
δύναμιν τάττοντες, οἷον τὴν πραότητα ἐγκράτειαν ὀργῆς x08 |. 
τὴν ἀνδρίαν καὶ τὴν δικαιοσύνην φόβων καὶ κερδῶν’ ἀνδρεῖος. 
μὲν γὰρ καὶ πρᾶος ὁ ἀπαϑὴς λέγεται. ἐγκρατὴς δ᾽ ὁ m0: | 
ὄχων καὶ μὴ ἀγόμενος. ἴσως μὲν οὖν ἀκολουϑεῖ δύναμις! 

96 ἑκατέρῳ. τοιαύτη, ὥστ᾽ εἰ πάϑοι, μὴ ἄγεσϑαι ἀλλὰ Age: 

τεῖν" οὐ μὴν τοῦτό γε ἐστὶ τῷ μὲν ἀνδρείῳ τῷ δὲ age εἶναι } 
ἀλλὰ τὸ ὅλος μὴ πάσχειν ὑπὸ τῶν τοιούτων μηδέν. 

Ἐνίοτε δὲ καὶ τὸ παρακολουϑοῦν ὁπωσοῦν εἷς γένος τν 
ϑέασιν, οἷον τὴν λύπην τῆς ὀργῆς καὶ τὴν ὑπόληψιν τῇ" 

80 πίστεως. ἄμφω γὰρ τὰ εἰρημένα παρακολουϑεῖ μὲν τρόπον. 

τινὰ τοῖς ἀποδοϑεῖσιν εἴδεσιν, οὐδέτερον δ᾽ αὐτῶν γένος ἐστίν". 
ὁ μὲν γὰρ ὀργιξόμενος λυπεῖται προτέρας ἐν αὐτῷ τῆς We 
πῆς γενομένης" οὐ γὰρ ἡἣ ὀργὴ τῆς λύπης. ἀλλ᾽ ἡ λύπῃ, 
τῆς ὀργῆς αἰτία. ὥσϑ᾽ ἁπλῶς ἡ ὀργὴ οὐκ ἔστι λύπη. nase 
86 ταὐτὰ δ᾽ οὐδ᾽ ἡ πίστις ὑπόληψις" ἐνδέχεται ao 7 αὐτὴν 
ὑπόληψιν καὶ μὴ πιστεύοντα ἔχειν. οὐκ ἕνι ἔχεται ὃ. » Ἐἴπε 
εἶδος "ἢ πίστις ὑπολήψεως" ov γὰρ ἐνδέχεται τὸ αὐτὸ ἔτι 
διαμένειν, ἄνπερ ἐκ τοῦ εἴδους ὅλως μεταβάλῃ, καϑάπῳ 





ὅ εἰς) ag u.— 6 εἴποι Ccof. — 9 ἡ γὰρ μνήμη Co. --- 16 ἕξιν οὐκ 

ἔστι γένος τὸ τοιοῦτον οἷον f.— τὴν] εἰ τὴν uf. — 22 κερδῶν ἐγκρά- 

τειαν᾿ ἀνδρεῖος f. — 928 δ΄... ὁ c.— 2 ταὐτό Ὁ. --- 88 πρότερον ΟΡ. - 
36 ταῦτα ABuf. — 36 δ δὲ τὴν αὐτὴν C. 
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οὐδὲ τὸ αὐτὸ ζῷον ort μὲν ἄνϑρωπον εἶναι ὁτὲ δὲ μή. ἂν 
δέ τις φῇ ἐξ ἀνάγκης τὸν “ὑπολαμβάνοντα καὶ ὶ πιστεύειν, ὦ 
ἐπ᾽ ἴσον ἡ ὑπόληψις καὶ ἡ πίστις ᾿ῥηϑήσεναι,, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἂν p.126 
οὕτως εἴη γένος " ἐπὶ πλέον γὰρ δεῖ λέγεσϑαι τὸ γένορ. 

Pag ed δὲ καὶ εἰ ἔν τινι τῷ αὐτῷ πέφυκεν ἄμφω γίνε-- 

- ἐν ᾧ γὰρ τὸ εἶδος, καὶ" τὸ γένος, οἷον ἐν ᾧ τὸ λευ- 

“" καὶ τὸ χρῶμα, καὶ ἐν οὗ γραμματική, καὶ ἐπιστήμη. δ 
ἐὰν οὖν τις τὴν αἰσχύνην φόβον εἴπῃ ἢ τὴν ὀργὴν λύπην, οὐ 
φιμβήσεται ἐν τῷ αὐτῷ τὸ εἶδος καὶ τὸ γένος ὑπάρχειν ᾿ | 
ἡμὲν γὰρ αἰσχύνη | ἐν τῷ λογιστικῷ, ὁ δὲ φόβος. ἐν τῷ ϑυ- | 
poewder , καὶ ἡ μὲν λύπη ὁ ἐν τῷ ἐπιϑυμητικῷ (ἐν τούτῳ γὰρ | 
ut ἢ ἢ ἡδονή), ἡ δὲ ὀργὴ ἕν᾽ τῷ “ϑυμοειδεῖ, ὥστ᾽ οὐ γένῃ 10 | 
τὰ ἀποδοϑέντα. ἐπειδὴ οὐκ ἐν τῷ αὐτῷ τοῖς εἴδεσι πέφυκε 7 
γίνεσθαι. ὁμοίως δὲ καὶ εἶ ἡ φιλία ἐν τῷ ἐπιϑυμητικῷ, 
οὐκ av εἴῃ βούλησίς τις πᾶσα γὰ σύλησις ἐν τῷ AOYLOTL 1g). 


/ 
Ἰρήσιμος δ᾽ ὁ τόπος καὶ πρὸς τὸ 6V x06" ἐν τῷ αὐτῷ “Towes — 
9 τὸ συμβεβηκὸς καὶ ᾧ συμβέβηκεν, ὥστ᾽ ἂν μὴ ἐν τῷ 15 “πὸ “εν 
αὐτῷ φαίνηται ; δῆλον ὅ ὅτι οὐ συμβέβηκεν. Cldraf « af, 


Πάλιν εἰ κατά τι τὸ εἶδος τοῦ εἰρημένου γένους μέ- 
tye’ οὐ δοκεῖ γὰρ κατά τι μετέχεσϑαι τὸ γένος" ov γάρ 
ἔστιν ὃ ἄνϑρωπος κατά τι ζῷον, οὐδ᾽ ἡ γραμματικὴ κατά 
τι ἐπιστήμη ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. σκοπεῖν οὖν εἰ 20 

i τινῶν κατά τι μετέχεται τὸ γένος. οἷον εἰ τὸ ζῷον ὅπερ 
αἰσθητὸν ἢ ῇ ὁρατὸν εἴρηται. κατά τι γὰρ αἰσθητὸν ἡ y ὁρατὸν 
τὸ ζῷον. κατὰ τὸ σῶμα γὰρ αἰσϑητὸν καὶ ὁρατόν, κατὰ 
a τὴν ψυχὴν οὔ, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη γένος τὸ ὁρατὸν καὶ τὸ al- 
δϑητὸν τοῦ ζῴου. 98 

Δανϑάνουσι δ᾽ ἐνίοτε καὶ τὸ ὅλον sic τὸ μέρος τιϑέντες, 
οἷον τὸ ζῷον σῶμα ἔμψυχον. οὐδαμῶς δὲ τὸ μέρος τοῦ ὅλου 
κατηγορεῖται; ὥστ᾽ οὐκ ἂν ely τὸ σῶμα γένος τοῦ ζῴου, ἐπευ- 
δὴ μέρος ἐστίν. 

39 αὐτὸ τὸ ζῷον f. — ὅτι bis Β. — μη] μὴ λευκόν P. — ἐὰν f. 

1264] ἐπ’ ἴσων c, corr 4. — ἡ ὑπόληψις corr 6. — οὕτως ἂν t. 
~2 πλεῖον C. — 2 τινὲ om δ. — τὸ αὐτὸ B. — 4 et 7 γένος καὶ τὸ 
ites 7. — 6 εἰ οὖν u.— 7 τό te εἶδος c. --- 13 τις om APc. — 14 ἐν 

16  δεβῆκθς om 4. — 15 ay pr om A. — 17 πάλι») ἔτι f, corr c. — 

§ δόξει u. — 20 εἰ om τ. — 21 ὅπερ corr 6. — 22 alt 7] καὶ f. — 


5 γὰρ] γὰρ καὶ Ὁ. .-- 24 τὴν om Ρ. -- εἴη om 6. --- γένη Cf. — ale 
σθητὸν καὶ τὸ ὁρατὸν P. — 25 τοῦ ξῴου ante 24 pr τὸ ἢ. 
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| 
ὃ Ὁρᾶν δὲ καὶ εἴ τι τῶν ψεκτῶν ἢ φευκτῶν εἰς δύνι- 
μιν ἢ τὸ δυνατὸν ἔϑηκεν, οἷον τὸν σοφιστὴν ἢ Opole 
ἢ κλέπτην τὸν δυνάμενον λάϑρα τὰ ἀλλότρια κλέπτειν. 
οὐδεὶς γὰρ τῶν εἰρημένων τῷ δυνατὸς εἶναί τι τούτων. 
τοιοῦτος λέγεται' δύναται μὲν γὰρ καὶ ὁ ϑεὸς καὶ ὁ σπου-. 
86 δαῖος τὰ φαῦλα δρᾶν, ἀλλ᾽ οὐκ εἰσὶ τοιοῦτοι" πάντες γὼρ' 
οἱ φαῦλοι κατὰ προαίρεσιν λέγονται. ἔτι πᾶσα δύναμις τῶν" 
αἱρετῶν: καὶ γὰρ αἱ τῶν φαύλων δυνάμεις αἱρεταί, διὸ κοὶ 
τὸν ϑεὸν καὶ τὸν σπουδαῖον Few φαμὲν αὐτάς" δυνατοὺς γὰρ 
b εἶναι τὰ φαῦλα πράδσειν. ὥστ᾽ οὐδενὸς ἂν εἴη ψεκτοῦ ye 
νος ἡ δύναμις. εἰ δὲ μή, συμβήσεται τῶν ψεκτῶν τι αἱρετὸν ἐδ΄ 
var’ ἔσται γάρ τις δύναμις ψεκτή. | 
Καὶ εἴ τι τῶν ov αὐτὸ τιμίων ἢ αἱρετῶν εἰς δύναμ" 
6 ἢ τὸ δυνατὸν ἢ τὸ ποιητικὸν ἔθηκεν. πᾶσα γὰρ δύναμις κὰ ᾿ 
πᾶν τὸ δυνατὸν ἢ τὸ ποιητικὸν δι’ ἄλλο αἱρετόν. : 
Ἢ εἴ τι τῶν ἐν δύο γένεσιν ἢ) πλείοσιν εἰς ϑάτερον Ey | 
κεν. Ena γὰρ οὐκ ἔστιν εἰς ty γένος ϑεῖναι, οἷον τὸν qévert | 
καὶ τὸν διάβολον: οὔτε γὰρ ὁ προαιρούμενος ἀδυνατῶν | 
10 οὔϑ᾽ ὁ δυνάμενος μὴ προαιρούμενος δὲ διάβολος ἢ) φένοξ, | 
ἀλλ᾿ ὁ ἄμφω ταῦτα ἔχων. ὥστ᾽ οὐ ϑετέον εἰς ἕν γένος ὧδ 
εἰς ἀμφότερα τὰ εἰρημένα. | 
"Et ἐνίοτε ἀνάπαλιν τὸ μὲν γένος ὡς Stacpogay τὴν δὲ | 
διαφορὰν ὡς γένος ἀποδιδόασιν. οἷον τὴν ἔχπληξιν ὑπερβο | 
15 λὴν ϑαυμασιότητος καὶ τὴν πίστιν σφοδρότητα ὑπολήψεθι 
᾿ οὔτε γὰρ ἡ ὑπερβολὴ οὔϑ᾽ ἡ σφοδρότης γένος, ἀλλὰ διαφορί' 
δοκεῖ γὰρ ἡ ἔκπληξις ϑαυμασιότης εἶναι ὑπερβάλλουσα x | 
ἡ πίστις ὑπόληψις σφοδρά, ὥστε γένος ἡ ϑαυμασιότης nah 
ἡ ὑπόληψις, ἡ δ᾽ ὑπερβολὴ καὶ ἡ σφοδρότης Sreqpoge- 


— 


--+- 80 εἴτε corre. — 31 alt ἢ om Ρ εἴ pr A. — ἢ διάβολον] τὸν or | 
/ " vdpEevoy ἀπὸ φαινομένης σοφίας χρηματίξεσϑαι ἢ διάβολον τὸν δυνά" 


> μενον διαβάλλεεν καὶ ἐχϑροὺς ποιεῖν τοὺς φίλους u. — 32 τὰ allo- 


τρια λάϑρα (λάϑρα om 7) κλέπτειν uf. — τὰ om AB. — δυνάμενον 
~ τὰ ἀλλότρια ὑφαιρεῖσθαι ἢ δυνάμενον διαβάλλειν ἢ σοφίξεσϑθαι. ovdels 
C. — 33 τῷ] τὸ C. — τι τῶν τοιούτων C. — 84 λέγεται τοιοῦτος 
= δυνατὸς Cf. — γὰρ om f. — 86 πᾶσαι αἱ δυνάμεις f. — 38 γα 
γὰρ φαμεν f. 
126b1 πράττειν (Οἱ. --- γένους BPc. — 4 ἑαυτὸ u. --- 7 τις &— 
δυσὶ Ccf. — γένεσι δύο P. — 11 ὥστ᾽ οὐδέτερον εἰς τὸ ἕν Co. — 
12 εἰρημένα ϑετέον. ἔτι Co. — 14 ἀποδίδωσε C εἰ ἀποδιδόασι of at? 
13 τὴν δὲ. -- ἀποδιδόασιν ag γένος Ρ, --- 15 ϑαυμασιότητα᾽ καὶ &— 
19 pr ἡ om C. --- alt Ὁ] ἐστιν ἡ CF. 
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bn εἴ τις τὴν ὑπερβολὴν καὶ σφοδρότητα ὡς γένη ἀποδώ-- ὦ 
6, τὰ ἄψυχα πιστεύσει καὶ ἐχπλαγήσεται. 4 γὰρ ἔχά- 
srov σφοδρότης καὶ ὑπερβολὴ πάρεστιν ἐκείνῳ οὗ ἐστὶ σφοδρό- 
τῇς καὶ ὑπερβολή. εἰ οὖν ἡ ἔκπληξις ὑπερβολή ἐότι ϑαυμα- 
'διότητος. παρέσται τῇ ϑαυμασιότητι ἡ ἔκπληξις, ὥσϑ᾽ ἡ 
'ϑαυμασιότης ἐκπλαγήδεται. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ πίστις παρέσται 96 
τὴ ὑπολήψει, εἴπερ σφοδρότης ὑπολήψεώς ἐστιν, ὥστε ἡ 
ὑχόληψις πιστεύσει. ἔτι συμβήσεται τῷ οὕτως ἀποδιδόντι 
ὑφοῤρότητα σφοδρὰν λέγειν καὶ ὑπερβολὴν ὑπερβάλλουσαν. 
lin γὰρ πίστις σφοδρά" εἰ οὖν ἡ πίστις σφοδρότης ἐστί, σφο-- 
ἡρύότης ay ein σφοδρά. ὁμοίως δὲ καὶ ἔχπληξίς ἐστιν ὕπερ- 80 
βίλλουσα" εἰ οὖν ἡ ἔκπληξις ὑπερβολή ἐστιν, ὑπερβολὴ ἂν 
dy ὑπερβάλλουσα. οὐ δοκεῖ δ᾽ οὐδέτερον τούτων, ὥσπερ οὐδ᾽ 
ἐπιότήμη ἐπιστητὸν οὐδὲ κίνησις κινούμενον. : 

Ἐνίοτε δὲ διαμαρτάνουσι καὶ τὸ πάϑος εἰς γένος τὸ πε- 
Ξονϑὸς τιθέντες, οἷον ὅσοι τὴν ἀθανασίαν ξωὴν ἀϊΐδιόν φασιν 86 
ναι" πάϑος γάρ τι Cong ἢ σύμπτωμα ἡ ἀσϑᾶνασία ἔοικεν 
dv. ὅτι δ᾽ ἀχηϑὲς τὸ λεγόμενον, δῆλον ἂν γένοιτο, εἴ τις 
συγχωρήσειεν ἐκ ϑνητοῦ τινὰ ἀϑάνατον γίνεσϑαι" οὐδεὶς γὰρ 
φήσει ἑτέραν αὐτὸν ζωὴν λαμβάνειν, ἀλλὰ σύμπτωμά τι 
ἢ πάδος αὐτῇ ταύτῃ παραγενέσϑαι. ὥστ᾽ οὐ γένος ἡ Con ν. 121 
τῆς ἀθανασίας. 

Πάλιν εἰτοῦ πάϑους, ov ἐστὶ πάϑος, ἐκέϊνογένος φασὶν εἷ-- 
φαι, οἷον τὸ πνεῦμα ἀέρα κινούμενον. μᾶλλον γὰρ κίνησις ἀέρος 
τὸ πνεῦμα" ὁ γὰρ αὐτὸς ἀὴρ διαμένει, ὅταν τε κινῆται καὶ 5 
ὅταν μένῃ. ὥστ᾽ οὐκ ἔστιν ὅλως ἀὴρ τὸ πνεῦμα" ἦν γὰρ ἂν 
tal μὴ κινουμένου τοῦ ἀέρος πνεῦμα, εἴπερ ὁ αὐτὸς ἀὴρ δια- 
μένει Coneg ἦν πνεῦμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν 





WO καὶ τὴν op. Cf. — γένος Peu. --- 22 καὶ] καὶ ἡ C. — alt σῳο- 
ὀρότης καὶ om u. — 23 ϑαυμασιότης τ Α΄. - 94 γε ἡ om C. -- 
2% γὰρ τις πίστις Cof.— σφοδρὰ καὶ ἔκπληξις ὑπερβάλλουσα. ef ABC. 
~ εἰ οὖν ἡ] ἡ οὖν Ρ.--- 80 ἔχπληξίς τίς ἐστιν Οε΄. --- 32 οὐδὲ ἡ ἐπι- 
trun ἐπιστῆμον (ἐπιστητὸν Pc) οὐδ᾽ ἡ κίνησις CPcf. — 34 καὶ οἱ τὸ 
τ €. — efg re supra vs ἢ. — 86 ὅσοι) of f. — φάσχοντες f. — 36 τι) 
τῆς ὦ, --- η] ἢ τ. — 38 συγχωρήσοι AB, συγχωρήσει u, συγχωρῆσαι P. 
π τὶ Ccef. -- γενέσθαι ABPu. --- 39 αὐτὸ Cf. τ 

1274] αὐτὴν fort pr c.— ταὐτῃ om c.— παραγεγενῆσθαι Οεῇ. -α 
9 κάλιν] Eri Cof. --- ef οπι ο. --- τοῦ... πάϑος] οὗ τὸ πάϑος corr C 
Pr manu, == τὸ πάθος BCof. — ἐκείνου ΒΡ. — γένος corr C. — 
6 ἔσται 4, - 7 gad. τὸ pr A. — πνεῦμα pr om 6. — ὃ ὥσπερ P. — 
— ὅτε ἦν τὸ (τὸ om Cc) πνεῦμα Co. : : 
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τοιούτων. εἰ δ᾽ ἄρα καὶ ἐπὶ τούτου δεῖ συγχωρῆσαι ὅτι ἀήρ 
10 ἐστι κινούμενος τὸ πνεῦμα, ἀλλ᾽ οὔτι κατὰ πάντων τὸ τοιοῦ- 
τον ἀποδεχτέον καϑ' ὧν μὴ ἀληθεύεται τὸ γένος, ἀλλ᾽ ἐφ 
ὅσων ἀληθῶς κατηγορεῖται τὸ ἀποδοϑὲν γένος. ἐπ᾽ via yay. 
οὐ δοκεῖ ἀληϑεύεσθϑαι, οἷον ἐπὶ τοῦ πηλοῦ καὶ τῆς χιόνος. τὴν. 
μὲν γὰρ χιόνα φασὶν ὕδωρ εἶναι πεπηγός, τὸν δὲ anor 
15 γῆν ὑγρῷ πεφυραμένην - ἔστι δ᾽ οὔϑ᾽ ἡ χιὼν ὕδωρ οὔϑ᾽ omy 
λὸς γῆ, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη γένος οὐδέτερον τῶν ἀποδοϑέντων᾽ δέ 
γὰρ τὸ γένος ἀληϑεύεσθαι ἀεὶ κατὰ τῶν εἰδῶν. ὁμοίως δ᾽ 
οὐδ᾽ ὃ οἷνός ἐστιν ὕδωρ δεσηπός, καϑάπερ Ἐμπεδοκλῆς φη 

sanity ἐν ξύλῳ biog ἁπλῶς γὰρ οὐκ ἔστιν Diag. ὃ 

6 "Enel ὅλως τὸ ἀποδοϑὲν μηδενός ἐστι γένος" δῆλον yy 

a1 ὡς οὐδὲ τοῦ λεχϑέντος. σκοπεῖν δ᾽ ἐκ τοῦ μηδὲν διαφέρεινέ 

᾿ ‘ dex τὰ μετέχοντα τοῦ ἀποδοϑέντος γένους, οἷον τὰ λευχ'᾿ 
To XE VECOY — οὐδὲν γὰρ διαφέρει τῷ εἴδει ταῦτ᾽ ἀλλήλων. παντὸς δὲ γε. 
U net vEVD νους ἐστὶ τὰ εἴδη διάφορα, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη τὸ λευκὸν 7%: 
ae Vide 6 οὐδενόρ. ᾿ ee 
Gar V “ Πάλιν εἰ τὸ πᾶσιν ἀκολουϑοῦν γένος ἢ διαφοραν εἰπεῖ. 
rt V Unum πλείω γὰρ τὰ πᾶσιν ἑπόμενα, οἷον τὸ ὃν καὶ τὸ ἕν τῶν at 
AU και κυ Ow ἑπομένων ἐστίν. εἰ οὖν τὸ dv γένος ἀπέδωκε, δή} π' 
β εξιε αι, πάντων ὧν εἴη γένος, ἐπειδὴ κατηγορεῖται αὐτῶν" κατ οὐ 
hud pot Ὁ devdg γὰρ τὸ γένος ἀλλ᾽ ἢ κατὰ τῶν εἰδῶν κατηγορεῖτο, 

δον Ω͂ ΛΑ 3 Ἃ » ~ ἢ 

Candin . ὥστε καὶ τὸ ἐν εἶδος αν εἴῃ τοῦ ὄντος. συμβαίνει οὐν καί 

i πάντων, ὧν τὸ γένος κατηγορεῖται, καὶ τὸ εἶδος κατηγορδ' 
68a, ἐπειδὴ τὸ ὃν καὶ τὸ ἕν κατὰ πάντων ἁπλῶς κατίῃ" 

ρεῖται, δέον ἐπ᾽ ἔλαττον τὸ εἶδος. κατηγορεῖσϑαι. εἰ de” 

86 πᾶσιν ἑπόμενον διαφορὰν εἶπε, δῆλον ὅτι ἐπ᾿ ἴσον ἡ ia 

πλέον ἡ διαφορὰ τοῦ γένους δηθήσεται. εἰ μὲν γὰρ καὶ 

γένος τῶν πᾶσιν ἑπομένων, ἐπ᾽ ἴσον, ‘ei δὲ μὴ πᾶσιν ἔπεα 

τὸ γένος, ἐπὶ πλέον ἡ διαφορὰ λέγοιτ᾽ ἂν αὐτοῦ. 


9 ἐστὶν ἀὴρ CPc, --- 10 κινούμενός ἐστε ὦ. --- οὔτι (οὔτε σιν 
κατὰ π. τῶν τοιούτων Cef. — 11 τὸ τοιοῦτον γένος f. -- 18 τῆς eek 
καὶ tov πηλοῦ Cof. — καὶ ἐπὶ τῆς A. — 15 πεφυρμένην f. pares 
ὁ πηλὺς yn οὔϑ᾽ ἡ χιὼν ὕδωρ ἢ. — 16 οὐδέτερον γένος C. — ἐλ 

ov τῶν ἀποδ. γένος P. — δεῖ] γενῶν Sei uf. — 17 δ᾽ om f. — 18: 00% 
στὶν f. — 21 μηϑὲν et 23 οὐθὲν C. — 23 γὰρ om P, — ταῦτα δὲ 
εἴδει C. — δὲ] γὰρ C. —.24 τὰ om Cef. — 25 οὐθενὸς C. — 2B OF 
δέδωκε Cc, ἀπεδώκαμεν Pu. — δὶ ἂν sin] ὃν P. — 32 εἶδο6] 727% ~ 
— 38 ἐπειδὴ καὶ τὸ Cof. — 34 δεῖ δὲ ἐπ᾿ u. — 35 et 37 ἐπίσης ἢ 
86 et 38 πλεῖον C. — 38 γένοιτ᾽ B, ἕποετο f. 
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| "Has εἰ ἐν ὑποχειμένῳ τῷ εἴδει τὸ ἀποδοϑὲν γένος λέ- νυ, 
yer, καϑάπερ τὸ λευκὸν ἐπὶ τῆς χιόνος, ὥστε δῆλον ὅτι (γ Hiroe 9, 
οὐχ av einyévog: καϑ' ὑποκειμένου γὰρ τοῦ εἴδους μόνον τὸ γέ- ΩΝ, 
, 90g λέγεται. σ΄: 
Σκοπεῦν δὲ καὶ εἰ μὴ συνώνυμον τὸ γένος τῷ εἴδει" 6 
unt πάντων γὰρ τῶν εἰδῶν συνωνύμως τὸ γένος κατηγο- 
| θεῖται. μ 
Ἔτι ὅταν ὄντος καὶ τῷ εἴδει καὶ τοῦ γένει ἐναντίου τὸ 
, pinoy νῶν ἐναντίων εἰς τὸ χεῖρον γένος ϑῇ᾽ συμβήσεται 
᾿ς etd λοιπὸν ἐν τῷ λοιπῷ εἶναι, ἐπειδὴ τὰ ἐναντία ἐν τοῖς 10 
δωτίοιρ γένεσιν, ὥστε τὸ βέλτιον ἐν τῷ χείρονι ἔσται καὶ τὸ 
τέρον ἐν τῷ βελτίονι" δοκεῖ δὲ τοῦ βελτίονος καὶ τὸ γένος 
, βάτιον εἶναι. καὶ εἰ τοῦ αὐτοῦ εἴδους ὁμοίως πρὸς ἄμφω 
bovtog εἰς τὸ χεῖρον καὶ μὴ εἰς τὸ βέλτιον γένος ἔϑηκεν, 
οἱἷοντὴν ψυχὴν ὅπερ κίνησιν ἢ κινούμενον. ὁμοίως γὰρ ἡ αὐτὴ 15 
Conny καὶ κινητικὴ δοκεῖ εἶναι, ὥστ᾽ εἰ βέλτιον ἡ στάσις, 
εἰς τοῦτο ἔδει τὸ γένος θεῖναι. 
Ἔτι ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον, ἀνασκευάζοντι μέν, εἰ 
τὸ γένος δέχεται τὸ μᾶλλον, τὸ δ᾽ εἶδος μὴ δέχεται μήτ᾽ 
᾿ αὐτὸ μήτε τὸ κατ᾽ ἐκεῖνο λεγόμενον. οἷον εἰ ἡ ἀρετὴ δέχε-- 00 
τῶ τὸ μᾶλλον, καὶ ἡ δικαιοσύνη καὶ ὃ δίκαιος" λέγεται 
| γὰρ δικαιότερος ἕτερος ἑτέρου. εἰ οὖν τὸ μὲν ἀποδοϑὲν γένος 
τὸ μᾶλλον δέχεται, τὸ δ᾽ εἶδος μὴ δέχεται μήτ᾽ αὐτὸ 
ite τὸ κατ᾽ ἐκεῖνο λεγόμενον, οὐκ ἂν εἴη γένος τὸ ἀπο- 
᾿ δοϑέν, 26 
᾿ς Πάλιν εἰ τὸ μᾶλλον δοκοῦν ἢ ὁμοίως μή ἐστι γένος, Ε 
ὀῆλον ὅτι οὐδὲ τὸ ἀποδοϑέν. χρήσιμος δ᾽ ὁ τόπος ἐπὶ tow ΤῸ To 
τοιούτων μάλιστα ἐφ᾽ ὧν πλείω φαίνεται τοῦ εἴδους ἐν τῷ τί. | 
ἔστι κατηγορούμενα, καὶ μὴ διώρισται, μηδ᾽ ἔχομεν εἰπεῖν 
ποῖον αὐτῶν γένος. οἷον τῆς ὀργῆς καὶ ἡ λύπῃ καὶ ἡ ὑπό- Ὁ 
Ang ὀλιγωρίας ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖσθαι δοκεῖ" λυπεῖ- 
τῷ te γὰρ ὁ ὀργιζόμενος καὶ ὑπολαμβάνει ὀλιγωρεῖσϑαι. 
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127b5 εἶδος τῷ γένει εἰ. — 8 τὸ] καὶ τὸ C. — 10 τὰ ᾽ναντία C. 
~ll καὶ... βελτίονε om u.— 12 καὶ τὸ] τὸ δὲ C.— 13 εἴδους om wu. 
~22 μᾶλλον δίκαιος C, δίκαιος μᾶλλον c.— 23 δέχεται τὸ μᾶλλον Ce. 
“μήτε τοῦτο Cc. --- 27 τόπορ οὗτος ἐπὶ C. — 28 ἐφ᾽ ὅσων Οὐ. — 
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ἢ αὐτὴ δὲ σκέψις. χαὶ ἐπὶ τοῦ εἴδους πρὸς ἄλλο τι Ovy- 


᾿ 86 κρίνοντι" εἰ γὰρ τὸ μᾶλλον ἢ τὸ ὁμοίως δοκοῦν εἶναι ἐν τῷ 
ἀποδοϑέντι γένει μή ἐστιν ἐν τῷ γένει, δῆλον ὅτι οὐδὲ τὸ ἀπο- 

᾿δοϑὲν εἶδος εἴη ἂν ἐν τῷ γένει. 
᾿Δναιροῦντι μὲν οὖν καϑάπερ εἴρηται χρηστέον᾽ κατῦ- 
σχευάξοντι δέ, εἰ μὲν ἐπιδέχεται τὸ μᾶλλον τό τε ἀπο- 
p-128 dodiv γένος καὶ τὸ εἶδος. οὐ χρήσιμος ὁ ὁ τόποξ᾽ οὐδὲν ee 
; κογλύει ἀμφοτέρων ἐπιδεχομένών᾽ μὴ εἶναι ϑάτερον ϑατέρον 
“Torre 2 γένος. τό τε γὰρ καλὸν καὶ τὸ λευκὸν ἐπιδέχεται τὸ i 
| λον, καὶ οὐδέτερον οὐδετέρου γένος. ἡ δὲ τῶν γενῶν καὶ τῶν 
6 εἰδῶν πρὸς ἄλληλα σύγκρισις χφήσιμος οἷον εἰ ὁμοίως τόνε 
- καὶ τόδε γένος. εἰ ϑάτερον γένος 9 καὶ ϑάτερον. ᾿ὁμοίως δ 
καὶ εἰ τὸ ἧττον; καὶ τὸ μᾶλλον, οἷον εἰ τῆς ἐγκρατείᾳ 
μᾶλλον ἡ δύναμις ἥ ὴ ἀρετὴ γένος», ἡ δ᾽ ἀρετὴ γένος, χὰ 
ἡ δύναμις. τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ ἐπὶ τοῦ εἴδους ἁρμόσει λέγε: 
0 ὅϑαι. εἰ γὰρ ὁμοίως τόδε καὶ τόδε τοῦ προκειμένου εἶδος, 
᾿ς εἰ θάτερον εἶδος, καὶ τὸ λοιπόν" καὶ εἰ τὸ ἧττον δοκοῦν ἐἶ 

δός ἐστι, καὶ τὸ μάλλον. 

Ἔτι πρὸς τὸ κατασκευάζειν σκεπτέον εἰ καϑ' ὧν ἀπε 
δόθϑη τὸ γένος, ἐν τῷ τί ἔστι κατηγορεῖται, Ut μὴ ὄντος ἑνὸς 
16 TOD ἀποδοϑέντος εἴδους, ἀλλὰ πλειόνων καὶ διαφόρων᾽ δῆ“ 
λον γὰρ ὅτι γένος ἔσται. εἰ δ᾽ ἕν τὸ ἀποδοϑὲν εἶδός ἐστι; 
σκοπεῖν εἰ καὶ κατ᾽ ἄλλων εἰδῶν τὸ γένος ἐν τῷ τί bon 
| κατηγορεῖται" πάλιν γὰρ συμβήδεται κατὰ πλειόνων x 

διαφόρων αὐτὸ κατηγορεῖσθαι. 
8 Ἐπεὶ δὲ δοκεῖ τισὶ καὶ ἡ διαφορὰ ἐν τῷ τί ἐστι τῶν 
; τς δἰδῶν κατηγορεῖσθαι , χωριστέον τὸ γένος. ἀπὸ τῆς διαφορῖς 
Pfirentia, χρώμενον τοῖς εἰρημένοις στοιχείοις , πρῶτον μὲν ὃ ὅτι τὸ ye 
ν vog ἐπὶ πλέον λέγεται τῆς διαφορᾶς, εἶν᾽ ὅτι κατὰ τὴν τοῦ 
τί ἐστιν ἀπόδοσιν μᾶλλον ἁρμόττει τὸ γένος 1) τὴν Sago 
96 ρὰν εἰπεῖν" ὁ γὰρ ξῷον εἴπας τὸν ἄνϑρωπον μᾶλλον δηλ 
τί ἐστιῦ ὁ ἄνθρωπος ἢ ὃ πεξόν. καὶ ὅτι ἡ μὲν διαφορὰ 


86 εἶδος ὅλως εἴη C, ὅλως εἶδος εἴη c. ; 
128a3 τὸ μᾶλλον om u. — 4 εἰδῶν καὶ τῶν γενῶν ΟΡ. -- 81 δ 
εἰ j-c- pr C, εἰ P, rc ο, ἢ corr C, εἰ δ᾽ ἡ 7. corr B. — 14 ἑνὸς Or 
τος τι. — ἑνός τινος τοῦ Ο. —. 17 κατὰ τῶν ἄλλων CPu. — 49: 
ἔστι om εἰ. — 19 in fin καὶ γένος ὁμολογεῖσθαι add rc τι. — 
om B. — 23 πλεῖον C. — 24 ἥπερ Pu. — 96 εἰπὼν Cof, corr ὦ. π΄ 
26 διόει ὦ. — διαφορὰ τὴν ποιότητα ἜΘ Εν. 
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κοιότητα τοῦ ῦ γένους ἀεὶ σημαίνει; τὸ δὲ γένος τῆς διαφορᾶς 
οὔ" ὁ μὲν γὰρ εἴπας πεζὸν ποιόν τι ζῷον λέγει, ὃ δὲ ξῷον 
εἴπας οὐ λέγει ποιόν τι πεζόν. 

Τὴν μὲν οὖν διαφορὰν ἀπὸ τοῦ γένους οὕτω χωριστέον. 80 
ἐπεὶ δὲ δοκεῖ τὸ μουσικόν, y y μουσικόν ἐστιν, ἐπιστῆμον εἰ - 
ναι καὶ ἡ μουσικὴ ἐπιστήμη τις εἶναι, καὶ εἰ τὸ βαδίξον 
τῷ βαδίξειν κινεῖται. ἡ βάδισις κίνησίς τις εἶναι. σκοπεῖν 
ὁ ὁ 0 ἂν γένει βούλῃ TL κατασκευάσαι, τὸν εἰρημένον τρό- 
τον, οἷον εἰ τὴν ἐπιστήμην 6 ὅπερ πίστιν, εἰ ὃ ἐπιστάμενος ἡ ἢ 36 
ἀΐδταται πιστεύει" δῆλον γὰρ ὅτι ἡ ἐπιστήμη πίστις ἄν τις 
dy. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων. 

Ἔτι ἐπεὶ τὸ παρεπόμει — τινι ἀεὶ: καὶ μὴ ἀντις ἀντιστρέφον 
ee ἼΓΩΣ ε εἶναι, ἂν τόδε, μὲν μὲν τῷδ᾽ ἔπη- Tea Pon fo ν ( 
ται παντί, τὸ τῷδε μὴ παντί, οἷον τῇ νηνεμέᾳ ἡ ἦρε- ν' Ῥικδίέαδι 
μία καὶ τῷ ἀριϑμῷ τὸ διαιρετόν, ἀνάπαλιν δ᾽ οὔ (τὸ YOO It he κα igd 
διαιρετὸν ¢ ov πᾶν ἀριϑμός, οὐδ᾽ ἡ ἠρεμία νηνεμία), αὐτὸν μὲν UM γενοξ' 
1ηῆσϑαι ὡς γένους ὄντος τοῦ ἀεὶ ἀκολουϑοῦντος, ὅταν μὴ ἀν-- | f yas ς ra 
τιύτρέφῃ ϑάτερον, ἄλλου δὲ προτείνοντορ. μὴ ἐπὶ πάντων νὑπα- δ ἊΝ ἶ 
τούειν. ἔνστασις δ᾽ αὐτοῦ ὅτι τὸ μὴ ὃν ἕπεται παντὶ τῷ γι γεν ον; 
μένῳ (τὸ γάρ γινόμενοι EVOV οὐκ ἔστι) καὶ οὐκ ἀντιστρέφει (οὐ γὰρ a 
κἂν τὸ μὴ ὃν γίνεται) , ἀλλ᾽ ὅμως οὐκ ἔστι ι γένος τὸ μὴ ὃν 
τοῦ γινομένου" ἁπλῶς γὰρ οὐκ ἔστι τοῦ μὴ ὄντος εἴ 

Περὶ μὲν οὖν τοῦ γένους, καθάπερ εἴρηται, μετιτέον. . 10 


K. 


Πότερον δ᾽ ἴδιον ἢ οὐκ ἴδιόν ἐστι τὸ εἰρημένον, διὰ τῶνδε - 
ὑχεπτέον. 15 
‘Anodidores δὲ τὸ ἴδιον ἢ καϑ' αὐτὸ καὶ ἀεὶ ἢ πρὸς 
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ἕτερον καὶ ποτέ, οἷον καθ᾽ αὐτὸ μὲν ἀνθρώπου τὸ Chon 7 mise 
ρον φύσει, πρὸς ἕτερον δὲ οἷον ψυχῆς πρὸς σῶμα; ὅτι τὸ 
μὲν προστακτικὸν τὸ δ᾽ © ὑπηρετικόν ἐστιν, ἀεὶ δὲ οἷον ϑεοῦτὸ 
20 ἕῷον. ἀθάνατον, ποτὲ δὲ οἷον τοῦ τινὸς ἀνθρώπου τὸ περιπατεῖν 
ψ τ γυμνασίῳ. 
ὕστι δὲ τὸ πρὸς ἕτερον ἴδιον ἀποδιδόμενον ἢ ἢ δύο πρ0- 
βλήματα ἢ τέτταρα. ἐὰν μὲν γὰρ τοῦ μὲν ἀποδῷ τοῦ ὃ 
ἀρνήσηται ταὐτὸ τοῦτο, δύο μόνον προβλήματα γίνονται, κα: 
86 ϑάπερ τὸ ἀνθρώπου πρὸς ἵππον ἴδιον ὅτι δίπουν ἐστίν. καὶ Th 
ὅτι ἄνϑρωπος ov δίπουν ἐστὶν ἐπιχειροίη τις ἄν, καὶ ὅτι Ol 
πος δίπουν᾽ ἀμφοτέρως δ᾽ ἂν κινοῖτο τὸ ἴδιον. ἐὰν δ᾽ kart 
ρου ἑκάτερον ἀποδῷ καὶ ἑκατέρου ἀπαρνηθῇ ; τέτταρα ποῦ 
βλήματα ἔσται. καϑάπερ τὸ ἀνθρώπου ἴδιον πρὸς ἵππος 
80 ὅτι τὸ μὲν δίπουν τὸ δὲ τετράπουν ἐστίν. καὶ γὰρ ὅτι avdgr 
πος ov δίπουν καὶ ὅτιτετράπουν πέφυκεν ἔστιν ἐπιχειρεῖν, κὰ 
διότι ὁ ὁ ἵππος δίπουν καὶ διότι οὐ τετράπουν οἷόν τ᾽ ἐπιχειρεῖν» 
ὅπος δ᾽ οὖν δειχϑέντος ὦ ἀναιρεῖται τὸ κείμενον. , 
Ἔστι δὲ τὸ μὲν x08 αὐτὸ ἴδιον ὃ πρὸς ἅπαντα ἀπο" 
86 δίδοται καὶ παντὸς χωρίζει, καϑάπερ ἀνθρώπου τὸ ἔῷον ony 
τὸν ἐπιστήμης δεκτικόν. τὸ δὲ πρὸς ἕτερον ὃ μὴ ἀπὸ παρ 
τὸς ἐλλ᾽ ἀπό τινος τακχτοῦ διορίζει , καθάπερ ἀρετῆς πρὸ 
ἐπιστήμην, 6 ὅτι τὸ μὲν ἐν πλείοσι, τὸ δ᾽ ἐν λογιστικῷ μόνο 
καὶ τοῖς ἔχουσι "λογιστικὸν πέφυκε γίνεσθαι. τὸ δ᾽ del 


Ρ.129 χατὰ πάντα χρόνον ἀληϑεύεται καὶ μηδέποτ᾽ ἀπολείπεται, 


καϑάπερ τοῦ ζῴου τὸ ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος συγκείμενον. 
τὸ δὲ ποτὲ 0 κατά τινα χρόνον ἀληϑεύεται καὶ μὴ 
᾿ἀνάγκης ἀεὶ παρέπεται, καϑάπερ τοῦ τινὸς ἀνθρώπου τὸ πε 
6 ριπατεῖν ἐν & ἀγορᾷ. 
Ἔστι δὲ τὸ πρὸς ἄλλο ἴδιον ἀποδοῦναι τὸ διαφορὰν εἰν 
πεῖν ἢ ἐν ἅπασι καὶ ἀεὶ ἢ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ ἐν sols 
πλείστοις, οἷον ἐν ἅπασι μὲν καὶ ἀεί, καϑάπερ τὸ ἀνθρώπου 


38 ἂν Ο. — pr μὲν om Cf et B, qui ead manu add, del τῷ — 
24 ἀπαρνήσηται C. — μόνον δύο προβλήματα γίνεται C. — 25 τοῦ 
CPu. — 27 ἀμφότερα P, corr 4. — δ᾽ om fu. — κινοῖτο τὸ corr 4 
— τὸ oma, — ἂν Ο. -- 28 ἀποδιδῷ Ο. --- 29 τοῦ «, — 80 ὅτι ὁ 
ἄνϑρο. Cu. — 31 δίπουν ἐστὶ καὶ Cf. — ἐστὶ πέφυκεν ἐς» $3 290° 
κείμενον Cf, pr u. — 34 adh corr 6. -- 87 πρὸς] τὸ πρὸς τ. — 88} 
τῷ εἰς Ο. -- μόνῳ Puf, pr ὁ 
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' Buov πρὸς. ἥτπον ὅτι δίπουν" ἄνθρωπος μὲν γὰρ καὶ del καὶ ‘ 
ste ἐστὶ δίπους, ἵππος δ᾽ οὐδείς ἐστι δίπους οὐδέποτε. ὡς ἐπὶ 10 
τὸ πολὺ δὲ καὶ ἐν τοῖς πλείστοις, καϑάπερ τὸ λογιστικοῦ ἴδιον ἠ 
ἀγὸς ἐπιϑυμητικὸν καὶ ϑυμικὸν τῷ τὸ μὲν προστάττειν τὸ ᾿ 
δ ὺ ὑπηρετεῖν" οὔτε γὰρ τὸ λογιστικὸν᾽ πάντοτε προστάττει, εἰ 
ὧν ἐνίοτε καὶ προστάττεται, οὔτε τὸ ἐπυϑυμητικὸν καὶ ϑυ-᾿ 
μαιὺν ἀεὶ προστάττεται » ἀλλὰ καὶ προστάντει ποτέ, ὅτων 15 
ἡμηϑηρὰ ἡ ψυχὴ τοῦ ἀνθρώπον. 
Τῶν δ᾽ ἰδίων ἐστὶ λογικὰ μάλιστα τά te 4 nay αὐτὰ vas pe SENS 
ταὶ ἀεὶ καὶ τὰ πρὸς ἕτερον. τὸ μὲν γὰρ πρὸς ἕτερον ἴδιον ~ >} oye a 
Biase tome καϑάπερ εἴπομεν καὶ πρότερον" 
i] γὰρ δύο ἢ τέτταρα ἐξ ἃ ἀνάγκης γίνονται τὰ προβλήματα τὸ . 
λείους οὖν οἱ λόγοι γίνονται πρὸς ταῦτα. τὸ δὲ xad’ αὐτὸ 
πὶ τὸ ἀεὶ πρὸς πολλὰ ἔστιν ἐπιχειρεῖν ἢ ῆ πρὸς πλείους χρό- 
#UC παρατηρεῖν, τὸ μὲν χκαϑ' αὐτὸ πρὸς πολλά" πρὸς ἕκα- 
ὅτον γὰρ τῶν ὄντων δεῖ ὑπάρχειν αὐτῷ τὸ ἴδιον, ὥστ᾽ εἰ μὴ 
3ρὺς ἅπαντα χωρίζεται ; οὐκ ἂν εἴη καλῶς ἀποδεδομένον 36 
τὸ ἴδιον. τὸ 0 ἀεὶ πρὸς πολλοὺς χρόνους τηρεῖν" κἂν γὰρ ὁ εἰ 
μὴ ὑπάρχει κἂν εἰ μὴ ὑπῆρξε κῶν εἰ μὴ ὑπάρξει, οὐκ 
ἔσται ἴδιον. τὸ δὲ ποτὲ πρὸς τὸν νῦν λεγόμενον ἰρόνον ὺ 
ἐκισκοποῦμεν" οὔκουν εἰσὶ λόγοι πρὸς αὐτὸ ἡ πολλοί. λογικὸν oytmet 
δὲ τοῦτ᾽ ἐστὶ πρόβλημα πρὸς O λόγοι γένοιντ᾽ ἂν καὶ | συχνοὶ 80 ,. 
sa) καλοί. ae Ὁ i eT i 
“TS μὲν οὖν πρὸς ἕτερον ἴδιον ῥηθὲν. ἐκ τῶν ὧν περὶ τὸ συμ- 


e 


fries τόπων ἐπισκεπτέον ἐστίν, εἰ τῷ μὲν ν συμβέβηκε τῷ τῶν tere 
συμβίβηχεν: περὶ δὲ τῶν ἀεὶ καὶ τῶν nad’ atto,~ ~ ἰδέ 
ἐὰν τῶνδε ϑεωρητέον. 86 OUR eg, h 
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ιϑ. καὶ ϑυμητικὸν C. — 12 πρὸς τὸ ἐπιθ. P. — καὶ ϑυμικὸν om 
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4— 18 ἕτερα ABef. --- 90 γένεται Cu.— 9] of om u.— αὐτὰ CPu.— 

καὶ ΡΥ οι 6. — τὸ om 6. — ἢ] καὶ π. — 24 αὐτὸ εἰ. -- 85 ἅ παν 
0. -- - - τὸ ἀποδ. u. --- 96 πλείους χρ. παρατηρεῖν C. — εἰ γὰρ A Bef. 
πὰρ del volant du, om CP. — 27 ὑπάρχῃ ABPcu, fort pr 4, ὑπῆρξε 

_ ὑπάρχει Ο. -- ὑπάρξῃ ABcug. --- 28 ποτὲ] ποτὲ οὐκ ἐν ἄλλοις 
ἢ ΒΟ. — τὸ νῦν pr A. — 29 ἐπισκοποῦμεν om C. — εἰσὶν οἱ λόγοι 
᾿ — 30 γίνονται C, γίγνονται u, γίνοιτο f. -- ἂν om Cu. — γίνον- 
tat λόγοι πολλοὶ χαὶ καλοί P. — καὶ καλοὶ καὶ συχνοί ᾳ. — 31 xa- 
οἱ, κατασκευάξονται δὲ ἢ 1) (εἰ mg, sed ead manu) διὰ γνωριμωτέρων. 
τὸ B. — $3 ἐστι ante τόπων C. — τῷ) τὸ bis u. --- 84 δ᾽ οὔ. περὶ C. 


Cow, ῥανέ "ἤξααάων ἴδιόν FFU δλως τὸ le, 
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+3 ἰδέδν ὃ Πρῶτον μὲν εἰ μὴ καλῶς ἀποδέδοται τὸ ἴδιον ἢ κα. 
eg s Δ λῶς. Τοῦ δὲ μὴ καλῶς ἢ καλῶς ἐστὶν ἕν μέν, εἰ μὴ bu 
mel ores γνωριμωτέρων ἢ γνωριμωτέρων κεῖται τὸ ἴδιον, ἀνασκευάζον- 
' ta μὲν εἰ μὴ διὰ γνωριμωτέρων, κατασκευάζοντα δὲ εἰ διὰ 
6 γνωριμωτέρων. τοῦ δὲ μὴ διὰ γνωριμωτέρων ἐστὶ τὸ μέν, ἐ 
ὅλως ἀγνωστότερόν ἐστι τὸ ἴδιον ὃ ἀποδίδωσι τούτου οὗ τὸ ἴδιον, 
εἴρηκεν ov γὰρ ἔσται καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. γνώσεως γὺ 
| ἕνεκα τὸ ἴδιον ποιούμεϑα᾽ διὰ γνωριμωτέρων οὖν ἀποδοτέον' 


poe. οὕτω γὰρ ἔσται κατανοεῖν ἱκανῶς μᾶλλον. οἷον ἐπεὶ ὁ deh 
& 2 οτοπυρὸς ἴδιον εἶναι τὸ ὁμοιότατον ψυχῇ ἀγνωστοτέρῳ κἔγψῃ 
ται τοῦ πυρὸς τῇ ψυχῇ (μᾶλλον γὰρ ἴσμεν τί ἐστι πὺρ ἢ 
ψυχή), οὐκ ἂν εἴη καλῶς κείμενον ἴδιον πυρὸς τὸ ὁμοιότατον, 
ψυχῇ. τὸ δ᾽, εἰ μὴ γνωριμώτερόν dom τόδε τῷδ᾽ ὑπάργα, 
δεῖ γὰρ μὴ μόνον εἶναι γνωριμώτερον τοῦ πράγματος, cl 
16 καὶ ὅτι τοῦδ᾽ ὑπάρχον γνωριμώτερον ὑπάρχειν. ὁ μὴ γὼ 
εἰδὼς εἰ τῷδ᾽ ὑπάρχει, οὐδ᾽ εἰ τῷδ᾽ ὑπάρχει μόνῳ yragith 
Gov ὁποτέρου τούτων συμβάντος ἀσαφὲς γίνεται τὸ ἴδιον. 

_ οἷον ἐπεὶ 6 Belg πυρὸς ἴδιον τὸ ἐν ὦ πρώτῳ ψυχὴ πέφυνϑ 
εἶναι ἀγνωστοτέρῳ κέχρηται τοῦ πυρός. τῷ εἰ ἐν τούτῳ ὑπίρ- 

5 eo yer ψυχὴ καὶ εἰ ἐν πρώτῳ ὑπάρχει, οὐκ ἂν εἴη καλῶς κε 
μενον ἴδιον πυρὸς τὸ ἐν ᾧ πρώτῳ ψυχὴ πέφυκεν εἶναι. πα- 
τασκευάζοντα δὲ εἰ διὰ γνωριμωτέρων κεῖται τὸ ἴδιον, κὦ 

εἰ διὰ γνωριμωτέρων xa’ ἑκάτερον τῶν τρόπων. ἔσται γ 

καλῶς κατὰ τοῦτο κείμενον τὸ ἴδιον - τῶν γὰρ κατασκευαῦτε 

ε5 κῶν τόπων τοῦ καλῶς οἱ μὲν κατὰ τοῦτο μόνον οἱ δ᾽ ἁπλῶς 


’ 
2 


129b1 et 2 μὴ post ἢ Ὁ, id 2¢q.— 1 ἀποδίδοται P. — 3 ἢ] ἢ δια 
Cf, pr_u. — γνωριμώτερον B, pr ὦ. — ἀνασκευάξοντι.. .«κατασκεν" 
ξοντι P. — 5 μὴ om g. — 6 ἐστι] κεῖται u, ἐστι δι’ οὗ CP. — ὃ οἱ 
CP. — ἀποδιδόασι cg, ἀποδίδοσι (sic) pru. — 7 γνώσεως. «. ἴδιον) Te 
γὰρ μαϑεῖν ἕνεκεν καϑάπερ tov ὅρον καὶ τὸ ἴδιον C, τοῦ γὰρ μανϑαά' 
vew ἕνεκα τὸ (ἕνεκεν καὶ τὸ f) ἴδιον καὶ τοὺς ὅρους Rf. -- 8 ποῖ" 
ovuev CPfuq, ποιοὔμεθα ποιοῦμεν c. --- διὰ] τοῦ γὰρ μανθάνειν Eve 
κὲν καὶ τὸ U. x. τ. δ. ποιοῦμεν. dea εἰ. — γοῦν g. — χωριστέον Bayt 
χρηστέον A.— 10 ὁμοιότητι pra, — 1] μᾶλλον... ψυχή om 4. --- 74 
. — 12 οὐκ] ὥστ᾽ οὐκ Ρ, -- ἰδιώτατον ψυχῆς c, ὁμοιότατον Τὶ 
ψυχῇ C. --- 13 ἐστὶ τὸ ἀποδοϑὲν τὸ δ᾽ EC. — 14 μὴ] οὐ C. — γνῶρν 
ἜΝ μώτερον εἶναι CPu.— 15 ὅτι om CPcufg. — τόδ᾽ B, τῶνδ᾽ f.— ὕπαρ 
qe f. — ὑπάργειν)] ὑπάρχει ABcu, εἶναι f, om CP. — ὁ om 4. - 
γὰρ μὴ Pu.— 16 εἰδὼς εἰ τόδ᾽ P. — οὐδ᾽ εἰ τούτῳ μόνῳ ὑπάρχει Ps. - 
18 πρώτα ει --- ψυχῇ B.— 20 ἐν αὐτῷ πρώτῳ ᾳ. --- 22 κατασκευάξονί 
Pu. — 23 ef] τὸ ABefg, εἰ τὸ u. — 24 κατασκευαστικὸν τύπον &- “ 
25 τρόπων g. — ὃ μὲν g. 
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ϑείξουσιν ὅτι καλῶς. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ἕῳῴου Brov τὸ αἴσϑη- 
ow ἔχειν διὰ γνωριμωτέρων καὶ γνωριμοίτερον ἀποδέδωχε 
τὸ ἴδιον xed” ἑκάτερον τῶν τρόπων, εἴη ἂν καλῶς ἀποδεδο- 
μένον κατὰ τοῦτο τοῦ ζῴου ἴδιον τὸ αἴσϑησιν ἔχειν. 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάζξοντα μὲν εἴ τι τῶν ὀνομάτων τῶν 80 
ἣν τῷ ἰδίῳ ἀποδεδομένων πλεοναχῶς λέγεται ἢ καὶ ὅλος 
ὁ λόγος πλείω σημαίνει", οὐ γὰρ ἔσται καλῶς κείμενον τὸ 
ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τὸ αἰσϑάνεσϑαι πλείω σημαίνει, ἕν μὲν τὸ 
αἴὔϑησιν ἔχειν ἕν δὲ τὸ αἰδϑἡδεὶ χρῆσθαι, οὐκ ἂν εἴη τοῦ 
ἰῴου ἴδιον καλῶς κείμενον τὸ αἰσϑάνεσϑαι πεφυκός. διὰ τοῦτο 86 
ὃ οὐ χρηστέον ἐστὶν οὔτ᾽ ὀνόματι πλεοναχῶς λεγομένῳ οὔτε p.130 
λόγῳ τῷ τὸ ἴδιον σημαίνοντι, διότι τὸ πλεοναχῶς λεγόμε- 
φον ἀσαφὲς ποιεῖ τὸ δηϑέν, ἀποροῦντος τοῦ μέλλοντος ἐπι- ᾿ 
γειρεῖν πότερον λέγει τῶν πλεοναχῶς λεγομένων" τὸ γὰρ δίίπτο. ὁ δ᾽ 
ἴδιον τοῦ μαϑεῖν χάριν ἀποδίδοται. ἔτι δὲ πρὸς τούτοις ἄναγ- Κα =| “ 
καϊόν ἔστιν ἔλεγχόν τινα γίνεσϑαι τοῖς οὕτως ἀποδιδοῦσι τὸ 
ἴδιον, ὅταν ἐπὶ τοῦ διαφωνοῦντός τις ποιῇ τὸν συλλογισμὸν 
“τοῦ πλεοναχῶς λεγομένου. κατασκευάζοντα δὲ εἰ μὴ πλείῳ 
σημαίνει μήτε τῶν ὀνομάτων μηδὲν μήϑ᾽ ὅλος ὁ λόγος" 
ἴσται γὰρ καλῶς κατὰ τοῦτο κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ οὔτε 10 
τὸ σῶμα πολλὰ δηλοῖ οὔτε τὸ εὐκινητότατον εἰς τὸν ἄνω 
εὐπον οὔτε τὸ σύνολον τὸ ἐκ τούτων συντιϑέμενον, εἴη ἂν κα- 
λώς κείμενον κατὰ τοῦτο πυρὸς ἴδιον σώμα τὸ εὐκινητότατον 
εἰς τὸν ἄνω τόπον. . 
Ἔπειτ᾽ ἀνασχευάζοντα μὲν εἰ πλεοναχῶς λέγεται 16 
τοῦτο οὗ τὸ ἴδιον ἀποδίδωσι, μὴ διώρισται δὲ τὸ τίνος αὐτῶν 
ἴδιον τίθησιν" οὐ γὰρ ἔσται καλῶς ἀποδεδομένον τὸΐδιον. dv’ 
ἃς δ᾽ αἰτίας, οὐκ ἄδηλόν ἐστιν ἐκ τῶν πρότερον εἰρημένων" 
τὰ γὰρ αὐτὰ συμβαίνειν ἀναγκαῖόν ἐστιν. οἷον ἐπεὶ τὸ ἐπί- 
στασϑαι τοῦτο πολλὰ σημαίνει (τὸ μὲν γὰρ ἐπιστήμην ἔχειν 90 





, 27 καὶ γνωριμώτερον om C. -- 29 τὸ (τὸ om 6) ἴδιον τοῦ ξῴου 
τὸ CPu. — 30 ἔπειτα δὲ ἄνασκ. C. — ἀνασκευάξοντι ει. — 31 καὶ om 
ἢ. — ὅλως fort pr 4, om Pu. — 34 ἔχειν αἴσϑησιν ἕτερον δὲ τι. 

1804] δ᾽ ov} οὐδὲ f. — ὀνόμασι πλ. λεγομένοις οὔτε λόγοις τοῖς 
τὸ ἴδιον σημαίνουσι C. — ἃ τῷ om Pu. — alt τὸ om APc. — 3 ῥη- 
τὸν τὶ — 4 ὁπότερον Pcqu, corr A, τὸ πότερόν ποτε f, πότερόν ποτε 

CP. — 5 δὲ om P. --- 6 te prA, om C. — γενέσϑαι τι. — ἀποδιδοῦσι 
om f. — 7 ποιῇ τις C..— ποιήσῃ P. — 9 μηϑὲν C. — μηδ᾽ AB. — 
clog om CRuf. — 10 κατὰ τοῦτο καλῶς πᾳ. — 13 κείμενον et σῶμα 
om 4. -- 17 ἀποδιδόμενον u. — 19 ἐπεὶ om og. 
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αὐτό, τὸ δ᾽ ἐπιστήμῃ χρῆσϑαι αὐτό, τὸ δ᾽ ἐπιστήμην εἶναι 
αὐτοῦ, τὸ δ᾽ ἐπιστήμῃ ρῆσϑαι αὐτοῦ): οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἐπίστα- 
σϑαι τοῦτο καλῶς ἴδιον ἀποδεδομένον μὴ διορισϑέντος τοῦτί τί- 
νος τίϑησιν αὐτῶν τὸ ἴδιον. “κατασκευάζοντα δὲ εἰ μὴ ὴ λέγεται 
96 πολλαχῶς τοῦτο οὗτὸ ἴδιον τέϑησιν, ἀλλ᾽ ἔστιν ἕν xal ἁπλοῦν' 
ἔσται γὰρ καλῶς κατὰ τοῦτο κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ 
ἄνϑρωπος λέγεται ἕν, εἴη ἂν καλῶς κείμενον κατὰ τοῦτο ἀν- 
ϑρώπον ἴδιον τὸ ζῷον ἥμερον φύσει. 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν ef πλεονάκις εἴρηται τὸ 
80 αὐτὸ ἐν τῷ ἰδίῳ. πολλάκις γὰρ λανθάνουσι τοῦτο ποιοῦντες 
καὶ ἐν τοῖς ἰδίοις ᾿ καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς ὄὅροις.- οὐκ ἔσται ὰ 
καλῶς κείμενον τὸ τοῦτο πεπονθὸς ἴδιον" ταράττει γὰρ τὸν 
ἀκούοντα πλεονάκις λεχϑέν- ἀσαφὲς οὖν ἀναγκαῖόν ἐστι γίνε 
͵ σϑαι, καὶ πρὸς τούτοις ἀδολεσχεῖν. δοκοῦσιν. ἔσται δὲ συμ 
86 πτον τὸ πλεονάκιρ εἰπεῖν τὸ αὐτὸ κατὰ δύο τρόπους, xe 
ἕνα μὲν ὅταν ὀνομάσῃ πλεονάκις τὸ αὐτό, καϑάπερ εἴ τις, 
ἴδιον ἀποδοίη πυρὸς σώμα τὸ λεπτότατον τῶν σωμάτων, 
(οὗτος γὰρ πλεονάκις εἴρηκε τὸ σῶμα) : δεύτερον δ᾽ ἄν ng 
μεταλαμβάνῃ τοὺς λόγους ἀντὶ τῶν ὀνομάτων, καϑάπερ ἐς 
b τις ἀποδοίη γῆς ἴδιον οὐσία ὴ μάλιστα κατὰ φύσιν φερο- 
μένη τῶν σωμάτων εἰς τὸν κάτω τόπον, ἔπειτα μεταλάβοι 
ἀντὶ τῶν σωμάτων τὸ οὐσιῶν τοιωνδί: ἕν γὰρ καὶ ταὐτόν com 
σῶμα καὶ οὐσία τοιαδί. ἔσται γὰρ οὗτος τὸ οὐσία πλεονάκις 
δ εἰρηκώς, ὥστ᾽ οὐδέτερον ἂν sin καλῶς κείμενον τῶν ἰδίων. κα- 
τασκευάζοντα δὲ εἰ μηδενὶ χρῆται πλεονάκις ὀνόματι τῷ 
αὐτῷ . ἔσται γὰρ κατὰ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον 
οἷον ἐπεὶ ὁ εἶπας si act ἴδιον ξῷον ἐπιστήμης δεκτικὸν οὐ 


@ 








21 χρῆσθαι αὐτῷ u. — 22 τὸ... αὐτοῦ del valt 4. — εἴη ἐπὶ τοῦ 
Ο. — τὸ ug. --- 23 ἀποδιδόμενον Ale. — ante μὴ del οὐδὲν Cu. — 
26 κείμενον κατὰ τοῦτο Pu. --- 27 λέγεται ἕν} ἁπλῶς λέγεται ¢, λεγε, 
ται ἁπλῶς fs μοναχῶς λέγεται ἕν Pu, sed αὶ ὃ pro ἕν. — κατὰ τοῦτο 
καλῶς κείμενον τοῦ . — κατὰ τὸ τοῦ C, κατὰ τοῦ τοῦ . κατὰ τοῦ 
tou. — κατὰ τοῦ ἀνθρώπου ΑΒ. — κατὰ τοῦτο ἂν ἔδιον P. — 
29 εἴρηκε C. — 31 δὴ C. — 33 πολλάκις u, τὸ πλεονάκις C. --- γενέ 
σθαι u. --- 84 ἔστι τι. --- 38 τὸ αὐτὸ om τ. — 37 αἀποδιδοίη Ὁ. -΄ 
88 ἐὰν Ομ. ᾿ 

1890] ἀποδιδοίη C. — οὐσίαν Ὁ. --- ἡ om cq, τὴν C, — φερομένην © 
φερομένων Ρ. — 3 τὸ αὐτό u. — 4 τοιάδε Ὁ. — οὕτως ufP, καὶ οὔτῶ 
C. — πλεονάκις τὸ οὐσία P. — 7 ἔσται γὰρ) εἴη ἂν 4..--- καλῶς nei: 
μένον 4. — 8 olov...10 ἔδεον om g. 
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τέχρηται τῷ αὐτῷ πλεονάκις ὀνόματι. ely ἂν κατὰ τοῦτο 
καλῶς ἀποδεδομένον τοῦ ἀνθρώπου τὸ ἴδιον. 10 " 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ τοιοῦτόν τι ἀποδέδωχεν 
ὗν τῷ ἰδίῳ ὄνομα, ὃ πᾶσιν ὑπάρχει. ἀχρεῖον γὰρ ἔσται τὸ 
μὴ χωρίξον. ἀπό τινων, τὸ δ᾽ ἐν τοῖς ἰδίοις λεγόμενον yo- 
ota δεῖ, καϑάπερ καὶ τὰ ἐν τοῖς ὅροις" οὔκουν ἔσται καλῶς 
πέμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ Belg ἐπιστήμης ἴδιον ὑπόληψιν 15... a 
ἐμκάπειστον ὑπὸ λόγου, tv ὄν, τοιούτῳ τινὶ κέχρηταρ ἐν τῷ Us £ 
Wan τῷ ἕνὶ ὃ πᾶσιν ὑπάρχει, οὐκ ἂν εἴη καλῶς κείμενον ἦα .- 
τὸ τῆς ἐπιστήμης ἴδιον. κατασκευάζοντα δὲ εἰ μηδενὶ κέχρη- 
τι κοινῷ. ἀλλ᾽ ἀπό τινος χωρίζοντι" ἔσται γὰρ καλῶς 
κείμενον κατὰ τοῦτο τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ εἶπας ζῴου ἔδιον τὸ 90 
᾿ ψυχὴν ἔχειν οὐδενὶ κέχφηται κοινῷ, εἴη ἂν κατὰ τοῦτο κα- 
| Mig κείμενον ξῴου ἴϑιον τὸ ψυχὴν ἔχειν. 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ πλείω ἴδια ἀποδίδωσι 
᾿τοῦαὐτοῦ, μὴ διορίδας ὅτι πλείω τίθησιν" od γὰρ ἔσται καλῶς 
οχείμενον τὸ ἴδιον. καϑάπερ γὰρ οὐδ᾽ ἐν τοῖς ὅροις δεῖ παρὰ 25 
᾿ τὸν δηλοῦντα λόγον τὴν οὐσίαν προσκεῖσθαί τι πλέον, οὕτως 
op’ ἐν τοῖς ἰδίοις παρὰ τὸν ποιοῦντα λόγον ἴδιον τὸ δηϑὲν 
οὐδὲν προσαποδοτέον᾽ ἀχρεῖον γὰρ γίνεται τὸ τοιοῦτον. οἷον 
‘inl ὃ εἴπας ἴδιον πυρὸς σῶμα τὸ λεπτότατον καὶ κουφό- 
τατον πλείω ἀποδέδωκεν ἴδια (ἑκάτερον γὰρ κατὰ μόνου τοῦ 80 
πυρὸς ἀληϑές ἐστιν εἰπεῖν), οὐκ ἂν εἴη καλῶς κείμενον ἴδιον 
πυρὸς σώμα τὸ λεπτότατον καὶ κουφότατον. κατασκευά- . 
forre δ᾽ εἰ μὴ πλείω τοῦ αὐτοῦ τὰ ἴδια ἀποδέδωκεν, ἀλλ᾽ 
fe ἔσται γὰρ κατὰ τοῦτο καλώς κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ 
ὁ εἴπας ὑγροῦ ἴδιον σῶμα τὸ εἰς ἅπαν σχῆμα ἀγόμενον ἕν 85 
ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον ἀλλ᾽ οὐ πλείω, εἴη ἂν κατὰ τοῦτο κα- 
Mig κείμενον τὸ τοῦ ὑγροῦ ἴδιον. 
"Exar ἀνασκευάξζοντα μὲν εἰ αὐτῷ προσκχέχρηται οὗ 3 
τὸ ἴδιον ἀποδίδωσιν, ἢ τῶν αὐτοῦ τινί" od γὰρ ἔσται καλῶς 
κείμενον τὸ ἴδιον. τοῦ γὰρ μαϑεῖν χάρυν ἀποδίδοται τὸ ἴδιον" ν».181 
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9 χρῆται C. — πολλάκις ug. — καλῶς κατὰ τοῦτο f. — 11 ἀπέ- 
ϑωχεν g. — 12 ὄνομα pr om τι. — 13 τινος τι. — δ᾽) γὰρ C. — 14 τὸ 
~— 16 ἀμετάπιστον BC, pr c, fort pr 4. — ἕν ὄν corr C. — 21 οὐ- 
Gen)... ἔχειν om P. — τοῦτο] τοῦ f. — 22 κείμενον τὸ ξώου C. — 
2% πλεῖον C. — 31 κείμενον τὸ ἴδιον ει. --- 38 αὐτὸ pr A. 

1812] ἀποδέδοται pr c. 
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αὐτὸ μὲν οὖν αὐτῷ ὁμοίως ἄγνωστόν. ἔστι; τὸ δέ τι τῶν αὐτοῦ 
ὕστερον" οὔχουν ἐστὶ ὑγνωριμώτερον. ὥστ᾽ οὐ γίνεται διὰ τούτων 
μᾶλλόν τι μαϑεῖν. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ζῴου ἴδιον οὐσίαν ἡ ἧς εἷ- 

6 δός ἐστιν ἄνϑρωπος τινὶ προσκέχρηται τῶν τούτου, οὐκ ἐν εἶ 
καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. κατασκευάζοντα δὲ εἰ μήτε αὐτῷ 
μήτε τῶν αὐτοῦ μηδενὶ χρῆται. ἔσται γὰρ καλῶς κατὰ τοῦτο 
κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ 6 ϑεὶς ξῴου ἴδιον τὸ ἐκ ψυχῆς 
καὶ σώματος συγκείμενον οὔτε αὐτῷ οὔτε τῶν αὐτοῦ 5 οὐδεὶ 

10 προσχέχρηται, εἴη ἂν καλῶς nocd τοῦτο ἀποδεδομένον τὸ 
τοῦ ζῴου ἴδιον, 

Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων σκεπτέον ἰδὲ 
TOV μὴ ποιούντων ἢ ποιούντων ν γνωριμώτερον, ἀνασκευάξοντε | 
uty εἴ τινι προσκέχρηται ῇ ἀντικειμένῳ ἢ ὅλως ἅμα yO 

15 φύσει ἢ ὑστέρῳ τινί" ov ᾿ γὰρ ἔ ἔσται καλῶς κείμενον τ τὸ ‘Wun, | 
τὸ μὲν γὰρ ἀντικείμενον ἅμα τῇ φύσει, τὸ δ᾽ ἅ ἅμα τῇ, 
φύσει, καὶ τὸ ὕστερον οὐ ποιεῖ γνωριμώτερον. οἷον ἐπεὶ od’ 
πας ἀγαϑοῦ ἴδιον ὃ κακῷ μάλιστ᾽ ἀντίκειται, τῷ ἀντιχες 
μένῳ προσκέχρηται τοῦ " ἀγαϑοῦ, οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἀγαϑοῦκαλδε᾽ 

90 ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον. κατασκευάξοντα δὲ εἰ μηδενὶ προῦ». 
κέχρηται μήτ᾽ ἀντικειμένῳ “μήτε ὅλως ἅμα τῇ φύσει μήθ᾽ ἢ 
ὑστέρῳ" ἔσται γὰρ κατὰ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον. 

οἷον ἐπεὶ ὃ ϑεὶς ἐπιστήμης ἴδιον ὑπόληψιν. τὴν πιστοτάτην ov | 
devi προσκχέχρηται ovr’ ἀντικειμένῳ ove ἅμα τῇ φύσει οὐδ | 

25 ὑστέρῳ , εἴη av κατὰ τοῦτο καλῶς me τὸ τῆς envost- | 
ung ἴδιον. Ξ 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν al τὸ μὴ ἀεὶ παρεπόμενον 
ἴδιον ἀποδέδωκεν, ἀλλὰ τοῦτο ὃ γίνεταί ποτε μὴ ἴδιον" 
᾿γὰρ ἔσται καλῶς εἰρημένον τὸ ἴδιον. οὔτε γὰρ ἐφ᾽ ᾧ κατα- 

80 λαμβάνομεν ὑπάρχον αὐτό, κατὰ τούτου καὶ τοὔνομα | 
ἀνάγκης ἀληϑεύεται" οὔτ᾽ ἐφ᾽ ᾧ καταλαμβάνεται μὴ ὑ 


2 ἐστὶν ἄγνωστον Cc. — δὲ αὐτοῦ τι C, δέ τινι Peg. — 8 γίνονται 
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᾿χάρχον, κατὰ τούτου ἐξἀνάγκης οὐ δηϑήσεται τοὔνομα. ἔτι δὲ 
πρὸς τούτοις οὐδ᾽ ὅτε ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον, ἔσται φανερὸν εἶ 
ὑπάρχει. εἴπερ τοιοῦτόν ἐστιν οἷον ἀπολείπειν. οὔχουν ἔσται σα-- 
gig τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ Belg Eqov ἴδιον τὸ κινεῖσθαί ποτε 86 
καὶ ἑστάναι τοιοῦτον ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον ὃ οὐ γίνεταί ποτε 
ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. κατασκευάζοντα 
δὲ εἰ τὸ ἐξ ἀνάγκης ἀεὶ ὃν ἴδιον ἀποδέδωχεν" ἔσται γὰρ 
χιλῶς κείμενον τὸ ἴδιον κατὰ τοῦτο. οἷον ἐπεὶ ὁ ϑεὶς ἀρετῆς b 
ihov ὃ τὸν ἔχοντα ποιεῖ σπουδαῖον τὸ ἀεὶ παρεπόμενον ἴδιον 
_ ἀποδέδωκεν, εἴη ἂν κατὰ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ τῆς 
ἀρετῆς ἴδιον. . x 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ viv ἴδιον ἀποδιδοὺς 5 
μὴ διωρίσατο ὅτι τὸ νῦν ἴδιον ἀποδίδωσιν" οὐ γὰρ ἔσται κα- 
hig κείμενον τὸ ἴδιον. πρῶτον μὲν γὰρ τὸ παρὰ τὸ ἔθος γι- 
φύμενον ἅπαν διορισμοῦ προσδεῖται " εἰώϑασι δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ | 
πολὺ πάντες τὸ ἀεὶ παρακολουθοῦν ἴδιον ἀποδιδόναι. δεύτερον, 
δὲ ἄδηλός ἐστιν ὁ μὴ διορισάμενος εἰ τὸ νῦν ἴδιον ἐβούλετο 1. 
| Sivas: οὔκουν δοτέον ἐστὶν ἐπιτιμήσεως σκῆψιν. οἷον ἐπεὶ ὁ POC “4 
'ϑέμενος τοῦ τινὸς ἀνογώπου ἴδιον τὸ καδῆσθαι μετά τινος τὸ re 
φῦν ἴδιον τίϑησιν, οὐκ ἂν εἴη καλῶς τὸ ἴδιον ἀποδεδωκώς, 
εἴπερ μὴ διοριδάμενος εἶπεν. κατασκευάζοντα δ᾽ εἰ τὸ νῦν 
ἴδιον ἀποδιδοὺς διορισάμενος ἔϑηκεν ὅτι τὸ νῦν ἴδιον τίϑησιν᾽ 16 
ἔσται γὰρ καλῶς κείμενον κατὰ τοῦτο τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ 
εἴπας τοῦ τινὸς ἀνθρώπου ἴδιον τὸ περιπατεῖν νῦν διαστειλάμε-- 
'φος ἔϑηκε τοῦτο, καλῶς ἂν εἴη κείμενον τὸ ἴδιον. 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ τοιοῦτο ἀποδέδωκε τὸ 
ἴδιον, ὃ φανερὸν μή ἐστιν ἄλλως ὑπάρχον ἢ αἰσϑήσει" οὐ 20 
eq ἔσται καλώς κείμενον to ἴδιον. ἅπαν γὰρ τὸ αἰσϑητὸν 
ἔξω γινόμενον τῆς αἰσϑήσεως ἄδηλον γίνεται" ἀφανὲς γάρ 





32 τοὔνομα ante xara C. — ἔτι] ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη καλῶς κείμε-- 
νὸν τὸ ἴδιον. Ere BPfu. — 34 ἀπολιπεῖν ει. --- 36 καὶ] ἢ Cfu. — τοι-. 
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ἐστιν εἰ ἔτι ὑπάρχει, διὰ τὸ τῇ αἰσθήσει μόνον γνωρίζεσθαι. 

, ἔσται δ᾽ ἀληϑὲς τοῦτο ἐπὶ τῶν μὴ ἐξ ἀνάγχης ἀεὶ παραχο" 

ks λουϑούντων. οἷον ἐπεὶ ὁ ϑέμενος ἡλίου ἴδιον ἄστρον φερόμενον 

i ὑπὲρ γῆς τὸ λαμπρότατον τοιούτῳ κέχρηται ἐν τῷ ἰδίῳ τῷ 

| dato γῆς φέρεσϑαι, ὃ τῇ αἰσϑήσει γνωρίζεται, οὐκ ἂν εἴη 

ἱ χαλῶς τὸ τοῦ ἡλίου ἀποδεδομένον ἴδιον" ἄδηλον γὰρ ἔσται, 

+ ὅταν δύῃ ὁ ἥλιος, εἰ φέρεται ὑπὲρ γῆς. διὰ τὸ τὴν αἴσϑη; 

ὃ Ow τότε ἀπολείπειν ἡμᾶς. κατασκευάζοντα δ᾽ εἰ τοιοῦτον 

ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον, ὃ μὴ τῇ αἰσϑήσει φανερόν ἐότιν ἢ ὃ αἷ- 
σϑητὸν ὃν ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχον δῆλόν ἐστιν" ἔσται γὰρ καὶ 
τοῦτο καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ϑέμενος ἔσιφανείος. 
ἴδιον ὃ πρῶτον χέχρωσται αἰσϑητῷ μέν τινι προσκέχρητα, 

86 τῷ κεχρῶσϑαι, τοιούτῳ δ᾽ ὃ φανερόν ἐστιν ὑπάρχον ἀεί, εἴη 

κατὰ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ τῆς ἐπιφανείας ἴδιον. 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ τὸν ὅρον ὡς ἴδιον ἀπο’ 

ἦς ρὸν δέδωκεν" οὐ γὰρ ἔσται καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον οὐ γὰρ dt 
be 'p,132 δηλοῦν τὸ τί ἦν εἶναι τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ἀνθρώπου) 
ye cf ne. ἴδιον ξῷον πεξὸν δίπουν τὸ τί qv εἶναι σημαῖνον ἀποδέδωνε 
Seria τε τοῦ ἀνθρώπου ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τὸ τοῦ ἀνθρώπου ἴδιον καλῶς 
οι ἔτ τς ἀποδεδομένον. κατασκευάζοντα δὲ ef ἀντικατηγορούμενον pi 
"5 ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον, μὴ τὸ τί ἦν εἶναι δὲ δηλοῦν. ἔσται 704 

- πατὰ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ Oth 

| ἀνθρώπου ἴδιον ξῷον ἥμερον φύσει ἀντικατηγορούμενουμθβ 

[ ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον, οὐ τὸ τί ἦν εἶναι δὲ δηλοῦν, εἴη ἂν καὶ 
᾿ τοῦτο καλῶς ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον τοῦ ἀνϑρώπου. 
ι. ἨἬπειτ᾽ ἀνασχευάξοντα μὲν εἰ μὴ εἰς τὸ τί ἐστιν ὁ Oth 
ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον. δεῖ γὰρ τῶν ἰδίων, καϑάπερ καὶ τῶν, 
ὅρων, τὸ πρῶτον ἀποδίδοσθαι γένος, ἔπειθ᾽ οὕτως ἤδη πρού΄ 3 
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ἄχεσϑαι τὰ λοιπά, καὶ yaglfew. ὥστε τὸ μὴ ταῦτον τὸν 
τρόπον κείμενον ἴδιον οὐκ ἂν εἴη καλῶς ἀποδεδομένον. οἷον 
, ἐπεὶ ὁ ὁ εἴπας ζῴου ἴδιον τὸ ψυχὴν ἔχειν οὐκ ἔϑηκεν εἰς τὸ τί 16 
| fos τὸ ζῷον. οὐκ ἂν εἴη καλώς κείμενον τὸ τοῦ ἕῴου ἴδιον. 
κατασκευάξοντα δὲ εἴ τις εἰς τὸ τί ἐστι ϑεὶς οὗ τὸ ἴδιον ἀπο- 
, ῥίδωσι, τὰ λοιπὰ προσάπτει" ἔσται γὰρ κατὰ τοῦτο κα- 
lic ἀποδεδομένον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ 0 Delo ἀνθρώπου ἴδιον 
᾿ ον ἐπιστήμης δεχτικὸν sig τὸ τί ἔστι Belo ἀπέδωκε τὸ ἴδιον, οὐ 
hv κατὰ τοῦτο καλῶς χείμενον τὸ ἴδιον τοῦ ἀνθρώπου. 
| Πότερον μὲν οὖν καλῶς ἢ οὐ καλῶς ἀποδέδοται τὸ 4 
| Rov, διὰ τῶνδε σχεπτέον " πότερον 0 ἴδιόν ἐστιν ὅλως τὸ εὖ- 
᾿ φημένον ἢ οὐκ ἴδιον, ἔχ τῶνδε ϑεωρητέον. οἱ γὰρ ἁπλῶς κα- 
ταὐχευάξζοντες τὰ ἴδιον ὅτι καλῶς κεῖται τόποι οἱ αὐτοὶ ss 
ἔδονται τοῖς ἴδιον ὅλως ποιοῦσιν" ἐν ἐκείνοις οὖν δηθήσονται. Ἢ 
“Tigatov μὲν οὖν ἀνασκευάξοντα ἐπιβλέπειν ἐφ᾽ ἔχα- 
ὅτον οὗ τὸ ἴδιον ἀποδέδωκεν, οἷου εἰ μηδενὶ ὑπάρχει, ἢ εἰ μὴ 
Mate τοῦτο ἀχηϑεύεται ) ἢ εἰ μή ἐστιν ἴδιον. ἑκάστου αὐτῶν 
κατ’ ἐχεῖνο οὐ τὸ ἴδιον ἀποδέδωκεν" οὐ γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ 80 
᾿είμενον elven ἴδιον. οἷον ἐπεὶ κατὰ τοῦ γεωμετρικοῦ οὐκ ἀλη." 
᾿ϑεύεται τὸ ἀνεξαπάτητον εἶναι ὑπὸ λόγου (ἀτατᾶται. γὰρ 8 : 
᾿πιωμετριχὸς ἔν τῷ ᾿ψευδογραφεῖσϑαι) ) οὐχ ἂν εἴη τοῦ oe 
στήμονος ἴδιον τὸ μὴ ἀπατᾶσϑαι ὑπὸ λόγου. — 
fora δ᾽ εἰ xe κατὰ παντὸς ᾿ἀληϑεύεται καὶ κατὰ τοῦτ ot | 
᾿ϑεύεται " ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ ὁ κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον denied 
| igiov ἐπιστήμης δεκτικὸν κατὰ παντὸς ἀνθρώπου ἀληϑεύεταιν 
ταὶ ἡ ἄνθρωπος. εἴη ἃ ἂν ἀνθρώπου ἴδιον τὸ ζῷον ἐπιστήμης , 
ῥεκεικόν. ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος ἀνασκευάξοντι μέν, εἶ μὴ: ne TOUS 5 
οὑτοὔνομα, 7 καὶ ὁ λόγος ἀληϑεύεται, καὶ εἰ μὴ καϑ᾽ ov ὁ 
ἴος, καὺ τοὔνομα ἀληϑεύεται" κατασκευάξοντι δέ, εἰ καϑ᾽ δ 
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τ Ν φ 
οὔ τοὔνομα, καὶ ὁ λόγος, καὶ εἰ καϑ᾽ οὐ ὃ λόγος; καὶ τοῦνγο- 
μα κατηγορεῖται. 
] z 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ μὴ καϑ᾽ ov τοὔνομα, καὶ 

ς \ ‘ 3 @ ec \ ” ’- Ἑ 

ὃ λόγος. καὶ εἰ μὴ xed’ οὐ 0 λόγος, καὶ τοὔνομα λέγεται 
10 οὐγὰρ ἔσται ἴδιον τὸ κείμενον ἴδιον εἶναι. οἷον ἐπεὶ τὸ μὲν 

~ f U 3 , Ay ~ aw κ᾿ x 
ξῷον ἐπιστήμης μετέχον ἀληϑεύεται κατὰ τοῦ ϑεοῦ, ὁ δ᾽ Ge 
ϑρωπος οὐ κατηγορεῖται, οὐκ av εἴητοῦ ἀνθρώπου ἴδιον ζῷον 

ἕ 
ἐπιστήμης μετέχον. κατασκευάξοντα δὲ εἰ καϑ' οὐ ὁ λόγος, 
Ἅ»Ἤ ~ > ¢ ” 1 0 4f 

καὶ τούνομα κατηγορεῖται, καὶ καϑ' OV TOVVOLA, καὶ ὁ λοόγὸς 
16 χατηγορεῖταν" ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον un εἶναι ἴδιον. 
οἷον ἐπεὶ xa?’ οὐ τὸ ψυχὴν ἔχειν, τὸ ξῷον ἀληϑεύεται, καὶ 
4. τ \ ~ ‘ \ »# a” ON \ \ . 
καϑ ov τὸ ζῷον, τὸ ψυχὴν ἔχειν. εἴη av τὸ ψυχὴν ἔα. 
τοῦ ξῳου ἴδιον. | 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ ὑποκείμενον ἴδιο!, 
90 ἀπέδωκε τοῦ ἐν τῷ ὑποκειμένῳ λεγομένου" οὐγὰρ ἔσται Bao 
τὸ κείμενον ἴδιον. οἷον ἐπεὶ, ὁ ἀποδοὺς ἴδιον τοῦ λεπτομερε- 
δτάτου δώματος τὸ πῦρ τὸ ὑποκείμενον ἀποδέδωχε τοῦ κχα- 
τηγορουμένου ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τὸ πῦρ σώματος τοῦ λεπτομὲ- 
ρεστάτου ἴδιον. διὰ τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔσται τὸ ὑποκείμενον τοῦ WTR 
46 ὑποκειμένῳ ἴδιον, ὅτι τὸ αὐτὸ πλειόνων ἔσται καὶ διαφόρον 
τῷ εἴδει ἴδιον. τῷ γὰρ αὐτῷ πλείω τινὰ διάφορα τῷ εἶδα 
co \ ἢ , ξ » ,. » ὁ 
ὑπάρχει κατὰ μόνου λεγόμενα, ὧν ἔσται πάντων ἴδιον τ 
ς ἤ ’ cf - Δ.» ; ! ᾿ 
ὑποκείμενον, ἐάν τις οὕτω τιϑῆται τὸ ἴδιον. κατασκευαΐ 
δ᾽ εἰ τὸ ἐν τῷ ὑποκειμένῳ ἀπέδωκεν. ἴδιον τοῦ ὑποκειμέν 
80 ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον, ἐάνπερ κατὰ μύ- 

« : ἢ ᾿ . 
ψῶν κατηγορῆται, ὧν εἴρηται τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ εἶπας 716 | 
ἴδιον σῶμα τὸ βαρύτατον τῷ εἴδει τοῦ ὑποκειμένου ἀπέδομ᾽, 
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τὸ ἴδιον κατὰ μόνου λεγόμενον τοῦ πράγματος, καὶ ὡς τὸ ἴδιον 
κατηγορεῖται, ein av τὸ τῆς γῆς ἴδιον ὀρθῶς κείμενον. 

Ἔπειτ᾽ ἀνασχευάζξζοντα μὲν εἰ κατὰ μέθεξιν ἀπέδωκε ss 
τὸ ἴδιον" ov γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον. τὸ γὰρ 
χατὰ μέϑεξιν ὑπάρχον εἰς τὸ τί ἦν εἶναι συμβάλλεται" ν. 188 
εἴη δ᾽ ἂν τὸ τοιοῦτο διαφορά τις κατά τινος ἑνὸς εἴδους λε- 
γομένη. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ἀνθρώπου ἴδιον τὸ πεζὸν δίπουν 
χατὰ μέϑεξιν ἀπέδωκε τὸ ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τἀνθρώπου ἴδιον 
τὸ πεζὸν δίπουν. κατασκευάζοντα δὲ εἰ μὴ κατὰ μέϑεξιν δ 
ἀπέδωχε τὸ ἴδιον, μηδὲ τὸ τί ἦν εἶναι δηλοῦν, ἀντικατηγο- 
ρουμένου τοῦ πράγματος ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον μὴ Even 
ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ϑεὶς EGov ἴδιον τὸ αἰσϑάνεσθαι πεφυκὸς οὔτε 
χατὰ μέϑεξιν ἀπέδωκεν ἴδιον οὔτε τὸ τί ἦν εἶναι δηλοῦν, ἀντι- 
κατηγορουμένου τοῦ πράγματος, εἴη ἂν ζῴου ἴδιον τὸ αἰσϑάνε-- 10 
σϑαι πεφυκός. 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ μὴ ἐνδέχεται ἅμα ὑ- 
κάρχειν τὸ ἴδιον, ἀλλ᾽ ἢ ὕστερον ἢ πρότερον ἢ OV τοὔνομα" οὐ 
γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον, ἢ οὐδέποτε ἢ) οὐκ ἀεί. 
οἷον ἐπεὶ ἐνδέχεται καὶ πρότερόν τινι ὑπάρξαι καὶ ὕστερον 15 
τὸ βαδίζειν διὰ τῆς ἀγορᾶς ἢ τὸ ἄνϑρωπος, οὐκ ἂν εἴη τὸ 
βαδίζειν διὰ τῆς ἀγορᾶς τοῦ ἀνθρώπου ἴδιον, ἢ) οὐδέποτ᾽ ἢ οὐκ 
ἀεί, κατασκευάξοντα δὲ εἰ ἅμα ἐξ ἀνάγκης ἀεὶ ὑπάρχει, 
μήτε ὅρος ὃν μήτε διαφορά" ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον μὴ 
εἶναι ὕδιον. οἷον ἐπεὶ τὸ ζῶον ἐπιστήμης δεκτικὸν ἅμα ἐξ τὸ 
ἐνάγκης ἀεὶ ὑπάρχει καὶ τὸ ἄνϑρωπος, οὔτε διαφορὰ ὃν 
οὔθ᾽ ὅρος, εἴη ἂν τὸ ζῷον ἐπιστήμης δεχτικὸν τοῦ ἀνθρώ- 
tov ἴδιον. 

Ἔπειτ᾽ ἀναδσκευάξζοντα μὲν εἰ τῶν αὐτῶν, ἡ ταὐτά 
ἔστι, μή ἐστι τὸ αὐτὸ ἴδιον" οὐ γὰρ Foran ἴδιον τὸ κείμενον 2% 
εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστι διωκτοῦ τὸ φαίνεσϑαίτισιν ἀγα- 





33 λεγομένου D. --- 36 pr τὸ] ὡς D. 
133al τί ἦν om ABg. — 2 δ᾽ om ᾳ. — τοιοῦτον DPf. — ἑνὸς om 
D.— 4 et 9 ἀποδέδωκε DP. — 470 ἀνϑρώπου DP, ἀνθρώπου f, om 
— 6 et 9 ἀποδέδωκε u. — 6 μήτε DPg. — τὸ om τ. — 7 εἶναε μὴ 
ἢν, — 9 ἴδιο») τὸ ἴδιον BDqu, τὸ εἶναι ἔδιον P. — τί om AB. — 
€ 3 sw 3 39 ~ 3 
yom 4. --- 13 ov del f. --- τὸ ὄνομα Ag. — 14 οὐκ) ov τῶν g, ov 
τῶν αὐτῶν AB, οὔτε D, pr om τι. — 16 ἀγορᾶρ τὸν ἄνθρωπον Du. — 
18 ἀεὶ om A. --- 19 τὸ ... ἴδιον om A. --- 90 δεκτικὸν ἐπιστήμης g-— 
21 ἀεὶ) καὶ ἀεὶ 48. --- 28 ἔδιον] τὸ ἔδιεον Du, — 94 ἢ (sic) ταὐτά «. — 
% alt ἐστὶ om 4. — 26 ἔσται τι. 
IL 11 


162 TOTTIKAN E. 


ϑὸν ἴδιον, οὐδ᾽ ἂν αἱρετοῦ εἴη ἴδιαν τὸ φαίνεσθαίτισιν ἀγαϑόν' 
ταὐτὸν γάρ. ἐστι τὸ διωκτὸν καὶ τὸ αἱφετόν. κατασκευάζοντα 
δ᾽ εἰ τοῦ αὐτοῦ, ἢ ταὐτό ἐστι; ταὐτὸ ἴδιον: ἔσται γὰρ ἴδιον 
80 τὸ κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ἀνθρώπου, ῃῇ ἡ ἄνϑροκός 
τρι tes tye ἔστι, λέγεται ἴδιον τὸ τριμερῆ ψυχὴν ἔχειν, καὶ βροτοῦ, ΐ 
Fu x. - βροτός ἐστιν, εἴη ὧν ἴδιον τὸ τριμερῆ ψυχὴν ἔ ἔχειν. χρήσιμος 
᾿ς δ᾽ ὁ τόπος οὗτος καὶ ἐπὶ τοῦ συμβεβηκότος" τοῖς γὰρ αὖ- 
ὃ το τος, τοῖς, ἡ ταῦτά ἔστι, ταὐτὰ δεῖ ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν. 
: 37 “9 Ἔπειτ᾽ ἀνασχευάξοντα μὲν εἰ τῶν αὐτῶν τῷ εἴδει μὴ 
EOS ταὐτὸν ἀεὶ τοῦ εἴδει τὸ ἴδιόν ἐστιν" οὐδὲ γὰρ τοῦ δ εἰρημένουΐ ἔσται 
b ἴδιον τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ταὐτόν ἐστι τῷ εἶδε! 
ἄνϑρωπος καὶ ἵππος, οὐκ ἀεὶ δὲ τοῦ ἵππου ἐστὶν ἴδιον τὸ kore: | 
ναι ὑφ᾽ αὐτοῦ, οὐκ ἂν εἴη τοῦ j ἀνθρώπου ἴδιον τὸ κενεῖσϑαι vy 
αὐτοῦ" ταὐτὸν γάρ ἐστι τῷ εἴδει τὸ πινεῖσθαι καὶ ἑστάνω 
avy αὐτοῦ, ἡ faa ἐστὶν ἑκατέρῳ αὐτῶν τὸ συμβεβηκχένα. 
κατασκευάξοντα δ᾽ εἰ τῶν αὐτῶν τῷ εἴδει ταὐτὸν ἀεὶ τὸ 
ἴδιον - ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ ) κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον int 
ἀνθρώπου ἐστὶν ἴδιον τὸ εἶναι πεζὸν δίπουν, καὶ ὄρνιϑος ἂν εἶ 
ἴϑιον τὸ εἶναι πτηνὸν δίπουν᾽ ἑκάτερον γὰρ τούτων ἐστὶ ταὐτὸν 
10 τῷ εἴδει, ἢ τὰ μὲν ὡς ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος ἐστὶν εἴδη; ὑπὸ 
τὸ ξῷον ὄντα, τὰ δὲ ὡς | γένους διαφοραί, τοῦ ὕξῴον. οὗτος δ ὁ 
τόπος ψευδής ἐστιν, ὅταν τὸ μὲν ἕτερον τῶν λεχϑέντων i 
τινι μόνῳ ὑπάρχῃ εἴδει, τὸ δ᾽ ἕτερον πολλοῖς. καθάπερ τὸ 
πεζὸν τετράπουν. ἱ 
1. Ἐπεὶ δὲ τὸ ταὐτὸν καὶ τὸ ἕτερον πολλαχῶς λέγεῦ 
ὄῤγον ἐστὶ δοφιστικοῖς λαμβάνοντι ἑνὸς ἀποδοῦναι καὶ μονοῦ 
δ. “τινὰς τὸ ἴδιον. τὸ γὰρ ὑπάρχον τινὶ ᾧ συμβεβηκέ τι, τῷ 















27 οὐκ ἂν εἴη αἱρετοῦ D. -- ἴδιον ante ταὐτὸν Du. --- 98 alt τὸ 


* ap pee, Om Du. — 29 ταὐτὸν DPu. — τὸ αὐτὸ Du. — ἴδιόν ἐστιν" (ἴδιον rt 
- 7 £ P+) ἔσται Pg. — 81 καὶ... ἔχειν τὸ mg «τι. — 34 ἡ “ταῦτά u. -- δεῖ) 


B, δοκεῖ g. — ἢ μὴ ὑπάρχειν om 4. — 36 εἴδει ἤγουν τῷ γένει το ὃ. 
" «- ἐστὶν Ρ. 


’ 


oe 138b3, 4, 5 ἑαυτοῦ DPu. — 3 οὐδ᾽ DPu. — τοῦ ἀνθρώπου εἶηῷ 


= ‘— ἴδιον dei τὸ DPu. — 4 καὶ τὸ ἑστάναι DPu. — 5 apo D Pcu. τ 
ἑκάτερον Bu, pr AP, τὸ ὁ. — τῷ Du, prc, corr f, τῷ ᾳ. re 
συμβεβηκέναι unum vs del c. — 6 ταὐτὸν ἀεὶ τῷ εἴδει ο. — raved» 
-- ἀεὶ om DPf. — 7 ἔσται... ἐστὶν ἴδιον om uu — 8 ἂν om A. = 
9 πτηνὸν δίπουν εἶναι ᾳ. — 10 ἢ] καϑὸ DPu. — ταὐτὸ q -- αὐτῇ 


om ABc. --- ὑπὸ om ᾳ. --- 11 τῷ fam τὰ δὲ ᾳ. -- διαφορά pr 4. = 
δ᾽ om Ac. — 13 ὑπάρχῃ εἴδει μόνῳ ¢ — 15 δὴ a. — 17 ὧν ἢ. 


ΤΟΠΙΧΩΝ E. 163 : 


τῷ συμβεβηκότι ὑπάρξει λαμβανομένῳ μετὰ τοῦ @ συμ- 
βέβηκεν, οἷον τὸ ὑπάρχον ἀνθρώπῳ καὶ λευκῷ ἀνθρώπῳ 

to n F , mM ¢& ‘ ~ 9 

ὑπάρξει, av ἢ λευκὸς ἄνϑρωπος, καὶ τὸ λευχῷ Ot ἀνθρώπῳ 90 
ὑπάργον καὶ ἀνθρώπῳ ὑπάρξει. διαβάλλοι δ᾽ ἄν τις τὰ 
πολλὰ τῶν ἰδίων, τὸ ὑποκείμενον ἄλλο μὲν καϑ' αὐτὸ 

τοιῶν Ado δὲ μετὰ τοῦ συμβεβηκότος, οἷον ἄλλο μὲν, 
wiparov εἶναι λέγων ἄλλο δὲ λευκὸν ἄνϑρωπον, ἔτι δὲ REIS 
ὅμον ποιῶν τὴν ἕξιν καὶ τὸ κατὰ τὴν ἕξιν λεγόμενον. τὸ «ὁ .1 
yy τῇ ἔξει ὑπάρχον καὶ τῷ κατὰ τὴν ἕξιν λεγομένῳ ὑ- αὶ  Φ 
τέρξει, καὶ τὸ τῷ κατὰ τὴν ἕξιν λεγομένῳ ὑπάρχον κἱ ὀἠΠἔἧ T- 
ἢ ἕξει ὑπάρξει. οἷον ἐπεὶ ὁ ἐπιστήμων κατὰ τὴν ἐπιστήμην . 
deca διακεῖσϑαι, οὐκ ἂν εἴη τῆς ἐπιστήμης ἴδιον τὸ ἀμε- PASG@. by 
'τύπεστον ὑπὸ λόγου" καὶ γὰρ ὁἐπιστήμων ἔσται ἀμετάπειστος 0, ᾿ 
ὑπὸ λόγου. κατασκευάζοντα δὲ δητέον ὅτι οὐκ ἔστιν ἕτερον CO «.5 
ἁπλῶς τὸ ᾧ συμβέβηκε καὶ τὸ συμβεβηκὸς μετὰ τοῦ ᾧ 2.95.γγ τ Ks. 
δυμβέβηκε λαμβανόμενον, ἀλλ᾽ ἄλλο λέγεται τῷ ἕτερον -’... 1... -- 
᾿ εἶναι αὐτοῖς τὸ εἶναι" οὐ ταὐτὸν γάρ ἐστιν ἀνθρώπῳ τε τὸ ἐν“. 
ΝΗ. ὙΦ ΠΤ Δ ἃ ~ 9 , \ 3 3 , Δ," 
ia ἀνθρώπῳ καὶ λευκῷ ἀνθρώπῳ τὸ εἶναι ἀνθρώπῳ λευ- 86 KUT ACY, 
ἱχῷ, ἔτι δὲ ϑεωρητέον ἐστὶ παρὰ τὰς πτώσεις, λέγοντα διότι ya Fryers 
οὐδ᾽ ὁ ἐπιστήμων ἔσται τὸ ἀμετάπειστον ὑπὸ λόγου ἀλλ᾽ ὁ ν.184 
ἐμετάπειστος ὑπὸ λόγου, οὔδ᾽ ἡ ἐπιστήμη τὸ ἀμετάπειστον 

ὑπὸ λόγου ἀλλ᾽ ἡ ἀμετάπειστος ὑπὸ λόγαυ" πρὸς γὰρ τὸν 
δάντως ἐνιστάμενον πάντως ἀντιτακτέον ἐστίν. 

Ἐπειτ’ ἀνασχευάζοντα μὲν εἶ τὸ φύσει ὑπάρχον βου- 5 

μενος ἀποδοῦναι τοῦτον τὸν τρόπον τίϑησι τῇ Ἢ . WOTE 6 
τὺ ἀεὶ ὑπάρχον σημαίνειν" δόξειε γὰρ ἂν κινεῖσϑαι τὸ κεί- 
μεΐον εἰναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ἀνθρώπου ἴδιον τὸ δίπουν 
βούλεται μὲν τὸ φύσει ὑπάρχον ἀποδιδόναι, σημαίνει δὲ 
τῇ λέξει τὸ ἀεὶ ὑπάρχον, οὐκ ἂν εἴη ἀνθρώπου ἴδιον τὸ δί-- 10 
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πουν᾽ ov γὰρ πᾶς ἄνϑρωπός ἐστι δύο πόδας ἔχων. κατα- 
σκευάξοντα δ᾽ εἰ βούλεται τὸ φύσει ὑπάρχον ἴδιον ἀποδι- 
᾿ δόναι καὶ τῇ λέξει τοῦτον τὸν τρόπον δημαίνει " οὐ γὰρ κι- 
νήσεται κατὰ τοῦτο τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ἀνθρώπου ἴδιον ἀπο- 
16 διδοὺς τὸ ζῷον ἐπιστήμης δεκτικὸν καὶ βούλεται καὶ τῇ 
λέξει σημαίνει τὸ φύσει ὑπάρχον ἴδιον, οὐκ ἂν κινοῖτο κατατοῦ- 
το; ὡς οὐκ ἔστιν ἀνθρώπου ἴδιον τὸ ζῷον ἐπιστήμης δεκτικόν. 
Ἔτι ὅσα λέγεται ὡς κατ᾽ ἄλλο τι πρῶτον ἢ ὦ; 
πρῶτον αὐτό, ἔργον ἐστὶν ἀποδοῦναι τῶν τοιούτων τὸ ἴδιον" 
20 ἐὰν μὲν γὰρ τοῦ κατ᾽ ἄλλο τι ἴδιον ἀποδῷς, καὶ κατὰ τοῦ 
πρώτου ἀληϑεύσεται, ἐὰν δὲ τοῦ πρώτου ϑῇς, καὶ τοῦ καὶ 
ἄλλο κατηγορηϑήσεται. οἷον ἐὰν μέν τις ἐπιφανείας ἴδιον 
ἀποδῷ τὸ κεχρῶσϑαι, καὶ κατὰ σώματος ἀληϑεύσεται τὸ 
κεχρῶσϑαι, ἐὰν δὲ δώματος, καὶ κατ᾽ ἐπιφανείας κατηγορ7". 
36 ϑήσεται. ὥστε οὐ καϑ' οὗ ὁ λόγος, καὶ τοὔνομα ἀληϑεύσεται. 
Συμβαίνει δ᾽ ἐν ἐνίοις τῶν ἰδίων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γ- 
νεσϑαί τινα ἁμαρτίαν παρὰ τὸ μὴ. διορίζεσθαι πῶς xh 
τίνων τίϑησι τὸ ἴδιον. ἅπαντες γὰρ ἐπιχειροῦσιν ἀποδιδόναι. 
τὸ ἴδιον ἡ) τὸ φύσει ὑπάρχον, καθάπερ ἀνθρώπου τὸ δίς 
80 πουν, ἢ τὸ ὑπάρχον, καϑάπερ ἀνθρώπον τινὸς τὸ TET | 
ρας δακτύλους ἔχειν, ἢ εἴδει. καϑάπερ πυρὸς τὸ lento 
μερέστατον, ἢ ἁπλῶς, καϑάπερ ζῴου τὸ ζῆν, ἢ κατ᾿ ἄλλ, 
καϑάπερ ψυχῆς τὸ φρόνιμον, ἢ ὡς τὸ πρῶτον, καϑάπηῃ 
λογιστικοῦ τὸ φρόνιμον, ἢ ὡς τῷ ἔχειν, καθάπερ ἐπ 
85 στήμονος τὸ ἀμετάπειστον ὑπὸ λόγου (οὐδὲν γὰρ ἕτερον 
τῷ ἔχειν τι ἔσται ἀμετάπειστος ὑπὸ λόγου), 7 τῷ ἔχεσθαι 


Ul 


b καϑάπερ ἐπιστήμης τὸ ἀμετάπειστον ὑπὸ λόγου, ἢ τῷ με΄ 


» τ Ὁ φέχεσϑαι, καϑάπερ ζῳουτὸ αἰσϑάνεσϑαι (αἰσϑάνεται μὲν yor 
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καὶ ἄλλο τι, οἷον ἄνθρωπος, ἀλλὰ μετέχον ἤδη τοῦτο ai- 

σϑάνεται) » ἣ τῷ μετέχειν; καϑάπερ τοῦ τινὸς ζῴου τὸ ξῆν. 

μὴ προσϑεὶς᾽ μὲν οὖν τὸ ἡ φύσει ἁμαρτάνει, διότι ἐνδέχεται δ 

τὸ φύσει ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν ἐκείνῳ ᾧ φύσει ὑπάρχει, 

καϑάπερ ἀνθρώπῳ τὸ δύο πόδας ἔχειν. μὴ διορίσας δ᾽ ὅτι 

τὸ ὑπάρχον ἀποδίδωσιν, ὅτι ovx ἔσται τοιοῦτον οἷον κιἱ ὑπάρ- 

χε ἐκείνῳ, καϑάπερ τὸ τέτταρας δακτύλους ἔ ἔχειν τὸν ave 

ϑρωπον. μὴ δηλώσας δὲ διότι ὡς πρῶτον ἢ ὡς κατ᾽ ἄλλο 10 

τίδησιν, ὅτι ot καϑ᾽ od ὁ λόγος, καὶ τοὔνομα ἀληϑεύσεται, 

χαϑάπερ τὸ κεχρῶσϑαι, εἶτε τῆς ἐπιφανείας εἶτε τοῦ σώ- 

patos ἀποδοϑὲν ἴδιον. μὴ προείπας δὲ διότι ἢ τῷ ἔχειν 

ἢ τῷ ἔχεσθαι τὸ ἴδιον ἀποδέδωκε, διότι οὐκ ἔσται ἴδιον" 

ὑπάρξει γάρ, ἐὰν μὲν τῷ ἔχεσϑαι ἀποδιδῷ τὸ ἴδιον, τῷ 15 

ἔχοντι. ἐὰν δὲ τῷ ἔχοντι, τῷ ἐχομένῳ ; χαϑάπερ τὸ ἄμε- 

εάπειότον ὑπὸ λόγου τῆς ἐπιστήμης ἢ ἢ τοῦ ἐπιστήμονος τεθὲν 

ἴδιον. μὴ προσσημήνας δὲ΄ τῷ μετέχειν ἢ τῷ μετέχεσϑαι, 

ὅτι καὶ ἄλλοις τισὶν ὑπάρξει τὸ ἴδιον" ἐὰν μὲν γὰρ τῷ 

μετέχεσϑαι ἀποδῷ. τοῖς μετέχουσιν, ἐὰν δὲ τῷ μετέχειν, το 

τοῖς μετεχομένοις, καϑάπερ εἰ τοῦ τινὸς ὅῴου ἢ ἢ τοῦ ξῴου τι- 

ϑείῃ τὸ Ci ἴδιον. μὴ διαστείλας δὲ τὸ τῷ εἴδει, ὅτι ἑνὶ τῷ ἐς 
βμύνῳ ὑπάρξει τῶν ὑπὸ τοῦτο ὄντων οὗ τὸ ἴδιον τίϑησι᾽ τὸ ! 
reg woe? ὑπερβολὴν ἑνὶ μόνῳ ὑπάρχει, καϑάπερ τοῦ πυρὸς 
50 κουφότατον. ἐνίοτε δὲ καὶ τὸ τῷ εἴδει προσϑεὶς διήμαρτεν. 86 
δεήσει γὰρ ἕν εἶδος εἶναι τῶν λεχϑέντων, ὅταν τὸ τῷ εἴδει 
προστεθῇ τοῦτο δ᾽ ἐπ᾿ ἐνίων οὐ συμπίπτει, καϑάπερ οὐδ᾽ ἐπὶ 
τοῦ πυρός. οὐ γάρ ἐστιν ἕν εἶδος τοῦ πυρός" ἕτερον γάρ ἐστι 
τῷ εἶδει ἄνϑραξ καὶ φλὸξ καὶ “φώς . ἕκαστον αὐτῶν πῦρ 
ὃν. διὰ τοῦτο δ᾽ οὐ δεῖ, ὅταν τῷ εἴδει προστεϑῇ, ἕτερον εἰναι 80 
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εἶδος τοῦ λεχϑέντος, ὅτι τοῖς μὲν μᾶλλον τοῖς δ᾽ ἧττον 
ὑπάρξει τὸ λεχϑὲν ἴδιον, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὸ λεπτο- 
μερέστατον" λεπτομερέστερον γάρ ἐότι τὸ φῶς τοῦ ἄνϑρακος 
καὶ τῆς φλογός. τοῦτο δ᾽ οὐ δεῖ γίνεσϑαι, ὅταν μὴ καὶ τὸ 
86 ὄνομα μᾶλλον κατηγορῆται, “ad” οὗ ὁ λόγος μᾶλλον dar | 
ϑεύεται" εἰ δὲ μή, οὐκ ἔσται, καϑ᾽ οὗ ὁ λόγος μᾶλλον, xd 
p.185 τοὔνομα μᾶλλον. ἔτι δὲ πρὸς τούτοις ταὐτὸν εἶναι συμβήσε: 
ται τὸ ἴδιον τοῦ τε ἁπλῶς καὶ τοῦ μάλιστα ὄντος ἐν τῷ 
ἁπλῶς τοιούτῳ, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ πυρὸς ἔχει τὸ λεπτομερξΕ, 
ὅτατον" καὶ γὰρ τοῦ φωτὸς ἔσται ταὐτὸ τοῦτο ἴδιον" λεπτο- 
6 μερέστατον γάρ ἐστιτὸ φῶς. ἄλλου μὲν οὖν οὕτως ἐποδιδόντο 
τὸ ἴδιον ἐπιχειρητέον, αὐτῷ δ᾽ οὐ δοτέον ἐστὶ ταύτην τὴν ἕν 
2) στασιν, ἀλλ᾽ εὐθὺς τιθέμενον τὸ ἴδιον διοριστέον ὃν τρόποντε 
LVS δε δι τὸ ἴδιον. 
Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ αὐτὸ αὐτοῦ ἴδιον yrs" 
10 οὐ γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ χείμενον εἶναι ἴδιον" αὐτὸ γὰρ αὐτῷ 
πᾶν τὸ εἶναι δηλοῖ, τὸ δὲ τὸ εἶναι δηλοῦν οὐκ ἴδιον ἀλλ᾽ 690 
ἐστίν. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας καλοῦ τὸ πρέπον ἴδιον εἶναι αὐτὴ 
ἑαυτοῦ ἴδιον ἀπέδωκε (ταὐτὸν γάρ ἐδτι τὸ καλὸν καὶ πρέπον] 
οὐκ ἂν εἴη τὸ πρέπον τοῦ καλοῦ ἴδιον. κατασκευάζοντα dtd] 
15 μὴ αὐτὸ μὲν αὐτοῦ ἴδιον ἀπέδωκεν, ἀντυκατηγορούμενον ὃ 
ἔθηκεν ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπὰ 
ὁ Belo ξῴου ἴδιον τὸ οὐσία ἔμψυχος οὐκ αὐτὸ μὲν αὑτοῦ ἴδι 
ἔθηκεν, ἀντικατηγορούμενον δ᾽ ἀποδέδωκεν, εἴη ἂν ἴδιον τοῦ 
ξῴου τὸ οὐσία ἔμψυχος. 
0 Ἔπειτ᾽ ἐπὶ τῶν ὁμοιομερῶν δκεπτέον ἐστὶν dvacnet- 
ἕοντα μὲν εἰ τὸ τοῦ συνόλου ἴδιον μὴ ἀληϑεύεται κατὰ τοῦ 
μέρους, ἢ εἰ τὸ τοῦ μέρους μὴ λέγεται κατὰ τοῦ σύμπαντο' 
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οὐ γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ κείμενον ἴδιον εἶναι. συμβαίνει δ᾽ ἐπ᾽ 
ἐνίων τοῦτο γίνεσϑαι" ἀποδοίη γὰρ ἄν τις ἐπὶ τῶν ὁμοιομε- 


ρῶν ἴδιον ἐνίοτε μὲν ἐπὶ τὸ σύμπαν βλέψας. ἐνίοτε ὁ᾽ ἐπὶ «6 


τὸ χατὰ μέρος λεγόμενον αὐτὸς αὑτὸν ἐπιστήσας ἔσται δ᾽ 
οὐδέτερον ὀρθῶς ἀποδεδομένον. οἷον ἐπὶ μὲν τοῦ σιίμπαντος, 


ini ὁ εἴπας ϑαλάττης ἴδιον τὸ πλεῖστον ὕδορ ἁλμυρὸν. 


~ ~ ς e 
ὁμοιομεροῦς μέν τινος ἔϑηκε τὸ ἴδιον, τοιοῦτον δ᾽ ἀπέδωκεν ὃ 


οὐκ ἐληϑεύεται κατὰ τοῦ μέρους (οὐ γάρ ἐστιν. ἡ τὶς ϑάλαττα 90 


τὸ πλεῖστον ὕδωρ ἁλμυρόν), οὐκ av εἴη τῆς ϑαλάττης ἴδιον 
τὸ πλεῖστον ὕδωρ ἁλμυρόν. ἐπὶ δὲ τοῦ μέρους, οἷον ἐπεὶ ὁ 
Hele ἀέρος ἴδιον τὸ ἀναπνευστὸν ὁμοιομεροῦς μέν τινος εἴρηκε 
τὸ ἴδιον, Τοιοῦτον δ᾽ ἀπέδωκεν ὃ κατὰ τοῦ τινὸς ἀέρος ἀλη- 


Ιϑεύεται, κατὰ δὲ τοῦ σύμπαντος ov λέγεται (οὐ γάρ ἐστιν ὃ 86 


σύμπας ἀναπνευστός), οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἀέρος ἴδιον τὸ ἀναπνευ- 


στόν. καταδχευάζοντα δὲ εἰ ἀληϑεύεται μὲν καϑ' ἑκάστου τῶν b 


« ἂν a 

Θμοιομερῶν, ἔστι δ᾽ ἴδιον αὐτῶν κατὰ τὸ σύμπαν ἔσται 
\ . ; " 

γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ἀληϑεύεται 

} ἀφο ~ 

ware πάδης γῆς τὸ κάτω φέρεσθαι κατὰ φύσιν, ἔστι δὲ 


¥ 
| 


τοῦτο ἴδιον τῆς τινὸς γῆς κατὰ τὴν γῆν; εἴη av τῆς γῆς ἴδι- 5 


‘ : 
oy τὸ κάτω φέρεσϑαι κατὰ φύδιν. 


Ἔπειτ᾽ ἐκ τῶν ἀντικειμένων δκεπτέον ἐστὶ πρῶτον μὲν 6 


ἐκ τῶν ἐναντίων ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τοῦ ἐναντίου uy core 
7 . . 
le ἐναντίον ἴδιον " οὐδὲ γὰρ τοῦ ἐναντίου ἔσται τὸ ἐναντίον ἴδιον. 


t ~ 
οἷον ἐπεὶ ἐναντίον ἐστὶ δικαιοσύνῃ μὲν ἀδικία, τῷ βελτίδτῳ 10 


δὲ τὸ χείριστον, οὐδ ἔστι δὲ τῆς δικαιοσύνης ἴδιον τὸ βέλτι- 
‘Gov, οὐκ ἂν εἴη τῆς ἀδικίας ἴδιον τὸ χείριστον. κατασκευά- 
force δὲ εἰ τοῦ ἐναντίου τὸ ἐναντίον ἴδιόν ἐστιν" καὶ γὰρ τοῦ 
ἐναντίου τὸ ἐναντίον ἴδιον ἔσται. οἷον ἐπεὶ ἐναντίον ἐστὶν ἀγα- 
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16 ϑῷ μὲν κακόν, αἱρετῷ δὲ φευχτόν, ἔστι δὲ τοῦ ἀγαθοῦ ἴδιον 
τὸ αἱρετόν, εἴη av κακοῦ ἴδιον τὸ φευκτόν. 

Δεύτερον δ᾽ ἐκ τῶν πρός τι ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ τὸ 
πρός τι τοῦ πρός τι μή ἐδτιν ἴδιον, οὐδὲ τὸ πρός τι τοῦ 
πρός τι ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ λέγεται διπλάσιον μὲν πρὸς 

0 ἡμίσυ;, ὑπερέχον δὲ πρὸς ὑπερεχόμενον, οὐκ ἔστι δὲ τοῦ δι- 
πλασίου τὸ ὑπερέχον ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τοῦ ἡμίσεος τὸ ὑπερ- 
ἐχόμενον ἴδιον. κατασκευάξοντα δὲ εἰ τοῦ πρός τι τὸ πρύς 
τί ἐστιν ἴδιον" καὶ γὰρ τοῦ πρός τι τὸ πρός τι ἔσται ἴδιον. 
οἷον ἐπεὶ λέγεται τὸ μὲν διπλάσιον πρὸς τὸ ἥμισυ τὸ δὲ 
25 ἕν πρὸς ὁ δύο, τὰ δὲ δύο πρὸς ἕν, ἔστι δὲ τοῦ διπλασίου ἴδιον τὸ ὡς 
᾿δύο πρὸς ἕν, εἴη ἃ av τοῦ ἡωίδεος ἴδιον τὸ ὡς ἕν πρὸς δύο. 

Τρίτον ἀνασκευάξοντα μὲν εἶ τῆς ἕξεως τὸ nei ἕξι. 
λεγόμενον μή ἐστιν ἴδιον" οὐδὲ γὰρ τῆς στερήσεως τὸ κατὰ | 
στέρησιν λεγόμενον ἔδται ἴδιον. κἂν εἰ δὲ τῆς στερήσεως τὸ : 

80 κατὰ στέρησιν λέγόμενον μή ἐστιν ἴδιον, οὐδὲ τῆς ἕξεως τὸ 
κατὰ τὴν ἕξιν λεγόμενον ἴδιον Foren. οἷον ἐπεὶ οὐ ᾿λέγεται 
τῆς κωφότητος ἴδιον τὸ ἀναισθησίαν εἶναι, οὐδ᾽ ἂν τῆς ἀκόύ- i 
σεως εἴη ἴδιον τὸ αἴσϑησιν εἶναι. κατασκευάζοντα δὲ εἰ τὸ 
200° few λεγόμενόν ἐστι τῆς ἕξεως. ἴδιον" καὶ γὰρ τῆς στερή- 

85 ὅεως τὸ κατὰ στέρησιν λεγόμενον ἔσται ἴδιον. κἂν εἰ τῆς στε. 
ρήδεως τὸ κατὰ στέρησιν λεγόμενόν ἐότιν ἴδιον, καὶ τῆς ἕξεως 


Ρ.186 τὸ καϑ' ἕξιν λεγόμενον ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τῆς ὄψεώς 


ἐστιν ἴϑιον τὸ βλέπειν, καϑὸ ἔχομεν ὄψιν, εἴη ἂν τῆς τυ: 
φλότητος ἴδιον τὸ μὴ βλέπειν, καϑὸ οὐκ ἔχομεν ὄψιν πε΄ 
φυκότες ἔχειν. 

δ Ἔπειτα ἐκ τῶν φέσεων καὶ τῶν ἀποφάσεων, σρῶτον 
μὲν ἐξ αὐτῶν τῶν κατηγορουμένων. ἔστι δ ὁ τόπος οὗτος 
χρήσιμος ἀνασκευάξοντι μόνον. οἷον εἰ ἡ φάσις ἢ τὸ κατὰ 
τὴν φάσιν λεγόμενον αὐτοῦ ἴδιόν ἐστιν" οὐ γὰρ ἔσται αὐτούΐ 
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ἀπόφασις οὐδὲ τὸ κατὰ τὴν ἀπόφασιν λεγόμενον ἴδιον. κἂν 
εἰ δ᾽ ἡ ἀπόφασις ἢ τὸ κατὰ τὴν ἀπόφασιν λεγόμενόν ἔστιν 10 
αὐτοῦ ἴδιον, οὐκ ἔσται ἡ φάσις οὐδὲ τὸ κατὰ τὴν φάσιν de- 
γύμενον ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τοῦ ξῴου ἐστὶν ἴδιον τὸ ἔμψυχον, οὐκ 
ἂν εἴη τοῦ ξῴου ἴδιον τὸ οὐχ ἔμψυχον. 

Δεύτερον δ᾽ ἐκ τῶν κατηγορουμένων ἢ μὴ κατηγορου- 
μένων καὶ ἐξ ὧν κατηγορεῖται ἢ μὴ κατηγορεῖται, cva- 15 
ὑμυάξζοντα μὲν εἰ ἡ φάσις τῆς φάσεως μή ἐστιν ἴδιον" 
οὐδὲ γὰρ ἡ ἀπόφασις τῆς ἀποφάσεως ἔσται ἴδιον. κἂν εἰ δ᾽ 
ἡ ἀπόφασις τῆς ἀποφάσεως μή ἐστιν ἴδιον, οὐδ᾽ ἡ φάσις 
τῆς φάδσεως ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστι τοῦ ἀνθρώπου ἴδιον 
τὸ ζῷον, οὐδ᾽ ἂν τοῦ ur, ἀνθρώπου εἴη ἴδιον τὸ μὴ ζῷον. κἂν Ὁ 
εἰ δὲ μὴ τοῦ ἀνθρώπου φαίνηται μὴ ἴδιον τὸ μὴ ζῷον, οὐδὲ 
τοῦ ἀνθρώπου ἔσται ἴδιον τὸ ἕῷον. κατασκευάζοντα δ᾽ εἰ τῆς 
φάσεως ἡ φάσις ἐστὶν ἴδιον " καὶ γὰρ τῆς ἀποφάσεως ἡ ἀπό- 
φασις ἔσται ἴδιον. κἂν εἰ δὲ τῆς ἀποφάσεως ἡ ἀπόφασίς 
ἔστιν ἴδιον ; καὶ ἡ -φάσις τῆς φάδεως ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ 5 
τοῦ μὴ ἕξῴου ἴδιόν gow τὸ μὴ ζῆν, εἴη ἂν τοῦ ξῴου ἴδιον τὸ 
ζῆν" κἂν εἰ δὲ τοῦ ἕῴου φαίνηται ἴδιον τὸ ζῆν, καὶ τοῦ μὴ 
faov φανεῖται ἴδιον τὸ μὴ ζῆν. 

Τρίτον δ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ὑποκειμένων ἀνασκχευάξοντα 
uty εἰ τὸ ἀποδεδομένον ἴδιον τῆς φάδεώς ἐστιν ἴδιον " οὐ γὰρ 80 
ἔσται τὸ αὐτὸ καὶ τῆς ἀποφάσεως ἴδιον. κἂν εἰ δὲ τῆς 
ἐποφάσεως ἴδιον τὸ ἀποδοϑέν., οὐκ ἔσται τῆς φάσεως ἴδιον. 
οἷον ἐπεὶ τοῦ ζῴου ἴδιον τὸ ἔμψυχον, οὐκ ἂν εἴη τοῦ μὴ ἕξῴου 
ἴδιον τὸ ἔμψυχον. κατασκευάζοντα δὲ εἰ τὸ ἀποδοϑὲν μὴ 

τ ’ » »ν Ἃ ~ 9 U τ 9. », 
τῆς padems ἴδιον, ety av τῆς ἀποφαόσεῶς. OVTOG δ΄ ὁ τος 86 
ψευδής ἐστιν" φάσις γὰρ ἀποφάσεως καὶ ἀπόφασις φάδεως 
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οὐκ ἔστιν ἴδιον. φάσις μὲν γὰρ ἀποφάσει οὐδ᾽ ὅλως ὑπάρ- 


b χει. ἀπόφασις δὲ φάσει ὑπάρχει μέν, οὐχ ὡς ἴδιον δὲ 
ὑπάρχει. 
Ἔπειτα δ᾽ ἐκ τῶν ἀντιδιῃρημένων ἀνασχευάξοντα μὲν 
εἰ τῶν ἀντιδιῃρημένων μηδὲν μηδενὸς τῶν λοιπῶν ἀντιδιῃ- 
5 ρημένων ἐστὶν ἴδιον" οὐδὲ γὰρ τὸ κείμενον ἔσται ἴδιον τούτου 
οὗ κεῖται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ξῷον αἰσθητὸν οὐδενὸς τῶν ἄλλων 
ξῴων ἐστὶν ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τὸ ζῷον νοητὸν τοῦ ϑεοῦ ἴδιον. 
κατασκευάζοντα δ᾽ εἰ τῶν λοιπῶν τῶν ἀντιδιῃρημένων ὃ ὁτιοῦν 
: ἐστὶν ἴδιον τούτων ἑκάστου τῶν ἀντιδιῃφημένων" καὶ γὰρ τὸ 
10 λοιπὸν ἔσται τούτου ἴδιον, οὗ κεῖται μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ 
φρονήσεώς ἐστιν ἴδιον τὸ need” αὐτὸ πεφυκέναι λογιστικοῦ 


ἀρετήν, καὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν οὕτως ἑκάστης AouBavout- | 
νης, εἴη ἐν σωφροσύνης ἴδιον τὸ καϑ' αὑτὸ πεφυκέναι ἐπιϑυ-. 


μητικοῦ ἀρετὴν εἶναι. 
ἢ Ἔπειτ᾽ ἐκ τῶν πτώσεων; ἀνασχευάξοντα μὲν εἰ ἡ nto 
16 Gig τῆς πτώδεως μή ἐστιν ἴδιον" οὐδὲ γὰρ ἡ πτῶσις τῆς πτώ- 
Geac ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστι τοῦ δικαίως ἴδιον τὸ nada, 
οὔδ᾽ ἂν τοῦ δικαίου εἴη ἴδιον τὸ καλόν. κατασκευάζοντα δὲ εἰ 
WY πτῶσις τῆς πτώσεώς ἐστιν ἴδιον: καὶ γὰρ ἡ πτῶσις τῆς 
90 πτώσεως ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τοῦ ἀνθρώπου ἐστὶν ἴδιον τὸ πε- 
ξὸν δίπουν, καὶ τῷ ἀνθρώπῳ εἴη ἂν ἴδιον τὸ πεξῷῇ δίποδιλέ. 
γεσϑαι. ov μόνον δ᾽ ἐπ’ αὐτοῦ τοῦ εἰρημένου κατὰ τὰς πτώ- 
Geig ἐστὶ σχεπτέον, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν ἀντικειμένων, καϑέ- 
med καὶ ἐπὶ τῶν πρότερον τ΄ τόπων εἴρηται, ἀνασκευάζξοντα ue 


ΙννιοΥ 86 εἰ ἡ τοῦ ἀντικειμένου πτῶσις Ut μη ἢ ἐστιν ἴδιον τῆς τοῦ ἀντικειμέ- 
ly oe, pou πτώσεως" οὐδὲ γὰρ ἡ τοῦ ἀντικειμένου πτῶσις ἕσται ἴδιον 
on: 


τῆςτοῦ ῦ ἀντικειμένου πτώσεως. οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστι τοῦ δικαίως 
ἴδιον τὸ ἀγαϑῶς, οὐδ᾽ ἂν τοῦ ἀδίκως εἴη ti ἴδιον τὸ κακῶς. κατα- 


ee ,«᾽ rect ..... ea aera ea wes ee - -- 


σκχευάζοντα δὲ εἰ ἣ τοῦ ἀντικειμένου πτῶσίς ἐστιν ἴδιον τῆς τοῦ ᾿ 


~ 


37 ὅλως οὐχ D. 
136b3 δ᾽ om ἢ. — 4 un diy] τε Du, μηδὲν del vult 4. — λοιπῶν 
τῶν ἀντιδ. ufq. — 6 κεῖται εἶναι ἴδιον Df. -- ἄλλων ϑνητῶν foov 


DPcu, rc B, ἄλλων ξῴων ϑνητῶν f. — 9 ἐστὶ τὸ ληφϑὲν ἴδιον Dy, 
τὸ ληφϑέν ἔστιν ἴδ. Ff. — καὶ] ὄντος ἰδίου τινὸς τῶν ἀντιδιῃρ μένων" 
καὶ u --- τοῦ λοιποῦ ἢ. — 10 ἔδιον εἶναι οὗ f. — 12 ἀρετὴν ε ναι καὶ 
DPcq, rc A. — 15 εἰ μὴ ἡ ὦ. — 16 κ᾽ om τι. --- 17 ἔσται) μή ἐστιν 
pr 4. -- ἴδιον ἔσται f. — 18 ἴδιον sty Ὁ — 20 εἰ 95 ἐστὶν omu.— 
21 ἂν εἴη Ὁ. — τῷ AD. — 94 καὶ om τι. --- προτέρων f. — ὁ εἰ 
99 ἀνα εινοῦτάρει f. — 27 ἐπειδὴ ἢ. 
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ἀντικειμένου πτώσεως" καὶ γὰρ ἡ τοῦ ἀντικειμένου πτῶσις ἔσται 80 
ἰδιοντῆς τοῦ ἀντικειμένου πτώσεος. οἷον ἐπεὶ τοῦ ἀγαθοῦ ἐστὶν 
ἴδιον τὸ βέλτιστον, καὶ τοῦ κακοῦ ἂν εἴη ἴδιον τὸ χείριστον. 
Ἔπειτ᾽ ἐκ τῶν duoiag ἐχόντων, ἀνασκευάξοντα μὲν 
εἰ τὸ ὁμοίως ἔχον τοῦ ὁμοίως ἔχοντος μή ἐστιν ἴδιον - οὐδὲ γὰρ 
τὐὁμοίως ἔχον τοῦ ὁμοίως ἔχοντος ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως 35 

bu ὁ οἰκοδόμος πρὸς τὸ ποιεῖν οἰκίαν καὶ ὁ ἰατρὸς πρὸς 
τὸ ποιεῖν ὑγίειαν, οὐκ ἔστι δὲ ἰατροῦ ἴδιον τὸ ποιεῖν ὑγίειαν, 
οὐκ ὧν εἴη οἰκοδόμου ἴδιον τὸ ποιεῖν οἰκίαν. κατασκευάξοντα p.18% 
δὲ εἰ τὸ ὁμοίως ἔχον τοῦ ὁμοίως ἔχοντός ἐστιν ἴδιον" καὶ γὰρ 
τὸ ὁμοίως ἔχον τοῦ ὁμοίως ἔχοντος ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως 
ἔχει ἰατρός τε πρὸς τὸ ποιητικὸς ὑγιείας εἶναι καὶ γυμναστὴς 
πρὸς τὸ ποιητικὸς εὐεξίας, ἔστι δ᾽ ἴδιον γυμναστοῦ τὸ ποιητι- δ 
χὸν εἶναι εὐεξίας, εἴη ἂν ἴδιον ἰατροῦ τὸ ποιητικὸν εἶναι 
ὑγιείας. 

Ἔπειτ᾽ ἐκ τῶν ὡσαύτως ἐχόντων, ἀνασκευάξοντα μὲν 
εἰ τὸ ὁσαύτως ἔχον τοῦ ὡσαύτως ἔχοντος μή ἐστιν ἴδιον - οὐδὲ 
γὰρ τὸ ὡσαύτως ἔχον τοῦ ὡσαύτως ἔχοντος ἔσται ἴδιον. εἶ 10 
δ᾽ ἔστι τοῦ ὡσαύτως ἔχοντος τὸ ὡσαύτως ἔχον ἴδιον, τούτον 
οὐκ ἔσται ἴδιον οὗ κεῖται εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὡσαύτως ἔχει 
φρόνησις πρὸς τὸ καλὸν καὶ τὸ αἰσχρὸν τῷ ἐπιστήμη ἑκατέ- 
ρου αὐτῶν εἶναι, οὐκ ἔστι δ᾽ ἴδιον φρονήσεως τὸ ἐπιστήμην εἷ-- 
ναι καλοῦ, οὐκ ἂν εἴη ἴδιον φρονήσεως τὸ ἐπιστήμην εἶναι αὖ- 16 
Good. εἰ δ᾽ ἔστιν ἴδιον φρονήδεως τὸ ἐπιστήμην εἶναι καλοῦ, 
οὐκ ἂν εἴη ἴδιον αὐτῆς τὸ ἐπιστήμην εἶναι αἰσχροῦ ἀδύνατον ,- 

\. 3 ‘ 2." , , 2 oy on 
a9 εἶναι TO αὐτὸ πλειόνων ἴδιον. κατασκχευάζοντι δὲ οὐδὲν ,ὅτος 
οὗτος ὁ τόπος ἐστὶ χρήσιμος" τὸ γὰρ ὡσαύτως ἔχον ἕν πρὸς τοῦτος 
πλείω δυγκρίνεται. 2 2° 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ κατὰ τὸ εἶναι Aeyd- 
Keven μή ἐστι τοῦ κατὰ τὸ εἶναι λεγομένον ἴδιον" οὐδὲ γὰρ τὸ 





84 τοῦ ὁμοῦ ἔχοντος Ὁ. --- γὰρ om ἢ. --- 86 ὁ bis om f. — 6 
οἰχοδόμος post οἰκίαν D. 

1814] οὐδ᾽ ἂν εἴη τοῦ ofx. D. — ἴδιον ante οἰκοδόμου f, post οὐ- 
κίαν u. — 1 et 31 κατασκευάξοντι et 8 ὠνασκευάξοντι f. -- 2 ὁμοῦ 
bis ἢ. — 8 ἐστιν τι. — 4 τ om Ὁ. — 5 εὐεξίας εἶναι ἔστε Df. — 
6 εἶναι post εὐεξίας f, om D. — ἴδιον ἂν εἴη καὶ ἰατροῦ ἢ. — εἶναι 

ost ὑγιείας f, om ἢ. --- 9 μή] οὐκ ᾳ. ---- 10 τὸ ὡσαύτως ἔχον ante 
σται τ. — 1] τούτου om ABfSg. -- 19 οὐκ om ΑΒ. — pr ἴδιον) 
καὶ ABfg. --- 18 ἐπιστήμην D. --- 15 καλοῦ... εἶναι om A. --- φρονή- 
σεως} αὐτῆς Df. -- αἰσχροῦ... εἶναι del vult 4, — 19 ὁ τόπος οὗτος 
ζρησιμος ἢ. -- 22 et 23 alt τὸ] τὸ κατὰ τὸ f. 
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φϑείρεσϑαι tov κατὰ τὸ φϑείρεσϑαι, οὐδὲ τὸ γίνεσϑαι tov xerd, 
τὸ γίνεσϑαι λεγομένου ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστιν ἀνθρώποῃ 
95 ἴδιον τὸ εἶναι ζῷον, οὐδ᾽ ἂν τοῦ ἄνϑρωπον γένεσϑαι εἴη ἴδι 
τὸ γίνεσϑαι ξῷον" οὐδ᾽ ὧν τοῦ ἄνϑρωπον φϑείρεσϑαι εἴη id 
τὸ φϑείρεσϑαι ζῷον. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ληπτέον ἐστὶ x 
ἐκ τοῦ γίνεσϑαι πρὸς τὸ εἶναι καὶ φϑείρεσϑαι καὶ & τ 
φϑείρεσϑαι πρὸς. τὸ εἶναι καὶ πρὸς τὸ γίνεσϑαι, καϑάπερ εἶν 
80 ρηται νῦν ἐκ τοῦ εἶναι πρὸς τὸ γίνεσθαι καὶ φϑείρεσϑαι. χα- 
τασκευάζοντα δὲ εἰ τοῦ κατὰ τὸ εἶναι τεταγμένου ἐστὶ τὸ. 
κατ᾽ αὐτὸ τεταγμένον ἴδιον" καὶ γὰρ τοῦ κατὰ τὸ γίνεσϑαι 
λεγομένου ἕδται τὸ κατὰ τὸ γίνεσθαι λεγόμενον ἴδιον καὶ τοῦ 
κατὰ τὸ φϑείρεσϑαι τὸ κατὰ τοῦτο ἀποδιδόμενον. οἷον ἐπὲὶ | 
86 τοῦ ἀνθρώπου ἐστὶν ἴδιον τὸ εἶναι βροτόν, καὶ τοῦ γίνεσθαιἄν-. 
ϑροπον εἴη ἂν ἴδιον τὸ γίνεσϑαι βροτὸν καὶ τοῦ Pdeigecta 
ἄνϑρωπον τὸ φϑείρεσϑαι βροτόν. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ληπτέον 

b ἐστὶ καὶ ἐκ τοῦ γίνεσθαι καὶ φϑείρεσϑαι πρός τε τὸ εἶναι καὶ 
᾿ πρὸς τὰ ἐξ αὐτῶν, καϑάπερ καὶ ἀνασκευάξοντι εἴρηται. 
Ἔπειτ᾽ ἐπιβλέπειν ἐπὶ τὴν ἰδέαν τοῦ κειμένου, ἀνασκεῦ-. 
ἄξοντα μὲν εἰ τῇ ἰδέᾳ μὴ ὑπάρχει. ἢ εἰ μὴ κατὰ τοῦτο 

6 καϑ' ὃ λέγεται τοῦτο οὗ τὸ ἴδιον ἀπεδόϑη᾽" οὐ γὰρ ἔσται ἴδιον 


τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ αὐτοανϑρώπῳ οὐχ ὑπάργχθ, 
δ». 









ν @ Seep 

| τὸ ἠρεμεῖν y ἄνϑρῳπός ἐστιν, ἀλλ᾽ ῃἢ ἰδέα, οὐκ ἂν εἴη a | 
ΠῚ... ϑ' ᾽ ἢ δ, σοι χευάζο δὲ i ~ ἰδέα 
ἀν 3 φρώπου ἰθιον τὸ ἤφεμειν, AOTAGHEVAL OVTG εἰ τῇ Wet 


ὑπάρχει, καὶ κατὰ τοῦτο ὑπάρχεν ἡ λέγεται κατ᾽ αὐτοῦ. 
10 ἐκείνου οὗ κεῖται μὴ εἶναι ἴδιον - ἔσται γὰρ ἴδιον τὸ κείμενον 
μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὑπάρχει τῷ αὐτοξῴῳ τὸ ἐκ ψυχῆς 
καὶ σώματος συγκεῖσϑαι., καὶ ἡ ζῷον αὐτῷ ὑπάρχει τοῦτο, 
εἴη ἂν ζῴου ἴδιον τὸ ἐκ ψυχῆς καὶ σώματος συγκεῖσθαι. 
8 Ἔπειτα ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον, πρῶτον μὲν ἀνα- 
16 σχευάζοντα εἰ τὸ μᾶλλον τοῦ μᾶλλον μή ἐστιν ἴδιον" οὐδὲ 
γὰρ τὸ ἧττον τοῦ ἧττον ἔσται ἴδιον, οὐδὲ τὸ ἥκιστατοῦ ἥκιστα, 


24 ἔστι τοῦ ἀνθρώπου Df. --- 96 ἂν om τι. --- τὸ A. — φϑείρεσθαι 
&vGg. u. --- εἴη ἴδιον om τι. — .28 pr καὶ] καὶ πρὸς τὸ f. --- alt καὶ 
..«-γένεσϑαι om f. --- 29 alt πρὸς om Ὁ. -- 80 καὶ τὸ φϑείρεσϑαι D. 
— 8] τὸ] τοῦ ει. --- ἐστὶ τὸ] τὸ ἴδεον D omisso 32 ἴδιον. --- 32 αὐτὸ] τὸ 
εἶναι Df. — 84 τοῦτο] τὸ φϑείρεσϑαι D. - 

137b1 καὶ ἐκ τοῦ pH. u. — re et 2 πρὸς om D. --- 2 τὰ] τὸ yb 
ψεσϑαι αὐτὰ B. — 3 ἀνασκευάξοντι Df. — 4 μὲν ἐὰν u. — 6 αὐταν- 
ϑοώπῳ D. — 7 sin τοῦ ἀνθρώπου u. — 10 μὴ om D, — 12 {a0 D, 
corr 4. — 14 καὶ τοῦ ἧττον Ὁ. 
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οὐδὲ τὸ δ μάλιστα τοῦ μάλιστα, οιυλδὲ τὸ ἁπλῶς τοῦ ἁπλῶς. οἷον 
ἐπεὶ οὐκ ἔστι τὸ μᾶλλον κεχρῶσϑαι. τοῦ μᾶλλον σώματος 
ἥδιον, οὐδὲ τὸ ἧττον χεχρῶσϑαι τοῦ ἧττον σώματος εἴη ἂν 
ἴδιον, οὐδὲ τὸ κεχρῶσϑαι σώματος ὅλως. κατασχευάξοντα 20 
a εἰ τὸ μᾶλλον τοῦ μᾶλλόν ἐότιν ἴδιον" καὶ γὰρ τὸ ἧττον τοῦ 
ἧπον ἔσται ἴδιον, καὶ τὸ ἥκιστα τοῦ ἥκιστα. » καὶ τὸ μάλιστα 
τοῦ μάλιστα, καὶ τὸ ἁπλῶς τοῦ ἁπλῶς. οἷον ἐπεὶ τοῦ μᾶλ- 
λον favtog 7 τὸ μᾶλλον αἰσϑάνεσϑαί ἐστιν ἴδιον, καὶ τοῦ ἧττον 
fanog τὸ ἧττον αἰσθάνεσϑαι εἴη ἃ ἂν ἴδιον. καὶ τοῦ μάλιστα 36 
ἐξ τὸ μάλιστα, καὶ τοῦ ἥκιστα τὸ ἥκιστα, καὶ τοῦ ἁπλῶς τὸ 
eric. 
Καὶ - ἐκ τοῦ ἁπλῶς δὲ πρὸς ταὐτὰ σκεπτέον ἐστὶν ἀνα-- 
ἀπευάξοντα μὲν εἰ τὸ ἁπλῶς τοῦ ἁπλῶς μή ἐστιν ἴδιον" οὐδὲ 
γὰρ τὸ μᾶλλον τοῦ μᾶλλον, οὐδὲ τὸ ἧττον. τοῦ ἧττον, οὐδὲ τὸ 80 
μάλιστα τοῦ μάλιστα, οὐδὲ τὸ ἥκιστα τοῦ ἥκιστα ἔσται ἴδιον. 
οἷον ἐπεὶ οὐκ ἔστιτοῦ " ἀνθρώπου τὸ σπουδαῖον ἴδιον οὐδ᾽ ἃ av tow 
βάλλον ἀνθρώπου το μᾶλλον σπουδαῖον ἴδιον εἴη. κατασκευά- 
fovra δὲ εἰ τὸ ἁπλῶς τοῦ ἁπλῶς ἐστὶν ἴδιον. καὶ γὰρ τὸ 
ἄλλον τοῦ ὁ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον τοῦ ἧττον καὶ τὸ ἥκιστα τοῦ 86 
ἥκιστα καὶ τὸ μάλιστα τοῦ μάλιστα ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τοῦ 
πυρός ἐστιν ἴδιον τὸ ἄνω φέρεσθαι κατὰ φύσιν, καὶ τοῦ ῦ μᾶλ- 
doy πυρὸς εἴη ὧν ἴδιον τὸ μᾶλλον ἄ ἄνω φέρεσϑαι κατὰ φύ- p.188 
ow, τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον σκεπτέον ἐστὶ καὶ ἔκ τῶν ἄλλων 
%00¢ ἅπαντα ταῦτα. 

Δεύτερον δ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ μᾶλλον τοῦ μᾶλ-- 
lov μή ἐδτιν ἴδιον οὐδὲ γὰρ τὸ ἧττον τοῦ ἧττον ἔσται ἴδιον. δ 
οἷον ἐπεὶ μᾶλλόν ἔστιν ἴδιον Sqiov τὸ δ αἰσϑάνεσϑαι ἢ 1 ἀνθρώπου 
τὸ ὑἐκίστασϑαι, οὐκ ἔστι δὲ ξῴου ἴδιον τὸ αἰσϑάνεσϑαι, οὐκ ἂν . 
ity ἀνθρώπου ἴδιον τὸ ἐπίστασϑαι. κατασχευάξοντα δ᾽ εἰ τὸ 
ἧπον τοῦ ἧττόν ἔστιν ἴδιον" καὶ γὰρ τὸ μᾶλλον τοῦ μᾶλλον 
ἔσται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ἧττόν ἐστιν ἴδιον ἀνθρώπου τὸ ἥμερον φύ-- 10 





19 ἂν εἴη u. — 21 γὰρ καὶ τὸ τι. -- 25 εἴη ἃν] ἐστὶν B. -- τοῦ] 
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᾿ δκευάξοντα εἰ τὸ ὁμοίως ὃν ἴδιον μή j ἐστιν ἴδιον τούτου ου ὁ ὁμοί: 


b ὕδιοντούτου ἴδιον οὗ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως dor! 


να ἡ καὶ 
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ὅει ἢ ἕῴου τὸ ζῆν. ἔστι δ᾽ ἀνθρώπου ἴδιον τὸ ἥμερον φύει, 


εἴη ἂν ἕῴου ἴδιον τὸ ξῆν. 


Τρίτον δ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ od μᾶλλόν ἐστιν ἴδιον, 
μή ἐστιν ἴδιον οὐδὲ γὰρ οὗ ἧττόν ἐστινδιον, σταιτούτου ἴδιον. 


16 εἰ δ᾽ ἐκείνου ἐστὶν ἴδιον, ox ἔσται τούτου ἴδιον. οἷον ἐπεὶ τὸ χὲ- 


χρῶσϑαι μᾶλλον τῆς ἐπιφανείας ἢ τοῦ σώματός ἐστιν ἴδιον, 
οὐκ ἔστι δὲ τῆς ἐπιφανείας ἴδ διον, οὐκ ἂν εἴη τοῦ σώματος ἴδιον 
τὸ κεχρῶσϑαι. εἰ δ᾽ ἐστὶ τῆς ἐπιφανείας ἴδιον, οὐκ ἄν εἶ 
τοῦ σώματος ἴδιον. κατασκευάξοντι δὲ ὁ 0 τόπος οὗτος οὐχ Eo 


0 ἐκ Tom OS 20 χρήσιμος" ἀδύνατον γάρ ἐστι ταὐτὸ πλειόνων ἴδιον εἶ εἶναι. 


T ἕταρτοῦ δ᾽. ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ μᾶλλον αὐτοῦ 
ἴδιον μή ἐστιν ἴδιον" οὐδὲ γὰρ τὸ ἧττον αὐτοῦ ἴδιον & ἔσται ἴδιον. | 
οἷον ἐπεὶ , μᾶλλόν ἐστι τοῦ ἕῴου ἴδιον τὸ αἰσθητὸν ἢ ἢ τὸ μέρ 
στόν, οὐκ ἔστι δὲτοῦ ξῴου τὸ αἰσϑητὸν ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη τοῦ 


96 ζῴου τὸ μεριστὸν ἴδιον. κατασκευάξοντα δὲ εἰ τὸ ) ἧττον αὐτοῦ, 


ὃν ἴδιον ἔστιν ἴδιον" καὶ γὰρ τὸ μᾶλλον αὐτοῦ ὃν ὕδιον ἔστω | 
ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ἧττόν ἐστιν ἴδιον cov τὸ ὁ αἰσθάνεσθαι ἢ ἢ τὸ ζῆν 
ἔστι δὲ τοῦ ζῴου τὸ αἰσϑάνεσϑαι ἴδιον, εἴη ἂν τοῦ ξῴου τὸ ἢ 
ἴδιον. 

Ἔπειτ᾽ ἐκ τῶν ὁμοίως ὑπαρχόντων πρῶτον μὲν aya 


ὡς ἐστὶν ἴδιον" οὐδὲ γὰρ 2 τὸ ὁμοίως ὃν ἴδιον ἔσται ἴδιον τοῦτου 
οὗ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ὁμοίωρ ἐστὶν ἴδιον ἐπυϑυμήν 
κοῦ τὸ ) ἐπυϑυμεῖν καὶ λογιστικοῦ τὸ  λογί ξεσϑαι, ουδλ ἔστι δ᾽ ἴδιον 
86 ἐπιϑυμητικοῦ τὸ ἐπυϑυμεῖν, οὐκ ἂν εἴη ἴδιον λογιστικοῦ τὸ doe 
γίξεσϑαι. κατασκευάζοντα δὲ εἰ τὸ ὁμοίως ὃν ἴδιον ἔ ἔστι τοῦ: 
του ἴδιον οὗ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον " ἔσται γὰρ καὶ τὸ ὁμοίος ὃ 
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ἴδιον λογιστικοῦ τὸ πρῶτον φρόνιμον καὶ ἐπιϑυμητικοῦ τὸ 
πρῶτον σῶφρον, ἔστι δὲ τοῦ λογιστικοῦ ἴοι tO πρό“ 


Ce IPO Oe wm os 


----- - .ὄ.....ὄ...ὄ...-.--. 


11 ἔδιον ἀνθρώπου D. — 12 ἴδιον τοῦ δῴου D. — 13 ἴδιόν ἔστι. 
D. — 14 pr ἔδιον om D. --- 19 narecnevatovta δὲ οὐδενὶ ὁ page 167: 


σιμος D. — οὐκ ἔστι ὃ τόπος οὗτος τι. --- 21 δ᾽ om Du. -- μη] 
οὐκ ἢ. — 23 ἴδιον τοῦ ξῴου ἢ. --- 26 ἔδιον ὃν ἔστιν ἴδ. ἐξ = 
27 ἐστιν om ἢ. — 32 οὐδὲ... ἐστὶν ἔδιον om f. — tert ἔδιον om D. 
— 33 ἔσται cug. — 34 δ᾽ pr om A. — 35 ἴδιον τοῦ λογιστικοῦ Ρ. -΄ 
τὸ om f. — 36 τούτου ἐσεὶν ἢ. --- 37 ἔσται om ἢ. — καὶ ante γὰρ 
Ρ; om f. — ἔσται... ἐστὶν ἔδεον om ει. 


138b1 τούτου ἴδιον] ἐστιν ἴδιον τούτου D. — 2, 3, 4 ἴδιον om D. 


- 


wy . 2 τ 
t pe ¢ x, uty 
ω + ὴ 
“af . i a wm on : 
ες E ¢ : 2 ok ceo “ oG 


Ὁ ewes 


ὰ ΤΟΠΙΧΩΝ Kk. 1% 


τον φρόνιμον, εἴη ἂν ἐπιθυμητικοῦ ὕδιον τὸ πρῶτον σῶ- 
φρον. 
Δεύτερον δ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ τὸ ὁμοίως ὃν ἴδιον 
μή ἐστιν ἴδιον αὐτοῦ ᾿ οὐδὲ γὰρ τὸ ὁμοίως ὃν ἴδιον ἔσται ἴδιον 
αὐτοῦ. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον ἀνθρώπου τὸ ὁρᾶν καὶ τὸ 
ἐκούειν, ox ἔστι δ᾽ ἀνθρώπου ἴδιον τὸ ὁρᾶν, οὐκ ἂν εἴη ἀν- 
ρώπουν ἴδιον τὸ ἀκούειν. κατασκευάξοντα δὲ εἰ τὸ ὁμοίως 10 
αὐτοῦ ὃν ἴδιον ἔστιν ἴδιον " καὶ γὰρ τὸ ὁμοίως αὐτοῦ ὃν ἴδιον 
ται ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον ψυχῆς τὸ μέρος αὐ- 
τῆς ἐπιϑυμητικὸν εἶναι καὶ λογιστικὸν πρώτου, ἔστι δὲ ψυχῆς 
ihov τὸ μέρος αὐτῆς εἶναι ἐπιϑυμητικὸν πρώτου, εἴη ἂν ἴδιον 
ψυχῆς τὸ μέρος αὐτῆς εἶναι λογιστικὸν πρώτον. " 15 

Τρίτον δ᾽ ἀνασκευάζοντα μὲν εἰ οὐ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον, 
μή ἐστιν ἴδιον οὐδὲ γὰρ οὗ ὁμοίως ἐστὶν ἴδιον, ἔσται ἴδιον. εἰ 
δ᾽ κείνου ἐστὶν ἴδιον, οὐκ ἔσται ϑατέρου ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁμοίως 
lly ἴδιον τὸ καίειν φλογὸς καὶ ἄνϑρακος, οὐκ ἔστι δ᾽ ἴδιον 
φλογὸς τὸ καίειν, οὐκ ἂν εἴη ἴδιον ἄνϑρακος τὸ καίειν. εἰ δ᾽ ὦ 
ἐστὶ φλογὸς ἴδιον, οὐκ ἂν εἴη ἄνϑράκος ἴδιον. κατασκευά- 
Corr, δὲ οὐδὲν οὗτος ὁ τόπος ἐστὶ χρήσιμος. 

Διαφέρει δ᾽ ὁ ἐκ τῶν ὁμοίως ἐχόντων τοῦ ἐκ τῶν ὁμοίως 
ὑπαρχόντων, ὅτι τὸ μὲν κατ᾽ ἀναλογίαν λαμβάνεται, οὐκ 
ἐπὶ τοῦ ὑπάρχειν τι θεωρούμενον, τὸ δ᾽ ἐκ τοῦ ὑπάρχειν τι 96 
δυγχρίνεται. 

Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ δυνάμει τὸ ἴδιον ἀποδι- 9 
Jove καὶ πρὸς μὴ ὃν ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον τῇ δυνάμει, μὴ ἐν»- 
δεχομένης τῆς δυνάμεως ὑπάρχειν τῷ μὴ ὄντι" ov γὰρ ἔσται 
ἴδιον τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ εἴπας ἀέρος ἴδιον 80 
τὸ ἀναπνευστὸν τῇ δυνάμει μὲν ἀπέδωκε τὸ ἴδιον (τὸ γὰρ του- 
οὗτον ἴδιον οἷον ἀναπνεῖσϑαι ἀναπνευστόν ἐστιν), ἀποδέδωκε 
δὲ xal πρὸς τὸ μὴ ὃν τὸ ἴδιον " καὶ γὰρ μὴ ὄντος ζῴου, οἷον ἄνα-- 
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πνεῖν πέφυκε τὸν ἀέρα, ἐνδέχεται ἀέρα εἶναι" οὐ μέντοι μὴ Or 


,.86 τὸς ζῴου δυνατόν ἐότιν & ἀναπνεῖν" ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἀέρος ἔσται ἴδιοντὸ 
τοιοῦτον οἷον ἀναπνεῖσϑαι, τότε ὅτε ξῷον οὐκ ἔσται τοιοῦτον 
οἷον ἀναπνεῖν. οὐκ ἂν οὖν εἴη ἀέρος ἴδιον τὸ ἀναπνευστόν. 

: p- 189 Koraguevalovea δὲ εἰ τῇ δυνάμει ἀποδιδοὺς τὸ ἴδιον 

ἢ πρὸς ὃν ἀποδίδωσι τὸ ἴδιον ἢ πρὸς μὴ ὄν, ἐνδεχομένης τῆς 

γί δυνάμεως τῷ μὴ ὄντι ὑπάρχειν" ἔσται γὰρ ἴδιον: τὸ κείμενον 
| ὁ ᾽ν τά μὴ εἶναι ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ἀποδιδοὺς ἴδιον τοῦ ὄντος τὸ δυ- 
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ὃν ’ὸ 2, 5 νατὸν παϑεῖν ἢ ποιῆσαι, δυνάμει ἀποδιδοὺς τὸ ἴδιον, πρὸς 
᾿ ὃν ἀχέδωχε᾽ τὸ tov ὅτε γὰρ ὄν ἐστι, καὶ δυνατὸν παϑεῖν τες 


ae: Hey n ποιῆσαι ἔσται" ὥστε εἴη ἂν ἴδιον τοῦ ὄντος τὸ δυνατὸν πα- 


᾿ Ὁ τς ἵν ϑεῖν ἢ ποιῆσαι. ; 
4 a: Ἔπειτ᾽ ἀνασκευάξοντα μὲν εἰ ὑπερβολῇ τέϑεικε τὸ ἴδιον" 
ἡ we: ΕἾ EG > <0 OD γὰρ ἔσται ἴδιον τὸ κείμενον εἶναι ἴδιον. συμβαίνει γίῃ 
τοῖς οὕτως ἀποδιδοῦσιτὸ ἴδιον οὐ καϑ' οὗ τὸν λόγον, τοὔνομε 
ἀληϑεύεσθαι᾽" φϑαρέντος γὰρ τοῦ πράγματος οὐδὲν ἧπτον 
ἔσται ὁ λόγος" τῶν γὰρ ὄντων τινὶ μάλιστα ὑπάρχει. οἷον 
εἴ τις ἀποδοίη τοῦ πυρὸς ἴδιον δῶμα τὸ κουφότατον gie- 
16 ρέντος γὰρ τοῦ πυρὸς ἔσται τι τῶν. δωμάτων ὃ κουφότατον 
ἔσται, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη τοῦ πυρὸς ἴδιον σῶμα τὸ κουφότατον. 
κατασκευάξοντα δὲ εἰ μὴ ὑπερβολῇ τέϑειπε τὸ ἴδιον᾽ ἔστα 
: γὰρ κατὰ τοῦτο καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. οἷον ἐπεὶ ὁ ϑεὶς ar 
ϑρώπου ἴδιον ᾿ ζῷον ἥ ἥμερον φύσει οὐχ ὑπερβολῇ ἀποδέδοιν 

2040 ἴδιον, ely ἂν κατὰ τοῦτο καλῶς κείμενον τὸ ἴδιον. 


Ζ. 


Tis δὲ περὶ τοὺς ὅρους πραγματείας μέρη πέντε ἐστίν. 
96 γὰρ ὅτι ὅλως οὐκ ἀληθὲς εἰπεῖν, καϑ' οὗ τοὔνομα; 
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τὸν λόγον (δεῖ γὰρ τὸν τοῦ ἀνθρώπου ὁρισμὸν κατὰ παντὸς 
ἀνθρώπου ) ἀληϑεύεσϑαι), ἢ ὅ ῦτι ὄντος γένους ov οὐχ ἔϑηκεν εἰς τὸ. 
γένος. ἢ οὐκ εἰς τὸ οἰκεῖον γένος ἔθηκεν (δεῖ γὰρ τὰν ὀριξόμενον 
εἰς τὸ γένος ϑέντα τὰς διαφοράς προσάπτειν᾽ μάλιστα γὰρ 
τῶν ἐν τῷ ὁρισμῷ τὸ γένος δοκεῖ τὴν τοῦ ὀριξομένου οὐδίαν 80 
ἐμαίνειν), ἢ ἢ ὅτι οὐκ ἴδιος ὁ 0 λόγος (δεῖ γὰρ τὸν ὁρισμὸν ἴδιον 
eel, χκαϑάπερ καὶ πρότερον εἴρηται), ἢ εἰ πάντα τὰ εἰρη- 
μένα πεποιηκὼς μὴ ὥρισται μηδ᾽ εἴρηκε τὸ τί ἦν εἶναι τῷ 
ὀμζομένῳ. λοιπὸν δὲ παρὰ τὰ εἰρημένα, εἰ ὥρισται μέν, μὴ 
nag δ᾽ ὥρισται. 

Εἰ μὲν οὖν μη ἀληθεύεται, x08 οὗ τοὔνομα, καὶ ὃ 
déyoc, ἐκ τῶν πρὸς τὸ συμβεβηκὸς τόπων ἐπισκεπτέον. καὶ 
γὰρ ἐκεῖ, πότερον ἀληϑὲς ἢ οὐκ ἀληϑές, π πᾶσα ἡ σκέψις 
pera ὅταν μὲν γὰρ ὅτι ὑπάρχει τὸ συμβεβηκὸς. διαλε-" 
γύμεϑα, ὅτι ἀληϑὲς λέγομεν, ὅταν δ᾽ ὅτι οὐχ ὑπάρχει, 
ὅτι οὐκ ἀληϑές. εἰ δὲ μὴ ἐν τῷ οἰκείῳ γένει ἔϑηκεν, ἢ ἢ εἰ μὴ 
Hicog ὁ ἀποδοϑεὶς λόγος, ἐκ τῶν πρὸς τὸ γένος καὶ τὸ ἴδιον 
ἑηϑέντων τόπων ἐπισκεπτέον. δ 

Δοιπὸν 0, εἰ μὴ ὥρισται ἢ εἰ μὴ καλῶς ὅρισται, πῶς 
μετιτέον, εἰπεῖν. πρῶτον μὲν οὖν ἐπισκεπτέον εἰ μὴ καλῶς 
ὥγισται. ὁᾷον γὰρ ὁτιοῦν ποιῆσαι ἢ καλῶς ποιῆσαι. δῆλον 
οὖν ὅτι ἡ ἁμαρτία περὶ τοῦτο πλείων, ἐπειδὴ ἐργωδέστερον, 
God” ἡ ἐπιχείρησις δίων ἡ περὶ τοῦτο ἢ ἡ περὶ ἐκεῖνο γί- 10 
ψεται. 

Ἔστι δὲ τοῦ μὴ καλῶς μέρη δύο. ἕν μὲν τὸ ἀσαφεῖ 
WY founvele κεχρῆσϑαι (δεῖ γὰρ τὸν ὁριξόμενον ὡς ἐνδέχεται 
δαφεστάτῃ τῇ ἑρμηνείᾳ κεχρῆσϑαι, ἐπειδὴ τοῦ γνωρίσαι χά- 
ὃν ἀποδίδοται ὁ ὁρισμός), δεύτερον δ᾽, εὖ ἐπὶ πλεῖον εἴρηκε 16 
τὸν λόγον τοῦ δέοντος " πᾶν γὰρ τὸ προσκείμενον ἐν τῷ ὁρυ- 
619 περίεργον. πάλιν δ᾽ ἑκάτερον τῶν εἰρημένων εἰς πλείω 
μέρη διείληπται. 

Εἷς μὲν οὖν οὐδ ον τοῦ ἀσαφώς, εἰ ὁ ὁμώνυμόν ἐστί τινι 2 a αΣ 
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2 τὸ εἰρημένον, οἷον ὅτι ἡ γένεσις ἀγωγὴ εἰς οὐσίαν καὶ ὅτι ἡ 
ὑγίεια συμμετρία ϑερμῶν καὶ ψυχρῶν. ὁμώνυμος γὰρ ἡ 
ἀγωγὴ καὶ ἡ συμμετρία " ἄδηλον οὖν ὁπότερον βούλεται λέ- 
yew τῶν δηλουμένων ὑπὸ τοῦ πλεοναχῶς λεγομένου. ὁμοίως 
δὲ καὶ εἰ τοῦ ὁὀριξομένου πλεοναχῶς λεγομένου μὴ διελὼν εἶ» 

46 πεν ἄδηλον γὰρ ὁποτέρον τὸν ὅρον ἀποδέδωκεν, ἐνδέχεταί τε 
ἀυκοφαντεῖν ὡς ox ἐφαρμόττοντος τοῦ λόγον ἐπὶ πάντα ὧν 
τὸν ὁρισμὸν ἀποδέδωκεν. μάλιστα δ᾽ ἐνδέχεται τὸ τοιοῦτον 
ποιεῖν λανϑανούδης τῆς ὁμωνυμίας. ἐνδέχεται δὲ καὶ διελό 
μενον αὐτόν. ποσαχῶς λέγεται τὸ ἐν τῷ ὁρισμῷ ἀποδοϑὅ, 

80 υλλογισμὸν ποιῆσαι" εἰ γὰρ κατὰ μηδένα τῶν τρόπων 

ἱχανῶς εἴρηται, δῆλον ὅτι οὐκ av ὡρισμένος εἴψκατὰ τρόπον» 
makek Land [᾿Αλλος, εἰ κατὰ μεταφορὰν eignkev, οἷον εἰ τὴν fr 
weld τον στήμην ἀμετάπτωτον ἢ τὴν γῆν τιϑήνην ἢ τὴν σωφροσύνψ 
atescitn συμφωνίαν. πᾶν γὰρ ἀσαφὲς τὸ κατὰ μεταφορὰν der 
inv tens’ 86 μενον. ἐνδέχεται δὲ καὶ τὴν μεταφορὰν εἰπόντα Gvx0ger- 
τεῖν ὡς κυρίως εἰρηκότα" οὐ γὰρ ἐφαρμόσει ὁ λεχϑεὶς 0905 
οἷον ἐπὶ τῆς σωφροσύνης" πᾶσα γὰρ συμφωνία ἐν φϑόν- 
youg. ἔτι εἰ γένος ἡ συμφωνία τῆς σωφροσύνης, ἐν δύο γέ 
p-140 ψεσιν ἔσται ταὐτὸν οὐ περιέχουσιν ἄλληλα" οὔτε γὰρ ἡ συμ" 

φωνία τὴν ἀρετὴν οὔθ᾽ ἡ ἀρετὴ τὴν συμφωνίαν περιέχει. 
ay? “ἃ ᾿ Ἔτι εἰ μὴ. κειμένοις ὀνόμασι. χρῆται, οἷον Πλάτων 
yf ὀφρυόσκιον tov ὀφθαλμόν, ἢ τὸ φαλάγγιον σηψιδακές, ἢ 

: LL δτὸν μυελὸν ὀστεογενές " πᾶν γὰρ ἀσαφὲς τὸ μὴ εἰωϑός. 

an: τς “Ena δ᾽ οὔτε καϑ'’ ὁμωνυμίαν οὔτε κατὰ μεταφορν 
reat oC! ἢ αὖτε κυρίως εἴρηται, οἷον ὃ νόμος μέτρον ἢ εἰκὼν τῶν gus | 
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ecg, δικαίων. ἔστι δὲ τὰ τοιαῦτα χείρω τῆς μεταφορᾶς" ἢ HF 
εν νυ γὰρ, μεταφορὰ ποιεῖ mag γνώριμον τὸ σημαινόμενον δι 


οτὴν ὁμοιότητα᾽ πάντες γὰρ ob μεταφέροντες κατά τινα ὑμῶν 
ὅτητα μεταφέρουσιν᾽ τὸ δὲ τοιοῦτον ov ποιεῖ γνώριμον᾽ οὐ 
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Ι 700 ἡ ἡ ὁμοιότης ὑπάρχει, καϑ 7 ἣν μέτρον ἢ ἢ εἰκὼν ὁ νόμος ἐστίν, 
| οὔτε κυρίως εἴωϑε mrad ae εἰ μὲν κυρίως μέτρον 7 
εἰκόνα τὸν νόμον φησὶν εἶναι, ψεύδεται" elxaw γάρ ἐστιν ov 
ἡ γένεσις διὰ μιμήσεως 1 τοῦτο δ᾽ οὐχ ὑπάρχει τῷ νόμῳ" 16 
εἰ δὲ μὴ } κυρίως, δῆλον ὅτι εἰσαφῶς εἴρηκε καὶ χεῖρον ὅποι- 
᾿ ουοῦν τῶν κατὰ μεταφορὰν λεγομένων. 
> "Eve εἰ μὴ δῆλος ὁ τοῦ ἐναντίου λόγος ἐκ τοῦ λεχϑέντος" δι eee ο ᾿ 
ἀγὼ καλῶς ἀποδιδόμενοι καὶ τοὺς ἐναντίους προσσημαίνου- ne 
ow. ἢ εἰ nad” αὐτὸν λεχϑεὶς μὴ φανερὸς εἴη τίνος ἐστὶν ὁ OQ hye 7 - 
ὁμός, ἀλλὰ καθάπερ τὰ τῶν ἀρχαίων γραφέων, εἰ μή tig pe 
, ἐπιγράψαι, οὐκ ἐγνωρίζετο τί ἔστιν | ἕκαστον. 
ΠΈΡΙ τὸν wea ἐκ τῶν τοιούτων ἐστὶν ἐπιῦχε-- 3 
aor εἰ δ᾽ ἐπὶ πλεῖον εἴρηκε τὸν ὅρον, πρῶτον μὲν σχο- 
ati εἴ τινι κέχρηται ὃ πᾶσιν ὑπάρχει ἢ ὅλως. τοῖς οὖσιν 25 
ἢ τοῖς ἢ ὑπὸ ταὐτὸ γένος τῷ ὁριξομένῳ᾽ ἐπὶ πλεῖον γὰρ εἰρῆ- “ 
σθαι ἀναγκαῖον τοῦτο. δεῖ γὰρ τὸ μὲν γένος ἀπὸ τῶν ἄλ- 
"λῶν χωρίξειν. τὴν δὲ διαφορὰν ἀπό τινος τῶν ἐν τῷ αὐτῷ 
γένει. τὸ μὲν οὖν πῶσιν ὑπάρχον ἁπλῶς ἀπ᾽ οὐδενὸς χω- 
ρίξει, τὸ δὲ τοῖς ὑπὸ ταὐτὸ γένος πᾶσιν ὑπάρχον οὐ χῶ- 20 
φξει τῶν ἐν ταὐτῷ γένει, ὥστε μάταιον τὸ τοιοῦτον 
᾿ψροσκείμενον. 
Ἢ εἰ ἔστι μὲν ἴδιον τὸ προύκείμενον, ἀφαιρεθέντος δὲ 
τούτου καὶ ὁ λοιπὸς λόγος ἴδιός ἐστι καὶ δηλοῖ τὴν οὐσίαν. 
οἷον ἐν τῷ τοῦ ῦ ἀνθρώπου λόγῳ το ) ἐπιστήμης δεκτικὸν προῦτε-- 86 
ϑὲν περίεργον" καὶ γὰρ ἀφαιρεϑέντος τούτου ὃ λοιπὸς λό- 
roc ἴδιος καὶ δηλοῖ τὴν οὐσίαν. ἁπλῶς δ᾽ εἰπεῖν. ἅπαν 
δερίεργον ov ἀφαιρεϑέντος, τὸ λοιπὸν δῆλον ποιεῖ τὸ δριξό- b 
μεύον. τοιοῦτος δὲ καὶ ὁ τῆς ψυχῆς ὅρος, εἶ ἀριϑμὸς αὐτὸς , 
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αὐτὸν κυνῶν ἐστίν " καὶ γὰρ τὸ αὐτὸ αὐτὸ κινοῦν ψυχή, κα- 
ϑάπερ Πλάτων ὥρισται. ἢ) ἴδιον μέν ἐστι τὸ εἰρημένον, ov oy 


6 AOL δὲ τὴν οὐσίαν ἀφαιρεϑέντος τοῦ ἀριθμοῦ. ποτέρως μὲν οὖν 


ἔχει, χαλεπὸν διασαφῆσαι" χρηστέον δ᾽ ἐπὶ πάντων τῶν 
τοιούτων πρὸς τὸ συμφέρον. οἷον ὅτι ὃ τοῦ φλέγματος 6 0006 
ὑγρὸν πρῶτον ἀπὸ τροφῆς ἄπεπτον. ἕν γὰρ τὸ πρῶτον, οὐ | 
πρλλά, GOTE περίεργον τὸ ἄπεπτον προύκείμενον᾽ καὶ γὰρ 
10 τούτου ᾿ ἀφαιρεϑέντος ὁ ὁ λοιπὸς ἔσται ἴδιος λόγος οὐ: γὰρ evdé- | 
χεται, ἀπὸ τῆς τροφῆς καὶ τοῦτο καὶ ἄλλο τι πρῶτον eve. 
ἢ οὐχ ἁπλῶς πρῶτον ἀπὸ τροφῆς τὸ φλέγμα, ἀλλὰ τῶν΄ 
ἀπέπτων πρῶτον, ὥστε προσϑετέον τὸ ἄπεπτον" ἐκείνως μὲν 
γὰρ δηϑέντος οὐκ ἀληϑὴς ὁ λόγος, εἴπερ μὴ πάντων sa 
15 τόν ἐότιν. 
Ἔτι εἴ τι τῶν ἐν τῷ λόγῳ μὴ πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς 
ὑπὸ ταὐτὸ εἶδος ὁ γὰρ τοιοῦτος χεῖρον ὥρισται τῶν 100 
μένων ὃ πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς οὖσιν. ἐκείνως μὲν γὰρ ἂν ὁ 
_ λοιπὸς ἴδιος a λόγος; καὶ 6 πᾶς ἴδιος ἔσται: ἁπλῶς γῇ 
20 πρὸς τὸ ἴδιον ὁτουοῦν προστεϑέντος ἀληϑοῦς ὅλος ἴδιος γίνε. 
ται. εἰ δέ τι τῶν ἐν τῷ λόγῳ μὴ πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς ὑπὸ 
ταὐτὸ εἶδος, ἀδύνατον ὅλον τὸν λόγον | ἴδιον εἶναι" οὐ pager 
τικατηγορηϑήσεται τοῦ πράγματος. οἷον ἕῷον πεζὸν δίπουν 
τετράπηχυ᾽ 0 γὰρ τοιοῦτος λόγος οὐκ ἀντικατηγορεῖται τοῦ 
25 πράγματος διὰ τὸ μὴ πᾶσιν ὑπάρχειν τοῖς ὑπὸ ταὐτὸν 
. δὸς τὸ τετράπηχυ. 
Πάλιν εἰ ταὐτὸν πλεονάκις εἴρηκεν, οἷον , τὴν ἐπιθυμία 
ὄρεξιν. ἡδέος εἰπών" πᾶσα γὰρ ἐπυϑυμία ἡδέος. ἐστίν, ὥστε ra 
τὸ ταὐτὸν τῇ ἐπιϑυμίᾳ ἡδέος ἔσται. γίνεται οὖν ὅρος τῆς ἐπι 


--- 


8 αὐτὸ ABP, ἑαυτὸ cuq. — 4 ὥρισται Πλάτων P. -- ἢ εἰ ἴδιόν 
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pra lit 4. — ὁ ὅρος cg. : 
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ϑυμίας ὄρεξις ἡδέος ἡδέος " οὐδὲν γὰρ διαφέρει ἐπυϑυμίαν εἰ- 80 

πεῖν ἡ ὄρεξιν ἡδέος, ὥσϑ᾽ ἑκάτερον αὐτῶν ἡδέος ἔσται. ἢ τοῦτο 

βὲν οὐδὲν ὦ ἄτοπον καὶ γὰρ ὁ ἄνϑρωπος δίπουν ἐστίν. OTE καὶ 

τὸ ταὐτὸν τῷ ἀνθρώπῳ δίπουν ἔσται. ἔστι δὲ ταὐτὸν τῷ ἀν- 

ὑρώπῳ ἔῷον πεζὸν δίπουν, ὥστε ἕῴον πεξὸν. δίπουν δίπουν 

| τίν, ἀλλ οὐ διὰ τοῦτο ἄτοπόντι συμβαίνει" οὐ ᾿γὰρ κατὰ ξῴου 86 

ποῦ τὸ δίπουν κατηγορεῖται (οὕτω μὲν γὰρ ἂν δὶς περὶ τοῦ 

αὐτοῦ τὸ δίπουν ἂν κατηγοροῖτο). ἀλλὰ περὶ ζῴου πεζοῦ δίπο- 

bog τὸ δίπουν λέγεται, ὥστε ἅπαξ μόνον τὸ δίπουν κατηγο-- p. 14 
᾿φέῖται. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐπιθυμίας" οὐ γὰρ κατὰ τῆς 
ὀγέξεως τὸ ἡδέος εἶναι κατηγορεῖται; ἀλλὰ κατὰ τοῦ σύμ- 
pat ὥστε anak καὶ ἐνταῦϑα ἡ κατηγορία γίνεται. οὐκ 

ἔστι δὲ τὸ dig φϑέγξασϑαι ταὐτὸν ὄνομα τῶν ἀτόπων, ἀλλὰ 6 

τὸ πλεονάκις περί τινος τὸ αὐτὸ κατηγορῆσαι, οἷον ὡς Ξε-- κι τ 
φολράτης τὴν φρόνησιν ὁριστικὴν 9 καὶ ᾿ϑεωρητικὴ nv τῶν ὄντων # 
φησὶν εἶναι. 9) γὰρ ὁριστικὴ ϑεωρητική τίς ἐστιν, ὥστε δὶς τὸ 
οὐτὸ bevel προσϑεὶς πάλιν καὶ ϑεωρητικήν. ὁμοίως δὲ καὶ 
ὅσοι τὴν κατάψυξιν στέρησιν τοῦ κατὰ φύσιν ϑερμοῦ φασὶν 10 
"ἦναι ᾿ πᾶσα γὰρ στέρησίς ἔστι τοῦ κατὰ φύσιν ὑπάργοντος; 
ὦσε περίεργον τὸ προδύθείναι τοῦ κατὰ φύσιν, ἀλλ᾿ ἱκανὸν 
ἣν εἰπεῖν στέρησιν ϑερμοῦ, ἐπειδὴ αὐτὴ ἢ στέρησις γνώριμον 
ποιεῖ ὅτι τοῦ κατὰ φύσιν λέγεται. 

Πάλιν εἶ tov καϑόλου εἰρημένου : προσϑείη καὶ ἐπὶ μέρους, 16 

οἷον εἰ τὴν ἐπιείκειαν ἐλάττωσιν τῶν συμφερόντων καὶ δι- τ ὁ 
καίων" τὸ γὰρ δίκαιον συμφέρον τι, ὥστε περιέχεται ἐντῇῷ od 
δυμφέροντι. 9 περιττὸν οὖν τὸ δίκαιον, ὦδτε καϑόλου εἴπας ἐπὶ “" 
βέρους προσέϑηκεν. καὶ εἰ τὴν ἰατρικὴν ἐπιστήμην τῶν μψγιεινῶν 

do καὶ ἀνθρώπῳ, ἢ τὸν νόμον εἰκόνα τῶν φύδει καλῶν καὶ 20 
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| ᾿ δικαίων" τὸ γὰρ δίκαιον καλόν τι; ὥστε πλεονάκις τὸ αὐτὸ 
él. 

4 a Πότερον piv οὖν καλῶς ἢ ἢ οὐ καλῶς, διὰ τούτων καὶ τῶν 
τοιούτων ἐπισκεπτέον" πότερον δ᾽ εἴρηκε καὶ ὥρισται τὸ τί ἦν, 

86 elvan ἢ οὐχί, ἐκ τῶνδε. 
τ ne ps. Πρῶτον ty εἰ" μὴ διὰ προτέρων καὶ γνωριμωτέρων πε 
eg ᾿ motntae τὸν ὁρισμόν. ἐπεὶ γὰρ ὁ ὅρος ἀποδίδοται τοῦ Vian | 
tg | θίσαν χάριν τὸ λεχϑέν, γνωρίξομεν δ᾽ οὐχ, ἐκ τῶν τυχόνθογ 
τὰ a ἀλλ᾽ ἐκ τῶν προτέρων καὶ γνωριμωτέρων) καϑάπέρ ἐν τεῦ ἢ 
τ es gg ἀποδείξεσιν (οὕτω γὰρ πᾶσα διδασκαλία καὶ μάϑησις ἔμ} 
ee τ} φανερὸν ὅτι ὁ μὴ διὰ τοιούτων ὁριξόμενος οὐχ ὥρισται. ¢ 
μή, πλείους ἔσονται τοῦ αὐτοῦ ὁριόμοί. δῆλον γὰρ Ori κυὶᾷ 
διὰ προτέρων καὶ γνωριμωτέρων βέλτιον ὥρισται, ὥστε ἐμ 


































rar ἐν 
tayt Ὁ Π φότεροι ἂν εἴησαν ὅροι τοῦ αὐτοῦ. τὸ δὲ τοιοῦτον οὐ saa 
pe ov MY 468 ἑκάστῳ pag tay ὄντων ἕν ἔστι τὸ εἶ εἰναι ὅπερ ἐστίν" ὥστ᾽ εἰ whet 
re ee ἔσονται - τοῦ αὐτοῦ ὁρισμοί. ταὐτὸν ἔσται τῷ ὁριξομένῳ τὲ ἠδ 





εἶναι ὅπερ nad’ ἑκάτερον τῶν ὁρισμῶν δηλοῦται. ταῦτα OF 

"οὐ } ταὐτά ἐστιν, ἐπειδὴ οἱ ὁρισμοὶ ἕτεροι. δῆλον οὖν ὅτι off 

ὥρισται ὁ μὴ διὰ προτέρων nod γνωριμωτέρων ὁρισάμενος. 

32. aa Τὸ μὲν οὖν μὴ διὰ γνωριμωτέρων εἰρῆσϑαι τὸν ὅρον ἐν 

Σὸν. χῶς ἔσειν ἐκλαβεῖν. ἢ) γὰρ εἰ ἁπλῶς ἐξ ἀγνωστοτέρα 

<a 6 ἡμῖν » ἀγνῳστοτέρων᾽ ἐνδέχεται γὰρ ἀμφοτέρως. ἀπλῶς μϑῇ 

τ οὖν γνωριμώτερον. τὸ πρότεροντοῦ ὑστέρου, οἷον στιγμὴ γΟ | 

po ee μῆς καὶ γραμμὴ ἐπιπέδου καὶ ἐπίπεδον. στερεοῦ, καϑάπα 
ἜΝ καὶ μονὰς ἀριϑμοῦ' πρότερον γὰρ καὶ ἀρχὴ. σαντο τὸς ἐμὴ 

‘ : ϑμοῦ. ὁμοίως δὲ καὶ στοιχεῖον ον συλλαβῆς. ἵν δ᾽ ds ἀνάπο 

10 ἐνίοτε ἀυμβαίνει" μάλιστα γὰρ τὸ στερεὸν ὕπο τὴν 2 αἴσϑηδ 

since ἐπιπέδου, τὸ δ᾽ ἐπίπεδον μᾶλλον τῆς γραμμῆς; γραμμῇ 

δὲ σημείου μᾶλλον. οἱ πολλοὶ γὰρ τὰ τοιαῦτα meoyvagitor 
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διν' τὰ μὲν γὰρ τῆς τυχούσης τὰ δ᾽ ἐχριβοῦς καὶ περιττῆς “" 
διανοίας καταμαϑεῖν ἐστίν. a ᾿ 

Ἁπλῶς μὲν οὖν βέλτιον τὸ διὰ τῶν προτέρων τὰ ὕστε-- 15 
ρα πειρᾶσϑαι γνωρίξειν: ἐπιστημονικώτερον γὰρ τὸ τοιοῦτόν “HALL 
ἐστιν. οὐ μὴν ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἀδυνατούντας γνωρίζειν διὰ Pee A Les 
τῶν τοιούτων ἀναγκαῖον ἴσως διὰ τῶν ἐκείνοις γνωρίμων ποι- ; 
iidar τὸν λόγον. εἰσὶ δὲ τῶν τοιούτων ὁρισμῶν ὅ τε τῆς 
στημῆς καὶ ὁ τῆς γραμμῆς καὶ ὁ τοῦ ἐπιπέδου" πάντες γὰρ w 
da τῶν ὑστέρων τὰ πρότερα δηλοῦσιν᾽ τὸ μὲν γὰρ γραμμῆς, 
τὸ δ᾽ ἐπιπέδου, τὸ «δὲ στερεοῦ φασὶ πέρας εἶναι. oU δεῖ δὲ 
λονϑάνειν Ott τοὺς οὕτως ὁριξζομένους οὐ ἐνδέχεται τὸ τί ἦν 
εἶναι τῷ ὁριξομένῳ δηλοῦν, ἐὰν μὴ τυγχάνῃ ταὐτὸν ἡμῖν: τε 
Ῥοριμώτερον καὶ ἁπλῶς γνωριμώτερον, εἴπερ δεῖ μὲν διὰ 25 
τοῦ γένους καὶ τῶν διαφορῶν ὁρίζεσθαι τὸν καλῶς ὁριζόμε- 
wy, ταῦτα δὲ τῶν ἁπλῶς γνωριμωτέρων καὶ προτέρων τοῦ 
ous ἐστίν. συναναιρεῖ γὰρ τὸ γένος καὶ ἡ διαφορὰ τὸ εἶδος, 
ὑστιεπρότερα ταῦτα τοῦ εἴδους. ἔστι δὲ καὶ γνωριμώτερα" τοῦ. ΩΣ το 
ἐν γὰρ εἴδους γνωριζομένου ἀνάγκη καὶ τὸ γένος καὶ τὴν δια- 80 es 
φορὰν γνωρέξεσϑαι (ὁ γὰρ ἄνϑρωπον γνωρίζων καὶ ξῷον καὶ 
melo γνωρίξειλ, τοῦ δὲ γένους ἢ τῆς διαφορᾶς γνωριζομένης 
wx ἀνάγκη καὶ τὸ εἶδος γνωρίζεσθαι, ὥστε ἀγνωστότερων Σὸ 
whos. ἔτι τόϊς κατ᾿ ἀλήϑειαν τοὺς τοιούτους ὁρισμοὺς φασχου- 
ey εἶναι, τοὺς ἐκ τῶν ἑχάάτῳ γνωρίμων, πολλοὺς τοῦ αὐτοῦ 86 i oe 
μμβήσεται λέγειν ὁριϑμοῦς εἶναι " ἕτερα γὰρ ἑτέροις καὶ οὐ . 0 
βοὐτὰ πᾶσι τυγχάνει γνωριμώτερα ὄντα, ὥστε πρὸς Exaorov ὁ ΣΟ ae 
0c ὧν εἴη ὁρισμὸς ἀποδοτέος, εἴπερ ἐκ τῶν ἑκάστοις γνω- ν.142. . - 
μμωτέρων τὸν ὁρισμὸν ποιεῖσϑαι χρή. ἔτι τοῖς αὐτοῖς ἄλ- ;. 
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itor ἄλλα μᾶλλον γνῴριμα, ἐξ ἀρχῆς μὲν τὰ αἰσϑητά, 
ῬΑ Fs Fae ean ae ae a meee ys \ ‘ 9 
ἀριβεότέρρις δὲ γινομένοις ἀνάπαλιν, WOT οὐδὲ πρὸς τὸν aV- 
—, =< = 4 x ’ 
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|" C. — εἴπερ) ὄν, εἴπερ Ῥοιι. --- διὰ τοῦ γένους μὲν Ο. — 28 
πὶ τὸ Cou. — 29 τοῦ om Ρ, --- δὲ om τι. — 30 pr καὶ om τι. — 3} 
tt χαὶ om C, — 84 γνωριεῖ cu. —~ ἢ] καὶ τι. — γμωριξζομένων u. ~ 
33 καὶ om τ. -- 84 εἶδός ἐστι Exe P. --- 35 ἀκάστοις Οομῃ, corr BR «- 
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1424] ἑκάστῳ cu. --- γκωριμωτάτων δεῖ τὸν ὁρισμὸν (τὸν ὁρισμὸν 
δεῖ cu) ποιεῖσθαι. ἔτε Cou. --- 8 γνώριμὰ μᾶλλον 6: — piv γὰρ τὰ 
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ao, Ἔν: 
ὁ τὸν ἀεὶ ὁ αὐτὸς ὁρισμὸς ἀποδοτέος. τοῖς διὰ τῶν ἑκάστοιξ 
γνωριμωτνέ ρωντὸν ὁρισμὸν φάσκουσιν ἀποδοτέον εἶναι. δῆλον 
οὖν ὅτι οὐχ ὁριστέον διὰ τῶν τοιούτων, ἀλλὰ διὰ τον ἁπλῶς 
γνωριμωτέρων" μόνως γὰρ ἂν οὕτως εἷς καὶ ὁ αὐτὸς ὀρισμὺ : 
ἀεὶ γίνοιτο. ἴσως δὲ καὶ τὸ ἁπλῶς. γνώριμον OV τὸ Aid 
. 10 γνώριμόν ἐστιν, ἀλλὰ τὸ τοῖς εὖ διακειμένοις τὴν διάνοια 
καϑάπερ καὶ τὸ ἁπλῶς ὑγιεινὸν τὸ τὸ τοῖς EV ἔχουδι τὸ σῶμ 
δεῖ μὲν οὖν ἕχαστα τῶν τοιούτων ν ἐξακριβοῦν, χρῆσϑαι δὲ δια 
λεγομένους πρὸς τὸ συμφέρον. ον. μάλιστα δ᾽ ὁμολογουμέ i 
ἀναιρεῖν ἐνδέχεναι τὸν ὁρισμόν, ἐὰν μήτ᾽ ἐκ τῶν" ἀπλῆ 
. 15 γνωριμωτέρων μήν ἐκ τῶν ἡμῖν τυγχάνῃ τὸν λόγον πᾷ 


cm meme τὸς 


} ποιημένος. 

Τοοῖῦ ο΄", Εἷς μὲν οὖν ’ τρόπος τοῦ μὴ διὰ γνωριμωτέρων ἐστὶ τὸ δὶ 

τὴς έ τῶν ὑστέρων τὰ πρότερα δηλοῦν, καϑάπερ πρότερον εἶπαμ 
+ ἄλλος, εἰ τοῦ ἐν ἠρεμίᾳ καὶ τοῦ ὡρισμένου διὰ τοῦ 5 ἀορίστουκι 
ene Ws εοτοῦ ἐν κινήσει ἀποδέδοται 6 λόγος ἡμῖν" πρότερον γὰρ ἡ 
᾿μένον καὶ τὰ ὡρισμένον. τοῦ ἀορίστου καὶ ἐν κερήσει ὄντος. é 

Vel το εν, Tob δὲ μὴ ἐκ πρ προτέρων τρεῖς εἰσὶ | τρόποι; πρῶτος μὲν 
te La lees. διὰ τοῦ ἀντικειμένου τὸ ) ἀντικείμενον ὥρισται, οἷον διὰ τοῦ xe 
Poees, | "ποῦ τὸ ἀγαϑόν᾽ ἅμα, γὰρ τῇ φύσει τὰ ἀντικείμενα. ἐνίοις ( 


36 χαὶ ὴ αὐτὴ ἐπιστήμη ὁ ἀμφοτέρων δοκεῖ εἶναι, ὥστ᾽ οὐδὲ vey 
ριμώτερον τὸ ξξερον τοῦ ἑτέρου. δεῖ δὲ δὲ μὴ ἡ λανϑάνειν ὅτι i 
ἘΝ ΤῊ. ἴσως οὐχ ἔστιν ῥρίφασϑαι ἄλλως, οἷον ν τὸ Ot mA, ὅσιον ἄνευ ᾿ 


τοῖς τοιούτοις ταὐτὸν τὸ εἶναι τῷ πρός τί πως ἔχειν, ain 
80 ἀδύνατον ἄνευ ϑατέρου ϑάτερον γνωρίζειν, διόπερ ἀναγν 
ἐν τῷ τοῦ ἑτέρου"λόγῳ συμπεριειλῆφϑαι καὶ θάτερον. γνορ 


5 ἀποδίδοται C. — 6 γνωριμωτάτων C, γνωρίμων 6. — - δῆλον ov] | 
δηλοῦν A. — 8 γνωριμωτάτων P. — 9 ov τὸ) ἐστι οὐκ ov P. — 
ἔστιν et τὸ om P, — 12 τῶν τοιούτων ἕκαστα (ἕκαστον υ) Cou. = 
ἀκριβοῦν P. — 17 τόπος CPg. — μὴ] εἰ μὴ P. — 18 εἴπομεν Cay 
- “19 ἄλλος δὲ εἰ α. --- 420 κινήσει ὄντος ἀπ. Ο. -- ἀποδίδοται τᾷ. 
— ἡμῖν om cfug. — λόγος. prnpnergee γὰρ καὶ πρότερον τὸ - 
γὰρ καὶ γνωριμώτερον tO... μένον P. — 21 ἀορίστου καὶ om 4. ~ 
22 εἰσὶ τρόποι τρεὶς re supra vs C. — πρῶτον ABPcufg. — 23 οἷον 
: εἰ διὰ Ccug. — 25 οὐϑὲν Cc, οὐδὲν Peu. --- Φ7 οὐκ ἔστιν ἴσως Ὁ. — 

98 ὅσα μὴ re Ccq. — αὐτὰ ἀλλὰ πρὸς Ceg. — 29 τὸ εἶναι ἘΠῚ 
cufg. — τὸ εἶναι τῷ] εἶναι τὸ (corr τῷ) 4, τὸ εἶναι τὸ P, 

εἶναι τῷ Ο. -- 80 θάτερον ἄνεν θατέρου ‘Cef. — 81 τοῦ om B. τῇ 
συμπεριειληφέναι P. 
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{ao μὲν οὖν δεῖ τὰ τοιαῦτα χένεας χοῆοϑαὶ δ᾽ αὐτοῖς ὡς 
ἂν δοκῇ συμφέρειν. 

ἄλλος, εἰ αὐτῷ κέχρηται τῷ ὁριξομένῳ. λανϑάνει δ᾽, 
ὅταν μὴ αὐτῷ τῷ τοῦ δριξομένου ὀνόματι χρήσηται, οἷον εἶ 86 
, τὸν ἥλιον ἄστρον ἡμεροφανὲς ὡρίσατο" ὁ γὰρ ἡμέρᾳ χρώ- b 
᾿ μένος ἡλίῳ χρῆται. δεῖ δ᾽ ὅπως φωραϑῇ τὰ τοιαῦτα μετα-- 
| laypaver ἐντὶ τοῦ ὀνόματος τὸν λόγον, οἷον ὅτι ἡμέρα ἡλίου 
φυγὴ ὑπὲρ γῆς ἐστίν" δῆλον γὰρ ὅτι ὁ τὴν φορὰν ἡλίου ὑπὲρ 

ris εἰρηκες, τὸν ἥλιον' εἴρηκεν, ὥστε χρῆται τῷ ἡλίῳ ὃ τῇ 6 
| ἡμέρᾳ yonodu Ev0G. 
bi Πάλιν εἰ τῷ ἀντιδιῃρημένῳ τὸ ἀντιδιῃρημένον ὥρισται; 
| οἷον περιττὸν τὸ μονάδι μεῖξον ἀρτίου. ‘duc γὰρ τῇ φύσει 
| τὰ ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους ἀντιδιῃ ρημένα, τὸ δὲ περιττὸν καὶ ἄρ-- 
tov ἀντιδιήρηται " ἄμφω γὰρ ἀριθμοῦ. διαφοραί, 10 
Ὁμοίως δὲ καὶ εἰ διὰ τῶν ὑποκάτω τὸ ἐπάνω ὥρισται, 
οἷον ἄρτιον ἀρφιϑμὸν τὸν δίχα διαιρούμενον ἢ τὸ ἀγαϑὸν ἕξιν 
 ἀγιτῆς: 6 τε γὰρ δίχα ἀπὸ τῶν δύο ε εἴληπται; ἀρείων ὄν- 
| sa, καὶ ἡἣ ἀρετὴ ἀγαθόν τί ἐστιν. aow ὑποκάτω ταῦτα 
ἀείνων ἐστίν. Fn «δ᾽ ἀνάγκη τὸν τῷ ὑποκάτω χρώμενον καὶ 16 
αὐτῷ χρῆσϑαι. ὅ τε γὰρ τῇ ἀρετῇ χρώμενος χρῆται τῷ 
| dyads, ἐπειδὴ ἀγαθόν τι ὴ ἀρετή" ὁμοίως δὲ καὶ ὁ τῷ 
diye χρώμενος τῷ ἀρτίῳ χρῆται, ἐπειδὴ εἰς δύο διῃρῆσϑαι 
δημαίνει τὸ δίχα διῃρῆσϑαι; τὰ δὲ δύο ὦ ἄρτιά ἔστιν. 

Καϑόλου μὲν οὖν εἰπεῖν εἷς ἐστὶ τόπος τὸ μὴ διὰ προτέρων ὅ 
καὶ γνωριμωτέρων ποιήδασθαι τὸν λόγον, μέρη δ᾽ αὐτοῦ τὰ εἰ 
᾿ εἰρημένα. δεύτερος, εἰ ἐν γένει τοῦ πράγματος ὄντος μὴ χεῖται 
& γένει. ἐν ἅπασι δὲ τὸ τοιοῦτον ) ἁμάρτημά ἐστιν, ἐν οἷς οὐ 

Τρύχειται τοῦ λόγον τὸ τί ἐστιν, οἷον ὁ τοῦ σώματος ὁρισμός, 
τὸ ἔχον τρεῖς διαστάσεις, ἢ εἴ τις τὸν ἄνϑρωπον ὁρίσαιτο τὸ 36 
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$2 αὐτοῖς καὶ ἐπὶ τούτων BE Conf. 
142b2 ἡλίῳ] καὶ ἡλίῳ CPcu, τῷ ἡλίῳ f. — «δὲ πρὸς τὸ φωρᾶσϑαι 
| -Guf, corr B, δὲ καὶ τῷ φωρᾶσϑαι Ῥ, — ϑ,ὅτι ἡ ἡμέρα CPc. -- 4 ὑπὲρ 
nis om Ὁ, -- ὁ om ABP. - ey φορὰν ἢ. — φορὰν εἰρηκὼς τοῦ 
ἡλίου τὸν P. -- ὑπὲρ γῆς post εἰρηκὼς cu, om fg. --- 5 κέχρηται CPefug. 
—1 τὸ ἀντιδ. τῷ. ave. Ῥ. --- τὸν pr 4. — 9 καὶ τὸ ἄρτιον τι. --- 17 ἡ 
, om C. — δὲ om us — 6 om B. --- 18 διαιρεῖσϑαι C. --- 19 συμβαί- 
ει 94 CP, — διῃρεῖσϑαι B, fort pr C, om Peufg. — 20 τρόπος ABcq. — 
δ] πεκοιῆσϑαι Ceuf. — "92 δεύτερος (δεύτερον P) δὲ εἰ CPcuf. — 23 
τοιοῦτο μ, — 94 τοῦ om C. — ἐστι} ὄν P, om ABcugf. --- 25 ἢ) 
καὶ Ὁ, — 7... διαστάσεις om P, --- τὸ om C. 
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ἐπιστάμενον ἀριϑμεῖν. οὐ γὰρ εἴρηται τί ὃν τρεῖς ἔχει διαστά- | 


Gag ἢ τί ὃν ἐπίσταται ἀριϑμεῖν. τὸ δὲ γένος βούλεται τὸ τί 
ἐστι σημαίνειν, καὶ πρῶτον ὑπατίϑεται τῶν ἐν τῷ ὁρισμῷ 


λεγομένων. 


so Ἔτι εἰ πρὸς πλείω λεγομένου τοῦ ὁριξομένον μὴ πρὺς | 


πάντα ἀποδέδωκεν, οἷον εἰ "τὴν γραμματικὴν ἐπιστήμην ' τοῦ 
γράψαι τὸ ὑπαγορευϑέν" προσδεῖται ; γὰρ ὅτι “καὶ ἱ τοῦ ἄνγα- 
γνῶναι" “οὐδὲν γὰρ μᾶλλον τοῦ γράψαι ἢ ἢ τοῦ ἀναγνῶναι ἀπο- 
δοὺς ὥρισται, ὥστ' οὐδέτερος, ἀλλ᾽ ὁ ὃ ἄμφω ταῦτ᾽ εἰπών, 
85 ἐπειδὴ πλείους οὐκ ἐνδέχεται ταὐτοῦ ὁρισμοὺς εἶναι. ἐπ᾽ ἐνίων 


Ρ.148 μὲν. οὖν κατ᾽ ἀλήϑειαν. ἔχεν καϑάπερ εἴρηται, ἐπ᾽ ἐνίων δ᾽ ov, 


οἷον ἐφ᾽ ὅσων μὴ x08’ αὐτὸ πρὸς ἄμφω λέγεται , καϑάπεῃ 
ἰατρικὴ τοῦ νόσον καὶ ὑγίειαν ποιῆσαι" TOD μὲν γὰρ; aod αὖ- 
τὴν λέγεται ) τοῦ δὲ κατὰ συμβεβηκός" ἁπλῶς γὰρ ἀλλό- 
6 τριον τῆς ἰατρικῆς τὸ νόσον ποιεῖν. ὥστ᾽ οὐδὲν μᾶλλον ὥρισται 
ὁ πρὸς ἄμφω axoddve τοῦ πρὸς ϑάτερον, ἀλλ᾽ ἔδσως χὼ 
χεῖρον, ἐπειδὴ καὶ τῶν λοιπῶν ὁστισοῦν δυνατός ἔστι νύδον 


ποιῆσαι. : 
rage Ἔτι εἰ μὴ πρὸς τὸ βέλτιον ἀλλὰ πρὸς τὸ χεῖρον 
; 10 ἀποδέδωκε, πλειόνων ὄντων πρὸς ἃ λέγεται τὸ ὁριξόμενον' 
COTO πᾶσα γὰρ ἐπιστήμη καὶ δύναμις τοῦ βελτίστου « δοκεῖ εἶναι. 


Koy tise Πάλιν εἰ μὴ κεῖται ἐν τῷ οἰκείῳ γένει τὸ λῆϑ, 
3 he ely bik τἰνύνι ἐκ τῶν περὶ τὰ γένη στοιχείων, καϑάπερ πρότερον 
εἴρηται. 

15 en εἰ ὑπερβαίνων λέγει τὰ γένη, οἷον ὁ τὴν Senate 
σύνην ἕξιν ἰσότητος ποιητικὴν ἢ ἢ διανεμητικὴν τοῦἴσου. ὑπερ: 
βαίνει γὰρ οὕτως ὁριξόμενορ τὴν ἀ ἀρετήν. ἀπολιπὼν οὖν τὸ τῆς 
δικαιοσύνης γένος οὐ λέγει τὸ τί ἦν εἶναι" 4 γὰρ οὐσία ἑκά- 
ὅτῳ. μετὰ τοῦ γένους. ἔστι δὲ τοῦτο ταὐτὸν τῷ μὴ εἰς τὸ 


20 γυτάτω γένος ϑεῖναι" ὁ γὰρ εἰς τὸ ἐγγυτάτω ϑεὶς πάντα 


46 ὃν ὅτι μέγεθος ὃ τρεῖς mg u. — 27 ov ὅτι ξῷον ὃ ἐπίστ, m5 
w. — 30 εἰ om AP, — 8] ᾿ὠπέδωκπεν u. — 33 οὐϑὲν Peug. — ἐποδι- 
δοὺς C, ὁ ἀποδσὺς Βοιᾳ, ὁ ἀποδιδοὺς f. — 35 τοῦ αὐτοῦ CPcugq. 

143.9 ὅσον u. — καϑάπερ ἡ ἰατρικὴ (P) τοῦ ὑγίειαν καὶ νόσον 
Ccu, --- 3 εἰ 4 τοῦ) τὸ P. — 8 ἐμποιῆσαι C. — αὐτὸ ΟΡ. -- 4 709 
xa? αὐτὴν λέγεται ἀλλ. Ο. —5 νοσοποιεῖν Ceu. — 6 ἐπιδοὺς υ- — 
καὶ om τ. -- IL ἅπασα Ceu. — καὶ δύναμις om P, -α 12 οἐκείω av- 
τοῦ γένει Cou. — 18 πρὸς τὰ τι. — εἴρηται πρότερον a. — 15 οἷον 
καϑαπερ q. — 6} εἰ f, om u. — 17 γὰρ ὁ οὕτως BCougf, corr 4. — 
οὖν] γὰρ C. — 18 ἑκάσεον P. 
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τὰ ἐπάνω εἴρηκεν. ἐπειδὴ ᾿ πάντα τὰ ἐπάνω γένη | τῶν ὑπο- 
neva κατηγορεῖται. ὥστ᾽ ἡ εἰς τὸ ἐγγυτάτω γένος ϑετέον, ἢ 
πάσας τὰς διαφορὰς τῷ ἐπάνω γένει προσαπτέον, δι᾿ ὧν 
ὁρίζεται τὸ ἐγγυτάτω γένος. οὕτω γὰρ οὐδὲν ἃ av ely παραλε- 
λοιπώς, ἀλλ᾽ ἀντ᾽ ὀνόματος λόγῳ εἰρηκὼς ἂν ely τὸ ὑπο- 26 
χάτω γένος. ὃ δ᾽ αὐτὸ μόνον τὸ" ἐπάνω γένος εἴπας. οὐ λέ- 
ya καὶ τὸ ὑποκάτω, γένος ὁ γὰρ φυτὸν εἴπας οὐ λέγει 

ὀΐφδρον. ι 

Πάλιν ἐπὶ τῶν διαφορῶν ὁμοίως σκεπτέον εἰ καὶ τὰς 6 

διαφορὰς εἶπε τὰς τοῦ γένους. εἰ γὰρ μὴ ταῖς τοῦ πράγμα- 80 
τος ἰδίαις ὥρισται διαφοραῖς, ἢ καὶ | παντελῶς τοιοῦτον elon 
χεν ὃ μηδενὸς ἐνδέχεται διαφορὼν εἶναι, οἷον τὸ ξῷον ἢ ἢ τὴν 
οὐσίαν, δῇζον ὅ ὅτι οὐχ ὥρισται" οὐδενὸς γὰρ διαφορὰ τὰ εἰρη- 
μένα. ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ ἔστιν ἀντιδιῃρημένον τι τῇ εἰρημένῃ δια- 
φορᾷ. εἰ γὰρ μή ἐστι, δῆλον ὅ ὅτι οὐκ dv εἴη ἡ εἰρημένη τοῦ 586 
γένους διαφορά" πῶν γὰρ γένος ταῖς ἀντιδιῃρημέναις, διαφο-᾿ 
ραῖς διαιρεῦται; καϑάπερ τὸ ζῷον τῷ πεζῷ καὶ τῷ πτηνῷ b 
καὶ τῷ ἐνύδρῳ καὶ τῷ δίποδι. ἡ εἰ ἔστι μὲν ἡ ἀντιδιῃρημένη 
διαφορά, μὴ ἀληθεύεται δὲ κατὰ τοῦ γένους. δῆλον γὰρ 
ὅτι οὐδετέρα ἂν εἴη τοῦ γένους διαφορά" πᾶσαι γὰρ of ἀντι- 
διρρημέναι "διαφοραὶ ἀληϑεύονται κατὰ τοῦ οἰκείου γένους. δ 
ὁμοίως δὲ καὶ εἰ ἀληϑεύεται μέν, μὴ ποιεῖ δὲ προστιϑε- 
μένη τῷ γένει εἶδος. δῆλον γὰρ ὅτι οὐκ ἂν εἴη αὕτη εἶδο- 

nds depos τοῦ iad πᾶδα “γὰρ Sonos ghost ορὰ Εἰ δοτοις ΟῚ, 
μετὰ τοῦ γένους εἶδος ποιεῖ. εἰ δ᾽ αὕτη μή ἐστι διαφορά, οὐδ᾽ ae ὅρου 
ἡ λεχϑεῖσα. ἐπεὶ ταύτῃ ἀντιδιῴρηται. 10 

Ἤτι ἐὰν ἀποφάσει. διαιρῇ τ τὸ Ζένος; καϑάπερ, οἱ τὴν» ee ate 


γραμμὴν ὁριξόμενοι μῆκος “ἀπλατὲς εἶναι. οὐδὲν γὰρ ado. Se eaters 


Chagnon 
21 ἐπάνω γένη εἴ τεν C. — 24 οὐϑὲν ἂν ἔτι εἴη C. --- παραλε- 
ἰοιπώς... ἂν εἴη mg add 4, — παραλελοιπός Β. --- 25 ἂν εἴη om C. 
— 26 αὐτὸ] αὖ Ρ. — 26 et 27 εἰπὼν Ρ. — 29 ἐπισκεπτέον C, διασκε- 
“τέον cu. — 30 τοῦ γένους ὥρισται corr τ. — 83] ἐδίαις. om C, pr c. 
— καντελῶς te τοιοῦτον (τοιοῦτο u) CPuq παντ. τὸ τοιοῦτο ες. — 88 
τὸ omy P. — ἢ] καὶ u. — 33 ov ζώρισται pr B, — διαφοραὶ AB. — 
34 τι ἀντιδι u. — δἰρημένῃ τοῦ γένους διαφορᾷ C. — διαφορᾷ τοῦ 
γένους. «εἰ P. 
143b1 διήρηται f. — καὶ om 4. --- τῷ om cuf. — 2 καὶ τῷ ig. 
89 om ABCPcug. — τῷ bis om f. — εἰ pr. om 4. — ἡ ost ἀντιδιῃ- 
φημένῃη Οὐ. — 3 γὰρ om ABP. — 4 οὐδ᾽ ἡ ἑτέρα Ο, οὐδ᾽ ἕτερα prc. 
—7 γὰρ om P, — πος ἡ διαφορὰ οἾ — 8 εἰδοποιὸς post δια- 
φορὰ P, om Couf,. 
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σημαίνει ἢ ὅτι οὐκ ἔχει πλάτος. συμβήδεται οὖν τὸ ying | 
μετέχειν τοῦ εἴδους" πᾶν γὰρ μῆκος ἢ ἀπλατὲς ἢ πλάτος 
1s ἔχον ἐστίν, ἐπεὶ κατὰ παντὸς ἢ ἡ κατάφασις ἢ ἡ ἀπόφα- 

Gig ἀληϑεύεται, ὥστε καὶ τὸ γένος, τῆς γραμμῆς μῆκος ὃν 

ἢ ἀπλατὲς ἢ πλάτος ἔχον ἔσται. μῆκος δ᾽ ἀπλατὲς εἴδους 

ἐστὶ λόγος, ὁμοίως δὲ καὶ μῆκος πλάτος ἔχον" τὸ γὰρ 
ἀπλατὲς καὶ πλάτος ἔχον διαφοραί εἰσιν, ἐκ δὲ τῆς δια- | 
20 φορᾶς καὶ τοῦ γένους ὃ τοῦ εἴδους ἐστὶ λόγος, Hore τὸ γένος ἢ 
ἐπιδέχοιτ᾽ ὧν τὸν τοῦ εἴδους λόγον. ὁμοίως δὲ καὶ τὸν tis 
διαφορᾶς, ἐπειδὴ ἡ ἑτέρα τῶν εἰρημένων διαφορῶν ἐξ ¢- | 

- ψάγκῃς πατηγορεῖται τοῦ γένους. ἔστι δ᾽ 6 εἰρημένος τόπος 
9 dead χρήσιμος πρὸς τοὺς τιϑεμένους ἰδέας εἶναι. εἶ γὰρ ἔδτιν αὐτὸ 
ο 96 μῆκος, πῶς λατηγορηθήσεται κατὰ τοῦ γένους ὅτι πλάτος | 
a: ἰοῦ 194 ἔχον ἐστὶν ἢ ἀπλατές ἐστιν; δεῖ γὰρ κατὰ παντὸς μήκους τὸ | 
ἘΝ _-' ἕτερον αὐτῶν ἀληϑεύεσϑαι, εἴπερ κατὰ τοῦ γένους ἀληϑεύε- 
Ἵ 68a μέλλει. τοῦτο δ᾽ οὐ συμβαίνει" ἔστι γὰρ ἀπλατῆ val 
πλάτος ἔχοντα μήκη. ὥστε πρὸς ἐκείνους μόνους χρήσιμος ὁ | 


ἡ 80 τόπος, ὅσοι τὸ γένος ἕν ἀριϑμῷ φασὶν εἶναι. τοῦτο δὲ ποιοῦ- 
Ne oath Sn AT ee ee es | os > Vo» 
ἐς ow οἱ τας ἰδέας τυϑέμενον᾽ αὐτὸ γὰρ μῆκος καὶ αὐτὸ ζω | 
κὰν, - γένος φαδὶν εἶναι. yee ΕΞ ΞΕ 


r ὟΣ τ. fa gel 
ALL. 8 ἐπ 


i > "ows δ᾽ ἐπ blav ἀναγκαῖον καὶ ἀποφάσει χρῆσϑω 
- τὸν ὁριξόμενον, οἷον ἐπὶ τῶν στερήσεων" τυφλὸν γάρ ἐστι τὸ 
86 μὴ ἔχον ὄψιν, ὅτε πέφυκεν ἔχειν. διαφέρει δ᾽ οὐδὲν ἀπο- 
pace διελεῖν τὸ γένος, ἢ τοιαύτῃ καταφάσει ἡ ἀπόφαῦιν 
p.144 ἀναγκαῖον ἀντιδιαιρεῖσϑαι., οἷον εἰ μῆκος πλάτος ἔχον ar 
σται" τῷ γὰρ πλάτος ἔχοντι τὸ μὴ ἔχον πλάτος ἀντι’, 
διήρηται, ἄλλο δ᾽ οὐδέν, ὥστε ἀποφάδει πάλιν διαιρεῖτω 

τὸ γένος. 





14 μῆκορ corr 4, om ΒΡ. — pr ἢ om A. --- μῆκος ἢ corr. — — 
15 ἔχον aute πλάτος P, post ἐστίν ᾳ. — ἐπεὶ om Ccug. — pr ἢ] veg 
Ceug. — alt ἡ om C. — 17 pr ἢ om u. — ἔχον πλάτος P. — 19 xa 
τὸ πλάτος τι, — 20 λόγος ἐστίν C. — 24 γὰρ] γὰρ μή corr u. — 2% 
πῶς rc adi u.— γένους τὸ Ore g. — 26 ἔχον om g. — ἔχει ἢ CPcw — 
alt ἐστιν" οπι 4. — μήκους. ". 928 δ᾽ οὐ τὸ in lit 4. — 26 ϑάτερον Cough, 
rc 4, -- 27 τοῦ om C. — 28 γὰρ] γὰρ καὶ C. — 99 μόνον Cf. — 
30 of 4, ὃ B. — τὸ] πᾶν 48. — 31 ἐδέας μόνας (μόνον C) τιϑέμε- 
vot Pug. — μῆκος γὰρ P. — αὐτοξῶον u. — 33 καὶ ante ἀναγκαῖον 
u, om C. — γρήσασθϑαι C. — 35 ore] ὅπερ P. — 36 τὸ om C. — 1 
ἀποφάσει τι, pr om C.° 

144al ἀνάγκη C. — ἀντιδιῃηρῆσθϑαι CPu. — μῆκος ἄπλατες P. — 
ἔχον πλάτος u. — ὡρίσατο CPu. — 2 ἀντιδιαιρεῖται C. — 3 παλιν 
διαιρεῖ wu. 
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Πάλιν εἰ τὸ εἶδος ὡς διαφορὰν ἀπέδωκε, καϑάπερ ol δ 
τὸν. προπηλακισμὸν ὕβριν μετὰ χλευασίας ὁριζόμενοι" ἡ 
γὰρ χλευασία ὕβρις τις, ὥστ᾽ οὐ διαφορὰ ἀλλ᾽ εἶδος ἡ 
γλευασία. 

Ἔτι εἰ τὸ γένος ὡς διαφορὰν εἴρηκεν, οἷον τὴν age- 
τὴν Ew ἀγαθὴν ἢ σπουδαίαν " γένος γὰρ τἀγαϑὸν τῆς ἀρε-- 10 
τῆς ἐστίν. ἢ οὐ γένος τἀάγαϑόν, ἀλλὰ διαφορά, εἴπερ ἀλη- 
tic ὅτι οὐκ ἐνδέχεται ταὐτὸν ἐν δύο γένεδιν εἶναι μὴ περι- 
ἔρυδιν ἄλληλα. οὔτε γὰρ τἀγαϑὸν τὴν ἕξιν περιέχει oO ἡ 
ἕξις τἀγαϑόν " οὐ γὰρ πᾶσα ἕξις dyaddv, οὐδὲ πᾶν ἀγαθὸν 
ὥς, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη γένη ἀμφάτερα. εἰ οὖν ἡ ἕξις τῆς ἀρετῆς τὸ 
γένος, δῆλον ὅτι τἀγαϑὸν οὐ γένος, ἀλλὰ μᾶλλον διαφορά. 
ἔτι ἡ μὲν ἕξις τί ἐστι σημαίνει ἡ ἀρετή, τὸ δ᾽ ἀγαϑὸν od 
τί ἔστιν ἀλλὰ ποῖον" δοκεῖ δ᾽ ἡ διαφορὰ ποιόν τι δη- 
μαίνειν. 

Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ μὴ ποιόν τι ἀλλὰ τόδε σημαίνει ἡ 20 
ἐποδοϑεῖδα διαφορά" δοκχεῖ γὰρ ποιόν τι πᾶσα διαφορὰ 
ῥηλοῦν. pe ποτ᾿ 

Σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ κατὰ συμβεβηκὸς ὑπάρχει τῷ 
ὑργιξομένῳ 1 διαφορά. οὐδεμία γὰρ διαφορὰ τῶν κατὰ 
συμβεβηκὸς ὑπαρχόντων ἐστί, καϑάπερ οὐδὲ τὸ. γένος 96 
οὐ γὰρ ἐνδέχεται τὴν διαφορὰν ὑπάρχειν τινὶ καὶ μὴ ἡ 
ὑπάρχειν. | 

Ἔτι εἰ κατηγορεῖται τοῦ γένους ἡ διαφορὰ ἢ τὸ εἶδος 
ἢ τῶν κάτωϑ ἕν τι τοῦ εἴδους, οὐκ ἂν εἴη ὡρισμένος " οὐδὲν γὰρ 
tav εἰρημένων ἐνδέχεται τοῦ γένους κατηγορεῖσϑαι, ἐπειδὴ τὸ 90 
νος ἐπὶ πλεῖστον πάντων λέγεται. πάλιν εἰ κατηγορεῖται 
τὸ γένος τῆς διαφορᾶς οὐ γὰρ κατὰ τῆς διαφορᾶς, ἀλλὰ 
xa ὧν ἡ διαφορά, τὸ γένος δοκεῖ κατηγορεῖσϑαι, οἷον τὸ 
{Gov κατὰ τοῦ ἀνϑρώπον καὶ τοῦ βοὸς καὶ τῶν ἄλλων πε- 
fav fav, οὐκ αὐτῆς τῆς διαφορᾶς τῆς κατὰ τοῦ εἴδους λε- 86 


5 ἀποδέδωκε ΟΡ. — 10 et 1] τὸ ἀγαθὸν Cu. — 11 ἐστίν, οὐ δια- 
φορά, ἢ ACP, οὐ διαφορά ἀεὶ vult 4. — εἴπερ] ἀρετῆς ἐστίν. εἴπερ 
᾿ ἀρετῆς εἴπερ P. — 12 δυσὶ Pug. --- μὴ) καὶ P. -- 13 et 16 τὸ ἀγα- 


vu. --- 14 οὐ... ἀγαϑόν re supra vs A. — 15 εἶ ἐπεὶ u. --- τῆς 
om C. — γένος τῆς ἀρετῆς u. — 17 ἔτι] ἐστιν. ἔτε Cu. — 18 ὁποῖόν 
τ P. — 20 τόδε τι σημαίνει C. — 25 ὑπάρχοντα u. — 29 ὡρισμένον 


AB.— 80 τῶν ὡρισμένων P, τῶν ὡρισμένως εἰρημένων C. — 81 πλεῖον 
% —~ 32 γὰρ ante αλλὰ εἰ. --- 34 ἄλλων τῶν πεζῶν Ρ. --- 35 Eger om 
“fq. — οὐχ] οὐ κατ᾽ ACS, καὶ (quod del) κατ᾽ ὦ. 
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γομένης. a γὰρ καϑ' ἑκάστης τῶν διαφορῶν τὸ gion met 
τηγορηϑήσεται, πολλὰ ἕῷα τοῦ εἴδους av κατηγοροῖτο᾽ αἱ 
b γὰρ διαφοραὶ τοῦ εἴδους κατιγοροῦνται. ἔτι διαφοραὶ πᾶσαι 
ἢ εἴδη ἢ ἄτομα ἔσται, εἴπερ ζῷα" ἕκαστον γὰρ τῶν ζῴων 
ῇ εἶδός ἐστιν ἢ ἄτομον. 
Ὁμοίως δὲ σκεπτέον καὶ εἰ τὸ εἶδος ἢ τῶν ὑποχύτα 
6% τοῦ εἴδους τῆς «διαφορᾶς κατηγορεῖται." ἀδύνατον γάῃ, 
ἐπειδὴ ἐπὶ πλέον ἡ διαφορὰ τῶν εἰδῶν λέγεται. ἔτι δυμ- 
βήσεται τὴν διαφορὰν εἶδος εἶναι, εἴπερ κατηγορεῖταί. ῃ 
αὐτῆς τῶν εἰδῶν" εἰ γὰρ Ἀατηγορεῖται ἄνϑρωπος, ϑῆλον 6 OTe 
ἢ διαφορὰ ἄνϑρωπός ἐστιν. πάλιν εἰ μὴ πρότερον ἡ διαφορὶ 
10 τοῦ 5 εἴδους" τοῦ μὲν yao yévoug ὕ VOTEQOV, τοῦ Be εἴδους ων 
τὴν διαφορὰν δεῖ εἶναι. 

Σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ ἑτέρου γένους ἡ ῥηϑεῖσα διαφορὰ μὴ 
περιεχομένου μηδὲ “περιέχοντος. οὐ δοκεῖ γὰρ ἡ αὐτὴ due’ 
φορὰ δύο γενῶν εἶναι μὴ περιεχόντων ἄλληλα. εἰ δὲ μή, 

ι6 συμβήσεται καὶ εἶδος τὸ αὐτὸ ἐν δύο γένεσιν εἶναι μὴ πε' 
ριέχουσιν ἄλληλα" ἐπιφέρει γὰρ ἑκάστη τῶν διαφορῶν τὸ 
οἰκεῖον γένος, καϑάπερ τὸ πεξὸν καὶ τὸ δίπουν τὸ ξῷον δυν 
ἐπιφέρει. ὥστε εἰ nei ov ἡ διαφορά, καὶ τῶν γενῶν ἑκέ- 
τερον. δῆλον οὖν ὅτι τὸ εἶδος. ἐν δύο γένεσιν ov περιέχουδπ 
Ὁ ἄλληλα. ἢ οὐκ ἀδύνατον τὴν αὐτὴν διαφορὰν δύο γεν 
᾿ς εὗναι μὴ περιεχόντων ἄλληλα, ἀλλὰ προσϑετέον μηδ ἄμ: 
φω ὑπὸ ταὐτὸν ὄντων. τὸ γὰρ πεζὸν ξῷον καὶ τὸ πτηνὸν 
ζῷον γένῃ ἐστὶν οὐ περιέχοντα ἄλληλα, καὶ , ἀμφοτέρων 
αὐτῶν ἐστὶ τὸ δίπουν διαφορά. ὥστε προσϑετέον ὅ ὅτι μηδ᾽ ὑπὸ 
46 ταὐτὸ ὄντων ἄμφω" ταῦτα γὰρ ἄμφω ὑπὸ τὸ δον ἐστι». 
δῆλον δὲ καὶ ὅτι οὐκ ἀνάγκη τὴν διαφορὰν πᾶν τὸ οἰχεῖοῦ. 
ἐπιφέρευν γένος, i ἐνδέχεται τὴν αὐτὴν δύο γενῶν ἐν 





86 ἑκάστην AB. --- τὸ om ABug. — 87 ἂν ante τοῦ ufg, om 4- 

wea Yb Ρ. 
44b1 Ere αἱ διαφοραὶ CPuf. — 2 pr jom ὦ. --- ἔσονται (. - 

εἴπερ εἴ faa Cuf. --- 3 ἢ om ABPuqf. —  atopov ἐστιν Ὁ. — 4 
prom C, — 6 ἐπὶ] én’ ἴσον ἢ ἐπὶ P. --- πλεῖον Cu. — λέγεται 1 
εἰδῶν u. — 7- nathyoonOyjorres uf. — 8 κατηγορηθήσεται AB, και 
γορήϑη Ρ. — 10 πρότερον τοῦ δ᾽ εἴδους ὕστερον P.— 11 δεῖ om ἢ 
-- εἰδέναι pr 4. — 12 et 13 μήτε τι. — 17 alt τὸ om P, tert om B.— 
18 εἴ ἡ 4, om CPuf, del vult 4. — 21 μὴ 41, pr f. — 23 Spor 8 
AP, — εἰσὶν A. — ov] μὴ P. = 25 ταὐτὸν CPu. — ἄμφω »τῶν ". 
-- ἀμφοῖν C. — 26 ὅτι καὶ κε. — καὶ om fg. — διότι ΜΡ, pr B= 
27 γένος éxiqpégery- uf. 


ΤΟΠΙΧΩΝ Z. 191 


ver μὴ περιεχόντων ἄλληλα: ἀλλὰ τὸ ἕτερον μόνον a- 
save συνεπιφέρειν καὶ τὰ ἐπάνω τούτου, καϑάπερ τὸ δίπουν 
τὸ “πτηνὸν ἢ τὸ πεξὸν συνεπιφέρει ξῷον. δὺ 

Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ τὸ ἕν τινι διαφορὰν ἀποδέδωκεν ov- 
δίας" οὐ δοκεῖ γὰρ διαφέρειν οὐδία οὐσίας τῷ ποῦ εἶναι. διὸ | 
χαὶ τοῖς τῷ πεζῷ καὶ τῷ ἐνύδρῳ διαιροῦσι τὸ ξῷον ἐπιτι- | 
μὖσιν ὡς τὸ πεξὸν καὶ τὸ ἔνυδρον ποῦ σημαῖνον. ἢ ἐπὶ μὲν 
τούτων οὐχ ὀρϑώς ἐπιτιμῶσιν' ov γὰρ ἕν τινι οὐδὲ ποῦ ᾽δημαίνει 85 
τὸ ἕνυδρον, ἀλλὰ ποιόν τι" καὶ γὰρ ἂν ἡ ἐν τῷ ξηρῷ, 
᾿ὁμοίως ἔνυδρον. ὁμοίως δὲ τὸ χερσαῖον, κἂν ἐν ὑγρῷ, χερ- 
δαῖον ἀλλ᾽ οὐκ ἕνυδρον ἔσται. ἀλλ᾽ίδμως ἐάν ποτε δημαίνῃ Ρ. 145 
τὸ ἕν τινι ἡ διαφορά » δῆλον ὅτι διημαρτηκὼς ἔσται... 

Πάλιν εἰ τὸ πάϑος διαφορὰν. ἀποδέδωκεν. πᾶν γὰρ 
πάϑὸς μᾶλλον γινόμενον ἐξίστησι τῆς οὐσίας. ἡ δὲ διαφορὰ 
οὐ τοιοῦτον " μᾶλλον γὰρ σώξειν δοκεῖ ἡ διαφορὰ ov ἐστὶ 5 
ἀιαφορά, καὶ ἁπλῶς ἀδύνατον- εἶναι ἄνευ τ τῆς οἰκείας δια-- 
gona ἕκαστον" πεξοῦ γὰρ μὴ ὄντος 0% οὐκ Jn ἔσται ἄνϑρῶπος. 
ἐπ εἰπεῖν, καϑ' 56a ἀλλοιοῦται τὸ ἔχον , ovdiy τούτων 
dapoga ἐκείνου" ἅπαντα γὰρ τὰ τοιαῦτα μᾶλλον γινόμενα 
ἤξίστησι τῆς οὐσίας. ὥστ᾽ εἴ τινα τοιαύτην διαφορὰν ἀπέδω- Ὁ 
ae ἡμάρτηκεν" ἁπλῶς γὰρ οὐκ ἀλλοιούμεθα κατὰ τὰς 

Pods. 

Καὶ εἴ τινος τῶν ὧν πρός τι μὴ πρὸς ἄλλο τὴν διαφο- ἐξ ,,ἴ ot fen. 
ρὸν ἀποδέδωκεν" τῶν γὰρ πρός τι καὶ of διαφοραὶ πρός 
τη καϑάπερ καὶ τῆς ἐπιστήμης - ϑεωρητιχὴ γὰρ καὶ πρα- 16 ; 
mix καὶ ποιητικὴ λέγεται , ἕκαστον δὲ τούτων πρός τι ᾿ 
δημαίνει. ϑεωρητικὴ γάρ τινος καὶ ποιητική τινος καὶ ἱ 
Ξραχτιχή. 





* 28 ἀλλὰ om P, — 29 τούτου πάντα καϑάπερ CPeuf. — τὸ] καὶ 
τὸ Οὐ, om P. -- 80 ante pr τὸ del καὶ vel ἢ Ο. — πεζὸν ἢ τὸ (τὸ 

re supra vs C) πτηνὸν Couf. -- Epov] τὸ ξῷον R, fort pr C. — $l 

τινι ὡς διαφ. C. — ἀπέδωκεν u. —' 35 ov] οὔτε P. — 36 ἔνυδρον 
ζῃσαῖον Cou. — καὶ] κἂν P. — ἢ post ξηρῷ P, — Ae .. ὑγρῷ] ἐν τῷ 
eo ἢ, ὁμοίως Ccu, sed u om ὁμοίως. — 37 xav ἢ ἐν P. 

1454] ἀλλ᾽... ἔσται om C. — ἂν Ο. — ποτε om cu. -- 2 ἡμαρ- 
τηχὼς cu. — 8 διαφορᾷ Ο. — ἀπέδωκε cu. — 5 τοιοῦτο u. — οὗ ἐσεὶ 
διαφορά om C.— 8 οὐϑὲν C. — 10 ἀποδέδωκεν CP. — 11 διημάρτη- 
ev C. — γὰρ οὐκ) δὲ οὐδ᾽ P. — 13 ἄλλο τι τὴν Ῥι. --- 14 ἀπέδωκεν Us. 
π- καὶ διαφορὰν P. — 15 καὶ ἐπὶ τῆς ΟΡοι. — ϑεωρητικὴ ... σημαί- 
γεν πὶ P. — 15 εἰ 17 ποιητικὴ et πρακτικὴ loc mutat wu. -- 18 πρα- 
ἜΠΗ] penne τινος U. 
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Σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ πρὸς ὃ πέφυκεν ἕχαστον τῶν πρὸς 

nt ἀποδίδωσιν ὁ ὁριξόμενος. ἐνίοις μὲν γὰρ πρὸς 0 πέφυ- 

κεν ἕκαστον τῶν πρός τι μόνον ἔστι χρῆσϑαι, πρὸς ἄλλο δ᾽ 

οὐδέν, ἐνίοις δὲ καὶ πρὸς ἄλλο, οἷον τῇ ὄψει πρὸς τὸ ἰδεῖν 

2 μόνον , τῇ δὲ συλεγγίδι. κἂν ἀρύσαιτῴ τις" ἀλλ ὅμως d 

6 @ eavisasttg ὁρίσαιτο τὴν στλεγγίδα ὄργανον πρὸς τὸ ἀρύειν, ἡμώρ- 

Ὄ ἫΝ [ οἱ τηκεν οὐ γαρ πρὸς τοῦτο πέφυκεν. ορος δὲ τοῦ πρὸς 0 πέ- 

~" OSL. qpunev, ἐφ᾽ ὃ ἂν χρήσαιτο ὃ φρόνιμος ἡ φρόνιμος, καὶ ἡ 
ru δὲ δι geod ἕκαστον οἰκεία émoryun. ~~ 

uu τς ¢. Ἢ εἰ μὴ τοῦ πρώτου ἀπέδωκεν, “ὅταν τυγχάνῃ πρὸς 


εἴ fae 
f «ε . 


ἢ φρόνησις" κατὰ γὰρ τοῦτο καὶ ἡ ψυχὴ καὶ ὃ ἄνϑρωπος 
φρονεῖν λέγεται. ᾿ 
Ἔτι εἰ μὴ δεκτικόν ἐστιν ov εἴρηται τὸ ὡρισμένον πάϑος 
ἢ ἡ διάϑεσις ἢ ὁτιοῦν ἄλλο, ἡμάρτηκεν. πᾶσα γὰρ διάϑεδις 
ss καὶ πᾶν πάϑος ἐν ἐκείνῳ πέφυκε γίνεσϑαι οὗ ἐστὶ διάϑεσιρ 
ἢ πάϑος, καϑάπερ καὶ ἡ ἐπιστήμη ἐν ψυχῇ διάϑεσις ovde 
ψυχῆς. ἐνίοτε δὲ διαμαρτάνουσιν ἐν τοῖς τοιούτοις, οἷον ὅσον 
b λέγουσιν ὅτι ὕπνος ἐστὶν ἀδυναμία αἰσϑήδεως, καὶ ἡ ἀπορία 
ἰσότης ἐναντίων λογισμῶν, καὶ ἡ ἀλγηδὼν διάστασις τῶ 
συμφύτων μερῶν μετὰ βίας" οὔτε γὰρ ὁ ὕπνος ὑπάρῃν 
τῇ αἰσϑήσει. ἔδει δ᾽, εἴπερ ἀδυναμία αἰσϑήσεώς ἐστιν. ὁμοίως 
6 δ᾽ οὐδ᾽ ἡ ἀπορία ὑπάρχει τοῖς ἐναντίοις λογισμοῖς, οὐδ᾽ ᾧ 
ἀλγηδὼν τοῖς συμφύτοις μέρεσιν" ἀλγήσει γὰρ τὰ ap 
χα, εἴπερ ἀλγηδὼν αὐτοῖς παρέσται. τοιοῦτος δὲ καὶ ὁ τῆξ 


19 εἰ μὴ πρὸς P. — 90 6 om ὁ. — γὰρ τῶν πρός τε πρὸς f. — 
21 ἕχαστον τῶν πρός τι om Ccufq. --- μόνον om B εἴ pr 4. — 207 
σασϑαι (χρῆσθαι C) οἷον τῇ ὄψει πρὸς τὸ ἰδεῖν (ὁρᾶν equ, ἰδεῖν pr 
vov f), ἐνίοις δὲ καὶ πρὸς ἄλλο τι (te om C), οἷον τῇ σελεγγίδι (στεῖ- 
γίδι Pet 24 στελγίδα) CPcufg. --- 23 ἀρύσειε Pcuf. — 26 ἐφ᾽ οὐ ἢ 
-- ἢ] καὶ yu. --- 7 φρόνιμος om A. --- 28 7] ἔτε BPu, καὶ c, pr om 
C. -- ἀποδέδωκεν CPcu. — 29 λεγόμενα P. — 81 pr καὶ om Ρ. -΄ 
33 δεκτικὸν... ὡρισμένον corr A, τὸ δεκτικὸν εἴρηκεν ὁριζόμενος πα’ 
Gog ἢ τὴν διάθεσιν B, fort pr 4, marg B ἐν ἄλλῳ οὕτω, sequitar lect 
vulg. — 34 τὴν διάθεσιν pr A. — 35 καὶ πᾶν] ἢ P. — ἐστὶν ἡ δια 
θέσις 4. — 36 καὶ om ει. 


+ “πλείω λεγόμενον, οἷον τὴν φρόνησιν ἀρετὴν ἀνθρώπου 7] ψυ- 
ἶ ᾿ ὃ χῆς καὶ μὴ τοῦ λογιστικοῦ " πρώτου γὰρ τοῦ λογιστικοῦ ἀρετῇ, 


145b1 ὅτι) ὅτι 6 cufg, om AB. -- αἰσθήσεως οὐ γὰρ αἰσϑήσεοϊ 


ἀλλὰ ξῴου rc mg Ο. — καὶ] ὁμοίως καὶ C. — 5 ἐναντίοι!) ἴσοις Com, 
corr B, om 4. — 6 pégeciy] μέρεσιν ὑπάρχει Puf. — ἀλγήσειε 7% 
ἂν τὰ. - 


δ ne λον Tov ~ doubt, MLR rcres - ἰ τὸ Μὴ ἐφ ὌΩΝ 
Te μὴ ὄυν σον φθαρῆναι ᾿ 
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ὑγιείας ὁρισμός, εἴπερ συμμετρία ϑερμῶν καὶ ψυχρῶν ἐστίν" 
ἀνάγκη γὰρ ὑγιαίνειν τὰ ϑερμὰ : nad ψυχρά" 4 γὰρ ἑκάστου 
συμμετρία. ἐν ἐκείνοις ὑπάρχει ὧν ἐστὶ συμμετρία ὧσϑ᾽ ἡ 10 
ὑγίεια ὑπάρχοι ἂν αὐτοῖς. ἔτι τὸ ποιούμενον εἰς τὸ ποιητι- - 
Moy ἢ ἀνάπαλιν συμβαίνει͵ τιϑέναι τοῖς οὕτως ὁριξομένοις.. οὐ 
γάρ ἐστιν ἀλγηδὼν ἡ διάστασις τῶν συμφύτων μερῶν, ἀλλὰ 

| ποιητικὸν ἀλγηδόνος" οὐδ᾽ ἡ ἀδυναμία τῆς αἰσϑήσεως ὕ ὕπνος; 
ae ποιητικὸν ϑάτερον ϑατέρου. ἥτοι γὰρ διὰ τὴν ἐδυνα-- 16 

| μίω ὑπνώσομεν ἢ διὰ τὸν ὕπνον ἀδυνατοῦμεν. ὁμοίως δὲ καὶ 
‘fie ἀπορίας δόξειεν ἃ ἂν ποιητικὸν εἶναι ἡ τῶν ἐναντίων i ἰσό- 
mg "λογισμῶν" ὅταν γὰρ ἐπ’ ἀμφότερα λογιξομένοις ἡμῖν 
ὁμοίως ἅπαντα φαίνηται καϑ' ἑκάτερον γίνεσϑαι, ἀποροῦ- 
μὲν ὁπότερον πράξωμεν. “ἢ 20 

τι᾿ κατὰ τοὺς χρόνους πάντας ἐπισκοπεῖν εἴ που δια- 

φωνεῖ, οἷον εἰ τὸ ἀθάνατον ὡρίσατο ξῷον ἄφϑαρτον ᾿ νῦν 
᾿ἕναι" τὸ γὰρ νῦν ἄφϑαρτον ξῷον νῦν ἀϑάνατον ἔσται. ἢ ἐπὶ 
μὲν τούτου οὐ ) συμβαίνει" ἀμφίβολον γὰρ τὸ νῦν 0 νῦν ἄφϑαρτον 
εἶναι" 1 γὰρ ὅτι οὐκ ἔφϑαρται νῦν σημαίνει; “| ὅτι ov Sv~ 2% 
ματὸν αρῆναι νῦν. ἢ ὅτι τοιοῦτόν ἐστι νῦν οἷον μηδέποτε 

᾿ ᾿φϑαρῆναι. ὅταν οὖν λέγωμεν ὃ OTL ἄφϑαρτον νῦν ἐστὶ ξῴον, τοῦτο 
λέγομεν ὅτι νῦν τοιοῦτόν ἐστι ξῴον οἷον μηδέποτε φϑαρῆναι. 
τοῦτο δὲ τῷ ἀϑανάτῳ τὸ αὐτὸ ἦν, ὥστ᾽ οὐ συμβαίνει νῦν 
μαὐτὸ ἀϑάνατον εἶναι. ἀλλ᾽ ὅμως ἂν. συμβαίνῃ τὸ μὲν κατὼ 80 
τὸν λόγον ἀποδοϑὲν ὑπάρχειν νῦν ἢ πρότερον; τὸ δὲ “κατὰ 
τοὔνομα μὴ ὑπάρχειν, οὐκ ἂν εἴη ταὐτόν. χρηστέον οὖν τῷ Τὸ μ ὅς, 
τύπῳ καθάπερ εἴρηται. 

~~ Σκεπτέον δὲ καὶ εἰ καϑ' ἕτερόν τι μᾶλλον Secs ὃ 
τὸ  ὁρισϑὲν ἢ κατὰ τὸν ἀποδοϑέντα λόγον, οἷον εἰ ἡ ἡ διυίαιο-. 86 
σύνῃ δύναμις τοῦ ἴσου διανεμητική. δίκαιος γὰρ μάλλον. δ᾽ 
Τροαιρούμενος τὸ ἴσον διανεῖμαι τοῦ δυναμένου, ὥστ᾽ οὐκ ἂν 





8 συμμετρία καὶ θερμῶν C. -- ψυχρῶν καὶ θερμῶν Pou. — 9 γὰρ 
om Ρ. -- χαὶ τὰ 8. καὶ τὰ ῳ. C, τὰ ψ. καὶ τὰ 9. cu. — ἑκάστων 
Cou, — 18 ἀλλὰ τὸ aC. -- 14 ἡ om w. — αἰσϑ. ὁ ὕπνος οι. -- 
ἰδ ὑπνώσαιμεν Sf, ὑπνοῦμεν ἢ διὰ τὸν τὸ supra vs C. --- 19 ὅμοια 

1. — πάντα Coufg. — ἕτερον B, ἑκάτερα P. --- 20 πράξομεν πᾳ. --- 
ptagroy ξῶον pr om. (. --- νῦν post ἀθάνατον in lit C. — 96 
Ὁ τοιοῦτο C. — 27 EGov ov τοῦτο BCPcufg. — 28 ἐστι τὸ ξῷον 
— Spor ἀλλ᾽ οἷον CPcufq, corr B. — 29 ταυτὸν CPouf. — 30 av 
τῷ ὃ, -- ἂν] ἐάν πον Couf, ἄν που Ρ. --- μὲν γὰρ: κατὰ P, — 36 ἀπο- 
ae AB, διανεμητική ἐστιν τοῦ, ; 
18 
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p.146 εἴη ἡ δικαιοσύνη δύναμιρτοῦ ἴσου διανεμηγεική' καὶ γὰρ δίκαιος 
εἴη ἂν μάλιστα ὁ δυνάμενος μάλιστα τὸ ἴσον διανεῖμαι. 


Ἔτι εἰ τὸ μὲν πρᾶγμα δέχεται τὸ μᾶλλον, τὸ δὲ 
κατὰ τὸν λόγον ἀποδοϑὲν μὴ δέχεται, , ἢ ἀνάπαλιν τὸ μὲν 
6 κατὰ τὸν “λόγον ἀποδοϑὲν δέχεται, τὸ δὲ πρᾶγμα μή. δὲ 
γὰρ ἀμφότερα δέχεσθαι ἢ ἢ μηδέτερον. εἴπερ δὴ ταὐτόν ton 
τὸ κατὰ τὸν λόγον ἀποδοϑὲν τῷ ᾽ πράγματι. ἔτι εἰ δέχετα. 
μὲν ἀμφότερα τὸ μᾶλλον, μὴ ἅμα δὲ τὴν ἐπίδοσιν cu 

. φότερα λαμβάνει. οἷον εἰ ὁ ἔρως ἐπιϑυμία συνουσίας ἐστίν" 
10 ὁ γὰρ μᾶλλον ἐφών οὐ μᾶλλον ἐπιθυμεῖ τῆς συνουσίας, GH 
οὐχ ἅμα ἀμφότερα τὸ μᾶλλον ἐπιδέχεται" ἔδει δέ 7 

εἶπερ ταὐτὸν ἦν. 
Ἔπι εἰ δύο τινῶν προτεθέντων. oe οὗ τὸ πρᾶν 
μᾶλλον λέγεται. τὸ κατὰ τὸν λόγον ἧττον λέγεται ; οἷον 
45 εἰ τὸ πῦρ ἐστὶ σῶμα τὸ λεπτομερέστατον᾽ πῦρ μὲν γὰ 
μᾶλλον ἡ φλόξ ἐστι τοῦ φωτός, σῶμα δὲ τὸ λεπτομερέ- 
ὅτατον ἧτίον ἡ φλὸξ τοῦ φωτός" ἔδει δ᾽ ἀμφότερα μᾶλλοαι 
τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν ; εἴπερ ταὐτὰ ἦν. πάλιν εἰ τὸ μὲν ὁμοί 
ἀμφοτέροις ὑπάρχει. τοῖς προτεϑεῖσι; τὸ δ᾽ ἕτερον μὴ ὑ- 
80 μοίως ἀμφοτέροις, ἀλλὰ τῷ ἑτέρῳ μᾶλλον. | 

Ἔτι ἐὰν πρὸς δύο τὸν ὁρισμὸν ἀποδῷ nad” ἑκάτερον, 
οἷον τὸ καλὸν τὸ Ov ὄψεως ἢ τὸ δι ἀκοῆς ἡδύ, καὶ τὸ 
ὃν τὸ δυνατὸν παϑεῦν q ποιῆσαι" ἅμα γὰρ ταὐτὸν a 
| τὲ καὶ ov καλὸν ἔσται. ὁμοίως δὲ καὶ dv τε καὶ οὐκ ὄν. 
96 γὰρ δι᾽ ἀκοῆς ἡδὺ ταὐτὸν τῷ καλῷ ἔσται, ὥστε τὸ μὴ 
ἡδὺ δι ἀκοῆς τῷ μὴ καλῷ ταὐτόν᾽ τοῖς γὰρ αὐτοῖς nu 

᾿ φὰ ἀντικείμενα ταὐτά ; ἀντίκειται δὲ τῷ μὲν καλῷ τὸ 
καλόν, τῷ δὲ δι᾽ ἀκοῆς ἡδεῖ τὸ οὐχ ἡδὺ. δι’ ἀχοῆς. dijon 
οὖν ὅτι ταὐτὸν τὸ οὐχ ἡδὺ δέ’ ἀκοῆς τῷ οὐ καλῷ. εἰ οὖν κ 
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τερον g. — 18 τῷ om Ὁ. — 19 προστεϑεῖσιν P. -- 21 ἔτι δὲ ἐὰν Hh 
fee δ᾽ ἂν Ο. --- πρὸς... . ἀποδῷ pr om C. -- ἀποδιδῷ Pu, pre. ere 
δον Β. — 22 tert τὸ om C. — 23 τὸ om ABP. — ταὐτὸν om cg,” 
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ἐστὶ δι’ ὄψεως μὲν ἡδὺ δι’ ἀκοῆς δὲ μή, καλόν τε καὶ οὐ 80 

καλὸν ἔσται. ὁμοίως δὲ δείξομεν καὶ διότι ταὐτὸν ὅν τε 

χαὶ οὐκ Ov ἐστιν. 
Ἔτι χαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν διαφορῶν καὶ τῶν ἄλ- 

dav ἁπάντων τῶν ἐν τοῖς ὁρισμοῖς ἀποδιδομένων ne 

ἐντὶ τῶν ὀνομάτων ποιοῦντα δχοπεῖν εἴ τι διαφωνεῖ. : 
Ἐὰν δ᾽ ἡ πρός τι τὸ δριξόμενον ΚᾺ καῦ᾽ αὐτὸ ἢ κατὰ Β 

τὸγένος, σκοπεῖν εἰ μὴ εἴρηται ἐν τῷ ὁρισμῷ πρὸς ὃ λέ- 

) pecan i αὐτὸ ἢ κατὰ τὸ γένος. οἷον εἶ τὴν ἐπιστήμην ὥὡρί-ν 

gato ὑπόληψιν ἀμετάπειστον ἢ τὴν βούλησιν ὄ ὄρεξιν ἄλυπον. 

saved γὰρ τοῦ πρός τι οὐσία πρὸς ἕτερον. πειδὴ ταὐτὸν 

ἣν» ἑκάστῳ τῶν πρός τι τὸ εἶναι ὅπερ τὸ πρός τί πως ἔχειν. ᾿ ᾿ξ ἀησύς. 

ἔδει οὐντὴν ἐπιστήμην εἰπεῖν ὑπόληψιν ἐπιστητοῦ καὶ τὴν βού- 6 Peers 


Mow 6 ὄρεξιν ἀγαϑοῦ. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὴν γραμματικὴν δι ὍΣ ἐὰν 
ὀρίσατο ἐπιστήμην γραμμάτων᾽ ἔδει γὰρ ἢ πρὸς ὃ αὐτὸ =f 
λίγεται ἢ 7" πρὸς ὅ Mote τὸ γένος ἐν τῷ διορισμῷ ἀποδί- 
φοσϑαι. ἢ εἰ πρός τι εἰρημένον μὴ πρὸς τὸ τέλος ἀποδέ- 
dora, τέλος δ᾽ ἐν ἑκάστῳ τὸ βέλτιστον ἢ | οὗ χάριν τἄλλα. 10 
ἑππέον δὴ ἢ ἢ τὸ βέλτιστον ἢ τὸ ) ἔσχατον, οἷον τὴν ἐπιϑυμίαν οὐχ 
ὕδέος ἀλλ ἡδονῆς ταύτης γὰρ χάριν καὶ τὸ ἡδὺ αἱρούμεϑα. 
᾿ς Σκοπεῖν δὲ καὶ εἰ γένεσίς ἐστι πρὸς ὃ ἀποδέδωκεν ῇ 
ὀίργεια: οὐδὲν γὰρ τῶν τοιούτων τέλος" μᾶλλον γὰρ τὸ ἐν- .Ὁ 
| ἠκέναι. χαὶ γεγενῆσϑαι τέλος ἢ τὸ γίνεσϑαι καὶ ἔνερ-- 16 j ΠῚ 
iv. ἢ οὐκ ἐπὶ πάντων ἀληϑὲς τὸ τοιοῦτον᾽ σχεδὸν γὰρ οἱ τοῖς ΝΣ τὺ 
λεῖστοι ἥδεσϑαν μᾶλλον βούλονται 7 πεπαῦσϑαι ἡδόμε- ἫΝ ee 
Wi, ὥστε TO ἐνεργεῖν μᾶλλον τέλος ἂν ποιοῖντο tod ἔνηρ- 7 es 
γηκέναι. 
Hew ἐπ᾿ ἐνίων εἰ μὴ διώρικε τοῦ πόσου ἢ ποίου ἢ ἢ ποῦ 20 
ἢ κατὰ τὰς ἄλλας διαφοράς, οἷον φιλότιμος ὁ ποίας καὶ σιν ἢ 
0 πόσης ὀρεγόμενος τιμῆς" πάντες γὰρ ὀρέγονται τιμῆ, ΄ 
31 ὅτι CP. — 33 pr καὶ om ACcguf. --- 84 ἀποδεδομένων Ρ -- 
ποιοῦντας Cou. — τι] πη Cou. --- 86 ἑαυτὸ C. — 37 τὸ om ει. 
146b1 τὸ om τι. — 8 τοῖς P.— ἃ ἕκαστον pr g. — ὅπερ) ὅπερ 
ἐπὶ oh om P, — co] τῷ P, corr ACf. — 7 δεῖ Coug. — 8 xore 
Σ ἀκοῇ ταν ὁρισμῷ ACPcug. | — 9 εἰ} εἴ τινος P. — elenpivov Pu. 


ται τι. — 11 δὴ] οὖν CPeugf. — pr ἢ om AB. — 13 ané- 
ἑοχεν APF, ἀποδέδοται ᾳ. --- 14 οὐϑὲν C. — alt γὰρ] δὲ u. — 15 καὶ] 








tai τὸ utrumque wu, alt Cc, — 16 τοιοῦτο u. — 17 πλεῖστοι to nde- 
ὅϑαι C. -- 20 διώρισται P. — ποίου ἢ πόσου Cou. — ἢ τοῦ ποίου P. 
— 226 om CPcuf. — πάντες. "τιμῆς τὸ supra vs 4g, om CP, sed 


repetit P post 24 διαφοράς verba mavres...24 διαφορᾶς. 
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a 2. wt f ~ ὴ 9 , 7 
ὥστ᾽ οὐκ ἀπόχρη φιλότιμον sinew tov ὀρεγόμεναν τιμ 
ἀλλὰ προσϑετέον τὰς εἰρημένας διαφοράρ. ὁμοίως δὲ 
46 φιλοχρήματος ὃ πόσων ὀρεγόμενος χρημάτων 17 ἄκραν 
᾿ὃ περὺ ποίας ἡδονάς" ot γὰρ 6 ὑφ᾽ οἱασποτοῦν ἡδονῆς x 
τούμενος ἀκρατὴς λέγεται, ἀλλ᾽ ὁ ὑπό τινος. ἢ πάλιν, 
: ὁρίξονται τὴν νύκτα σκιὰν γῆς. ἢ τὸν δεισμὸν κίνησιν γ 
ἢ τὸ νέφος πύχνωσιν ἀέρος, ἢ τὸ πνεῦμα κίνησιν ἀΐ 
80 προσϑετέον γὰρ πόσου καὶ ποίου καὶ ποῦ καὶ ὑπὸ τίνος. ὅμο 
' δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων" ἀπολείπων γὰρ δι 
GN oN (( ρὸν ἡντινοῦν οὐ λέγει τὸ τί ἦν εἶναι. δεῖ δ᾽ ἀεὶ πρὸς τὸ ἐνὸ 
da ε δ. αλλ ἐπιχειρεῖν" οὐγὰρ ὁπωσοῦν γῆς κινηϑείδης οὐδ᾽ ὁποσησοῦνό 
las ἔς ὅμος ἔσται, ὁμοίως δ᾽ οὐδ᾽ ἀέρος ὁπωδοῦν οὐδ᾽ ὁποσουοῦν 
—- 86 νηϑέντος πνεῦμα. 
"Ext ἐπὶ τῶν ὀρέξεων εἰ μὴ πρόδκχειται τὸ φαινό 
ψον, καὶ ἐφ᾽ ὅσων ἄλλων ἁρμόττει, οἷον ὅτι ἡ βούλ 
p-147 ὄρεξις ἀγαϑοῦ, ἡ δ᾽ ἐπιϑυμία ὄρεξις ἡδέος, ἀλλὰ μὴ 
, 9 ~ N CoP , 4 , \ 3 
ψομένου ἀγαϑοῦ ἢ ἡδέος. πολλάκις γὰρ λανϑάνει τοῦς ὁ 
4 ΑἹ 9 A Ἢ ς , ix 4 > 9 9 “ 9 
μένους ὃ τι ἀγαϑὸν ἡ ἡδύ ἐστιν, WET οὐκ ἀναγκαῖον ἀγαϑ 
Ἢ εολ , , f ” 3 Ἢ 
ἢ ἡδὺ εἶναι, ἀλλὰ φαινόμενον μόνον. ἔδει οὖν οὕτω καὶ 
6 ἀπόδοσιν ποιήσδασϑαι. ἐὼν δὲ καὶ ἀποδῷ τὸ εἰρημένον; 
; A 9 A ? U 
1 τὰ εἴδη ἀκτέον τὸν τιϑέμενον ἰδέας εἶναι " οὐ γάρ ἐστιν 
; , TT LA 5 \ A ~~! 
| ες φαινομένου οὐδενός, τὸ δ᾽ εἶδος πρὸς τὸ εἶδος δοκεῖ 
ΤᾺΝ Gta, οἷον αὐτὴ ἐπιθυμία αὐτοῦ ἡδέος καὶ αὐτὴ βούλ 
ἐκιν, αὐτοῦ ἀγαθοῦ. οὐκ ἔσται οὖν φαινομένου ἀγαθοῦ avid: pat 
ι ἜΣΑΝ eduk A 
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μένου ἡδέος" ἄτοπον γὰρ τὸ εἶναι αὐτὸ φαινόμενον ἀγα- 10 
ϑὸν ἢ ἡδύ. os - Ἔ 


Ἔτι ἐὰν μὲν ἡ τῆς ἕξεως ὁ ὁρισμός, σκοπεῖν ἐπὶ τοῦ 9 


ἔχοντος, ἐὰν δὲ τοῦ ἔχοντος, ἐπὶ τῆς ἔξεως " ὁμοίως δὲ καὶ 
πὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων. οἷον εἰ τὸ ἡδὺ ὅπερ αἰφέλιμον, 
πο ὁ ἡδόμενος αοὐἰφελούμενος. καϑόλου δ᾽ εἰπεῖν, ἐν τοῖς ToL 16 
οὕτοις ὁρισμοῖς τρόπον τινὰ πλείω ἑνὸς συμβαίνει τὸν ὁριξό- 
| gemv ὁρίζεσθαι " ὁ γὰρ τὴν ἐπιστήμην ὁριξόμενος τρόποντινὰ 
‘ml τὴν ἄγνοιαν ὁρίζεται, ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ἐπιστῆμον καὶ 
ν᾽ ἀνεπιστῆμον καὶ τὸ ἐπίστασϑαι καὶ τὸ ἀγνοεῖν" τοῦ γὰρ 
Moatov δήλον γενομένου τρόπον τινὰ καὶ τὰ λοιπὰ δῆλα γί-- 2% 
ψονται. ὀχεπτέον οὖν ἐπὶ πάντων τῶν τοιούτων μήτι διαφωνῇ, 
φιοιχείοις χρώμενον τοῖς ἐκ τῶν ἐναντίων καὶ τῶν συστοίχων. 
"En ἐπὶ τῶν πρός τι σκοπεῖν εἰ πρὸς ὃ τὸ γένος ἀποδί- 
ἴνται, τὸ «loa mods ἐκεῖνό τι ἀποδίδοται, οἷον εἰ ἡ ὑπόλη- 
Wo πρὸς ὑποληπτόν, ἡ τὶς ὑπόληψις πρός τι ὑποληπτόν, 96 
εἰ τὸ πολλαπλάσιον πρὸς τὸ πολλοστημόριον, τὸ τὶ πολ- 
ἄδιον πρὸς τὸ τὶ πολλοστημόριον " εἰ γὰρ μὴ οὕτως ἀπο-. 
δοται, δῆλον ὅτι ἡμάρτηται. 

Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ τοῦ ἀντικειμένου ὁ ἀντικείμενος λόγος, 
ἰδον τοῦ ἡμίδεος 6 ἀντικείμενος τῷ τοῦ διπλασίου " εἰ γὰρ δι-- 80 
δἰλάσιον τὸ ἴσῳ ὑπερέχον, ἥμισυ τὸ ἴσῳ ὑπερεχόμενον. καὶ 
τῶν ἐναντίων δ᾽ ὡσαύτως. ὁ γὰρ ἐναντίος τοῦ ἐναντίου λό- 

ἔσται κατὰ μίαν τινὰ συμπλοκὴν τῶν ἐναντίων. οἷον εἰ 
βφέλιμον τὸ ποιητικὸν ἀγαϑοῦ, βλαβερὸν τὸ ποιητικὸν κακοῦ 

τὸ φθαρτικὸν ἀγαϑοῦ " ϑάτερον γὰρ τούτων ἀναγκαῖον ἐναν-- 86 

εἶναι τῷ ἐξ ἀρχῆς δηϑέντι. εἰ οὖν μηδέτερον ἐναντίον τῷ ν 
ἀρχῆς δηϑέντι, δῆλον ὅτι οὐδέτερος ἂν εἴη τῶν ὕστερον 
᾿ποδοϑέντων τοῦ ἐναντίου λόγος, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ὃ ἐξ ἀρχῆς ἀπο- 
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᾿ δοθεὶς ὀρθῶς ἀποδέδοται. ἐπεὶ δ᾽ ἔνια τῶν ἐναντίων στερής “ 
δ ϑατέρου λέγεται, οἷον ἡ ἡ ἀνισότης στέρησις ἰσότητος. δοχεῖ εἰναι 
(ἄνισα γὰρ τὰ μὴ ἴδα λέγεται), δῆλον οὖν ὅτι τὸ μὲν κιτὲ 
στέρησιν λεγόμενον ἐναντίον & ἀναγκαῖον ὁρίξεσϑαι διὰ ϑατέροῃ 
τὸ δὲ λοιπὸν οὐχέτι διὰ τοῦ κατὰ στέρησιν λεγομένου᾽ 61 
βαίνοι γὰρ ἂν ἑκάτερον δι᾽ ἑκατέρου γνωρίζεσθαι. ἐπιδκεπτὶ ! 
10 δ᾽ ἐν τοῖς ἐναντίοις τὴν τοιαύτην ἁμαρτίαν, οἷον εἴ τις 0g 
Gusto τὴν ἰσότητα εἶναι τὸ ἐναντίον ἀνισότητι" διὰ γὰρ ᾿ 
κατὰ στέρησιν λεγομένου ὁρίζεται. ἔτι τὸν οὕτως ὁριξόμεν 
ἀναγκαῖον αὐτῷ τῷ ὁριξομένῳ χρῆσϑαι. δῇλον δὲ τοῦν 
ἐὰν μεταληφϑῇ ἀντὶ τοῦ ὀνόματος ὁ λόγος" εἰπεῖν ν γὰρ | 
15 ἀνισότητα οὐδὲν διαφέρει ἢ στέρησιν ἰσότητος. ἔσται οὐνὴ i 
τῆς τὸ ἐναντίον στερήσει ἰσότητος. ὥστ᾽ αὐτῷ ἂν εἴη κεχγῇ 
μένος. ἂν δὲ μηδέτερον τῶν ἐναντίων κατὰ στέρησιν λέγητι 
ἀποδοϑῇ δ᾽ ὁ λόγος ὁμοίως, οἷον ἀγαϑὸν τὸ ἐναντίον | 
δῆλον ὅτι κακὸν τὸ ἐναντίον ἀγαθῷ ἔσται" τῶν γὰρ. οὗτι 
90 ἐναντίων ὁμοίως ὃ λόγος ἀποδοτέος. ὥστε πάλιν αὐτῷ τ 
ὁριξομένῳ συμβαίνει χρῆσθαι: ἐνυπάρχει γὰρ ἐν τῷ τ 
κακοῦ λόγῳ τὸ ἀγαϑόν. ὥστ᾽ εἰ ἀγαθόν ἐστι τὸ κακῷ “doa 
tlov, τὸ δὲ κακὸν οὐδὲν διαφέρει ἢ ἢ τὸ τῷ ἀγαθῷ ἐναντίι 
ἔσται ἀγαϑὸν τὸ ἐναντίον τῷ τοῦ ἀγαθοῦ ἐναντίῳ. δήλονο 
86 ὅτι αὐτῷ κέχρηται. 
Ἔτι εἰ τὸ κατὰ στέρησιν λεγόμενον ἀποδιδοὺς μὴ ἐπ 
δέδωκεν οὗ ἐστὶ στέρησις, οἷον τῆς ἕξεως ἢ τοῦ ἐναντίου ἢ ὅτο 
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οὖν dori στέρησις" καὶ εἰ μὴ ἐν φ ὗ πέφυκε γίνεσθαι προσέ- 


ϑηκεν, ῇ ἁπλῶς ἢ ἢ ἐν ᾧ mesic πέφυκε γίνεσθαι, οἷον εἰ τὴν 
ἄγνοιαν εἰπὼν στέρησιν μὴ ἐπιστήμης στέρησιν εἶπεν, ἢ μὴ Ὡ 
τρουσέϑηκεν ἐν ᾧ πέφυχε γίνεσϑαι » ἢ προσϑεὶς μὴ ἐν ᾧ 
φρώτῳ ἐπέδωκεν ; οἷον & ὅτι οὐκ ἐν τῷ λογιστικῷ ἀλλ᾽ ἕν ὦ ἀν- 
dare ἢ ῆ ψυχῇ" ἐὰν γὰρ ὁτιοῦν τούτων μὴ ποιήσῃ; ἡμάρ- 
TILED. ὁμοίως δὲ καὶ εἰ τὴν τυφλότητα μὴ ὄψεως στέρη- 
δ ἐν ὀφθαλμῷ "εἶπεν. δεῖ γὰρ τὸν καλῶς ἀποδιδόντα τὸ 86 
τ ἔστι, καὶ tivog ἐστὶν ἡ στέρησις ἀποδοῦναι καὶ τί ἐστι τὸ p.148. 
ππερημένον. 

᾿ς Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ μὴ λεγομένου NOTE στέρησιν στερήσει 
ὀρίσατο, οἷον καὶ ἐπὶ τῆς ἀγνοίας δόξειεν “ἃ ἂν ὑπάρχειν ἢ 
τοιαύτη ἁμαρτία τοῖς μὴ κατ᾽ ἀπόφασιν τὴν ἄγνοιαν λέ- «8 
γουδιψ. τὸ γὰρ μὴ ἔχον ἐπιατήμην οὐ δοκεῖ ἀγνοεῖν, ἀλλὰ 
μῶλλον τὸ διηπατημένον, διὸ οὔτε τὰ ἄψυχα οὔτε τὰ παι- 
δία φαμὲν ἀγνοεῖν, ὥστ᾽ οὐ κατὰ στέρησιν ἐπιστήμης ἡ ἄγνοια 
βέγεται. 

Ἔτι εἰ τῶν ὁμοίων τοῦ ὀνόματος πτοίδσεων αἱ ὅμοιαι 10 
τοῦ λόγον πτώσεις ἐφαρμόττουσιν, οἷον εἰ οὐφέλιμον τὰ ποιη- 11 
πιχὸν ὑγιείας ; οὐφελέμως τὸ ποιητικῶς ὑγιείας καὶ ὠφελη- 
20g τὸ πεποιηκὸς ὑγίειαν. 

Σκχοπεῖν δὲ καὶ ἐπὶ τὴν ἰδέαν εἰ ἐφαρμόσει ὃ λεχϑεὶς 
ὕφος. ἐπ᾿ ἐνίων γὰρ οὐ συμβαίνει, οἷον ὡς Πλάτων ὁρίξε- 165.“ 
ται τὸ ϑνητὸν προσάπτων ἐν τοῖς τῶν ζῴων ὁρισμοῖς ἡ γὰρ i ~ 
ideo οὐκ ἔσται entry, οἷον αὐτοάνθρωπος, ὥστ᾽ οὐκ ἐφαρμό- | 
Ges ὁ λόγος ἐπὶ τὴν ἰδέαν. ἁπλῶς δ᾽ οἷς πρόδκειται τὸ “ 
οιητικὸν ἢ ποϑητικόν, ἀνάγκη διαφωνεῖν ἐπὶ τῆς ἰδέας τὸν ᾿ 
ὅρον" ἀπαϑεῖς γὰρ καὶ ἀκίνητοι | doxovew αἱ ἰδέαν τοῖς λέ- 30 
Ἰουδὶν ἰδέας εἶναι. πρὸς δὲ τούτοις καὶ οἱ τοιοῦτοι λόγοι -- “ ΄. 
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Ἔπι εἰ τῶν καθ᾽ ὁμωνυμίαν λεγομένων ἕνα λόγον ibe 
τῶν κοινὸν ἀπέδωκεν. συνώνυμα. γὰρ ὧν εἷς ὁ κατὰ TOU. 
6 Power λόγος: ὥστ᾽ οὐδενὸς τῶν ὑπὸ τοὔνομα ὃ ἀποδοϑεὶρ. 
ξξς - , ὅρος, εἰ δὴ ὁμοίως ἐπὶ πᾶν τὸ “ὁμώνυμον ἐφαρμόττει. a 
σου δὴ αν govt δὲ τοῦτο καὶ 6 Διονυσίου τῆς ξωῆς ὅρος, εἴπερ eorlal- 
οι ψησιρ γένους ϑρεπτοῦ σύμφυτος: παραχολουθοῦσα" οὐδὲν γὰρ 

ye. μᾶλλον τοῦτο τοῖς Edoug ἢ τοῖς φυτοῖς ὑπάρχει" ἡ δὲ ἵ 
οὐ te fC wood καϑ' ἕν εἶδος δοκεῖ λέγεσθαι » ἀλλ᾽ ἑτέρα μὲν τοῖς ζῴοις 
ὍΝ ἑτέρα δὲ τοῖς φυτοῖς ὑπάρχειν. ἐνδέχεται μὲν οὖν καὶ κατὰ 
προαίρεσιν οὕτως ἀποδοῦναι τὸν ὅρον ὡς συνωνύμου καὶ καϑ' 
ἕν εἶδος πάσης τῆς Contig λεγομένης" οὐδὲν δὲ κωλύει wah 
συνορῶντα τὴν ὁμωνυμίαν, καὶ ϑατέρου βουλόμενον τὸν ὁρι- 
86 μὸν ἀποδοῦναι. λαϑεῖν μὴ ἴδιον ἀλλὰ κοινὸν ἀμφοῖν λό- 
ξ νέες, γον ἀποδόντα. ἀλλ' οὐδὲν ἧττον, εἰ ὁποτερωσοῦν πεποίη: 
KA τ᾿ σὴ Ὁ ἢ κεν, ἡμάρτηκεν. ἐπεὶ δ᾽ ἔνια λανθάνει. τῶν ὁμωνύμων, ἂν» 
_ Ἂν ντώῶντι μὲν ὡς συνωνύμοις. χρήστέον w (οὐ ya γὰρ ἐφαρμόσει ὁ ὁ da- 
“ret Ν Aten “τέρου 6 Geog ἐπὶ Baregor, ὥστε δόξει οὐχ ὡρίσϑαι κατὰ Σ τρόπον 
δεῖ γὰρ ἐπὶ πᾶν τὸ συνώνυμον ἐφαρμόττειν) » αὐτῷ δ᾽ πο: 
κρινομένῳ διαιρετέον. ἐπεὶ δ᾽ ἕνιοι τῶν ἀποχρινομένων τὸ 
δ συνώνυμον ὁ ὁμώνυμόν φασιν εἶναι Σ ὅταν un ἐςφραρμόττῃ 
πᾶν 6 ἀποδοϑεὶς λόγος, τὸ δ᾽ ὁμώνυμον συνώνυμον, bas 
᾿ ἐπ ἄμφω ἐφαρμόττῃ., προδιομολογητέον ὑπὲρ τῶν τοιού: 
ὍΣ τῶν 7 προσυλλογιστέον ὅ ὅτι ὁμώνυμον ἢ ἢ συνώνυμον, on 
uals gov ἂν 7° μᾶλλον γὰρ συγχωροῦσιν οὐ προορῶντες τοῦ τὸ Ov 
| 10 βησόμενον. ἂν δὲ μὴ. γενομένης ὁμολογίας φῇ τις τὸ Gun 
ihe as -» ὕῦμον 6 ὁμώνυμον εἶναι διὰ τὸ μὴ ἐφαρμόττειν καὶ ἐπὶ τοῦτ 
Ἵν ae τὸν ἀποδοϑέντα λόγον, σκοπεῖν el ὁ ὁ τούτου λόγος  ἐφαρμύπθ 
lec ἐσ καὺ él τὰ λοιπά" δῆλον γὰρ ὅτι συνώνυμον ἂν εἴη τοῖς 
' λοιποῖς. εἰ δὲ μή, πλείους ἔδονται ὁρισμοὶ τῶν λοιπῶν" δὼ 

(δι “6 ges tent γὰρ οἱ κατὰ τοὔνομα λόγοι ἐφαρμόττουσιν én’ αὐτά, OF 
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πρότερον ἀποδοϑεὶς καὶ ὁ ὕστερον. πάλιν εἴ τις ὁρισάμενος 
τῶν πολλαχῶς τι λεγομένων, καὶ τοῦ λόγου. μὴ ἐφαρμότ- 
τοντος ἐπὶ πάντα. ὅτι μὲν ὁμώνυμον μὴ λέγοι. τὸ δ᾽ ὄνομα 
μὴ pain ἐπὶ πάντα ἐφαρμόττειν, ὅτι οὐδ᾽ ὁ λόγος. δητέον 
πρὸς τὸν τοιοῦτον ὅτι τῇ μὲν ὀνομασίᾳ δεῖ χρῆσθαι τῇ πα-- 2% 
ραδεδομένῃ καὶ παρεπομένῃ καὶ μὴ κινεῖν τὰ τοιαῦτα, ἕνια 
δ᾽ οὐ λεκτέον ὁμοίως τοῖς πολλοῖρ. rs 
Ἐὰν δὲ τῶν, συμπεπλεγμένων τινὸς ἀποδοϑῇ ὅρος, ὅκο- 1]. σρσ ς 
κεν ἀφαιροῦντα τὸν ϑατέρουν τῶν συμπεπλεγμένων λόγον, 
εἰ καὶ ὁ λοιπὸς τοῦ λοιποῦ" εἰ γὰρ uy, δῆλον ὅτι οὐδ᾽ ὁ τό 
ὅλος τοῦ ὅλου. οἷον εἰ ὡρίσατο γραμμὴν πεπερασμένην εὐ- 
ϑεῖαν πέρας ἐπιπέδου ἔχοντος πέρατα, οὐ τὸ μέσον ἐπιπροσ- 
ϑεῖ τοῖς πέρασιν. εἰ τῆς πεπερασμένης γραμμῆς ὁ λόγος 
ἐστὶ πέρας ἐπιπέδου ἔχοντος πέρατα, τοῦ εὐϑέος δεῖ εἶναι τὸ 
λοιπόν, οὗ τὸ μέδον ἐπιπροασϑεῖ τοῖς πέρασιν. ἀλλ᾽ ἡ ἄπει- 80 
ρυροῦτε μέσον οὔτε πέρατα ἔχει, εὐθεῖα δ᾽ ἐστίν, ὥστ᾽ οὐκ ἔστιν 
ὁ λοιπὸς τοῦ λοιποῦ Adyog. 
Ἔτι εἰ συνθέτου ὄντος τοῦ ὁριξομένου ἰδόκωλος ὁ λόγος 
ἀπεδόϑη τῷ ὁριξομένῳ. ἰσόκωλος δὲ λέγεται ὁ λόγος εἶναι; 
ὅταν ὅσαπερ ἂν ἡ τὰ συγκείμενα, τοσαῦτα καὶ ἐν τῷ λόγῳ 86 
ὀνόματα καὶ δήματα y. ἀνάγκη γὰρ αὐτῶν τῶν ὀνομάτων ἐν 
τοῖς τοιούτοις μεταλλαγὴν γίνεσθαι, ἢ πάντων ἢ τινῶν, ἐπειδὴ 
οὐδὲν πλείω νῦν ἢ πρότερον ὀνόματα εἴρηται" δεῖ δὲ τὸν ὁριζό-- p.149 
μενον λόγον ἀντὶ τῶν ὀνομάτων ἀποδοῦναι, μάλιστα μὲν πάν- 
τῶν, εἰ δὲ μή, τῶν πλείστων. οὕτω γὰρ καὶ ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ὃ 
τοὔνομα μεταλαβὼν ὡρισμένος ἂν εἴη,οἷον ἀντὶ λωπίου ἱμάτιον. 
Ἔτι δὲ μείζων ἁμαρτία, εἰ καὶ ἀγνωστοτέρων ὀνομά- 5 
τῶν τὴν μετάληψιν ἐποιήσατο, οἷον ἀντὶ ἀνθρώπου λευκοῦ 
βροτὸν ἀργόν " οὔτε γὰρ ὥρισται ἧττόν τε σαφὲς οὕτω ῥηϑέν. 





16 πρότερος Ccu. --- ὕστερος Cc. — 17 τι τῶν πολλαχῶς C. — 
18 ὁμώνυμα δ. — 19 φαίη μὴ Ο. — Ql καὶ παρεπομένῃ om C. — 
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“Σκοπεῖν δὲ καὶ. ἐν τῇ μεταλλαγῇ τῶν ὀνομάτων εἰ οὐ 
ταὐτὸν ἔτι σημαίνει, οἷον ὁ ὁ τὴν ϑεωρητικὴν ἐπιστήμην ὑπόλη- 
10 pw ϑεωρητικὴν εἰπών. ἡ γὰρ ὑπόληψις τῇ ἐπιστήμῃ. οὐ ταῦ- 
τόν, δεῖ δέ γε, εἴπερ μέλλεν καὶ τὸ ὅλον ταὐτὸν εἶναι" τὸ 
μὲν γὰρ ϑεωρητικὸν κοινὸν ἐν ἀμφοτέροιν τοῖν λόγοιν ἐστί, 
τὸ δὲ λοιπὸν διάφορον. 
“Ete εἰ ϑατέρου τῶν ὀνομάτων τὴν μετάληψιν ποιούμενος 
. τομὴ τῆς διαφορᾶς ἀλλὰ τοῦ γένους τὴν μεταλλαγὴν ἐποιή i 
Gato, καϑάπερ ἐπὶ τοῦ ἀρτίως δηϑέντος. ἀγνωστότερον γὰρ ἡ 
ϑεωρητικὴ τῆς ἐπιστήμης "τὸ μὲν γὰρ γένος, τὸ δὲ διαφορά, 
πάντων δὲ γνωριμώτατον τὸ γένος" ὥστ᾽ οὐ τοῦ γένους ἀλλὰ 
τῆς διαφορᾶς ἔδει τὴν μετάληψιν ποιήσασϑαι. ἐπειδὴ ἄγνο- 
20 στότερόν ἐότιν. ἢ τοῦτο μὲν γελοῖον τὸ ἐπιτίμημα. ovddy 709 | 
κωλύει τὴν μὲν διαφορὰν τῷ γνωριμωτάτῳ ὀνόματι εἰρῆ- 
GPa, τὸ δὲ γένος μή᾽ οὕτω δ᾽ ἐχόντων δῇλον ὅ ὅτι τοῦ γένους 
καὶ οὐ τῆς διαφορᾶς κατὰ τοὔνομα καὶ τὴν μετάληψιν ποιη- 
τέον. εἰ δὲ μὴ ὄνομα ἀντ᾽ ὀνόματος ἀλλὰ λόγον ἀντ᾽ ὀνό- 
| %5 ματος μεταλαμβάνει, δῆλον. ὅτι τῆς διαφορᾶς μᾶλλον Ἶ 
τοῦ γένους ὁρισμὸν ἀποδοτέον, ἐπειδὴ τοῦ γνωρίσαι χάριν. 0 
ὁρισμὸς ἀποδίδοται" ἧττον γὰρ ἡ διαφορὰ τοῦ γπϑὸνῃ yvo- 
ριμον. 
ed Εἰ δὲ τῆς διαφορᾶς τὸν ὅρον ἀποδέδωκε, σκοπεῖν εἰ καὶ 
ὌΠ gg ἄλλου τινὸς κοινὸς ὁ ἀποδοϑεὶς 60 ὁρισμός, οἷον ὅταν τὸν π gur- 
if te τὸν ἀριϑμὸν ἀριϑμὸν μέσον ἔχοντα εἴπῃ, ἐπιδιοριστέον τὸ πώς 
μέσον ἔ ἔχοντα. ὁ μὲν γὰρ ἀριϑμὸς κοινὸς ἐν ἀμφοτέροις τοῖς 
λόγοις. ὑπάρχει; τοῦ δὲ περιττοῦ μετείληπται ὁ λόγος. ἔχει 
δὲ καὶ γραμμὴ καὶ σώμα μέσον, οὐ περιττὰ ὄντα. ὥστ᾽ οὐκ 
86 ἂν εἴη ὁρισμὸς οὗτος τοῦ περιττοῦ. εἰ δὲ πολλαχῶς λέγετα 
τὸ μέσον ἔχον, διοριστέον τὸ πῶς μέσον ἔχον. ὥστ᾽ ἢ ἐπινί- 
μησις ἔσται, ἢ συλλογισμὸς ὅτι οὐχ ὥρισται. 
12 Πάλιν εἰ οὗ μὲν τὸν λόγον ἀποδίδωσι τῶν ὄντων ἔστί, 
τὸ δ᾽ ὑπὸ τὸν λόγον μὴ τῶν ὄντων, οἷον εἰ τὸ λευκὸν οὖρίς 
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σατο χρῶμα πυρὶ μεμιγμένον" ἀδύνατον γὰρ τὸ ἀσώμα-" 
toy σώματι μεμῖχϑαι, ὥστ᾽ οὐκ ἂν εἴη χρῶμα πυρὶ μεμι- 
γιένον" λευκὸν δ᾽ ἔστιν. ' 

Ἔτι ὅσοι μὴ διαιροῦσιν ἐν τοῖς πρός τι πρὸς ὃ λέγεται, 
ἀλλ᾽ ἐν πλείοσι περιλαβόντες εἶπαν. ἢ ὅλως ἡ ἐπί τι φεύ- 8 
δονται, οἷον εἴ τις τὴν ἰατρικὴν ἐπιστήμην ὄντος εἶπεν. εἰ μὲν 
yo μηδενὸς τῶν ὄντων ἡ ἰατρικὴ ἐπιστήμη. δῆλον ὅτι ὅλως 
ἔφευσται, εἰ δὲ τινὸς μὲν τινὸς δὲ μή, ἐπί τι ἔψευσται" δεῖ 
γὰρ παντός. εἴπερ καϑ' αὐτὸ καὶ μὴ κατὰ συμβεβηκὸς ὄντος 
εἶναι λέγεται, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἔχει τῶν πρός τι" 10 
πᾶν γὰρ ἐπιστητὸν πρὸς ἐπιστήμην λέγεται. ὁμοίως δὲ καὶ 
ἐπὶ τῶν ἄλλων, ἐπειδὴ ἀντιστρέφει πάντα τὰ πρός τι. ἕξι 
εἶπερ ὁ μὴ xed? αὐτὸ ἀλλὰ κατὰ συμβεβηχὸς τὴν ἀπό- 
δοσιν ποιούμενος ὀρϑῶς ἀποδίδωσιν, οὐ πρὸς tv ἀλλὰ πρὸς 
πλείω ἕκαστον ἂν τῶν πρός τι λέγοιτο. οὐδὲν γὰρ κωλύει τὸ 16 
αὐτὸ χαὶ ὃν καὶ λευχὸν καὶ ἀγαϑὸν εἶναι, ὥστε πρὸς ὁποι-- 

_ wot τούτων ἀποδοὺς ὀρϑώς ἂν εἴη ἀποδούς, εἴπερ ὁ κατὰ 
| δυμβεβηκὸς ἀποδιδοὺς ὀρθῶς ἀποδίδωσιν. ἔτι δ᾽ ἀδύνατον τὸν 
τοιοῦτον λόγον ἴδιον τοῦ ἀποδοϑέντος εἶναι" οὐ γὰρ μόνον ἡ 
ἰατρικὴ ἐλλὰ καὶ τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν αἵ πολλαὶ πρὸς ὃν Ὁ 
| λέγονται, ὥσϑ᾽ ἑκάστη ὄντος ἐπιστήμη ἔσται. δῆλον οὖν ὅτι ὁ 
τοιοῦτος οὐδεμιᾶς ἐστὶν ἐπιστήμης ὁρισμός" ἴδιον γὰρ καὶ οὐ 
κοινὸν δεῖ τὸν ὁρισμὸν εἶναι. , 
Ἐνίοτε δ᾽ ὁρίζονται οὐ τὸ πρᾶγμα, ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα 
εὖ ἔχον ἢ τετελεσμένον. «τοιοῦτος δ᾽ ὁ τοῦ δήτορος καὶ ὁ τοῦ % 
| *léxtov ὅρος. εἴπερ ἐστὶ δήτωρ μὲν ὁ δυνάμενος τὸ ἐν ind- 
to πυϑανὸν ϑεωρεῖν καὶ μηδὲν παραλείπειν. κλέπτης δ᾽ ὃ 
λάϑρᾳ λαμβάνων δῆλον γὰρ ὅτι τοιοῦτος ὧν ἑκάτερος ὁ μὲν 
ἐγαϑὸς δήτωρ ὁ δ᾽ ἀγαϑὸς κλέπτης ἔσται" οὐ γὰρ 6 λάϑρᾳ 
λαμβάνων ἀλλ᾽ ὁ βουλόμενος λάϑρᾳ λαμβάνειν κλέπτης ἐστίν. 80 ᾿ 
Πάλιν εἰ τὸ δι’ αὐτὸ αἱρετὸν ὡς ποιητικὸν ἢ πρακτι- 
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κὸν ἢ ὁπωσοῦν Ov’ ἄλλο αἱρετὸν. ἀποδέδωκεν, οἷον τὴν διχαν- 
ἱ οσύνην νόμων σωστικὴν. εἰπὼν ἡ ἢ τὴν σοφίαν ποιητικὴν evdat- 
| μονίας" τὸ γὰρ ποιητικὸν ἢ σωστικὸν τῶν Ov ἄλλο αἱρετῶν. 
186 ἢ οὐδὲν μὲν κωλύει, τὸ δι᾽ αὐτὸ αἱρετὸν καὶ ou ἄλλο εἶναι 
͵ αἱρετόν, οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ἡμάρτηκεν ὃ οὕτως ὁρισάμε- 
ψος τὸ δι᾿ αὐτὸ αἱρετόν" ἑκάστου γὰρ τὸ βέλτιστον ἐν τῇ οὐσίᾳ 
μάλιστα, βέλτιον δὲ τὸ δι’ αὐτὸ αἱρετὸν εἶναι τοῦ δι᾿ ἕτερον, 
gore τοῦτο καὶ τὸν ὁρισμὸν ἔδει μᾶλλον σημαίνειν. 
p. 150 Σκοπεῖν. δὲ καὶ εἴ τινος. ὁρισμὸν ἀποδιδοὺς τάδε ἢ | τὸ 
13 ἐκ τούτων ἢ τόδε μετὰ τοῦδε ὠρίσατο. εἰ μὲν γὰρ τάδε, 
συμβήσεται ἀμφοῖν καὶ μηδετέρῳ ὑπάρχειν, οἷον εἶ τὴν δι- 
. καιοσύνην σωφροσύνην 1 καὶ ἀνδρείαν ὠρίδατο" δύο γὰρ ὄντων 
6 ἐὰν ἑκάτερος ϑάτερον ἔχῃ. ἀμφότεροι δίκαιοι ἔσονται καὶ 
οὐδέτερος, ἐπειδὴ ἀμφότεροι μὲν ἔχουσι δικαιοσύνην, ἑκάτε- 
- Q0¢ δ᾽ οὐκ ἔχει. εἰ δὲ μήπω τὸ εἰρημένον δὀφόδρα ἄτοπον 
διὰ τὸ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων συμβαίνειν τὸ τοιοῦτον (οὐδὲν γὰρ κῶ- 
λύει ἀμφοτέρους ἔχειν μνᾶν μηδετέρου ἔχοντοο) .. ἀλλ᾽ οὖν τό 
10 γε τἀναντία ὑπάρχειν αὐτοῖς παντελῶς ἄτοπον ἃ av δόξειεν 
εἶναι. συμβήσεται δὲ τοῦτο, ἐὰν ὁ μὲν αὐτῶν σωφροσύνην 
καὶ δειλίαν ἔχῃ, ὁ δὲ ἀνδρείαν καὶ ἀκολασίαν" ἄμφω γὰρ 
δικαιοσύνην καὶ ἀδικίαν ἕξουσιν. εἰ γὰρ ἡ δικαιοσύνη σωφρο- 
σύνη καὶ ἀνδρεία ἐστίν, ἣ ἀδικία δειλία καὶ ἀκολασία ἔσται. 
16 ὅλως τε O60 ἔδτιν ἐπιχειρεῖν ὅ ὅτι οὐ ταὐτόν ἐστι τὰ μέρη καὶ 
τὸ ὅλον, πάντα χρήσιμα πρὸ τὸ νῦν εἰρημένον" ἔοικε γὰρ 
ὁ οὕτως ὀριξόμενος τὰ μέρη τῷ ὅλῳ ταὐτὰ φάσκειν εἶναι. 
μάλιστα δ᾽ οἰκεῖοι γίνονται οἵ λόγοι, ἐφ᾽ ὅδων κατάδηλύς 
ἐστιν ἡ τῶν μερῶν σύνϑεσις, καϑάπερ ἐπ᾽ οἰκίας καὶ τῶν ἄλ- 
90 λῶν τῶν τοιούτων. δῆλον γὰρ ὅτι τῶν μερῶν ὄντων οὐδὲν x0- 
Awe τὸ ὅλον μὴ εἶναι; ὥστ᾽ οὐ ταὐτὸν τὰ μέρη τῷ ὅλῳ. 
Εἰ δὲ μὴ ταῦτα ἀλλὰ τὸ ἐκ τούτων ἔφησεν εἶναι τὸ 
ὁριξόμενον, πρῶτον μὲν ἐπισκοπεῖν εἰ μὴ πέφυκεν ἕν γίνε- 
oda ἐκ τῶν εἰρημέγων" ἔνια γὰρ οὕτως ἔχει πρὸς ἄλληλα 
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aore μηδὲν ἐξ αὐτῶν .γίνεσϑαι, οἷον γραμμὴ καὶ ἀριθμός. 2 
ἔτι εἰ τὸ μὲν ὡρισμένον ἐν ἑνί τινι πέφυκε τῷ προΐτῳ γίνε- 
σϑαι, ἐξ ὧν δ᾽ ἔφησεν αὐτὸ εἶναι, un ἐν ἑνὶ τῷ πρώτῳ, 
ἀλλ᾿ ἑκάτερον ἐν ἑκατέρῳ δῆλον γὰρ ὅτι οὐκ ἂν εἴη ἐκ τού- 
sav ἐκεῖνο" ἐν οἷς γὰρ τὰ μέρη, καὶ τὸ ὅλον ἀνάγκη ὑπάρ-- 
γεν, ὥστ᾽ οὐκ ἐν ἑνὶ τὸ ὅλον πρώτῳ, ἀλλ᾽ ἐν πλείοσιν. εἶ 90 
δὲ καὶ τὰ μέρη καὶ τὸ ὅλον ἐν ἑνί τινι πρώτῳ. σκοπεῖν εἰ 
uy ἐν τῷ αὐτῷ ἀλλ᾽ ἐν ἑτέρῳ τὸ ὅλον καὶ ἐν ἑτέρῳ τὰ 
μέρη. πάλιν εἰ τῷ ὅλῳ συμφϑείρεται τὰ μέρη" ἀνάπαλιν 
γὰρ δεῖ συμβαίνειν, τῶν μερῶν φϑαρέντων φϑείρεσϑαι τὸ | 


ὅλον" τοῦ δ᾽ ὅλον φϑαρέντος οὐκ ἀναγκαῖον καὶ τὰ μέρη 86 
᾿ ἐφϑάρϑαι. ἢ εἰ τὸ μὲν ὅλον ἀγαϑὸν ἢ κακόν, τὰ δὲ μηδέ- 


too, ἢ ὠνάπαλιν τὰ μὲν ἀγαθὰ ἢ) κακά, τὸ δ᾽ ὅλον μη- 
δέτερον" οὔτε γὰρ ἔκ μηδετέρου δυνατὸν ἢ ἀγαϑόν τι ἢ κακὸν 
γενέσϑαι, οὔτ᾽ ἐκ κακῶν ἢ ἀγαϑῶν μηδέτερον. ἢ εἰ μᾶλλον b 
μὲν ϑάτερον ἀγαϑὸν ἢ ϑάτερον κακόν. τὸ δ᾽ ἐκ τούτων μὴ 
μᾶλλον ἀγαθὸν ἢ κακόν, οἷον εἶ ἡ ἀναίδεια ἐξ ἀνδρείας καὶ 
ψευδοῦς δόξης. μᾶλλον γὰρ ἀγαϑὸν ἡ ἀνδρεία ἢ κακὸν ἡ 


᾿ φευδὴς δόξα" ἔδει οὖν καὶ τὸ ἐκ τούτων ἀκολουϑεῖν τῷ μᾶλ- 6 


λον, καὶ εἶναι “ἢ ἁπλῶς ἀγαϑὸν ἢ μᾶλλον ἀγαϑὸν ἢ κακόν. 
7 τοῦτο μὲν οὐκ ἀναγκαῖον, ἐὰν μὴ ἑκάτερον ἡ καϑ᾽ αὐτὸ 


 ἐγαϑὸν ἢ κακόν" πολλὰ γὰρ τῶν ποιητικῶν xed” αὐτὰ μὲν 
οὐκ ἔστιν ἀγαϑά, μιχϑέντα δέ, ἢ ἀνάπαλιν, ἑκάτερον μὲν 


—— ΝΕ ΨΘΌΘΘΟΟΝΕΟΘΙΟΕ. 


ἀγαϑόν, μιχϑέντα δὲ κακὸν ἢ οὐδέτερον. μάλιστα δὲ κατα- 10 
φανὲς τὸ νῦν δηϑὲν ἐπὶ τῶν ὑγιεινῶν καὶ νοσωδῶν᾽" ἕνια γὰρ 


τῶν φαρμάχων οὕτως ἔχει ὥσϑ᾽ ἑκάτερον μὲν εἶναι ἀγαϑόν, 


᾿ ἐὸν δ᾽ ἄμφω δοθῇ μιχϑέντα, κακόν. 


Πάλιν εἰ ἐκ βελτίονος καὶ χείρονος ὃν μή ἐστι τὸ ὅλον 
τοῦ μὲν βελτίονος χεῖρον, τοῦ δὲ χείρονος βέλτιον. ἡ οὐδὲ τοῦτ᾽ 16 
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ἀναγκαῖον, ἐὰν un x08? αὐτὰ ἡ τὰ ἐξ ὧν σύγκειται ἀγαϑέ, ὦ 


ἀλλ᾽ οὐδὲν κωλύει τὸ ὅλον μὴ γίνεσϑαι ἀγαϑόν, καϑάπερ ἐπὶ 
᾿ τῶν ἀρτίως δηϑέντων. 
. Ἔτι εἰ συνώνυμον τὸ ὅλον ϑατέρῳ᾽ ov δεῖ γάρ, καϑέ- 
20 2&9 οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν συλλαβῶν οὐδενὶ γὰρ τῶν στοιχείων ἐξ ὧν 
σύγκειται ἡ συλλαβὴ συνώνυμός ἐδτιν. 

"Eu εἰ μὴ εἴρηκε τὸν τρόπον τῆς συνθέσεως. οὐ γὰρ 
αὔταρκες πρὸς τὸ γνωρίσαι τὸ εἰπεῖν ἐκ τούτων οὖ γὰρ τὸ 
ἐκ τούτων, ἀλλὰ τὸ οὕτως ἐκ τούτων ἑκάστου τῶν δσυνϑέτωνή 

25 οὐσία, καϑάπερ ἐπ᾿ οἰκίας" οὐ γὰρ ἂν ὁπωσοῦν συντεϑῇ ταῦτα͵ 
. οἰκέα ἐστίν. 

Εἰ δὲ τόδε μετὰ τοῦδε ἀποδέδωκε, πρῶτον μὲν δητέον 
ὅτι τόδε μετὰ τοῦδε ἢ τοῖσδε ταὐτὸν 7 τῷ ἐκ τῶνδε" ὁ γὼ 
λέγων μέλι wed? ὕδατος ἤτοι μέλε καὶ ὕδωρ λέγει ἢ τὸ 

80 ἐκ μέλιτος καὶ ὕδατος. ὥστ᾽ ἐὰν ὁποτερφοῦν τῶν εἰρημένων 
ταὐτὸν ὑμολογήσῃ εἶναι τὸ τόδε μετὰ τοῦδε, ταὐτὰ ἀρμό- 
Get λέγειν ἅπερ πρὸς ἑκάτερον τούτων ἔμπροσϑεν εἴρηται. ἔπι 
διελόμενον ὁσαχῶς λέγεσαι ἕτερον wed’ ἑτέρου, σκοπεῖν εἰ 

᾿μηδαμῶς τόδε μετὰ τοῦδε. οἷον εἰ λέγεται ἕτερον wed" at 

86 ρον ἢ ὡς ἔν τινι ταὐτῷ δεκτικῷ, καϑάπερ ἡ δικαιοσύνη ul 
ἡ ἀνδρεία ἐν ψυχῇ, ἢ ἐν τόπῳ τῷ αὐτῷ ἢ ἐν χρόνῳ τῷ αὐτῷ, 

“μηδαμῶς δ᾽ ἀληϑὲς τὸ εἰρημένον ἐπὶ τούτων, δῆλον ὅτι οὐδε- 
νὸς ἂν εἴη ὁ ἀποδοϑεὶς ὁρισμός, ἐπειδὴ οὐδαμῶς τόδε μετὰ 
p-151-tovde ἐστίν. εἰ δὲ τῶν διαιρεϑέντων ἀληϑὲς τὸ ἐν ταὐτῷ χρόνῳ 
ἑκάτερον ὑπάρχειν, σκοπεῖν εἰ ἐνδέχεται μὴ πρὸς τὸ αὐτὸ 
λέγεσϑαι ἑκάτερον. οἷον εἰ τὴν ἀνδρείαν ὡρίδατο τόλμαν μετὰ 
διανοίας ὀρθῆς" ἐνδέχεται γὰρ τόλμαν μὲν ἔχειν τοῦ ἀπούτε- 


6 ρεῖν, ἀρϑηὴν δὲ διάνοιαν περὶ τὰ ὑγιεινά" ἀλλ᾽ οὐδέπω OY | 
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ὀρεῖος ὁ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ τόδε μετὰ τοῦδε ἔχων. ἔτι εἰ 
χαὶ πρὸς ταὐτὸν ἄμφω λέγεται, οἷον πρὸς τὰ ἱἰατρικά᾽ 
οὐδὲν γὰρ κωλύει καὶ τόλμαν καὶ ὀρϑὴν διάνοιαν ἔχειν πρὸς 
τὰ ἰατρικά - ἀλλ᾽ ὅμως οὐδ᾽ οὗτος ἀνδρεῖος ὁ τόδε μετὰ τοῦδε 
ov. οὔτε γὰρ πρὸς. ἕτερον αὐτῶν ἑκάτερον δεῖ λέγεσθαι 10 
οὔτε πρὸς ταὐτὸν τὸ τυχόν, ἀλλὰ πρὸς τὸ τῆς ἀνδρείας τέ- 
- hog, οἷον πρὸς τοὺς πολεμικοὺς κινδύνους ἢ εἴτιμαλλοντούτου 
siloc. | 
Ἔνια δὲ τῶν οὕτως ἀποδιδομένων οὐδαμῶς ὑπὸ τὴν εἰ- 
ϑημένην πίπτει διαίρεσιν, οἷον εἰ ἡ ὀργὴ λύπη ued’ ὑπολή- τ 
Hag τοῦ ὀλιγωρεῖσϑαι. ὅτι γὰρ διὰ τὴν ὑπόληψιν τὴν τοι- 
αὕτην ἡ λύπη γίνεται, τοῦτο βούλεται δηλοῦν τὸ δὲ διὰ τόδε 
γνισϑαί τι οὐκ ἔστι ταὐτὸν τῷ μετὰ τούτου τόδ᾽ εἶναι κατ᾽ 
οὐδένα τῶν εἰρημένων τρόπων. : 

Πάλιν εἰ τὴν τούτων σύνϑεσιν εἴρηκε τὸ ὅλον, οἷον τῆς 14 
ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος σύνϑεσιν ἕῴον, πρῶτον μὲν ὅχο- 21 
πεν εἰ μὴ εἴρηκε ποία σύνθεσις, καϑάπερ εἰ σάρκα ὁριζό-- 
pevog ἢ ὀστοῦν τὴν πυρὸς καὶ γῆς καὶ ἀέρος cine σύνϑεσιν. οὐ 
γὰρ ἀπόχρη τὸ σύνϑεσιν εἰπεῖν, ἀλλὰ καὶ ποία τις 1Q06- 
διοριστέον " οὐγὰρ ὁπωσοῦν δσυντεϑέντων τούτων σὰρξ γίνεται, ὦ 
ἀλλ᾿ οὐτωσὶ μὲν συντεϑέντων δάρξ, οὑτωσὶ δ᾽ ὀστοῦν. ἔοικε δ᾽ ; 
οὐδ᾽ εἶναι τὸ παράπαν συνϑέσειταὐτὸν οὐδέτερον τῶν εἰρημέ- | 
nov συνθέσει μὲν γὰρ πάσῃ διάλυσις ἐναντίον, τῶν δ᾽ εἰρημένων ᾿ 
οὐδετέρῳ οὐδέν. ἔτι εἰ ὁμοίως πυϑανὸν πᾶν τὸ σύνθετον σύνϑε- ! 
Gw εἶναι 1] μηδέν, τῶν δὲ ζῴων ἕκαστον σύνϑετον ὃν μή ἔστι 80 
σύνϑεσις, οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδὲν τῶν συνθέτων σύνϑεσις ὧν εἴη. 

᾿ Πάλιν εἰ ὁμοίως ἕν τινι πέφυκεν ὑπάρχειν τἀναντία; 
ὥρισται δὲ διὰ ϑατέρου, δῆλον ὅτι: οὐχ ὥρισται. εἰ δὲ μή, 
πλείους τοῦ αὐτοῦ συμβήσεται ὁρισμοὺς εἶναι" τί γὰρ μᾶλλον 
ὗ διὰ τούτον ἢ ὁ διὰ τοῦ ἑτέρου ὁρισάμενος εἴρηκεν, ἐπεὶ ὁ- 86 
μοίως ἀμφότερα πέφυχε γίνεσϑαι ἐν αὐτῷ ; τοιοῦτος δ᾽ ὁ 
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b τῆς ψυχῆς ὅρος, εἰ ἔστιν οὐσία ἐπιστήμης δεκτική" ὁμοίως, 
γὰρ καὶ ἀγνοίας ἐστὶ δεκτική. 
Δεῖ δὲ καὶ ἐὰν μὴ πρὸς ὅλον ἔχῃ τις ἐπιχειρεῖν τὸν 
ὁρισμὸν διὰ τὸ μὴ γνώριμον εἶναι τὸ ὅλον, πρὸς τῶν μερῶν 
δτι ἐπιχειρεῖν, ἐὰν 7 γνώριμον καὶ μὴ καλῶς ἀποδεδομένον 
φαίνηται" τοῦ γὰρ μέρους ἀναιρεϑέντος καὶ ὁ πᾶς δρισμὰς 
ἀναιρεῖται. ὅδοι τ᾽ ἀδαφεῖς τῶν. ὁρισμῶν, συνδιορϑώσαντα͵ | 
καὶ συσχηματίσαντα, πρὸς τὸ δηλοῦν τι καὶ ; ἔχειν ἐπιχείρη: 
μα, οὕτως ἐπισχοπεῖν" ἀναγκαῖον γὰρ τῷ ἀποχρινομένῳ ἢ 
10 δέχεσϑαι τὸ ἐκλαμβανόμενον ὑπὸ τοῦ ἐρωτῶντος ν ἢ ἢ αὐτὸν 
διασαφῆσαι τί ποτε τυγχάνει τὸ δηλούμενον ὑπὸ τοῦ λόγου. 
ἔτι καϑάπερ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις νόμον εἰώϑασιν ἐπεισφέρειψ, 
κἂν ἦ βελτίων ὁ ὁ ἐπεισφερόμενος , ἀναιροῦσι, τὸν ἔμπροσθεν, 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ὁρισμῶν ποιητέον καὶ αὐτὸν ὁρισμὸν ἕτερον 
16 οἰστέον " ἐὰν γὰρ. φαίνηται βελτίων καὶ μᾶλλον δηλῶν τὸ 
᾿ δριξόμενον, δῆλον ὅτι ἀνῃρημένος ἔσται 6 κείμενος, ἐπειδὴ 
"οὐκ . εἰσὶ 5 πλείους τοῦ αὐτοῦ ὁρισμοί. 
Πρὸς ἅπαντας δὲ τοὺς ὁριόμοὺς οὐκ ἐλάχιστον στοιχεῖν 
τὸ πρὸς ἑαυτὸν. εὐστόχως: ὁρίσασϑαι τὸ προχείμενον ἢ ἢ καλῶς 
20 εἰρημένον ὅρον ἀναλαβεῖν - ἀνάγκη γάρ » ὥσπερ πρὸς παρί 
δειγμα Deauevor , τό τ᾽ ἐλλεῖπον ὧν προσῆκεν ἔχειν τὸ 
ὁρισμὸν καὶ τὸ προσκείμενον περιέργως καθορᾶν, ὥστε μὲ 
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Πότερον δὲ ταὐτὸν ἢ ἕτερον κατὰ τὸν κυριώτατον τὸν 
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80 τὸ τῷ ἀριϑμῷ ") σκοπεῖν tx τε τῶν πτώφεων καὶ τῶν O- 
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στοίχων καὶ τῶν ἀντικειμένων. εἰ γὰρ ἡ δικαιοσύνη! ταὐτὸν 
τῇ ἀνδρείᾳ, καὶ ὁ δίκαιος τῷ ἀνδρείῳ καὶ τὸ δικαίως τῷ 
ἀνδρείως. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀντικειμένων" εἰ γὰρ τάδε 
ταὐτά, καὶ τὰ ἀντικείμενα τούτοις ταὐτὰ xa’ ὁποιανοῦν τῶν | 
λεγομένων ἀντιϑέσεων. οὐδὲν γὰρ διαφέρει τὸ τούτῳ ἢ τούτῳ 36 : 
ἐπικείμενον λαβεῖν, ἐπειδὴ ταὐτόν ἐστιν. πάλιν ἐκ τῶν ποιη- | 
tv καὶ pPagrixay καὶ γενέδεων καὶ φϑορών καὶ ὅλως τῶν p. 152 , 
ὁμοίως ἐχόντων πρὸς ἑκάτερον" ὅσα γὰρ ἁπλῶς ταὐτά, καὶ 
ἡἷ γενέσεις αὐτῶν καὶ of φϑοραὶ αἱ αὐταί, καὶ τὰ ποιη- 
ma xed φϑαρτικά. 

Σκχοπεῖν δὲ καὶ ὧν ϑάτερον μάλιστα λέγεται ὁτιοῦν, εἰ 5 
καὶ ϑάτερον τῶν αὐτῶν τούτων κατὰ τὸ αὐτὸ μάλιστα λέγε- 
ται; καϑάπερ Revoxgatys τὸν εὐδαίμονα βίον καὶ τὸν σπου- 7... fee! 
δεῖον ἀποδείκνυσι τὸν αὐτόν, ἐπειδὴ πάντῶν τῶν βίων αἷρε- 
πὕτατος ὁ σπουδαῖος καὶ ὁ εὐδαίμων" ἕν γὰρ τὸ αἱρεεώτα- ; 
ον xa) μέγιστον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων. LB 7 
ki δ᾽ ἑκάτερον tv ἀριϑμῷ εἶναι τὸ λεγόμενον μέγιστον ἢ al- “νυν τς | 
μτώτατον. ef δὲ uy, ovx ἔσται δεδειγμένον ὅτι ταὐτόν" οὐ 
No ἀναγκαῖον, εἰ ἀνδρειότατοι τῶν Ελλήνων Πελοποννήσιοι 
wl Πακεδαιμόνιοι, τοὺς αὐτοὺς εὖναι Πελοποννησίους Aoxe- 
ἱπιμονίοις, ἐπειδὴ οὐχ εἷς ἀριθμῷ Πελοποννήσιος οὐδὲ “ακε-- 15 
ἱειμόνιος. ἀλλὰ περιέχεσϑαι μὲν τὸν ἕτερον ὑπὸ τοῦ ἑτέρου 
ἱνυγκαῖον, καϑάπερ οἱ “ακεδαιμόνιοι ὑπὸ τῶν Πελοποννη- 
Mov. εἰ δὲ μή, συμβήσεται ἀλλήλων εἷναι βελτίους. ἐὰν 
ἡ περιέχωνται οἱ ἕτεροι ὑπὸ τῶν ἑτέρων. ἀναγκαῖον γὰρ 
bv Πελοποννησίους βελτίους εἶναι τῶν “Δακεδαιμονίων, εἴπερ 2 
ἢ) περιέχονται οἱ ἕτεροι ὑπὸ τῶν ἑτέρων" πάντων γὰρ τῶν 
οιπῶν εἰσὶ βελτίους. ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς “ακεδαιμονίους ἀνάγ-- 
ἢ βελτίους εἶναι τῶν Πελοποννησίων" καὶ γὰρ καὶ οὗτοι 
νων τῶν λοιπῶν εἰσὶ βελτίους. ὥστε ἀλλήλων βελτίους γί- 
ona. δῆλον οὖν ὅτι ἕν ἀριϑμῷ δεῖ εἶναι τὸ βέλτιστον καὶ 2 
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᾿ς μέγιστον λεγόμενον, ef μέλλει ὅτι ταὐτὸν ἀποδείκνυσθαι. bu | 
} καὶ Ξενοκράτης οὐκ ἀποδείκνυσιν" οὐ γὰρ εἷς ἀριϑμῷ ὁ εὐδαί- 
gan οὐδ᾽ ὃ σπουδαῖος βίος, ὥστ᾽ οὐκ ἀναγκαῖον τὸν αὐτὸν A: 
| 
| 


Vener? i 
vat, διότι ἄμφω αἱρετώτατοι, ἀλλὰ τὸν ἕτερον ὑπὸ τὸν, 

90 Eregor. | 
Πάλιν σκοπεῖν εἰ ᾧ ϑάτερον ταὐτόν, καὶ ϑάτερον' d 
γὰρ μὴ ἀμφότερα τῷ αὐτῷ ταὐτά, δῆλον ὅτι οὐδ᾽ ἀλλήλοις. | 
Ἔτι ἐκ τῶν τούτοις συμβεβηκότων. καὶ οἷς ταῦτα Or 
βέβηκεν. ἐπισκοπεῖν" ὅσα γὰρ ϑατέρῳ συμβέβηκε; καὶ ϑι-. 
a5 τέρῳ δεῖ συμβεβηκέναι. καὶ οἷς ϑάτερον αὐτῶν συμβέβηκε | 
καὶ ϑάτερον dei συμβεβηχέναι. εἰ δέ τι τούτων soa ail 
δῆλον ὅτι οὐ ταὐτά. | 
Ὁρᾶν δὲ καὶ εἰ μὴ ἐν ἑνὶ γένει κατηγορίας ἀμφότεβα, 
τς ἀλλὰ τὸ μὲν ποιὸν τὸ δὲ ποσὸν 1] πρός τι δηλοῖ. πάλ ἐ 
Co ταν τ τὸ γένος ἑκατέρου μὴ ταὐτόν, ἀλλὰ τὸ μὲν ἀγαϑὸν τῦ ἃ 
4 > wendy, ἢ τὸ μὲν ἀρετὴ τὸ δ᾽ ἐπιστήμη. 7) εἰ τὸ μὲν γένος 
ταὐτόν, al διαφοραὶ δὲ μὴ oi αὐταὶ ἑκατέρου κατηγορούντα, 
ἀλλὰ τοῦ μὲν ὅτι ϑεωρητικὴ ἐπιστήμη, τοῦ δ᾽ ὅτι πρακτική, 
6 ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ; 
Ἔτι ἐκ τοῦ μᾶλλον, εἰ τὸ μὲν δέχεται τὸ μᾶλλον 
δὲ μή, ἢ εἰ ἄμφω μὲν δέχεται, μὴ ἅμα dé, καϑάπερ 
μᾶλλον ἐρῶν ov μᾶλλον ἐπιϑυμεῖ τῆς συνουσίας, ὥστ᾽ οὐτεῦν 
τὸν ἔρως καὶ ἐπυϑυμία συνουσίας. . 
1... «| "Hitt ἐκ τῆς προσθέσεως, εἰ τῷ αὐτῷ ἑχάτερον πὶ 
ϑέμενον μὴ ποιεῖ τὸ ὅλον ταὐτόν. ἢ εἰ τοῦ αὐτοῦ ἀφ᾽ 
τέρου ὠφαιρεϑέντος τὸ λοιπὸν ἕτερον, οἷον εἰ διπλάσιον al 
Geog καὶ πολλαπλάσιον ἡμίσεος ταὐτὸν ἔφησεν εἶναι. age 
ρεϑέντος γὰρ ἀφ᾽ ἑκατέρου τοῦ ἡμίδεος τὰ λοιπὰ ταυτὸν be 
6 δηλοῦν, οὐ δηλοῖ δέ" τὸ γὰρ διπλάσιον καὶ πολλαπλάσι 

οὐ ταὐτὸν δηλοῖ. 

Σκοπεῖν δὲ μὴ μόνον εἰ ἤδη τι συμβαίνει ἀδύνατον 
διὰ τῆς ϑέσεως, ἀλλὰ καὶ εἰ δυνατὸν ἐξ ὑποθέσεως Var 
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fut, καϑάπερ τοῖς τὸ κενὸν καὶ τὸ πλῆρες ἀέρος ταὐτὸν φά-- 
ὅχουσιν. δῆλον γὰρ ὅτι ἐὰν ἐξέλϑῃ ὁ ἀήρ, κενὸν μὲν οὐχ ἦσ- Ὁ 
Gow ἀλλὰ μᾶλλον ἔσται, πλῆρες δ᾽ ἀέρος οὐκέτι ἔσται. ὥστε 
ὑποτεϑέντος τινὸς eite ψευδοῦς eit’ ἀληθοῦς (οὐδὲν γὰρ διαφέ- 
gu) τὸ μὲν ἕτερον ἀναιρεῖται αὐτῶν, τὸ δ᾽ ἕτερον οὔ. ὥσν᾽ 
οἱ ταὐτόν. 

Καϑόλου δ᾽ εἰπεῖν, ἐκ τῶν ὁπωσοῦν ἑκατέρου κατηγο- τ 
μυμένων, καὶ ὧν ταῦτα κατηγορεῖται, Gxoreiv εἴ πον διαφω- 
ni ὅσα γὰρ ϑατέρου κατηγορεῖται, καὶ ϑατέρου κατηγορεῖ- 
Gia δεῖ, καὶ ὧν θάτερον κατηγορεῖται, καὶ ϑάτερον κατη- 
γορεῖσϑαι δεῖ. 

Ἔτι ἐπεὶ πολλαχῶς ταὐτὸν λέγεται, σκοπεῖν εἰ nad’ ὦ 
δερόν τινα τρόπον ταὐτά ἐστιν τὰ γὰρ εἴδει ἢ γένει ταῦ-- 
τὸ ἢ οὐκ ἀνάγκη ἢ οὐκ ἐνδέχεται ἀριθμῷ ταὐτὰ εἶναι, 
ἱπισχοποῦμεν δὲ πότερον οὕτω ταὐτὰ ἢ οὐχ οὕτως. 

"Ew εἰ δυνατὸν θάτερον ἄψευ θατέρου εἶναι" οὐ γὰρ ae 
dy ταὐτόν. - a 
Οἱ μὲν οὖν πρὸς ταὐτὸν τόποι τοσοῦτοι λέγονται. δῆλον 2 


bia , 


y i | γε γ ~ ἢ 9 A 9 ᾿ 
ὃ ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι ἅπαντες οὗ πρὸς ταὐτὸν ἀνασχευ- τόπο, ᾿ 


bruno) τόποι καὶ πρὸς ὅρον χρήσιμοι, καθάπερ ἔμπροσϑεν |. 


Ρ 


% 


Monten: εἰ γὰρ μὴ ταὐτὸν δηλοῖ τό τ᾽ ὄνομα καὶ ὁ λόγος, δὸς THE ἐδ 
δῆλον ὅτε οὐκ ἂν εἴη ὁρισμὸς ὁ ἀποδοϑεὶς λόγος. τῶν δὲ p.158 


ττασχευαστικῶν τόπων οὐδεὶς χρήδιμος πρὸς ὅρον" οὐ γὰρ 

ἐπόχρη δεῖξαι ταὐτὸν τὸ ὑπὸ τὸν λόγον καὶ τοὔνομα πρὸρ 

ἢ κατασχευάδαι ὅτι ὁρισμός, ἀλλὰ καὶ τὰ ἄλλα πάντα 
i ἔχειν τὰ παρηγγελμένα τὸν ὁρισμόν. ᾿ δ 
᾿Δναιρεῖν μὲν οὖν ὅρον οὕτως καὶ διὰ τούτων ἀεὶ πειρα- ὃ 


tov ἐὰν δὲ κατασκευάζειν βουλώμεϑα, πρῶτον μὲν εἰδέναι ' , 


τος 5; εἴ 


ki bes οὐδεὶς ἢ ὀλίγοι τῶν διαλεγομένων ὅρον συλλογίξονται, ... ΄.. 


ob? 
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ἀλλὰ πάντερ ἀρχὴν τὸ τοιοῦτον λαμβάνουσιν, οἷον οἵ τὲ πεὶ 
10 γεωμετρίαν καὶ ἀριϑμοὺς καὶ τὰς ἄλλας τὰς τοιαύτας μα- 
ϑήσεις" εἶθ᾽ ὅτι Ov ἀκριβείας μὲν ἄλλης ἐστὶ πραγματείας 
i ἀποδοῦναι καὶ τί ἐστιν ὅρος καὶ πῶς δρίξεσθαι δεῖ, vivd 
ει ὅσον ἱκανὸν πρὸς τὴν παφουδὰν χρείαν, ὥστε τοσοῦτον μόνον 
λεκτέον ὅτι δυνατὸν γενέσθαι ὁρισμοῦ καὶ τοῦ τί ἦν εἶναι 6vi- 
15 λογισμόν. εἰ γάρ ἐστιν ὃ ὅρος λόγος ὁ τὸ τί ἦν εἶναι τῷ πρί- 
γματι δηλῶν, καὶ δεῖ τὰ ἐν τῷ ὅρῳ κατηγορούμενα ἐν τῷ 
τί ἐστι τοῦ πράγματος μόνα κατηγορεῖσθαι , κατηγορεῖται 
δ᾽ ἐν τῷ τί ἔστι τὰ γένη καὶ αἱ διαφοραί, φανερὸν ὡς εἰ 
τις λάβοι ταῦτα μόνον ἐν τῷ τί ἔστι τοῦ πράγματος ua 
“90 τηγορεῖσϑαι, ὅτι ὁ ταῦτα ἔχων λόγος ὅ ὅρος ἐξ ἀνάγκης ay 
εἴη" οὐ γὰρ ἐνδέχεται ἕ ἕτερον εἶναὶ ὅρον , ἐπειδὴ οὐδὲν ἕτερον 
ἐν τῷ τί ἐστι τοῦ πράγματος κατηγορεῖται. 
“Ὅτι μὲν οὖν ἐγχωρεῖ συλλογισμὸν ὅ ὅρου γενέσϑαι, φα- 
ψερόν᾽ ἐκ τίνων δὲ δεῖ κατασκευάξειν, διώρισται μὲν ἐν δέ 
25 QOIG ὦ ἀκριβέστερον, πρὸς δὲ τὴν προκειμένην μέϑοδον οἱ αὐτὼ 
τόποι χρήσιμοι. σκεπτέον γὰρ ἐπὶ τῶν ἐναντίων καὶ τῶν 
ἄλλων τῶν ἀντικειμένων, καὶ ὅλους τοὺς λόγους καὶ κατὲ 
μέρος ἐπιδκοποῦντα᾽ εἰ γὰρ ὁ ἀντικείμενος τοῦ ἀντικειμ 
καὶ τὸν εἰρημένον τοῦ προκειμένου ὦ ἀνάγκη εἶναι. ἐπεὶ δὲ τῶν 
80 ἐναντίων πλείους συμπλοκαί, ληπτέον. τῶν ἐναντίων, ὁποίου 
ἂν μάλιστα φανῇ ὃ ἐναντίος ὁ ὁρισμός. ὅλους μὲν οὖν τοὺς λύ- 
γόυς καθάπερ εἴρηται σκεπτέον, κατὰ μέρος δ᾽ ὧδε. πρώτονμ 
οὖν ὅτι τὸ ἀποδοϑὲν γένος ὀρϑώς ἀποδέδοται. εἰ γὰρτο ἔσαν 
τίον ἕν᾽ τῷ ἐναντίῳ, τὸ δὲ προκείμενον μή ἐστιν ἐν τῷ αὐτῷ, 
86 δῆλον ὅτι ἐν τῷ ἐναντίῳ ἃ av sin, ἐπειδὴ ἀνάγκη τὰ ἐναντία 
ἐν τῷ αὐτῷ ἢ ἐν τοῖς ἐναντίοις γένεσιν εἶναι. καὶ τὰς δια’ 
φορᾶς δὲ τὰς ἐναντίας τῶν ἐναντίων ἀξιοῦμεν κατηγορεῖσθαι, 
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τυϑάπερ λευχοῦ καὶ μέλανος τὸ μὲν γὰρ διακριτικὸν. τὸ 
δὲ συγχριτικὸν ὄφεως. ὥστ᾽ εἰ τοῦ ἐναντίου al ἐναντίαι κατη- b 
γοροῦνται, τοῦ προκειμένου αἱ ἀποδοϑεῖσαι κατηγοροῖντ᾽ ἄν. 
aor ἐπεὶ καὶ τὸ γένος καὶ αἱ διαφοραὶ ὀρθῶς ἀποδέδονται, 
δῆλον ὅτι ὁρισμὸς ἂν εἴη ὁ ἀποδοϑείς. ἢ οὐκ ἀναγκαῖον τῶν 
δαντίων τὰς ἐναντίας διαφορὰς κατηγορεῖσθαι, ἂν μὴ ἐν δ 
τῷ αὐτῷ γένει ᾧ τὰ ἐναντία" ὧν δὲ τὰ γένη ἐναντία, οὐδὲν 
wher τὴν αὐτὴν διαφορὰν κατ᾽ ἀμφοῖν λέγεσϑαι, οἷον 
ure δικαιοσύνης καὶ ἀδικίας" τὸ μὲν γὰρ ἀρετὴ τὸ δὲ 
unin ψυχῆς, ὥστε τὸ ψυχῆς διαφορὰ ἐν ἀμφοῖν λέγε- 
is, ἐπειδιὶ καὶ σώματός ἐστιν ἀρετὴ καὶ κακία. ἀλλ᾽ οὖν to - 
τοῦτό γ᾽ ἀληθές, ὅτι τῶν ἐναντίων 7 ἐναντίαι ἢ αἷ αὐταὶ 
διαφοραί. εἰσιν. εἰ οὖν τοῦ ἐναντίου ἡ ἐναντία κατηγορεῖται, 
τούτου δὲ μή. δῆλον ὅτι ἡ εἰρημένη τούτου ἂν κατηγοροῖτο. 
κυϑόλου δ᾽ εἰπεῖν, ἐπεὶ 6 ὁρισμός ἐστιν ἐκ γένους καὶ διαφο- 
οὖν, ἂν ὁ τοῦ ἐναντίου ὁρισμὸς φανερὸς 7, καὶ ὁ τοῦ προκει- 15 
δου ὁρισμὸς φανερὸς ἔσται. ἐπεὶ γὰρ τὸ ἐναντίον ἐν τῷ 
εὐτῷ γένει ἢ ἐν τῷ ἐναντίῳ, ὁμοίως δὲ καὶ αἱ διαφοραὶ 7 
ἐναντίαι τῶν ἐναντίων 1) ab αὐταὶ κατηγοροῦνται, δῆλον ὅτι 
τοῦ προκειμένου ἦτοι τὸ αὐτὸ γένος ἂν κατηγοροῖτο ὅπερ καὶ 
τοῦ ἐναντίου, αἱ δὲ διαφοραὶ ἐναντίαι. τ) ἅπασαι ἢ τινές» 0 
ai δὲ λοιπαὶ of αὐταί: ἢ ἀνάπαλιν αἷ μὲν διαφοραὶ αἵ 
αὐταὶ τὰ δὲ γένη ἐναντία" ἢ ἄμφω ἐναντία, καὶ τὰ γένη 
‘ ai διαφοραί. ἀμφότερα γὰρ ταὐτὰ εἶναι οὐκ ἐνδέχε- 
‘ef δὲ μή, 6 αὐτὸς ὁρισμὸς τῶν ἐναντίων ἔσται. 
Ἔτι ἐκ τῶν πτώδεων καὶ τῶν συστοίχων" ἀνάγκη γὰρ % 
ἰχολουϑεῖν τὰ γένη τοῖς γένεσι καὶ τοὺς ὅρους τοῖς ὅροις. οἷον 
εἰ ἡ λήϑη ἐστὶν ἀποβολὴ ἐπιστήμης, καὶ τὸ ἐπιλανϑάνεσϑαι 
ἀποβάλλειν ἐπιστήμην ἔσται καὶ τὸ ἐπιλελῆσθαι ἀποβε- 
βληχέναι ἐπιστήμην. ἑνὸς οὖν ὁποιουοῦν τῶν εἰρημένων ὁμο- 
évtog ἀνάγχη καὶ τὰ λοιπὰ ὁμολογεῖσϑαι. ὁμοίως δὲ καὶ 80 
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εἰ ἣ φϑορὰ διάλυσις οὐσίας, καὶ τὸ φθείρεσθαι διαλύεσθαι 
οὐσίαν καὶ τὸ φϑαρτικῶς διαλυτικῶς, εἴ te τὸ φϑαρτικὸν 
διαλυτικὸν οὐσίας, καὶ ἡ φϑορὰ διάλυσις οὐσίας. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ὥσϑ᾽ ἑνὸς ὁποιουοῦν ληφϑέντος καὶ τὰ 


86 λοιτὰ πάντα ὁμολογεῖται. 


“Καὶ ἐκ τῶν ὁμοίως δ᾽ ἐχόντων πρὸς ἄλληλα. εἰ γῇ 
τὸ ὑγιεινὸν ποιητικὸν ὑγιείας, καὶ τὸ εὐεκτικὸν ποιητικὸν 
εὐεξίας ἔσται καὶ τὸ ὠφέλιμον ποιητικὸν ἀγαϑοῦ. ὁμοίω; 


Ρ.154 γὰρ ἕκαστον τῶν εἰρημένων πρὸς τὸ οἰκεῖον τέλος ἔχει, aor 


56 κατασκευάδαι δύο πρὸς δύο συγκχρίνοντα, οἷον εἰ μᾶλλω 


10 τοῦ μᾶλλον ἐπίσκεψις οὔτεγὰρ ἕνα δυοῖν οὔτε δύο τοῦ αὐτοῦ 


τ16τατοι γὰρ πρὸς πλεῖστα. καὶ τῶν ἄλλων δὲ τοὺς μάλι 


0 περ πρότερον εἴρηται. ἔτι εἰ μεταφέρων εἴρηκε τοὔνομα ἦ 


εἰ ἑνὸς αὐτῶν ὁ ὁρισμός ἐστι τὸ ποιητικὸν εἶναι τοῦ τέλους, 
καὶ τῶν λοιπῶν ἑκάστου οὗτος ἂν εἴη ὁρισμός. 
Ἔτι ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ τοῦ ὁμοίως, ὁσαχῶς ἐνδέχεει. 















ὅδε τοῦδε ἢ ὅδε τοῦδε ὁρισμός, ὁ δὲ ἧττον ὁρισμός, καὶ ἡ 
μᾶλλον. καὶ εἰ ὁμοίως ὅδε τοῦδε καὶ ὅδε τοῦδε, εἰ ὁ ἕτερος 
τοῦ ἑτέρου, καὶ ὃ λοιπὸς τοῦ λοιποῦ. ἑνὸς δ᾽ ὁρισμοῦ πρὸς δύο 
δυγκρινομένου, ἢ δύο ὁρισμῶν πρὸς ἕνα, οὐδὲν χρήσιμος ἡ 


ὅρους δυνατόν ἐστιν εἶναι. 

Εἰσὶ δὲ καὶ ἐπικαιρότατον τῶν τόπων οἵ τε νῦν εἶρημ 
vou καὶ οἱ ἐκ τῶν συστοίχων καὶ οἱ ἐκ τῶν πτώσεων. διὸ xd 
δεῖ μάλιστα κατέχειν καὶ προχείρους ἔχειν τούτους᾽ χρησιμό: 


κοιψούς " οὗτοι γὰρ ἐνεργότατοι τῶν λοιπῶν, οἷον τότ᾽ ἐπι 
πεῖν ἐπὶ τὰ nad’ ἕκαστα, καὶ ἐπὶ τῶν εἰδῶν σκοπεῖν 
ἐφαρμόττει ὁ λόγος, ἐπειδὴ συνώνυμον τὸ εἶδος. ἔστι ὃ 
χρήσιμον τὸ τοιοῦτον πρὸς τοὺς τυϑεμένους ἰδέας εἶναι, χαϑέ- 
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αὐτὸ αὐτοῦ κατηγόρηκεν ὡς ἕτερον. καὶ εἴ τις ἄλλορ κοινὸς 
καὶ ἐνεργὸς τῶν τόπων ἐστί, τούτῳ χρηστέον. 

Ὅτι δὲ χαλεπώτερον κατασχευάζειν ἢ ἀνασκευάζειν 5 
ὅρον, ἐκ τῶν μετὰ ταῦτα δηθησομένων φανερόν. καὶ γὰρ 
ἰδεῖν αὐτὸν καὶ λαβεῖν παρὰ τῶν ἐρωτωμένων τὰς τοιαύτας 2 
φρυτάσεις οὐκ εὐπετές, οἷον ὅτι τῶν ἐν τῷ ἀποδοϑέντι λόγῳ 
᾿ μὲν γένος τὸ δὲ διαφορά, καὶ ὃ ote ἐν τῷ τί tou τὸ γένος 
ul ai διαφοραὶ κατηγοροῦνται. ἄνευ δὲ τούτων ἀδύνατον 
ἀμισμοῦ γενέσϑαι συλλογισμόν. εἰ γάρ τινα καὶ ἄλλα ἐν 
τῷ τί ἐστι τοῦ πράγματος κατηγορεῖται; ἄδηλον πότερον 6 0 80 
ῥηθεὶς ἢ ἤ ἕτερος αὐτοῦ ὁρισμός ἐστιν, ἐπειδὴ ὁριόμός ἐστι λό- 
#96 ὁ τὸ τί ny εἶναι σημαίνων. δῆλον δὲ καὶ ἐκ τῶνδε. dgov 
ἕω: ἕν y συμπεράνασϑαι ἢ ῃ πολλά. ἀναιροῦντι μὲν οὖν ἀπόχρη 
πρὸς ἕνα διαλεγῆναι (ev γὰρ ὁποιονοῦν ἀνασχευάσαντες ἄνῃ- 
ιθηκότες ἐσόμεϑα τὸν ὅρον), κατασκευάξοντι δὲ πάντα ἀνάγ- 86 
1 συμβιβάξειν ὅτι ὑπάρχει τὰ ἐν τῷ ὅρῳ. ἔξει κατα- 
ἐὑχευάξοντι μὲν καϑόλου οἰστέον συλλογισμόν" δεῖ γὰρ κατὰ 
ἱβαντὸς οὗ τοὔνομα κατηγορεῖσϑαι τὸν ὅρον, καὶ ἔτι πρὸρτ τού-ν 
τοις ἀντιστρέφειν. al μέλλει ἴδιος εἶναι ὁ ἀποδοϑεὶς ὅρος. 
ὠκσχευάξ ove δ᾽ οὐκέτι ἀνάγκη δεῖξαι τὸ δκαϑόλου᾽ ἀπόχρη 
γὰρ τὸ δεῖξαι ὅτι οὐκ ἀληϑεύεται περὶ τινὸς τῶν ὑπὸ τοὖνο- 
με ὁ λόγος. εἴ τε καὶ καϑόλου δέοι ἀνασκευάσαι, οὐδ᾽ ὡς 
10 ἀντιστρέφειν ἀναγκαῖον ἐπὶ τοῦ ἀνασκευάξειν ; ἀπόχρη. 
γὰρ ἀνασκευάξοντι καϑόλου τὸ δεῖξαι ὅ ὅτι κατὰ τινὸς ὧν 
orice κατηγορεῖται ὁ λόγος οὐ κατηγορεῖται. τὸ δ ἀνά- 

λιν οὐκ ἀναγκαῖον πρὸς τὸ δεῖξαι, ὅτι xed’ ὧν ὁ λόγος 


γῇ “ατηγορεῖται τοὔνομα κατηγορεῖται. ἔτι εἰ καὶ παντὶ το. 


ὑπάρχει τῷ ὑπὸ τοὔνομα, μὴ μόνῳ a ἀνῃρημένος γίνεται 
ὁ ὁρισμός. 
Ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τὸ ἴδιον καὶ τὸ γένος ἔχει" ἕν 
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ἀμφοτέροις, γὰρ ἀνασκχευάξειν ἢ κατασκευάξειν bor. πα ) 
16 μὲν οὖν τοῦ ἰδίου φανερὸν ἐκ τῶν εἰρημένων" ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ 
πολὺ ἐν συμπλοκῇ τὸ ἴδιον ἀποδίδοται, ὥστ᾽ ἀνασκευάζειν. 
μὲν ἔστιν ἕν ἀνελόντα, κατασκευάζοντι δὲ ἀνάγκη πόνια, 
συλλογίξεσθαι. σχεδὸν δὲ χαὶ τὰ λοιπὰ πάντα, ὅσα 00g 
τὸν ὁρισμόν, καὶ πρὸς τὸ ἴδιον ἁρμόσει λέγεσθαι" παντί 
90 γὰρ δεῖ τῷ ὑπὸ τοὔνομα τὸν κατασκευάξοντα δεικνύναι 6 on 
ὑπάρχει, υἰνασκευάξοντι, δ᾽ ἀπόχρη ἑνὶ δεῖξαι μὴ ὑπ one 
yor? et te καὶ παντὶ ὑπάρχει, μὴ μόνῳ δέ, καὶ οὕτως aver 
σκευασμένον γίνεται; καθάπερ ἐπὶ τοῦ ὁρισμοῦ λέγεται. me 
δὲ τοῦ γένους, ὅ ὅτι κατασκευάζειν μὲν ἀνάγκη μονάχῶς Navy 
46 δείξαντα ὑπάρχειν. ἀνασκευάξοντι δὲ διχῶς " καὶ γὰρ : 
μηδενὶ καὶ εἰ τινὶ δέδεικται μὴ ὑπάρχον. : ἀνήρηται τὸ é 
ἀρχῇ. er κατασκευάζοντι μὲν οὐκ ἀπόχρη ὅτι vad : 
δεῖξαι, ἀλλὰ καὶ διότι, ὡς γένος ὑπάρχει δεικτέον" ἄνα 
δχευάζοντι δ᾽ ἱκανὸν τὸ δεῖξαι μὴ ὑπάρχον ἢ τινὶ ἢ πων 
80 τί. ἔοικε δ᾽, ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις τὸ διαφϑεῖραι τοῦ 
ποιῆσαι ον, οὕτω καὶ ἐπὶ τούτων τὸ ἀνασκευάσαι τοῦ κατά 
σκευάσαι. 
Ἐπὶ δὲ τοῦ συμβεβηκότος τὸ μὲν καϑόλου ᾷον a ἄνα 
σκευάζειν ἢ κατασκευάζειν" κατασχευάζοντι μὲν γὰρ ὃ 
86 κτέον ὅτι παντί. ἀνασχευάξοντι δ᾽ ἀπόχρη ἑνὶ δεῖξαι μ 
ὑπάρχον. τὸ δ᾽ ἐπὶ μέρους ἀνάπαλιν δᾷον καταῦύχευ 
σαι ἢ ἀνασκευάσαι" καταδσκευάζοντι μὲν γὰρ ἀπόχρη δε 
᾿μ».15Ά, ξαι τινὶ ὑπάρχον, ἀνασκευάζοντι δὲ δεικτέον ὅτι ovde 
ὑπάρχει. 
Φανερὸν δὲ καὶ διότι πάντων ῥᾷστον ὅρον ἀνασκευάσαι 
πλεῖστα γὰρ ἐν αὐτῷ τὰ δεδομένα πολλῶν εἰρημένων,, ; 
6 δὲ τῶν πλειόνων ϑᾶττον γίνεται συλλογισμός" εἰκὸς γὰρ 81 
τοῖς πολλοῖς μᾶλλον ἢ ἐν τοῖς ὀλίγοις ἁμάρτημα γίνεσθαι. 
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i πρὸς μὲν ὅρον ἐνδέχεται καὶ διὰ τῶν ἄλλων ἐπιχειρεῖν" 
ete γὰρ μὴ ἴδιος. ὁ λόγος, site μὴ γένος τὸ ἀποδοϑέν, εἴτε 
μὴ ὑπάρχει τι τῶν ἐν τῷ λόγῳ ; ἀνῃρημένος γίνεται ὁ ὁρι- 

Gude: πρὸς δὲ τὰ ἄλλα οὗὔτε τὰ ἐκ τῶν ὅρων οὔτε τἄλλα ἐν- 10 

| ὀέγεται πάντ᾽ ἐπιχειρεῖν" μόνα γὰρ τὰ «πρὸς τὸ συμβεβη- 

ie κοινὰ πάντων τῶν εἰρημένων. ἐστίν. ὑπάρχειν μὲν γὰρ δεῖ 

διαῦτον τῶν εἰρημέ eve εἰ δὲ μὴ ὡς ἴδιον ὑπάρχει τὸ γένορ, 

᾿ οὐδέπω ) ἀνήρηται τὸ γένος. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ἴδιον οὐκ ἀναγ- 
᾿Ἀαῖον ὡς γένος, οὐδὲ τὸ συμβεβηκὸς ὡς γένος ἢ ἴδιον, ἀλλ᾽ 15 
,ἀπάρχειν μόνον. ὥστ᾽ οὐ δυνατὸν ἔπ τῶν ἑτέρων πρὸς τὰ ἕτερα 

| ἐπιχειρεῖν ἀλλ᾽ ἢ ἐπὶ τοῦ ὁρισμοῦ. δῆλον οὖν ὅτι δξστον πάν- 

, τῶν ὅρον ἀναιρεῖν, κατασκευάζειν δὲ χαλεπώτατον" ἐκεῖνά 
τ γὰρ δεῖ πάντα συλλογίδασϑαι (καὶ γὰρ ὅτι ὑπάρχει 
τὰ εἰρημένα καὶ ὅτι γένος τὸ ἀποδοϑὲν καὶ ὃ ὅτι ἴδιορ ὁ λό- 20 
yc), καὶ ἔτι παρὰ ταῦτα, ὅτι δηλοῖ τὸ τί ἦν εἶναι ὁ λό- " 


γος, καὶ τοῦτο καλῶς δεῖ πεποιηκέναι. ὑξέτει cf 


Τῶν δ᾽ ἄλλων τὸ ἴδιον μάλιστα τοιοῦτον" ἀναιρεῖν μὲν 
"γὰρ ῥᾷον διὰ τὸ ἐκ πολλῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. κατασκευά- δ΄" 
few δὲ χαλεπὥτατον.. ὅτι. τε “πολλὰ δεῖ συμβιβάσαι 9 καὶ 556 
900g τούτῳ ὅτι μόνῳ ὑπάρχει καὶ ἀ Seusiacrenyogeier τοῦπρά- 
Ἵματος. ΤΩ 
| Ῥᾷδτον δὲ πάντων κατασκευάσαι τὸ συμβεβηκός" ἐν 2 “yes 
| wey γὰρ τοῖς ἄλλοις οὐ μόνον ὑπάρχον, ἀλλὰ καὶ ὅτι ov- eas 
τῶς ὑπάρχει » δεικτέον" ἐπὶ δὲ τοῦ συμβεβηκότος, ὅτι ὑ- 90 

ἄρχει μόνον, ἱκανὸν δεῖξαι. ἀνασκευάξειν δὲ χαλεπώτατον ᾿ 
τὸ συμβεβηκός ν ὅτι ἐλάχιστα . ἐν αὐτῷ δέδοται" ov γὰρ 
““ροσσημαίνει ἐν τῷ συμβεβηκότι, πῶς DICKY’ ρχει- ὥστ᾽ ἐπὶ 
εἰν τῶν ἄλλων διχώς ἔστιν ἀνελεῖν, ῇ ἢ δείξαντα ὅ ὅτι οὐχ ὑ- 
Ξάρχει ἢ ὅτι οὐχ οὕτως ὑπάρχει, ἐπὶ δὲ τοῦ συμβεβηκότος 86 
οὐκ ἔστιν ἀνελεῖν ἀλλ ἡ ἢ δείξαντα ὃ ὅτι οὐχ ὑπάρχει. 

Οἱ μὲν οὖν τόποι δι ὧν εὐπορήσομεν πρὸς ἕκαστα τῶν. 
τροβλημάτων ἐπιχειρεῖν. σχεδὸν ἱκανῶς ἐξηρίϑμηνται. 
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a: 


b Mere δὲ ταῦτα᾽ περὶ τάξεως. καὶ πῶς δεῖ ἐρωτῶν, 
| Aentéov. δεῖ δὲ πρώτον μὲν ἐρωτηματίξειν μέλλοντα τὸν τό- 
Toms ; 6 πον εὑρεῖν ὅϑεν ἐπιχειρητέον, δεύτερον δὲ ἐρωτηματίσαι wa 


“ie β ὌΠ εῥὑπάξαι nad ἕχαστα πρὸς ἑαυτόν, τὸ δὲ λοιπὸν καὶ «οίνον 

“"" Ἐπ ἊΝ ει πο ἢ edweip ταῦτα ἤδη. πρὸς ἕτερον. μέχρι μὲν οὖν τοῦ εὐρεῖν τὸν 
ἌΓ τόπον ὁμοίως ' τοῦ | φιλοσόφου καὶ τοῦ διαλεκτικοῦ ἡ. σκέψις, 
rele EN ad δ᾽ Ad é ide διαλε- 

ΤΣ τὸ ἤδη ταῦτα τάττειν καὶ ρωτηματίζειν, Lov τοῦ 


10 χτιχοῦ" πρὸς ἕτερον γὰρ πᾶν τὸ τοιοῦτον, τῷ δὲ φιλοσύφῳ, 
χαὶ ᾿ξητοῦντι 3 oa ἑαυτὸν οὐδὲν βέλει, ἐὰν ἀληθῆ μὲν ἡ 


9 


: γνώριμα δι᾽ ὧν ὃ συλλογισμός. μὴ oy δ᾽ αὐτὰ 6 ἄποχρν 
τ ψόμενος διὰ τὸ σύνεγγυς εἶναι τοῦ ἐξ ct ἀρχῆς καὶ προορᾶν τὸ 
συμβησύμενον᾽ ἀλλ ἴδως κἂν σπουδάσειεν ὅτι μάλιστα, 
16 γνώριμα καὶ σύνεγγυς εἶναι τὰ ἀξιώματα" ἐκ τούτων yo 
΄ οἱ ἐπιστημονικοὶ συλλογισμοί. 
τ ποὺς μὲν οὖν τόπους ὅϑεν δεῖ λαμβάνειν, εἴρηται πρύτε 
ρον" περὶ τάξεως δὲ καὶ τοῦ ἐρωτηματίσαι λεκτέον διελόμε: 
vov τὰς προτάδεις, ὅσαι ληπτέαι παρὰ τὰς ἀναγκαίας, 
20 ἀναγκαῖαι δὲ λέγονται δι’ ὧν ὁ συλλογισμὸς γίνεται. 
δὲ παρὰ ταύτας λαμβανόμεναι τέτταρές εἰσιν : ἢ γὰρ ἐπα 
γωγῆς χάριν τοῦ δοθῆναι τὸ καϑόλου, 7] εἰς ὄγκον νοῦ ῦ λόγου, 
ἢ πρὸς ὃς χρύψιν τοῦ συμπεράσματος 5 ἢ πρὸς τὸ σαϊρέστερνν 
Εν εἶναι τὸν λόγον. παρὰ δὲ ταύτας οὐδεμίαν ληπτέον παρόν 
SV SS ssw, ἀλλὰ διὰ τούτων αὔξειν καὶ ἐρωτηματίζειν πειρατέῦν. 
| 4 εἰσὶ δ᾽ αἵ πρὸς κρύψιν ἀγῶνος χάριν" ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 0 | 
ἡ τοιαύτη πραγματεία πρὸς ἕτερόν ἐστιν, ἀνάγκη καὶτ 
Ἷ ταῖς χρῆσϑαι. paras 
-" wf Τὰς μὲν οὖν ἀναγκαίας, δι’ ὧν ὁ συλλογισμός; οὐκ εὖ: 
ὌΝ" ϑὺς αὐτὰς προτατέον, ἀλλ᾽ ἀποστατέον ὃ ὅτι ἀνωτάτω, οἷον μὴ 
τῶν ἐναντίων ἀξιοῦντα τὴν αὐτὴν ἐπιστήμην, ἂν τοῦτο βούληρ 
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ΤΟΠΙΚΩΝ Θ΄. . 410. 


λαβεῖν, ἀλλὰ τῶν ἀντικειμένων" τεϑέντος γὰρ τούτου, καὶ 

ὅτι τῶν ἐναντίων ἡ αὐτὴ συλλογιεῖται, ἐπειδὴ ἀντικείμενα 

τὰ ἐναντία. ἂν δὲ μὴ τιϑῇ,, Ov ἐπαγωγῆς ληπτέον, προτεί- γι of welts 
vote. ἐπὶ τῶν κατὰ μέρος ἐναντίων. ἢ γὰρ διὰ συλλογισμοῦ 85 *. 
ἢ Ov ἐπαγωγῆς τὰς ἀναγκαίας ληπτέον, ἢ τὰξ μὲν ἐπα- 

γωγῇ τὰς δὲ συλλογισμῷ, ὅσαι δὲ λίαν προφανεῖς εἰσί, 

καὶ αὐτὰς προτείνοντα " ἀδηλότερόν τε γὰρ ἀεὶ ἐν τῇ ἀπο- 

Guder καὶ τῇ ἐπαγωγῇ τὸ συμβησόμενον, “καὶ ἅμα τὸ p.156 

εὐτὰς τὰς χρησίμους προτεῖναι. καὶ μὴ δυνάμενον ἐκείνως 

λαβεῖν ἕτοιμον. τὰς δὲ παρὰ ταύτας εἰρημένας ληπτέον 

μὲν τούτων χάριν. ἑκάστῃ δ᾽ ὧδε χρηστέον, ἐπάγοντα μὲν δ᾽. «(μι ς δὶ. 
ἐπὸ τῶν καϑ' ἕκαστον ἐπὶ τὸ καϑόλουν καὶ τῶν γνωρίμων 6 Νὰ 
ἐπὶ τὰ ἄγνωστα᾽ γνώριμα δὲ μᾶλλον τὰ κατὰ τὴν αἴσϑη- tk um fe 
σιν, ἢ ἁπλῶς ἢ τοῖς πολλοῖς. κρύπτοντα δὲ προσυλλογί- ε 
ζεσθαι δι’ ὧν ὁ συλλογισμὸς vob ἀρχῆς μέλλει γίνεσθαι, 

καὶ τοῦτα ὡς πλεῖστα. εἴη δ᾽ ἂν τοῦτο, εἴ τις μὴ μόνον τὰς 
ἀναγκαίας ἀλλὰ καὶ τῶν πρὸς ταῦτα χρησίμων τινὰ συλ- Ὁὦ 
λογίξοιτο. ke τὰ βυμπεράσματα μὴ λέγειν, ἀλλ᾽ ὕστερον 
ἀϑρόα συλλογίζεσθαι" οὕτω γὰρ av ποῤδωτάτω ἀποστήσειε 

τῆς ἐξ ἀρχῆς ϑέσεως. καϑόλου δ᾽ εἰπεῖν, οὕτω δεῖ ἐρωτᾶν τὸν Ὁ 
χρυπτικῶς πυνθανόμενον, ὥστ᾽ ἠρωτημένου τοῦ παντὸς λόγου Ὁ 
καὶ εἰπόντος τὸ συμπέρασμα ξητεῖσϑαι τὸ διὰ τί. τοῦτο δ᾽ 16 

ἔσται μάλιστα διὰ τοῦ λεχϑέντος ἔμπροσϑεν τρόπον" μόνουγὰρ 

τοῦ ἐσχάτου δηθϑέντος συμπεράσματος ἄδηλον πῶς συμβαί- 

vet, διὰ τὸ μὴ προορᾶν τὸν ἀποκρινόμενον ἐκ Tiyan συμβαί- 

vet, μὴ διαρϑρωθϑέντων τῶν πρότερον συλλογισμῶν. ἥκιστα 

δ᾽ ἂν διαρϑροῖτοι ὃ συλλογισμὸς τοῦ συμπεράσματος μὴ τὰ 50 
τούτου λήμματα ἡμῶν τιθέντων. ἀλλ᾽ ἐκεῖνα ὑφ᾽ ὧν ὁ συλ- 
λογισμὸς γένεται. 
Χρήσιμον δὲ καὶ τὸ μὴ συνεχῆ τὰ ἀξιώματα λαμ- 
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βάνειν ἐξ ὧν οἱ συλλογισμοί, ἀλλ᾽ ἐναλλὰξ τὸ πρὸς ἕτερον 
26 καὶ ἕτερον συμπέρασμα  φιϑεμένων γὰρ τῶν οἰκείων παρῇ 
ἄλληλα μᾶλλον τὸ συμβησόμενον ἐξ αὐτῶν προφανές. 

Χρὴ δὲ καὶ ὁρισμῷ λαμβάνειν, ἐφ᾽ ὧν ἐνδέχεται, 
τὴν καϑόλου πρότασιν, μὴ ἐπ᾽ αὐτῶν ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν συστοίχων' 
παραλογίξονται γὰρ ἑαυτούς. ὅταν ἐπὶ τοῦ συστοίχου λη-. 

80 φϑῇ ὁ ὁρισμός, ὡς οὐτὸ καϑόλουσι γχωροῦντες, οἷον εἰ δέοι | 
λαβεῖν ὅτι 6 ὀργιξόμενος ὀρέγεται τιμωρίας διὰ φαινομένην 
ὀλιγωρίαν, Anpiey δ᾽ ἡ ὀργὴ ὄρεξις. εἶναι τιμωρίας διὰ 
φαινομένην ὀλιγωρί αν" δῆλον γὰρ ὅτι τούτου ληφϑέντος ἔχοι- 
μεν ὧν καϑόλου ¢ ὃ ᾿ προαιρούμεϑα. τοῖς δ᾽ ἐπ᾿ αὐτῶν προτείνουσι. 

86 πολλάκις ἀνανεύειν συμβαίνει τὸν ἀποκρινόμενον διὰ τὸ 
μᾶλλον ἔχειν ὁ ἐπ ᾿ αὐτοῦ τὴν: ἔνστασιν, Οἷον ὅτι ὃ ὀργιζόμενος 
οὐκ ὀρέγεται τιμωρίας" τοῖς γὰρ γονεῦσιν ὀργιξόμεϑα μέρ, 
οὐκ ὀρεγόμεϑα δὲ τιμωρίας. ἴσως μὲν" οὖν οὐχ ἱκανὴ ἡ Evore- | 
σιᾳ" παρ᾽ ἐνίων. γὰρ ἱκανὴ τιμωρία τὸ λυπῆσαι μόνον καὶ 

b ποιῆσαι μεταμέλεσθαι- οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἔχει τι πιϑανὸν πρὸς 
to μὴ δοκεῖν ἀλόγως ἀρνεῖσθαι τὸ προτεινόμενον. ᾿ ἐπὶ δὲ τοῦ 
τῆς ὀργῆς ὁρισμοῦ οὐχ ὁμοίως δᾷδιόν ἔστιν εὐρεῖν ἔνστασιν. 

Ἔτι τὸ προτείνειν μὴ ag de αὐτὸ ἀλλ᾽ ἄλλου peo 








ea προτείνοντα " εὐλαβοῦνται γὰρ τὰ πρὸς τὴν ϑέσιν ιν χρήσιμα. 
ἁπλῶς δ᾽ εἰπεῖν, ὅτι μάλιστα HOW ἄδηλον πότερον τὸ ern 

. τεινόμενον ἢ τὸ ἀντικείμενον βούλεται λαβεῖν": - ἀδήλου γὰρ 
| GVEOG TOD πρὸς τὸν V λόγον χρησίμου μᾶλλον τὸ δοκοῦν αὐτοῖς 


τιϑέαδιν. δῦ Be earner 
10 ᾿ Ἔτι διὰ τῆς ὁμοιότητος πυνθάνεσθαι" καὶ γὰρ mute: 
φὸν καὶ λανϑάνει μῦλλον τὸ καϑήλου. οἷον ὅτι ὥσπερ ἐπι- 
vee Cea στήμη καὶ ἄγνοια. τῶν ἐναντίων ἡ αὐτή, οὕτω καὶ αἴσϑησις 
τῶν ἐναντίων ἡ αὐτή, ἢ ἀνάπαλιν, ἐπειδὴ αἴσθησις ἢ ῇ j αὐτί 
καὶ ἐπιστημῆ. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 6 i aa ἐπαγωγῇ, οὐ μὴν ταὐτόν 
eae 2 84 ὧν εἰσὶν οἱ C. — 25 παράλληλον C. — 29 αὐτούς C. — 80 ὁ 
om B. -- 3) διὰ... . ὀλιγωρίαν om uf, τὸ mg C. — 32 ἡ οὐ. π΄ 
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γε" ἐχεῖ μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν nocd ἕχαῦτα τὸ καϑόλου λαμ- 16 
βάνεται, ἐπὶ δὲ τῶν ὁμοίων οὐκ ἔστι τὸ λαμβανόμενον τὸ 
ταϑόλου, ὑφ᾽ ὃ πάντα τὰ ὅμοιά ἐστιν. 

Δεῖ δὲ καὶ αὐτόν ποτε αὐτῷ ἔνστασιν φέρειν avung- ζ΄ 
sane γὰ ἔχουσιν οἱ ἀποκρινόμενοι πρὸς τοὺς δοκοῦντας δι- 
wee. ELQEL. ᾿χρήδιμον, δὲ χαὶ τὸ ἐπιλέγειν ὅ ὅτι σύνηθες 2 
εὐ πεγόμενον τὸ τὸ τοιοῦτον" ὀκνοῦσιγὰρ κινεῖν τὸ εἰωϑὸς ἔνστα- 
oy μὴ ἔχοντες. ἅμα δὲ καὶ Ἐ χρῆσαι καὶ αὐτοὶ τοῖρ 
"χιούτοις φυλάττονται χινεῖν αὐτά. ἔτι τὸ μὴ σπουδάξειν, 
nav ὅλως χρήσιμον ἡ" πρὸς γὰρ τοὺς σπουδάζοντας. μᾶλλον 
ἐνιτείνουσιν. καὶ τὸ αἷς ἐν παραβολῇ προτείνειν. τὸ γὰρ δι᾽ «6 
ἄλλο προτειψόμενον καὶ μὴ δι᾽ αὐτὸ χρήσιμον τιϑέασι μᾶλ- 
don. ἔτι μὴ αὐτὸ προτείνειν ὃ δεῖ ληφϑῆναι, ἀλλ᾽ ᾧ τοῦτο ᾿ς 
ἄπεται ἐξ ἀνάγκης" μᾶλλόν τε γὰρ συγχωροῦσι διὰ τὸ μὴ 
ὁμοίως ὧς τούτον φανερὸν εἶναι τὸ συμβησόμενον > καὶ λη- 
φϑέντος τούτου εἴληπται κἀχεῖνο. καὶ τὸ ἐπ᾽ ἐσχάτῳ ἐρωτᾶν 80 
ὃ μάλιστα βούλεται λαβεῖν" μάλιστα γὰρ τὰ πρῶτα ἀἄνα- 
νεύουσι, διὰ τὸ τοὺς πλείστους τῶν ἐρωτώντων πρῶτα λέγειν 


περὶ ἃ μάλιστα σπουδάζουσιν. πρὸς ἐνίους δὲ πρῶτα τὰ τοι Ff πον, 
tira προτείνειν" οἱ γὰρ δύσκολοι τὰ πρῶτα μάλιστα συγ-ὺς my, Ἢ 


χωροῦσιν , ay μὴ. παντελῶς. φανερὸν ἢ τὸ συμβησόμενον, 85 
én) tens τελευτῆς δὲ δυσκολαίνουσιν " ὁμοίως dt καὶ ὅσοι οἴονται 
ἐριμεῖς εἶναι ἐν τῷ ἀποχρίνεσθαι᾽ ϑέντες γὰρ τὰ πλεῖστα 


inl τέχοῦς τερϑρεύοντ ονται ὡς οὐ ᾿συμβαίνοντος ἐκ τῶν κειμένων" 2 1.99 CE 


eae δὲ προχείρως, πιστεύοντες τῇ ἕξει καὶ ὑπολαμβά- ' 


ovtec οὐδὲν πείσεσϑαι. ἔτι τὸ μηκύνειν καὶ παρεμβάλλειν p. 157 


τὰ μηδὲν χρήσιμα π πρὸς. τὸν λόγον, καϑάπερ οἱ ψευδογρα- 
φοῦντες " πολλῶν γὰρ ὄντων ἄδηλον ἐν ὁποίῳ τὸ ψεῦδος. διὸ 


καὶ λανθάνουσιν ἐνίοτε οἱ ἐρωτῶντες ὁ ἐν παραβύστῳ προστιϑέν- in α ce 


ες ἃ xed” αὐτὰ προτεινόμενα οὐκ ἂν τεθείη. 
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Κρ αρὸς τοὺς διαλεκτικοὺς., μᾶλλον ῇ πρὸς τοὺς πολλούς, τῇδ 
vos 9 ἐπαγωγῇ τοὐναντίον πρὸς τοὺς πολλοὺς μᾶλλον" εἴρηται ὃ 


Cope ee ay i δ", 


ΜΗ Θ. 


ιν τοῖς εἰρημένοις χρηστέον, sig δὲ χό- 
ιαιρέσει τῶν συγγενῶν. ἡ μὲν οὖν ἔπα- 
γωγὴ ὁποῖον τί ἐστι δῆλον , τὸ δὲ διαιρεῖσθαι τοιοῦτον οἷον 

. ὅτι ἐπιστήμη ἐπιστήμης βελτίων ἢ τῷ ἀκριβεστέρα εἶναι ytd 
210 βελτιόνων, καὶ ὅτι τῶν ἐπιστημῶν αἱ μὲν ϑεωρητικαὶ αἱ dd 
2). πρακτικαὶ αἱ δὲ ποιητικαί. τῶν γὰρ τοιούτων ἕκαστον συνε- 


πικοσμεῖ μὲν τὸν λόγον, οὐκ ἀναγκαῖα δὲ δηϑῆναι πρὸς τὸ 


συμπέρασμα. 
Hig δὲ σαφήνειαν παραδείγματα καὶ παραβολὰς of 
15 στέον, παραδείγματα δὲ οἰκεῖα καὶ ἐξ ὧν ἴσμεν, οἷα Ὅμη- 
906s μὴ οἷα Χοιρίλος" οὕτω γὰρ av σαφέστερον εἴῃ τὸ προτεν 


ψόμενον. 
Χρηστέον δ᾽ ἐν τῷ δ διαλέγεσθαι τῷ μὲν συλλογιομς 


Εἰς μὲν οὖν 4 













ὑπὲρ τούτου καὶ πρότερον. ἔστι δὲ ἐπ᾽ ἐνίων μὲν ἐπάγοντα 
δυνατὸν ἐρωτῆσαι τὸ καϑόλου, én’ ἐνίων δ᾽ οὐ δέδιον διὰ τὸ 

| μὴ κεῖσθαι ταῖς ὁμοιότησιν ὄνομα πάσαις κοινόν ἀλλ᾽ ὅτων 
δέῃ τὸ καϑόλου λαβεῖν, οὕτως ἐπὶ. πάντωντῶν ὃν τοιούτων  φασίν' 

8 τοῦτο δὲ διορίσαι τῶν χαλεπωτάτων ἐστίν, ’ ὁποῖα τῶν ago 
φερομένων τοιαῦτα καὶ ποῖα οὔ. καὶ παρὰ τοῦτοπολλάκις ἀλλή: 
λους παρακρούονται: HOTA TOVG λόγους, οἵ. μὲν φάσκοντες ὃ ὅμον 
εἶναι τὰ μὴ ὄντα ὅμοια, οἱ δ᾽ ἀμφισβητοῦντες τὰ ὅμοια 
un εἶναι ὅ ὅμοια. διὸ πειρατέον ἐπὶ πάντων τῶν τοιούτων. ὁνο- 


᾿ 80 ματοποιεῖν αὐτόν, ὕπως μήτε τῷ ἀποχρινομένῳ ἐξῇ ὦ 
a δβητεῖν ὡς οὐχ ὁμοίως τὸ ἐπιφερόμενον λέγεται, μήτε τῇ 
ἐφωτώντι συκοφαντεῖν ὡς ὁμοίως λεγομένου, ἐπειδὴ soll 

τῶν οὐχ ὁμοίως λεγομένων ὁμοίως φαίνεται λέγεσθαι. 
Ὅταν δ᾽ ἐπάγοντος ἐπὶ πολλῶν μι ἡ διδῷ τὸ καθόλου, 
86 τότε δίκαιον ἀπαιτεῖν ἔνστασιν. μὴ εἰπόντα δ᾽ αὐτὸν ἐπὶ sh 


ἐπάγοντα πρότερον οὕτω τὴν ἔνστασιν ἀπαιτεῖν. ἀξιωτέον t 
τὰς ἐνστάσεις μὴ ἐπὶ αὐτοῦ τοῦ προτεινομένου φέρειν; ἐὰν μὴ, 
“Ww μόνον ᾧ τὸ τοιοῦτον, καϑάπερ ἡ δυὰς τῶν ἀρτίων 4 


10 αἱ δὲ πρακτικαὶ om C.— 11 τοιούτων γὰ — τοιοῦτον (sic) 
A, — 12 εἰς Cu.— 16 σαφέστερον av Cu. " τούτων πᾳ. — 
μὴ om Cn θὲ τὸ om 4,86 ὁποῖα ας — STO Oy mB 
38 ἂν μὴ μόνον ἕν C. — 39 τοιοῦτο wu. — ἀριϑμὸς μόνος Cu. 
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ἀριθμὸς πρῶτος δεῖ γὰρ τὸν ἐνιστάμενον ἐφ᾽ ἑτέρον τὴν ἕν-υ 
ὕὅτασιν φέρειν, ἢ λέγειν ὅτι τοῦτο μόνον τοιοῦτο. πρὸς δὲ τοὺς 
δισταμένους τῷ καϑόλου, μὴ ἐν αὐτῷ δὲ τὴν ἔνστασιν φέρον- 
τας ἀλλ ἐν ἐῷ ὁμωνύμῳ. οἷον ὅτι ἔχοι ἄν τις τὸ μὴ αὖ- 
τοῦ χρῶμα ἢ πόδα ἢ χεῖρα (ἔχοι γὰρ ἂν 6 ξωγράφος s 
ἡρῶμα καὶ 6 μάγειρος πόδα τὸν μὴ αὐτοῦ) διελόμενον οὖν ὲ 
ἐτῶν τοιούτων ἐρωτητέον" λανθανούσης γὰρ τῆς ὁμωνυμίας 

εὖ δόξει ἐνστῆναι τῇ προτάσει. ἐὰν δὲ μὴ ἐν τῷ ὁμωνύμῳ 
ὧν ἐν αὐτῷ ἐνιστάμενος κωλύῃ τὴν ἐρώτησιν. ἀφαιροῦντα 
bi ᾧ ἡ ἔνστασις προτείνειν τὸ λοιπὸν καϑόλον ποιοῦντα, 10 
ing ὧν λάβῃ τὸ χρήσιμον. οἷον ἐπὶ τῆς λήϑης καὶ τοῦ ἐπι- 
λελῆσϑαι" ov γὰρ συγχωροῦσι τὸν ἀποβεβληκότα ἐπιστήμην 
ἐπιλελῆσθαι. διότι μεταπεσόντος τοῦ πράγματος ἀποβέ- 
βίηκε μὲν τὴν ἐπιστήμην, ἐπιλέλησται δ᾽ οὔ. δητέον οὖν ἀφε- 
λόντα ἐν ᾧ ἡ ἔνστασις τὸ λοιπόν, οἷον εἰ διαμένοντος τοῦ πρά- 16 
γματος ἀποβέβληκε τὴν ἐπιστήμην. διότι ἐπιλέλησται. 
ὁμοίως δὲ καὶ πρὸς τοὺς ἐνισταμένους διότι τῷ μείζονι ἀγαϑῷ 
μεῖον ἀντίκξιται καχόν' προφέρουσι γὰρ ὅτι τῇ ὑγιείᾳ, 
aston ὄντι ἀγαθῷ τῆς εὐεξίας, μεῖζον κακὸν ἀντίκειται" 

Ww γὰρ νόσον μεῖξον κακὸν εἶναι τῆς καχεξίας. ἀφαιρετέον 20 
οὐνχαὶ ἐπὶ τούτου ἐν ᾧ ἡ ἔνστασις " ἀφαιρεϑέντος γὰρ μᾶλλον 
& ϑείη, οἷον ὅτι τῷ μείζονι ἀγαϑῷ μεῖξον κακὸν ἀντίκει- 
ται, ἐὰν μὴ συνεπιφέρῃ θάτερον ϑάτερον, καϑάπερ ἡ εὐεξία 
τὴνὑγίειαν. οὐμόνον δ᾽ ἐνισταμένου τοῦτο ποιητέον, ἀλλὰ κἂν 
prev ivordosas ἀρνῆται διὰ τὸ προορᾶν τιτῶν τοιούτονν " ἀφαι- 26 foresees 
φεϑέντος γὰρ ἐν Gh ἡ ἔνστασις, ἀναγκασθήσεται τυθέναι διὰ é 
τὸ μὴ προορῶν ἐν τῷ λοιπῷ ἐπὶ τίνος οὐχ οὕτως ἐὰν δὲ μὴ 
wy, ἀπαιτούμενος ἔνστασιν οὐ μὴ ἔχῃ ἀποδοῦναι. εἰσὶ δὲ τοι- 
αὗται τῶν προτάσεων αἱ ἐπὶ τὶ μὲν ψευδεῖς ἐπὶ τὶ δ᾽ ἀλη- 
ϑεῖς " ἐπὶ τούτων γὰρ ἔστιν ἀφελόντα τὸ λοιπὸν ἀληϑὲς κατα-- 80 
λιπεῖν, ἐὰν δ᾽ ἐπὶ πολλῶν προτείνοντος μὴ φέρῃ ἔνστασιν, 





1610} ἀρυϑμὸς pr om C. — ἕτερον u. — 2 τοιοῦτο μόνον τοῦτο 
. τ 8 τὸ τ — 4 ἑαυτοῦ Cu, idem 6 u, αὐτοῦ A, idem 6, ubi f ὄν»- 
ta αὐτοῦ. --- 11 λάβῃς C. — 12 ἀποβ. τὴν ἐπιστήμην ὦ. — 13 διὰ 
10 μι. τι 2g. ἀποβεβληκέναι C. — 14 wiv om AB. — ἐπιλελῆσθαι C, 
Pr 4. — 16 ὅτε corr A. — 20 εἶναε ante κακὸν τι, prom C. — 21 rev- 
tev Cu. — 23 alt θάτερον om εἰ et pr C. — 84 τούτου C. — 27 οὐχὶ 
C. — 2 οὐχ ἔξει Cu. — 31 φέρῃ τὴν dor. u. 


{ . Ἔνσι«σις a ee pita teeselas alee’ Conta. - 


234 TONIKAN Θ. 


διὰ, 2h Km/h ἀξιωτέον τυϑέναι" διαλεκτικὴ γάρ ἐότι πρότασις πρὸς ἣν οὔ- ! 
τὴν (ἧς tag ἐπὶ πολλῶν ἔχουσαν uy ἔστιν ἔνστασις. 
τῷ Ὅν πο Ὅταν δ᾽ ἐνδέχηται τὸ αὐτὸ ἄνευ τε τοῦ ἀδυνάτον χὰ 
νῷ 86 διὰ τοῦ ἀδυνάτου συλλογίσασϑαι, ἀποδεικνύντι uty καὶ μὴ 
pentidateny διαλεγομένῳ οὐδὲν διαφέρει οὕτως ἢ ἢ ἐκείνως συλλογίσασϑει; 
᾿διαλεγομένῳ δὲ πρὸς ἄλλον οὐχρηστέον τῷ διὰ τοῦ ἀδυνάτου 
οὐδ ps ah συλλογισμῷ. ἄνευ μὲν γὰρ τοῦ ἀδυνάτου συλλογισαμέ 
ana ὡ cf Catz ἔστιν ἀμφισβητεῖν . ὅταν δὲ τὸ ἀδύνατον συλλογίδηται 
δι, Ἀ. 158 ἂν μὴ. λίαν ἡ ῇ περιφανὲς ψεῦδος Ov, οὐκ ἀδύνατόν φασιν εἰ ἐἷ- 
; vat, ὥστ᾽ οὐ γίνεται τοῖς ἐρωτῶσιν ὃ βούλονται. 
Δεῖ δὲ : προτείνειν ὅδα ἐπὶ πολλῶν μὲν οὕτως Eyer, & 


+p ; 
τύγαξεα 2. Caw 










οἵ iti "onde δὲ ἢ ie 0 μὴ vig ὁ ἢ μὴ ἐπιπολῆς τὸ ον ΠῚ 
_5 δυνάμενοι γὰρ συνορᾶν ὧν οὔχ OUTD ά ov 


“Οὐ δεῖ δὲ τὸ συμπέρασμα ἐρώτημα ποιεῖν" εἰ δὲ μή 

| ἀνανεύσαντος οὐ δοκεῖ γεγονέναι συλλογισμός. πολλάκιςγἷῃ 
esectn es καὶ μὴ. ἐρωτῶντος ἀλλ᾽ ὡς συμβαῖνον ἐπιφέροντος ἀρνοῦνται, 
ate feng, 10 καὶ τοῦτο ποιοῦντες οὐ δοκοῦσιν ἐλέγχεσϑαι τοῖς μὴ ἡ συνορδν 


finn. ὅτι συμβαίνει ἐκ τῶν τεθέντων. ὅταν οὖν μηδὲ φήσας συμ’ 
a βαίνειν ἐρωτήσῃ 9 ὁ δ᾽ ἀρνηϑῇ. παντελῶς οὐ δοκεῖ γεγονένω: 
συλλογισμό ἊἪ ᾿ 


Οὐ δοκεῖ δὲ πᾶν τὸ καϑόλου διαλεχτικὴ πρότασις εἶναι, 
“15 οἷον τί ἐστιν ἄνθρωπος, 7 ποσαχῶς λέγεται τἀγαϑόν; ἔπι 
| γὰρ πρότασις διαλεκτικὴ πρὸς ἣν, ἔστιν ᾿ἀποκχρίνασϑαι vel 


Jee Ζ εἴ οὗ' πρὸς δὲ τὰς εἰρημένας οὐκ ἔστιν. διὸ οὐ ᾿διαλεκτικά ἐστι 

Dp τ τοιαῦτα τῶν ἐρωτημάτων, ἂν μὴ αὐτὸς διορίσας ἢ ῇ διελόμε- 

~ oo. a νος εἴπῃ, οἷον ἄρά γετὸ ἀγαϑὸν οὕτως ῆ οὕτως λέγεται: πρὸς | 
ὁ τ OF po γὰρ τὰ τοιαῦτα δᾳδία ἡ ἀπόκρισις ἢ καταφήσαντι ἢ ἀπο- 


φήσαντι. διὸ πειρατέον οὕτω προτείνειν τὰς τοιαύτας τῶν 
προτάσεων. ἅμα δὲ καὶ δίκαιον ἴσως παρ᾽ ἐκείνου ξητεῖν π0- 
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τὸ συνορᾶν gq. — δ τι codices. --- 15 τὸ ἀγαϑόν u. -- 16 dxongl- 
φεσϑαι Bq. — 18 2 ay Cu. — 19 τἀγαθὸν τῷ, id 23 ugf. — οὕτωι 
om w. — 2] post τοιαύτας quataor vel quinque vbb del ¢. 


4-H Ge Kegpand ond does net ὥμει. τυ έν Pe ioe teprn weed 


Y rear off 
TONIKQN Θ. 8,35 


δαχῶς λέγεται τὸ ἀγαϑόν,δὅταν αὐτοῦ διαιρουμένου καὶ προτεί- 


YOVTOG οτος μηδαμῶς συγχωρῇ. not & dir st 
Ὅστις δ᾽ ἕνα λόγον 3 πολὺν χρόνον ἐρωτᾷ, κακῶς πυν- 9 Lng ary 


ϑόνεται. εἰ μὲν γὰρ ἀποκρινομένου το ἐρωτωμένου τὸ ) ἐρωτού--α δ νις “7 
μένον; δῆλον ὅτι πολλὰ ἐρωτήματα ἐρωτᾷ ἢ πολλάκις peach rhe 
ταῦτά, ὥστε ἢ) ἀδολεσχεῖ ἢ οὐκ ἔχει συλλογισμόν" ἐξ ὀλί- ee 
γῶν γὰρ πᾶς συλλογισμός εἰ δὲ μὴ ἀπ ἀποκρινομένου, ὅτι οὐκ ὑτιοϑα δα ": 


xing ἢ ἀφίσταται. a = BC? Pee ὌΝ 
, Ἔστι : ἐπιχειρεῖν τε χαλεπὸν. καὶ ὑπέχειν δῴδιον τὰς ἃ τ Ὡς ὃ ἜΣ ἧς 
αὐτὰς ὑποϑέσει ἔστι δὲ τοιαῦτα τά τε φύσει πρῶτα » καὶ f st “gt? 


τὸ ἔσχατα: τὰ μὲν γὰρ πρῶτα ὅρου" δεῖται, , τὰ 0 ἔσχατα tz ¢ Gar κα 
δὰ πολλῶν equi νεται βουλομένῳ τὸ “συνεχὲς λαμβάνειν Fox κι. 
10 τῶν πρώτων 7 ῇ σοφισματώδη φαίνεται τὰ ἐπιχειρή- 8 

i ἀδύνατον γὰρ ἄποδειξαί τι μὴ ἀρξάμενον ἀπὸ τῶν 
οἰχείων ἀ ἀρχῶν καὶ συνείραντα μέχρι τῶν ἐσχάτων. ὁρίξε- δο PF κε of 
ὅϑαι μὲν ὁ οὖν οὔτ ᾿ ἀξιοῦσιν οἱ ἀποκρινόμενοι, οὔτ᾽ ἂν ὁ ὁ ἐρωτῶν i 
ἀγίζηται προσέχουσιν᾽ μὴ ἡ γενομένου. δὲ φανεροῦ τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ 
τροκείμενον, οὐ δάδιον ἐπιχειρεῖν. μάλιστα δὲ τὸ τοιοῦτον περὶ b 
τὸς ἀρχὰς συμβαίνει" τὰ μὲν γὰρ ἄλλα διὰ τούτων del- 
wore, ταῦτα δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται δι’ ἑτέρων, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον 
tious τῶν τοιούτων ἕκαστον γνωρίξειν. 

Ἔστι δὲ δυσεπιχείρητα καὶ τὰ λίαν ἐγγὺς τῆς ἀρχῆς" δ 
οὐ γὰρ ἐνδέχεται πολλοὺς πρὸς αὐτὰ λόγους: πορίσασϑαι, ὀλί- 
ἴων ὄντων τῶν ἀνὰ μέσον αὐτοῦ τε καὶ τῆς ἀρχῆς, δι᾽ ὧν 

ἄγχῃ δείκνυσϑαι τὰ μετὰ ταῦτα. τῶν δὲ ,ὅρων. δυσεπι-- 
sss hor πάντων εἰσὶν ὅσοι κέχρηνται τοιούτοις ὀνόμασιν, 
ἃ πρῶτον μὲν ἄδηλά ἐστιν εἴτε ἁπλῶς εἶτε πολλαχῶς λέ- 10 
γξται, πρὸς δὲ τούτοις μηδὲ γνώριμα πότερον κυρίως ἢ Ἃ κατὰ 
βσαφορὰν ὑπὸ τοῦ ὁρισαμένου λέγεται. διὰ μὲν γὰρ τὸ 
doar; εἶναι οὐκ ἔχει ἐπιχειρήματα, διὰ δὲ τὸ ἀγνοεῖσθαι; 
εἶ παρὰ τὸ κατὰ μεταφορὰν λέγεσϑαι τοιαῦτ᾽ ἐστίν, οὐκ 
ἔχει ἐπιτίμησιν. 15 
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6 
7 γὸδ Caeud hard Ὅλως “δὲ πᾶν πρόβλημα, ὅταν ἦ δυσεπιχείρητον, ἡ ἢ 
lo a flee: a ὅρον δεῖσθαι ὑποληπτέον, ἢ τῶν πολλαχῶς ἡ ἢ τῶν κατὰ be 
iat ὃ, ταφορὰν εἶναι λεγομένων, y 7 οὐ πόῤῥω τῶν ἀρχῶν, ἢ διὰ τὸ 
μὴ φανερὸν εἶναι πρῶτον ἡμῖν τοῦτ᾽ αὐτό. κατὰ τίνα ποτὲ 
20 τῶν εἰρημένων τρόπων ἐστὶν ὃ τὴν ἀπορίαν παρέχεται φανε- 
ροῦ γὰρ ὄντος τοῦ τρόπου δῆλον ὅ ὅτι ἢ ὁρίξεσϑαι ἂν δέοι ἢ 7 
διαιρεῖσϑαι ἢ ἢ τὰς ἀνὰ μέσον προτάσεις πορίζεσθαι διὰ τού: 
τῶν γὰρ δείκνυται τὰ ἔσχατα. 
Πολλαῖς te τῶν ϑέσεων μὴ καλῶς ἀποδιδομένου τοῦ 
26 ὁρισμοῦ οὐ δᾷδιον διαλέγεσθαι καὶ ἐπιχειρεῖν, οἷον πότερον 
ὃν ἑνὶ ἐναντίον ἡ ἢ πλείω" ὁρισϑέντων δὲ τῶν ἐναντίων κατὰ 
τρόπον ὁάδιον συμβιβάσαι πότερον ἐνδέχεται πλείω τῷ 
αὐτῷ εἶναι ἐναντία ἢ ἢ οὔ. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῷ 
ἄλλων τῶν ὁρισμοῦ δεομένων. ἔοικε δὲ καὶ ἐν τοῖς μαϑή 
Cite - 90 μασιν ἔνια δι᾽ ὁρισμοῦ ἔλλειψιν οὐ ῥαδίως γράφεσϑαι, οἷον 
Lae ὡς gad ὅτι ἡ παρὰ τὴν πλευρὰν τέμνουσα ἘΣ εῖσεδον ὁ ὁμοίως, 
ἔκ ἐξέριν, διαιρεῖ τήν te γραμμὴν καὶ τὸ χωρίον. τοῦ δὲ ὁρισμοῦ or 
whee σ᾿ κα ϑέντος εὐϑέως φανερὸν τὸ λεγόμενον᾽ τὴν γὰρ αὐτὴν arse 
ree ναίρεσιν ἔχει τὰ χωρία καὶ ob γραμμαί: ἔστι ὁ᾽ ὁρισμὸ 
ἐκ “i τοῦ αὐτοῦ λόγου οὗτος. ἁπλῶς δὲ τὰ πρῶτα τῶν στοιχείωντι" 
᾿Φφθεμένων μὲν τῶν ὁρισμῶν, οἷον τί γραμμὴ καὶ τί κύκλος 
δᾷστα δεῖξαι. πλὴν ov πολλά ve πρὸς ἕκαστον ἔστι τούτων dtr 
: χειρεῖν διὰ τὸ μὴ πολλὰ τὰ ἀνὰ μέσον εἶναι" ἂν δὲ μὴ 
τυϑῶνται οἱ τῶν ἀρχῶν ὁρισμοί, χαλεπόν, τάχα δ᾽ ὅλως 
p.159 ἀδύνατον. ὁμοίως δὲ τούτοις καὶ ἐπὶ τῶν κατὰ τοὺς λόγον 
ἔχει. 
Οὔκουν δεῖ λανϑάνειν, ὅταν ϑυσεπιχείρητος ἢ ῃ ἢ ἡ ϑέσις, 
ὅτι πέπονϑέ τι τῶν εἰρημένων. ὅταν δ᾽ ἧ πρὸς τὸ ἀξίωμα 
6 καὶ τὴν πρότασιν μεῖζον ἔργον διαλεγῆναι ἢ ῇ τὴν. ϑέσιν, dia 
πορήσειεν ἄν tig πότερον ϑετέον τὰ τοιαῦτα ἢ οὔ. εἰ γὰρ μὴ 
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ϑήσει ἀλλ᾽ ἀξιώδει καὶ πρὸς τοῦτο διαλέγεσθαι. μεῖξον 

apoorager τοῦ ἐν ἐρχῇ κειμένου " εἰ δὲ ϑήσει, πιστεύσει ἐξ ἦτ- 

τὸν πιστῶν. εἰ μὲν οὖν δεῖ μὴ χαλεπώτερον τὸ πρόβλημα 

ποιεῖν, ϑετέον εἰ δὲ διὰ γνωριμωτέρων συζλογίξεσϑαι, ov τ 

ϑετέον᾽ ἢ τῷ μὲν μανϑάνοντι οὐ ϑετέον, ἂν μὴ γνωριμώτερον, -, hes. 


fs τῷ δὲ youve ὁμένῳ ϑετέον, ἂν ἀληϑὲς μόνον φαίνηται. ee teen 


| 
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a ~ ¢ e » 
ὥστε φανερὸν ὅτι οὐχ ὁμοίως ἐρωτῶντί τε καὶ διδάσκοντι Of αὐνέκλιον 
) που a ao awe eee en rs ' . 
thartov τιϑέναι. ee ee 


Tag μὲν οὖν ἐρωτηματίξειν καὶ τάττειν dei, σχεδὸν 4 
have τὰ εἰρημένα" περὶ 0 ἀποχρίδεως πρῶτον μὲν διορὶ- 16 
” o~ wv ᾿ ὦ ger? > 
στέοντί ἐστιν ἔργον τοῦ καλῶς ἀποκρινομένου, καϑάπερτοῦ κα-- fg - cree oS 
dig ἐρωτῶντος. ἔστι δὲ τοῦ μὲν ἐρωτῶντος τὸ οὕτως ἐπαγα- ,. 
dy τὸν λόγον ὥστε ποιῆσαι τὸν ἀποχρινόμενον τὰ ἀδοξό- οι ok a} 
ὃ _~ Α ‘ , 9 , ~ 67" an 7 
tore λέγειν τῶν διὰ τὴν ϑέσιν ἀναγκαίων. τοῦ δ᾽ ἄποχρι- Ὁ . 
ἡμέ γου τὸ μὴ δι᾽ αὐτὸν φαίνεσϑαι συμβαίνειν τὸ ἀδύνατον EXO Ὁ 
ἢ τὸ παράδοξον, ἀλλὰ διὰ τὴν ϑέσιν" ἑτέρα γὰρ ἴσως auag- ᾿ 
τα τὸ ϑέσϑαι πρῶτον ὃ μὴ δεῖ καὶ τὸ ϑέμενον μὴ φυλάξαι 
era τρόπον. 
| Ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ἀδιόριστα τοῖς γυμνασίας καὶ πείρας ἕνεκα ὅ 
τοὺς λόγους ποιουμένοις " ov γὰρ οἱ αὐτοὶ σκοποὶ τοῖς διδά- 46, 4 τὼς 
rovew 7) μανϑάνουσι καὶ τοῖς ἀγωνιζομένοις, οὐδὲ τούτοις τε | 
ὶ w , -9 , , - A Ζες : ( 
tal τοῖς διατρίβουσι μετ᾽ ἀλλήλων σκέψεως χάριν. τῷ μὲν γὰρ aa 
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βανϑάνοντι ϑετέον ἀεὶ τὰ δοκοῦντα" καὶ γὰρ ovd: ἐπιχειρῖ ὀ ὀ ὀὀἑἧ ὅ“Δ0 κως 
ψεῦδος οὐδεὶς διδάσκειν" τῶν δ᾽ ἀγωνιξομένων τὸν μὲν ἐρω-- 80 : 


tira φαίνεσϑαί τι δεῖ ποιεῖν πάντως. τὸν δ᾽ ἀποχρινόμενον 
μηδὲν φαίνεσθαι πάσχειν. ἐν δὲ ταῖς διαλεχτικαῖς συνόδοις 3° - 
τοῖς μὴ ἀγῶνος χάριν ἀλλὰ πείρας καὶ σκέψεως τοὺς λόγους ,΄. 
τοιουμένοις οὐ διήρϑρωταί πῶ τίνος δεϊ στοχάξεσθαιτὸν ἀπο-᾿ 
ἀρινόμενον καὶ ὁποῖα διδόναι καὶ ποῖα μὴ ,πρὸς τὸ καλῶς 86 
ἢ μὴ καλῶς φυλάττειν τὴν ϑέσιν. ἐπεὶ οὖν οὐδὲν ἔχομεν πα- :.. ᾿. 
θαδεδομένον ὑπ᾽ ἄλλων. αὐτοί τι πειραϑώμεν εἰπεῖν. 

‘Avdyun δὴ τὸν ἀποκρινόμενον ὑπέχειν λόγον ϑέμενον ᾿ 
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b ἔνδοξον ἢ ἄδοξον ἢ ὡρισμένως, οἷον τῷδί τινι ἢ αὐτῷ ἢ ἄλλῳ. 
διζφέρει δ᾽ οὐδὲν ὁπωσοῦν ἐνδόξου ἢ dé ὀξου οὔσης" ὁ γὰρ av-- 
τὸς τρόπος Loran tov καλῶς ἀποχρίνεσϑαι καὶ δοῦναι ἢ μὴ δοῦ- 
ver τὸ ἐρωτηϑέν. ἀδόξου μὲν οὖν οὔσης τῆς ϑέσεως ἔνδοξον 

s ὠνάγκη τὸ συμπέρασμα γίνεσθαι, ἐνδόξου δ᾽ ἄδοξον" τὸ γὰρ. 
ἀντικείμενον ἀεὶ τῇ ϑέσει ὁ ἐρωτῶν συμπεραίνεται. εἰ δὲ μην 

ἄδοξον μήτ᾽ ἔνδοξον τὸ κείμενον, καὶ τὸ συμπέρασμα ἔσται τοι- 
οὔτον. ἐπεὶ δ᾽ ὁ καλῶς συλλογιξόμενος ἐξ ἐνδοξοτέρων καὶ γνω- 
ριμωτέρων τὸ προβληϑὲν ἀποδείκνυσι, φανερὸν ag ἀδόξου μὲν 

10 ὄντος ἁπλῶς τοῦ κειμένου οὐ δοτέον τῷ ἀποκρινομένῳ οὔϑ' ἢ 

SAE ἐν μὴ δοκεῖ ἁπλῶς, οὔϑ᾽ ὃ δοκεῖ uty ἧττον δὲ τοῦ συμπεράσματος 
Lat ay. δοκεῖ. ἀδόξου γὰρ οὔσης τῆς ϑέδεως ἔνδοξον τὸ συμπέραύμε, 


ἔνδοξα τοῦ προχειμένου, εἰ μέλλεϊ διὰ τῶν γνωριμωτέρων τῦ 
z ! i δι. \ ~ ° 
15 ἧττον γνώριμον περαίνεσϑαι, ὥστ᾽ εἴ TL μὴ τοιοῦτόν ἐστι τῶν 
ἐρωτωμένων, ov ϑετέον τῷ ἀποχρινομένφ. [εἰ δ᾽ ἔνδοξος ἁπλύξ, 
ἡ ϑέσις, δῆλον ὅτι τὸ συμπέρασμα ἁπλῶς ἄδοξον. ϑετέον 
οὖν τά τε δοκοῦντα πάντα, καὶ τῶν μὴ δοκούντων ὅσα ἧττόν 
ἐστιν ἄδοξα τοῦ συμπεράσματος" ἱκανῶς γὰρ cv δόξειε διει- 
90 λέχϑαι. —- δὲ εἰ μήτ᾽ ἄδοξος μήτ᾽ ἕνδοξός ἐδτιν itis 


“ο΄ ὉΠ ςὺππριὁὲΠρυ΄.- 





τῶν μὴ δοκούντων ὅσα μᾶλλον ἔνδοξα τοῦ δσυμπεράσματορ' 
οὕτω γὰρ ἐνδοξοτέρους συμβήσεται τοὺς λόγους γίνεσθαι. 
3 ~ 
μὲν οὖν ἁπλῶς ἔνδοξον ἢ ἄδοξον τὸ κείμενον, πρὸς τὰ Or 
96 χοῦντα ἁπλῶς τὴν σύγκρισιν ποιητέον" εἰ δὲ μὴ ἁπλῶς ἕν 
δοξον 1 ἄδοξον τὸ κείμενον ἀλλὰ τῷ axoxgwopéve , 19% 
αὐτὸν τὸ δοκοῦν καὶ μὴ δοκοῦν κρίνοντα ϑετέον ἢ οὐ θετέον}! 
δ᾽ ἑτέρου δόξαν διαφυλάττῃ ὁ ἀποκρινόμενος, δῆλον ὅτι 1905 
Ε τὴν ἐκείνου διάνοιαν ἀποβλέποντα ϑετέον ἕκαστα καὶ ἀρνητέον. 
᾿ 80 διὸ καὶ οἱ κομίξοντες ἀλλοτρίας δόξας, οἷον ἀγαϑὸν x0 
κακὸν εἶναι ταὐτόν, καϑάπερ Ἡράκλειτός φησιν, ov διδύαῦι 
-------- --- " 3 | 
159b1 ἄδοξον ἢ ἔνδοξον C. — τῷδέ C. — saved Ο. -- ὁ out 
u.— 3 ἀποκρίνασθαι C. — μὴ διδόναι pr AB. — 4 οὖν om B= 
τῆς θέσεως odong ug. — 6 ἀναγκαῖον f. — 7 ἔνδοξον μήτ᾽ ἄδοξον 
— 10 et 14 ἃ ὦ. — 11 τοῦ om ει, — 18 πάντ᾽ ἔνδοξα Cu. — 14 κε- 
μένου Cu. — μέλλοι u. --- 17 ἁπλῶς om Cu. --- 18 ἅπαντα 6 = 
19 δόξῃ u. -- 30 δὲ καὶ εἰ Cug, corr A. --- 2] τὲ om Cf. — sae 
Οὐ. — 24 οὖν om u. — ἢ ἄδοξον om A. — 27 ἑαυτὸν f, αὐτὸν cor 
A, — καὶ τὸ μὴ 4, το C. — καὶ μὴ δοκοῦν rc mg 4, pr om & π΄ 
κρέναντα f. — ἐὰν Cf. — 30 καὶ of κομ. corr 4. 
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μὴ παρεῖναι ἅμα τῷ αὐτῷ τἀναντία, οὐχ ὡς οὐ δοκοῦν αἷς 
τοῖς τοῦτο, ἀλλ᾽ ὅτι καϑ' Ἡράκλειτον οὕτω dent ον. ποιοῦσι 4 asd 
δὲ τοῦτο καὶ οἱ παρ ᾿ ἀλλήλων δεχόμενοι, τὰς ϑέσεις" στο- τ δὰ Lo ' ) 
χάζονται γὰρ ὡς ἂν εἴπειεν ὁ ϑέμενος. Mr ἐπ 
Φανερὸν οὖν τίνων στοχαστέον τῷ ἀποκρινομένῳ, εἶτε 6, 5 μένῳ; 
ἁπλῶς ἔνδοξον εἴτε τινὶ τὸ κείμενόν ἐστιν. ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκη πᾶν 
τὸ ἐρωτώμενον " ἕνὸ ἔνδοξον εἶναι ἢ ἄδοξον ἢ μηδέτερον, καὶ 
ἢ πρὸς τὸν λόγον ἢ μὴ πρὸς τὸν λόγον εἶναι τὸ ἐρωτώμενον, 
liv μὲν ἦ δοκοῦν καὶ μὴ πρὸς τὸν λόγον; δοτέον φήσαντα p.160 
δοκεῖν, ἐὰν δὲ μὴ | δοκοῦν καὶ μὴ πρὸς τὸν λόγον, δοτέον μέν, 
ἀπιδημαντέον δὲ τὸ τὸ μὴ δοκοῦν πρὸς εὐλάβειαν εὐηϑείας. ὄν-- 
τὸς δὲ πρὸς τὸν λόγον καὶ δοκοῦντος, »λεκτέον ove δοκεῖ μέν, 
his λίαν σύνεγγυς τοῦ ἐν ἀρχῇ ἐστὶ καὶ ἀναιρεῖται τούτου ὁ 
τεθέντος τὸ κείμενον. εἰ δὲ πρὸς τὸν λόγον, λίαν δ᾽ ἄδοξον 
τὸ ἀξίωμα, συμβαίνειν μὲν φατέον τούτου τεϑέντος, ἀλλὰ 
λίαν εὔηθες εἶναι τὸ προτεινόμενον. εἰ δὲ μήτ᾽ ἄδοξον μήτ᾽ 
béofov, εἶ μὲν μηδὲν πρὸς τὸν λόγον, δοτέον ; μηδὲν διορί- 
Corry, εἰ δὲ πρὸς τὸν λόγον, ἐπισημαντέον ὅ ὅτι ἀναιρεῖται 10 
τεθέντος, τὸ ἐν & ἀρχῇ. οὕτω γὰρ ὅ τ᾽ ἀποκρινόμενος͵ οὐδὲν  δό-" Ὁ ΒΡ). 
gt dv αὐτὸν πάσχειν, ἐὰν προορῶν ἕκαῦτα τιθῇ; ὅ τ᾽ ἐρω- ΗΝ pies on 
τῶν τεῦ ξεται Ὁ συλλογισμοῦ τιϑεμένων αὐτῷ πάντων τῶν ἐνδο- foye sted 
ξτέρων τοῦ συμπεράσματος. ὅσοι δ᾽ ἐξ ἀδοξοτέρων τοῦ συμ- ἔσνι fot, 
σιράσματος ἐπιχειροῦσι συλλογίξεσθαι, δῆλον ὡς οὐ καλῶς 16 7. 2 a 
|Svidoy forte: διὸ τοῖς ἐρωτῶσιν οὐ ϑετέον. 
Ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἰσαφῶς “need πλεοναχῶς λε- ᾿ 
Ῥμένων ἀπαντητέον. ἐπεὶ γὰρ δέδοται τῷ ἀπακρινομένφ᾽ ᾿ * Soa 
7} μανθάνοντι εἰπεῖν ὅ ὅτι οὐ μανϑάνω; καὶ πλεοναχῶς λε-᾿ o νῶν She ue 
"μένου μὴ ἐξ ἀνάγκης ὁμολογῆσαι ῇ ἀρνήσασϑαι, δῆλον 0 or Me τὰν 
ὡς πρῶτον μέν. ἂν μὴ δαφὲς ἡ τὸ δηϑέν, οὐκ ἀποκνητέον “2 
τὸ φάναι μὴ συνιέναι" πολλάκις- γὰρ ἐκ τοῦ. μὴ σαφῶς 
ἀωτηϑέντας διδόναι ἀπαντᾷ τι δυσχερές. ἂν δὲ γνώριμον 
μὲν ἠ πλεοναχῶς δὲ λεγόμενον, ἐὰν μὲν ἐπὶ πάντων ἄλη- 
ϑὲς ἢ ψεῦδος ἡ τὸ λεγόμενον, δοτέον ἁπλῶς ἢ ἀρνητέον, 26 
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32 οὐ om τ. — 38 δεκτέον C. --- 35 εἴποιεν B, corr AC, εἴποι 
of. — οἱ ϑέμενοι C. — 38 ἢ ἄδοξον εἶναι u- — 39 prj om Cu, 
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ἐὼν δ᾽ ἐπὶ τὶ μὲν ψεῦδος ἡ ἐπὶ τὶ δ᾽ ἀληϑές., ἐπισημαν- 
τέον ὅτι πλεοναχῶς λέγεται καὶ διότι τὸ μὲν ψεῦδος τὸ 
δ᾽ δ᾽ ἀληϑές" ὕστερον γὰρ διαιρουμένου ἄδηλον εἰ καὶ ἐν ἀργῇ 
συνεώρα τὸ ἀμφίβολον. ἐὰν δὲ μὴ προῖδῃ τὸ ἀμφῖθοιον 
80 ἄλλ᾽ εἰς δύξερον βλέψας ϑῇ. δητέον πρὸς τὸν ἐπὶ ϑάτερον 
ἄγοντα ὅτι οὐχ εἰς τοῦτο βλέπων ἔδωκα ἀλλ᾽ εἰς ϑάτερον αὐ. 
τῶν᾽ πλειόνων γὰρ ὄντων τῶν ὑπὸ ταὐτὸν ὄνομα i λόγον 
δαδία ἡ ἀμφισβήτησις. ἐὰν δὲ καὶ σαφὲς 4 καὶ ἁπλοῦν 
τὸ ἐρωτώμενον, ἢ ναί ἢ οὔ ἀποκριτέον... 
8 Ἐπεὶ δὲ πᾶδα πρότασις συλλογιστικὴ ἢ τούτων τίς ἔστιν 
86 ἐξ ὧν ὁ συλλογισμὸς ἦ τινος τούτων ἕνεκα (δῇλον δ᾽ ὅτων 
μι: | ἑτέρου χάριν λαμβάνηται. τῷ πλείω τὰ ὅμοια ἐρωτᾶν" ἢ γὼ 
αν εὐ δ᾽ 4 ov ἐπαγωγῆς ἢ ῇ ov ὁμοιότητος. ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ καϑόλουν 
αν ἐὺ ὶ λαμβάνουσιν), τὰ μὲν οὖν καϑ' ἕκαστα πάντα ϑετέον. ἂν ἡ 
, ~ — b ἀληϑῆ καὶ ἔνδοξα » πρὸς δὲ τὸ καϑόλον πειρατέον ἔνστασιν. 
φέρειν᾽ τὸ γὰρ ἄνευ ἐνστάσεοως, ἢ οὔσης ἢ | δοκούσης; κωλύει! 
a ae (FOV λόγον δυσκολαίνειν ἐστίν. εἰ οὖν ἐπὶ πολλῶν φαινομένου 
᾿ς μὴ δίδωσι τὸ ᾿καϑόλου μὴ ἔχων ἔνστασιν, φανερὸν ὅτι δυσκχο- 
6 λαίνει. ἔτι εἰ μηδ᾽ ἀντεπιχειρεῖν ἔχει ὅτι οὐκ ἀληϑές, nol 
AG μᾶλλον ἃ ν δόξειε δυσκολαίνειν. καίτοι οὐδὲ TODD’ ἱκανύν' 
πολλοὺς γὰρ λόγους ἔχομεν ἐναντίους ταῖς! δόξαις. οὗς χε’ 
λεπὸν λύειν, κ καθάπερ τὸν Ζήνωνος 6: ὅτι οὐκ ἐνδέχεται κινεῖσθαι 
οὐδὲ τὸ στάδιον διελθεῖν . ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτο τἀντικείμενα τοῦ- 
10 τοις οὐ ϑετέον. εἰ οὖν μήτ᾽ ἔνστασιν μήτ' ἀντεπιχειρεῖν ἔχων μὴ 
. τίϑησι, δῆλον ὅτι δυδκολαίνει " ἔστι γὰρ ἡ ἐν λόγοις δυδχο- 
. ale ἀπόκρισις παρὰ τοὺς εἰρημένους ein: συλλογιδμοῦ 
φϑθαρτική.. 
9 Ὑπέχειν δὲ καὶ ϑέσιν χαὶ ὁρισμὸν αὐτὸν αὐτῷ δὲ 
15 προεγχειρήσαντα. ἐξ ὦ ὧν γὰρ ἀναιροῦσιν οἱ πυνϑανόμενοι τὸ 
Ho": κχεέμενον, δῆλον ὅτι τούτοις ἐναντιωτέον. 
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"ἄδοξον δ᾽ ὑπόϑεσιν εὐλαβητέον ὑπέχειν. εἴη -δ᾽ ἂν KS οὟ, ov 
ἄδοξος διχῶς" καὶ γὰρ ἐξ ἧς ἄτοπα συμβαίνει λέγειν, [. 17. 
οἷον εἰ πάντα φαίη τις κινεῖσθαι ἡ ἢ μηδέν, καὶ ὅσα. είρο-- " 
voc gy doug é Vg ἐλέσϑαι: καὶ ὑπεναντίαταῖς βουλήσεσιν, οἷον ὅτι ἡδο- ὦ 
γὴ ᾿τἀγαϑὸν 1 καὶτὰ ) ἀδικεῖν βέλτιοντο τοῦ ἀδικεῖσϑαι. οὐγὰρ αἷς λό- 
you χάριν ὑπέχοντα GAA ὡς τὰ δοκοῦντα λέγοντα μισοῦδιν. 

Ὅσοι δὲ τῶν λόγων ψεῦδος. συλλογίζονται. A λυτέον 10 
ἀναιροῦντα παρ᾽ ὃ γίνεται τὸ ψεῦδος. οὐ γὰρ ὁ ὁτιοῦν ἀνελὼν 
λέλυχεν, οὐδ᾽ εἰ ψεῦδός ἐστι τὸ ἀναιρούμενον. ἔχοι γὰρ ἂν 26 
Sein . ψεύδη ὁ ὁ λόγος, οἷον ἐάν τις λάβῃ τὸν καϑήμενον 
γράφειν, Σωκράτη δὲ καϑῆσϑαι" συμβαίνει γὰρ ἐκ τούτων 
Σοχράτη γράφειν. ἀναιρεϑέντος οὖν τοῦ Σωκράτη καϑῆσϑαι 
οὐδὲν μᾶλλον λέλυται ὁ ὁ λόγος" καίτοι ψεῦδος τὸ ἀξίωμα. 
ἀλλ᾿ οὐ παρὰ τοῦτο ὁ λόγος ψευδής" av γάρ τιρ τύχῃ κα-- 80 
ϑήμενος μὲν μὴ, γράφων δέ, οὐκέτι ἐπὶ τοῦ τοιούτου ὴ αὐτὴ Av- 
δις ἁρμόσει. ὥστε οὐ τοῦτο ὠναιρετέον, ἀλλὰ τὸ τὸν noe 
᾽ν γράφειν᾽ οὐ γὰρ πᾶς. ὁ καθήμενος γοέφει. λέλυκε μὲν 
οὖν πάντως Ὁ, ἀνελὼν παρ᾽ ὃ γίνεται τὸ ψεῦδος, οἷδε δὲ τὴν 
λύσιν ὁ εἰδὼς ὅτι παρὰ τοῦτο ὁ λόγος; καϑάπερ ἐπὶ τῶν 86 
Φευδογρα ουμένων" οὐ γὰρ ἀπόχρη τὸ ἐνστῆναι, οὐδ᾽ ἂν ψεῦ- 
bog y τὸ ἀναιρούμενον, ἀλλὰ καὶ διότι ψεῦδος ¢ ἀποδεικτέον᾽ ; 
οἴτω γὰρ ὧν εἴη φανερὸν πότερον προορῶν τι ἢ οὔ ποιεῖται for “21 1. 
τὴν ἔνστασιν. (ete? 9.24, 

Ἔστι δὲ λόγον κωλῦσαι συμπεράνασθαι τετραχῶς. ἢ p-161 
me ἀνελόντα παρ᾽ ὃ γίνεται τὸ ψεῦδος, ἢ πρὸς τὸν ἐρω- ~ % ΤῊΝ 
τῶντα ἔνστασιν εἰπόντα " πολλάκις γὰρ οὐδὲ λέλυκεν, ὁ μέν- ᾧ, - φ' 
τοι πυνθανόμενος οὐ δύναται ποῤῥωτέρω προαγαγεῖν. τρίτον 6 
%00¢ τὰ ἠρωτημένα᾽ συμβαίη γὰρ ἂν ἐκ μὲν τῶν ἠρωτημέ- δ 
voy μὴ γίνεσϑαι ὃ βούλεται διὰ τὸ κακῶς ἠρωτνῆσϑαι, προσ- 
τεϑέντος δέ τινος γίνεσθαι τὸ συμπέρασμα. εἰ μὲν οὖν μη- 
ἀξτι δύναται προάγειν ὁ ἐρωτῶν, πρὸς τὸν ἐρωτῶντα εἴη ἂν ἡ 
Θότασις, εἰ δὲ δύναται, πρὸς τὰ ἠρωτημένα. τετάρτη δὲ 
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232 ᾿ς ΦΌΠΙΚΩΝ @. 
10 καὶ χειρίστη τῶν ἐνστάσεων 7 ἢ πρὸς τὸν χρόνον" ἕνιοι γὰρ τοι- 
again εἰ Lene, αὔτα ἐνίστανται πρὸς ἃ διαλεχϑῆναι πλείονός ἔστι χρόνου ἢ 

τῆς παρούσης διατριβῆς. 

i μὲν οὖν ἐνστάσεις, καϑάπερ εἴπαμεν, τ τετραχῶς ai 
ψονται" λύσις δ᾽ ἐστὶ τῶν εἰρημένων ἡ πρώτη μόνον, αἱ δὲ 
" λοϊπαὶ κωλύσεις τινὲς καὶ ἐμποδισμοὶ τῶν συμπερασμάτων, 
.9-tS- Ἐπιτίμησις δὲ λόγου nee’ αὐτόν τε τὸν λόγον, καὶ 
ΤᾺ ὅταν ἐρωτάται, οὐχ ἡ αὐτή" πολλάχις γὰρ τοῦ μὴ καλῶς 
ἢ ᾿ διειλέχϑαι τὸν λόγον ὃ ἐρωτώμενος αἴτιος διὰ τὸ μὴ Gup 
Tot Of? χρῳρεῖν ἐξ ὧν ἦν διαλεχϑῆναι καλῶς πρὸς τὴν ϑέσιν" οὐ 7a ; 
epee 90 korw ἐπὶ Dorion μόνον τὸ καλῶς ἐπιτελεσθῆναι. τὸ ποιὰν, 
ἔργον. ἀναγκαῖον οὖν ἐνίοτε πρὸς τὸν λέγοντα καὶ μὴ 1006, 
τὴν déow ἐπιχειρεῖν, ὅ ὅταν ὁ ἀποκρινόμενος τἀναντία τῷ ἐρῶ- 
TOVEL παρατηρῇ προσεπηρεάξων. δυσκολαίνοντες οὖν ἃ ᾿ αγωνι" 


ες τ ες στικὲς καὶ οὐ διαλεκτικὰς ποιοῦνται τὰς διατριβάς. ἔπι ὃ 
yee ae 36 ἐπεὶ γυμνασϊας καὶ πείρας «χάριν ἀλλ οὐ διδασκχαλίος ὁ 
3 fre | τ; τοιοῦτοι τῶν λόγων, δῆλον ὡς οὐ μόνον τάληϑῆ συλλογιστέον 


ΝΕῸΣ δ “-; ἀλλὰ καὶ ψεῦδος. οὐδὲ δι’ ἀληϑῶν ἀεὶ ἀλλ᾽ ἐνίοτε 3 χεὶ 
᾿ , Ψευδῶν." : πολλάκις. γὰρ ἀληϑοῦς τεϑέντος ἀναιρεῖν ἀνάγκη 
/ τὸν διαλεγόμενον, ὥστε προτατέον τὰ ψευδῆ. ἐνίοτε δὲ χὰ 
80 00 ψεύδους τεϑέντος ὦ ἀναιρεδέον διὰ ψευδῶν οὐδὲν γὰρ χῳλύῃ 
τινὶ δοκεῖν τὰ μὴ ὄντα μᾶλλον τῶν ἀληθῶν, ὥστ᾽. ἐκ τῶν 
ἐκείνῳ δοκούντων τοῦ ἡ λόγου. γινομένου μᾶλλον ἔσται τ πεπειόμέ- 
voc oH ὠφελημένος. δεῖ δὲ τὸν καλῶς μεταβιβάξοντα ν διαλεην 
κῶς χαὶ μὴ ἐριστικῶς μεταβιβάξειν, καθάπερ τὸν γεωμξ 
86 TONY γεωμετρικῶς, ἄν te ψεῦδος ἄν τ᾽ ἀληϑὲς ἡ τὸ Cupar 
ραινόμενον " ποῖοι δὲ διαλεκτικοὶ συλλογισμοί; πρότερον εἶ 
ρηται. ἐπεὶ δὲ φαῦλος κοινωνὸς ὁ ἐμποδίξζων τ τὸ κοινὸν ἔν 
tr. κι τ τ τ γον, δῆλον ὅτι καὶ ἐν λόγῳ. κοινὸν γάρ τι καὶ ἐν τούτοις 
προκείμενόν ἔστι, πλὴν τῶν ἀγωνιξομένων. τούτοις δ᾽ οὐκ Eon 

4 ἀμφοτέροις τυχεῖντοῦ αὐτοῦ τέλουρ᾽ πλείους γὰρ ἑνὸς ἀδυνα- 

b τὸν νικᾶν. διαφέρει δ᾽ οὐδὲν ἄν τε διὰ τοῦ ἀποκρίνεσθαι i 
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4τὲ διὰ τοῦ ἐρωτᾶν ποιῇ, τοῦτο" ὅ τε γὰρ ἐριστικῶς ἐρωτῶν ᾿; 
φαύλως διαλέγεται, ὅ τ᾽ ἐν τῷ ἀποχρίνεσϑαι μὴ διδοὺς τὸ : 


΄ 


C τ wos 3 
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1 


| φαϊθόμενον μηδ᾽ ἐκδεχόμενος 6 ὃ τί ποτε βούλεται ὁ ἐρωτῶν ΙΓ «εὖ 
πυϑέσϑαι. δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρημένον ὅ ὅτι οὐχ ὁμοίως ἐπι- 6.,., b. (> 
| πμήτέον καϑ' αὐτόν te τῷ λόγῳ καὶ τῷ ἐρωτῶντι" οὐδὲν . 2 9 
709 κωλύει τὸν μὲν λόγον φαῦλον εἶναι, τὸν δ᾽ ἐρωτώντα 

ὡς ἐνδέχεται, βέλτιστα πρὸς τὸν ἀποχρινόμενον διειλέχϑαι. 
we γὰρ τοὺς δυσκχολαίνοντας οὐ δυνατὸν ἴσως εὐθὺς οἵους 
τις βούλεται ἀλλ᾽ οἵους ἐνδέχεται ποιεῖσϑαιτοὺς συλλογιόμ ous. 10 

Ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ἀδιόριστον πότε τἀναντία καὶ πότε τὰ ἐν 
ἀρχῇ λαμβάνουσιν οἱ ἄνϑρωποι (πολλάκις γὰρ καϑ᾽ αὐτοὺς 


' λίγοντες τὰ ἐναντία λέγουδι, καὶ ἀνανεύσαντες πρότερον δι- 
| donb ὕστερον " διόπερ ἐρωτώμενοι τἀναντία καὶ τὸ ἐν ἀρχῇ 


| 


πολλάκις ὑπακούουσιν), ἀνάγκη φαύλους γίνεσθαι τοὺς λό-- 16 
| fous. αἴτιος δ᾽ ὁ ἀποκρινόμενος, τὰ μὲν οὐ διδούς, τὰ δὲ τοι- ως 
οοὗτα διδούς. φανερὸν οὖν ὡς οὐχ ὁμοίως ἐπιτιμητέον τοῖς Jer 3 | 
- kardon καὶ τοῖς λόγοις. , 
Καϑ' αὑτὸν δὲ τῷ λόγῳ πέντ᾽ εἰσὶν ἐπιτιμήσεις, πρώ- έν ve 
-»----΄--.-͵-͵ ὕὝὉὉ. 
ἢ μὲν ὅ ὅταν ἐκ τῶν ἐρωτωμένων μὴ συμπεραίνηται μήτε τὸ 90 Mae! 


τ᾽ 


| προτεθὲν μήτε ὅλως μηδὲν ὄ ὄντων ψευδῶν ἡ ἢ ἀδόξων, ἢ ἢ ἅπάν- οὐ πο ρκνας 


τῶν ἢ τῶν πλείστων, ἐν οἷς τὸ συμπέρασμα, καὶ μήτ᾽ ἄφαι- 
᾿φεϑέντων τινῶν μήτε προστεθέντων μήτε τῶν μὲν ἀφαιρεϑέν- 
| τῶν τῶν δὲ προστεϑέντοων γίνηται τὸ συμπέρασμα.͵ δευτέρα 
Ot εἰ πρὸς τὴν ϑέσιν μὴ γίνοιτο ὁ συλλογισμὸς ἐκ τοιούτων 2% 
τε καὶ οὕτως ὡς εἴρηται πρότερον. τρίτη δ᾽ εἰ προστεϑέντων 
“Say γίνοιτο συλλογισμός, ταῦτα δ᾽ ely χείρο) τῶν ἐρωτη- 
θέντων καὶ ἧττον ἔνδοξα τοῦ συμπεράσματος. πάλιν εἰ 
ἐφαιρεθέντων τινῶν" ἐνίοτε γὰρ πλείω λαμβάνουσι τῶν ἀναγ- 
καίων, ὥστε οὐ τῷ ταῦτ᾽ εἶναι γίνεται ὁ συλλογισμός. ἔτι 80 
, δἰ ἐξ ἀδοξοτέρων χαὶ ἧττον πιστῶν τοῦ συμπεράσματος, ἢ εἰ 


"y ἀληϑῶν ἀλλὰ πλείονος ἔργου δεομένων ἀποδεῖξαι τοῦ 


τροβλήματος. 
--.--- 
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Οὐ δεῖ δὲ πάντων τῶν προβλημάτων ὁμοίως ἀξιοῦν 

86 τοὺς συλλογισμοὺς ἐνδόξους εἶ εἶναι καὶ πιϑανούς" φύσει γὰρ εὐ- 

δὺς ὑπάρχει τὰ μὲν ζω" τὰ δὲ χαλεπώτερα τῶν ἕητου- 

μένων, ὥστε ἂν ἐξ ὧν' ἐνδέχεται, ἄλιστα ἐνδόξων συμβι- 

ο΄ βάδῃ, διείλεκται καλῶς. φανερὸν οὔν ὅτι οὐδὲ λόγῳ ἡ aut 

α«ἰς.ἰ.:. ἐπιτίμησις πρός τε τὸ προβληϑὲν καὶ HOP αὐτόν. οὐδὲν γὰ 

ἘΞ 7 40 κωλύει xed’ αὑτὸν μὲν εἶναι τὸν λόγον ψεχτόν, πρὸς δὲ 

Ρ.162 πρόβλημα ἐπαινετόν, καὶ πάλιν ἀντεστραμμένως καϑ' 

τὸν μὲν ἐπαινετόν, πρὸς δὲ τὸ πρόβλημα ψεκτόν, ὅταν 

πολλῶν ἡ ῃ δᾷδιον ἐνδόξων συμπεράνασϑαι καὶ ἀληθῶν. εἴη 

δ᾽ ἄν ποτε λόγος καὶ συμπεπερασμένος μὴ συμπεπερα- 

qv Ow WY S 5 σμένου χείρων, ὅταν ὁ μὲν ἐξ evydav συμπεραίνηται μὴ 

x ὃ do Yee ¥ τοιούτου τοῦ προβλήματος 6 OV TOG, ὁ δὲ προσδέηται τομούτωνῇ 

᾿ ἐστιν ἔνδοξα καὶ ἀληϑὴ, καὶ μὴ ἐν τοῖς προσλαμβανομέξ 

Cec ittt me ψοις 1 ὁ λόγος. τοῖς δὲ διὰ ψευδῶν ᾿ ἀληϑὲς ¢ συμπεραινομξ, 

ἔγινα δε oe 'φοις οὐ δίκαιον ἐπιτιμᾶν" ψεῦδος: μὲν γὰρ CEL ἀνάγκη διά 

teri. ar 10 ψεύδους συλλογίξεσϑαι, τὸ δ᾽ ἀληδὲς ἔστι. καὶ διὰ ψεῦ- 

- ,. Ody ποτὲ συλλογίζεσθαι. «Φανερὸν δ᾽ ἐκ τῶν ἀναλυτικῶν. 

gee Se eee Ὅταν δ᾽ ἀπόδειξις ἡ τινὸς ὁ εἰρημένος Δόγὸς, @ εἰ τὶ 

ἐστιν ἄλλο πρὸς τὸ συμπέρασμα μηδαμῶς ἔχον, οὐκ ἔσται 

περὶ ἐκείνου συλλογισμός" ἂν δὲ φαίνηται, σόφισμα ἔσται, 

15 οὐκ ἀπόδειξις. ἔστι δὲ φιλοσόφημα μὲν συλλογισμὸς ἀπο- 

σεν tee δεικτιχόρ. ἐπιχείρημα δὲ παν διαλεκτικός. Gog 

au Gua δὲ συλλογισμὸς ἐριστικός, ἀπόρημα δὲ συλλογισμὸς 
ih" +2 “διαλεχτικὸς ἀντιφάσεως. | 

Εἰ δ᾽ ἐξ ἀμφοτέρων τι δοχούντωον δειχϑείη, μὴ ὁμοίως. 

90 δὲ δοκούντων, οὐδὲν κωλύει τὸ δειχϑὲν μᾶλλον ὃ ἑκατέρου δο- 

κεῖν. ἀλλ᾽ εἰ τὸ μὲν δοκοίη τὸ δὲ μηδετέρως, ἢ εἰ τὸ μὴ 

δοκοίῃ τὸ δὲ μὴ δοκοίη, εἰ μὲν ὁμοίως; ὁμοίως ἂν εἴη καὶ 

uy, εἰ δὲ μᾶλλον ϑάτερον, ἀκολουϑήσει τῷ μᾶλλον. 
Ἔστι δέ τις ἁμαρτία καὶ αὕτη κατὰ τοὺς συλλογν 
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ὁμούς, ὅταν δείξῃ διὰ μακροτέρῶν, ἐνὸν δι’ ἐλαττόνων καὶ % 

ἐν τῷ λόγῳ ὑπαϑχόντων, οἷον ὅτι ἐστὶ δόξα μᾶλλον ἑτέρα 
ἑτέρας, εἴ τις αἰτήσαιτο αὐτοέκαστον μάλιστ᾽ εἶναι, εἶναι δὲ 7 OE 
δοξαστὸν ἀληθῶς αὐτό, ὥστε τῶν. τινῶν μᾶλλον εἶναι αὐτό" ye - 

πρὸς δὲ: τὸ μᾶλλον μᾶλλον τὸ λεγόμενον εἶναι" εἶναι δὲ i= 

val αὐτοδόξαν dandy, ἢ ἔσται μᾶλλον ἀκριβὴς τῶν τινῶν᾽ 80 

ἔτηται ὁ δὲ καὶ αὐτοδύξαν andy εἶναν καὶ αὐτοέκαστον μά- 

hor εἶναι" ὥστε αὕτη ἡ δόξα ἀκριβεστέρα ἐστίν. τίς 

δὲ ἡ a μοχϑηρία; ἢ ὅτι ποιεῖ, παρ᾽ ὃ ὁ λόγος, λανϑάνειν τὸ ͵ 

εἴριον. 

Adyog δ᾽ ἐστὶ δῆλος ἕνα μὲν τρόπον καὶ δημοσιώτα- 12 pul y av 

τοῦ, ἐὰν ἡ ῇῃ συμπεπερασμένος οὕτως ὥστε μηδὲν δεῖν ἐπερῶ- 86 : 
ἥΐσαι" ἕνα δέ, καὶ ὃς μάλιστα λέγεται, ὅταν εἰλημμένα μὲν 
ἀ (ξ ὧν. ἀναγκαῖον εἶναι, 1 δὲ διὰ συμπερασμάτων συμ-" 
εραινόμενος " ἔτι εἰ ἐλλείπει σφόδρα ἐνδόξων. 
_ Ψευδὴς δὲ λόγος καλεῖται τετραχῶς, ἕνα μὲν τρόπον Οὐδ 
Oray φαίνηται συμπεραίνεσϑαι μὴ συμπεραινόμενος, ὃ κα- oY 
λεῖται ἐριστιπὸς συλλογιόμός" ἄλλον δὲ ὅταν συμπεραίνηται 6 271: ἐν τ. 
μὲν μὴ μέντοι πρὸς τὸ προκείμενον, ὅπερ συμβαίνει μάλι- ων oe 
ὅτα τοῖς εἰς ἀδύνατον ἄγουσιν" ἢ πρὸς τὸ κείμενον μὲν συμ- τ" πὸ 
πιραίνηται, μὴ μέντοι ἢ Hate τὴν οἰκείαν μέθοδον. τοῦτο δ᾽ 
ἐστίν, ὅ ὅταν μὴ ὧν ἰατρικὸς δοκῇ ἰατρικὸς εἶναι ἢ γεωμετρι- 
κὺς μὴ ὧν γεωμετρικὸς 1 “διαλεκτικὸς un ὧν διαλεκτικός, 10 
ἄν τε ψεῦδος ἄν τ᾽ ἀληϑὲς ἡ τὸ συμβαῖνον. ἄλλον δὲ τρό- 
| Hoy ἐὰν διὰ ψευδῶν συμπεραίνηται. τούτου δ᾽ ἔσται ποτὲ μὲν 
τὸ συμπέρασμα ψεῦδος, ποτὲ δ᾽ ἀληϑές" τὸ μὲν γὰρ ψεῦ- 
δος ἀεὶ διὰ ψευδῶν περαίνεται, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ἐγχωρεῖ καὶ 


Re f ω 





μὴ ἐξ ἀληϑῶν, ὥσπερ εἴρηται καὶ πρότερον. 16 
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Y Ἵ Τὸ μὲν ovy ψευδῇ τὸν λόγον εἶναι τοῦ λέγοντος ἁμάρτημα 
μᾶλλον ἢ τοῦ λόγου, καὶ οὐδὲ τοῦ λένοντϑι, ἀεὶ τὸ ἄρξει. 
μα, ἀλλ᾽ ὅταν λανθάνῃ αὐτόν, ἐπεὶ xed αὐτόν γε πολλῶν ἀλη: 
ϑῶν ἀποδεχόμεϑα μᾶλλον, ἂν ἐξ ὅτι μάλιστα δοκούντων ἀναι- 

i. ᾿ς φθρῇ τιτῶν ἀληϑῶν. τοιοῦτος γὰρ ὧν ἑτέδαν ἴῃ Dov ἀπόδειξίς 
lus ὡννεές ἐστιν" δεῖ γὰρ τῶν κειμένων τι μὴ εἶναι ΕΣ ΕΣ ὥστ᾽ ἔσται 
contuct: see τούτου ἀπόδειξις. εἰ δ᾽ ἀληϑὲς συμπεραίνοιτο διὰ ψευδῶν χιὶ 
ἴω wea λίαν εὐηϑῶν, πολλῶν ἂν εἴη χείρων ψεῦδος συδλογιξομξ 

ἰνιοξᾷ) .- γων- εἴη ὃ ἂν τοιοῦτος καὶ ψεῦδος συμπεραινόμενος. ὥστε, 
| | 36 δῆλον ὅτι πρώτη μὲν ἐπίσκεψις λόγου xad’ αὐτὸν εἰ συμ-. 

᾿ : περαίνεται, δευτέρα δὲ πότερον ἀληθὲς ἢ heddog, τρίτη ὃ 

| ἐκ ποίων τινῶν. εἰ μὲν γὰρ ἐκ ψευδῶν ἐνδόξων δέ, Aopinds, 
ες εὐ δ᾽ ἐξ ὄντων μὲν ἀδόξων δέ; φαῦλος. εἰ δὲ καὶ ψευδὴ 
καὶ χίαν ἄδοξα, δῆλον ὅτι φαῦλος, ἢ ἁπλῶς ἢ τοῦ aga 
sg’ 80 γματος. ει | 
3 ef a . 18 Τὸ δ᾽ ἐν ἀρχῇ καὶ τὰ ἐναντία πῶς αἰτεῖται ὃ for 

a BEES | σῶν, κατ᾿ ἀλήϑειαν μὲν ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς εἴρηται, κιπὶ 
μα ve ἢ δόξαν δὲ νῦν λεκτέον. 

τ ; » \ , 4 5. »α ~ 
Αἰτεῖσϑαι δὲ φαίνονται to ἐν ἀρχῇ πενταχῶς., pave 
86 ρώτατα μὲν καὶ πρῶτον εἴ τις αὐτὸ τὸ δείκνυσϑαι δέον αἷν 
τήσει. τοῦτο δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῦ μὲν ov δάδιον λανϑάνειν, ἐν δὲ τοῖς 
συνωνύμοις, καὶ ἐν ὅσοις τὸ ὄνομα καὶ ὁ λόγος τὸ αὐτὸ 
p-168 σημαίνει, μᾶλλον. δεύτερον δὲ ὅταν κατὰ μέρος δέον ἀπο- 
δεῖξαι καθόλου τις αἰτήσῃ, οἷον ἐπιχειρῶν ὅτι τῶν ἐναντίων 
μία ἐπιστήμη, ὅλως τῶν ἀντικειμένων ἀξιώσειε μίαν εἶναι" 
δοκεῖ γὰρ 0 ἔδει καϑ’ αὐτὸ deig μετ’ ἄλλων αἰτεῖσϑαι 
6 πλειόνων. τρίτον εἴ τις καϑόλου δεῖξαι προκειμένου κατὰ μές 
ρος αἰτήσειεν, οἷον εἰ πάντων τῶν ἐναντίων προκειμένου tant 
τινων ἀξιώσειε" δοκεῖ γὰρ καὶ οὗτος, ὃ μετὰ πλειόνων He 
δεῖξαι, xad αὐτὸ χωρὶς αἰτεῖσθαι. πάλιν εἴ τις διελὼν, 


16 τὸν om B. — 17 5] εἶναι ἢ ᾳ. --- τὸ ἁμάρτημα om Cufy. -- 
18 αὐτὸν ὅτι ψευδῇ λόγον εἶπέ τινα. ἐπεὶ Cug. — 19 ἀπο ὃ εχόμεϑε 
corr A, ἀντεχόμεϑα Bg. — 20 ἑτέρων om τ΄. --- 23 πολλῶε ABS. — 
χεῖρον ᾳ, χείρων τῶν f. — ψεῦδος ὡς συλλ. C. — 24 ἂν) avo O— 
28 εἰ ... φαῦλος om g. --- 29 καὶ ἀνάδοξα B, ἔνδοξα u. — per 
λως τι. — 35 πρῶτα g. — αἰτήσειεν Cu. — 36 ῥᾷον Cu. — λαϑεῖν ὁ 
— 37 ταὐτὸν Cu. 

168a2 οἷον εἰ fort pru.— 4 μετὰ καὶ ἄλλων C. — ὅ rig] τιρ τὸ Β, 
τις οὐ 7. — προσκειμένου Cf. — ἀξιώσει u. --- δεῖ pr C. — καὶ 
(om u) καϑ᾽ αὐτὸ καὶ χωρὶς Οἱ. 
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αἰτεῖται τὸ πρόβλημα οἷον εἰ δέον δεῖξὰν τὴν ἰατρικὴν ὑγι- 

avov καὶ νοσώδους, χωρὶς ἑκάτερον ἀξιώσειεν. ἢ εἴ τις τῶν 10 

ἑπομένων ἀλλήλοις ἐξ ἀνάγκης ϑάτερον αἰτήσειεν, οἷον τὴν. 

πλευρὼν ἀσύμμετρον τῇ διαμέτρῳ, δέον ἀποδεῖξαι ὅτι 1 

διάμετρος τῇ πλευρᾷ. : ee ae _ Pe tilic 
Ἰσαχῶς δὲ καὶ τἀναντία αἰτοῦνται τῷ ἐξ ἀρχῆς. πρώ- carcljeasce 

τὸν μὲν γὰρ εἴ tig τὰς ἀντικειμένας αἰτήδαιτο φάσιν καὶ 16 

ἐπόφασιν, δεύτερον δὲ τἀναντία κατὰ τὴν ἀντίθεσιν, οἷον 

ἐγαϑὸν καὶ κακὸν ταὐτόν. τρίτον εἴ τις τὸ καθόλου ἀξιώδας 

inl μέρους αἰτοῖτο τὴν ἀντίφασιν, οἷον εἰ λαβὼν τῶν ἐναν- 

των μίαν ἐπιστήμην, ὑγιεινοῦ καὶ νοσώδους ἑτέραν ἀξιώσειεν, 

ἢ τοῦτο αἰτησάμενος ἐπὶ τοῦ καϑόλου τὴν ἀντίθεσιν πειρῷτο 2% 

λαμβάνειν. πάλιν ἐάν τις αἰτήσῃ τὸ ἐναντίον τῷ ἐξ ἀνάγκης 

συμβαίνοντι διὰ τῶν κειμένων, κἂν εἴ τις αὐτὰ μὲν μὴ 

λέβοι τὰ ἀντικείμενα, τοιαῦτα δ᾽ αἰτήσαιτο δύο ἐξ ὧν ἔσται 

ἡ ἀντικειμένη ἀντίφασις. διαφέρει δὲ τὸ τἀναντία λαμβά- 

vay τοῦ ἐν ἀρχῇ ὅτι τοῦ μέν ἐότιν ἡ ἁμαρτία πρὸς τὸ συμ- «ὦ : 

ainnduc. (πρὸς γὰρ ἐκεῖνο βλέποντες τὸ ἐν ἀρχῇ λέγομεν 

αἰτεῖσθαι). τὰ δ᾽ ἐναντία ἐστὶν ἐν ταῖς προτάσεσι τῷ ἔχειν 

fac ταύτας πρὸς ἀλλήλας. 
Πρὸς δὲ γυμνασίαν καὶ μελέτην τῶν τοιούτων λόγων 14 ἰ(). “: 

Ξρῶτον μὲν ἀντιστρέφειν ἐϑίξεσϑαι χρὴ τοὺς λόγους. οὕτως 80 “°° “Ὁ ne 

γὰρ πρός τε τὸ λεγόμενον εὐπορώτερον ἕξομεν, καὶ ἐν ὀλίγοις Γ᾽ 50 “9. 

πολλοὺς ἐξεπιστησόμεϑα λόγους. τὸ γὰρ ἀντιστρέφειν ἐστὶ τὸ 

μεταλαβόντα τὸ συμπέρασμα μετὰ τῶν λοιπῶν ἐρωτημά- 

τῶν ἀνελεῖν ἕν τῶν δοϑέντων: ἀνάγκη γάρ, εἰ τὸ συμπέ- 

ῥεῦμα μή ἐστι, μίαν τινὰ ἀναιρεῖσϑαι τῶν προτάσεων, εἴ 86 

ato πασῶν τεϑεισῶν ἀνάγκη ἦν τὸ συμπέρασμα εἶναι. [ πρὸς -- | 

ἐπασάν τε ϑέσιν καὶ ὅτι οὕτως καὶ ὅτι οὐχ οὕτως τὸ ἐπι- | * 

Ἰείργημα σκεπτέον, καὶ ἐὐρόντα τὴν λύσιν εὐθὺς ξητητέον"υ 

οὕτω γὰρ ἅμα συμβήδεται πρός τε τὸ ἐρωτᾶν καὶ πρὸς τὸ 

ἐποχρίνεσθαι γεγυμνάσϑαι. κἂν πρὸς μηδένα ἄλλον ἔχω- 


«“ν» 


een 


9 προβληϑὲν Cufg. — 12 σύμμετρον wu. — τῇ) εἶναι τῇ Cu. — 
l4 τὰ ἐναντία u. — 15 τὰ ἀντικείμενα C. — κατάφασιν u. — 18 αὖ- 
τοίη u. — 20 τὴν ἀντίφασιν u, idem post πειρῷτο C. — 22 καὶ (. --- 
Ὁ λάβῃ Au. — τἀντικείμενα C.— 25 ἀρχῇ τοσοῦτον ὅτι Cu. — 27 τῷ 
γὰρ ἔχειν Cu. -α 30 γρὴν ἐθίζεσθαι u. — 31 re om -C. — 36 πασῶν] 
πασῶν αὐτῶν τι. — 37 πᾶσάν corr C. — alt ὅτε om C. — τὸ prom C. 
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μεν, πρὸς αὑτούς. παράλληλά τε παραβάλλειν, ἐκλέγον- 

6 τὰ πρὸς τὴν αὐτὴν ϑέσιν ἐπιχειρήματα " τοῦτο γὰῤ πρός τετὸ 

βιάξεσϑαι πολλὴν εὐπορίαν ποιεῖ καὶ πρὸς τὸ ἐλέγχειν pe 

γάλην ἔ ἔχει βοήϑειαν, ὅταν εὐπορῇ τις καὶ ὅτι οὕτως καὶ ὃ mn 

οὐχ οὕτως" πρὸς τὰ ἐναντία γὰρ συμβαίνει ποιεῖσθαι τὴ 

; φυλακήν. πρὸς TE γνῶσιν καὶ τὴν κατὰ φιλοσοφίαν φρύ- 

κεν inh vow τὸ δύνασϑαι συνορᾶν καὶ συνεωραχέναι τὰ ἀφ᾽ éxott- 

ρας 6 συμβαίνοντα τῆς ὑποϑέσεως οὐ μιχρὸν G1 ανον" λοιπὸν 

ene , γὰρ τούτων ὀρϑῶς ἐλέσϑαι ϑάτερον. δεῖ δὲ πρὸς τὸ τοιοῦ 
; ; ate 3 


rs ὑπάρχειν εὐφυᾶ" καὶ coir’ ἔστιν 7 κατ᾽ ἀλήθειαν εὐφυΐα, 


nats “τὰ ( Σἔκτὸ δύνασϑαι καλῶς ἐλέσϑαι τἀληϑὲς καὶ φυγεῖν τὸ Hele | 
᾿ "a te ἐμὸς 1 Bog ὅπερ οἱ πεφυκότες Ev > δύνανται ποιεῖν" εὖ γὰρ φιλοῦντῳεᾳ 
καὶ μισοῦντες τὸ προσφερόμενον εὖ κρίνουδι τὸ βέλτιστον. 

Πρός τε τὰ πλειστάκις ἐμπίπτοντα τῶν προβλημάτοι 

ΣΑΣ ἐξεπίστασϑαι δεῖ λόγους, καὶ μάλιστα περὶ τῶν πρώτων dt 
ΝΕ ΣΩΣ ν" ἕν. τούτοις γὰρ ἀποδυσπετοῦσιν ob ἀποκρινόμενοι ποὶ- 


iS τῶν πρώτων ἔχειν προχείρουφ᾽ διὰ γὰρ τούτων οἱ συλλογ- 
ΝΞ σμοὶ γίνονται. πειρατέον δὲ καὶ εἰς ὁ ἃ πλειστάκις ἐμπίπτουσα 
οἵ ἄλλοι λόγοι κατέχειν. ὥσπερ γὰρ ἐν γεωμετρίᾳ πρὸ by 

: ty. Yow τὸ περὶ τὰ στοιχεῖα γεγυμνάσϑαι, καὶ ἐν ἀριϑμοῖς τὸ περ 
δὰ τς, 86 τοὺς κεφαλισμοὺς προχείρως ἔχειν, καὶ μέγα διαφέρει πρὸς 
τς ἦς 60 καὶ τὸν ἄλλον ἀριϑμὸν γινώσκειν πολλαπλασιούμενοη 
ΣΝ ὁμοίως καὶ ἐν τοῖς λόγοις τὸ πρόχειρον εἶναι περὶ τὰς ἀρ. 
χὰς καὶ τὰς ἰς προτάσεις ἀπὸ στόματος ἐξεπίστασϑαι᾽" καϑύ- 

οςς πὲρ γὰρ ἐν τ “τῷ μνημονικῷ μόνον οἱ τύποι τεϑέντες εὐθὺ 


54 0 λάκις. ἔτι τε ὅρων εὐπορεῖν dei, καὶ τῶν ἐνδόξων τε πὶ] 


Viludieeare 80 φοιοῦσιν αὐτὰ μνημονεύειν, nod ταῦτα ποιήσει ᾿συλλογιότι-, 


tegen! κώτερον διὰ τὸ πρὸς ὡρισμένας αὐτὰς βλέπειν HOT cpt 
ὃμόν. πρότασίν. τε κοινὴν μᾶλλον ἡ ἢ λόγον εἰς μνήμην ϑετέον᾽" 

ἀρχῆς γὰρ καὶ ὑποθέσεως εὐπορῆδαι μετρίως χαλεπόν. 
ἐξ), ὁξληι ὦ 163b4 πρὸς] καϑ᾽ Cf. — “προβάλλειν A, om Cf. — ἐκλεκτέον C, 


éxléyovtag uf. — ὅ πρὸρ] τὰ πρὸς Cugf. — 6 ἐλέγχειν καὶ met 
Any Cugf.— 7 ἔχειν B. — pr ὅτι τὸ A. — 8 γὰρ av (οῦτω add q, ΑΥ̓͂ 


é 
δννλν ιν, é (€ 


erase % om u) συμβαίνοι Cug. — 9 te τὴν γνῶσιν τι. — 10 καὶ τὸ συνεῶρᾶ, 

2. 8 κέναι ta ἐφ᾽ ἑκάτερα C. — 12 τοιοῦτον Cu. — 18 εὐφυῆ C. - ἡ 
ὙΣ ν om u. -- 14 τάἀάληϑὲς τὸ mg C, τὸ ἀληϑὲς u. — 15 ed] of C. — δύ" 
vi voit ἂν τι. — 20 te corr C, om 4, — 99 γίνονται om C. — re O.— 
ey οὐδὲ 23 οἱ διάλογοι Cu. --- 24 ἕ ργου τὰ corr 4. -- 25 καὶ om Cufq. — 


᾿ 87 ὁμοίως δὲ καὶ (A) τοὺς fy dials Cug. — tO... ἀργὰς om Cugf. = 
28 καὶ om f. — ἀπὸ στ. ἐξεπίστασθαι om g.— 30 αὐτῶν g.— 8] ὡ- 
θισμένα αὐτὰ Ο. — κατ καὶ pr C. — 32 εἰς λόγον ἢ AB. 
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Ἔτι τὸν ἕνα λόγον πολλοὺς ποιεῖν Wroréov, εἷς cdnrd-To rere Coe. 

tora χρύπτονταρ. εἴη δ᾽ ἂν τὸ τοιοῦτον, εἴ τις ὅτι πλεῖστον 865. ἸΟῪ 
. ἐφισταίη τῆς συγγενείας περὶ ὧν 6 λόγος. ἔσονται δὲ dvt © feucres ὅς 
, ψατοὶ τῶν λόγων οἱ μάλιστα καϑόλου τοῦτο πάόδχειν, οἷον ὅτι 
οὐκ ἔστι μία πλειόνων ἐπιστήμη" οὕτω γὰρ καὶ ἐπὶ τῶν πρός p.164 
τι χαὶ ἐπὶ τῶν ἐναντίων καὶ συστοίχων ἐστίν. 9 ther. 
' Δεῖ δὲ καὶ τὰς ἀπομνημονεύδεις καϑόλου ποιεῖσθαι bab Lede tw 
τῶν λόγων, κἂν ἡ διειλεγμένος ἐπὶ μέρους" οὕτω γὰρ καὶ σι κα ἐ". 
βολλοὺς ἐξέσται τὸν ἕνα ποιεῖν. ὁμοίως δὲ καὶ ἐν δητορικοῖς 6 οἵ 4. Pent. 
δὲ τῶν ἐνθυμημάτων. αὐτὸν δ᾽ ὅτι μάλιστα φεύγειν ἐπὶ 
,τὸ καϑόλου φέρειν τοὺς συλλογισμούς. ἀείτε δεῖ σκοπεῖν τοὺς 
λόγους, εἰ ἐπὶ κοινῶν διαλέγονται" πάντες γὰρ οἱ ἐν μέρει 
{ma καϑόλου διειλεγμένον εἰσί, καὶ ἔνεστιν ἐν τῇ κατὰ μέρος 
ἢ τοῦ καθόλου ἀπόδειξις διὰ τὸ μὴ εἶναι συλλογίσασθαι 10 
ηδὲν ἄνευ τῶν καϑόλου. ᾿ 
«Thy δὲ γυμνασίαν ἀποδοτέον τῶν μὲν ἐπακχτικῶν πρὸς 1, :-. 
tov, τῶν δὲ συλλογιστικῶν πρὸς ἔμπειρον. πειρατέον δὲ «ἡ... ε. ." “ 
λαμβάνειν παρὰ μὲν τῶν συλλογιστικῶν. τὰς προτάσεις, -.᾿ 
sepa δὲ τῶν ἐπακτικῶν τὰς παραβολάς" ἐν τούτῳ γὰρ ἕκά- 15 
προι γεγυμνασμένοι εἰσίν. ὅλως δ᾽ ἐκ τοῦ γυμνάξεσϑαι δια- sucer ε: Pap 
λιηόμενον πειρατέον ἀποφέρεσϑαι ἢ συλλογισμὸν περί τι- ny κ, κἰ. ἽΝ 
νος ἢ λύσιν ἢ πρότασιν ἢ ἔνστασιν, ἡ εἰ ὀρϑῶς τις ἤρετο ἢ ᾿ μὰ 
εἰ μὴ ὀρθῶς, ἢ) αὐτὸς ἢ ἕτερος, καὶ παρὰ τί ἑκάτερον. - 

τούτων γὰρ ἡ δύναμις, τὸ δὲ γυμνάξεσϑαι δυνάμεως b 


- 


i 
- 


ἡ τ 


----.. 


{cow, καὶ μάλιστα περὶ τὰς προτάσεις καὶ ἐνστάδεις" ἔστι Ζ ἐκ αι ε νυ, 
0 ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν διαλεκτικὸς 6 προτατικὸς καὶ ἐνότα-- ; ee ᾿ 
τιαύς, ἔστι δὲ τὸ μὲν “προτείνεσϑαι ἕν ποιεῖν τὰ πλείω (δεῖ. Ὁ 
109 ἕν ὅλως ληφϑῆναι πρὸς ὃ ὁ λόγος), τὸ δ᾽ ἐνίστασϑαι τὸ εἴ" ~ * 
πολλά «ἢ γὰρ διαιρεῖ ἢ ἀναιρεῖ, τὸ μὲν διδοὺς τὸ δ᾽ οὐ 
τῶν προτεινομένων. “ 
π--ς----- 
35 τὸ τοιοῦτο δ᾽ av sin u.— 36 ἀφίσταιτο uf, corr Ο, ἀφίσταται 


corr 4g. — 37 τοῦτο] ro pr C. — δύνανται add ante καϑόλου u, 
tate οἷον ΑΒΓ. 


164a2 εἰσί C. — 6 alt ἐπὶ om uq et pr C.— 8 κοινῶν) πλειόνων 
» πλειόνων κοινῶν B. — 9 ἔστιν C. — τοῖς Cu. — 11 μηϑὲν Cug. 


— ἄνευ corr C. — 14 ἐκλαμβάνειν C. — 15 τούτοις uf. — 17 ἀπο- 
φαίνεσθαι u. — παρὰ τι. — 18 ἢ ἔνστασιν om C. — 19 ἑκάτερος ει. 
_164b2 περὶ] καὶ περὶ C. — καὶ τὰς ἐνστάσεις Cuf. — 36... τὸ 
rc in lit 4..— προτακτικὸς uf. — 5 ἐν Blo qf, corr C. — 6 οὐ δι- 
vg τῶν C. : 
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Οὐχ ἅπαντι δὲ διαλεκτέον, οὐδὲ πρὸς τὸν τυχόντα 
γυμναστέον. ἀνάγκη γὰρ πρὸς ἐνίους φαύλους γίνεσθαι τοὺς 


10 λόγους πρὸς γὰρ τὸν πάντως πειρώμενον φαίνεσθαι διαφεύ- 


yew δίκαιον μὲν πάντως πειρᾶσθαι συλλογίσασϑαι, οὐκ εὖ- 
ὄχημον δέ. διόπερ οὐ δεῖ συνεστάναι εὐχερῶς πρὸς τοὺς τι» 
χόντας" ἀνάγκη γὰρ πονηρολογίαν συμβαίνειν" καὶ γὰρ οἱ 
9 ~ 95..2 ~ 4 \ 
yyuvatonevor ἀδυνατοῦσιν ἀπέχεσθαι τοῦ διαλέγεσθαι μὴ 
ἀγωνιστικώς. 
Δεῖ δὲ καὶ πεποιημένους ἔχειν λόγους πρὸς τὰ τοιαῦτε 
τῶν προβλημάτων, “ἐν οἷς ἐλαχίστων εὐπορήσαντες 21905 


πλεῖστα χρησίμους ἕξομεν. οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ καϑόλου, καὶ 


πρὸς οὗς πορίξεσϑαι χαλεπώτερον ἐκ τῶν παρὰ πόδας. 


Περὶ δὲ τῶν δοφιστικῶν ἐλέγχων καὶ τῶν φαινομένων piv | 


ἐλέγχων ὄντων δὲ παραλογισμῶν ἀλλ᾽ οὐκ ἐλέγχων λέγω- 
μεν, ἀρξάμενοι κατὰ φύσιν ἀπὸ τῶν πρώτων. 

"Ort μὲν οὖν οἱ μὲν εἰσὶ συλλογισμοί, οἱ δ᾽ οὐ ὄντες 
δοκοῦσι, φανερόν. ὥσπερ γὰρ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων τοῦτο γί 
νεται διά τινος ὁμοιότητος, καὶ ἐπὶ τῶν λόγων ὡσαύτως 
ἔχει. καὶ γὰρ τὴν ἕξιν οἱ μὲν ἔχουσιν ev, οἱ δὲ φαίνονται, 
φυλετικῶς φυσήσαντες καὶ ἐπισκευάσαντες αὐτούς, 1 
καλοὶ οἱ μὲν διὰ κάλλος. οἱ δὲ φαίνονται, κομμώσαντεὶ 
αὐτούς. ἐπί τε τῶν ἀψύχων ὡσαύτως" καὶ γὰρ τούτων τὰ 
μὲν ἄργυρος τὰ δὲ χρυσός ἐστιν ἀχληϑῶς,, τὰ δ᾽ ἔστι μὲν οὔ, 


φαίνεται δὲ κατὰ τὴν αἴσϑησιν, οἷον τὰ μὲν λιϑαργύριν 


10 πάντα ᾳ. --- διαφεύγειν om g.— 11 συλλογίξεσθαι τι, τὸ 50} 
vs C. — 14 μὴ om corr Ὁ, --- 17 πρὸς τὰ πλεῖστα C. — 18 τρησί- 
fog u. — 19 ἐκ τοῦ gq. 


Codices 4BCui, ubi scriptura antiquior; T usque ad p. 1%, 
D inde a p.176b17, ὁ et f quibusdam locis. . 
Tit σοφιστικοὶ ἔλεγχοι CT Vat244, περὶ σοφιστικῶν ἐλέγχων "; 
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χαὶ τὰ καττιτέρινα ἀργυρᾶ, τὰ δὲ χολοβάφινα χρυσᾶ. 
τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ συλλογισμὸς καὶ ἔλεγχος ὃ μὲν 36 
ἴστιν, ὁ δ᾽ οὐκ ἔστι μέν, φαίνεται δὲ διὰ τὴν ἀπειρίαν" οἱ 
γὰρ ἄπειροι ὥσπερ ἂν ἀπέχοντες πόῤδωθεν ϑεωροῦδιν. 6 μὲν 


γὰρ συλλογιόμὸς ἐκ τινῶν ἐστὶ τεϑέντων ὥστε λέγειν ἕτερον p.165 


ἐξ ἀνάγκης τι τῶν κειμένων διὰ τῶν “κειμένων, ἔλεγχος δὲ 
συλλογισμὸς μετ᾽ ἀντιφάσεως τοῦ συμπεράσματος. οἱ δὲ 
τοῦτο ποιοῦσι μὲν οὔ, δοκοῦσι δὲ διὰ πολλὰς αἰτίας, ὧν εἷς 
τόπος εὐφυέστατός ἐότι καὶ δημοσιώτατος ὃ διὰ τῶν ὀνομά- 6 


τῶν. ἐπεὶ γὰρ οὐκ ἔστιν αὐτὰ τὰ πράγματα διαλέγεσθαι ἢ 7) 
ἐφέροντας, ἀλλὰ τοῖς ὀνόμασιν ἀντὶ τῶν πραγμάτων χρώ- να 


᾿μεϑα συμβόλοις, τὸ δυμβαῖνον ἐπὶ τῶν ὀνομάτων καὶ ἐπὶ “κεν 


[τῶν πραγμάτων ἡγούμεϑα συμβαίνειν, καϑάπερ ἐπὶ τῶν 
ψήφων τοῖς λογιζομένοις. τὸ δ᾽ οὐκ ἔστιν ὅμοιον. τὰ μὲν 10 
90 ὀνόματα πεπέρανται καὶ τὸ τῶν λόγων πλῆϑος. τὰ δὲ 
᾿ἀράγματα τὸν ἀριϑμὸν ἄπειρά ἐστιν. ἀναγκαῖον οὖν πλείω 
τὸν αὐτὸν λόγον καὶ τοὔνομα τὸ ἕν σημαίνειν. ὥσπερ οὖν 
χἀχεῖ οἱ μὴ δεινοὶ τὰς ψήφους φέρειν ὑπὸ τῶν ἐπιστημόνων 
παρακρούονται, τὸν αὐτὸν τρόπον xal ἐπὶ τῶν λόγων οἱ τῶν 15 
ὑνομέτων τῆς δυνάμεως ἄπειροι παραλογίξονται καὶ αὐτοὶ 
ὀιαλεγόμενοι καὶ ἄλλων ἀκούοντες. διὰ μὲν οὖν ταύτην τε τὴν 
ἀἰτίαν καὶ τὰς λεχϑησομένας ἔστι καὶ συλλογισμὸς καὶ 
χος φαινόμενος οὐκ ὧν δέ. ἐπεὶ δ᾽ ἐστί τισι μᾶλλον πρὸ 
ἔγγον τὸ δοκεῖν εἶναι σοφοῖς ἢ τὸ εἶναι καὶ μὴ δοκεῖν 90 
(ἔστι γὰρ ἡ σοφιστικὴ φαινομένη δοφία οὖσα δ᾽ οὔ, καὶ ὃ 
δρφιστὴς χρηματιστὴς ἀπὸ φαινομένης σοφίας ἀλλ᾿ οὐκ 
οὔσης). δῆλον ὅτι ἀναγκαῖον τούτοις καὶ τὸ τοῦ δοφοῦ ἔργον 
οχεῖν ποιεῖν μᾶλλον ἢ ποιεῖν καὶ μὴ δοκεῖν. ἔστι δ᾽ ὡς ἕν 
Ξρὸς ἕν εἰπεῖν ἔργον περὶ ἕκαστον τοῦ εἰδότος ἀψευδεῖν μὲν 36 
αὐτὸν περὶ ὧν οἷδε, τὸν δὲ ψευδόμενον ἐμφανίζειν δύνα- 
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σϑαι. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὸ μὲν. ἐν τῷ δύνασθαι δοῦναι λόγον, 

: τὸ δ᾽ ἐν τῷ λαβεῖν. ἀνάγκη OY TOUS βουλομένους σοφιστεύειν 

Hote νον τὸ τῶν εἰρημένων λόγων γένος ξητεῖν " πρὸ ἔργου 7a | 10 ἐότιν' 

᾿ : : ee "a9 ἡ γὰρ τοιαύτη δύναμις ποιήδει φαίνεσϑαι σοφόν, οὗ τῦ)- 

uae See — τὴν προαίρεσιν ἔχοντες. 

Pate» “One μὲν οὖν ἔστι τι τοιοῦτον λόγων γένος, καὶ ὅτι τοι, 

ae, τ "evens ἐφίενται δυνάμεως ove καλοῦμεν σοφιστάς, δῆλον" 

' πόσα δ᾽ ἐστὶν εἴδη τῶν λόγων τῶν σοφιστικῶν. καὶ ἐκ πὸ" 

86 O@Y τὸν ἀριὺμὸν ἡ δύναμις αὕτη συνέστηκε , καὶ πόδα ween 

τυγχάνει τῆς πραγματείας ὄντα, καὶ περὶ τῶν ἄλλων THF 
συντελούντων εἰς τὴν τέχνην ταύτην ἤδη λέγωμεν. 

'2 Ἔστι δὴ τῶν ἐν τῷ διαλέγεσϑαι λόγων τέτταρα Pe 

διδασκαλικοὶ καὶ δι αλεχτικοὶ καὶ πειραστικοὶ καὶ. ἐριστικοῦ 

Ν διδαδκαλικοὶ μὲν οἱ ἐχ τῶν οἰκείων ἀρχῶν ἑκάστου μαϑήμαν 

| gag καὶ οὐκ ἐκ τῶν τοῦ ἀποκρινομένου δοξῶν συλλογιζόμ 

ι (δεῖ γὰρ πιστεύειν τὸν μανθάνοντα) , διαλεκτικοὶ δ᾽ οἱ & 

τῶν ἐνδόξων συλλογιστικοὶ ἀντιφάσεως, πειραστιχοὶ δ᾽ οἱ ἐκ 

᾿δτῶν δοχούντων τῷ ἀποκχρινομένῳ καὶ ἀναγκαίων εἰδέναι τῷ 

προσποιουμένῳ ἔχειν τὴν ἐπιστήμην (ὃν τρόπον δέ, διώριότ 

ἐν ἑτέροις), ἐριστικοὶ δ᾽ οἱ ἐκ τῶν φαινομένων ἐνδόξων 

ὄντων δὲ συλλογιστικοὶ. ῇ φαινόμενοι συλλογιστικοί. πεῇ 

μὲν οὖν τῶν ἀποδεικτικῶν ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς εἴρηται 

10 δὲ τῶν διαλεκτικῶν καὶ πειραστικῶν ἐν ἄλλοις" περὶ | 

; τῶν ἀγωνιστικῶν καὶ ἐριστικεῖν ψῦν λέγωμεν. 

8 “Tledtov δὴ ληπτέον πόσων στοχάζονται οἱ ἐν τοῖς Me 

'γοις ἀγωνιξόμενοι καὶ διαφιλονευκούντερ. ἔστι δὲ πέντεταὐῦιθ 

«τὸν ἀριϑμόν : ἔλεγχος καὶ ψεῦδος καὶ παράδοξον καὶ 60- 

15 λοικιόμὸς καὶ πέμπτον τὸ ποιῆσαι, ἀδολεσχῆδαι τὸν πρού- 

ἁιαλεγόμενον (τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ nets ἀναγκάξζεσϑαν ταὐτὸ 
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Abed): ἢ τὸ μὴ ὄν, ἀ ἀλλὰ τὸ φαινόμενον ἕχαστον εἶναι τού- 

τῶν. μάλιστα μὲν γὰρ προαιροῦνται φαίνεσθαι ἐλέγχοντερ, 

δεύτερον δὲ ψευδόμενόν τι δεικνύναι. τρίτον εἰς παρά- 
| dofor ἃ ἄγειν; τέταρτον δὲ σολοικπίξειν ποιεῖν (τοῦτό δ᾽ ἐστὶ τὸ ποι- 20 
| ἦσαι τῇ λέξει βαρβαρίξειν ἐκ τοῦ λόγου τὸν ia ack aid 

τελευταῖον δὲ τὸ πλεονάκις ταὐτὸ λέγειν. 

Τρόποι δ᾽ εἰσὶ τοῦ μὲν ἐλέγχειν δύο" οἱ μὲν γάρ εἰσιᾷ. 

Φαρὰ τὴν λέξιν, οἱ δ᾽ ἔξω τῆς λέξεως. ἔστι δὲ τὰ μὲν 

Sage: τὴν λέξιν ἐμποιοῦντα τὴν φαντασίαν ἕξ τὸν ἀριϑμόν᾽" «6 

ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὁμωνυμία, ἀμφιβολία Ἰ σύνϑεσις δι διαίρεσις, 
Ξροσῳδία, σχῆμα “λέξεως. τούτου δὲ πίστις ἤ τε διὰ τῆς 
ἱυγωγῆς καὶ δυλλογισμός, ἄν τε ληφϑῇ τις ἄλλος, καὶ ᾿ 
ὅτι τοσαυταχῶς ἂν τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασι καὶ λόγοις μὴ, ae os of 
φεὐτὸ δηλούσαιμεν. εἰσὶ δὲ παρὰ μὲν τὴν ὁμωνυμίαν οἱ 39 Ce 
δε τῶν λόγων, οἷον ὅτι μανθάνουσιν ol ἐπιστάμενοι" τὰ ὦ CHIN 
[μέρ ἐποστοματιξόμενα μανθάνουσιν οἱ γραμματικοί. τὸγὰρ͵ 
μυυϑάνειν ὁμώνυμον, τό τε ξυνιέναι χρώμενον τῇ ἐπιστήμῃ, 
καὶ τὸ χαμβάνειν᾽ ἐπιστήμην. καὶ πάλιν ὅτι τὰ κακὰ ἀγα- 
* τὰ γὰρ δέοντα ἀγαϑά, τὰ δὲ κακὰ δέοντα. διττὸν γὰρ 86 
δέον, τό τ᾽ ἀναγκαῖον, ὃ συμβαίνει πολλάκις sed ἐπὶ 
κακῶν (ἔστι γὰρ κακόν τι ἀναγκαῖον), καὶ τἀγαϑὰ δὲ 
φαμεν εἶναι. ἔτι τὸν αὐτὸν καθῆσθαι καὶ ὶ ἑστάναι, καὶ 
ἕνειν καὶ ὑγιαίνειν. ὅσπερ γὰρ ἀνίστατο, ἔσσηκεν, καὶ ὄσπερ 
ιάζετο, ὑγιαίνει." ἀνίστατο δ' ὁ καϑήμενος : καὶ ὑγιάξετο ὃ p.166 
. . τὸ γὰρ τὸν χάμνοντα ὁτιοῦν ποιεῖν ἢ πάσχειν οὐχὲν 
δημαίνει , ἀλλ᾽ ὁτὲ μὲν ὅτι ὁ νῦν κάμνων ῇ ἢ καθήμενος, ὁτὲ 
δ ὃ ὃς ἔκαμνε πρότερον. πλὴν ὑγιάξετο μὲν καὶ κάμνων καὶ ὁ 
λάρνων᾽ ὑγιαίνει δ᾽ οὐ κάμνων, ἄλλ᾽ ὁ κάμνων, οὐ νῦν, ἀλλ᾽ ὃ 
ιἀφύτερον. παρὰ δὲ τὴν ἀμφιβολίαν « οἱ τοιοίδε, τὸ βούλεσφαι 
λεβεῖν με τοὺς πολεμίους. καὶ ἀρ᾽ ὅ τις γινώσκει, τοῦτο γυ- 
ψώσκει; καὶ γὰρ τὸν γινώσκοντα καὶ τὸ γινωσκόμενον ἐνδέ- 
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yetar ὡς γινώσκοντα ᾿ σημῆναι τούτῳ τῷ λόγῳ- καὶ ἄρα ὃ Soak 

10 Tig, τοῦτο ὁρᾷ; ὁρᾷ, δὲ τὸν κίονα, ᾿ὥστε ὁρᾷ ὁ κίων. καὶ ρα 

ὃ σὺ φὴς εἶναι, τοῦτο σὺ pus εἶναι; ; φὴς δὲ λίϑον εἶναι, 

σὺ ἄρα φὴς λίϑος εἶναι. xal ag ἔστι σιγῶντ SVE . a λέγειν; δι-- 

σιγῶν. κα τὸν γὰρ καὶ τὸ διγῶντα λέγειν, τό τε τὸν λέγοντα σιγᾶν 

" καὶ τὸ τὰ λεγόμενα. εἰσὶ δὲ τρεῖς τρόποι τῶν sage τὴν 

ΠΤ oe Oe 45 ὁμωννμίαν καὶ τὴν ἀμφιβολίαν, εἷς μὲν ὅταν ἢ ὁ λόγος, 

7 τοὔνομα κυρίως σημαίνῃ πλείω, οἷον ἀετὸς χαὶ κύων" εἶ. 

δὲ ὅταν εἰωϑότες ὦμεν οὕτω λέγειν" τρίτος δὲ 6 ὁταντὸ ) Guvreds 

πλείω σημαίνῃ, κεχωρισμένον δὲ ἁπλῶς, οἷον τὸ ἐπίσταται, 

γράμματα. ἑκάτερον μὲν γάρ, εἰ i ἔτυχεν, ἕν τι σημαίνει. τὸ 

0 ἐπίσταται καὶ τὰ γράμματα" ἄμφω δὲ πλείω, ἢ τὸ τὰ 
γράμματα αὐτὰ ἐπιστήμην & ἔχευν ἢ τῶν γραμμάτων ἄλλον. 

Ἡ μὲν οὖν ἀμφιβολία. καὶ ὃ ὁμωνυμία παρὰ τούτους τοὺβ 

' ky .. τρόπους ἐστίν, παρὰ δὲ τὴν σύνϑεσιν τὰ τοϊάδε, οἷον τὸ dv 
εἶν τ 1} ? ψασϑαι καϑήμενον βαδίξειν καὶ μὴ γράφοντα γράφειν. 

46 γὰρ ταὐτὸ σημαίνει, ἂν διελών τις εἴπῃ καὶ συνθείς, ὃς 
δυνατὸν τὸ καϑήμενον βαδίξειν καὶ μὴ: γράφοντα vod 
pen καὶ τοῦϑ᾽ ὡσαύτως ἄν τις συνϑῇ, τὸ μὴ γρά ) 
᾿ γράφειν ᾿ σημαίνει γὰρ ὡς ἔχει δύναμιν τοῦ μηὴ γρά 
γράφειν. ἐὰν δὲ μὴ συνϑῇ, ὅτι ἔχει δύναμιν, ὅτε οὐ 7 

80 (pet, τοῦ γράφειν. καὶ μανθάνει νῦν γράμματα, εἴπερ ἐμαϑ 
ϑανεν ἃ ἐπίσταται. ἕτι τὸ ἕν μόνον δυνάμενον φέρειν πολ 
δύνασθαι φέρειν. 

Παρὰ δὲ τὴν διαίρεσιν, ὅτι τὰ πέντ᾽ ἐστὶ δύο καὶ τρία 
᾿ς αὶ περιττὰ καὶ ἄρτια; καὶ τὸ μεῖζον ἴδον" τοσοῦτον et 

95 καὶ Ett πρός. 6 γὰρ αὐτὸς λόγος διῃρημένος καὶ yl 
μενος οὐκ ἀεὶ ταὐτὸ σημαίνειν ὦ ἂν δόξειεν, οἷον rep σ' Er 
χα δοῦλον ὄντ᾽ ἐλεύϑερον" καὶ τὸ πεντήκοντ᾽ ἀνδρῶν Ener | 
τὸν λίπε δῖος ᾿Αχιλλεύςἷ. 
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Haga δὲ τὴν προσῳδίαν ἐν μὲν τοῖς ἄνευ γραφῆξυς. 
ῥιαλεχτικοῖς οὐ δᾷάδιον ποιῆσαι λόγον, ἐν δὲ τοῖς yeyoou-</ 20..1.8. 
μένοις καὶ ποιήμαδι μᾶλλον, οἷον καὶ τὸν “Ὅμηρον ἕνιοι ' 
᾿ῥιορϑοῦνται πρὸς τοὺς ἐλέγχοντας ὡς ἀτόπως εἰρηκότα ,,t6 
py οὐ καταπύϑεται ὄμβρῳ". λύουσι γὰρ αὐτὸ τῇ προσῳ- 5 
Ole, λέγοντες τὸ ov ὀξύτερον. καὶ τὸ περὶ τὸ ἐνύπνιον τοῦ 
| Δγαμέμνονος , ὅτι οὐκ αὐτὸς ὁ Ζεὺς εἶπεν .,δίδομεν δέ οἱ 
εὖχος ἀρέσϑαι", ἀλλὰ τῷ ἐνυπνίῳ ἐνετέλλετο διδόναι. τὰ 
‘(ty οὖν τοιαῦτα παρὰ τὴν προσῳδίαν ἐστίν. 

Οἱ δὲ παρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως συμβαίνουσιν, ὅταν. 


\ 9 | ε 


νὴ μὴ ταὐτὸ ὡδαύτως ἑἕρμηνεύηται, οἷον τὸ ἄῤδεν ϑῆλυ ἣ OX yi o 


τὸ ϑῆλυ ἄῤδεν, ἢ τὸ μεταξὺ ϑάτερον τούτων, ἢ πάλιν τὸ fee 

'αοιὸν ποσὸν ἢ τὸ ποσὸν ποιόν, ἢ τὸ ποιοῦν πάσχον ἢ τὸ 2H, . 
~ 3 ς , ¥ ’ A ow oT FR, 

διαχείμενον ποιεῖν, καὶ τἄλλα δ᾽, ὡς διήρηται πρότερον. a 


ἔστι γὰρ τὸ μὴ τῶν ποιεῖν ὃν ὡς τῶν ποιεῖν τι τῇ λέξει δη-- 15 
βαίνειν. οἷον τὸ ὑγιαίνειν ὁμοίως τῷ σχήματι τῆς λέξεως 
Myer τῷ τέμνειν ἢ οἰκοδομεῖν" καίτοι τὸ μὲν ποιόν᾽ τι 
tot διακείμενόν πῶς δηλοῖ, τὸ δὲ ποιεῖν τι. τὸν αὐτὸν δὲ 
τούπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 

Οἱ μὲν οὖν παρὰ τὴν λέξιν ἔλεγχοι ἐκ τούτων τῶν τό- 5 ,.. 
tov εἰσίν. τῶν δ᾽ ἕξω τῆς λέξεως παραλογισμῶν εἴδη ἐστὲν ει Γα α,, 
tera, ἕν μὲν παρὰ τὸ συμβεβηχόδ, δεύτερον δὲ τὸ ἁπλῶς Pt ahs 
ἢ μὴ ἁπλῶς ἀλλὰ πῇ ἢ ποῦ ἢ ποτὲ ἢ πρός τι λέγεσθαι, ᾿ Ὁ oa 
τρίτον δὲ τὸ παρὰ τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν, τέταρτον δὲ τὸ A? a Tue 
ited τὸ ἑπόμενον, πέμπτον δὲ τὸ παρὰ τὸ ἐν ἀρχῇ Acu-% | " 
βένειν, ἔχτον δὲ. τὸ μὴ αἴτιον ὡς αἴξιον τυϑέναι. ἕβδομον Capee.: 
δὲ τὸ τὰ πλείω ἐρωτήματα ἕν ποιεῖν. | 

Οἱ μὲν οὖν παρὰ τὸ συμβεβηκὸς παραλογισμοί εἶσιν, ͵ 
ὅταν ὁμοίως ὁτιοῦν ἀξιωϑῇ τῷ πράγματι καὶ τῷ συμβε- Cece ἃ φως, 
βηκότι ὑπάρχειν. ἐπεὶ γὰρ τῷ avrg πολλὰ συμβέβηκεν, 80 . 
οὐκ ἀνάγκη πᾶσι τοῖς κατηγορουμένοις, καὶ καθ᾽ Ov κατηγο- 
ρεῖται, ταῦτα πάντα ὑπάρχειν. οἷον εἰ ὁ Kogloxog ἕτερον 





1660] περὶ T. --- 4 ἄτοπον ABC. --- εἰρηκότος B, pr A. — 5 οὐ 
ABOuf, pr i. — αὐτὸ om C, — 6 οὗ AB. — βαρύτερον καὶ τὸ cT. — 
Il τὸ αὐτὸ C, ταὐτὸν cu. — 14 ποιοῦν uT. — τὰ ἄλλα u. — εἴρηται 
4. — 15 τῶν μὴ τὸ pr B. — ὄν τι ὡς i. — 16 ὁμοίῳ u. — τῷ om 
Te. — 18 δεικνύμενόν Τ. — 22 ἀλλὰ ἢ πῇ C. — 28 συλλογισμοί B. 
— 29 πράγματι τῷ ὑποκειμένῳ καὶ C. — 32 οἷον εἰ} πάντα γὰρ οὕ- 
tag ἔσται ταὐτά, οἷόν (ὥσπερ cu) φασιν οἱ σοφισταί, εἰ (οἷον εἰ ucT, 
eed ¢ pr om af) CouifT. --- ἕτερος uT. 


Japs 

Secuubuem οὐ γὰρ ταὐτὸν εἶναί τέ τι καὶ εἶναι ἁπλῶς. ἡ πάλιν ὅτι 

od = d n ov 3 ~ xn” ’ ° z ἜΣ} 
Lie | ὃν οὐκ ἔστιν ὄν, εἰ τῶν ὄντων τι μή ἐόστιν, οἷον εἰ μὴ ἄνϑρα 


τὴς rary 
of ~f y?- 


οὖς f yaw. ἐπὶ ἐνίων δὲ λανϑάνει πολλάκις, ἐφ᾽ ὅσων. ὅταν 


ped κυρίως. ὅταν τὸ ἐν μέρει λεγόμενον οἷς ἁπλῶς εἰρημένο 
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ἀνθρώπου, αὐτὸς αὐτοῦ ἕτερος " ἔστι γὰρ ἄνϑρωπος. ἢ εἰ Do- 

κράτους ἕτερος, ὁ δὲ Σωκράτης ἄνϑραπος, ἕτερον ἀνθρώπου, 

86 φασὶν ὡμολογηκέναι διὰ. τὸ συμβεβηκέναι, ov ἔφησεν Ere 
ρον εἶναι, τοῦτον εἶναι ἄνϑρωσον. 

- Οἱ δὲ παρὰ τὸ ἁπλῶς τόδε ἢ πῇ λέγεσϑαι καὶ μῇ 
















p-167 ληφϑῇ, οἷον εἰ τὸ μὴ ὄν ἐστι δοξαστόν, ὅτι τὸ μὴ ὃν Eon 


πος. οὐ γὰρ ταὐτὸ μὴ εἶναί τι καὶ ἁπλῶς μὴ εἶναι" gel 
vetor δὲ διὰ τὸ ᾿'πάρεγγυς τῆς λέξεως, καὶ μικρὸν dep 
θειν τὸ εἶναί. τι τοῦ εἶναι καὶ τοῦ μὴ εἶναί τι τὸ μὴ εἶνα 
ὁμοίως δὲ καὶ τὸ παρὰ τὸ πῇ καὶ τὸ ἁπλῶς. οἷον εἰ 
Ἰνδὸς ὅλος μέλας ὧν λευκός ἐστι. τοὺς ὀδόντας " λευκὸς ἄϊ 
καὶ οὐ λευκός ἐστυν. ἢ εἰ ἄμφω πῇ, ὅτι ἅμα τὰ evan 
10. ὑπάρχει. τὸ δὲ τοιοῦτον ἐπ᾿ ἐνίων μὲν παντὶ ϑεωρῆσαι OA 
διον, οἷον εἰ λαβὼν τὸν Αἰθίοπα εἶναι μέλανα τοὺς ddoved 
ἔροιτ᾽ εἰ λευκός" εἰ οὖν ταύτῃ λευκός, ὅτι μέλας καὶ ov μ 
λας οἴοιτο διειλέχϑαι συλλογιστικῶς τελειώσας τὴν ἐρῶ 
| τα λέγηται, κἂν τὸ ἁπλῶς δόξειεν ἀκολουθεῖν, καὶ ἐν ὅσοι 
Ι΄. μὴ δέδιον ϑεωρῆσαι πότερον αὐτῶν κυρίως ἀποδοτέον. i" 
' goa δὲ τὸ τοιοῦτον ἐν οἷς ὁμοίως ὑπάρχει τὰ ἐντεκείμενν 
᾿ς δοκεῖ γὰρ ἢ ἄμφω ἢ μηδέτερον δοτέον ἁπλῶς εἶναι rong 
γορεῖν, οἷον εἰ τὸ μὲν ἥμισυ λευκὸν τὸ δ᾽ ἥμισυ wth 

20 πότερον λευκὸν ἢ μέλαν; 
Οἱ δὲ παρὰ τὸ μὴ διωρίσϑαι τί ἐστι συλλογισμὸς 

. τέ ἔλεγχος. ἀλλὰ παρὰ τὴν ἔλλειψιν γίνονται τοῦ λόγο 
ἔλεγχος μὲν γὰρ ἀντίφασις τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνός, ux ὄνομα 

τος ἀλλὰ πράγματος, καὶ ὀνόματος μὴ συνωνύμου ἀλλὰ τὸ 

25 αὐτοῦ, ἐκ τῶν δοϑέντων ἐξ ἀνάγκης, μὴ δνναριϑμουμένουτ 


84 ἄνθρωπον A. — ἕτερον ἔφησεν uT. 


16%a% ταὐτὸν C, ταὐτὸ τὸ ABi, ταὐτὸν τὸ f. — εἶναί τε τι O~ 
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Ἰνδὸς om T. — 8 μέλας ὅλος i. — 9 ἐστιν om CouT. — ἢ supravsé 
— τἀναντία C. — 10 ὑπάρξει Bif. — 11 μέλανα εἶναι wT. — 15 ταὶ 
ATif. — ἐν om u. — 17 ὅσοιρ uiT. — 22 ἀλλὰ om i, --- 22 yoo) 10 
ἔστιν CeuT. 
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& ἀρχῇ, κατὰ ταὐτὸ καὶ πρὸς ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως καὶ ἐν 

τῷ αὐτῷ χρόνῳ. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ τὸ ψεύσασϑαι 
αρρί τινοο. ἔνιοι, δὲ ἀπολιπόντερ τι τῶν λεχϑέντων φαίνονται Ks 
ἐλέγχειν, οἷον ὅτι ταὐτὸ διπλάσιον καὶ οὐ διπλάσιον. τὰ ᾿ 
,γὰρ δύο τοῦ μὲν ἑνὸς διπλάσια, τῶν δὲ τριῶν οὐ διπλάσια, 80.“ Ὁ 
ἢ εἰ τὸ αὐτὸ τοῦ αὐτοῦ διπλάσιον καὶ οὐ διπλάσιον, ἀλλ οὐ 
κατὰ ταὐτό" κατὰ μὲν γὰρ τὸ μῆκος διπλάσιον, κατὰ δὲ 
| τὸ πλάτος οὐ διπλάσιον. ἢ εἰ τοῦ αὐτοῦ καὶ κατὰ ταὐτὸ καὶ rye 
ὡσαύτως, . ἀλλ᾽ οὐχ ἅμα: διόπερ ἐστὶ φαινόμενος ἔλεγχος. Bhs me Lis ee 
᾿ὥχοι δ᾽ ἄν τις τοῦτον καὶ εἰς τοὺς παρὰ τὴν λέξιν “ΠΑ πὰ PAS 

Οἱ δὲ παρὰ τὸ ἐν ἀρχῇ λαμβάνειν γίνονται μὲν οὕτως 
καὶ τοσαυταχῶς ὁσαχῶς ἐνδέχεται τὸ ἐξ ἀρχῆς αἰτεῖσθαι, Ds ti δ 
φαίνονται δ᾽ ἐλέγχειν διὰ τὸ μὴ δύνασθαι συνορᾶν τὸ ταύ- ἢ 
εὸν καὶ τὸ ἕτερον. 
"“Ὃ δὲ παρὰ τὸ ἑπόμενον ἔλεγχος διὰ τὸ οἴεσϑαι av-b 

| aorgige τὴν ἀκολούϑησιν. ὅτα γὰρ τοῦδε ὅ ὄντορ ἐξ ct ἀνάγχης Cones 

| Fool ἡ ἢ, καὶ τοῦδε O ὄντος οἴονται καὶ ϑάτερον εἶναι ἐξά ἀνάγκης. feu: 
Sep καὶ at περὶ τὴν δόξαν ἐκ τῆς αἰσϑήσεω ἀπάται γίνον- 

ται. πολλάκις γὰρ τὴν χολὴν ele a 4 ὑπέλαβον διὰ τὸ ἔπε- δ 
| dr τὸ ξανϑὸν χρῶμα τῷ μέλιτι" καὶ ἐπεὶ συμβαίνει τὴν 

γὴν ὕσαντος γίνεσθαι διάβροχον, κἂν ἢ διάβροχος, ἀρνὶ τ μέ a ae 
βύνομεν ὕσαι. τὸ δ᾽ οὐχ ἀναγκαῖον. ἔν τε τοῖς δητορικοῖς ab 2 a ) 
κατὰ τὸ σημεῖον. ἀποδείξεις ἔκ τῶν ἑπομένων εἰσίν. βουλόμε- “ 7. εὐ Εν 
vot γὰρ δεῖξαι ὃ ὅτι μοιχός, τὸ ἑπόμενον ἔλαβον, ὅτι καλλω- 10 
᾿κιστὴς ἢ ὅτι νύκτωρ ὁρᾶται πλανώμενος. πολλοῖς δὲ ταῦτα 
᾿μὲν ὑπάρχει, τὸ δὲ κατηγορούμενον οὐχ ὑπάρχει. ὁμοίωρ δὲ 

καὶ ἐν τοῖς συλλογιστικοῖς, οἷον ὁ Μελίδσου λόγος ὅτι ἄπευ- 

gov τὸ ἅπαν, λαβὼν τὸ μὲν ἅπαν ἀγένητον (ἐν γὰρ μὴ 

ὄντος οὐδὲν ἂν γενέσθαι), τὸ δὲ γενόμενον ἐξ ἁ ἀρχῆς γενέ- 15 

ὅϑαι. εἰ μὴ οὖν γέγονεν, ἀρχὴν οὐκ ἔχει τὸ πᾶν, ὥστ᾽ ame 

ρον. οὐκ ἀνάγκῃ δὲ τοῦτο συμβαίνειν" ov γὰρ εἰ τὸ γενόμενον 


LOSE, 


Sa 
ἝἜ 
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ἅπαν ἀρχὴν ἔχει, καὶ εἴ τι ἀρχὴν ἔχει, γέγονεν, ὧσ- 
meg οὐδ᾽ εἰ ὁ πυρέττων ϑερμός. καὶ τὸν ϑερμὸν ἀνάγκη πυ- 
, 9 ρέττειν. 
ἐ Ὁ δὲ παρὰ τὸ μὴ αἴτιον ὡς aoe: ὅταν προσληφϑῇ 
τὸ ἀναίτιον ὡς παρ᾽ ἐκεῖνο γινομένου τοῦ ἐλέγχου. συμβαίνει 
Yam Conse δὲ τὸ τοιοῦτον ἐν τοῖς εἰς τὸ ἀδύνατον συλλογισμοῖς" ἐν τού- 
pe τοις γὰρ ἀναγκαῖον ἀναιρεῖν τι τῶν κειμένων. ἐὰν οὖν ἔγκω- 
ἐμῶν ᾿ φοταριϑμηϑῇ ἐν τοῖς ἀναγκαίοις ἐρωτήμασι πρὸς τὸ συμβαῖνον. 
\-. ἀδύνατον, δόξει παρὰ τοῦτο γίνεσϑαι πολλάκις ὁ ἔλεγχοι, 
τς οἷον ὅτι οὐκ ἔστι ψυχὴ καὶ fan ταὐτόν εἰ γὰρ φϑορᾷ ye 
ro _ ens ἐναντίον, καὶ τῇ τινὶ φϑορᾷ ἔδται τις γένεσις" ὁ δὲ ϑέ- 
he ὁ “vatog φϑορά τις καὶ ἐναντίον ξωῇ, ὥστε γένεσις ἡ Goon καὶ 
80 τὸ ξῆν γίνεσθαι" τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον" οὐκ ἄρα ταὐτὸν ἡ γνυ- 
χὴ καὶ ἡ fon. ov δὴ συλλελόγισται" συμβαίνει γάρ, χἂν μή 
τις ταὐτὸ φῇ τὴν ξωὴν τῇ ψυχῇ: τὸ ἀδύνατον, ἀλλὰ μύ- 
vov ἐναντίον ζωὴν μὲν ϑανάτῳ ὄντι φϑορᾷ, φϑορᾷ δὲ ye 
ψεῦιν. ἀσυλλόγιστοι μὲν οὖν ἁπλῶς οὐκ εἰσὶν οἱ οιοῦτοι λ6- 
86 YOL, πρὸς δὲ τὸ προκείμενον ἀσυλλόγιστοι. καὶ λανϑάνε 
ἜΝ . πολλάκις οὐχ ἧττον αἱ αὐτοὺς τοὺς ἐρωτῶντας τὸ τοιούτον., 
ΚΑ δ δ νηέει ΟΣ μὲν οὖν παρὰ τὸ ἑπόμενον. καὶ παρὰ τὸ μὴ αἴτιον 
λόγοι τοιοῦτοί εἶσιν. οἱ δὲ παρὰ τὸ τὰ δύο ἐρωτήματα Ὁ 
ee ποιεῖν, ὅταν λανθάνῃ πλείω 6 ὄντα καὶ ὡς ἑνὸς 6 ὄντος ἀποδοϑᾷ 
on was p. 168 ἀπόκρισις ule. ἐπ᾽ ἐνίων μὲν οὖν δᾷδιον ἰδεῖν ὅτι πλείω καὶ 
υαλουνδος Kets Ore ov δοτέον ἀπόκρισιν, οἷον πότερον ἡ γῆ ϑάλαττά ἐστιν ἦ 
0 οὐρανός ; ; ἐπ’ ἐνίων δ᾽ ἡ ἧττον, καὶ ὡς ἑνὸς ὄὅ ὄντος ἢ Opole 
γοῦσι τῷ μὴ ἀποκρίνεσθαι τὸ ἐρωτώμενον, ἢ ἐλέγχεσϑα 
6 φαίνονται, οἷον ag οὗτος καὶ οὗτός ἐστιν ἄνϑρωπος; ὥστ ἂν 
τις τύπτῃ τοῦτον καὶ ποῦτον, ἄνϑρωπον ἀλλ᾽ οὐκ ἀνθρώπους 
τυπτήσει. ἢ πάλιν, ὧν τὰ μέν ἐότιν ἀγαθὰ τὰ δ᾽ οὐκ dyads, 
πάντα ἐγαϑὰ ἢ οὐκ ἀγαϑά; ὁπότερον γὰρ ἂν φῇ." ἔστι μὸ 


18 τι] rei, — 21 οἱ i. — παρὰ τὸ μὴ αἴτιον εἷς corr A. --- ληφϑῇ Ί͵ 
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del πρὸς, Ο. — 27 γὰρ τῇ φϑ. Ο. -- 98 γένεσις ἐναντίον" ὁ Ce. τ΄ 
29 fon T — 31 ἡ ξῳὴ καὶ ῆ ψυχή Ο. — 32 μόνον) μόνον τὸ. τ΄ 
35 κείμενον uT. --- 37 οὖν τὸ παρὰ Β. — καὶ τῶν παρὰ Β. -- μὴ τὸ 
saga t. — 89 λαμβάνῃ i. — δοϑῇ u, doPeln i. 
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ὡς ἔλεγχον ἢ ψεῦδος φαινόμενον δόξειεν ἂν ποιεῖν" τὸ 
γὰρ φάναι τῶν μὴ ἀγαϑῶν τι εἶναι ἀγαϑὸν ἢ τῶν ἀγαϑῶν 10 
μὴ ἀγαϑὸν ψεῦδος. ὁτὲ δὲ προσληφϑέντων τινῶν κἂν ἔλεγ- 
yoo γίνοιτο ἀληϑινός, οἷον el’ τις δοίη ὁμοίως ἕν χαὶ πολλὰ 
λέγεσθαι λευκὰ καὶ γυμνὰ καὶ τυφλά. εἰ γὰρ τυφλὸν τὸ 
μὴ ἔχον ὄψιν πεφυκὸς δ᾽ ἔχειν, καὶ τυφλὰ ἔσται τὰ μὴ 
ἔχοντα ὄψιν πεφυκότα δ ἔχειν. ὅταν οὖν τὸ μὲν ἔχῃ τὸ δὲ μὴ 16 
ἔῃ, τὰ ἄμφω ἔσται ἢ ὁρῶντα ῆ τυφλά" ὅπερ ἀδύνατον. 

Ἢ δὴ οὕτως διαιρετέον ἢ τοὺς φαινομένους συλλογισμοὺς 6 
ταὶ ἐλέγχους, ῇ πάντας ἀνακτέον εἰς τὴν τοῦ ἐλέγχου ἃ ἄγνοι- — 
av, ἀρχὴν ταύτην ποιησαμένουρ᾽ ἔστι γὰρ ἅπαντας ἄνα- “Φ ἔξ «ἔνὰ, 
λῦσαι τοὺς λεχϑέντας͵ τρόπους εἰς τὸν τοῦ ἐλέγχου διορισμόν. Ὁ 
κρῶτον μὲν εἰ ἀσυλλόγιστοι" δεῖ γὰρ ἐκ τῶν κειμένων συμ- 
μείνειν τὸ συμπέρασμα, ὥστε λέγειν ἐξ ἐνάγκης ἀλλὰ μὴ 
φαίνεσθαι. ἔπειτα καὶ κατὰ τὰ μέρη τοῦ διορισμοῦ. τῶν 
ἐὰν γὰρ ἐν τῇ λέξει οἱ μέν εἰσι παρὰ τὸ διττόν, οἷον ἥ 
τε ὁμωνυμία καὶ ὁ λόγος καὶ ἡ ὁμοιοσχημοσύνη (σύνηϑες "Ξ6.ῦὅ, 
γὰρ τὸ πάντα ὡς τόδε τι σημαίνειν), ἡ δὲ σύνϑεσις καὶ Te VA 
διαίρεσις καὶ προδῳδία τῷ μὴ τὸν αὐτὸν εἶναι τὸν λόγον (ὦ 6 rac? 
ἡ τὸ ὄνομα τὸ διαφέρον. ἔδει δὲ καὶ τοῦτο, καθάπερ καὶ 
τὸ πρᾶγμα ταὐτόν, εἰ μέλλει ἔλεγχος ἢ συλλογισμὸς ἔσε- 

at, οἷον εἰ λώπιον, μὴ ἱμάτιον συλλογίσασϑαι ἀλλὰ λώ-- 80 
mov. ἀληϑὲς μὲν γὰρ κἀκεῖνο, ἀλλ᾽ οὐ συλλελόγισται, ἀλλ᾽ 
be ι ἐφωτήματος δεῖ, ὅτι ταὐτὸν δημαίνει, πρὸς τὸν ξητοῦντα 
τὸ διὰ τί. 

Οἱ δὲ παρὰ τὸ συμβεβηκὸς ὁρισϑέντος τοῦ συλλογι- 
“ὁμοῦ φανεροὶ γίνονται. τὸν αὐτὸν γὰρ ὁρισμὸν δεῖ καὶ τοῦ 85 
λίγχου γίνεσϑαι. πλὴν προσκεῖσθαι τὴν ἀντίφασιν" ὁ γὰρ 
ἔεγχος συλλογισμὸς ἀντιφάσεως. εἰ οὖν μή ἔστι συλλο- 
Μομὸς τοῦ συμβεβηκότος ’ οὐ γίνεται ἔλεγχος. οὐ γὰρ εἰ 
τούτων ὄντων ἀνάγκη τόδ᾽ εἶναι, τοῦτο δ᾽ ἐστὶ λευκόν, ἀνάγ- 
τὴ λευκὸν εἶναι διὰ τὸν συλλογισμόν. οὐδ᾽ εἰ τὸ τρίγωνον ὦ 
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b δυοῖν ὀρθαῖν ἴδας ἔχει : συμβέβηκε δ᾽ αὐτῷ σχήματι εἶνο die 
ἢ πρώτῳ ἢ ἀρχῇ, ὅ ὅτι σχῆμα ἢ ἀρχή ἡ πρῶτον τοῦτο. "οὐ 
γὰρ ἧ σχῆμα οὐδ᾽ ἡ πρῶτον, ἀλλ᾽ ῇ τρίγωνον, ἡ ἀπόδει 
ξις. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ὥστ᾽ εἰ ὁ. ἔλεγχος 6vi- 

δ λογιδμός tg, οὐκ av εἴη κατὰ συμβεβηκὸς ἔλεγχος. 
ἀλλὰ παρὰ τοῦτο καὶ οἱ τεχνῖται καὶ ὅλως οἱ ἐπιστήμονες 
ὑπὸ τῶν ἀνεπιστημόνων ἐλέγχονται κατὰ συμβεβηκὸς ay 

| ποιοῦνταιτοὺς συλλογισμοὺς πρὸς τοὺς, εἰδότας. οἱ δ᾽ οὐ dunt 

| μενοι διαιρεῖν ἢ ἐρωτύμενοι διδόασιν ἢ οὐ δόντες οἴονται ὑε- 

10 δωκέναι. : 

Oi δὲ παρὰ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς, ὅτι οὐ τοῦ αὐτοῦ ἡ ue 
τάφασις καὶ ἡ ἀπόφασις. τοῦ γὰρ πῇ λευκοῦ τὸ πῇ οἱ 
λευκόν, τοῦ δ᾽ ἁπλῶς λευκοῦ τὸ ἁπλοῖς οὐ λευκὸν ἀπόφα- 
δις. εἰ οὖν δόντος πῇ εἶναι λευκὸν ὡς ἁπλῶς. εἰρημένου day 

15 βάνει, οὐ ποιεῖ ἔλεγχον, φαίνεται δὲ διὰ τὴν ἄγνοιαν τοῦ 
τί ἐότιν ἔλεγχος. 

Φανερώτατοι δὲ πάντων οἱ πρότερον λεχϑέντες δορὶ 
τὸν τοῦ ἐλέγχου διορισμόν" διὸ καὶ προσηγορεύϑησαν οὕτο' 
παρὰ γὰρ τοῦ λόγου τὴν ἔλλευψυν ἡ φαντασία γίνεται, τ 

20 διαιρουμένοις οὕτως κοινὸν én) πᾶσι τούτοις κα ὡς 
λόγου ἔλλειψιν. 

οἵ τε παρὰ τὸ λαμβάνειν τὸ ἐν ἀρχῇ nad τὸ cyte 
τιον ὡς αἴτιον τιϑέναι δῆλοι διὰ τοῦ ὁρισμοῦ. δεῖγαρι τὸ 
πέρασμα τῷ ταῦτ᾽ εἶναι συμβαίνειν, ὅπερ. οὐχ ἦν ἐν τοῖς ay 

25 TLOLG καὶ πάλιν μὴ ἐναριϑμουμένου τοῦ ἐξ ἀρχῆς, ὅπερ οὗν 
ἔχουδιν oi παρὰ τὴν ned τοῦ ἐν ἀρχῇ. 

Οἱ δὲ παρὰ τὸ ἑπόμεδον μέρος εἰσὶ τοῦ συμβεβηκύτορ' 
τὸ γὰρ ἑπόμενον συμβέβ κε; διαφέρει, δὲ τοῦ συμβεβην 
φορ, ὅτι τὸ μὲν συμβεβηκὸς ἔστιν ἐφ᾽ ἑνὸς μόνου λαβεῖῃ 

80 οἷον ταὐτὸ εἶναι τὸ ξανϑὸν καὶ μέλε καὶ τὸ λευκὸν καὶ 
xvov, τὸ δὲ παρεπόμενον ἀεὶ ἐν πλείοσιν" τὰ x ἑνὶ ταὐτῷ 
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ταὐτὰ καὶ ἀλλήλοις ἀξιοῦμεν εἶναι ταὐτά" διὸ γίνεται . 
παρὰ τὸ ἑπόμενον ἔλεγχος. ἔστι δ᾽ οὐ πάντως ἀληϑές, οἷον Falkncin 
ay ἡ κατὰ συμβεβηκός καὶ γὰρ ἡ χιὼν καὶ ὁ κύκνος τῷ Conate uetmd,: 
λευκῷ ταὐτόν. ἢ πάλιν » ὡς ἐν τῷ Μελίσσου λόγῳ ᾽ τὸ 86 
αὐτὸ εἶναι λαμβάνει τὸ γεγονέναι καὶ ἀρχὴν ἔχειν. [ τὸ 
ἴδοις γίνεσθαι καὶ ταὐτὸ μέγεθος λαμβάνειν. ὅτι γὰρ τὸ 
γιγονὸς ἔχει ἀρχήν, καὶ τὸ ἔχον ἀρχὴν γεγονέναι ἀξιοῖ, 
ὡς ἄμφω ταὐτὰ ὄντα τῷ ἀρχὴν ἔχειν, τό τε γεγονὸς καὶ 
τὸ πεπερασμένον. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἴσων γινομένων, 40 
εἰ τὰ τὸ αὐτὸ μέγεθος καὶ ἕν λαμβάνοντα ἴσα γίνεται, Ρ.169 
χρὶ τὰ ἴσα γινόμενα ἕν μέγεθος λαμβάνειν. wore τὸ ἐπό- 
βένον λαμβάνει. ἐπεὶ οὖν ὁ παρὰ τὸ συμβεβηκὸς ἔλεγχος 
ὦν τῇ ἀγνοίᾳ τοῦ ἐλέγχου, φανερὸν ὅτι καὶ ὁ παρὰ τὸ 
᾿ἱπόμενον. ἐπισκεπτέον δὲ τοῦτο. καὶ ἄλλως. 6 
᾿ς Οἱ, δὲ παρὰ τὸ, τὰ πλείω ἐρωτήματα ἕν ποιεῖν ἐν τ 
ὴ διαρθροῦν ἡμᾶς τὸν τῆς προτάσεως λόγον. ἡ γὰρ πρ ; 
bal ἐσειν ἕν xad’ ἑνός. ὁ γὰρ αὐτὸς ὅρος ἑνὸς μόνον καὶ yA ree 
txhig τοῦ πράγματος 9 οἷον ἀνθρώπου καὶ ἑνὸρ μόνου ἀν- mtawen alin 
ϑρώπου᾽ ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. εἰ οὖν μία πρότα- 10 
σις ἡ ὃν xe” ἑνὸς ἀξιοῦσα, καὶ ἁπλῶς ἔσται πρότασις ἡ ἡ τοι- 
αὕτη ἐρώτησις. ἐπεὶ δ᾽ ὁ συλλογισμὸς ἐκ προτάσεων, ὁ 
δ Hee TS »συλλογισμός 9. καὶ ὁ ἔλεγχος ἔσται ἐκ προτά- 

tov, εἰ οὖν ἡ πρότασις ἕν καϑ' ἑνός, φανερὸν ὅτι καὶ οὗτος 
τ φῇ τοῦ ἐλέγχου ἀγνοίᾳ" , Φαίνεται γὰρ εἶναι πρότασις ἡ 16 
ous οὖσα πρότασις. εἰ μὲν οὖν δέδωκεν ᾿ἀπόχρισιν ὦ ὡς πρὸς ul- 
ay ἐρώτησιν. Fores ἔλεγχος. εἰ δὲ μὴ δέδωκεν ἀλλὰ φαίνε- ou (γι, 
αι, φαινόμενος ἔλεγχος. ὥστε "πάντες ob τόποι πίπτουσιν wll ecar 
εἰς τὴν τοῦ ἐλέγχου ἃ ἄγνοιαν. ol μὲν οὖν παρὰ τὶ τὴν λέξιν, ὅτι Co Me Gus % 
φαι νόμένη a ἀντίφασις, ὅπερ ἦν ἴδιον τοῦ ἐλέγχου, οἱ δ᾽ ἕν Ἢ" r 
Ταρὰ τὸν τοῦ συλλογισμοῦ 6 ὅρον. oe 

Ἡ δ᾽ ἀπάτη γίνεται τῶν μὲν παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν καὶ 7 
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τὸν λόγον τῷ μὴ δύνασθαι διαιρεῖν τι τὸ πολλαχῶς λεγύμε- 
vov (ἔνια yeg οὐκ εὔπορον διελεῖν, οἷον τὸ ἕν καὶ τὸ ὃν ν μιὰ, 
95 τὸ ταὐτόν), τῶν δὲ παρὰ σύνϑεσιν καὶ διαίρεσιν τῷ μηδ 
οἴεσθαι διαφέρειν, συντιϑέμενον ἢ ἢ διαιρούμενον τὸν ν λόγον, χὸ 
ϑάπερ ἐπὶ τῶν. πλείστων. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν παρὰ τὴν προῦε 
ᾧδίαν᾽ οὐ γὰρ ἄλλο δοκεῖ σημαίνειν ἀνιέμενος καὶ ἐπιτε 
νόμενος ὁ λόγος, ἐπ᾽ οὐδενὸς 7] ἢ) οὐκ ἐπὶ πολλῶν. τῶν δὲ παι 
80 τὸ σχῆμα διὰ τὴν ὁμοιότητα τῆς λέξεως. χαλεπὸν γὼ 
. διελεῖν ποῖα ὡσαύτως καὶ ποῖα ὡς ἑτέρως λέγεται (oye 
δὸν γὰρ ὁ τοῦτο δυνάμενος ποιεῖν ἐγγύς ἐστι τοῦ. ϑεωρεῖν ta 
ληϑές, μάλιστα δ᾽ ἐπίσταται συνεπινεύειν), ὅτι πᾶν τὸ κατ 
γορούμενόν τινὸς ὑπολαμβάνο ev τόδε τι καὶ ὡς ἕν ὕπαχι 
85 0 Ὁ μεν: τῷ γὰρ ἑνὶ καὶ τῇ ouets μάλιστα δοκεῖ α παρέπεσϑι 
τὸ τόδε τι καὶ τὸ ὄν. διὸ καὶ τῶν παρὰ τὴ λέξιν οὕτος] 
























ἡ ϑαύτοῦ τοῦ πράγματοβ), εἶτα καὶ καϑ' αὐτὸν ἀπατᾶσθαι συ; 


ἀπάτη & τῆς ὁμοιότητος, ἡ δ᾽ ὁμοιότης ἐκ τῆς λέξεα 
τῶν δὲ παρὰ τὸ συμβεβηκὸς διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι διακχρῇ 
νειν τὸ ταὐτὸν καὶ τὸ ἕτερον καὶ ἕν καὶ πολλά ’ undt τι 
6 ποίοις τῶν κατηγορημάτων πάντα ταυτὰ καὶ τῷ πράγμα 
συμβέβηκεν. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν παρὰ τὸ ἑπόμενον" Ἶ 
γάρ τι τοῦ συμβεβηκότος τὸ ἑπόμενον. ἕτι καὶ ἐπὶ πολλὰ 
φαίνεται καὶ ἀξιοῦται οὕτως; εἰ τόδε ἀπὸ τοῦδε μὴ yoo! 
ται, μηδ᾽ ἀπὸ ϑατέρου χαδίξεσϑαι ϑάτερον. τῶν δὲ παι 
10 τὴν ἔλλειψιν τοῦ “λόγου καὶ τῶν παρὰ τὸ πῇ καὶ onde 
ἐν τῷ παρὰ μικρὸν ὴ ἀπάτη" ὡς γὰρ οὐδὲν προσσημαῖ 
τὸ τὶ ἢ πῇ ἢ πῶς ἢ τὸ νῦν καϑόλου συγχωροῦμεν. oot: 


23 τῷ] ἐν τῷ UT, τὸ t. — τὸ... διελεῖν om T. — 24 εὔλογον 
ο. -- διαιρεῖν. cu. — καὶ om 6. — καὶ τὸ ὃν om B. — 25 τῷ] τὸ pt 
48ε. — μηϑὲν C. — 27 καὶ ἐπὶ τῶν u. — 50 τὸ om T. — 32 τοῦ 
om i, — 33 ἐπίστανται pr Ο. — 36 ὦν pr A, ἕν Ο. --- τῶν] τοῖς com 
A. — 38 ἀλλήλων uT. — ξαντούς u, αὐτούς i. — 39 λόγου T. — wv 
τὸν i. — 40 καὶ om Τ' — ἑαυτὸν C. 
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καὶ ἐπὶ τῶν τὸ ἐν ἀρχῇ λαμβανόντων καὶ τῶν ἀναιτίων, 
καὶ ὅσοι τὰ πλείω ἐρωτήματα ὡς ἕν ποιοῦσιν" ἐν ἅπασι γὰρ 
ἡ ἀπάτη διὰ τὸ παρὰ μικρόν" οὐ γὰρ διακριβοῦμεν οὔτε τῆς 16 
προτάσεως οὔτε τοῦ συλλογισμοῦ τὸν ὅρον διὰ τὴν εἰρημένην 
αἰτίαν. 

Ἐπεὶ δ᾽ ἔχομεν παρ᾽ ὅσα γίνονται οἱ φαινόμενοι συλ- 8 
λογισμοί, ἔχομεν καὶ παρ᾽ ὁπόδα οἱ δοφιστικοὶ γένοιντ᾽ ἂν 
συλλογισμοὶ καὶ ἔλεγχοι. λέγω δὲ σοφιστικὸν ἔλεγχον καὶ 90 τι 
συλλογισμὸν οὐ μόνον τὸν φαινόμενον συλλογισμὸν ἢ ἔλεγ- Sopdet’: 
yov, μὴ ὄντα δέ, ἀλλὰ καὶ τὸν ὄντα μέν, φαινόμενον δὲ Ὑ!,,. ... 
οἰκεῖον τοῦ πράγματος. εἰσὶ δ᾽ οὗτοι οἱ μὴ κατὰ τὸ πρᾶγμα  ,. ὁ 
δέγχοντες καὶ δεικνύντες ἀγνοοῦντας, ὅπερ ἦν τῆς πειραστι-- Fp SP, 
‘tic. ἔστι δ᾽ ἡ πειραστικὴ μέρος τῆς διαλεκτικῆς" αὕτη δὲ Blo, cf 
Boras συλλογίξεσϑαι ψεῦδος Ov ἄγνοιαν τοῦ διδόντος τὸν “ “τε ee 
λόγον. οἱ δὲ δοφιστιποὶ ἔλεγχοι, ay καὶ συλλογίξωνται τὴν ὦ «ὐνένωε, 
ἀντίφασιν, οὐ ποιοῦσι δῆλον εἰ ἀγνοεῖ" καὶ γὰρ τὸν εἰδότα τὸν Gea Ὁ, 
ἀιποδίξουσι τούτοις τοῖς λόγοις. ᾿ pe = = ev. Caen 

"Ow δ ἔχομεν αὐτοὺς τῇ αὐτῇ μεθόδῳ, δῆλον παρ᾽ ὦ 
ὅσα γὰρ φαίνεται τοῖς ἀκούουσιν ὡς ἠρωτημένα συλλελογί- .1.ε2: M2 
Pu, παρὰ ταῦτα κἂν τῷ ἀποχρινομένῳ δόξειεν, ὥστ᾽ ἔδον--- “" ft HE 
ται συλλογισμοὶ ψευδεῖς διὰ τούτων ἢ πάντων ἢ ἐνίων: ὃ " δ 
γὰρ μὴ ἐρωτηϑεὶς οἴεται δεδωκέναι, κἂν ἐρωτηϑεὶς θείη. πλὴν 4%. “᾿ 
ἐπί γέ τινῶν ἅμα συμβαίνει προδερωτᾶν τὸ ἐνδεὲς καὶ τὸ 86 
ψεῦδος ἐμφανίξειν, οἷον ἐν τοῖς παρὰ τὴν λέξιν καὶ τὸν δο- 
λοικισμόν. εἰ οὖν οἱ παραλογισμοὶ τῆς ἀντιφάσεως παρὰ FC, 
τὸν φαινόμενον ἔλεγχόν εἶδι, δῇλον ὅτι παρὰ τοσαῦτά ὧν . δ εν 
καὶ τῶν ψευδῶν εἴησαν συλλογισμοὶ παρ᾽ ὅσα καὶ ὃ φαι- “Y." >. + 
φόμενος ἔλεγχος. ὁ δὲ φαινόμενος παρὰ τὰ μόρια τοῦ ἀλη- 40 
ϑιφοῦ" ἑκάστου γὰρ ἐκλείποντος φανείη ἂν ἔλεγχος, οἷον ὁ ν.110 
παρὰ τὸ μὴ συμβαῖνον διὰ τὸν λόγον, ὁ εἰς τὸ ἀδύνατον, 
καὶ ὁ τὰς δύο ἐρωτήσεις μίαν ποιῶν παρὰ τὴν πρότασιν. καὶ 
dy) τοῦ καϑ'’ αὐτὸ 6 παρὰ τὸ συμβεβηκός, καὶ τὸ τούτου 
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δ μόριον; ὁ παρὰ τὸ ἑπόμενον" ἔτι τὸ 2 μὴ ἐπὶ τοῦ πράγματος. 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ λόγου συμβαίνειν. εἶτ᾽ ἀντὶ τοῦ D καϑόλου τὴν ἐν-᾿ 
τίφασιν καὶ κατὰ ταὐτὸ καὶ πρὸς τι ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως παρέ) 
τε τὸ ἐπί τι ἢ παρ᾽ ἕχαστον τούτων" ἔτι παρὰ τὸ μὴ ἔναρι 
ϑμουμένου τοῦ ἐν ἀρχῇ τὸ ἐν ἀρχῇ λαμβάνειν. ὥστ᾽ ἔχοιμ, 
0 ἂν παρ᾽ ὅσα γίνονται οἱ παραλογιόμοί" παρὰ πλείω μὲν 
γὰρ οὐκ ἂν εἶεν, παρὰ δὲ τὰ εἰρημένα ἔσονται πάντες. 
oo Ἔστι δ᾽ ὁ σοφιστικὸς ἔλεγχος οὐχ ἁπλῶς ἔλεγχο 
$ of 4 AAT” ἀλλὰ πρός τινα" καὶ͵ ὃ “συλλογισμὸς ὡσαύτως. ἂν pis 















Cede γὰρ , μὴ λάβῃ ὃ τε παρὰ τὸ ὁμώνυμον ἕν σημαίνειν καὶ ὁ 

ae ery παρὰ τὴν ὁμοιοσχημοσύνην τὸ μόνον τόδε καὶ οἱ ἄλλοι͵ 
Laue ὡσαύτως, οὔτ᾽ ἔλεγχοι οὔτε συλλογισμοὶ ἕ ἔσονται. οὔϑ᾽ ἁπλῶς 
ν᾿ Pa ort 


we nt θην οὔτε πρὸς τὸν ἐρωτώμενον " ἐὰν δὲ λάβωσι. πρὸς μὲν τὸν 
ἐρωτώμενον ἔδονται, ἁπλῶς 0 οὐκ ἔσονται" ov γὰρ ἕν σημῶ» 
vov εἰλήφασιν , ἀλλὰ φαινόμενον, καὶ παρὰ τοῦδε. 

[9 ΠΠαρὰ πόδα δ᾽ ἐλέγχονται, οἵ  ἐλεγχόμενοι, οὐ δεῖ Stir 
| 21 ρᾶσϑαι λαμβάνειν ἄνευ τῆς τῶν ὄντων ἐπιστήμης ἁπάντων: 
τοῦτο δ᾽ οὐδεμιᾶς ἐστὶ τέχνης" ἄπειροι γὰρ ἴσως ai ἐπιστῆμ 
| ὥστε ἀῆλον ὅ ὅτι καὶ ai ἀποδείξεις. ἔλεγχοι δ᾽ εἰσὶ καὶ ὦ 
ϑεῖς᾽ ὅσα γὰρ ἔστιν ἀποδεῖξαι, ἔστι καὶ ἐλέγξαν τὸν ϑέ 
46 VOY τὴν ἀντίφασιν τοῦ ἀληθοῦς, οἷον εἰ σύμμετρον τὴν δι 
‘Tov ἔθηκεν, ἐλέγξειεν & ἄν τις τῇ ἀποδείξει ὅ ὅτι ἀσύμμετ 
ia Ὑ es Ἃ τ Sore πάντων δεήσει emery jwovag εἶναι" οἱ μὲν γὰρ ἔσονν 
week eoee® παρὰ τὰς ἐν γεωμετρίᾳ ἀρχὰς καὶ τὰ τούτων συμπ 
"2 nae ὅματα, οὗ δὲ παρὰ τὰς ἐν ἰατρικῇ, of δὲ παρὰ τὰρ τ 
JOP my ἄλλων ἐπιστημῶν. ἀλλὰ μὴν “nor οἱ φευδεῖς ἔλεγχοι ὁμοί 
“τ εν EY ἐν ἀπείροις" ad ᾿ ἑκάστην γὰρ τέχνην ἐστὶ ψευδὴς συλλοβη 
σμός. ‘ οἷον κατὰ γεωμετρίαν ὁ γεωμετρικὸς καὶ κατὰ le 

τρικὴν ὁ ἰατρικόρ. λέγω δὲ τὸ κατὰ τὴν τέχνην τὸ 
τὰς ἐκείνης ἀρχάς. δῇλον οὖν ὅτι οὐ πάντων τῶν ἔλέγγον. 

86 ἀλλὰ τῶν παρὰ τὴν διαλεκτικὴν ληπτέον τοὺς τόπους᾽ 

. γὰρ κοινοὶ πρὸς ἅπασαν τέχνην καὶ δύναμιν. καὶ τὸν εἰν 
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a B. — γὰρ μὲν i. — 1] γὰρ) γὰρ av Ο. -- 12 ὁ omuT, --- 1ὅ τὸ 
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108? ἑκάστην ἐπιστήμην ἔλεγχον τοῦ ἐπιστήβονός ἐστι ϑεωρεῖν, 
εἶδε μὴ ὧν φαίνεται εἴ τ᾽ ἔστι. διὰ τί ἔστι" τὸν δ᾽ ἐκ τῶν 
~ en | , ~ «a> AN 

τοιφῶν καὶ ὑπὸ μὴδεμίαν τέχνην τῶν διαλεκτικών. εἰ γὰρ ,, 

ἔομεν ἐξ ὧν οἱ ἔνδοξοι συλλογισμοὶ περὶ ὁτιοῦν, ἔχομεν 0 ὃ χ΄ ὦ δ Gor 
ἐξ ὧν οἱ ἔλεγχοι" ὁ γὰρ ἔλεγχός ἐότιν ἀντιφάσεως συλ-ν σι} 4 ᾿ 
λογισμός, ὥστ᾽ ἢ εἷς ἢ δύο συλλογισμοὶ ἀντιφάσεως ἔλεγ- ἜΦΑΝ of cf 
κύς ἔστιν. ἔχομεν ἄρα παρ᾽ ὁπόσα πάντες εἰσὶν οἷ τοιοῦτοι. 
εἰ δὲ τοῦτ᾽ ἔχομεν, καὶ τὰς λύσεις ἔχομεν" αἱ γὰρ τούτων Ὁ, 
ὀυτάσεις λχύδεις εἰσίν. ἔχομεν dé, παρ᾽ ὁπόσα γίνονται, 5 TV5K KCC 
ul τοὺς φαινομένους, φαινομένους δὲ οὐχ ὁτῳοῦν ἀλλάτος A yy ree ‘ 
tooigde* ἀόριστα γάρ ἐστιν, ἐάν τις σκοπῇ παρ᾽ ὁπόσα φαί- 
MTEL τοῖς τυχοῦσιν. ὥστε φανερὸν δτιτοῦ διαλεχτικοῦ ἐστὶ τὸ 
ῥύνασϑαι λαβεῖν. παρ᾽ ὅδα γίνεται διὰ τῶν κοινῶν ἢ ὧν ἔλεγ- 
Ὡς ἢ φαινόμενος ἔλεγχος. καὶ ἢ διαλεχτικὸς ἢ φαινόμε- τὸ 

διαλεχτικὸς ἢ πειραστικός. 

᾿ς Οὐκ ἔστι δὲ διαφορὰ τῶν λόγων ἣν λέγουσί τινες, 10 Tonre ὕειν 
10 εἶναι τοὺς μὲν πρὸς τοὔνομα λόγους, ἑτέρους δὲ πρὸς τὴν Chere er 

φοιαν" ἄτοπον γὰρ τὸ ὑπολαμβάνειν ἄλλους wiv εἶναι “ν᾽ ὁ δ᾽ 


42° € 8s 








ς αὐτούς. τί γάρ ἐστι τὸ μὴ πρὸς τὴν διάνοιαν GAN ἢ “TRY 
. ee Pe ς ρἔρ0}7}ϑ ee 
d ΄ 


βρωτώμενος ἔδωκεν; τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτό ἐστι καὶ πρὸς τοὔνομα. δ ,....΄-- “ “:" 
A 
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δὲ πρὸς. τὴν διάνοιαν, ὅταν ἐφ᾽ ᾧ ἔδωκεν διανοηϑείς. εἰ ae fr “reer 


eee 
Fan 


39 οὐδεμίαν u. — 40 ὁτουοῦν corr A, 

1200} ἀντιφάσεώς ἐστιν u. — ὁ pr ἢ om C. — ἢ δύο ἢ εἷς T. — 
inte ἔλεγχος lit plur vbb c. — 3 ἅπαντές T. ~ 4 αἱ} καὶ T. — 5 ἐνστ. 
(ὁ λύσεις uT. — πόσα T. — 8 τυχοῦσιν corr c. — 10 ἔλεγχος om T. 
~ 11 ἢ πειρασεικὸρ om C. — 13 λόγους ἑτέρονς] τοὺς T. — 16 ἀλλ᾽ 
Ἢ corr C. — 17 ὃ B, pr 4. — 18 τὸ αὐτὸ δέ ἐστε T. — 19 ὃ AB, 
tC, — ἔδωκεν ὁ dav. u. — 20 δέ T. — 23 πὰρμενίδης superscr 6. 
~ 24 ἐστιν uT. — 26 wage τοὺς T. — 27 alt πρὸς om T. 
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ὅσοι πλείω σημαίνουσιν, εἶτα περὶ ὁντινοῦν ἐστίν οὐ γὰρ ἐντῷ 
λόγῳ ἐστὶ τὸ πρὸς τὴν διάνοιαν εἶναι, ἀλλ᾽ ἐν τῷ τὸν ἐπο- 
80 κρινόμενον ἔχειν πως πρὸς τὰ δεδομένα. εἶτα πρὸς τοὔνομυ 
παρξαξ δε, ταταῦτοῦς cinta τὸ γὰρ πρὸς τοὔνομα τὸ μὴ πρὸς 
τὴν διάνοιαν εἶναί ἐστιν ἐνταῦϑα. εἰ γὰρ μὴ πάντες, ἔσονταί 
τινες ἕτεροι οὔτε πρὸς τοὔνομα οὔτε πρὸς τὴν διάνοιαν" οἱ dE 
ἥσνμα, 3 φασι πάντας, καὶ διαιροῦνται ἢ πρὸς τοὔνομα ἢ πρὸς τήν διέ. 
ἐνῇ mn 9. ΨΚ 9 A A c ol. 
King νὰ. - 85 ἡοιαν εἶναι πάντας, ἄλλους ὃ ov. ἄλλα μὴν. OGot συλλογιόμ 
ai εἶσι παρὰ τὸ πλεοναχῶς, τούτων εἰδί τινες οἱ παρὰ τοὔνομα. 
- ἀτόπως μὲν γὰρ καὶ εἴρηται τὸ παρὰ τοὔνομα φάναι πάντας. 
τοὺς παρὰ τὴν λέξιν: ἀλλ᾽ οὖν εἰσί τινες παραλογισμοὶ οὐτῷ 
τὸν ἀποχρινόμενον πρὸς τούτους ἔχειν πως, ἀλλὰ τῷ τοιον 
40 ἐρώτημα τὸν λόγον αὐτὸν ἔχειν, ὃ πλείω σημαίνει. 

».1} ὋὋὍλως τε ἄτοπον τὸ περὶ ἐλέγχου διαλέγεσϑαι, 
| , μὴ πρότερον περὶ συλλογισμοῦ" ὁ γὰρ ἔλεγχος συλ 
Ye nur! eat σμός ἐστιν, ὥστε χρὴ καὶ περὶ συλλογισμοῦ πρότερον ἢ #0 
ri Sef: atin. ψευδοῦς ἐλέγχου" ἔστι γὰρ ὁ τοιοῦτος ἔλεγχος φαινόμενοι 

ie fon. rn συλλογισμὸς ἀντιφάσεως. διὸ ἢ ἐν τῷ συλλογισμῷ ἰδ 
fhe erleny of" αἴτιον ἢ ἐν τῇ ἀντιφάσει (προσκεῖσϑαι γὰρ δεῖ τὴν 
Cieacde τίφασιν); ὁτὲ δ᾽ ἐν ἀμφοῖν, ἂν ἡ φαινόμενος ἔλεγχος. 
"44 δὲ ὁ μὲν τοῦ σιγῶντα λέγειν ἐν τῇ ἀντιφάσει, ουἦ ἐν τῷ δυ 
λογισμῷ, ὁ δέ. ἃ μὴ ἔχοι tig, δοῦναι, ἐν ἀμφοῖν, ὁ 
10 ὅτι ἣ Ὁμήρον ποίησις σχῆμα διὰ τοῦ κύκλον ἐν τῷ Ov 

γισμῷ. ὁ δ᾽ ἐν μηδετέρῳ ἀληϑὴς συλλογισμός. 

"Aare δὴ ὅϑεν ὁ λόγος ἦλϑε, πότερον οἱ ἐν τοῖς 
ϑήμασι λόγοι πρὸς τὴν διάνοιαν εἶσιν ἢ οὖ; καὶ εἴ τινι ὃ 
πολλὰ σημαίνειν τὸ τρίγωνον, καὶ ἔδωκε μηὴ εἷς τοῦτο 

15 ὄχῆμα ἐφ᾽ οὗ συνεπεράνατο ὅτι δύο ὀρϑαί, πότερον πρὸς 
διάνοιαν οὗτος διείλεκται τὴν ἐκείνου ἢ Ov; 

Ἔτι εἰ πολλὰ μὲν σημαίνει τοὔνομα, ὃ δὲ μὴ νοεῖ μηδ' 
οἴεται; πῶς οὗτος οὐ πρὸς τὴν διάνοιαν διείλεκται; ἢ πῶς δὲ 
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28 ὁντιναοῦν CuT. --- 31 ἐνδέχεται πάνταρ T. -- 33 ἕτεροι of 
οὔτε uT. --- 35 ἀλλ᾽ οὗς pr A. --- 86 of] οὐ T', corr Ac. -- 37 παν. 
τας εἶναι τοὺς C. --- 38 τινές εἰσι C. — 89 αὐτοὺς CoT. --- τὸ τοιοἹ" 
δὲ T. --- 40 αὐτὸν om 1. : ᾿ : 

11148 καὶ om C. --- συλλογισμοῦ corr ABCc, παραλογισμοῦ ft 
Β. — ὃ ἢ om f. — ἐσεὶ CT. — 6 τὴν ἀντίφασιν om Acuf, del voluat 
BC. — 7 ὁτὲ corr f. — 9 ἔχει CoT. — δοίη corr Cc, δοίη ἂν T-— 
10 7 om T. — 17 σημαίνει et νοεῖ in fin corr C. — τὸ ὄνομα CT. 
18 οὐ om u.— διδίλεκται; καίτοι ὃ λόγος δοκεῖ τῶν παρὰ τὸ ὄνομα. 1% 


Pfr Te ay ὅς NY at a x a" ἐ τ fee iP Δ ? ΕῚ x ᾧ ; are eae ar 
ὲ | | 
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ΤΟΠΙΚΩΝ I. 954 


ἐρωτᾶν πλὴν διδόναι διαίρεσιν, eit’ ἐρωνήσειέ τις εἰ ἔστι συ- 
γώντα λέγειν ἢ οἷ, ἡ) ἔστι μὲν ig οὔ, ἔστι δ᾽ ὡς val; εἰ δή ὦ 


Ὁ.) 
q wv ὧν 4 ue? ¥ ews 
οἱ μὲν πρὸς TOVVOUE εἶσι, καὶ τοιοῦτοι OV πάντες, οὐχ ὅτι οἵ a ee og: 


βιβηκὸς καὶ ἕτεροι. τς 

| . Εἰ δέ tg ἀξιοῖ διαιρεῖν, ὅτι λέγω δὲ σιγῶντα. λέγει τῦφος 
τὰ μὲν ὧδὶ τὰ δ᾽ dl: ἀλλὰ τοῦτό γ᾽ ἐστὶ πρῶτον μὲν ἄτονγ-α΄ νι 
zov τὸ ἀξιοῦν (ἐνίοτε γὰρ οὐ δοκεῖ τὸ ἐρωτώμενον πολλα- ὦ ’ 

406 ἔχειν, ἀδύνατον δὲ διαιρεῖν O μηὴ οἴεται)" ἔπειτα τὸ 

corey τί ἄλλο ἔσται; φανερὸν γὰρ ποιήδει ὡς ἔχει τῷ 











low μία ἐπιστήμη ἢ οὔ; ἔστι δ᾽ ἐναντία τὰ μὲν γνωστὰ ς΄ 

iD ἄγνωστα. ὥστ᾽ ἔοικεν ἀγνοεῖν 6 τοῦτο ἀξιῶν ὅτι ἕτερον ὃ see Ha Se 
διδάσκειν τοῦ διαλέγεσϑαι, καὶ ὅτι δεῖ τὸν μὲν διδάσκοντα pooes τιν δὶ 

| ἐρωτᾶν ἀλλ᾽ αὐτὸν δῆλα ποιεῖν, τὸν δ᾽ ἐρωτᾶν. ὃ. CAP RO τήῤγυ 
Ἔτι τὸ φάναι ἢ ἀποφάναι ἀξιοῦν ov δεικνύντος ἐστίν, 11 

i πεῖραν λαμβάνοντος. ἡ γὰρ πειραστική ἐστι διαλε- Τ᾿: 

χή τις καὶ θεωρεῖ οὐ τὸν εἰδότα ἀλλὰ τὸν ἀγνοοῦντα καὶ δ 
σποιούμενον ὃ μὲν οὖν κατὰ τὸ πρᾶγμα ϑεωρῶν τὰ κοινὰ 
αλεχτικός, ὃ δὲ τοῦτο φαινομένως ποιῶν σοφιστικόρ. καὶ 
ϑυλλογισμὸς ἐριστικὸς xel σοφιστικός ἐστιν εἷς μὲν ὁ φαι- 5." 
μενος συλλογιστικός, περὶ ὧν ἡ διαλεκτικὴ πειραστική ἐστι, “τ΄. - 2 .. 
acy ἀληϑὲς τὸ συμπέρασμα ἡ" τοῦ γὰρ διὰ τί ἀπατητικός 10 


PAE 


---- -ῤ- ῤ  ῆ ||  Λ λ Θ ΘΩῺ ᾿ 


19 πρὸν w, fort prc. — διδόντα C. — διαίρεσιν corr 6. — εἶτα 
BC, corr B. — 20 val] οὔ T. — 22 καίτοι οὗτος ὁ T. — 23 aad’ 
ties] ἄλλο τῶν (τῶν το) πρὸς τοὔνομα... ὁ. — 94. καίτοι οὗτοι 
4sTf, pr C, καὶ οὗτοι prc. — 25 ἀλλ᾽... ἔλεγχοι om C. — μὴ om C, 
~ 26 ὁ ct. — 29 pr μὲν om T. — 30 ποσαχῶς C. — 33 ἐπισκεμ- 
μένῳ (sic) T. — 35 ποιεῖν T. --- ταῖς δυσὶν δυσὶν pr C. — ἐν ταῖς 
τέρασιν T. — τέσσαρσιν C. — 36 δὲ) δὲ αἱ ο, om T. 

Wb2 δῆλον Τ. — τὸ pr dA. — 5 tug. διὸ περὶ πάντων ἐπισκοπεῖ 
ἐξ CuT. — 10 ἢ τὸ συμα. Τ. 
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ἐστι" καὶ ὅσοι μὴ ὄντες κατὰ τὴν ἑχάστου μέθοδον παραλο- 
. ψισμοὶ δοκοῦσιν εἶναι κατὰ τὴν τέχνην. τὰ γὰρ ψευδογρα- 
re ὄπ εε δ κα" φήματα- οὐκ ἐριστικά (nove γὰρ τὰ ὑπὸ τὴν τέχνην οἱ 
ἐαᾳλέκεοι te παραλογισμοί), οὐδέ γ᾽ εἴ τί ἔστι ψευδογράφημα περὶ ἀλη- 
15 ϑές, οἷον τὸ Ἱπποκράτους ἢ ὃ τετραγωνισμὸς᾽ ὁ διὰ τῶν BIT 
νίσκων. ἀλλ᾽ ὡς Βρύσων ἐτετραγώνιξε τὸν κύκλον, εἰ καὶ te. 
τραγωνίζεται ὁ κύκλος, ἀλλ ὅτι οὐ κατὰ τὸ πρᾶγμα; διὰ 
ee ee ον τοῦτο 0 δοφιστικός. ὥστε ὅ τε περὶ τῶνδε φαινόμενος συλλο-. 
ΟΣ δὲ ᾿γισμὸς ἐριστικὸς λόγος. καὶ ὁ κατὰ τὸ πρᾶγμα φαινόμε-. 
aye “ὦ ῬῸρ συλλογισμός, κἂν ῇ σνυλλογιόμός, ἐφριστικὸς λόγος" φαι- 
‘ vouevog γάρ ἐστι κατὰ τὸ πρᾶγμα, ὥστ᾽ ἀπατητικὸς κὰ 
ἄδικος. ὥσπερ γὰρ ἡ ἐν ἀγῶνι ἀδικία εἶδός τι ἔχει. καὶ ἔστι 
ἀδικομαχία τις, οὕτως ἐν ἀντιλογίᾳ ἀδικομαχία ἣ dour : 
ἐστιν" ἐκεῖ τε γὰρ οἱ πάντως νικᾶν πρϑαϊρούμενοι πάντων ἃ 
36 πτονται καὶ ἐνταῦϑα ot ἐριστικοί. οἱ μὲν οὖν τῆς vlung αὐτῇ 
ο΄ χαριν τοιοῦτοι ἐφιστικοὶ ἄνϑρωποι καὶ ἱ φιλέριδες δοκοῦσιν εἶρα 
oy ἦν οὐ οἱ δὲ. δόξης χάριν τῆς εἰς χρηματισμὸν σοφιστικοί᾽ ἡ ye 
| σοφιστική ἐότιν, ὥσπερ εἴπομεν, 1 τιρ ἀπὸ 00 
qf φίας φαινομένης ’ διὸ φαινομένης ἀποδείξ εῶς ἐφέενται. ἢ 
᾿ 80 τῶν λόγων τῶν αὐτῶν μέν εἰσιν οἱ | φιλέριδες val δοφιστα 
ἀλλ᾽ οὐ τῶν αὐτῶν ἕνεκεν, καὶ λόγος ὃ Oo αὐτὸς μὲν ἔσται 6 
φιστικὸς καὶ ἐριστικός, ἀλλ᾽ οὐ κατὰ ταὐτόν. ἀλλ᾽ ἢ ἡ μὲν | 
κῆς φαινομένης, ἐφιστικός, ἡ ῃ δὲ σοφίας, σοφιστικός᾽ χαὶγὰ 
ἡ σοφιστική ἐστι φαινομένη σοφία τι ἀλλ᾽ οὐκ οὖσα. o¢ 
ab ἐριστικός ἐστί πῶς οὕτως ἔχων πρὸς τὸν διαλεκτικὸν ὡς ὁ pes 
| , δογράφος πρὸς τὸν γεωμετρικόν" ἐκ γὰρ τῶν αὐτῶν τῇ Os 
. λεκτικῇ παραλογι Cero καὶ ὁ ψευδογράφορ τὸν γεωμέτῃ! 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν οὐκ ἐριστικός, ὅτι ἐκ τῶν ἀρχῶν καὶ συμπερθ 
p.172 Oucran τῶν ὑπὸ τὴν τέχνην ψευδογραφεῖ" ὁ δ᾽ ὑπὸ τὴν δια 
λεκτικὴν περὶ μὲν τἄλλα ὅτι ἐριστικὸς ἔσται δῆλον. οἷον 

























11 καὶ ὅσοι οὐκ εἰσὶν ἀπὸ τῶν ἀρχῶν τῶν τῆς προκειμένης | 
ὅσοι Τ. — ἑκάστων ACTS, ἑκάστῳ Bo. — 16 ὡς] ag ὁ Ὁ. — Ι8δτ 
ὃ uw et τὸ supra vs C. — 19 ἐριστικὸςρ.«. συλλογισμός om u. — 90 
T, καὶ pr 4. — 23 οὕτως ἡ ἐναντιολογία f. — ἐναντιολογίᾳ omisso ἢ 
CuiT. — ἢ] ἐστὶν f, om CcT. — 27 εἰς] εἰς τὸν pr T. — 30 xe 
σοφισταί ι. -- 91 ἕνεκα Ὁ — καὶ ὁ λόγος i. — 32 καταυτόν pr 4. 

qgiow. — 34 ἔσται pr 4. — φαινομένη om τι. — τιρ σοφία « 

37 παραλογίξονται καϑάπερ (Ξαραϊογίξεξαι add C) καὶ uC. — γ80 
. τρικόν CoT. 

17Za2 περὶ "πὶ παρὰ T. — τὰ ἄλλα CcT. 
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ταραγωνισμὸς ὁ μὲν διὰ τῶν μηνίσκων οὐκ ἐριστικόρ, ὁ buss ? Canty’ 
Bovéavog ἐριστικός " καὶ τὸν μὲν οὐκ ἔστι μετενεγκεῖν ἀλλ᾽ q 
100¢ γεωμετρίαν μόνον διὰ τὸ ἐκ τῶν ἰδίων εἶναι ἀρχῶν, τὸν 6 
de πρὸς πολλούᾳ , ὅσοι μὴ ἴσασι. τὸ δυνατὸν ἐν ἑκάστῳ καὶ 

τ ἀδύνατον᾽ ἁρμόσει γάρ. ῇ ag ᾿Αντιφῶν ἐτετραγώνιξεν. 

ἢ εἶ τις μὴ φαίη βέλτιον εἶναι ἀπὸ δείπνου περιπατεῖν διὰ 
"Ζήνωνος λόγον, οὐκ ἰατρικός" κοινὸς γάρ. εἶ μὲν οὖν πάντῃ 
ὑμοίως εἶχεν ὁ ἐριστικὸς πρὸς τὸν διαλεκεικὸν τῷ ψευδογρά- 10 
po πρὸς τὸν γεωμέτρην, ovx av ἦν περὶ ἐκείνων ἐριστικός. νῦν 

ἔ οὐχ ἔστιν ὁ διαλεκτικὸς περὲ γένος τι ὡρισμένον, οὐδὲ δει- - 
πικὸς οὐδενός, οὐδὲ ἑτοιοῦτο οἷος ὁ καϑόλου. οὔτε γάρ ἐστιν 


ρ- “ἀν γα. 


avec ἐν ἑνί τινι γένει, οὔτε εἰ εἴη. οἷόν τε ὑπὸ τὰς αὐτὰς |: 
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σιν ἐρωτητική ἐστιν" οὐ γὰρ ἔξεστιν ὁποτερονοῦν τῶν >" 

ν δοῦναι" συλλογισμὸς γὰρ οὐ γίνεται ea ἀμφοῖν. ὴ δὲ 

χτικὴ ἐρωτητική ἐστιν, εἰ ὁ᾽ ἐδείκνυεν, εἰ καὶ μὴ πάν- 

, ἀλλὰ᾽ τὰ γε πρῶτα καὶ τὰς οἰχείας ἀρχὰς οὐχ ἂν 

τα. μὴ διδόντος γὰρ οὐκ ἂν ἔτι εἶχεν ἐξ ὧν ἔτι διαλέ- ὦ 

πρὸς τὴν ἔνστασιν. ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ πειραστική. οὐδὲ γὰρ ζει 
Ξειραστικὴ τοιαύτη ἐστὶν οἵα ἢ “γεωμετρίας. ἀλλ᾽ ἣν ἃ apc: 

nab μὴ εἰδώς IG. ἔξεστι γὰρ πεῖραν λαβεῖν καὶ τὸν 

εἰδότα τὸ πρᾶγμα τοῦ μὴ εἰδότος. εἴπερ καὶ δίδωσιν , is 
ἐξ ὧν οἷδεν οὐδ’ ἐκ τῶν ἰδίων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἑπομένων, 2 ar ear 
τοιαῦτά ἔστιν ὃ ἃ εἰδότα μὲν οὐδὲν κωλύει μὴ εἰδέναι εν 
τέχνην, μὴ εἰδότα δ᾽ ἀνάγχη ἀγνοεῖν. ὥστε φανερὸν ὅτι 

ἑνὸς ὡρισμένου ἡ πειραστικὴ ἐπιστήμη ἐστίν. διὸ καὶ xegh 

ov ἐστί" πᾶσαι γὰρ αἱ τέχναι χρῶνται καὶ κοινοῖς τι- 

ἥν. διὸ πάντες καὶ of ἰδιῶται τρόπον. τινὰ χρῶνται τῇ δια-- 80 

ἐχτιχῇ καὶ πειραστικῇ: πάντες γὰρ μέχρι τινὸς ἐγχειροῦσιν ὦ 

baxgiverp τοὺς ἐπαγγελλομένους. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ κοινά " 

wre γὰρ οὐδὲν ἧττον ἴσασιν αὐτοί, κἂν δοχῶσι λίαν tm - Ἑὖῦ-. 
brew. ἐλέγχουσιν οὖν ὕπαντες" ἀτέχνως γὰρ μετέχουσιτούτου ee Sed 
---. 

9 μὲν om uT. --- 4 ἔσται u.— 6 of Τ. --- 7 ἁρμόξεε u. — 11 παρὰ 
μεῖνον i. — 12 παρὰ i, -- 14 τινι om 7. — εἰ ἦν T. — 16 ἐρωτημα- 
my A. — 19 οὐκ ἂν ἠρώτα ante 18 εἰ καὶ T. — 22 γεωμετρικῇ ἢ. — 
yom T. — 23 ἔχῃ i. — ἔνεστε C. — 24 alt μὴ om Ὁ. — 25 alt ἐκ 
aT. — 26 τὴν τέχνην μὴ εἰδέναι C, — 28 οὐϑενὸς T. — 29 a} om 


+ $1 καὶ τῇ meg. T. — 32 τὰ om & — 33 οὐθὲν cT omisso ἧτ- 
oY. --- λίαν... ἐλέγχουσι corr ο. --- ἔξω λίαν ui. --- 34 γὰρ pr om ¢. 
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85 οὗ ἐντέχνως ἡ διαλεκτική ἐστι, καὶ ὃ τέχνῃ συλλογιστιιῇ 
\ πειραστικὸς διαλεχτικός, ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ πολλὰ ky ταῦτα xe 
KOTO. πάντων, ov τοιαῦτα δ᾽ ὥστε φύσιν τινὰ εἶναι καὶ ye 
ἀκ ες ν, ψος, ἀλλ᾽ οἷον αἱ ἀπὸος pacers, τὰ δ᾽ ov τοιαῦτα ἀλλὰ tu, 
mee πόδα εν. ἔστιν ἐκ τοὐτῶν ᾿περὶ ἁπάντων πεῖραν λαμβάνειν, καὶ elven 
7 OAS Co δῖαν τέχνην τινά, καὶ μὴ τοιαύτην εἶναι οἷαι αἱ δεικνύουσαι. διό- 
ἱ ' περ ὁ ἐριστικὸς οὐκ ἔστιν οὕτως ἔχων πάντῃ Ge ὁ ψευδογί: 
φος᾿ ov γὰρ ἔσται παραλογιστιχὸς ἐξ ὡρισμένου τινὸς γένους 

ἀρχῶν. ἀλλὰ περὶ πᾶν γένος ἔσται ὁ ἐριστικός. 

δ Τρόποι μὲν οὖν εἰσὶν οὑτοιτῶν σοφιστικῶν ἐλέγχων" onl 
δ᾽ ἐστὶ τοῦ ῦ διαλεκτικοῦ τὸ ϑεωρῆσαι περὶ τούτων καὶ δύνασθαι 
ταῦτα ποιεῖν. οὐ χαλεπὸν ἰδεῖν" ἡ γὰρ περὶ τὰς προτάσα 
μέϑοδος ἅπασαν Eyer ταύτην τὴν ϑεωρίαν. 

.12 = Kal περὶ μὲν τῶν ἐλέγχων εἴρηται τῶν φαινομι 

; 10 περὶ δὲ τοῦ ψευδόμενόν τι δεῖξαι καὶ τὸν λόγον εἰς ἀδοξβ 
i So ore. ἀγαγεῖν (τοῦτο γὰρ ἦν. δεύτερον τῆς σοφιστικῆς προαιρέσει 
ες πρῶτον μὲν οὖν ἐκ τοῦ πυνϑάνεσθϑαί πῶς καὶ διὰ τῆς doary 
σεως συμβαίνει μάλιστα. τὸ γὰρ πρὸς μηδὲν ὁρίσαντα 

16 wevov ἐρωτᾶν ϑηρευτικόν ἐστιτούτων" εἰκῇ γὰρ λέγοντες ἁμαᾷ 

τάνουσι μᾶλλον" εἰκῇ δὲ λέγουσιν; ὅταν μηδὲν. ἔχωσι προχὲ 

μένον. τό τε ἐρωτᾶν πολλά, κἂν abuouiror 3 ῇ πρὸς ὃ δια 

















30 ἀποφῇ. τούτων τι, ἄγειν πρὸς ἃ ἐρλυνθαδ εὐπορεῖ. 
; vata δὲ νῦν ἧττον κακουργεῖν διὰ τούτων 7] πρότερρν᾽ 
at τοῦνταιγὰρ τί τοῦτο πρὸς το. ) ἐν ἀρχῇ. στοιχεῖον δὲ τοῦ 
ῆ ψεύδους τινὸς ἡ ἀδόξον τὸ μηδεμίαν εὐϑὺς ἐρωτᾶν δύ 
ἀλλὰ φάδχειν ἐρωτᾶν μαϑεῖν βουλόμενον" χώραν γὰρ em 
26 χειρήματος ἡ σκέψις ποιεῖ. 
Πρὸς δὲ τὸ ψευδόμενον δεῖξαι ἴδιος τόπος ὁ Gop 
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κός, τὸ ἄγειν πρὸς τοιαῦτα πρὸς ἃ εὐπορεῖ λόγων. ἔστι δὲ Teh! iy yee 
κοὶ καλῶς καὶ μὴ 4 καλῶς τοῦτο ποιεῖν, καϑάπερ ms ἐς ΟΝ 
Πρότερον. 
Πάλιν πρὸς τὸ παράδοξα λέγειν σκοπεῖν ἐκ τίνος γέ- ᾿ 
γοῦς ὁ διαλεγόμενος, ie” bs ἐπερωτᾶν ὃ 0 τοῖς πολλοῖς οὗ OUTOL λέ- 80 ῃ ρυξδένο: τ 
γὔυδι 061 παράδοξον᾽ ἔστι γὰρ ἑκάστοις τι τοιοῦτον. στοιχεῖον δὲ  faher 
τούτων τὸ τὰς ἑκάστων εἰληφέναι ϑέσεις ἐν ταῖς προτάσεσιν. 
λύσις δὲ καὶ τούτων ἡ προσήκουσα φέρεται τὸ δ ἐμφανίξειν ὅ Otte 
οὐ διὰ τὸν λόγον συμβαίνει τὸ ἄδοξον" ἀεὶ δὲ τοῦτο καὶ βού- 
deter ὁ yarn βόμενορ. ΠΥ ἐς 
"Eu δ᾽ ἐκ τῶν βουλήδσεων καὶ τῶν φανερῶν δοξών. οὐ mn. 
ig ταὐτὰ βούλονταί te καὶ φασίν, ἀλλὰ λέγουσι μὲν τοὺς “ ὌΝ 
εὐσχημονεστάτους τῶν λόγων, βούλονται. δὲ τὰ φαινόμενα : 
σιτελεῖν, οἷον τεϑνάναι καλῶς μᾶλλον ῇ ἑὴν ἡδέως φασὶ ὧν ιν. 
ἵν καὶ πένεσθαι δικαίως μᾶλλον ἢ ἢ πλουτεῖν αἰσχρῶς, βού- p.178 + 
αἱ δὲ τἀναντία. τὸν μὲν οὖν λέγοντα κατὰ τὰς βουλήσεις Ὁ 
τὰς φανερὰς δόξας ἀκτέον, τὸν δὲ κατὰ ταῦτας εἰς τὰξ “a ει, 
τρυμμένας᾽ ἀμφοτέρως γὰρ ἀναγκαῖον παράδοξα λέ- ee 
ν" ἢ γὰρ πρὸς τὰς φανερὰς ἢ πρὸς τὰς ἀφανεῖς δόξας 6 
pow ἐναντία. 
Πλεῖστος δὲ τόπος ἐστὶ τοῦ ποιεῖν παράδοξα λέγειν, ὥσ- 
9 καὶ ὁ Καὶ αλλικλῆς ἐν τῷ Γοργίᾳ γέγραπται λέγων 2. καὶ 
I ἀρχαῖοι. δὲ πάντες ᾧοντο συμβαίνειν, παρὰ τὸ κατὰ φύ- 
ἐν καὶ αὶ κατὰ τὸν γόμον" ἐναντία γὰρ εἶναι φύσιν καὶ νόμον, 10 
τὴν δικαιοσύνην κατὰ νόμον μὲν εἶναι καλὸν κατὰ φύ- 
δ᾽ οὐ καλόν. δεῖν οὖν πρὸς μὲν τὸν εἰπόντα κατὰ φύσιν 
pe: νόμον ἀπαντᾶν, πρὸς δὲ τὸν κατὰ νόμον ἐπὶ τὴν φύ- 
GY ὦ ἄγειν" ἀμφοτέρως γὰρ εἶναι λέγειν παράδοξα. ἦν δὲ 
τὸ μὲν κατὰ ἃ φύσιν αὐτοῖς τὸ ἀληθές, τὸ δὲ κατὰ νόμον 16 
® τοῖς πολλοῖς δοκοῦν. Gore δῆλον ὅτι κἀκεῖνοι χκαϑάπερ -.. « tite: 
ταὶ ol νῦν, ἢ) ἐλέγξαν ἥ- παράδοξα λέγειν τὸν ἀποχρινόμενον ef Fe 
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Ἔνια δὲ τῶν ἐφωτημάτων ἔχει. ἀμφοτέρως ἄδοξον εἷ- 
20 ναι τὴν ἀπόχρισιν οἷον πότερον τοῖς σοφοῖς ἢ τῷ πατρὶ δά 
σείϑεσϑαι., καὶ τὰ συμφέροντα πράττειν ἢ τὰ δίκαια, καὶ 
ἀδικεῖσθαι αἱφετώτερον ἢ ἢ βλάπτειν. δεῖ δ᾽ ἄγειν εἰς τὰ τοῖς 
πολλοῖς καὶ τοῖς σοφοῖς ἐναντία, ἐὰν μὲν λέγῃ τις ὡς οἱ 
περὶ τοὺς λόγοῦς iG; εἰς τὰ τοῖς πολλοῖς, ἐὰν δ᾽ ὡς οἱ πολλοί, 
36 ἐπὶ τὰ τοῖς ἐν ἐν λόγῳ. φασὶ γὰρ οἱ μὲν ἐξ ἀνάγκης τὸν ete 
᾿ δαίμονα δίκαιον εἶναι" τοῖς ὃ δὲ πολλοῖς͵ ἄδοξον τὸ Basile 
νος τ μὴ εὐδαιμονεῖν. ἔστι δὲ τὸ εἷς τὰ οὗτος ἄδοξα συ α συνάγειν τὸ 
fee hare αὐτὸ τῷ εἰς τὴν κατὰ φύσιν. καὶ κατα ὶ νόμον αἡπεναντίωσιν 
ἄγειν : ὁ μὲν γὰρ νόμος. δόξα τῶν πολλῶν, οἷ δὲ σοφοὶ 
80 κατὰ φύσιν καὶ κατ᾽ ᾿ἀλήϑειαν λέγουσιν. 
13 Καὶ τὰ μὲν παράδοξα ἐκ τούτων δεῖ ξητεῖν τῶν τόπων' 
ον κερὶ δὲ τοῦ ποιῆσαν ἀδολεσχεῖν, ὃ μὲν λέγομεν τὸ adole 
qraper’ Le σχεῖν, εἰρήκαμεν ἤδη. πάντες δὲ of τοιοίδε λόγοι τοῦτο βού- 
᾿ ᾿λονται ποιεῖν" εἰ μηδὲν διαφέρει τὸ ὄνομα 1 τὸν λόγον! εἶ- 
86 πεῖν. διπλάσιον δὲ καὶ διπλάδιον ἡμίσεος ταὐτό, εἰ age 
ἐστὶν ἡμίσεος διπλάδιον., ἔσται ἡμίσεος ἡμίσεος διπλάσιον. 
καὶ πάλιν ἂν ἀντὶ τοῦ διπλάσιον διπλάσιον ἡμίδεος τε 
τρὶς ἔ ἔσται εἰρημένον, ἡμίσεος ἡμίσεος ἡμίσεος διπλάσιον. 
ἄρά (ἐστιν ἡ ἡ ἐπιϑυμία ἡδέος; τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὄρεξις ἡδέος" ἔστιν 
40 ἄρα ἡ ἐπιθυμία ὄρεξς ἡδέος, ἡδέος. 
» Εἰσὶ δὲ πάντες οἱ τοιοῦτοι τῶν λόγων ἔν τε τοῖς "7 
τ toes y τι) ὅσα μὴ μόνον τὰ γένη ἀλλὰ καὶ αὐτὰ πὶ Ig τι λέ 
bette φοινί TH, nad πρὸς TO αὐτο" καὶ ἕν ἀποδίδοται. οἷον ἥ τε ὄρεβε 
παν ἧς τινὸς ὄρεξις καὶ ἡ ἐπιϑυμία τινὸς ἐπιθυμία. καὶ τὸ uth 
a 6 δῖον τινὸς διπλάσιον καὶ διπλάσιον ἡμίσεος. καὶ ὅσων ἡ οὐ: 
σία οὐκ ὄντων πρός τι ὅλως, ὧν εἰσὶν ἕξεις ἢ πάϑη 7 τι τοι 
οὔτον, ἐν τῷ 5 λόγῳ αὐτῶν προσδηλοῦται κατηγορουμένων 
τούτοις. οἷον τὸ περιττὸν ἀριϑμὸς μέσον ἔχων" ἔστε δ᾽ aor 
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ϑμὸρ περιττόρ᾽ ἔστιν ἄρα ἐριϑμὸς ἀριϑμὸς μέσον ἔχων. καὶ 
εἰ τὸ σιμὸν κοιλότης δινός ἐστιν, ἔστι δὲ δὲς σιμή, ἔστιν ἄρα τὸ 
| le δὶρ κοίλη. 
| Φαίνονται δὲ ποιεῖν ov ποιοῦντες ἐνίοτε διὰ τὸ μὴ προῦ-- 
πυνϑάνεσϑαι εἰ σημαίνει τι καῦ᾽ αὐτὸ λεχϑὲν τὸ διπλάσιον 
: ἢ οὐδέν, καὶ εἴ τι σημαίνει, πότερον τὸ αὐτὸ ἡ ἕτερον, ἀλλὰ 
| τὸ συμπέρασμα λέγειν εὐθύς. ἀλλὰ φαίνεται διὰ τὸ τὸ 16 
ὄνομα ταὐτὸ εἶναι ταὐτὸ καὶ σημαίνειν. 
ο΄ Σ ολοικισμὸς δ᾽ οἷον μέν ἐστιν εἴρηται πρότερον. ἔστι δὲ 14 
| τοῦτο καὶ ποιεῖν καὶ μὴ ποιοῦντα φαΐνεσϑαι καὶ ποιοῦντα μὴ ς εξ κι 
, δοκεῖν, καϑάπερ ὁ Πρωταγόρας ἔλεγεν. εἰ ὁ μῆνις καὶ ὁ ! 
' ᾿ αήληξ ἄῤῥεν ἐστίν" ὁ μὲν γὰρ ᾿λέγων οὐλομένην σαλοικίξει 20 
| μὲν κατ᾽ ἐκεῖνον; ov φαίνεται δὲ τοῖς ἄλλοις, ὁ δὲ ὲ οὐλόμενον 
ι φαίνεται μὲν ἀλλ᾽ οὐ σολοικίζξει. δῆλον οὖν ὅτι κἂν τέχνῃ τις 
, τοῦτο δύναιτο ποιεῖν" διὸ πολλοὶ τῶν λόγων ov ᾿συλλογιξόμε- 
"0 σολοικισμὸν φαίνονται συλλογίζεσθαι » καϑάπερ ἐν τοῖρ 
έγχοις. a 
| Hist δὲ πάντες Gyedov οἱ φαινόμενοι δολοικισμοὶ παρὰ 
τὸ τόδε, καὶ ὅ ὅταν ἡ πτῶσις μήτε ἄῤῥεν μήτε ϑῆλυ δηλοῖ ἀλ- 
λὰ τὸ μεταξύ. τὸ μὲν γὰρ οὗτος ἄῤῥδεν σημαίνει. τὸ 0 αὕτη 
ϑῆλυ' τὸ δὲ τοῦτο ϑέλεν μὲν τὸ μεταξὺ σημαίνειν, πολλά- 
ug δὲ δημαίνει κἀκείνων ἑκάτερον, οἷον τί τοῦτο; Καλλιόπη, Ὁ 
ξύλον, K ορίσκος. τοῦ μὲν οὖν ἄῤδενος καὶ τοῦ ῦ ϑήλεος διαφέ- 
ρουσιν αἱ πτώδεις ἅπασαι. τοῦ δὲ μεταξὺ ai μὲν αἱ δ᾽ οὔ. δο-. 
ϑέντος δὴ πολλάκις τοῦτο, συλλογί fovea ὦ ὡς εἰρημένου τοῦτον " 
ὑμοίως δὲ καὶ ἄλλην πτῶσιν ἀντ᾽ ἄλλης. ὁ δὲ παραλογι- 
ὑμὸς γίνεται διὰ τὸ χοινὸν εἶναι τὸ τόδε πλειόνων πτώ- 88 
Gav’ τὸ γὰρ τοῦτο σημαίνει ὁτὲ μὲν οὗτος ὁτὲ δὲ τοῦτον. δεῖ 
δ᾽ ἐναλλὰξ σημαίνειν, μετὰ μὲν τοῦ ἔτι τὸ οὗτος, μετὰ δὲ 
τοῦ εἶναι τὸ τοῦτον, οἷον ἔστι Κορίσκος, εἶναν Κορίσκον. καὶ 
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. ἐπὶ τῶν ϑηλέων ὀνομάτων ὡσαύτως, καὶ ἐπὶ τῶν λεγομέψων. 
40 Seiad, ἐχόντων. δὲ ϑηλείας ἢ ῆ ἄῤῥενος κλῆσιν. ὅσα γὰρ. 
Ρ.114 εἷς τὸ ὃ καὶ τὸ ᾧ τελευτᾷ, ταῦτα μόνα σκεύους ἔχει κλῆ- 
σιν, οἷον ξύλον, σχοινίον, τὰ δὲ μὴ οὕτως ἄῤῥδενος ἢ ϑήλεος, 
ὧν ἕνια φέρομεν ἐπὶ τὰ σκεύη, οἷον ἀσκὸς μὲν. ἄῤδεν τοὔῦνο- 
μα, κλίνη δὲ ϑῆλυ, διόπερ καὶ ἐπὶ τῶν τοιούτων ὡσαύτως 
6 τὸ ἔστι καὶ τὸ εἶναι διοίσει. καὶ τρόπον τινὰ ὅμοιός ἐδτιν ὁ 
δολοικιόμὸς τοῖς παρὰ τὸ τὰ μὴ ὅμοια ὁμοίως λεγομένοιρ 
ἐλέγχοις. ὥσπερ γὰρ ἐκείνοις ἐπὶ τῶν πραγμάτων, τούτοις 
᾿ ἐπὶ τῶν ὀνομάτων συμπίπτει σολοικίξειν,." ἄνϑρωπος γὰρ καὶ 
᾿ λευκὸν καὶ πρᾶγμα καὶ ὄνομά ἐότιν. ' 
10 Φανερὸν οὖν ὅτι τὸν δολοκισμὸν πειρατέον &x τῶν εἰρη- 
μένων πτώσεων συλλογίξεσθαι. 
Εἴδη μὲν οὖν ταῦτα τῶν ἀγωνιστικῶν λόγων καὶ μέ 
ὠν«καἴμφω, τῶν εἰδῶν καὶ τρόποι οἱ εἰρημένοι. διαφέρει δ᾽ οὐ μικρόν, be 
| ταχϑῇ πῶς τὰ περὶ τὴν ἐρώτησιν πρ 20g τὸ : λανθάνειν, G6 
| 15 ἐν τοῖς διαλεχτικοῖς. ἐφεξῆς οὖν τοῖς εἰρημένοις ταῦτα πρῶ- 
| tov λεκτέον. ! 

. 19 Ἤστει δὴ πρὸς τὸ ἐλέγχειν © ἕν μὲν ιὲν μῆκος" χαλεπὸν γᾶ 
ἔς ἅμα πολλὰ συνορᾶν. εἰς δετὸ μ μῆκος τοῖς προειρημένοις ὅτοι 
5 χείοις χρηστέον. ἕν δὲ τάχορ᾽ ὑστερίξοντες γὰρ ἧττον. at 
Ze oes φορῶσιν.. ἔτι δ᾽ ὀργὴ καὶ φιλονεικία " ταραττόμενοι γὰρ qt 
it δύνανται φυλάττεσϑαι πάντες. στοιχεῖα δὲ τῆς ὀργῆς τό t 
φανεοὺὼν ἑαυτὸν ποιεῖν βουλόμεναν. ἀδικεῖν καὶ τὸ me 
| ἀναϊσχυντεῖν.. τ δι τὸ ἐναλλὰξ τὰ ἐρωτήματα τιϑέναι.. ᾿ 
τε πρὸς ταὐτὸ πλείους τις ἔχῃ λόγους, ἐάν τε "καὶ ὅτι 
as καὶ ὅ ὅτι, ovy οὕτως" ἅμα γὰρ συμβαίνει i πρὸς πλείω 
πρὸς τὰ ἐναντία ποιεῖσϑαι τὴν φυλακήν. ὅλως δὲ πάντα f 
πρὸς τὴν κρύψιν λεχϑέντα. : πρότερον χρήσιμα καὶ πρὸς τοὺ 

ἀγωνιστικοὺς λόγους" ἡ γὰρ κρύψις ὁ ἐστὶ τοῦ λαϑεῖν "χάριν, τ 

δὲ λαϑεῖν τῆς ἀπάτης. 

9 Πρὸς δὲ τοὺς ᾿ἀνανεύοντας ἄττ᾽ ἂν οἰηϑώσιν εἶναι 1006 


τὸν λόγον, ἐξ ἀποφάσε ὡς ἐρωτητέον, ὡς τοὐναντίον βουλόμε- 
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gon, ἡκαὶ ἐξ ἴσου ποιοῦντα τὴν ἐροτησιν" ἀδήλου γὰρ ὄντος 
| τοῦτί βούλεται λαβεῖν ἡ ἧττον dvoxodalvovew. ὅταν τ᾽ ἐπὶ τῶν 
μερῶν διδῷ τις τὸ xa” ἕκαστον, ἐπάγοντα τὸ καϑόλου πολ- Το 
λέκις οὐκ ἐρωτητέον, ἀλλ᾽ ὡς δεδομένῳ χρηστέον ἐνίοτε γὰρ 86 
| οἴονται καὶ αὐτοὶ δεδωκέναι καὶ τοῖς. ἀκούουσι φαίνονται διὰ ς fe 
| τὴν τῆς ἐπαγωγῆς μνείαν, ὡς οὐχ ἂν ἠρωτημένα μάτην. ἐν“; — Oe 
| ole τε μὴ ὀνόματι σημαίνεται τὸ καθόλου, ἀλλὰ τῇ ὁμοιό- : fe ει τ 
| rte χρηστέον πρὸς τὸ συμφέρον" λανθάνει γὰρ ἡ ὁμοιότης ἢ ε ὦ 
αρλλάχις. πρός τε τὸ λαβεῖν τὴν πρότασιν τοὐναντίον παρα- ὦ 
| βίλλοντα χρὴ πυνϑάνεσθαι. οἷον εἰ δέοι λαβεῖν ὅτι δεῖν 

πάντα τῷ πατρὶ πείθεσϑαι, πότερον ἅπαντα δεῖ πείθεσθαι 

τοῖς γονεῦσιν ἢ πάντ᾽ ἀπειϑεῖν; 3 χαὶ τὸ πολλάκις πολλά, 

πότερον πολλὰ συγχωρητέον ἢ ὀλίγα; μᾶλλον γάρ , εἴπερ 

ἐνάγκη, δόξειεν ἂν εἶναι πολλά " παρατιϑεμένων γὰρ ἐγγὺς 5 

τῶν ἐναντίων. καὶ μείξω καὶ μεγάλα “φαίνεται καὶ χείρω 
"καὶ βελτίω τοῖς ἀνθρώποις. 
| Σφόδρα δὲ καὶ πολλάκις ποιεῖ δοκεῖν ἐληλέγχϑαι τὸ Ἂ 
μάλιστα % GOGIG τικὸν συκοφάντημα τῶν ἐρωτώντων, τὸ μηδὲν ples. 4 
δυλλογιδαμένους μὴ ἐρώτημα ποιεῖν τὸ τελευταῖον, ἀλλὰ 10 
δυμπεραντικῶς εἰπεῖν, οὗ οἧς συλλελογισμένους, οὐκ ἄρα τὸ καὶ τό. 
| Logrorixov δὲ καὶ τὸ κειμένου παραδόξον τὸ φαινόμενον 
ἐξιοῦν ἀποκρίνεσθαι προκειμένου τοῦ δοκοῦντος ἐξ ci ἀρχῆς, καὶ 
ἣν ἐρώτησιν τῶν τοιούτων οὕτω ποιεῖσϑαι, πότερόν Gor δοκεῖ: 
ἀνέγκη γάρ, ἂν ἡ τὸ ἐρώτημα ἐξ ὧν ὁ συλλογισμός, ἢ Ὁ 
ἔλεγχον 1) παράδοξον γίνεσθαι, δόντος μὲν ἔλεγχον, μὴ " 
ὀόντος δὲ μηδὲ δοκεῖν φάσκοντος ἄδοξον, μὴ δόντος δὲ δο- OR Sy 
ξεῖν δ᾽ ὁμολογοῦντος ἐλεγχοειδές. | 

"Ete καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς δητορικοῖς, καὶ ἐν τοῖς  ἐλεγ- 

χεικοῖς ὁμοίως τὰ _ ἐναντιώματα ϑεωρητέον ἢ πρὸς τὰ ὑφ᾽ 20 “ 
ἑαυτοῦ λεγόμενα, ἢ πρὸς οὖς ὁμολογεῖ καλῶς λέγειν ἢ πράτ- 
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τειν, ἕστι πρὸς τοὺς δοκοῦντας τοιούνονρ ἢ πρὸς τοὺς ὁμοίουκἢ 
πρὸς τοὺς πλείστους ἢ πρὸς πάντας. ὥσπερ τε καὶ ἀποκρινό- 
μενοι πολλάκις, ὅταν ἐλέγχονται, ποιοῦσι διττόν, ἂν pes 
485 Ay συμβαίνειν ἐλεγχϑήσεσθϑαι. καὶ ἐρωτῶντας χρηστέον ποτὲ 
τούτῳ πρὸς τοὺς ἐνισταμένους, ἂν wl μὲν συμβαίνῃ WOE δὲμή, 
ὅτι οὕτως εἴληφεν, οἷον ὁ Κλεοφῶν ποιεῖ ἐν τῷ Μανδροβού- 
Ag. δεῖ δὲ καὶ ἀφισταμένους τοῦ λόγου τὰ λοιπὰ τῶν ἐπιχει- 
ρημάτων ἐπιτέμνειν, καὶ ἀποκρινόμενον, ἂν προαισϑάνη- 
80 tat, προενίστασϑαι καὶ προαγορεύειν. ἐπιχειρητέον δ᾽ ἐνίοτε 


καὶ πρὸς ἄλλα τοῦ εἰρημένου, ἐκεῖνα ἐκλαβόντας, ἐὰν μὴ | 
πρὸς τὸ κείμενον ἔχῃ τις ἐπιχειρεῖν" ὅπερ ὁ ΔΠυκόφρων éxol- | 


ησεπροβληϑέντος λύραν ἐγκωμιάζειν. πρὸς δὲ τοὺς ἀταιετοῦν- 


τας πρός τι ἐπιχειρεῖν, ἐπειδὴ δοκεῖ δεῖν ἀποδιδόναι τὴν αἷ- ἢ 


86 τίαν, λεχϑέντων δ᾽ ἐνίων εὐφυλακτότερον τὸ καϑόλων συμ- 
βαῖνον ἐν τοῖς ἐλέγχοις, λέγειν τὴν ἀντίφασιν, ὅτι oO ἔφη- 
σεν ἀποφῆσαι, ἢ ὃ ἀπέφησε φῆσαι, ἀλλὰ μὴ ὅτι τῶν ἔναν- 
τίων ἡ αὐτὴ ἐπιστήμη ἢ οὐχ ἡ αὐτή. οὐ δεῖ δὲ τὸ συμπέρα- 
Gua προτατικῶς ἐρωτᾶν: Ena δ᾽ οὐδ᾽ ἐρωτητέον, ἀλλ᾽ ὡς 

ἐπ το δεν Ὁ at χρηστέον. 

οὐ ae Ἐξ ὧν μὲν οὖν αἱ ἐρῳτήσεις. καὶ πῶς ἐρωτητέον ἐν 

a te” 10 ταῖς ἀγωνιστικαῖς διατριβαῖς. εἴρηται" περὶ δὲ ἀποκρίδεως, 

καὶ πῶς χρὴ λύειν καὶ τί, καὶ πρὸς τίνα χρῆσιν οἱ τοιοῦτοι 
τῶν λόγων ὠφέλιμοι. μετὰ ταῦτα λεκτέον 

ει: δ. Αρήδσιμοι μὲν οὖν εἰσὶ πρὸς μὲν φιλοσοφίαν διὰ δύο. 

δ ρον τὸ πρῶτον μὲν γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γινόμενοι παρὰ τὴν λέξιν 
ΠΣ ἄμεινον ἔχευν ποιοῦσι πρὸς τὸ ποσαχῶς ἕχαστον λέγεξαι, 

"5 καὶ ποῖα ὁμοίως καὶ ποῖα ἑτέρως ἐπί te τῶν πραγμάτων 
συμβαίνει καὶ ἐπὶ τῶν ᾿ὀνομάτων. δεύτερον δὲ πρὸς τὰς 

» 10 xa” αὐτὸν ζητήσεις" ὁ γὰρ ὑφ᾽ ἑτέρου ῥᾳδίως παραλε ΜΈ. 

μενος καὶ τοῦτο μὴ αἰσϑανόμενος κἂν αὐτὸς ὑφ᾽ αὐτοῦ τοῦτο 
πάϑοι πολλάκις. τρίτον δὲ καὶ τὸ λοιπὸν ἔτι πρὸς δόξαν, 
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τὸ περὶ πάντα γεγυμνάσθαι δοχεῖν καὶ μηδενὸς ἀπείρως. 

| ἔχειν" τὸ γὰρ κοινωνοῦντα λόγων ψέγειν. λόγους, μηδὲν ἔχον-- 

τὰ διορίξειν περὶ τῆς φαυλότητος αὐτών, ὑποψίαν δίδωσι 16 

τοῦ δοκεῖν δυσχεραίνειν οὐ διὰ τἀληϑὲς ἀλλὰ Ov ἀπειρίαν. Hoes Κι th 

᾿Δποχρινομένοις δὲ πῶς ἀπαντητέον πρὸς τουὺὶς τοιούτους vw i! ἴω 

| λόγους, φανερόν, εἴπερ ὀρϑῶς εἰρήκαμεν πρότερον ἐξ ὧν εἰ- TALE δ vo. 
᾿ δὲν οἱ παραλογισμοί, καὶ τὰς ἐν τῷ πυνϑάνεσϑαι πλεονἔ- ᾿ὰ οἷς es 
blag ἱκανῶς διείλομεν. οὐ ἢ ταὐτὸ δ᾽ ἐστὶ λαβόντα τε τὸν.λό- ihe Jo ws 
: yo ἰδεῖν καὶ λῦσαι τὴν μοχϑηρίαν, χαὶ ἐρωτώμενον ἀπαν- aes ed det 
{τῶν δύνασθαι ταχέως. ὁ γὰρ ἴσμεν , πολλάκις μετατιϑέ- fhe ἰαζέως 
μένον ἀγνοοῦμεν. ἔτι δ᾽, ὠδπερ ἐν τοῖς ἄλλοις τὸ θᾶττον « ἰ- “ene 
καὶ τὸ βραδύτ ἐρον ἔκ χοῦ γεγυμνάσϑαι γίνεται μᾶλλον, fer 6.08 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν λόγων ἔχει, ὥστε, ἂν δῆλον μὲν ἡμῖν δ 177- αὐ ὁ 
ἀμελέτητοι δ᾽ ὦμεν, ὑστεροῦμεν τῶν καιρῶν πολλάκις. συμ-. 

βαίνει δὲ σοτε. χαϑάπερ ἐν τοῖς διαγράμμασιν" καὶ γὰρ 

xsi ἀναλύσαντες ἐνίοτε συνθεῖναι πάλιν ἀδυνατοῦμεν . οὕτω 

wad ἐν τοῖς ἐλέγχοις εἰδότες παρ᾽ ὃ ὁ λόγος en 

συνεῖραι δεκλῦσαι τὸν λόγον ἀποροῦμεν. 

Πρῶτον μὲν οὖν, ὥσπερ συλλογίξεσϑαί φαμεν ἐνδόξως 17. 

ποτὲ μᾶλλον ἢ ἀληθῶς "προαιρεῖσθαι, δεῖν, οὔτῳ καὶ" silos Φ} δος rte 
μὴν atin Sloe ἢ κατὰ τἀληϑές. ὅλως: γὰρ πρὸς {5 wh As 
τοὺς LOTLLOVE μαχετέον οὐχ ὦ ὡς ἐλέγχοντας ἀλλ᾽ ὡς φαινομέ- Ἶ ἀλ We te. d 
νους" ου γάρ φαμεν συλλογίζεσϑαί γε αὐτούς, ὥστε πρὸς τὸ 86 
ἐμὴ δοκεῖν διορϑωτέον. εἰ γάρ ἐστιν ὁ ἔλεγχος ἀντίφασις μὴ 

ἀμώνυμος ἔχ τινῶν, οὐδὲν ἂν δέοι διαιρεῖσθαι πρὸς τὰ x ἀμφί- 

βολα καὶ τὴν ὁμωνυμίαν" ov γὰρ ποιεῖ, συλλογισμόν. ἀλλ᾽ 

οὐδενὸς ἄλλου χάριν προσδιαιρετέον ἀλλ᾽ ἢ ὅτι τὸ συμπέ- 

θαῦμα φαίνεται ἐλεγχοειδές. οὔκουν τὸ ἐλεγχϑῆναι ἀλλὰ τὸ 40 

doxsiy εὐλαβητέον. ἐπεὶ τό mA ἐρωτᾶν ἀμφίβολα καὶ τὰ 

παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, ὅσαι τ᾽ ἄλλαι τοιαῦται παρακχρούσειρ,ν 

καὶ τὸν ἀληϑινὸν ἔλεγχον ἀφανί Cee καὶ τὸν ἐλεγχόμενον 

χαὶ ἃ ἢ fin ἐλεγχὸμ ἐλεγχόμενον ἄδηλον ποιεῖ. ἐπεὶ γὰρ ἔξεστιν ἐπὶ τέ-᾿ 
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14 λόγων λόγω C, λόγῳ i. — μηϑὲν cuT. — 16 δοκεῖν οὕτω δυσχ. 
8, pr c. — 20 ταὐτὸν “MT. —tsom Tu. — 24 τὸ om T. — 30 δια- 
λῦσαι om uT. --- 33 ποτὲ] πολλὰ tT -- ἀληϑές cu . — 84 μαχητέον 
BCeuiT. --- 35 ov) ἐλέγχειν" οὐ uT. — 87 ταμφίβολα T. — 39 προ- 
διαιρετέον ws. — 40 τὰ) τὸ 1. 

1108 ἐπὶ} ἐν τῷ «. 


ξζ΄ ὍΤΑΝ frome Cy puree) din Οὐιλϑευον yu Vv J) 


= aequane.. ob ἄρ now « 


268 TOHIKQN I. 


λει συμπεραναμένου μὴ ὅπερ ἔφησεν ἀποφῆσαι λέγειν : ἀλλ 
6 ὁμωνύμως, εἰ καὶ ὅτι μάλιστ᾽ ἔτυχεν ἐπὶ ταὐτὸ φέρων, ἄ- 
δηλὸν εἰ ἐλήλεγκται" ἄδηλον γὰρ εἰ ἀληϑῇ λέγει νῦν. εἰ 
| his ee δὲ διελὼν ἤρετο τὸ ὁμώνυμον ἢ τὸ ἀμφίβολον. οὐκ ἂν ἅ- 
ae δηλος ἦν ὁ ἔλεγχος, 6 τ᾽ ἐπιξ ητοῦσι ν νῦν μὲν ν ἧττον π moore 
Tee a gov δὲ μᾶλλον oi ἐριστικοί; τὸ ᾿ἥ ναί 1 οὔ ἀποκρίνεσθαι 
ὲ νι" “S19 τὸν ἐρωτώμενον, ἐγίνετ᾽ dv. νῦν δὲ διὰ τὸ μὴ καλῶς ἐρω- 
᾿ | τὰντοὺς πυνϑανομένους & ἀνάγκη προσαποκρίνεσϑαί τιτὸν ἐρῶ 
& 4 bee ap, τώμενον, διορϑοῦντατ ἣν μοχϑηρίαντῆς 2 προτάσεως, ἐπεὶ διε. 
if (poe okt p ) λομένου γε ἱκανῶς ἢ ναί ἢ οὔ ἀνάγκη λέγειν τὸν ἀποχρι- | 

ψόμενον. “τ See ae, 
¢ 6% Hi δέ. τις ὑπολήψεται τὸν κατὰ ὁμωνυμίαν ἔλεγχον 
Cheng rer © elvan, τρόπον τινὰ οὐκ ἔσται διαφυγεῖν τὸ ἐλέγχεσϑαι τὸν 
dee av te ἀποχρινόμενον᾽" ἐπὶ γὰρ τῶν ὁρατῶν ἀναγκαῖον ὃ ἔφησεν 
ae ιἀποφῆσαι ὄνομα, καὶ ὃ ἀπέφησε φῆσαι. ὡς γὰρ διορθοῦν. 
Ὁ. a a ν᾽ ᾿ ᾿ταί τινες, οὐδὲν ὄφελος. οὐ γὰρ Κορίσκον φασὶν εἶναι μουσι- 
ova ‘90 κὸν καὶ ἄμουδον, ἀλλὰ τοῦτον τὸν Κα οφίσκον μουσικὸν καὶ τοῦ- 
τον τὸν Κορίσκον ἄμουσον. ὃ γὰρ αὐτὸς ἔσται λόγος τὸ τὸν 
Κορίσκον τῷ τοῦτον τὸν Κορίσκον ἄ ἄμουσον εἶναι ἢ ῆ μουσικόν 
ὅπερ ἅμα φησί τε καὶ ἀπόφησιν. ἀλλ᾽ ἴσως οὐ ταὐτὸ ὅη- 
paver: οὐδὲ γὰρ ἐκεῖ τοὔνομα. ὥδτε τι διαφέρει. εἰ δὲ τῷ 
46 μὲν τὸ ἁπλῶς λέγειν Κορίσκον ἀποδώσει, τῷ δὲ προσϑή- 
ὅει τὸ τινὰ ἢ τόνδε, ἄτοπον" οὐδὲν γὰρ μᾶλλον ϑατέρῳ" 

ὁποτέρῳ γὰρ ἂν οὐδὲν διαφέρει. 

Or βὴν ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἄδηλος μέν ἔστιν ὃ μὴ διορισά- 
μενος τὴν ἀμφιβολίαν πότερον ἐλήλεγκται ἢ οὐκ ἐλήλεγ- 
80 χται, δέδοται δ᾽ ἐν τοῖς λόγοις τὸ διελεῖν. φανερὸν ὅτι τὸ 
μὴ διορίσαντα δοῦναι τὴν ἐρώτησιν. ἀλλ ἁπλῶς ἁμάρτημά 
ἔστιν, ὥστε κἂν εἰ μὴ αὐτός, GAN ὅ γε λόγος ἐληλεγμένῳ 
ὅμοιός ἐότιν. συμβαίνει μέντοι πολλάκις ὁρῶντας τὴν ἀμ- 


{ 


ν 


4 συμπερανουμένῳ u; pre. - λέγων pr 4. — ὃ εἰ] ἢ ἢ (καὶ pro ἢ 
ΤῊ ἀμφιβόλως εἰ uT. — ταὐτὸν Tuf, pr c. — 6 ἐλήλεκται BC, pr 4. 
— 7 εἴρετο pr A. — 10 διὰ re supra vs A. — 11 τὸν ἐρωτώμενον 08 
τ. — 15 κατὰ τὴν op. T. — 19 844 Kogioxov) Ἱππόνικον cuT. -- 
21 τὸ τὸν] τοῦ τὸν Bfi, pr A, τοῦτον u, τὸ τὸν Tc, corr C υϑὶ 
locus pluribus. — 99 τοῦ tov Bi, pr C. — τὸν om ABeiTu, — ἄμον- 
σον.. «μουσικόν om u, pr 6. --- ἢ) εἶναι f. — 23 φήσειεν τευ. -- ἀπῦ- 
φησιν corr Ὁ. .-- 25 Κορίσκον om u, pr c. — 26 οὐδὲ 1. — 39] ἂν 
om wT. 


ΤΟΠΙΚΩΝ 1. ry 


φιβολίαν ὀκνεῖν διαιρεῖσθαι διὰ τὴν πυκνότητα τῶν τὰ του- 
αὗτα προτεινόντων » ὅπος μὴ πρὸς ἅπαν δοκῶσι δυσκολαί- 86 
ψειν" εἶτ᾽ οὐκ ἂν οἰηϑέντων παρὰ τοῦτο γενέσϑαι τὸν λόγον, 
πολλάκις ἐπήντησε παράδοξον. ὥστ᾽ ἐπειδὴ δέδοται διαιρεῖν, 
οὐκ ὀχνητέον, καϑάπερ ἐλέχϑη πρότερον. 
Εἰ δὲ τὰ δύο ἐρωτήματα μὴ ἕν ποιεῖ τις ἐρώτημα, 
οὐδ᾽ ὧν ὁ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν καὶ τὴν ἀμφιβολίαν ἐγίνετο 40 
παραλογισμός, ἐλλ᾽ ἢ ἔλεγχος ἢ ov. τί γὰρ διαφέρει ἐρω- 
τῆδαι εἰ Καλλίας καὶ Θεμιστοκλῆς μουσικοί εἰσιν ἢ εἰ ἀμ-- ν.116 
φοτέροις ὃ ἕν ὄνομα ἦν ἑτέροις οὖσιν; εἰ γὰρ πλείω δηλοῖ ἑνός, 
πλείω ἠρώτησεν." εἰ οὖν μὴ ὀρϑὸν πρὸς δύο , ἐρωτήσεις μίαν 
ἐπόχρισιν. ἀξιοῦν λαμβάνειν ἁπλῶς, φανερὸν ὅτι οὐδενὶ προσ- 
ἥκει τῶν ὁμωνύμων ἀποκρίνεσθαι ἁπλῶς, οὐδ᾽ εἰ κατὰ πάν- 6 
τῶν ἀληϑές, ὥσπερ ἀξιοῦσί τινες. οὐδὲν γὰρ τοῦτο διαφέρει ἢ pr L2 tae ὥ 
εἰ ἤρετο, Κορίσκος καὶ αλλίας πότερον οἴκοι εἰσὶν 4} οὐκ OF "leg 
οἴκοι ᾿ site παρόντων ἀμφοῖν εἶτε μὴ παρόντων" ἀμφοτέ- πα σι 
θῶς γὰρ πλείους ai προτάδεις" οὐ γὰρ εἰ ἀληϑὲς εἰπεῖν. διὰ fa 
᾿ τοῦτο μία ἡ ἐρώτησις. ἐγχωρεῖ γὰρ καὶ μυρία ἕ ἕτερα ἐρωτη-- 10 
᾿ϑέντα ἐρωτήματα ἅπαντα ἢ ναὶ ἢ οὐ ἀληϑὲρ εἶναι λέγειν" ' 
ἀλλ᾿ ὅμως οὐκ ἀποκριτέον μιᾷ ἀποκρίσει" ἀναιρεῖται, γὰρ τὸ 
θιαλέγεσϑ'αι. τοῦτο δ᾽ ὅ ὅμοιον ὡς εἰ καὶ τὸ αὐτὸ ὄνομα τεϑείη 
τὰς ἐείγοις. εἰ οὖν μὴ δεῖ πρὸς δύο ἐρωτήσεις μίαν ἀπόκρι-. 
σιν διδόναι, φανερὸν ὅτι οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν ὁμωνύμων τὸ ναί οὔ 6 Powd | 
λεχτέον. οὐδὲ γὰρ ὁ εἰπὼν ἀποκέκριται ἀλλ᾽ εἴρηκεν. ἀλλ Ger fe 6 
ἀδοῦνταί wag ἐν τοῖς διαλεγομένοις διὰ τὸ λανθάνειν τὸ Vet Ἷ ὧν 
συμβαῖνον. CfA wry Paz 
Ὥσπερ οὖν εἴπομεν; ἐπειδήπερ οὐδ᾽ ἔλεγχοί τινες ὄντες 
δοχοῦσιν εἶναι Ξ κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ λύδεις δόξουσιν 20 
εἶναί τινες οὐκ οὖσαι χύσεις " ὃς δή φαμεν ἐνίοτε μᾶλλον δεῖν 
φέρειν 7] ῆ τὰς ἀληϑεῖς ἐν τοῖς ἀγωνιστικοῖς λόγοις καὶ τῇ 
πρὸς τὸ διττὸν ἀπαντήσει. ἀποκριτέον | δ᾽ ἐπὶ μὲν τῶν δοκούν- 
τῶν τὸ ἔστω λέγοντα" καὶ γὰρ οὕτως ἥκιστα γίνοιτ᾽ ἂν παρ- 
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46 ἐξέλεγχος" ἂν δέ τι παράδοξον ἀναγκάξηται λέγειν. Ξ 
᾿ ταῦϑα x μάλιστα προσθετέον τὸ δοκεῖν" οὕτω γὰρ ἂν οὔτ μεν 
χος οὔτε παράδοξον ἃ ἂν γίνεσθαι δόξειεν. ἐπεὶ δὲ πώς αἰτεῖται 
τὸ ἐν ἀρχῇ δῆλον, οἴονται δὲ πάντως, ἂν q σύνεγγυς, ἄναυ- 
ρετέον καὶ L μὴ συγχωρητέον εἶναι ἔνια οἷς τὸ ἐν ἀρχῇ ai- 
80 τοῦντος, ὅταν TE τοιοῦτον ἀξιοῖ τις ὃ ἀναγκαῖον μὲν συμβαί- 
vew ἔκ τῆς ϑέσεως. ἡ δὲ ψεῦδος 1) ἢ ἄδοξον, ταὐτὸ λεκτέον" 
τὰ γὰρ ἐξ ἀνάγκης συμβαίνοντα τῆς αὐτῆς εἶναι δοκεῖ ὃέ- 
δεῶς. ἕτι ὅταν τὸ καϑόλου μὴ ὀνόματι ληφϑῇ ἀλλὰ πα- 
᾿ραβολῇ» λεκτέον ὅ ὅτι οὐχ ὡς ἐδόϑη οὐδ᾽ ὡς προὔτεινε χαμβά- 
86 ψει" καὶ γὰρ παρὰ τοῦτο γίνεται πολλάκις ἔλεγχος. 
ow oe Ἐξειργόμενον δὲ τούτων ἐπὶ τὸ μὴ καλῶς δεδεῖχϑαι 
ἘῸΝ πορευτέον, ἀπαντῶντα κατὰ τὸν εἰρημένον διορισμόν. 
Ἐν μὲν οὖν τοῖς κυρίως λεγομένοις ὀνόμασιν ἀνάγκη 
᾿ἀποκρίνεσϑαι 7 ᾿ ἁπλῶς ἢ ἢ διαιρούμενον. ἃ δὲ συνυπονοοῦντες 
so τίϑεμεν, οἷον ὅσα μὴ σαφῶς ἀλλὰ κολοβῶς ἐρωτᾶται, 
b παρὰ τοῦτο συμβαίνει 6 ὁ ἔλεγχος, οἷον dg’ ὃ ἂν ἦ ᾿4ϑηναίων, 
κτῆμά ἐστιν ᾿4ϑηναίων ; ναί. ὁμοίως δὲ καὶ ἐτὶ τῶν ἄλλων. 
ἀλλὰ μὴν ὃ. ἄνϑρωπός ἔστι τῶν ἕῴων; ναί. κτῆμα ἄρα ὃ 
ἄνϑρωπος τῶν ξῴων. τὸν γᾷρ ἄνϑρωπον τῶν ζῴων λέγομεν, 
5 ὅτι ξῷόν ἐστι, καὶ “ύσανδρον τῶν Λακώνων, ὅτι “άκων. 
δῆλον οὖν εἷς ἐν οἷς ἀσαφὲς τὸ προτεινόμενον οὐ συγχωρη- 
. τέον ἁπλῶο. 
Ὅταν. δὲ δυοῖν ὄντοιν ϑατέρου μὲν ὄντος ἐξ ἀνάγκης 
ϑάτερον εἶναι δοκῇ. ϑατέρου δὲ τοῦτο μὴ ἐξ ἀνάγκης, ἐρω- 
10 τώμενον πότερον δεῖ τὸ ἔλαττον διδόναι" χαλεπώτερον γὰρ 
συλλογίδασϑαι ἐκ πλειόνων. ἐὰν δ᾽ ἐπιχειρῇ ὅτι τῷ μέν 
᾿ ἔστιν ἐναντίον τῷ δ᾽ οὐκ ἔστιν, ἂν ὁ λόγος ἀληϑὴς 7, ἐναντίον 
φάναι, ὄνομα δὲ μὴ κεῖσϑαι τοῦ ἑτέρου. 
. Ἐπεὶ δ᾽ ἕνια μὲν ὧν λέγουσιν οἱ πολλοὶ τὸν μὴ συγ- 
16 χωροῦντα ψεύδεσθαι ἃ ἂν φαῖεν. ἕνια δ᾽ οὗ, οἷον ὅσα ἀμφιδο- 
ξοῦσιν (πότερον γὰρ φϑαρτὴ ἡ ἀθάνατος 4] ψυχὴ τῶν ἕῴων, 
οὐ διώρισται τοῖς ee ἐν οἷς οὖν ἄδηλον ποτέρως εἴωϑε 
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λέγεσθαι τὸ προτεινόμενον πότερον, ὡς αἱ γνῶμαι" καλοῦσι 
γὰρ γνώμας καὶ τὰς ἀληϑεῖς δόξας καὶ τὰς ὅλας ἀποφά- 
δειρ, ὡς ἡ διάμετρος ἀσύμμετρος. ἔτι οὗ τὸ ἀληϑὲς ἀμφι- ὦ 
ὀοξεῖται, μάλιστα μεταφέρων ἄν τις λανθάνοι τὰ ὀνόματα 
περὶ τούτων. διὰ μὲν γὰρ τὸ ἄδηλον εἶναι ποτέρως ἔχει τά- 
ληϑές, οὐ δόξει σοφίξεσϑαι, διὰ δὲ τὸ ἀμφιδοξεῖν ov δό- 
fi ψεύδεσθαι" ἡ γὰρ μεταφορὰ ποιήδει τὸν λόγον ἀνεξ- 
ἔλεγχτον. ee | 25 
᾿ Ἔτι ὅδα ἄν tig προαισϑάνηται τῶν ἐρωτημάτων, προ- 
φοτατέον καὶ προαγορευτέον" οὕτω γὰρ ἂν μάλιστα τὸν πυν- 
'ϑανόμενον κωλύδειεν. | 

Ene δ᾽ ἐστὶν ἡ μὲν ὀρϑηὴ λύσις ἐμφάνισις ψευδοῦς 18 
συλλογισμοῦ, παρ᾽ ὁποίαν ἐρώτησιν συμβαίνει τὸ ψεῦδος, 80 
‘ δὲ pevdys συλλογισμὸς λέγεται διχῶς (7 γὰρ εἰ συλλε- 
λόγισταν ψεῦδος. ἢ εἰ μὴ ὧν συλλογισμὸς δοκεῖ εἶναι συλ- 
λογισμός), εἴη av ἥ τε εἰρημένη νῦν λύσις καὶ ἡ τοῦ φαινο- 
μένου συλλογισμοῦ παρὰ τί φαίνεται τῶν ἐρωτηωάτων διόρ- 
foo. ὥστε συμβαίνειτῶν λόγων τοὺς μὲν δυλλελογισμένους 86 
ἐνελόντα, τοὺς δὲ φαινομένους διελόντα λύειν. πάλιν δ᾽ ἐπεὶ 
τῶν συλλελογισμένων λόγων οἱ μὲν ἀληϑὲς οἱ δὲ ψεῦδος 
hover τὸ συμπέρασμα, τοὺς μὲν κατὰ τὸ συμπέρασμα 
ψευδεῖς διχῶς ἐνδέχεται λύειν" καὶ γὰρ τῷ ἀνελεῖν τι τῶν 
ἠφωτημένων., καὶ τῷ δεῖξαι τὸ συμπέρασμα ἔχον οὐχ οὕτως" ὦ 
ἰοὺς δὲ κατὰ τὰς προτάσεις τῷ ἀνελεῖν τι μόνον" τὸ γὰρ p.177 
υμπέρασμα ἀληθές. ὥστε τοῖς "βουλομένοις λύειν λόγον 
ἔρῶτον μὲν σκεπτέον εἰ συλλελόγισται ἢ ἀσυλλόγιστος. εἶτα 
ἵἔτερον ἀληϑὲς τὸ συμπέρασμα ἢ ψεῦδος, ὅπως ἢ διαιροῦν- 
ἧς ἢ ἀναιροῦντες λύωμεν, καὶ ἀναιροῦντες ἢ ὧδε ἢ ὧδε, κα-- 5 
δέπερ ἐλέχϑη πρότερον. διαφέρει δὲ πλεῖστον ἐρωτώμενόν 
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174 τε καὶ μὴ λύειν λόγον" τὸ μὲν' γὰρ προϊδεῖν χαλεπόν, τὸ 


a 


«it. δὲ κατὰ σχολὴν ἰδεῖν δᾷον. 


19 Τῶν μὲν οὖν παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν καὶ τὴν ἀμφιβο- 


10 λίαν ἐλέγχων οἱ μὲν ἔχουσι τῶν ἐρωτημάτων τι πλείω δ6η- 
uaivov, οἱ δὲ τὸ συμπέρασμα πολλαχῶς λεγόμενον, οἷον 
ἐν μὲν τῷ σιγῶντα λέγειν τὸ συμπέρασμα διττόν, ἐν δὲ 
τῷ μὴ συνεπίστασϑαι τὸν ἐπιστάμενον ἕν τῶν ἐρωτημάτων 
ἀμφίβολον. καὶ τὸ διττὸν ὁτὲ μὲν ἔστιν ὁτὲ δ᾽ οὐκ ἔστιν, ἀλλά 

16 σημαίνει τὸ διττὸν τὸ μὲν ὃν τὸ δ᾽ οὐκ ὄν. 

“Ὅδοις μὲν οὖν ἐν τῷ τέλει τὸ πολλαχῶς, ἂν μὴ πρού- 
λάβῃ τὴν ἀντίφασιν ς. οὐ γίνεται ἔλεγχος. οἷον ἐν τῷ τὸν τῦ- 
prov ὁρᾶν" ἄνευ γὰρ ἀντιφάσεως οὐκ ἦν ἔλεγχος. ὅσοις ὃ᾽ 
ἐν τοῖς ἐρωτήμασιν, οὐκ ἀνάγκη προαποφῆσδαι τὸ διττόν" 

20 γὰρ πρὸς τοῦτο ἀλλὰ διὰ τοῦτο ὃ λόγος. ἐν ἀρχῇ μὲν οὖν 
τὸ διπλοῦν καὶ ὄνομα καὶ λόγον οὕτως ἀποχριτέον, ὅτι tt 
ὡς, ἔστι δ᾽ ὡς οὔ, ὥσπερ τὸ σιγῶντα λέγειν. ὅτι ἔστιν ὧς, 
ἔστι δ᾽ ὡς οὖ. καὶ τὰ δέοντα πρακτέον ἔστιν ἅ, ἔστι δ᾽ a οὗ 
τὰ γὰρ δέοντα λέγεται πολλαχῶς. ἐὰν δὲ λάϑῃ,. ἐπὶ τ 

96 λει προστιϑέντα τῇ ἐρωτήσει διορϑωτέον - ἄρ᾽ ἔστι σιγῶντα 
ye; ov, ἀλλὰ τόνδε σιγῶντα. καὶ ἐν τοῖς ἔχουδι δὲ 

᾿ πλεοναχῶς ἐν ταῖς προτάδεσιν ὁμοίως. οὐκ ἄρα συνεπίσε 

vou ὃ τι ἐπίστανται; ναί, ἀλλ᾽ οὐχ οἱ οὕτως ἐπιστάμενοι" 
γὰρ ταὐτόν gor ὅτι οὐκ ἔστι συνεπίστασϑαι καὶ ὅτι τοὺς ; 

80 ἐπισταμένους οὐκ ἔστιν. ὅλως τε μαχετέον, ἂν καὶ ἀπ 
συλλογίξηται, ὅτι οὐχ ὃ ἔφησεν ἀπέφησε πρᾶγμα, 

ο΄ Ovopa’ ὥστ᾽ οὐκ ἔλεγχος. 

20 Φανερὸν δὲ καὶ τοὺς raga τὴν διαίρεσιν καὶ σύνθεύ 

πῶς λυτέον" ἂν γὰρ διαιρούμενος καὶ συρτυϑέμενος ὁ Ad 
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ἕτερον σημαίνῃ, συμπεραινομένου τοὐναντίον λεκτέον. εἰσὶ δὲ 85 
! » / 1A , Ἢ , 3. 9 
πάντες οἱ τοιοῦτοι λόγοι παρὰ τὴν σύνϑεσιν ἡ διαίρεσιν. ἀρ 
ᾧ εἶδες σὺ τοῦτον τυπτόμενον, τούτῳ ἐτύπτετο οὗτος; καὶ ᾧ 
ἐύπτετο, τούτῳ σὺ εἶδες ; ἔχει μὲν οὖν τι κύκ τῶν ἀμφι- 
βύλων ἐρωτημάτων, ἀλλ᾽ ἔστι παρὰ σύνϑεσιν. οὐ γάρ ἐστι» 
ὑμτὸν τὸ παρὰ τὴν διαίρεσιν " οὐ γὰρ ὁ αὐτὸς λόγος γίνεται 
διαιρούμενος, εἴπερ μὴ καὶ τὸ ὄρος καὶ ὅρος τῇ προσῳδίᾳ 
λεγϑὲν σημαίνει ἕτερον. ἀλλ᾽ ἐν μὲν τοῖς γεγραμμένοις τὸ αὐὖ- 
ὁ ὄνομα, ὅταν ἐκ τῶν αὐτῶν στοιχείων γεγραμμένον ἢ καὶ δ 
ες, “ἢ ~ ~ : 
Harta, κἀκεῖ δ᾽ ἤδη παράδημα ποιοῦνται. τὰ δὲ φϑεγ-- 
γμενα οὐταὐύτά. ὥστ᾽ οὐ διττὸν τὸ παρὰ διαίρεσιν. φανερὸν Poin, Py | 
Υὲ χαὶ Otro πάντες of ἔλεγχοι παρὰ τὸ διττόν, καϑάπερ : ime. 
ἐς pacuy. Ἂν 
, , ὦ 9 2 A 9 νος" wf i Ceas fa 
Διαιρετέον ovy τῷ ἀποχρινομένῳ " ov γὰρ ταὐτὸ ἰδεῖν toigto ~ * * 
᾿ϑαλμοῖς τυπτόμενον καὶ τὸ φάναι ἰδεῖν τοῖς ὀφθαλμοῖς 
στόμενον. καὶ ὁ Εὐθυδήμου δὲ λόγος, ἄρ᾽ oidag σὺ νῦν 
ΑἹ ~ 4 Υ͂ 
σὰς ἐν Πειραιεῖ τριήρεις ἐν Σικελίᾳ ὦν; καὶ πάλιν, ag’ 
9 \ ww \ 3 9” Φ' ὑ a 
ἣν ἀγαϑὸν ὄντα δκυτέα μοχϑηρὸν εἶναι; εἴη δ᾽ av tig ayadog 
δχυτεὺς μοχϑηρός" ὥστ᾽ ἔσται ἀγαϑὸς σκυτεὺς μοχϑηρός. 16 
3 ~ ~ ~ ~ 
ὧν αἱ ἐπιστῆμαι σπουδαῖαι, σπουδαῖα τὰ μαϑήματα; τοῦ 
~ ~ a 7] ~ nH s A) 
χαχοῦ. σπουδαῖον TO UCDHUa* σπουδαῖον age μάϑημα τὸ 
ὄν, ἀλλὰ μὴν καὶ κακὸν καὶ μάϑημα τὸ κακόν, ὥστε 
ὃν μάϑημα τὸ κακόν. ἀλλ᾽ ἐστὶ κακῶν σπουδαία ἐπι-- | 
μη. ag ἀληϑὲς εἰπεῖν νῦν ὅτι σὺ γέγονας; γέγονας ἄρα % 
ἢ ἄλλο σημαίνει διαιρεϑέν" ἀληϑὲς γὰρ εἰπεῖν viv Gee . 
ra Ἢ .ςν 
W γέγονας, ἀλλ᾿ οὐ νῦν γέγονας. ag ὡς δύνασαι καὶ ἃ 
δύνασαι, οὕτως καὶ ταῦτα ποιήσαις ἄν; οὐ κιθαρίζων δ᾽ 
ἤεις δύναμιν τοῦ κιϑαρίξειν " κιϑαρίσαις ὧν ἄρα οὐ κιϑαρί- 
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ss ζων. ἢ οὐ τούτου ἔχει τὴν δύναμιν τοῦ οὐ κιϑαρίξων κιϑαρί- 
ἕξειν, ἀλλ᾽ ὅτε οὐ ποιεῖ, τοῦ ποιεῖν. 

Atover δέ τινες τοῦτον καὶ ἄλλως. εἰ γὰρ ἔδωχεν ὡς 
δύναται ποιεῖν, οὔ φασι συμβαίνειν μὴ κυϑαρίξοντα κπιϑα- 
ρίζειν" οὐ γὰρ “πάντως ὡς δύναται ποιεῖν, δεδόσϑαι ποιή: 

80 Cav: ov ταιτὸ δ᾽ εἶναι ὡς δύναται καὶ πάντως ὡς δύνα- 

ven ποιεῖν. ἀλλὰ φανερὸν ὅτι οὐ καλῶς λύουσιν" τῶν 70 

maga ταὐτὸν λόγων ἡ αὐτὴ λύσις. αὕτη δ᾽ οὐχ ἀρμόδει 

ἐπὶ πάντας οὐδὲ πάντως ἐρωτωμένους, ἀλλ᾽ ἔστι πρὸς τὸ 

ἐρωτῶντα, οὐ πρὸς τὸν λόγον. | 

21 Ἰϊαρὰ δὲ τὴν προσῳδίαν λόγοι μὲν οὐκ εἰσίν, οὔτε τῷ 

ayy iliter 98 γεγραμμένων οὔτε τῶν λεγομένων, πλὴν εἴ τινες ὀλίγοι 

Soe: κα νοινῦ ἂν, οἷον οὗτος ὁ λόγος. aga 7 ἐστὶ τὸ Ov καταλύ 

οἰκία; ναί. οὐκοῦν τὸ οὐ καταλύεις τοῦ καταλύεις ἀπό 

Ρ.118 σις; val. ἔφησας δ᾽ εἶναι τὸ οὗ καταλύεις οἰκίαν" ἡ 

ἄρα ἀπόφασις. ὡς δὴ λυτέον, δῆλον οὐ γὰρ τὸ αὐτὸ 6 
μαίνει ὀξύτερον τὸ δὲ βαρύτερον δηϑέν. 

Δῆλον δὲ καὶ τοῖς παρὰ τὸ ὡσαύτως λέγεσϑαι τὰ 

ὁταυτὰ πῶς ἀπαντητέον, ἐπείπερ ἔχομεν τὰ γένη τῶν 

ον τηγοριῶν. ὁ μὲν γὰρ ἔδωκεν ἐρωτηϑεὶς μὴ ὑπάρχειν ns 

“n° 7% φῶν ὅσα τί ἔστι σημαίνει" ὁ δ᾽ ἔδειξεν ὑπάρχον τι τῶν 1 

τι ἢ ποσῶν, δοκούντων δὲ τί ἐστι σημαίνειν διὰ τὴν λέ 

οἷον ἐν τῷδε τῷ λόγῳ. dg ἐνδέχεται τὸ αὐτὸ ἅμα ποι 

te καὶ πεποιηκέναι; ov. ἀλλὰ μὴν ὁρᾶν γέ τι ἅμα 

ἑωρακέναι τὸ αὐτὸ καὶ κατὰ ταὐτὸ ἐνδέχεται. ag’ ἐσεί 

τῶν πάσχειν ποιεῖν τι; οὔ. οὐκοῦν τὸ τέμνεται καίεται OF 

. ϑάνεται ὁμοίως λέγεται, καὶ πάντα πάσχειν τε σημαίνει 

πάλιν δὲ τὸ λέγειν τρέχειν ὁρῶν “ὁμοίως ἀλλήλοις λέγεται 
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ἀλλὰ μὴν τό γ᾽. ὁρᾶν aloddvectal τί ἐστιν, ὥστε καὶ πά- 15 

Gyew τι ἅμα καὶ ποιεῖν. εἰ δέ τις ἐκεῖ δοὺς μὴ ἐνδέχεσθαι 

ἅμα ταὐτὸ ποιεῖν καὶ πεποιηκέναι, τὸ ὁρᾶν καὶ ἑωρακέναι 

φαίη ἐγχωρεῖν, οὔπω ἐλήλεγκται, εἰ μὴ λέγοι τὸ ὁρᾶν ποιεῖν 

τι ἀλλὰ πάσχειν" προσδεῖ γὰρ τούτον τοῦ ἐρωτήματορ᾽ mall; 

ἀλλ: ὑπὸ τοῦ ἀκούοντος ὑπολαμβάνεται δεδωκέναι, ὅτε 1620 μοῦ ) 
τέμνειν ποιεῖν τι καὶ τὸ τετμηκέναι πεποιηκέναι ἔδωκε, καὶς χλ fee". 
ὅσα ἄλλα ὁμοίως λέγεται. τὸ γὰρ λοιπὸν αὐτὸς προστί- but tenn Top: 
‘dow 6 ἀκούων ὡς ὁμοίως λεγόμενον" τὸ δὲ λέγεται μὲν Cf feat” 
oy ὁμοίως, φαίνεται δὲ διὰ τὴν λέξιν. τὸ αὐτὸ δὲ συμ- Free obs, 
βαίνεν ὅπερ ἐν ταῖς ὁμωννυμίαις - οἴεται γὰρ ἐν τοῖς ὁμωνύ-- 36 Ρ 176 
hog ὁ ἀγνὼς τῶν λόγων ὃ ἔφησεν ἀποφῆσαι πρᾶγμα, οὐκ 
youn τὸ δὲ ἔτι προσδεῖ ἐρωτήματος. εἰ ἐφ᾽ ἕν βλέπων λέ- 
γεν τὸ ὁμώνυμον" οὕτως γὰρ δόντος ἔσται ἔλεγχος. 
ν, Ὅμοιοι δὲ καὶ οἷδε οἱ λόγοι τούτοις, εἰ ὅ τις ἔχων 
ὕστερον μὴ ἔχει ἀπέβαλεν.’ ὃ γὰρ ἕνα μόνον ἀποβαλὼν 80 
ἀστράγαλον οὐχ ἕξει δέκα ἀστραγάλους. ἢ ὃ μὲν μὴ ἔχει 
ἰΖρύτερον ἔχων, ἀποβέβληκεν, ὅσον δὲ μὴ ἔχει ἢ ὅσα, οὐκ 

ἐνάγχη τοσαῦτα ἀποβαλεῖν. ἐρωτήσας οὖν ὃ ἔχει, συνάγει 
fl τοῦ ὅσα" τὰ γὰρ δέκα ποσά. εἰ οὖν ἤρετο ἐξ ἀρχῇθρ εἰ 
ou τις μὴ ἔχει πρότερον ἔχων, cod γε ἀποβέβληκε το- 86. 
arta, οὐδεὶς ἂν ἔδωκεν, ἀλλ᾽ ἢ τοσαῦτα ἢ τούτων τι. καὶ 
pr δοίη ἄν τις ὃ μὴ ἔχει. οὐ γὰρ ἔχει ἕνα μόνον ἀστράγα- 
for. ἢ οὐ δέδωκεν ὃ οὐκ εἶχεν, ἀλλ᾽ ὡς οὐκ εἶχε, τὸν ἕνα. 
£0 γὰρ μόνον οὐ τόδε σημαίνει οὐδὲ τοιόνδε οὐδὲ τοσόνδε, ἀλλ᾽ 
ὡς ἔχεν πρός τι, οἷον ὅτι οὐ μετ᾽’ ἄλλου. ὥσπερ οὖν εἰ ἤρετο b 
ey ὃ μή τις ἔχει δοίη ἄν, μὴ φάντος δὲ ἔροιτο εἰ δοίῃ ἄν 
τίς τι ταχέως μὴ ἔχων ταχέως. φήσαντος δὲ συλλογίξοιτο 
On δοίη ἄν τις ὃ μὴ ἔχει. καὶ φανερὸν ὅτι ov συλλελόγι- 
ὅται td γὰρ ταχέως ov τόδε διδόναι ἀλλ᾽ ὧδε διδόναι ἐστίν" 5 


7 
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ὡς δὲ μὴ ἔχει τις, δοίη ἄν, οἷον ἡδέως ἔχων δοίη ἂν λυ- 
IQS. 
Ὅμοιοι δὲ καὶ οἱ τοιοίδε πάντες. a9 ἡ μὴ ἔχει χειρὶ 
τύπτοι ἄν; ἢ ᾧ ᾧ μὴ ἔχει ὀφθαλμῷ ἴδοι ἄν; οὐ γὰρ ἔα 
λ veo ᾿θἕνα μόνον. ᾿λύουσι μὲν ovv- τινὲς λέγοντες καὶ og ἔχει ἕνα 
ΝΣ ᾧ μόνον καὶ ὀφϑαλμὸν καὶ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν ὁ πλείω ἔ ἔχων. οἱ δὲ 
rts αἱ καὶ ὡς ὃ χει ἔλαβεν " ἐδίδου γὰρ μίαν μόνον οὗτος φῆφον' 
καὶ οὗτός γ᾽ ἔχει; φασί, μίαν μόνην παρὰ τούτου ψῆφον, 
οἱ δ᾽ εὐθὺς τὴν ἐρώτησιν ἀναιροῦντες, ὅτι ἐνδέχεται ὃ μὴ 
Coy 18 Roper ἔ ἔχειν, οἷον οἶνον λαβόντα ἡδύν, διαφθαρέντος ἐν τῇ 
e006 Ἰ Fp λήψει, ἔχειν ὀξύν. ἀλλ᾽ ὅπερ ἐλέχϑη καὶ πρότερον, οὗτοι 


wou ~ πάντες ov πρὸς τὸν λόγον ἀλλὰ πρὸς τὸν ἄνθρωπον. λυουσν. 
᾿ ; εἰ γὰρ ἦν αὕτη λύσις, δόντα τὸ ἀντικείμενον οὐχ Οἰον ¢ 


λύειν, καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων οἷον εἰ ἔστι μὲν ὃ ἔδτι ὃ 
00 οὔ ἡ λύσις. ἂν ἁπλῶς δῷ λέγεσθαι. συμπεραίνεταν 
Pe te® ἐὰν δὲ μὴ συμπεραίνηται; οὐκ ἂν εἴη λύσις" ἐν δὲ τοὶ 
pas’. 1 ' αροειρημένοις πάντων διδομένων οὐδὲ ard γίνεσϑαι συ 
τε ρει {ἢ λογισμόν. 

Jo) Ἔπι δὲ καὶ of εἰσὶ τούτων τῶν λόγων. ag ὃ 
νυ % γραπται, ἔγραφέ τι; γέγραπται δὲ νῦν ὅτι σὺ κάϑησ 
| ψευδὴς λόγος" ἦν δ᾽ ἀληϑής. ὅτ᾽ ἐγράφετο - ἅμα 
ἐγράφετο ψευδὴς καὶ ἀληϑής. τὸ γὰρ ψευδῆ ἢ ἀληϑῆ 

γον ἢ ἢ δόξαν εἷναι οὐ τόδε ἀλλὰ τοιόνδε σημαίνει" ὃ «γὰρ 

τὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῆς δόξης. καὶ ag’ ὃ μανϑάνει ὁ pari 

80 νῶν, τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ 0 povbever 5 ; μανϑάνει δέ τις τὸ βραδὺ ταχύ 

οὐ τοίνυν ὃ μανϑάνει ἀλλ᾽ ὃς μανϑάνει εἴρηκεν. καὶ ag ὃ 

Ofer τις πατεῖ; βαδίξει δὲ τὴν ἡμέραν ὅλην. ἢ οὐχ ὃ ὁ Bad 

ζει ἀλλ᾽ ὅτε βαδίξει eip (ν᾽ οὐδ᾽ ὅταν τὴν κύλικα πίνειν 

ὃ πίνει ἀλλ᾽ ἐξ οὐ. καὶ ag 6 tig οἷδεν ἢ μαϑὼν ἢ εὑρὼν οἷ 

86 δὲν; ὧν δὲ τὸ μὲν εὗρε τὸ δ᾽ ἔμαϑε, τὰ ἄμφω οὐδέτερον 
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ἢ ὃ μὲν ἅπαν, τὸ δ᾽ οὐχ ἅπαντα. καὶ ὅτι ἔστι τις τρίτος ἄν- 

᾿ϑρῶπος παρ᾽ αὐτὸν καὶ τοὺς καϑ' ἕκαστον. τὸ γὰρ ἄνϑρωπος 

καὶ ἅπαν τὸ κοινὸν ov οὐ τόδε τι, ἀλλὰ τοιόνδε τι ἢ πρός τι 
[ἢ ἡ πῶς ἡτῶν τοιούτων τι σημαίνει. ὁχοίως og δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ K ο- 

"Είσχος καὶ Καὶ ορίσκος μουσικός, πότερον ταὐτὸν 7 ἕτερον; ; τὸ Ρ.119 
᾿μὲν γὰρ τόδε τι τὸ δὲ τοιόνδε σημαίνει, ὥστ᾽ οὐκ ἔστιν αὐτὸ 

ἀϑέσϑαι: οὐ τὸ ὁ ἐκτίϑεσϑαι δὲ ποιεῖ τὸν τρίτον ἄνθρωπον, ἀλλὰ 

τὸ ὕπερ τόδε τι εἶναι ναι συγχωρεῖν. οὐ γὰρ ἔσται τόδε τι εἶναι, 
neo K αλλίας καὶ ὕπερ ἄνϑρωπός ἐστιν. οὐδ᾽ εἴτιοτὸ ἐχτιϑέ- 5 
[μένον μὴ ὅπερ τόδε τι εἶναι λέγοι ἀλλ᾽ ὅπερ ποιόν, οὐδὲν διθί-- 
σε." ἔσται γὰρ τὸ παρὰ τοὺς πολλοὺς ἕν τι" οἷον τὸ ἄνϑρω- lle gc wet” 
£06. φανερὸν οὖν ὅτι ov δοτέον. τόδε τι εἶναι τὸ κοινῇ κατη- 2 x ἧι ων. 
Ἰορούμενον. ἐπὶ πᾶδιν, ἀλλ᾽ ἦτοι 2 ποιὸν ἡ πρός τι ἢ ποσὸν a 
τῶν τοιούτων τὶ G τ σημαίνειν. 

Ὅλως δ᾽ ἐν τοῖς παρὰ τὴν λέξιν λόγοις ἀεὶ κατὰ τὸ 28 
ἀντικείμενον ἔσται ἡ 4 λύσις ἢ παρ᾽ ὅ ἐστιν ὁ λόγος. οἷον εἰ dvr ts 
sud σύνϑεσιν 6 Adyog, ἡ λύσις διελόντι, εἰ δὲ παρὰ δι- 
εἶρεσιν, συνϑέντι. πάλιν εἰ παρὰ προσῳδίαν ὀξεῖαν, ἡ βα- 
tia προσῳδία λύσις, εἶ δὲ παρὰ βαρεῖαν, ἡ ὀξεῖα. εἰ δὲ 15 
χαρ᾽ ὁμωνυμίαν, ἔστι τὸ ἀντικείμενον 6 ὄνομα εἰπόντα λύειν, 7 ὁ 4} 

εἰ ἔμψυχον συμβαίνει λέγειν ἀποφήσαντα μὴ εἶναι, 
δηλοῦν ag ἔστιν ἔμψυχον" εἰ δ᾽ ἄψυχον ἔφησεν, ὁ δ᾽ ἔμ- 
ov συνελογίδατο, λέγειν ὡς ἔστιν ἄψυχον. ὁμοίως δὲ : 
ἐπὶ τῆς ἀμφιβολίας. el δὲ παρ᾽ ὁμοιότητα Aéseang, τὸ 20 
ὠτιχείμενον ἔσται λύσις. ag ὃ μὴ ἔχει, δοίη ἄ ἄν τις; ἢ οὔχ 
ὃ ) μὴ ἔχει, aad ὡς οὐκ ἔχει, οἷον ἕνα μόνον ἀστράγαλον. 
tg’ ὃ ἐπίσταται, μαϑὼν ἢ εὑρὼν ἐπίσταται ; : ἀλλ οὐχ ἃ ἐπί-. 
ὅταται. καὶ εἰ ὃ βαδίξει mee ἀλλ οὐχ ὅτε. ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐτὶ τῶν ἄλλων. 96 

Πρὸς δὲ τοὺς παρὰ τὸ “συμβεβηκὸς μία μὲν ἡ αὐτὴ 24 
doug πρὸς ἅπαντας. ἐπεὶ γὰρ ἀδιόριστόν ἐστι τὸ πότε λ- δ᾿ 
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κτέον ἐπὶ τοῦ πράγματος, ὅταν ἐπὶ τοῦ συιιβεβηκότος ὑπάρ- 
105 καὶ ἐπ᾽ ἐνίων μὲν δὸόκεῖ καὶ gadiv, ἐπ᾽ ἐνίων δ᾽ οὗ pee 
80 OLY ἀναγκαῖον εἶναι; δητέον οὖν συμβιβασϑέντας ὁ ὁμοίως 71005 
ἅπαντας ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον. ἔχειν δὲ δεῖ προφέρειν τὸ οἷον. ' 
εἰσὶ δὲ πάντες οἱ τοιοίδε τῶν λόγων παρὰ τὸ συμβεβηκός. | 
a’ οἶδας ὃ μέλλω δε ἐρωτᾶν; ao’ οἶδας τὸν προσιόντα ἢ 
τὸν κεκαλυ μένον; ; a’ ὁ ἀνδριὰς Gov éoty ἔργον, ἢ 60g 


86 ὃ κύων πατήρ; ἄρα τὰ ὀλιγάκις ὀλίγα ὀλίγα; φανερὸν 


ἀμμᾶνο ἃ γὰρ ἐν ἅπασι τούτοις ὅτι οὐκ ἀνάγκη τὸ κατὰ τοῦ συμβε- 


| δ ἔργον, ἀλλ ἢ κτῆμα ἢ πρᾶγμα ἢ ἄλλο τι. τὸν αὐτὸν 
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br a “ ἬΡΘΙ πον ᾿οὐδὲ τῷ προσιόντι ἦ ἐγ 
κεκαλυμμένῳ προσιόντι τε εἶναι καὶ Κορίσχῳ᾽ ὥστ᾽ οὐκ εἰ 
οἶδα τὸν Κορίσκον, ἀγνοῶ δὲ τὸν προσιόντα, τὸν αὐτὸν οἶδα 
καὶ ἀγνοῶ" οὐδ᾽ εἰ τοῦτ᾽ ’ ἐστὶν ἐμόν, | ἔστι δ᾽ ἔργον, ἐμόν tong 


δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. 

Avove. δέ τινες ἀναιροῦντες τὴν ἐρώτησιν. φασὶ re 
ἐνδέχεδϑαι tan ταυτὸ “πρᾶγμα εἰδέναι καὶ ἀγνοεῖν. ἀλλὰ μὲ 
κατὰ ταὐτό" τὸν avy προσιόντα οὐκ εἰδότες, τὸν δὲ Κορίστον 

10 εἰδότες. ταὐτὸ μὲν εἰδέναι καὶ ἀγνοεῖν φασίν, ἀλλ᾽ οὐ κ 
ταὐτό. καίτοι πρῶτον μέν. καϑάπερ ἤδη εἴπομεν, δεῖ τ 
παρὰ ταὐτὸ λόγων τὴν αὐτὴν εἶναι διόρϑωσιν" αὕτη δ᾽ οὐκ 
ἔσται, ἄν τις μὴ ἐπὶ τοῦ εἰδέναι ἀλλ᾽ ἐπὶ ταῦ εἶναι ῆ πῶς ἔχει 

- τὸ αὐτὸ ἀξίωμα. λαμβάνῃ. οἷον εἰ ὅδε ἐστὶ πατήρ. ἔστι δὲ 

16 σός" εἶ γὰρ én’ ἐνίων τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀληϑὲς καὶ i ἐνδέχεται τὸ αὐτὸ 
εἰδέναι καὶ ἀγνοεῖν ᾽ ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα οὐδὲν κοινωνεῖ τὸ λεχϑέν. 
οὐδὲν δὲ κωλύει τὸν αὐτὸν λόγον πλείους μοχϑηρίας ἔχεν. 
ἀλλ οὐχ 7 πάσης ἁμαρτίας ἐμφάνιδις λύσις ἐστίν" ἔχ 
get γὰρ ὅτι μὲν ψεῦδος συλλελάγιαται δεῖξαί twa, 08 
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ὃ δὲ μὴ δεῖξαι, οἷον τὸν Ζήνωνος λόγον, ὅτι οὐχ ἔστι κινη- ὦ 
ϑῆναι. ὥστε: καὶ εἴ Tg ἐπιχειροίη συνάγειν οἷς ἀδύνατον, 
ὑμαρτάνει, κἂν εἰ μυριάκις ἡ συλλελογισμένος, ἀλλ᾽ οὐκ etd 
αὕτη λύσις. ἦν γὰρ λύσις ἐμφάνισις ψευδοῦς συλλ 

ὅμοῦ, παρ᾽ ὃ ψευδής" ASS. μὴ συλλελόγισται ῃ καὶ ἤλη- 
᾿ϑὲς ἢ ψεῦδος ἐπιχειρεῖ συνάγειν. ἡ ἐκείνου δήλωσις λύσις 2% 
ἐστίν. ἴσως δὲ καὶ covr’ ἐπ᾽ ἐνίων οὐδὲν κώλύει συμβαίνειν ᾿ 
hip ἐπί γε τούτων οὐδὲ τοῦτο δόξειεν ἄ ἄν καὶ γὰρ τὸν 
᾿Κορίδσχον ὅτι Kogisxog οἷδε, καὶ τὸ προσιὸν ὅτι προσιόν. 
᾿νδέχεσϑαι δὲ δοκεῖ τὸ αὐτὸ εἰδέναι καὶ μή, οἷον ὅτι μὲν 
"λευκὸν εἰδέναι. ὅτι δὲ μουσικὸν μὴ γνωρίζειν" οὕτω γὰρ 80 
τὸ αὐτὸ οἷδε καὶ οὐκ older, ἀλλ᾽ ov κατὰ ταὐτόν. τὸ δὲ 
τρυσιὸν καὶ Κορίσκον, καὶ ὅτι προσιὸν καὶ “Ot Κορίσχος, 
οἶδεν. 

Ὁμοίως δ᾽ ἁμαρτάνουσι καὶ ob λύοντες, ὅτι ἅπας 
duds ὀλίγος, ὥσπερ οὗς εἴπομεν" εἰ γὰρ μὴ δυμπεραι-- 86 
᾿μμένου, τοῦτο παραλιπό ντες, ἀληϑὲς συμπεπεράνϑαι φασί, 
᾿Ζάντα γὰρ εἶναι καὶ πολὺν καὶ ὀλίγον, ἁμαρτάνουσιν. 

Ἔνιοι δὲ καὶ τῷ διττῷ λύουσι τοὺς συλλογισμούς, οἷον 
ὅτι δός ἐστι πατὴρ ἢ υἱὸς ἢ δοῦλος. καίτοι φανερὸν ὡς εἰ 
Suga τὸ πολλαχῶς λέγεσϑαι φαίνεται 6 ἔλεγχος » δεῖ p.180 
τοὔνομα ἢ τὸν λόγον κυρίως εἶναι πλειόνων τὸ δὲ τόνδ᾽ 
εἶναι τοῦδε τέκνον οὐδεὶς λέγει κυρίως, εἰ δεσπότης ἐστὶ τέ- 
wov' ἀλλὰ παρὰ τὸ συμβεβηκὸς ἡ σύνϑεσίς ἐστιν. ag ἐστὶ 

to σόν; ναί. ἔστι δὲ τοῦτο τέκνον " σὸν ἄρα τοῦτο τέχψνον" δ 
ὅτι συμβέβηκεν εἶναι καὶ σὸν καὶ τέκνον, ἀλλ᾿ οὐ σὸν 
τέχνον. 

Καὶ τὸ εἶναι τῶν κἀκῶν τι ἀγαϑόν" 4 γὰρ 2 φυόνησίς 
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ἐστιν ἐπιστήμη τῶν κακῶν. τὸ δὲ τοῦτο τούτων εἶναι ov λ΄ 
΄1ο0γεται πολλαχῶς, ἀλλὰ κτῆμα. εἰ δ᾽ ἄρα πολλαχῶς 
(καὶ γὰρ τὸν ἄνϑρωπον τῶν ἕῴων φαμὲν εἶναι, ἀλλ᾽ οὔ τι 
χτῆμα καὶ ἐάν τι πρὸς τὰ κακὰ λέγήται ὡς τινός, διὰ 
τοῦτο τῶν κακῶν ἐστίν, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο τῶν κακῶν), παρὰ τὸ 
» πῇ οὖν καὶ ἁπλῶς φαίνεται. καίτοι ἐνδέχεται ἴδως ἀγαδὸὺν. 
“15 εἶναϊ τι τῶν κακὼν διττῶς, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ τοῦ λόγου τούτου, 
ἀλλ᾽ εἴ τι δοῦλον εἴη ἀγαθὸν μοχϑηροῦ, μᾶλλον. ἴσως δ᾽ 
οὐδ᾽ οὕτως" ov γὰρ εἰ ἀγαθὸν καὶ τούτου, ἀγαϑὸν τούτου 
ἅμα. οὐδὲ τὸ tov ἄνϑρωπον φάναι τῶν ξῴων εἶναι οὐ λέ: 
γεται πολλαχῶς" o γὰρ εἴ ποτέ τι δημαίνομεν ἀφελόν- 
φο τες) τοῦτο λέγεται πολλαχῶς" καὶ γὰρ τὸ ἥμισυ εἰπόντεῳ 
τοῦ ἕπους δός μοι Ἰλιάδα σημαίνομεν, οἷον τὸ μῆνιν ἄει- 
ο δὲ Beet. 

26 = Tove δὲ παρὰ τὸ κυρίως τόδε ἢ πῇ ἢ ποῦ ἢ πῶς ἢ 
τ οἴ ᾿ς Αρός τι λέγεσθαι καὶ μὴ ἁπλῶς, λυτέον σκοποῦντι τὸ συμ" 
equ oy 456 πέρασμα πρὸς τὴν ἀντίφασιν, εἰ ἐνδέχεται τούτων τι πε 
putty se. πονϑέναι. τὰ γὰρ ἐναντία καὶ τὰ ἀντικείμενα καὶ φάσιν 
ake τ} καὶ ἀπόφασιν ἁπλῶς μὲν ἀδύνατον ὑπάρχειν τῷ αὐτῷ, 
co's gi μέντοι ἑκάτερον ἢ πρός τι ἢ πῶς, ἢ τὸ μὲν πῇ τὸ ὃ 
ἁπλῶς, οὐδὲν κωλύει. ὥστ᾽ εἰ τόδε μὲν ἁπλῶς τόδε δὲ πὴ 
80 οὔπω ἔλεγχος. τοῦτο δ᾽ ἐν τῷ συμπεράσματι θεωρητέον πρὸ 

τὴν ἀντίφασιν. | 
Εἰσὶ δὲ πάντες of τοιοῦτοι λόγοι τοῦτ᾽ ἔχοντες. 4 
ἐνδέχεται τὸ μὴ ὃν εἶναι; ἀλλὰ μὴν ἔστι γέ τι μὴ ὄν. ὁμοί 
δὲ καὶ τὸ ὃν οὐκ ἔσται" οὐ γὰρ ἔσται τι τῶν ὄντων. ἄρ᾽ ὃ- 
86 δέχεται τὸν αὐτὸν ἅμα εὐορκεῖν καὶ ἐπιορκεῖν; ag eyo 
ρεῖ τὸν αὐτὸν Kua τῷ αὐτῷ πείθεσθαι καὶ ἀπειθεῖν ; ἢ οὐπε 
τὸ εἶναί τι καὶ εἶναι ταὐτόν; τὸ δὲ μὴ ὄν, οὐκ εἶ ἔστι τι, 
καὶ ἔστιν ἁπλῶς" οὔτ᾽ εἰ εὐορκεῖ τόδε ἢ τῇδε, ἀνάγκη 1 
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εὐορχεῖν, ὁ δ᾽ ὁμόσας ἐπιορκήσειν εὐορκεῖ ἐπιορκῶν τοῦτο 
μόνον, εὐορκεῖ δὲ οὗ" οὐδ᾽ ὁ ἀπειϑῶν πείθεται, ἀλλά τιν 
πείθεται. ὅμοιος δ᾽ ὁ λόγος καὶ περὶ τοῦ ψεύδεσϑαι τὸν 
αὐτὸν ἅμα καὶ ἀληβεύειν" ἀλλὰ διὰ τὸ μὴ εἶναι EvdEciQn- 
τον, ποτέρως ἄν τις ἀποδοίη τὸ ἁπλῶς ἀληϑεύειν ἢ ψεύδε- 


1 προ φ--- Φ.--  - 
t 


ναι ayaddr, 


Sto, καὶ τὸ λαβεῖν ἐστὶ κακόν" οὔκουν τὸ κακὸν βούλεται, 
ἐλλὰ τἀγαϑόν" τὸ γὰρ λαβεῖν ἀγαθὸν ἀγαϑόν. καὶ ἡ νό- Ὁ 
Gog χακόν ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἀποβαλεῖν νόσον. ἄρα τὸ δί- 
mov tov ἀδίκου καὶ τὸ δικαίως τοῦ ἀδίκως αἱρετώτερον; ἀλλ᾽ 
ἐποϑανεῖν ἀδίκως αἱρετώτερον. aoa δίκαιόν ἐστι τὰ αὐτοῦ 
eww ἕκαστον ; ἃ δ᾽ ἄν τις κρίνῃ κατὰ δόξαν τὴν αὐτοῦ, κἂν 
ψευδής, κυριά ἐστιν ἐκ τοῦ νόμου" τὸ αὐτὸ ἄρα δίκαιον καὶ % 
οὐ δίκαιον. καὶ πότερα δεῖ κρίνειν τὸν τὰ δίκαια λέγοντα ἢ 
τὸν τὰ ἄδικα; ἀλλὰ μὴν καὶ τὸν ἀδικούμενον δίκαιόν ἐστιν 
ἱκανῶς λέγειν ἃ ἔπαϑεν" ταῦτα δ᾽ ἦν ἄδικα. ov γὰρ εἰ πα- 
ϑεῖν τι ἀδίκως αἱρετόν, τὸ ἀδίκως αἱρετώτερον τοῦ duxaiag: 


be . 


39 ὁ δ οὐ γὰρ u. — τοῦτο] πλὴν τοῦτο D. : 
180b4 πότερον ὦ. --- ἐπιδοίη i. — τὸ omu, pre — ἡ C. — 
ὁ δυσκόλως Deiu, pr 4. — 6 καὶ] ἢ C. — 7 ποῦ] πῶς D, ποῖ u. — 
ταὶ οπι i. — 11 ἔστεν ἄρα ὅτε ἢ. — 12 ταὐτὸ BDi. — ταὐτῷ ἄρα 
τὸ αὐτὸ Ο. --- 15.et 17 ἀποβάλλειν cu. — 16 et 17 τὸ ἀγαϑὸν Cu, 
Walt 9. --- 16 ταὐτὸ 4. — 2 ἀγαθόν om Deut. --- 21 ἀποβάλλειν 
ὃ. -α 22 τοῦ ἀδίκως τὸ δικαίως τι. — 23 ἐστι om τ. — 24 αὐτοῦ 
ACui. — 25 ψευδῆ Duc. — 26 καὶ om ἢ. — κρίνειν) εἰχάξειν mg c. 
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80 AA ἁπλῶς μὲν τὸ δικαίως, τοδὶ μέντοι οὐδὲν κωλύει ἀδί- 
κως ἢ δικαίως. καὶ τὸ ἔχειν τὰ αὑτοῦ δίκαιον, τὸ δὲ τῶ- 
λότρια οὐ δίκαιον ; κρίσιν μέντοι ταύτην δικαίαν εἶναι οὐδὲν 
κωλύει. οἷον ἂν ἡ κατὰ δόξαν τοῦ χρίναψτος " οὐ γὰρ εἰ δί- 
καιον τοδὶ ἢ ὡδί, καὶ ἁπλῶς δίκαιον. ὁμοίως δὲ καὶ ἄδικα 

86 ὄντα οὐδὲν κωλύει λέγειν γε αὐτὰ δίκαιον εἷναι" οὐ γὰρ εἰ 
λέγειν δίκαιον, ἀνάγκῃ δίκαια εἶναι, ὥσπερ οὐδ᾽ εἰ ὠφέλι- 
μον λέγειν, ὠφέλιμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν δικαίων. aor 
οὐχ εἰ τὰ λεγόμενα ἄδικα, ὁ ὁ λέγων ἄδικα νικᾷ" λέγει γὰρ 
ἃ λέγειν ἐστὶ δίκαια, ἁπλῶς δὲ καὶ παϑεῖν ἄδικα. 

Ρ.181 Τοῖς δὲ παρὰ τὸν ὁρισμ ov γινομένοις τοῦ ἐλέγχου, wim 

, , 20 ϑάπερ ὑπεγράφη πρότερον, ἀπαντητέον σχοποῦσι τὸ GUE | 
Vgnovatio, πέρασμα πρὸς τὴν ἀντίφασιν, ὅπως ἔσται τὸ αὐτὸ καὶ xan 
Thema τὸ αὐτὸ καὶ πρὸς τὸ αὐτὸ καὶ ὡσαύτως καὶ ἐν τῷ αὐτᾷ 

6 χρόνῳ. ἐὰν δ᾽ ἐν ἀρχῇ προσέρηται., οὐχ ὁμολογητέον 
ἀδύνατον τὸ αὐτὸ εἶναι διπλάσιον καὶ μὴ διπλάσιον. ἀ 
φατέον, uy μέντοι ὧδί, ὥς ποτ᾽ ἦν τὸ ἐλέγχεσθαι. διῶμο- 
λογημένον. εἰσὶ δὲ πάντες οἶδ᾽ οἱ λόγοι παρὰ τὸ τοιοῦτο. ἀξ 

ὁ εἰδὼς ἕ ἔχαστον ὅτι ἕχαστον, οἷδὲ τὸ πρᾶγμα; καὶ ὃ ἀγνοῶν 
10 αὐσαύτως ; εἰδοὺς δέ τις τὸν Κορίσκον ὅ ὅτι Κορίσκος, ἀγνοοί 
av ὅτι μουσικός, ὥστε ταὐτὸ ἐπίσταται καὶ ὦ ἀγνοεῖ. ἄρα 
τετράπηχυ τοῦ τριπήχεος μεῖξον; γένοιτο δ᾽ ἂν ἐκ τριπήχουῃ 
τετράπηχυ κατὰ τὸ μῆκορ᾽ τὸ δὲ μεῖξον ἐλᾶττονος μεῖζον' 
αὐτὸ ἄρα αὑτοῦ κατὰ ταὐτὸ μεῖζον καὶ ἔλαττον. 
2% Tovg δὲ παρὰ τὸ αἰτεῖσϑαι καὶ λαμβάνειν τὸ ἐν ἀ 
15 πυνϑανομένῳ μέν, ἃ ἂν ή δῆλον, οὐ δοτέον, οὐδ᾽ ἂν ἔνδοξον, 
Ὁ λέγοντα τἀληθές. ἂν δὲ λάϑῃ, τὴν ἄγνοιαν διὰ τὴν μοχϑη; 
ρίαν τῶν τοιούτων λόγων εἰς τὸν ἐρωτῶντα μεταστρεπτέον ὡς οὐ 
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διειλεγμένον ᾿ ὃ γὰρ ἔλεγχος ἄνευτοῦ ἐξ ἀρχῆς. εἶθ᾽ ὅτι ἐδόθη 
ovy ὡς τούτῳ χρηδομένου, ἀλλ᾽ ὡς πρὸς τοῦτο συλλογιου-- ὦ 
μένου, τοὐναντίον ἢ ἢ ἐπὶ τῶν παρεξελέγχων. 

Καὶ τοὺς διὰ τοῦ παρεπομένου συμβιβάξοντας ἐπὶ αὐτοῦ 28 


τοῦ λόγου δεικτέον. ὅτι δὲ διττὴ ἡ τῶν ἑπομένων ἀκολούϑη- Couseguenlis 
δις. ἡ γὰρ ὡς τῷ ἐν μέρει, τὸ χαθύλου; οἷον ἀνθρώπῳ ἕῷον" 


ἀξιοῦται γάρ, εἰ τόδε μετὰ τοῦδε, xa) τόδ᾽ εἶναι μετὰ τοῦδε. 28 
ἢ κατὰ τὰς ἀντιϑέσειρ᾽ εἶ γὰρ τόδε τῷδε ἀκολουϑεῖ, τῷ ἀν--" 
τικειμένῳ τὸ ἀντικείμενον. παρ᾽ ὃ καὶ ὁ τοῦ Μελίσσου λό- ἢ avécet σύ ¥ 
γος" εἰ γὰρ τὸ γεγονὸς ἔχει ἀρχήν, τὸ ἀγένητον ἀξιοῖ μὴ κολξ B Oy Ay. 
bev, ᾧ ὥστ᾽ εἰ ἀ ἀγένητος ὁ οὐρανός, καὶ ἄπειρος. τὸ δ᾽ οὐκ ἔδτιν᾽ 


᾿ἀνάπαλιν γὰρ j ἀκολούδ σις. 80 
Ὅσοι TE παρὰ τὸ προστιϑέναι τι συλλογί ξονται, σκο- 29 


xiv εἰ ἀφαιρουμένου συμβαίνει μηδὲν ἡ ἥπτον τὸ ἀδύνατον. Ted σ bes C6 
Minera τοῦτο ἐμφανιστέον, καὶ λεχτέον ὡς ἔδωκεν οὐχ ὡς 
doxody GAN ὡς πρὸς τὸν λόγον, ὁ δὲ κέχρηται οὐδὲν πρὸς 

τὸν λόγον. 86 

Πρὸς δὲ τοὺς τὰ πλείω ἐρωτήματα ἕν ποιοῦντας εὐθὺς 3007 an 
ἀρχῇ διοριστέον. ἐρώτησις γὰρ μία πρὸς ἣν μία ἀπόκρι- 
ds ἰστιν, ὥστ᾽ οὔτε πλείω HOD ἑνὸς οὔτε ἕν κατὰ πολλῶν, 
ὧν ὃ ty καϑ' évog φατέον ἢ 7 ἀποφατέον. ὥσπερ δὲ ἐπὶ τῶν 
ἁμωνύμων ὁτὲ μὲν ἀμφοῖν ὁτὲ δ᾽ οὐδετέρῳ ὑπάρχει; ὥστεν 
βὴ ἁπλοῦ ὄντος τοῦ ἐρωτήματος ἁπλῶς ἀποκρινομένοις 
οὐδὲν “συμβαίνει πάσχειν, ὁμοίως καὶ ἐπὶ τούτων. ὅταν 
ἐν οὖν τὰ πλείω τῷ ἑνὶ ἢ τὸ by” τοῖς πολλοῖς ὑπάρχῃ, τῷ 
ἁπλῶς δόντι καὶ ἁμαρτόντι ταύτην τὴν ἁμαρτίαν οὐδὲν ὑπε- 6 
πυτίωμα συμβαίνει" ὅταν δὲ τῷ μὲν τῷ δὲ μή, ῆ πλείω 
χατὰ πλειόνων, καὶ ἔστιν ὡς ὑπάρχει ἀμφότερα ἀμφοτέ- 
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φοι6, ἔστι δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει πάλιν, wore τοῦτ᾽ εὐλαβηπέον. 
οἷον ἐν τοῖσδε τοῖς λόγοις. εἰ τὸ μέν ἐστιν ἀγαϑὸν τὸ δὲ χα- 
10 κόν. ὅτι ταῦτα ἀληϑὲς εἰπεῖν ἀγαδὸν καὶ κακὸν xa) πά- 
λιν μήτ᾽ ἀγαϑὸν μήτε κακόν" οὐκ ἔστι γὰρ ἑκάτερον ἕχύ- 
τερον, ὥστε ταὐτὸ ἀγαϑὸν καὶ κακὸν καὶ οὔτ᾽ ἀγαθὸν οὔτ 
κακόν. καὶ εἰ ἕκαστον αὐτὸ αὑτῷ ταὐτόν, καὶ ἄλλου & ἕτερον 
ἐπεὶ δ᾽ οὐχ ἄλλοις ταὐτὰ ἀλλ᾽ αὑτοῖς. καὶ ἕτερα αὐτῶν 
46 ταὐτὰ ἑαυτοῖς ἕτερα καὶ ταὐτά. ἔτι εἰ τὸ μὲν ἀγαϑὸν χὰ 
κὸν γίνεται, τὸ δὲ κακὸν ἀγαϑόν ἐστιν, δυο γένοιτ᾽ ἄν. δυοῖ 
τε καὶ ἀνίσων ἑκάτερον αὐτὸ αὐτῷ ἴσον, ὥστε ἴσα καὶ an 

αὐτὰ αὐτοῖς. 
Ἐμπίπτουσι μὲν οὖν οὗτοι καὶ εἰς ἄλλας λύσειρ' 
20 γὰρ τὸ ἄμφω καὶ τὸ ἅπαντα πλείω σημαίνει" ὁ οὔχουν τα 
τόν. πλὴν ὄνομα, συμβαίνει φῆσαι: καὶ ἀποφῆσαι" TOU 
δ᾽ οὐκ ἦν ἔλεγχος. ἀλλὰ φανερὸν ὅτι μὴ μιᾶς ἐρωτήσ 
τῶν πλειόνων γινομένων, ἀλλ᾽ ἕν nad’ ἑνὸς φάντος ἢ ἀπ 
πὰ οὐκ ἔσται τὸ ἀδύνατον. 
Περὶ δὲ τῶν ἀπαγόντων εἷς τὸ αὐτὸ πολλάκις εἰπεῖ 
τα γε φανερὸν εἷς οὐ ὖ δοτέον τῶν πρός τι λεγομένων σημαίνειν 
dae " wrt ela χωριξομένας. καϑ' αὐτὰς Ἢ τὰς κατηγορίας, οἷον ἧκε aot 
“Tee ἄνευ τοῦ διπλάσιον ἡμίδεος, ὅτι ἐμφαίνεται. tal γὰρ 
πο "ἢ ἐλη δες δέκα ἐν τοῖς ἑνὸς δέουσι δέκα καὶ τὸ ποιῆσαι ἐν τῷ ῦ μὴ ΄ 
αι, σε 15 Hou, καὶ ὅλως ἐν τῇ ἀποφάσει ἡ φάσις" ἀλλ᾽ ὅμος ov 
ΩΝ εἴ τις λέγοι τοδὶ μὴ εἶναι λευκόν, λέγει αὐτὸ λευκὸν εἶ 
: τὸ δὲ διπλάσιον οὐδὲ σημαίνει οὐδὲν ἴσως, ὥσπερ οὐδὲ τὸ 
veh αὐ τῷ ἡμίσει" εἶ δ᾽ ἄρα καὶ σημαίνει, ἀλλ᾽ οὐ ταὐτὸ καὶ 6 
τς ἢ ρημένον. οὐδ᾽ ἡ ἡ ἐπιστήμη ἐν τῷ εἴδει, οἷον εἰ ἔστιν ἡ ἰατρι 
ὙΠ νι ἦγ αὐ 836 ἐπιστήμη, ὅ ὅπερ τὸ κοινόν ἐκεῖνο δ᾽ ἦν ἐπιστήμη ἐπιστητοῦ. 
δὲ τοῖς δι᾽ ὧν δηλοῦται κατηγορουμένοις τοῦτο λεκτέον, ὦ 
οὐ τὸ αὐτὸ χωρὶς καὶ ἐν τῷ λόγῳ τὸ δηλούμενον. τὸ 700 
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[κοῖλον κοινῇ μὲν τὸ αὐτὸ δηλοῖ ἐπὶ τοῦ σιμοῦ καὶ τοῦ δοι- 

τοῦ, προστιϑέμενον δὲ οὐδὲν κωλύει, ἀλλὰ τὸ μὲν τῇ δινὶ τὸ 

dé τῷ σχέλει σημαίνειν" ἔνϑα μὲν γὰρ τὸ σιμόν, ἔνϑα δὲ p.182 

τὸ δαιβὸν σημαίνει" καὶ οὐδὲν διαφέρει εἰπεῖν δὶς σιμὴ ἢ δὶς 

κοίλη. ἔτι οὐ δοτέον τὴν λέξιν κατ᾽ εὐϑύ" ψεῦδος γάρ ἐστιν. 

οἱ γάρ ἐότι τὸ σιμὸν δὶς κοίλη ἀλλὰ δινὸς τοδί, οἷον πάϑος, 

aor οὐδὲν ἄτοπον, εἰ ἡ δὶς ἡ σιμὴ δίς ἐστιν ἔχουσα κοιλό-- 5 

ee i λο ἐν φαίνονται 82 ᾿ 
| ερὶ TOY GO "κισμῶν., παρ᾽ 6 τι μὲν φαίνονται "ἢ 
δυμβαίνειν, εἴπομεν πρότερον, ὡς δὲ λυτέον, ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν 5 olotettw 
ῥύγων ἔσται φανερόν. ἅπαντες γὰρ οἱ τοιοίδετοῦτο βούλονται 

«ταὐχευάξειν.. ag ὃ λέγεις ἀληϑῶς, καὶ ἔστι τοῦτο ἄλη- 10 

; φὴς δ᾽ εἶναί τι λίϑον" ἔστιν ἄρα τι λίθον. ἢ τὸ Ae" 

γλίϑον οὐκ ἔστι λέγειν ὃ ἀλλ᾽ Ov, οὐδὲ τοῦτο ἀλλὰ τοῦτον : 
οὖν ἔροιτό τις, ag’ ὃν ἀληϑῶς λέγεις» ἔστι τοῦτον, οὐκ ἂν 
οἰη ἑλληνίζειν, ὥσπερ οὐδ᾽ εἰ ἔροιτο; a’ ἣν λέγεις, εἶναι, 
ἵν οὗτος; ξύλον δ᾽ εἰπεῖν οὗτος, ἢ ὅσα μήτε ϑῆλυ μήτ ᾿ἄῤ- 18 Εἰ πε 
’ σημαίνει; o οὐδὲν διαφέρει. διὸ καὶ οὐ! γίνεται σολοικισμός, ν᾿ ὌΝ 
0 ὃ λέγεις εἶναι. ἔστι τοῦτο; : ξύλον δὲ λέγεις εἶναι " ἔστιν ἄρα 

λον. ὁ δὲ λίϑος καὶ τὸ οὗτος ἄῤῥενος ἔχει κλῆσιν. εἰ δή 

ςς ἔροιτο, ag” οὗτός ἐστιν αὕτη; εἶτα πάλιν," tid; οὐχ οὗτός 

i Κορίσκος 5 sei εἴπειεν, ἔστιν ἄρα οὗτος αὕτη, οὐ ᾽ συλλελό- 20 

ὅται τὸν σολοικισμόν, οὐδ᾽ εἰ τὸ Κορίσκος σημαίνει ὅπερ 

Ny μὴ δίδωσι δὲ ὃ ἀποκρινόμενορ, ἀλλὰ δεῖ τοῦτο προῦ- 

ηϑῆναι. εἰ δὲ μήτ᾽ ἔστιν μήτε δίδωσιν, οὐ συλλελό- 

αι οὔτε τῷ ὄντι οὔτε πρὸς τὸν ἠρωτημένον. ὁμοίως οὖν 

bei χἀκεῖ τὸν Adov σημαίνειν οὗτος. εἰ δὲ μήτε ἔστι μήτε 36 

Moran, ov λεκτέον τὸ συμπέρασμα" φαίνεται δὲ παρὰ τὸ 

ἢν ἀνόμοιον πτῶσιν τοῦ ὀνόματος ὁμοίαν φαίνεσθαι. ἄρ᾽ 

δηϑές ἐστιν εἰπεῖν ὅτι ἔστιν αὕτη, ὅπερ εἶναι φὴς αὐτήν; 
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εἶναι δὲ φὴς ἀσπίδα" ἔδτιν ἄρα αὕτη ἀσπίδα. ἢ οὐκ ἀνάγιῃ 

80 εἰ μὴ τὸ αὕτη ἀσπίδα. σημαίνει ἀλλ ἀσπίς. » τὸ δ᾽ ἀσπίδα 
ταύτην. οὐδ᾽ εἰ ¢ ὃ φῇς εἶναι τοῦτον, ἐστὶν οὗτος, φὴς δ᾽ εἶναι 
Κλέωνα, ἔ ἔστιν ἄρα οὗτος. Κλέωνα" οὐ γὰρ ἔστιν οὗτος. Κλέωνα" 
εἴρηται, γὰρ ὅτι ὃ φημι ε εἶναι τοῦτον, ἔστιν οὗτος, οὐ τοῦτον' 
οὐδὲ γὰρ ἂν ν ἑλληνί Gouc οὕτως τὸ ) ἐρώτημα λεχϑ έν. ag’ ᾿ἐπίσταδω 

85 TOVTO; τοῦτο δ᾽ ἐστὶ λίϑος" ἐπίσταδαι ἃ ἄρα. λίϑος. ῇ οὐ τι 
σημαίνει τὸ τοῦτο ἐν τῷ ἄρ᾽ ἐπίστασαι τοῦτο καὶ ἐν tatov 

δὲ 44806» aha ἐν μὲν τῷ πρώτῳ τοῦτον, ἐν δὲ τῷ ὑστίρρῇ 
οὗτος. ἄρ᾽ οὗ "ἐπιστήμην ἔ ἔχεις, ἐπίστασαι τοῦτο: ἐπιστήμην! 
ἔχεις λίϑου᾽ ἐπίσταδαι ἄρα λίδου. 7, τὸ μὲντούτου Aivovit 

_b yetg, tO δὲ τοῦτον λίθϑον᾽ ἐδόϑη ὁ δ᾽, οὐ ) ἐπιστήμην ἔ ἔχεις; ἐπίστα 
ὅϑαι, οὐ τούτου, ἀλλὰ τοῦτο, ὥστ᾽ οὐ λίϑου ἀλλὰ τὸν Adon 
Ὅτι μὲν οὖν οἱ τοιοῦτοι τῶν λόγων οὐ συλλογίζονται 6m 
λοικισμὸν ἀλλὰ φαίνονται, καὶ διὰ τί te φαίνονται 

6 πῶς ἀπαντητέον πρὸς αὐτούς, φανερὸν ἐκ τῶν εἰρημένων. 
3S [δεῖ δὲ καὶ κατανοεῖν ὅτι πάντων τῶν λόγων οἱ 
εἶσι δῴους κατιδεῖν οἱ δὲ “χαλεπώτεροι, παρὰ τί καὶ ἐν τη 
παραλογίξονται τὸν ἀκούοντα, πολλάκις οἱ αὐτοὶ ἐκεί ΤῊ 
ἐν τι ὄντες. τὸν αὐτὸν ‘ λόγον δεῖ eae τὸν παρὰ ταὐτὸ ἢ 
sere 40 pduevor : ὁ. αὐτὸς ὃ λόγος τοῖς ν παρὰ THY Aegly τ 
a ὃξ παρὰ τὸ δυμβεβηκὸς τοῖς δὲ ΠΟ, ἕτερον ἰϑύξιεν ἢ αν 

ψαι διὰ τὸ μεταφερόμενον ἕχαῦτον μὴ ὁμοίως εἶναι he 
ὥσπερ οὖν ἐν τοῖς παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, ὅσπερ δοκεῖ 50H 

᾿ εὐηϑέστατος εἶναι τῶν παραλογισμών, τὰ μὲν καὶ τι: 
16 χοῦσίν ἐδτι δῆλα (καὶ γὰρ οἱ λόγοι σχεδὸν οἱ γελοῖοι 568 
τες εἰσὶ παρὰ τὴν λέξιν, οἷον ἀνὴρ ἐφέρετο κατὰ liye 
δίφρον, καὶ ὅπου στέλλεσϑε; πρὸς τὴν περαίαν. καὶ ποτὲ 
τῶν βοῶν si id τέξεται; οὐδετέρα, ἀλλ᾽ ὄπισϑεν ἄμῷ 
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καὶ καϑαρὸς ὁβορέας ; ov Sita’ ἀπεκτόνηκε γὰρ τὸν πτωχὸν 
3 » 
zal τὸν ὐνούμενον. ag Εὔαρχος; οὐ δῆτα, ἀλλ᾽ ᾿ἀπολλω- ὦ 
γίδης. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ τῶν ἄλλων σχεδὸν οἱ πλεῖ- ἥσνιι. AAL. 
Ἢ we, s 
ὅτοι), ta δὲ καὶ τοὺς ἐμπειροτάτους φαίνεται λανθάνειν" ση- * °°? “9. 
" πω eee agge νος τος ἕω τ eam vo” a ran tt lw : vos δι, CE 4.4 
μεῖον δὲ τοῦτῷ Ott μάχονται πολλάκις περὶ τῶν Ovoua- .,.... ‘. 
t ’ 2 \ ἢ ἣ ἜΗΝ ν΄ Ἂ het Ζ terial f 
τῶν, οἷον πότερον ταὐτὸ δημαίνει κατὰ πάντον τὸ ὃν καὶ “Ὧν 
τὸ & ἢ ἕτερον. τοῖς μὲν γὰρ δοκεῖ ταὐτὸ σημαίνειν τὸ ὃν 86 
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“Hote δὲ δριμὺς λόγος ὅστις ἀπορεῖν ποιεῖ μάλιστα" § Θέω στ 


δίχνει γὰρ οὗτὸ iota. ἀπορία δ᾽ ἐστὶ διττή, ἡ μὲν ἐν ‘Ra’, ~~ 
aI ἢ Ω 9.» ~ , € é . 

τοῖς συλλελογιδμένοις. O τι ἄνελῃ τις τῶν ἐρωτημάτων, 7] 

v ἐν τοῖρ ἐριστικοῖς, πῶς εἴπῃ τις τὸ προταϑέν. διόπερ ves. P 


᾿ς, ἂν Ἂν» “- ἂν . £¢. a {? 
τοῖς συλλογιστικοῖρ οἱ δριμύτεροι λόγοι ξητεῖν μᾶλλον ποι- τ“ 
a ὑπ τε y hia iA μέλλον τοῦ 5 Ὁ 
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μάλιστα δοκούντων ὅτι μάλιστα ἔνδοξον ἀναιρῇ. εἰς γὰρ 

ἂν ὁ λόγος μετατιθεμένης τῆς ἀντιφάσεως ἅπαντας ὁμοίου Ὁ 

τοὺς συλλογισμούς" ἀεὶ γὰρ ἐξ ἐνδόξων ὁμοίως ἔνδο-- ».188 
ἀναιρήδει ἢ κατασκευάσει, διόπερ ἀπορεῖν ἀναγκαῖον. 

λιότα μὲν οὖν 6 τοιοῦτος Sous, ὁ ἐξ ἴσου τὸ συμπέρα- 

ποιῶν τοῖς ἐρωτήαμασι, δεύτερος δ᾽ ὁ ἐξ ἁπάντων ὁμοί- 

@* οὗτος γὰρ ὁμοίως ποιήσει ἀπορεῖν ὁποῖον τῶν ἐρωτημά-- 5 

Ὧν ἀναιρετέον. τοῦτο δὲ χαλεπόν" ἀναιρετέον μὲν γάρ, ὃ 

δ᾽ ἀναιρετέον, ἄδηλον. τῶν δ᾽ ἐριστικῶν δριμύτατος μὲν ὃ 

[πρῶτον εὐϑυὶς ἄδηλος πότερον συλλελόγισται ἡ OV, καὶ πότερον 
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παρὰ ψεῦδος ἢ διαίρεσίν ἐστιν ἡ λύσις, δεύτερος δὲ τῶν | 
10 ἄλλων ὁ δῆλος μὲν ὅτι παρὰ διαίρεσιν ἢ ἀναίρεσίν ion, 
μὴ φανερὸς δ᾽ ὧν διὰ τίνος τῶν ἠρωτημένων ἀναίρεσιν ἢ 
διαίρεσιν λυτέος ἐστίν, ἀλλὰ πότερον αὕτη παρὰ τὸ συμ-. 
πέρασμα ἢ παρά τι τῶν ἐρωτημάτων ἐστίν. 
Ἐνίοτε μὲν οὖν ὁ μὴ συλλογισϑεὶς λόγος εὐήϑης ἐστί, 
\ 3 » Ἢ ~ OA , ; 2 9 
fore Τ6ὲὰν ἢ λίαν ἄδοξα ἢ ψευδῆ τὰ λήμματα ἐνίοτε δ᾽ ove 
frags et art ἄξιος καταφρονεῖσϑαι. ὅταν μὲν γὰρ ἐλλείπῃ τι τῶν τοιοῦ- 
reeitinn . τῶν ἐρωτημάτων, περὶ οὐ ὁ λόγος καὶ δι᾽ ὅ, καὶ μὴ πρού- 
ferrers © λαβὼν τοῦτο καὶ μὴ συλλογισάμενος εὐήϑης 6 συλλογε 
Aeliras! St" Gudg, ὅταν δὲ τῶν ἔξωϑεν, οὐκ εὐκαταφρόνητος οὐδαμῶς, ἀλλ 
ὡ 9 ὁ μὲν λόγος ἐπιεικής, ὁ δ᾽ ἐρωτῶν ἠρώτησεν οὐ καλῶς. 

"Hott te, ὥσπερ λύειν ὁτὲ μὲν πρὸς τὸν λόγον ὁτὲ 
πρὸς τὸν ἐρωτῶντα καὶ τὴν ἐρώτησιν ὁτὲ δὲ πρὸς οὐδέτερον 

τούτων, ὁμοίως καὶ ἐρωτᾶν ἔστι καὶ συλλογίξεσϑαι καὶ πρὸ 
τὴν ϑέσιν καὶ πρὸς τὸν ἀποκρινόμενον καὶ πρὸς τὸν χρόνου, 

36 ὅταν ἡ πλείονος χρόνου δεομένη ἡ λύσις ἢ τοῦ παρόντος ται- 

Qov τὸ διαλεχϑῆναι πρὸς τὴν AVG. 
82 Ἐκ πόσων μὲν οὖν χαὶ ποίων γίνονται τοῖς διαλεγομ 
νοις οἱ παραλογισμοί, καὶ apc δείξομέν τε ψευδόμενον 
, παράδοξα λέγειν ποιήσομεν, ἔτι δ᾽ ἐκ τίνων συμβαίνει 
14/1189 συλλογισμός, καὶ πῶς ἐρωτητέον καὶ τίς ἡ τάξις τῶν & 
ἦς τημάτων, ἔτι πρὸς τί χρήσιμοι πάντες εἰσὶν οἱ τοιοῦτοι 
you, καὶ περὶ ἀποκρίσεως ἁπλῶς te πάσης καὶ πῶς 4 
τέον τοὺς λόγους καὶ τοὺς συλλογισμούς, εἰρήσϑω περὶ ἀπέ 
᾿ς τῶν ἡμῖν ταῦτα. λοιπὸν δὲ περὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς προϑέσεῶ 
86 ὠναμνήσασιν εἰπεῖν τι βραχὺ περὶ αὐτῆς καὶ τέλος ender! 
ψαι τοῖς εἰρημένοις. 

Προειλόμεϑα μὲν οὖν εὑρεῖν δύναμίν τινα συλλογιστι 
περὶ τοῦ προβληϑέντος ἐκ τῶν ὑπαρχόντων εἷς ἐνδοξοτάτων" 
τοῦτο γὰρ ἔργον ἐστὶ τῆς διαλεκτικῆς nad” αὐτὴν καὶ τῆξ᾽ 

b πειραστικῆς. ἐπεὶ δὲ προσκαταδκευάξεται πρὸς αὐτὴν δι 


















ἘΞ “ 
ΠΗ af ay f 


v 


9 ἐστιν om ἢ. — 10 παρὰ τὴν 6. C. — ἡ ἀναίρεσίς u. — ll ὧν 
pr A. — 12 λυτέον Du, prc. — 16 δλλίπῃ A ambiguo B. — 11 é] 
οὗ ἢ. — 18 6] ἐστὶν ὁ C. — 19 οὐδαμῶς om τι. — 20 ἠρώτηκεν Com 
--- 421 δὲ Deu. — λύει Ὁ. --- 31 ἔτι δὲ πρὸς CDcui. — 32 περὶ om &— 
83 πάντων u. — 86 προειρημένοις τι. — 37 δύναμιν εὑρεῖν Ο. — τινα 
om τι. --- 38 προληφϑέντος D. — 39 alt τῆς om Ὁ. 


183b1 προκατασκευάξεται ει. 


τὰ 
ἌΝ ς . ? Sn xe © M en 
a 


? αἰ}: 


iat μα Bion 2 >» ἢ ra he et . 


ΤΟΠΙΚΩΝ I. 28) 


τὴν τῆς σοφιστικῆς γειτνίασιν. ὡς οὐ ᾽ μόνον πεῖραν δύναται = 
ἰαβεῖν διαλεκτικῶς ἀλλὰ καὶ οἷς εἰδώς, διὰ τοῦτο οὐ μόνον, Of Yat ἢ 
10 λεχϑὲν ἔργον ὑπ ὑπεδέμεθα: τῆς πραγματείας, τὸ λόγον Sta om ts, 
δύνασϑαι λαβεῖν. ἀλλὰ καὶ ὅπως λόγον ὑπέχοντες, φυλά- δ 172, δι. Ὁ. 
fouev τὴν ὦ ϑέσιν ὡς δι᾿ ἐνδοξοτάτων ὁμοτρόπως. τὴν δ᾽ αἷ- τα Bult 
"αν εἰρήκαμεν τούτου, ἐπεὶ καὶ διὰ τοῦτο Σωκράτης ἠρώτα, 2.67? ᾿ 
i’ οὐκ ἀπεκρίνετο" ὡμολόγει γὰρ οὐκ εἰδέναι ᾿ δεδήλωται ἵ qs 
ἐν τοῖς πρότ ἔρον καὶ πρὸς πόσα καὶ ἐκ πόσων τοῦτο ἔσται, 

ὶ ὅϑεν εὐπορήσομεν τούτων, ἔτι δὲ πῶς ἐρωτητέον ἢ ἢ ta-10 “ 
πίον τὴν ἐρώτησιν πᾶσαν, “nal περί τε ἀποκρίσεων καὶ Av- 
kav τῶν πρὸς τοὺς συλλογισμούς. δεδήλωται δὲ καὶ περὶ 
ὧν ἄλλων; ὅσα τῆς αὐτῆς μεθόδου τῶν λόγων ἐστίν. πρὸς 
τούτοις περὶ τῶν παραλογισμῶν διελ ηλύϑαμεν, ὥσπερ εἰς 
χαμὲν ἤδη πρότερον. | ὅτι μὲν οὖν ἔχει τέλος ἱκανῶς δ 15 
ἐλόμεϑα; φανερόν" δεῖ δ᾽ ἡμᾶς μὴ λεληϑέναι τὸ συμ-᾿ 
"κὸς περὶ ταύτην τὴν πραγματείαν. τῶν γὰρ εὗρι- 
μένων ἁπάντων τὰ μὲν παρ᾽ ἑτέρων ληφϑέντα πρότερον 
ονημένα κατὰ μέρος ἐπιδέδογκεν ὑπὸ τῶν παραλαβόντων 
cov: τὰ δ᾽ ἐξ ὑπαρχῆς εὑρισκόμενα μικρὰν τὸ πρῶτον 20 
ἰδοσιν λαμβώνειν εἴωθε, χρησιμωτέραν μέντοι πολλῷ τῆς 
ἔρον ἐκ τούτων αἱ ᾿ξήδεως. μέγιστον γὰρ ἴσως ἀρχὴ παν- 
; ὥσπερ λέγεται" διὸ καὶ χαλεπώτατον" ὅσῳ γὰρ κρά- | 
ov τῇ δυνάμει, τοσούτῳ μικρότατον ὃν τῷ ᾿μεγέϑει χα- ἃ 
arate ἐστιν ὀφθῆναι. ταύτης δ᾽ εὐρημένης ὁξον προστι- 96 
ixal συναύξειν τὸ λοιπόν ἐδτιν" ὅπερ καὶ περὶ τοὺς δητο- 
ἧς λόγους g συμβέβηκε, σχεδὸν. oF wal περὶ τὰς ἄλλας a= 
ας, τέχνας. οἱ μὲν γὰρ τὰς ἀρχὰς εὑρόντες παντελώς 
ὶ μικρόν τι προήγαγον" οἱ δὲ νῦν εὐδοκιμοῦντες παραλα- 

τς παρὰ πολλῶν οἷον & διαδοχῆς κατὰ μέρος προα- 80 
υγόντων οὕτως-ηὐξήκασι, Τισίας μὲν μετὰ τοὺς πρώτους, 


ere ἧ . 













2 δύναται πεῖραν u. -- 4 τὸν Ci, pr 4f.— ὅ φυλάξωμεν ACcuf, 
ot i ambiguo B.. — 7 τούτων CD. — καὶ om ἢ. — 8 ἀπεκρίνατο u. 
“9 πόσων καὶ ἐκ ποίων τοῦτο B. --- 10 πόϑεν BCDif. — εὐπορήσαμεν 

uf. — πῶς) πῶς γε D, πῶς τι u, πῶς τε C. — II ἀποχρίσεως Ρ. 

- 19 παραλαμβανόντων D. — 2 ἐξ ορχῆς C. — 21 χρησιμώτερον u, 

- 3 ὅσον C. — 24 τοσοῦτον Ὁ. — χαλεπόν Ο. — 25 ληφϑῆναι ye. 
δ 4 pr manu. — δ᾽ om i. — ῥᾷον} ῥᾷον τὸ Acu. > προσϑεῖναε cu. 
- 96 συναύξαε i. — πολιτικοὺς cu, mg A \pr_manu add yg. — 28 πά- 
6A, om Ὁ, — ἑλόντες D. — 29 ἐς σμικρόν C. — 80 παραγαγόντων A, 
βϑσταγόντων (sic) D, προαγόντων cu, προαγαγόντες f. 
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Θρασύμαχος δὲ μετὰ Τισίαν, Θεόδωρος δὲ μετὰ, τοῦτον, 
καὶ -πολλοὶ πολλὰ δυνενηνόχασι μέρη διόπερ οὐδὲν ϑαυ- 
μαστὸν ἔχειν τι. πλῆϑος τὴν τέχνην. ταύτης δὲ τῆς πρα- 


[856 γματείας οὐ τὸ μὲν ἦν τὸ δ᾽ οὐκ ἦν προεξειργασμένον, cid 


p-184 ἑχάτεροι τοὺς ἀλλήλων λόγους. διόπερ ταχεῖα μὲν ἅἄτεχνος 


| 


4 
{ 


οὐδὲν παντελῶς ὑπῆρχεν. καὶ γὰρ τῶν περὶ τοὺς ἐριστιχοὺς 
λόγους μισϑαρνούντων ὁμοία τις ἦν ἡ παίδευσις τῇ Γοργίου, 
πραγματείᾳ. λόγους γὰρ οἱ μὲν δητορικοὺς οἱ δὲ ἐρωτητικοὺ 
ἐδίδοσαν ἐκμανϑάνειν, εἰς οὗς πλειστάκις ἐμπίπτειν ἠϑηῦν 





















δ᾽ ἦν ἡ διδασκαλία τοῖς μανθάνουσι παρ᾽ αὐτῶν οὐ γὼ 
τέχνην ἀλλὰ τὰ ἀπὸ τῆς τέχνης διδόντες παιδεύειν UAE 
Σάμβανον, ὥδπερ ἂν εἴ τις ἐπιστήμην φάσκων παραδώσε 
6 ἐπὶ τὸ μηδὲν πονεῖν τοὺς πόδας, εἶτα δκυτοτομικὴν μὲν 
diddoxar, μηδ᾽ ὅϑεν δυνήσεται πορίξεσϑαι τὰ τοιαῦτα, boi 
δὲ πολλὰ γένη παντοδαπῶν ὑποδημάτων" οὗτος γὰρ 
βοήϑηκε μὲν πρὸς τὴν χρείαν, τέχνην δ᾽ οὐ παρέδωχεν. κὰ 
περὶ μὲν τῶν δητορικῶν ὑπῇρχε πολλὰ καὶ παλαιὰ τὰ 
b λεγόμενα, περὶ δὲ τοῦ συλλογίξεσϑαι παντελῶς οὐδὲν εἶ 
μὲν πρότερον ἄλλο λέγειν, cad’ ἢ τριβῇ ξητοῦντες ποὶ 


ead 


stag ἄλλας πραγματείας τὰς ἐκ παραδόσεως ηὐξημέν 
λοιπὸν ἂν εἴη πάντων ὑμῶν ἢ τῶν ἠκροαμένων ἔργοντ' 
μὲν παραλελειμμένοις τῆς μεθόδου συγγνώμην τοῖς δ᾽ ὃ 
ρημένοις πολλὴν ἔχειν χάριν. 


34 δὲ om i. — τῆς πραγματείας om ἢ. -- 35 οὐ] ὅτι i. -- 5 
εξειργασμένων pr C. -- 38 ἐρωτικοὺς D, ἐρωτηματικοὺς Ci, fort pr 
γ0. σοφιστικοὺς u, c mg. — 39 ἐδίδασκον Bif, pr A, qui ἐδίδοσαν co 


pr manu. — ἐκλαμβάνειν i. — ἀφήϑεισαν i. — ἐμπίπτειν ante 18} 

λόγους C. ᾿ é 
184al τῶν ἑ. — λόγοι i. — 3 τῆς om D. — 4 εἴ omu— 

σκων ἐπιστήμην τι. — παραδίδωσι C. — 5 τῷ Cif. — μηϑὲν a τ 


σποιεῖν u, pr A. — σκυτοτομεῖν cu. — 6 διδάξειεν cu. — δυνή 
BDi, om c. — 7 οὕτοσὶ u. — 8 παραδέδωκε C. — 9 ὑπῆρχεν lem 
πολλὰ u. 

184b2 λέγειν ἄλλο c. — ἄλλο om τι. — ἢ om cu. — 8. δὴ οἱ. “΄ 
ἡμῖν CDeui, pr ABS. --- 4 ἐξ] τῶν ἐξ α. --- 6 ἡμῶν CDeui, pr 48." 
ἀκροωμένων C. — 7 τῆς i. 
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ANALYTICA POSTERIORA. 


hh omnibus Aristotelis scriptis quae ad logicam pertinent hoc 

primum est et maximum, ut investigetur et quomodo fiat vera 
demonstratio et qua ratione per demonstrationem certa Pemorsh sf, 
quaedam doctrina artificio et via tradenda conficiatur: nam ? 
omnia Aristotelis scripta quibus coniunctis Organi nomen indi- 

tum est aut argumentandi quandam rationem tradunt aut de iis 

| agunt sine quibus argumentatio fieri omnino nequeat. Quare 

' mirum non est quod Analytica posteriora, quae a graecis inter- 

pretibus etiam simpliciter appellantur τὰ ἀποδεικτικά (v. schol. 

38b4, 39b32, 98b4), ἀποδεικτικὴ πραγματεία (schol. 143 b 43) 

| vel ἀποδεικτική (schol. 145 ἃ 21) — titulum δεύτερα ἀναλυτικά 
 habemus schol. 142b2, Aristoteles ipse vero simpliciter dicit ¢va- 

Mune (ν. 6. 6. 1005 b 4, 1037 b 8), quamquam eodem nomine etiam 

; Analytica priora significantur 162a1ll — pro capite scriptorum 
Aristotelis ad logicam pertinentium semper sint habita. Inde 

factum est, ut et doctrina Analytica ab Alexandro (schol. 141 b 25) 

et ipsa demonstratio a Io. Philopono (schol. 37b46, 36a 12) 

dicatur ὄργανον, hoc est instrumentum quo philosophia utatur 

ad cognoscendam veritatem. Idem fere legitur ap. Nicephorum 

Blemm. ἐπιτομὴ λογικῆς Lips. 1184. κεφ. ζ΄. p. 23 πρὸς τὴν 

τοιαύτην διάκρισιν (veri οἱ falsi, boni et mali intell.) ἐξεῦρεν 

ἢ φιλοσοφία τὴν ἀπόδειξιν ὄργανον ἐπιτηδειότατον᾽ ὅπερ ἐστὶ 

τὸ λογικόν, ἤγουν περὶ ὃ καταγίνεται ἡ λογικὴ πραγματεία, καί 

ἐστι τὸ λογικὸν φιλοσοφίας ἐργαλεῖον χρειῳδέστατον ὑπ’ αὐτῆς 
κατεσκευασμένον. Quare haud improbabile est quod contendit 

0. Mielach (Diss. inaug. de nomine Organi Aristotelici Aug. 

Vindel. 1838), reliquos Aristotelis libros ad logieam pertinentes 








» 
Ce μααεε 


᾿ Etiam artem ὄργανον vocat alteram alterius, cui illa ἱπεουτίε: 


, 
φῇ 


of 7 4. 
{ἀν} 


᾿ Ταπΐ, v. 163b11, 105a21. Ad eam verbi significationem, que 
ς. ipsa demonstratio appellatur ὄργανον, proxime Aristoteles a¢- 


\, yavixk μέρη τῶν ξῴων non ea dicit quae nos (705 b 22), sed e 
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a parte principali Organi nomen accepisse, quod auctor comm. 
anonym. lib. I. Anal. post. cod. Monac. disertis verbis dicat: i 
γεται δὲ ἡ ἀποδεικτικὴ ἐπιστήμη ὄργανον. ἐξ ἧς καὶ τὸ ὅλον 
βιβλίον ὄργανον “ἐκλήθη. unde apparet quomodo intelligendun | 
sit quod dicit C. Weinholtz (Diss. de finibus atque pretio lo- | 
gicae Aristotelicae. Rostoch. 1825. p. 3), nihil praeter Analytica 
ad Organon pertinere. Quem sensum illud vocabulum apud 
Aristotelem eee ex his potissimum locis apparet: 1253} | 
τῶν δ᾽ ὀργάνων τὰ μὲν ἄψυχα τὰ δ᾽ ἔμψυχα, οἷον τῷ xuBee 
νήτῃ 6 μὲν olag ἄψυχον, ὁ δὲ πρωρεὺς ἔμψυχον" ὁ γὰρ tar 
ρέτης ἐν ὀργάνου εἴδει ταῖς τέχναις ἐστίν. οὕτως καὶ τὸ κτῆμα 
ὄργανον πρὸς ξῳήν ἐστι, καὶ ἡ κτῆσις πλῆϑος ὀργάνων ἐστί 
καὶ ὁ δοῦλος κτῆμά τι ἔμψυχον, καὶ ὥσπερ ὄργανον πρὸ de 
γάνων πᾶς 6 ὑπηρέτης (quare manum 681 a21 appellat ὡσπερεὶ 
ὄργανον πρὸ ὀργάνων)... τὰ μὲν οὖν λεγόμενα ὄργανα ποιητ | 
κὰ ὄργανά ἐστι, τὸ δὲ κτῆμα πρακτικόν et quae seq. 1254a2—I1. ἢ 















1094 412 χαϑάπερ ὑπὸ τὴν ἱππικὴν ἡ χαλινοποιική. Quare de 


quibuscunque ad arbitrium utuntur animalia: unde fit ut ὄργανε 
dicat quaecunque ad aliquam rem faciendam adiumentum affe- 


“ cedere videtur 955b23 ὁ ϑεὸς ὄργανα ἐν ἑαυτοῖς ἡμῖν δὲδ 
ΓΑδύο, ἐν οἷς χρησόμεϑα τοῖς ἐκτὸς ὀργάνοις, σώματι μὲν χεῖρα, 
ψυχῇ δὲ νοῦν. ἔστι γὰρ καὶ ὁ νοῦς τῶν pice ἐν ἡμῖν ὥσκη 
ὄργανον ὑπάρχων et ib. vs. 35 ὕστερον δὲ τῆς τῶν χειρῶν ir 
νάμεως ὁ νοῦς παραγίνεται ἡμῖν. ὅτι καὶ τὰ τοῦ νοῦ ὄργανέ 
ἐστι τῶν τῆς χειρός. ἔστι γὰρ νοῦ μὲν ὄργανον ἐπιστήμη, τούτῳ 
γάρ gor ρήσιμος, καϑάπερ αὐλοὶ αὐλητῇ. Coll. 43241 ὦσι 
ἡ ψυχὴ ὥσπερ ἡ χείρ ἐστιν καὶ γὰρ ἡ χεὶρ ὄργανόν ἐστιν be 
γάνων,. de quo |. v. Trdib. de an. p. 331. — Aristoteles φυὰ᾽ 
in Analyticis prioribus artem syllogisticam tradiderit , ut pate- 
fiat quibus ex partibus omnis syllogismus componi debeat et i 
quas dissolvatur, iam in Analyticis posterioribus demonstranéi 
artem exponit, ut doceat quomodo arte syllogistica utendu® 
sit, ut certa quaedam et vera doctrina constituatur: quart 
optime Brandis Ueber die Reihenfolge der Bacher des Orgt- 
non in Abbh. d. Berl. Akad. 1833. p. 261 ἐπιστήμην ἀποδεικῖ 
«yy quae in his libris traditur reddidit per nostrum ,,Wisec} 
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schaftslehre”. Unde apparet eam disciplinam quam in Analy- 
ticis posterioribus tradat Aristoteles cum ipsa philosophia na- 
_ tura arctissime coniunctam cate qued comprobatur lis quae 
leguntur 1005b6 ὅτι μὲν οὖν tod φιλοσόφου καὶ τοῦ περὶ πά- 
Ong τῆς οὐσίας ϑεωροῦντος ἧ πέφυκεν, καὶ περὶ τῶν συλλογι- 


στικῶν ἀρχῶν ἐστὶν ἐπισκέψασθαι, δῆλον. προσήκει δὲ τὸν μά- 


dora γνωρίξζοντα περὶ ἕκαστον γένος ἔχειν λέγειν τὰς βεβαιο- 
ὥστε καὶ τὸν περὶ τῶν ὄντων 7 ὄντα 
| τὰς πάντων βεβαιοτάτας. ἔστι δ' οὗτος ὁ φιλόσοφος. 1006 6 ἔστι 
yo ἀπαιδευσία τὸ μὴ γιγνώσκειν τίνων δεῖ ζητεῖν ἀπόδειξιν 


"ees dy Fd 








wu τίνων ov δεῖ. ὅλως μὲν γὰρ ἁπάντων ἀδύνατον ἀπόδειξι 
εἶναι" εἰς ἄπειρον γὰρ ἂν βαδίξοι, ὥστε μηδ’ οὕτως εἶναι ἀπό- 


οὄδξιν. Quare dicit 162215 ἔστι δὲ φιλοσόφημα μὲν συλλογι- 


ibs ᾿ἀποδεικτικός (cf. Trdib. Elem. logic. Aristotelic. Ρ. 99), 


; quamquam latius patet φιβοσόφημα de coel. 294219 ὥστε τὸ 


pv ἀπορεῖν εἰκότως ἐγένετο φιλοσόφημα πᾶσιν : nem φιλοσό- 
, φῆμα hic vocatur quaestio quaecunque δὰ philosophiam perti- 


et. ἀπόδειξις (de qua v. Trdlb. de an. p. 195 —198), quae non 


nisi veram demonstrationem apud Aristotelem significare solet; 
; amen etiam de falso syllogisma dicitur 55a4, 2838} 31, coll. 
AibIL et de eo qui ad absurdum deducit (27b3), qui ab Ari- 
atotele δεῖξις . non ἀπόδειξις appellart: solet: quare mirum non 
| est quod ἀτεῖς 1355 a5 ῇ "δὲ πίστις ἀπόδειξίς τις (τότε γὰρ πι- 
στεύομεν μάλιστα ὅταν ἀποδεδεῖχϑαι ὑπολάβωμεν), ἔστι δ᾽ ἀπό- 


ἡ δειξις ῥητορικὴ ἐνθύμημα. Item etiam significatio adiectivi 


er 


{ὐποδεικτικός non premenda est 1377b23 ἐπεὶ δ’ ἕνεκα κρίσεώς 
| baw ἡ δητορική... ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁρᾶν, 


᾿ὅχως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός. Iam vero quum appareat 


doctrinam Analyticam principalem quandam esse universae philo- 
sophiae partem, non alienum videtur ab hoc loco adscribere locos 
ex {πίε pateat quid de philosophia universa Aristoteles senserit: 
N4la9 τὴν δὲ σοφίαν ἔν τε ταῖς τέχναις τοῖς ἀκριβεστάτοις £ 
τὰς τέχνας ἀποδίδομεν. .. ἐνταῦϑα, μὲν οὖν οὐθὲν ἄλλο σημαί- 
YOUTEG τὴν σοφίαν ἢ ὅτι ἀρετὴ τέχνης ἐστίν. Ib. vs. 16 ὥστε 
δῆλον ὅτι ἢ ἀκριβεστάτη ἂν τῶν ἐπιστημῶν εἴη ἡ σοφία. δεῖ | 
Goa τὸν σοφὸν μὴ μόνον τὰ ἐκ τῶν ἀρχῶν εἰδέναι, ἀλλὰ καὶ. 


ia 
Does 
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περὶ τὰς ἀρχὰς ἀληϑεύειν. ὥστ᾽ εἴη ἂν 4 σοφία νοῦς καὶ ἐπι- | 


ὁτήμη ὥσπερ κεφαλὴν ἔχουσα ἐπιστήμη τῶν τιμιωτάτων. 982} 25 


δῆλον οὖν ὡς dv οὐδεμίαν αὐτὴν ξητοῦμεν χρείαν ἑτέραν, ἀλλ᾽ 


ὅσπερ ἄνθρωπός φαμεν ἐλεύϑερος ὁ oe ὅνεκα καὶ μὴ ἄλ- 
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dov ὦν, οὕτω καὶ αὕτῃ μόνη ἐλευϑέρα οὖσα τῶν ἐπιστημῶν' 
μόνη γὰρ αὐτὴ αὑτῆς ἕνεκέν ἐστιν. 992a24 ὅλως δὲ ζητούδης 
, τῆς σοφίας περὶ τῶν φανερῶν τὸ αἴτιον... In his σοφία idem 
| est quod φιλοδοφία, quamquam etiam φιλοσοφία ab Aristotele ita 
| usurpatur, ut eam virtutem significet quae dvdglg, σωφροσύνῃ 


_, | et δικαιοσύνῃ opponitur: 1334223 ἀνδρίας μὲν οὖν καὶ καρτε- 


ἡ ρίας δεῖ πρὸς τὴν ἀσχολίαν, φιλοσοφίας δὲ πρὸς τὴν σχολήν, 
σωφροσύνης δὲ καὶ δικαιοσύνης ἐν ἀμφοτέροις τοῖς χρόνοις. 
Eundem sensum quo nos hac voce utimur φιλοσοφέα saepius 
habet apud Aristotelem, v. e. g. 191a25 ξητοῦντες γὰρ οἵ κατὰ 
φιλοσοφίαν πρῶτοι τὴν ἀλήϑειαν καὶ τὴν φύσιν τὴν τῶν ὅν- 
τῶν ἐξετράπησαν οἷον ὁδόν τινα ἄλλην. Cf. 188 420 ἐπειδὴ 
σερὶ φύσεως μὲν οὔ, φυσικὰς δὲ ἀπορίας συμβαίνει λέγειν αὖ, 
τοῖς, ἴσως ἔχει καλῶς ἐπὶ μικρὸν διαλεχϑῆναι περὶ αὐτῶν᾽ ἔχε, 

| γὰρ φιλοσοφίαν ἡ σκέψις. 11δ Ὁ χρήσιμοι μὲν οὖν εἰσὶ πρὺξ΄ 

| μὲν φιλοσοφίαν (ad veritatem inveniendam, quae. hoc loco op- 
ponitur disputationi dialecticae) et quae dicemus ad 96} 1ύ. 


) De prima philoso hia v. 1004a3 τοσαῦτα μέρη φιλοσοφίας ἐστὶν. 
͵, ὅσαιπερ al οὐσίαι" ὥστε ἀναγκαῖον εἶναι πρώτην τινὰ καὶ if 


Pistorapliie, 
Pays 


μένην αὐτῶν. 31826 τούτων δὲ περὶ μὲν τῆς ἀκινήτου ἀρχῆς 


roe . τῆς ἑτέρας καὶ προτέρας διελεῖν ἐστὶ φιλοσοφίας ἔργον. 1025b% 


πᾶσα διάνοια ἢ πρακτικὴ ἢ ποιητικὴ 7) ϑεωρητική. 1026al6 
ὥστε τρεῖς ἂν εἶεν φιλοσοφίαι ϑεωρητικαί, μαϑηματική φυσική 

ϑεολογική. ἡ. δὲ πρώτη καὶ περὶ χωριστὰ καὶ ἀκίνητα. ἀναγχῇ 
δὲ πάντα μὲν τὰ αἴτια ἀΐδια εἶναι, μάλιστα δὲ ταῦτα᾽ ταῦτα, 
γὰρ αἴτια τοῖς φανεροῖς τῶν ϑείων. 1064 418 ὅτι μὲν τοίνυν. 
οὔτε πρακτικὴν οὔτε ποιητικὴν ἀλλὰ ϑεωρητικὴν ἀναγκαίογ. 
εἶναι τὴν φυσικὴν ἐπιστήμην, δῆλον ἐκ τούτων εἰς ἕν γάρ τ. 
τούτων τῶν γενῶν ἀνάγκη πίπτειν αὐτήν. 1005} 1. ἔστι δὲ 60’ | 
gla τις καὶ ἡ φυσική. ἀλλ᾽’ οὐ πρώτη. 103%7a15 τρόπον τινὰ 
τῆς φυσικῆς καὶ δευτέρας φιλοσοφίας ἔργον ἡ περὶ τὰς alot 
τὰς οὐσίας ϑεωρία. 1061 19 ἐπεὶ δὲ καὶ ὁ μαϑηματικὸς χ07 
ται τοῖς κοινοῖς ἰδίως, καὶ τὰς τούτων ἀρχὰς ἂν εἴη ϑεωρῆσαι | 
τῆς πρώτης φιλοσοφίας ... ἡ δὲ φιλοσοφία περὶ τῶν ἐν μέρδ | 
μέν, ἧ τούτων ἑκάστῳ τι συμβέβηκεν, οὐ σκοπεῖ, περὶ τὸ ὃν δ, 

ἧ ὃν τῶν τοιούτων ἕκαστον ϑεωρεῖ. .. τὴν δὲ πρώτην εἰρή; 

καμὲεν ἐπιστήμην τούτων εἶναι καϑ' ὅσον ὄντα τ “roaster 
ἐστιν. GAA” οὐχ ἧ ἕτερόν τι. διὸ καὶ ταύτην καὶ τὴν μαϑημῖ" 

τιχκὴν ἐπιστήμην μέρη τῆς σοφίας εἶναι Beréov. Cf. Biese | 

p. 360, Ritter Gesch. der Phil. Ill. p. 71. not. 3, p. 60. not 





al 
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Primam philosophiam describit 1003221 ἔστιν ἐπιστήμη τις 

ἣ ϑεωρεῖ τὸ ὃν ἧ ὃν καὶ τὰ τούτῳ ὑπάρχοντα : καϑ' αὐτό" αὕτη 

δ᾽ ἐστὶν οὐδεμιᾷ τῶν ἐν μέρει λεγομένων ἡ αὐτή" ᾿οὐδεμία γὰρ 

τῶν ἄλλων ἐπισκοπεὶ καθόλου περὶ τοῦ ὄντος ἧ ὄν, ἀλλὰ μέ- 

006 αὐτοῦ τε ἀποτεμνόμεναι περὶ τούτου ϑεωροῦσει τὸ συμβ-. - 

(βικός. -- Reliquum est, ut patefaciamus quam rationem do- Οζιας, A; 
 ctrina Analytica ad dialecticam habeat, quod optime intel- ἀκ 
‘ligetur ex iis quae utrique sunt communia: velut de defini-9,; fe 
tine et in Analyticis agitur et in Topicis, sed ita ut in his 

(lib. VI.c.4sqq.) doceatur qualis definitio impugnari possit, qualis 

Ec possit, in illis vero quid sit vera definitio et quomodo conficia- 





| tur, Item et in Analyticis post. (I. ὁ. 26) et in Topicis (VIII. c. 2) 
rectam demonstrationem ei praestare ostenditur quae ad ab- 
fardum_ducat, quamquam ratio ob quam altera “praestet diversa 
sit: in Analyticis enim demonstrationem rectam praeferendam 
ese probatur inde, quod, quum ex principiis rei demonstran- 
dae propriis conficiatur, natura sit praestantior, in Topicis 
“vero, quod difficilius sit eam impugnare. Denique qua in re 
doctrina Analytica et dialectica differant Aristoteles ipse plu- 
᾿ tibus locis significavit (cf. 46a 8, 162b32), ubi illi dicit propo- 
situm esse, ut ipsam veritatem quaerat, huic vero, ut probabi- 
tem aueadam veritatis speciem efficiat. i 


Lib. I. cap.1. Qui discit cognitionem quandam tam ha- 
bere debet, 11 eamque duplicem. 18 Quae universe et gene- 
talim scimus ea in rebus singulis interdum nescimus, quam- 
quam non eodem modo, 29 unde solvitur difficultas quaedam 
in Platonis Menone obvia. 


thal Simile initium est Eth. Nicomach. πᾶσα τέχνη καὶ πᾶσα 
μέϑοδος, ὁμοίως δὲ πρᾶξίς τε καὶ προαίρεσις, ἀγαϑοῦ τι- 
νὸς ἐφίεσθαι δοκεῖ, ubi μέϑοδος, quum vel viam et rationem 
significet qua cognitio quaecunque ad artis formam rediga- 
‘tur, vel etiam disciplinam ipsam quae artificio et via tradatur 
(cf. 402 414. 20), idem fere significat quod hoc loco μάϑησιρ 
διανοητική. Deinde μέθοδον vocat disputationem ipsam quae 
de aliqua re instituitur: 1289a26 ἐν τῇ πρώτῃ μεϑόδῳ περὶ 
tov πολιτειῶν διειλόμεϑα τρεῖς μὲν τὰρ ὀρϑὰς πολιτείας. 
1317 b 34 ᾿καϑάπερ εἴρηται πρότερον ἐν τῇ μεθόδῳ τῇ πρὸ 
ταύτης. Unde factum est, ut μέθοδος 338 4 25 idem sit quod 
alias ab Aristotele dici solet πραγματεία: λοιπὸν δ᾽ ἐστὶ pé- 
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os paiimebtenteee ἢ 


ρος τῆς μεθόδου ταύτης ἔτι θεωρητέον, ὃ πάντες of πρότε- 
gov μετεωρολογίαν ἐκάλουν. Cf. quae dicit C. Heyder Krit. 
Darst. u. Vergl. d. Arist. u. Hegelschen-Dialektik. Erl. 18435. 
I. p. 216 not. — Opponitur μάϑησις διανοητική (πρὸς ἀντι- 
διαστολὴν τῆς αἰσϑητικῆς γνώσεως schol. 196b8), quod bene 
observavit Trdlbg. Elem. logic. Arist. p. 79 (ed. HI. p. 80), ex- 
perientiae quae usu edocta ratione non ducitur (die rationale 
Erkenntnifs der empirischen). 1025b6 ὅλως δὲ πᾶσα ἐπιστήμη 


διανοητικὴ ἢ μετέχουσά τι διανοίας περὶ αἰτίας καὶ ἀρχάς ἐστιν. 


ἢ ἀκριβεστέρας 7) ἁπλουστέρας. Eadem fere oppositio locum 
habet 1103 414 διττῆς δὲ τῆς ἀρετῆς οὔσης, τῆς μὲν διανοη- 


τικῆς τῆς δὲ ἠθικῆς, ἡ μὲν διανοητικὴ τὸ πλεῖον ἐκ διδα- 


Oxadiag ἔχει καὶ τὴν γένεσιν καὶ τὴν αὔξησιν, διόπερ ἐμστει- 
οἰας δεῖται καὶ χρόνου" ἡ δ᾽ ἠθικὴ ἐξ ἔϑους περιγίνεται: 
quare dicit 1450a2 πέφυκεν αἴτια δύο τῶν πράξεων εἶναι, 
διάνοια καὶ ἦϑος. De διανοίᾳ v. Biese I. p. 89a2 ,,Die im 
Denken vorgehende Thitigkeit des Trennens und Verbindens 


(ἢ συμπλοκή und ἡ διαίρεσις) wird von Aristoteles diudvoe | 


genannt”’: quare Trdibg. Elem. log. p. 66 (ed. HI. p. 61. recte 
opponit τῷ διανοεῖσθαι. quod veri inveniendi studium signi- 
ficet, τὸ ὑπολαμβάνειν (de quo v. quae dix. ad 66b19), quod 


: veri inventi decretum constituat. Ubi sensu latiori usnrpa- 


tur, διάνοια recte vertitur ,,die intellectuelle Kraft des Gei- 
stes” (Biese II. p. 540), ,,die reflectirende Thitigkeit des Gei- 
stes” (τὸ διανοητικόν — Biese Il. p. 245), ,,das Abstractions- 
vermégen des Verstandes” (id. ib. p. 219): quare coniungun- 
tur 1324 4 20 διάνοια καὶ ϑεωρία, 1325b20 ϑεωρίαι καὶ δια- 
νοήσεις. Quomodo differant τὸ διανοεῖσθαι et τὸ νοεῖν, ex- 
posuit Trdlbg. de anim. p. 272. Aliam eiusdem vocabuli signi- 
ficationem habemus 1456234 λοιπὸν δὲ περὶ λέξεως ἢ δια- 
νοίας εἰπεῖν... ἔστι δὲ κατὰ τὴν διάνοιαν ταῦτα, ὅσα ὑπὸ 
τοῦ λόγου δεῖ παραδκευασϑῆναι. μέρη δὲ τούτων τό τε ἐπο- 
δεικνύναι καὶ τὸ λύειν καὶ τὸ πάϑη παρασκευάζειν. οἷον 
ἔλεον ἢ φόβον ἣ ὀργὴν καὶ ὅσα τοιαῦτα, καὶ ἔτι μέγεϑος καὶ 
μικρότητα: apparet enim διάνοιαν hic significare certam 
quandam animi affectionem, quae oratione se duci patiatur.— 
Universam loci sententiam non satis accurate expressit Biese ἢ. 
p. 231 ,,Jede besondere Wissenschaft mufs von allgemeinen 
Grundsatzen ausgehen und diese voraussetzen, wenn das Lernen 
oder Lehren tberhaupt méglich seyn soll”: conveniunt enimcum 


aby env rors ad (0 S403, κυττῶ b¢ ve say 
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nostro loco quae legimus 1029b4 ἡ γὰρ μάϑησις οὕτω γί- 
νεται πᾶδι διὰ τῶν ἧττον γνωρίμων φύσει εἰς τὰ γνώριμα 
μᾶλλον" καὶ τοῦτο ἔργον ἐστίν, ὥσπερ ἐν ταῖς πράξεσι τὸ 
ποιῆσαι ἐκ τῶν ἑκάστῳ ἀγαθῶν τὰ ὅλως ἀγαϑὰ ἑκάστῳ ἀγα- 
8a, οὕτως ἐκ τῶν αὐτῷ γνωριμωτέρων τὰ τῇ φύσει γνώ- 
ριμα αὐτῷ γνώριμα. τὰ δ᾽ ἑκάστοις γνώριμα καὶ πρῶτα πολ- 
λάκις ἠρέμα ἐστὶ γνώριμα, καὶ μικρὸν ἢ οὐδὲν ἔχει τοῦ ὄν- 
tog’ ἀλλ᾽ ὅμως ἐκ τῶν φαύλωρ μὲν γνωστῶν, αὐτῷ δὲ γνῶ yvo- 
στῶν. τὰ ὅλως γνωστ ἃ γνῶναι πε πειρατέον μεταβαίνοντας. 
| 992} 26 ὥσπεσ VEO τῷ γεωμετρεῖν ᾿μανϑάνοντι ἄλλα μὲν ἐν- 
δέχεται προειδέναι, ὧν δὲ ἣ ἐπιστήμη καὶ περὶ ὧν μέλλει 
μανθάνειν οὐϑὲν προγιγνώσκει, οὕτω δὴ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
. πᾶσα μάϑησις διὰ προγιγνωδσκομένων ἢ πάντων 7) τινῶν 
ἐστί, καὶ ἢ δι; ἀποδείξεως ἢ Ov ὁρισμῶν" δεῖ γὰρ ἐξ ὧν 6 
ὁρισμὸς προειδέναι καὶ εἶναι εἶναι γνώριμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ Ov 


ἐπαγωγῆς. 1139} 26 ἐκ προγινωσκομένων δὲ πᾶσα διδασκα-. 


λία, ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς ᾿Δναλυτικοῖς λέγομεν" ἡ μὲν γὰρ Ov 
ἐπαγωγῆς. ἡ δὲ συλλογισμῷ. ἡ μὲν δὴ ἐπαγωγὴ ἀρχή ἐστι 
καὶ τοῦ καϑόλου, ὁ δὲ συλλογισμὸς ἐκ τῶν xadddov. εἰσὶν 
ἄρα ἀρχαὶ ἐξ ὧν 6 συλλογισμός, ὧν οὐκ ἔστι συλλογισμός" 
ἐπαγωγὴ ἄρα. ἡ μὲν ἄρα ἐπιστήμη ἐστὶν ξξις ἀποδεικτική. 
4i3all ἐκ τῶν ἀδαφῶν φανερωτέρων δὲ γίγνεται τὸ σαφὲς 
wal κατὰ τὸν λόγον γνωριμώτερον. 


1163 αἵ τε γὰρ... Etenim, ait, etiam disciplinae mathemati- 


cae, quae a sensibus et ab experientia quam maxime remo- 
tae sunt, comprobant veritatem eorum quae modo diximus: 
nam non discuntur nisi ab iis qui quandam cognitionem iam 
sibi comparaverunt. 

Tad of τε διὰ... v. Anal. pr. HL. c. 23 et quae ibi diximus. Ex- 
spectabas ut diceret aut ai te διὰ συλλογισμῶν καὶ al... 
aut τούς τὸ διὰ συλλογισμῶν καὶ τοὺς... Similem in scri- 
bendo negligentiam notavimus ad 61 ἃ 35. 

Tlat of μὲν, intell. of διὰ συλλογισμῶν. --- Male Biese II. p.1. 


not..3 ξυνιέντας vertit ,,die Gebildeten”: nam quamquam Ari-— 


stoteles dicit 1142b34 ἔστι δὲ καὶ ἡ σύνεσις καὶ ἡ ἀσυνεσία 

.««οὔϑ᾽ ὅλως τὸ αὐτὸ ἐπιστήμῃ ἢ δόξῃ... οὔτε τις μία τῶν 
κατὰ μέρος ἐπιστημῶν ... οὔτε γὰρ περὶ τῶν ἀεὶ ὄντων καὶ 
ἀκινήτων ἡ σύνεσίς ἐότιν οὔτε περὶ τῶν γιγνομένων ὁτουοῦν, 
ἀλλὰ περὶ ὧν ἀπορήσειεν ἄν τις καὶ βουλεύσαιτο... ἡ δὲ 
σύνεσις κριτικὴ μόνον. tamen hoc loco ξυνιέντας vocat eos 


| as -Ὡ cee ot 
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0ος τῆς μεϑόδου ταύτης ἔτι θεωρητέον, ὃ πάντερ οἱ πρότε- 
ρον μετεωρολογίαν ἐκάλουν. Cf. quae dicit C. Heyder Krit. 
Darst. u. Vergl. d. Arist. u. Hegelschen Dialektik. Erl. 1845. 
I. p. 216 not. — Opponitur μαάϑησις διανοητική (πρὸς ἀντι- 
διαστολὴν τῆς αἰσϑητιιῆς γνώσεως schol. 196} 8). quod bene 
observavit Trdlbg. Elem. logic. Arist. p. 19 (ed. HI. p. 80), ex- 
perientiae quae usu edocta ratione non ducitur (die rationale 
Erkenntnifs der empirischen). 1025b6 ὅλως δὲ πᾶσα ἐπιστήμη 
διανοητικὴ ἢ μετέχουσά τι διανοίας περὶ αἰτίας καὶ ἀρχάς ἐστιν 
ἣ ἀκριβεστέρας ἢ ἁπλουστέρας. Eadem fere oppositio locum 
habet 1103 a14 διττῆς δὲ τῆς ἀρετῆς οὔσης, τῆς μὲν διανοη- 
τικῆς τῆς δὲ ἠθικῆς, ἡ μὲν διανοητικὴ τὸ πλεῖον ἐκ διδα- 
Oxadlag ἔχει καὶ τὴν γένεσιν καὶ τὴν αὔξησιν, διόπερ ἐμπει- 
giag δεῖται καὶ χρόνου" ἡ δ᾽ ἠϑικὴ ἐξ ἔϑους περιγίνεται: 
quare dicit 1450a2 πέφυκεν αἴτια δύο τῶν πράξεων εἶναι, 
διάνοια καὶ ἦϑος. De διανοίᾳ v. Biese I. p. 894 2 ,,Die im 
Denken vorgehende Thitigkeit des Trennens und Verbindens 
(ἡ συμπλοκή und ἡ διαίρεσις) wird von Aristoteles dudvou 
genannt”: quare Trdibg. Elem. log. p. 66 (ed. HII. p. 6%) recte 
opponit τῷ διανοεῖσθαι. quod veri inveniendi studium signi- 


‘ ficet, τὸ ὑπολαμβάνειν (de quo v. quae dix. ad 66 b 19), quod 
_ veri inventi decretum constituat. Ubi sensu latiori usurpa- 


tur, διάνοια recte vertitur ,,die intellectuelle Kraft des Gei- 
stes’’ (Biese II. p. 540), ,,die reflectirende Thitigkeit des Gei- 
stes” (td διανοητικόν — Biese II. p. 245), ,,das Abstractions- 
vermégen des Verstandes” (id. ib. p. 219): quare coniungun- 
tur 1324020 διάνοια καὶ ϑεωρία., 1325b20 ϑεωρίαι καὶ δια- 
νοήσεις. Quomodo differant τὸ διανοεῖσθαι et τὸ νοεῖν; eX- 
posuit Trdlbg. de anim. p. 272. Aliam eiusdem vocabuili signi 
ficationem habemus 1456234 λοιπὸν δὲ περὶ λέξεως ἢ δια- 
νοίας εἰπεῖν... ἔστι δὲ κατὰ τὴν διάνοιαν ταῦτα, ὅσα ὑπὸ 
τοῦ λόγου δεῖ παρασκευασϑῆναι. μέρη δὲ τούτων τό τε ἀπο- 
δεικνύναι καὶ τὸ λύειν καὶ τὸ πάθη παρασκευάξειν, οἷον 
ἔλεον ἢ φόβον ἢ ὀργὴν καὶ ὅσα τοιαῦτα, καὶ ἔτι μέγεϑος καὶ 
μικρότητα: apparet enim διάνοιαν hic significare certam 
quandam animi affectionem, quae oratione se duci patiatur.— 
Universam loci sententiam non satis accurate expressit Biese |. 
p. 231 ,,Jede besondere Wissenschaft mufs von allgemeinen 
Grundsitzen ausgehen und diese voraussetzen, wenn das Lernen 
oder Lehren tiberhaupt méglich seyn soll”: conveniunt enimcuP 


--9 
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nostro foco quae legimus 1029b4 ἡ γὰρ μάϑησις οὕτω γί- 
νεται. πᾶσι διὰ τῶν ἧττον γνωρίμων φύσει εἰς τὰ γνώριμα 
μᾶλλον" καὶ τοῦτο ἔργον ἐστίν, ὥσπερ ἐν ταῖς πράξεσι τὸ 
ποιῆσαι ἐκ τῶν ἑκάστῳ ἀγαθῶν τὰ ὅλως ἀγαϑὰ ἑκάστῳ ἀγα- 
8d, οὕτως ἐκ τῶν αὐτῷ γνωριμωτέρων τὰ τῇ φύσει γνώ- 
tee αὐτῷ γνώριμα. τὰ δ᾽ ἑκάστοις γνώριμα καὶ πρῶτα πολ- 
|| λάχις ἠρέμα ἐστὶ γνώριμα, καὶ μικρὸν i ἢ οὐϑὲν ἔχει τοῦ ὄν- 
I: tog’ ἀλλ᾽ ὅμως ἐκ τῶν φαύλως μὲν γνωστῶν, αὐτῷ δὲ γνὰ γνω- 
[ στῶν, τὰ ὅλως γνωστὰ γνῶναι πε πειρατέον μεταβαίνοντας. 
| 992b 26 BOXED γὰρ τό τῷ γεωμετρεῖν “μανϑάνοντι ἄλλα μὲν ἐν- 
δέχεται προειδέναι, ὧν δὲ Ff ἐπιστήμη καὶ περὶ ὧν μέλλει 
μανθάνειν οὐϑὲν προγιγνώδσκει, οὕτω δὴ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
. απ ἄσα μάϑησις διὰ προγιγνωσκομένων ἣ πάντων ἢ τινῶν 
ἐστί, καὶ ἢ δι᾽ ἀποδείξεως ἣ δι’ ὁρισμῶν δεῖ γὰρ ἐξ ὧν ὃ 
ὁρισμὸς προειδέναι καὶ εἶναι γνώριμα. ὁμοίως δὲ καὶ ἢ Ov 
| ἱπαγωγῆς. 1: 1139 b 26 ἐκ προγινωσκομένων δὲ πᾶσα διδασκα-. 
| p Ala, ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς ᾿ἀναλυτικοῖς λέγομεν" ἡ μὲν γὰρ dv’ 
ἐπαγωγῆς. ἡ δὲ συλλογισμῷ. ἡ μὲν δὴ ἐπαγωγὴ ἀρχή ἐστι ἣ ἐὰ 
καὶ τοῦ καϑόλου, ὁ δὲ συλλογισμὸς ἐκ τῶν καϑόλον. εἰσὶν ὁ) Ὁ ἐὲ vf tt 
ἡ ἄρα ἀρχαὶ ἐξ ὧν 6 συλλογισμός, ὧν οὐκ ἔστι συλλογισμός: 57} νν 


εἰ ἐπαγωγὴ ἄρα. ἡἣ μὲν ἄρα ἐπιστήμη ἐστὶν ξξις ἀποδεικτική. ἣν: 
| * 41381] ἐκ τῶν ἀσαφῶν φανερωτέρων δὲ γίγνεται τὸ σαφὲς on 
καὶ κατὰ τὸν λόγον γνωριμώτερον. me 


113 αἴ re γὰρ... Etenim, ait, etiam disciplinae mathemati- ; 
cae, quae ἃ sensibus et ab experientia quam maxime remo- : 
tae sunt, comprobant veritatem eorum quae modo diximus: | 
nam non discuntur nisi ab iis qui quandam cognitionem iam | 
sibi comparaverunt. ἱ 

Tlad of τε διὰ... v. Anal. pr. HL. c. 23 et quae ibi diximus. Ex- 
spectabas ut diceret aut αἵ τε διὰ συλλογισμῶν καὶ al... 
aut τούς τὸ διὰ συλλογισμῶν καὶ τοὺς... Similem in scri- 
bendo negligentiam notavimus ad 6 ἃ 35. 

Tat of μὲν, intell. of διὰ συλλογισμῶν. --- Male Biese II. p. 1. 
ποῖ, 3 ξυνιέντας vertit ,,die Gebildeten”: nam quamquam Ari- 
stoteles dicit 1142b34 ἔστι δὲ καὶ ἡ σύνεσις καὶ ἡ ἀσυνεσία 
+». 009 ὅλως τὸ αὐτὸ ἐπιστήμῃ ἢ δόξῃ... οὔτε τις μία τῶν 
κατὰ μέρος ἐπιστημῶν ... οὔτε γὰρ περὶ τῶν ἀεὶ ὄντων καὶ 
ἀκινήτων ἡ σύνεσίς ἐότιν οὔτε περὶ τῶν γιγνομένων ὁτουοῦν, 
ἀλλὰ περὶ ὧν ἀπορήσειεν ἄν τις καὶ βουλεύσαιτο... ἡ δὲ 
σύνεσις κριτικὴ μόνον. tamen hoc loco ξυνιέντας vocat eos 
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qui non ipsi ignorent quod concesserint, sed intelligant quid 
propositiones, quas dederint et ex quibus syllogismus fieri 
debeat, sibi velint. Cf. 1005b15 ἣν γὰρ ἀναγκαῖον ἔχειν τὸν 
ὁτιοῦν ξυνιέντα τῶν ὄντων, τοῦτο οὐχ ὑπόϑεσις. 1062212 


τοὺς δὴ μέλλοντας ἀλλήλοις λόγου κοινωνήσειν, δεῖ τι συνιξ 


ναι αὐτῶν ... δεῖ τοίνυν τῶν ὀνομάτων ἕχαστον εἶναι γνώ- 
ριμον καὶ δηλοῦν τι, καὶ μὴ πολλά, μόνον δ᾽ ἕν" ἂν δὲ πλείω 
σημαίνῃ, φανερὸν ποιεῖν ἐφ᾽ ὃ φέρει τοὔνομα τούτων. 


1410 δι’ ἐνθυμημάτων. De enthymemate v. 10810 et quae 


diximys ad 68b38 et ad 70a3. 


Tlal2 τὰ μὲν γὰρ... Qualia haec sint cognoscimus | ex iis 


quae dicit 1098b1 eave We τισι πὸ δ ὅτι δειχϑῆναι, οἷον κἀὶ ἡ 
περὶ ἀρχάς. %Ga3l λέγω δ᾽ ἀρχὰς ἐν ἑχάστῳ γένει ταύτας, ! 


ἃς ὅτι ἔστι μὴ ἐνδέχεται δεῖξαι. Cf. 16} 6 sq. et 37 τοὺς δ' 


ὅρους μόνον ξυνίεσϑαι δεῖ. Quae, antequam disciplina ipsa 
quaecunque nobis tradatur, cognoscere debemus ὅτι ἔστιν, 
axiomata sunt, quae vero cognoscere debemus τί τὸ λεγόμε- . 
νόν ἔστι, definitiones sunt: unde fit ut disciplinam ipsam 

ey . ene . 
quamcumque praecedere debeant axiomata et definitiones, 
quod monemus, ne quis cum intpp. graecis τὸ ὅτι ἔστιν et 
τὸ τί σημαίνει de iis intelligat quae sunt δεδομένα et ξητού- 
μενα. Nam etsi definitio reinaturam non patefaciat, tamen quam 
vim habeat nomen quo res significetur exponit, ut etiamdefini- _ 
tio nominalis, quae dicitur, utilitatem quandam habeat: quare ἢ 
dicit Aristoteles 213 b30 πρὸς δὲ τὸ ποτέρως ἔχει (περὶ κενοῦ 
intell., εἰ ἔστιν 7 μή. v.ib.a 13) δεῖ λαβεῖν τί δημαίνει τοὔνομα, 


11.418 Si quis notitiam habet generalem, simulatque aliquid oc- 


currit quod genere, quod novit, continetur, id agnoscit (ἅμα 
λαμβάνων τὴν γνῶσιν) ut quod generi subiectum sit. Qus 
in re quomodo falli possimus, expositum est 67a9 sqq. — 
Vs. 21 ἐπαγόμενος et va. 24 ἐπαχϑῆναι. quod bene explica- 
tur schol. 197b16 τὴν αἴσϑησιν προσβάλλειν, ostendunt, quo 
iure dicatur ἐπαγωγὴ ea demonstrandi ratio quae a singulis 
ad universalia procedit. Trendelenburg (El. log. Arist. p. 82 84. 
ed. Ill. p. 84) ἐπαγωγὴν non ab auditoribus inducendis, sed 
ab exemplis afferendis (ἐπάγειν παραδείγματα) dictam putat. 
Adstipulatur C. Heyder Krit. Darst. u. Vergl. der Arist. u. He- 
gelschen Dialektik 1. p. 219. not. — Uncinis inclusimus verbs 
ἐνίων vs.21— 24 τινός, quia quae sequuntur πρὶν δ’ ἐπαχϑῆ- 
ναι arctissime cohaerent cum iis quae praecesserunt vs. 21. 
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11223 οὐ διὰ τοῦ μέσου τὸ F. γν. h. e. οὐ συλλογισμῷ γνω- 
ρίξεται τὸ ξητούμενον, ἀλλ᾽ ἀναγνωρίξεται μόνον τὸ xad’ 
ἕχαστον, xa® οὗ ὑποκειμένου λέγεται τὸ καϑόλου. --- Quem 
συλλογισμὸν dicat bene explicat Philop. (v. schol. 197)» 1). --- 
ἴσως modeste loquentis est. Similia collegimus ad 32a 16. 

11226 ὃ γὰρ... Etenim quod quis ita ignorat, ut de ipsa eius 
exsistentia incertus sit, quomodo fieri potest, ut id ipsum 
duos angulos rectos habere sciat, si alterum ἁπλῶς eum ne- 
scire, alterum ἁπλῶς eum scire ponamus? Hoc certe ab- 


 gsurdum esset: nam qui uno quodam modo (6. g. ἁπλῶς) scit 


qualis sit aliqua res, is num eadem res exsistat necne eodem 
modo (ἁπλῶς) nescire non potest. Apparet igitur quo- 
dam modo eum scire, quodam modo nescire rem, quae qua- 
lis esset compertum haberet, nisi num exsisteret ignoraret. 
ἁπλῶς εἰδέναι dicitur qui et num res sit ae et quid sit, 
ut nihil eum fugiat quod ad rem pertineat. quae dixi- 
mus ee ΤΟΣ 29 τὸ ἐν τῷ Μέν. ἀπόρ. Locus est in 
Plat. Men. 80, D xai τίνα τρόπον ξητήδεις, ὦ Σώχρατερ, 
τοῦτο ὃ μὴ οἶδϑα τὸ παράπαν ὅ τι ἔστι; ποῖον γὰρ ὧν οὐκ 
οἶδϑα προθέμενος ξητήσεις; ἢ εἰ καὶ ὅτι μάλιστα ἐντύχοις 
αὐτῷ, πῶς εἴσει, ὅτε τοῦτό ἐστιν, ὃ σὺ οὐκ ἤδησϑα; --- Idem. 
sophisma videtur in mente habuisse 1049 ἢ 33 sqq. 


' 1888 Non bene difficultati medentur qui quae 6. g. in ma- 


thematica de triangulo vel de alia re quacunque tradantur 
non de universo triangulo accipienda esse dicunt, sed non 
nisi de iis triangulis quae cognoscat qui discat, quod subti- 
litate disciplinae indignum est et quam maxime ab ea alienum: 
heque enim mathematica discentibus eam conditionem facit, 
ut, si quid triangulum esse intelligant, id duos rectos an- 
gulos habere debeat, sed potius ita mathematicam discunt, 
ut triangulum quodcunque, sive notum sive etiam ignotum, 
duos rectos angulos non habere non posse certissimum sit. 
Etenim minime absurdum est (b%) eum qui discat quandam 
cognitionem iam habere eius quod discat, sed absurdum es- 
set, si quis hoc modo illud’ iam nosset, scilicet si quatenus et 
quomodo rem disceret, eam iam cognitam haberet. — Vs. 6 
ἔστιν ὡς ἐπίστασϑαι. Cf. 959a13 ἐπὶ μὲν τῆς ὄψεως ἔστιν 
ὥστε φαίνεσϑαι τὸ ἕν δύο. 0214 διὸ συνέβη φαμέν. καὶ 
ἔστιν ὡς ποιεῖ, ἁπλῶς δ᾽ οὔ. Cum iis autem quae habemus 
ve.8 cf, 1011a24 διὸ καὶ φυλακτέον... ὅτι οὐ τὸ φαινομε- 
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ψόν ἐστιν, ἀλλὰ τὸ φαινόμενον ᾧ φαίνεται καὶ ὅτε φαίνεται 
καὶ ἧ καὶ ὥς. 1068b23 τὸ δὲ ἀχίνητον τό τὸ ὅλως ἀδύνατον 


κινηϑῆναι... καὶ τὸ πεφυχὸς μὲν κινεῖσθαι, μὴ δυνάμενον δὲ ᾿ 
ὅτε πέφυκε καὶ οὗ καὶ do. 1109428 τὸ δ᾽ ᾧ καὶ ὅσον καὶ 
ὅτε καὶ οὗ ἕνεκα καὶ ὥς, οὐκέτι παντὸς οὐδὲ ῥέδιον. Decoel. 


1188 φανερὸν δὴ ὅτι δυνάμει Sv, εἰς ἐντελέχειαν ἰὸν ἔρχε- 
τα ἐκεῖ καὶ εἰς τοσοῦτον καὶ τοιοῦτον. οὗ 4 ἐντελέχεια καὶ 
ὅσου καὶ οἵου καὶ ὅπου. : 


Cap. 2. Scientia est cognitio rei, quatenus necessario prodiit 
ex causg unde flusit. 17 Qualia esse debeant, ex quibus vera 
scientia per demonstrationem comparari possit exponitur. 1241 
De principio demonstrationis. 15 Quid sit thesis, axioma, 
hypothesis, definitio. 25 Quum ea ex quibus demonstratur, 


tum etiam ea quae tis opposita sunt magis stabilia et perspi- Ὁ 


cua esse debent quam td Yuod demonstratur. 


5 chee ee Ss Sd eee Qe 


11:09 ἐπίστασθαι δὲ oldusd’ ἕκαστον. Cf. 184a12 τότε γὰρ 


οἰόμεϑα γινώσκειν ἕχαστον,͵ ὅταν τὰ αἴτια γνωρίσωμεν τὰ 
πρῶτα καὶ τὰς ἀρχὰς τὰς πρώτας καὶ μέχρι τῶν στοιχείων. 


1028 428 of μὲν γὰρ ἔμπειροι τὸ ὅτε μὲν ἴσασι, διότι δ᾽ ote | 
ἴσασιν" of δὲ τὸ διότι καὶ τὴν αἰτίαν γνωρίξουσιν. Ib. "28. 


τὴν ὀνομαξομένην δοφίαν περὶ τὰ πρῶτα αἴτια καὶ τὰς a 
χὰς ὑπολαμβάνουσι πάντες (coll. 194b18). 1028 «36 καὶ εἶ" 
δέναι τότ᾽ οἰόμεθα ἕκαστον μάλιστα, ὅταν τί ἔστιν ὁ ἄνϑρο- 


πος γνῶμεν ἣ τὸ πῦρ. μᾶλλον 7) τὸ ποιὸν ἢ τὸ ποσὸν ἢ τὸ ᾿ 


ποῦ, ἐπεὶ καὶ αὐτῶν τούτων τότε ἕκαστον ἴσμεν, ὅταν τί 
ἐστι τὸ ποσὸν ἢ τὸ ποιὸν γνῶμεν. IWGSb5 ἀλλὰ λίαν τὸ he 
ye οὕτω πόῤῥωθέν ἐστιν ἅπτεσθαι τῆς αἰτίας, δεῖ δ᾽ ὅτι 
μάλιστα προσάγειν ἐκ τῶν ἐνδεχομένων ἐγγὺς τῶν πρώτῶν 
αἰτίων. | 


1110 τὸν κατὰ συμβεβηκός. v. quae diximus ad 43234. 6 


eo quod dicitur χατὰ συμβεβηκός optime disputaverunt Tren- 
delenbg. de an. p. 188, Ritter Gesch. d. Phil. III. p. 132. not.2. 
1064} 27 τοῦτο δὲ (τὸ συμβεβηκὸς intell.) οὐδεμία ξητεῖ τῶν 
ὁμολογουμένως οὐσῶν ἐπιστημῶν πλὴν ἡ σοφιστική" περὶ τ 
συμβεβηκὸς γὰρ αὕτη μόνη πραγματεύεται" διὸ Πλάτων οὐ 
κακῶς εἴρηκε φήσας τὸν σοφιστὴν περὶ τὸ μὴ ὃν διατρίβειν 
(cf. 1026} 4). 1065al ἔστι δὴ τὸ συμβεβηκὸς ὃ γίγνεται 
μέν, οὐκ ἀεὶ δ᾽ οὐδ᾽ ἐξ ἀνάγκης οὐδ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. 265b10 
i: οὐ γὰρ ἀναγκαῖον τὸ συμβεβηκός, ἀλλ᾽ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι. 
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1026b3 πρῶτον περὶ τοῦ κατὰ συμβεβηκὸς Aexréov, ὅτι ov- 
δεμία ἐστὶ περὶ αὐτοῦ θεωρία. σημεῖον δέ" οὐδεμίᾳ γὰρ ἐπι- 
στήμῃ ἐπιμελὲς περὶ αὐτοῦ οὔτε πρακτικῇ οὔτε ποιητικῇ οὔτε 
ϑεωρητικῇ. Ib. 21 φαίνεται γὰρ τὸ συμβεβηκὸς ἐγγύς τι τοῦ 
μὴ ὄντος. δῆλον δὲ καὶ ἐκ τῶν τοιούτων λόγων" τῶν μὲν 
γὰρ ἄλλον τρόπον ὄντων ἔστι γένεσις καὶ φϑορά, τῶν δὲ 
κατὰ συμβεβηκὸς οὐχ ἔστιν. 1027a5 τῶν μὲν γὰρ ἄλλων 
ἐνίοτε δυνάμεις εἰσὶν al ποιητικαί, τῶν δ᾽ οὐδεμία τέχνη 
οὐδὲ δύναμις ὡρισμένη" τῶν γὰρ κατὰ συμβεβηκὸς ὄντων ἢ 


᾿γινομένων καὶ τὸ αἴτιόν ἐστι κατὰ συμβεβηκός. Quare di- 


citur φϑείρεσθαν κατὰ συμβεβηκὸς quod interit cum eo et 
non nisi per ipsum eius interitum in quo inest vel cui ad- 
haeret: 465b4 φϑείρεται γὰρ τὰ μὲν ὑπάρχοντα τοῖς évav- 
τίοις κατὰ συμβεβηκός, τῷ ἐκεῖνα (intell. οἷς ὑπάρχει) φϑεί- 
θεῦϑαι: unde apparet haud male ἃ Biesio (Il. p. 91) χατὰ 
συμβεβηκός verti ,,beziehungsweise’. 1025214 συμβεβηκὸς 
λέγεται ὃ ὑπάρχει μὲν τινι καὶ ἀληϑὲς εἰπεῖν, οὐ μέντοι οὔτ᾽ ἐξ 
ἀνάγκης οὔτ᾽ ἐπὶ τὸ πολύ... οὐδὲ δὴ αἴτιον ὠριόμένον οὐθὲν τοῦ 
συμβεβηκότος ἀλλὰ τὸ τυχόν" τοῦτο δ᾽ ἀόριστον... péyovs μὲν 


δὴ καὶ ἔστι τὸ συμβεβηκός, ἀλλ᾽ οὐχ ἧ αὐτὸ ἀλλ᾽ ἧ ἕτερον... μέ !. “. 


λέγεται δὲ καὶ ἄλλως συμβεβηκός, αἷον ὅσα ὑπάρχει ἑκάστῳ 
x0 αὐτὸ μὴ ἐν τῇ οὐσίᾳ ὄντα, οἷον τῷ τριγώνῳ τὸ δύο 


ὀρϑὰς ἔχειν. καὶ ταῦτα μὲν ἐνδέχεται ἀΐδια εἶναι, ἐκείνων δ᾽ “- 


οὐϑέν: dicuntur igitur συμβεβηκότα quaecunque non sunt 


substantiae neque per se ipsa consistunt, sed de aliis prae- 
dicantur (1017a12 τὸ γὰρ τόδε εἶναι τόδε σημαίνει td συμ- 
βεβηκέναι τῷδε τόδε) vel quocunque alio modo illis adhae- 
rent, v. Biese I. p.63. not.1: quare τὸ συμβεβηκός et τῇ οὐσίᾳ 
opponitur (cf. 83a27, 1017a3l τούτῳ γὰρ διώρισται οὐσία 
καὶ τὸ συμβεβηκός" τὸ γὰρ λευκὸν τῷ ἀνθρώπῳ συμβέβηκεν, 
ὅτι ἔστι μὲν λευχὸς ἀλλ᾽ οὐχ ὅπερ λευκόν, cf. Biese I. p. 82. 
not. 5 et p. 259. not.) et τοῖς xad’ αὑτὰ ὑπάρχουσιν (cf. 13 b 9, 
1015b 16, Biese I. p. 130. not.) vel τοῖς φύσει γιψνομένοιξ : 


406a15 εἰ δὲ κινεῖται μὴ κατὰ συμβεβηκός, φύσει ἂν ὑπάρ- ᾿ 


ἴοι χίνησις αὐτῇ. Simul etiam apparet quomodo explicanda 
sit repugnantia quae in eo esse videtur, quod τὰ xad’ αὐτὰ 
ὑχάρχοντα aliis locis dicuntur συμβεβηκότα, aliis vero iis op- 
Ponuntur: namque συμβεβηκότα appellantur tum omnia quae 
non sunt substantiae , etiamsi necessario de his praedicentur, 
tum maxime ea quae substantiis ita adhaereant, ut non ne- 
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cessario cum iis coniuncte sint. Quare dicit 151 τὰ κι 
καὶ τὰ καϑ’ αὐτὰ συμβεβηκότα δηλοῖ ἡ ἀπόδειξις. 158 418 τῶν 
δὲ συμβεβηκότων μὴ xad αὐτὰ... οὐχ ἔστιν ἐπιστήμη ἀπο- 
δεικτιχή, ut non mirum sit, quod, quamquam iis locis quos 
supra adscripsimus scientiam dari συμβεβηκότων aperte ne- 
gaverit, tamen 1355 b 30 dicat: ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινὸν καὶ vo- 
σερὸν καὶ γεωμετρία περὶ τὰ συμβεβηκότα πώθη τοῖς μεγέϑεδι 
καὶ ἀριϑμητικὴ περὶ ἀριϑμόν. 465b1 ὠναγκαῖον δὲ πρῶτον 
τὰ συμβεβηκότα διελεῖν περὶ ἕκαστον γένος. ὅσα xa αὑτὰ 
πᾶσιν ὑπάρχει τοῖς ξῴοις. 402}}1 ἔοικε δ᾽ οὐ μόνον τὸ τί 
ἐστι γνῶναι χρήσιμον εἶναι πρὸς τὸ ϑεωρῆσαι τὰς αἰτίας τῶν 
συμβεβηκότων ταῖς οὐσίαις... ἀλλὰ καὶ ἀνάπαλιν τὰ συμβε- 
βηκότα συμβάλλεται μέγα μέρος πρὸς τὸ εἰδέναι τὸ τί tow’ 


ἐπειδὰν γὰρ ἔχωμεν ἀποδιδόναι κατὰ τὴν φαντασίαν περὶ . 


τῶν συμβεβηκότων, ἢ πάντων ἣ τῶν πλείστων, τότε καὶ περὶ 
τῆς οὐσίας ἕξομεν λέγειν κάλλιστα. 193b27 εἰ γὰρ τοῦ φυ- 
σικοῦ τὸ τί ἐστιν ἥλιος ἢ σελήνη εἰδέναι. τῶν δὲ συμβεβη- 
κότων καθ᾽ αὑτὰ μηδέν, ἄτοπον. Item 203b33 et 955 b 20 τῇ 
οὐσίᾳ opponitur τὸ συμβεβηκὸς καϑ' αὑτό. 186b18 συμβε- 
βηκός τε γὰρ λέγεται τοῦτο, 7 ὃ ἐνδέχεται ὑπάρχειν καὶ μὴ 
ὑπάρχειν, ἢ οὗ ἐν τῷ λόγῳ ὑπάρχει τὸ ᾧ συμβέβηκεν, ἣ ἐν ᾧ 
ὁ λόγος ὑπάρχει ᾧ συμβέβηκεν... Eu ὅσα ἐν τῷ ὁριστιχῷ 
λόγῳ ἔνεστιν ἢ ἐξ ὧν ἐστίν, ἐν τῷ λόγῳ τῷ τούτων οὐκ ἔνυ- 
πάρχει ὁ λόγος ὁ τοῦ ὅλου. 


' §1b15 Veram scientiam non dari nisi eorum quae aeterna sint 


nec unquam mutentur et hic docet et in seqq.: v. 74b36—39, 
75b24.. Pugnare cum his videntur quae dicit 32b18 ἐκι- 
στήμη δὲ καὶ συλλογισμὸς ἀποδεικτικὸς τῶν μὲν ἀορίστων 
οὐκ ἔστι διὰ τὸ ἄτακτον εἶναι τὸ μέσον, τῶν δὲ πεφυκότων 
(ἢ. 6. τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὄντων) ἔστιν, quod, quum Aristo- 
teles in Analyticis prioribus scientiam non definiat, sed de 
syllogismo agat, facile excusatur ita, ut ἐπιστήμη sensu la- 
tiori accipienda sit. Item quamquam opponitur αἰσϑήσει 81} 28, 
tamen 451 4 21 αἴσϑησις ipsa dicitur ἐπιστήμη. Cf. quae de 
ἐπιστήμῃ disseruit Biese I. p. 230 sqq. not. C. Heyder Krit 
Darst. u. Vergl. der Arist. u. Hegelschen Dialektik. Erlang. 
1845. I. p. 307. not. Ambiguitatem verbi ἐπίστασθαι Aristote- 
les ipse explicuit 61} 4 τὸ γὰρ ἐπίστασϑαι λέγεται τριχῶρ, ἢ 
ὡς τῇ καϑόλου ἣ ὡς τῇ οἰκείᾳ ἢ ὡς τῷ ἐνεργεῖν. 1146}8] 
διχῶς λέγομεν τὸ ἐπίστασθαι" καὶ γὰρ 6 ἔχων μὲν ob χρώ- 





β 
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μενος δὲ τῇ ἐπιστήμῃ καὶ ὁ χρώμενος λέγεται ἐπίστασϑαι. 
Quomedo παιδείᾳ opponatur ἐπιστήμη, exposuit Ritter Gesch. 
der Phil. III. p. 26. not. 1 


1016 Plerumque per demonstrationem scientia comparatur: 


—_———————— ae 


quare quae ed veram demonstrationem requiruntur (vs. 21 sqq.) 
ex ipsa scientiae notione fluere debent. lam igitur ut vera de- 
monstratio fiat, ea ex quibus conficitur vera esse debent 
(v. 43b11 ὅσῳ δ᾽ ἀληϑεστέρων --- εὐπορῇ τις intell. — μᾶλλον 
ἀποδείξει soll. iis quae habuimus 53 ἢ ὅ sqq.), deinde prima, 
quod quid sibi velit explicat 12a5 dicens ἐκ πρώτων δ᾽ ἐστὶ 
τὸ ἐξ ἀρχῶν οἰκείων: unde apparet verbis οὕτω vs. 22... 
25 éxidt7uyny non tam explicari, cur ἄμεσα, γνωριμώτερα et al- 
τια TOU συμπεράσματος esse debeant ex quibus demonstratio 
conficiatur, quam cur πρῶτα esse debeant. Eandem fere vim 
habet τὸ πρῶτον Tal ov γὰρ οἰκείως τὸ πρῶτον ἀποδέδοται 
πτερὸν ὄρνιϑος. Cf. 3224 1 τόπου δὲ διαφορὰ πρώτη (h. e. ἡ 
οἰκειοτάτη) τὸ ἄνω καὶ κάτω καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ἀντικειμένων. 
ἀρχαὶ οἰκεῖαι autem sunt eae quae scientiae quam efficere vo- 
lunt propriae sunt e et i ipsa natura cum ea coniunctae, v. quae 
dedimus ad 46a 10. De notione vocis πρῶτος cf. 100} 18 ἔστε 
δὲ ἀληϑῆ piv καὶ πρῶτα τὰ μὴ Ov ἑτέρων ἀλλὰ OV αὑτῶν 
ἔχοντα τὴν πίστιν: quare dicit 982 ἃ 26 ὠκριβέσταται δὲ τῶν ἐπι- 
στημῶν οἱ μάλιστα τῶν πρώτων εἰσίν, h. 6. quae principiis 
utuntur quam simplicissimis. 3.3 ἃ 29 autem iunguntur τὰ ἐΐ- 
διά τε καὶ πρῶτα. Deinde v. quae diximus ad 16a6, I. p. 372 
extr., et ad 66 b 20, quibus addimus 1014 a 26 στοιχεῖον λέγεται 
ἐξ οὗ σύγκειται πρώτου ἐνυπάρχοντος, ἀδιαιρέτου τῷ εἴδει εἰς 


ἕτερον εἶδος. 410b15 τὰ dé στοιχεῖά pact πρῶτα τῶν ὄντων 


εἶναι, ubi τὸ πρῶτον, sicut 1246. idem est quod τὸ αἴτιον ᾿ 


8. ἡ ἀρχή: quare étiam 998 8 23 τὰ στοιχεῖα circumscribit di- 
cens ἐξ ὧν ἐνυπαρχόντων ἐστὶν ἕκαστον πρῶτον, quamquam 
ex iis quae sequuntur facile aliquis coniiciat scribendum esse 
πρώτων pro πρῶτον: pergit enim οἷον φωνῆς στοιχεῖα καὶ ἀρ- 
χαὶ δοκοῦσιν εἶναι ταῦτ᾽ ἐξ ὧν σύγκεινται al φωναὶ πᾶσαι 
πρώτων. Sed nihil mutandum: nam plus semel hac voce sic 
usus est Aristoteles: 6. g. πρώτην πόλιν 1291a1T dicit τὴν 
τῶν ἀναγκαίων χάριν συνεστηκυῖαν πᾶσαν, eam quae non nisi 
ea complectitur quae civitati maxime sunt necessaria et sine 
quibus esse omnino nequit. 1326b% πρώτην μὲν εἶναι πόλιν 


ἀναγκαῖον τὴν ἐκ τοσούτου πλήϑους ὃ πρῶτον πλῆϑος αὕταρ- 
Il. 20 


᾿ oe 
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κες πρὸς τὸ εὖ Cay ἐστὶ κατὰ τὴν πολιτιπὴν κοινωνίαν. Quo sensu 
quac opponantur τῷ πρώτῳ videmus 1310 b 4 ἡ δὲ τυραννὶς ἐξ ὀλι- 
γαρχίας τῆς ὑστάτης σύγκειται καὶ δημοκρατίας. 1312 5 xai γὰρ 
ἡ δημοκρατία ἢἢ τολευταία τυραννίς ἐστιν. Ib. δὅ ὅσας αἰτίας εἰ- 
ρήκαμεν τῆςτε ὀλιγαρχίας τῆς ἀκράτου καὶ τελευταίας καὶ τῆς δη- 
μοκχρατίας τῆς ἐδσχάτης. τοσαύτας καὶ τῆς τυραννίδος ϑετθον. 


. 2320 17 ἐπεὶ δ᾽ αἴ τελευταῖαι δημοκρατίαι πολυάνθϑρωποί τὲ εἰσι 
' gel χαλεπὸν ἐκκλησιάζειν ὠμίσϑους ... Unde collatis iis quae dixi- 
mus ad 25b 33 facile intelligitur quid sit ὕλη πρώτη εἰτελευταία — 
quam dicit 101725. Quibus addimus quee leguntur 416)» 22 τὸ piv 
τρέφον ἐστὶν ἡ πρώτη ψυχή. 414229 διόπερ ἐν ᾧ xara — 


τόπῳ τοῦ σώματος καὶ ἐν ᾧ πρώτῳ τοῦ τόπου τούτου μο- 
ρίῳ τὴν ἀρχὴν ἀναγκαῖον εἶναι τὴν τοιαύτην. ἐνταῦϑα καὶ 
τὴν πρώτην τὴν ϑρεπτικὴν ψυχὴν ἀναγκαῖον ὑπάρχειν. 118}33 
τότε πρῶτόν ἐστι ξῷον, ὅταν αἴσϑησις γένηται πρῶτον. 4134 
αἰσϑήσεως δὲ πρῶτον ὑπάρχει πᾶσιν ἁφή: quere 458} [0 τὸ 


τυχὸν αἰσϑητήριον opponitur τῷ πρώτῳ ᾧ αἰσϑάνεται πάν. 


τῶν: nam τὸ πρῶτον αἰσϑητικὸν 451 4 11 est id in quo omnis 
sensus originem habet s. id quod primum est qued rebus er- 
ternis afficitur. Singularis usus est vocis πρῶτον 999b12 
τὸ δὲ γεγονὸς ἀνάγκη εἶναι ὅτε πρῶτον γέγονεν. ubi ὅτε πρῶ- 


ym idem fere significare videtur quod latine dicimus ,,ut 
ε Ὄπ Co EF Fy 


“#j.+ primum”, — ἄμεσα sunt quae vs. 27 dicuntur ἀναπόδεικτα. 
, TAbLT ὕστερον ξροῦμεν, v. 12} 19 sqq. et 16 ὃ Τὸ sqq., whi cam 


scientiam primam omnium et perfectam esse astendit, quee 
principia cognoscat quae ipsa demonstrari nequeant. 


‘ 1b2t Haud male Preller histor. phil. graeco-romanae ex foa- 
| tium locis ‘context. Hamb. 1838. p. 247 ..τὰ πρῶτα et τὰ πρό- 
' wéoa ita distinguenda dixeris, ut ila signifieent propesitionem 


maiorem, haec minorem quae alicui scientiae propria esse de- 
bet coll. 88b27—29.” De iis quae dicantur πρότερα iam egi- 
mus. ad 14226, quibuscum cf. Trendelenbg. Elem. logic. Arist 


Ῥ. 79—81, Biese I. p. 333 sqq. Quae hoc loco πρότϑρα ἐϊ- 


cit Aristoteles, ea, ut ipse explicat vs. 31 gqq., duplicé sent 
sunt. πρότερα τοῦ συμπεράσματος. tum quia sunt αἴτια τοῦ 


- συμπεράσματος (xodvega τῇ φύσει), tum quia praenosci de- 
᾿ hent (προγινωσκόμενα h. 6. πρὸς ἡμᾶς πρότερα). Convenire 


videntur cum hoc leco quae habentur [δ 4.4 16 mépune: δὲ ἐκ 


᾿ - TY γνωριμωτέρων. ἡμῖν ἡ ὁδὸς χαὶ δαφοστέρων ἐπὶ τὰ M&- 


φόστερα πῇ φύσει καὶ γνωριμῶτϑθρα" οὐ γὰρ". ταὐτὰ ἡμῖν {τε 
γνώριμα καὶ ἁπλῶς... At quae sequuntur pugnant cum iis 


ὡς gee 
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quae dicit 1244: pergit enim ἔστι δ᾽ ἡμῖν πρῶτον δῆλακαὶ 
σαφῆ τὰ συγκεχυμένα μᾶλλον" ὕστερον δ᾽ ἐκ τούτων γίνεται 
γνώριμα τὰ στοιχεῖα καὶ αἱ ἀρχαὶ διαιροῦδϑι ταῦτα. διὸ ἐχ 
τῶν καϑόλουν ἐπὶ τὰ καϑ' ἕκαστα δεῖ προϊέναι. τὸ γὰρ ὅλον 
κατὰ τὴν αἴσϑησιν γνωριμώτερον. τὸ δὲ καϑόλου ὅλον τί 
ἐστιν" πολλὰ γὰρ περιλαμβάνει ὡς μέρη τὸ καϑόλου. 86 
quidem repugnantia quomodo explicanda sit, optime exposuit 
C. Heyder Darst. τι. Vergl. der Arist. τι. Hegelschen Dialektik 
I. p. 164 sqq. Deinde de iis quae sint γνωριμώτερα cf. 142a2— 4, 
9—11 et 188b82, ubi distingnit γνωριμώτερα κατὰ τὸν λό- 
γον et γνωριμώτερα κἀτὰ τὴν αἴσϑησιν. quod illustrat 169385 
dicens τὸ μὲν γὰρ καϑόλου κατὰ τὸν λόγον γνώριμον, τὸ δὲ 
καϑ' ἕκαστον κατὰ τὴν αἴσϑησιν᾽ ὁ μὲν γὰρ λόγος τοῦ κα- 
ϑόλου. ἡ δ᾽ αἴσϑησις row κατὰ μέρος. ἸΟΊΤΌῚ ἀλλ' οὐ πάντα 
ὅσα τῷ λόγῳ πρότερα, καὶ τῇ οὐσίᾳ πρότερα. τῇ μὲν γὰρ 
οὐσίᾳ πρότερα ὅδα χωριξόμενα τῷ εἷναι ὑπερβάλλει, τῷ λόγῳ 
δὲ ὅσων of λόγοι ἐκ τῶν λόγων ταῦτα δὲ οὐχ ἅμα ὑπάρχει. 
Distinguit igitur Aristotefes causam exsistendi (τὸ οὐσίᾳ πρό- 
τερον, den Realgrund, die Ursache) et rationem cognoscendi 
(τὸ λόγῳ πρότερον, den Erkenntnifsgrund): quamquam ne 
hoe quidem discrimen semper ab 60 servatur: 1035} 12 ὥσϑ᾽ 
ὅσα μὲν μέρη ὡς ὕλη καὶ" εἰς ἃ διάιρεῖται ὡς ὕλην ὕστερα" 
Gon δὲ ὡς τοῦ λόγου (definitionem intelligit) καὶ τῆς οὐ- 
σίας τῆς κατὰ τὸν λόγον πρότερα, ἢ πάντα ἢ ἔνια. 
1054 "1 χαὶ ἔστι μὲν ὡς ἡ ὀρϑὴ προτέρα τῆς ὀξείας, ὅτι ὥρι- 
ὅται καὶ τῷ λόγῳ" ἔστι 0° ὡς ἡ ὀξεῖα, ὅτι μέρος καὶ εἰς ταύ- 
my διαιρεῦται.., ὡς μὲν δὴ ὕλη ἡ ὀξεῖα καὶ τὸ στοιχεῖον καὶ 
ἡ μονὰς πρότερον, ὡς δὲ κατὰ τὸ εἶδος καὶ τὴν οὐσίαν 
τὴν κατὰ τὸν λόγον ἡ ὀρϑὴ καὶ τὸ ὅλον τὸ ἐκ τῆς ὕλης 
καὶ τοῦ εἴδους " ἐγγύτερον γὰρ τοῦ εἴδους καὶ οὗ ὁ λόγος τὸ 
Gaya, γενέσει δ᾽ ὕστερον. Opponuntur etiam τὸ τῇ γενέσει 
(χρόνῳ) et τὸ τῇ οὐσίᾳ πρότερον 1017141 τὸ γὰρ ἀτελὲς μέ- 
γεϑος γενέσει μὲν πρότερόν ἔστι, τῇ οὐσίᾳ δ᾽ ὕστερον, οἷον 
ἄψυχον ἐμψύχου. 999a 12 ἐν δὸ τοῖς ἀτόμοις οὐκ ἔόστι τὸ μὲν 
πρότερον τὸ δ᾽ ὕστερον. Ut initio doctrmae physicae mentio 
fit discriminis quod est inter τὰ ἡμῖν γνώριμα et τὰ ἁπχῶς 
γνώριμα, sic etiam idem innuit Aristoteles doctrinam de mo- 
ribus expositurus 1095b2 ἀρκτέον piv οὖν ἀπὸ τῶν γνωρί- 
μων, ταῦτα δὲ διττῶς" τὰ μὲν γὰρ ἡμῖν τὰ δ᾽ ἁπλῶς. Idem 
discrimen quo sensu acceptum servaverint alii, 6. g. Athena- 
20 * 
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goras et Origenes, exposuit Ritter Gesch. der Phil. V. p. 309. 
et 487. 


11} 21 ὅτι οὐχ ἐπιστήσεται. intell. τὰ ἀπόδεικτα, 
1249 De propositione dialectica v, quae diximus ad 20} 22 coll. 


iis quae dedimus ad 24a 235. 


12a15 ϑέδσιν non semper 60 sensu usurpat Aristoteles quem hic 


AAR OO ϑν 


indicat: nam 65b14, 6642, 1349 sq. idem fere est quod 
ὑπόϑεσις 5. ὑποκείμενον, id quod non demonstratum sumi- 
tur. Idem appellat φάσιν 65b20: quocum convenit quod 
722a20—24 Siow et ὑπόϑεσιν distinguit sicut φάσιν et χα- 
τάφασιν : nam definitionem ϑέσιν appellat, quippe 48 ex- 
plicet quid aliquid sit, propositionem vero quae decernat, 
num aliquid sitan non sit, ὑπόϑεσιν vocat. Hoc loco (724 15) 
ϑέσιν non nisi per negatidnem definit; affirmationem habe- 
mus 104b19 ϑέσις δέ ἐστιν ὑπόληψις παράδοξος τῶν γνωρί- 
μῶν τινὸς κατὰ φιλοσοφίαν... ἢ περὶ ὧν λόγον ἔχομεν ἔναν- 
τίον ταῖς δόξαις. Ib. 35 σχεδὸν δὲ νῦν πάντα τὰ διαλεχτικὰ 
προβλήματα ϑέσεις καλοῦνται. Cf. schol. 98247. — De ὑχο- 
θέσει egimus ad 40b25. Quibus adiiciendum est, quod sicut 
ὑπόϑεσις saepius idem est quod ὁμολογία (v. I. p. 433), ita 
etiam ὑποτίϑεσθϑαι (λαβεῖν ὑπόϑεσιν ἀπ’ ἄλλου) 120 «8 est 
uti concessione quam fecit adversarius. 


124 11 De axiomate v. quae dicit 1ὅ 4 42 τρία γάρ ἐστι τὰ ἐν 


ταῖς ἀποδείξεσιν, tv μὲν τὸ ἀποδεικνύμενον... ἕν δὲ τὰ ἀξιώ- 
ματα" ἀξιώματα δ᾽ ἐστὶν ἐξ ὧν. T6b14 τὰ κοινὰ λεγόμενα 
ἀξιώματα, ἐξ ὧν πρώτων ἀποδείκνυσι. 991 ἃ 5 εἰ δὲ ἀποδει- 
κτικὴ περὶ αὐτῶν (τῶν κοινῶν δοξῶν) ἐστί, δεήσει τι γένος 
εἶναι ὑποκείμενον, καὶ τὰ μὲν πάθη τὰ δ᾽ ἀξιώματ᾽ αὐτῶν. 
περὶ πάντων γὰρ ἀδύνατον ἀπόδειξιν εἶναι" ἀνάγκη γὰρ ἔκ 
τινῶν εἶναι καὶ περί τι καὶ τυνῶν τὴν ἀπόδειξιν " ὥστε συμ- 
βαίνει πάντων εἶναι γένος ἕν τι τῶν δεικνυμένων - πᾶσαι 
γὰρ al ἀποδεικτικαὶ χρῶνται τοῖς ἀξιώμαϑδιν ... καϑόλον γὰρ 
μάλιστα καὶ πάντων ἀρχαὶ τὰ ἀξιώματά ἐστιν. Alium sensum 
habet 624 18 (coll. vs. 16 εᾳ.). ubi ἀξίωμα ἔνδοξον appellat 
quod, quum speciem veritatis habeat, si petatur, facile con- 
cedatur, Sic 1001}}1 ἀξίωμα dixit quod ϑέσιν alias vel etiam 
simpliciter λόγον vocare solet: εἰ ἀδιαίρετον αὐτὸ τὸ ἕν, κατὰ 
μὲν τὸ Ζήνωνος ἀξίώμα οὐϑὲν ἂν εἴη. 


12826 τοιοῦτον, quem significavit 11} 21 sqq. 
12828 ἢ πάντα ἢ ἔνια, aut omnia aut certe nonnulla, si qui- 
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dem, ut demonstremus quod volumus, non omnibus utique 
principiis opus est, sed interdum demonstratio nonnisi qui- 
busdam principiis utitur, ut conficiat quod yelit, Item atque 
hoc loco addidit ἢ πάντα ἢ ἔνια 1035b14 (cf. ib. va. 6 et 19), 
quem locum modo adscripsimus ad 71} 21, 

1234 μήτε βέλτιον .. .« h. 6. καὶ πρὸς ἃ μηδὲ βέλτιον διάκει- 

tart, εἰ ἐτύγχανεν εἰδώς 5. μήτε βέλτιον ἔχων πρὸς αὐτὰ ἢ ὁ εἰδώς. 
Cf. 83b34 ὧν δ᾽ ἐστὶν ἀπόδειξις, οὔτε βέλτιον ἔχειν ἐγχωρεῖ 
πρὸς αὐτὰ τοῦ εἰδέναι, οὔτ᾽ εἰδέναι ἄνευ ἀποδείξεως. Fieri, ait, 
non potest, ut quis ea quae neque sciatneque magis in potestate 
habeat et quasi sua fecerit quam is qui sciat, certiora putet 
quam ea qnae sciat (quod non satis clare expressit Biese I. 
p. 237 Es ist unmoglich, dafs man dem mehr Glauben 
schenkt, was ohne das Andere nicht gewufst werden kann 
‘und allein fir sich die Erkenntnifs nicht fordert’). Scit au- 
tem ea quorum demonstrationem intellexit: quare si ea non 
scit, unde demonstratio fluxit, sequitur eum pro certioribus 
habuisse ea quae nesciat (propositiones intell. ex quibus de- 
monstratio confecta est) quam ea quae sciat (id quod de- 
monstratum est). Quae sequuntur Biese vertit: ,,Diefs ist 
aber der Fall, wenn man vorher nicht das kennt, was ver- 
mittelst. des Beweises die Ueberzeugung bewirkt”, quasi scri- 
ptum exstaret & μή tig προγνώδεται τὰ δι᾽ ἀπόδειξιν πι- 
στοῦντα. Imo ad προγνώδεται mente intelligendum est τὰ 
ἐξ ὧν ὁ συλλογισμός (vs. 21) 5. τὰς ἀρχάς (vs. 36). ,,Si nemo 
eorum (h. e. nisi omnes) qui propter demonstrationem fidem 
habeant iis quae demonstrata sint, praenoverit ea ex gus 
demonstratio facta sit.” 

1201 Non solum demonstrationis principia certiora esse de- 
bent quam id ipsum quod demonstratum est, sed etiam iis 
quae principiis illis opposita sunt nihil clarius esse debet. 
Nam scientia non satis firma esset et stabilis, nisi certissi- 
mum .esset ea non vera esse quae principiis ex quibus de- 
monstratum sit opposita sint: ex his enim cogitur quod re- 
pugnat ei quod probatnm est. — Quem hic vocat συλλογε-᾿ 
Gudyv τῆς ἐναντίας ἀπάτης. eum 6449 dixit συλλογισμὸν 
ἐναντίον τῷ πράγματι, ubi v. quae dixit Aristoteles. 


Cap, ἃ. Redarguuntur et qui scientiam esse negant, 
13 et: gui omnia demonstrari posse dicunt. 18 Aristotelis de 
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hac re sententia. 25 Circulo nihil demonstratur, 1396 exce- 
ptie tia quae inter 89. convertuntur. 
32h6 roig δ᾽, de quibus dicit 1011 8 πάντων γὰρ λόγον ἀξι- 
οὔσιν οὗτοι εἶναι" ἀρχὴν γὰρ ζητοῦσι, καὶ ταύτην δι’ ἀπο- 
δείξεως λαμβάνειν, ἐπεὶ ὅτι ye οὐ πεκπειόμένοι εἰσί. φανεροί 
slow ἐν ταῖς πράξεσιν. ἀλλ᾽ ὕπερ εἴπομεν, τοῦτο αὐτῶν τὸ 
| πάϑος ἐστίν" λόγον γὰρ ξητοῦσιν ὧν οὐχ ἔστι λόγος" ἀπο- 
δείξεως γὰρ ἀρχὴ οὐκ ἀπόδειξίς ἐστιν. 1105} ὅσα δ᾽ ἐγχει- 
ροὖῦσι τῶν λεγόντων τινὲς περὶ τῆς ἀληϑείας, ὃν τρόπον Je 
ἀποδέχεσϑαι, δι’ ἀπαιδευσίαν τῶν ἀναλυτικῶν τοῦτο δρῶσιν' 
δεῖ γὰρ περὶ τούτων (τὰς ἀρχὰς intell.) ἥκδιν προεκισταμέ- 
vous, ἀλλὰ μὴ ἀκούοντας ζητεῖν. 
72b8 εἰς ἄπειρον, de qua re cf. quae dicit 99. b 20 ἔτι τὸ ἐπί- 
ότασϑαι ἀναιροῦσιν of οὕτως (οἵ ἄπειρα τὰ αἴτια τῶν ὄντων) 
λέγοντες. οὐ γὰρ οἷόν τὸ εἰδέναι πρὶν ἢ εἰς τὰ ἄτομα ἐλϑεῖν. 
καὶ τὸ γιγνώσκειν οὐκ ἔδτιν" τὰ γὰρ οὕτως ἄπειρα πῶς ἔν- 
δέχεται νοεῖν : οὐ γὰρ ὅμοιον ἐπὶ τῆς γραμμῆς, ἣ κατὰ τὰς 
διαιρέσεις μὲν οὐχ ἵσταται᾽ νοῆσαι δ᾽ οὐκ ἔστι μὴ στήσαντα" 
διόπερ οὐκ ἀριϑμήσει τὰς τομὰς ὃ τὴν ἄπειρον διεξιών. ἀλλὰ καὶ 
τὴν ὕλην ἐν κινουμένῳ νοεῖν ἀνάγκη, καὶ ἀπείρῳ οὐθενὶ ἔστιν 
εἶναι" εἰ δὲ μή, οὐκ ἄπειρόν γ᾽ ἐστὶν τὸ ἀπείρῳ εἶναι. ἀλὶὰ 
μὴν καὶ εἰ ἄπειρά γ᾽ ἦσαν πλήϑει τὰ εἴδη τῶν αἰτίων. οὐκ 


ἂν ἦν οὐδ᾽ οὕτω τὸ γιγνώσκειν" τότε γὰρ εἰδέναι οἰόμεθα, | 


ὅταν τὰ αἴτια γνωρίσωμεν" τὸ δ᾽ ἄπειρον κατὰ τὴν πρόσϑε- 
ow οὐκ ἔστιν ἐν πεπερασμένῳ διεξελθεῖν. Alii nihil omnino © 


sciri posse contendunt, quia qui sciret prima teneret princi- 
pia, unde scientia fluxisset, ad quae pervenire non liceat, 
quoniam in iis quae infinita sint, quum nihil detur primun, 
alterum altero neque prius sit neque posterius. Sin autem 
dentur principia, ea non posse sciri dicunt nisi demonstrata, 
quoniam vero demonstrari non possint, neque ea sciri sim- 
plicitér quae ex iis fiuant, sed non sciri nisi conditione 
quadam assumta, hac scilicet, ut principia, sint quae con- 
sistant. Alii omyia eirculo demonstrari volunt. 

I2Z2b18 ἡμεῖς δὲ φαμεν. Cf. cum his quae dicit 1098b1 ots 
ἀπαιτητέον δ᾽ οὐδὲ τὴν αἰτίαν ἐν ἅπασιν ὁμοίως, ἀλλ᾽ ἴκα- 
νὸν ἔν τιόι τὸ Ott δειχθῆναι καλῶς, οἷον καὶ περὶ τὰς ἀρ- 
χάς " τὸ δ᾽ ὅτι πρῶτον καὶ ἀρχή. τῶν δ᾽ ἀρχῶν ai μὲν ἐπα- 
γωγῇ ϑεωροῦνται. al δ᾽ αἰσθήσει , αἵ δ᾽ ἐθισμῷ τινι, καὶ 
ἄλλαι δ᾽ ἄλλως. 42b29 τὸ μὲν οὖν μὴ πάντων ἀξιοῦν on 
τεῖν ἀρχὴν λέγεται καλῶς ,οτὸ δὲ τῶν ὄντων ἀεὶ καὶ γινομόν 
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yor πάντων οὐ xcdes, di’ ὅσαι cov ἀδίων ἀρχαὶ τυγχά- 
ψουσιν οὖσαι" τῆς γὰρ ἀρχῆς ἄλλη γνῶσις καὶ οὐκ ἀπόδει- 
ξις. ἀρχὼ δ᾽ ἐν piv τοῖς ἀκινήτοις τὸ τί ἐστιν, ἐν δὲ τοῖς 
γινομένοις ἤδη πλείους, τρόπον δ᾽ ἄλλον καὶ οὐ πᾶσαι τὸν 
αὐτόν. 401 1.28 λόγος δὲ πᾶς ὁρισμὸς ἢ ἀπόδειξις. af δ᾽ ἀπο- 
δείξεις καὶ ax’ ἀρχῆς. καὶ ἔχουσί πως τέλος τὸν συλλογισμὸν 
ἢ τὸ συμπέρασμα εἰ δὲ μὴ περατοῦνται, ἀλλ᾽ οὐκ ἀναχάμ- 
πτουσί γε πάλιν ἐπ’ ἀρχήν, προσλαμβάνουσαι δ᾽ ἀεὶ μέδον 
καὶ ἄκρον εὐθυποροῦσιν ... οἵ δ᾽ ὁρισμοὶ Τάντες πεκερασμένοι. 


Wb27 τὰ αὐτὰ τῶν αὐτῶν... quod accidit, si circule demon- 


stratur: nam si continua demonstrativ ad ea revertitur, unde 
egressa est, ut hanc formanPhabeat 4BCD...AB..., ene- 
dem prepositiones easdem et antecedunt et sequuntur: nisi 
quis demonstrationem quae circulo fiat ita excusare velit, wt 
dicat minime absurdum esse, quod eadem in eadem denton- 
stratione et sint antecedentia et consequentia, quum eadem 
quae natura sint priora et clariora nobis sint obscuriora et parum 
manifesta: namque inductionem a rebus quae sensibus sub- 
iectae sint procedere ad universalia, syllogismum vero ab iis 
quae sint ἁπλῶς πρότερα ad ea quae sint πρότερα πρὸς ἡμᾶς. 
Quod si verum est (εἰ δ᾽ οὕτως vs. 30), aut, quum duplex sit 
via et ratio, qua scientia comparari possit, ambiguitatem 
quandam habet scientiae definitio quam proposuimus, aut 
(vs. 31) non simpliciter demonstratio dicenda erit altera ista 
demonstrandi ratio (inductionem innuit), quae fit ex iis quae 
nobis sunt propiora et clariora. — Articulum 7 (vs. 32), quem 
ὁ Bkk. deletum: omnes codices praebent, etiam Philoponus vi- 
detur habuisse (v. schol. 201} 44). Alio loco articulum col- 
locavit cod. F, quo quid sibi vellet magis eluceret. 


1253) Demonstrationem quae circulum faciat καὐτολογίαν com- 


mittere, quum idem per idem probet, hoc modo ostendit. Sit 
B consequens τοῦ 4, I’ consequens tod B, Iam ut circulo 
demonstretur, ponendum est et B esse consequens τοῦ 4 et 
A esse consequens tod B: quare quum demonstrantem pro- 
tedere liceat tum ab 4 ad B et a B’ad I, tum ab 4 ad B 
eta Bad A, 4 et I eadem esse apparet: ntrumque enim 
plane eodem modo et ex iisdem demonstratur. Ponamus igitur 
demonstrationem processisse, ut exposuimus, ad terminum A, 
qui idem sit cum termino Γ (κείσϑω τὸ 4, ἐφ᾽ ov τὸ Γ᾽). Tam 
vero qui dicit 4 esse consequens τοῦ B, I’ consequens esse 


7 δώῃ, 
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τοῦ B simul dicat necesse est, cuinus rei causa in 60 est (τοῦτο 
δ᾽ ὅτι 1313). quod ex A demonstratur I" termino B medio 
interposito. At quum 4 idem erat quod I’, sequitur eum qui 
dicat 4 esse consequens τοῦ B et simul I" esse consequens 
τοῦ B, quoniam I’ demonstratur ex 4, nihil aliud -dicere nisi 
A demonstrari ex A. 

12.836 ἀνακάμπτειν non solum de terminis asilevianevent sed 
‘etiam de rebus physicis dicitur, a quibus videtur ad logica 
translatum esse: 33726 ὅταν γὰρ ἐξ ὕδατος cio γένηται καὶ 
ἐξ ἀέρος πῦρ καὶ πάλιν ἐκ πυρὸς ὕδωρ. κύκλῳ φαμὲν περι- 
εληλυϑέναι τὴν γένεσιν διὰ τὸ πάλιν ἀνακάμπτειν. 33825 εἰ 


i. 


a αὔραν ὁ 


ie ἀπο Fa ee 


ἄρα τινὸς ἐξ ἀνάγκης ἁπλῶς ἡ γένεσις, ἀνάγκη ἀνακυχλεῖν : 
καὶ ἀνακάμπτειν. Ib. vs.14 καὶ τοῦτο ἀεὶ δὴ συνεχῶφ᾽ οὐ- } 


«δὲν γὰρ τοῦτο διαφέρει λέγειν διὰ δύο ἢ πολλῶν, quibuseun 


cf. quae legimus vs. 37. De coel. 280 424 τὸ 0’ ὅλως γενό- : 


μενον φϑαρῆναι καὶ μὴ ἀνακάμπτειν ὄντος μὲν ἑνὸς ἀδύνα- 
τόν ἐστιν. 

3.16 οὐ μὴν ἀλλὰ... Verum enim vero circulo demonstrat 
non nisi ea possunt quae ita inter se convertuntur , ut alte- 
rum utrum alterius sit consequens. — Verbo dédexrat va ὃ 
respicit ad ea quae habuimus 34a 16 sqq., vs. 14 54. vero no! 
delegat ad Analyt. prior. Il. c. 5—7. 


Cap. 4. Quid sit demonstratio, 28 quid dicatur praedi- 
cari de omni, 34 quid sit τὸ καϑ' αὑτό. b25 guid τὸ ἧ αὐτό 
et τὰ καϑόλου explicatur. 


73224 ληπτέον, investigandum est. Sic 24b10 λαμβάνεσθαι 
dicitur id quod per syllogismum cogitur. - 1053 b 11 λαμβάνειν 
τι περί τινος est statuere aliquid de aliqua re: dicit enim ζη- 
encéov...tl τὸ ἕν ἐστι καὶ πῶς δεῖ περὶ αὐτοῦ λαβεῖν. — 
ἐκ τίνων καὶ ποίων. θ46 48 ἐκ τίνων μὲν οὖν μορίων καὶ 
πόσων συνέστη, quae quidem locutio Aristoteli ita fumiliaris 
est, ut exemplis eam comprobare opus non sit. 

Wa3l εἰ viv... Temporis praesentis notionem adiecit pro 
quocunque alio tempore, cuius notionem omnino abesse de- 
bere dixit (vs. 29) ab eo quod dicatur κατὰ παντός. 
73233 Namque si quid contradicimus, utpote dé omni interro- 
- gati ita contradicimus, ut quaeramus num vel de quadam 
parte vel aliquando non valeat .quod propositum sit. — Quelt- 
quam optimi codices praebent ἐρωτωμένου. tamen Bkhi le- 


τι σὰ 
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ctionem servavimus, quam eandem et Boethius et Philoponus 
(v. schol, 203 425) habuisse videamtar. 

73.234 καϑ' αὐτά. de quibus v. quae dedimus ad 5b16 et ad 
4041, dicuntur quae cum ipsa rei natura arctissime coniun- 
cta sunt (τὰ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορούμενα. cf. quae diximus 
ad 2420). deinde (vs. 31) ea quae in aliis (αὐτοῖς) ita inhae- 
rent, ut ea ipsa (atta) in quibus inhaereant ad definitionem 
pertineant quae illorum naturam exprimat. Sic quod re- 
ctum dicitur vel circulare de linea utique dicitur, in qua ita 
quasi inhaeret (b1), ut quid sit rectum et circulare definiri 
nequeat, nisi lineae notione, de qua illa praedicantur, utaris 
‘eamque ad definitionem adhibeas. Biese I. p. 239 locum sic 
vertit: ,,Dann wird zweitens durch das Ansich auch dieje- 
nige Kigenschaft bezeichnet , welche einem Gegenstande so 
ganz eigenthimmlich ist, dafs dieser die Definition derselben 

 enthalt”, imo dicendum erat ,,dafs diese die Definition des- 
selben enthilt”. Obseurius, sed rectius hoc expressit I. p. 264 
init. Cf. C. Heyder I. p. 310. not. — Constructioni quam ha- 
bemus vs. 37 simile est quod legimus 186b24, quem locum 
adscripsimus ad 71b10. Cf. 84213, 113b7, 1030b24 ταῦτα 
(καϑ’ αὐτὰ ὑπάρχοντα) δ᾽ ἐστὶν ἐν ὅσοις ὑπάρχει ἣ 6 λόγος 
ἢ τοὔνομα. οὗ ἐστὶ τοῦτο τὸ πάϑος καὶ μὴ ἐνδέχεται δηλῶ- 
σαι χωρίς, ὥσπερ τὸ λευκὸν ἄνευ τοῦ ἀνθρώπου ἐνδέχεται, 
ἀλλ: οὐ τὸ ϑῆλυ ἄνευ τοῦ ξῴου. 

1340 τὸ πρῶτον καὶ σύνϑετον.... v. schol, 203b 16 sqq. 

13b6 οἷον τὸ βαδίζον od λέγεται: xad αὑτό. ὅτι ἕτερόν τι ὄν, 
οἷον ξῷον ἢ ἄνθρωπος. βαδίξον ἐστὶ καὶ λευκόν. 

13b10 τὸ καϑ’ αὐτό latins patere dicit Biese I. p. 241. not. 1 
quam τὸ δι᾽ αὐτό: argutius quam verius. Conferre tubet 
116a 29 sqq., ubi utrumque eodem sensu poni ostendit vs. 35. 

1916 Ad primos dues modos quibus dicebatur τὸ καϑ᾽ αὐτό 
(vs. 34 et 31). quippe qui in demonstratione potissimum lo- 
cum habeant, nos reducit: nam si quid praedicatur utrovis 
modo , id sic utique praedicabitur, ut vera demonstratio al- 
terum de altero praedicari postulat: nam aut ipsum aut quod 
ei oppesitum est. simpliciter praedicari semper debebit. — 
᾿ Quod dicit vs. 11 ὡς ἐνυπάρχειν τοῖς κατηγορουμένοις, id de 
secundo modo τοῦ χαϑ’ αὐτὸ accipiendum esse apparet coll. 
Vs. 1 sq., id vero quod sequitur ἢ ἐνυπάρχεσϑαι (h. 6. ἢ ὡς 

αὐτὰ τὰ κατηγορούμενα ἐνυπάρχειν ἐν τῷ ὁρισμῷ τοῦ ὑπο- 


πων- στ...» 
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πειμένου) de prime mode. Similem verbi paseivi usum, quo , 


non habet notionem passivi propriam, sed nihil sigmificat nisi 


aliquid pati ab alio id (τὸ ἐνυπέρχειν dicimus) qued verbo | 


activo ah ipso effici indicatur, explicuimus ad 47b 1. 
73 b21 Addit rationem, propter quam, si quid praedicetur xa?’ 


αὐτό. aut ipsum simpliciter praedicari debeat ant quod ei contra- 


rium sit: ratio autem in eo est, quod quaceungie contraria 
sunt aut ge. et privatione aut affirmatione et negatiene de- 


2 ee. 


πα ated 


clarantur, ita tamen, ut non in diversis generibus insint, sed - 
in eodem utrumque: nam vera demonstratio, quamquam senm- | 


per conficienda est ex iis quae sunt xa9” αὐτὰ vadeyorie, 
tamen ex alio genere in aliud transire non debet, quod fieret, 


si notiones contrariae quibus uteretur diversis generibus sub- : 


iectae essent. 1018225 ἐναντία λέγεται τά τε μὴ δυνατὰ ἅμα 
τῷ αὐτῷ παρεῖναι τῶν διαφερόντων κατὰ τὸ γένος καὶ τὰ 
πλεῖστον διαφέροντα τῶν ἐν τῷ αὐτῷ γένει. --- Quam ἀντί- 
φασις latius pateat quam τὰ ἐναντία (v. quae diximus ad 11 b 34), 


ron -- --,.- to 


or 


2 +t 


cante addidit ἐν τῷ αὐτῷ γένει, quod mente repetendum est . 
ve. 23 ad φάναι ἢ ἀποφάναι. Quod adiecit ἧ ἕπεται, vs. 22, 


id eandem fere vim habet: significat enim eodem semper ge- 


nere contineri debere notiones contrarias, quibus uti possit 
vera demonstratio: nam plenius diceret οἷον ἄρτιόν ἐότιν ἐν 
ἀριϑμοῖς τὸ μὴ περιττὸν οὐκ ἄλλῃ ἢ ἧ ἕπεται αὐτῷ τὸ μὴ 
περιττόν. 

3. Ὁ 25 διωρίσθω τὸν τρόπον τοῦτον. Imperativi,.quo ab alia 
re ἥπιας iam pertractata sit ad aliam transiri indicetur, frequens 
usus est apud Aristotelem,. quamquam imperativi notio sensu 
non semper ita convenit ut hoc loco, quo Aristoteles nihil 
agit, quam ut.definiat quo modo intelligi velit quod dicat 
κατὰ παντός et καϑ' αὑτό. Cf.664a12 περὶ μὲν οὖν τῶν ἐν 
τῇ κεφαλῇ μορίων ταύτῃ διωρίσϑω. 186} ὅ καὶ περὶ μὲν χρῶ- 
μάτων καὶ τριχῶν διωρίσϑω τὸν τρόπον τοῦτον. 195}.29 ὅσα 
μὲν οὖν τὰ αἴτια καὶ ὃν τρόπον αἴτια, ἔστω ἡμῖν διωρισμένα 
ἱκανῶς. 1914 22 πόσαι μὲν οὖν καὶ τίνες εἰσὶν ai ἀρχαί, ἐκ 
τούτων ϑεωρείσϑωσαν. 1048b36 τὸ μὲν οὖν “ἐνεργείᾳ τί τὸ 
ἐστι καὶ ποῖον. ἐκ τούτων καὶ τῶν τοιούτων δῆλον ἡμῖν ἔστω. 
131413 καὶ τῆς μὲν τῶν ὀμμάτων διαφορᾶς ἔστωσαν αὗται 
af αἰτίαι. 1404b1 ἔστω οὖν ἐκεῖνα τεθεωρημένα, καὶ ὠρίσθω 
λέξεως ἀρετὴ σαφῆ εἶναι. 

13b26 Non ubique sibi. constare Aristotelem in usu vocis Χα- 


ee ee eee 
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ddlov ex iis patebit quae diximus ad 17239 coll. schol. 
2034 13--- 20. Quod καθόλου profertur, ait, id et praedicari 
debet de quolibet quod quis promere velit, ex eo genere de 


| quo praedicatuy (quod probat vs. 33—-37) et de eo primo, 


eut tribuitur (quod ostendit vs. 38 sq.), h. 6. dari non debet 


j aliud genus, illo de que quid praedicetur καϑόλου supertus, 


de quo idem recte edicatur (nam πρώτου vs. 33 est ἐπὶ τοῦ 
ὅτι μάλιστα καϑόλου) : Aristoteles igitur non nisi id καϑόλου 
praedicari hoc loco decernit quod neque minus late neque la- 
tins pateat eo de quo praedicetur.— Verba xai τὸ svOv un- 
dnis inclnsit Trdlbg. Elem. log. Arist. ed. IIIf. p. 15, quod cur 
fecerit, in net. explicuit dicens ,,falsum enim,-nisi quid exci- 
derit’. Nobis quidem haec verba videntur retinenda -esse, 
quum 73.8.38 τὸ εὐθὺ expresse nominatum sit ab Aristotele 
inter ea quae sint xa? αὐτὰ ὑπάρχοντα τῇ γραμμῇ. --- Con- 
structionem ἐναχόλονθον esse ostendit particula οὔτε vs. 34: 
namque dicturus fuisse videtur Aristoteles οἷον τὸ δύο ὀρ- 
Gig ἔχειν οὔτε τῷ σχήματί ἐστι καϑόλου οὔτε τῷ ἰσοσκελεῖ. 
— De praepositione χατά non repetita vs. 35 ante τοῦ τυχόν- 
τὸς v. quae diximus ad 3b13.— Artieulum ante δειχνύς vs. 36 
in omnibus codicibus omissum delevimus, quum pronomen in- 
definitum, quod subiecti locum teneat, haud rare ab Aristo- 
tele omitti ostenderimus ad 4b 22. 


. Cap.5. Tribus potissimum modis accidit, ut fallamur in 


tonficienda demonstratione universali, 


| 46 Primum quidem fallimur in iis quae de iis rebus singu- . 


laribus probamus, quarum nomina non notiones quasdam ge- 
nerales, sed certas res sensibus'‘subiectas significant. Etenim 


| demonstratio numquam accedit ad res singulares quae sub 


sensus cadunt, sed semper consistit in conclusione sive ma- 


Ἰωδαέ 


“πὸ 


gis sive minus universali: quare si quod probandum est no- ' 
minibus generalibus exprimi nequit (ὅταν μηδὲν ἦ λαβεῖν! 


ἀνώτερον παρὰ τὸ καϑ’ ἕκαστον ἢ τὰ καϑ' ἕκαστα), vere de- 
Monstrari omnino non poterit: nam quodcunque de rebus sin- 
guaribus demonstravisse putamus, id non proprie et proxime 
(πρώτως, οἰκείως) ad has ipsas referendum est, sed potius 
πρότερον) ad notionem quandam magis universelem (v. quae 
dicens ad 25b25). Qued si non vident qui demonstrant, 
filluntur im eo, quod de ipsis rebus singularibus aliquid πρώ- 


= 


ed 
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τως et οἰκείως (καϑόλου) demonstravisse opinantur. Exem- ' 
plum huius erroris, quum res satis aperta esset, non adiecit 
Aristoteles: falli enim Phileponum in iis quae dicit schol. 
. 2008 45 ex iis apparebit quae mox de exemplis ipsis dice- 
mus. Male autem Biese hunc locum vertit I. p. 242 ,,Zuerst 
wenn fir das Einzelne nichts Anderes das Allgemeine ist als 
das Besondere”: nam τὰ καϑ' ἕκαστα. quae hic vertit ,,das 
Besondere”, paullo ante ipse rectius interpretatus est οὐδ. 
Einzelne”. — Deinde fallimur (vs. 8), si demonstratio quam 
fecimus ad plures res pertinet easque specie ita diversas, 
ut uno nomine eas complecti non liceat, quamaquam in ipss 
demonstratione arctissimo quodam vinculo coniuncta esse de 
beant: unde fit, ut, quum unum nomen non heabeat id. quod iis: 
commune sit, in demonstratione alteram ab altera seiungen-— 
tes seorsum probemus singula, quae coniuncta per unam £0- 
lam demonstrationem probari debebant. Exemplam huius er- 
roris exponit vs. 18 --- 25. Erit fortasse qui proportionis 
membra (χαὶ τὸ ἀνάλογον ὅτι ἐναλλὰξ ἐδόκει ἂν ὑπάρχειν 
τοῖς ἀριϑμοῖς ἧ ἀριϑμοὶ καὶ ταῖς γραμμαῖς ἧ γραμμαί... 
inter se converti seorsum recte probari opinetur in arithme- 
tica de numeris, in geometria de lineis, in stereometria de 
corporibus, in physica de temporibus, quod revera ἴδοιμι. 
est, quamquam quod longe rectius est, una demonstrationt 
haec omnia complecti licet. Sed quum non unum esset n0- 
men quo significaretur id quod his omnibus commune &- 
set, seorsum idem de singulis demonstrabatur. Quae quidem 
demonstrationes in unam coniungendae sunt: nam quod de- 
‘monstratur (proportionis membra converti), id non de nume- 
ris demonstratur quatenus numeri sunt (vs. 24) neque de lie 
neis quatenus lineae, sed demonstratio pertinet ad id quod 
commune est numeris lineis corporibus temporibus. Queré 
i item (vs. 25—32) si quis singulas trianguli species enume- 
raverit, etiamsi nullam praetermiserit, et uniuseniusque 80 
gulos dnobus rectis aequales esse doceat, sive eadem demo 
stratione usus sive alia cuique speciei adaptata (ἢ μιᾷ ἢ ἐπε 
oa vs. 26), tamen, quum non unam de triangulo universo de 
_monstrationem fecerit, quae ex ipsa trianguli, non aequil- 
teri vel scaleni vel alius cuiusdam speciei, sed universi neturé 
finat, non probavit quod voluit nisi κατὰ συμβεβηκός. De 
lig quae habentur vs. 32—35 nibil dicimus, quum quid ΓΙ 
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velint satis appareat ex iis quae modo disputavimus. — De- 
nique fallimur (vs. 9), si demonstratio quam fecimus revera 
non nisi partem probat eius quod demenstrari debebat, dum 
ipsi totum quod evincendum erat demonstratum esse opina- 
mur (ὅταν ὡς ἀληθῶς μὲν τυγχάνῃ ἐν μέρει ὃν iq’ ᾧ δείκνυ- 
ται, δεικνύηται δ᾽ ὡς ὅλον h. 6. ὅταν τυγχάνῃ μὲν ἐν μέρει 
ov τὸ δειχϑέν. δεικνύηται δ᾽ ὡς εἰ ἐφ’ ὅλῳ ἐδείκνυτο): qua 
quidem in re fallimur, quoniam demonstratio quam fecimus 
revera universalis est, si accipiatur non nisi de parte eius 
quod probandum erat, ut revera κατὰ παντὸς demonstratum 
esse dicendum sit (vs. 10), sed tamen demonstratio non est 
τούτου πρώτου καϑόλου (vs. 11), quia, quum plura ecomple- 
εἰ debeat quam revera complectitur, angustioribus quam par 
est finibus circumscripta est. Exempla dedit vs. 13—17. Si 
quis duas lineas rectas παραλλήλους esse probet ex eo, quod 
uterque angulus, quos alia linea quae illas secet cum iis fa- 
tiat, sit rectus, bonam demonstrationem confecisse videbitur, 
quum eadem omnibus lineis rectis conveniat. Tamen male 
demonstravit, siquidem verum argumentum quo utendum erat 
hon in eo est, quod certo quodam modo (eum dicit quo uter- 
que angulus rectus sit) summa anguiorum duobus rectis aequa- 
lis est, sed quia, quamcunque rationem isti anguli inter se 
habent (ἢ. 6. etiam si alter maior sit recto, alter minor) sum- 
ma eorum duos rectos aequat (οὔκ ἔστι δὲ τούτου πρώτου 
καϑόλου ἀπόδειξις, εἴπερ ἡ ἀληϑὴς καὶ κυρία τούτου ἀπό- 
Batic γίνεται μὴ διότι ὡδὶ toon εἰσίν, ἀλλὰ ταύτῃ γίνεται 7 εἰ- 
δὲν ὁπωσοῦν ἴσαι vs.15). Quarequi ἰδία ratione lineas παραλ- 
λήλους esse probavit, in eo peccavit, quod rationem per quam 
demonstravit minus universalem fecit quam debebat. Item si 
triangulum: non esset praeter id quod latera habet aequalia, 
summa angulorum trianguli duos rectos aequaret, quatenus 
triangulum aequilaterum esset, ut non peccaret qui angulos 
omnis trianguli duobus rectis aequales esse ex eo probaret, 
qued jJatera esscnt aequalia. — Vs. 9 non recte expressit 
Biese I. p. 243 ,,Endlich lafst man sich noch dadurch zum 
Irrthume verleiten; dafs man das Allgemeine von einem Ge- 
᾿ genstande darthut, welcher eine Gattung von mehreren Be- 
sonderheiten ist’, quod absurdum est. Dicendum erat ,,dafs 
man das Allsemeine nur von einer besonderen Art der Gat- 
tung darthut, auf welche sich der Beweis erstrecken sollte”. 
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744027 Dedimus σχαληνόν. quam quidem formam etian Bkhus 
tulit 84}: quare haud scio, an resituenda sit 22425 οἱ 11 
ex codicibus FH. 


74a35 Denique signum quoddam quaerit, ex que sane pos- β 


sit, num vere et proprie demonstratum sit. Quod quidem 
signum in eo consistit, quod id de quo demonstretur ita eon- 
atitutum esse debeat, ut neque si quid dematur ab eins no- 
tione (per abstractionem quae dicitur), quo fiat magis univer- 
sale, neque si quid addatar (per determinationem guae di- 


 eitur), quo eius notice arctioribus finibus circumscribatur, de- 


monstratio salva esse possit. Sic angulos trimguli, etiam si 
non addatur triamgulum esse aequitaterum et seneum, da- 
bus angulis rectis aequales esse. demonstratur, non demon- 
stratir, si netionem trianguli ita amplifices, at non triangu- 
lum, sed onmnem figuram vel etiam omnem terminum dao: 
angules reetes habere demonstrare velis. 

Tb 2 ἀλλ᾽ οὐ πρώτων. intell. τούτων — τοῦ σχήματος a ui- 


ρατος --- ἡ ἀπόδειξίς ἐστιν : quaesivit enim supra a 37 καὶ κατ᾿ 


ne eee “ 


ϑόλου τίνος ἡ ἀπόδειξις ; — Quae dicit τὰ ἄλλα vs. 3 ea sunt . 


quae minus universalia quam trianguli netio huic ipsi subic- 
cta sunt. 


Cap. 6. Vera demonstratio non nisi ex propositionibus x¢- 
cessariis efficitur. 16 Si propositiones ex guibus cogitur neces: 
sariae sunt, vere utique demonstratur. 21 Ad veram demon- 
strationem conficiendam non sufficit, quod propositiones mani 


ee eee 


festo verae sint, 26 sed principia necessaria esse debent, 1511 


Si conclusio necessaria est, propositiones possunt esse not Re 


cessariae, 8 si non necessaria, necessariae esse non possunl — 


18 Quae non necessaria sunt, quamquam in demonstrando usum 
non habent, in disputando non negligenda sunt. 28 Qui αἰ! 


quid scit nosse debet guae cum eius natura coniuncta sil, 


quatenus et quomodo cum ea coniuncia sint. 


Ab? ἃ μὲν yao... h. 6. ἔστι μὲν γὰρ ἃ... Be re ipse εἶ 
- 13 84 sq. et cum iis quae sequuntur vs. 8 cf. 18} 19: 844 
14} 13 Syllogismum, qu ita demonstret, ut veram scientian εἴς 
ficiat, non cogi nisi ex propositienibus necessariis;, aut it 
colligitur,, ut. ponamus omnis scientiae quae demonstration 
cemparetur principia esse necessaria. (quod sumtam est v8- δ) 
aut ita, ut ab initio sumamus omnem veram demonstrationel 
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necesssrio cogere qued cogat, unde sequatur necessarie eve- 
nire quaceumqnue recite cogantur. 
14815 ἐξ ἀληθῶν μὲν γὰρ... Quamquam e veris propositio- 

 nibus nihil falsi cogi posse vidimus ὅ3}811., tamen’, quum ea 
quae nascantur et intereant non semper eadem maneant, ut 
quod alio tempore vere de iis dicatur alio falswm sit, scien- 
tia non efficitur ex omnibus propositionibus veris: nam scien- | 
tia non nisi ad ea pertinet quae necessario sunt talia qualia 

ι suat et quae mutatieni non sunt obnoxia. 

“M4b1T τοῦτο, intel. τὸ ἐξ ἀναγκαίων εἶναι. ---- Vs. 18 ὅτι ter 
pesitum in eodem enuntiato haud parvam in scribendo negli- 
gentiam predit. Cf. quae diximus ad 145 30 et ad 47 b26. coil. 

| 1B0b3. sq. 

4625 Principium demonstrationis est id quod in quoque ge- 

 nere primum est: principium enim natura coniunctum (ol- 

, Κεῖον — in eodem genere igitur) esse debet cum eo quod de- 

᾿ monstratur, ut quedcunque ‘verum sit id etiam demonstratie- 

nis prineipinm facere minime liceat, sed nihil aliud quam id 

6X quo primo suspensum sit quod demonstrare velimus. — 

Vs. 21 deductione ad absurdum faeta probat verum syllegismum 

ex necessariis utique fieri propesitionibus. Namque, ait, si po- 

nimus .4 de omni C necessario praedicari, quamquam termi- 
nus medius B, qui hanc ipsam conclusionem (4C) necessa- 

' ram fecit, non necessario coniungatur cum terminis 4 et Οἱ 

᾿ conclusiomem nen revera effectam esse per terminum me- 
dium B (οὐκ ἔστι τοῦτο διὰ τὸ μέσον vs. 30sq.) concedendum 
erit: nam ex. propositionibus non necessariis non. fit conclusio 
necessaria (v. 32a12sqq.). Iam quum: non nisi ewn aliquid 
scire dixerimus qui causam rei perspectam. habeat, is vero, 
qui conclusiouem pecessariam per terminum. mediwn qui nihil 
necessarii habeat effici opinetur, veram causam, unde concla- 
sio fluxerit, igneret (οὐκ οἷδε. διότι vs. 30), eundem. rem neseire 
apparet. — Contertam Aristotelis argumentationem facile eo 
expedivimus, quod singula argumenta alio ordine collocavinzus: 
hand raro enim ei aceidit, ut morae impatiens singula non eo 
Ordine exposuerit, quem orationis perspicuitas requirit. 

7£b 32 Sciewtia quam quis habet non perditur, nisi aut. ipse perit 
aut obliviscitar aut res. quam. scivit interit. Iam si- ponansus 
aliquem-scire aliquid qued per medium terminum non necessa- 
rium demorstratam sit, scientia quam habere opinatun, etiam 
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si. mutatur vel perit quod termino medio exprimitur, eadem 
manet (ἕξει μὲν τὸν λόγον vs. 35). Quamquam igitur neque 
ipse perierit neque res quam scivit (σωζομένου τοῦ πράγματος, 
quod eodem sensu legitur 428 ἢ Θ al.) neque oblitus sit, tamen 
veram scientiam non habet, quia ignorat τὸ διότε: periit enim 
id, unde scientia nata est (terminus medius): neque igitur priu- 

quam hoc periit veram scientiam habuit, Etiamsi autem ao 
perierit (vs. 37), tamen, quum possit perire (nam non est neces 
sarium), absurdum quod inde sequi modo ostendimus (τὸ 6vp- 
βαῖνον. intell. ὡς ἕξει μὲν tov λόγον δωξόμενος δωξομένου τοῦ 
πράγματος. οὐκ οἷδε δέ) idem manet: fieri enim semper certe 
poterit, ut intereat quod termino medio exprimitur. — Satis 
obscure Biese (I. p. 245), ut solet in iis quae difficiliora sunt, 
haec ultima reddidit ,,Das was eintreten kann wird das blols 
Mégliche und Zufallige seyn”, quae quem sensum hahbeant 
equidem non intelligo. 

45al De necessitate conclusionis et propositionum dicendum é, 
quod. ratio quam inter se habeant quadruplex esse potest. 

Si conclusio necessaria est, propositiones possunt esse n0a 
necessariae. | 

. Si conclusio non necessaria est, propositiones utique su 

non necessariae. | 

Si propositiones sunt necessariae , conclusio semper est ne 
cessaria. 

Si propositiones non necessariae sunt, conclusio necesstrt 
"esse potest. 

15303 ὥσπερ καὶ ἀληϑὲς μὴ ἐξ ἀληθῶν, v. Analyt. prior. II.c.2—4 
— Vs.12 δεῖ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, intell. τὸ πρῶτον τῷ ἐσχάτῳ 
h. 6. δεῖ ἀναγκαῖον εἶναι τὸ συμπέρασμα. 

156414 ἢ Κι. 6. εἰ δὲ μὴ ἔχει τὴν ἀπόδειξιν διὰ μέσου ἀναγκαίου, 
neque rationem ob quam conclusio necessaria sit perspicies 
neque omnino sciet conclusionem esse necessariam, sed aut, 
quamquam veram scientiam non habet, habere eam opinabitur, 
necessarium putet quod non est necessarium (coniunction® 

_intelligit termini medii cum maiore et minore), aut now opiit- 
bitur, ut qui ex propositionibus non necessariis veram demo 
strationem fieri non posse intelligat, sive scit conclusion 
licet non necessariam, veram esse, quippe quae coacta sit α 
propositionibus non necessariis quidem, sed veris, quae slit 
probari et possint et debeant, sive etiam cur vera esse debet! 
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perspectum habet, propterea scilicet quod coacta sit ex pro- 
positionibus quae ipsae demonstrationem non admittant. . 

79218 Quare quum eorum quae non necessaria sint non detur 
scientia, erit fortasse qui dubitet, cur omnino in disputando 
petatur, ut concedantur ab adversario propositiones quae nihil 
-necessarii habeant (vB. 22 ταῦτα, h.e. τὰ μὴ ἀναγκαῖα. ---- περὶ 
τούτων, h. 6. περὶ ὧν διαλέγονται), si ex his conclusio utique fiat 
hon necessaria: nam ad veram demonstrationem nihil atti- 
net, si quis sumat quae in casu posita et mutationi obnoxia 
sint et quae inde consequantur declaret (satis negligenter 
Biese I. p. 246 .,Man kann ja ohne Unterschied auf jedes Be- 
liebige beim Disputiren einen Schlufssatz aussprechen”). Quae 
quidem dubitatio eo solvitur, quod, quamquam non est ne- 
cessarium id quod ex propositionibus non necessariis colligi- 
tur, tamen et necessario conceditur ab eo qui propositiones 
concessit et verum est, si ex propositionibus veris coactum 
est: quare quamquam veram demonstrationem non faciunt 
quae non sunt necessaria, tamen in disputando maximi mo- 
-Menti sunt. 

19832 ὥστ᾽ οὐκ ἀνάγκη. intell. τῷ τὰ συμβεβηκότα εἰδότι καὶ 
ἐκ τούτων συλλογιξομένῳ. ‘Veram rei causam ignorat qui ex 
propositionibus non necessariis colligit, etiamsi propositiones 
ex quibus colligat omni tempore verae quidem sint, neque 
famen in ipsa rei natura positae (uy xad’ αὑτὸ δὲ vs. 33), 
quod iis accidit qui ex signis aliquid cogunt (v. 70a7 sqq.). 
Nam qui colligit ex propositionibus non necessariis (vs. 34), 
non ex ipsa rei natura cognoscit quod necessario cum ea con- 
iunctum est, ut veram rei causam eum ignorare appareat. 


Cap.%. Demonstrationem in alio genere factam ad aliud 
genus transferre non licet. 


ἴδυ 2 Axiomata pluribus generibus communia esse possunt, quam- 
quam alius axiomatis in alio genere alius est usus. — Vs. 4 
exapectabas ut pergeret οὐχ ἔστιν ἐν τούτοις τὴν ἐν ϑατέρῳ 
γένει ἀπόδειξιν ἐφαρμόσαι ἐπὶ ϑάτερον, sed quod universe 
proferre debebat statim adaptavit exemplo quod modo comme- 
Moravit. . 

1SbS εἰ μὴ τὰ... nisi quae continua sint numerorum rationem 


tbeant, ut arithmeticam demonstrationem admittant: nam 
: 21 


ΝΟΣ 4 


Ce a ae 


* oy 


A» 
a ee Ὁὶ 


ἐν 


8388 Analytica posteriora. 


arithmetica (vs. 1). sicut omnis demenstratio, genus suym 
(numerum dicit) non excedere, sed in eo consistere debet. 


. 1589 ἢ πῇ. Exemplum habuimus 74018. — Vs.-L1 εἰ μὴ καϑ' 


αὑτά. h.e. εἰ μὴ nad’ αὑτὰ ἐκ τοῦ αὐτοῦ γένους τὰ ἄκρα καὶ 
τὰ μέσα ἔσται καὶ οἰκεῖα τῷ γένει ϑάτερον ϑατέρῳ. --- Vs. 18 
ὅτι οἵ δύο κύβοι κύβος, v. Reimeri librum de duplicatione 
cubi. —' Vs. 11 οὐδ᾽ εἴ τι. .... h. 6. οὐδ᾽ ἔσει δεῖξαι τῇ γεῶ- 


μετρίᾳ, εἴ τι... — Vs. 2 τὸ ἴδιον γένος (γεωμετρικὸν intel.) 


αὐτῶν, h.e. τὸ γραμμῇ εἶναι. 


Cap. 8. Res sensibus subiectae, ut quae mutationi obnosiae 


sint, simpliciter et per se neque demonstrantur neque def- 
niuntur. 


15b23 τῆς τοιαύτης. quod explicat sequente xai: cuius quidem | 


͵ 
᾿ 


usus, quo particula καί explicandi vim habet, v. quae exempls . 


collegimus ad 93 b26. 


τῶν αἰσθητῶν τῶν xa® Exacta οὔϑ᾽ ὁρισμὸς οὔτ᾽ ἀπόδειξίς 


75 b 24 οὐκ ἔστιν dow... 1039} 28 διὰ τοῦτο δὲ καὶ τῶν οὐσιῶν | 


ἐστιν, ὅτι ἔχουσιν ὕλην ἧς ἡ φύσις τοιαύτη ὥστ᾽ ἐνδέχεσθαι 
ἡ Ναὶ εἶναι καὶ uj διὸ φϑαρτὰ πάντα τὰ xa’ ἕκαστα αὐτῶν. εἰ 


οὖν ἢ τ’ ἀπόδειξις τῶν ἀναγκαίων καὶ ὃ ὁρισμὸς ἐπιστημονν 


κός, καὶ οὐκ ἐνδέχεται, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐπιστήμην ὁτὲ μὲν ἔκπι- 
στήμην ὁτὲ δ᾽ ἄγνοιαν εἶναι, ἀλλὰ δόξα τὸ τοιοῦτόν tor, 
οὕτως οὐδ᾽ ἀπόδειξιν οὐδ᾽ ὁρισμόν, ἀλλὰ δόξα ἐστὶ τοῦ ἔν- 


δεχομένου ἄλλως ἔχειν, δῆλον ὅτι οὐκ ἂν εἴη αὐτῶν οὔτε bo- | 


δμὸς οὔτε ἀπόδειξις. 


- 18 Ὁ 26 Alterius lectionig, quam commemorat Philoponus (schel. 


210} 46), vestigia habet codex d: nostra vero, quam etiam 
Boethius habuit, retinenda.est propter particulam ἀλλά vs. 2, 
quae si abesset, etiam altera bonum sensum praeberet, Sea- 
tentia loci haec est. Vera demonstratio quae scientiam eff- 
ciat non descendit ad singula quae sensibus subiecta sunt, sed 
consistit in proximis generibus, quibus 118 continentur: quere 
de rebus singularibus nihil probatur, nisi quatenus quae m- 
gis universalia sunt de iis praedicantur (ὥσπερ κατὰ cup pep 
κόρ). Si quid autem de iis probatur (ὅταν δ᾽ ἦ vs. 26), alters 
sylogismi propositio neque potest semper vera esse et nece- 
saria, sed φϑαρτή. quia conclusio φϑαρτὴ esse non potest, 
nisi etiam altera propositio sit φϑαρτή (1508), neque revere 
aniversalis (καθόλου, h. 6. ita comparata, ut omni tempore 
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necessario praedicetur alterum de altero universo) esse potest, 
quia quod praedicatur in conclusione (terminus maior) edici- 
tur quidem de iis de quibus praedicatur in conclusione (de 
termine minore, quem verbis ἐφ᾽ ὧν significavit vs. 29), ita 
tamen, ut aliquando possit de iis praedicari et aliquando non 
pracdicari (ᾧ μὲν ἔσται ᾧ δ᾽ οὐκ ἔσται) : nam quum quod con- 
clusioni subiectum sit res sit singularis quae sib sensus cadat, 
ut mutationis non sit expers et impatiens, etiam altera propo- 
sitio, sicut ipsa conclusio, alio tempore et de aliquo vera, 
alio et de aliquo non vera esse debebit (v. 32a 10). 

15b30 ὁμοίως δ᾽ Eyer... Item res se habet in definitionibus: 
namque si quis definiat rem singularem quae sub sensus ca- 
dat, definitio quam proponit et φϑαρτὴ erit et μὴ καϑόλου, 
quia ad veram definitionem conficiendam eadem requirun- 
tur quae ad veram demonstrationem — nam utraque et ne- 
cessaria esse et intimam rei naturam patefacere debet — 
 siquidem definitio aut prineipium est a quo demonstratio inci- 
pit (ἀρχὴ ἀποδείξεως - quare dicit 1016 24 ἀρχὴ δὲ τῶν συλ- 
λογισμῶν τὸ τί ἐστιν) aut conclusio ad quam tendit ayt pro- 
positio quae a demonstratione non nisi eo differt; quod ipsa 


ponit quod haec syllogismo facto probat (ἀπόδειξις ϑέσει δια-᾿ 


φέρουσα, cf. 9441} sqq.). Eorum autem quae secundum na- 
turae leges fiunt (τῶν πολλάκις γινομένων, τῶν ὡς ἐπὶ τὸ 
πολύ) datur quidem demonstratio et scientia, quatenus uni- 
Versa quaedam natura cogmoscitur, quae a sensibus sevocata 
singulis rebus, quae certo tempore fiunt et oculorum aspeetui 
subiectae sunt, legem praescribit; non datur, quatenus non 
Wiversa quaedam lex, sed singula quasi eius exempla cogno- 
scuntur, quae ex illa suspensa sunt. — Lectionem τοιοῦδ᾽ éi- 
ov, quam recipere non dubitavimus, Philoponi explicatio vi- 
detur comprobare (v. schol. 211 b 10 sqq. coll. schol. 22621). 
Quid Boethius-habuerit incertum est: vertit enim: ,,secundum 
qvod huinsmodi sunt”. Deinde nostram lectionem veram esse 
et optimorum codd. vestigia comprebant et sensus ipse docet: 
nem quod Aristoteles dicit hoc est: ai ἐπιστῆμαι, ἧ μὲν τοι- 
0008 τινός slow ἐπιστῆμαι kh. e. quatenus universae euiusdam 
legis, non rei singularis cognitienem efficiunt, dei εἰσιν, 7 δ᾽ 
οὐχ deb... Bene C. Heyder I. p. 824 net.: ,,Das Wesen der 
Mondfinsterni{s” (rod τοιοῦδε) ,,bleibt sich gleich, so oft die 


Erde zwischen Sonne und Mond tritt; diefs selbst aber ge- 
21 * 


soteae 


Γ ΨΥ hag 
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schieht nicht immer, sondern zeit - und theilweise”. Exspe- | 


ctabas ut pergeret 7 δὲ κατὰ μέρος, οὐκ ἀεί. Ut hoc loco op- 
ponuntur τὸ τοιόνδε et τὸ χατὰ μέρος, sic 1060 b 20 τὸ τοιόνδε 


| 


et τὸ τόδε τι, quod rem sensibus subiectam significat: παρέχει 
δ᾽ ἀπορίαν καὶ τὸ πᾶσαν μὲν ἐπιστήμην εἷναι τῶν καϑόλον 


καὶ τοῦ τοιουδί, τὴν δ᾽ οὐσίαν μὴ τῶν καϑόλου εἶναι, μᾶλλον 
δὲ τόδε τι καὶ χωριστόν. 


Cap. θ. Vera demonstratio non fit nist ex principiis rei 
demonstratae propriis, ut termini, per quos demonstretur, aul 
ez eodem genere esse debeant aut e duobus quorum alterum | 





altero contineatur, 764816 Principia cuiusgue ret propria : non 


demonstrantur: ex quibus summis si demonstratur, perfecte 
demonstratur: 26 quare num quis revera aliquid sciat necne, 
difficillimum est ad dtiudicandum. 


δ "40 Bryson circulum quadrare voluit non usus principiis ge0- 





metriae propriis, sed iis quae omnibus disciplinis sunt com- , 


munia (κοινά): quod quomodo fecerit v. in schol. 306} 27 sqq 
coll. paraphr. sophist. elench. ed. Spengel. Monach. 1842. p.60. . 
I. Ch. Heilbronner Hist. matheseos universae. Lips. 112 
p- 149 de eadem re δος habet: ,,Sit quadrandus ‘circulw 
ABCD, cui circumscribatur quadratum EFGH, ad septiman 
eius partem inscribatur aliud ΖΛ ἈΠ: siin medio horum qu- 
dratorum OPQR delineatur, erit secundum Brysonem istiu 
ambitus aequalis circuli periphesiae”. Cf. Ios. Blancanus loce. 


Aristotelis math. explicata. Bonon. 1615. p. 10. (1. E. Monta- — 


cla) Histoire des recherches sur la quadrature du cercle. Ft 
ris 1354: ,,Bryson raisonnait bien mal pour un géométre, si él 
était un, lorsqu’il prétendait, que le cercle était moyen prv- 
portionel entre le quarré inscrit et le circonscrit. 1! était aisé 
de voir dés—lors, que ce moyen proportionel ¢tait seulemest 
Voctogone; car en général deux polygones semblables étani 
inscris et circonscris au cercle, le moyen proportionel entre 
eux deux est Dinscrit qui a le double des cdtés”. Brysonis 
exemplo Aristoteles saepius utitur, v. 171b16, 132a4—7 
Brysonem sophistam vocat 563a7 et 615210, ubi etiam cil 
patrem Herodorum commemorat. 1405 b9 ἔτι δὲ τρίτον, ὃ Avs 
τὸν σοφιστικὸν λόγον" οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων οὐϑένα aloyor 
Aoysiv, εἴπερ τὸ αὐτὸ σημαίνει τόδε ἀντὶ τοῦ τόδε εἰπεῖν. 
Praeterea de quadratura circuli frustra a veteribus tents 
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v. quae diximus ad 69a32 et de Antiphonte ad 172a7 coll. 
Procel. in Euclid. Elem. III. prop. [. p. 121. 

16a4 Revera scimus quod cum alia re et coniunctum esse et 
quatenus cum ea coniunctum sit ita intelligimus, ut ex ipsa 
εἶπα rei, quacum coniunctum sit, natura eiusque principiis et 
quasi fontibus illud cognoscamus, quatenus rei natura talis est 
qualis revera est: sic si quid dicitur duos angulos rectos ha- 
bere, cum cuius natura hoc necessario coniunctum sit, revera 
cognoscitur ex principiis eius rei propriis, de qua hoc dicitur. 
Quare 4 de B praedicari revera scimus, si ex ipsa natura 
rei quae termino B significatur terminum 4 de B praedican- 
dum esse cognovimus: quare(vs. 8), si etiam illud (B dico) ita 
praedicetur de alio (C), ut cum eius natura necessario con- 
iunctum sit, terminus medius (38) in eodem genere, in quo 
reliqui, non esse non poterit. Terminis igitur sic se habenti- 
bus conclusionem 4C revera demonstratam esse διθόθα αι ὶ 
erit. 

%a6 Zell ad Eth. Nic. VI, 5, 6 multos locos collegit, quibus 
eodem exemplo Aristoteles utitur: ,,Dici vix potest quantopere 
hoc exemplum frequentet: habet enim ubique fere, quoties— 
‘cunque 6 ratione geometrica documentum petiturus est. Quae 
res notabilis mihi videtur et Aristotelis propria, quum Plato 
in hoc genere copiosior sit”. 

all τὸ μὲν γὰρ Ou... Sialtera disciplina alteri ita subie- 
ctaest, ut in speciem transferat quod altera de genere uni- 
verso demonstravit, ea disciplina, quae est de specie, rei qui- 
dem ipsius cognitionem efficit, quamquam:veram eins causam 
investigare et explanare debet altera, quippe quae universi ge- | 
neris τὰ καϑ’ αὐτὰ συμβεβηκότα (haec enim sunt quae dicit 
τὰ πάϑη vs.13 cf. b13) contempletur. Principia autem (vs. 15) 
utrique generi sunt communia. 

16220 ὥστ᾽ εἰ μᾶλλον... Biese I. Ὁ. 251 iis quae dicit Philop. 
(schol. 212b 30) , ut videtur, inductus hunc locum non recte 
reddidit dicens: ,,Daher je hoher er emporsteigt zu der ersten 
Ursache, desto mehr ist er wissend; und kann man diefs 
Noch ein vermitteltes Wissen nennen,, so besteht 
hierin'der hoéhere und héchste Grad der Wissenschaft”. Quod 
Aristoteles dicit hoc est. Si igitur fieri potest, ut alius alio 
magis sciat (namque qui ex principiis cuiusque rei propriis 
rem demonstravit magis intelligens dicendus est quam is qui 
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elio quocunque modo idem demonstravit) et ut quis quam 
optime sciat, etiam scientia ipsa gradum admittit , ut ca, quac 
ex principiis cuiusque rei propriis comparata sit, magis quam 
alia quaecunque et maxime inter emnes dicenda sit scientis. 


Cap.10. Principii definitio. Quae guid significent et quae | 
num sint an non sint scire debeamus exponitur. 81 Quae cv | 
tusgue demonstrationis propria sint, quae communia. b 11 Omnis | 
demonstratio tribus partibus constat, 16 quarum duas interdum ἢ 
negligere licet. 23 Quid differant ἀξίωμα, ὑπόϑεσις et αἴτημα. | 
- 35 Definitio non est hypothesis. | 


76232 καὶ τὰ πρῶτα καὶ τὰ ἐκ τούτων. Prima dicit τὰς ἀρχάς: | 
. mamque quum in omni demonstratione tria distinguenda-sint, ἢ 
genus, de quo demonstretur, axiomata, ex quibus, et τὰ ὑχάρ- | 
χοντα xad’ αὑτὰ τῷ γένει. quae demonstrentur, genus et axio- ἢ 
mata dicit τὰ πρῶτα. reliqua vero omnia quae defapnstrentur 
τὰ ex τούτων. Quare non probandum erit quod dicit Philop. 
schol, 2138 13 neque quod dedit Biese I. p. 252 locum vertens: | 
» was sie (die Principien) bedeuten und. was aus dieser Bedev- | 
ting folgt (τὰ ἐκ τούτων). wird vorausgesetzt”. | 
96238 τὰ μὲν ἴδια, intell. τὸ γένος καὶ τὰ καϑ' αὑτὰ τούτου ἢ 
αὐϑη (de quibus cogitandum esse decent quae habemut 
77 a27 sq.), axiomata vero communia sunt xe’ ἀναλογίαν!, 
nam quod in arithmetica de numeris valet (aequalia si demu> 
tur ab aequalibus, quae restant aequalia sunt), idem im ge0- 
metria de lineis, siquidem axioma quodcunque (vs. 39) i 
singulis disciplinis usum non habet nisi quatenus ad id semper» 
genus transfertur quod singulis proprium est: quare (vs. 4) 
in arithmetica de numeris , in geometria de lineis τὰ ἀξιώματα, 
, accipere satis est, quamquam per se spectata latins patent. | 
16 08 Quae cuiusque disciplinae propria sunt et quae esse quse | 
que disciplina sumit ea sunt, quorum τὰ ὑπάρχοντα xad’ αὐτὰ 
contemplatur, τὰ ὑποκείμενα τῇ ἐπιστήμῃ. Non satis aco 
rate sibi respondent μὲν vs. 3 et δὲ vs. 6: exspectabas enim υἱ 
pergeret ἃ δὲ τί μὲν σημαίνει ἕκαστον λαμβάνουσι, ὅτι δ᾽ 
ἔστι δεικνύουσι, τὰ τούτων πάϑη εἰσὶ καϑ' αὑτά. Lengils 
orationis membrum quod interpositam est effecit , ut σομβίπι" 
ctio non servaretur, sed inde a vs. 6 iis similis fieret qut¢ 
proxime praecesserunt. Similia collegimus ad 61219. | 
46Gb 11 φανερὸς idem significat quod vs. 19 δῆλος. et vs. 21 γνώ- 
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gysog: quare φανερὸν ὅτε eodem modo ponitur atque δῆλον 
ὅτι: 456a7 τῆς μὲν οὖν κινήσεως φανερὸν ὅτι καὶ ἡ τοῦ 
πνεύματος ἀρχὴ καὶ ὅλως ἡ τῆς καταψύξεώς ἐότιν ἐνταῦθα 
(ἐν τῇ καρδίᾳ). Cf. 491b30 ὅλως μὲν γὰρ οὔϑ᾽ ὁρᾷ οὔτ᾽ ἔχει 
εἰς τὸ φανερὸν δήλους ὀφθαλμούς (ὁ ἀσπάλαξ). h. 6. oculos 
non habet conspicues , ,,sie liegen nicht zu Tage” (εἰς τὸ φα- 
νερόν). φανερός et δῆλος hic differunt: namque φανερὸν di- 
citar quod oculis cernitur, δῆλον quod menti lustranti mani- 
festum est — est enim aliud, si dicimus φανερὸν ὅτι ὀφϑαλ- 
μοὺς ἔχει (nam φανερὸν est τὸ ὁ ὁρώμενον: 196233 τὸν δ᾽ οὐ- 
ρανὸν καὶ τὰ. ϑειότατα τῶν φανερῶν xd τοῦ αὐτομάτου γε- 
véodas), aliud, si dicimus δῆλον ὅτι ὀφθαλμοὺς ἔχει. Idem dis- 
crimen habemus inter φαίνεσθαι et δοχεῖν 461} φαίνεται 
μὲν οὖν πάντως. δοκεῖ δὲ οὐ πάντως τὸ φαινόμενον, ἀλλ᾽ ἐὰν 
τὸ ἐπικρῖνον κατέχηται ἢ μὴ κινῆται τὴν οἰκείαν κίνησιν. 
428b1 τὸ οὖν φαίνεσθαί ἐστι τὸ δοξάξειν ὕπερ αἰσϑάνεται μὴ 
κατὰ συμβεβηκός. φαίνεται δὲ καὶ ψευδῆ, περὶ ὧν ἅμα ὑπό- 
ληψιν ἀληϑῆ ἔχει. οἷον φαίνεται μὲν ὁ ἥλιος ποδιαῖος, πε- 
πίστευται δ᾽ εἶναι μείξων τῆς οἰκουμένης. Differt ab eo quod 
dicitur φανερὸν et δῆλον. quae haud raro sine discrimine 
ponuntur, τὸ σαφές : nam σαφὲς non dicitur id quod apertum 
est et manifestum; sed id cuius accuratam et exactam cogni- 
tionem habemus: 111a8 ἔτι τὸ μεταλαμβάνειν εἰς τὸ γνωριμώ- 
τερον ὄνομα. οἷον ἀντὶ τοῦ ἀκριβοῦς ἐν ὑπολήψει τὸ σαφές. 
4134 11] ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῶν ἀδαφῶν μὲν φανερωτέρων δὲ γίγνεται 
τὸ σαφὲς καὶ κατὰ τὸν λόγον γνωριμώτερον: ef. Trdlbg. de 
an. p. 331. Quamquam ne hoc quidem discrimen ab Aristotele 
ubique servatur: 131433 οὐδ᾽ ὅτε ἀποδέδωκε τὸ ἴδιον, ἔσται 
φανερὸν εἰ ὑπάρχδι, εἴπερ τοιοῦτόν ἐσέιν οἷον ἀπολείπειν͵ 
οὔκουν ἔσται σαφὲς τὸ ἴδιον. 


16b23 Quodcunque natura per se necessitatem quandam ha--? 


bet axioma est, non hypothesis vel αἴτημα. Nam si quis by- 7 
pothesin vel aria esse velit quodcunque ita comparatum sit, | 
ut ab adversario contradici possit, dicendum est neque syl- . 
logismum neque demonstrationem id agere, ut ei qui con- ° 
tradicere velit nulla exceptio relinquatur (nam contradicendi ᾿ 
semper erit copia, etiam si quid certissimum sit), sed ut . 
ratio (ὁ ἔσω λόγος, ὁ ἐν τῇ ψυχῇ) commenter non oratio 


(6 ἔξω λόγοφ). 
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16.083 ἢ ὃ dv τις... Aliam αἰτήματος definitionem proponit | 


quae latius patet. 


16 b 35 οὐδέν. quod et Boethius et Philop. (schol.214.a 27) habuisse : 


videntur et sensus flagitat, ex optt. codd. recepimus. Nam 
_ quod Aristoteles dicit est hoc, Definitic ab hypothesi eo dif- 
fert, quod nihil edicit de exsistentia rei quae definitur: nam 
si quis contendat definitionem, licet nor ponat aliquid esse 
vel non esse, sed intelligi tantum velit id quod dicat, tame 
esse hypothesin, quodcunque auribus percipimus, si quod di- 
ctum est intelleximus, hypothesis dicenda erit, Werum ¢20- 
ϑέσεις dicuntur quibus positis (ὅσων ὄντων vs. 38) et ex qui- 
bus aliud quid colligitur; neque enim concedendum est in geo- 
metria non δορὶ ex iis ipsis quae posita sint: ‘nam nihil cogi- 
tur ex ea ipsa figura quae nonnisi exempli gratia adscribitur, 
sed ex iis quae mente sola cogitantur, figura descripta signi- 
ficantur et illustrantur. Cf. quae diximus ad 49b36. Apparet 
ex iis quae modo disputavimus non opus esse Themistii e1- 
plicatione, qui quae legimus vs.39 sqq. coniungenda putavit cum 
iis quae habuimus vs. 24—— 27. 
%7a3 Alia causa, cur definitio non appellari possit hypothesis, in 
eo est, quod haec aut universalis est aut particularis, in illa vero 


quod subiectum est aequale esse debet ei quod praedicatur. | 


Cap, 11. Sine notione universali demonstratio esse non 
potest, quamquam sine idéis. 10 De usu quem principium con- 








tradictionis quod dicitur in demonstratione habeat. 26 De com - 


muni quo singulae disciplinae inter se coniunctae sint vinculo 


47210 Principium contradictionis quod dicitur in. ipsam demon- 
strationem non assumitur, nisi etiam in conclusione expres- 
sum esse debeat: si_4 de omni B praedicari vernm, non pree 
dicari non verum sit, B vero de omni C praedicetur, 4 de 
omni C praedicari vernm, non praedicari non verum est: 
quo quidem syllogjsmo nihil interest (vs. 14), num 4 prac 
dicetur et de B et de Non-B, B autem et de C et de Nor-C. 
Nam si datum est animal praedicari de omni homine (εἰ γὰρ 
ἐδόϑη ξῷον εἶναι τοῦτο xa® οὗ ἄνϑρωπον ἀληϑές ἐστιν εἰ 
πεῖν vs.15), etiam si verum sit animal praedicari etiem 4 
Non -homine, dummodo homo sit animal, Non- animal ver? 
non praedicetur de homine, eadem utique proveniet concl- — 
sio, hanc dico, hominem quendam e. g. Calliam esse animsl. 
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(Perspicuitatis causa hic adiecimus apodosin, qualis esse de- 
bebat, quam Aristoteles et cogitandi et scribendi alacritate 
abreptus non omisit quidem, sed turbavit.) Item enim, etiam 
si Non—Callias homo sit, de Callia homo praedicabitur, Non- 
homo vero non praedicabitur. Quare etiam si 4 et de B prae- 
dicatur et de Non-B (εἰ τὸ πρῶτον οὐ μόνον κατὰ τοῦ pé- 
| Gov λέγεται ἀλλὰ καὶ κατ᾽ ἄλλου vs. 19). B autem et de C 
| et de Non-C (εἰ τὸ μέσον καὶ αὐτό ἐστι καὶ μὴ αὐτό vs. 20), 
dummodo Non-4 neque de B praedicetur neque de C, ta- 
‘men conclusio eadem utique erit ,,4 praedicari de Οὐ. Ve- 
rum principio contradictionis (vs. 22) non uti solemus in de- 
monstratione recta, sed in deductione ad absurdum quae di- 
citar, quamquam ne in hac quidem hoc principium adhibetur 
-universum, sed quantum in quaque re satis est. Nam quod 
habuimus 36a42 de axiomatis communibus, idem etiam de 
principio contradictionis valet. 
7426 CE. 996 b 28 λέγω δὲ ἀπο δεικειχδα (ἀρχὰρ) τὰς κοινὰς 
|. δόξας, ἐξ ὧν ἅπαντες δεικνύουσιν, οἷον ὅτι πᾶν ἀναγκαῖον 
4 φάναι ἣ ἀποφάναι καὶ ἀδύνατον ἅμα εἶναι καὶ μὴ εἶναι 
᾿ καὶ ὅσαι ἄλλαι τοιαῦται προτάσειρ. — Vs, 28 περὶ ὧν, intell. 
, τὰ γένη. 5, intell. τὰ τούτοις ὑπάρχοντα xad’ αὕτα. 
; 282) οὐ γὰρ ἂν ἠρώτα: nam quod respondetur ex arbitrio 
pendet eius qui interrogatus est (οὐκ ἔστιν ὡρισμένον te), ut 
qui alium interrogaverit.de iis ex quibus demonstrandum sit 
neque ut vera sint quae respondeantur neque ut talia sint, 
ex quibus demonstratio perfecta fiat, efficere possit. — Vs. 34 
nos remittit ad ea quae dixit 64b7 sqq. 


ἴων, ar irigghens “-ἰἶνα τ Περ 


Cap. 12. Quomodo diiudicandum sit quae ad quamque 
doctrinam propositio pertineat. 16 Quomodo inveniatur do- 
crinaad quam quisque falsus syllogismus pertineat. 34 Quando 
erceptio. non sit facienda. 40 Quae non coguntur interdum 
tamen syllogismi speciem habent. 18214 Novis terminis me- 
tis interpositis demonstratio ipsa non procedit, 


17036 et 38 ἐρώτημα significare id quod ponatur concedente 
adversario docuimus ad'42a39, quod non satis perspexit Biese: 
dicit enim obscurius I. p.257 ,,eskénnen zwar in wissenschaft- 
lichen Beweisen Fragen angewendet werden, aber nur unter 
der Bedingung, dafs diese der Bestimmung des Vordersatses 
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entsprechen, der immer nur auf einen Theil des Widerspruchs 
sich bezieht”. Vs. 40 ἐρώτημα γεωμετρικὸν vel ἰατρικὸν eat 


. propositio, cuius veritas diiudicari possit ex principiis geo- 


metriae vel medicinae propriis, ut geometram vel medicum 
eam concedere vel non concedere deceat, si interrogetur. 


11}1 ἢ ἐκ τῶν... Quomodo 2 quod praebent codices Ce 


omitti potuerit ex iis apparebit quae dedimus ad 25b3%, 
Brandisius (Variet. lect. Aristot. in Abhh. der Berl. Akad. 1632) 
addendum putavit @, quod asterisco addito significavit. — 
Vs. 5 οὐχ ὑφεκτέον τῷ γεωμέτρῃ, intell. ἀλλὰ τῷ πρώτῳ gr 
λοσόφῳ. 


37b10 οὕτως, h. 6. ὥστ᾽ looray τὰ κατὰ τὴν ἐπιστήμην διορι- 


στε rigs 


σθέντα, quae qualia sint indicavit vs. 1 sq. Si quis autem non 
ita disputat, ut ea tantum sibi velit concedi quae cum prii- 
cipiis geometriae propriis stare possint et ex iis cogantur, ne 
que disserendi leges servat neque geometram , si convincil, 
redarguit quatenus est geometra: quae quidem prava dispt- 
tandi artificia ne eos fugiant qui disputationi intersint, dis- 
ceptandum non est de rebus geometricis, nisi si qui adsitt 


-. geometriae sint periti, ut diiudicare possint num sic dispute 


tur uti geometriae ratio postulet. 


3%7b16 Quod interpretes (schol. 216b 14 sqq., ib. 32 sqq.) dicut 


nd OP tener Qaate REE 


de accentus mutatione quum ex cedicum auctoritate diiud- 
cari nequeat, dedimus quod loco ipsi maxime convenire v- 
debatur. Ne quem offendat articulus ante ποίαν, cf. 226b20 
et 227b2 τοῖς ποίοις ἕκαστον τούτων ὑπάρχει εἴρηται. Leo 
Magentenus legisse videtur σοῖά ἐστιν, v. schol. nostra δὰ 7718 
J. p. 51. Boethius vertit: ,,et quae sunt secundum unamquas 
que scientiam et quae secundum ignorantiam qualis geome- 
trica est?”, ut quam quidem lectionem habuerit non appt 
reat, sed veram lectionem eum non habuisse certum sit. Eie- 
cimus autem quod Bekkerus addidit vs. 18 ἢ ἀγεωμέτρητε 
post ἐστιν. quod neque codd. agnoscunt neque Boethius πὸ" 
que vet. intp. Goth. habet neque sensus requirit. Nam 7é&@ 
μετρικά dixit pro iis quae unius scientiae cuiuscunque pre- 
pria sint et ad eam pertineant, siquidem exemplam possit 
pro re universali cuius est exemplum. Quod qui nen vide- 
rent — idem fere etiam 15b4 factum esse supra commen 
ravimus — adiiciendum putaverunt ἢ ἀγεωμέερητα. Difficul- 
tas enim huius leci omnis in co est, quod, quameuans Ari- 


--- 
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stoteles modo de omni doctrina dixerit (vs. 11 παρ᾽ indorny 
ἐπιστήμην). tamen vs. 18 ita pergit ac si de geometria sola 
sermo esset. Bene haberent omnia, si dixisset χαὶ παρ᾽ Exd- 
στην ἐπιστήμην τὰ κατὰ ποίαν ἄγνοιαν γινόμενα ἐρωτήματα 
ἐρωτητέον τὸν ἑκάστης ἐπιστήμης ἐπιστήμονα; vel καὶ πρὸς 
τὰ κατὰ ποίαν ἄγνοιαν γινόμενα ἐρωτήματα ἀποκριτέον τῷ 
ἑχάστης ἐπιστήμης ἐπιστήμονι; Quare Aristoteles quum dicit 
9 ΕΠ secundum qualem in unaquaque dottrina ignorantiam 
queestiones fieri debent, ut propositiones quae respondéan- 
tur, geometricae dicendae sint?’ qued quaerit hoc est. Qua- 
lia esse debent in unaquaque doctrina quae ignoramus, ut 
propositiones falsae quas defendamus tamen geometriae sive 
alius doctrinae cuiuscunque, de qua disputetur, propriae di- 
cendae sint (οὐ xdv γὰρ ἕκαστον ἐπιστήμονα ἐρώτημα ἐρω- 
τητέον ν8. 1) Utrum syllogismus ἀγεωμέτρητος (ὁ κατὰ τὴν 
ἄγνοιαν vs. 19) dicendus est is qui fiat ex propositionibus ve- 
ritati repugnantibus (éx τῶν προτάσεων τῶν τὸ ἀντιχείμενον 


᾿ φῷ ἀληϑοῖ δοξαξουσῶν) sive etiam qui ex propositionibus ve- 


ris non recte colligat (ὁ παραλογισμός). dummodo proposi- 
tiones ex quibus fiat geometriae sint propriae, an syllogismus 
qui ex alia doctrina desumtus ad geometriam omnino non per- 
tineat? — Copiosius haec ultima exposuimus, ne quis prie- 
rem particulam ἢ vs. 20 respondere putet particulae στότερον 
quae praecessit. Articulum cur non tulerit Bkk. vs. 20, quum 
eundem servaverit vs, 19 ὁ ἐκ. .. non video, praesertim quum 
etiam Philop. (schol. 216b43) eum agnoscere videatur. — 
Vs. 22 τὸ δὲ τὰς παραλλήλους συμπίπτειν (sive hoc coactum 
est ex propositionibus veritati repugnantibus sive non recte 
collectum ex propositionibus veris) γεωμετρικὸν dicendum est, 
quia quodcunque de lineis parallelis probatur ad geometriam 
pertinet, ἀγεωμέτρητον vero, quia lineas παραλλήλους num~ 
quam inter se concurrere geometria:docet. 


T1b25 τῷ μὴ ἔχειν, cf. 1022b35 ἀόρατον δὲ (λέγεται) καὶ τῷ 


ὅλως μὴ ἔχειν. χρῶμα καὶ τῷ φαύλως καὶ ἄπουν καὶ τῷ μὴ 
ἔχειν ὅλως πόδας καὶ τῷ φαύλους. --- ὥσπερ τὸ ἄῤῥυθρον. 
Similia repetitionis exempla collegimus ad 61 "1. Haud scio 
an καὶ post wity, quod omnes codd, praebent, quamquam 
neque apud Boethium legitur neque in vet. intp. ced. Goth., 
Bkko. retinendum fuerit, siquidem ita intelligi potest ut et 


explicet, et amplificet ea quae praecesserunt. Nam quod Aristete- 
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jes dicit hoc est: καὶ ἡ ἄγνοια αὕτη, ἣ γίνεται τῷ φαύλως ἔχειν 
«ερὶ γεωμετρίαν. καὶ ὅλως ἡ ἄγνοια ἡ tx τῶν τοιούτων ἀρ- 
χῶν (8. προτάσεων) γινομένη. ἐξ ὧν καὶ αὐτὴ ἡ ἐπιστήμη 
ἐστίν, ἐναντία ἐστὶν τῇ ἐπιστήμῃ. Veri similius certe est χαὶ 
deletum esse quam adiectum aliena manu, quum, si adiicia- 
tur, locus fiat difficilior ad intelligendum. 


11} 28 Articulum ante διττόν ex optimis libris adiecimus, prac- 


sertim quum Afistoteles non dicat ,,.medius terminus semper 
ambiguus est”, sed,,ambiguites (τὸ διττόν), quam paralogismus 
habet, in medio semper termino posita est”. 


1080 τὸ δὲ κατ. οὐ λέγεται πᾶν, quod hic addit, quia, si quod 


praedicatur universum praedicaretur, neque medius terminus 
quidquam haberet ambigui neque omnino fieret paralogismus, 
sed syllogismus verus: 6. g. si recte praedicatur σχῆμα κατὰ 
παντὸς κύχλου, si etiam πᾶς κύκλος κατὰ τῶν ἐπῶν recte 
praedicaretur, syllogismus ὅτε τὰ ἔπη κύχλος verus esset.— 


Mathematica vero (ταῦτα vs. 30) mentis oculis quasi intue-' 


mur (valde simile est quod Kantio de mathematicis placnit). 


Non’ ita est in rebus dialecticis (ἐν τοῖς Adyorg), quae quum 


minus conspicua sint,. ut non cerni velint, sed cogitari, faci- 


-lius addubitantur et sententiarum diversitatem admittunt. 
1134 Quum exceptio quam facimus aut ipsa sit propositio aut 


eius locum tenere possit, propositio vero, ut ad demonstran- 
dum idonea sit, universalis esse debeat, contra propositio- 
nem, qua ad inductionem conficiendam utitur adversarius — 
tali enim propositione, quippe quae ad res singulares per- 
tineat quae sub sensus cadunt, in vera demonstratione omnin0 
non est utendum —, quoniam neque necessaria neque uni- 
versalis esse potest, exceptio facienda non est: inductio enim 
omnisa vera demonstratione aliena est. 


T7b40 διὰ τὸ λαμβάνειν. Cf. 43b36 τὰ πᾶσιν ἑπόμενα οὐκ 


ἐκλεκτέον" οὐ γὰρ ἔσται συλλογισμὸς ἐξ αὐτῶν et quae ibi 
diximus, 


78a3 Ut syllogismus fieret in prima figura, quem Caeneus male 


facit in secunda, terminus maior esse deberet ἡ πολλαπλάσιος 
ἀναλογία, medius ἡ ταχίστη ἀναλογία, minor τὸ πῦρ. Quan 
quam autem interdum (scilicet si termini inter se convertat- 
tur) vera exit conclusio affirmans in secunda figura, tamen 
syllogismus non bene habet, quia conclusio non semper ¢ 
necessario vera est: quare quum ipsa concludendi ratio in 
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his nihil conficiat quod necessario verum sit, non manife- 
stum. est (οὐχ ὁρᾶται vs. 6) ex ipso syllogismo, num in se- 
cunda figura colligere liceat quod cogimus an non liceat. 

18a5 Quum interdum non fiat verus syllogismus exiis quae syllo- 
gismi speciem habeant, difficilius est ad diiudicandum ex quibus 
propositionibus coactum sit quod syllogismus confecit (τὸ ἀνα- 
λύειν). quoniam quod verum est et e veris et e falsis pro- 
positionibus (v. Anal. pr. II. c.2—4) colligi potest. Quod longe 
facilius esset, si quod verum esset non cogeretur nisi ex 
propositionibus veris: nam si esset 4 (significantur autem ter- 
mino 4 propositiones, unde colligitur, termino B conclusio), 
sequeretur B, et si colligeretur B, hoc ex 4 conclusum esse 
necesse esset. 

78a14 Demonstratio non amplificatur novis terminis mediis in- 
teriectis, sed ut progrediatur, novi qui adiiciuntur termini 
non interponi debent reliquis, sed apponi et extrinsecus 
assumi, ita ut non medium locum occupent, sed locos τῶν 
ἄχρῶν. 


Cap. 18. Ut et conclusionem veram esse (τὸ ὅτι) et quam 
οὐ causam vera sit (τὸ διότι) intelligatur, necesse est, ut et 
propositiones ex quibus demonstretur ipsae demonstrari ne- 
queant et terminus medius ipsam causam prozimam coniun- 
cionis quad inter maiorem et minorem intercedat, exprimat: 
quod non fit (28) ubi vel ex effectu probatur (b13) vel terminus 
medius externam tantum maioris cum minore quandam con- 
iunctionem efficit. %2 Si res ipsa et causa rei ad diversas 
doctrinas pertinent, causam investigare doctrinae difficilioris 
est et accuratioris, cuius exemplar est mathematica. 


18a24 Si quod demonstratur ita demonstratur ut id ex quo col- 
ligatur non amplius probari possit per aliud, sed primam et 
proximam eius rei causam exprimat quae demonstretur, non 
solum verum esse quod probatum sit, sed etiam quam ob 
causam verum sit intelligitur. Sin autem accidit, ut probari 
quidem aliunde nequeat id per quod demonstratum sit, quam- 
quam-veram rei causam non exprimat, intelligitur quidem τὸ 
Ov, non intelligitur τὸ διότι. Namque si terminum 4 de ter- 
mino C praedicari demonstratur medio B interposito et si 8 
non causam exprimit ob quam 4 de C praedicetur, sed po- 
tius 4 causam significet ob quam B de C praedicari debeat,. 


384 Analytica posteriora. 
ita tamen, ut effectus B e nulla alia causa provenire posit | 
nisi ex causa 4, ἢ. 6. ita ut non solum ex causa qualis ef- | 
fectus esse. debeat, sed etiam ex effectu qualis causa sit col- . 
ligere liceat — hoc est enim quod Aristoteles dicit ἀντιστρό 
φειν vs. 27 et ἀντικατηγορεῖσθαι vs. 28 — bene quidem pro- 
cedit demonstratio, quamquam conclusio, quippe quae ex ef- 
fectu,. non ex causa probata sit, quam ob causam vera sit 
minime intelligitur, ἢ. 6. fit συλλογιάμὸς τοῦ ὅτι. οὐ τοῦ 
διότι. Quae quidem demonstrandi ratio, quamquam ἃ vera 
scientia aliena esse debet (nam non ex effectn, quem vs. 29 
appellat τὸ μὴ αἴτιον et bl2 τὸ ἀναίτιον. causam, sed ex | 
causa effectum vera demonstratio derivare debet, ut eadem 
via progrediatur qua procedendum esse ipsa rerum natura | 
docet), tamen haud raro adhibetur, quoniam effectus a quo 
incipit facilius intelligitur (γνωριμώτερόν gore πρὸς ἡμᾶς vs. 38) 
quam causa. — Cur planetae non splendeant exponitur de 
coel. 290alT ἡ γὰρ ὄψις ἀποτεινομένη μακρὰν ἑλίσσετᾶι διὰ 
τὴν ἀσϑένειαν. ὅπερ αἴτιον ἴσως καὶ τοῦ στίλβειν φαίνεσθαι 
τοὺς ἀστέρας τοὺς ἐνδεδεμένους, τοὺς δὲ πλανῆτας μὴ στίλ- 
βειν" of μὲν γὰρ πλανῆτες ἐγγύς εἶσιν, ὥστ' ἐγκρατὴς οὖσα 
πρὸς αὐτοὺς ἀφικνεῖται ἡ ὄψις " πρὸς δὲ τοὺς μένοντας χρα- 
δαίνεται διὰ τὸ μῆκος, ἀποτεινομένη πόῤῥω λίαν. 
182 Omnes codd. excepto 5 quibuscum convenit quod vet 
‘intp. Goth. praebet post τὸ 4 habent καὶ τὸ 4 τῷ B τὸ μὴ 
στίλβειν. quae Bkkus cum edd. prr. ita transposuit, ut ante 
wore collocaverit; quod quomodo defendi possit non video. 
Nos, quum quae codices exhibeant non sana esse appareat, 
aliquid delendum quam singula verba transponenda esse ft- 
cilius nobis persuadentes, verborum ordine qualem codices 
praebent servato omisimus verba καὶ τὸ 4 τῷ B quae in codd. 
leguntur post τὸ 4: nam τὸ 4 per scribentis negligentism 
repetitum in causa videtur fuisse, ut adiectum sit τῷ B εἰ 
particula καί quam cod. p omisit, Etiam Boethii versionem — 
.pravam lectionem exhibere patet: videtur enim legisse dxde- 
χει δὴ καὶ τὸ Β τῷ Γ τὸ μὴ στίλβειν, ὥστε καὶ τῷ I. 
8011 ἐφ’ ὧν δὲ τὰ μέσα -.. In quibus vero syllogismis ter 
minus medius nen exprimit wnam causam proximam ob 4881) 
meior de minore praedicetur, ex iis, qaum nen eonverti pe 
sit terminus medinus cum maiore, verum quidem esse quod 
colligatur, si ex effectu, ut qui nobis sit notier, causa de- 
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moustretur, intelligemus, quamquam causa ob quam verum 
sit nos lateat. . 

18b13 ἔτι ἐφ᾽ ὧν τὸ μέσον ἔξω τίϑεται. Denique syllogismum 
et verum esse et.quam ob causam verus sit non simul in- 
telligitur ex iis, in quibus terminus medius extrinsecus assn- 
mitur, ἢ. 6. quorum terminus medius nihil est nisi vinculum 
quoddam externum, quo terminus maior cum minore copu- 
letur — non de secunda et tertia syllogismorum figura hic 
sermonem esse ut evinceret, frustra laboravit Philoponus: 
ham quae habentur vs. 32 κατὰ τὴν τῶν μέσων Diow de se- 
cunda et tertia figura haec accipienda esse aperte docent, 
cum quibus praeterea cf. quae leguntur cap. 14 — docet 
enim in his terminus medius (ἡ τοιαύτη αἰτία vs. 23) con- 
iunctum quidem cogitandum esse maiorem cum minore (lo- 
gice coniunctum esse, quod dicunt), quamquam quae ratio in 
rerum natura (physice vel metaphysice) inter eos obtineat 
winime patefacit. Quare addit Aristoteles vs. 28 eodem fere 
modo rem. se habere in iis quae dicantur xad’ ὑπερβολήν, 
h. 6. in iis quae ex causa longius remota et nimis quaesita 
tahnquam ex causa propria et proxima probentur, Biese I. 
p. 273. not. 1 cum hoe loco conferri iubet Diog. Laert. I, 103 
ibique Menag. p. 60. 

18b32 Quid quaeque res sit et quae sit eius causa aut eadem 
disciplina investigat aut diversae, quarum altera (ἢ τοῦ ὅτι) 
minus exacta subiecta est alteri (τῇ τοῦ διότι), quae ab ex- 
perientia per sensus comparata remotior in ratione sola po-. 
sita est. Unde facile intelligitur, quod aliis locis (v. cap, 27) 

hon in omni disciplina eandem qugerendam esse subtilitatem 
Aristoteles ostendit: v. Ritter Gesch. der Phil. III. p. 69 coll, 
Ρ. 45. not. 2. 13282820 οὐ γὰρ τὴν αὐτὴν ἀκρίβειαν δεῖ ζη- 
τεῖν διά τὸ τῶν λόγων καὶ τῶν γιγνομένων διὰ τῆς αἰσϑή- 
Gag. 9958 ἰὅ τὴν δ᾽ ἀκριβολογίαν τὴν μαϑηματικὴν οὐκ ἐν 
inna ἀπαιτητέον, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς μὴ ἔχουσιν ὕλην. διόπερ οὐ 
φυσικὸς 6 τρόπος' ἅπασα γὰρ ἴσως ἡ φύσις ἔχει ὕλην. 
1878810 ὅσῳ δὴ ἂν (εἴῃ ἐπιστήμη) περὶ προτέρων τῷ λόγῳ 
καὶ ἁπλουστέρων, τοσούτῳ μᾶλλον ἔχει τἀκριβέρ᾽ τοῦτο δὲ 
τὸ ἁπλοῦν ἐστίν. ὥστε ἄνευ τε μεγέθους μᾶλλον 7) μετὰ με- 
vous, καὶ μάλιστα ἄνευ κινήσεωρ. ἐὰν δὲ κίνησιν, μάλιστα 
τὴν πρώτην ἀπλουστάτη γάρ, καὶ ταύτης ἡ ὁμαλή. 982026 
ἀκριβέσταται δὲ τῶν ἐπιστημῶν αἱ μάλιστα τῶν πρώτων εἰ- 
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ow: al γὰρ ἐξ ἐλαττόνων ἀκχριβέστεραι τῶν ἐκ προσθέσεως 
λαμβανομένων (de quo ν. quae dicemus ad 81 " 8), οἷον ἀρι- 
ϑμητικὴ γεωμετρίας. 1094 ἢ 24 πεπαιδευμένου γάρ ἔστιν ἐκὶ 
τοσοῦτον τἀκριβὲς ἐπιζητεῖν καϑ’ ἕκαστον γένος, ἐφ᾽ ὅσον ἡ 
τοῦ πράγματος φύσις ἐπιδέχεται" παραπλήσιον γὰρ φαίνεται 
μαϑηματικοῦ τε πιϑανολογοῦντος ἀποδέχεσθαι καὶ ῥητορικὸν 
ἀποδείξεις ἀπαιτεῖν. Ib. 13 τὸ γὰρ ἀκριβὲς οὐχ ὁμοίως ἐν 


ἅπασι τοῖς λόγοις ἐπιξητητέον᾽, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐν τοῖς δημιουρ- | 


γουμένοις. 1104 41 ἐκεῖνο δὲ προδιομολογείσθϑω., ὅτι πᾶς ὁ 
περὶ τῶν πρακτῶν λόγος τύπῳ καὶ οὐκ ἀκριβῶς ὀφείλει λέ- 
γεσϑαι. ὥσπερ καὶ κατ᾽ ἀρχὰς εἴπομεν ὅτι κατὰ τὴν ὕλην οἱ 


λόγοι ἀπαιτητέοι" τὰ δ᾽ ἐν ταῖς πράξεσι καὶ τὰ συμφέροντα 
οὐδὲν ἑστηκὸς ἔχει, ὥσπερ οὐδὲ τὰ ὑγιξινά. τοιούτου δ᾽ ὄν- | 


τος τοῦ καϑόλου λόγου, ἔτι μᾶλλον ὁ περὶ τῶν xad ἕχαστα 
λόγος οὐκ ἔχει τἀκριβές. 


78b35 τοιοῦτο, h. 6. ἐν οἷς τὸ διότι καὶ τὸ ὅτι δι᾽ ἄλλης ἐκι- 


στήμης ϑεωρεῖται ἑκάτερον. --- Vs. 39 συνώνυμοί εἰσιν: nam 
synonyma dicuntur quorum alterum alteri subiectum est ut 
generi species: v. quae diximus ad 1a6. 


7943. οὗτοι γὰρ... Quomodo fieri possit, ut eum qui scien- 


tiam universalem (τὴν τῶν αἰτίων ἀπόδειξιν) habeat, singuls 
quaedam quae uniyersali scientiae subiecta sint fugiant, do- 
cuit Anal. pr, II. c. 21, 6149 ---11. Namque quamquan sit- 
gula non cognoscuntur nisi quatenus universali quadam scier- 
tia, quae ad illa transfertur, comprehenduntur (πέχρηται τοῖς 


εἴδεσιν vs, 1). tamen (ἕτερόν τι ὄντα τὴν οὐσίαν) ἡ οὐσία | 


eorum non est universalis, sed singulare quiddam quod sub 
sensus cadit: scientia enim accurata et exacta (τὰ μαωϑήμα- 
ta) speciem rerum tniversalem (τὰ εἴδη) mente sola cogno- 
scit, materiam vero (τὸ ὑποκείμενον), quae sub hanc speciem 
cadat eamque induat, aut ipsa plane ignorat aut non éogne- 
scit quatenus talis (certa quaedam materia, τόδε te) est εἰ 
sensibus subiecta, sed non cognoscit nisi quatenus speciem 


_ universalem refert et, ut ita dicam, in se suscepit. Brandis 


(Variet, lect. Arist. Abhh, der Berl. Akad. 1832) legi vult dil’ 
οὐχ ἧ γεωμετρικὰ xa® x., quod Boethius habuit. At quum 
etiam nostra lectio bonum sensum praebeat, ne quid codicum 
auctoritati detrahere videremur, eam servavimus, praesertim 
quum alteram ex praecedente voce γεωμδτρικὰ ortam 6880 
haud sit veri dissimile. 
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79210 Kandem rationem alia doctrina (physicam dicit) ad opti- 
cam habet, quam optica ad geometriam: retinee enim quae 
sit natura, physicus docet, causas ob quas talis sit, qualis est, 
ut oculum videntem faciat, opticus explorat, aut quatenus 
opticus est aut quatenus universalem eamque subtiliorem ar- 
tis suae cognitionem sibi comparare eamque a primo fonte, 
unde fluat, derivare studet (χατὰ τὸ μάϑημα). --- Articulum 
ante κατὰ. quem omnes codd. praebent et Philoponus habet 
(schol. 221b3), servavimus. Eundem etiam editionum prr. 
nonnullae retinuerunt. 
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Cap. 14. Accurata doctrina prima potissimum figura 
ulitur: 


19224 Quum quaeritur, quid aliqua res sit, quod respondetur, 
quum rei naturam exprimere debeat, neque negante propo- - 
sitione neque particulari exprimi potest: quare neque in se- 
cunda neque in tertia figura cogi potest. Cf. 90b3sqq., ib. ο. 4. 

719229 Quaecunque probantur per primam figuram demonstrari 
possunt, secunda vero et tertia, ut propositiones, ex quibus 
ipsae cogant, veras esse demonstrent (quod fieri debet ubi- 
cunque propositiones syllogismi demonstrationem admittunt), 
novis terminis mediis interpositis — quam quidem interposi- 
tionem Aristoteles significat verbis χαταπυχνοῦσϑαι et αὖὔξε- 
o3e. — figuram primam non adhibere non possunt: illae igi- 
tur hac indigent, dum haec sine illis esse possit. 


Cap. 15, Sunt etiam propositiones negantes quae demon- 
drationem non admittunt. 


19237 Demonstrationem admittit propositio negans 4B, sive 
de termino 4 — sicut totum de parte quae illo continetur, 
v. 24} 21 — praedicatur aliquid (C), quod non praedicatur 
ἐς. (vs. 38 —b1), sive de termino B praedicatur aliquid (D), 
quod non praedicatur de 4 (bl1—4. Vs. 3 cur Brandisius 
[Variet. lect. Arist.] scribendum putaverit τῷ δὲ 4 οὐδενὶ τὸ 4. 
non intelligo), sive (b5) de termino 4 aliud praedicatur, 
aliud de B, Ultimum quum non statim manifestum sit, quo- , 
modo probetur breviter exponamus. Namque si H de 4 et 
F de B praedicatur (ita ut utrumque sit ἐν ὅλῳ tivi), de- . 
monstrabitur propositio negans 4B, si F' non praedicatur de ; 


E: etenim F non praedicetur de H, E vero de 4, F igi- 
i. 22 
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tur non praedicatur de 4: quae quidem conclasio si con- 

“ fungitur cum propesitione ,,F praedicatur de B”, consequi- 
tur 4 non praedicari de B: quod quum per syllogismum co- 
actum sit, non ἀτόμως non praedicatur “4 de Δ. 

79b6 Quod sumsit a38 sq. et b2 sq., iam fieri posse demon- 
strat: namque docet fieri posse, ut, si 4 de B non praedi- 
cetur, de 4 praedicetur aliud quod de B non praedicetur 
et vice versa. Namque si ponimus terminos 4[I°Z ita com- 
paratos esse, ut nihil commune habeant cum terminis BEZ, 
terminum 4 vero contineri termino @, etiam terminum B eo- 
dem genere contineri non posse patet. Item si B insit mn 
genere H, terminum A in eodem inesse non posse apparet. 


— De iis quae dicantur σύστοιχα v. quae habet Biese-I. p.210. _ 


not. $ et quae ipsi diximus ad 16b1. Elementa dicuntur σύ- 
ὅτοιχα. quasi συστοιχεῖα : natura enim eorum, quatenus ele- 
menta sunt, ex quibus emnia constant, eadem est. 315425 
λέγω δὲ πῦρ καὶ γῆν καὶ τὰ σύστοιχα τούτων. De coel. 302229 
[ ὅ μὲν γὰρ πῦρ καὶ γῆν καὶ τὰ δύστοιχα τούτοις στοιχεῖά 
φησιν εἶναι τῶν σωμάτων. Dicuntur igitur σύστοιχα quac 
: sunt κατὰ στοῖχον (324b31), h. 6. quae natura eundem or- 
: dinem tenent (res_vel notiones coordinatae quae dicuntur): 
' quare συστοιχία 986223 idem fere est quod συνδυασμός: d- 


' cit enim: ἕτερον δὲ τῶν αὐτῶν τούτων τὰς ἀρχὰς δέκα AEyov- | 
Ow εἶναι τὰς κατὰ συστοιχίαν λεγομένας, πέρας καὶ ἄπειρον, 
περιττὸν καὶ ἄρτιον... Quod hic συστοιχίαν appellat , id 


aliis locis ἀντιστοιχίαν vocat: 8948 19 ἀντιστοιχία τῶν ποδῶν, 
108b8 et 13 ἀντίστοιχοι πόδες sunt pedes, quorum bini ex 
adverso stantes simul moventur. Explicari inde poterit, quas 
dicat 1014 11 τὰς ἀντιστοίχους et τὰς συστοίχους τῶν κινή- 
δσεῶν ἀρχάς : namque at ἀντίστοιχοι ἀρχαὶ erunt τὸ ἔμπροσθεν 
εἰ τὸ ὄπισϑεν, τὸ δεξιὸν et τὸ ἀριστερόν, τὸ ἄνω et τὸ κάτω, 
ai σύστοιχοι vero (collatis fis quae paullo infra dicemus de 
lis quae leguntur 448216) τὸ ἔμπροσθεν. τὸ δεξιὸν et τὺ 
ἄνω. deinde τὸ ὄπισθεν, τὸ ἀριστερὸν et td κάτω. Deinde 
dicuntur σύστοιχα quaecutique eodem genere continentur, sive 
eundem in hoc genere ordinem tenent, sive alterum alter 
subiectum est (cf. quae diximus ad 66b 19) - τὰ ἐν τῇ αὐτῇ 
κατηγορίᾳ: ‘quare dicit 1055 1 τὰ μὲν (τῶν ἐναντίων) τὸ 
᾿ γένος ἕτερα, τὰ δ᾽ ἐν τῇ αὐτῇ συστοιχίᾳ τῆς κατηγορίας, ὥστ᾽ 
ἐν ταὐτῷ γένει καὶ ταὐτὰ τῷ εἴδει. 1096 "Ὸ πιϑανώτερον δ᾽ 
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ἐοίκασιν of Πυϑαγόρειοι λέγειν περὶ αὐτοῦ, τυϑέντες ἐν τῇ 
τῶν ἀγαϑῶν συστοιχίᾳ τὸ ἕν, h. 6. τὸ ἕν eodem genere cen- 
tineri putant, quo τὸ ἐγαϑόν. Sic 1894} philosophos , quo- 
ram alii calidum et frigidum, alii humidum et siccum, alii 
amorem et odium generationis principia faciant, dicit ταὐτὰ 
λέγειν πῶς καὶ ἕτερα ἀλλήλων, ἕτερα μὲν ὥσπερ καὶ δοκεῖ 
τοῖς πλείστοις. ταὐτὰ δὲ ἧ ἀνάλογον" λαμβάνουσι γὰρ ἐκ τῆς 
αὐτῆς συστοιχίας, h. 6. in re universe consentiunt, in singu- 
lis discrepant: nam contraria generationis principia esse omnes 
volunt: συστοιχίαν enim quam hic intelligit Aristoteles est τὸ 
ἐναντίον εἶναι, ἡ ἐναντίωσις. Eundem fere sensum habet ov- 
στοιχία 319 ats ὅσα οὖν μὴ οὐσίαν σημαίνει. οὐ λέγεται 
ἀπλῶς ἀλλὰ τὶ γίνεσθαι. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὁμοίως ἐν πᾶσι γένε- 
δις μὲν κατὰ τὰ ἐν τῇ ἑτέρᾳ συστοιχίᾳ λέγεται, οἷον ἐν μὲν 
οὐσίᾳ ἐὰν πῦρ ἀλλ᾽ οὐχ ἐὰν γῇ, ἐν δὲ τῷ ποιῷ ἐὰν ἐπιστῆ- 
μον ἀλλ᾽ οὐχ ὅταν ἀνεπιστῆμον. In his τὰ ἐν τῇ ἑτέρᾳ συ- 
στοιχίᾳ sunt τὰ καταφάσει δηλούμενα. quibus opponitur al- 
tera συστοιχία quae complectitur τὰ φϑειρόμενα 5. τὰ ἀπο- 
φάσει δηλούμενα : altera σνστοιχία generationem et compo- 
sitionem, altera interitum et dissolutionem continet. Sic 
1004 b27 τῶν ἐναντίων ἡ ἑτέρα συστοιχία στέρησις, καὶ πάντα 
ἀνάγεται εἰς τὸ ὃν καὶ τὸ μὴ ὄν, ubi quae per particulam καί 
adiecta sunt ea explicant quae praecesserunt. Item res se 
habet 1072 431: namque distinxit in fis quae antecesserunt 
τὸ κινούμενον et τὸ κινοῦν. quibus eddit'vs. 26 τὸ ὀρεκτὸν 
καὶ τὸ νοητὸν κινεῖ οὐ κινούμενα. Deinde pergits νοῦς δὲ ὑπὸ 
τοῦ νοητοῦ κινεῖται, νοητὴ δὲ ἢ ἑτέρα συστοιχία xed’ αὐτήν, 
he. τῇ ἑτέρα συστοιχίᾳ (τὸ κινοῦν dicit: nam altera συστοι- 
yle complectitur τὸ κινούμενον, quod illi opposuit), αὐτῇ καϑ᾽,͵ 
αὐτὴν ὑπάρχει τὸ νοητὴν αὐτὴν εἶναι. Cf. Ritter Gesch. der 
Phil. ΠΕ. p. 188. not.2. et Biese HI. p. 261. Quae quum ita sint, 
mirum esse non potest, qued, ubi significatio vocis συστοιχία 
minus prematur, etiam ea quae diversorum sensnum ἐνέργειαν 
ἀνάλογον efficiant, h. 6. quibus diversi sensus afficiuntur dvd- 
loyov, dicantur σύστοιχα: 448216 λέγω δ᾽ alov τὸ γλυκὺ καὶ 
τὸ λευχὸν καλῶ σύστοιχα, γένει δ᾽ ἕτερα. cf. ib. vs. 14 συ- 
στοίχως λεγόμενα et 447b30, ubi causam indicat, cur haec 
appellentur σύστοιχα : dicit enim: ὡς ἡ γεῦσις τὸ γλυκύ, οὔ- 
τος ἡ ὄψις τὸ λευκόν" ὡς δ᾽ αὕτη τὸ μέλαν (intell. χρένει), 
οὕτως ἐκείνη τὸ πικρόν. In his iam non πον σύστοιχα 
x. 
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quorum idem genus est, attamen ea in quibus utrisque man- | 
sit aliquid quod alteri cum altero commune sit, quamquam | 
non nisi κατ᾽ ἀναλογίαν. et hoc ipsum est id, propter quod 
appellantur σύστοιχα. — His expositis revertamur ad id, unde 
degressi sumus. lam enim patet quae συστοιχίαι dici possint 
ἀλλήλαις ἐπαλλάττειν, eae scilicet, quae ita comparatae sint, Ὁ 
ut quod altera contineatur ab altera non prorsus alienum esse , 
possit, sed ‘aliquid certe inter se commune habeant. 3 
19} 12) ἐὰν δὲ μηδέτερον ... Quumigitur, neque si terminus 4, 
neque si terminus B solus in genere aliquo, quod de eo prae- ᾿ 
dicetur, contineatur, neque si uterque in genere aliquo insit, | 
4 de B ἀτόμως negari possit, relinquitur, ut alter de altero 
ἀτόμως negetur, si nenter in genere aliquo insit: quare ἀμέ- 
Gms. non negatur alterum de altero, nisi ambo sint summ 
genera, ut neutrum alio genere contineatur. Nam si cogitur | 
propositio negans 4B, aut cogitur per secundum syllogismum ; 
figurae primae, in quo terminus minor (B) in genere ali- : 
quo inesse debet, aut (nam τὴν πρὸς τοῦτο πρότασιν vs. lt 
propositionem minorem dicit) per duos primos figurae aecul- | 
dae syllogismos, ut aut B terminus minor (quod fit in primo), 
aut 4 maior (quod fit in secundo huius figurae syllogismo) in 
alio inesse debeat ut pars in toto. 
79b20 ἀμφοτέρων δ᾽... Adhue- de secunda figura loquitur, in 
qua quum non fiat syllogismus e binis propositionibus negal- 
tibus, h. 6. si terminorum 4B ea sit ratio, ut idem de utroque | 
negetur, apparet propositionem negantem 4B cogi non posse, . 
si neuter terminus genere aliquo contineatur: nam si neuter - 
in genere aliquo inest, quum de neutro quidquam affirmetir, — 
idem de utroque praedicari vel de altero affirmari, de, alter 
- negari numquam poterit, sed negari utique debebit de utro- 
que: unde apparet verum esse quod dixit vs. 12 sqq. — 
Vs. 17 et 21 restituimus quod meliores codd. praebent. 78: 
νέσϑαι vs. 17 et Boethius et Pacii mss. habent, vs. 21 autem 
edd. Bkko priores veram lectionem exhibuerunt. 


_ Cap. 16. Si propositio negans AB demonstrationem non αὐ’ 
mittit, syllogismi falsi, quiA deB praedicari cogit , aut utraque | 
propositio falsa est (40) aut minor. 80a6 Si propositio affirmans 
AB non admittit demonstrationem , syllogismi falsi, per quem 
in prima figura A de B non praedicari cogitur, aut utragle 
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propositio falsa est aut altera utra, 21 in secunda figura vero 

aut utrague falsa ex parte (33) aut altera utra contraria vero. 

19b23 ἀγνοεῖ κατ᾽ ἀπόφασιν qui rem aliquam prorsus igno- 
rat, ἀγνοεῖ κατὰ διάθεσιν qui de ea fallitur. Idem discrimen 
est quod tetigit 17b25: alter enim dicitur ἀγνοεῖν τῷ ὅλως 
μὴ ἔχειν ἐπιστήμην. alter vero τῷ φαύλως ἔχειν 2. τῷ φαύ- 
Any διάθεσιν ἔχειν. 

9b25 αὕτη δ᾽ ἐν μὲν... Orationem esse anacoluthon recte 
ebservavit Philoponus (schol. 222b13). Namque Aristoteles, 
postquam τὴν κατὰ διάϑεσιν ἄγνοιαν per syllogismum fieri 
dixit, — bene enim perspectum habebat in doctrina Analy- 
tica, quippe quae esset de demonstratione, nonnisi de ea de- 
ceptione agendum esse, quae fieret per syllogismum — ipse 
86 corrigens addit fieri quidem posse, ut ἡ x. διάϑ. ἄγνοια 
in iis quae demonstrationem non admittant etiam sine syllo- 
gismo fiat, sed hanc iam ab hoc loco alienam esse; in hac 
enim simpliciter (sine ratiocinatione) aliquid falsi pro vero 
sumi (andi ἡ ἀπάτη vs. 28). lam vero quum per falsum syl- 
logismum demonstravimus quod repugnat propositioni verae 
quae demonstrationem omnino non admittit, pluribus modis 
decepti esse possumus. Ac primum quidem decipimur, si pro- 
positio negans 4B demonstrationem non admittit, nos vero 

. prepositionem affirmantem .4B aliunde colligimus, quod fit, 
qaum 4 de omni C, C de omni B praedicari ponimus: cuius 
quidem syllogismi utraque propositio falsa esse potest: nam 
ei utraque falsa est, verae erunt propositiones ,,.4 de nullo C” 
et ,,Cde nullo B’, quae stare possunt cum eo quod ab initio 
sumsimus, terminum 4 ἀτόμως negari de B. Etenim ut ἀτό- 
μῶς negetur 4 de B, neque 4 neque B in alio inesse pote- 
runt ut partes in toto (v. supra vs.12), quod minime contra- 
dicunt propositiones ,,4 de nullo C, C de nullo 8". Deinde 
(vs. 40) fieri etiam potest, ut propositio maior falsi syllo- 
Sismi quem fecimus (4 de omni C, C de omni B, ergo 4 
de omni B) vera sit: nihil enim impedit quin neque 4 ne- 
que B alio genere contineantur, simul vero 4 de omni C re- 
εἴθ praedicetur, dimmodo C de B praedicari non verum sit: 
nam propositio minor vera esse non potest, quia, si neque 4 
neque B in alio genere insunt (h. e. si propositio negans 4B 
demonstrationem non admittit), propositio πε΄ Cc He B prae- 
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diceri dicit non falsa esse non poterit: si enim vera esset, ter- | 
minus B generi C subiectus esset. | 
8043 ὑπάρχει recte Alex. de praedicato universo intellexit, sive 
affirmatur sive negatur: affirmatur enim 4 de C, negatur 
de B (19b298q.). Similem Aristotelis in negatiene omit- 
tenda negligentiam notavimus ad 25a 37 p. 318, 27 b27, 6303. 
Eundem. sensum habet verbum κατηγορῆται quod sequitur. 
Dicit enim hoc. Si neque propositio affirmans 4C neque pro- 
positio negans 4B demonstrationem admittit, propositio C3 | 
negans esse debebit (οὐδέτερον οὐδετέρῳ ἔσται). Veru- 
tamen non refert utrum illae propositiones demonstrari po:- 
sint an non: nam etiam si possint, propositio CB negans non 
esse non poterit: unde apparet (hoc autem reticuit Aristote- 
les, quippe quod manifestum sit) propositionem CB, si AC 
vera sumta sit et affirmans, falsam utique sumi.debere (af- 
firmantem sc.), ut fiat deceptio, qua propositionem 4B effir- 
mantem esse per syllogismum demonstravisse putemus: nal 
si vera sumitur CB et negans, deceptio, qua propositionem 
- AB affirmantem esse opinemur, accidere non potest pro- | 
pterea, quod ex affirmante 4C et negante CB efficeretur 
conclusio negans 4B.— Lectionem difficiliorem πρῶτον quam 
vet. intp. Goth. et nonnullee edd. Pacio priores servant εἴ 
optt. codd. restituimus, de quo cf. quae diximus ad 66b20. 
Versum 5 quem Boethius, vet. intp. et Philop. habuersnt, 
quamquam in optt. libris non legitur, eiicere non ausi sumus. © 
Quod cur non fecerimus, ex iis patebit quae supra diximus. ὦ 
80a6 In iis quae praecesserunt falsa conclusio erat affirman. 
Jam ponamus propositionem affirmantem 4B veram esse οἱ 
demonstrationem non admittere. Si igitur in prima ἤδη 
fit conclusio negans 4B, coacta erit ex propositionibus yA 
de omni Cnegatur, Cdeomni Baffirmatur”, quae ambae fala 
non esse non possunt: sunt enim faisae, si_4 non solum de B 
(quod ab initio sumsimus), sed etiam de C ἀτόμως affirm 
tur — nam C de omni B praedicari non poterit, si prope: 
tio quae 4 de omni 3" praedicari dicit, vera est, sed deme 
strationem non admittit, ita ut B in nullo alio genere ines 
possit nisi in genere 4 — ἢ, e. si B et C in eodem gent 
A duae species sunt eiusdem ordinis (ἀντιδιῃρημένα). Pots 
etiam altera utre falsa esse. Namque primum vera sit pr 
positio negans 40, eb initio autem sumsimus 4 de B ἀτόμῶ! 
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preedicari, unde apparet propositionem minorem, CB, quae 
in secundo syllogisme figurae primae affirmans esse debet, 
ut codligatur quod velimus ,,4 non praedicari de B”, falsam 
non esse non posse: nam C, de quo omni negatur 4, de B 
praedicari non potest (vs. 18). Etenim si C de B recte pree- 
dicaretur, quum 4 de B ἀτόμως praedicetur, propesitio ne- 
gans 4C vera esse non posset. Accedit, quod, si et prope- 
sitio negans 4C et affirmans CB verae essent, etiam con- 
clusio negans 4B vera esse deberet (quod repugnaret ei 
quod ab initio sumsimus). Consequitur igitur propositionem 
affirmantem CB falsam esse, si vera sit negans 4C,— Quod . 
dedit Bkk. vs.18 ὑπάρχει pro ὑπάρχδιν mendum puterem, nisi 
idem etiam in ed. minore legeretur. In nostra lectione codd. 
intpp. et edd. priores consentinnt. — Deinde (vs. 21) si .4 
ἀτόμως praedicatur de B, etiam decipimur, si conclusionem 
negantem facimus 4B ex propositione falsa 4C eaque ne- 

gente et vera CB eaque affirmante, quod fieri posse apparet, 
si B insit in genere 4 (idque ἀτόμως. ut ab initio sumsimus) 
et 4 in genere C: nam propositio maior, qua 4 de omrai C 
negatur, quum de aliquo non μεραγὶ debeat, siquidem 4 
insit in genere C, falsa erit, Male hunc locum intellexit Phi- 
loponus (schol. 223 b 10 sqq.). 

8a27 Si 4 de omni B ἀτόμως praedicatur, in secunda figura, 
ut colligatur 4 de nullo B praedicari, non ambae proposi- 
tiones ita sumi possunt, ut vero contrariae sint (ὅλαι ψευ- 
δεῖς, cf. quae diximus ad 54b20 et ad 54a 1): nam si 4 de 
omni B et C de omni 4 praedicatur, consequitur C de omni 
B; sin autem 4 de omni B et C de omni B, erit A de ali- 
qno C. Non poterit igitur, αἱ α΄ de omni B praedicetur, quod 
verum esse ab initio sumsimus, tertinm aliquid (C) de altere 
omni affirmari et de altero omni negari, quod postulat se- . 
eunda figura, Iam si nihilominus tamen sumantur proposi- 
tiones C.4 et CB (vs. 82), quales postulat secunda figura, al- 
tera de omni affirmabit, altera de omni negabit. At falsas 
eas esse et vero contrarias posuimus. Si igitur convertuntur 
in eas quae ipsis contrariae sunt, verae exibunt; at ne hoc 
quidem esse potest, quia eadem conclusio falsa proveniet, 
quum ex universali propositione effirmante facta sit univer- 
talis negans et vice versa. Non poterunt igitur ambae vero 
contrariag esse, ut conclagio falsa exeat. 


Ἧ 
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80233 Ex parte falsae erunt, si C4 sumatur universalis et af- 
firmans, CB vero universalis et negans vel (ἀνάπαλιν tediv- 
τος τοῦ OreQ. vs. 31) CA universalis et negans, CB vero mi- 
versalis et affirmans, quamquam et C4 et CB particulares et 
‘affirmantes esse deberent, quod non adversari τῷ τὸ 4 τῷ Β 
ἀτόμως ὑπάρχειν ex iis patet quae supra diximus. 

80a 38 Altera sola vero contraria (ψευδὴς enim et hic et in 
seqq. idem est quod ὅλη ψευδής) sumi poterit. Nam si C de 
omni 4, etiam de omni B praedicabitur, quum ab initio sum- 
serimus 4 de omni B praedicari ἀτόμως. lam quom CB 91- 
mitur vero contraria, exit conclusio falsa 4B universe ne- 
gans. Deinde (b2) si C de nullo B, etiam de nullo 4 prae- 
dicabitur: nam si praedicaretur de 4, etiam de B praedica- 
retur: negatur autem de B, quare negabitur etiam de 4 
(Haec argumentatio facile intelligitur, si pro termino 4 ge 
nus, pro termino B aliquam speciem substituimus: verum eius 
fundamentum in eo est quod habuimus 53b12.) Quare # 


sumitur propositio vera ,,C de nullo B” et falsa ,,C de omm 


4”, propositio falsa erit vero contraria. — Vs. 40. ὁπάρχει 
εἰ codd. optimi et edd. priores habent omnes praeter Basil 
80b6 Quae de altero syllogismo figurae secundae dicuntur tn 
 similia sunt iis quae praecesserunt, ut facile ex iis intelligat- 
tur. 


. Cap.1%. De propositionibus affirmantibus quae demonstra: | 
tionem admittunt decipimur et vero termino medio utentes, δ΄ 


propositionem maiorem falsam sumimus, 26 et falso, si vel maio- 
rem 32 vel utramque 40 vel minurem slam falsas sumimus. 811 
In secunda figura, si altera utra propositio falsa sumilut 
15 Kaden ratione de propositionibus negantibus decipimtt. 


80b17 Delendum putarem ἢ μὴ ὑπάρχουσιν. nisi omissio scr 
bentium negligentiam prodere videretur propter ὑπάρχονύν 
quod praecessit. Etiam versio Boeth, ista verba-retinet. ~ 
Fallitur Philop. in eo quod dicit (schol. 224 4 14) παραδίδωι 
δὲ πρότερον... Ipse enim se ΒΥ τ θεῖαι ‘per ea quae legit 
schol. 224 b25 sqq. 

89b21 De ἀντιφάσει v. quae diximus ad 17233. Hoc loco ἐν' 
τίφασις est τὸ ἀληϑὲς τὸ κατ᾽ ἀντίφασιν τῷ ψευδεῖ ἀντι 
μενον. 

80b25 οὐ γὰρ ἀντιστρέφεται. Propositionem CB non 603 


-.-. oe 


΄ 
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vertere licebit in contrariam (de quo sensn verbi ἐντιστρ. di- 

 Ximus ad 25.26), quia, si propositio negans CB quae est mi- 
nor, cum propositione 4C sive affirmante sive negante con- 
iungitur in prima figura, nihil omnino colligitur. Quare si 
per syllogismum primae figurae decipimur, falsa utique erit 
propositio maior, minor non erit. 

80» 26 Si terminus medius sumitur is, per quem recte demon- 
| stratur 4B, qui syllogismo facto decipitur, propositionem ma- 
, iorem falsam posuit; si alius terminus medius sumitur, de- 
| ceptio pluribus modis fieri potest. Ac primum quidem, si ma- 

ior falsa est, eodem modo decipimur atque iam expositum 
| est. Deinde (vs. 32) etiam utramque propositionem falsam 
| sumere licet, si terminus medius ponatur, qui a vera demon- 
| stratione alienus sit. Namque veri syllogismi conclusio af- 
. firmans .48 coacta erat per terminum medium C. Iam si 4 
recte praedicatur de omni D et D de nullo B, sumta falsa 
utraque propositione (4 de nullo ἢ). D de omni B) exit falsa 
conclusio 4 de nullo B. Nam altera propositione sola. in - 
contrariam conversa aut nihil omnino cogitur (intell. conversa 
maiore) aut (minore conversa) nihil falsi colligitur. Denique 
(vs. 40) si sumitur terminus medius D, qui a vera demon- 
atratione alienus esse debeat, etiam propositio minor sola 
falsa esse potest, ut conclusio falsa exeat. Nam si et 4 recte 
negatur de omni D et D de omni B, quum sumimus 4 de 
nullo D, D de omni B, quod. colligitur ex propositione ma- 
iore vera et minore falsa, falsum est. — Vs. 4 Brandis. (Va- 
riet. lect. Aristot.) seribi vult ψευδής, quod, quum emendatio 
et facilis esset et sensui conveniens, libenter recepissem, nisi 
obstaret codicum auctoritas. 

$la5 Si 4 de omni B praedicari recte cogitur termino medio 

C interiecto, in secunda figura colligi non potest 4 de nullo 
B praedicari, quia, ut hoc cogeretur, aut D de omni 4 et 
de nullo B aut de nullo 4 et de omni B praedicari debe- 
ret, quod, quum 4.de omni B ΒΡΕΡΟΙΘΕΗΝ fieri nequit. (Cau- 
sam exposuit 80a 27 sqq. 

81a9 Sin autem altera utra peuponids falsa sumitur,. altera 

vera, 4 de nullo B praedicari in secunda figura cogi pote- 
rit. — Vs. 10 ex optt. codd. dedimus ὑπάρχοι» Bkk. cum edd. 
prr. ὑπάρχει. 

$1415 Si 4 de nullo B praedicari recte demonstratur per ter- 
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minum medium Οὐ, propositionem minorem veram , maiorem 
falsam sumsit qui per eundem terminum medium .4 de omni 
B praedicari falso coegit. Eadem deceptio locum habet, 
si alio termine medio usus est. Causa est eadem quam er- 
posuit 80} 17— 32. Sin autem (vs. 24), ut-faciamus falsam 
conclusionem ,,4 de omni B praedicari’, termino medio ἢ 
utimur, qui a vera demonstratione alienus est, aut recte prac. 
dicatur 4 de D (vs. 25) aut non praedicatur (vs. 27). Iam 
si recte praedicatur 4 de D, ut prodeat falsa conclusio ..4 
de omni B”, falsa esse debebit propositio minor DB que 
affirmat, quia etiam conclusio affirmat. Quae quidem dece- 
ptio locum habet, si 4 praedicatur de D et B, ita tamen, 
ut affirmetur de D et negetur de B (hanc enim vim ease 
τοῦ ὑπάρχειν (vs. 26), quam etiam habuimus 80a 3, bene ani- 
madvertit Philop. schol. 225a8), Dvero et B ita comparata sint, 
ut neutrum in neutro insit ut pars in toto. Sin autem (vs.21) 
A recte negatur de D, propositio maior 4D, ut falsa con- 
clusio exeat eaque affirmans 48, non falsa sumi non pote- 
rit, minor BD, quae affirmans sumi debet, quia conclusio falss 
fieri debet affirmans, et vera esse poterit et falsa. Nam 
cum vera conclusione negante 4B, quam ab initio swumsimus, 
et negante propositione maiore 4D stare poterit minor 8 
sive recte affirmans (cuius syllogismi exemplum habemus vs. 31) 
sive negans (vs. 32). — Vs. 29 dedimus quod ed. Sylb. et Ca-_ 
saub., Boethii versio-et omnes codd. habent JB et ipsa res 
postalat: nam in prepositione minore terminus medius 4 prac- 
dicatur de minore B: quare etiam invitis codd. plerisque 
eandem lectionem cum Boethio servavimus vs. 2, quamquall 
vs. 19 et Boethio et codd. invitis 4I' scribere non ausi sum. 


Cap. 18. Propositiones universales, ex quibus comparalut 
acientia, inductione nituntur, quae fit ex tis quae sensibus pe 
ciptuntur. 


81238 Si sensus quidam deficeret, deficeret etiam inductio, 
quare etiam scientia quaedam deficeret: nam proposition? 
universales, quibus substructis scientia ut fundamento nititur 
quamquam non demonstrantur, tamen firmantur, ut ἘΔ di- 
cam, et stabiliuntur per inductionem. De inductione Υ΄ ἌΡ’ 
diximus ad 68b15 et ad 1142]. 

8153 τὰ ἐξ ἀφαιρέσεως λεγόμενα sunt eae notionis eulsoqe 
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partes quae cogitatione separari eta reliquis selunctae con- 
siderari possunt eo sensu quo habuimus verbum ἀφαιρεῖσθαι 
14237. De ἀφαιρέσει optime disseruit Trdlbg. de an. p. 475 sqq. 
Quae sint τὰ ἐν ἀφαιρέσει ὄντα. ut dicit 6. g. 429b18, in- 
telligimus ex contrario: opponuntur enim τὰ ἐκ προσϑέσεως, 
de quibus v. Biese I. p. 274. not., 431. not.3. De eoel. 299a 16 


. τὰ μὲν γὰρ ἐπ’ ἐκείνων (τῶν μαθηματικῶν intell.) ἀδύνατα 


[ 


Ϊ 


συμβαίνοντα καὶ τοῖς φυσικοῖς ἀχολουθήσει, τὰ δὲ τούτοις 
ix? ἐχείνων οὐχ ἅπαντα διὰ τὸ τὰ μὲν ἐξ ἀφαιρέσεως λέγε- 
όϑαι τὰ μαϑηματικά, τὰ δὲ φυσικὰ ἐκ προσϑέσεως, h. e. διὰ- 
τὸ τοῖς φυσικοῖς μὲν ὕλην προσεῖναι. τοῖς μαϑηματικοῖς δὲ 
μή. Eundem sensum habet τὸ ἐκ προσϑέσεως 9824 21. quem 
locum adscripsimus ad 1532, cf. 87235. De rebus mathe- 
maticis copiosins dicit 106la2% ὁ μαϑηματικὸς περὶ τὰ ἐξ 
ἀφαιρέσεως τὴν ϑεωρίαν ποιεῖται" περιελὼν γὰρ πάντα τὰ 
αἰσϑητὰ ϑεωρεῖ, οἷον βάρος καὶ κουφότητα καὶ σκληρότητα 
καὶ τοὐναντίον, ἔτι δὲ καὶ ϑερμότητα καὶ ψυχρότητα καὶ τὰς 
ἄλλας τὰς αἰσθητὰς ἐναντιώσεις, μόνον δὲ καταλείπει τὸ πο- 
σὸν καὶ δυνεχές. τῶν μὲν ἐφ᾽ ἕν τῶν δ᾽ ἐπὶ δύο τῶν δ᾽ ἐπὶ 
τρία, καὶ τὰ πάϑη τὰ τούτων A. ποσά ἐστι καὶ συνεχῆ, καὶ 
οὐ xa® ἕτερόν τι θεωρεῖ, “καὶ τῶν μὲν τὰς πρὸς ἀλληλὰ ϑ8έ- 
φεις ὀχοκπεῖ καὶ τὰ ταύταις ὑπάρχοντα, τῶν δὲ τὰς συμμετρίας 
καὶ ἀσυμμετρίας, τῶν δὲ τοὺς λόγους, ἀλλ᾽ ὅμως μίαν πάν- 
tov καὶ τὴν αὐτὴν τίϑεμεν ἐπιστήμην τὴν γεωμετρικήν. Ma- 
thematica non χωριστὰ esse (de quo v. quae diximus ad 1 ἃ 25) 
probat Met. M. c. 2 et 3, attamen cogitantur ὡς χεχωρισμένα, 


‘h. e. cogitatione separari debent et seiungi a materia: 431b12 


τὰ δὲ ἐν ἀφαιρέσει λεγόμενα νοεῖ (ὁ νοῦς) ὥσπερ ἂν εἰ τὸ 
σιμόν. ἧ piv σιμόν, οὐ κεχωρισμένως (causa in eo est quod 
habemus 1030b30 διὰ τὸ ἀδύνατον εἶναι εἰπεῖν τὸ σιμὸν 
ἄνευ τοῦ πράγματος οὗ ἐστὶ πάθος καϑ' αὐτό" ἔστι γὰρ τὸ 
σιμὸν κοιλότης ἐν ῥινί: unde apparet cur dicat 1031] 4 4 τὸ δ᾽ 
ἐκ προσϑέσεως λέγω ἐν οἷς συμβαίνει δὶς τὸ αὐτὸ λέγειν, 
nam (1030b32) τὸ ῥῖνα σιμὴν εἰπεῖν ἢ οὐκ ἔστιν ἢ δὶς τὸ 
αὐτὸ ἔσεαι εἰρημένον. dig ῥὶς κοιλή). ἧ δὲ κοῖλον, εἴ τις ἐνόδι 
ἐνεργείᾳ, ἄνευ τῆς σαρκὸς ἂν ἐνόει ἐν ἧ τὸ κοῖλον. οὕτω 
τὰ μαθηματικὰ οὐ κεχωρισμένα ὡς κεχωρισμένα νοεῖ. ὅταν 
ψοῇ ἐκεῖνα. --- Sententia nostri loci haec est. Universales 
Propositiones ‘omnes inductione comparantur, quom etiam 


οἶδ iis, quae a sensibus maxime aliena videntur et quae, ut 


i 


ἰ 
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mathematica (τὰ ἐξ ἀφαιρέσεως). cogitatione :separantur a 
materia quacum coniuncta sunt, inductione probentur ea quae 
de genere (e. g. de linea vel de corpore mathematico), ad 
quod demonstratio pertineat, praedicentur xad’ αὐτά et cum 
eius natura coniuncta sint. Inductio autem iis nititur quae 
sensibus percipiuntur: nam res singulares sentiuntur , scien- 
tia vero rerum singulayium non datur sine inductione, non 
datur inductio sine sensu. 


Cap. 19. Si propositiones ipsae AB et BC, ex quibus syl- 
logismus factus est, demoystrari possunt, quaeritur num infi- 
nita esse possit terminorum series gui praedicentur de C, vel 
infinita terminorum series de quibus praedicetur A, 82a2 de- 
inde num terminorum mediorum, qui interponendi sint inter 
A et C, numerus infinitus esse possit. 9 Eadem dubitatio lo- 
cum habet in syllogismo negante, 15 locum non habet in us 
propositionibus quarum termini converti possunt. 


81b18 τὸ κατὰ δόξαν et τὸ διαλεκτικῶς opponuntur τῇ diydea, 
quod iam habuimus 4649. We quo discrimine dicemus init 
Topic. 

81b21 Nostram lectionem et is aoecienl Boeth., vet. intp. Goth. 
Philop. (schol. 225b4—6) et edd. Bkko priores hoe solo dis- 
crimine, quod vet. intp. videtur legisse doxsi δὲ μὴ εἶναι 
ἀναγκαῖον, 6..., reliqui vero doxei δὲ. μὴ εἶναι. 6... Nos 
delendum putavimus εἶναι. quum facilius aliena manu addi 
quam eiici potuisse videatur: nam eiiciendi iusta causa co- 

 gitari vix potest. Lectio Bekkeri faeilior, nostra difficilior 
est. Dicit enim hoc. Conclusio dialectica 4C bene habet in 
syllogismo dialectico, si propositio 4B terminum medium ha- 

- bere non videatur, quamgttam revera habeat, ut, cui pro- 
positum sit non ut scientiae speciem sectetur, sed ut veram 
sibi comparet scientiam, et non acquiescendum sit in propo 
sitione 48, sed ipsam demonstrare debeat. 

81b25 χατὰ συμβεβηκός, de quo v. quae diximus ad 43a 34. 

81b27 ὁ μὲν γὰρ... he. ὁ μὲν γὰρ ἄνϑρωπος (διὰ τὸ χῶ- 
οιότόν τι εἶναι καὶ xad’ αὑτό) οὐχ ἕτερόν te ὧν ἢ ἄνϑρω- 
πος λευκός ἐστιν, τὸ δὲ λευκὸν (cf. 136) διὰ τὸ ἐν ὑποχει- 
μένῳ εἶναι (v. 1 424) ἕτερόν τι ὃν λευκόν ἐστιν... ὅτι συμβέ- 
βηκε τῷ ἀνθρώπῳ εἶναι λευκῷ. 

81 b 31 Exspectabas ut diceret χαὶ οὐκ ἔστω.... . Indicativum 
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pesuit, quia in mente adhuc habebat indicativum ὑπάρχει qui - 
praecessit. Similem constructionis negligentiam, qua quae se- 
quuntur conformata sunt ad ea quae proxime antecesserunt, 
habemus 216} 2ὅ εἰ δὲ τοῦτο μὴ εἴη, ἢ ὅλως κίνησις οὐκ ἔσται 
ἢ κυμανεῖ τὸ ὅλον, ὥσπερ ἔφη “Ξοῦϑος, ἢ εἰς ἴσον μεταβαλ- 
hav ὕδωρ καὶ ἀέρα. .311.418 ἀλλ᾽ οὐχ ἡ ἁπλῇ καὶ τελεία γένεσις 
συγκρίσει καὶ διακρίσει ὥρισται, ὥς τινές φασιν, τὴν δ᾽ ἐν τῷ 
συνεχεῖ μεταβολὴν ἀλλοίωσιν. 667b30 διὰ μὲν οὖν τὸ ἐν ἑνὶ 
εἶναι μορίῳ τὴν αἰσθητικὴν ἀρχὴν καὶ τὴν τῆς ϑερμότητος 
καὶ ἡ τοῦ αἵματος (exspectabas καὶ τὸ αἷμα) ἀπὸ μιᾶς ἐστὶν ἀρχῆς. 

81b32 ἀρ’ οὖν τοῦτο. intell. τὴν ἄνω ὁδόν (cf. 82 4.23). h. 6. 
τὸ ἄλλο ἄλλου κατηγορεῖσθαι, ὥστε τὸ Β τοῦ I, τὸ Ζτοῦ B, 
τὸ Ε τοῦ Z καὶ τοῦτο εἰς ἄπειρον. --- Vs. 39 ἀλλ᾽ ἄλλο ἐκεί- 
vo. Exspectabas ἀλλ᾽ ᾧ ἄλλο. Eandem structurae negligen- 

᾿ tiam notavimus ad 25 b 35. 

8212 Tres sunt igitur quaestiones quas hic proponit ; primum, 
num in propositionibus 4B BI infinita sit series τῶν ἑπομέ- 
νῶν τῷ I, ut, si a termino I‘ incipias, pervenire non possis 
ad terminum 4, deinde num infinita sit series eorum οἷς ἔπε- 
ται τὸ A, ut ei qui a termino 4 incipiat procedere non li- 
teat usque ad terminum J, denique num spatium quod inter- 
iectum sit inter terminum 4 et I" nonnisi infinito terminorum 
mediorum numero interposito expleri possit: debet enim ex- 
pleri, ut proveniat conclusio. Apparet autem tertia quaestione 
contineri reliquas. Signis has quaestiones sic exprimere licet: 

I... A (ἄνω), A... Γ (κάτω). 4... Γ. 

8221 εἰ αἱ ἀποδείξεις εἰς ἄπειρον ἔρχονται: de qua re quid 
statuendum sit, vidimus cap. 3. — Vs. 8 πρὸς ἄλληλα περαί- 
γεσϑαι dicuntur quorum termini medii non infiniti sunt, ut 
sive uno sive pluribus terminis mediis interiectis maior cum 
minore continua ratiocinatione connectatur in conclusione. — 
Quae Albertus Magnus habet de vs. 10 corrupta esse appa- 
ret: dicit enim: ,,Unde quidam libri habent sic: Et si 4 non 
inest in B, nulli autem primo: aut erit aliquid infra, cui priori 
non inest, ut si.est proprium C, quod in B est omni, et ite- 
sum hoc in alio etiam priori, ut si C est, quod est in omni 
C, et namque aut infinita sunt, quibus non inest prioribus 
aut statur?”’ Quibus addit: ,,Et haec littera melior est et est 
translatio Joannis a Graeco facta, sieut translatio Boethii”. 
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$2214 Si plures termini inter se convertuntur, eodem quieque 
iure praedicatur de reliquis, quo reliqui de ipso: quare in 
his neque alterum altero πρότερον est neque ὕστερον. sed 
et quatenus praedicantur et quatenus orationi subiiciuntur 
(ταύτῃ ys vs.17, h.e. ἧ ἀντικατηγορεῖται) nullum eorum dis- 
crimen est, sive quae praedicantur infinita sunt sive et 4886 
praedicantur et de quibus praedicantur, quamquam excipienda 
sunt quae recte (xara φύσιν) et quae per abusum (παρὰ φύ- 
σιν) praedicantur: nam heec etiam si inter se convertantur, 
tamen non eodem iure praedicantur utraque, sed alterum πρός 
τερον erit altero, alterum foregov. — Vs. 16 dedimus quod et 
sensus aperte postulat et Boethii et intp. Goth. versio habet. | 
Bkkus codicum auctoritate motus veram lectionem, quam ante 

- eum omnes edd. exhibuerunt, nen recepit. 


Cap. 20. Si est aliquid summum quod praedicatur et aliquid in- 
fimum, de quo, terminorum mediorum sertes infinit a esse non potest. 


82a 24 Si numerus terminorum mediorum, qui inter 4 et Zin- 
teriiciendi sunt, infinitus efset, neque ab 4 ad Z nequeaZ 
ad 4 procedere liceret, quod absurdum esset: sumsimus 
enim praedicari 4 de Z. Qua in re nihil refert, si quis ter- 
minos quarundam propositionum huius seriei ita cohaerere 
dicat, ut non detur novus terminus qui medius inter eos in- 
terponi possit, sicut 4B, BB’ et BB” in serie ABB’B’...Z, 
quae ita comparata sit, ut 4 et B” non alios terminos me- | 
dios habeant praeter B et B’, quamquem infinitus sit nume- — 
rus eorum quibus coniung gantur B” et Z. — Apparet inde | 
quod dicat vs. 34 dq’ ov δὴ σιρῶτον ἄπειρα, sicut in illa se- | 
rie inde a termino B”, εἴτ᾽ εὐθὺς (sive iam inde a termine 
A) εἴτε μὴ εὐθύς (sive inde a termine Β΄. 

82431 Restituimus quod sensus flagitat 4BZ, quamquam οὐ- 
dices omnes ant praebent ABI (quod probavit Brandis. Ve 
riet. lect. Arist.) aut 4B, quae ab hoc loco aliena esse ism 
inde apparet, quod littera Γ neque in iis reperitur quae proxim¢ 
sequuntur neque in iis quae praecesserunt. Codicum error 
versionibus latinis ortus videtur: namque et Boethius et vet 
intp. lat. habent 4BC, quod hoc jeco graece. vertendum est 
ABZ, quia eaedem versiones vs. 25, 28 --- 9 et 383 litteram 
Z littera C reddiderunt. Qued vero sensum hance lectione® 
flagitare diximus, facile inde elucet, quod littera Β ποι unuo 
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terminum significat, sed (quod Aristoteles ipse dixit va, 25) 
omnes quicunque medii interponendi sint inter 4 et Z, ut 
series quam supra habuimus 4BB’B”...Z Aristoteli expri- 
menda sit 4B...Z. Quae quum ita sint, hance lectionem re- 
stituere non dubitavimus. , 


| Cap. 21. Si conclusionis affirmantis non infinitus est ter- 
_ minorum mediorum numerus, neque negantis erit: bi neque 
| enim in prima figura, 13 neque in secunda, 22 neque in ter- 
| tia, 29 neque st omnes coniungantur, infinitus datur termino- 
tum mediorum numerus. 


62b5 Si cogitur in prima figura 4 de nullo B, B de omni C, 
| erge 4 de nullo C, propositio minor, quia affirmans est, non 
infinitos terminos medios habebit: hoc est enim quod ab ini- 
tio sumsimus. Relinquitur igitur ut maior ,,4 de nullo B” per 
alios terminos medios cogatur in prima figura: quod ut fiat 
(cf. 824 10 --- 13). A de nullo D et D de omni B praedicari 
debebit; deinde 4 de nullo KE vel alio quocunqne ternmtino 
et Καὶ de omni JD, ut terminorum series haec exeat:.4 de 
nullo... HDB, in qua quum non infinitus sit numerus 
eorum quae de termino B praedicantur (... EH) — affir- 
mantur enim —, etiam eorum de quibus non praedicatur 4 
series finita erit (est enim eadem ... HD). Unde apparet 
ferri nen posse qued Boeth., vet. intp. et omnes edd. tnen- 
tur: primum enim recte observat Philop. (schol. 227a5) τὴν 
ἐπὶ τὸ ἄνω ὁδόν hoc loco de affirmantibus propositionibus 
dictum esse (nam in serie 4 de nullo... EDB ἡ ἐπὶ τὸ 
ἄνω ὁδὸς incipit a termino B), probat autem Aristoteles pro- 
positionnm negantium non infinitos esse terminos medios, si 
affirmantium finiti sint, demonstrat igitur ὅτι, ἐπεὶ ἡ ἐπὶ τὸ 
ἄνω ἵσταται ὁδός, καὶ ἡ ἐπὶ τὸ κάτω (quae ex propositioni- 
bus negantibus constat: incipit enim a termino 4) στήσεται. 
Deinde nostram lectionem veram esse docent quae sequun- 
tar χαὶ ἔσται τι πρῶτον ᾧ οὐχ ὑπάρχει (τὸ A intell.): quibus 
verbis ea quae proxime praecesserunt (ἡ ἐπὺ τὸ κάτῳ στή- 
σεται) explicari nemo erit qui neget. Nam si quis dicit esse 
aliquid de quo primo negetur 4, τὴν κάτω ὁδὸν finitam esse 
contendit: nam ἡ κάτω ὁδὸς ab eo ineipit quod praedicatur, 
transit ad ¢a de quibus praedicatur. Denique nostram le- 
ctionem etiam id comprobat quod dicit vs. 21 τῷ ἀνωτέρω. 
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82b43 In secunda figura syllogiamus negans fit hoc modo: B de 
omni 4 et de nullo C, ergo 4 de nullo C. Alio termino me- 
dio interposito propositio minor B de nullo C aut in prim 
figura (διὰ τοῦ ἄνω τρόπου vs. 15) demonstrabitur, in qus 
terminos medios infinitos esse non posse iam exposuimus, aut 
in secunda aut in tertia. In secunda antem demonstrabitu, 
si propositio quaedam affirmans assumitur (εἰ ἀνάγκη ὑπάρ- 
χειν τι τῷ B vs. 18) hoc modo: D de omni B et de nullo(, 
ergo B de nullo C. Deinde (vs. 19) ut demonstretur prope- 
sitio negans, qua modo usi sumus, J de nullo C, alius ter- 
minus assumi debebit qui affirmetur de D, negetur de ¢ 

. Quare quum syllogismus negans propositione affirmante, ci- 
ius demonstratio non infinita est, semper indigeat, neque pro- 
positionis negantis demonstratio infinita esse_ potest. 

82b 21 τῷ ἀνωτέρω, h. 6. ἵσταται ἐν τῇ ἐπὶ τὸ ἄνω ὁδῷ. Dr 
tivus negligentius positus est et eadem fere ratione explicar- 
dus qua 111} τῇ προσωδίᾳ λεχϑέν. 188 }ν34 εἰσὶ ὁ᾽ ἐλάτ- 
τους οὗτοι τῷ μεγέϑει τῶν γομφίων. 186} 33 τῷ μὲν γὰῤ 
γένει ὀρθῶς ἔοικε λέγεσθαι τὸ βαρὺ ἐν μεγέϑει τινὶ εἶναι τοῦ 
κινουμένου. 646b27 αἴτιον δ᾽, ὥσπερ εἴρηται πρότερον, ὅτι 
ἡ τῆς ψυχῆς ἀρχὴ πολλῷ δὴ δυσκίνητός ἐστι καὶ saparadys 
153b12 οἴονται γὰρ διαφέρειν τῶν νομιξομένων ἀῤῥένων. 
τοὺς ϑήλεις αὐτῶν ὥσπερ τῶν φυτῶν, ἐν ὅσοις τὰ μὲν κα΄ 
ποφορεῖ τὸ δ᾽ ἄκαρπόν ἐστιν ... ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς ἰχϑύς, 
πλὴν τῶν σελαχῶν" τούτοις γὰρ οὐκ ἀμφισβητοῦσιν. 694} 
οἱ μὲν παχύτερον ἔχοντες (αὐχένα) πέτονται ἐκτεταμένῳ τῷ 
αὐχένι, οἱ δὲ λεπτὸν καὶ μακρὸν συγκεκαμμένῳ. 1142}3 δὰ 
δὲ τὸ μὴ τὸ σῶμα μέγεϑος ἔχειν, ἀλλὰ πλείονι λόγῳ τὴν κ΄ 
ϑαρσιν ὑπερβάλλειν τῆς εἷς τὸ κύημα τροφῆς , δύναταί t 
συνίστασθαι ξῷα καὶ ὕστερον καὶ ταῦτ᾽ ἐχτρέφειν. 14535 
“λείονι γὰρ λόγῳ καϑαιροῦνται (ol ὀδόντες) τῆς ona 
889b25 οὐδὲ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ ἀεὶ μέλαιναι (al ovdal), ow 
ἀλοκαϑίστανται τῷ γρόνῳ. Quare quamquam plerumque ἀπ᾿ 
stoteles dicit ἴσα τὸν ἀριϑμόν (6. g. 89} 23). occurrit tame 
etiam ἴσα τῷ ἀριϑμῷ 680} 4 al. 889} 21 (coll. 33) διὰ 
ὁ νάρϑηξ τὰ ᾿κύκλῳ τῆς πληγῆς ποιεῖ Equded, τὸ δὲ μέσον 
λευκόν ; 

82 b 22 Iam in tertia figura negetur C de B, 4 vero praedice- 
tur de omni B, unde cogitur C de aliquo 4 non praedicst 
cuius syllogismi propositio maior ,,C non praedicatur de 
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aut in prima vel secunda (διὰ τῶν ἄνω εἰρημένων vax 24, 
ἐχείνως vs. 25) aut in tertia (ὁμοίως) demonstratur. Si in 
tertia, propositio affirmans BE coniungi debebit cum pro- 
positione negante de parte CH, quae si ipsa demonstratur, 
item propositio quaedam affirmans assumi debebit (καὶ τοῦτο 
πάλιν ὁμοίως vs. 26). Unde apparet propositionis negantis 
demonstrationem desinere, si deficiant propositiones affir- 
mantes. Tertia figura autem ab ambabus primis eo differt, 
quod in his, si propositio negans novo termino medio inter- 
iecto demonstratur, series terminorum mediorum ἐπὶ τὸ ἄνω 
procedit, in tertia vero ἐπὶ τὸ κάτω. quia in hac, si novus 
terminus medius adiicitur, non preedicatur de alio, sed sem- 
per aliud de ipso, h. 6. novus terminus οὐχ ἄνω monet 
ἀλλὰ κάτω. 

§82b32 Quum et figurarum et terminorum, qui in quaque me- 
diiinterponi possint, finitus sit numerus, finitus autem in fini- 
tum multiplicatus finitum numerum efficiat, propositionum 
quibus demonstratio utitur finitus semper erit numerus. Ver- 
‘bum πεπερασμενάκις non ferendum putavit Buhle (cf. tamen 
ἰσάκις quod usu receptum est, 193028 ἀπειράκις)" qui ex iis 
quae dicit Philop. (schol. 2272217) ..πεπερασμένως πολλάκις" 
hoc verbum consutum esse coniecit. At lectionem nostram, 
quam omnes fere codd. tuentur, etiam Boethii et vet. intp. 
lat. auctoritas confirmat. 

82b35 λογικῶς μὲν Sewgodow... v. Brandis Ueber die Reihen- 
folge der Biicher des Organon in Abhh. der Berl. Akad. hist.- 
phil. ΟἹ. 1833. p. 258. not. H. Rassow Aristotelis de notionis 
definitione doctr. Berol. 1843. p. 19. not. Opponitar τῷ λο- 
γικῶς τὸ ἀναλυτιχῶς 84 88 (cf. 88a19, 86a 22 ibique Philo- 
pon.), accurata demonstratio, quae veris ipsius rei principiis 
nititur, ei quae probabili quadam ratiocinatione contenta est. 
Quare haud male Biese I. p. 261 λογικῶς vertit ,,aus allge- 
meinen Grimden”, ὠναλυτικῶρ ,,aus den wesentlichen Be- 
atimmung en des Beweises”. 1029b13 καὶ πρῶτον εἴπωμεν 
Ena περὶ αὐτοῦ λογικῶς, ὅτι ἐστὶ τὸ τί ἦν εἶναι ἕκαστον ὃ 
λέγεται xa® αὑτό. 1041 428 φανερὸν τοίνυν ὅτι ζητεῖ τὸ αἴ- 
τιον. τοῦτο δ' ἐστὶ τὸ τί ἦν εἶναι, ὡς εἰπεῖν λογικῶς, 1030. 2ὅ 
ἐπὶ τοῦ μὴ ὄντος λογικῶς φασί τινες εἶναι τὸ μὴ Ov οὐχ ἁπλῶς [( 
ἀλλὰ μὴ ὄν. 1069 4.28 τὰ γὰρ γένη καϑόλουν ἅ φασιν ἀρχὰς ' 
εἰ οὐσίας εἶναι μᾶλλον διὰ τὸ λογικῶς ξητεῖν, cf. 26408. 

° 23 : 
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Unde fit ut λογικὸν idem fere sit quod διαλεκτικόν (cf. quae 
dicemus init. Topic., Biese I. p. 47), id quod non ad ipsam ve- 
ritatem pertinet, sed ad disserendi artem, qua sententiam 
sive veram sive falsam defendimus: quare dicit 1087 b 20 δια- 
φέρει δὲ τούτων οὐϑὲν ὡς εἰπεῖν πρὸς ἔνια τῶν συμβαινόν- 
τῶν, ἀλλὰ πρὸς τὰς λογικὰς μόνον δυσχερείας. ὃς φυλάττον- 


ται διὰ τὸ καὶ αὐτοὶ λογικὰς φέρειν τὰς ἀποδείξεις. 129430. 
λογικὸν δὲ τοῦτ᾽ ἐστὶ πρόβλημα πρὸς ὃ λόγοι γένοιντ᾽ ἂν καὶ. 


συχνοὶ καὶ καλοί. 162} Σ1 εἰ μὲν γὰρ ἐκ ψευδῶν ἐνδόξων dé 
(6 λόγος περαίνεται), λογικός. Apparet inde quo sensu 93 ali 


| Aopixds συλλογισμὸς opponatur verae demonstrationi (ἀποδεί- , 
choy Kore, | et), Guamquam 1355 a 13, ubi dicit δῆλον δ᾽ ὅτι 6 padre | 


Ovi} oy G = δυνάμενος τοῦτο ϑεωρεῖν ἐκ τίνων καὶ πῶς γίνεται συλλο- 

Νὴ Ὁ 4 γισμός, οὗτος καὶ ἐνθυμηματικὸς ἂν εἴη μάλιστα, προσλαβὼν 

oh Ace} fa περὶ ποῖά τ᾽ ἐστὶ τὰ ἐνθυμήματα καὶ τίνας ἔχει διαφορὰς πρὸς 
tae 

Ameo: WSC ghe ~ hic et in iis quae proxime sequuntur opponatur rhetorico syl- 

oy Haz. logismo (ἐνθυμήματι), veram demonstrationem significare vi- 

deatur. Saepius τὸ λογικῶς λέγειν idem fere est quod 25285 

expressit verbis ἔοικε τὸ οὕτω λέγειν πλάσματι μᾶλλον. 1082b3 

ἕω Kos », λέγω δὲ πλασματῶδες τὸ πρὸς ὑπόϑεσιν βεβιασμένον, ἢ. 6. τὸ 

δυλὰ So 6, dr λόγου χάριν (1011 b2, 1280 b8) 5. λόγου ἕνεκα (1012 a6) λεγύ- 

μενον. Quare ut opponitur τὸ πεπλασμένως τῷ πεφυκότος 

1404 b 19, διὸ δεῖ λανθάνειν ποιοῦντας, καὶ μὴ δοκεῖν λέγειν 

πεπλασμένως ἀλλὰ πεφυκότως, ita etiam τὸ λογικῶς τῷ φυόν 

κῶς 3164 11 ἴδοι δ᾽ ἄν τις καὶ ἐκ τούτων ὅσον διαφέροῦσιν οἱ οἱ 

φυσικῶς καὶ λογικῶς σκοποῦντες, quorum alteri res contem- 

plantur, ut verbo utar nobis familiari, in concreto, alteri i 

abstracto. Idem discrimen τοῦ λογικῶς et τοῦ φυσικῶς habe- 

mus 204b4 et 10: quare 202 22 λογικὴν ἀπορίαν vocat du- 

bitationem, quae non e rerum singularinm (physicarum) con- 


| τοὺς λογικοὺς συλλογισμούς, quum λογικὸς συλλογισμὸς et 


ee ene a 


h- Bea 5 templatione,- sed e ratiocinatione sola orta est. Eodem fere | 


sensu sibi opponuntur τὸ φυσικῶς et td καϑόλου. De coel. 
280 a 32 πρὸς ovg φυσικῶς μὲν περὶ τοῦ οὐρανοῦ μόνον εἴρη- 
ται, καϑόλου δὲ περὶ ὅπαντος δκεψαμένοις ἔσται καὶ περὶ τού- 
tov δῆλον. Ib. 283 "11 καὶ φυσικῶς δὲ καὶ μὴ καϑόλου σχο- 
ποῦσιν ἀδύνατον ἢ ἀ ἐΐδιον ὃν πρότερον φϑαρῆναι ὕστερον, | 
πρότερον μὴ ὃν ὕστερον ἀΐδιον εἶναι. Cf. 111} 28 ἴσως δὲ 
μᾶλλον ἂν δόξειεν ἀπόδειξις εἶναι πιϑανὴ τῶν εἰρημένων 10: 
yeni λέγω δὲ λογικὴν διὰ τοῦτο. ὅτι ὅσῳ καϑόλου μᾶλλον, 
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ποῤῥωτέρω τῶν οἰκείων ἐστὶν ἀρχῶν. lam patebit ex iis quae 
diximus, quomodo intelligendum sit quod legitur de coel. 
215 b12 λογικώτερον δ᾽ ἔστιν ἐπιχειρεῖν καὶ ὧδε. Cf. 1080010 
ἀλλὰ περὶ μὲν τῶν ἰδεῶν καὶ τοῦτον tov τρόπον καὶ διὰ λο- 
γιχκωτέρων καὶ ἀκριβεστέρων λόγων ἔστι πολλὰ συναγαγεῖν 
ὅμοια τοῖς τεϑεωρημένοις. Apparet ex iis quae adscripsimus 
quo sensu post Aristotelem doctrinae physicae opposita sit 
| λογική et quo iure 6. g. Cicero (de finib. I, 1) λογικὴν dicat 
eam ,,philosophiae partem, quae sit quaerendi ac disserendi’”’. 


Cap. 22. Si cognosci potest guid aliqua res sit, infinita 
ese non possunt quae de ea praedicantur. 8341 Praedicatur 
autem alterum de altero aut sensu proprio aut per abivsum. 
Δ Quae vere praedicantur aut quid res sit de qua praedi- 
cantur definiunt aut συμβεβηκότα sunt, 30 quae non per se 
tonsistunt, sed per id quod tis subiectum est. 36 Neque eorum 
quae quid res sit definiant neque τῶν συμβεβηκότων series in- 
βία esse potest, quum ipsa categoriarum natura praedicands 
infinilatem respuat. b32 Si infinitus est numerus eorum quae 
praedicantur, non datur demonstratio, 84 4 1 quod rectius Ῥτο- 
batur ex ipsa corum natura guae praedicantur καθ’ αὑτά, ex 
qua apparet neque quae praedicentur infinita esse neque de 
quibus praedicentur, 29 neque terminorum mediorum seriem 
dari infinitam. 


8321 Quod in sequentibus fusius explicat, id iam habuimus 13 b 6 
et 1b 24 sqq. Cf. quae diximus ad 2420. — De pronomine 
ὅπερ vs. 7, 13 sqq. v. quae dicta sunt ad 49a18, ubi iis quae 
collegimus addenda simt quae habentur 1007a31 τούτῳ γὰρ 
διώρισται οὐσία καὶ τὸ συμβεβηκός τὸ. γὰρ λευκὸν τῷ ἀν- 
ϑρώπῳ συμβέβηκεν, ὅτι ἔστι μὲν λευκὸς ἀλλ᾽ οὐχ ὅπερ λευ- 
xév, cf, quae dicit Alex. inschol. ad 1168 23.. Quare hic Ari- 
stoteles vs. 7 dicit οὔθ᾽ ὅπερ Asvxdy τι ἐγένετο ξύλον, h. 6. 
οὐχ ἔστι τὸ ξύλῳ εἶναι τὸ λευχῷ εἶναι" ὅταν γὰρ γένηται 
ξύλον, οὐχ οὕτως ψίγνεται ὥστ' εἶναι τὴν οὐσίαν αὐτοῦ τὸ 
λευχὸν εἶναι. 

8819 οὐχ ὅτι ἕτερον... .. ib. e. οὐ τοῦτο λέγω, ὥσπερ πρότερον 
(vs. 5), ὅτε ἕτερόν τι, ᾧ συμβέβηκε ξύλῳ εἶναι, λευκόν ἐστιν. 

83217 In aliis enuntiationibus id quod pracdicatur etiam le- 
cum praedicati tenet, in aliis vero id de quo praedicatur: et 


in illis quidém vere praedicatar alterum de altero, in his non 
, cas 
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genda est cum adverbio ἁπλῶς quod sequitur. 

8814 τὰ wiv... ὅσα δέ minus bene sibi respondent, sed talia 
frequentissima sunt apud Aristotelem. Sic 18. 8 ὅ sibi respon- | 
dent ἐνίοτε uiv — ὁτὲ δέ, Idem habemus 360} 2. 236a3 ἐν 
τῷ μὲν — ἐν di τῷ. 353b27 τὰ μὲν — ταῦτα δέ. 386026 

ταῦτα μὲν --- τὰ δέ. 682}31 ταῦτα μὲν --- ἐκεῖνα δέ. Ἰδῖ 4) ἡ 
ἐνίοις μὲν --- τοῖς δέ. Haud dissimile est quod habetur 7569 ἢ 
ὅσῳ ἂν ἦ ἐγγυτέρω ἡ ϑήλεια τοῦ τίκτειν, τότε πλείων καὶ 
ὑγρότερος ὁ ϑορὸς ἐν τῷ ἄῤῥενι ἐγγίνεται. Cf. 189 "9 οἷον -- — 
οὕτως. Sacpius etiam alterum membrum plane omittitur: 
178 a 3 ob γὰρ ταὐτὸ σημαίνει ὀξύτερον τὸ δὲ βαρύτερον ῥη- |, 
Sv. 3204} ὅταν δὲ μηδὲν ὑπομένῃ οὗ ϑάτερον πάϑος ἢ συμ-᾿ 
βεβηκὸς ὅλως. γένεσις, τὸ δὲ φϑορά. 11241 γίνεται μείζων 
ὁ δ᾽ ἐλάττων ἄνϑρωπος καὶ τῶν ἄλλων ξῴων ὁτιοῦν. Ex Pla- 
tonis scriptis similia collegit Stallb. ad Protag. 330 A, ad Cri- 
tiam 119 C. 

(83a34 Sin autem sunt ideae, ad demonstrationem conficiendam 
minime sunt idoneae, quia demonstratio esse nequit nisi sit 
ἕν χατὰ πολλῶν (cf. Τ1 826 ---δ). illae vero, quum per se 80- 
lae consistant (χωριστά εἰσιν)» non possunt praedicari de aliis. 

88 436 At, ait, fortasse erit qui terminos ex quibus propositic- 
nes constent, sive sensu proprio sive per abusum praedicetut : 
alter de altero, inter se converti posse contendat, unde eortm | 
seriem infinitam esse eliciat (cf. δ2 ἃ 15 sqq.): quod cur coD- ; 
cedi non possit in sequentibus ostenditur. Tota argumentatio 
autem satis negligenter scripta est, quod in causa fuisse Ve 
detur, quod graeci interpretes loci sententiam non satis per 
spexerint. — Quum id quod praedicatur exprimere debeat 
quale sit id de quo praedicetur, termini propositionis inter 
se converti nequeunt: nam si v. c. A est qualitas τοῦ 8B, 
non. potest esse qualitas τοῦ 4, quia, si esset, B qualitatis 

_ qualitatem exprimeret, quod ineptum esset. — Vs. 39 ali0 
argumento allato neque infinitam dari terminorum seriem 
qui de aliis praedicentur neque eos converti posse probe+ 
Ostendit enim eorum seriem infinitam esse non posse, neque 
si sensu proprio (ὡς οὐσία vs. 39) praedicentur, neque si alio 
modo quocunque, — Bene vidit Philoponus orationem 658 
ἀνακόλουθον: nam quum dixerit ἢ γάρ τοι ὡς οὐσία κατῆγ0" 
ρηϑήσεται. pergere debebat "10 7 ὡς ποιὸν ἢ ἄλλως ὁπωσοῦν. 


‘nisi per abusum praedicatur. — Particula ἀεί va. [9’ coniun- | 
᾿ 
| 
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83b3 Exemplum dat τῆς ἄνω ὁδοῦ, vs. 4 τῆς κάτω. 

83b9 ὡς μὲν δὴ... Concludit priorem orationis partem di- 
cens ,,quare si genus est alterum alterius, termini ex quibus 
propositio constat non poterunt converti: nam si converteren- 
tur, genus in se ipso ut in genere inesse deberet”. 

83b10 οὐδὲ μὴν... .. intell. ἀντικατηγορηϑήσεται. 

83012. ἀλλὰ δὴ ὅτι... Complectitur quod in ambobus oratio- 
nis membris ostensum est: consequitur “ex iis quae diximus 
non infinitam esse seriem eorum quae praedicentur, nam 
quae praedicantur aut substantiam exprimunt aut ad aliam 
categoriam quamcunque referenda sunt: finita sunt autem et 

' quae singulis categoriis subiecta sunt (ταῦτα vs. 13) et cate- 
goriarum ipsarum numerus finitus est: τὰ δὲ πεπερασμένα 

᾿ς δεπερασμενάκις ἀνάγκη πεπεράνϑαι πάντα (82 b 32). 

88}}18 αὐτὰ δὲ αὐτῶν. h. 6. ita vero, ut termini converti pos- 
sint, alterum de altero praedicari negamus, nisi alter alte- 
rius naturam exprimat, ἢ. 6. nisi definitionem det alter alte-_ 
tius: in definitione enim quod praedicatur aequale esse de- 
bet ei de quo praedicatur. 

83b 24 Aliam lectionem Philoponus commemorat (schol. 229 b 13), 
quae explicationis gratia videtur adscripta esse. Recepimus 
ἄλλοις pro ἄλλου: illud enim et Boethius et omnes codd. 
habent. Mente intelligendum est vadgyer, quod facile eli- 
citur e verbo κατηγορεῖσθαι, quod -habuimus vs. 21. ἄλλου 
correctum videtur propter id quod sequitur xad’ ἑτέρου, sed 
ἄλλοις praeferendum yidetur etiam propterea, quod pergit 
καὶ ἄλλ᾽ ἄττα. h. e. καὶ τούτων. ἄττα. --- Vs. 25 ὑπάρχειν, 
intell. εἰς ἄπειρον. --- Vs. 26 ὅσα, h. e. τοσαῦτά ἐστιν ὅσα. 
— Vs.21. Lectionem ἑκάστου quum etiam Boethius habuerit, 
retinuimus. ταῦτα, intell. τὰ ἐν τῇ οὐσίᾳ ἑκάστου. h. 6. ἡ 
ἐπὶ τὸ ἄνω ὁδός. | 

83b32 οὗτος, quem habuimus vs, 29, εἰ ἔστι τι οὗ πρῶτόν τι 
κατηγορεῖται καὶ τούτου ἄλλο. ----- Vs. 33 εἰ ὧν πρότερα ἄτ- 

᾿ ταν, Ἀ. 6. εἰ ταῦτα, ὧν πρότερα ἄττα κατηγορεῖται, διὰ τού- 
τῶν τῶν πρότερον κατηγορουμένων αὐτὰ ἀποδείκνυται: 6. ξ.᾿ 
si in syllogismo ,,4B, BD, ergo AD”, C propius praedica- 
tur de D et arctius cum ipsa eius natura coniunctum sit 
quam B, ut 4D demonstrari et possit et debeat per syllo- 
gismum ,,BC, CD, ergo BD”. Apparet inde demonstratio- 
nem compositam » qua ipsae propositiones ex quibus cogatur 


488 Analytica posteriera. 


novis syllogismis interiectis probentur, hic opponi demonstra- 
tioni simplici quae uno syllogismo perficiatur. 

83b34 οὔτε βέλτιον ἔχειν τοῦ εἰδέναι significat quamcunque 
animi fy qua quis rem melius intelligere putet quam qui 
eam sciat per demonstrationem, ut si quis veritatem non per 
accuratam ratiocinationem se consecuturum putet, sed ipsis 
sensibus eam percipere vel etiam mentis oculis intueri (in- 
tellectuelle Anschauung) opinetur. Cf. quae diximus ad 72 44. 
83b38 Iam si vera scientia demonstratione comparari potest, 
quae necessario vera sit, ut non pendeat ex aliis conditioni- 
bus quibuscunque, quae et esse possint et non esse, termi- 


norum mediorum, quibus demonstratio utitur, numerus non 


erit infinitus: nam si esset, et omnia demonstrari possent et, 
quia infinitam demonstrationem perficere non liceret, quae- 
dam demonstrari non possent, ut demonstratio-non efficeret 
veram scientiam, sed hypotheticam, h. e. non cogeretur quod 
demonstratur ex propositionibus certis, sed ex propositioni- 
bus quae, quamquam ipsae demonstrari deberent, tamen pro 
certis sumtae essent. — Quid sit τὸ ἐξ ὑποθέσεως exposti- 
mus ad 30b 33, 32b 8, 40b25. ὑπόϑεσις hoc sensu est id, 
quod, quamquam per se non certum sit, tamen sumitur. Sic 
dixit 76b37 τοῦτο (τὸ ξυνίεσθαι τοὺς ὅρους) δ᾽ οὐχ ὑπόϑε- 
σις. εἰ μὴ καὶ τὸ ἀκούειν ὑπόϑεσίν τις εἷναι φήσει. Hoc loco 
vs. 88 ὑπόϑεσις idem fere est quod significatur verbis ἐχ t- 
νῶν. quae praecesserunt. Aliter idem exprimit 182 22 τί- 
νῶν δ᾽ ὑπαρχόντων καὶ διὰ τίνας ἀνάγκας συμβαίνει τούτων 
Exactov, δηλῶσαι τῆς μεθόδου τῆς νῦν ἐστίν. 111} IT σχο- 
σεῖν δὲ ἐπὶ τοῦ προκειμένου, τίνος ὄντος τὸ προκείμενόν 
ἔστιν, ἢ τί ἐστιν ἐξ ἀνάγκης εἰ τὸ προκείμενόν ἐστι. 485 
λέγω δ᾽ ἐξ ὑποθέσεως τὴν ἀνάγκην (necessitatem aliunde sus- 
pensam), ὅτι εἰ ξῷον ἔσται ἔχον τὴν αὑτοῦ φύσιν, ἐξ ἀνάγ- 
κῆς τιν’ ὑπάρχειν αὐτῷ dei, καὶ τούτων ὑπαρχόντων ἕτερα 
ὑπάῤχειν. Trdlbg. Log. Untersuchungen II..p. 34 sq. De 68- 
dem necessitate loquitur 115 Ὁ]! 6 ὀφθαλμὸν piv γὰρ ἐξ ¢- 
νάγκης ἕξει (τοιόνδε γὰρ ἐῷον ὑπόκειται ὄν). τοιόνδε δὲ 6- 
φϑαλμὸν ἐξ ἀνάγκης μέν, οὐ τοιαύτης δ᾽ ἀνάγκης, ἀλλ᾽ ἄλλον 
τρόπον, ὅτι τοιονδὶ ἢ τοιονδὶ ποιεῖν πέφυκε καὶ πάσχειν. Quae 
Met. Ζ. c. 5 de diversis necessarii notionibus disputat vocem 
magis quam rem illustrant iis exceptis quae in fine leguntur 
1015b10 τῶν μὲν δὴ pee αἴτιον τοῦ ἀναγκαῖα εἶναι. τῶν 
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δὲ οὐθέν, ἀλλὰ διὰ ταῦτα ἕτερά ἐστιν ἐξ ἀνάγκηρ. ὥστε τὸ 
πρῶτον καὶ κυρίως ἀναγκαῖον τὸ ἁπλοῦν ἐστίν" τοῦτο γὰρ 
οὐχ ἐνδέχεται πλεοναχῶς ἔχειν. ὥστ᾽ οὐδὲ ἄλλως καὶ ἄλλως" 

ἤδη γὰρ πλεοναχῶς ἂν ἔχοι. εἰ ἄρα ἐστὶν ἄττα ἀΐδια καὶ 
ἀκίνητα, οὐϑὲν ἐκείνοις ἐστὶ βίαιον οὐδὲ παρὰ φύσιν. Ap- 
paret inde quomodo sibi opponantur τὸ ἐξ ὑποϑέσεως ἀναγ- 
χκαῖον et td ἁπλῶς ἀναγκαῖον: illud enim aliunde pendet, 

hoc aeternum est et per se solum consistit. Quare ubi de 
scientia agit addit 1139b23 ἀΐδιον ἄρα (τὸ ἐπιστητόν)" τὰ 
γὰρ ἐξ ἀνάγκης ὄντα ἁπλῶς πάντα ἀΐδια, τὰ ὃδ᾽ ἀΐδια ἀγέ- 
νητα καὶ ἄφϑαρτα. 331} 3ὅ τὸ γὰρ ἐξ ἀνάγκης καὶ ἀεὶ ἅμα" 
ὃ γὰρ εἶναι ἀνάγκη οὐχ οἷόν τε μὴ εἶναι" ὥστ᾽ εἰ ἔστιν ἐξ 
ἀνάγκης, ἀϊΐδιόν tore, καὶ εἰ ἀΐδιον, ἐξ ἀνάγκηρ. idem dis- 
crimen exponit 639b21 τὸ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης οὐ πᾶσιν ὑπάρχει. 
τοῖς κατὰ φύσιν ὁμοίως, εἰς ὃ ὃ πειρῶνται πάντες. σχεδὸν τοὺς 
λόγους ἀνάγειν, οὐ διελόμενοι. ποδαχῶς λέγεται τὸ ἀναγκαῖον 
(eosdem reprehendit 189} 12 ὅμοιον δ᾽ ἔοικε: τὸ λέγειν τὰ 
αἴτια ἐξ ἀνάγκης κἂν εἴ τις διὰ τὸ μαχαίριον οἴοιτο τὸ ὕδωρ 
ἐξεληλυϑέναι μόνον τοῖς ὑδρωπιῶσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸ ὑγιαί: 
νειν, οὗ ἕνεκα τὸ μαχαίριον ἔτεμεν). ὑπάρχει δὲ τὸ μὲν ἁπλῶς 
τοῖς ἀϊδίοις, τὸ δ᾽ ἐξ ὑποθέσεως καὶ τοῖς ἐν γενέσει πᾶσιν, 
ὥσπερ ἐν τοῖς τεχναστοῖς, οἷον οἰχίᾳ καὶ τῶν ἄλλων ὁτῳοῦν 
τῶν τοιούτων. ἀνάγκη δὲ τοιάνδε τὴν ὕλην ὑπάρξαι, εἰ ἕαται 
οἰκία ἢ ἄλλο τι τέλος" καὶ γενέσϑαι τε καὶ κινηϑῆναι δεῖ τόδε 
πρῶτον, εἶτα τόδε. καὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον ἐφεξῆς μέχρι 

τοῦ τέλους καὶ οὗ ἕνεκα γίνεται ἕκαστον καὶ ἔστιν. ὡσαύ- 
toc δὲ καὶ ἐν τοῖς φύσει γιγνομένοις. ἀλλ᾽ ὁ τρόπος τῆς 
ἀποδείξεως καὶ τῆς ἀνάγκης ἕτερος ἐπί τε τῆς φυσικῆς καὶ 
τῶν ϑεωρητικῶν ἐπιστημῶν. (In seqq. 6404 8 ad nostrum [0- 
cum respicere videtur.) Necessitas igitur (ἡ ἐξ ὑποθέσεως) 
proposito fini inservit, quamquam alio sensu huic ipsi oppo- 
nitur 642a 1 εἰσὺν ἄρα δύ᾽ αἰτίαι αὗται, τό 9 οὗ ἕνεκα καὶ 
τὸ ἐξ ἀνάγκης" πολλὰ γὰρ γίνεται ὅτι ἀνάγκη. ἴσως δ᾽ ἄν | 
τις ἀπορήσειε ποίαν λέγουσιν ἀνάγκην οἱ λέγουτες ἐξ ἀἐνάγ- | 
χῆς... ἔστι δ᾽ ἔν γε τοῖς ἔχουσι γένεδιν ἡ τρίτη (reliquae - 
duae quae sint iam vidimus)* λέγομεν γὰρ τὴν τροφὴν dvay- 
χκαῖόν τι κατ᾽ οὐδέτερον τούτων τῶν τρόπων, ἀλλ᾽ ὅτι οὐχ οἷόν 
τ᾽ ἄνευ ταύτης εἶναι. τοῦτο. δ' ἐστὶν ὥσπερ ἐξ ὑποϑέσεως. 
Wald εἰ δὴ πᾶν ἡ φύσις ἢ διὰ τὸ ἀναγκαῖον ποιεῖ ἢ διὰ 
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τὸ βέλτιον... 116} 33 ἔστι δ᾽ ἑχάστοις τοιοῦτος 6 τῶν pa- 
στῶν τόπος δι’ ἀμφοτέρας τὰς αἰτίας ἕνεκά τε τοῦ βελτίστου 
γεγονὼς τοιοῦτος καὶ ἐξ ἀνάγχης. Cf. 672b34. De tactu 
locnutus 435b20 pergit τὰς δ᾽ ἄλλας αἰσϑήσεις ἔχει τὸ ζῶον, 
ὥσπερ εἴρηται. οὐ τοῦ εἶναι ἕνεκα. ἀλλὰ τοῦ εὖ. 420b19 ἢ" 
ἡ μὲν γεῦσις ἀναγκαῖον (διὸ καὶ πλείοσιν ὑπάρχει), ἡ δ᾽ ἕρ- 
μηνεία ἕνεχα τοῦ εὖ. Ritter Gesch. der Phil. IH. p. 169. 
200a13 ἐξ ὑποθέσεως δὴ τὸ ἀναγκαῖον, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τέλορ' 
ἐν γὰρ τῇ ὕλῃ τὸ ἀναγκαῖον, τὸ δ᾽ οὗ ἕνεκα ἐν τῷ λόγῳ. 
Mirum est quod habetur 767b14 τὸ δὲ τέρας οὐκ ἀναγχαῖον 
πρὸς τὴν ἕνεκά του καὶ τὴν τοῦ τέλους αἰτίαν, ἀλλὰ κατὰ |): 
συμβεβηκὸς ἀναγκαῖον. | 

84a13 «al οἷς αὐτὰ... Et rem et constructionem explicuimus 
ad 1334. hoc solo discrimine, quod nostro loco accuratius ἢ 
dicendum fuisset καὶ οἷς ὑπάρχουσιν αὐτοῖς αὐτὰ ἐν τῷ τί 
ἐστιν ἐνυπάρχει. 

84a18 οὔϑ᾽ ὡς τὸ... Alterum οὔτε in oratione' anacolutho 
omissum est (idem habemus e. g. 1313b35), quamquam al- ἢ 
terum orationis membrum, quod hic deest, adiicitur vs. 25. | 

64019 ᾧ (ἐν τῷ λόγῳ τῷ τί ἐστι δηλοῦντι) ἐνυπῆρχεν ὑπάρ- 
χοντι, h. 6. quod, quamquam praedicatur de impari, tamen 
sine ipsa imparis notione definiri non potest. Aliam lectio- 
nem habuisse videtur Magentenus; v. schol. nostra ad ἢ. 1. Ϊ. 
Ῥ. 51. 

84021 τοιαῦτα, ᾿ι. 6. τὰ ἐπὶ τὸ κάτω: nam numerus, quum et 
par sit et impar, latins patet quam notio imparis, quae sine 
numeri notione definiri non potest, notio imparis latius quai 
id quod sine imparis notione definiri non potest. 

84222 οὐδ᾽ ἐπὶ τὸ ἄνω ἔσται ἄπειρα : cuius rei causam ipsis 
Aristotelis verbis (202 ἃ 19) exprimere licet: τὸ αὐτὸ διαάστημᾶ 
ἕν πρὸς δύο καὶ δύο πρὸς Ev, καὶ τὸ ἄναντες καὶ τὸ κατα’ 
τες" ταῦτα γὰρ ἕν μέν ἐστιν, 6 μέντοι λόγος οὐχ᾽ εἷς. 

84232 Verbis κατ᾽ ἀρχάς aut respicit ad 8441 aut ad 12 b6. 
Magentenus habuit καὶ τὰς ἀρχάς. in aliis libris reperit χα 
κατ’ ἀρχάς. Nostram lectionem Boethius et vet. intp. coD- 

- firmant. 

842036 τῷ γὰρ ἐντὸς ἐμβάλλεσθαι... Ut demonstretur propo- 
sitio AB, debebit praedicari 4 de C et C de B, non 4 
de B et B de Ὁ, 


+. 2 
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Cap. 23. Si A praedicatur et de C et de D, non conse- 
quitur commune aliquid esse, propter quod A et. de C et de 
ἢ praedicetur. 19 Si datur aliquid medium, propter quod A 
de B vel praedicatur vel negatur, demonstrationem admittit 
propositio AB. Sunt propositiones et affirmantes et negantes, 
quarum termini non coniunguntur per alium. 31 Quem lo- 
cum occupare debeat terminus qui connectat reliquos in pro- 
positione affirmante et (85283) in propositione negante, expo- 
ἈΝΤ, ; ; 

8403 Si 4 praedicatur de omni C et de omni D, C vero ne- 
gatur sive de omni sive de aliquo D, causa ob quam 4 et de 
C et de D praedicatur non utique eadem esse debebit. Nam 
si eadem utique esset, haec ipsa causa exprimi posset ter- 
mino medio (#8), per quem et 4 cum C et 4 cum D ad pro- 
positionem affirmantem coniungendum esse demonstraretur, 
ut exstarent duo syllogismi,, 4B, BC, ergo AC”, et ,, 4B, BD, 
ergo 4D”: alius igitur daretur terminus (B), qui et de C 
et de PD praedicaretur, cuius rei — hoc est enim quod ab 
initio sumsimus — communis inveniri posset causa, quae etiam 
alio termino medio exprimeretur et sic porro: terminorum 
mediorum igitur numerus infinitus esse deberet, quod absur- 
dum esse demonstravyimus. Breviuns idem demonstrari pote- 
rat sic: κατὰ κοινόν τι ὑπάρχειν οὐκ ἀνάγκη ἀεὶ τὸ αὐτὸ 
πλείοσιν" ὃ μὲν γὰρ κατὰ τὶ ὑπάρχει οὐ πρώτως ὑπάρχει, 
ἀλλ ἀποδεικτόν ἐστιν, ἐπεὶ δ᾽ οὐχ ἕν ἑνὶ ἀεὶ ἀνάγκη κατὰ 
τὶ ὑπάρχειν ἀλλὰ καϑ' αὐτὸ καὶ πρώτως, οὐδὲ ταὐτὸ πλείο- 
σιν. — Cur vs. 11 Bkk. scribendum putaverit xal τῷ J 
‘melioribus codd. invitis; quum 82a29-dederit rod A καὶ Z, 
non video. Articulum omittendum esse facile mihi persuasi 
ex iis quae collegi ad 3a 21 et ad 26b 32. 

84b14 Magentenus habuit μέσα διαστήματα, quod etiam in non- 
nullis nostrorum codicum reperitur, ut sensus sit ἐπείπερ, εἰ 
ἀνάγκη κατὰ κοινόν τι ἀεὶ ὑπάρχειν τὸ αὐτὸ πλείοσιν, ἀεὶ 
ἂν ἦν μέσον τινὰ ὅρον ἐμβάλλειν, ὅπερ ἀδύνατον. Quo qui- 
dem sensu tempus futurum saepius ponitur ab Aristotele, 
sed quum deesset dei, praetulimus lectionem ἄμεσα. quam 
etiam Boethius et vet. intp. habuerunt, de qua dubitari non 
posset, si pro ἔσται scriptum exstaret ἐστίν. 

S4b15 ἐκ τῶν αὐτῶν ἀτόμων, h. 6. ἐκ τῆς αὐτῆς συστοιχίας 
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8. ἐκ τῶν ἀτόμων, ἃ κατὰ τὸ γένος ταὐτά ἐστιν. ---- - Vs. 11 
οὐ γὰρ ἦν... v.c. 1. 


84 21 στοιχεῖα, de quibus v. quae. diximus ad 14239. De coel. | 


302a15 ἔστω δὴ στοιχεῖον τῶν σωμάτων. εἰς ὃ τάλλα σώ- | 


para διαιρεῖται, ἐνυπάρχον δυνάμει ἢ ἐνεργείᾳ ᾿ τοῦτο γὰρ 
ποτέρως, ἔτι ἀμφισβητήσιμον. αὐτὸ δ᾽ ἐστὶν ἀδιαίρετον εἰς 
ἕτερα τῷ εἴδει" τοιοῦτον γάρ τι τὸ στοιχεῖον ὅπαντες καὶ ἐν ἅπασι 
βούλονται λέγειν. 1014 4.26 στοιχεῖον λέγεται ἐξ οὗ σύγχκει- 





| 


| 


ται πρώτου ἐνυπάρχοντος, ἀδιαιρέτου τῷ εἴδει εἰς ἕτερον εἶ. 


δος... ὁμοίως δὲ καὶ τὰ τῶν σωμάτων στοιχεῖα λέγουσιν οἱ 
divoveec: εἰς ἃ διαιρεῖται τὰ σώματα ἔσχατα, ἐκεῖνα δὲ pr 
wir’ εἰς ἄλλα εἴδει διαφέροντα. Quare dicit 410a21 ἀδύνατον 
éx τῶν τοῦ ποσοῦ στοιχείων οὐσίαν εἶναι καὶ μὴ ποσόν: op- 
ponitur enim στοιχεῖον ἀρχῇ . sicut ὕλη (τὸ ὑποκείμενον) εἴ- 
δει 1041} 31 στοιχεῖον δ’ ἐστὶν εἰς ὃ διαιρεῖται ἐνυπάρχον 
ὡς ὕλην, οἷον τῆς συλλαβῆς τὸ a καὶ τὸ β. 818 "10 τέτταρα 
διώρισται αἴτια τῶν στοιχείων. τούτων δὲ κατὰ τὰς συξυγίας 
καὶ τὰ στοιχεῖα τέτταρα συμβέβηκεν εἶναι, ὧν τὰ μὲν δύο 
ποιητικά, τὸ ϑερμὸν καὶ τὸ ψυχρόν, τὰ δὲ δύο παθητικά, τὸ 
, ξηρὸν καὶ τὸ ὕγρόν. In Topicis στοιχεῖα vocat quae alio 
ἶ nomine τόπους appellat, universa quaedam argumenta, ΟἹ 
i quibus cum veritatis quadam specie aliquid vel probetur vel 
f refellatur, νυ. 120b13, 121b1L, 128222, 143813, 151b16, 
172b21 et 31, 174221. Elementa ‘artis disserendi in his 
vocantur, quae, si nobis in promtu sint, ansam nobis prae- 
beant ad causam nostram rite defendendam, sive quae nobis - 
viam monstrent qua procedendum sit in disputatione. Eun- 
dem fere sensum etiam habet 1309b16 καὶ τὸ πολλάκις εἰ- 
ρθημένον μέγιστον στοιχεῖον. τὸ τηρεῖν ὅπως κρεῖττον ἔσται 
τὸ βυυλόμενον τὴν πολιτείαν πλῆϑος τοῦ μὴ βουλομένου. 
84} 23 ἀλλ᾽ ἡ ἐπὶ τὰς ἀρχὰς ὁδὸς αὕτη. ἐστίν, intell. ἧ προβε- 
βηκότες εὑρήκαμεν. ἤδη τὰς προτάσεις ὧν μηκέτι ἔστι μέσον, 
h. 6. én? αὐτὰς τὰς ἀρχὰς προβεβήκαμεν. Quare bene Biesel. 
Ρ. 263 ,,sobald eine neue Vermittelung nicht weiter méglich 
ist, so ist der Weg zu den Principien gewonnen”. — Vs.25 
© ὑπάρχει, intell. τὸ A, οἷον τῷ Γ΄ καὶ εἰ τοῦτο ὑπάρχει 
τῷ B.— Vs. 26 codices secuti dedimus ἀρχή. quod Bran- 
disius (Variet. lect. Aristot.) mutari vult in ὠρχαί: quam qui- 
dem lectionem Boethius et Philoponus videntur habuisse. 
Eandem etiam edd. Bas. et Pac. praebent. Nobis quidem 
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servata lectione quam codices ad unum omnes exhibent, lo- 
cus sic videtur intelligendus esse: εἰ δὲ μὴ ἔστι τι μέσον 
tod A καὶ τοῦ B, οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις, ἀλλ᾽ ἀρχὴ ἤδη αὕτη 
ἡ πρότασίς ἐστιν (ἢ AB intell.) 5. ἀλλ᾽ εὑρήκαμεν ἤδη αὐτὴν 
τὴν τῆς ἀποδείξεως ἀρχήν (cf. quae modo diximus ad v.23). Si 
legitur ἀλλ᾽ ἀρχαί, particula ἀλλά sensum turbare videtur : nam 
orationis membra quae opponuntur non recte sibi respon- 
dent ,.non datur demonstratio, sed tot sunt principia quot 
termini”. — Praeterea notandum est, quod στοιχεῖα hic ter- 
minos appellat, dum vs. 22 ipsas propositiones intelligat. 

8433 καὶ οὕτως... Iam habemus syllogismum ,,4C, CB, ergo 
CB”, cuius propositio minor est ἄμεσος (vs. 32): quare ut 
demonstratio perficiatur per novum terminum medium (J), 
probari debebit maior hoc modo: 4D, DC, ergo AC et sic 
porro: numquam igitur novus terminus medius qui assumitur 
extra terminum 4 poni poterit (cf. 54 ἃ 36), ut ‘intervallum 
quod relictum sit inter terminos 4 et B constipatis terminis 
mediis sensim expleatur, donec perveniamus ad id (6. g. 2), 
de quo primo praedicetur 4, quorum terminorum (4.1) con- 
iunctio, quum tam ‘arcta sit, ut novo termino medio inter- 
posito alter ab altero separari nequeat, ab Aristotele voca- 
tur τὸ ἀδιαίρετον (vs. 35), quam quidem vocem non satis in- | 
telligens Biese de terminis 4 et B interpretatus est: dicit | 
enim I. p. 265 ,,bis endlich kein neues Mittelglied mehr zwi- + 
schen ihnen (den aufsersten Begriffsmomenten) moglich ist 
und beide somit eine untheilbare Kinheit bilden”, V. Trdibg. 
de an. p. 174. 

85al ἐν δ᾽ ἀποδείξει καὶ ἐπιστήμῃ. h. 6. ἂν δὲ τῇ ἀποδεικτικῇ, 
ἐπιστήμῃ ὁ νοῦς. Cf. 100b 12 et quae ibi diximus.— Vs.3 ἔνϑα 
μέν, h. 6. in prima figura. Pro ὃ δεῖ (μὴ ὑπάρχειν, quibus 
verbis significatur id quod in conclusione’ praedicatur, accu- 
ratins dixisset ὃ δεῖ μὴ ὑπάρχειν: nam conclusio syllogismi 
eat negans. — Vs. 7 οὕτως, hie. ὥστε λαμβάνεσϑαι μέσον 
ὅρον οὐχ ἔξω πίπτοντα τοῦ μείξονος ἄκρου πρὸς τὸ δεῖξαι 
τὴν στερητικὴν πρότασιν. 

85a7 ἐὰν δὲ δέῃ... Ut in sbcuada figura per novum termi- 
num medium probetur propositio negans — 6. g. si demon- 
stravimus C de omni) et de nullo vel non de omni 1“. ergo 
D de nullo vel non omni #, ut probetur propositio negans 
huius syllogismi — sic ratiocinabimur: B de omni C et de nullo 
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vel non de omni Δ΄. ergo C de nullo vel non de omni £: 
quam demonstrationem si ita producimus, ut ad probandam 
propositionem negantem novum syllogismum éxstruamus, ter- 
mino £& in hoc syllogismo non uti non poterimus (τοῦ E ot- 


a oe 


δέποτ᾽ ἔξω πεσεῖται vs.9). Terminus HE autem erat is de | 


quo negabatur D in syllogismo primo (ᾧ οὐ δεῖ ὑπάρχειν). 


85a10 Denique in tertia figura si cogitur 4 de non omni et B : 


de omni Οὐ, ergo 4 de non omni B, ut per novum syllogi- 
smum demonstretuy propositio negans, hic syllogismus facien- 


dus erit: 4 de non omni ἢ et C de omni D, ergo 4 denon ᾿ 


omni C: qua in demonstratione si pergitur, terminus 4 (qui | 


in prima conclusione praedicatur, ὃ δεῖ στερῆσαι) semper ma- | 


nebit et -praedicabitur in omnibus syllogismis, quum vero B 
(subiectum primae conclusionis, dq’ ov δεῖ στερῆσαι) de C 
et C de D praedicetur, praedicabitur etiam de omnibus me 
diis terminis qui assumantur: quare quanticunque assumut- 
tur, terminis 4 et B ut certis finibus circumscripti erut 
omnes. 


Cap. 24. De quibus rebus in sequentibus agatur, 20 De- 
monstratio particularis (quae pertinet ad τὰ ἄτομα) universali 
praestare videtur, tum quia ad singula quae cognoscere vult 
propius accedit, 31 tum quia ab errore, quo notiones universs- 
les per se solas consistere opinamur, animum abducit. 64 Utrum- 


ee δ... 


gue refutatur. 23 Praestat universalis, primum qeia veraste | 
rum causas sola cognoscit, 21 tum quia non per aliud, sed pet ᾿ 


se vera est, 86a3 tum quia a singularum rerum infinitale 

quam mazime est aliena, 13 deinde quia propius abest a prit- 

cipiis ex quibus demonstrari debet, 22 denique quia particule 

rem comptectitur. 

85a2l εἰ γὰρ... Oratio dcbioiectext: namque prius ore- 
tionis membrum, quum longius factum esset, ut in memoriam 
nobis revocaretur, de integro exorsus esset verbis εἰ δὴ." 
(vs. 28 sq.). Idem etiam in sequentibus accidit: nam quod 
inceptum est vs. 31, id repetitur b 1, | 

85226 ἡ δὲ καϑόλου ἐπιδείκνυσι ϑάτερον ϑατέρῳ ὑπάρχειν 
δι’ ἄλλο οὐ Ov αὐτό, οἷον ὅτι τὸ ἰδοσκελὲς δυσὶν ὀρϑαῖἢ 
ἴσας ἔχει τὰς γωνίας, οὐχ ὅτι ἰσοσκελὲς ἀλλ᾽ ὅτι τρίγωνον. 


858.31 Iustos demonstrandi fines non servant, sed ultra ¢08 ᾿ 


progredi videntur qui universali demonstratione utuntur (x90! 
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es 


ὄντες δεικνύουσιν) item atque ii qui ratiocinantur ἐκ τοῦ. 

. ἀνάλογον : nam si quid probaverunt de linea, numero et cor- 
pore, idem valere dicunt de omnibus quae his sint similia, 
quamquam praeter lineam, numerum et corpus, quae in de- 
monstratione nominaverunt, revera nihil exsistat, in quod 
haec demonstratio conveniat: latins iusto igitur demonstra— 
tionem extendunt. Sic etiam qui universali argumentatione 
utuntur sic ratiocinantur ac si res universales a singulis: di- 
versae et separatae exsistant. 

&b4 Cum hoc loco universo cf. C. Heyder, Krit. Darst. der 
Arist. u. Hegelschen Dialektik I. p. 188 sqq. c. nott. At nonne 
primum quidem altera ratio, qua scientiam particularem uni- 
versali potiorem esse probavimus (a 20—31), non minus con- 
venit ei quod universale est quam ei quod de parte est, ut 
eodem argumento scientiam particularem potiorem esse de- 
monstrare liceat? (De particula ἤ v. quae diximus ad 66a1: 

. quare non opus est emendatione quam probavit Brandisius (Va- 

᾿ Yiet. lect. Aristot.), qui pro ἢ πρῶτον scribi vult καὶ πρῶτον). 
Namque quum scientia cognoscere debeat τὰ καϑ' αὐτὰ ὑπάρ- 
yovra, si triangulum duos rectos angulos habet non quate- 
nus aequilaterum est, sed quatenus triangulum, is qui trian- 
gulym duos rectos habere ex ipsius trianguli natura demon- 
stravit, hoc melius scit et rectius quam qui ex eo quod ae- 
quilaterum est. Nam si quis (vs, 8) de triangulo aliquid de- 
Monstravit quod cum natura trianguli non coniunctum est, 
non demonstravit; si vero coniunctum est cum natura trian- - 
guli, optime semper scit qui e vero rei principio demonstra- 
vit, h. 6. ex ipsa natura trianguli. Quare etiam si (vs. 10) 
notio trianguli latius patet quam notio aequilateri, eadem 
utique nniversali trianguli notione utentes, ut nihil ambigui 
in ea insit, triangulum non quatenus aequilaternm sit, sed 
acquilaterum quatenus sit triangulum, duos rectos habere re- 
cte demonstrabimus. — Vs. 14 delevimus τὸ quod neque 
codd. neque edd. agnoscunt. 

85b15 Deinde notiones universales, si unitatem quandam ex- 
primunt et si alius earum est usus quam ut orationem am- 
biguam faciant, quum singula quae illis subiecta sint pereant, 
illae vero non corrumpantur, etiam rectius ipsae exsistere 
dicentur quam τὰ ἄτομα. 





| 
| 


- 
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, 85b18 Denique erroris, quo notiones universales per se solas 


consistere opinamur, causa non in demonstratione est, sed 
in eo qui illam male intellexit (ἀχούων, de quo verbo Biese 
conferre iubet Wyttenb. animadvss. in Moral. Tom. I. p. 303 8q.): 
nam demonstratio ipsa minime postulat, ut notiones univer- . 
sales pro rebus capiantur quae per se consistant et yagi- 
στὰ sint. | 

85 b25 τοῦτο αὐτὸ αὐτῷ αἴτιον. intell, cod ὑπάρχειν αὐτῷ th 
xd” αὐτὸ ὑπάρχοντα. 

85 b 29 ὅταν μὴ q τοῦτο γινόμενον 7 ὃν ὅτι τι ἄλλο γένηται, 
ἀλλ᾽ ὅτι αὐτό (h. e, ὅταν μὴ ἧ δι’ ἄλλο μηδ᾽ ἄλλου Even, 
ἀλλὰ Ov αὐτό). ᾿ 7 

85 b 32 xai οὕτως ἰόντες, ὅταν τι λάβωμεν ὃ μηκέτι δι᾿ ἄλλο᾽ 
ἐστὶν μηδ᾽ ἄλλου ἕνεκα, διὰ τοῦτο... 

85 b 36 οὕτως, h. 6. εἰ ἴσμεν τὸ μηκέτι OV ἄλλο γινόμενον. -- 
Vs. 37 particula ὥρα melius abesset: quam quidem negligen- | 
tiam Aristotelis stilo valde familiarem esse docuimus ad | 
17 b1 et ad 52519. 

85b39 ἔτι λείπεται διὰ τὶ τὸ ἰδοσκελὲς τέτταρσιν ὀρϑαῖς tous | 
ἔχει τὰς ἔξω γωνίας, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅτι τρίγωνον. | 

86a 4 Scientia particularis singulas res, quae sensibus subie- | 
ctae sunt, cognoscere studet: hae vero quum infinitae sinh, | 
scientiam non admittunt, sed sciri non possunt, nisi quatenis | 
certis quibusdam finibus, quos notiones universales consti- 
tunnt, circumscribuntur et comprehenduntur. — Vs. 5 ad | 
ἔστι δ᾽ intell. τὰ κατὰ μέρος 5. τὰ ἄτομα. | 

8649 ἅμα γὰρ μᾷλλον τὰ πρός τι. Quum ἀπόδειξις et ἀπο- 
δεικτὸν sint τῶν πρός τι et gradum admittant (cf. 6}}}) 
simul οἱ augentur et minuuntur: quare quod dicit hoc est: 
τῶν πρός τι εἰ ϑάτερον μᾶλλον λέγεται καὶ ϑάτερον ἅμα λέ: 
γεται μάλλον, ὥστ᾽ εἰ μᾶλλον ἀποδεικτά ἐδτι τὰ καθόλου, 
καὶ μᾶλλον ἀπόδειξις ἔσται ἡ τῶν καϑόλου ἀπόδειξις. 

86410 Pro ἔτι dedimus ἔτι εἰ quod et Boethii versio et opt 
codd. habent. Deletum videtur εἰ, ne oratio esset dvaxdiov- 
Sos. Sed quum eadem anacoluthia occurrat 85a 21 et 31,b25 
et 35 (cf. quae diximus ad vs. 37), 86a 38, b 30 al., illud server 
dum duximns. — Haud parvam Aristotelis in scribendo negli- 
gentiam prodit, quod argumentum quod hic affert tam si- 
mile est eius quod exponit vs, 24 5q4- ut separari ab οὐ 
non debuerit. 
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86a14 Quam demonstratio incipere debeat a propositione quae 
ipsa demonstrari nequeat, id quod a vero demonstrationis 
principio propins abest meliorem efficit demonstrationem quam 
quod longius abest: quare, quum principium ipsum maxime 
universale esse debeat, demonstratio quae fit ex propositio- 
nibus wuniverselibus praestabit ei quae fit ex particularibus. 

86a24 προτέραν πρότασιν intelligit maiorem propositionem 
syllogismi affirmantis, ὑσέέραν eam quaecungque illa contine- 
tur, ἢ. 6. et conclusionem et propositionem minorem. 4 τρί- 
yavov, B ἰσοσκελές, Γ τὸ δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας ἔχειν τὰς yo- 
vlac. 

86a29 Propositionem uwniversalem mente intuemur (v. quae di- 

᾿ς -eemus ad 100b 12), particularis vero a sensuum perceptione 

originem habet (τελευτᾷ) 


Cap. 25. Demonstratio quae propositionem affirmantem 
cogit praestat ei quae negantem colligit, tum quia in illa plu- 
ribus opus est quam in hac, b10 tum quia propositio negans, 
ut demonstretur, affirmante indiget, affirmans negante non indi- 
get, 30 deinde quia propositio affirmans, qua alleranititur, potior 
est et prior negante, guae principium est alterius, 31 denique 
quia affirmatio ad principit naturam propius accedit quam 
neg atio. 


86233 Demonstratio brevior per se spectata praeferenda est. 
ei quae fit per ambages, si utraque conficitur ex propositio—-— 


nibus aeque manifestis. Nam si 48 et tribus mediis terminis 
᾿(ΒΓ4) et duobus interpositis (ZH) demonstrari potest, pro- 
positio 4.4 ( 2) in priore demonstratione aeque manifesta 
est atque conclusio alterius demonstrationis: nam utraque 
colligitur duobus terminis mediis interiectis. Quoniam autem 
AE cogi potest ex propositionibus 474 et JE, id vero ex 
quo probetur (42) etiam magis constare debeat quam quod 
probetur (4E), consequitur conclusionem AE per tres ter- 


minos medios demonstratam minus certam esse quam pro- _ 


positio 44: unde apparet conclusionem AE per duos me- 
dios terminos demonstratam certiorem esse, quam si per 
tres demonstretur. Colligit inde Aristoteles (b7) demon- 
strationem quae propositionem affirmantem cogat, quum 
_ et conclusio negans et affirmans (ἀμφότεραι) 6 binis propo- 
sitionibus cogi debeat, potiorem esse ea quae negantem fa- 
ciat-conclusionem, quia haec nihil ponat nisi quod affirmet, 
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illa vero et affirmantem et negantem propositionem habere 
debeat. Quam quidem argumentationem stare non posse fa- 
cile apparet: nam qauwm in iis quae antecesserunt non nisi 

- de numero propositionum locutus sit, de diversa earum qua- 
litate cur idem valeat, certe non per se intelligitur. 

86234 Quid differant αἴτημα, ὑπόϑεσις. πρότασις ex iis appa- 
rebit quae diximus ad 64} 28, 40b25, 24416. 

86a 37 Ratio, inquit, eius quod modo diximus, si rem univer- 


sam spectamus, sic se habet. Omnibus codd. invitis dedimus . 


ὧδε. quod Boeth. ‘et vet. intp. habuerunt. Eandem lectio- 
nem, quae etiam Brandisio probatur (v. Variet. lect. Aristot.), 
iam exhibuerunt edd. Basil., Paris., Sylb., Casaub. Quem 
sensum praebeat lectio Bkki, equidem non video, lectio vul- 
garis. vero ὅδε alienae correctionis speciem habet. 

86 b2 Restituimus δὴ pro δὲ ex codd. np, quibuscum consen- 
tiunt Boeth. et vet. intp. Hoc enim sensus totius loci fls- 
gitat, quem modo exposnimus. 

86 b6 τῶν ἄλλων τῶν αὐτῶν ὑπαρχόντων. h. 6. τῶν μέσων 


ὁμοίως γνωρίμων ὄντων ἐν ἀμφοτέραις. --- Ad vs. 7 dud τε 


ὅρων... cf. quae diximus ad 44b6 et I. p. 372 extr. 
86 b12 τὴν μὲν δεῖ στερητικὴν εἶναι; τὴν δὲ καταφατικήν. 
86 b 13 Si demonstratio amplificatur eo, quod propositiones ex 
quibus facta est ipsae aliunde probantur, propositiones syl- 
logismi affirmantis, dum ipsae affirmantes esse debeant, non 
- demonstrantur nisi ex affirmantibus, quamquam aliter res se 
habet in syllogismo negante. Nam e. g. si propositiones 4 
de nullo B et B de omni C, ex quibus cogitur 4 de nullo 
C, probantur terminis mediis interiectis D et HK — A de 
nullo D, D de omni B, ergo A de nullo 8; B de omni &, 
E de omni C, ergo B de omni C — propositiones affirman- 
tes (vs. 13— 15), ut omnes illius syllogismi propositiones n0- 
vis syllogismis confectis probentur, plures accedunt (DB, 
BE, &C), negans semper wna (4D). Eadem ratio obtine- 
bit (vs. 23), si in quacungue alia figura syllogismus negans 
fiat. Item enim in his, quum alteram propositionem habere 
debeant affirmantem, alteram negantem, propositio affirmans 
. demonstrabitur (vs. 24) per syllogismum, cuius medius ter- 
minus cum ambobus reliquis coniunctus propositiones affirman- 
tes faciat, propositio negans vero per syllogismum, cuius al- 
tera propositio sola negans sit, ut, si propositiones syllo- 


a ane Oe ee ee 
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gismi negantis cuiusewnque demonstrentnr, una propositio ne” 
gans et tres affirmantes assumendae sint. Quare propositio 
negans ut demonstretur, indiget affirmante (quod parum ac- 
curate Aristoteles dixit verbis δείχνυται δ᾽ ἡ μὲν στερητικὴ 
διὰ τῆς κατηγορικῆς vs. 28. Accuratius idem expressit vs. 38), 
affirmans negante non indiget. 

86b22 ἡ τὸ 44. Ne quis delendum putet articulum τό, vi- 
deat quae collegimus ad 54a8 coll, 872824. Uncinis haee 
verba circumdedimus, quippe quae absint a versione Boethil, 
vet. intp. lat. et edd. nonnullis.: 

6b 30 ἀρχὴν συλλογισμοῦ hic appellat propositionem προτέραν 
{a24), ἣν ἔχοντες ἴσμεν πῶς καὶ τὴν ὑστέραν καὶ ἔχομεν δυνά- 
βξι: illa enim et conclusionem et minorem coniplectitur, conclu- | 
sio vero eandem semper qualitatem habere debet quam ipsa. 


Cap. 26. Kxemplo proposito discrimen declaratur quod 
intersit inter demonstrationem guae recta procedat et eam 
quae ad absurdum deducat. 11 Ker ipsa utriusque demonstra- 
tionis natura rectam ee esse ostenditur. 


814 1 εἶ δέοι... Tam si servatis iisdem terminis propositio ma- 
ior syllogismi qnem modo habuimus per deductionem ad absur- 
dum probanda sit, sumamus. 4 de B et B de C praedicari, 
cogitur 4 de C, quod si absurdum esse aliunde cognovimus, 
altera huius syllogismi propositio falsa est: quare quum vera 
sit BC, relinquitur ut falsa sumta sit 4B, ut appareat 4 non 
praedicari de B. (De-deductione ad absurdum quae dicitur 
v. quae habuimus 41 ἃ 31 coll. 45aextr., 61 419 sqq.) Diffi- 
cultates quas in hac argumentatione invenerunt veteres intpp. 
(v. schol. 234b12—24) Philop. ita solvit, ut dicat Aristo- 
telem hoc modo ratiocinari. Si non datur, conclusio syllo- 
gismi praecedentis 4 de nullo C, vera erit propositio 4 de 
aliquo C, quae si eoniungitur cum altera propositione B de 
omni C, cogitur in tertia figura 4 de aliquo B, quod quam 
repugnet iis quae ab initio sumsimus, vera esse non poterit 
propositio 4 de nullo B. At hune sensum nullo modo ex- 
torqueri posse ex iis quae dicit Aristoteles facile in- 
telligitur: imo Aristotelis verba tam clara sunt, ut nul- 
lam aliam interpretationem admittant quam eam quam modo 
dedimus. Difficultates autem, quas interpretes in ‘his in- 
Venire sibi videbantur, facile tolluantur eo, quod ille hoc loco 

Il. 24 | 
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non id agit, ut quae recte et quae nen recte demonstrentur 
deductione facta ad absurdum exponat, sed ut discrimen de- 
claret quod sit inter demonstrationem quae recta procedat 
et deductionem ad absurdum: quod ut appareat, non curat 
ut quod cogatur verum sit, sed ut via et ratio qua utraque 
procedat ὡς ἐν τύπῳ εἰπεῖν fiat conspicua. Difficultatum 
igitur, in quibus haeserunt interpretes, ipsi fuerunt auctores, 
non Aristoteles. 

8%a12 Termini igitur, -quibus utraque ratiocinatio utitur, ii- 
dem sunt, differunt in propositione negante quae probatur: 
nam deductio demonstrat propositionem 4B, recta demon- 
stratio propositionem 4C. Quare quum id quod minus mt 
nifestum sit et difficilius intelligatur probari semper debeat 
ex eo quod magis perspicuum sit et manifestum, deductio fr- 
cienda est, si conclusio syllogismi 4C facilius intelligitur quam 

_ AB, rectus vero syllogismus, 3i propositio 4B magis ma- 
festa est et aperta quam 4C. Unde apparet demonstratio- 
nem rectam potiorem esse: nam quia 4C colligitur ex 4B 
et BC, propositio 4B (τὸ ἐξ οὗ τὸ συμπέρασμα vs. 20) m 
gis manifesta esse debet quam conclusio AC. 

87219 Demonstrationis rectae, ait, conclusio erat_4C, 4B ver 
propositio qua coniuneta:cum propositione BC provenire de 
bebat conclusio. Iam vero quum per deductionem ad absu- 
dum propositionem 4B negantem esse debere non continv0| 
cogatur, deductio, quippe quae per ambages? cogat, postponeads 
erit demonstrationi rectae (cf. 81a37—b9) — hanc οἷα 
sententiam etsi non expressam Aristotelem in mente habutse 
patet ex iis quae sequuntur — namque δὲ quid redarguitt, 
non fit continua conclusio quae falsum esse. doceat quod 
redarguatur (οὐ τοῦτο συμπέρασμά ἐστιν va. 21, Ἀ. 6. οὐ tot 
αὐτὸ ὃ δεῖ ἀναιρεῖσθαι μὴ εἶναι avuxegaiveras, quod beat 
expressit Biese I. p. 210 extr. ,,wenn etwas zu widerlegen is, 
so folgt das Gegentheil nicht sogleich in Farm eines Sel 
ses”), sed cogitur absurdum esse aliquid eorum quee pr 
veris sumta sint et ex quibus callectam sit id quod redsr 
guatur (ἐκεῖνα δὲ ἐξ ὧν, h.e. ἐκείμων δέ τι, ἐξ ὧν ouvert 
ράώμϑη ὃ δεῖ ἀναιρεῖσθαι, συμπέρασμα γένεται). 

8%a22 Locum ita distinxit Bkkus, ut intelligi nequeat: 5.8 
comma aut ponendum erat post συλλογιόμός aut plane omit 
tendum, . Senientia plana est. Ea ex quibug syliegismus 091’ 
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ficiter hanc rationem hebere debent, ut alterum altero con- 
tineatur, sicut pars toto, quod non ita habet in deductione 
ad absurdum: haec enim propositionem 48 affirmantem su- 


mit, propositionem 4C vero affirmantem esse posse negat 
(vs. 9). 


Cap. 2%. Alia doctrina alia subtilier est et gccuratior. 


De diversa doctrinarum subtilitate diximus ad 1502. quibus- 
cum cf. Plat. Phileb. 55 E. 

818 22 ἐπιστήμη μία οὖσα καὶ ῆ αὐτὴ τοῦ ὅτι καὶ διότι ἀκρι- 
βεστέρα ἐστὶ τῆς τοῦ διότι μόνον, ἀλλὰ μὴ χωρὶς ὄντος τοῦ 
ὅτι (bh. 6. ἀλλ᾽ οὐχ ἡ τοῦ ὅτι μόνον οὖσα ἐπιστήμη) ἀκριβε- 
στέρα ἐστὶ τῆς τοῦ διότι. 

83034 τῆς ἐκ προσϑέσεως, cf. qnae diximus ad 81" 3. 

83236 οὐσίᾳ ἄϑετος., cf. quae diximus ad 5215. Procl. in Encl. 
Elem. lib. II. ἄθετος ἡ μονὰς ὡς ἄϊλος καὶ παντὸς ἔξω δια- 
στήματος καὶ τοῦ που. ᾿ 


Cap. 28. Quid scientiam faciat unam, quid diversas, ex- 
ponitur. . = 


Quaecunque demonstrantur ex principiis quae ad unum genus 
pertinent wnam disciplinam constituunt, diversae sunt quarum 
principia neque ex communi quodam fonte fluunt neque ita 
comparata sunt, ut altera ex alteris derivari possint: nam- 

- que principia (b 2), quae ipsa non demonstrantur, eodem 
genere contineri debent atque ea quae ex iis demonstrantur, 
quoniam omnia (b4) quae ex iis demonstrantur eidem ge- 
neri subiecta esse debent. - 


Cap. 29. Idem pluribus modis demonstrari potest, ut ter- 
mini medii et es eodem genere desumti esse possint et 6 di- 
versis. 


δ᾽ } 1 Si B inest in genere Z, Zin genere J et J in I’, de- 
nique Γ᾽ πὰ 4, propositio 4B demonstrari peterit et per ter- 
minum J" solum vel etiam per terminum J vel Z solum, et 
per Γ᾽ et J coniunctos et sic perro. 3 

8115 ἀνάγκη yao... Si praedicatur 4 de J et 4 de B, 
deinde si 4 de H et Hde B, consequitur ex propositionibus 
4B et HB 24 praedicari de aliquo H, quare J de aliqua 
parte eius termini (B) praedicabitur de quo praedicatur FH. 

24 * 
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Sic certe argumentatus videtur Aristoteles, quamquam vix 
intelligo quomodo acciderit, ut hoc falsum esse non viderit. 
87b16 ἐπισχέψασθϑαι Os... cf. quae diximus ad 48a 2]. 


Cap. 30. Korum quae in casu posita sunt non datur sct- 
entia. 


Cum iis quae hoc loco dicit cf. quae habuimus 32b17—22 et 
quae ibi diximus. 


87b19 De τύχῃ v. 196 531 λέγεται δὲ καὶ ἢ τύχη καὶ τὸ αὐ- | 
τόματον τῶν αἰτίων, καὶ πολλὰ καὶ εἶναι καὶ γίνεσθαι διὰ ὦ 


ον 


τύχην καὶ διὰ τὸ αὐτόματον. 196b21 ἔστι δ᾽ ἕνεκά tov ὅσα 
τε ἀπὸ διανοίας ἂν πραχϑείη καὶ Soa ἀπὸ φύσεως. τὰ δὴ 
τοιαῦτα ὅταν κατὰ συμβεβηκὸς γένηται, ἀπὸ τύχης φαμὲν εἷ- 
ναι... τὸ μὲν οὖν xa® αὐτὸ αἴτιον ὡρισμένον. τὸ δὲ κατὰ 
συμβεβηκὸς ἀόριστον (102ὅ 424 οὐδὲ δὴ αἴτιον ὡρισμένον 
οὐθὲν τοῦ συμβεβηκότος ἀλλὰ τὸ τυχόν" τοῦτο δ᾽ ἀόριστον). 
191413 ἔστιν αἴτιον ὡς συμβεβηκὸς ἡ τύχη. ὡς δ᾽ ἁπλῶς 
οὐδενός, οἷον οἰκίας οἰκοδόμος μὲν αἴτιος. κατὰ συμβεβηκὸς 
δὲ αὐλήτης. 106ὅ4.25 τὸ 0? οὐκ ἀναγκαῖον ἀλλ᾽ ἀόριστον, 
λέγω δὲ τὸ κατὰ συμβεβηκός" τοῦ τοιούτου δ᾽ ἄτακτα καὶ 
ἄπειρα τὰ αἴτια. τὸ δὲ ἕνεκά του ἐν τοῖς φύσει γιγνομένοις 
ἢ ἀπὸ διανοίας ἐστίν. τύχη δ᾽ “ἐστὶν ὅταν τι τούτων γένη: 
ται κατὰ συμβεβηκός. ὥσπερ γὰρ καὶ dv ἐστι τὸ μὲν καϑ' 
αὐτὸ τὸ δὲ κατὰ συμβεβηκός. οὕτω καὶ αἴτιον. ἡ τύχη δ' 
αἴτιον κατὰ συμβεβηκὸς ἐν τοῖς κατὰ προαίρεσιν ἕνεκά τοῦ 
ψιγνομένοις. διὸ περὶ ταὐτὸ τύχη καὶ διάνοια" προαίρεσις 
γὰρ οὐ χωρὶς διανοίας. τὰ δ᾽ αἴτια ἀόριστα ἀφ᾽ ὧν ἂν γέ 
ψοιτοὸ τὰ ἀπὸ τύχης" διὸ ἄδηλος ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ καὶ 
αἴτιον κατὰ συμβεβηκός, ἁπλῶς δ᾽ οὐθενός. 1914 18 καὶ τὸ 
φάναι εἶναί τι παράλογον τὴν τύχην ὀρθῶς ὁ γὰρ λόγος 
ἢ τῶν ἀεὶ ὄντων ἢ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. ἣ δὲ τύχη ἐν τοῖς 
ψιγνομένοις παρὰ ταῦτα. Ib. 36 διαφέρει δ᾽ ὅτι τὸ αὐτόμα- 
τον ἐπὶ πλεῖόν ἐστι" τὸ μὲν γὰρ ἀπὸ τύχης πᾶν ἀπὸ ταὐτο- 
μάτου. τοῦτο δ᾽ οὐ πᾶν ἀπὸ τύχης. Ib. b20 φανερὸν ὅτι ἐν 
τοῖς ἁπλῶς ἕνεκά του γινομένοις. ὅταν μὴ τοῦ συμβάντος 
ἕνεκα γένηται οὗ ἔξω τὸ αἴτιον, τότε ἀπὸ ταὐτομάτου λέγο- 
ε μεν" ἀπὸ τύχης δὲ τούτων boa ἀπὸ ταὐτομάτου γίνεται τῶν 
προαιρετῶν τοῖς ἔχουσι προαίρεσιν. Ib. 31 ἀπὸ τοῦ αὐτομέ- 
tov ἄρα κατέπεσεν ὁ λίϑος. ὅτι πέσοι ἂν ὑπό τινος καὶ τοῦ 
πατάξαι ἕνεκα. Cf. 3381. 1823 "28 τῶν μὲν γὰρ ἐκτὸς dye- 
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ϑῶν τῆς ψυχῆς αἴτιον ταὐτόματον καὶ ἡ τύχη, δίκαιος δ᾽ 
οὐδεὶς οὐδὲ σώφρων ἀπὸ τύχης οὐδὲ διὰ τὴν τύχην ἐστίν. 
101} et 10 αὐτόματα ea sunt quae etiam nos eodem no-— 
mine significamus. 


Cap. 31. Sensuum perceptio non efficit scientiam, 88b9 
quamquam sunt quae nesciuntur, quia non percipiuntur sen- 
sibus. 

Cf. cum hoc cap. quae disputat K. Heyder Krit. Darstellung und 
Vergleichung der Aristotelischen u. Hegelschen Dialektik p. 164 
sqq. et p. 173 not. 

Sib2s ef γὰρ καὶ... Etiam si econcedatur sensu percipi non 
solam τὸ ἄτομον, sed qualitatem quandam rerum quodam- 
modo wniversalem (,,etwas comparativ, relatiy Allzemeines,” 
cf. 1008 17), tamen sensuum perceptio certis semper et tem- 
poris et loci finibus circumscripta est, quibus notiones uni- 
versales non coarctantur, ut quod universale sit sensibus 
percipi neqneat. Quare quum scientia sit cognitio universa- 
lis quae demonstratione facta e veris rerum causis compa- 
retur, etiam si triangulum duos rectos habere vel lunam de-— 
ficere oculis cerneremus, tamen harum rerum causas, quas 
novisse debet qui scientiam habet, non cerneremus oculis, 
sed ut intelligeremns, ratiocinatione utendum esset quae no- 
tionibus universalibus niteretur. 

Sal νῦν quod post ὅτι adiecit Bkk. et in Boethii versione 
deest et’ in plerisq. edd. prr. Illatum autem videtur in con- 
textum ex Philoponi explicatione (schol. 236} 31). Accedit 
quod etiam propterea omittendum videtur, quod ἢ. 1. non 
sibi ‘opponuntur τὸ ὅτι νῦν et τὸ διότι ὅλως. sed simpliciter 
τὸ ὅτι τῷ διότι. Dicit enim hoc. σθανόμεθα γὰρ ἂν τὸ 
Ort, οὐχ ὅλως τὸ διότι, quod apparet ex iis quae antecesse- 
runt. 

ὅδε) οὐ μὴν ἀλλ᾽... Quomodo comparetur cognitio universa- 
lis ex singulis qnae sensibus subiecta sint, videbimus Anal. 
post. II. c. 19. | 

8826 Quare in iis quorum causa aliunde snspensa est (ὅσων 
ἕτερον τὸ αἴτιον) cognitio quam maxime universalis potior 
est omni alia, quae vel ex sensuum affectione gignatur vel 
etiam ex cogitatione sola originem habeat: eorum vero (vs. 8) 
quae non aliunde probantur, quippe quibus nitatur omnis ra- 
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tiocinatio, alia ratio est: haec enim mente ipsa intuemur et 
quasi amplectimur (100b 12), 


88a 10 Reduximus ex codd. nf quod ante Bkkum legebatur ἀπο- | 


δεικτῶν : sensus enim hoc flagitat. Boeth. et vet. intp. ver- 
tunt ,,demonstratorum”. ᾿ Cf. quae diximus ad 48 4.31. — εἰ 
᾿μή tig..., h.e., ut dicit 1096a 2, εἰ μὴ ϑέσιν διαφυλάττων. 

88alt Bene animadvertit Philop. (schol. 237a9 sqq.) addi haee 
ab Aristotele propter ea quae dixit c. 18, ne quis putet e 
quae modo disputaverit repugnare iis quae supra dixerit. 

88a 13 ἀλλ᾽ ὡς ἔχοντες... quod explicatur vs. 16: non ita qui- 
dem, ait, ut ipsa sensuum perceptio scientiam efficiat, sed 
ita, ut quod in singulis accidere videamus idem etiam in 
omnibus accidere coniicientes universe intelligamus, 

88a 16 Bkkus scripsit τῷ ex coniectura, quam ne unus quidem 
liber confirmat, nos τό: nam praepositio duc explicationis 
gratia addita videtur in quibusdam libris: cuius omissionis 
exempla collegimus ad 3b 13. 


Cap. 32. Non eadem sunt omnium disciplinarum pri 
cipia. 

88 819 λογικῶς, cui opponitur vs. 30 ἐχ δὲ τῶν κειμένων, Ἰι. ὁ 
ex iis quae de ipsis artis demonstrandi principiis adhue e- 
posuit Aristoteles. Non possunt omnium syllogismorum et 
dem esse principia, quum alii falsi sint, alii veri, Nam 
quis dicat veri et falsi idem principium esse posse, quia fier! 


a ... 


te ὁ ὁ. 


possit, ut ex falsis propositionibus vera proveniat conclusit, 
redarguitur eo, quod hoc non nisi semel fit. Etenim sil” 
falsae propositiones 4 de omni B, B de omni C, ex quibis 


vera exeat conclusio 4 de omni C. Iam si demonstrationem 


_ita producimus, ut propositiones falsas ex quibus coactul | 


est AC, ipsas per novos syllogismos demonstrare velim¥s, 
hoc fieri non poterit nisi ex propositionibus falsis, quia fs 
sum est id quod probari debet. Patet igitur veri et falsi ne 
eadem esse principia: nam etiam si semel factum sit, ut ἃ 
propositionibus non veris vera proveniat conclusio, tame, 
simwatque demonstratio producitur εἰς τὸ ἄνω. ut probentil 
propositiones ipsae, unde conclusum sit, falsae ratiocinations 
falsum utique esse principium apparet, verae ‘ratioeination® 
verum (vs. 26), principia vero falsa et vera reapse diver 
sunt. — Vs. 20 Brandisius (Variet. lect. Aristot.) legi mavult 
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κἂν γὰρ εἴη, quod Boeth. videtur habuisse, qui vertit ,,et si 
enim sit verum”. | 

88227 Deinde ne ea quidem quae falsa sunt ex iisdem semper 
principiis cogi possunt: sunt enim ipsins falsitatis differen- 
tiae: nam alia falsa sunt, quia ponunt contraria, ut si quis 
dicat iustitiam esse iniustitiam vel id quod aequale sit csse 
mains vel minus; alia, quia connectunt quae coniungi ne- 
queunt, nt si quis dicat hominem esse equum. 

8231 At neque eorum quae vera sunt eadem principia esse 
possunt: nam si essent, ex his continua demonstratione de- 
rivari possent omnia, ut nulla daretur scientiae pars, quae 
non cum quacunque alia parte connexa colligataque esset: 
quod si ita esget, etiam singularum disciplinarum principia 
hon genere diversa, sed ita comparata esse deberent, ut al- 
terum ex altero fineret (ἐφαρμόττουσαι). quod intelligeretur 
per continuam ratiocinationem, in qua notiones universales 
(principia) alterius doctrinae cum notionibus alterius ita co- 
pulari deberent, ut altera inter altera aut interponerentur sicut 
terminus medius inter maiorem et minorem, aut de alteris 
praedicarentur ut genus de specie (ἄνωθεν vs. 35) aut iis 
subiecta essent (κάτωϑεν) aut simul et medium et extremum 
locum utrumcungue (primum et tertium) in iis occuparent, 
ut partim antecederent partim consequerentur. 

8036 Neque esse possnnt quaedam propositiones universales 
ex quibus omnia demonstrentur: nam wnaquaeque disciplina 
certam quandam habet regionem, quae genere ad quod pertinet ᾿ 
definitur. Unicuique generi autem quaedam sunt propria: 
ad haec igitur si accommodantur propositiones istae universa- 
les, cum his coniunctae singulas doctrinas demonstratione 
facta gignunt et procreant. 

88b3 Deinde numerus propositionnm ex quibus colligitur certe 
hand multo mipor esse poterit quam numerus conclusionum, 
imo maior esse debet — nam nova conclusio nen provenit, 
nisi novus terminus sive medius interiiciatur sive extrinsecus 
adiiciatur vel dad tot ἄνω vel ἀπὸ τοῦ κάτω — si autem 
ex iisdem principiis omnes disciplinae derivari possent, con- 
clusionum numerwm infinitum esse (nam quae demonstrari 
Possunt in quaque doctrina nullis finibus cireumseripta sunt), 
terminorum vero finitum concedendum erit: nam qui omnia 
ex iisdem principiis demonstrari contendit, haec ipsa priuci- 

_ pia cognita habere debebit, ut ea numerare possit. 


88b7 Alia principia necessaria sunt, alia non necessarie: quare 
si ex utrisque demonstratur, non eadem sunt omnium disti- 
plinarum principia, sed diversa τῷ εἴδει. --- αἱ ἀρχαὶ (ποθὴ τῶν 
ἀρχῶν) ai piv... αἴ δέ, cf. 690} 24 of γὰρ ἰχϑύες. καϑάπερ 
εἴρηται πρότερον, of μὲν οὐ δοκοῦσιν ἔχειν... of δ᾽ ἀδιαρ- 
ϑρωτον ἔχουσιν (γλώττην intell.). 459a15 ὅσα. μὲν οὖν 
ἀναγκαιότατα μόρια τοῖς ξῴοις τὰ μὲν πᾶσιν ἔχειν συμβέβηκε 
τὰ δὲ τοῖς πλείστοις. ταῦτ᾽ ἐστίν. - 
88b 11 Si quis alia principia geometriae, alia arithmeticorum, 
alia medicinae esse dicat, diversa esse singularum discipli- 
narum principia contendit: nam qui eadem omnium esse prit- 
cipia statuit, hoc certe non ita intelliget, ut omnia principis 
eadem sint quae sint, neque ita, ut quodcunque placeat (vs. !5) | 
demonstrari possit ex principiis quibuscunque: apparet enim 
- hoc fieri non posse et in 115 disciplinis quae, sicut mathems 
tica, certam quandam viam et rationem sequuntur et quarun | 
aditus patet omnibus (φανεροῖς vs. 17), et in syllogismorum ani — 
lysi: nam si syllogismi ad propositiones redneuntur ex qu- ἢ 
bus confecti sunt, ad novam conclusionem faciendam etiam 
nova propositione opus esse patet. Si quis autem eas pro- 
positiones principia demonstrationis esse dicat, quae ipse | 
demonstrari nequeant et ex quibus primis omnes syllogism | 
| conficiantur, in unoquoque genere una erit propositio, unde | 
: doctrina quae ad hoc genus pertineat manet, ut eadem dis- 
ciplinarum omnium principia esse non possint. | 
' 88b22 εἰ δὲ μήτε λέγοι τις οὕτως τὰς αὐτὰς εἶναι cuiveOy 
ἀρχὰς ὡς δέον δείκνυσθαι ἐξ ἁπασῶν ὁτιοῦν. Tam si ροπ8- 
mus neque ex quocunque principio demonstrari posse propo 
sitionem quamcunque, neque tamen ita diversa esse princi- 
pia, ut alia alius doctrinae sint, reliquum est, ut videamus — 
num fieri possit, ut, quamquam neque plane eadem sint ne 
que plane diversa, tamen cognationem quandam inter se be 
beant, ita ut alia ex aliis demonstrentur. Sed ne hoe quide 
(vs. 26) fieri potest: nam si quae demonstranda sunt gener 
differunt, principia ipsa genere differre supra demonstravi- 
mus. Etenim (vs. 27) quamquam sunt principia omnibus di- 
sciplinis communia (nam propositionibus quibusdam universé- 
libus omnes utuntur sine discrimine), tamen etiam sunt 8} 
quae singulis propria sunt. — Vs. 23 Brandisius (Variet- lect. 
Aristot.) legi mavult λείπεται ὅτι ovyy., at nostra lectio optime 
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habet: nam sententia haec est: λείπεται ὅτι σχοπῶμεν εἶ ἐν- 
. δέχεταν συγγενεῖς sivas πάσας. 


Cap. 33. Quid intersit inter scientiam et opinionem, ex- 
ponitur. S9all Res, in quibus scientia et opinio versantur, 
quodammody eaedem sunt, quamquam, quum cognoscendi ratio 
diversa sil, etiam res ipsae quae cognoscuntur differunt. 38 
Opinari simul et scire idem nemo potest. 


8835 οὐδὲ νοῦς, intell. ἐστὶ περὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν : 
nam hie scientiam habet eorum quae demonstrationem non 
admittunt, primas propositiones easque necessarias, ex quibus 
demonstrantur omnia, sola cogitatione comprelrendit et per 
se intelligit. 

8941 Postquam exposuit qua in re differant scientia et opinio 
(male Biese I. p. 238 sqq. δόξαν vertit ,,Vorstellung” Hegelii 
locutionem imitatus), addit qua in re conveniant: namque utra- 
que in dis versatur et ad ea pertinet, quae vel vera vel falsa 
sunt. Consequitur opinionem versari in iis quae neque demon- 

‘ strari possint neque necessario talia eveniant qualia eveniant: 
quod etiam communi consuetudine sermonis comprobatur, 

Mall Si igitur scientia est eorum quae necessario eveniunt, 
opinio eorum quae non necessario, aut non videtur eiusdem rei 
opinio dari et scientia,aut opinionis et scientiae nullum erit 
discrimen (parium. accurate Biese I. p. 279 huius loci senten- 
tiam reddidit): ratiocinatur enim et qui scit et qui opinatur, 
uterque igitur, si demonstrationem persequatur ἐπὶ. τὸ ἄνω, 
donec ad eas propositiones ascendat quae demonstrationem- 
non admittant, eodem modo ratiocinabitur, quamvis alterum 
opinari, alterum scire dicamus: quare scientia non differre 
videtur ab opinione. Quam quidem difficultatem Aristoteles 
solvit hoc modo. Profecto, ait, qui necessaria quibus ratio- 
cinatio quam fecit nititur principia yo aeque certis habet 
atque definitiones a quibus omnis vera demonstratio incipit, 
is non opinabitur, sed sciet: sin autem pro veris quidem 
habeat neque tamen necessaria putet et cum ipsius rei na- 
tara coniuncta, opinionem, non scientiam habebit: quae qui- 
dem opinio si propositionibus nitatur quae demonstrationem 
non admittant, et verum esse quod contendat et cur verum 
sit intelligere opinabitur (namque veram rei causam perspe- 
ctam habere putabit), sin autem primas propositiones, ex qui- 
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bus probari possit quod contendat, ignoret, fandamentum qui- 
dem et primam causam qua argumentatio sua nitatur nescire, 
rem vero ipsam quam contendat veram esse opinabitur. 
89a12 Dedimus ἔσται ex codd., cum quibus Boethii versio con- 
spirat. Eadem vs. 13 habet ,,consequitur”, quod mendnm 
videtur esse pro ,,consequetur’: quare nos exhibuimus ἄχο- 
λουϑήσει, non ἀκολουθοῦσι: quod codd. praebent, praeser- 
tim quum etiam Philop. illam lectionem habuisse videatur 
(schol. 239a22). — Vs. 11 verborum collocatio locum dif-_ 
ficilem reddidit: nam nemo certe haereret, si verbum ἔχειν 
vs. 18 haberetur ante ὑπολήψεται vs. 17. — Vs. 23 interro- — 
gationis signum delevimus, quamquam in simili loco adicci- 
mus δ5 98, quod hoc loco propterea factum est, quia Ar- 
stotelem ipsum inceptae interrogationis oblitum esse 6 πὸ 
orationis apparet vs. 22 sq. 

§9a23 Ut opinio eiusdem rei quodam modo et vera οἱ fais 
esse potest, quia ad eandem rem refertur utraque (utraque 
idem habet ὑποκείμενον). sic etiam opinio et scientia eiusden | 
rei sunt, quia ad eandem rem referuntur. Si quis vero opinic’ | 
nem veram et falsam-eiusdem rei esse ita dicat, ut eandem opi- 
nionem modo veram modo falsam esse contendat, quod Protr 
gorae placuit, inter alia quae inde consequuntur absurda etiaa | 
dicendum erit eum qui quid falso opinetur ne opinari quidem: | 
nam qui falsam opinionem habet aut opinatur id -qued rere 
contrarium est aut ne opinatur quidem. 

89 421 ἄτοπα συμβαίνει... Oratio parum cohaeret: pergit enim 
ac si praccessisset τῷ λέγοντι τοῦ αὐτοῦ εἶναι δόξαν ἀληϑῆ 
καὶ ψευδῆ. 

8943] οὕτω τοῦ αὐτοῦ. intell. δόξαν ἀληϑῆ καὶ ψευδῆ εἶναι 
ἐνδέχεται. Res ipsa (das Object der Meinung), de qua sliquid 
ppinamur, eadem manet, sive veram sive falsam opinionel 
habemus, id vero gjod res est quatenus cogitatione compre- 
henditur (τὸ τί ἦν sivas κατὰ τὸν λόγον) et ratio οοριο- 
scendi differt. 

89.235 εἰ ἡ μὲν xad’ αὐτὸ γνωρίξει τὸν ἄνθρωπον καὶ ἧ ἄν. 
ϑρώπος, ἡ δὲ κατὰ συμβεβηκός" τὸ αὐτὸ γὰρ ὑποκείμενόν 
ἐστιν ἑκατέρᾳ, ὁ δὲ τρόπος τῆς γνώσεως διαφέθει. 

80} 2 Quod alius opinatur idem alius scire potest, idem hem? 
simul non potest: nam si simul sciret et opinaretur, simul 
intelligeret hominem non esse non posse animal et hominem 
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posse non esse animal: nam ef qui opinetur id quod verum 
esse putat etiam non esse posse sibi persuadet, is qui homi- 
nem animal esse opinatur non necessario hoc ita esse putat. 
τοῦτο γὰρ ἔστω τὸ ἐνδέχεσθαι ἄλλως ἔχειν. ἢ. 6. nam ver- 
bum ἐνδέχεσθαι hic ita accipimus, ut qui opinetur etiam con- 
trarium. eius quod pro vero habet esse posse sibi perstia- 
deat.— Imperativum ἔστω et optt. codd. praebent et Boethius 
legisse videtur: vertit enim ,,hoc enim sicut contingere”, in 
quibus pro ,,sicut” scribendum esse ,,sit” per se intelligitur. 
Accedit quod talis imperativi usue frequentissimus est apud Ari- 
stotelem, v. quae diximus ad 73b25. — Vs. 3 suspicionem 
movet vox οὐδ΄, quam Boethins vertit ,nihil”’. Melius esset, 
si haberetur οὐχ. 


Cap. 34. Quid sit sagacttas, explicatur. 


89}13 ἢ διαλεγόμενον ἰδὼν πλουσίῳ ἔγνω διὰ τί διαλέγεται, 
διότι δανείξεται. 

89}}4 πάντα γὰρ... Nam qui sagex est omnes cansas quae 
in medio esse possint videt, simulatque novit eos terminos 
qui per illas coniungendi sunt. 


Lib. IT. cap. 1. Quod quaeritur quadruples est: num res 
sit, quid sit, quale sit, per quid vel propter quid sit. 


Totins libri argumentum bene enarravit C. Kihn de notionis de- 
finitione qualem Aristot. constituerit. Hal. 1844. 

69b23 V. Trdibg. El. log. p. 74 8q. Quaum quaeritur εἰ ἔστιν, 
quaestio est de ipsius rei exsistentia (hoc est enim quod 
vs. 33 significat verbo ἁπλῶς). quum quaeritur τὸ ὅτι, quae- 
stio est de qualitate, quae rei adhaereat et cum ea quo modo 
cunque coniuncta sit, quamquam non ipsius rei naturam ex- 
primat: nam quae ad ipsam rei naturam pertinent, ea con- 


tinentur τῷ τί ἐστιν : quare saepissime Aristoteles distinguit | 


τὸ τί ἐστιν et τὸ ὁποῖόν τί ἐστιν (h. 6. τὸ Ove: ef. enim schol. 
240b31, 11419, 12a15, 16b37 al). IZTEb32 τῷ περὶ πο- 
λιτείας ἐπισκοποῦντι, καὶ tig ἑκάστη καὶ ποία τις, dyeddov 
πρώτη σχέψις περὶ πόλεως ἰδεῖν... 1098 4 32) ὁ γὰρ τέχτων 
καὶ γεωμέτρης διαφερόντως ἐπιξητοῦσι τὴν ὀρϑήν" ὁ μὲν γὰρ 
ἐφ᾽’ ὅδον χρησίμη πρὸς τὸ ἔργον, ὁ .ὁὲ τί ἐστιν ἣ ποῖόν τι, 
al. De quaestione τοῦ διότι v. 1041410 ξητρῖται δὲ τὸ διὰ 
τί ἀεὶ οὕτως. διὰ τί ἄλλο ἄλλῳ τυνὶ ὑπάρχει, Quare pergit 
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vs. 14 τὸ μὲν οὖν διὰ τί αὐτό ἐστιν αὐτό, οὐϑὲν ἐστι ζητεῖν. 

. δεῖ γὰρ τὸ ὅτι καὶ τὸ εἶναι ὑπάρχειν δῆλα ὄντα. λέγω ὃ 
οἷον ὅτι ἡ σελήνη ἐκλείπει. Quibuscum consentiunt quae cap. 
leguntur. De eo quod dicit vs. 34 ν. 698 ἃ 10 ὅτι τὸ πρῶτοι 
κινοῦν ἀναγκαῖον ἀχίνητον εἶναι. διώρισται πρότερον, Ore 
περ καὶ περὶ κινήσεως ἀϊδίου, πότερον ἔστιν ἢ οὐκ ἔστι, xd 
εἶ ἔστι. τίς ἐστιν. 

89 b25 εἰς ἀριϑμὸν ϑέντες, quum singulas propositae quaestir- 
nis partes, quippe quae se invicem excludant, enumeramn: 
debent enim numerari, quia, si quid praetermissum est, pro- 
posita quaestio non pertractatur. 


Cap. 2. Quadruples illa quaestio ad duplicem redigitur: 
nam aut num sit terminus medius aut, si est, quis sit quae 
ritur. In omni quaestione igitur terminus medius investige- 
tur, gui causam exrprimat, ob quam maior de minore praed 
cari debeat. 


89 b 37 Si quaeratur τὸ ὅτι, quaeri dicit τὸ ἐπὶ μέρους. quia ποῖ 
de re universa, h. e. non de exsistentia rei quaestio sit, sed 
de aliqua parte eorum quae cum ea coniuncta sint (εἰ ἔστι 
ce ἢ μὴ ἔστι te 9003): si vero quaeritur τὸ εἰ ἔστιν. re 
universa (ἁπλῶς) in dubium vocatur. Convenit autem alter 
ἐ quaestio cum altera in eo, quod in ambabus quaeritur, num 
} sit terminus medius, differunt in eo, quod altera (quae es 
ποῦ si ἔστιν) quaerit num sit terminus medius, quai causa 
exprimat , ob quam res ipsa (τὸ ὑποχείμενον vs. 12) exsistal 
(αἴτιον τοῦ εἶναι ἁπλῶς τὴν οὐσίαν vs. 10), altera vero que 
rit, num sit terminus medius, qui exprimat causam, ob quail 
aliud quid. (τὸ τὶ vs. 13) de re ipsa praedicetur (τὸ αἴτιον 
τοῦ εἶναι μὴ ἁπλῶς ἀλλά τι vs. 10), sive xad’ αὑτὸ praedi- 
cetur sive χατὰ συμβεβηκός (vs. 11). Iam vero si compet | 
tum habemus, num res ipsa exsistat vel num quid de ea pre 
dicetur, quaestionem instituimus tod διὰ τί ἐστι vel τοῦ τί 
ἐστιν. Namque dum antea qtaerebatur num sit termini 
medius, nunc quis sit (ti οὖν τοῦτ᾽ ἔστιν vs. 9) investigatur: 
qua in re utraque quaestio (ἡ rod ti ἐστιν et ἡ τοῦ διὰ τ 
| ἐστιν) convenit, quum omnis quaestio iam in eo versetur, ut 
rei subiectae naturam 8. causam per quam res ipsa exsistal 
vel ob quam aliud quid de ea praedicetur, explo quam 


; quidem causam terminus medius exprimere debet. Utrat- 
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que quaestionem revera eandem esse exemplis. allatis. probat 
vs. 13 sqq. Apparet in his quaestionem omnium gravissimam 
esse τοῦ διότι, quamquam aliter res se habet in ea philoso- 
phiae. parte quae ad vitam et mores pertinet: quare ut do- 
ceat non subtili argumentatione, sed factis opus esse ad vir- 
tutem colendam, quod saepius inculcat, 1095 b6 ἀρχὴ γὰρ, 
inquit, τὸ ὅτι" καὶ εἰ τοῦτο φαίνοιτο ἀρκούντως. οὐδὲν προόσ- 
δεήσει τοῦ διότι. Praeterea cf. cum iis quae diximus 104] ἃ 24 
οἷον διὰ τί βροντᾷ ; διότι ψόφος γίγνεται ἐν τοῖς νέφεσιν" ἄλλο 
γὰρ οὕτως κατ᾽ ἄλλου ἐστὶ τὸ ζητούμενον. καὶ διὰ τί ταδί, 
οἷόν πλίνϑοι καὶ λίϑοι. οἰκία ἐστίν; φανερὸν τοίνυν ὅτι ζητεῖ 
τὸ αἴτιον" τοῦτο δ᾽ ἐσεὶ τὸ τί ἦν εἶναι. -ὡς εἰπεῖν λογικῶς. 
ὃ ἐπ᾿ ἐνίων μέν ἐστι τίνος ἕνεκα. οἷον ἴσως ἐπ᾽ οἰκίας ἢ κλί- 
ws, ἐπ᾿ ἐνίων ὃδὲ τί ἐκίνησε πρῶτον" αἴτιον γὰρ καὶ τοῦτο. 
ἀλλὰ τὸ μὲν τοιοῦτον αἴτιον ἐπὶ τοῦ γίνεσθαι ζητεῖται καὶ 
φϑείρεσϑαι, ϑάτερον δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ εἶναι. 

Wald Verba εἰ ἐν μέσῳ ἢ μή satis negligenter addidit in fine, 
quum quod dicere voluisse videtur hoc sit: τὸ δὲ τὶ ζητεῖν 
λέγω, ὅταν ξητῶμεν εἴ τινα καϑ' ὑποκειμένου λεγόμενα, οἷον 
ἔλλειψις ἰσότης ἀνισότης. ἐν μέσῳ τινί ἐστιν ἣ μή, h. 6. ὅταν 
ἱηπτῶμεν,. εἴ τινὰ καϑ’ ὑποκειμένου λεγόμενα ἐνυπάρχει ἐν 
μέσῳ τινί, δι’ ὃ κατηγορεῖται xa® ὧν κατηγορεῖται" τὸ γὰρ 
μέσον τὸ αἴτιόν ἐστι τοῦ κατηγορεῖσθαι θάτερον ϑατέρου, 
ὥστ᾽ ἐν τούτῳ πρότερον δεῖ ἐνυπάρχειν τὸ κατηγορούμενον. 

%a21 Exemplo probat quod vs. ὃ seq. universe dixit. 

224 Si-et res ipsa et causa unde orta est sub sensus cadit, 
medium terminum, per quem probemus verum esse id quod 
sensibus percipimus, non quaerimus: unde apparet terminum 
medium quaeri, si nos lateat quae sit rei causa. 


Cap. ἃ. Non quaecunque demonstrantur etiam per defi- 
nitionem seirs possunt, b18 neque quaecunque definiuntur, per 
demonstrationem. 28 Imo nihil quod definiri potest demon- 
Krationem admittit. 


"a37 ἀναγωγῆς, h. 6, ἀναλύσεως, quo sensu saepissime legi- 
mus verbum ἀνάγειν in Anal. pr., ut significet investigare pro- 
positiones ex quibus aliquid coactum sit. 

238 διαπορήσαντες πρῶτον. Solet Aristoteles, antequam quid 

- ipse sentiat.accuratius exponat, quaestionem incipere a dif- 
ficultatibus, quibus via, qua procedendum sit, obstruatur, vel 
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etiam ab eo quod alii de ecadem re statuerint et quod primo 
aspectu maxime placere videatur. Cf. 1145b2 δεῖ δ᾽, wens 
ἐπὶ τῶν ἄλλων. τιϑέντας τὰ φαινόμενα καὶ πρῶτον διαπορή- 
όαντας οὕτω δεικνύναι μάλιστα μὲν πάντα τὰ ἔνδοξα περὶ ταῦτα 
τὰ πάθη. εἰ δὲ μή, τὰ πλεῖστα καὶ κυριώτατα " ἐὰν γὰρ λύη- 
ταί τε τὰ δυσχερῆ καὶ καταλείπηταε τὰ ἔνδοξα, δεδειγμένον ἂν 
εἴη ἱκανῶς. Ritter |. |. LH. p. 100 eq. Zell ad Eth. Nic. Vi, 
12, 3. 349214 περὶ δ᾽ ἀνέμων καὶ πάντων πνευμάτων, ἔτι 
δὲ ποταμῶν καὶ θαλάττης λέγωμεν. πρῶτον καὶ περὶ τούτων 
προαπορήσαντες πρὸς ἡμᾶς αὐτούς. 4641.21 ἀρχὴ δὲ τῆς Ox 
ψεως ἀναγκαία πρῶτον ἐκ τοῦ διαπορῆσαι περὶ αὐτῶν. 9954} 
ἔστι δὲ τοῖς εὐπορῆσαι βουλομένοις προὔργον τὸ διαπορῆδαι 
καλῶς" ἡ γὰρ ὕστερον εὐπορία λύσις τῶν πρότερον ἀπορου- 
μένων ἐστί, λύειν δ᾽ οὐκ ἔστιν ἀγνοοῦντας τὸν δεσμόν... διὸ 
δεῖ τὰς δυσχερείας τεθεωρηκέναι πάσας πρότερον, TOUTHY τὲ 
χάριν καὶ διὰ τὸ τοὺς ζητοῦντας ἄνευ τοῦ διαπορῆσαι πρῶτον 
ὁμοίους εἶναι τοῖς ποῖ δεῖ βαδίξειν ἀγνοοῦσι, καὶ πρὸς τοῦ" 
τοις οὐδ᾽ εἴ ποτε τὸ ξητούμενον εὔρηκεν ἢ μὴ γινώσκειν᾽ τὸ 
γὰρ τέλος τούτῳ μὲν οὐ δῆλον, τῷ δὲ προηπορηκότι δῆλον. 
Quare verbum διαπορεῖν explorandi notionem habet 108624 
ταῦτὰ δ᾽ ὅτι οὐκ ἐνδέχεται διηπόρηται πρότερον. 899b9# 
γὰρ ϑᾶττον ὀξύ, ὥσπερ καὶ διηπόρηται. 699 ἃ )6 ὅτι μὲν on 
ἔχει τι καὶ πρὸς τὴν ὅλην φύσιν οὕτως ὥσπερ ἡ γῆ πρὸς ὰ 
᾿ ξῷα καὶ τὰ κινούμενα Ov αὐτῶν, ἐκ τῶν. τοιούτων ἄν τιβ dua | 
. πορήσειεν. Eodem sensu quo ἀπορία usurpatur etiam due 
nokia ab Aristotele, v. 6. g. 1074b17. Negligentiam quer 
dam habet quod dicit 770230 περὶ δὲ τῆς πολυτοχίας κιὶ 
τοῦ πλεονασμοῦ καὶ τῆς ὀλιγοτοκίας καὶ povotoxlas καὶ τῆς 
ἐνδείας τῶν μερῶν ἀπορήσειεν ἄν τις: nam quid dubiteut 
exponitur 111414. ἡ δὲ σκέψις ἐστὶν ἡ περὶ τούτων, πότερ" 
τὴν αὐτὴν αἰτίαν δεῖ νομίξειν τῆς μονοτοκίας καὶ τῆς ἐνδεία, 
τῶν μερῶν καὶ τοῦ πλεονασμοῦ καὶ τῆς πολυτοκίας ἢ μὴ τ} 
αὐτήν. 
90b3 Non quaecunque demonstrantur etiam definiri possunt: 
definitar enim quid aliqua res sit, quod universali semp 
effirmatione exprimi debet, dum per syllogismes secanétt 
et tertiae figurae propositio universe affirmans cogi nequt 
Deinde (vs. 7) ne id quidem quod in prima figura colligitut 
definitionem edmittit, quia quae demonstrari possunt 5 
sciuntur nisi per demonstrationem, ut, si definitionem εἰ" 
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mitterent, scirentur et quatenus definita et quatenus demon- 
strata essent. (Eodem modo argumentatur Aristoteles 993 a7, 
nisi qued pro ἀποδείξει ponit αἴσϑησιν : ἔτι δὲ ὧν ἐστὶν αἴ. 
σϑηόις, ταῦτα πῶς ἄν τις μὴ ἔχων τὴν αἴσϑησιν γνοίη ;;) Deni- 
4ι6 (vs. #4) etiam inductione facta probatur nihil eorum quae 
demonstrentur per definitionem cognosci: nunmquam enim ad- 
huc per definitionem cognovimus quidquam eorum quae de 
alis re praedicantur, sive cum eius natura coniuncta necessario 
de ea praedicantur sive non necessario (nam τὰ συμβεβη- 
κότα vs. 15 sunt τὰ ἐνδεχόμενα καὶ ἄλλως ἔχειν καὶ μὴ ἀναγ- 
καῖα, quum opponantur τοῖς xad’ αὐτὸ ὑπάρχουσιν, quod 
non monerem, nisi expresse hoc contradiceret H. Rassow Ari- 
stot. de notionis def. doctr. p. 9. net. 3, cuins sententiam me- 
rito improbavit C. Heyder Krit. Darst. u. Vgl. der Aristot. u. 
Hegelschen Dial. 1. p. 237. not.), et vice versa (vs. 16) si de- 
finitione facta ipsius rei naturam cognoscimus, ea quae 
demonstrationem admittant non per se consistere, sed de aliis 
praedicari apperet. — Vs. 10 recepimus quod pleraeque ha- 
bent edd. Bkko prr.: hoc enim et aperte postulat sensus et 
ea confirmant quae habentur vs. 21. Eandem lectionem etiam 
Brandisius praeferendam esse iudicavit (v. Variet. lect. Ari- 
stot.). Boethius vertit ,,demonstrabile”, vet. intp. ,,demon- 
strantem”., ut illum certe nostram lectionem habuisse pro- 
babile sit. Verae lectionis vestigia habet cod. 4, a codd. BD 
vero, quorum auctoritatem hic deseruimus, etiam vs. 16 re- 
cedendum putavimus, praesertim quum lectio οὐσίας tig γνω- 
ριάμός etiam propterea praeferenda videatur, quod in capp. 
aeqq. agatur de definitione , ut quatem rei cognitionem defi- 
nitione facta nobis comparemus, hoe loco Aristoteles in dubio 
adhuc relinquere voluisse videatur. 

90b 18 Non quaecunque definiuntur etiam demonstrari possunt: 
ac primum quidem eadem ratio in his valet atque in iis quae 
praecesserunt, hanc dico, quod una eademque res nonnisi una 
via et ratione vere cognoscitur, aut demonstratione aut defi- 
hitione, ut sciat aut qui demonstret aut qui definiat. Deinde 
(vs. 24), quum demonstratio a definitionibus quibusdam inci-~ 
piat, quae demonstrationem non admittant, awt ipsorum prin- 
eipiorum demonstratio in infinitum produci potest, aut de- 
finitiones quibus demoastratio nititur, ipsae demonstrari non 
possunt. 

%b28 Neque defini quidquam potest quod demonstratur ne- 
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que demonstrari quidquam quod definitur: nam quod definitio 
constituit (τὸ τί ἐστι), id non evincit et probat demonstratio, sed 
sumit. Deinde (vs. 33) demonstratio aliquid de aliqua re prae- 
dicandum esse docet, in definitione vero, quippe quae uni- 
versam rem ita complectatur, ut quid sit exprimere velit, non 
praedicatur alterum de altero, nt totum de parte: nam in 
definitione ὁ ἄνϑρωπός ἐστι ζῷον δίπουν neque differenti: 
quae dicitur specifica (τὸ δίπουν) praedicatur de genere ne- 


᾿ς 486 genus de differentia, sed in unam notionem quasi coaluit - 
' utrumque (cf. quae diximus ad 1b 1%). [téntTialtero exemplo | 


| τὸ ἐπίπεδον differentia est generis ὀχήματος. Denique (vs. 3s) 
quaestio quid aliqua res sit et quaestio quid de ea praedi- 
candum sit ita diversae sunt, ut altera ad alteram reduei et 

; per eam probari nequeat. Ea autem, quae non ita comparata 

i sunt, ut alterius demonstratio altera contineatur sicut pers 
toto (ut, si triangulum duos rectos habere probatum sit , simul 

| probatum est triangulum aequilaterum tetidem rectos ha- 

i bere), sed reapse diversa sunt, etiam diversam demonstra- 
tionem requirunt: quare τὸ ὅτι et τὸ τί ἐστι, si demonstra- 

- tur vutrnmque, diversa ratione demonstrabuntur. Apparet 
inde quam caute adiecerit 90} 2 χατὰ τὸ αὐτῦ. 

918 3 Rassow Aristot. de nat. def. doctr. p. 10. not. 2 scribi vul 
τοῦ odov, quia vs. 5 legatur τὸ δ᾽ ὅλον: quod Aristotelis sti- 
lum enum non satis nosse ostendit. 

914 11 τὰ ὑποχείμενα h.e. finis ad quem tendit utraque vel id quod 
utraque conficere vult: qui quidem huius vocis usus haud 
frequens est apnd Aristotelem, quamquam facile excusatur eo, 
quod id cuius causa quaestio instituitur dici potest τὸ ὑποχείμε- 
voy, quoniam quod efficere volumus id ad probandum pre 
ponitur et quasi subiicitur demonstrationi. 


Cap. 4. Ué syllogismo facto cogatur quid aligua res sit, 


terminus medius definitionem rei, quae quid sit conficitur, ex 
primere debet. 33 Quare qui definitionem syllogismo facto 
probant, principit petitionem admittunt. 


91415 Definitio, quam et quod rei proprium sit et cum eius 
natura coniunctum exprimere debeat, cum re ipsa convert 
potest. Quare ut termino medio B interiecto cogatur 4 prae- 
dicari de C, ita, ut illud significet qued terming C proprium 
‘sit, et 4 exprimere debebit quod termino B et B qued ter- 
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mino C proprium sit. Item, ut colligatur 4 cum ipsa natura 
termini C necessario coniunctum esse, etiam propositiones ex 
quibus colligitur (4B et BC) ita comparatae esse debent, ut 
quod praedicetur necessario coniunctum sit cum natura eius de 
quo praedicetur. Quod si non ita habet in utraque propo- 
sitione (vs. 21), neque conclusio exibit qualem volumus, si 
quidem 4 préedicatur de B ἐν τῷ τί ἐστιν. quamquam 
non praedicatur ἐν τῷ τί ἐστι de quibuscunque quo modo 
eunque praedicatur B (vs. 23): namque si B de C praedi- 
catur xara συμβεβηκός. 4 de C non poterit praedicari ἐν 
τῷ τί ἐστιν. Sed (vs. 24) ut conclusio habeat τὸ τί ἐστιν, 
in. utraque propositione. eadem praedicandi ratio obtinere 
debet atque in conclusione. Apparet igitur terminum me- 
dium, per quem cogatur τὸ ti ἐότι. ipsum prius sumi de- 
bere ita, ut exprimat τὸ τί ἐστιν. At si demonstratur τὸ τί 
ἐστιν. propositiones ipsae, ex quibus conclusum est, demon- 
strari debent (vs. 30): quae quum non possint demonstrari 
nisi ex aliis propositionibus qnae alterum de altero ἔν τῷ 
τί ἔστι praedicari sumant, pro concesso sumi patet quod de- 
menstrari debebat. 

81 124 Boethium et codd. potiores secuti reduximus quod edd. 
prr. habent. Idem legisse interpretem anon. prava explicatio 
prodit (schol. 242b 2%). Inde a vs. 27 oratio parum cohae- 

‘ret: nam prius orationis membrum εἰ ἔστι δεῖξαί te omissa 
spodosi repetitur vs. 28 εἰ τοίνυν... Quid Aristoteles sibi 

. velit facile intelligitur, si tenemus (coll. 838 14) pro κατη- 
γορεῖσθαι plenius dicendum fuisse κατηγορεῖσθαι ἐν τῷ τί 
ἐστιν, quod apparet ex sequentibus. 

91330 τοῦτο intelligit id quod modo dixit ἄλλον λόγον σον; 
hovum medium terminum, per quem demonstretur proposi- 
tio 4B. 

"1 88 Maxime elucet quod diximus in syllogismo simplici qui 
e duabus propositionibus consistit quae ipsae demonstrari 
non possunt; e. g. si quis per syllogismum conficere velit 
animae definitionem (cf. Trdilbg. de an. p. 273), ut probet 
animam esse id quod vitae suae causam in se ipso habeat, 
praeter propositionem, quae id quod ipsum vitae suae cause 
sit numerum esse dicit se ipsum moventem, etiam sumere 
debebit animae eandem esse naturam quam numerise ipsum 


moventis: nam si non sumeret termini 4 eandem esse na~ 
il. 25 
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turam quam termini B et termini B eandem quam termini 
C, sed si 4 de B et B de C praedicari tantum poneret, 
definitionem certe non cogeret, sed nihil nisi id quod vere 
praedicaretur ; neque enim (b3) si 4 de B praedicaretur 
ut genus de specie, definitionem cogeret, quia, quamquan 
natura alterum cum altero coniunctum est, tamen genus*spe- | 
ciem non ita definit, ut alterum alteri aequale sit, definitie 
vero et id quod definitur unum et idem esse debent. (vs. 1) | 
‘Quare si qui definitionem cogere vult terminos non ita s- 
mit (οὕτω vs. 7%), ut alter alteri plane aequalis sit, definitio- | 
nem non colligit, si vero aequales sumit, definitionem sumsit. 

91 ε3ὅ of μὲν οὖν... Ut oratio concinna esset, pergere de- 
bebat of δὲ λαβόντες τὸ 4.ὅπερ τὸ Β τὶ καὶ τὸ Β ὅπερ τὸ 
Γ οὐ συλλογίξονται ὅτι τὸ A ἐστὶ τῷ Γ τὸ τί ἦν εἶναι. Al 
terum autem orationis membrum quod respondet verhis οἱ 
μὲν οὖν incipit b3 οὐδ᾽ εἰ ἔστι.. 

913 ἀληθὲς ἦν εἰπεῖν ἔσται πόνον: Boethius quum vertat 
»verum erit dicere C solum” non habuisse videtur ἦν, quod, 
nisi excnsaretur praecedente τί ἦν εἶναι, ferri sane non por 
set. Quod Aristoteles dicit est hoc: οὐχ ἔσται τῷ Γ τὸ 4 
τὸ τί ἦν εἶναι, ἀλλ᾽ ἔσται μόνον συλλογίξεσθαι τὸ ἐληϑὰ 

. ἦν εἰπεῖν θάτερον ϑάτερον, h. e. ὅτι. ἀληθὲς ἦν τὸ A τοῦ 
κατηγορεῖν. --- De usu imperfecti ἦν- εἴ casus dativi cum infin- 
tivo ceniuncti vs..4 844. ν. Trdibg. in Mus. Rhenan. 1828, Il, 4. 

91 "1 ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως ὥστε ἕν εἶναι. cf.92b9. Quod in Ant 
lyticis incepit, id in metaphysicis pertractavit, cf. enim cum 
hoc loco et cum cap. seq. Met. Z. c. 12. 

91b10 Boethius ,,prius erit accipiens in se (,,in C” fort. les.) 
queniam.est quod quid erat esse B”. Videtur igitur legis 
ὅτε ἐστὶ, nom ci ἐστι, quod sane, quum non videam quomode 
explicari possit, mihi suspectum est. Bene haberent omait, 
si abessen@ aut verb@ τί ἐστι ut in edd. prr. aut τὸ B. 8 
legimus ci ἐστι. unum relictum videtur, ut pronomen: interre : 
gativum τί pro relativo ὃ usurpatum dicamus. Quod si ad- 
mittitur, sententia haec exit: πρότερον ἔσται εἰληφὼς 0 ἐστι 
τῷ Γ τὸ τί ἦν εἶναι, ἤγουι, τὸ B. ) 


Cap. 5. Divisione facta definitio non cogitur, quamguam 
divisto ad definitionem cognoscendam utilis est. | 


.91}13 εἴρηται, v. Anal. pr. I. c. 31. Quod Aristoteles hic re- 
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prehendit in primis cadit in Platonem, qui praecipue in So- 
phista et Politico divisione facta definitionem demonstrare 
voluit. 
91b15 Buhlius hune locum corruptum esse sibi persuasit. Imo ὦ 
omnia optime habent: sententia enim haec est. Ex singulis 
divisionis membris (τωνδὶ ὄντων) non necessario efficitur 
: (sicut ex propositionibus conclusio) rem talem esse qualem 
vult defmitio, sed quod inde consequitur non magis neces- 
sario colligitur. quam quod inductione probatur. Nam in iu- 
sta demonstratione non interrogatur adversarius num con- 
..clusio vera sit, sed, quum non pendeat ex concessione, ita 
cogitur, ut non dari non possit ab eo qui propositiones con- 
. cesserit. (Bene observavit Ὁ. Heyder p. 295.not. ad eam dis- 
- serendi rationem, qua Platonem in dialogis usum esse videamus, 
‘ Aristotelem hic respicere.) Aliter res se habet in divisione 
‘ (vs. 18): interrogatur enim num homo sit animans vel inani- 
matum, deinde sumitur, non cogitur, hominem esse animal. 
᾿ Rursus sumitur omne animal aut terrestre esse aut aquatile, 
hominem vero referendum esse ad terrestria. Denique non 
» demonstratur, sed sumitur qued ex utraque divisione com- 
, ponitar (τὸ ὅλον vs. 20), hominem esse animal terrestre. | 
δ: Ά}4 τῶν ἐνδεχομένων συλλογισθῆναι. 46232 ἔστι γὰρ ἡ διαί- 
861g οἷον ἐσθϑενὴς συλλογισμός, qui quomodo fiat ibidem 
_ exposuit. Namaque (addit vs. 25) etiam si concedatur fieri 
Ἢ posse, ut praedicetar animal terrestre (τὸ πᾶν idem est quod 
- paullo ante dixit τὸ ὅλον) de homine, tamen iustam hanc 
hominis definitionem ‘esse minime consequitur. Nihil enim 
impedit, quin, ut insta definitio ὁ divisione preveniat, divi- 
sionis membris vel aliquid addendum sit vel demendum, vel 
quin, si singula membra componantur, getnive fines rei de- 
finiendae transeat. ' 
61b28 Iam si genus ita dividitur, ut singulae species veram- 
generis naturam referant et omnes deinceps collocatae ser- 
vato ordine a primis usque ad eas descendant, quae iam 
ipsae dividi nequeant, definitio certe non demonstratur, quam- 
quam alio quodam modo definitionem e divisiene elici posse, 
et si non demonstretur, minime absurdum est. — Vs. 30 
αἰτούμενον τὸ πρῶτον, h. 6. οὐ συλλογιξόμενον ἀλλὰ λα- 
βόντα τὸ γένος, οἷον τὸ ξῷον vs. 18. -- Quod Bkkus ex 
codd. recepit interpolationis speciem habet: nam repetita 
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verba τοῦτο δ᾽ dvayxaioy neque Boeth. legit neque vet. intp. 
lat. Eadem desunt in pluribus edd. Verba εἰ ἅπαν... ἔλ- 
λείπει omisit vet. intp., servavit Boeth. Haec abesse debere 


bene viderunt Sylb. et Casaub. qui uncinis ea circumdede- 


runt: nam si servantur, vertendum erit (πος autem necessa- 
rio evenit, si et omnis species quam sumsimus revera per- 
tinet ad divisionem quam fecimus neque ulla praectermisa 


est”. Sed gquum in iis quae praecesserunt nihil aliud sit 


nisi τὸ μηδὲν παραλείπειν. ad quod pronomen τοῦτο referr 
possit,- haec delenda esse apparet: nam absurdum esset, εἰ 
-Aristoteles diceret ἀναγκαῖον ὃὲ μηδὲν παραλείπειν, εἰ... 


μηδὲν ἐλλείπει. Etiam si autem concedatur pronomen τοῦτο, 
commode referri posse ad τὸ λαμβάνειν ἐν τῷ τί dor πάντα, 


vel ad τὸ ποιεῖν τὸ ἐφεξῆς τῇ διαιρέσει (quod, quum inter- 
positum sit τὸ μηδὲν παραλείπειν, dari vix poterit), tamen 
alterum τοῦτο (vs. 32) non referri non poterit ad ea qui 
proxime antecedunt: diceret igitur Aristoteles dvayxaiov δ᾽ 
ἐστὶ τὸ ἅπαν εἰς τὴν διαίρεσιν ἐμπίπτειν καὶ μηδὲν ἐλλείπειν' 


ἄτομον γὰρ ἤδη (vel εἴδει) δεῖ εἶναι. quae omnino non ¢- | 


heererent: quare etiam Eustrat. (schol. 243b16) hune locus 
ita explicat ac si scriptum exstaret τοῦτο δ᾽ ἀναγκαῖον (intel 


τὸ μηδὲν ἐλλείπειν), εἰ εἷς τὸ ἄτομον προβαίνει ἡ διαίρεύν. 


Quae quum ita sint, nostra lectio praestare videtur, cui πὸ 
quis obiiciat quod verisimile sit negligentiae scribentium, qu 
verba εἰ ἅπαν... ἀναγκαῖον praeterierint, quum quae prit- 
cesserint in eadem verba desinerent, hanc omissionem de- 
beri, animadvertendum est in Boethii versione non praetet- 
missa esse verba εἰ ἅπαν... ἀναγκαῖον, sed ea sola quae vulge 
repetita leguntur τοῦτο δ᾽ ἀναγκαῖον. Explicanda est autem 
nostra Iectio hoc modo. Necesse est, ait Aristoteles, ut sit 


Caen Se SS dsr δος 


gulae species et natura cum genere coniunctae sint et dei 


ceps sumantur neque ulla praetermittatur, quia, nisi hoc i 
fieret, divisio non desineret in species quae ipsae divisione® 
non admitterent: debet enim divisio procedere usque ad id 
quod ipsum dividi nequeat. — Lectionem εἴδει, quam οὐ 
Brandisius probavit in Variet. lect. Aristot., quum ἤδη alie- 
nae correctionis speciem habeat, Boethii et vet. intp., culls 
codex Gothan. certe totum locum talem exhibet qualem 0% 
dedimus, auctoritatem secuti praetulimus. — Vs. 36 Bra 
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disius pro λέγων scribi voluit ἐκλέγων, quod habent edd. Bas. 
-Pac. Sylb. Casaub. Idem etiam Boethius videtur legisse. 
91b37 Sicut in syllogismis, in quibus propositio minor prae- 
termissa est, quam ob causam conclusio necessario conse- 
quatur, non satis apparet, ut interrogare liceat quo iure coa- 
eta sit, ita etiam in definitione, quae divisione nititur, de 
unaquaque definitionis parte quae adiicitur (παρ᾽ ἑκάστην 
πρόσϑεσιν 92a2) interrogari licet quo iure addatur: ad 
quod qui definitionem constituit ita respondebit, nut demon- 
stret (ipse enim demonstrare putat, quamquam revera nihil 
cogit) quomodo e divisione definitio nascatur. At quod inde 
efficitur non est vera definitio, ut, etiam si demonstrationem 
bene habere concederetur, tamen non cogeretur definitio. — 
Monendum est quod συλλογισμὸς vs. 5 conclusionem signi- 
ficat, de quo usu v. quae diximus J. p. 372. Accuratius Ari- 
stoteles dixisset ddd’ ὁ συλλογισμὸς οὐχ ὁρισμὸς γίνεται. 


Cap. 6. Definitio non cogitur , neque si altera syllogismé 
propositio definitionem ipsam definiat, 20 neque per alium 
gllogismum hypotheticum quemcunque. 

9426 At nonne etiam ita definitio certae cuiusdam rei (τὸ τί 
ἐστι κατ᾽ οὐσίαν. quod non recte intellexit Rassow Aristot. 
de not. def. p. 18,: quamquam idem optime de hoc loco ,,té 
τί ἦν εἶναι", inquit, ,,generalem definitionis notionem, τὸ τί 
ἐστι certam quandam definitionem significare perspicuum est”) 
demonstrari potest — particula καὶ difficultatem non habet, 
si haec ita dicta putes ac si Aristoteli obiiciantur ab adver- 
sario qui divisione facta definitionem confici iam concessnm 
esse opinetur — ut propositio maior ponat (ἐξ ὑποθέσεωρ, 
v. quae diximus de hypothetico syllogismo ad 40b25 et I. 
p. 433) definitionem exprimi coniunctione eorum quaecunque 
in natura rei definiendae pogita sint et quorum coniunctio 
rei proprietatem declaret, deinde propositio minor promat sin- 
gula (6. 5. 4BC) quae sola in rei definiendae natura posita sint 
et coniuncta (τὸ πᾶν) eius proprietatem constituant? His enim 
ita positis colligeretur definitio quam volumus. Ad quae Ari- 
stoteles: imo, ne sic quidem definitio recté demonstraretur ;. 
ham (vs. 9) etiam in his fit petitio principii quae dicitur ; 
sumitur enim definitio quae demonstrari debebat. Namque 
quum in termino medio omnis demonstratio posita sit, hic 
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fpse in illo syllogisme ita sumtus est, ut definitionem expri- 
mat quae demonstranda erat. Deinde (vs. 11) etiam hoc ob- 
stat, quod, ut definitio demonstretur, non utendum est defi- 
nitionis definitione, quam sumsimus in propositione meiore: 
neque enim ut syllogiemus conficiatur, in propositione mi- 
lore sumitur syllogiemi definitio, sed altera semper propod- 
tio (maiorem intelligit) ad ,alteram habet sicut totum ad par 
tem (vs. 12) eamque complectitur. Syllogismi definitione a- 
tem non utendum est nisi contra eum qui recte conclusun, 
et definitionis definitione non nisi contra eum qui recte de- 
finitum esse neget: quare quodcunque demonstratur id et siné 
syllogismi et sine definitionis definitione cogi debet. — Bene 
C. Kahn de not. def. qualem.Arist. constituerit p. 13 not. ,,verba 
τὸ τί ἐστι κατ᾽ οὐσίαν significant definitionem, quae esse? 
tiam rei assequitur, quam scholastici realem nomizarut’. 
Idem ib. vs. 8 scribendum esse coniecit ἴδιον pro ἰδίων, quol 


‘ licet Boethio et codd. invitis recipere non dubitayimus: m0. 
' et sensus ipse et quae sequuntur hanc lectionem veram ese 
᾿ docent. Etenim definitio non exprimit coniuyctionem quat- 
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cunque eorum quae et rei propria et in eius natura post 
sint (ita ut etiam. omitti possint nonnulla eorum quae cm 
rei natura coniuncta sint), sed coniunctionem eorun quit 
in rei natura posita sint omnium, quorum quidem const | 
ctio quod rei definiendae proprium sit ita’ exprimat, ut cum 
ipsa: converti possit. Eandem lectionem, quae etiam Bor'- 
tzio placet (Jen. Littztg. 1845. πο. 215), comprobant quae ἰδ' 
guntur 101 "19 sqq. et 140a 34, unde patet definitionem es 
λόγον ἴδιον καὶ δηλοῦντα τὴν οὐσίαν. --Ξ Vs. 18 Brandisivs 
(Variet. lect. Aristot.) restituendam putavit lectionem codics 
D, quam exhibuerunt edd. Bas. Pac. Sylb. al. 


92220 Sin autem qui definitionem demonstrare velit slia 41" 


cunque hypothesi utatur, v. c. si sumat definitionem: εἰμ 
quod rei definiendae contrarium sit, demonstratio non bens 
habet: sumit enim definitionem, ut definitionem syllogis™ 
facto probet. Quamquam enim in omni demonstratione pu 
debet propositio qua alterum praedicetur de altero, ἐμέ 
id quod sumitur ab eo quod cogitur re vera diversum 830 
debet (ἕτερον μέντοι ἔστω vs. 23) et ita comparatum, ut a 
terum- non simul concessum sit cum altero et per se & @ 
intelligatur, quod locum habet ἐν τοῖς πρός ti, in quibus 
numeranda sunt τὰ ἐναντία: 6b28 πάντα δὲ τὰ πρός τι #0 
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ὀντιστρέφοντα λέγεται. 8236 ἐάν τις εἰδῇ τι ὡρισμένως τῶν 
πρός τι, κἀκεῖνο πρὸς ὃ λέγεται ὠρισμένως εἴσεται. — Re- 
cepimus vs. 20 τὸ χακῷ, quod legendum esse coniecit Trdibg. 
in Mus. Rhenan. 1828. p. 464 (cf. Rassow p. 14. not. 2): sequi- 
tur enim τὸ διαιρετῷ εἶναι et vs. 23 τὸ ἀγαϑῷ. εἶναι et τὸ 
ἀδιαιρέτῳ εἶναι. --- Vs. 25 Rassow. ib. sic interpungi vult 
ἕτερον μέντοι" ἔστω: qua in re cur eum non secuti simus 
ex iis apparet quae modo diximus. —: Vs. 27 exspectabas 
καὶ ὃ ἀντιστρέφει, cuius brevitatis similia exempla collegimus 

‘ad 25b35. . ἜΝ ; 

9227 Denique et qui e divisione et qui ex hypothesi defini- 
tionem demonstrat eandem difficultatem (quam persequitur 
Met. Z. c. 12) habet hanc, quod non probat, cur singulae 
partes ex quibus definitio. constet in unam notionem quasi 
coalescant:; nam res quidem quae definitur est una, at quo 
arctiore vinculo definitionis datae partes inter se connexae 
sint quam si idem homo musicus dicatur et grammaticus — 
nem notiones musici et grammatici non necesserio coniun- 
guntur, dum singulae definitionis partes ita comparatae esse 
debent, ut inter se coniunctae unius rei notionem aequent 
et in umam notionem ipsae quasi coeant — ex ipsa demon- 
stratione certe non intelligitur. - ᾿ 


Cap. Ἵ. Quaeritur num definitio, quum neque per demon- 
arationem neque per indictionem conficiatur , alio quocunque 
modo cogi possit. b4 Primum obstat, quod et rem esse et 
quid sit per eandem demonstrationem colligi non potest ; 12 
deinde. guum demonstratione opus esset ut colligeretur alt- 
quid esse, qui definiret, quid res esset sciret, num esset necne 
ignoraret ; 19 denique qui definit non simul patefacit cur vera 
sit definitio. 26 Relinquitur ut definitio non rei naturam, sed 
nominis significationem exprimat. 35 Quare quid res sit ne- 
que qui definit neque qut demonstrat cognosctt. 


92234 Cf, cum hoc cap. quae‘leguntur 10645 τῶν δὲ λεχθεισῶν 
ἐπιστημῶν ἑκάστη λαβοῦσά πως τὸ τί ἐστιν ἐν ἑκάστῳ γένει πξι- 
ρᾶται δεικνύναι τὰ λοιπὰ μαλακώτερον ἢ ἀκριβέστερον. λαμ- , 
βάνουσι δὲ τὸ τί ἔστιν af μὲν διὰ τῆς αἰσθήσεως αἱ δ᾽ ὑπο- | 

᾿ φιϑέμεναι- διὸ καὶ δῆλον ἐκ τῆς τοιαύτης ἐπαγωγῆς ὅτι τῆς ᾿ 
οὐσίας καὶ τοῦ τί ἐστιν οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις. 1026» 8 ἀλλὰ 
“πᾶσαι αὗται περὶ ἕν τι καὶ γένος τι περιγραψάμεναι περὶ 
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τούτου πραγματεύονται, ἀλλ᾽ οὐχὶ περὶ ὄντος ἁπλῶς, οὐδὲ } 
ὃν οὐδὲ τοῦ τί ἐστιν οὐθένα λόγον ποιοῦνται" ἀλλ᾽ ἐκ τού- 
του αἱ μὲν αἰσϑήσει ποιήσασαι αὐτὸ δῆλον, αἱ δ᾽ ὑπόθεσιν 
λαβοῦσαι τὸ τί ἐότιν, οὕτω τὰ xa αὐτὰ ὑπάρχοντα τῷ γένει 
σερὶ ὅ εἰσιν ἀποδεικνύουσιν ἢ ἀναγκαιότερον ἢ μαλακώτερον. 
διόπερ φανερὸν ὅτι οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις οὐσίας οὐδὲ τοῦ τί 
ἐστιν ἐκ τῆς τοιαύτης ἐπαγωγῆς, ἀλλά τις ἄλλος τρόπος τῆς 
δηλώσεως. a . 

_; 922838 ὅτι πᾶν... Qui inductione facta propositionem univer- 
; salem colligit, is nihil occurrere probat in rebus singularibus 
| quod propositioni universali adversetur: unde fit, ut per in 

ductionem non quid res sit, probari possit, sed quid de εἰ 
praedicetur. 
92b4 Quod non est, id quid sit scire nemo potest (nam εἰ sti- 
ret quid esset, nihil esse sciret): quare si quis scit quid 
aliqua res sit, eandem esse simul sciat necesse est (cf 
1025b 16 ὁμοίως δὲ οὐδ᾽ εἰ ἔστιν ἢ μή ἐστι τὸ γένος πρὶ 
ὃ πραγματεύονται --- al ἐπιστῆμαι intell. ---- οὐθὲν λέγουσι, 
διὰ τὸ τῆς αὐτῆς εἶναι διανοίας τό τε τί ἔστι δῆλον ποιεῖν 
καὶ εἰ ἔστιν). Quid vero? Num, si quis quid res sit demon- 
stret, simul rem esse demonstratum erit? et quonam mod 
fieri potest, ut una et eadem ratione vel etiam eadem ratio¢- 
natione (τῷ αὐτῷ λόγῳ ve. 9) demonstretur utrumque? Ap 
paret hoc fieri nullo modo posse: nam si unum est‘ et quo 
definitio et quod demonstratio patefacit, quaestiones ver 
»quid res sit?” et ,num sit?” diversae sunt, neque uw 
definitione proposita neque nna demonstratione facta respot- 
deri potest ad utramque. — Patet ex iis quae diximus 41 
iure interpunctione vs. 9 mutata particulam καὶ ex edd. pr, | 
Boethio et vet. intp., qui vertit ,,et quare et qualiter eadem | 
ratione demonstrabit”, reduxerimus. 
92b12 Deinde quum demonstratione opus sit, ut aliquid es. 
,  probemus — excepta sola substantia, quam esse probari 10 
potest: quare τὸ εἶναι. quum nullius rei substantiam expri- 
mat, demonstrari utique poterit, si quidem, ubi non de stb- 
stantia praedicatur, sed alii cuicunque notioni adiungitt' 
non exsistendi, sed copulae quae dicitur notionem habé 

— singulae disciplinae quid nomen (6. g. trianguli) significe! 

ponunt, rem vero quae nominis significationi conveniat & 

demonstrant. Quare quid est quod definienti ad demonstr#- 
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dum relinquitur? At demonstrabit quid res sit. Ad quae 
Aristoteles: intelligens igitur definitione facta quid res sit, 
num sit ignorabit (nam ut patefiat num sit, demonstratione 
opus esse modo probavimus), quod absurdum esse supra de- 
monstratum est. 

92b20 si γὰρ... Nam etiam si ἘΠῊΝ fingimus lineam 
quae a centro ex aequo spatio distet, tamen ex hac defini- 
tione ipsa minime apparet, cur talis linea circulus sit, ut eo- 
dem iure alius rei cuiuscunque hanc definitionem esse di- 
ceremus: neque enim nihil absurdi notionem definitam in-- 
cludere neque rem definiendam revera definitam esse defi- 
nitio probat. — Vs. 21 restitnimus quod Boethius et vet. 
intp. habuerunt et Philoponum (v. schol. 244 b 15) legiese veri- 
simile est. — Vs. 22 ely γὰρ...» intell. εἴη γὰρ ἂν καὶ φά- 
ναι τὸν ἀποδεδομένον τοῦ κύκλου ὁρισμὸν εἶναι. ὀρειχάλκου 
ὁρισμόν. 

92.323 Delevimus vocem ἐπιστήμη. quae etiam in paraphr. 
Riccard. omittitur: explicationis gratia aliena manu videtur 
addita esse. Talia haud raro ab Aristotele omitti docui- 
mus ad 65}. Rectius, ni fallor, ex sequente verbo dmo- 
δείξειεν mente repetitur ἀπόδειξις. Sententia haec est. Quum 
nulla demonstratione probari possit, quae nominum quibus 
utamur sit significatio, neque per definitionem hoc demon- 
strari poterit. 


Cap. 8. Demonstratur definitio alia eiusdem τοὶ defini- 
tione sumta. 14 Causam per quam aliquid sit et qua eius 
natura definiatur aut postquam illud esse compertum habe- 
mus, investigamus aut simul intelligimus utrumque, quod st 
jit, aut fit per terminum medium, ex quo simul rem esse et 
quae sit eius natura cognoscamus, ita ut propositiones ex qut- 
bus demonstretur aliunde probari nequeant, aut per terminum 
medium ex quo nihil nisi rem esse intelligamus, tla ut propo- 
sitiones ipsae aliunde probari et possint et debeant. 


9324 Nostram lectionem Boethius, vet. intp. lat., Philoponus 
(v. schol. 244b36 et 39), paraphr. Riccard. (v. supra I. p. 58), 
codices meliores et edd. ante Pac. pleraeque tuentur: quae . 
quomodo explicanda sit facile intelligitur. ex huius libri cap. 1 
et 2, πρὶ opponitur τὸ εἰ ἔστι τῷ τί ἐστιν. Nam si ad quae- 
stionem τοῦ si ἔστιν affirmatione responsum est ὅτι ἔστιν, 
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queeritur τὸ τί ἐσει, sive qued idem esse docuit (90a 14 99.) 
τὸ διὰ τί ἐστιν, h. 6. τὸ αἴτιον τοῦ sivas ἀπλῶς τὴν οὐσίαν 
(ut dixit 90410). Omnis autem difficultas in eo est, quod 
Aristoteles non dixit τὸ αἴτιον τοῦ ὅτι ἔστι. Apparet autem 
cur non sic dixerit: ambiguum est enim τὸ ὅτε ἔστι. quum 
et alterum de altero praedicari (zd ἐπὶ μέρονς. v. quae di- 
ximus ad 89b37) et rem ipsam exsistere significet: nam εἰ 
affirmatur: quaestio tod si ἔστι. non responderi non poterit 
ὅτι ἔστιν. quo quidem sensu si accipiatur τὸ ὅτε ἔστιν. 8 
quaestione τοῦ εἰ ἔστι non nisi eo differt, quod alterum af- 
firmat quod per alterum (si ἔστι) dubitanter pronantiatur et 
in incerto relinquitur. Hoc loco igitur Aristoteles dixit εἰ ἔστιν 
pro affirmatione quae respondetur ad quaestionem τοῦ εἰ 
ἔστιν, quam quidem affirmationem verbis ὅτι ἔστι exprimere 
noluit, ne quis haec (ὅτε ἔστι) eo sensu hic dicta putet quem 
habuimus cap. 1 et 2. 


9325 Quum scimus quid aliqua res sit, causam per quam est 
-cognoscimus, quod fieri non posset, nisi revera esset aliqu 


illius rei causa (notandum est quod λόγος hic non tam signi- 
ficat rationem propter quam aliquid fiat quam ‘conditionem 
sine qua fieri omnino ‘non possit). Quae quidem causa, 4 
non in re ipsa pesita est, sed aliunde petitur, demonstratio- 
nem definitionis.in prima figura ita efficiet, ut definitio co- 
gatur alia definitione interposita, quae termini medii locum 
occupet et causam exprimat, ob quam definitio quae demon- 
stretur vera sit. Quare quum definitio demonstrari non pos- 
sit, nisi alia definitione assumta, quodammodo definitio de- 
monstrari potest, quodammodo non potest:° nam altera s- 
mitur, cogitur altera. — Vs. 6 dedimus εἰ, quod satis defen- 


, sum putamus iis quae diximus ad 65a19. Lectionem 4, # 


prima fuisset .et vera, in δἰ mutatam esse certe non est ve 
risimile. 


93a14 οὐκ ἂν εἴη ἀπόδειξις. quum non fiat sine principii pe- 


titione; v. 91 431 et 36. — Vs. 15 λογικὸς συλλογισμός, h. © 
διαλεκτικός . qui opponitur τῷ ἐποδεικτικῷ. v. quae diximts 
ad 82b35. Plura quam quae Aristoteles et dixit et in mente 
habuit 6 voce Aoyixdg extorsit Biese 1, p. 293: ,,Diefs gehort 
der Thatigkeit des Denkens an, welche das Allgemeine 2s 
wesentliche Bestimmung daraus ableitet”, neque rectius quod 
hoc leco illa voce significetur interpretatus est Rassow p. 20not. 
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93216 εἰπόντες πάλιν ἐξ ἀρχῆς. Hanc et alias similes locu- 
tiones Aristoteli usitatissimas esse ostendit Ritter Gesch. der 
Phil. HII. p. 293. Cf. 316b18 ἀλλὰ ταῦτα πειρατέον λύειν" 
διὸ πάλιν ἐξ ἀργῆς τὴν ἀπορίαν λεκτέον. 1385} 24 πάλιν 
οὖν οἷον ἐξ ὑπαρχῆς ὁρισάμενοι αὐτὴν τίς ἐστι. λέγωμεν τὰ 
λοιπά. 1041 41 τί δὲ χρὴ λέγειν καὶ ὁποῖόν τι τὴν οὐσίαν, 
πάλιν ἄλλην οἷον ἀρχὴν ποιησάμενοι λέγωμεν. 1300410 ἀλλὰ 
περὶ μὲν τούτων ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσϑω νῦν, περὶ δὲ τὰς τῶν 
ἀρχῶν καταστάσεις πειρατέον ἐξ ἀρχῆς διελθεῖν. 6535 b 28 νῦν 
δὲ λέγωμεν οὖν dx’ ἀρχῆς πάλιν ἀρξάμενοι πρῶτον ἀπὸ τῶν 
πρώτων. Cui quidem dicendi formulae, per quam ad quae- 
stionem ab initio institutam revertitur, similes sunt aliae, per 
quads propositam quaestionem ipsam incipere solet: 1396 b 23 
πρῶτον δ᾽ εἴπωμεν περὶ ὧν ἀναγκαῖον εἰπεῖν πρῶτον. 64603 
τὰς" δ᾽ αἰτίας πειδαθῶμεν εἰπεῖν περί τε τῶν χοινῶν καὶ τῶν 
ἰδίων ἀρξάμενοι, καθάπερ διωρίσαμεν, πρῶτον ἀπὸ τῶν πρώ- 
τῶν. 1447212 ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων ὅσα τῆς ad- 
τῆς ἐστὶ pedddov, λέγωμεν, ἀρξάμενοι κατὰ φύσιν πρῶτον 

. ἀπὸ τῶν πρώτων. Idem fere habemus 1648 22. 436a6 περὶ 
δὲ τῶν λοιπῶν λέγωμεν, καὶ πρῶτον περὶ τῶν πρώτων. 
339210 ὧδ᾽ οὖν ἀρξάμενοι λέγωμεν περὶ αὐτῶν πρῶτον. 
539a2 περὶ τῶν γενέσεων αὐτῶν λοιπὸν διελθεῖν, καὶ πρῶ- 
tov περὶ τῶν πρώτων. -137b25 νῦν δ᾽ ἀπὸ τῶν πρώτων 
ἀρχτέον πρῶτον. 

93217 Sicut causam rei quaerimus, si eam esse cognovimus — 
interdum autem simul rem esse et per quam causam sit in- 
‘telligimus, neque tamen causam novisse possumus, priusquam, 
num res sit necne, perspectum habeamus — ita etiam rej 
naturam explorare non licet, antequam sciamus num ipsa sit 
an non sit. Iam (vs. 21) num aliqua res sit cognoscere pu~ 
tamus’ et quum novimus aliquid eorum quae non necessario 
cum ea coniuncta sunt et quum novimus aliquid eorum quae 
in ipsa rei natura posita sunt*(cf. 402b17, quem locum adscri- 
psimus ad 17} 10subfin.). Acilla quidem, quippe ex quibus ne 
colligi quidem recte possit num.res ipsa sit necne, nullo modo 
referri possint ad ipsam rei naturam: nam gquum quid res 
sit explorare nequeat qui num sit ignoret, ad ipsam rei na- 
turam quam definitio exprimere debet investigandam ista 
certe nihil omnino faciunt. Ex iis vero (vs. 27) quae ne- 
cessario cum re coniuncta sunt facilius est de rei natura 
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coniecturam capere, ita quidem ut quo melius illa cogno- 
scamus, co melius etiam ipsam rei naturam perspectam ha- 
beamus. ᾿ 

93a27 Dedimus μηδέν, quod etiam Boethius habet, quamquam 
auctor paraphr. Riccard. et Prodr. legisse videntur μηδέ (v. 
supra I. p. 58). Cf. 1041a24 εἰ γὰρ μὴ οὕτως, οὐϑὲν ζητεῖ. 
1025 b 30 ἄνευ γε τούτου τὸ ξητεῖν undév ἔστι ποιεῖν, coll. 
quae diximus ad 164 26 et ad 16b4. 

93 a32 τοῦτο, intell.cd ξητεῖν τὸ B, τὸ μέσον. Qui medium termi- 
num investigat, in causam inquirit, ex qua demonstrari possit 
terminum 4 de termino I" praedicari (el ἔστι λόγος αὐτοῦ, 
h. 6. tod ἐκλείπειν τὴν σελήνην), vel quaerit causam (vs. 34), 
ob quam alterum de altero aut praedicandum sit. aut negan- 
dum (ποτέρας τῆς ὠντιφαάσεώς ἐστιν ὁ λόγος, h.e. πότερόν 
ἐστι λόγος τῆς καταφάσεως ἣ τῆς ἀποφάσεως, πότερον τὴν. 
ϑέσιν αἱρεῖ ὃ λόγος ἢ τὴν ἀντίϑεσιν).. 

93436 Dedimus δι’ ἀμέσων. quod bene notatum est in | marg. | 
ed. Isingr., quamquam vulgarem lectionem Boethius, vet. intp. 
lat. et pleriqne codd. exhibent, Nostram, quam Prodr. εἰ - 
paraphr, Riccard. praebent, sensus requirit: nam quod Ari- _ 
stoteles dicit est hoc. Et rem esse et causam per quam sit 
intelligimus, si propositiones, ex quibus demonstravimus, ipsae 
aliunde probari non possunt; si possunt, rem esse cognosci- 
mus, causam vero ignoramus. Quare quum nostram lectio- 
nem omnia quae Aristoteles antea disputavit de cognitione 
τοῦ διότι et de discrimine, quod intersit inter scientiam τοῦ 
ὅτι et τοῦ διότι. et ipsa exempla quae sequuntur compro- 
bent, non video quo iure C. Κύμη, qui (1. 1. p. 23 not.) unus 
lectionem δι’ ἀμέσων restitui vult, reprehendatur a -Bonitsio 
(Jen. Littztg. 1845. 215). Namque in exemplo quod adiicitur 
vs. 31 maiorem terminum (4) de medio (B) praedicari vere de- 
monstratur per novum terminum medium, qui veram defectionis 
causam patefaciat, τὴν ἀντίφραξιν τῆς γῆς, vel, si alia causa 

sit, τὴν στροφὴν τῆς σελήνης ἢ τὴν ἀπόσβεσιν : significatur 
enim novus terminus medius "6 verbis τοῦτο δ᾽ ἐστὶν... 

93a37 Quum nihil appareat (ὄντος φανεροῦ: nam φανερὸν est 
id quod oculis cernitur, v. quae dedimus ad 16} 17%), quod 
inter nos et lunam interiectum sit, fieri non potest, nt luna, 
dum plena sit, obscuretur (σκιὰν μὴ δύνασθαι ποιεῖν, intell. 
τὴν σελήνην). — Dedimus πανσελήνου, quam quidem for- 


® 
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mam etiam Bkkus recepit 332827, 599b16, 377b21, 91265: 
πανόπερμία 404284, 769229 et b2: quare etiam 680. 32 seri- 
‘bendum erit πανσελήνοις. — Similem genitivi usum (nam 
πανσελήνου idem est quod πανσελήνου ὄντος) habes 347 b26 
γίνεται δ᾽ ἄμφω αἰθρίας τὸ καὶ νηνεμίας. Ib. b1 αἴτιον δ᾽ 
ὁμοίως ὥσπερ ὅτι εὐδίας μὲν γίνεται, χειμῶνος δ᾽ οὔ. 889} 18 
οὐδὲ γὰρ ἀφαιροῦσιν (τὰ δέρματα) ἡμερῶν τινῶν. Adiici- 
mus alios quosdam locos quibus genitivo liberius utitur, quam- 
quam horum non eadem ratio est. 35289 ὕπερ συμβέβηκξ 
τῆς Ἑλλάδος καὶ περὶ τὴν ’Agyelav καὶ Muxnvalov χώραν. 
893b3 ξηραινόμεναι δὲ (ab τρίχες) ξηρότεραι γίνονται" τὸ 
γὰρ ὑγρὸν μαλαχόν. αἱ δὲ τῶν ἀνθρώπων ἐλάττω μέν, μᾶλ- 
lov δὲ τῆς ἀρχῆς (quod quomodo et intelligendum et excu- 
sandum sit docet quod praecessit a39 μαχρὰν τῆς ἀρχῆρ). 
695 b2 τὸ δὲ τῶν ἰχϑύων γένορ ἔτι μᾶλλον κεχολόβωται τῶν 
ἐχτὸς μορίων. --- 1124b11 καὶ ἀντευεργετικὸς πλειόνων (ὁ 
μεγαλόψυχός ἐστιν). --- 1404 26 διὸ χρῆται τῇ ὑστέρᾳ καὶ 
‘th ἐχούσῃ, ὥσπερ γῇ φυτόν, τοῦ λαμβάνειν τροφήν. 

.838}18 Sin ggtem etiam alins terminus medius inveniri potest, 
per quem cogatur propesitio 4B, is quoque una. ex reliquis 
definitionibus notionis 4 non esse non poterit. 

93b15 Apparet, ait, ex iis quae disputavimus, non demonstrari 
quidem definitionem, sed tamen syllogismo facto patefieri, 
unde clarum est ipsam rei naturam, quae definitione exprimi 
debet, si causam quandam habeat externam, ut aliunde pro- 
banda sit, neque cognosci sine demonstratione neque per ipsam ᾿ς 
demonstrationem. — Particulae μὸν vs. 15 respondere vide- 
tur δὲ vs. 21, particulae μὲν vero vs. 16 respondet μέντοι 
ve. 13. — Vs. 20 ἐν τοῖς διαπορήμασιν, v. cap. 8. 


Cap. 9. Sunt quaedam scientiae principia, quae neque 
esse neque cur talia sint qualia sunt demonstrari potest. 
93b23 ἄλλον τρόπον, sive inductione sive syllogismo facto, qui 
posita alia definitione aliam coget, sive quacunque alia ra- : 
tione effici possit, ut principia manifesta fiant. Cf. 1098b1, . 
quem locum dedimus ad %72b18: unde apparet non proban- 
dam esse explicationem quam dedit Rassow p. 25. 

93b25 τῶν δ᾽ ἐχόντων... Quum vs. 2 praecesserit τῶν τί ἐστι. 
τὰ μὲν ἄμεσα. ... pergere debebat τὰ δ᾽ ἔχοντα μέδον. Par- 
ticule χαὶ vs. 26 explicandi vim habet. Eundem eius sensum 
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habuimus 75 b 23, 63610, quibus add. 255b33 καὶ τά τε βίᾳ 
wal παρὰ φύσιν (κινούμενα κινεῖται) πάντα ὑπό τινος καὶ 
ix ἄλλους 161b28 ταῦτα δ᾽ εἴη χείρω τῶν ἐρωτηϑέντων 
καὶ ἧττον ἔνδοξα τοῦ συμπεράσματος. 1004 ΒΤ, quem lo- 
cum adscripsimus ad 19 Ὁ 6. 


Cap. 10. Definitio aut nomen rei explicat, 81. aut cau- 
sam per quam res_est, patefacit, quae quidem definitio num 
demonstretur an non demonstrata sumatur, non refert. 94014 
Breviter recensentur quae adhuc exposita sint. 


93b 31 οἷον 1d..., h. 6. οἷον τὸ τί σημαίνει 6 λόγος τοῦ τρι- 
,.γώνου καϑ᾽ αὐτό. --- Vs. 33 χαλεπὸν δ᾽ οὕτως.... h. e. ἀδύ- 
vacov δ᾽ ἐστὶ ἐκ τοῦ λόγου τοῦ τί σημαίνει λέγοντος λα- 
βεῖν... Difficile enim hic ἀΐοϊξ quod fieri omnino nequit. 
Cf. quae dedimus ad 8429, — Vs. 34 verba ἐζρηται πρότε- 
gov respiciunt ad 92b28—30. — Vs.,35 λόγος δ᾽ εἷς. de 
quo v. quae diximus ad 17a 135. 
94a Definitio rei, qua eius causa explicatur, quasi demonstrat 
quid res sit et non nisi θέσει a demonstrationggliffert: nam 
qui, demonstrat cogit τὸ 4 (τὸ βροντᾶν) ὑπάρχειν τῷ Γ (τῷ 
νέφει) διὰ τὸ Β (τὴν ἀπόσβεσιν πυρός), dicit igitur εἶναι τὸ 
A διὰ τὸ Β. Qui definit idem dicit, licet alio modo: quae- 
rit enim τί ἐστε βροντή; respondet πυρὸς ἀπόσβεσις ἐν vi- 
gs. Quare qui definit, is conclusionem, quam cogit qui de- 
finitionem demonstrat, nen demonstratam pronuntiat. Aliud 
exemplum e libris περὶ ψυχῆς desumtum illustravit C. Kaha 
p- 21. Aristotelis verba haec sunt: 413a13 οὐ γὰρ μόνον 
τὸ ὅτι δεῖ τὸν ὁριστικὸν λόγον δηλοῦν, ὥσπερ of πλδῖότοι 
τῶν ὅρων λέγουσιν, ἀλλὰ καὶ τὴν αἰτίαν ἐνυπάρχειν καὶ ἐμ- 
φαίνεσθαι. νῦν δ᾽ ὥσπερ συμπεράσμαϑ᾽ of λόγοι τῶν ὅρων 
εἰσίν" οἷον τί ἐστι τετραγωνιόμός ; τὸ ἴσον ἑτερομήκει ὀρϑο- 
γώνιον εἶναι ἰσόπλευρον. ὁ δὲ τοιοῦτος ὅρος λόγος τοῦ δυμ- 
περάσματος. ὁ δὲ λέγων ὅτι ἐστὶν ὁ τετραγωνισμὸς μέσης 
εὕρεσις. τοῦ πράγματος λέγοι τὸ αἴτιον. Cf. C. Heyder Krit. 
Darst. der Arist. u. Heg. Dial. I. p. 280. 
94a 11 Definitio aut sumitur non .demonstrata aut non nisi 9: 
' 68 (sive στώδει, de qua v. quae diximus ad 16b1) differt a 
demonstratione (quod medo habuimus) aut conclusione sy!- 
logismi exprimitur, qui alia-definitione sumta aliam cogit (¥. 
cap. 8). Quid sit ὁρισμὸς Aristoteles dixit 1241. ubi def- 
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nitionis notionem per negationem exprimit, quamquam ipse 


unumquodque melius per affirmationem quam per negatio- | 


nem definiri intellexit (quod patet ex iis quae dicit 102b10 
ἔστι δὲ τῶν τοῦ συμβεβηκότος ὁρισμῶν ὁ δεύτερος βελτίων). 
Quare melior est definitio quam habemus 1037 b 25: δεῖ δέ ys 
ἕν εἶναι ὅσα ἐν τῷ ὁρισμῷ " ὁ γὰρ ὁρισμὸς λόγος τίς ἐστιν 
εἷς καὶ οὐσίας, ὥσϑ᾽ ἑνός τινος δεῖ αὐτὸν εἶναι λόγον" καὶ 
γὰρ ἡ οὐσία ἕν τι καὶ τόδε τι σημαίνει... οὐθὲν γὰρ ἕτερόν 
ἔστιν ἔν τῷ ὁρισμῷ πλὴν τό τὸ πρῶτον λεγόμενον γένος καὶ 
αἱ διαφοραί. 103b15 ὁ ὁρισμὸς ἐκ γένους καὶ διαφορῶν 
ἐστίν. 143-b20 ix δὲ τῆς διαφορᾶς καὶ τοῦ γένους ὁ τοῦ 
εἴδους ἐστὶ λόγος. 101639 ἔστι δ᾽ ὅρος μὲν λόγος ὁ τὸ τί 


ἦν εἶναι σημαίνων. ἀποδίδοται δὲ “ἢ λόγος ἀντ’ ὀνόματος ἢ ο! 
λόγος ἀντὶ λόγον. 10124.8 ὁ γὰρ λόγος, οὗ τὸ ὄνομα δη- * 


μεῖον, ὁρισμὸς γίνεται. Subtilius de hac re disserit 1030a7 
ὁρισμὸς δ᾽ ἐστὶν οὐκ ἂν ὄνομα λόγῳ ταὐτὸ σημαίνῃ. πάντες 
γὰρ ἂν εἶεν οἵ “λόγοι ὅ ὅροι... ἀλλ᾽ ἐὰν πρώτου τινὸς ἦ᾽ τοι- 
αὗτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα λέγεται μὴ τῷ ale tae τ᾽ ᾿ἄλλου λέγεσθαι. 
De ὁριστικῷ λόγῳ v. quae disputavit Trendelenbg. de anim. 
in Addend. Eodem sensu, quo ὄρος saepius significat rem 
vel conditionem sine qua aliquid™ésse vel fieri non possit 
(v. quae diximus ad 24b te), usurpatur etiam verbum dol- 
fav: 435b16 παντὸς piv γὰρ αἰσϑητοῦ ὑπερβολὴ ἀναιρεῖ 
τὸ αἰσθητήριον, ὥστε καὶ τὸ ἁπτὸν τὴν ἁφήν, ταύτῃ δὲ ὥρι- 
σται τὸ av. Praeter ea quae iam habuimus definitionis no- 
tio variis modis ab Aristotele exprimitur: .618 34 ὁ λόγος 
ὁ ὁὀρίξων τὴν οὐσίαν. 1020418 ὁ λόγος ὁ τί ἔστι λέγων, 
1023} 23 6 λόγος ὁ δηλῶν ἕκαστον, T15a5 ὁ λόγος τῆς οὐ- 
σίας. ibid. γε. ὃ ὁ λόγος (cf. quae diximus I. p. 210). wbi ὁ 
λόγος. quum numeretur in quattuor causis, de quibus dice- 
mus ad 94220, idem est quod τὸ εἶδος 8. ἡ μορφή. Conf. 
335b7 διὸ χαὶ ὡς μὲν ὕλη τοῦτ᾽ ἐσεὶν αἴτιον τοῖς γενητοῖς, 
ὡς δὲ τὸ οὗ ἕνεκεν ἡ μορφὴ καὶ τὸ εἶδος" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν 6 
λόγος ὁ τῆς ἑκάστου οὐσίας : quare ut synonyma copulantur 
1025b29 τὸ τί ἦν sivas καὶ ὁ λόγος, Lipa at ἡ οὐσία καὶ 6 
λόγος ὁ τί ἦν εἶναι λέγων, 1011} 22 ὁ ieee τοῦ τί ἦν si- 
ναι, 1030b26 τὸ τί ἦν εἶναι καὶ 6 ὁρισμός. 1031 412 ὅτι 
μὲν οὖν ἐστὶν ὁ ὁρισμὸς ὁ τοῦ τί ἦν εἶναι λόγος, καὶ τὸ τί 
ἦν εἶναι ἢ μόνων τῶν οὐσιῶν ἐστὶν ἣ μάλιστα καὶ πρώτως 


καὶ ἁπλῶς. δῆλον. De formula τὸ τό ἦν sivas v. praeclaram’ 
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Trdibgii commentationem in Mus. Rhenan. 1828. Il, 4. p. 437, 
de anim. p. 192, Biese I. p. 427. not. 4, Rassow p. 54—66, 
Zell ad Eth. Nicomach. II, 6, 1. Quomodo differant τὸ τί ἦν 
εἶναι et τὸ τί ἐστε bene exposuit Kuhn p.6. not., Bonitz. Jen. 
Littztg. 1845. no. 215 sq., C. Heyder Krit. Darst. τι. Vergl. etc. 
p. 231 sqq. not., Biese I. p. 366. not: 1. II. p. 33. De quibus 
quum ab aliis copiose disputatum sit, paucis has formulas 
illustrare satis habuimus: 988a 34 τὸ δὲ τί ἦν εἶναι καὶ τὴν 
οὐσίαν σαφῶς μὲν οὐϑεὶς ἀπέδωκε, μάλιστα δ᾽ οἵ τὰ εἴδη τι- 
ϑέντες λέγουσιν. 1029} 13 καὶ πρῶτον εἴπωμεν ἔνια περὶ αὖ- 
τοῦ "λογικῶς, ὅτε ἐστὶ τὸ τί ἦν εἶναι ἕκαστον ὃ λέγεται κχαϑ' 

αὑτὸ... οὐδὲ δὴ τοῦτο πᾶν... ἔν ᾧ ἄρα μὴ ἐνέσται λόγῷ 
αὐτό, λέγοντι αὐτό, οὗτος ὁ λόγος τοῦ τί ἦν εἶναι ἐχάστῳ. 
1030284 ὅταν δ᾽ ἄλλο κατ᾽ ἄλλου λέγηται, οὐχ ἔστιν ὕπερ τόδε 
tt, οἷον 6 λευκὸς ἄνϑρωπος οὐκ ἔστιν ὅπερ τόδε ει. εἴπερ τὸ 
τόδε τι ταῖς οὐσίαις ὑπάρχει μόνον. ὥστε τὸ τί ἦν εἶναί ἐστιν 
ὅσων ὁ λόγος ἐστὶν ὁρισμός... οὐκ ἔσται ἄρα οὐϑενὶ τῶν μὴ yt 
vous εἰδῶν ὑπάρχον τὸ τί ἦν εἶναι, ἀλλὰ τούτοις μόνον. |b.-b5 
ἐκεῖνο δὲ φανερὸν ὅτι ὃ πρώτως καὶ ἁπλῶς ὁρισμὸς καὶ τὸ τί 
ἦν εἶναι τῶν οὐσιῶν ἐστίν. 1031 b20 Ex: τε δὴ τούτων τῶν 
λόγων ἕν καὶ ταὐτὸ οὐ κατὰ συμβεβηκὸς αὐτὸ ἕχαστον x 
τὸ τί ἦν εἶναι, καὶ ὅτι γε τὸ ἐπίστασθαι ἕκαστον τοῦτό 


ἐστι τὸ τί ἦν εἶναι ἐπίστασϑαι. ὥστε καὶ κατὰ τὴν ἔκθεσιν 


ἀνάγκη ἕν τι εἶναι ἄμφω. 1032} 11 συμβαίνει τρόπον τινὰ 
ἐξ ὑγιείας τὴν ὑγίειαν γίνεσϑαι καὶ τὴν οἰκίαν ἐξ οἰκίας , τῇ! 
ἄνευ ὕλης τὴν ἔχουααν ὕλην " ἡ γὰρ ἰατρική ἐστι καὶ ἡ olx0- 
δομικὴ τὸ εἶδος τῆς ὑγιείας καὶ τῆς οἰκίας. λέγω δ᾽ οὐσίαν 
ἄνευ ὕλης τὸ τί ἦν εἶναι. 1086 "32 εἶδος δὲ λέγω τὸ τί ἦν 
εἶναι. 10304 29 τὸ τί ἦν εἶναι ὁμοίως ὑπάρξει πρώτως μὲν 
. καὶ ἁπλῶς τῇ οὐσίᾳ εἶτα καὶ τοῖς ἄλλοις, ὥσπερ καὶ τὸ τί 
ἐστιν οὐχ ἁπλῶς τί ἦν εἶναι. ἀλλὰ ποιῷ ἢ ποσῷ τί ἦν εἶναι. 
᾿Θιυιοπιοάο᾽ explicandum sit tempus imperfectum in formula 
τί ἦν εἶναι, haec exempla ostendunt: 1415213 ἐν δὲ τοῖς λό 
γοις καὶ ἔπεσι δεῖγμά ἐότι τοῦ λόγου, ἵνα προειδῶσι περὶ ον 
ἦν 6 λόγος καὶ μὴ κρέμηται ἡ διάνοια. 1863 ὁ 9 οὗ γὰρ mar 
τες ἐφίενται, τοῦτ᾽ ἀγαϑὸν ἦν. T41al5 εἰ οὖν τὸ ἄῤῥεν dari 
τὸ τῆς τοιαύτης ποιητικὸν ψυχῆς, ὅπου κεχώρισται τὸ ϑῆν 
καὶ τὸ ἄῤῥεν, ἀδύνατον τὸ ϑῆλυ αὐτὸ ἐξ αὐτοῦ γεννᾶν ξῷον᾽ 
τὸ γὰρ εἰρημένον ἦν τὸ ἄῤῥεν εἶναι. 424 431 τοῦτο δ᾽ ἦν 
αὔσϑησις (sic enim constitutus est sensus et definitus ¢ 


a 
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quim recte definitus sit, haec semper est eius natura), ὥσπερ 
καὶ ἡ συμφωνία καὶ ὁ τόνος κρουομένων σφόδρα τῶν χορδῶν. 
Unde patet quomodo intelligendum sit et explicandum quod 
legitur 41929 τοῦτο γὰρ ἦν αὐτὸ (sic Trdlbg., αὐτῷ Bkk.) 
τὸ χρώματι εἶναι τὸ κινητικῷ εἶναι τοῦ κατ᾽ ἐνέργειαν δια- 
φανοῦς, et quae his sunt similia. De casu dativo cum verbo 
εἶναι coniuncto v. quae diximus ad 67b 12. 


Cap. 11. Rerum causae sunt quattuor, quae omnes per 
terminum medium et exprimuntur et cognoscuntur. b27 Ktiam 
eiusdem ret duae simul esse possunt causae, ut si quid et con- 
silio fit el necessario. 


94220 De quattuor rerum causis v. Forchhammer Verhand- 
lungen der sechsten Versammiung deutscher. Philoll. und 
Sehuimm. Cassel 1844. p. 84—89. 778b8 οὐχ ἑώρων (of do- . 
χαῖοι φυσιολόγοι) πλείους οὔσας τὰς αἰτίας, ἀλλὰ μόνον τὴν | 
τῆς ὕλης καὶ τὴν τῆς κινήσεως, καὶ ταύτας ἀδιορίστως, τῆς | 
δὲ τοῦ λόγου καὶ τῆς τοῦ τέλους ἀνεπισκέπτως εἶχον. 983 24 | 
ἐπεὶ δὲ φανερὸν ὅτι τῶν ἐξ ἀρχῆς αἰτίων δεῖ λαβεῖν ἐπιστή- 
μὴν (τότε γὰρ εἰδέναι φαμὲν ἕκαστον. ὅταν τὴν πρώτην al- 

᾿ τίαν οἰώμεθα γνωρίξειν), τὰ δ᾽ αἴτια λέγεται τετραχῶς, ὧν 
μίαν μὲν αἰτίαν φαμὲν εἶναι τὴν οὐσίαν καὶ τὸ τί ἦν εἶναι 
(ἀνάγεται “γὰρ τὸ διὰ τί εἰς τὸν λόγον ἔσχατον, αἴτιον δὲ 
χαὶ ἀρχὴ τὸ διὰ τί πρῶτον), ἑτέραν δὲ τὴν ὕλην καὶ τὸ ὕπο- 
κείμενον, τρίτην δὲ ὅθεν ἡ ἀρχὴ τῆς κινήσεως, τετάρτην δὲ 
τὴν ἀντιχειμένην αἰτίαν ταύτῃ. τὸ οὗ ἕνεκα καὶ τἀγαϑόν᾽ 
τέλος γὰρ γενέσεως καὶ κινήσεως πάσης τοῦτ᾽ ἐστίν. 194} 24 
ἕνα μὲν οὖν τρόπον αἴτιον λέγεται τὸ ἐξ οὗ γίνεταί τι ἐν- 
ὑπάρχοντος (cf. 1013.424)... ἄλλον δὲ τὸ εἶδος καὶ τὸ πα- 
ρθάδειγμα" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὁ λόγος 6 τοῦ τί ἦν εἶναι καὶ τὰ 
τούτου γένη... ἔτι ὅθεν ἡ ἀρχὴ τῆς μεταβολῆς ἡ πρώτη ἣ 
τῆς ἠρεμήσεως ... ἔτι ὡς τὸ τέλος " τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ οὗ ἕνεκα. 
Οἱ 455}15. 1044232 ὅταν δή τις ξητῇ τί τὸ αἴτιον. ἐπεὶ 
πλεοναχῶς τὰ αἴτια λέγεται, πάσας δεῖ λέγειν τὰς ἐνδεχομέ- 
veg αἰτίας. οἷον ἀνθρώπου τίς αἰτία ὡς ὕλη; ἄρα τὰ κατα- 

«Pima; τί δ᾽ ὡς κινοῦν ; doa τὸ σπέρμα; τί δ᾽ ὡς τὸ εἶδος; 
τὸ τί ἦν εἶναι. τί δ᾽ ὡς οὗ ἕνεκα; τὸ τέλος. ἴσως δὲ ταῦτα 
ἄμφω τὸ αὐτό. δεῖ δὲ τὰ ἐγγύτατα αἴτια λέγειν. τίς ἡ ὕλη; 
μὴ πῦρ ἣ γῆν, ἀλλὰ τὴν ἴδιον, et quae sequuntur, quam- 
τ 195b 22 δεῖ δ᾽ ἀεὶ, inquit, τὸ αἴτιον ἑκάστου τὸ ἀχρό- 

: 26 
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τατον ζητεῖν. 71504 ὑχόχεινται γὰρ αἴτίαι τέτταρες, τό τε 
οὗ ἕνεκα ὡς τέλος, καὶ ὁ λόγος τῆς οὐσίας. ταῦτα μὲν οὖν 
ὡς ἕν τι σχεδὸν ὑπολαβεῖν δεῖ (199431 καὶ ἐπεὶ ἡ φύοις 
διττή, ἡ μὲν ὡς ὕλη ἡ δ᾽ ὡς μορφή, τέλος δ᾽ αὕτη, τοῦ τέ: 
λους δ᾽ ἕνεχα τἄλλα, αὕτη ἂν εἴη ἡ αἰτία ἡ οὗ ἕνεκα). τρί- 
τον δὲ καὶ τέταρτον ἡ ὕλη καὶ ὅϑεν ἡ ἀρχὴ τῆς κινήσεως. 
Quatre quattior causae, quas Aristoteles plerumque agnostit, | 
ad tres reducuntur 335b5 ὡς μὲν ὕλη τοῦτ᾽ ἐστὶν αἴτιον 
τοῖς γενητοῖς (τὸ δυνατὸν εἶναι καὶ μὴ εἶναι intell.), ὡς d 
τὸ οὗ ἕνεκεν ἢ μορφὴ καὶ τὸ εἶδος, τοῦτο δ᾽’ ἐστὶν ὁ λόγος 
6 τῆς ἑχάστου οὐσίας. δεῖ δὲ προσεῖναι καὶ τὴν τρίτην, 
quam significat ib. vs. 30 dicens τῆς μὲν γὰρ ὕλης τὸ πάσχειν ' 
ἐστὶ καὶ τὸ κινεῖσθαι, τὸ δὲ κινεῖν καὶ ποιεῖν ἑτέρας duvd- 
μεως. (Cf. 324" 14 ἔστι δὲ τὸ ποιητικὸν αἴτιον ὡς ὅθεν ἡ, 
ἀρχὴ τῆς κινήσεως. τὸ δ᾽ οὗ Evexa οὐ ποιητικόν.) Inter- 
dum etiam tres causae ad imam reduci possunt: 198 4 26 &- 
χεται δὲ τὰ τρία εἰς τὸ ἕν πολλάκις τὸ μὲν γὰρ τί ἐστι καὶ 
τὸ οὗ ἕνεκα Ev ἐστι, τὸ δ᾽ ὅθεν ἡ κίνησις πρῶτον τῷ εἴδει 
ταὐτὸ τούτοις " ἄνϑρωπος γὰρ ἄνϑρωπον γεννᾷ. | 
Primum agamus fe ὕλῃ, quam vs. 24 verbis τό τὸ i | 
οὗ ὄντος... (cf. 24b19 τεϑέντων τινῶν) significat, quod il- 
lustratur iis quae leguntur 195a18 ai dxoPéssrg τοῦ συμ’ 
περάσματος ὡς τὸ ἐξ ov αἴτιά ἐστιν. 1013815 καὶ γὰρ airy 
ἀρχὴ λέγεται τοῦ πράγματος, οἷον τῶν ἀποδείξεων αἱ ὑχο- 
ϑέσεις. 1013 }Ὲ1 τὰ μὲν γὰρ στοιχεῖα τῶν συλλαβῶν καὶ | 
Gin τῶν σκευαστῶν καὶ τὸ πῦρ καὶ ἡ yy καὶ τὰ τοιαῦτα. 
πάντα τῶν σωμάτων, καὶ τὰ μέρη τοῦ ὅλου καὶ at ὑποϑέσεις 
τοῦ συμπεράσματος, ὡς τὸ ἐξ οὗ αἴτιαί ἐστιν : unde apparel 
verbis οὗ ὄντος significari τὴν ὡς ἐν ὕλης elder τιϑεμένην et 
clav, ut dicit 318 49. 192431 λέγω γὰρ ὕλην τὸ πρῶτον tal 
κείμενον ἑκάστῳ, ἐξ οὗ γίνεταί τι ἔνυπώρχοντος μὴ κατὰ vp 
βεβηκός. εἴτε φϑείρεται εἰς τοῦτο ἀφίξεται ἔσχατον. Gore 
ἐφθαρμένη ἔσται πρὶν φϑαρῆναι. 1940 1 ἐν μὲν οὖν τοῖς 
κατὰ τέχνην ἡμεῖς ποιοῦμεν τὴν ὕλην τοῦ ἔργου ἕνεκα. ἐν 
| δὲ τοῖς φυσικοῖς ὑπάρχει οὖδα. ἔτι τῶν πρός τι ἡ ὕλη' ἀλλῷ 
γὰφ εἴδει ἄλλη ὕλη. Ἰ24ι 34 Goa ὡς ἐξ ὕλης γίγνεσθαι τὰ 
ΠΏ φιγνόμενα λέγομεν, ἔκ τινος me καὶ σχηματισϑέντο! 
τὸ ὅλον ἐστίν: quare TB6b2L τὴν φωνὴν appellat ὅλην τοῦ 
λόγον et 641}}25 τὴν φύσιν διχῶς λέγεσϑαι dicit, τὴ» μὲν 
ὡς ὕλην τὴν δ᾽ ὡς οὐσίαν, ubi ὕλη οὐσίᾳ item plane opp 
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nitur sicut μορφῇ 335230: nam illo loco οὐσία idem signi- 
ficat quod εἶδος vel μορφή. Eandem significationem οὐσία 
videtur habere 1049425 εἰ δὲ τί ἐστι χρῶτον. ὃ μηκέτι κατ᾽ 
ἄλλο (Bkk. ἄλλου. quamquam lectionem ἄλλο, quam codd. 4 
et Καὶ marg. praebent coll. schol. Brandis. 752.2 8— 10, et sen- 
sus aperte postulat et ea comprobant quae leguntur in fine: 
κατὰ τὴν ὕλην καὶ τὰ πάθη) λέγεται ἐκείνινον. τοῦτο πρώτῃ 
ὕλη" οἷον εἰ ἡ γῇ ἀερίνη, ὁ δ᾽ ἀὴρ μὴ πῦρ ἀλλὰ πύρινος. τὸ 
avo ὕλη πρώτῃ ὡς τόδε τι καὶ οὐσία... ὅσα μὲν οὖν οὕτω 
(h. ε. ὅσα μὲν οὖν οὕτως ἔχεν, GOD’ ὑποκεῖσθαι τοῖς πάϑεσι καὶ 
πρῶτα λέγεσϑαι ἐχείνινα), τὸ ἔσχατον οὐσία " ὅσα δὲ μὴ οὕτως 
ἐλλ᾽. εἶδός τι καὶ τόδε τι τὸ κατηγορούμενον. τὸ ἔσχατον 
ὕλη καὶ οὐσία ὑλική. καὶ ὀρϑῶς δὴ συμβαίνει τὸ ἐκεένινον 
λέγεσϑαι κατὰ τὴν ὕλην καὶ τὰ πάϑη" ἄμφω γὰρ ἀόριστα. 
3240) 4 ὅσα μὲν οὖν μὴ ἐν ὕλῃ ἔχει τὴν μορφήν. ταῦτα μὲν 
ἐπαθϑῇ τῶν ποιητικῶν, ὅσα δ᾽ ἐν ὕλῃ, παϑητικά. τὴν μὲν 
᾿ γὰρ ὕλην λέγομεν ὁμοίως ὡς εἰπεῖν τὴν αὐτὴν εἶναι τῶν 
ἀντικειμένων ‘dxoregovoty, ὥσπερ γένος ὅν. Ib. 18 τὰ δ᾽ 
εἴδη καὶ τὰ τέλη ἕξεις τινές, ἡ δ᾽ ὕλη ἧ ὕλη παθητιμόν. 
1024b9 τὸ μὲν οὖν γένος τοσαυταχῶς λέγεται, τὸ μὲν κατὰ 
γένεσιν συνεχῆ τοῦ αὐτοῦ εἴδους, τὸ δὲ κατὰ τὸ πρῶτον κι- 
νῇσαν ὁμοειδές, τὸ δ᾽ ὡς ὕλη οὗ γὰρ ἡ διαφορὰ καὶ ἡ ποιό- 
τῆς ἐστί, τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ ὑποκείμενον. ὃ λέγομεν ὕλην. 1064}28 
πᾶν γὰρ τὸ διαφέρον διαφέρει 7 γένει ἣ εἴδει, γένει μὲν ὧν 
μή ἐστι κοινὴ ἡ ὕλη μηδὲ γένεσις εἰς ἄλληλα. 1036a9 ὅλη 
δ᾽ ἡ μὲν αἰσϑητή ἐστιν ἡ δὲ νοητή, αἰσθητὴ μὲν οἷον χαλ- 
κὺς καὶ ξύλον καὶ ὅση κινητὴ ὕλη, νοητὴ δὲ ἡ ἐν τοῖς ai- 
δϑητοῖς ὑπάρχουσα μὴ ἧ αἰσθητά, οἷον τὰ μαϑηματικά. 
1042b6 οὗ γὰρ ἀνάγκη. εἴ τι ὕλην ἔχει τοπιχήν, τοῦτο καὶ 
ae καὶ φϑαρτὴν ‘yey 1036 b35 ἔσται γὰρ ὕλη ἐνίων 

μὴ αἰσθητῶν᾽ καὶ παντὸρ γὰφ ὕλη τίς ἐσειν ὃ μή ἔστι 
τί τἰ ἦν εἶναι καὶ εἶδος αὐτὸ καϑ' αὐτὸ ἀλλὰ τόδε τι... ἔσει γὰρ 
ἡ ὕλη ἡ μὲν αἰσθητὴ ἡ δὲ νοητή. δῆλον δὲ καὶ δε ἡ μὲν 
ψυχὴ οὐσία κἡἢὶ πρώτη, τὸ δὲ σῶμα ὕλη, ὁ δ᾽ ἄνθρωπος ἣ τὸ 
ζῷον τὸ ἐξ ἀμφοῖν ὡς καϑόλου. ἰ04284.21 ἔστι δ᾽ οὐσία τὸ 
ὑποκείμενον. ἄλλως μὲν ἡ ὕλη (ὕλην δὲ λέγω ἣ μὴ τόδε τι 
οὖσα ἐνεργείᾳ δυνάμει ἐστὶ τόδε tt), ἄλλως δ᾽ ὁ λόγος καὶ 
ἡ μορφή. ὃ τόδε τι ὃν τῷ λόγῳ χωριστόν ἐστιν. 1043 a 36 


ὅσα δὲ μὴ ἔχει ad μήτε ὌΠ μήτε hd , δὐθὺς 
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ὅπερ ἕν τι εἶναί ἔστιν ἕχαστον, ὥσπερ καὶ ὅπερ ὅν τι, τὸ 
τόδε, τὸ ποιόν, τὸ ποσόν. 

Plerumque opponitur τῇ ὕλῃ τὸ εἶδος s. ἡ μορφή (de 
qua quidem oppositione v. quae disputavit C. Heyder Krit- 
sche Darst. τι. Vergl. der Arist. τ. Hegelschen Dialektik. Er- 
langen 1545. I. p. 182. not.) ea causa, quae efficit, ut quac- 


que res certam quandam formam induat: 190b 20 φανερὸν. 


οὖν ὡς, εἴπερ εἰσὶν αἰτίαι καὶ ἀρχαὶ τῶν φύσει ὄντων, ἐξ 
ὧν πρώτων εἰσί. καὶ γεγόνασι μὴ κατὰ συμβεβηκὸς ἀλλ᾽ ἔχα- 
στον ὃ λέγεται κατὰ τὴν οὐσίαν, ὅτι γίγνεται πᾶν Ex τε τοῦ 


ὑποκειμένου καὶ τῆς μορφῆς. 412 88 λέγομεν δὴ γένος ἕν τι 
τῶν ὄντων τὴν οὐσίαν, ταύτης δὲ τὸ μὲν ὡς ὕλην, ὃ χαϑ'΄ 
αὐτὸ μὲν οὐχ ἔστι τόδε τι, ἕτερον δὲ μορφὴν καὶ εἶδος, xa?’ 


ἣν ἤδη λέγεται τόδε τι, καὶ τρίτον τὸ ἐκ τούτων. (Quare etiam 
coniunguntur τὸ εἶδος καὶ οὐσία : 1030 ὅ τὰ τῇ γενέσει ὕστερα 
τῷ εἴδει καὶ τῇ οὐσίᾳ πρότερα.) 193 430 ἕνα μὲν οὖν τρόπον 
οὕτως ἡ φύσις λέγεται, ἡ πρώτη ἑκάστῳ ὑποκειμένη ὕλη τῶν 
ἐχόντων ἐν αὐτοῖς ἀρχὴν κινήσεως καὶ μεταβολῆς, ἄλλον δὲ 
τρόπον ἡ μορφὴ καὶ τὸ εἶδος τὸ κατὰ τὸν λόγον. 1388) ἡ 
γὰρ τέχνη ἀρχὴ καὶ εἶδος τοῦ γινομένου, ἀλλ᾽ ἐν ἑτέρῳ᾽ qi di 
τῆς φύσεως κίνησις ἐν αὐτῷ ἀφ᾽ ἑτέρας οὖσα φύσεως τῆ! 
ἐχούσης τὸ εἶδος ἐνεργείᾳ. 319} 26 τὸ δὲ τέλος τοῖς μὲν ἡ 
φύσις ἐστί, φύσις δὲ ἣν λέγομεν ὡς εἶδος καὶ οὐσίαν. 1032}1 
ἀπὸ τέχνης ὃὲ γίγνεται ὅσων τὸ εἶδος ἐν. τῇ ψυχῇ. 130} 
οὐδ᾽ ἀπὸ τοῦ τέκτονος πρὸς τὴν τῶν ξύλων ὕλην οὔτ᾽ date 
- χεται οὐϑέν, οὔτε μόριον οὐϑέν ἐστιν ἐν τῷ γιγνομένῳ τῆ! 
τεχτονιχῆς. ἀλλ᾽ ἡ μορφὴ καὶ τὸ εἶδος ἀπ’ ἐκείνου. ἐγγίνεται 
διὰ τῆς κινήσεως ἐν τῇ ὕλῃ. καὶ ἡ μὲν ψυχὴ ἐν F τὸ εἶδος 


καὶ ἡ ἐπιστήμη κινοῦσι τὰς χεῖρας ἢ τι μόριον ἕτερον ποίαν 


τινὰ κίνησιν... αἱ δὲ χεῖρες καὶ τὰ ὄργανα τὴν ὕλην. 403b2 


τούτων δὲ ὁ μὲν τὴν ὕλην ἀποδίδωσιν, ὁ δὲ τὸ εἶδος καὶ ἐν | 


λόγον. ὁ μὲν γὰρ λόγος εἶδος τοῦ πράγματος. ἀνάγκη δ᾽ 





ναι τοῦτον ἐν ὕλῃ τοιαδί, εἰ ἔσται, ὥσπερ οἰκίας ὁ μὲν iy | 
τοιοῦτος, ὅτι σκέπασμα κωλυτικὸν φϑορᾶς ὑπ’ ἀνέμων καὶ 


ὄμβρων καὶ καυμάτων, ὁ δὲ φήσει λίϑους καὶ πλίνθους 


ξύλα. ἕτερος δ᾽ ἐν τούτοις τὸ εἶδος, ἕνεκα τωνδί. 414 89 τού" 
τῶν δ᾽ ἡ μὲν ἐπιστήμη τὸ καὶ ὑγίεια μορφὴ καὶ εἶδός τι καὶ 


λόγος καὶ οἷον ἐνέργεια τοῦ δεκτικοῦ (item 828} 11 τὸ δεκῖν 
κὸν opponitur τῷ εἴδει. ut illud ὕλην significet) af μὲν τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ, ἡ δὲ τοῦ ὑγιαστικοῦ.... ἡ ψυχὴ δὲ τοῦτο ¢ 


--- we — --- — - - 
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ξῶμεν καὶ αἰσϑανόμεϑα καὶ διανοούμεθα πρώτως. ὥστε Ad- 
γος tig ἂν εἴη καὶ sidog, ἀλλ᾽ οὐχ ὕλη καὶ τὸ ὑποκείμενον. 
Jtem 640 ἃ 25 opponuntur εἶδος et ὕλη, additur autem vs, 28 
ἡ γὰρ κατὰ τὴν μορφὴν φύσις κυριωτέρα τῆς ὑλικῆς φύ- 
σεῶς (cf. 1041 μ8 τὸ αἴτιον ξητεῖται τῆς ὕλης" τοῦτο δ᾽ ἐστὶ 
τὸ εἶδος ᾧ τί ἐστιν" τοῦτο δ᾽ ἡ οὐσία): 1291 τὸ μὲν ἄῤῥεν 
παρέχεται τό ve εἶδος καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς κινήσεως. τὸ δὲ 
ϑῆλυ τὸ σῶμα καὶ τὴν ὕλην. 1324 βελτίονος δὲ καὶ ϑειο- 
τέρας τὴν φύσιν οὔσης τῆς αἰτίας τῆς κινούσης πρώτης, F 
ὁ λόγος ὑπάρχει καὶ τὸ εἶδος τῆς ὕλης, βέλτιον καὶ τὸ κε- 
χωρίσϑαι τὸ κρεῖττον τοῦ χείρονος. διὰ τοῦτ᾽ ἐν ὅσοις ἐν- 


- δέχεται καὶ καϑ' ὅσον ἐνδέχεται, κεχώρισται τοῦ ϑήλεος τὸ 


ἄῤῥεν. βέλτιον γὰρ καὶ ϑειότερον ἡ ἀρχὴ τῆς κινήσεως, ἣ 
ἄῤῥεν ὑπάρχει τοῖς γινομένοις, ὕλη δὲ τὸ ἣ ϑῆλυ. Conf. 
140b25 sqq. 165 11 ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὸ ἄῤῥεν καὶ τὸ ϑῆλυ διώ- 
θιόται δυνάμει τινὶ καὶ ἀδυναμίᾳ, τὸ μὲν γὰρ δυνάμενον 
πέττειν καὶ συνιστάναι τε καὶ ἐκκρίνειν, δπέρμα ἔχον τὴν 
ἀρχὴν τοῦ εἴδους (quam 1924 84 dicit τὴν κατὰ τὸ εἶδος ἀἐρ- 


χήν) ἄῤῥεν... Denique quomodo opponantur ὕλη et εἶδος 


vel maxime ex iis manifestum est quae de infinito dicuntur: 
27a ἔστι γὰρ τὸ ἄπειρον τῆς τοῦ μεγέϑους τελειότητος 
ὕλη καὶ τὸ δυνάμει ὅλον. ἐντελεχείᾳ δ᾽ οὔ... διὸ καὶ ἄγνω- 
ὅότον 7 ἄπειρον" εἶδος γὰρ οὐκ ἔχει ἡ ὕλη. Ib. bl περιέχε- 
ται γὰρ ὡς ἡ ὕλη ἐντὸς καὶ τὸ ἄπειρον, περιέχει δὲ τὸ. εἶδος. 
Quare τὸ πέρας et tk πάϑη constituunt τὸ εἶδος: 2099 
ἔστι δὲ τοιοῦτον ἡ ὕλη καὶ τὰ ἀόριστον" ὅταν γὰρ ἀφαιρεθῇ 
τὸ πέρας καὶ τὰ πάϑη τῆς σφαίρας, λείπεται οὐδὲν παρὰ τὴν 
ὕλην. Quum supra viderimus sine discrimine saepius usur- 
pare Aristotelem τὴν μορφὴν et τὸ εἶδος. mirum esse non 
potest quod coniungit 335b33 τὸ τί ἦν εἶναι καὶ τὴν μορ- 
φήν, quamquam latius patet μορφὴ 1323} 35 ἀνδρία δὲ πό- 
λεῶς καὶ δικαιοσύνη καὶ φρόνησις τὴν αὐτὴν ἔχει δύναμιν 
χαὶ μορφήν et 1314 τῆς δ᾽ αὐτῆς μορφῆς ἐστὶ καὶ δέρμα 
καὶ φλὲψ καὶ ὑμὴν καὶ πᾶν τὸ τοιοῦτον γένος, ubi μορφὴ 


hon externam rei figuram, sed ipsius materiae speciem signi- 


ficat ex qua aliquid constet. Aliis locis τὸ εἶδος sensu la- 
tiori. accipiendum est: 339a29 πῦρ μὲν καὶ γῆν καὶ τὰ συγ- 
γενῆ τούτοις ὡς ἐν ὕλης εἴδει (ut quae materiae — τοῦ ὑπο- 
χειμένου — speciem habeant) τῶν γιγνομένων αἴτια χρὴ vo- 
μίξειν, τὸ. γὰρ ὑποκείμενον καὶ πάσχον τοῦτον προσαγορεύο- 
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μὲν τὸν τρόπον. 665b8 αἱματωδέστερα γὰρ (τὰ σπλάγχνα 
τῶν νεογνῶν) καὶ μέγιστα κατὰ λόγον διὰ τὸ εἶναι τὸ εἶδος 
τῆς ὕλης (τοῦ αἵματος’ intell.) καὶ τὸ πλῆϑος ἐμφανέστατον 
κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν, ubi τὸ εἶδος externam speciem 
significat quam materia quaedam habeat, ut quodammodo 
opponatur τῇ μορφῇ eo sensu acceptae quem mode habui- 
mus 737b4. Postquam actionis. cum syllogismo similitudinem 
ostendit (de qua v. supra I. p. 372), addit 701223 ὅτι μὲν 


οὖν ἡ πρᾶξις τὸ συμπέρασμα, φανερόν᾽ ai δὲ προταόεις αἱ. 
ποιητικαὶ διὰ δύο εἰδῶν γίνονται. dit τε τοῦ ἀγαθοῦ καὶ 


διὰ τοῦ δυνατοῦ εἰ 103 "20 τὰ γὰρ εἴδη τῶν ποιητικῶν 
προσφέρουσιν (ἡ νόησις καὶ ἡ φαντασία): propositiones, ex 
quibus provenit actio tanquam conclusio, duplicem speciem 
habent; nam si quid agimus aut quod bonum sit consequ 
aut quod fieri possit efficere volumus. De εἴδει et μορφῇ 
cf. praeterea quae dixit Biese I. p. 439. not. 1. — Quomodoalia 
elementa μᾶλλον εἶδος dici i possint alii aliis, quod habemus 316b32: 
φσινεῦμα γὰρ καὶ ἀὴρ κατὰ μὲν τὴν ν τὴν αἰσϑησιν ἧττόν ἐστιν... 
κατὰ δ᾽ ἀλήϑειαν μᾶλλον τόδε τι καὶ εἶδος ταῦτα, ex iis ap- 
paret quae leguntur 339 a 16. «τεττάρων δ᾽ ὄντων τούτων, πὺ- 


ρὸς καὶ ἀέρος καὶ ὕδατος καὶ γῆς. τὸ μὲν τούτοις πᾶσιν ἐπι". 


σολάξον εἶναι πῦρ, τὸ δ᾽ ὑφιστάμενον γῆν et 335016 εὔλογον 
"ἤδη τὸ μόνον τῶν ἁπλῶν σωμάτων τρέφεσϑαι τὸ πῦρ ἀπάν: 
τῶν ἐξ ἀλλήλων γινομένων... μόνον γάρ ἐότι καὶ μάλιστα τοῦ 
εἴδους τὸ πῦρ διὰ τὸ πεφυκέναι φέρεσθαι πρὸς τὸν ὅρον. 
ἕκαστον δὲ πέφυκεν ele τὴν ἑαυτοῦ χώραν φέρεσθαι" ἡ δὲ 
μορφὴ καὶ τὸ εἶδος ἁπάντων ἐν τοῖς ὅροις. Cf. 209 4 9, quem 


- locum v, supra, et de 606]. 283a 25, quem infra dabimus. = 


Haud raro etiam ἰδέα eodem sensu usurpatur atque τὸ εἷ- 
dog: nam illa voce etiam Aristoteles eo sensu saepius ὑπ {ΠῚ 
quem apud Platonem habere solet (v. 6. g. 137b3), ὃ 4 
quidem usu haud ‘multum differt is quem habemus 63625 
ἡ μὲν οὖν τῶν φυτῶν φύσις οὖσα μόνιμος οὐ πολυειδής tot 
τῶν ἀνομοιομερῶν" «πρὸς γὰρ ὀλίγας πράξεις ὀλίγων ὀργά- 


. ψῶν ἢ χρῆσις" διὸ ϑεωρητέον xa® αὐτὰ περὶ τῆς ἰδέας ἀὐτῶν. 


τὰ δὲ πρὸς τῷ ξῆν αἴσϑησιν ἔχοντα πολυμορφοτέραν ἔχεν τὴν 
ἰδέαν: est enim in his ἰδέα quod alias dicit τὴν οὐσίαν τε 
τὸ ti ἦν sivas, quasi exemplar quod naturae, dum singuls 
procrearet, propositum esset. Cf. 380b 30 λέγεται δὲ καὶ yer 
σὸς ἕψεσθαι “αὶ AOD καὶ ἄλλα πολλά, κατὰ μὲν τὴν ἰδέαν 


te Ἕεπθθθθαηισουσαι, Tc i er en nS etn ὃ ὃ ὃἕ' 
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ob τὴν αὐτήν, μεταφορᾷ δέ. 1458226 αἰνίγματος γὰρ ἰδέα 
αὕτη ἐστί, τὸ λέγοντα ὑπάρχοντα ἀδύνατα συνάψαι. 1449} 8 
τῶν δὲ ᾿Αϑήνησι Κράτης πρῶτος ἦρξεν ἀφέμενος τῆς ἰαμβι- 
κῆς ἰδέας καϑόλου ποιεῖν λόγους καὶ μύϑους, de quo loco 
recte Biese Il. p. 695. not. 2 ,,wo die individuelle Verspot- 
tung durch ἰαμβικὴ ἰδέα pezeichnet wird”: haec enim car- 
minis iambici propria est, quare ἰαμβικὴ ἰδέα hic iambico- 
rum, qualia et primitus erant et esse debent, carminum na- 
turam significat. Aliis locis ἰδέα non tam rei naturam quem 
externam eius speciem significat: 1129a29 ἡ γὰρ διαφορὰ 
πολλὴ (τῶν ὁμωνύμων) ἡ κατὰ τὴν ἰδέαν, οἷον ὅτι καλεῖται 
κλεὶς ὁμωνύμως ἥ τε ὑπὸ τὸν αὐχένα τῶν ξῴων καὶ ἧ τὰς 
ϑύρας κλείουσιν. Cf. ὅ304 30 et 1167a5. Simile est φιοὰ 
habetur de 606}. 265a25 εἰ τὸ μὲν ἄνω ἐστὶ τὸ ὅϑεν ἡ κί- 
vides, τὸ δὲ δεξιὸν ἀφ’ οὗ. τὸ δ᾽ εἰς τὸ πρόσϑεν ἐφ᾽ ὅ, καὶ 
οὕτως ἂν ἔχοι τινὰ δύναμιν ἀρχῆς τὸ ἄνω πρὸς τὰς ἄλλας 
ἐδέας. quamquam haud scio an hoc loco ἰδέα rectins ita ac- 
cipiatur, ut significet speciem generi subiectam (coll. 205 b 32), 
sicut 504b14 τῶν δ᾽ ἐνύδρων ξῴων td, τῶν ἰχϑύων γένος 
ἕν ἀπὸ τῶν ἄλλων ἀφώρισται, πολλὰς περιέχον ἰδέαρ. 

Motus causam appellat 1033 8.256 τὴν ἀρχὴν τῆς γενέσεως. 
Cf. 116 b 27 τί μὲν οὖν ἐστὶν αἴτιον ὡς ἀρχὴ τῆς περὶ ἕκαστον 
γενέσεως, κινοῦν πρῶτον καὶ δημιουργοῦν, εἴρηται. Kandem 
192} 26 vocat τὴν ἀρχὴν τῆς ποιήσεως, 102" 3 et ὅ τὴν κι- 
νοῦσαν ἀρχήν. Cf. Ι044431 δῇλον ὅτι ἡ τέχνη καὶ ἡ ἀρχὴ 
ἡ ὡς κινοῦσα ἡ αὐτή. Kandem denique dicit 989. 2ὅ τὴν 
τῶν κινουμένων ἀρχήν, 441a9 τὸ ποιοῦν αἴτιον. 9924 26 
τὴν αἰτίαν ὅϑεν ἡ ἀρχὴ τῆς μεταβολῆς, Ἴ424830 τὴν ἀρχὴν 
τὴν κινητικὴν καὶ γεννητικήν, T29al3 τὴν ἀρχὴν τὴν συνι- 
στᾶσαν. ΝΞ 

De causa quae dicitur τὸ οὗ ἕνεκα v. quae disputavit 
Trendlbg. de anim. p. 355. 194 428 ἡ δὲ φύσις τέλος καὶ ov 
ἕνεκα" ὧν γὰρ συνεχοῦς τῆς κινήσεως οὔσης ἔστι τι τέλος 
τῆς κινήσεως, τοῦτο ἔσχατον καὶ τὸ οὗ ἕνεκα. διὸ καὶ ὁ 
ποιητὴς γελοίως πρφήχϑη εἰπεῖν .,ἔχει τελευτήν, ἧσπερ οὕνεκ᾽ 
ἐγένετο". βούλεται γὰρ οὐ πᾶν εἶναι τὸ ἔσχατον τέλος, ἀλλὰ 
τὸ βέλτιστον. 415b135 φανερὸν δ᾽ ὡς καὶ οὗ ἕνεκεν ἡ ψυχὴ 
αἰτία" ὥσπερ γὰρ ὁ νοῦς ἕνεκά του ποιεῖ, τὸν αὐτὸν τρόπον 
καὶ ἡ φύσις, καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν αὐτῇ τέλος. τοιοῦτον δ᾽ ἐν τοῖς 
ζῴοις ἡ ψυχὴ καὶ κατὰ φύσιν" πάντα γὰρ τὰ φυσικὰ σώ- 
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ματα τῆς ψυχῆς ὄργανα, καὶ καϑέκερ τὰ τῶν ξῴων, οὕτω 
καὶ τὰ τῶν φυτῶν, ὡς ἕνεχα τῆς ψυχῆς ὄντα. διττῶς δὲ τὸ 
οὗ ἕνεκα, τό τε οὗ καὶ τὸ ᾧ. 194826 διχῶς γὰρ τὸ οὗ ἕνεκα" 
᾿ εἴρηται δ' ἐν τοῖς περὶ φιλοσοφίας. 142422 δύο δὲ διαφο- 
ρὰς ἔχει καὶ τὸ οὗ ἕνεκα" τὸ μὲν γάρ ἐστιν ὅϑεν ἡ κίνησις, 
τὸ δὲ ᾧ χρῆται τὸ οὗ ἕνεκα. λέγω δ᾽ οἷον τό τε γεννητικὸν 
καὶ τὸ ὀργανικὸν τῷ γενομένῳ. 

94a 22 Ex coniectura dedimus ἡ τί pro 7 τι, quod vulgo le- 

‘gitur. Ratio emendationis in promtu est coll. τί et τίνων 
vs. 21 et τίνος vs. 23. Eandem ipso sensu postulari apparet. — 
Vs. 24 μιᾶς piv... Cf. quae dedimus ad 34217. — Vs. 28 
et 34 vulgarem lectionem Boethium secuti servavimus. 

94034 Terminus medius, ait, quem sumsimus in syllogismo 
praecedente definitio est termini maloris, ut exemplum quod 
modo habuimus et τὸ ἐξ ov et τὸ τί ἦν εἶναι per terminum 

. medium exprimi posse probet, quamquam (ἀλλὰ μὴν vs. 33) 
non erat opus, ut hoc probaretur, quum supra (cap. 8) iam 
demonstratum sit, quomodo fiat ut ea causa quam dicimus 
τὸ τί ἦν εἶναι termipo.medio exprimatyr, sed satis erat hoe 
loco ostendere quomodo τὸ ἐξ ov termino medio continea- 
tur. — Apparet ex interpretatione quam modo dedimus 
(coll. b8) retinendam esse vs. 35 lectionem vulgarem τύ, 
quamquam τοῦ et Boethius et codices habent. 

94236 Aliud exemplum proponit, quo doceat, quomodo τὸ πρῶ- 
tov κινῆσαν termino medio exprimatur. Brevius autem dixit 
τὸ δὲ διὰ τί... Nam sententia haec est: τὸ δὲ πρῶτον κι- 
νῆσαν ξητεῖ ὁ ἐρωτῶν διὰ τί... 

94} 8 ὅσων δ᾽ αἴτιον τὸ ἕνεκά τινος (intel. τούτων τοιοῦτόν 

ἐστι τὸ αἴτιον), οἷον... Accuratius pro ἕνεκά τινος dixisset 

. οὗ ἕνεκα : nam quod fit ἕνεκά τινος, id non causam exprimit, 

. ged effectum (τὸ αἰτιατόν) : 142420 τό τε γὰρ οὗ ἕνεκα καὶ 
τὸ τούτου ἕνεκα διαφέρει. καὶ τὸ μὲν τῇ γενέσει πρότερον αὖ- 
τῶν tori, τὸ δὲ τῇ οὐσίᾳ. 1328 4.29 ὅταν δ᾽ ἦ τὸ μὲν τούτον 
ἕνεκεν τὸ δ᾽ οὗ ἕνεκεν, οὐϑὲν ἕν γε τούτοις κοινὸν ἀλλ᾽ 7 τῷ 
μὲν ποιῆσαι τῷ δὲ λαβεῖν. 

. 94b18 Quid igitur in causa est, quod terminus 4, qui expri- 

-- mit τὸ ob ἕνεκα, praedicatur de termino ΓῚ Terminus 8, 

~ qui definitionem quandam exprimit termini 4. Iam videt 
Aristoteles per syllogismum quem modo proposuit non id 
confectum esse quod voluit: namque demonstrandum erat 
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etiam quartam causam, quam dixit τὸ οὗ ἕνεχα, termino me- 
dio exprimi posse, in eo syllogismo vero quem modo ha- 
buimus termino maiore declerari τὸ ov ἕνεκα (τὸ Gyralvey) : 
quare vs. 20 sic pergit. Cur autem praedicatur B de I? 
Quia terminus B (τὸ οὕτως ἔχειν ὥστε μὴ ἐπιπολάξειν τὰ 
σιτία) definit terminum 4 (τὸ ὑγιαίνειν) : quare terminorum 


loci mutandi erunt (δεῖ μεταλαμβάνειν τοὺς λόγους) ita, ut — 


medio termino 4 interposito, qui exprimat τὸ οὗ ἕνεκα. co- 
gatur terminum B praedicari de I. (Haec ultima aut negle- 
xisse aut certe non recte intellexisse videtur Ο. Kihn, qui 


Ρ. 19 τὸ ov ἕνεκα termini medii locum occupare posse ne- - 


gat.) Ordo autem (vs. 23) eorum quae in rerum natura finnt 
(χατὰ xlynocv) non idem est atque ἐν τοῖς tredixoig, sed in- 
vertitur: nam in his id quod nunc medio loco posuimus (τὸ 
A, τὸ ov ἕνεκα) primum est (sanitas enim in causa est, ut 
quis ambulet — qua re simul excusatur quod Aristoteles 
peullo ante in eo peccavit, quod terminum 4, qui, ut de- 
monstraret quod ipse vellet, medium locum tenere debebat, 
maiorem fecit), ea vero quae fiunt χατὰ χίνησιν incipiunt a 
termino I, desinunt in terminum 4: διὰ τὸ περιπατεῖν οὐκ 
ἐπιπολάζει τὰ σιτία καὶ διὰ τὸ μὴ ἐπιπολάξειν ὑγιαίνει. 

%4b27 ἐνδέχεται δὲ... Sic in rebus naturalibus et eae causae 
investigandae sunt, ex quibus necessario provenit effectus 
(τὸ ἐξ ἀνάγκης) et id propter quod singula procreantur (τὸ 
τίνος ἕνεκα) : 663b13 ἔστι δὲ τὰ κέρατα dv ὅλου στερεὰ τοῖς 
ἐλάφοις μόνοις, καὶ ἀποβάλλει μόνον. ἕνεκεν μὲν ὠφελείας 
χρυφιξόμενον, ἐξ ἀνάγκης δὲ διὰ τὸ βάρος. 139} 28 συνιόν- 
τος δὲ τοῦ δωματώδους ἐκκρίνεται τὸ ὑγρόν, καὶ περιίστανται 
χύχλῳ ξηραινομένων τῶν γεηρῶν ὑμένες, καὶ ἐξ ἀνάγχης καὶ 
ἕνεκά, τινος" καὶ γὰρ ϑερμαινομένων ξηραίνεσθαι ἀναγκαῖον 
τὰ ἔσχατα καὶ ψυχομένων καὶ δεῖ μὴ ἐν ὑγρῷ τὸ ξῶον εἶναι 
ἀλλὰ κεχωρισμένον. 143b16 πάντα δὲ ταῦτα, καϑάπερ εἴ- 
πομὲν, λεχτέον γίνεσθαι τῇ μὲν ἐξ ἀνάγχης τῇ δ᾽ οὐκ ἐξ 
ἀνάγχης ἀλλ᾽ ἕνεκά τινος: quare 144} 14 opponuntur τὰ t- 
μιώτατα μόρια καὶ μετειληφότα τῆς κυριωτάτης ἀρχῆς et τὰ 
ἀναγκαῖα μόρια καὶ τούτων ἕνεχεν, h.e. ea quae illis (τοῖς 
τιμιωτάτοιρ) ita inserviant, ut quod | illa velint exsequantur. 
612}21 καὶ διεῖλε (ἡ φύσις) τό τε τιμιώτερον καὶ τὸ ἀτιμό- 
τερον. ἐν ὅσοις ἐνδέχεται διελεῖν τὸ ἄνω καὶ κάτω" τὸ μὲν 
γὰρ ἄνω ἐστὶν οὗ ἕνεχεν καὶ βέλτιον τὸ δὲ κάτω τὸ τούτου 


4 
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ἕνεκεν καὶ ἀναγκαῖον. 610b23 of δὲ νεφροὶ τοῖρ ἔχουέιν 
οὐκ ἐξ ἀνάγκης, ἀλλὰ τοῦ εὖ καὶ καλῶς ἕνεκεν ὑπάρχουσιν" 
τῆς γὰρ περιττώάεως χάριν τῆς εἰς τὴν κύστιν ἀϑροιξομένης 
εἰσὶ κατὰ τὴν ἰδίαν φύσιν ἐν ὅσοις πλεῖον ὑπόστημα γίνεται 
τὸ τοιοῦτον, ὅπως βέλτιον ἀποδιδῷ ἡ κύστις τὸ αὐτῆς ἔργον. 
I67b13 τὸ δὲ τέρας οὐκ ἀναγκαῖον πρὸς τὴν ἕνεκά. του καὶ 
τὴν τοῦ τέλους αἰτίαν, ἀλλὰ κατὰ συμβεβηκὸς ἀναγκαῖον, 
ἐπεὶ τήν γ᾽ ἀρχὴν ἐντεῦϑεν δεῖ λαβεῖν. 663} 22 πῶς δὲ tis: 
ἀναγκαίας φύσεως ἐχούσης τοῖς ὑπάρχουσιν ἐξ ἀνάγκης ἡ nev 
τὸν λόγον φύσις ἕνεχά του κατακέχρηται, λέγωμεν. Sic sem- 


| per Aristoteles in rebus naturalibus scrutandis et causes εἰ 


© “«-..- . 


' ταῦϑα δῆλον ὅπου πλεῖστον τῆς ὕλης, εἰ finibus quibusdn 


τ να εν»... 


' φύσεως ἔργα κοινῇ μηδ᾽ ἴδια τοῦ γένους ἑκάστου. τούτον 


94b35 In rebus naturalibus et τὸ οὗ ὅνεκα lacum habet tt 10 


᾿ ὅταν wh...), eventum habent incertum, Quare quod bont® 


ficientes et quem ad finem singula quaeque fiant explorat 
quamquam et in quibusdam rebus τὸ ov ἕνεκα difficilins esse 
ad cognoscendum fatetur: 390a3 τὸ γὰρ ov ἕνεκα ἥκιστα i 














cognitionem τοῦ ov ἕνεκα (die teleologische Naturbetrad- 
tung) circumscriptam esse docet: 778231 ὅσα γὰρ μὴ τῆς 


οὐϑὲν ἕνεκά του τοιοῦτον οὔτ᾽ ἔστιν οὔτε γίνεται. ὀφϑαλρὺς 
μὲν γὰρ ἕνεκά του, γλαυκὸς δ᾽ οὐχ ἕνεκά του. πλὴν ἂν ἴδιον 
ἦ τοῦ γένους τοῦτο τὸ πάϑος. 661416 καταχρῆται μὲν οἷν 
ἐνίοτε ἡ φύσις εἰς τὸ ὠφέλιμον καὶ τοῖς περιττώμασιν. οὐ 
διὰ τοῦτο δεῖ ξητεῖν πάντα ἕνεκα τίνος. ἀλλὰ τίνων dm 
τοιούτων ἕτερα ἐξ ἀνάγκης συμβαίνει διὰ ταῦτα πολλά. -- 
Vs. 28 Brandisius in Variet. lect. Aristot. probat lectione® 
quam Bas. Pac. Sylb. praebent οἷον διὰ τί δίειδι διὰ τοῦ, 
Nos codices secuti sumus, praesertim quum ne id φίδι 
quod Boethius vertit ,,ut per lucernae pellem lumen egredi 
alteram lectionem comprobare videatur: nam haud raro Bot 
thius, ubi Aristotelem nimia brevitate usum esse putavit, & 
plicationis gratia unum vel alterum verbum addidit. — 
vs. 29 cf. quae habuimus 88a 14. : 


ἐξ ἀνάγκης. ex iis vero (95a3) quae consilio finnt et qi 
rum arbitrium nobis permissum est, alia semper fiant ἕν 

tov, alia fortuito, quod maxime fit in iis, quae, quemq? 
non casu finnt, sed consilio et arte parata ac facta sunt (ve 4 


est et propter quod fiunt reliqua omnia, id aut nature it 
aut arte, neutiquam casu. Cf quae collegimus ad 81} 
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9541 Boethius nostram lectionem habuft. Eustratius in altis 
libris nostram lectionem invenit, in aliis ὧν δὲ τὸ τέλος dya- 
&déy, quam habent ed. Bas. Pac. Cas. mg., in aliis denique 
ὥστ᾽ εἰ τὸ τέλος ἀγαθόν. Alia v. in schol. nostris I. p. 61. 


Cap. 12. Causa et id quod efficitur eodem tempore esse 


, debent, 22 Non demonstrantur quae, tempore consequuntur 


ex tts guae antecesserunt , sed ex iis quae tempore sunt po- 


_ steriora, priora; bl neque quia tempus est continuum, etiam 


quae fiant continua εἰπέ mecesse est, sed. etiam in his sive 


_ practeritis sive futuris aliquid esse debet primum, quod de- 


monstrationis principium sit et ipsum demonstrari nequeat. 
38 Quaé in rerum natura circulo circumferuntur, ea etiam 


_ demonstranda sunt circulo. 96a8 Quae non semper fiunt, sed 


fiert solent, corum etiam principia non necessaria, sed ple- 
rumgue vera esse debent, 


95a 22 τὸ οὕτως αἴτιον. ea causa quae ipsam rei naturam ex- 
primit, τὸ τί ἦν εἶναι. cnius exempla dedit in iis quae pro- 
xime antecesserunt. Huic igitur opponit reliqnas causas, τὴν 
ὅλην, τὸ πρῶτον κινῆσαν et τὸ οὗ ἕνεκα, quae nop simul 


sint cum iis quae ex ipsis proveniant. Iam ex his causis | 


quum alia apta sint quae ex iis consequantur, ut ex causis 
futuris futura, ex praeteritis praeterita fluant, cognitio quam 
per syllogismum nobis comparamus, ab eo ,quod tempore po- 
sterius est, pergit ad id quod-prius fuit, non a priore ad 
postcrius: quare etiam principium huius cognitionis iis con- 
tinetur quae tempore posteriora sunt (vs. 28 sq.). A priore 
vero ad posterius demonstrantem procedere non licet, sive 
infinitum sive finitum tempus interiectum est inter causam 
et effectum: nam quo tempore causa exsistit, effectus vero 
nondum ex ea provenit, eo tempore ex causa effectum co- 
gere non licebit, quia conclusionis veritatem eventus nondum 
comprobavit. Kadem autem ratio etiam in rebus futurig va- 
let. Kx praeteritis vero futura colligere non licet etiam pro- 
pterea, quod causam et effectum temporis ratione non dif- 
ferre, sed eodem semper tempore contineri- supra proba- 
vimus. 

95240-Quod vs. 32 de rebus praeteritis dixit, idem etiam va- 

' lere ostendit contra eos qui ex praeteritis futura colligere 
velint. ; 


> “Ὁ 


<4 oon 
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95 b1 Sin autem 6 rebus praeteritis nihil colligi potest de: fr 
turis, quid est quod praecterita cum futuris ita coniungat et 
colliget, ut alternm proveniat ex altero? Verumtamen ne- 
que praeterita praesentibus neque praeterita ipsa inter se 
contigua sunt et continua: nam quod continuum est dividi 
potest in infinitum, quae praeterierunt perfecta sunt et indi- 
vidua (discreta, quae nos dicimus). Quare quod factum est 
puncti, quod fit lineae simile est, quae, licet ipsa continua, 
punctorum, quae non continua sint, infinitum numerum in se 
continet: nam ut linea continet puncta, ita etiam id quod fit 
causas, ex quibus fit, omnes easque tempore priores complect- 


tur. Quod quum male intellexisset Biese, I. p. 30%, satis obscure 
locum expressit ,,es ergeben sich in dem Werden eine u- | 


endliche Reihe von qualitativen Unterschieden”. Etiam ob- 
scurius est quod in not. adiecit, ut rem illustraret: ..68 ist 


daher das Werden theilbar wie die Linie, aber nicht | 


ein stetiges, indem sich in demselben qualitative Unter- 





schiede plotzlich ergeben, die wie die Punkte in der Linie | 


unbegrenzt (!) sind”. 


95 b15 Etiam in his syllogismis (in quibus quum quod tempore ᾿ 


prius sit ex posteriore colligatur, id ex quo cogitur a prae- 
senti tempore propius abesse debet quam id quod οορί πὴ 
id quod in medio positum est (xd I’, quod cennectit id a 
πο colligitur, τὸ 4, et id quod colligitur, τὸ 4) cum eo quod 


tempori praesenti proximum est et a quo ratiocinatio initiun | 
sumit (τὸ πρῶτον, τὸ 47) ita coninnctnm esse debet, ut qu — 
iure connexa sint non aliunde demonstrandum; sed per 86 


manifestum sit. 


95 b 22 Si quis igitur colligat esse I, quia sit 4, et esse A, quit | 


sit Γ΄, quaeritur, utrum finitus sit numerus terminorum me- — 


diorum qui interiici possint an infinitus.. Fortasse enim erit, 
qui infinitum eum esse dicat, quia quae in rerum natura fiat 
non continua sint, sed sicut puncta ita iuxta posita, ut inter 
se non communicent (discret), ea vero quae demonstrationem 
non admittant (τὰ ἄμεσα) ita comparata esse debeant, ut 2- 
ον terum cum altero continuo (συνεχῶς) et necessario cobee- 
reat. Nihilominus tamen (vs. 24) demonstratio incipere de- 
bet dx’ ἀμέσου καὶ ἀπὸ τοῦ viv πρώτου, h. 6. a termine 
medio (I") qui cum termino maiore (4) ita coniunctus sit, 
ut propositio JI aliunde demonstrari nequeat (quod, qaum 


Analytica posteriora. | 413 


in omni demonstratione fieri debere probaverit lib. I. cap. 9, 
etiam in his syllogismis faciendum esse iam dixit vs. 15) et. 
ab eo quod tempori praesenti proximum sit (4): namque 
quum quod prius fuit probetur ex eo quod posterius est, tem- 
pus praesens autem sit novissimum, si termina J significe- 
tur id quod praesenti tempore proximum sit, ab hec-ipso 
termino demonstratio incipere debebit, ut ἀρχὴν ἄμεσον habeat 
tiv 4Γ. — Lectionem ἀμέσου quam sensus postulat (cell. 
vs. 15 et vs. 31) unum codicem n secuti recepimus. 

95b29 Quum item etiam eorum quae futura sunt, series sit in- 
finita, non ita videntur inter se coniungi posse, ut sint ὥμεσα, 
h. e., nt nihil inter ea interponi possit medium, quo vel ar- 

 ctins connectantur: quare quum ea quae fiunt in rerum natura 
non sint continua (συνεχῆ, ἐχόμενα), qualia esse debent τὰ 
ἄμεσα. semper interponi poterit aliquid medium, ut series 
mediorum infinita detur. 

95b32 4 οἰκία. Γ ϑεμέλιον, A Aldor. Syllogismus idem ma-~ 
net quem habuimus vs. 16—21. Idem syllogismus etiam éx- 
ibit vs. 35, si pro verbo γέγονε ponamus ἔσται. ut terminus 
medius sit ἔσται ϑεμέλιον. — Vs. 36 Boeth., Themist., edd. 
Ald. al. Bas. et Casaub. marg. habent ἔσονται τοῖχοι. quam 
quidem lectionem Brandisius in Variet. lect. Aristot. praefe- 
rendam esse iudicavit. 

95638 Quum quaedam in rerum natura ita fiant, ut circulo 
circumagantur, idem etiam in demonstratione fieri posse ap- 
paret, si terminus medius cum reliquis convertatur, ut, quum 
et conclusio ex prepositionibus et altera utra propositio ex 
altera et conclusione cogi possit, etiam conclusiones inter se con- 

 Vertantur: qua re demonstrationem quae circulo fieri dica- 
tur contineri exposuit Analyt. pr. II. c.5 (ἐν τοῖς πρώτοις 
9621). — Vs. 40 dedimus of ὅροι, quod etiam Boeth. et vet. 
intp. habuerunt: nam of éxgot, quod Bkk. exhibuit, haud 
scio an nullo alio loco hoc sensu usurpatum ab Aristotele oc-: 
currat, quamquam neutrum τὰ ἄκρα saepissime apud eum maio- 
rem et minorem terminum significet, qui quod hic dicantur of 
ὅροι offendere non potest, quia opponuntur τῷ μέσῳ: hune 
enim certis finibus circumscribunt (dgifover), quos ile, quum 
latius pateat minore, dum maioris ambitu superetur ipse, trans- 
ire nequit, 
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Cap. 18. Ut definitio comparetur , investiganda sunt 66, 
quae, si singula sumantur, latius pateant quam quod definien- 
dum sit, si vero coniuncta, illud exaequent. b13S Qua rations 
qguaestio instituenda sit, ut doctrina rite constituatur. 25 De 
divisionis usu in definiendo: etsi definitio non demonstratur 
per divisionem, tamen per eam conficitar. 335 Nékil practer- 
miskum esse in definilione non nisi divisione facta intelligitur, 
9726 Non necesse est, ut qui rem defintat, etiam reliqua τ0- 
groscat omnia a quibus eam distinguat. 23 Ut definitio con- 
stituatur, primum quae cum re ipsa coniuncta sint investiganda 
sunt, 29 deinde ordine collocanda, 35 denique nihil practer- 
missum esse demonstrandum. b1 Quomodo definttio comparari 
possit ex iis quae singulae species inter se habeant commune. 
26 Quod marime universale est, id ad definiendum ext diffi- 
cillimum. 

96221 Ut sumantur quae cum natura rei definiendee eouiw- 
οἷα sint, sumenda sunt ea quae latins patent quam id qued 
definiendum est, ita tamen, ut genus, ad quod res definieads 


referatur, non excedant: velut si τὸ ὃν praedicetur de ter- | 
nione, id quod praedicatur fines generis, quo ternio contine- | 


tur (numerum intell.), migrat. 

96a 33 Bene adiecit πρῶτον. ut significet definitionem neque 
latius patere debere {quam rem definiendam neque arctior- 
bus quam par sit finibus. eam circumscribendam esse: sem 
ut primum ceniunctio eormm, quae, si singula sunsantur, lati 
pateant quam quod definiendum sit, rem definiendam exet- 
quat, nihil amplius definitioni adiiciendum est, quoniam, ε 


quid adiiceretur, definitio augustior esset, si quid demere- | 
tur, latius pateret.— Vs.36 ἀμφοτέρως quid significet ex il . 


intelligitur quae proxime sequuntur. --- Vs. 39 τὰ μὲν, intell 
ὁ ἀριϑμὸς καὶ τὸ περιττόν. τὸ δὲ τελευταῖον. intell. τὸ πρῶ’ 


τον ἀμφοτέρως. 
9601 Quum autem quee naturam rei exprimant, necessario cul 


ea coniuncta esse debeant, ea vero quae universalia st, 


necessario de ea praedicentur — unde consequitur definitio- 


nem sive ternionis sive alius rei cuinscumque ita constituel- | 


dam esse, ute componatur ex lis quae universalia sint et B€- 
cessario cum ea coniuncta (οὕτω vs, 4, ut dictum est a 32 944)" 
ternionem (a 38) recte a nobis definitum esse apparet. Vera 
autem eius naturam expressam esse inde patet, quod, si 202 
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esset, definitio quam dedimus latius patere deberet quam 
id quod definiendum erat (ἡ τριάς). ut generi cuidam sive 
nominato sive non nominato (quid sit ἀνώνυμον explicuimus 
ad 19b6), cui res definienda subiecta esset, conveniret; sin 
autem proposita definitio non cortvenit nisi in singula eaque 


_ individua (die einzelnen, concreten Dinge), quae notioni de- 


finiendae subiecta sunt et quorum revera eadem esse debet 
definitio (vs. 13 sq. τῶν οὕτω δειχϑέντων, h. 6. τῶν. ἀτόμων, 
ἐφ᾽ οἷς ἡ ἔσχατος κατηγορία ἡ αὐτὴ διὰ τὸ μὴ διαφέρειν τῷ 
εἴδει). definitio bene habet. — Philoponus (schol. 241} 42) 
aliam leetionem commemorat, quam, gquum neque Boethius 
neque codices habeant, non recepimus. 


96} 16 πραγματεύεσϑαι dicitar qui cognitionem aliquam ad ar- 


tem et praecepta revocare studet, v. Trdlbg. de anim. p. 199. 
9$7a21 περὶ τοῦ τί ἐστιν ἤρξαντο μὲν λέγειν καὶ ὁρίξεσθαι, 
λίαν δ᾽ ἁπλῶς ἐπραγματεύϑησαν. 989 "33. διαλέγονται μέντοι 
καὶ πραγματεύονται περὶ φύσεως πάντα. 202 b 35 προσῆκον ἂν 
εἴη τὸν περὶ φύσεως πραγματευόμενον ϑεωρῆσαι περὶ ἀπεί- 
cov. Quare πραγματεία aut doctrinam quandam significat 
eertis. finibus circumscriptam, sicut 183b17 al, de coel. 308a 1 
φυσικὴ πραγματεία (quae 464} 33 φυσικὴ φιλοσοφία dicitur: 
ham φιλοσοφία et ita dicitur, ut universam philosophiam, et 
ita , ut singulas eins partes significet: 1096b31 ἐξακριβοῦν 
γὰρ ὑπὲρ αὐτῶν ἄλλης ἂν εἴη φιλοσοφίας οἰκειότερον, ad 
quem locum v. Zell. coll. 203 ἃ 2 et:1059b21), ant etiam phi- 
losophi cuinsdam disciplifam > 987 430 μετὰ δὲ τὰς εἰρημένας 
φιλοσοφίας ἡ Πλάτωνος ἐπεγένετο πραγματεία , ubi xgaywa- 
τεία idem est quod φιλοσοφία. Quare τὸ πραγματεύεσθαι 
1088 b 25 καϑάκερ ἐν ἄλλοις λόγοις συνέβη πραγματευϑῆναι, 
quaerendi et explicandi notionem hebet, sicut etiam φιλσδο- 
gic idem interdum significat qued σχέψις : 1098b14 ἀλλὰ 
τοῦτο. μὲν ἴσως ἄλλης ἂν εἴη oxiwems οἰχειότεθον» coll. 
1096 b31, quem locum modo adscripsimus. 1282 b 23 ἔχει γὰρ 
τοῦτ᾽ deco lees καὶ φιλοσοφίων πολιτικήν. Cf. 199406, ubi 
τὸ ἐχ φιλοδοφίας opponitur reig πράγμασιν, exempta quae 
excegitanter et finguatur fis quae ὁ rebus veris sumuntur. 
1831216 wt synonyma coniunguntur ξητεῖν καὶ φιλοσοφεῖν. 


«τ ............-ς.......». 
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Alius vérbi πραγματεύεσθαι est usus 759236 πάντα γὰρ ὅδα 


πραγματεύεται περὶ τὰ τέκνα (omnia animalia quee prolem 
Ctrant et fovent), περὶ τὸν φαινόμενον οἰκεῖον διαπονεῖται 
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γόνον. --- Sententia loci haec est. Si quis doctrinam quan- 
dam pertractare velit, explicare debet quomodo inter se 
cohaereant et connexa sint quaecunque ad unum genus per- 
tineant (nam quaeque doctrina una est eo, quod ad wen 
genus pertinet — v. 87838 — quod hic dicitur ὅλον τι 
Quod ut fiat, primum quidem generis, de quo agitur, species 
individuae singulae sunt enumerandae, h. 6. eae~ quibu 
aliae species non subiectae sunt: quibus definitis (οὕτως vs. 11 
bene interpretatur Rassow p. 38. not. 1 ,,ut praescriptum erat’, 
vel potius ,,quod si ita factum est’, cf. Ο, Heyder p. 289 μα 
not.) etjam genus quo continentur definiendum est. Deinde 
quae generi propria sunt investigari debent adhibitis iis-pre- 
positionibus quae omnibus disciplinis communes sunt (v, 772% 
— Rassow hoc non recte intellexit, v. p. 38. not. 2). Nam. 
(vs. 21) quum species individnae (quas hic Aristotelem dicere 
τὰ συντιθέμενα ἐκ τῶν ἀτόμων bene perspexit C. Heyder 
p- 290 not.), ex quibus coniunctis genus componitur, definite 
sint, ex his ipsis definitionibus patefiet, quee generi, ad quod 
doctrina pertineat quam constituere vekmus, propria sint χάθη | 
et in eius natura posita (τὰ xa® αὐτὰ ὑπάρχοντα quae Ar- 
stoteles simpliciter hic dixit τὰ συμβαίνοντα vs. 24): mau | 
omnis institutio a definitione proficisci debet et ab eo quel | 
quam simplicissimum sit (genus intelligit et quae ei subdite 
sint species), quia quodcunque de rebus simplicibus dicita 
non aliunde pendet, quodcunque vero de iis quae non simp | 
cia sunt alienam causam habet et repetendum est et cxpi- 
candum ex iis quae simplicia sunt. 


96b 25 Apparet ex iis quae diximus quem usum habeat, si qui 


genus in species dividat secundum differentias quae dicuatt 
specificae, quamquam hanc ipsam divisionem in demenstranée 
nullius momenti esse iam supra (cap. 5) probevimus. Naw 
etiam si nihil cogitur divisione (vs. 28), sed omnia non d¢ 
monstrata sumuntur, tamen ad definitionem constituend® 
divisio haud parvam utilitatem habet. Multum autem inter 
est (vs. 30) num quid eorum quae preedicentur vel prise 
vel alio loco collocatum praedicetur. Nam si omnis divisit 
bipertita est et genus cum differentia proxima coniunct® 
(ξῷον ἥμερον) unam eamque novam notionem forniat, 48 
item nova differentia bipertita adiecta definienda vel (ut Μ΄ 
cabulo utar nobis usitatiori) determizanda est, alteram ut 


Analytica posteriora. : 417 


bipertitae differentiae partem assumere necesse est: unde 
apparet non idem esse, quo ordine singulae differentiae cum 
genere coniungantur, quum differentiarum ordo ipsam divi- 
dendi rationem indicet. 

96b35 Deinde num quid praetermissum sit eorum quae cum 
natura rei definiendae coniuncta sint, non intelligitar nisi di- 
visione facta. Nam si quis genus ita dividat, ut non primas 
et proximas species, sed his praetermissis eas sumat quae 
primis subiectae sint, non quodcunque genere continetur, 
idem etiam in aliqua specie semper inerit, quamquam genus 
singulas species, si coniungantur, ambitu exaequare debet. 

9a5 ἄλλως δὲ... Sin autem divisio non procedat ordine, ne- 
que nihil praetermitti neque, si quid praetermissum sit, hoc 
animadverti necesse est. 


9726 Deinde erit fortasse (Speusippum Aristoteli in mente fuisse ; . 


discimus ex schol.) qui quidquam definiri posse prorsus ne- ' 
get, propterea quod qui rem definiret eam distinguere de- — 
beret a reliquis omnibus, quod fieri non posset, nisi omnis 
eognita haberet, Cui quidem argumentationi (vs. 11) primum 
obiiciendum est hoc, quod non quae quo modo cunque diffe- 
runt revera diversa sunt: nam multa sunt rerum discrimina, 
quae ad earum naturam, quae definitione exprimi debet, non 
pertinent, quum quaecunque eidem speciei individuae sub- 
iecta sint non reapse, sed non nisi in iis differant quae sensu 
‘proprio dicuntur συμβεβηκότα (cf. 96b 10 sqq. Biese hunc lo- 
cium non recte -intellexit: vertit enim I. p. 310 ,,nicht jeder 
Unterschied der Art bestimmt die Verschiedenheit einer 
Sache von der andern, weil die Artunterschiede — dicendum 
erat ,,weil alle andern Unterschiede aufser den Artunterschie- 
den” — auch die Bedeutung des Accidentellen haben und 
daher nicht das Wesen und das Ansich bezeichnen’). Deinde 
(vs. 14) si quis genus bipertito dividat in duas species sibi 
oppositas, 4 et Non-A, et differentiam cognoscat qua haec 
divisio nitatur, deinde si quedcunque generi subiectum sit 
aut in specie 4 aut in specie Non-4 esse sumat et rem de- 
finiendam in altera earum inesse non solum ponat, sed etiam 
sciat, ad naturam rei definiendae cognoscendam nihil attinet 
num scift an ignoret quaecunque alia insint in utraque spe- 
sie, Nam si divisionem persequatur et ad finem perducat, 


ad ea perveniet, quorum iam nulla est differentia: quod si 
II. 21 ᾿ 


etn νῦν» πιο Δὲ «Ὁ As 


aera newt ns. Ρ 


418 Analytica posteriora. 


factum est, definitio quam quaesivit inventa erit. Quod vero 
diximus unumquodque eorum quae generi subiecta sint in a- 
tera utra semper specie inesse, id ut concedatur non peti- 
mus (vs. 20); imo hoc necesse est, quoniam, si vera generis 
differentia sumta est, nihil quod in genere inest a differer- 
tia, quae generi propria est, ita alienum esse potest, ut cum 
ea non communicet: 8 differentia autem species in quas g¢ | 
nus dividitur, ut a communi fonte, derivantur. 

97226 Primum, ut ea quae definitionem constituant sumante | 
ita ut in ipsa rei natura posita sint, generis ratio habend 
est: nam sicut ea quae κατὰ συμβεβηκὸς de aliqua re pre 
dicantur ex iis colligimus quae non necessario cum rei Mt } 
tura coniuncta sunt, ita quae necessario cum ea coniunets | 
sunt e genere ipso elicienda et derivanda sunt. Deinde (vs.2), 
ut ordine procedat definitio, primum sumendum est genus, 
quippe quod maxime universale sit: generi enim reliqu 
omnia subiecta sunt, ipsum vero non continetur alio. Quod 
si tenemus, iam eligendum est id quod primum est et maxim 
universale ex iis quae generi subiecta sunt. Hoc autem ἡ 
inventum est, eodem ordine et ratione ‘pergitur: nam mis 
eo quod magis universale est, quippe quod iam inventum δὲ 
e reliquis omnibus id semper primum erit et maxime wt 
versale, quod illi quam proximum est. 

97a35 Nihil praetermissum esse in definitione et ex eo appt 
ret, quod id sumitur quod in divisione primum est — ite αὶ 
e. g- in divisione animalis omne animal aut ad speciem 4 αἱ 
ad speciem Non-A referatur, quae se invicem excludutl; 
refertur autem ad speciem 4 (hoc enim sumit divisio) — 4 
ex 60 (v8.37 xai πάλιν, intell. ἐκ τοῦ λαβεῖν), quod differer 
tia, ex qua species nascuntur, totius generis differentia Οἱ, 
non partis cuiuscunque; deinde etiam ex eo (vs. 37), qué 
ultima species ad quam pervenimus novam differentiam ™ 
habet vel quod id cui iam adiungitur ultima differentia 9 
cie non differt ab eo quod definiendum est (hoe enim appe- 
lat τὸ σύνολον, quum definitio composita sit e genere eit 
que differentiis). Apparet enim, quum omnia quae sumset 
mus cum re ipsa coniuncta sint, neqne quidquam adiectu 
esse quod abesse deberet, neque quidquam praetermissus 
esse, quum et genus sumtum sit --- etque hoc quidem εἰ 
primum idque nude positum et cum differentiis coniunct®, 
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h. e, ἢ ὠνομασμένον 7) ἀνώνυμον, ut dicit 96} 1 — et diffe- 
rentise omnes, quarum una si deesset, nova ultimae speciei 
differentia inveniri posset.— Non recte Biese I. p. 311 ,,weil 
diese (Unterschiede) bis zu dem iufsersten unmittelbar mit- 
einander zusammenhangen (πᾶσαι ἔχονται vs. 5). 

97239 Pro εἴδει τοῦτο scripsissem ἔτι τοῦτο vel εἴδει ἔτι τοῦτο, 

_ kisi Boethins vulgarem lectionem tueretur. 

$1b7 Cf. ad h. 1. Kihn. p. 35. et C. Heyder p. 287 sq. Ut de- 
finitio notionis universalis constituatur, investigandum est quid 

ι 88) quae inter se sint similia et specie non diversa, inter 
se habeant commune, deinde idem faciendum ést in aliis quae 
cum illis, quorum similitudinem iam exploravimus, in eodem 
genere sint, specie vero ab iis differant, quamquam inter se 
non diverse sint specie. His igitur consideratis, si invenitur 

_ aliquid quod idem est in utrisque, id utrique speciei com- 

τ mune erit. Item consideranda sunt alia quorum genus qui- 

‘dem idem sit afque eorum quae iem exploravimus, species 
vero diversa, ut investigetur num etiam his idem sit com- 
mune quod iis commune erat quae iam exploravimus: hac 
igitur ratione (quam qui nondum satis perspicit exemplum vi- 
deat quo Aristoteles rem illustrat) si quaerere pergimus id © 
quod alteri speciei cum altera commune sit, denique inve- 
niemus quod omnes species commune habeant quas, ut de- 
finitionem notionis universalis qua continentur investigaremus, 
consideravimus. Quod si non ambiguum est, definitionem ex- 
primet quam quaecrimus, si vero ambiguum, apparet non unem. 
notionem esse id qued ad definiendum proposuimus, sed plu- 
Tes, quarum etiam definitio non una esse debet, sed plures, 
quod in exemplo adiecto significatur verbis δύο εἴδη ἂν εἴη 
vs. 24, De μεγαλοψυχίᾳ v. Eth. Nic. IV. ὁ. 7 sq. coll. 1107 b 22. 

%b1l Recepimus quod dedit Trdlbg. Elem. log. p. 17 τί pro 
τις quam-.quidem lectionem, etsi a codd. alienam, et Boeth. 
et edd. Bkko priores tuentur. Praeterea coll. vs. 8, 17, 18 et 23 
dubium esse vix potest, quin τί (intell. ἔχουσιν) sit vera le- 
ctio. 

9b 28 τὸ καϑ’ ἕκαστον hic non dicit id quod sub sensus cadit (hoc | 
enim definiri omnino nequit: 1039 ἢ 28, quem 1. dedimus ad ἊἉ" 
15b24. Cf. 1040a6 διὸ δεῖ τῶν πρὸς ὅρον. ὅταν τις ὁρί- — 
ἕηταί τι τῶν καϑ’ ἕκαστα, μὴ ἀγνοεῖν ὅτι ἀεὶ ἀναιρεῖν ἔστιν" + 
οὐ γὰρ ἀνα ὁρίσασϑαι .. . ἀναγκαῖον δ᾽ δι: nee εἷ- 
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vos τὸν λόγον. ὄνομα δ᾽ οὐ ποιήσει ὁ ὁριζόμενος. ἄγνωσζον 
γὰρ ἔσται. τὰ δὲ κείμενα κοινὰ πᾶσιν. ἀνάγκῃ ἄρα ὑπάρ- 
χειν καὶ ἄλλῳ ταῦτα). sed speciem individuam, quam vs. 3] 
dicit τὸ ἀδιάφορον, διὰ τὸ τοῦ τελευταίου μηκέτι εἶναι δια- 
φοράν (97a 38). ᾿ 
9129 δεῖ ἀπὸ τῶν xad’... quod quomodo fieri debeat expo- 
suit 96b15 sqq. 
97b30 λανϑάνουσι μᾶλλον... nam notio acuti ambigna est, | 
id vero quod minus universale, v. g. notio vocis acutae rd 
anguli acuti, non ambiguum. 
97b32 Dedimus συλλελογίσϑαι quod etiam paraphr. Ricc. e- 
hibet. Boeth. et vet. intp. vertunt tempore praesente ,,sy- | 
logizari”, unde colligi non licet utrum habuerint ovAdoyise- | 
ofa. an συλλελογίσϑαι. quum etiam 92a12 συλλελογίσθαι 
reddant ,,syllogizari’. — Sententia loci haec ‘est. Sicat in| 
demonstratione quod cogitur conspicuum esse debet et fi- 
cile ad intelligendum ex propositionibus unde colligitur, si } 
etiam definitionis omnis virtus in perspicuitate est: quam qu: | 
dem perspicuitatem ut consequamur, notio universalis qua } 
definire volumus non statim ab initio una definitione compre ; 
hendenda est, ne, si ambigua sit, falsam definitionem cor 
stituamus, sed antequam eam definiamus, seorsum per 4 | 
quae singulis propria sunt πάϑη et xa αὐτὰ ὑπάρχοντα tt | 
finiendae sunt singulae illius notionis partes, quae diverts 
generibus subiectae sunt: 6. g. ut definiatur similitndo, ale 
quam hanc ipsam definiamus, definiendum est quid sit ¢- 
lorum, quid figurarum similitudo, vel ut definiatur quid si 
-acntum, antea definiendum est quid sit acutum, si de vote, 
quid, si de angulo praedicetur: quo facto etiam quod wi- 
verse dicatur acutum definiri poterit. Sin autem (vs. 37) 0 
in disputando quidem ambiguitas ferenda est, neque definitl 
ambigua esse debet neque id quod definitur: nam si defi 
tio ambiguitatem habet, a disputatione, quippe quae a defi 
tionibus proficiscatur, ambiguitas aliena esse non poterit 


Cap. 14, Ut problemata quae cuique doctrinae propris 
sint recte proponantur, divisione opus est: qua in re non 8. 
lum generis ad quod doctrina pertinet ratio habenda est, 13 sed 
etiam investigandum quodcunque singula quae ei subiecta sist 
commune habeant, etsi nomine careat, 20 et num quae inter # 
sint ἀνάλογα. 
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9881 Quee in quaque disciplina tractanda sint problemata di- 
visione et partitione facta intelligitur. (Bene Biese I. p. 314: 
»Um nun die Probleme richtig zu wahlen, mufs man sowohl 
von der Zergliederung des Ganzen in seine Theile als auch 
von der Kintheilung der Gattung in die Arten Gebrauch 
machen”.) Ac primum quidem quae de universo genere prae- 
dicentur investiganda sunt, deinde quae sint singulae gene- 
ris species: quae quidem ratio hanc utilitatem habebit, quod, 
quum quae de universo genere dicantur ea ad singulas species 
transferre liceat, simul causa intelligetyr, ob quam de iis 
quae generi subiecta sint (h. e. de unaquaque specie vs. 8) 
eadem recte praedicentur quae etiam de genere universo. — 
Vs. 1 dedimus λέγειν quod et intpp. graeci (schol. 245 ἢ 27 et 
30 sq.) excepto Eustratio (v. ib. vs. 41) habuerunt et optimi 
codd. praebent — idem etiam probavit Brandisius in Variet. 
lect. Aristot. —, vs. 2 vero διαλέγειν, quod EKustratium ha- 
buisse constat (ib. vs. 42), dum quid reliqui intpp. habuerint 
ignoramus. Boethius et vet. intp. utrumque vertunt ,,eligere”. 

%a12 τοῖς ἄλλοις, intell. et H. — τῶν ἄλλων bene explicat 
peraphr. Riccard. τῶν ἐφεξῆς et cod. n τῶν κάτω. 

8413 Eadem ratio est eorum quibus quod commune ést no- 
mine caret 5. quorum genus ἀνώνυμον : namque investigan- 
dum est de quibus praedicetur τὸ ἀνώνυμον et quae de ipso 
praedicentur. Item enim in his atque in iis, quae modo ha- 
buimus vs. 9 — 11, syllogismo facto apparebit quam ob cau- 
sam de iis quae generi, licet ἀνωνύμῳ, subiecta sint eadem , 
praedicentur quae de genere ipso: οἷον εἰ τοῖς κέρατα ἔχου- 

Ow ὑπάρχει τὸ ἔχειν ἐχῖνον ἣ τὸ μὴ ἀμφώδοντ᾽ εἶναι καὶ πά- 
λιν τὸ κέρατ᾽ ἔχειν ἕπεται τῷ A, δῆλον ὅτι διὰ τὸ κέρατ᾽ 
ἔχειν (τὸ μέσον καὶ αἴτιον) ὑπάρξει τῷ 4 τὸ ἔχειν ἐχῖνον ἢ 
τὸ μὴ ἀμφώδοντ᾽ εἶναι. De re ipsa v. 674b5 καὶ μηρυκάζει 
δ᾽ ἡ κάμηλος ὥσπερ τὰ κερατοφόρα, διὰ τὸ τὰς κοιλίας ὁμοίας 
ἔχειν τοῖς κερατοφόροις. τούτων δ᾽ ἕκαστον πλείους ἔχει κοι- 
Mag... ὅπως ἐπειδὴ τῆς ἐργασίας ἐλλείπει περὶ τὴν τροφὴν 
ἡ λειτουργία ἡ τοῦ στόματος διὰ τὴν ἔνδειαν τῶν ὀδόντων, 
ἡ τῶν χοιλιῶν ἑτέρα πρὸς ἑτέρας δεχομένη τὴν τροφήν. 1 
μὲν ἀχατέργαστον, ἡ δὲ κατειργασμένην μᾶλλον. ἡ δὲ πάμ- 
παν, ἡ δὲ λείαν... καλοῦνται δὲ ταῦτα κοιλία καὶ κεκρύφα- 
hog καὶ ἐχῖνος καὶ ἤνυστρον. SOTHT μεγέϑει δὲ πολὺ ἐλάτ- 
τῶν ἐστὶν ὃ κεκρύφαλος τῆς κοιλίας. τούτου δ᾽ ἔχεται ὁ ἐχῖ- 


oe 
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ψὸς, τὰ ἐντὸς ὧν τραχὺς καὶ πλακώδης.. τὸ δὲ μέγεϑος πα- 
ραπλήσδσιος τῷ κεχρυφάλῳ. cf. Biese Il. p. 183 οἱ Aristot. 676all. 
Deinde de κερατοφόροιῃ 50la12 ὅσα μὲν γάρ tor κερατυ- 
φόρα οὐκ ἀμφώδοντά orev: οὐ γὰρ ἔχει τοὺς προσϑίους 
ὀδόντας ἐπὶ νῆς ἄνω σιαγόνος. ἔστι δ᾽ ἔνια οὐκ ἀμφώδοντε 
καὶ ἀκέρατα οἷον κάμηλος. 6633] τὴν γοῦν τοιούτου σώ. 
ματος (intell. τοῦ ὀσεώδους ἐν τοῖς σώμασι τῶν ζῴων κιὶ 
γεώδους) περισσωματικὴν ὑπερβολὴν ἐν τοῖς μείξοδι τῶν ζῴων 
ὑπάρχουσαν ἐπὶ βοήϑειαν καὶ τὸ συμφέρον καταχρῆται ἡ φύ- 
Gig καὶ τὴν ῥέουσαν ἐξ ἀνάγκης εἰς τὸν ἄνω τόπον τοῖς μὲ | 
εἷς ὀδόντας καὶ χαυλιόδοντας ἀπένειμε, τοῖς δ᾽ εἰς κέρατα. διὸ 
τῶν κερατοφόρων οὐδέν ἐστιν ἀμφωδον" ἄνω γὰρ ovx in 
| τοὺς προσϑίους dddvtag: ἀφελοῦσα γὰρ evrsdPev ἡ φύσι 
τοῖς κέρασι προσέϑηκε, καὶ ἡ διδομένη τροφὴ εἰς τοὺς ὀδόν- 
tag τούτους εἰς τὴν τῶν κεράτων αὔξησιν ἀναλίσκεται. Cf 
651230, b30. 

96420 Denique etiam alia ratio est, qua quae alicui rei pr- 
priasint et cum eius natura coniuncta explorentur: nam etiams 
quae non in eodem genere sunt, sive nominato sive anoty- 
mo, tamen interdum accidit, ut sint ἀνάλογα : ex qua quideD 
ἀναλογίᾳ. quippe quae communem quandam rerum natura 
exprimat, colligi possunt quae singulis rebus quamvis diver 
sis sint communia. Etenim sicut quod de genere praedia- 
tur idem etiam de iis quae generi subiecta sunt recte dic- 
tur, ita etiam quod de universa quadam ἀναλογίᾳ valet, id 

etiam de singulis quorum eadem est ὠναλογία recte diceti: 
nam una demonstratione complecti licet quaecunque sul! 

: ἀνάλογα (144 20). --- “Eandem quam nostro loco ἀναλογίν 

commemorat 644b12 τὰ γὰρ μόρια διαφέρουσι τούτων οὐτὶ 
ἀνάλογον ὁμοιότητι. οἷον ἐν ἀνθρώπῳ καὶ ἰχϑύϊ πέποννεν 
ὀστοῦν πρὸς ἄκανθαν. 654020 ὑπάρχει δ᾽ ἐν αὐτοῖς καὶ τὸ 
ἀνάλογον ταῖς τῶν ἰχϑύων ἀκάνϑαις, οἷον ἐν μὲν ταῖς of 
πίαις τὸ καλούμενον σήπιον (ΒΚΚ. onxlov, quamquam 6192! 
dedit σήπιον, quod, ut scriptura aequalis esset, etiam 9882] 
exhibuimus) ἐν δὲ ταῖς τευϑίσι τὸ καλούμενον ξίφος. 


Cap. 15. Kadem problemata sunt quorum aut idem @ 
terminus medius aut quorum alter alteri subiectus est. 


98 225 ὅτι πάντα ἀντιπερίστασις : haec-enim causa est pluvise 
et somni et febris: 360b31 ὕσαντός τε γὰρ ἡ γῇ Enouw” 
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μένη ὑπό τε τοῦ ἐν αὐτῇ ϑερμοῦ καὶ ὑπὸ τοῦ ἄνωϑεν dva- 
ϑυμιᾶται, τοῦτο δ᾽ ἦν ἀνέμου σῶμα. καὶ ὅταν ἡ τοιαύτη ἀπό- 
κριόσις ἦ καὶ ἄνεμοι κατέχωδι, παυομένων διὰ τὸ ἀποκρίνε- 
σϑαι τὸ ϑερμὸν ἀεὶ καὶ ἀναφέρεσϑαι εἰς τὸν ἄνω τόπον συν-. 
ἰσταται ἡ ἀτμὶς ψυχομένη καὶ γίνεται ὕδωρ᾽ καὶ ὅταν εἰς 
ταὐτὸν συνωσϑῶσι τὰ «νέφη καὶ ἀντιπεριστῇ εἰς αὐτὰ ἡ φῦ- 
ξις, ὕδωρ γίνεται καὶ καταψύχει τὴν ξηρὰν ἀναϑυμίαδσιν. Coll. 
348b2 sqq. 458225 τί μὲν οὖν τὸ αἴτιον τοῦ καϑεύδειν; εἴ- 
ρηται.. ὅτι ἡ ὑπὸ τοῦ δωματώδους τοῦ ἀναφερομένου ὑπὸ 
τοῦ συμφύτου ϑερμοῦ ἀντιπερίστασις ἀϑρόως ἐπὶ τὸ πρῶ- 
tov αἰσϑητήριον. Cf. 45101 ὥστε φανερὸν ἐκ τῶν εἰρημένων 
ὅτι ὁ ὕπνος ἐστὶ σύνοδός τις τοῦ ϑερμοῦ εἴσω καὶ ἀντιπερί- 
στασις φυσικὴ διὰ τὴν εἰρημένην αἰτίαν. 4δ8ε 10 ἐγείρεται 
δ᾽ ὅταν πεφϑῇ καὶ χρατήσῃ ἡ συνεωσμένη ϑερμότης ἐν ὀλίγῷ 
πολλὴ ἐκ τοῦ περιεστῶτος, καὶ διακριϑῇ τό τε σωματωδέστε- 
ρον αἷμα καὶ τὸ καϑαρώτατον. Coll. 9684 9 sqq. 909 22 διὰ τί 
ἐν τῇ ψυχροτάτῃ χώρᾳ of καῦσοι μᾶλλον γίνονται; ἢ διότι 
ἀντιπεριίστησι τὸ ψῦχος εἴσω τὴν ϑερμότητα; ἐν δὲ τῷ ϑέρει 
τοὐναντίον συμβαίνει τὰ εἴδω ψυχρότερα. ὁ δὲ καῦσος πυ- 
ρετὸς τῶν ἔξω κατεψυγμένων τὰ ἔσω ϑερμότητι ὑπερβάλλει. 
Haecigitur omnia ex eadem causa gignuntur: efficiuntur enim 
per caloris quandam densationem. Sunt alia quorum causa 
genere eadem est, velut sonorum, imaginum quas quaedam 
corpora reddunt et arcus pluvii: nam communis omnium causa 
in eo est, quod aliquid refringitur, differunt autem (vs. 26) 
aut in eo quod aut quomode refyingitur: refringitur enim aut 
aer aut lumen, sed aliter, si in speculo mneeD aliter, si arcus 
pluvii apparet. 

9230 διαφέρει. Exspectabas ut diceret ταῦτά ἐστιν, sed quam 
differentiam quandam exposuerit in iis quae proxime ante- 
cedunt (vs. 26), negligentius dixit διαφέρει. 


Cap. 16. Etiam si simul sint et inter se convertantur id 
quod probetur et id ex quo, tamen non demonstrandum est 
alterum utrum ex altero, sed ut vera comparetur scientia, 
terminus medius exprimere semper debet causam eius quod 
Cogitur. b25 Unius et eiusdem rei una sola est causa ex qua 
recte colligitur et cum qua convertitur. 


96235 Quaeritur num id quod demonstretur et id ex quo (ef- 
fectus et causa) simul esse possint: οἷον εἰ τὸ τί ἦν sive 
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τῷ φυλλοῤῥοεῖν ἐστὶ τὸ πλατέα ἔχειν τὰ φύλλα (ve. 38), τοῦ | 


t ad 


δ᾽ ἐκλείπειν ἐστὶν ὁρισμὸς καὶ αἴτιον τὸ τὴν γῆν ἐν μέσῳ 


εἶναι, τὸ αἴτιον καὶ τὸ αἰτιατὸν ἅμα ὑπάρχει" εἰ γὰρ μὴ ἄμα, 


ὅτε ὑπάρχει τὸ αἰτιατόν. τὸ αἴτιον οὐχ ὑπάρξει καὶ ἔσται | 


ἄλλο τι αἴτιον τῶν αἰτιατῶν (Ὁ 2). Si igitur simul sunt quod 
probatur et id ex quo, alterum utrum demonstrari poterit ex 
altero: tamen (b17), quum causa effectu prior sit, fieri non 
potest, ut utrumque sit causa alterius. Quae quidem diffi- 
cultas tollitur eo, quod altera demonstratio, quae ex causa 
effectum colligit, patefacit τὸ διὰ τί, quod intelligere debet 
qui veram rei habet scientiam; altera vero, quae causam ex 
effectu, nihil cogit nisi τὸ ὅτε, ex quo solo ipsa rei natura 
non intelligitar. 


96237 εἰ φυλλοῤῥοεῖ, cf. 183 "10 τῶν. φυτῶν τὰ μὲν ἀείφυλλα 


a 
x 


τὰ δὲ φυλλοβολεῖ. Ib. 18 αἴτιον δὲ τοῦ πάϑους ἔνδεια ὑγρύ: 
τητος ϑερμῆς, τοιοῦτον δὲ μάλιστα τῶν ὑγρῶν τὸ λιπαρόν' 
διὸ καὶ τῶν φυτῶν τὰ λιπαρὰ ἀείφυλλα μᾶλλον. ---- Vs. 38 
Brandisius in Variet. lect. Aristot. scribi vult τοῦ μέν ἐότι ex 
coniectura Casauboni, quam comprobare videtur Boethii av- 
ctoritas. Sylb. coniecit τούτου ἐστίν. . 


98b 22 ἐν γὰρ tH λόγῳ — v. quae habuimus 93 b6. 
- 25 Kidem difficultati de qua modo diximus num alio mode 
q 
\ 


mederi possit, exponit: sumsit enim pro concesso (vs. 2) Εἶν 
dem rei unam solam dari causam, ex qua rite cogatur; iam 
igitur quaerit num plures esse possint. Ac videntur quidem 


diversae esse posse eiusdem rei (4) causae, velut si 4 @- | 


dem iure praedicetur de B quo etiam de C, B vero de ἢ 


et C de Ε΄ consequitur 4 praedicari et de D et de. H: di: | 


versis igitur terminis mediis interpositis (B et C) idem (4) 
praedicari cogitur: unde apparet (vs. 29) ex certis quibusdam 


: causis (B et C) colligi quidem posse certum quendem effe- 


ctum (J) et 1). ex effectu vero causam (quum eidem rei plu- 
res eaeque diversae subesse possint causae) non ita derivat! 
posse, ut ex qua causa provenerit recte cogatur: nam quam 
terminum 4 de alio praedicari et termino B et termine ¢ 
medio interposito colligi possit, ex conclusione ipsa non ii 
telligitur per utrum terminum medium coacta sit. 


98b26 Codd. invitis servavimus πρώτων, quod et Bkkus recepit 


et sequentia postulant: nam vs. 27 bis legitur πρώτῳ. Boeth. 
de pluribus primis praedicari primo”, ut legisse videatur 


ck 


Analytica posteriors. 485 


πρώτων κατηγορεῖσθαι πρώτως : quare neque ex Boethii ver- 
sione neque ex iis quae habent paraphr. Ricc. et Prodr. (v. 
I, p. 65) quae vera sit lectio colligi potest. Edd. prr. xaty- 
γορεῖσϑαι πρώτως. Accedit quod πρῶτον mendi speeiem ha- 
bet, quare alteram lectionem praetulimus, Ceterum v. quae 
diximus ad 66 b 20. | 

98} 32 Iam refelli¢ ea. quae dixit in antecedentibus. Si, inquit, 

. universale éase~debet quodcunque ad demonstrandum pro-. 
ponitur, et terminus medius (id ex quo demonstratur) univer- 
salis esse et de eo quod demonstratur universo praedicari de- 
bet, utneutrum neutro neque latius pateat neque angustius: qua 
in re nihil refert utrum id ad quod demonstratio pertineat — 
plures (diversas) habeat species (e. g. etiam si id de quo 
praedicatur τὸ φυλλοῤῥοεῖν plures habeat species, tamen de 

hisce ipsis — sive -plantae inteHiguntir universe sive certa. 
quaedam plantarum species.— praedicabitur omnibus) an 
non habeat. Quare (vs. 35) in iis syllogismis quorum medius 
terminus exprimit τὸ τί ἦν εἶναι. id quod probatur et id -ex 
quo eundem ambitum habere debent, ut converti possint. 
Velut si rod φυλλοῤῥοεῖν vere causa est ἡ πῆξις τοῦ ὑγφοῦ, 
et ex illo wecte colligetur ἡ πῆξις et ex hac τὸ φυλλοὐῤῥοεῖν, 
quamquam servato eo discrimine quod indicatum est vs. 20. 
— Verba guy ὁτῳοῦν ἀλλὰ δένδρῳ vs. 38 adiecit, ut signi- 
ficet non Batius patere debere id ex quo demonstretur (τὴν 
πῆξιν) quam id quod demonstretur (τὸ φυλλοῤῥοεῖν) : alte- | 
rum enim ex altero non demonstrabitur, nisi quatenus utrum- 
que refertur ad id ad quod omnis haec demonstratio ΣΝ 
net (τὸ δένδρον). 


Cap. 1%. Si idem de pluribus praedicatur, id, nisi de- 
monstretur κατὰ συμβεβηκός, ex eadem causa demonstrandum 
est: conclusionis ambiguae terminus medius ambiguus est. 16 
Terminus maior minorem ambitu exraequare debet, quamquam 
latius patere debet singulis quae in illo insunt. 30 Idem, si 
praedicatur de rebus specie diversis, per diversos terminos 
medios demhonstrari potest. . 


9941 Eandem quaestionem, de qua modo egit, iam ita diseer- 
nit, ut dicat diversam esse non posse causam. (terminum \ 
medium intell.), ex qua idem de pluribus praedicari demon- | 
stretur, si neque ex signo (v. Anal. pr. c. 27, exempla νυ. 
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167 Ὁ ὅ sqq.) neque χατὰ συμβεβηκός, sed ex ipsa rei natura 


cogatur quod colligatur, quie terminus médius definitionen 
(τὸ τί ἦν εἶναι, ὃ λόγος vs. 3) maioris termini exprimat; εἰ 
vero non exprimat, idem diversis terminis mediis interposits 
cogi posse, Potest quidem etiam quaeri, quisnam fiat sylle- 
gismus, si terminus medius cum maiore (ov αἴτιον se. τὸ μέσον 
— namque medius definitionem maioris constituit) et minore(9. 
αἴτιον ---- namque medius in causa est, quod de minore prac 
dicatur maior) non natura coniunctus sit, sed χατὰ συμβε- 
βηκός. quamquam a vera scientia (8118 quaerere alienum est 
(v. 82b22. — προβλήματα. intell. dxodeuwerxc, agitur enim 
de vera demonstratione). Si nihilominus tamen cogatur ali- 
quid κἀτὰ συμβεβηκός, termini medii eadem utique erit n- 
tio atque conclusionis ipsius: namque si ambiguum est quod 
cogitur, etiam terminus medius ambiguitatem habebit; i 
maiorem ad minorem generis rationem habere colligitur, item | 
medius in maiore inerit sicut in genere species: 6. g. si quis 
quaerat causam ob quam proportionis membra inter se cor | 
vertantur, alia causa afferenda est, si de lineis, alia, si de 
numeris agatur, eadem vero, si (quod fieri debere exponil 
148 18) una demonstratio complectatur quaecunque sint ἀνέ 
λογα: namque si de lineis illud demonstratur, quatenas i: | 
neae sunt, de numeris, quatenus numeri, alia causa est i 
singulis (demonstraretur autem χατὰ συμβεβηκός). si vero ut 
demonstratione complectimur haec omnia, ex eadem caus 
simul de omaibus proportionis membra converti posse ἐδ’. 
monstramus, quatenus eadem ratione (dvd λόγον) aucta sul 
omnia. (Vs. 9 interpunctionem mutavimus, ut sententis m- | 
gis perspicua fieret.) Similitudinis vero (vs. 11) colorum ¢ 
figurarum non eadem est causa, sed alia utriusque: nam η΄ 
militudo in his ambigua vox est. Eorum autem (vs. 15) que ! 

[ sunt ἀνάλογα quum communis quaedam natura sit, etiam ter 

minus medivs, ut qui communem eorum causam exprimit, 

| eandem rationem habere debet. 

09216 De singulorum terminorum ratione dicendum est, quod 
maior (τὸ οὗ αἴτιον) latins patet minore (ᾧ αἴτιον), si ἐδ 
singulis eius partibus in conclusione praedicatur, eoniunetis 
vere partibus aequalis est: nam, si vel trianguli vel quaérat 
anguli externi quattuor rectis eequales esse dieuntur, id 
de ite praedicatur latius patet quam triangulum et quadft- 
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tum, non latins quam ea de quibus coniunctis per eundem 
terminum medium angulos externos quattuor rectis aequales 
esse demonstrari potest (omnes figuras intelligit quae Istera 
habent directa): nam in vera demonstratione terminus me- 
dius maioris definitionem exprimit, quae unam semper et 
eandem declarare debet causam ob quam idem praedicetur 
de singulis quee termino minori subiecta sint: quare etiam 
a definitione proficiscitur omnis scientia quae demonstra- 
tiene nititur. Item v. c. τὸ φυλλοῤῥοεῖν et de vite et de ficu 
praedicatur, quamquam etiam latius patet et de pluribus 
praedicatur, non latius patet tota specie τῶν πλατυφύλλων : 
quare ut cogatur τὸ φυλλοῤῥοεῖν praedicari de vite et βου, 
termini medii locum tenere debet causa prima et proxima 
τοῦ φυλλοῤῥοεῖν. quae definitione exprimitur: namque pri- 
mus et proximus terminus medius, si a minore (a vite et ficu 
intell.) incipias (σρῶτον ἐπὶ ϑώτερα μέσον). certam quandam 
plantarum speciem exprimit (speciem τῶν πλατυφύλλων. in 
qua insunt vitis et ficus (ὅτι τοιαδὲ Gxavre)); deinde alio ter- 
mino medio opus erit, qui definiat quid sit τὸ φυλλοῤῥοεῖν : 
quare demonstratio procedet sic: τὸ φυλλοῤῥοεξῖν A (termi- 
nus maior), τὸ πήγνυσθαι τὸν ὁπόν B (terminus medius), τὰ 
slaevipvida (τοιαδὶ ἄπαντα) Γ (medius alter), ἄμπελος καὶ 
συχῆ καὶ πάντα τὰ x08’ ἕχαστα πλατύφυλλα J (terminus 
minor), Bene hoc exposuit Biese I. p. 317. 

9%a29 Pro σπέρματος ed. Isingr. legi vult ὀχάνου: significat 
enim ὅπέρμα hoc loco id ex quo incrementum capit planta 
et quod efficit ut crescat, semen quod singulas gemmas agit, 
τὴν ἀρχὴν τῆς αὐξήσεως. 

9230 σχῆμα hic latius patet (v. quae diximus ad 26} 33 et 34): 
nam σχῆμα hic nihil aliud est quam terminorum coniunctio 
quaecunque: idem esset enim, si dixisset στοιχείων. pro 6z7- 
μάτων. ---- Vs. 32 ἐπὶ πλεῖον δέ, intell. οὐχ ἅπασι δὲ τοῖς 4 
ἐπὶ πλεῖον, ἀλλ᾽ in’ ἴδον. 

99235 παρεχτείνει, h. 6. alterum secundum alterum ite exten- 
ditur, ut aequalia ea esse appareat, cf. ἐπεκτείνει. quod ha- 
buimus 96a 24, 

99236 B in causa est, quod 4 praedicatur de D: unde conse- 
quitur 44 latius patere quam 8B, nam si non latius pateret, 
sed aequale esset termino B, quo iure 4D cogitur per ter- 
minum medium B, eodem etiam BD cogi posset per termi- 


tas 
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num medium 4. Quare si 4 latius patet termino B, etiam | 
de termino /; omni praedicari poterit, quae quidem propo- | 


sitio 4H, sicut 4D demonstrabatur per terminum mediun 
 B, ita ipsa demonstrabitur per alium terminum medium, qui 
ambitu exaequet coniunctas partes termini EH (ἔσται τι ἐχεῖνα 
ἕν ἅπαντα): nam si nihil esset quod terminis 4 et EK con- 
mune esset et quo alterum cum altero connecteretur, neque 
terminum 4 de eo omni, de quo £, praedicari neque (quod 


sacl, RE ap Ras ΡΟ 


conversa propositione 4 consequitur) terminum £ de eo - 


aliquo, de quo 4, praedicari verum esset: quare (b1) nihil 
prohibet, quin, sicut 4 de D praedicari per terminw 
medium B demonstrabatur, ita etiam 4 de HK praedicari per 
alium terminum medium demonstretur: investigandus erit 
igitur terminus C, qui partes termini Δ΄ coniunctes ambitu 
exaequet easque definiat. 

99b4 τοῦ αὐτοῦ (τοῦ A intell.) πλείω (B et I), ἀλλ᾽ οὐ τοῖς 
αὐτοῖς τῷ εἴδει: nam specie differre debent 27) et E, quia 
eorum quae eadem specie continentur eadem est definitio, 
ut per eundem terminum medium demonstreatur. — μακχρύ- 


Bra εἷναι A, μὴ ἔχειν χολὴν B, τετράποδα εἶναι 4, πτηνὰ — 


εἶναι E, ξηρὰ εἶναι Γ΄. ---- Vs. Ἴ εἰς τὸ ἄτομον μὴ εὐϑὺς ky 
χεσϑαι, h.e. μὴ εἶναι ἄτομα εἴδει ὥστε μηδὲ ταὐτὰ τῷ εἶδε. 


Cap. 18. Si quid colligitur non de specie aligua universe, 
sed de singulis quae ei subiecta sunt, terminus medius qu 
utendum est non termini maioris definitionem exprimere, sed 
singulis rebus, de quibus colligitur, propior esse debet. 


99b9 Facile intelliguntur haec omnia, si exemplum quod supra 
exposuimus ad 99a 16 extr. ante oculos habemus: iam igitur 
quaerit utrum propositio 474 demonstranda sit per termi- 
num medium B (τὸ μέσον τὸ πρὸς τὸ καϑόλου πρῶτον) a 
per Γ (τὸ μέσον τὸ πρὸς τὸ καϑ' ἕκαστον). Respondet eum 
semper adhibendum esse terminum medium, qui termino mi- 
ποτὶ (ᾧ αἴτιον) proximus sit. Hic enim (τὸ I”) in causa est, 
quod terminus. minor (4, quem vs. 11 appellat τὸ πρῶτον, 
intell. πρὸς ἡμᾶς. τὸ καϑ' ἕκαστον, id de quo demonstratur 
et quod proinde primum est in demonstratione) continetit 
termino maiore (hunc enim dicit τὸ καϑόλου). οἷον τοῦ τὸ 
Β ὑπάρχειν τῷ 4 τὸ Γ αἴτιον. τὸ μὲν οὖν Γ αἴτιον τῷ 4 
τοῦ A(h. ε. τοῦ τῷ 4 ὑπάρχειν τὸ A), τὸ δὲ Β αἴτιον τοῦ 
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Α τῷ Γ, τοῦ δὲ τούτῳ (τῷ Β) ὑπάρχειν τὸ A, αὐτὸ αἴτιον: 
nam propositio 4B aliunde demoastrari nequit. 


Cap. 19. Quaeritur guomodo fiat, ut scientiae principia 
cognoscantur. 32 Describitur qua ratione a rebus singulis quae 
sensibus subiectae sint .perveniamus ad artem quandam et 
scientiam. 100b3 Principia, quibus vera scientia nititur, mens 
ipsa percipit et sola intelligit. 


99b22 ἡ αὐτὴ, intell. τῷ ἐπίστασϑαι dv ἀποδείξεως. —- Vs. 24 
ἑκατέρου, h.e. τῶν ἀποδεικτικῶν καὶ tov ἀμέδων ἀρχῶν καὶ 
ἀναποδείκτων. — Vs. 25 ἕξεις dicit τῶν ἀμέσων τὴν γνῶσιν. 

99b26 Si principia ex quibus demonstratur iam cognita habe- 
mus, absurdi aliquid exit: haberemus enim cognitionem, de- 
monstratione potiorem et certiorem, quamquam hoc ipsi ne- 
sciremus; si vero scientiae principia non natura in animis 
nostris inhaerent, sed comparantur quo modo cunque, unde 
cognoscantur, quum principii cognitione nulla prior sit, du- 
bitatur: nam (quod dictum est Anal. post. init.) fieri omnino 

- hon potest φῶ aliquid cognoscatur, nisi quid sit quod iam 

 cognitum habeamus. Unde apparet principiornm scientiam 
neque. natura nobis datam esse neque ullo modo comparari 
posse, nisi animus noster natura ita conformatns sit, ut fa- 
cultate quadam, qua principia cognoscat, praeditus sit (42- 
δεμίαν ἔχουσιν ἕξυν vs. 32). Habemus igitur facultatem quan- 
dam qua principia cognoscimus, quamquam haec facultas, 
qualem natura nobis dedit, non ita comparata est, ut cogni- 
tio quae ex ea fluat praestet ei quam per demonstrationem 
consequimur. — Vs. 39 comma post 0’ delevimus, quum 
non repetendum sit ἐγγίνεται ex antecedentibus, sed ἐν οἷς 
δὲ h. 1. idem sit quod ἔστι δ’ ἐν αἷς. 

99b 34 —100b 17 v. Trdlbg.-de an. p. 170—174. Eiusdem EL 
log. p. 136 sqq. ©. Heyder Kritisehe Darstellung und Ver- 
gleichung der Aristot. u. Hegelschen Dialektik 1. p. 163 et 
p. 167. not. Conferenda sunt cum hoc loco quae habemus 

. 980a29 φύσει piv οὖν αἴσϑησιν ἔχοντα γίνεται τὰ Eda, ἐκ 
δὲ τῆς αἰσϑήσεως τοῖς μὲν αὐτῶν οὐκ ἐγγίνεται μνήμη, τοῖς 
δ᾽ ἐγγίνεται. καὶ διὰ τοῦτο ταῦτα φρονιμώτερα καὶ, μαϑη- 
τικώτερα τῶν μὴ δυναμένων “μνημονεύειν ἐστίν. φρόνιμα 
μὲν ἄνευ τοῦ μανϑάνειν, Soa μὴ δύναται τῶν ψόφων ἀκού- 
εἰν, οἷον μέλιττα, καὶ εἴ τι τοιοῦτον ἄλλο γόνος ζῴων ἐστίν" 


νι. 


43 Analytica posteriersa. 


--«-- 


μανϑάνει δ᾽ ὅσα πρὸς τῇ μνήμῃ καὶ ταύτην ἔχει τὴν αἴσθη- 
σιν. τὰ μὲν οὖν ἄλλα ταῖς φαντασίαις ζῇ καὶ ταῖς μνήμαις, 
ἐμπειρίας δὲ μετέχει μικρόν" τὸ δὲ τῶν ἀνθρώπων γένος καὶ 
τέχνῃ καὶ λογιόμοῖς. Sensuum perceptione omnia animalis 
praedita sunt, quamquam in aliis manet eorumque animis 
inhaeret quod senserunt, in aliis non inheeret. Iam ea, in 
quibus nihil manet, nihil omnino cognoscunt praeter ea quac 
sentiuntur, aut certe eas res, quarum imago in animis non 
inheeret, non cognoscunt nisi per sensum, ἢ. 6. non cogne- 
scunt nisi quae sentiuntur, quum sensu percipiuntur et qui- 
tenus sensu percipiuntur; aliis vero animalibus sentientibus 
etiam postea (h. e. postquam senserunt) aliquid manet et in- 
haeret in animo. (Quod Trdlbgi lectionem (v. El. log. p. 22 call. 
p. 136) ἔνεστι μὴ αἰσθϑανομένοις non recepimus, et codicum 
nos movit auctoritas et insignis Aristotelis in scribendo περὶ" 
gentia, de qua saepissime diximus: namque nobis quidem 
videtur ferri posse vulgaris lectio, si locum ita intelligas ut 
significat cod. M ἐν οἷς δ᾽ ἔνεστιν, αἰσϑανομένοις viv, ἔχειν 
ἔτι ὕστερον ἐν τῇ ψυχῇ ἃ ἤσϑετο. -Praeterea notandum οἱ 
quod Brandisius (Variet. lect. Aristot.) scribi vult ἕν ts pro ἔτι 
100a 1, quod et edd. Bas. Pac. Syib, al. exhibuerunt et Beoe- 
ἐπὶ} versio videtur confirmare.) Sin autem hoc saepe factun 
est (100a1), ut eorum, quae sensibus percepta sint, quasi 
imagines in animo inhaeserint, iam alia aliter his imaginibus 
utuntur (ἤδη διαφοράτις γίνεται, non recte Biese I. p. 332 ,,¢8 er 
zeugt sich nach 6fterer Wiederholung solcher Hrinnerunget 
nnd Bader eine gewisse Art des Unterscheidens”): alia enim 


, ratione ducuntur, alia ratione destituta sunt: nam corul 


Mowe ee oe 


quae sensu percepta fn animo inhaerent fit recordatio, ὁ rt 
cordatione vero eiusdem rei quae saepius repetitur fit uss 
ρία; quae in eo consistit, ut quod universale sit et singalis 


ἐς yebus quas sensu percepimus commune cognoscatur et anim? 


τ © omg 


conceptum penitus in memoria inhaerescat, quasi infixum ¢ 
stabilitum (ἠρεμήσαντος vs. 6, οὗ, 1602]. Biese I. p. 338 
not. 4,.247b10 ἡ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς λῆψις τῆς ἐπιστήμης γένεθιὈ 


ε οὐκ ἔστιν" τῷ γὰρ ἠρεμῆσαι καὶ στῆναι τὴν διάνοιαν ἐπίστα- 


ota καὶ φρονεῖν λέγομεν ... διὸ καὶ τὰ παιδία οὔτε μανϑύ: 
vay δύναται οὔτε κατὰ τὰς αἰσϑήσεις ὁμοίως κρίνειν τοῖς 
πρεσβυτέροις " πολλὴ γὰρ ἡ ταραχὴ καὶ ἡ κίνησις. καϑίστα. 
ται δὲ καὶ ἠρεμίξεται πρὸς ἔνια μὲν ὑπὸ τῆς φύσεως" αὐτῆβ' 
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“οὐς ἕνια δ᾽ ὑπ᾽ ἄλλων): sic igitur ex singulis quae sensu 

percepimus una quaedam notio universalis formatur, quae; si 

‘ad agendum et faciendum pertinet, artis, si ad id qued est, 

scientiae est principium. Quare (vs. 10) prineipiorum certa co- . 
gnitio neque natura animo nostro data est, neque ex alia 

cognitione eaque potiori qualicunque elicitur vel derivatur, 

sed ex singulis quae sensu percipiuntur colligitur: nam sicut 

in pugna acies in fugam coniecta per unum qui revertitur, 

ut impetum sustineat, ad ordinem reducitur, ita etiam eorum 

quae sensu percipiuntur fuga sistitur et ad ordinem revo- 

catur, ut primum aliquid in loco manet et in animo inhae- 

ret, quo innixa reliqua consistere possint. Quod Aristoteles 

addidit ἕως ἐπὶ ἀρχὴν ἦλθεν Trdibg. interpretatur ,,donee 

reg ad imperium redierit’. At ne uno quidem verbo res 

significatur quae ad imperium redeat, meque omnino de rede- 

undo quidquam dicitur, sed de eundo (ἦλθεν). Quare equidem 

haee verba de aciei et fugae principio dicta et ita explicanda 

putaverim, ut, quum similitudo non in singulis quaeri de- 

beat, sed in re universa quae Aristotelis animo obversabatur, 

singula verba non premenda sint. Namque vera mens Ari- 

stotelis videtur haec esse, ut dicat ,,donec, sicut inordinata 

acies universa ad ordinem reducitur — quod fit, si etiam 

qui primus fugit ad ordinem redit — sic etiam omnia qufe 
sensu percepta practerfugiunt colliguntur et consistere co- 

guntur”. Eadem qua hoc loco similitudine Aristoteles utitur 
917a31 et S4lall. De re universa cf. 980} 28 γίγνεται δ᾽ 

ix τῆς μνήμης ἐμπειρία τοῖς ἀνθρώποις" ai γὰρ πολλαὶ μνῆ- 
μαι τοῦ αὐτοῦ πράγματος μιᾶς ἐμπειρίας δύναμιν ἀποτελοῦ- 
Gw. καὶ δοκεῖ σχεδὸν ἐπιστήμῃ καὶ τέχνῃ ὅμοιον εἶναι ἡ ἐμ- 
πειρία... γένεται δὲ τέχνη, ὅταν ἐκ πολλῶν τῆς ἐμπειρίας 
ἐννοημάτων μία καϑόλον γίνηται περὶ τῶν ὁμοίων ὑχπύληψις, 
et quae sequuntur. Cf. Trdlbg. 1. 1. p. 137. 

1008 14 πάλαι respicere videtur ad 91} 1 544. 

100215 Iams! quid eorum, quae sensu percepta specie non 
differunt, constitit, ea prima est notio wniversalis quam ani- 
mis concepit (quamquem enim singula sensu percipiuntur, 

᾿ tamen etiam notiones generales sensu quodam modo cogno~ 
scuntur), deinde ex primis illis notionibus universalibus alia 
formatur, quae complectitur ea quae illis communia sunt et 
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sic porro, donec ad summa genera perventum sit, quae ipsa 
nulla alia notione continentur sicut pars toto et ex quibus 
aliae notiones universales, sicut ex partibus totum, non gi- 


| gnuntar: unde apparet quo iure eae quae maxime univer-— 
sales sint dicantur τὰ ἀμερῆ (b2). Cf. 1023 b24 ἔτι τὰ ἐν. 


᾿ς τῷ λόγῳ τῷ δηλοῦντε ἕκαστον καὶ ταῦτα μόρια τοῦ ὅλου' 
διὸ τὸ γένος τοῦ εἴδους καὶ μέρος λέγεται (si consideretur 
quod genus δυνάμεν insit in specie), ἄλλως δὲ τὸ εἶδος τοῦ 
γένους μέρορ: 


— 


100b1 Trendlbg. ΕἸ. log. p- 22 ex coniectura dedit πάλιν δ᾽ by, | 


quamquam ipse ib. p. 139 (ed. ΠΙ. p. 144) particulem δὲ non 
.omnino necessariam esse iudicavit. 

100b5 Quum aliae cognitiones (eae quae in intellectu positae sunt) 

semper et necessario verae sint, aliae hanc necessitatem non 

habednt, sed etiam falsae esse possint, in illis vero nume- 

randa sint quum ea quaé per demonstrationem sciantur tum 

etiam ea quae sola mentis contemplatione (unmittelbare ir- 

᾿ tellectuelle Anschauung) intelligantur, ut nulla cognitio cer- 

tior sit ea quae mentis contemplatione comparetur, deinde 

π΄ quum principia (vs. 9), ex quibus demonstretur, demonstri- 

tione ipsa certiores esse debeant, mentis contemplationem 

ad principia pertinere apparet (νοῦς ἂν εἴη τῶν ἀρχῶν vs. li 

Cf. 85a1,.88b36. Ordinem singulorum membrorum oratit- 

nis mutavimus, quim ab Aristotele — quod.saepius ei acci- 

dit — non ita disposita sint, ut sententia exeat quam claris- 

sima: nam tum quia prior pars orationis vs. 5 — 10 longier 

facta est, tum quia singula argumenta, quae in ea afferun- 

tur, sine ordine exposita sunt, repeti debebat vs. 10 ἐπεὶ... 

ψοῦν, quod iam habuimus vs. 8 xal oddéy...). Quoniam av- 

tem: (vs. 10) scientia’ sine ratiocinatione esse non potest, 

scientia quidem principiorum non datur: simul autem neque 

eorum quae demonstrantur principia ipsa demonstrari neque 

eorum quae sciantur principia sciri consequitur (dixit enim 

scientiam hic eam intelligi quae demonstrari possit). Quart, 

‘gi praeter scientiam, quae in iis rebus quae demonstrari pos: 

‘ gunt ipsi mentis contemplationi (τῇ νοήσει) praestat (8826), 

nulla alia nobis data est veri cognoscendi facultas, unum re 

linguitur » ut mens ipsa, quae principia intueatur, scientie 

. sit principium (cf. 1141a3 εἰ δὴ οἷς ἀληϑεύομεν καὶ μηδέ 
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xovs διαψευδόμεϑα περὶ τὰ μὴ ἐνδεχόμενα ἢ καὶ ἐνδεχό- , 
pave ἄλλως ἔχειν, ἐπιστήμη καὶ φρόνησίς ἐστε καὶ σοφία καὶ ᾿ 
νοῦς. τούτων δὲ τῶν τριῶν μηϑὲν ἐνδέχεται εἶναι (λέγω δὲ 
τρία φρόνησιν ἐπιστήμην σοφίαν). λείπεται νοῦν εἶναι τῶν 
ἀρχῶν). Quid? quod mens, quem omnium rerum, quarum- 
canque detur scientia, principia cognoscat et quasi ample- 
ctatur, ipsius principii (h. 6. eius a quo omnis scientia ae 
ficisci debeat) principium esse recte dicatur. 
De mentis notione et actione quid senserit Aristoteles 
᾿ exposuit de anim. Il. cap. 4—6, υἱοὶ conf. quae disputavit 
-Trendibg. Biese I. p. 327. not. 4. Rassow p- 12 sqq. 430826 
ἡ μὲν οὖν τῶν ἀδιαιρέτων νόησις ἐν τούτοις. περὶ ἃ οὐχ 
ἔστι τὸ ψεῦδος" ἐν οἷς δὲ καὶ τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀληϑές, σύνθεσί!ς Θὃ Δ 
τις ἤδηνοημάτων ὥσπερ ἕν ὄντων. Ib. " ὅ τὸ δὲ ἕν ποιοῦν, τοῦτο Τὸ Ἐν 
ὁ νοῦς ἕκαστον. Ib. 26 ἔστι δ᾽ ἡ μὲν φάσις τι KATA τινός. ὥσ- το πε 
πξρ 7 κατάφασις. καὶ ἀληϑὴς ἢ ψευδὴς πᾶσα" ὃ δὲ νοῦς ob " : 
πᾶς, ἀλλ᾽ ὃ τοῦ τί ἐστι κατὰ τὸ τί ἦν εἶναι ἀληϑής, καὶ οὐ τὶ ν δ Ὁ 
κατά τινος " ἀλλ᾽ ὥσπερ τὸ ὁρᾶν τοῦ ἰδίου ἀληϑές. εἰ δ᾽ ἄν- 
ϑρῶπος τὸ λευκὸν ἢ μήν οὐκ ἀληϑὲς del, οὕτως ἔχει ὅσα 
ἄνευ ὕλης. 1051}}24 τὸ μὲν , θιγεῖν καὶ φάναι ἀληϑές (περὶ 
τὰ ἀσύνθετα intell.).. . τὸ δ᾽. ἀγνοεῖν μὴ ϑιγγάνειν. 1012 430 
νοῦς δὲ ὑπὸ τοῦ νοητοῦ κινεῖται. Ib. b20 αὐτὸν δὲ νοεῖ 6 
νοῦς κατὰ μετάληψιν τοῦ νοητοῦ" νοητὸς γὰρ γίγνεται ὃιγ- ᾿ 
γάνων καὶ νοῶν, ὥστε ταὐτὸν νοῦς καὶ νοητόν. τὸ γὰρ ᾿ 
δεχτικὸν tod νοητοῦ καὶ ; τῆς οὐσίας νοῦς. ἐνεργεῖ δὲ ἔχων 
ὥστ᾽ ἐκεῖνο μᾶλλον τούτου ὃ δοκεῖ ὁ νοῦς ϑεῖον ἔχειν, καὶ 
ἡ ϑεωρία τὸ ἥδιστον καὶ ἄριστον... καὶ ξωὴ δέ γε ὑπάρχει" 
ἡ γὰρ νοῦ ἐνέργεια ξωή. 1143 3ὅ καὶ ὃ νοῦς τῶν ἐσχάτων 
ἐπ’ ἀμφότερα " καὶ γὰρ τῶν πρώτων ὅρων καὶ τῶν ἐσχάτων 
νοῦς ἐστὶ καὶ οὐ λόγοβ, χαὶ ὁ μὲν κατὰ τὰς “ἀποδείξεις τῶν 
ἀτητῶν σῶν καὶ ἀρώτων, 6 8 ἐν ταῖς πρακτικαῖς τοῦ | 
ἐσχάτου καὶ ἐνδεχομένου καὶ τῆς ἑτέρας προτάσεως" doyal . 2 
es τοῦ οὗ ἕνεκα αὗται" ἐκ τῶν Had” ἕκαστα γὰρ τὸ καϑό- i Ete, 


- --- a 
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ὁ νοῦς τῆς φύσεως mAh 1169 211 πᾶς γὰρ νοῦς roto 

τὸ βέλτιστον ἑαυτῷ, ὁ δ᾽ ἐπιεικὴς πειθαρχεῖ τῷ νῷ. 1111} 30 

δὲ δὴ ϑεῖον ὁ νοῦς πρὸς τὸν ἄνϑρωπον, καὶ ὃ κατὰ τοῦτον 

βίος ϑεῖος πρὸς τὸν ἀνθρώπινον βίον, coll. 1118 41, 1179227. 

ἐνῶ bd ἡ μὲν γὰρ ψυχὴ τοῦ σώματος ἄρχει δεσποτικὴν ἀρ- 
28 
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χήν": ὁ δὲ νοῦς τῆς ὀρέξεως πολιτικὴν καὶ βασιλικήν" ἐν οἷς 
φανερόν ἔστιν ὅτι κατὰ φύσιν καὶ συμφέρον τὸ ἄρχεσϑαι τῷ 
σώματι ὑπὸ τῆς ψυχῆς καὶ τῷ παθητικῷ μορίῳ ὑπὸ τοῦ νοῦ 
καὶ τοῦ μορίου τοῦ λόγον ἔχοντος, τὸ δ᾽ ἐξ ἴσον ἢ ἀνάπαλιν 
βλαβερὸν πᾶσιν. 1334b20 τῆς ψυχῆς ὁρῶμεν δύο pion, τό 
τὸ ἄλογον καὶ τὸ λόγον ἔχον, καὶ τὰς ἕξεις τὰς τούτων δύο 
τὸν ἀριϑμόν, ὧν τὸ μέν ἐστιν ἄρεξις τὸ δὲ νοῦς. Deniqne cf. 
955 b26, ib. vs. 35, quem locum in prooem. Analyt. poster. ad-_ 
scripsimus. Quid differant νοεῖν et φρονεῖν exposuit Trdlbg. 
de anim. p. 452. 


p O94. λογικὴ aro ele 


TO PIC As. 


-- 


Γι Topicorum, qui etiam simpliciter ab interpretibus grae- 

cis dicuntur of Τόποι (ut a Davide schol, 22a21, 27b38 et 41, 

a Simplicio schol. 25a not. coll. 30a41, a Philopono ib. 142 b 3, 

ab Alexandro ib. 311} 21) vel ἡ τοπικὴ πραγματεία (ab Ammo- 

nio schol. 136b14, ab Alexandro ib. 278a1), quamquam Ari- 

stot. ipse eosdem appellare solet τὰ Τοπικά (νυ. 20 b 26, 24} 12, 

64037, 1356b12, 1358 4.29, 1399 a6 al.), eam doctrinam tra- 

cant quam Aristoteles vocare solet διαλεχτικήν, de qua v. quae 

disputavit Trdlbg. Elem. log. p. 99 (ed. III. p. 101), C. Heyder 

I, p. 341 seqq., Rassow p. 77. Opponitur autem saepissime ars 

dialectica τῇ ἀποδεικτικῇ ἐπιστήμῃ, sicut ἡ δόξα τῇ ἀληϑείᾳ, 

qua de re ν. quae habuimus 406 49. 654 37, 1249, 81} 18 ---28 

coll. iis quae diximus ad 82 " 35 et quae Io. Saresberiensis in Me- 

talogico II. c. 4,5 et 14: nam scientia quid verum sit investigat, 

disserendi ars (ἡ διαλεχτικῇ) non quid verum sit curat, sed 

quid dicendum sit ei qui thesin propositam defendere velit (cf. 

}42a13 πρὸς τὸ συμφέρον et ib. 32 ὡς ἂν δοχῇ συμφέρειν). 

Quid utrique commune sit, quid differant exponitur 155 Β 8 sqq. 

1004b17 of γὰρ διαλεκτικοὶ καὶ σοφισταὶ ταὐτὸν μὲν ὑποδύον- , , 

ται σχῆμα τῷ φιλοσόφῳ" ἡ γὰρ σοφιστικὴ φαινομένη μόνον ς΄ α 

Copia ἐστί. καὶ οἱ διαλεκτικοὶ διαλέγονται περὶ ἁπάντων... 

περὶ μὲν γὰρ τὸ αὐτὸ γένος στρέφεται ἡ σοφιστικὴ καὶ ἡ δια-" 

λεχτικὴ τῇ φιλοσοφίᾳ. ἀλλὰ διαφέρει τῆς μὲν τῷ τρόπῳ τῆς 

δυνάμεως, τῆς δὲ τοῦ βίου τῇ προαιρέσει. ἔστι δὲ ἡ διαλε- 

χτικὴ πειραστικὴ περὶ ὧν ἡ φιλοσοφία γνωριστική, «εἷ δὲ 6o- ἀ, ν΄ -, 

φιστικὴ φαινομένη, οὖσα δ᾽ οὔ. Quod dixit 114 29 εἰ 31, dia- 

lecticam omnibus artibus et disciplinis communem esse, id ex 

lis explicari potest quae legimus 1062 a2 (coll, vs. 30) καὶ περὶ 
28 * 


ee an, “- 
hs 


Ὺ Rhetrrre ¢ ea te ele , beth 4 Chee Terai 
συλλογί Fov lar ~ no sia wt emprdecee doer 4, 
S36. - Topica. 


τῶν τοιούτων (τῶν ἀρχῶν intell.) ἁπλῶς piv οὐκ ἔστιν ἀπό- 

δειξις. πρὸς τόνδε δ᾽ ἔστιν, h. 6. cuiuscunque doctrinac prin- 

cipia, ex quibus demonstrantur quaecunque demonstrantur, 

quamquam veram demonstrationem ipsa non admittunt, tamen 

~. cum specie quadam veritatis (διαλεχεικῶς) probari possunt ei 

ty Le is are qui nobiscum disputet: quare dicit 1355 49 περὶ δὲ συλλογισμοῦ 
ΤᾺ Η ef ὁμοίωρ. ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστὶν ἰδεῖν. Ib. 14 τό τε γὰρ 
ἰληϑὲς καὶ τὸ ὅμοιον τῷ ἀληϑεῖ τῆς αὐτῆς ἐστὶ δυνάμεως ἰδεῖν, 
Prat ey . , e ~ 4 
A, ἅμα δὲ καὶ of ἄνϑρωποι πρὸς τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ἱκανῶς καὶ 
fe εἰ τὰ πλείω τυγχάνουσι τῆς ἀληϑείας" διὸ πρὸρ τὰ ἔνδοξα στογχα- 
4, , δτικῶς ἔχειν τοῦ ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ἀλήϑειάν ἐστιν. 

fe “3.492.036 6 τέχνῃ συλλογιστικῇ πειραστικὸς διαλεκτικός. 164b3 

, 6 ἔστι γὰρ ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν διαλεκτικὸς ὁ προτατικὸς καὶ ἔνότατι- 
κός. Apparet inde quam arcta inter dialecticam et rhetoricam 

intercedere debeat cognatio (unde fit, ut in atraque investigen- 

bint te tur τόποι quibus uti possimus in argumentatione, cf. 1380 b 3], 
“OLE 139521, 1397a7 al.): 1354al ἢ ῥητορική ὄστιν ἀντίστροφος 

eh διαλεχτικῇ " ἀμφότεραι γὰρ περὶ τοιούτων τινῶν εἰσὶν ἃ κοινὰ 

K helarre τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ γνωρίζειν καὶ οὐδεμιᾶς ἐπιστήμης 
ἀφωρισμένης. 1355234 τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία 

τἀναντία συλλογίξεται. ἣ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἡ ῥητορικὴ μόναι 

| τοῦτο ποιοῦσιν. Per rhetoricam autem Aristoteles τὴν λογικὴ 
πραγματείαν cum πολιτικῇ connecti voluit: 1356a 25 ὥστε our 

| βαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυέὲς τι τῆς διαλεχτικῆς εἶναι 

: god τῆς περὶ τὰ ἤϑη πραγματείας, ἣν δίκαμόν ἐστι προσαγορεύεν 


λιν ἈΝ & 


«ολιτικήν ... ἔστι γὰρ μόριόν τι καὶ ὁμοίωμα. καϑάπερ καὶ ἀρ 


χόμενοι εἴπομεν: περὶ οὐδενὸς γὰρ ὡρισμένου οὐδετέρα αὐτῶν 


| ἫΝ i re ἐστὶν ἐπιστήμη, πῶς ἔχει, ᾿ἀλλὰ δυνάμεις. τινὲς τ τοῦ ᾽ πορίσαι ἐν 

᾿ ον 2 youg. περὶ μὲν οὖν τῆς δυνάμεως αὐτῶν. καὶ πῶς ἔχουσι πρ 
Pg Ts Sap βλλήλας, εἴρηται σχεδὸν ἱκανῶς. τῶν δὲ διὰ τοῦ δεικνύναι ἣ φαί- 
λ oy oe -ψεσϑαι δεικνύναι. καϑάπερ καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖὸ τὸ piv ἐπα- 
ἊΝ γωγή ἐστι τὸ δὲ συλλογισμὸς τὸ δὲ φαινόμενος συλλογισμός, 


“καὶ ἐνταῦθα ὁμοίως ἔχει. 1359b 10 ἡ ῥητορικὴ σύγκειται μὲν 


Ex te τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ τὰ ἤϑη πολιτικῆθ, | 


ὁμοία δ᾽ ἐστὶ ag ge τῇ διαλεκτικῇ τὰ δὲ τοῖς σοφιστικοῖς λόγοι, 

| ὅσῳ δ᾽ dv τις ἢ τὴν διαλεκτικὴν ἢ ταύτην μὴ καϑάπερ ἂν ὅν 

" νάμεις GAN ἐπιστήμας πειρᾶται κατασκευάξειν., λήσεται τὴν φύ- 

124% συ αὐτῶν ἀφανίσας τῷ μεταβαίνειν ἐπισκευάξων εἰς ἐπιστήμαἢ 

ι ὑποκειμένων τἰνῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων. 13563? 

οὐδὲ ἡ ῥητορικὴ τὸ xa® ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει. οἷον ΣΡ’ 
ον] 


Ὁ. bore τὰν 
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κράτει ἢ Ἱππίᾳ. ἀλλὰ τὸ τοιοῖσδε, καθάπερ καὶ ἡ διαλεκτική. 
καὶ γὰρ ἐκείνη συλλογίξεται οὐκ ἐξ ὧν ἔτυχεν (φαίνεται γὰρ 
ἄττα καὶ τοῖς παραληροῦσιν). ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν ἐκ τῶν λόγου δεο- 
μένων, ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσϑαι εἰωθότων. Haud 
minus arcte quam cum rhetorica ars dialectica cum sophistica 
coniuncta est, quod iam inde apparet, quod haud raro coniun- 
guntur: v. 1004b17, quem locum modo adscripsimus, 1061 b8 
[ γε μὴν διαλεκτικὴ καὶ ἡ δοφιστικὴ τῶν συμβεβηκότων μέν 
εἰσι τοῖς οὖσιν. οὐχ ἧ δ᾽ ὄντα, οὐδὲ περὶ τὸ ὃν αὐτὸ nud’ ὅσον 
ὄν ἐστιν. Deinde v. 1355b15 τῆς αὐτῆς (ἐπιστήμης ἐστὶ) τό 
τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινόμενον ἰδεῖν πιϑανόν. ὥόσπερ καὶ ἐπὶ 
τῆς διαλεκτικῆς συλλογισμόν τε καὶ φαινόμενον συλλογισμόν. 
ὁ γὰρ σοφιστικὸς οὐκ ἐν τῇ δυνάμει ἀλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέδει" 
πλὴν ἐνταῦϑα μὲν ἔσται ὁ μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην ὁ δὲ κατὰ 
τὴν προαίρεσιν ῥήτωρ. ἐκεῖ δὲ σοφιστὴς μὲν κατὰ τὴν προαίρε- 
σιν, διαλεκτικὸς δὲ οὐ κατὰ τὴν προαίρεσιν ἀλλὰ κατὰ τὴν δύ- 
vou. 111} ὁ μὲν οὖν κατὰ τὸ πρᾶγμα ϑεωρῶν τὰ κοινὰ 
διαλεχτικός, 6 δὲ τοῦτο φαινομένως ποιῶν σοφιστικός. coll. ib. 
vs, 35, lo, Saresberiensis Metalogic. [V. c. 23. — Artem diale- 
lecticam ante Socratem nullam fere fuisse dicit 1038b25, ef. 
951} 82, Aliam Platonem constituisse dialecticae artis notionem 
videmus inter alia ex Sophist. 253, D τὸ κατὰ γένη διαιρεῖσθαι 
καὶ μήτε ταὐτὸν εἶδος ἕτερον ἡγήσασθαι μήτε ἕτερον ὃν ταὐτὸν 
μῶν οὐ τῆς διαλεκτικῆς φήσομεν ἐπιστήμης εἶναι;... ἀλλὰ 
μὴν τό γε διαλεκτικὸν οὐκ ἄλλῳ δώσεις. ὡς ἐγώμαι, πλὴν τῷ 
χαϑαρῶς τε καὶ δικαίως" φιλοσοφοῦντι. Phileb. 51 extr. ἀλλ᾽ 
ἡμᾶς, ὦ Πρώταρχε, ἀναίνοιτ᾽ ἂν ἡ τοῦ διαλέγεσϑαι δύναμις, εἴ 
τινα πρὸ αὐτῆς ἄλλην κρίναιμεν ; ΠΡΩΤ. τίνα δὲ ταύτην αὖ δεῖ 
λέγεν; ΣΦ. δῆλον ὅτι ἣ πᾶσαν τήν ye νῦν λεγομένην γνοίη. 
τὴν γὰρ περὶ τὸ Ov καὶ τὸ ὄντως καὶ τὸ κατὰ ταὐτὸν ἀεὶ πέ- 
φυκε πάντως ἔγωγε οἶμαι ἡγεῖσϑαι ξύμπαντας. ὅσοις νοῦ καὶ 
ὑμικρὸν προσήρτηται, μακρῷ ἀληϑεστάτην εἶναι γνῶσιν. Quam- 
quam etiam Plato dialecticae notionem eandem constituit quam 
Aristoteles: Cratyl. 390, C τὸν ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσθαι ἐπιστά- 
βένον ἄλλο τι σὺ καλεῖς ἢ διαλεκτικόν ; οὔκ, ἀλλὰ τοῦτο. Bran- 
dis Gesch. der griech.-rém. Phil. II. p. 215, ib. p. 218. De 
ratione quae inter didlecticam et eristicam intercedat v. Plat. 
de rep. V, 454, A. — Latius quam apud Aristotelem dialecti- 
cae notio saepius patet apud graecos interpretes (e. g. apud 
Davidem, v. schol. 18234), qui ut vocabula synonyma interdum 
coniungunt λογικὴν et διαλεκτικήν (v. 6. g. schol. 1434), ut 
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doctrinam de syllogismis et de demonstratione (quae ut a nobis 
ita etiam ab illis logica proprie dici solet) cum disserendi arte, 
quae doceat quomodo logica utendum sit in disputando, con- 
junctam significent. — Quid titulus sibi velit bene express 
Kant Krit. der r. Vft. p. 268: ,,Man kann einen jeden Begriff, 
einen jeden Titel darunter viele Erkenntnisse gehéren, eine 
logischen Ort nennen. Hierauf grindet sich die logische To- 
pik des Aristoteles, deren sich Schullehrer und Redner bedic 
nen konnten, um unter gewissen Titeln des Denkens nach- 
sehen, was sich am besten fir eine vorliegende Materie schickte, 
und dariber mit einem Scheine von Grindlichkeit zu verniaf- 
teln oder wortreich zu schwatzen”. Vocabulum ipsum lingw 
Anglica servavit significatione haud multum mutata, v. Cowley 
Essays in verse and prose VIII: ,,Men who praise philosophy 


from this topic’; sunt enim τόποι loci, ex quibus quasi con | 


spiciatur via quam insistere debeamns, ut et adversarium re- 
futemus et quod nobis placeat evincamus, cf. schol. 252 a 10 364 
et quae dixit Iul. Pacius in comm. ad ἢ. 1, : unde upparet que 
modo fiat, ut τόπος et τρόπος idem fere significent apud Ar- 
stotelem 141626, 13, 36. Praeterea v. 1403 ἃ 18 τὸ δ᾽ αὔξειν val 
μειοῦν οὐκ ἔστιν ἐνθυμήματος στοιχεῖον" τὸ γὰρ αὐτὸ lip 
στοιχεῖον καὶ τόπον ἔστι γὰρ στοιχεῖον καὶ τόπος εἰς ὃ πολὶὶ 
ἐνθυμήματα ἐμπίπτει. coll. 1395b21 et 1396b21. 1358ald 
λέγω γὰρ διαλεκτικούς τε καὶ ῥητορικοὺς συλλογισμοὺς εἶνει 
περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν" οὗτοι δ᾽ εἰσὶν of κοινῇ πρὶ 
δικαίων καὶ φυδικῶν καὶ περὶ πολιτικῶν καὶ περὶ πολλῶν δια’ 


φερόντων εἴδει. οἷον 6 τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος... κί’ 


κεῖνα μὲν οὐ ποιήσει περὶ οὐδὲν γένος ἔμφρονα" περὶ οὐδὲν 
γὰρ ὑποκείμενόν ἐστιν" ταῦτα δέ (eas propositiones intell. quae 
ad certam quandam doctrinam pertinent eiusque sunt proprite) 
ὅσῳ τις ἂν βέλτιον ἐκλέγηται τὰς προτάσεις, λήσει ποιήσας d- 
λην ἐπιστήμην τῆς διαλεχτικῆς καὶ ῥητορικῆς ἂν γὰρ every 
ἀρχαῖς, οὐκέτι διαλεκτικὴ οὐδὲ ῥητορικὴ ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται is 
ἔχει τὰς ἀρχάς... λέγω δ᾽ εἴδη μὲν τὰς xad’ ἕκαστον yews 
ἰδίας προτάσεις, τόπους δὲ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων (de 
quo quidem discrimine v. quae dixit Biese II. p. 582 extr.). — 
Quid iudicandum sit de eo quod dixit Hegel (Geschichte det 
Philos. Wke XIV. p. 408): ,,Cicero und Jordanus Bruno habe 
die Topik naher bearbeitet” ostendit Brandis Ueber die Re 
henfolge der Bicher des Organon in. Abhh. der Berl. Aksé 
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Hist.-phil. Ki. 1638, p. 253; id vero quod legitur in Panly Real- 
encyclop. der Alterthumswies. I. p. 181: ,,Aristoteles begrindete 
sterst wissenschaftlich die Lehre won der rednerischen Er- 
findung (Topica)”, quamvis aliquid veri habeat, tamen nimis 
late patere et ex iis apparet quae modo diximus et eco ipso 
comprebatar quod dicitur initio Topicorum (100 4 20 καὶ αὐτοὶ 
λόγον ὑπέχοντες). — Praeterea notandum est, quod, quum 


Topica non iis scripta sint qui veri studio ducti scientiam quae- - 


| the 


in dicendo, qua in aliis scriptis Aristoteles excellit, ab his li- 7 


exprobrare possis (v. v. 6. quae legimus 120b36 — 12189, <4. 


rerent, sed iis qui disserendi artem discere vellent, brevitas 
bris ita aliena est, ut nimiam verbositatem anctori interdum 


122 b 18— 24): unde factum est, ut commentarius quem ipsi de 


~ 


μι wet 
. 


iis scripsimus longe brevior sit iis quos de reliquis Organi par- COREE 


tibus composuimus. but fools 


Lib. 1. Cap. 1. Quid libris Topicis propositum sit de- 
finitur. 2% Argumentationi dialecticae demonstratio opponi- 
tur. b24 De syllogismo eristico. 101a5 De paralogismis 
cuiusgue disciplinae propriis. 18 Disserendi ars non id agit, 
ul veram et accuratam scientiam componat qualemcunque, 


100 a 21 Exspectabas ut diceret aut ἐρεῖν. quod penderet 6 
verbo δυνησόμεϑα. aut αὐτοὶ λόγον ὑπέχειν μηϑὲν pdoxor- 
τες ὑπεναντίον. --- De syllogismi notione v. quae diximus ad 


24 b 18. 
100227 ἐξ ἀληϑῶν καὶ πρώτων. v. quae dedimus ad 71b16 


coll. 74b24. — τινῶν vs. 28 adiecit eadem cautione usus ἡ 


qua 72a28 dixit ἢ πάντα ἢ ἔνια. 

100» 18 dedimus αὐτῶν (coll. iis quae diximus ad ὅδε 14) ex 

- optt. codd. Idem praebet ed. Bip. — Vs. 19 ἐπιστημονικαῖς 

> idem est quod ἀποδεικτικαῖς : nam scientiam (ἐπιστήμην) non 
nisi per demonstrationem comparari docuit 100b10 sq. — 
Vs. 20 τὸ διὰ ti, intell. ὠπόδειξιν. 

100b24 Contentiosi syllogismi duo sunt genera: unum com- 
plectitur syllogismos qui recte cogunt (quare etiam hi sim- 
pliciter appellantur syllogismi 101] ἃ 2. reliqui vero syllogismi 
quidem simpliciter vocari non possunt, sed μετὰ προσϑήκης 
dicendi sunt syllogismi contentiosi) ex iis quae speciem tan- 
tum habent probabilitatis, quamquam revera non sunt ἔνδοξα, 
alterum eos, qui non recte cogunt (φαινόμδνος vs. 25) sive 


ed 
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ex iis quac revera sunt probabilia sive ex iis 4586 speciem 
tantum habent cay ἐνδόξων. --- Praeterea observandum est, 
- quod syllogismus contentiosus, qui a sophistico nonnisi τῇ. 
«ροαιρέσει differt (v. 171b30—33 coll. 169b20 sqq.), ma- 
xime propterea a dialectico hic distingui videtur, quod de 
illo seorsum acturus est in ultimo Topicorum libre, qui vulgo 
inscribitur de sophisticis elenchis. , 
100b 27 ἐπιπόλαιον ἔχειν τὴν φαντασίαν est κατάδηλον ἔχειν 
τὴν τοῦ ψεύδους φύσιν : nam φαντασία hoc loco nihil signi- 
᾿ ficat nisi τὸ εὐθὺς φαινόμενον (φανερὸν) ψεῦδος, v. 4281, 
quem locum adscripsimus δὰ 16) 11, et 439b6, ubi φαντασία 
eandem fere notionem habet quam verbum φαύνεσθαι: dicit 
enim ἐν δὲ τοῖς σώμασιν ἐὰν μὴ τὸ περιέχον ποιῇ τὸ μετα- 
βάλλειν, ὥρισται καὶ ἡ φαντασία τῆς χρόας. Cf. de coel. 
297 b31. Trdlbg. de-an. p. 462 et quae idem ib. disputavit de 
φαντασίᾳ p. 166 sqq., p. 453 sqq., p. 538 sq. Biese I. p. 325, Il. . 
Ρ. 26. not., 160. not. 2, 210, 673. not. 4. Praeterea v. Aristot. | 
427b28 τούτου δὲ (τοῦ νοεῖν intell.) τὸ μὲν φαντασία doxé : 
εἶναι τὸ δὲ ὑπόληψις. 428424 τῶν δὲ ϑηρίων ἐνίοις φαν- | 
τασία μὲν ὑπάρχει. λόγος δ᾽ οὔ. Th. 010 ἀλλ᾽ ἐπειδή ἔστι 
κινηϑέντος τουδὶ κινεῖσθαι ἕτερον ὑπὸ τούτου, ἡ δὲ φαντα- | 
ola κίνησίς τις δοκεῖ εἶναι (v. 2544}29 ἡ γὰρ φαντασία x 
ἡ δόξα κινήσεις τινὲς εἶναι δοκοῦσιν) καὶ οὐκ ἄνευ αἰσϑή. 
σεως γίγνεσθαι ἀλλ᾽ αἰσϑανομένοις καὶ ὧν αἴσθησίς ἔστιν, 
ἔστι δὲ γίνεσθαι κίνησιν ὑπὸ τῆς ἐνεργείας τῆς αἰσϑήσεως, 
καὶ ταύτην ὁμοίαν ἀνάγκη εἶναι τῇ αἰσϑήσει, εἴη ἂν αὕτη 
4 κίνησις οὔτε ἄνευ αἰσθήσεως ἐνδεχομένη οὔτε μὴ αἰσϑα- 
νομένοις ὑπάρχειν, καὶ πολλὰ κατ᾽ αὐτὴν καὶ ποιεῖν καὶ πά- 
ὄχειν τὸ ἔχον, καὶ εἶναι καὶ ἀληθῆ καὶ ψευδῆ. Quare φαν- 
τασίαν 429a1 sic definit: ἡ φαντασία ἂν εἴη κίνησις ὑπὸ 
τῆς αἰσϑήσεως τῆς κατ᾽ ἐνέργειαν γιγνομένης. Unde patet 
quo iure, quamquam minus accurate, dicatur 1310. 28 ἡ δὲ 
φαντασία ἐστὶν αἴσϑησίς τις ἀσϑενής. @. Ὁ 
100} 28 restituimus quod edd. prr. praebent χαϑάπερ περί. — 
Vs. 29 καὶ negligentins adiectum est; videtur autem additum 
esse ab Aristotele, quoniam in mente habebat alterum καὶ quod 
sequitur vs. 30. — Vs. 30 ἡ τοῦ ψεύδους φύσις circumscri- | 
bit td ψεῦδος. de quo usu v. quae diximus I. p. 283. 
10125 Praeter eos syllogismos, ait, quos commemoravimu 
(ἀπόδειξιν dicit, διαλεχτικὸν et ἐριστικὸν συλλογισμόν) sual 
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etiam alii paralogismi, qui conficiuntur ex principiis cuius- 
que disciplinae propriis: docuit enim 77b16 sqq. syllogis- 
mum ἀἐγεωμέτρητον non tam eum dicendum esse qui a 
geometria omnino alienus sit quam eum qui principiis geo- 
metriae propriis non recte utatur. Quos quidem syllogismos 
revera diversos esse ab iis de quibus modo egit eo probat, 
quod horum definitio in eos non conveniat (εἰς τὸν ὅρον οὐκ 
ἐμπίπτει ve. 11): neque enim ex ipsis veris scienéiae princi- 
piis conficiuntur (nam coguntur ex propositionibus manifesto 
falsis) neque ἐξ ἐνδόξων (nam utuntur isti paralogismi pro- 
positionibus non veris quidem, sed propriis eius doctrinae 
ad quam pertinent). — Vs. 14 οἰκείων λημμάτων. h. 6. Sé- 
σεῶν (cf. 7Zal5) ταῖς οἰκείαις τῆς ἐπιστήμης ἀρχαῖς συγ- 
γενῶν. 

1118 ὡς τύπῳ περιλαβεῖν et 22 ὅσον τύπῳ. ν. Trdlbg. ΕἸ. log. 
ες }» ὅδ (ed. ΠΗ. p. 49). Zell ad Eth. Nic. I, 2, 3. Saepius Ari- 
stoteles, antequam subtiliorem quaestionem instituit, naturam rei 
quem expositurus est breviter describit ὡς τύπῳ. v. 1302a 19, 
.1823410 ὡς ἐν τύπῳ. Primam et principalem notionem ha- 
bet εὐπὸς ubi de memoria sermo est: 450231 ἡ γὰρ γινο- 
μένη κίνησις (τῆς αἰσθήσεως intell.) ἐνδσημαίνεται οἷον τύ- 
πον τινὰ τοῦ αἰσϑήματος. καθάπερ of σφραγιζόμενοι τοῖς 
δαχτυλίοις. Ib. Βὅ τοῖς δὲ διὰ τὸ ψήχεσϑαι.... καὶ διὰ δκλη- 
θότητα τοῦ δεχομένου τὸ πάϑος οὐκ ἐγγίνεται ὃ τύπος. 


Cap. 2, De artis dialecticae utilitate. 


101829 μέϑοδον, h. ὁ. τὴν ξητουμένην (1004 18). --- ἔντευξις 
(vs. 30) est disserendi ratio qua utimur (v. 18δὅ ἃ 29): nam- 
que quum alius aliam defendat sententiam, alia ratione cum 
aliis disputandum est: quare dicit 1009a17 ἔστι δ᾽ οὐχ 6 
αὐτὸς τρόπος πρὸς πάντας τῆς ἐντεύξεως" of μὲν γὰρ πει- 
ϑοῦς δέονται. οἱ δὲ βίας. ὅδοι μὲν γὰρ ἐκ τοῦ ἀπορῆσαι 
ὑπέλαβον οὕτως, τούτων εὐΐατος ἡ ἄγνοια " οὐ γὰρ πρὸς τὸν 
λόγον, ἀλλὰ πρὸς τὴν διάνοιαν ἡ ἀπάντησις αὐτῶν" ὅσοι δὲ 
λόγου χάριν λέγουσι, τούτων δ᾽ ἔλεγχος ἴασις τοῦ τ᾽ ἐν τῇ 
φωνῇ λόγου καὶ τοῦ ἐν τοῖς ὀνόμασιν. Ne quis putet pro- 
bare hic Aristotelem paralogismorum divisionem quam re- 
prehendit soph. el. (Top. IX) c.10, non de hac divisione hic co- 
gitandum esse monemus, sed de 60 syllogismorum discrimine, 
quod commemoratur 177b33, ubi v. quae diximus: est enim 
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τὸ πρὸρ τὸν λόγον idem quod τὸ πρὸς τὸ πρᾶγμα. ἰὰ τοῖο 
quod hic dicitur πρὸς τὴν διάνοιαν idem est quod 177b33 
appellatur πρὸς τὸν ἐρωτῶντα vel πρὸς τὸν τὠναντία λὲ- 
γοντα. : 
101a 35 δυνάμενοι πρὸς ἀμφότερα... nam dislectica et rheto- | 
rica solae ex omnibus artibus et disciplinis contraria cogunt, 
et qui investigare scit quod veri simile est et veritatis spe- 
ciem habet, idem etiam veritatem ipsam indagare sciet, τ, 
1355a 14 et 34, quos locos supra adscripsimus in prooemio, 
101a36 ἔτε δὲ... Triplicem dislectices utilitatem esse dix 
vs, 26, tamen quartam hic adiicit, quamquam quod quarto 
loco commemorat iam in eo contineri quod tertium ert 
bene animadvertit Alexander. Praeterea notandum est sse- 
» pius Aristoteli accidisse, ut, quum duas vel tres quaestionis 
partes indicaverit, quibus tota quaestio absolveretur, tame 
de pluribus egerit. Sic 14226 quattuor esse dicit signifia- 
tiones τοῦ πρότερον, 14b9 quintam addit, de qua antea nor 
dum videtur cogitavisse. Eidem negligentiae tribuendum és, 
quod habetur 1014a16 ἀλλ᾽ ὅμως ἅπαντά ye ταῦτ᾽ ἐστὶ τὸ 
μὲν πλῆθος ἕξ. λεγόμενα δὲ διχῶς" ἢ γὰρ ὡς τὸ καϑ' Fee 
στον, ἢ ὡς τὸ γένος αὐτοῦ, ἢ ὡς τὸ συμβεβηκός, ἣ ὡς τὺ 
γένος τοῦ συμβεβηκότος, ἢ ὡς συμπλεκόμενα ταῦτα, ἢ ἁπλῶς 
λεγόμενα, ἔτι ὡς ἐνεργοῦντα ἢ κατὰ δύναμιν. 1285b20 βε- 
διλείας μὲν οὖν εἴδη ταῦτα, τέτταρα τὸν ἀριϑμόν... vs. 2 
πέμπτον δ᾽ εἶδος βασιλείας, ὅταν ἦ πάντων κύριος εἷς ὦν." 
1301 b6 διὸ καὶ αἵ μεταβολαὶ γίγνονται διχῶς" ὁτὲ μὲν γὰρ 
πρὸς τὴν πολιτείαν... ὁτὲ δ᾽ οὐ πρὸς τὴν καθεστηκνῖαν τ’ 
λιτείαν.... vs. 13 ἔτι περὶ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον. «. vs. ΤΊ ἔτ 
πρὸς τὸ μέρος τι κινῆσαι τῆς πολιτείας. ΟΙ1}0}16 κολοιῶν 
δ᾽ ἐστὶν εἴδη τρία. ἕν μὲν 6 κορακίαρ... ἄλλος ὁ λύκος x 
λούμενος" ἔτι δ᾽ 6 μικρός, ὁ βωμολόχος. ἔστι δὲ καὶ ἄλλο 
γένος κολοιῶν περὶ τὴν Δυδίαν καὶ Φρυγίαν. ὃ στεγανόν 
πουν ἐστίν. 175285 χρήσιμοι μὲν οὖν εἰσὶ πρὸς μὲν φιλι- 
δοφίαν διὰ δύο. πρῶτον μὲν... δεύτερον δὲ... vs. 12 τοί" 
τον δὲ καὶ τὸ λοιπὸν ἔτι πρὸς δόξαν. Item etiam accidit, 
ut motus (τῆς ὑπ᾽ ἄλλου φορᾶρ). cuius quattuor fecit geners 
(243a17 ἕλξιν, ὦσιν, ὄχησιν, δίνησιν), divisionem ita corti- 
gat (243b17), ut nonnisi duo eius genera agnoscat, quul 
ὄχησις et δίνησις ad ἕλξιν et ὦσιν reducendas esse docest 
101a39 περὶ αὐτῶν, τῶν deyav-intell. vel τῶν πρώτων: 081.’ 
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qne unaquaeque disciplina, quum-ex certis quibusdam prin- 
cipiis fluat, haec ipsa principia, quae, ut habeat unde argu- 
mentetur, ponere debet, demonstrare ipsa non valet: quare 
iam dialecticae, quippe quae ex iis argumentetur quae ab 


omnibus aut certe a plerisque concedi soleant (ἐξ ἐνδόξων). — 


hoc munus delegandum est, ut de principiornm certitudine 
nobis persuadeat. Quod si ita est, dialectices eae sunt par- 
tes, ut et ipsum veritatis dditum patefaciat et verae scien- 
tiae viam muniat. 


Cap. ἃ. Qua re contineatur dialectices peritia. 


Non tam in cognoscendo quam in agendo versatur dialectica, 
quae non est certa quaedam doctrina, sed ars et facultas 
(δύναμις). qua, sicut orator et medicus, iis quae suppeditent 
ad finem quem nobis proposuimus consequendum quam optime 
utamur: neque enim orator qyuodcunque walé auditoribus per- 
suadere, neque medicus omnem morbum sanare potest, sed 
uterque artem saam optime callet, si consideratis omnibus quae 
pro re nata et pro tempore fieri possint nihil negligat quod 
ad finem propositum conducat. — Vs. 9 dedimus παραλίπῃ, 
quod et edd. prr. exhibent et Boethius videtur legisse: ver- 
tit enim ,,omiserit”. 


-_- 


Cap. 4. In omni propositione et in omni problemate aut de 
genere agitur, ad quod eliam differentia pertinet, aut de pro- 
Prietate, quae et definitionem et id quod sensu proprio dicitur 
Proprium complectitur, aut de contingente. 


l01b14 dedimus τὰ αὐτὰ, quod et codd. optt. et edd. prr. prae- 
bent. 

101b18 De differentia non seorsum agendum esse dicit, quia 
ὃ genere seiungi nequeat, sed cum eius natura ita coniuncta 


sit, ut qui de genere quaestionem instituat differentiam simul 


non contemplari non possit. Cur differentia cum genere con- 
iungenda sit, etiam ex argumentatione apparet quae habetur 
103b7 sqq. 

101b 27 ὅτι ἀπὸ τούτων ... Ab his proficiscitur omnis quaestio: 
nam de una ex his quattuor notionibus in quaque propositione 
et in quoque problemate agitur. 

101b29 Discrimen propositionis et problematis quod hic indi- 
cat Aristoteles optime exposuit’ Alexander schol. 256 8 14 sqq. 
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101 b 33 Cur Bkk. ex cod. C solo receperit quae et edd. ante Pa- 
cium omnes et vet. intp. lat. et Boethius iure omiserunt, 
equidem non intelligo: satis. enim apertum videtur verba xc} 
πότερον τὸ ξῷον γένος ἐστίν; quibus alii etiam addiderunt 
verba ἀνθρώπου ἢ οὔ; aliena manu adiecta esse, ut, quum 
duo propositionis exempla praecesserint, etiam problematis 
duo exempla haberemus. Bkkus Pacii acumini, ut saepius 
(v. 6. g. 102033, 103b18, 105222 al.), etiam hic nimiom 
videtur tribuisse. | - 


Cap. ὦ. Quid sit definitio et quae quaestiones cum def- 
nitione investiganda coniunctae sint (dgixd), 10] 418 guid sit 
proprium, 31 quid genus et quae quaestiones cum eo cohae- 
reant, b4 quid accidens et quae sint quaestiones cum eo co- 


gnatae, exponitur, : 


102a2 ὅσοι δ᾽ ὁπωσοῦν... Qui uno nomine rei definiendac | 


naturam declarat, is rem non defimit; nam omnis definitio est 
oratio, quae non exsistit nisi pluribus verbis conianctis, quam- 
quam etiam hoc ipsum (si quis rem alio nomine in eins lo- 
cum substituto definire velit) ad definitionis quaestionem per- 
tinet. Etenim disputatione instituta iam evincendum est, cur 
talis definitio non probanda sit. Item ad definitionis quae- 
stionem pertinent de quibuscunque ambigitur utrum eadem sint 
an diversa: nam qui definit is definitionem idem exprimere con- 
tendit quod res definienda, quamquam non vice versa quod- 
cunque idem exprimit quod res definienda, vera rei definitio 
est (ἄνϑρωπος ---- ξῷον γελαστικόν. λωπίον — ἱμάτιον). — 
Doctrinam quae ad definitionem pertinet exponit libfo VI: 
ad eandem etiam referenda sunt (coll. 102a11 sqq.) quae le- 
guntur lib. ὙΠ. cap. 1 cum maxima parte reliquorum quae hoc 
libro continentur, dum reliqua pars libri VII ad universam 
doctrinam Topicam spectat. De proprietate agit libro V, ge- 
nus tractat libro IV, de accidente libro II et HI disputat. 
Cf. Io. Saresberiensis Metalogicum III. c. 5—10. 

102032 ἐν τῷ τί zor κατηγορεῖσθαι. de quo v. quae diximus 
ad 2420. — Vs. 35 scripsimus ἐρωτηθέντα, in quo edd. ple- 
raeque cum optt. codd., Boeth. et vet. intp. consentiunt. 

102a 37 ὑπὸ τὴν αὐτὴν μέϑοδον πίπτει. Item ad eandem ge- 
neris quaestionem pertinet utrum alia res cum alia eodem 
genere contineatur an in diversis generibus insint. 
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102b14 Ad quaestionem de accidente accedunt etiam eae quae— 
stiones per quas inter se comparantur gradus eorum quae aliis 
accidunt, velut si quaeritur utrum utri praestet, utrum utro sit 
iucundius. Et de his quidem libro II disserit: unde factum 
est, ut hic ab Io. Italo et aliis graecis intpp. inscriptus sit 
περὶ τῶν συγχριτικῶν τόπων. 

102b23 Edd. Bkko priores omiserunt μή, quod et optt. codices 
praebent et sensus requirit: opponit enim hic Aristoteles 
τὸ ποτὲ ἴδιον et τὸ πρός τι ἴδιον. Et illud quidem, ait, lo- 
cum habet, si quid (velut τὸ καϑῆσθαι)» quamquam non sem- 
per, tamen aliquendo non nisi de uno solo praedicatur, hoc 
vero etiam, si quid non de uno solo praedicatur, sed pluri- 
bus commune est: nam si τὸ χαϑῆσθαι de aliis praedicatur, 
de aliis non praedicatur, eorum omnium qui sedent proprium 
est τὸ χαϑῇσϑαι, si comparentur cum iis qui non sedeant 
(πρὸς τοὺς μὴ καϑημένους, h. 6. οὐ πρὸς πάντας, ὡς τὸ ποτὲ. 
ἴδιον, ἀλλὰ μόνον πρὸς τοὺς μὴ καϑημένουρ). 


Cap. 6. Quae contra genus, contra proprium et contra 
acidens disputantur, eadem etiam ad definitionem refutandam 
apta sunt, neque tamen quaecunque disputantur ad definitio- 
nis quaestionem revocanda sunt. 


102b29 Nam quum de definitione disputatur, et rei definien- 
dae soli propositam definitionem convenire demonstrandum 
(sicut etiam, quum de proprietate alicuius rei disserimus, hance 
ei soli tribui probandum est) et genus rei definiendae quod 
posuimus revera eius genus esse et quodcunque definitione 
contineatur (τὰ ἐν τῷ λόγῳ ῥηϑέντα) revera de re definienda 
praedicari evincendum est: ex quibus si quid redarguitur, 
definitio ipsa tollitur. Cf. lib. VI. c. 1. 

02b33 Euxgoodey respicit ad ea quae cap. antecedente dicta — 
sunt de genere, proprio et accidente. 

103222 τῶν δὲ λοιπῶν... E reliquis vero, h. 6. ex iis autem 
quae capitibus vel generibus quae proposuimus 101 b 25 (ὅρον 
dicit, ἴδιον, γένος. συμβεβηκός) non subiecta sunt, sed ab 
lis aliena videntur, singula, prout cum wnoquoque capite ma- 
time cognata sunt, singulis adiicienda sunt. 


Cup. I. Idem aliud cum alio est aut numero aut specie 
aut genere. 23 Kadem potissimum dicuntur ea quae numero | 
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non differunt, qued fit, quum eadem res alio nomine vel defini- 

tione exprimitur aut quum id quod rei proprium est vel acci- | 

dens locum tenet rei ipsius. | 

' (Cf. cum hoc cap. quae diximus ad 1b6. ! 
1034 15 ἔχειν τινὰ διαφοράν, ὥστε. μήτ᾽ ἀριϑμῷ μήτ᾽ εἴδει μήτε | 

᾿ς γένει ταὐτὸν εἶναι : attamen aqua quae ex eodem fonte fiuit | 
specie eadem esse dicenda est : nam ab iis quae specie eadem 
esse dieuntur cum ipsa (ab omni eiusdem aquae specie) non | 
nisi eo differt, quod singularum eius partium similitudo quan | 
maxima est, dum maius sit discrimen inter diverses aquac 
species: quare aqua quae ex eodem fonte fluit fis adnume- | 
randa est quae specie sunt eadem (vs. 22 8q.). | 

103229 ὅταν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. quam id quod eum eliqu 
re idem est ab accidente petitur (h. 6. accidente einsdem rd 
exprimitur). Exspectabas ut diceret τῷ συμβεβηκότι . at te 
lem Aristotelis in scribendo negligentiam iam saepius nots- 
vimus. 


Cap. 8. Omnem quaestionem aut ad definitionem aut 0 
genus aut ad proprietatem aut ad accidens pertinere οἱ ala 
tnducttonem et per syllogismum probatur. : 


_ 103b18 Bkkus Tuk. Pacium secutus dedit ἴδιόν ἐστιν, ὑπάγῃ, 
quamquam neque editi libri neque mss. plerique si Edt, | 
quod etiam Boethius omisit. 


Cap. 9. Decem categoriae conferuntur cum tis generibus, 
ex quibus ars disserendi suspensa est, ut haec sllis continen | 
doceatur. ! 
103 "21 Vocem διαφοραί. quam Boeth., vet. intp. et Magest 
_(v. schol. nostra I. p.68) habuerunt, explicationis gratia alie) 

manu adiectam esse docet scholion Alexandri (schol. 258 838) 
Non cogitandum esse de voce διαφοραί, sed ex antecedent 
bus repetendum esse xatnyogiat recte iam observavit Petrt! 
Victorius, var. lectt. XVII, 18. Aristoteles ipse 102b39 γένῃ 
appellavit quae hic τέτταρας κατηγορίας vocat. 

108 b 27 Parum subtiliter hic argumentatur Aristoteles: prob 
turus enim omnes propositiones, quae vel definitionem vel 
genus vel proprium vel accidens exprimant (af διὰ τούτον 
xpordédsic vs. 25), ad decem categorias reduci posse, non id 
egit, ut demonstraret quomodo definitionis, generis, propric- 
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tatis et accidentis quaestiones ad singulas categorias redi- 

᾿ gerentur et quam ad eas rationem haberent, sed satis ha- 
buit exponere, quod non fieri non possit quin una ex decem 
categoriis in quaque propositione utamur, sive per eam ex- 
primendum sit τὸ τί ἐστι sive aliud quodcunque: quare non 
tam illa ipsa quattuor genera decem categoriis subiecta esse, 
quam nihil esse posse quod decem categoriis non compre- 
hensum sit evincit. — Praeterea notandum est, quod sensi 
quo usurpantur verba τί ἐστι alius est vs. 22, alius vs. 21 sqq.: 
illie enim primam categoriam (τὴν. οὐσίαν) significant, hic 
vero naturam rei cuiuscunque, ut non solum de prima, sed de 
omnibus categoriis intelligenda sint. 

103b35 ὁμοίως δὲ... Item etiam res se habet in reliquis ca- 
tegoriis: nam si de quaque re vel res ipsa (verum rei nomen) 
vel eius genus praedicatur (sicut de eo quod album est vel 
album vel color), id quod res est exprimitur; si non de re 
ipsa, sed de alia quacunque vel ipsa vel eius genus praedi- 
catur, enuntiatio non primam categoriam (id quod res est) 
exprimit, sed aliam quamcunque. Unde apparet in omni enun- 
tiatione umam decem categoriarum locum habere: quare pro- 
positiones omnes de quibus et ex quibus (h. 6. quibus posi- 
tis) dispufatur, decem categoriis continentur. 


Cap. 10. De propositione dialectica. 


10405 Quod Aristoteles dixit 101b29, propositionem et pro- 
blema non nisi τῷ τρόπῳ differre, id pugnare videtur cum iis 
quae hoc loco legimus, quod bene animadvertit Alexander (schol. 
258 b 4 sqq.); facile autem repugnantia tollitur eo, quod al- 
tero loco non nisi de forme dixit quam propositio et pro- 
blema habere debeant, hic vero exponit quomodo compara- 
tae esse debeant, ut in disserendo usum habeant. 

1018 ἔστι δὲ πρ. διαλεκτικὴ ἐρώτησις - v. quae diximus ad 
2002), 24425, 42239. 

104a18 τὰ τοῖς ἐνδόξοις ὅμοια (quorum exempla dat vs. 15 — 20), 
καὶ τἀναντία... Deinde, ait, propositio probabilis (s. dia- 
lectica) exit, quum negatur (κατ᾽ ὠἀντίφαδιν προτείνεται) quod 
contrarium est ei quod pro probabili habetur et concedi so- 
let, Exemplis rem illustrat vs. 20 --- 28 aliumque modum 
valde similem ei quem modo habuimus adiicit vs. 25 — 38, 
que propositio probabilis reddi possit: ewm secilicet, quod, si 
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probabile sit aliquid praedicari de aliquo, item etiam con- 
trarium de contrario praedicari probabile reddatur, si tuxta 
ponantur utraque (ἐν παραβολῇ vs. 28). 

104 414 καὶ ὅσαι δόξαι... quarum exempla sequuntur vs. 33 — 81. 

104228 ἔνδοξον δὲ καὶ. Particulam καὶ Bkkus non recepit: 
est enim supervacanea, sed hoc ipsum nos movit, ut eam re- 
ciperemus, praesertim quum neque in Boethii neque in vet. 
intp. cod. Goth. versione neque in edd. prr. desit: talis enim 
in scribendo negligentia Aristotelis stilo convenit. Plane eo- 
dem modo atque hoc loco repetitum habuimus καὶ 91 b 23 8ᾳ.; 
practerea cf. quae diximus ad 14} 30 et ad 153. 20. 

104a 32 ἐν τοῖς ὑπὲρ τῶν... v. de Interpret. c. 14. — Vs. 37 

 dedimus γεωμετρικός, quippe quod et in optt. codd. reperiatur 
et 132a31 et 33a Bkko ipso receptum sit. Boethius et γεῶ- 
μέτρης et γεωμετρικός reddit ,,zeometer”. 


Cap. 11. Quid sit problema dialecticum, 18 quid thesis, 

29 et quae ratio intercedat tnter utrumque exponitur. 1053 

Qualia esse debeant problemata quae disputanti examinanda 

sint. . 

104 b12 ἔστι δὲ... Non nova problematum genera hic ent- 
merat, sed alia quaedam exponit quae nonnullis eorum pro- 
pria sint et ex quibus cognosci possit quomodo tractanda 
sint: dicit enim problemata diélectica ita interdum compe- 
rata esse, ut et ipsa et quae iis contraria sint ratiocinatione 
aeque probabili evinci possint, vel-ita ut, quamvis gravia sint, 
tamen quid de iis statuendum sit nobis non constet. 

104b19 ϑέσις (de qua v. quae diximus ad 32a15) est prope- 
sitio παράδοξος quae vel viri insignis auctoritate vel (vs. 24) 
ratiocinatione παραδόξῳ defenditur. 

104b 31 περὶ ὧν οὐδετέρως δοξάξομεν, quod haud raro in pro- 
blematis diiudicandis nobis accidere ex iis apparet quae he- 
buimus vs. 12 sqq.; de thesi vero quid statuendum sit non 
dubitamus, quod ex ipsa eius definitione (vg. 19) patet. — 
Verba sequentia corrupta putavit Buhlius, cuius quidem 
coniecturae rationem equidem video nullam. 

104 b 32 éx τῶν εἰρημένων, thesis definitionem, quam modo pre- 
posuit, intelligit. 

105a3 Non omne problema aptum est ad disputandum, sed id 
quod ratiocinationem aliquam admittat, qua utrayque pars de 
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fendi possit. (Cum iis: quae leguntur vs. 6 cf. quae similiter, 
quamquam alio sensu, dicuntur 1009a ΕΣ of μὲν γὰρ πείϑους 
δέονται of δὲ Blac.) Quare (vs. 8) neque ea quorum demon- 
stratio in promptu est et per se intelligitur neque ea quae 
doctrinam quandam reconditam et disputationem abstrusio- 
rem requirunt ad disserendum proponenda sunt: nam dia- 
lectica non nisi hoc propositum habet, ut animi facultates dis- 
putando exercitentur. — Vs. 9 dedimus πλείον᾽ ex coniectura, 
qua variam codicum lectionem conciliaremus, quorum alii 
iique optimi habent πλεῖον alii πλείω. 


Cap. 12. Quod volumus id in disputatione evincimus aut 
per syllogismum aut per inductionem. 


105212 πρότερον, v. 100a 25. — De ἐπαγωγῇ v. quae diximus 
ad 68b15 et ad 1142]. 


Cap. 18. Ad quae potissimum capita respiciendum sit, 
ut syllogismi in disputando nobis suppeditent, exponitur. 


105 422 Bkkus Iul. Pacium secutus lectionem codicis C recepit 
invitis et codd. optimis et plerisque edd. prr.. Etiam Boe- 
thium, vet. intp. et Alexandrum (v. schol. 260} ὅ coll. ib. a 43, 
235b19 et eiusd. comm. in Anal. prior. fol. 136b ed. Iant. 
1521. 4, ubi hic locus ab eo affertur) nostram lectionem ha- 
buisse constat, ut verba xal τῶν ἐπαγωγῶν ex capite ante- 
cedente intrusa esse appareat. 

105025 ἔστι δὲ... Quum autem etiam reliqua trie in propo- 
sitionibus investigandis versentur, ad- primum caput (ἢ. 6. ad 
propositiones conquirendas) reducuntur omnia. 

105227 οἷον ὅτι τὸ αἱρετὸν πολλαχῶς λεγόμενον δεῖ διελεῖῳ. εἰς 
τὸ καλὸν καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὰ λοιπά. ---- Quae adduntar vs. 31 
ἔστι ---- 33 ὁμοίων delenda esse facile mihi persuaderem, nisi 
et in omnibus codd. et in omnibus libris, quibus veteres in- 
terpretes usos esse constat, exstarent. 


Cap. 14. De propositionibus eligendis. b19 Dividunter 


Propositiones in ethicas, physicas et logicas, 31 Quod ponitur 


id quam masime universale sumendum est, ut quam plurima 
et eo fluant. 


105 2 34 διωρίσϑη respicit ad cap. 10, ubi quaeleguntur 104 8 8 —15 


itaéx παραλλήλου dicta sunt iis quae hichabemus vs. 35 —b5, 
Il. : 29 


-« Beew 
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ut paene iisdem verbis expressa sint: quare vix erit, opiner, 
qui probet quod Buhlius voluit, qui verba Ὁ] καὶ ὅσαι — 
2 φαινομέναις aliena manu intrusa putavit; nam verba καὶ ὅσαι 
κατὰ τέχναρ εἰσίν (coll. 104 4 15) ut expungantur iusta caus 
inveniri vix poterit. Imo vera loci difficultas non in iis et, 
quae Bublius aliena manu‘ adiecta esse putavit, sed in it 
quae proxime praccesserunt: quare pro ἢ τὰς va. 37 quod in 
omnibus libris et mss. et edd. legitur scribendum pytamu 
μὴ τάς. quae quidem coniectura, quamquam Boethius, vet 
intp. et Alexander vulgarem lectionem tuentur, ita nobis ἐπὶ: 
sit, ut in contextum eam receperimus. Hac enim admis 
tollitur difficultas omnis. Namque respondent verba μὴ τὰς 
ἐναντίας ταῖς φαινομέναις iis quae legimus 104 8 11 μὴ παρέ 
dotog: ϑείη... δόξαις ἦ, quibus indicatur discrimen quod inter 
propositionem et thesin intercedat, Deinde quod ἢ scriptun 
sit pro μή. quum ἢ saepius repetitum praecederet, mirum 
esse non potest. Similiter collocatam habenms particulam μὴ 
1068229 μεταβεβληκὸς ἔσται... εἰς μὴ τὴν τυχοῦσαν del εἰ 
quae alia huiusmodi dedimus exempla ad 4} 22. 

105b10 Deinde quae de genere aliquo universo vel de plur- 
amis quae ei subiecta sunt recte dici omnes opinantur, ea pM 
veris principiis in disputando sumenda sunt: talia enim conced®™ 
tur, quam perspici non soleat ab adversario, quam excepit 
nem habeat regula quam concedit. Apparet inde scribendt# 
esse vs. 12 ἐπὶ τίνος (nam promomen interrogativum pro Τὸ 
lativo usurpatur) pro ἐπί τινος. quod bene iam animadvertl 
Buhlius. Idem habemus 109 b 28. | 

105» 15 καὶ περὶ ἀγαϑοῦ παντός adiecit, ut propositiones # 
versales disputanti sumendas esse significaret, quod cur ἵν 

ciendum sit, exponit in seqhentibus, v. vs. 31 sqq. 

103 b 20 Ne quis ex hoc loco colligat tres Aristotelem omnis phile 
sophiae partes fecisse ethicam, physicam, logicam — nam he 
divisionem hic proponit, ut qua. disputantes commodissi® 
utantur —, videat quae dicit Alexander schol. 26128— 
et quae disputat ipse Aristoteles Met. EF. cap. 1, ubt dieit πᾶσαν 
διάνοιαν ἢ πρακτικὴν ἢ ποιητικὴν (ex qua artes origine® 
habent) # ϑεωρητικὴν elves. 1026218 ὥστε τρεῖς ἂν εἶεν Fr 
λοσοφίαι ϑεωρητικαί, μαϑηματική φυσική ϑεολογική. Pre 
terea v. quae dedimus init. Anal. post. 

105 b 32 τὴν μίαν πολλὰς ποιητέον, ita scilicat ut propositione ΒΒ’ 
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versali sumta ea ex illa eliciamus quae inde fluant. De exem- 
plo τῶν ἀντικειμένων quod additur v. Categ. c. 10. 


Cap. 15. Qué disputat non solum multiplicem cuiusque 
vocis potestatem novisse, sed etiam uniuscuiusque definitionem 
investigare debet. 9 Ambiguitas vocis cognoscitur ex contra- 
riorum diversitate (23) vel e diversa guam contrarium induit 
specie. 36 Deinde ambiguum est quod et ita dicitur, ut ha- 
beat aliquid contrarium vel ἀνὰ μέσον et non habeat. b13 De- 
inde ambigua est vor, si id quod οἱ repugnat ambiguum est, 
δ υοἱ id quod ef opponitur sicut privatio. 29 Deinde excutien- 
dum est num casus vel quae quo modo cunque ab ea deriventur 
ambigua sint, 10%7a3 οἱ num tlla vor non ad eandem semper 
categoriam, sed ad diversas pertineat, 18 num subiecta stt 
diversis generibus, quorum alterum non contineatur altero, ut 
una definitione eius natura exprimi non possit. 32 Kadem 
ratione etiam examinandum est quod ei conirariumest. 36 Eza- 


ν 


minandae sunt et definitiones eorum quae cum ea composita - 


sunt (b6) et definitio ipsius. 13 Deinde quaeritur, num quae 
ila voce significentur non gradu, sed reapse diversa, 19 vel 
gum diversorum generum differenlid@e sint. 2% Deinde num 
ipea plures habeat differentias, 33 denique num simul et spe- 
ciem et differentiam exprimat. 


10622 τὸ δὲ ποσαχῶς. quod secundo loco posuit cap. 13. Con- 
atructionis ἀσυνθέτου. qua verba τὸ δὲ ποσαχῶς cum verbo 
sequente non coniunguntur, v. quae dedimus similia exempla 
ad 52229. — xea® ἕτερον τρόπον, h. 6. ὁμωνύμως. 

106a6 ἀλλ᾽ ὅτι καὶ... Namaque iustitia et fortitudo dicuntur 
bonae, quatenus ipsae animi quandam qualitatem exprimunt, 
salubritas vero dicitur bona, non quatenus quale aliquid sit 
exprimit, sed quatenus aliquid efficit (sanitatem intell.). 


106b4 De eo quod dicitur dvd μέσον v. quae dedimus ad 12a2. © 


— εἰ τῶν wiv... Si duo quae inter se contrarie sunt (ut 
λευκὸν et μέλαν) vel et ita dicuntur, ut-aliquid iis sit dvd 
μέσον. et ita, ut non sit, vel ita, ut semper quidem aliquid 
habeant ἀνὰ μέσον. sed hoc ipsum non semper idem ait, vel- 
ut τὸ μὲν σομφὸν ἐν φωνῇ; τὸ δὲ φαιὸν ἐν χρώματι tod λευ- 
κοῦ χαὶ μέλανος ἀνὰ μέσον, voces ambiguas esse apparet. 


106b 26 Quod numerum pluralem ὠντίκδινται ex optimis libris 
8 Ἃ 
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recepimus, id satis defensum videtur exemplis quae deditaus 
ad 69b 3. — Ad vs. sq. cf. 12a28. 

106b 29 De πτώσει diximus ad 16b1. — De pronomine αὐτὸ 
vs. 38 v. quae dedimus ad 6a8. 

10%7a3 Considerandum est, num eadem vox quocunque modo 
usurpata (ἐπὶ πάντων) in eadem semper categoria sit: namque 
bonum ita dicitur, ut et ad categoriam τοῦ ποιεῖν et ad τὴ 
ποιὸν et ad τὸ ποτὲ et ad τὸ ποσὸν pertinere appareat, unde 


patet ambiguam esse boni notionem. Item τὸ λευχὸν si de | 
colore praedicatur, qualitatem, si de voce, actionem quandam : 
exprimit (schol. 262 Α 4). et τὸ ὀξὺ si de voce, actionem, § | 


de angulo, quantitatem significat. 

107218 Deinde, etiam si quae vox in eadem semper categoria 
(in eodem summo genere) insit, tamen videndum est, num 
genera inferiora et proxima quae dicuntur diversa sint, qu0- 
rum alterum si non continetur altero, duas habebimus def- 





nitiones diversas, ut vocis ambiguitas manifesta sit. Sices 


quae voce ὄνος significantur (τὰ ὑπὸ τὸ ὄνομα). quamquam 
ad categoriam substantiae semper pertinent, tamen in eo di- 
ferunt, quod et animalia esse possunt et supellex, Sin aval 
genera, quibus eadem vox subiecta est, ita diversa sunt, t | 
alterum altero contineatur, vocem ambiguam esse non ci 
sequitur: nam utrumque genus, quum quod in altero (in 4 
intell. quod minus late pateat) insit ab altero non prorsus δἰ 


alienum, sed simul utrique subiectum esse et possit et de- | 


beat, de eadem re vere praedicabitur, ut rei natura eadea 
maneat, sive per hoc genus definiatur sive -per illud. 

101 431 Praepositio é cum participio γινόμενον melius, ni ft 
lor, abesset. — Quod dicat vs. 38 τοῦ ἰδίου ipse ὠὰ 
b2 sq. 


107b4 et 13 Quum alias συνώνυμοι dici soleant duae voces 


vel duae res, quae in eodem genere sint eandemque natural 
vel qualitatem exprimant (v. quae diximus ad 126), hic ovr 
ὦώνυμος dicitur una vox, quae quo modo cunque usurp 
eandem semper significationem habeat, vox non ambigua: κὲ 
hil enim hic significat τὸ συνώνυμον nisi τὸ μὴ ὁμώνυμον. 
1018 τὸ σημαντικὸν καὶ ποιητικὸν ὑγιείας, h. 6. τὸ dys 
ὁμώνυμον ὄν (106 85). Si quis vocem ambiguam una de 
_nitione complexus est, definitio examinanda est, ut quam ip* 
reconditam habeat ambiguitatem appareat.— Vs. 11 dedim 


| 
| 
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τοσοῦτον, quod et Alexander habuit (v. schol. 262 428 et 31) 
et optimi codd. praebent, praesertim quum appareat quam 
facile per scribentium incuriam hoc mutari potuerit in τοι- 
odroy, sequitur enim τὸ δὲ. τὸ τοιοῦτον. Praeterea sensus 
ipse requirit lectionem τοσοῦτον: nam ut ambiguitas vocis 
ὑγιεινὸν ostenderetur, probandum erat genus quo contineatur 
modo ad hanc categoriam pertinere (τὸ ποσὸν intell.) modo 
ad illam (τὸ ποιόν). | 

107613 Deinde quae una voce significantur aut, si eandem rem 
aut certe eiusdem rei diversos gradus eadem ratione expri- 
munt, inter se comparari possunt (quod semper fieri potest, 
si vox non est ambigna) (συμβλητὰ κατὰ τὸ μᾶλλον ἢ ὁμοίως) 
aut, si res ipso genere diversas significant, quarum altera, 
quum alterius plane dissimilis sit et cum ea componi nequeat, 
nihil nisi gradum alterius exprimere non potest, comparationem ἢ 
non admittunt. Utrumque autem si locum habet, vocem ambi- 
guam esse apparet. ἡ γὰρ λευκὴ φωνὴ λευκοῦ ἱματίου οὔτε 
μᾶλλον λευκὴ λέγεται οὔϑ᾽ ὁμοίως τῷ ἱματίῳ λέγεται λευκή, 
ὥσϑ᾽ οὐ συμβλητά. 

010}9 ἐπεὶ O&... Cf. quae habuimus 1616 sqq. 


Cap. 16. De differentiarum inventione. 


tb 39 τὰς δὲ διαφοράς, quas quaerendas esse tertio loco com- 
memoravit cap. 13. 

10841 τοῖς ex optt. codd. addidimus, quum sensus requirat: 
apparet enim 6 verbis sequentibus ταῦτα γὰρ ἅπαντα ἐκ τοῦ 
αὐτοῦ γένους ἐστίν et ex ipso exemplo τὰ γένη τὰ πρὸς ἄλ- - 
Ande. esse τὰ ἀντιδιῃρημένα,. quae hoc loco dixit πρὸς ἄλ-- 
ληλα, quum adhuc in mente haberet quae iis opposita sunt 
τὰ ὑπάλληλα γένη. --- Vs.2 et in seqq. dedimus ἀνδρείας pro 
ἀνδρίας. quippe quam scripturam optimi libri exhibere so- 
leant. : 


Cap. 1%. De inventione similitudinis. 
0841 τὴν δὲ μὰ quae aa erat ace quam cap. 13 


proposuit. 


Cap. 18. Quam utilitatem in disputando habeat, st quis: 
tultiplicem vocum potestatem, 38 ee (Ὁ 7) σέ similitu- 
ines exploraverit, exponitur. 
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108a21 Opponuntur τὸ πρὸς τὸ πρᾶγμα συλλογίξεσθϑαι et τὸ 
«οὁς τὸ ὄνομα. de qua quidem oppositione v. quae diximu 
ad 101a29 sub fin. — Scripsimus τὸ ὄνομα et vs. 29 τὸ αὐτό͵ 

᾿ quia cum emphasi haec verba pronuntiantur. 

1084 21 sq. παραλογισϑῆναι passive wsurpatur, sicut συλλελογί- 
σϑαι 1351 8, quem locum adscripsimus I. p. 333, quamquan | 
eadem forma etiam sensu active ab Aristotele ponitur 1141}, 
175 b31, 35 et 31. | 

106 a32 Hoc vero non semper accidere potest, sed non nisi ἡ 
verum est quod defendimus, qruum unam, falsum vero, qui 
alteram vocis cuiusdam ambiguae significationem intelligims. 
Nam si utravis significatione aceepta vera exiret propositic, 
etiam ratiocinatio, per quam coacta est, non esset paralogi- 
smus, sed verus syllogismus, quamvis reprehendendus pr- | 
pterea quod non unum, sed plura simul coegerit. | 

106b11L od γὰρ ῥόδιόν ἐστον... εἰ μὴ ῥέδιον δεῖ λέγειν τὸς 
ἀδύνατον. πὶ alio loco dicit Aristoteles: v. quae diximes εἰς 
8a29: nam ipsi notioni inductionis hoc repugnat. | 

108b12 τοὺς ἐξ ὑποθέσεως ovdAdoyiouods, h. 6. τοὺς dv dr 
λογίας περαινομένους. de quibus v. quae diximus I. p. 43. 
Concessionem, qua nituntur syllogismi de quibus hic loquits, 
ipse indicat vs. 13 et 15. De una re vel specie verum cs | 
quod defendimus, probamus et, quum reliquarum eandem A 
tionem esse concesserit adversarius, de omnibus valere quo ' 
volumus per hanc ipsam concessionem (ἐξ ὑποθέσεως) coll 
gimus. — Numeri mutati (nam verba ἐπὶ τούτων vs. 15 εἰ] 
ad id referuntur quod ys. 14 singulari numero indicavit voc 
& τι et vs. 16 voce ἐχεῖνο) exempla collegimus ad 69 b 3, cal 
quibus cf. quae diximus ad 16b1 sub fin. et ad 2826. 

108b21 οὐκ ἀπορήσομεν... nam genus est id ipsum quod ar 
gulis omnibus commune est (τὸ ἐν ἑκάστῳ ταὐτόν) et necet 
sario cum eorum natura coniunctum. 


Hib. If, cap. 1. Problemata aut universalia sunt aut per 
ticularia. 10926 Primum docendum est quomodo propos 
tio universe affirmans refutetur. 10 Problema quod pertiné 
ad accidens a reliquis eo differt, quod accidens ad ipsam "δ 
naturam nihil fact. 2% Duo problematis sunt vitia. 


10941 det te τὸ... Primum indicat cur non incipiendum #? 
propositionibus particularibus, deinde (καὶ διὰ τὸ vs. 04.) © 
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primo non dicendum sit περὶ τῶν κατασχευαστιχῶν : ratio in 
eo est, quod quae ad disputandum proponuntur saepius sunt 
affirmantia quam negantia , ut qui disputationem aggrediatur 
non propositionem affirmantem probare, sed evertere debeat 
id quod ab adversario affirmatum sit. 

109210 Brevius haec dixit quam clarius; sententia enim haec 
est: ἔστι δὲ χαλεπώτατον τὸ ἀντιστρέφειν τὴν ἀπὸ τοῦ συμ- 
βεβηκότος ὀνομασίαν (κατηγορίαν). ὥστ᾽ εἶναι οἰκείαν τοῦ 
πράγματος, ἢ, 6. quod praedicatur sicut accidens id cum re 
ipsa de qua praedicatur, plerumque non potest converti, quum 
veram eius naturam non exprimat (quamquam interdum hoc 
fieri posse vidimus 103430). Namque si definitio vel genus 
vel proprium de ea re praedicantur ad quam pertinent, ipsam 
eius naturam exprimunt, cum qua necessario coniuncta con- 
verti possunt (v. vs. L3—-19). Quod longe aliter se habet in 
accidente: nam quod accidens est, id quodammodo quidem 
(πῇ, κατά τι) praedicatur, neque tamen simpliciter et sensu 
proprio praedicatur (cf. 83214). Quare (vs. 22), si quid de 
aliqua re praedicatur ὡς συμβεβηκός, non consequitur rem 
esse tale aliquid quale exprimit τὸ συμβεβηκός, velut si co- 
lor albus vel iustitia de aliquo praedicantur κατὰ συμβεβη- 
κόρ. non sequitur colorem album vel iustitiam ita cum re 
ipsa, de qua praedicentur, coniunctum esse, ut cum ea con- 
verti possint. — Pro λευκὸς et δίκαιος (vs. 24) clarius di- 
Xisset λευκόν τι et δίκαιόν τι. 


Cap. 2. Primus locus, quo refutetur, quod aliud alius sit 
accidens, est, ut probemus non ut accidens praedicari alterum 
‘de altero, sed alio modo quocunque, b13-alius, ut videamus 
de quibus praedicetur , 30 alius, ut definiamus et accidens et 
id de quo praedicatur, 110a 10 deinde, ut ipst nobiscum repu- 
tantes et adversarii sententiam nostram facientes et Occurramus, 
14 denique, ut definiamus quoad communi mori verborum vel 
obtemperandum sit vel ab eo recedendum. 


109234 κατ᾽ ἄλλον τινὰ τρόπον, quem definit b8 sq. ὡς γένος, 
ὡς ἴδιον ἢ ὡς ὁριόμός. ᾿ 

109239 Interdum fit, ut qui genere utatur pre accidente, ac- 
cidens prius ita definiverit, ut eius nomine genus compre- 
henderit, saepe tamen, ubi fines accidentis non constituti 
sunt, ex ipsa locutione genus pro aecidente haberi apparet: 
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fit enim hoc, quum praedicatur de specie quod a genere de- 
rivatur; nam genus semper ipsum praedicatur de specie et 
ita quidem, ut et nomen et notio (natura) eius speciei tri- 
buendum sit. Quare non quod derivatur a genere, sed ge- | 
nus ipsum de specie praedicari debet. Qui autem de specie : 
praedicat quod a generis nomine derivatur, genus pro acti- | 
dente habet, quod probatur b8—12. | | 

109b21 οἷὸν ei... Singulae cuiusque oppositorum specici 
quam commemoravit vs. 18 sq. exemplum addit. Mendum 
est quod in Bkki ed. legitur vs, 26 ἀνασκευάζειν χαὶ κατα. 
Oxevatery pro καταόκ. καὶ dvacx.— Vs. 25 6 τόπος ἀντιστρξ, 
ge est ὁ τόπος πρὸς ἀμφότερα χρήσιμός ἐστιν: quare doce- 
tur in iis quae sequuntur quomodo κατασχευάξοντιε hoc loco, — 
qui divisione continetur, utendum sit. 

109b 31 ἀμφοτέρων καϑ᾽ ἑκάτερον, h. e. ϑατέρρυ μὲν καϑὸ ὑχό: 
κειται θατέρου δὲ καϑὸ κατηγορεῖται καὶ συμβέβηκε τῷ πρέ- 
γ μάτι. 

110a 20 Alexandrum pro ὡς legisse ἢ ὡς ex scholiis (2606 48 sqq) 
apparet. 





Cap. ἃ. Si vocis ambiguitas adversarium latet , non nis 
ea notione utendum est, quae commode conciliari possit cw 
eo quod vel defendimus vel refellimus ; b8 si non latet, explt 
nata et adoptata multiplici eius potestate vel adstruendum vd 
destruendum est id quod volumus. 16 Item etiam omnibus, qust 
etsi non ambigua non eadem semper ratione dicuntur, utendum 
est prouti disputationis ratio postutat. 


110432 πλὴν ἀνασκευάζοντι... Quum adversarium refutante 
vocem ambiguam de alia non praedicari ostendimus, mult 
concessione opus est: nam etiam si omissa altera vocis 80" 
tione alteram solam cym aliquo eorum, de quibus voce 
praedicari dixit adversarius, conciliari non posse doceamts, 
satis confutatum est quod volumus; sin autem, ut refellamus 
quod ille contendit, vocem ambiguam de alia praedicari pre 
bamus, alteram solam vocis ambiguae notionem de aliqu 
eorum, de quibus vocem praedicari non posse contendit a4- 
’ versarius, revera praedicari demonstrandum est. Quum vero ne 
refellimus, sed ipsi probamus vocem ambiguam vel praedi- 
eari vel negari de alia, prius ab adversario petendum 
ut concedat de reliquis quod de uno solo probetur, qut* 
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quem hoc ("Ὁ 4) non faciendum est nisi ubi communem argu- 
mentationem, quae diversas vocis ambiguae notiones ita com- 
plectatur ut simul ad omnes pertineat, frustra quaesivimus. 

1l0b2 διότε πᾶσα... Brevius haec et negligentius dicta sunt. 
Locum interpretantes Boethius et vet. intp. vertunt ,,propter 
hoc”, quasi pro διότε scriptum esset διὰ τοῦτο. Sensus aper- 
tus est: οἷον εἰ ἡ tod ἀνθρώπου ψυχὴ ἀϑάνατος, οὐκ ἀπό- 
10η τοῦτο πρὸς τὸ δεῖξαι, ὅτε ψυχὴ πᾶσα ἀϑάνατος. quod 
sic exprimere voluit Aristoteles: οἷον εἰ ἡ τοῦ ἀνθρώπου 
ψυχὴ ἀϑάνατος. οὐκ ἔστι τοῦτο τὸ. δι᾽ ὅ τι ψυχὴ πᾶσα ἀϑά- 
vatog. Qua quidem artificiosa explicatione non opus est, si 
διότι pro simplici dr. usurpatum esse dicas, cuius usus alia 
exempla ex Topicis collegimus ad 58b7 extr. 

110}16 Ex iis quae hic dicit apparet non idem esse τὸ πολλα- 
40g 8. πλεοναχῶς λεγόμενον et τὸ ὁμώνυμον. Nam illud la- 
tius patet: cf. 1003b33 τὸ δὲ ὃν λέγεται μὲν πολλαχῶς, ἀλλὰ 
πρὸς ἕν καὶ μίαν τινὰ φύσιν, καὶ οὐχ ὁμωνύμως ἀλλ᾽ ὥσπερ 
καὶ τὸ ὑγιεινὸν ἄπαν πρὸς ὑγίειαν, τὸ μὲν τῷ φυλάττειν, τὸ 
δὲ τῷ ποιεῖν, τὸ δὲ τὸ σημεῖόν εἶναι τῆς ὑγιείας, τὸ δ᾽ ὅτι 
δεχτικὸν αὐτῆς. Orationem ὠνακόλουθον fecit exemplorum 
copia interposita (idem accidit 11105} sqq.): quare aliud 
initium sumsit vs. 25 dicens εἰ οὖν μηδαμῶς sai 

110b26 Si igitur nullus modus (ex iis quos commemoravimus 
vs, 18 sqq.), quo unam esse plurium doctrinam intelligi pos- 

sit, locum babet, non unam esse doctrinam plurium dicendum 
est, si vero quodam modo verum est, plurium esse unam do- 
ctrinam contendi poterit. Si quid autem pluribus modis in- 
telligi potest, non nisi ea proferenda sunt quae consentanea 
sunt et facile conciliantur cum eo quod ipsi defendimus, ea 

Vero quae repugnant reticenda. _ 

110b36 ἢ πάλιν... Brevius haec dixit: plenius enim dicendum 

erat ἢ πάλιν μὴ εἶναι τόδε τοῦδε ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων κα- 
ταὐχευχότέον, ἤγουν ἐκ τοῦ κατὰ μηδένα τῶν θηϑενεῶν τρό- 
nov τόδε τοῦδε εἶναι. 


Cap. 4. Pro obscuro nomine sumendum est nomen per- 
spicuum. 14 Quod de genere praedicatur, idem etiam de ali- 
qua specie et vice versa, 33 et de quo genus, de eodem etiam 
species aliqua praedicabitur ; st autem nulla species, neque ge- 
nus. h12 Perscrutandae sunt etiam definitiones ret ad quam 
Visputatio pertinet, 11 deinde guae consequentia sint eius con- 
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tra quod disputamus et ex quibus ipsum consequatur. ὍΔ De- ! 
inde temporis ratio habenda est, ut videamus num simul es- 
sistere possint quae contendat adversarius. 


1114 10 Restitdimus lectionem quam cum Boethio et codicibus | 
optimis pleraeque editiones tuentur. Altera lectio τὴν g- 
λοπραγμοσύνην ab iis profecta videtur, qui verbum λαμβί. 
vey ex antecedentibus repetendum putarent, quamquam e0- 
dem iure oratio suppletur per. verbum ἐστί, quod nostra le- | 
ctio postulat. 

111226 gov wiv... Miror quod Aristoteles, quum de acc-. 
dente agat, differentigm vero (101b18) generi cognatam di- | 
xerit, exemplum hic ita sumsit, ut non accidens, sed diffe- 
rentiam expresserit (cf. 1b 18 et quae ibi diximus). — Vs. 0 
ὅσα γὰρ... quod colligitur secundo modo figurae primae. — 
Vs. 31 ὅσα δὲ... Idem hie exemplum ante oculos habuisee | 
videtur Aristoteles quod dedit vs. 26. : 

111434 ὅσα ἔχει τὸ γένος. intell. ὡς ὑπάρχον αὐτοῖς, h. ¢ 
ὅσοις ὑπάρχει τὸ γένος. 

110 Σ ἢ ὅσα ἄλλα κινήσεως εἴδη. de quibus v. quae ἀϊχίπιβ.. 
ad 1δὅ413. 

111b14 Dedimus quod edd. Bkko priores exhibent omnes, Ida 
habet Boethius. Agccedit quod etiam sensus nostram lectit- 
nem requirit: nam Aristoteles non dicitab una definitione 80! 
peti non posse argumenta quibus impugnetur quod contendat 
adversarius, sed a rei definitionibus, ait, sive veris sive fal- 
sis quae adversario probentur argumenta quibus eum refel- 
lamus petenda sunt, etiam si non sumantur ab una eaque vert 
rei definitione (plures enim eiusdem rei eaeque verae definitic- 
nes non dantur), sed a pluribus: quare oratio sic supplenda e#: 
κἂν εἰ μὴ ἀφ᾽ ἑνὸς ὁρισμοῦ ἐξείη ἐπιχειρεῖν, ἀλλ᾽ ἀπὸ πλειό' 
γῶν ἐπιχειρητέον. Similem particulae ἀλλὰ usum habemu 
172419. Nam pardeuls ἀλλὰ quamquam non proprie refer 
tur ad particulam μὴ quae praccessit, famen negatione prae 
cedente excusatur. 

111b31 Lectionem nostram codicum optimorum et Boethil a 
ctoritas defendit, quum formula ἀλλ᾽ ἢ tam trita sit, υἱ 
facilius in contextum inferri quam expungi potuerit. Quod 
hic recepimus etiam aliis locis occurrit: e. g. 253 a6 οὐδὲν 
γὰρ ἄλλ᾽ ἀπορεῖ 6 τοῦτο λέγων ἢ διὰ τί οὐκ ἀεὶ τὰ μὲν forse 
τῶν ὄντων τὰ δὲ κινεῖται. | 


etre ὃΘὃ9Ξ8ΛἷᾷΖἭΊ ΟΊ Ὁ. os 
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Cap. 5. Disputatio traducenda est ad ea quae nobis fa- 
cilia sunt ad impugnandum. 112416 Satis confutatur ad- 
versarius, δὲ quidquam refellitur ez tis quae consequentia sunt 
eas quod ipse contendit. 
111b35 Ab ipso problemate ad aliud quid disputatio traducenda 

est, si adversarius neget aliquid, quod disputanti concedi de- 
beat, ut illum refellat, vel (vs. 38) si is qui alterum confu- 
tare velit inductione facta ex ea propositione quam defendat 
adversarius (διὰ τοῦ κειμένου 1124], διὰ τῆς ϑέσεως vs. 6), 
ipse refellere studeat id quod per inductionem probatum sit. 
Sit 6. g. thesis quam defendat adversarius 4 praedicari de 
.B. Yam qui hoc redarguere vult inductionem facit hoc modo: 
sicut 4 praedicatur de B (quod tu sumsisti), ita etiam de C, 
de D et de, BCD et EF autem species vel etiam individua 
sunt quae continentur communi genere F: quare praedicari 
debet 4 de genere F'; quod si redarguitur, satis refutatum 
erit etiam id quod contendit adversarius 4 praedicari de B. 
Apparet inde non opus esse coniectura Pacii qui vs. 38 ἀπα- 
γωγὴν et 112a5 ἀπαγωγῆς scribi voluit, quae quidem lectio, _ 
quamquam (coll. Anal. pr. IF. c. 25) veri quadam specie non 
caret, praesertim quum vs. ὅ quidam codices habeant ὠπὸ 
ἐπαγωγῆς, tamen hac difficultate laborat, quod ἡ διὰ τοῦ 
κειμένου vel διὰ τῆς θέσεως ἀπαγωγὴ eum sensum habere 
vix poterit, quem deprehendere in his sibi visus est Tul. Pa- 
cius: vertit enim: ,,abductio ab (διὰ 112a1 et 6) eo quod po- 
situm est vel a thesi’, Accedit quod Boethius et Alexander 
lectionem vulgarem habent. Alia huius loci difficultas est 
in verbo ποίηδσάμενος : nam tum Alexander (schol. 267 b 42) 
refert ab aliis scribi ποιησαμένου tum quod codices praebent 
ita comparatum est, ut quae vera sit lectio inde elicere non 
possis. Boethius habuit ποιησάμενος. quod recepimus, quum 
altera lectio ab iis profecta videatur, qui hoc orationis mem- 
brum prioris, in quo habetur ἀρνηδαμένου τοῦ ἀποκριναμέ- 
vov, simile esse debere putarent: quamquam etiam si vera 
lectio esset ποιησαμένου. tamen hoc de eo qui responderet 
(τοῦ ἀποκριναμένου) dictum esse non posset propterea, quod 
6 ἀποκρινάμενος ipse non facit inductionem, sed aut concedit 
autnonconcedit, quum non interroget, sed respondeat. Deinde 
quis est qui ipse faciat inductionem, qua quod probetur fa- 
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cilius fiat ad evertendum quam id quod ab initio ad defen- 
dendum sibi proposuit ? 
112a5 εἴτε ἀρνησαμένου, intell. τοῦτο, εἰς ὃ ἄγομεν τὸν λόγον 
καὶ πρὸς ὃ εὐποροῦμεν ἐπιχειρημάτων. quod vss. sqq. signi- 
ficavit simplici voce αὐτό. 
112a7 Tertium denique quod commemoravimus locum habet, 
quum disputatio traducitur ad aliud quid quod plane alienumest 
ab eo de quo disputatur, ut non id ipsum quod defendat adver- 
sarius refellatur, sed aliud quidquam (ἄλλως wagegeAéyyeras) 
quod nobis quidem facilius sit ad evertendum, cum eo vero 
de quo agatur omnino non cohaereat. Quod si fieri animed- 
vertit qui respondet, non aegre ferre debet, si quae conce- 
denda sint quae ad ipsam rem de qua agatur non pertineat, 
sed haec quidem prompte dare adiicientem simul quae con- 
cedat quidem, quamquam non probet. Nam qui disputatic- 
nem traducit ad id quod a re plane alienum est, quum pln 
interrogare debeat quam quae ad thesin ipsam refutandam 
pertineant, quo plura sibi conceduntur, eo facilius pertur- 
-batur et confunditur, si ex tis cogi aut nihil possit aut nor 
nisi id quod ad disputationem ipsam nihil faciat. 
112a21 Boethius: ,,Cavere autem oportet in huiusmodi diffe 
lioris assumtionem facere” , vetus interpres: ,,Cavere autel 
_ oportet et liuius eo quod difficilioris suppositio fiat”, αἱ 
utrumque aut lectionem codicis 4 ipsam (quam etiam pre 
pterea recipiendam putavimus, quod codices BCf et in its 
quae proxime antecesserunt et in iis quae sequuntur a vere 
aherravisse videntur) aut aliam eamque haud multum diver: 
sam habuisse appareat. 


Cap. 6. Si ὁ duobus de aliqua re aut unum praedicatw 
ant alterum, eadem argumentatio utrumque complectitur. 3 
Deinde quid nomen ipsum significet et unde ductum stt es0- 
minandum est. b1 Deinde videndum num confusa sint quet 
necessario fiant iis’ quae fieri soleant vel tis quae casu fam, 
21 et num notiones quae non nisi nomine differant tta usut- 
patae sint, quasi altera sit accidens alterius. 


112432 ἐπὶ τὸν λόγον se. τὸν λέγοντα τί σημαίνει τοὔνομῶ 
ὡς μάλιστα προσῆκον ἐκλαμβάνειν τοῦτον τὸν λόγον ἢ ὁ: 
κεῖται τοὔνομα. h. 6. quasi propria nominis potestas melius 
perspiceretur ex eius origine quam ex communi more γέ" 


~ 
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borum. — Notandum est quod superlativus μάλιστα pro 
comparativo usurpatur sequente particula 4, qued facile ex- 
plicatur eo, quod summus gradus inferiores complectitur omnes : 
quare quod hic habemus sic intelligendum est: ὡς pedera 
προσῆκον οὕτως ἐκλαμβάνειν καὶ μᾶλλον δὴ οὕτως ἢ ὡς κεῖ- 
ται τοὔνομα. Simile est quod legitur 220} 28, quem locum 
adscripsimus ad 12a2. 893b% 2x περιττώματος γὰρ πλεί- 
ὅτου ἡ τοῦ ἀνθρώπου ϑρὶξ ἢ ἡ τοῦ προβάτου. Item ex su- 
perlativo comparativus elictendus est 669} 6 διόπερ ἄνϑρω- 
πος μὲν τῶν ἄλλων ὀρϑότατον, τὰ δὲ ξῳοτόκα τῶν ἄλλων 
τετραπόδων. 441a24 λεπτότατον γὰρ τῶν πάντων ὑγρῶν τὸ 
ὕδωρ ἐστί, καὶ αὐτοῦ τοῦ ἐλαίου. 683 428 ἔχει δὲ τῶν ζῴων 
ἐγχέφαλον πλεῖστον ἄνϑρωπος ὡς κατὰ μέγεϑος, καὶ τῶν ἀν- 
ϑρώπων of ἄῤῥενες τῶν ϑηλειῶν. De qua quidem dictionis 
negligentia auctores qui disseruerunt collegit Zell ad Eth. Ni- 
comach. ΠῚ, 8, 4. Similiter etiam comparativum pro superla- 
tivo αν Aristotele usurpatum videmus 111 "8 πάντων γὰρ 
ἄνϑρωπος πλείω ξῇ χρόνον, πλὴν ἐλέφαντος. Quae quum 
ita sint, mirum non est, quod diversi comparationis gradus 
coniungantur, velut cum superlative positivus: 7176229 πάν- 
τῶν δ᾽ ἡ τροφὴ td γλυκύτατον καὶ πεπεμμένον vel cum com- 
parativo superlativus 458 ἃ 12 ἐγείρεται δ᾽. ὅταν... διακριϑῇ 
τό τε δωματωδέόστερον αἷμα καὶ τὸ καθαρώτατον. 891] 4 36 διὰ 
τί ἄνθρωπος μόνον ἴσχει λευκήν ; πότερον ὅτι λεπτοδερμότα- 
tov τῶν ξῴων ἐστίν. ἅμα δὲ καὶ πνευματωδέστερον; Conf. 
1831418 ἀεὶ δὲ τὸ βέλτιστον ἦϑος βελτίονος αἴτιον πολιτείας, 
h.e. ὅσῳ δὲ βέλτιον τὸ ἦϑος, τοσούτῳ βελτίονος ἀεὶ καὶ πο- 
λιτείας αἴτιόν ἐστιν. ὥστε τὸ βέλτιστον τῆς βελτίστης. Per 
similem in scribendo negligentiam positivus ponitur praece- 
dente comparativo 896a2 τὸ dé ἥμερον βέλτιον, τὸ δὲ ἄγριον 
φαῦλον. Quomodo explicandus sit comparativas quem ha- 
bemus 1364b31 in promptu est: dicit enim καὶ τὰ πολυχρο- 
νιώτερα (μείξω ἐστὶν ἀγαϑὰ) τῶν ὀλιγοχρονιωτέρων καὶ τὰ 
βεβαιότερα τῶν μὴ βεβαιοτέρων (h. 6. τῶν ἀβεβαιοτέρων). 


Cap. %. Si plures propositiones eidem contrariae sunt, 
ea sumenda est pro contraria quae masime consentanea est 
cum eo quod defendimus. 113 4.20 Deinde videndum est num 
quod accident contrarium sit de eadem re praedicetur de qua | 
etiam accidens, 24 vel num quid dictum sit de aliqua re, 
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umde contraria de ea praedicari consequatur, 33 et num pod 

accidens tn se suscipiat etiam id quod ei contrarium’ sit in se 

suscipere possit. 

11846 ἐὰν py... v.1108hb Li τριῶν δὲ διαϑέφεων οὐσῶν, δύο μὲν 
κακιῶν, τῆς μὲν xed’ ὑπερβολὴν τῆς δὲ κατ᾽ ἔλλειψιν, μιᾶς 
δ᾽ ἀρετῆς τῆς μεσότητος, πᾶσαι πάσαις ἀντίκεινταί πως" al 
μὲν γὰρ ὥκραι καὶ τῇ μέσῃ καὶ ἀλλήλαις ἐναντίαι εἰσίν, ἡ 

᾿ δὲ μέση ταῖς ἄκραις et quae sequuntur. 

113 420 Hunc locum non eundem esse atque eum quem he- 
buimus 112a 24 per se intelligitur; nam alter docet quo- ; 
modo refellere possimus adversarium, si quid contrarium sit 
accidenti, quod ille defendat, alter vero omnem demonstre- 
tionem quae pertineat ad accidens, cui aliud contrarium sit, 
per ἀντίφασιν transferri posse ad contrarium. Apparet igi- 
tur alterum quidem ex altero fluere, neque tamen propter 
hoc alter eorum ex contextu omnino eiiciendus erit, quod 
quosdam interpretes faciendum putavisse auctor est Alexan- 
der (schol. 269227). Notandum est autem quod saepius te 
cidit in Topicis, ut duo loci enumerentur qui revera ποῖ 
diversi sint: cuius rei causa in eo est, ~quod Aristoteles his ° 

| libris non tam id egit, ut certam quandam doctrinam ordi 

᾿ et ratione explicaret, quam ut quaedam proponeret quae & 

᾿ fia esse possent iis qui argumenta quaererent quibus rea 
suam defenderent. Quare minime probandum est quod fect 
Alexander, ut singulorum locorum discrimina argute expli- 
centur: talis enim subtilitas a doctrina Topicorum alien 
esse debet: nam Aristoteles ipse saepius dicit non tradi 2 
his libris disciplinam quae a certis principiis proficiscens Vi 
et ratione quae inde consequantur exponat, sed artem quar 
dam quae non veritatis studio ducatur, sed veri speciem pe 
sequatur, ut eius praecepta'non geometrica suhtilitate ΕΣ’ 
poni et inter se distingui, sed ita adumbrari velint (as τύ 
xq περιλαβεῖν). ut qui disputent quam facillime iis uti pos- 
sint. 

113a31 καὶ αἰσθηταί... nam singulee ideae certam quandam 
rerum speciem et formam exprimunt: species autem et forms 
oculis cernitur. 

118b1 Vet. intp. cod. Goth. omittit verba ἡ φιλία, Boethias 
vero vertit ,,an in concupiscentia”, quasi pro ἡ φιλία habuls- 
set ἣ ἐν τῇ ἐπιϑυμίᾳ. quod quum ab hoc loco alienum &# 
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debere appareat, nos quoque ista expunximus. Item etiam 
in sequentibus Boethii et veteris interpretis auctoritatem co- 
dicibus potiorem habuimus, quum iam in antecedentibus haud 
raro ab eorum librorum fide recedere coacti essemus, qui 
alias optimam lectionem exhibere solent. 

113b3 οὐχ av..., h. 6. οὐδὲ τὸ μῖσος ἂν εἴη. ἐν τῷ ϑυμοειδεῖ, 
ἀλλ ἐν τῷ ἐπιϑυμητικῷ, ὥστε μὴ ἔπεσϑαι ὀργῇ. 


Cap. 8. Quattuor oppositorum generibus ita utendum 
est, ut videamus num, si B sit consequens termini A, etiam 
Non-A sit consequens termini Non-B, 21 deinde num contra- 
rium sit contrarii consequens, 114a% num privationis privatio, 
13 denique num etiam in tis quae dicuntur πρός τι opposi- 
tum sit oppositi consequens. 


}18016 σχοπεῖν ἐκ uiv..., ἢ. 6. σκοπεῖν εἰ ἀκολουϑήσει τῇ 
προτάσει τὸ ἀνάπαλιν τῆς κατηγορίας κατ᾽ ἀντίφασιν τῶν 
ὅρων λαμβανομένων. videndum est num termini propositio- 
nis ita converti possint, ut, utroque sumto κατ᾽ ἀντίφασιν 
8, suntis iis quae utrique repugnent, quod orationi subie- 
etum erat in praedicati locum et quod praedicatum in sub- 
iecti locum substitui possit: qua quidem conversione facta 
(eandem iam habuimus 53b12 et 57b1—3) propositionem 
veram vel falsam exire per inductionem probandum est. 

113b25 πρὸς ἄμφω ἀντιστρέφει. Et propositio negans affir- 

‘mantis et affirmans negantis consequens esse debet. 

114a4 Praepositionem ἐπί, quam ex sequentibus adiectam re- 
ceperunt editiones priores, delevimus, quum neque Boethius 
eam exhibeat. 


Cap. 9. Quod probatur de uno ex iis quae ab eodem 
verbo derivantur, id simul probatur de omnibus. b6 Si quid 
Praedicatur de alio, videndum est num etiam contrarium prae- 
dicetur de contrarto. 16 Deinde e generatione et corruptione 
rei colligendum est, num ipsa sit bonum an malum. 


li4a26 De συστοίχοις et de armoso. diximus ad 16b] et 
ad %39b6. — Vs. 29 Boethium et veterem interpretem secuti 
pro ἢ dedimus καὶ τά. — Vs. 30 recepimus ἐχεύνῳ quod et 
codices optimi et Boeth. et vet. intp. praebent, 

1l4b 1 Recepimus y/veras quod meliores codd. praebent omnes: 
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cf. 154b 23 Pe hey γίνεται et 155a9 ἀνῃρημένος 
γίνεται. 

114} 3 Dicturus ῥηϑήσεται δὲ τὸ δικαίως καὶ ἐπαινετῶς. κατὰ 
τὴν αὐτὴν πτῶσιν, τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ ἐπαινετοῦ τὸ δ᾽ ἀπὸ τῆς 
δικαιοσύνης orationem ita turbavit, ut aut verba δικαίως καὶ 

 omittenda fuissent aut pro χαϑάπερ τὸ δικαίως ἀπὸ τῆς ὃν 
καιοσύνης dicendum fuisset καὶ ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης. | 

114 }}1 εἰ δὲ ταῦτα μή. h.e. εἰ δὲ τὸ ἀδίκως οὐκ dxeions 

Ἐοείαββθ enim erit (vs. 12) qui quod iniuste fiat non impe- 
rite, sed perite fieri.dicat: quare etiam quod iuste fiat in- 
perite fieri dicet (οὐδ᾽ ἐκεῖνα vs. 11). — Vs. 13 εἴρηται πρό- 
τερον. v. 113b 27, ) = 


Cap. 10. Videndum est num similia de similibus et num 
quod de uno idem etiam de multis vere dicatur. 31 Alia a | 
gumenta petuntur a graduum comparatione, 115 ἃ 15 a simil- | 
tudine (ἀναλογίᾳ) vel a verisimilitudine. 


114b35 εἰ otv..., hie. εἶ οὖν μὴ ἀληϑὲς ἐπὶ πολλῶν, ὅτι τὸ 
ἐπίστασθαι διανοεῖσϑαί ἐστιν, οὐδ᾽ ἐφ᾽ ἑνὸς ἀληϑὲς ἔσται. -- 
Vs. 38 verba καὶ ἧττον quae addi solent ante τόποι ex Bot 
thii, vet. intp. optimorumque codd. auctoritate omisimu. | 

115a2 Particulam οὖν quam omisimus neque Boeth. neg | 
vet, intp. habet. | 

115a5 τοῦτο. intell. τὸ εἰ ἀκολουϑεῖ ἢ μὴ τῇ τοῦ ὑποχαμς 
νου ἐπιδόσει ἡ τοῦ συμβεβηκότος ἐπίδοσις. 


Cap. 11. Si quid τοὶ adiicitur quod qualitatis vel mute 
tionem vel accessionem efficit , id quod adiicitur eadem qual 
tate praeditum sit necesse est. b3 Quale aliquid comparate dt 
citur, tale etiam simpliciter. 11 Quod quodammodo diet potest 
id etiam simpliciter verum est. 


115a3l ὁμοίως, intell. ὡς ἐπὶ τοῦ λευκοῦ καὶ ἀγαθοῦ ἐδείξα- 
μεν. Utilem autem dicit hunc locum non nisi in iis quoru® 
qualitas augeri vel minui possit, quod non de eo loco quef 
exposuit vs. 29—-31, sed de eo quem habuimus vs. 26 -- 3 
dictum esse per se intelligitur, quum, si haec de altero 80" 
ciperentur, plane supervacanea essent. Quare etiam qu 
adduntur vs, 33 de loco priori intelligenda sunt, quod etiss 
ex exemplo (vs. 35) apparet. Nam si, ait, quod adiiciar 
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non bonum facit id cui adiicitur, id ipsum qued adiiciatur 
non bonum esse non necessario consequitur. 

llsb4 τὸ γὰρ... Nam nisi quid simpliciter sit bonum vel al- 
bum, neque magis vel minus bonum vel album dici poterit. 

115b7 οὐκ ἀντιστρέφει... Non vice versa colligere licet non 
simpliciter dici id cuius gradus neque augeatur neque mi- 
nuatur; nam multa eorum quae gradum non admittunt (ray 
ov λεγομένων μᾶλλον) tamen simpliciter dicuntur, 


115}13 τὸ γὰρ... Nam quum quod fieri emnino nequeat nullo | 


modo fieri possit, id quod aliquo modo fieri possit, simpli- 
citer fieri posse putamus. 

115b16 Quae vulgo adduntur οὐδεὶς γὰρ φύσει φρόνιμος. quum 
explicationis gratia aliena manu adiecta videantur, vet. intp. 


cod. Goth. secuti, licet invito Boethio qui ea retinuit, omi-- 


simus. — Vs. 26 Boethius et vetus interpres vertunt: ,,erit 
bonum in Triballis” , quod non fecissent, si habuissent οὖσι 
Τριβάλλοις. Accedit quod nostra lectio, quum negligentiam 
quandam in scribendo admissam prodat, Aristotelis stilo ma- 
gis videtur convenire. — Vs. 33 lectionem προσϑείς cur non 
receperit Bkkus non intelligo, quum vs. 30 praecesserit μη- 
δενὸς προστεϑέντος ἐρεῖς. 


Lib. III. cap. 1. Praeferendum esse aliud alii οορποβοῖ- 
tur, 13 primum sé alterum est stabilius et praefertur a@ viro 
tapiente. 23 Deinde species et genus accidenti praestant , 29 
deinde quod per se eligitur οἱ quod propter aliud, b1 quod per 
te causa est bont οἱ quod per accidens, 8 quod simpliciter bo- 
num est ei quod non simpliciter , 13 quod rei praestantiori pro- 
prium est, 22 quod proposito fini propius et cuius finis me- 
lior, 3% denique quod per se spectatum pulchrius est et prae- 
tantius. 


16220 δεῖ δ᾽ ἄγειν... Haec enim communis artis dialecticae 


lex est, ut non tam argumentis veris quam iis utamur, per | 
quae evincamus quod ad defendendum nobis proposuerimus. ᾿ 


116223 τὸ ὅπερ τόδε τι genus et speciem rei significant, quippe 
quae accidente (τοῦ μὴ ἐν γένει) sint potiora et praestan- 
tiora, quum in ipsa rei natura sint posita. 

N16b24 αἱρετώτερον μᾶλλον. ‘Similia habemus 1364b 2 καὶ τὸ 
φιλέταιρον εἶναι τοῦ φιλοχρήματον μᾶλλον κάλλιον, ὥστε 
ge φιλεταιρία φιλοχρηματίαρ. 608b5 Ἐύνεθ δ’ ἴχνη μὲν 
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τῶν ἠθῶν ἐστὶν ἐν πᾶσιν ὡς εἰπεῖν, μᾶλλον δὲ φανερώτερα 
ἐν τοῖς ἔχουσι μᾶλλον Hog καὶ μάλιστα ἐν ἀνθρώπῳ. 1253) 
εὐεχτικοὶ γὰρ ὄντες καὶ γινόμενοι πολύσαρκοι ἢ πιότεροι 
, μᾶλλον ἧττον προΐενται σπέρμα. 816420 μᾶλλον ὕπνοτν 
κώτεροί εἰσιν of νέοε τῶν πρεσβυτέρων. 9585 "1 οἵ τοιοῦτα 
(οἵ μικροκέφαλοι) μᾶλλον τῶν μεγαλοκεφάλων φρονιμώτεροι. 
9014 35 διὰ τί δριμύτερον ὄζει μᾶλλον τῶν ἀρωμάτων ts 
τέφρας ϑυμιωμένων ἢ ἐπὶ τοῦ πυρός; 853} 11 ἐὰν δὲ ἄραι 
τὸν πέλεκύν τις πατάξῃ αὐτῷ. διασχίξει. ἔλαττον βάρος ἔχον" 
τος τοῦ τύπτοντος πολὺ μᾶλλον ἢ τοῦ ἐπικειμένου καὶ mi 
ξοῦντος. 3411 ἐν δὲ τῷ Πόντῳ 6 μὲν νότος οὐχ οὕτως ποιὰ 
εὐδίαν ὥστε γίγνεσϑαι ἀτμίδα, ὃ δὲ βορέας διὰ τὴν ψυχρότητα 
ἀντιπεριιστὰς τὸ θερμὸν ἀϑροίξει, ὥστε πλεῖον ἀτμίξειν μὰ 
| Joy, 68428235 εὐρυχωρέστερα γὰρ ὄντα καὶ μείξω χώραν hs 
τοῖς φοῖς μᾶλλον. 951}8 ἧττον οὖν ὁρῶσιν ἀκριβέστερον. 
Alia ratio est eorum quae habemus 851426 ὅταν γὰρ ἦ μι’ 
κρότερον (τὸ βάρος), τὰ ἄκρα σαλεύεται. ὥστε εἴη ἂν καὶ τὸν 
φέροντα χαλεπώτερον φέρειν μᾶλλον, h. 6. ὥστε συμβαίνοι Ὁ 
μᾶλλον αἱρεῖσϑαι τὸν φέροντα καὶ χαλεπώτερον φέρειν pags 
ἢ μακρότερον, οὗ τὰ ἄκρα σαλεύεται. Cui quidem loco hid 
| dissimilis est alius Eth. Nic. 1120a17 καὶ ῥᾷον δὲ 1H 
λαβεῖν τοῦ dodvar: τὸ γὰρ οἰκεῖον ἧττον προΐενται μᾶλλαὶ 
οὐ λαμβάνουσι τὸ ἀλλότριον : nam etiam in his in verbo pi 
λον latere videtur notio τοῦ βούλεσϑαι vel τοῦ μᾶλλον αἱ 
ρεῖσϑαι, quasi diceret Aristoteles τὸ γὰρ οἰκεῖον μᾶλλον pot- 
λονται ἧττον προΐεσϑαι. ut non probandum sit quod Ζεἰϊω 
vocem μᾶλλον supervacaneam esse dixerit: auget enim ἠβ 
eius quod pronuntiatur. Cf. 14035 b20 διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷν 
δοδοδάκτυλος ἠὼς μᾶλλον ἢ φοινικοδάκτυλος, ἢἣ ἔτι φανὶ 
τερον ἐρυϑροδάκτυλος, ubi simplici μᾶλλον significatur τὸ pe 
τιον εἶναι. Item simplici μάλιστα significatur id quod est opt 
- τς mum 1295 b 37 τὰς τοιαύτας ἐνδέχεται εὖ πολιτεύεσϑαι πόλεις 
αἷς δὴ πολὺ τὸ μέσον, καὶ κρεῖττον μάλιστα μὲν ἀμφοῖν, ὃ 
δὲ μή, ϑατέρου μέρους. Quod 1458 416 comparativo εἰ: 
tur μᾶλλον, id facile excusatur eo quod vs. 13 pracces 
μᾶλλον: nam hic locus similis est iis quos dedimus ed 14)% 

sub fin. 
116b27 A propositione universali ad exemplum quo illa ile 
stretur tam subito transit, ut, quamquam priori oratio® 
membro universalem enuntiationem expressit, tamen in apodee 


| 
Ι 
f 
ἱ 
| 
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(vs. 30) relicta oratione universali exemplum exponat. Ar- 
gumentatio qua utitur heec est. Si vita beata multo magis 
sanitate praestantior est quam sanitas eo quod sanitatem ef- 
ficit, quum quanto vita beata praestantior sit sanitate , tanto 
etiam quod vitam beatam efficiat praestantius sit eo quod sa- 
nitatem, consequitur — ἐκ τοῦ ἀνάλογον vs. 27 (4: B=C: D, 
si 4 sit vita beata, Cid quod eam facit, B sanitas, D quod 
eam facit), h. e. si in priori enuntiatione (in hypothesi) pro 
vita beata et sanitate (.4 et B) ea substituamus quae. ean- 
dem rationem habeant (C et D) — id quod vitam beatam 
efficiat (C) multo magis esse praestantius eo quod sanitatem 
faciat (D) quam sanitatem ipsam’(B) eo quod sanitatem fa- 
ciat (D). Quum igitur terminus C longius superet terminum 
D quam terminus B, terminum C preestantiorem esse ter- 
mino Bs consequitur. 


Cap. 2. Deinde de praestantia rerum iudicandum gst ex 


' consequentibus, 16 6 numero bonorum, 26 6 temporis opportu- 
‘ nitate. 35 Deinde praestat quod omni tempore utile est, Ὁ 3 
' td cuius amissio fertur aegrius, 10 id quod bono propius est 
‘vel similius, 28 quod magis manifestum est, quod difficilius, 
' quod incommodo liberius. 33 Quod simpliciter sumtum altert 
 praestat, id, etiam si quam optimum sit utrumque, praestat et 
‘ vice versa, 118a1 guod cum amicis participare licet. 6 Quod 
‘ abundat praestat ei quod necessarium est, .16 quod ab alio sup- 
' peditari non potest, quod alia re non adiecta praefertur , quod 
_habere simulamus, id cuius defectus minus reprehenditur in 
_homine misero, magis in felici. 


185 Dedimus αὐτοῖς quod Boeth. et vet.intp. habuerunt qui 


vertunt ,,sibimet ipsis”: quare quod optimi codices praebent 
αὐτοῖς mutavimus in αὐτοῖς. Bkkus scripsit ἀλλήλοις. quod 
neque codicum neque intpp. auctoritate defenditur. — Item 
vs. 11 et 25 Boethii et vet. intp. lectionem exhibuimus eum 
optimis codicibus consentaneam. 


Wia2l χαὶ μὴ ἀγαϑὰ μετ’ ἀγαϑῶν ἀγαθῶν πλειόνων οὐδὲν 


κωλύει εἷναι αἱρετώτερα. 


1106 Lectio vulgaris οὗ γὰρ correctionis speciem habet, 


quum et praecesserit ὧν et sequatur: quare recepimus quod 
Boethius, vet. intp. et optt. codd. praebent. Etiam vs. 17 οἱ 2 


dedimus quod praebent Boethii versio et vet. intp. 
30 * 
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118 a6 τὰ ἐχ ἀν όυδίως quae sint et exemplo adiecto et di- 
sertis verbis vs. 12 patefecit. Similiter τοῖς περιττοῖς (de 
quibus v. Biese II, 556, ,,die héheren geistigen Bestrebungen 
der Kunst u. Wissenschaft”) opponuntur 1337 a 42 τὰ χρήσιμα 
πρὸς τὸν βίον et τὰ τείνοντα πρὸς ἀρετήν. 983b2 εἰ δὴ λὲ- 
γουσί τι of ποιηταὶ καὶ πέφυκε φϑονεῖν τὸ ϑεῖον, ἐπὶ τού | 
του (ἐπὶ τῆς μάλιστα καὶ xed αὐτὸ ἐπιστήμης) συμβαίνειν 
μάλιστα εἰκὸς καὶ δυστυχεῖς εἶναι πάντας τοὺς περιττούς. 
Cf. 480b27 τῶν τε γὰρ ἰατρῶν ὅσοι κομψοὶ ἢ περίεργοι 
λέγουσί τι περὶ φύδεως καὶ τὰς ἀρχὰς ἐκεῖϑεν ἀξιοῦσι λαμ’ 
βάνειν. De coel. 290b14 τὸ φώναι γίνεσϑαι φερομένων ag 
uovlay... κομψῶς μὲν εἴρηται καὶ περιττῶς ὑπὸ τῶν εἰπόν- 
tov, οὐ μὴν οὕτως ἔχει τἀληϑές. Opponitur τῷ ἀναγκαίῳ 
τὸ περιττὸν 531a9: τὰ δὲ καλούμενα τήϑυα τούτων πάντων 
ἔχει τὴν φύδιν περιττοτάτην. κέκρυπται γὰρ αὐτῶν μόνων 
τὸ σῶμα ἐν τῷ ὀστράκῳ πᾶν. Neque ab hac vocis signif- 
catione alienum est quod habetur 622b6 ἔστι δὲ καὶ ὁ vav- 
tihog πολύπους τῇ τε φύσεϊ καὶ οἷς ποιεῖ περιττός. 53218 
ἔστι δ᾽ ἔνια ξῷα περιττὰ καὶ ἐν τῇ ϑαλάττῃ., ἃ διὰ τὸ ὁκέ: 
vie εἶναι οὐκ ἔστι ϑεῖναι εἰς γένος. 


Cap. 3. Deinde praeferendum est quod praeditum est mt 
rima, quae eidem speciei propria est, virtute, 29 quod boma 
reddit id cum quo coniunctum est. 34 Deinde ex alio casuct | 
ex effectu de praestantia iudicandum est, bl e diversa, quam ἢ 
ad aliud utrumque habet, ratione. 4 Deinde praestat id cui 
excessus praefertur et quod nobis ipsis quam alii debere ms- 
lumus. 10 Deinde ex adiectione et detractione tudicandum 68. 
20 Praestat quod per se eligitur ei quod ostentationis cause 
27 Deinde videndum est num pluribus modis conducat quo 
eligendum dicatur et propter quid eligatur. 3% Denigue id 
quod appetitur praestat ei quod aeque appetitur ac fugitur. 


118 a35 καὶ ταῦτα δὲ ἀπ᾽ ἐκείνων. Quum aliam rem alii prac 
stare dixerit, si idem. verbum alio casu positum alteri prae- 
stet, vel si usus usui vel effectus effectui, etiam vice vers, 
ait, si alia res alii praestet, casum casui et effectum effectul 
et usum usui praestare consequitur. 

118b2 ἢ e..., hie. ἢ εἰ ϑάτερον μεῖζόν ἔστιν ἀγαϑὸν τού’ 
του ὃ μεῖξόν μὴ ϑατέρου, quod re idem est atque id quo 
modo dixit vs, 1, quamquam verbis differt. 
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118b4 τὸ μᾶλλον αἱρετώτερον. h. 6. τὸ μείξονε ἀγαθῷ ὑπεῤρ- 
ἔχον τούτου οὗ ἄμφω ἐστὶν αἱρετώτερα. Unde apparet vo- 
cis μᾶλλον quae comparativo adiecta est hic aliam esse ra- 
tionem quam in iis exemplis quae dedimus ad 116) 24. 

118b8 Boethio et codd. invitis qui habent ἕτερος Bkki lectie- 
nem retinuimus, quum exemplo adiecto probabile fiat de for- 
tuna Aristotelem cogitavisse: namque amicitiam aliorum non 
nobismet ipsis, sed fortunae debere nolumus, opes fortunae 
debere non ignominiosum existimamus. 

118b12 τὸ κοινόν, intel. τοῦτο ᾧ προστίϑεται ἄμφω. Non 
locum habet, ait, quod diximus (6 duobus id esse praestan- 
tius, quod, si utrumque cum alia re coniungatur, hanc prae- 
stantiorem reddat, quam si alterum cum ea coniunctum esset), 
si id, quecum utrumque coniungitur, altero ita uti potest, 
ut ipsum melius fiat, altero vero non potest. — Vs. 14 pun- 
ctum posuimus ante olov, ne quis exemplum quod adiicitur 
ad exceptionem pertinere putet: nam non quae proxime an-. 
tecedunt, sed quae dixit vs. 10 exemplo illustrantur. — Vs. 15 
ut legatur συνδυαξόμενος quod Bkkus dedit sensus postulat, 
nisi forte pro eo quod codd. praebent συνδυαξόμενον scri- 
bendum est συνδυαζομένων. coll. iis quae diximus ad 19 b 37. 
— Quae leguntur vs. 21 sq. ea Buhlius ,,aperte corrupta” 
dixit , quamquam et sana sunt et ad intelligendum facillima. 

118} 30 τῶν δ᾽ αὐτῶν (intell. τῶν πρὸς ἃ χρήσιμά ἐστιν) ἀμ- 
φοτέροις ὑπαρχόντων. h. 6. ἀμφοτέρων δὲ πρὸς ταὐτὰ ὄν- 
τῶν χρησίμων. 

118} 8ὅ Quamquam Boethius, vet. intp. et optt. codd. lectio- 
hem ἀρετῶν praebent, tamen Bkkum secuti dedimus αἱρετῶν, 
quod sensus requirit. Absurdum enim esset, si diceretur: 
»Magis fugiendum est quod virtutem magis impedit, sicut 
morbus et voluptatem et virtutem magis impedit quam 
deformitas”. Deinde etiam ex iis quae praecesserunt appa- 
ret legendum esse αἱρετῶν: nam quum dixerit τὸ τοῦ βελ- 
tiovoc ἕνεκεν αἱρετώτερον. vice versa dicendum est τὸ μᾶλ- 
λον τοῦ βελτίονος ἐμποδιστικὸν φευκτότερον : virtus autem 
-exemplo est, quo utraque sententia illustratur. 


Cap. 4. Si comparatio tollitur in iis quae adhuc exposui- 
mus, per eosdem locos aliquid eligendum vel fugiendum esse 
demonstratur. | 
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119a6 ὅσα τοιαύτην... quaecunque gradum admittunt, qui et 
augeri possit et minui. Idem quod hoc loco iam habuimu 
115b3. — Quae sequuntur ἐπ᾽ ἐνίων γὰρ... aliquid reti- 
cuisse Aristotelem produnt; nam his verbis non exprimi cau- 
sam eornm quae proxime antecesserunt facile intelligitur: 
quare oratio sic supplenda videtur: οὐκ ἐπὶ πάντων δ᾽ ἔχει 
οὕτως" ix’ ἐνίων γὰρ..., h. 6. quamquam non omnia quae 
eligenda vel fugienda sunt ita comparata esse debent, ut gra- 
dum admittant qui augeri possit et minui; sunt enim quae 
eligenda esse statim apparet, si inter se conferantur, ut, si , 
hoc colligere velimus, non opus sit eo argumento quod modo 
habuimus (vs. 4), quo a comparativo gradu ad positivum pro- 
gredimur. Simile est quod habemus 122b39, whi ante dé 
γὰρ... mente intelligendum est τοῦτο δὲ ψεῦδος" ἀεὶ γὰρ... 


Cap. 5. Quidam loci ex iis quos habuimus etiam magis 
universales faciendi sunt. 


Ut propositiones universales quae subsequuntur facilius intel- 
ligantur, adscribamus eos locos, unde nati sunt ii qitos hic 
tradit: cf. igitur 116b10 ad vs. 16, 118a29 ad vs. 1 -- 
verba ἢ ᾧ ἂν ὑπάρχῃ uncinis inclusimus; nam quid sit # 
ἔχον tam clarum est, ut tali interprétatione non indigeat. At 
cedit quod et in codd. et in versione Boethii et vet. intp. 
abest particula 7, unde verba @ ἂν ὑπάρχῃ in margine privs 
adscripta postea adiecta ista particnla in contextum migri- 
visse probabile fit — 1181 ad vs. 20. Ei loco quem he- 
bemus vs. 21 nullus est similis eorum qui praecesserunt: nam 
si eum transferas ad τὸ αἱρετόν, sic se habebit: εἰ τὸ μὲν 
aigerod αἱρετώτερον, τὸ δὲ μὴ αἱρετοῦ αἱρετώτερον, καὶ 
ἐκεῖνο τούτου ἔσται αἱρετώτερον. Deinde cf. 118b10 et 16 
ad vs. 23 sq., 118b27 ad vs. 26. 


Cap. 6. Kosdem locos quos lib. II. et 111. exposuit etiam 
in problemata particularia quadrare et qui maxime iis accom ' 
modandi sint et quomodo, ostendit. 120b6 Propositio inde- 
finita non nisi uno modo redarguitur, duobus probater, 2 
definita particularis duobus modis vel etiam plurtbus refelli- 
tur. 32 Alit quidam loct qui utiles sint tis qui de problemate 
particulari disputent. 
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119b18 εἴ τε τῶν ἐκ θατέρου γένους μᾶλλον τῶν ἐκ ϑατέρου 
ἐστὶ τοιοῦτο, ἐκείνων δὲ μηδὲν ἐστιν, οὐδ᾽ ἂν τὸ εἰρημένον 
εἴη τοιοῦτον. 

119b38 οὐχ ὑπάρχει τινί. h. 6. τινὶ οὐχ ὑπάρχει, sicut habui- 
mus 8 36 οὐδὲ τινὶ pro καὶ τινὶ od: cf. quae diximus ad 24a 19. 

120a3 ὁ ὑποτιϑέμενος, ἢ. 6. ὁ ἀξιώσας τὴν ὑπόϑεσιν (ν. 
119b35) καὶ διὰ ταύτης περαίνων, de quo quidem usu τ. 
quae diximus ad 72a15. 

120a6 Etiam in sequentibus de particulari problemate solo agi- 
tur: nam indefinita propositio idem valet quod particularis' 
(17b 36). 

120a27 ϑέσιν ἐπὶ πλεῖον διορισϑεῖσαν eam dicit, in qua notio 
eius quod orationi subiectum est etiam accuratius et arctius 
circumscribitur quam in iis propositionibus quas habuimus 
vs. 22 et 24. 

120232 Loci qui sequuntur satis ostendunt quam verum sit quod 
diximus ad 113a20 sub fin. Nam quae hic de propositioni- 
bus particularibus dicuntur, eadem iam continentur iis quae ha- 
buimus de universalibus 109b13. Cum 120b1 cf. 111 b5. 
Deinde notandum est, quod etiam jd ipsum quod dicit vs.32 
eo contineri videtur quod habetur vs. 34, nisi verba ἐν οἷς 
ὑπάρχειν vs. 33 ita accipienda dicas, ut non significent al- 
terum inesse in altero, sicut species in genere insit, sed ὡς 
ἐν ὑποκειμένῳ ϑατέρῳ (cf. 1a24), quamquam de iis quae 
sint in alio ὡς ἐν ὑποκειμένῳ nihil dixit libro II. 109 b 13 sqq., 
ad quem locum Aristotelem respicere apparet adiectis verbis 
καϑάπερ ἐν τοῖς καϑόλου προβλήμασιν. At vernm discrimen | 
in eo est, quod τὰ καϑ' ἕκαστα vs. 32 sunt res singulae quae ; 
sub sensus cadunt, τὰ ἄτομα vero vs. 35 intelligenda sunt: 
τὰ ἄτομα εἴδει, quae etiam 109b16 et 21 simpliciter dicun- 
tur ἄτομα. 

120a35 ἄν τε γὰρ... Namque, ait, qui propositionem ore 
cularem refellere velit, universalem quae ei repugnet indu- 
ctione facta probare debet, ita ut multis prolatis quae cum 
ea consentanea sint propositionem universalem ipsam, quam 
efficere velit, ab adversario sibi dari aut cur non conce- 
denda sit, exponi postulet. — Lectionem xaddmeg εἴρηται 
πρότερον et codices praebent et Boethius et vet. intp. , qui 
vertunt: ssticut prius dictum est”, — Vs. 38 ἔτι ἐφ᾽ OV... 
h. 6. bre ἐφ’ ὧν ἔσει διελεῖν τὸ συμβεβηκὸς εἰς τὰ ἄτομα ἣ 
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εἴδει 7} ἀριθμῷ, ἐπὶ τούτων διαιρετέον καὶ σκεπτέον εἰ μηδὲν 
τούτων ὑπάρχει ᾧ εἴρηται ὑπάρχειν. 


Lib. IV. cap. 1. Generis loco usurpatur quod revera non 
est genus, si non praedicatur de omnibus quae in eadem spe | 
cie sunt cum eo de quo praedicatur , 21 vel si non coniur- | 
ctum est cum natura corum quae ei subiecta dicuntur, 30 vd | 
δὶ acctdentis definitio generi conventt ; 36 deinde si eadem dé 
visio non simul complectitur genus et speciem, 121 10 si de- 
finitio eius quod in genere inest (speciem intell.) de genere 
praedicatur, 20 si de quo species praedicatur, de 60 non prac. 
dicatur genus, 27 si quod genere continetur nulli species ΓΝ 
tectum est, ΒΤ si quod generi subiectum est genere ipso latiu 
patet aut ambitum aequalem habet , 5 si quae in eadem specie | 
non tn genere insunt. | 


120b 13 στοιχεῖα, de quibus v. quae diximus ad 14a 39 et ed 
84b21 coll. Top. I. c. 6 init., schol. nostra ad- 1211]. 

120b14 αὐτῶν δὲ τούτων, h. e. τῶν πρὸς τὸ γένος καὶ τὸ ἴδιον, | 
quod non adiicerem, nisi Alexandrum etiam de definition - 
haec dicta putavisse viderem. 

120b16 τῷ λεχϑέντι, h. 6. οὗ ἀποδέδοται τὸ γένος. --- Vall 
καϑάπερ ἐπὶ τοῦ συμβεβηκότος. Nam quod accidens εβί͵ κὶ 
non simul de omnibus quae eidem generi subiecta sunt, prec 
dicari debet. 

120 26 Aliud argumentum affert cur τὸ χινούμενον non sit ge 
nus animae: alterum enim, ait, in alia categoria inest qua. 
alterum; quod quidem argumentum copiosius exponitur vs.% | 

121413 cf. 3238 —b9 coll, 121b12 et 122b9. | 

121229 Quod nulla specie continetur, id neque genere cont- 
netur, exceptis iis quae species sunt proximae generis: nl 
primae species, in quas genus dividitur, solae ex omni! 
alii speciei non subiectae in genere insunt. 

121a 36 Quae uncinis inclusimus explicationis gratia in mi- 
gine adiecta postea in contextum ipsum videntur transposilt 
esse. Bkkus particula οὐδὲ deleta dedit τὸ τῆς pro τῶν τῆν 
ex coniectura, quod audacius factum est. Accedit quod le 
ctio Bkki hac difficultate laborat, quod, quum motus 20 
una sit species, sed plures, ut sensus exiret quem ille voluit, 
dicendum erat τῶν ὑπ᾽ εἶδός τι τῆς κινήσεως ὄντων vel τῶν 
ὑπὸ τὰ εἴδη τὰ τῆς κινήσεως ὄντων. Quare haec ομιμί, 
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quae et Alexandrum (v. schol. 238b43) et Boethium sic le- 
gisse constat ut nos uncinis circumscripta exhibuimus, aliena 
manu adiecta videntur, praesertim quum etiam Alexander 

, haec ἐκ παραλλήλου dicta esse putaverit cum iis quae pro- 
xime antecesserint. Boethius: ,,neque individuorum neque eo- 
Tum quicquam quae sub specie motus sunt’, vet. intp. Goth.: 
»neque individuorum aliquid quae sub specie motus sunt”. 

121 b2 οἷον, intell. si τὸ dv ἔφησε γένος τοῦ δοξαστοῦ. 

121b9 Coniicio legendum esse ὑπ᾽ ἄλληλα sicut vs. 35, 1014 19, 
29 al.: recte enim Pacius vertit: ,,si primum et principium 
alterum sub altero positum sit”, quamquam retinuit lectio- 
nem vulgarem. 


Cap. 2. Deinde videndum est num etiam aliud sit eius- 
dem rei genus, 122a3 Investigandum in quo genere genus 
ipsum insit, 31 num cum quorum natura coniuncta sit notio 
speciei, cum eorundem natura etiam generis notio sit coniun- 
cla, b% numa generis definitio praedicetur de specie et de iis 
quae speciei subiecta sint, 12 num differentia pro genere sumta 
sit, 18 vel psxo specie; 25 num quod genus perhibeatur speciet, 
81 vel quod differentia sit speciei, vel quod genus sit diffe- 
rentiae subiectum esse dicatur vel genus differentiae loco po- 
situm sit; A23all num nulla generis differentia de specie 
praedicetur vel species natura prior sit genere, vel genus aut 
differentia rzon necessario cum specie coniuncta sit. 


1084 Etiam si concedatur duo interdum esse eiusdem rei 
genera, tamen aut alterum alteri subiectum sit aut utrumque 
eodem genere contineatur necesse est. Quare quamquam 
interdum quidem concedere debeamus adversario duo esse 
genera rei de qua agatur (quippe quod nihil absurdi habeat), 
tamen videndum erit num neque alterum in altero neque 
utrumque in eodem genere insit: quorum neutrum si locum 
habere probaverimus, simul genus rei quod posuit adversa- 
rius, non. recte constitutum esse demonstratum erit, 

121b 36 τῶν ἀναγκαίων. Sic dicit 1371235 τὸ εὖ ποιεῖν καὶ 
τὸ εὖ πάσχειν τῶν ἡδέων. 1294 41 δοχεῖ δ᾽ εἶναι τῶν ἀδυ- 
νάτων τὸ μὴ εὐνομεῖσθαι τὴν ἀριστοκρατουμένην πόλιν. 
242 "82 τούτων δ᾽ ἑκάτερον τῶν ἀδυνάτων. 1281} 22 περὶ 
ὧν γὰρ βουλεύονται νομοϑετῆσαι τῶν ἀδυνάτων ἐστίν. Ple- . 
nius dicit 1291b9 μὴ γὰρ ἕν τῶν ἀδυνάτων ἧ addy ἄξιον 
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εἶναι καλεῖν τὴν φύσει δούλην. Item 1332 b 32, 1340 b 24, 40622, 


de coel. 271 b4 ἕν τι τῶν ἀδυνάτων ἐστίν. Eundem genitivi | 
usum habemus 1372 b 37 of τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται, | 


φοβούμενοι τοὺς κριτάς, οὔτε δύνανται πείϑειν" ὧν of μι- 
σούμενοι καὶ φϑονούμενοί εἶσιν. 9294 28 ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ 
τοῦ ἐν τοῖς ἀλφίτοις ἐξατμίξεται τοῦ ὕδατος. .955b27 αἱ δὲ 
ἄλλαι ἐπιστῆμαι καὶ τέχναι τῶν ὑφ᾽ ἡμῶν ποιητῶν εἰσίν. ὁ 
δὲ νοῦς τῶν φύσει. 223b13. ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ φορὰ καὶ ταύτης 
ἡ κύκλῳ... 1290b14 ὀλίγοι ὄντες πολλῶν. Kadem geni- 
tivi ratio est 114b18 et 116} 4, quam per ellipsin explica- 
dam esse quum ex iis patet quae modo adscripsimus tum 
maxime ex iis quae legimus 369b24 ἐπεὶ δὲ περὶ τούτων 
διώρισται. καϑ' ἕκαστον λέγωμεν τί σὰρξ ἢ ὀστοῦν ἢ τῶν 
ἄλλων τῶν ὁμοιομερῶν (intell. ὁτιοῦν). 1386a2 καὶ ὅλως 
«δὴ (πάντας οἰήσεται ἀξίους εἶναι κακοῦ) ὅταν ἔχῃ οὕτως 
ὥστ᾽ ἀναμνησϑῆναι τοιαῦτα συμβεβηκότα ἢ αὑτῷ ἣ τῶν αὖ- 
τοῦ. ἢ ἐλπίδαν γενέσθαι ἢ αὑτῷ ἣ τῶν αὐτοῦ (intell. τιν, 
quod in simili constructione adiectum est 1385} 18. 1291 031] 


δημοκρατία τε γὰρ οὐ pia τὸν ἀρυϑμόν ἐστι, καὶ τῶν ἄλλον 


(intell. πολιτειῶν ἑκάστη) ὁμοίως. Cf. 669a10, ubi ad ge- 
nitivum τῶν πεζῶν repetendum est ἔνια ex eo quod prac 
cessit πολλὰ τῶν ξῴων : sequitur enim vs. 12 τῶν ἐν τῷ ὑγρῦ 
ἔνια). Substantivum quod praecessit repetendum est ad g¢ 
nitivum explicandum 49] 4): ἔχει δὲ ῥαφὰς τῶν μὲν γυναι 
κῶν (intell. τὸ κράνιον) μίαν κύκλῳ, τῶν δ᾽ ἀνδρῶν τρεῖς 
εἰς ἐν συναπτούσας. Similiter explicandum est quod legitut 
134 b24. Alia ratio genitivi est 38326 ὅσα μὲν οὖν Lory 
ὕδατος, οὐ πήγνυται. ὑπὸ πυρός. 3844] οὐ. μόνον διότι 
γλίσχρον, ἀλλὰ καὶ διότι ἀέρος ἐστίν. Ib. 8 ὥστε ὅσοις λεῖ- 
πεταί τι, τοῦτο γῆς. 383b6 μαλακτὰ δ᾽ ἐστὶ τῶν πεπηγύ' 
τῶν ὅσα μὴ ἐξ ὕδατος, οἷον κρύσταλλος (πᾶς γὰρ κρύσταϊ- 
dog ὕδατος), ἀλλ᾽ ὅσα γῆς μᾶλλον. 435225 καὶ διὰ τοῦτο 
τοῖς ὀστοῖς καὶ ταῖς ϑριξὶ καὶ τοῖς τοιούτοις μορίοις οὐκ al- 
σϑανόμεϑα, ὅτι. γῆς ἐστίν. Quibus quidem exemplis haud 
dissimile esse videtur quod habetur 963b29 διότι λεπτῶν 
πόρων εἰσὶν (of ὀδόντες). ἐν οἷς μικρὸν τὸ ϑερμόν. 

122415 et 18 ἄν περ κατηγορῆται addidit, quia ultimae προεβ 
(τὰ ἄτομα εἴδει) non praedicantur de prioribus: quare 8ὶ 
speciei, cnius genus quaeritur, aliae species subiectse sunt, 
non omnes species quae ex eadem divisione natae sunt (ἃ 
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τῆς αὐτῆς συστοιχίας) de illa praedicari poterunt, sed non 
nisi ere quibus ipsa subiecta est. 

122819 δι’ ἐπαγωγῆς ληπτέον. Nam inductione facta in arte 
dialectica probanda sunt omnia, quorum vera demonstratio 
certis scientiae principiis nixa, quum subtiliorem quandam et 
reconditiorem doctrinam requirat, a disserendi arte aliena 
ease debet. 

123820 οὐκ ἀπόχρη... Nam etiam si summum genus de spe- 
-cie, de cuius genere proximo dubitatur , praedicatur, non 
consequitur genus proximum recte constitutum esse, quum 
omnia, in quae prima summum genus dividatur, de iis prae- 
dicentur, de quibus summum genus ipsum. Sit summum ge- 
nus 4, quod dividatur in genera proxima B, BY, B’... lam 
si A praedicatur de specie C, incertum manet utrum B an 
B an B” praedicetur de C. 

122b 28 cf. quae diximus ad 4b20. — Vs. 33 omisimus cum 
editionibus plerisque et Boethio verba ἡ φορά, quippe quae 
facile intelligantur. Vet. intp. transposita habet, adiecit enim 
vs. 8q. post λέγεται. 

123a8 οὕτω δ’ ἀποδοϑέντος, intell, ὡς εἴπομεν ἐν τοῖς πρότε- 
gov inde a vs. 37. 


Cap. 3. Genus non recte constitutum est, si quod generi 
subiectum est vel contrarium participat vel quodcunque cum 
genere ipso contunctum esse non potest, 21 si species et genus 
non eodem sensu dicuntur, 30 si generis una sola est species, 
33 sf genus non sensu proprio acctpitur. bl Pluribus modis 
idem probari potest, si quid speciei contrarium est. l24al 
Genus recte constitutum esse, si quid speciei contrarium est, 
tribus modis probatur. 10 Kx iis quae ab eodem verbo deri- 
vantur argumenta petuntur et ad probandum et ad redar- 
guendum utilia. 


128 421 Videndum est num genus voce ambigua exprimatur, 
ut, quum. praedicetur de specie, non eo semper sensu ac- 
cipi debeat, quo quod in speciei natura positum sit declare- 
tur: nam genus non solum de nomine speciei, sed de specie 

- ipsa praedicari et cum eius natura coniunctum esse debet 


ΤΥ 


(v. quae diximus ad 1.41 et 6). --- Vs. 28 τοῖς εἰρημένοις 


v. lib. I. c. 1ὅ. 
123b20 τῶν μὲν... Lucem affert huic loeo quod habuimus 
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12a22, unde patet ὡς ὑποκείμενον ὠνὰ μέσον hic dici id, 
quod duabus rebus contrariis ita interieetum sit, ut res quae 
dam esse videatur quae per se sola constet διὰ τὸ εὔπορον 
εἶναι ἑνὶ ὀνόματι αὐτὸ ἀποδοῦναι. 

123 b 24 εἰ τὸ ἐναντίον, intell. τῷ εἴδει. mam de hoc solo hic 
- agitur. 

123 b 32 recepimus lectionem quam Boethius, vet. intp. et edd. 
prr. habent; altera enim correctionis speciem habet que 
facta videtur, ut verba ἀρετὴ κακίᾳ καὶ δικαιοσύνη ἀδικίᾳ 
iis similiora essent quae praecesserunt. — Vs. 35 πᾶσα ante 
γὰρ ex contextu eiecimus, quum et sensum turbet (nam quod 
de omnibus valet, idem de singulis non praedicari numquan 
poterit, ut, si omnis valetudo morbo esset contraria, item 
etiam singulae singulis contrariae esse deberent) et in ver- 
sione Boethii et vet. intp. desit et in edd. prr. Adiectum 
‘autem videtur ab iis qui priorem enuntiationis partem alteri 
respondere vellent πᾶσα ὑγίεια — τὶς νόσος. quamquam 8}- 
paret in verbis ἁπλῶς πᾶσα ant pleonasmum quendam inese 
aut (quum 6. g. νόσος ἁπλῶς non significet coniunctas mori 

, species omnes, sed universalem generis ,,morbi’ notioncs 
quae per se spectetur) repugnantiam. 


Cap.4. Alia argumenta petuntur ex similitudine. 35 Que 
modo de genere disputandum sit exponitur, si id quod sp 
ciei opponatur vel privatio sit vel (Ὁ 1) quod repugnet vel (15) 
relatione exprimatur ; namque si species refertur ad aliud, tem 
etiam genus. 23 Species, genus et reliqua genera in φαΐ 
insunt referri debent ad idem, 35 Hodem casu proferri debe 
id ad quod referuntur. 12525 Etiam si convertuntur, casus idem 
manere debet. 14 Quot modis species refertur ad aliud, tr 
tidem etiam genus δέ vice versa. 25 Genus cius quod refer 
tur ad aliud oppositum esse debet generi eius ad quod refet- 
tur. 33 Denique si genus et species ad aliquid relata dicur- 
tur, eandem rationem habere debent ad ea quibus inhaeret. 


124235 Si speciei opponitur privatio, genus non recte consti- 
tutum esse primum colligitur, si etiam privatio speciei in & 
dem genere inest, in quo species ipsa: nam species et pl- 
vatio aut nullam genus commune habent aut. certe gene! 
proxima (quae hic appellat ἔσχατα, quippe quae quam pre- 
xime accedant ad τὰ x00 ἕκαστα). quibus continentur, 4 
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versa sunt; deinde, ubi οἱ generi et speciei privatio oppo- 
nitur, si speeiei privatio ad generis privationem non eandem 
rationem habet quam species ad genus. 


124}1 ἀνάπαλιν v. 113 b 16. 
124b10 recepimus lectionem difficiliorem codicum et vet. intp. 


lat. auctoritatem secuti, quamquam Boethio invito. Quae quo- 
modo explicanda sit dubium esse non potest coll. iis quae 
diximus ad 47b26. Namque alterum γὰρ post ἀδύνατον 
non causam indicat, sed explicandi vim habet (namlich), 
nisi quis ante ἀδύνατον γάρ mente intelligendum putet τοῦτο 
δ᾽ οὐκ ἐνδέχεται. ἀδύνατον yee... coll. iis quae diximus ad 
119a6. 


| 124b24 κατὰ τὸ γένος, quatenus genus de specie praedicatur 


et cum eius natura necessario coniunctum est. 


' 12546 ὠντιστρέφει. De conversione τῶν πῤός τι ef. 6b 27. 


| 
| 


Notandum est quod τὸ ὁμοίως ἀντιστρέφειν κατὰ τὰς πτώ- 
εις non significat cum eodem semper casu_ coniunctum 
esse debere id quod convertatur (ἐπιστήμη) atque id cum 
quo convertatur (τὸ ἐπιστητόν), quod non semper verum esse 
dixit 6b33, sed speciem conversam cum eodem semper casu 
coniungi debere cum quo genus conversum coniungatur, 
quod patefecit exemplo ἐπιστήμης et ὑπολήψεως. 


, 25025 Quod 124b1 de ἕξει et στερήσει habuimus, idem etiam 


dicendum est de iis quae sunt πρός τι. 


125.038 οἷον ἐνδέχεται ἐπιστήμην εἶναι ἐν ἐπιστητῷ, εἰ ἐπιστη- 


τὸν ἡ ψυχή. Nam sic haec intelligenda esse aperte docent 
quee leguntur b4: quare reiicienda est lectio quam vertunt 
Boeth. et vet. intp., qui pro ἡ ψυχή vs. 39 habuerunt ἐν ψυχῇ. 


125240 οὐκ ἀναγκαῖον δ᾽ ἐν ἐπιστητῷ εἶναι τὴν “ἐπιστήμην᾽ 


δυνατὸν γὰρ καὶ ἐν ἄλλῳ ἢ ἐν ἐπιστητῷ (h. e. ἐν οὐκ ἐπι- 
στητῷ, in animo qui cognitionem sui habeat nullam) τὴν ἐπι- 
Ctyunv ὑπάρχειν. Apparet inde non probandum esse quod 
coniecit Alexander schol, 281} 22. 


125} 5 Quum tres fecerit ordines τῶν πρός τι. considerandum 


dicit, si.de genere disputetur, num genus et species non ei- 
dem ordini adnumerandae sint, sed diversam habeant ratio- 
nem ad ea quibus inhaereant (ἐών tig ϑῇ τὸ τοιοῦτον εἰς τὸ 
μὴ τοιοῦτον). --- Articuli τὸ post εἰς adiecti eadem fere ratio 
est quam habemus.189 b 23, quem locum adscripsimus ad 10 b 10 
coll. iis quae diximus ad 3a 21 sub fin. 
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125b 11 οὐδὲν γὰρ διαφέρει, intell. πρὸς τὸ ἀνασκευάζειν. Ar- 
gumentatio eadem manet, sive genus sive accidens dictum 
est alterum alterius. 


Cap. 3. Deinde peccant in genere constituendo qui pro 
habitu actum (20) vel facultatem sumunt (28) vel pro genere 
quod quomodocunque specie sit consequens. 126a3 Genus εἰ 
species in eodem inesse vel fiert debent. 11 Species genus par- 
ticipare debet simpliciter, non quodammodo. 26 Peccant qui 
pro genere species partem sumunt, 30 qui quod malum (b4)rel 
quod per se bonum est in fucultate ponunt, 7 qui uni generi 
subticiunt quod in pluribus est, 13 qui differentiam generis 
loco et genus differentiae loco mene? 34 gui id quod aff 
cttur affecttonis genus faciunt. 


125b32 τῇ ὀργῇ ἕπεται πρότερον ἡ ten, v. 111411. Quare 
irae natura non exprimitur (ἁπλῶς) doloris notione, sicut ge- 
nere speciei natura definiri debet. Nam quamquam eum qui 
irascatur dolore antea affectum esse sequitur, ut dolor sit 
irae causa, tamen dolor non est gems irae, quia genus, quan- 
quam speciei semper est consequens, tamen ex ea elici, sic- 
ut ex effectu causa unde fluxit effectus, nunquam potest: 
nam generis et speciei alia ufique est ratio quam causae εἰ 
effectus. — Vs. 35 dedimus ταὐτὰ pro ταῦτα. quae saepitt 
in codd. confusa sunt -(cf. quae diximus ad 16a6 sub fin): 
nam ταὐτὰ sensui magis convenire videtur, quum exemplum 
de quo dicturus est iam commemoraverit vs. 29, ut. nihil novi 
adiiciat (quod si fieret, alteram lectionem praeferendam pv- 
tarem), sed id exponat quod ab initio indicavit, cuius eadem 
ratio est atque eius exempli quod modo expositum est. 
125b37 οὐ γὰρ. ἐνδέχεται ἔτι διαμένειν εὶ τὸ αὐτό, ἄν περ & 
τοῦ εἴδους μεταβάλῃ εἰς τὴν ἀντίφασιν. οἷον πίστις εἰς dar 
στίαν, ὥστ᾽ οὐχ ἡ αὐτὴ ὑπόληψις ὁτὲ μὲν πίστις ἔσται ὁτὲ δὲ 
μή. Desideramus in his quod alias admirari solemus Aristo- 
telis ingenii acumen. Namque saepissime fit, ut idem genus 
contrarias species complectatur (οἷ. 128 ἢ 8 Β4.): videntur ig- 
tur et slows et ἀπιστία species ὑπολήψεως esse posse. τὸ 
γὰρ μὴ ἀριθμῷ ταὐτὸ ὃν ἀλλὰ γένει ἐκ τοῦ εἴδους μεταβα" 
λεῖ εἰς τὸ κατ᾽ ἀντίφασιν ἀντικείμενον. ὥστ᾽ ἡ αὐτὴ τῷ γὲ 
νει οὖσα ὑπόληψις ὁτὲ μὲν πίστις ἔσται ὁτὲ δ᾽ ἀπιστία. 
125b40 Negligentius dixit τὸν ὑπολαμβάνοντα καὶ πιστεύει», 
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quem ei qui evincere velit ὑπόληψιν fidei genus esse, dicen- 
dum sit ἐξ ἀνάγκης τὸν πιστεύοντα καὶ ὑπολαμβάνειν. 

120421 μετέχεται. Sic 1294 14 sq. προστάττεται. 

126a32 Veram lectionem quam Boethius, vet. intp. et optt. co- 
dices praebent restituimus. Verbum κλέπτειν deleverunt, 
opinor, qui definitionem χλέπτου hit proponi putarent, quippe 
in qua eadem voce uti non liceret. At primum quidem ver- 
bum κλέπτειν hoc loco ita accipi posset, ut non esset furari, 
sed dolo uti vel clam aliquid agere, ut verba τὸν δυνάμενον 
... κλέπτειν et ad sophistam et ad calumniatorem et ad 
furem pertinerent, aut, etiam si de fure solo dicta essent, 
certe non offenderet, quod de calumniatore et sophista nihil 
adiectum esset, quum uno exemplo res satis illustraretur. 
Deinde vero hic non id agit Aristoteles, ut furis definitionem 
det, sed ut exemplo proposito doceat quomodo fiat, ut fa- 
cultas interdum pro mali genere habeatur: quare quod dicit 
est hoc: οἷον κλέπτην τίθησι οὐ τὰν κλέπτοντα ἀλλὰ τὸν 
δυνάμενον κλέπτειν. Unde apparet definitionem furis hic 
non proponi, ut nulla causa sit, ob quam verbum κλέπτειν 
non ferendum sit. Nostram lectionem etiam Alexander habuit 
(schol. 282 8.11). 

126b20 Dedimus γένη quod et codd. οἱ Boethius et vet. intp. 
habent. 

126b24 παρέσται τῇ ϑαυμασιότητι ἡ ὑπερβολή, ὥστε καὶ ἡ Ex- 
πληξις. — Quod vs. 29 addunt codd. 4BCc, quum in Boethii 
versione desit, Bkkum secuti omisimus. 

127a3 Boethius et vet. intp.: ,,rursus si passionem cuius est pas- 
sio, illius genus dicit”, quam lectionem probarem, nisi et co- 
dicum auctoritas et exempla quae sequuntur adversarentur. 
Locus quem hic habemus verbis differt ab eo qui proxime 
antecessit; re idem est, 

127a6 ὥστ᾽ οὐχ, ὡς td γένος tod eldovg, ἐν τῷ τί ἔστι κατη- 
γορεῖται ὁ ἀὴρ τοῦ πνεύματος. De hac demonstratione idem 
dicendum est quod observavimus δὰ 125} 87: quod Aristote- 
les, licet non perspexit, tamen videtur sensisse, quum adiece- 
rit ea quae legimus vs. 9. 

127a10 τὸ τοιοῦτον, h. 6, τὸ τοῦ πάϑους εἶναι γένος τὸ πε- 
πονϑός. --- Vs. 11 verba καϑ’ ὧν... γένος explicationis gratia 
addita sunt: οὔτι κατὰ πάντων ἤγουν οὐκ ἀποδεκτέον κατὰ 
τούτων καϑ' ὧν μὴ ἀληϑεύεται τὸ ἀποδοϑὲν γένος. 
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Cap. G. Videndum est num ei quod genus perkibeatur 
species subiectae sint nullae, 26 num quod omnium sit conte- 
quens pro genere vel differentia sumtum sit, -b1 num genus in 


specie inhaereat, 5 num ei non synonymum sit, 8 num specia ἢ 
melior non in meliore genere insit, 18 num, si genus gradum { 


admittat, item etiam species, 26 num quod maitore vel eodem 


ture genus dicatur non sit genus. 31 Quod vs. 18 habuimu | 


non nisi ad redarguendum utile est, id vero quod vs, 26 etiam 


ad constituendum. 128413 Genus constituendum est id quod " 


plures species complectitur cum quarum natura contunctum 
est. 20 Quomodo genus a differentia distinguendum sit. 30 Col- 
ligendum est 6 nomine et ex iis quae ab 60 derivantur quid 
pro genere sumendum sit. 38 Denique videndum num alterum 
alterius sit consequens, ita ut non convertantur. 
127a28 Si quis τὸ ὃν pro genere sumsit, omnia huic genet 
subiecta sint necesse est: nam τὸ ov praedicatur de omnibus 
Quare quum τὸ ὃν latissime pateat et omnia complectatu, 
sicut genus species et individua, etiam τὸ ἕν species esse de- 
bebit τοῦ ὄντος. Quod si conceditur, de iisdem et genus εἰ 





— 


speciem praedicari consequitur (de omnibus enim et τὸ ὃ ΄ὄ 
et τὸ ἕν). ut alterum altero non latius pateat, quod aba . 


dum est. : 

127b18 Alterum orationis-membrum, quod promittit particas 
μέν. priore repetito sequitur ve.37. Cf. quae collegimus of 
61 a 19. 

128a31 Lectionem quam Bkkus exhibuit, quum codicum auctt- 
ritate destituta sit, reiecimus, quamvis speciosa sit coniectuts; 
nostram Boethius et Alex. (schol. 283b8) videntur habuisse. 
Eandem edd. prr. et plurimi codd. praebent. Vox τι vs. δ] 


adiecta videtur in codd. BC propter ea quae sequuntur Br | 
στήμη τις. Ne quis verba male coniungat, minus accurete | 


haec ab Aristotele expressa esse monemus: nam quae pat- 
ticula καὶ minus arcte coniunxit revera ita connexa sunt, οἱ 
alterum alterius rationem reddat: nam collatis iis quae pre 
xime sequuntur apparet dicendum fuisse ἐπεὶ δὲ δοκεῖ, εἰ τὸ 
μουσικόν, ἧ μουσικόν, ἐπιστῆμόν ἐστι. καὶ ἡ μουσικὴ ἐπ 
στήμη τις εἶναι... | 

128235 οἷον si βούλει κατασκευάσαι τὴν ἐπιστήμην ὅπερ at 
ότιν εἶναι oxonsiv δεῖ... ' 


7 
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Lib. V. cap. 1. Quod proprium est aut per se et semper 
aut ad aliquid relatum et aliquando proprium dicitur. 22 Quod 
refertur ad aliud duobus vel quattuor modis impugnari potest. 
34 De discrimine etus quod per se et quod relatum ad aliud, 
eius quod semper et quod aliquando proprium dicitur. 12926 Quod 
refertur ad aliud, id aut semper aut plerumque proprium est. 
1 Disputantibus marime est quaestio de eo quod per se pro- 
prium est et quod semper et quod refertur ad aliud. 


128b27 Nostram lectionem Boethius, vet. intp. et edd. prr. ha- 
bent omnes, ut quod Bkkus dedit κινοῖ τὸ mendum esse vi- 
deatur, coll. 134a7, 13, 16. — Quod dedimus vs. 33 κείμενον, 
id sensus postulare videbatur: nam τὸ κείμενον est τὸ τεϑέν, 
ἡ ϑέσις, τὸ ἀποδοϑὲν ἴδιον. Boethius vertit: ,,quod proposi- 
tum est”, vet. intp.: ,,quod positum est”, 

129222 Ad verba πρὸς πολλὰ mente intelligendum esset τοὺς 
λόγους ποιοῦντα 5. τῶν λόγων γινομένων (hoc enim vel aliud 
quid huiusmodi elici posset ex iis quae antecesserunt of λ16- 
yo. γίνονται πρὸς ταῦτα). si Aristotelem ipsum hoc in mente 
habuisse verisimile esset. Nam πρὸς πολλὰ est ,,multarum 
rerum ratione habita, in vieler Beziehung, aus vielen Ge- 
sichtspunkten”, coll, iis quae diximus ad 50a11. — Docet 
autem hic cur in sequentibus agatur de eo quod per se et 
semper proprium sit praetermisso eo quod aliquando pro- 
prium sit et quod relatum ad aliud:, quippe quorum alterum 
(vs. 28) non sit argumentum artis dialecticae proprium (Ao- 
γικόν), alterum vero (vs. 32) numerandum sit in accidentibus, 
— Vs. 28 delevimus verba οὐκ ἐν ἄλλοις ἢ quae neque Boe- 
thius habuit qui vertit: ,,quod vero aliquando ad aliud quod 
nunc dicitur tempus consideramus”, neque vet. intp. cod. 
Goth. qui habet: ,,quod vero quando ad id quod nunc dici- 
tur tempus tempus (sic) consideramus”, neque intp. anonymus 
videtur legisse, cuius verba dedit Brandis schol. 288} 46. 


Cap. 2. Proprietas rei, nisi et quid sit .et (13) quo ture 
de ea praedicetur re ipsa sit manifestius, male constituta est. 
22 lisdem argumentis utendum est, ut proprietatem recte con- 
titutam esse .doceatur. 30 Deinde viderndum est num quid 
ambigui habeat quod rei proprietatem exprimat, 130a15 num 
Cmbicuum sit id cutus proprietas constituatur, 29 num idem 
δὴ semel dictum sit, b11 num in proprietate fe insit 


ee ----- «.. 
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quod commune sit omnibus, 23 num plura quae rei propria 

sint comprehendantur. 

129b.1 πρῶτον piv... cf. 132a22— 24. 

129 b 3 Magentenus (v.schol. nostra J. p.72) habuit lectionem codicis 
B γνωριμώτερον. Interpretationem autem quam ille proponit 
falsam esse facile intelligitur: nam sententia haec est: ἔστιν 


Eu μὲν τοῦ μὲν μὴ καλῶς εἰ μὴ διὰ γνωριμωτέρων, τοῦ δὲ. 


καλῶς, εἰ διὰ γνωριμωτέρων. Ki vero quod incepit per & 
piv... respondet quod sequitur vs. 13. τὸ 0’... 

129 b 15 Veram lectionem solus habet cod. q: απο enim et Boe- 
thius et vet. intp. praebet, qui vertunt: ,,sed huic inesse n0- 
tius esse”, et sensus requirit. Nam quod Aristoteles-dicit est 
hoc. Non solum quae sit rei proprietas quae constituta est, 

‘sed etiam de re ipsa eam praedicari s. cum re ipsa eam cor 
iunctam esse clarius nobis esse debet et certius quam quid 


sit res cuius proprietas constituitur. Quem sensum tolerabi- | 


lem habeat Bkki lectio equidem non intelligo. Quod editiones 
priores exhibent idem exprimit quod nostra lectio, sed alits 
verbis: namque habent ἀλλὰ καὶ τῷδ᾽ ὑπάρχειν γνωριμώτε 
ρον εἶναι. --- -De collocatione verborum ὁ μὴ γὰρ cf. 1611 
et quae habuimus ad 4b 22. 

129b17 ὁποτέρου τούτων συμβάντος, h. 6. τοῦ εἰ μὴ γνον 
μώτερόν ἐότι τοῦ πράγματος ἢ τοῦ εἰ μὴ γνωριμώτερόν ἐστιν 
ὅτι αὐτῷ ὑπάρχει. Alterius rei exemplum dedit vs. 9. alte- 
rius exemplum sequitur vs. 18. 

129 b 24 τῶν γὰρ... Explicat cur in antecedentibus adieceri 
κατὰ τοῦτο. Cf. quae dixit Alexander in schol, 287a7 coll 
ib. vs. 34, ubi pro verbis οὐ γὰρ... ἴδιον legenda sunt verbs 
quae habemus vs. 24 ἔσται γὰρ xadds...tdvov; nam de his 
Alexandrum loqui apparet. 

130a7 ὅταν ἐπὶ... si, qui redarguat vocem ambiguam, 4{ὲ 


aL 


rei proprietas exprimatur, eo sensu eam accipiat, quia rede | 


qua agatur alienus sit. 

130,27 Bkkus cum edd. prr. dedit κατὰ τοῦ, nos cum Boethio 
et vet.intp. κατὰ τοῦτο, quae quidem lectio, quum convenist 
loquendi usui qui et in antecedentibus et in sequentibus lo- 
cis exponendis observatus est, a nobis praelata, est. Altera le 


ctio, quamquam ferri potest, improbanda videtur maxime pro — 


pterea, quod in rebus similibus eandem dicendi formulam ab 
Aristotele diligenter servari videmus.. 
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180238 δεύτερον δ᾽... Deinde si quis non aperte quidem bis 
posuerit eandem vocem, sed proprietatem rei ita constitue- 
rit, ut definita una vel altera notione qua usus sit idem’ vo- 
cebulum non iterari non possit. 

B0b9 dedimus πλεονάχις ex optt.codd., qudd Boethius et vet. 
intp. et hic et a29 vertunt ,,fréquenter”. 

130b 20 Quod Alexander (schol. 284 b 1) reprehendit facile excusa- 
tur eo, quod Aristoteles addidit χατὰ τοῦτο, h. e. χατὰ τὸ 
γωρίζειν ἀπό τινῶν (cf. enim 132a15, ubi redarguitur quod 
hie probatur), ut appareat non animam animalis propriam dici 
simpliciter, sed non nisi χαϑὸ τὸ ψυχὴν ἔχειν οὐ πᾶσι κοι- 
νόν ἐστιν, ὥσπερ τὸ ἕν καὶ τὸ ὄν. 


Cap. 8. Deinde videndum est num eo quod rei proprium 
dicatur res ipsa contineatur cuius proprietas , constituitur, 
131a12 vel num pro proprio sumtum sit id quod rei oppositum vel 
quodcungue re ipsa sit obscurius aut certe non clarius, 2% de- 
inde num id quod aliquando cum re non coniunctum sit, 
b5 num non indicaverit adversarius se non quod semper, sed 
quod nunc proprium sit constituisse, 19 num quod pro proprio 
tumium sit non nisi sensu cognoscatur, 31 num quod proprii 
loco ponatur definitio rei sit, 132a10 vel in eius natura non 
necessario positum. 


1582 τε τῶν αὐτοῦ non’ dicit id quod in alia re inhaeret, τὸ 
ἐν ὑποκειμένῳ, sed quod: alii subiectum est sicut species’ ge- 
Heri: nam vs. 5 τινὶ τῶν τούτου est ξῴῳ τινί. ἀνθρώπῳ. 
Dende de ea ratione quae inter speciem et genus interce- 
dat-sermonem esse maxime “ex exemplo apparet quod vs. ὃ 
apponitur: nam et corpus et aninta:' eo sensi ti τῶν Coov 
dici‘posset, ut animalis essent partes. Quare verba'rd δέ τι 
τῶν αὐτοῦ ὕστερον sic interpretari licebit: quod¢emnque ‘vero 
rel, cuius proprietas constituitur, ita subiectum est, ut ean- 
dem rationem habeat:ad iltam quam species ad gtnts, quo 
continetur, posterius est, h.e. ὕστερον τῷ λόγῳ 5. xed’ αὗτό. 
τὸ γὰρ γένος τοῦ εἴδους φύσει πρότερον καὶ γνωριμώτερον. 
ἐκείνου γὰρ ἀναιρεϑέντος τυῦτο συναναιρεῖται, ϑατέρου δ᾽ ὦναι-- 
ρεϑέντος θάτερον οὐχέτι. Cf. quae diximus de vote πρόέὲε- 
ΘΟ» ad 14226 et ad 11} 16. : : 

181228 Duos locos qui distingui debebant hic confudisse vide- 
tir Aristoteles: nam ion idem est num ‘pro proprio sumftum 
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sit τὸ μὴ ἀεὶ παρεπόμενον (id quod aliquando omnino no 
praedicetur de eo cuius proprietas constituatur) an τὸ γινύ- 
μενόν more μὴ ἴδιον (id quod aliquando non sit proprium 
eius cuius proprium esse dicatur, quamquam semper de ὁ 
praedicari possit). In iis autem quae sequuntur vs. 29 (οὔτέ 
γὰρ...) non nisi de eo quod μὴ ἀεὶ παρέπεται cogitavisse ἡ- 
detur Aristoteles: quare etiam vs. 34 non dixit εἴπερ τοι- 


οὔτόν ἐστιν οἷόν ποτε μὴ ἴδιον γίνεσθαι, sed εἴπερ τοιοῦτόν | 


ἐστιν οἷον ἀπολείπειν, h. 6. οἷόν ποτε μὴ παρέπεσϑαι, quan 
quam exemplum quod adiicitur vs. 35 non nisi de eo Aristo 
telem dicturum fuisse docet 6 ποτὲ οὐ γίνεται ἴδιον (nam 
quae legimus vs. 36 accuratius expressisset, si dixisset ὃ }/- 


νεταί ποτε μὴ ἴδιον, sicut vs. 28). Quod quam verum sit 
etiam ea comprobant quae leguntur vs. 38, ubi proprium it 


constituendum esse dicit, ut sumatur τὸ ἐξ ἀνάγκης ἀεὶ iv 
ἴδιον. h. 6. id quod rei proprietatem ita exprimat, ut ten- 
poris rationem omnino non admittat. Accedit quod δ ée 


tempore praesente dicitur quod hic de tempore universo pre | 


fertur. 

131 b22 ἔξω γινόμενον τῆς αἰσϑήσεως. Quomodo haec intel- 
genda sint exemplum docet vs. 29. Apparet autem haud μὲ 
tum differre hunc locum ab eo, quo quod proprium siti 
constituendum esse dixit, ut non alio tempore aliter se br 
beat: nam quae sensibus subiecta sunt tempore interiecto mt 
tantur, ut temporis notio ab iis separari nequeat. 

131 b 24 ἔσται δ᾽ ἀληϑὲς τὸ ἀφανὲς εἶναι εἰ ἔτι ὑπάρχει ἐπὶ τὴν 
μὴ ἐξ ἀνάγκης ἀεὶ παρακορλουϑούντων αἰσϑητῶν ὄντων. Quol 
dicit iis explicatur quae habemus vs. 32. Namque, ait, 00 
recte constituitur rei proprietas, si pro proprio sumitur if 
quod non nisi sensu cognosci potest neque necessario et sei 
per cum re coniunctum on cuius proprium esse dicitur. 


Cap. 4. Non est proprium quod pro proprio sumtum ΘΕ 
si non ad singula convenit omnia quorum proprietas cost 
tuenda erat, b8 si de quibus nomen rei praedicatur, de iisden 
proprietas definita non praedicatur et vice versa, 19 si οἷα 
quod inhaeret in alio proprium dicitur id in quo inkeerd 
35 si pro proprio sumitur id quod res participat ut differ 
tiam, 133a12 vel quodcunque natura prius est vel posterius τ 
ipsa; 24 si corum quae eadem sunt, quatenus sunt eadem, ™ 
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eadem est proprietas, 35 si eorum quae etdem speciei subiecta 

sunt non idem specie est proprium, b15 si quod rei subiectae 

sit proprium, id coniunctae cum accidente non sit proprium et 
vice versa. 

1328 23 Quum exposuerit unde cognoscatur, num rei proprietas 
bene expressa sit, lam eos locos traditurus est, ex quibus di- 
iudicetur, num quod proprium dicatur omnino sit proprium 
an non sit: namque, ait, ii loci, ex quibus appareat num pro- 

| prietas bene constituta sit, continentur iis qui docent unde 

' cognoscatur, num quod pro proprio sumtum sit revera sit 
proprium: nam quod revera proprium est, id ab omni parte 
bene constitutum esse consequitur: quare si quid ex iis lo- 

| cis, quos iam expositurus est Aristoteles, vel probatur vel 

| redarguitur, et num quod proprium dicatur revera sit pro- 

' prium et mum recte expressum sit simul intelligitur. 

Ι 132 828 οἷον. quod Bkkus uncinis circumscripsit , coll. iis quae 
diximus ad 1b18 et ad 4b23 offensionem non habet. 

1192229 κατὰ τοῦτο, intell. καϑ’ ὃ τοιοῦτόν ἐστιν ov ἀπεδόϑη 
τὸ ἴδιον. ἘΠῚ hoc et quae sequuntur facile intelliguntur exem- 
pli quod bl proponitur ratione habita: namque si hominis 

’ exemplo utimur, id quod dicit vs.29 est hoc: ἣ εἰ td éxo- 

| δεδομένον μή ἐστιν ἴδιον ἑκάστου τῶν ἀνθρώπων κατὰ τὸ 

' ἄνϑρωπον εἶναι. 

6132836 Adiecimus particulam μή. quam optt. codd. habent, li- 
cet invito Boethio et vet. intp., quum eadem addita sit Ὁ 15. 
30, 1384 7, 19, 30, b7; sensus enim hic est: ,,Erit enim pro- 

| prium id quod proprinm esse negat adversarius”. Nam sicut 
vs. 31 ita-etiam hic τὸ κείμενον dixit id quod posuit adversa- 

| rius, cuius thesin impugnamus sive ἀνασκευάξοντες. si ille 
| affirmet, sive καταδκευάξοντες. si propositionem negantem 
| defendat. 

meee ἔστι δ᾽ ὃ τόπος... Quaeritur enim in exemplo quod ha- 
buimus vs. 1, num de quo nomen hominis, de eodem etiam 
praedicetur proprietatis definitio, quae quod hominis pro- 
prium sit ita constituat, ut sit animal scientiae capax. Te- 


nendum est autem et hic et in sequentibus τοὔνομα semper | 
id intelligi cuins proprietas constituatur, τοὔνομα τὸ οὗ ἀπο- | 


δίδοται τὸ ἴδιον, τὸν λόγον vero id quod illius proprietatem 
declaret, τὸν λόγον τὸν λέγοντα τὸ ἴδιον. 
132b8 Si res cuius proprietas exponitur et proprietas ipsa non 


a .... 
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praedicantur de iisdem, ut inter se commutari non posaint, 
proprietas non recte constituta eat. Exempla loci praecedes- 
tis quae modo exposuimus etiam huic. loco conveniunt, qum 
alter ab altero non re, sed verbis differat. ! 

132b22 τοῦ κατηγορουμένου negligentius dixit, quum optime | 
ipse exposuerit (1a 20) quid intersit inter’ id quod dicatr | 
xed’ ὑποκειμένου et ἐν dxoxspéiva. — Vs. 32 cur adiectum , 
git τῷ εἴδει ex iis intelligimus quae habentur 134a 31. 

132 b33 Verba ὡς τὸ ἴδιον κατηγορεῖται aut ita explicari por 
sunt ut fecit Alexander (schol. 285a 21) — quod si admitti- 
tur, nihil his vefbis exprimitur quam quod per se intelligitr 
ex iis quae proxime antecedunt — aut ita, ut Aristotelis δε 
mo iam obversata esse putemus ea quae sequuntur, ut verbs | 
ὡς τὸ ἴδιον κατηγορεῖται significent οὐ χατὰ μέϑεξιν, ut di | 
cit νβ. 3ὅ, ἢ. 6. οὐχ ὡς γένος ἢ ὡς διαφορὰ ἢ ἄλλως ὁπωσοῦν. 
τὸ τί ἦν εἶναι δηλοῦν, vel quod dicit 133a21 οὔτε διαφορὰ. 
ὃν οὔϑ᾽ ὅρος: nam genus et differentia, quibus ipsa rei m- 
tura definitur, rei proprietatem non exprimunt. Nobis qu- | 
dem haec interpretatio praestare videtur ei quam dedit Al 
Xander, quamquam res difficilis est ad diindicandum, qua 
Aristoteles ipse nihil addiderit quod nos doceat quomodo hit 
accipienda sint. | 

13312 Coll. exemplo quod sequitur et iis quae habentur το 
apparet Aristoteli dicendum fuisse δἰ ἐνδέχεται, μὴ ἅμα ὑπέρ. 
χειν pro εἰ μὴ évd. ἅμα ὑπ.: nam τῷ ἐξ ἀνόγκης indep | 
repugnat τὸ μὴ ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν, h. 6. τὸ ἐνδέχεσθα 
ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν: cf. 21b 23 — 26. — Vs. 13 jo 
τοὔνομα, h. 6. ἢ τοῦτο xa® ov τοὔνομα ἀληϑεύεται. que 
id cuius proprietas constituitur. 

133b5 Quod Bkkus dedit facilius quidem est ad intelligendit 
quam quod nos exhibuimus, sed et a codd. et ab intpp. slit 
num. Boethins vertit: ,,quatenus utrique eorum ut animal οἱ 
accidit”, vet. intp. cod. Goth.: ,,in eo quod animal est utrus 
que eorum secundum quod accidit”, ut quid habuerint 1 
satis certum sit. Nostrae lectionis, quam etiam Alexandet 
habuit (schol. 285 a 46 sqq.), sensus hic est: ἧ τὸ ouppept 
κέναν ἑκάτερον (τὸ κινεῖσθαι καὶ ἑστάναι ὑφ᾽ αὐτοῦ ὦ 
ἑκατέρῳ αὐτῶν ἐστὶ ἀυμβεβηκέναι ἧ foo, quatenus utro 
que de utroque, quatenus animal est, praedicatur. Ἐφ" 
dem: hayd scio an ex codd. restituendum sit éxersgov Μὴ 
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ἑκατέρῳ, quum his verbis explicetur, cur τὸ κινεῖσθαι et τὸ 
ἑστάναι ὑφ᾽ αὑτοῦ specie non differant. At quum ἑχάτερον, 
etsi non expressum, mente certe cogitandum sit, et quum 
locus difficilis etiam difficilior fiat ad intelligendum, si éxa- 
τέρῳ mutetur in ἑχάτερον (excusatur enim dativus ζῴῳ altero 
dativo sequente), Alexandri auctoritatem, qua commendatur 
lectio ἑκατέρῳ, deserere noluimus. 

133b10 Ne iungas ὡς ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος : nam sensus est: ἧ 
τὰ μὲν (ἄνθρωπος καὶ ὄρνις intell.) ὡς εἴδη ὑπὸ τὸ αὐτὸ 
γένος ἐστί, τὰ δ᾽ ὡς διαφοραὶ τοῦ ξῴου (τὸ πεζὸν δίπουν 
καὶ τὸ πτηνὸν δίπουν intell.). : 

133b12 Quamquam enim homo et equus in eadem specie sunt 
(uterque enim animal est), tamen proprietates non eadem 
specie continentur: nam τὸ πεζὸν δίπουν hominis proprieta— 
tem exprimit, sed quod in eadem specie est τὸ πεζὸν τετρά- 
xovy equi proprietatem non exprimit: nam praeter equum 
multae aliae sunt quadrupedes. 

133b15 Quum aliquid idem esse vel diversum ab aliqua re non 
eodem semper sensu accipiatur, qui argutiis uti velit omnia 
fere redarguere poterit quae pre propriis sumantur. Nam- 
que quod adversarius proprium esse dixit, negabit dicens fieri 
non posse, ut diversarum rerum eadem sit proprietas, homi- 
nem vero et hominem album non idem esse, ut necesse sit 
aliam esse hominis, aliam hominis albi proprietatem, quam ad- 
versarius eandem sumserit. Item (vs. 25) sophistice refellit quod 
recte constitutum est proprium qui eius quod dicatur κατὰ 
τὴν ἕξιν aliam proprietatem esse debere contendit quam ἕξεως 
ipsins: nam revera utriusque proprietas eadem est, quod in 
seqy. docetur inde a vs. 26, 

133b31 Si quis vero probare velit hominis et hominis albi ean- 
dem esse proprietatem, dicendum est non simpliciter et re- 
apse alterum ab altero diversum esse, sed non nisi quodam- 
modo, ut eadem eorum proprietas esse et possit et debeat. 

133 036 Si quis neget quod demonstravimus vs. 26— 30 dicens 
μὴ εἶναι τῆς ἐπιστήμης ἴδιον τὸ ἀμετάπειστον ὑπὸ λόγου pro- 
pterea, quod ἕξις et id quod κατὰ τὴν ἕξιν dicatur non eadem 
sint, ut peccet qui eandem eorum proprietatem constituat, 
quum ipse argutetur, sophistico argumento eum redarguere 
licebit, ita ut dicamus profecto non eandem utriusque con- 
stitutam esse proprietatem, quia 6 ἐπιστήμων (ὁ κατὰ τὴν 
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ἕξιν λεγόμενος) dicatur ὁ ἀμετάπειστος, ἡ ἐπιστήμη vero (ἡ 
Sig) dicatur ἡ ἀμετάπειστος. 


Cap. 5. Videndum est num pro 60 quod semper proprium 


sit sumtum sit id quod cum rei natura coniunctum sit, 18 ' 


num id cuius proprietas constituatur de alio primo praedice- 


Ss ΕΝ 


tur vel aliud de ipso primo (nam quod de altero, idem etiam — 


de altero praedicari debebit), 26 num satis accurate defini- 
tum sit, quomodo et cuius ret proprietas sumatur, 138 ἃ 9 num 
res tpsa pro ipsius proprietate habita sit, 20 num in tis quae 


ex similibus partibus constent vel partis vel totius proprictas Ὁ 


constituta sit. 


134a18 Proprietatem rei recte constitutam esse redarguitur, 
si id cuius proprietas declaratur de alio primo praedicatur: 
de utroque enim praedicabitur quod pro proprio sumtum 
est, ut proprium alterius simul esse non possit. Sic corpus 
dicitur album ὡς κατ᾽ ἄλλο τι πρῶτον, κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν' 


ταύτῃ γὰρ πρώτως ὑπάρχει τὸ κεχρῶσϑαι (v. quae ἀἰχίπιν ᾿ 


δὲ 16a6). 9 δ᾽ ἐπιφάνεια λέγεται κεχρῶσϑαι ὡς πρῶτον 
αὐτό. Quae ita se habent ut corpus et superficies, eorum 
proprietatem constituere difficillimum est, quoniam quod ¢ 
corpore (τῷ κατ᾽ ἄλλο), id etiam de superficie (τῷ πρώτῃ 
s. τῷ “ad ὃ λέγεται θάτερον) praedicatur, ut non verum sit 
proprietatem (quam dicit τὸν λόγον vs. 25) de eodem prae- 
dicari, de quo etiam rem (τοὔνομα) cuius proprietas consti- 


tuatur: nam τὸ χεχρῶσϑαι et τὸ ἐπιφάνειαν εἶναι; quum al- 


terum etiam de corpore praedicetur, de quo alterum nol — 


praedicatur, non de eodem utique praedicantur. Cf. quae 
diximus ad 132b8. Alind exemplum habemus vs. 82 --- 34. 

134.235 οὐδὲν γὰρ ἕτερον ἧ.... ἢ. 6. οὐδένα γὰρ. ἄλλον τρό- 
πον ἀλλ᾽ ἢ... Similia v. ad 52 a29, 43b22, — τῷ ἔχειν, = e. 
τῷ ἔχειν ἐγἰανη νην 5. τὸν ὀρϑὸν λόγον. 

134 b2 καϑάπερ ξῴου τὸ αἰσϑάνεσϑαι. τὰ ξῷα γὰρ τὰ κα 
ἕκαστα μετέχει τοῦ γένους, τὸ δὲ γένος, τὸ ξῷον, μετέχεται᾽ 
ὥσπερ οὖν τῶν “ad ἕκαστα ξῴων ἴδιόν gore τὸ ξῆν τῷ μδτέ- 
yew τοῦ γένους (ὗ γὰρ ξῷόν ἐστιν ὃ ἄνϑρωπος Fi), οὗτος 
καὶ ἐῴου (τοῦ γένουρ) ἔσται ἴδιον τὸ αἰσθάνεσθαι τῷ pete 
χεόϑαι Ch γὰρ μετέχεται τὸ γένος αἰσϑάνεται td ξῷον). 

134b8 οὐκ ἔσται..., h. 6. ὅτι τὸ νῦν ὑπάρχον ἴδιόν ποτ᾽ οἷν 
ἔσται τοιοῦτον οἷον ὑπάρχειν ἐκείνῳ. Sententia haec est, 
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Qui simpliciter proprium ponit quod non nisi nunc proprium 
est in eo peccat, quod pro proprio sumit id quod aliquando 
non erit tale, ut rei conveniat cuius proprietas declaranda 
est. Quamquam invito Boethio qui vertit: ,,quale nunc inest 
id (illud legendum opinor)”, et vet. intp. cod. Goth. qui 
habet: ,,quale nunc est id”, dedimus lectionem difficiliorem 
quam optimi codices praebent. Nam facilior lectio alienae 
correctionis speciem habet. 

134b11 Qui non indicavit, ait, num id quod proprium dicat 
ὡς πρῶτον ἢ ὡς κατ᾽ ἄλλο sit proprium, eo peccavit, quod 
proprietas et res cuius proprietatem constituit non conver- 
tentur inter se. Namque quum color superficiei sit pro- 
prium ὡς πρῶτον, corporis vero ὡς κατ᾽ ἄλλο, si color pro- 
prietatem alicuius rei exprimere dicatur, incertum est num 
de superficie an de corpore sermo sit, ut, etiam ‘si proprie- 
tatem recte constituimus (εἴπερ καὶ ὁ λόγος ἀληθεύεται). ta- 
men nomen rei ipsius falsum esse possit. Corporis enim pro- 
prietas constituta erit ubi superficiei proprietatem exprimere 
debebamus et vice versa. 

134b14 οὐχ ἔσται ἴδιον. Nam eadem esset (quod apparet ex 
exemplo vs. 13) duarum rerum proprietas. Nam (vs. 15) si 
quis constitueret quod proprium esset ei quod haberetur, si- 
mul etiam habenti proprium esset, et si constitueret quod 
habenti proprium esset, simul etiam ei quod haberetur pro- 
prium esset, quae quomodo distinguenda sint ostendit a 34 sqq. 

134b19 ἐὰν μὲν γὰρ τῷ μετέχεσϑαι ἀποδῷ, οὐ μόνον τῷ μετε- 
χομένῳ (τῷ fom, τῷ γένει vs. 2) ὑπάρξει. ἀλλὰ καὶ τοῖς μετέ- 
χουσιν, ἐὰν δὲ τῷ μετέχειν ἅμα τοῖς μετέχουσι καὶ τοῖς μετε- 
χομένοις. 

134b 30 Si species, cuius proprietas constituta est, alias spe- 
cies complectitur quae inter se differunt, proprietas quam 
diximus, quum omnibus convenire debeat, alii speciei magis, 
alii minus erit propria, quod absurdum est (vs. 34), nisi forte 
singulae species ‘ita comparatae sint, ut et ipsae et proprie- 
tas gradum admittant simulque augeantur et minuantur gra- 
dus utriusque, velut si lux, flamma, pruna eo magis habeant 
ignis (τοῦ ὀνόματος) naturam, quo magis de iis praedicetur 
id quod ignis proprium sit (ὁ λόγος) — τὸ λεπτομερέστατον 
intell. Si vero singulae species ipsae gradum non admittunt, 
fieri non potest, quin simul augeatur id quod rei proprie- 


~ 
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tatem exprimat (ὁ λόγος) et res cuius proprietas constitu. 
tur (τοὔνομα). : 
135a2 τοῦ τὸ ἁπλῶς — τοῦ πυρός — καὶ τοῦ μάλιστα ὄντος 


τοιούτου --- τοῦ φωτός. Nam utriusque proprium erat τὸ 


λεπτομερέστατον. Cf. 146216. 

135a6 Sin autem ipse proprietatem sic constitueris, non pat 
debes, ut adversarius talem obiectionem tibi faciat. 

135b4 eiecimus articulum τῆς et vs. 3 particulam xai. Quod 
Aristoteles dicit est hoc. Rei quae ex similibus partibu 
composita est recte constituitur proprietas, si quod eius pro- 
prium dicitur' praedicatur de quaque parte et proprium es 
singularum partium, quatenus ex his totum aliquid compoii- 
tur. Quare recte constituit terrae proprietatem qui natun 
eam deorsum ferri dicit. Nam et omnis terra (h. 6. ππὲ- 
quaeque terrae pars, πᾶσα γῆ. non πᾶσα ἡ yr, tota tem) 
natura deorsum fertur et cuiusque terrae proprium est, u 
.deorsum feratur, quatenus (κατὰ τὴν γῆν) quodcungue t- 


tum ex terra componitur natura deorsum fertur. Apparet ας 


hac interpretatione explicationis gratia addita esse quae i 
codd. Bq et Duf vs.5 adiecta sunt. Simul intelligitur om 
tendam esse particulam καί, quia quae leguntur vs. 4 δε ὦ 


παραλλήλου dicta sunt iis quae particulis μὲν et δὲ distin . 


habufmus vs. 1 sq. 


Cap. 6. Deinde videndum est, num oppositorum oppo : 
tae constitutae sint proprietates: contrariorum contrariae, i 


relatorum relatae, 27 privationum privatione expressae. 1361 
4 P ἢ 


num repugnantia eiusdem τοὶ dicta sint propria, 14 num tt. 


pugnantium non repugnantes constitutae-sint proprietates, Ὁ 
num repugnantium eadem prolata sit proprietas, b3 num δ: 
rum quae ex eadem divisione nata sint proprietates ita ὁ’ 
claratae sint, ut non eundem divisionis ordinem teneant. 


135b18 eiecimus particulam γάρ. quum in iisdem codd. dee 


sit quos vs. 24 secuti sumus, quamquam et in sequentibu 
et in antecedentibus particulam γὰρ in simili constraction 
adiectam videmus, unde facilius eam addi quam omitti p 
tuisse apparet. Accedit quod edd. prr. pleraeque eam οὶ" 
serunt. — Quod recepimus vs. 24 deesse non posse ex & 
emplo intelligitur quod sequitur. Patet enim non τὰ δύο ¢ 
τὸ ἕν propria hic dici τοῦ διπλασίου et τοῦ ἡμίσεος, 96ὲ ὡ 
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ὡς δύο πρὸς ἕν εἰ τὸ ὡς ἕν πρὸς δύο, quod qui non vide- 
rent alterum membrum quod supervacaneum putarent omi- 
serunt. Editiones omnes Isingriniana et Paciana exceptis omise- 
runt verba τὰ δὲ δύο πρὸς ἕν. Recte Buhlius veram lectio- 
nem reduxit. Nam quod Aristoteles dicit hoc est: ἐπεὶ Aé- 
γεται τὸ μὲν διπλάδιον πρὸς τὸ ἥμισυ, ὁ δὲ λόγος τῶν δυεῖν 
πρὸς Ev πρὸς τὸν λόγον τοῦ ἑνὸς πρὸς δύο (coll. vs. 19 sq.), 
ἔστι δὲ τοῦ διπλασίου ἴδιον τὸ ὡς δύο πρὸς ἕν. εἴη ἂν... 
Accedit quod duo et unum non sunt notiones relatae, sicut 
duplex et simplex, nam quod unum est etiam non relatum 
ad duo cogitari potest (cf. schol. 286416): quare insulsum es- 
set, si Aristoteles diceret τὰ δύο πρὸς ἕν λόγεσϑαι. Imo di- 
sit τὸ ὡς δύο πρὸς ἕν λέγεσθαι πρὸς τὸ ὡς ἕν πρὸς δύο. 
Nam ratio unius ad duo cogitari nequit, nisi quatenus refer- 
tur ad rationem duorum ad waum., 

13604 πεφυκότες ἔχειν. Quee cur adiiciantur discimus 1230. 

136a15 dedimus καὶ ἐξ av, quae lectio et difficilior est et me- 
lior. Nam quam vs. 6 dixerit existimandum esse ἐκ τῶν κατη- 
γορουμένων num proprietas rei recte constituta sit, vs. 29 
vero ἐκ tay ὑποκειμένων existimari idem velit, vs. 14 sq. 
exponit quomodo ἐκ τῶν κατηγορουμένων καὶ ἐκ τῶν dxo- 
κειμένων (8. ἐχ τούτων ὧν κατηγορεῖται) idem cognoscatur. 
Apparet inde lectionem vulgarem καὶ καϑ' ὧν aliense cor- 
regtionis speciem habere. — Hosdem codices secuti vs, 21 
scripsimas μὴ τοῦ coll. 129b15 et 1068 429, quem locum 
edscripsimus ad 4b 22. 

136.236 Falli dicit eum qui quod affirmationis non sit proprium, 
negationis proprium esse contendat. Nam proprietas aut af- 
firmatione aut negatione exprimitur; si affirmatione, nega- 
tionis proprietatem, si negatione, affirmationis proprietatem 
significare non potest. Iam si verum esset negationis esse 
proprium quodcunque affirmationis non esset, sequeretur ne- 
gationis proprietatem affirmatione exprimi posse, quamquam - 
etiam quod affirmationis non est proprium affirmatione ex- 
primi potest. 

136b3 Si 4 BCD eundem divisionis ordinem tenent, item si 
abcd ex eodem divisionis ordine sunt, notio @ non exprimet 
proprietatem notionis 4, si nulla 6 reliquis (ὁ ὁ 4) nullius 
reliquarum (BCD) proprietatem significat. — Vs. 6 eieci- 


< 


402 Topica. 


mus vocem ϑνητῶν > quam explicationis gratia additam esse 
apparet (cf. schol. 286 b 6). 


Cap. ἢ. Deinde num proprietas recte constitut@ sit co- 
gnoscitur ex casibus, 33 ex tis quae similem rationem habent, 
137a8 ex tis quae eandem rationem habent, 21 ex existentia, 
generatione et interitu, b3 ex ideis et tis quae et quatenus 
cum rei natura necessario coniuncta sunt. 


137a8 Locus pluribus iisque haud exiguis difficultatibus impe- 
ditus primo quidem aspectu optime videtur explicari hoe 
modo. Ponamus notiones a et 5 eandem rationem habere ad 
notionem 4: quare si ὦ non exprimit proprietatem notionis 
A, neque ὁ eius proprietatem exprimere consequitur, Sin 
autem 4 proprium est notionis a, non erit proprium ποίϊο- 
nis ὁ, quum wnum duorum proprium esse nequeat. Iam vero 
apparet exempli quo res illustratur alteram partem (vs. 16 
si δ᾽... 11 αἰσχροῦ) ita comparatam esse, ut rei expositee 
minime conveniat. Nam ut exemplum quadraret, dicendum 
erat εἰ δ᾽ ἔστιν ἴδιον ἡ φρόνησις τοῦ ἐπιστήμην εἶναι κα- 
λοῦ, οὐκ ἂν εἴη ἴδιον αὐτὴ τοῦ ἐπιστήμην εἶναι αἰσχροῦ vd 
aliud quid huiusmodi, Quam quidem leci difficultatem qua 
animadverteret Tul. Pacius, qui ea quae leguntur vs. 9 sq. it 
interpretatus est, ut sententia sit: ,,Si 4 non exprimit pro- 
prietatem notionis a, neque proprietatem notionis ὁ expri- 
met; sin autem 4 est proprium notionis a, non simul erit 
proprium notionis 6, quoniam non datur una duarum reram 
proprietas”, elicienda putavit omnia quae de exemplo dicun- 
tur (vs. 12 οἷον... 18 ἴδιον). Erit fortasse qui explicatio- 
nem ab initio a nobis propositam praestare putet: ac primum 
quidem propterea quod, si probetur, ea certe quae legantur 
vs. 12 οἷον... 15 αἰόχροῦ non aliunde intrasa, sed ab Aristo 
tele ipso profecta videantur, ut servari possint, Pacii vere 
interpretatio pro vera haberi nequeat, nisi. omnia quae de 
exemplo dicantur aliena manu adiecta esse putentur ; deinde 
quia omnis difficultas ex Aristotelis in scribendo negligentis 
orta videri possit (coll. iis quae habuimus 35a 2, τι] termi- 
nis ita sumtis , ut rei parum conveniant, addit ληπτέον δὲ 
βέλτιον τοὺς ὅρρυς, et quae diximus ad 844 21 et ad 94} 18); 
denique quia vitium esse possit in verbis τὸ αὐτὸ πλειόνῶν 
. (vs. 18), quum non sit veri dissimile parum accurate eb Ari- 


> 3 = ~w τὸ τᾶ me. «ὦ τὯὅἷὧδδδ  .-.. OW 
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stotele expressum esse quod in mente habuerit: ἀδύνατον 
γὰρ τὸ αὐτὸ (intell, τὸ ἐπιστήμην εἶναι) πρὸς πλείω καὶ evav- 
tla λεγόμενον (πρὸς τὸ καλὸν γὰρ καὶ πρὸς τὸ αἰσχρὸν ἐλέ- 
yeto) εἶναι ἴδιον ἑνός τινος καὶ ὡσαύτως ἔχοντος. At pri- 
mum quidem coll. iis quae habentur 1388 19 sq. haud im- 
probabile est verba ἀδύνατον γὰρ ... Tov (vs. 11) prius in 


.Margine adscripta ad explicanda ea quae sequuntur vs. 19 


τὸ γὰρ... συγχρίνεται postea alieno loco Aristotelis verbis 
inserta esse; deinde ex similitudine eius loci quem habemus 
138a 13 sq. veri simile est neque binas binarum rerum ne- 
que binas unius rei proprietates (quod in exemplo factum 
videmus) inter se comparari, sed de una binarum rerum pro- 
prietate sermonem esse: quod qui concedit eam hunc locum 
expediendi rationem quam I. Pacius iniit non probare non po- 
terit. Demique ex iis quae leguntur vs. 19 de una binarum 
rerum proprietate. hic agi manifestum est. Quae quum ita 
sint, nihil relictum videtur, nisi ut aut ipsum Aristotelem in 
eo peccavisse ponamus, quod non viderit se in exemplo 
vs. 16 sq. plures unius rei proprietates constituisse, quod mi- 
nime absurdum est, dum ut redarguat quod proxime prae- 
cessit umam plurium rerum proprietatem esse non posse 
vs. 17 sq. moneat, ita ut alterum altero hic ipsum confudisse 
appareat (quae quidem loci interpretatio si probatur, de bi- 
nis unius rei proprietatibus intelligenda erunt quae habuimus 
vs. 9—-12, ut exempla quidem quadrent, sed et falsum sit id 


quod dicitur vs. 11 sq. et quae adduntur vs. 11 ἀδύνατον 


γὰρ... omnino non cohsereant cum antecedentibus), aut Iulio 
Pacio adstipulemur, qui verba οἷον vs. 12 --- 18. ἴδιον aliunde 
intrusa putavit. Uncinis haec circumscribere non ausi sumus, 
tum quia aut haec aut alia exempla, quibus locum illustraret, 
Aristotelem ipsum addidisse verisimile est, tum quia argu- 
menta quae modo exposuimus ita comparata sunt, ut aucto- 
rem ipsum in vitio esse non posse minime evincant. 


ΤᾺ 19 Quae vera sit rei proprietas ex hoc loco probari non 


potest, quia 4, sieandem rationem habet ad notionem a quam 
ad notionem ὁ (ἕν πρὸς πλείω ovyxgivera), aut neutrius aut 
simul utriusque proprietatem exprimere deberet, quod ab- 
surdum est, quum ipsa proprii notio postulet, ut unius rei 
semper sit una proprietas. 


181} καὶ πρὸς τὰ ἐξ αὐτῶν, ,,et ad reliqua quaecunque ex 
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ipsis derivantur”. Addidit haee, quoniam non solum argumen- | 
tari licet ἐκ τοῦ γίνεσθαι καὶ ἐκ τοῦ φϑείρεσϑαι πρὸς τὸ a 
ναι, sed etiam &% τοῦ γίνεσθαι πρὸς τὸ φϑείρεσϑαι καὶ x 
τοῦ φϑείρεσϑαι πρὸς τὸ γίνεσϑαι. 

ἜΤυ1 Verbis ἀλλ᾽ ἧ ἰδέα, quum proprietatem rei non recte 
constitutam esse dixerit, si proprietas neque in ideam con- 
veniat neque cum ipsa rei natura coniuncta sit, sensum tur 
bari patet. Tamen ne uncinis quidem ea circumdare avd — 
sumus, quia. et quae antecedunt et quae sequuntur neglige- 
tins ab Aristotele conscriptu: esse apparet. — Vs. 9 negli- 
gentius dixit 7 λέγεται κατ᾿ αὐτοῦ ἐκείνου. quum dicendam 
fuisset. ἧ λέγεται αὐτὸ ἐκεῖνο. Patet enime vs. 5 sententian 
loci hanc esse: καλῶς ἀποδίδοται τὸ ἴδιον, εἰ τῇ ἰδέᾳ indy 
χρι καὶ. εἰ κατὰ τοῦτο ὑπάρχει, x08’ ὃ ἐκεῖνο (οὗ ἀποδίδοται 
τὸ ἴδιον intell.) τοῦτό ἐστιν ὅ tor, h. 6. quatenus naturt 
rei, cuius proprietas constituitur, talis est- qualis est. 





Cap. 8. Deinde num proprietas recte declarata sit co 
gnoscitur ex tis guae gradum admittunt (138 4.30) et es it — 
quae similem inter se rationem habent. 


138a4 Quomodo haee different ab: iis quae habuimtus 131} 
exempla docent: namque illic res, quee alius rei propria é — 
cebgtur, gradum admittebat, hie proprietatis ipsius: gradu | 
comparantur: nam μᾶλλον ἴδεον hic dicitur quod alicuius κε 
proprium esse verisimilius est quam aliud: εἰ τὸ μᾶλλον ἴδιον 
(id quod rectius exprimit proprietatem) μή ἐσειν ἴδιον τού- ; 
του οὗ μᾶλλόν ἐστιν ἴδιον (vs. 4): nam pro τοῦ μᾶλλον et 
τοῦ ἧττον vs. 4, 5 et 9 clarius dixisset τούτου οὗ μᾶλλόν ( 
ἧττόν) ἐστιν ἴδιον. Praeterea tenendum est quod vs. 4 col 
fert binas binarum rerum proprietates, vs. 15 unam binaruf, 
vs. 21 binas unius. 

138230 Ut in antecedentibus, sic etiam hic primum’ - compart 
binas binarum rerum proprietates, deinde (b6) binas unlus 
denique (vs. 16) unam binerany. 

138b4 Articulum τοῦ (coll. iis quae diximus ad 3.a 21) ex opt 
morum codicum auctoritate delevimus. 

138b12 sqq. Quamquam et Alexander habuit μέρους (schol 
287a7% sqq.) et Boethius qui vertit: ,,aliquid partiom ef 
primo esse concupiscibile”, ἘΠ vet. ἱπίρ. qui reddit : partis eius 
esse concupiscibile primae”, tamen edd. prr. secuti dedim™ 
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μέρος, quum altera lectio sensum tolerabilem non praebeat. 
Praeterea offendit quod additur πρώτου. quod haud scio an 
satis excusetur eo, quod pluribus verbis interiectis separatum 
sit a substantivo (ψυχῆς) ad quod pertinet (coll. iis quae di- 
ximus ad 4b4 et ad 48b34). Lectionem faciliorem πρῶτον 
quam unus codex habet vel πρώτως quod edd. prr. pleraé- 
que praebent recipere non ausi sumus. 

138b18 Ratio eius quod et hic dicit et vs. 22 eadem est quam 
habuimus a 20. 

138b23 exponit quomodo locus quem modo tradidit differat 
ab eo quem habuimus 136 b 33 sqq. Illic enim docebatur 
quomodo iis utendum sit quae sint ὠνάλογα, sive praedicatur 
alterum de altero sive non praedicatur, hic vero ostenditur 
quem usum habeant ea quorum eadem sit praedicandi ratio. 


Cap. 9. Docetur quando proprietatem male constituerit 
qui vel poteratia (139 ἃ 9) vel gradu superlativo eam definiverit. 


138b 42: adiecimus ἴδιον quod et Boethius habet et edd. prr. 
pleraeque. -- πρὸς μὴ ὃν ἀποδίδοσθαι dicit proprietatem, 
quae ita constituitur, ut ipsa (τὸ ὠναπνευστὸν εἶναι» ἢ. 6. τὸ 
τοιοῦτον εἶναι οἷον ἀναπνεῖσϑαι) esse non possit, nisi simul 
existat alia res (τὸ {Gov s. td ἀναπνέον). cuius existentia 
non necessario coniuncta sit cum existentia eius (τοῦ ἀέρος) 
cuius proprietas exprimatur: ὅτε γὰρ (coll. 139a6) ἀήρ ἐότιν, 
οὐ καὶ ἀναπνεῖσϑαί τι ἀνάγκῃ ἔσται, ἀλλ᾽ ὅτε ξῷόν ἐστιν. 

1388b33 οἷον ἀναπνεῖν, h. 6. ὃ τοιοῦτον πέφυκεν οἷον ἀναπνεῖν 
wu ἀέρα. — Vs. 36 ad δυνατὸν omissum est subiectum τί: 
Vv. quae diximus ad 3b 22. 

139310 συμβαίνει γὰρ μὴ ἀντιστρέφειν τὸ all ὑπερβολὴν As- 
γόμενον ἴδιον (h. 6. τὸν λόγον) καὶ ἐκεῖνο οὗ ἀποδέδοται τὸ 
ἴδιον (h. 6. τοὔνομα). 


Lib. VI. cap. 1. Quum de definitione disputatur, quin- 
que sunt capita quorum ratio habenda est. 36 De tribus eo- 
Tum egimus lib. II, IV et V, b6 restat igitur ut exponamus 
quanda definitio aut male bxposita aut omnino falsa sit. 


139837 ἐκ τῶν πρὸς τὸ συμβεβηχὸς τόπων. Ex his enim pa- 
tebit num quod. definitio declaret praedicari omnino possit 
de eo quod definiatur. 

139b7 Item quum de proprietate ageret primum exposuit ubi 
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non recte expressa sit proprietas, deinde ubi pro proprio 
sumtum sit quod omnino non sit proprium (lib. V. c. 2 init. 
et 4 init.). 


Cap. 2. Obscuritatis vitium in definitionem cadit, sive | 


ipsa utitur voce ambigua sive quod definitur ambiguum est, 
82 δὲ translatione utitur, 14083 vel verbis inusitatis, 6 si quid 
in definitione non sensu proprio dicitur, 18 δὲ contrarium non 


simul ex ea intelligitur vel explanatione tndiget id quod de 


jinitur. 


139b20 Aut, ni fallor, Bkko recipiendum erat ῥηθὲν et ἢ ὅτι 


aut εἰρημένον et καὶ ὅτι. quod fecimus, quum iidem codices, 
qui praebent εἰρημένον, habeant etiam καὶ ὅτι : quam qui- 


dem lectionem veteris interpretis, Boethii et editionum Pa- | 


ciana priorum omnium auctoritas defendit. 

139b25 Quum latet ambiguitas eius quod definitur, qui def- 
nitionem impugnare velit ita ei occurrere potest, ut definitio- 
nem propositam non omnia quae notioni definiendae subiecta sint, 
sed non nisi partem complecti dicat (quod qui faciat eum ov- 
xogarréiv dicit Aristoteles, quia notionis ambiguae una def- 
nitio esse omnino non potest), sive (vs. 28) ita, ut ipse pate- 
facta ambiguitate convincat adversarium, si demonstrare pw 
sit definitionem propositam in nullam notionis ambiguae si- 
gnificationem quadrare. 

139b 31 κατὰ τρόπον. ,,ut decet”: 639 ὅ πεπαιδευμένου γάρ 
ἐστι κατὰ τρόπον τὸ δύνασθαι χρῖναι εὐστόχως τί καλῶς ἢ 
μὴ καλῶς ἀποδίδωσιν 6 λέγων. Eodem sensu particulam ὡς 
cum praepositione κατὰ saepissime coniungit Aristoteles: 


653 a 28, 6904 28, 781b21, 785012 ὡς κατὰ μέγεθος. Idem | 


fere sensus quem hic habet χατὰ τρόπον est eius quod le- 
gimus 4142-25 οὕτω δὲ γίνεται καὶ κατὰ λόγον. 989231 
᾿Δναξαγόραν δ᾽ εἴ τις ὑπολάβοι δύὰ λέγειν στοιχεῖα. μάλιστ 
&y ὑπολάβοι κατὰ λόγον. ὃν ἐκεῖνος αὐτὸς μὲν οὐ duje 
ϑρωσεν. Aliud est quod habemus 4158 19 κατὰ τὸν λόγον, 
de quo ν. Trdlbg. de an. p. 351 coll. 116 18 et 20. 

140a12 ἡ ὁμοιότης, id quod dici solet ,,tertium comparationis”. 
Loquitur enim Aristoteles de iis rebus quarum similitudo, 
quamquam appareat quandam earum esse similitudinem, qus 
in re posita sit non satis eluceat. 
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140a19 dedimue ἐποδιδόμδνοι quod edd. pleraeque, Bocthius 
et optimi codices praebent. 


Cap. ἃ. Supervacaneum est in definitione, st quid adie- 
cum est quod de omnibus aut certe de tis omnibus praedica- 
tur, quae in eodem genere sunt atque res definienda, 33 sé 
demta aliqua definitionis parte etiam quod relinguitur rem de- 
fit, b16 st quid est in definitione quad non de omnibus prae- © 
dicari potest .quae eidem speciei subiecta sunt, 21 si idem com- 
pluries dictum est, 141415 si quod universe dictum est idem 
etiam de parte dictum adiicitur. 


140225 Nam quum definitio componatur e genere et differen- 
tia, id quod de omnibus praedicatur genus esse non potest, 
id vero quod de omnibus quae eodem genere continenturt 
pro differemtia haberi nequit (ut docet vs. 29—31), ut utrum- 
que a defimitione alienum esse debere appareat, 

140231 Delewimus praepositionem ἀπό, quae etiam abest a ple- 
risque edd. prr. Nam quum ter eam habuerimus vs. 27—29, 
verisimilius est aliena manu eam adiectam quam deletam 
esse. = Ws. 35 ἐν τῷ τοῦ ἀνθρώπου λόγῳ τῷ λέγοντι toy 
ἄνϑρωπον εἶναι ξῶον πεζὸν δίπουν. , 

4004 Quod modo dixit ipse impugnat dicens notionem numeri 
non deesse debere in definitione animae, ne genus rei de- 
finiendae in definitione praetermittatur. Utrumcunque autem, 
ait, verum est, disputanti rebus dubiis ita semper utendum 
est, ut non nisi ea ponat ex quibus- redarguat adversarium : 
quod quomodo faciendum sit alio exemplo illustratur in seqq. 
— Particula γὰρ vs. “8 explicat quomodo eadem definitione 
alii aliter utendum sit: ac primum quidem ei. qui probare ve- 
lit supervacaneum esse τὸ ἄπεπτον. Inde 8 a vs. 12 quid ad- 
versario dicendum sit exponit. 

40b19 ὁ λοιπός, h. 6. ἀφαιρεϑέντος τούτου ὃ πᾶσιν ὑπάρχει 
τοῖς οὖσιν. 

Μ0}28 Articulum cum optimis codicibus omisimus, quum in de- 
finitionibus propositis non adiici soleat ab Aristotele, v. vs. 8 
et 34, 139b20 al. ὁ 

140 b 28 Namque, ait, quum omnis appetitus voluptatem appe- 
tat, per se intelligitur appetitus definitionem (τὸ ταὐτὸν τῇ 
ἐπιϑυμίᾳ, h. 6. ἡ ὄρεξις ἡδέος) voluptatis nationem complecti, 


ut supervacanea sit, si expresse adiiciatur. Hoc certe est 
Il. 32 
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argumentum quod Aristoteles in-‘mente hebuit (codem cain 
utitur 14lall, ubi non exprimendum esse dicit in defini- 
tione quod per se intelligatur), quamquam quae sequuntr 
satis ostendunt ipsi hoc nen. satis perspectum fuisse, quum 
: ‘‘doceat cur non reprehendendus sit qui in exemplo modo 
proposito iteret vocem ἡδέος. Si satis clarum ei fuisset quod 
hic exponere voluit, duo locos ex uno fecisset:“unum, quod 
in definitionem non assumendum sit quod per se intelligatur, 
velut si voluptatis notio in appetitus definitionef assumatur, 
_alterum, quod eadem notione non plus seme! utendum sit 
velut si quis ἐπιϑυμίαν ita definiat ut sit ὄρεξις ἡδέος: 8e- 
quitur enim ut ἐπιθυμέαν ἡδέος dicere cogatur ὄρεξιν 702s 
ἡδέος. — Exemplum quod proponit 141a7 rectius adscr- 
* psisset loco sequenti (141 415). quem ab eo quem tradidlt 
140b 27 revera non diversum esse one 141421 εὐ. 
140 b 27. ‘ 





Cap. 4. Definitio falsa est , nisi ea per quae definitur re 
definita priora sunt et clariora, b3 Alia nobis, alia simpl- 
citer clariora sunt. 15 Vera definitio non fit ex tis quae πο. 
bis vel alit cuicunque, sed ex tis quae simpliciter et per* | 
clariora sunt: 142a11 quare quod quiescit et constans est me | 
definirt debet per id quod movetur et inconstans est, 22 it 
que contrartum per contrarium, 34 neque per td ipsum quod 
definiendum est, b™ neque per id quod eundem divisions 01" 
dinem tenet (coordinatum), 11 negue per ea quae τοὶ df 
niendae subiecta sunt. 


141226 διὰ προτέρων. CE. Anal. post. I. c. 1 et 2 et quae bi 
diximus. | 

41 511 adiecimus vocem ἐπιπέδου, ‘quam et Boethius habut 
et vetus interpres et editiones Paciana priores fere omné. 
. Aecedit, quod, quum adiecto ἐπιπέδον locus fiat difficilicr, 
aliena manu illud additum esse minime est probabile. Conf. 
quae habuimus- 1128 33. 

141 b13 περιττῆς διανοίας. v. quae diximus ad 118a6. 

_ 141528 εἶδος vocat rem definiendam, quum definitio constet 6 δ᾽ 

nere et differentia, quae coniunctae speciei naturam exprimit 

142a20 Codices optimos et Boethinm secuti addidimus ἡμῖν. 
quod abest ab editionibus prioribus δὲ a vetere interpret 

142028 xad αὐτὰ πρός τι dicuntur quae non per se comsi- 
stunt sicut pater et filius, qui, quamquam alter ad altercs 
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refertur, tamen ctiem non relati ad se invicem subsistunt, 
sed quae nisi referantar ad elind cogitari omnino nequeunt. 
Cf. quae diximus [, p. 266. 

1442b5 ét 19 Boethii et vet. intp. lectionem exhibuimus, 


Cap. 5. Deinde videndum est, num genus rei definiendae 
omissum sit, 30 num quid praetermissum sit eorum ad quae 
res definienda pertineat, 143a9 num non ad melius, sed ad 
deterius res definienda relata sit, 12 num genus non recte 
constitutum sit, 13 num non sumtum sit genus proximum. 
142b23 Admittitur, ait, hoc vitium, ubicunque definitioni pro- 
positae non praemittitur quid sit res definienda, h. e. ubi- 
cunque definitio non incipit ab eo quod naturam rei defi- 
niendae. ex primit. 

143a15 Peccat qui relictis generibus inferioribus reique defi- 
niendae propioribus in definitionem pro genere assumit id 
quo illa continentur. Bkkus et in maiore et in minore edi- 
tione praebuit ὑπερβαίνειν, quod neque codices praebent ne- 
que interpretes neque editiones priores. Fortasse mendum 
est. — οὐσίαν vs. 18 dicit τὴν κατὰ τὸν λόγον. τὸ τί ἦν 
εἶναι s, τὸν ὁρισμόν. 

(43a23 vy. Anal. post. 914 3ὅ sqq. — Vs. 2ὅ τὸ ὑποκάτω γέ- 
νος, ἢ, 6. τὸ ἐγγυτάτω. 


Cap. ὃ. Differentiarum ratio habenda est. 1Ὶ Deinde 
tidendum, num genus divisum sit per negationem, 144a5 nam 
pro differentéa .sumta sit species (9) vel genus (20) vel quod- 
cunque substantiae (23) vel accidentis notionem kabeat, 28 num 
diferentia vel species quae definiatur de genere (31) vel ge- 
tus de differentia praedicetur, b4 vel species quae defintatur 
dc differentia, 12 num eadem differentia etiam ad aliud ge- 
mus pertineat, 31. num locus ubi aliquid sit (14543) vel affectio 
Pro differentia substantiae sumtus sit, 13 num differentia eo- 
rem quae referantur ad aliud non referatur ad aliud, 19 num 
6 sumta sint ad quae proprie (28) et proxime referatur id 
quod definiatur, 33 num affectio revera insit.in eo cuius af- 
fectio definiatur, b21 num temporis ratio conveniat σὲ quod 
definiatur, | 
143433 dedimus διαφορὰ coll. iis quae collegimus ad 4288. 
\43b2 Miram est quod adiecit xa) τῷ δίποδι; quum 144b 24 

τὸ δίπουν sumatur pro differentia τοῦ πεξοῦ et τοῦ πτηνοῦ 
32 τ 


΄ 
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(cf. quae diximus ad 1b 18, ubi in fine pro τετράπουν seri- 
bendum erat πολύπουν). unde apparet τὸ δίπουν (praceer- 
tim quum homo definiri soleat ab Aristotele {Gov πεζὸν ἐΐ | 
πουν)ὴ non ὠντιδιῃρημένον esse τῷ πεξῷ. quod hic express 
dicitnr. — Ib. ἢ εἰ ἔστι.... h. 6. ἢ εἰ ἔστι μὲν ὡς ἀληϑῶς 
διαφορὰ ἡ διαφορὰ ἢ ἀντιδιῃρημένη τῇ λεχϑείσῃ 5. εἰ ἔστι 
μὲν ὡς ἀληϑῶς διαφορὰ τὸ τῇ εἰρημένῃ ἀντιδιῃρημένον. Si- 
milia dedimus ad 61835. Cf. etiam quae diximus ad 20231. 
— Vs. 6 εἰ ἀληϑεύεται μέν, intell. ἡ διαφορὰ ἡ ἀντιδιῃρη: 
᾿ μένη τῇ εἰρημένῃ. : | 
143b11 Ut haec recte intelligantur, eorum ratio habenda et 
quae leguntur vs. 29—31. Namque qui genus wnam rem 
finitam esse putat quae per se sola consistat (ein concretes 
Ding), is genus in species non ita dividere debebit, ut al- 
tera species affirmet quod altera neget: nam quum species 
insint in genere, genus ipsum sibi repugnabit. 
143b 13 συμβήσεται οὖν. intell. εἰ ἕν ἀριϑμῷ ἐστὶ τὸ γένος καὶ 
ἄτομον. quam quidem conditionem semper in mente habere 
debemus, ut intelligamus quae sequuntur. 
143b21 τὸ ἐπιδέχεσθαι τὸ γένος τὸν τοῦ εἴδους λόγον ides 
est. quod vs, 14 expressit τῷ μετέχειν τὸ γένος τοῦ slim, 
quod cur fieri non debeat exposuit 121810 sqq. Cun i 
quae sequuntur οἷ. 122b20 sqq. 
143b 30 Quum aut recipiendum sit of adv aut ὅσοι τὸ, dedi 
mus quod Boethius, vet. intp. et edd. prr. habent omne. 
144a11—19 Quod modo proposuit exemplum quomodo reds 
gui possit ostendit. 
144233 xad’ ὧν ἡ διαφορά, h. e. κατὰ τοῦ εἴδους καὶ τῶν 
ὑπὸ τὸ εἶδος. --- Vs. 31 πολλὰ CHa, h. 6. πολλάκις τὸ fom 
144b1 Aliud argumentum affertur, quo probetur genus 00 
᾿ praedicari de differentia. Nam de quibuscunque preedia- 
tur genus ,,animal”, ea aut species sunt animalium aut ii- 
dividua, ut differentiae aut species aut. individua essent, 
_ quod ineptum est. — Mutati numeri (διαφοραὶ = ἐσταὴ 
similia exempla habuimus ad 4 8 8. 
144 b9 Differentia specie prior esse debet, quia differentis (ΟΠ 
τς genere coniuncta speciem constituit (143 b 8). 
144b26 οὐκ ἀνάγκη τὴν διαφορὰν... εἰ γὰρ ἡ αὐτὴ διαφορὰ 
δύο γενῶν ἐστὶ μὴ περιεχόντων μὲν ἄλληλα ὑπὸ ταὐτὸ ὃ 
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ὄντων. οὐκ ἀνάγκη τὴν διαφορὰν éxdvegoy ἐπιφέρειν τὸ ol- 
κεῖον γένος. 

145.233 Lectionem οοάϊΐσιπι 4B etiam interpreti cuidam, cuius 
nemen ignoramus, notam fuisse discimus ex schol. 289 2 37. 
Vulgarem lectionem quam servavimus etiam Boethius habuit. 
Articulum ἡ ante διάώϑεσις, quamquam orationem turbare vi- 
detur (quare Iul. Pacius eum delendum putavit et Buhlius 
revera eum delevit), non eiecimus; nam quod dicitur hoc est: 
ἔτι el τοῦτο ov “πάϑος εἴρηται td ὡρισμένον. h.e. ἔτι εἰ τοῦτο 
οὗ ὀρίξεται τὸ πάϑος ἢ ἡ διάθεσις, μὴ δεκτικόν ἐστι τοῦ πά- 
Doug ἢ τῆς διαϑέσεως. 

| 145b6 Est enim consequens, ait, ut etiam inanimata doleant, si 
| Mmembra quae natura coniuncta sunt discindantur: haec enim 
erat doloris definitio (nam ἀλγηδὼν vs. 2 brevius dixit pro 
| .definitione -eius vs. 2 proposita). — Vs. 16 lectionem vul- 
 garem codices et vet. intp. cod. Goth. secuti reduximus. 
145023 et 29 viv ἀθάνατον, ἢ. e. viv μόνον ἀθάνατον. ob 
πρότερον οὐδ᾽ ὕστερον, ὥστ᾽ οὐχ ἁπλῶς ἀθάνατον Fora. At, 
ait, fortasse hoc exemplum non quadrat, quia quod nunc 
| Sempitermum dicitur non solum id significat quod nunc vel 
non perit vel perire nequit, sed etiam id quod nunc ita com- — 
paratum est, ut nullo tempore interire possit, ut quod nune 
sempiternum sit etiam significet τὸ ἁπλῶς ἀϑάνατον. Sin 

-autem (vs. 30) aliquando fit, ut definitio (τὸ κατὰ τὸν λόγον 
ἀποδοϑέν) temporis praesentis vel praeteriti notionem ha- 
beat, dum a re ipsa (τὸ κατὰ τοὔνομα) temporis finiti ratio 
aliena sit, definitionem non idem exprimere quod notionem 
definiendam apparet. 


Cap. %. Videndum est ,-num aliud quid naturam rei de- 
jiniendae rectius exprimat quam definitio proposita, 1468 ὃ 
num definttio gradum admittat, dum id quod definiatur non 
admittat et vice versa, (7) vel num non simul admittat, 13 
num, si et definitio et notio definita de aliis praedicentur, 
gradus quem utraque admittat non simul augeatur, 21 num 
definitio ad plura pertineat quae seiuncta nominata sint, 33 
num generis et differentiae definitiones in generis et diffe- 
rentiae locum substituere non liceat. 


14617 addidimus articulum ἡ quem codices praebent. 
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Cap, 8. Boinde num, si id quod definiatur ed aliud rafera- 
tur, non dictum sit ad quid referatur, b13 num quid ad ge- 
nerationem vel ad actum ut ad finem relatum sit, 20 num ia 
definitions quantétatis, qualitatis et laci ratio habita sit, 36 num 
in definitione appetitus et similium speciei notio non adiecta 
sit. | 
146b6 Quum in iis definitionibus quas modo proposuit prae- 

termissum sit id ad quod res definienda ipsa referatur, aliud 
exemplum addit, in quo definitioni datae non adiectum est 
id ad quod genus rei definiendae (ἡ ἐπιστήμη) referatur. — 
Vs. 9 facile mihi persuaderem legendum esse εἰρημένου 
coll. 148a3 et iis quae dedimus ed 19b37 sub fin. et ad 
51.833. nisi meliorum codicum auctoritas lectionem vulgarem 
defenderet. 

146b20 τοῦ πόσου... Genitivum posuit, quum iam in mente 
haberet exemplum quod sequitur. 

146 b30 Verba καὶ ποῦ. quum per scribentium negligentiam ex- 
cidisse -videantur (praecessif enim καὶ ποίου). reduximus. Ea- 
dem Boethius et vet, intp. et edd. prr. fere omnes habent. 

14% 25 Si quis autem quod modo diximus vitium non ,admise- 
rit, sed adiecerit definitioni τὸ φαινόμενον. alia ratione redar 
gui poterit, si ideas esse contendat: nam idearum natune 
ita repugnat τὸ φαινόμενον. ut cum ea Conciliari nullo modo 
possit. — Quod Boethius vertit a nostra lectione non nisi 
eo differt, quod ille vs. 9 ante οὐδὲ adiectum habuit αὐτὴ 
βούλησις et post ἡδέος vs. 10 αὐτὴ ἐπιθυμία. quae inter- 
pretationis causa adiecta esse apparet. Quare lectionem co- 
dicum 4B etiam in eo sequendam duximus, ut vs. 9 scribe- 

remus ἔσται pro ἔστιν, quod et Boethius et vet. intp., qui to- 
tum locum valde depravatum habet, praebent. Quid alii edi- 


derint v. apud Buhlium animadvyv. critt. Tom. III. p. 475. De 


vera lectione dubitari vix potest. 


» Cap. 9. Deinde videndum, num definitio contrarii vel eo- 
rum quae rei definitae cognata sint (τῶν svotolyav) 6 def- 
nitione data elici possit, 23 num, si genus referatur ad αἰ 
quid, species referatur ad speciem eius ad quod referatur ge 
nus, 29 num oppositi etiam definitio sit opposita, b4 num prt- 
vatione definitus sit habitus (é&¢), 11 vel contrarium per com 
trartum. 26 Quae observanda sint in definiendis tis quae cum 
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privatione proferantur. 14823 Denigue videndum, num ial 

privationem definitum sit quod privattone careat. 

147233 χατὰ play τινὰ συμπλοκὴν τῶν ἐναντίων. Nam binae 
notiones contrariae quater copulari possunt: a) ποιητικὸν ἀγα- 
God, B) φϑαρτικὸν ἀγαθοῦ, y) ποιητικὸν καχοῦ. δ) φϑθαρ- 
τικὸν κακοῦ, ex quibus contraria sunt primo secundum et 
tertium, tertio primum et quartum. Quid sibi velit Ari- 
stoteles fusius explicuit 112b27—113a19. — τὸ ἐξ ἀρχῆς 
ῥηϑὲν b1 et 2 dicit definitionem τοῦ ὠφελίμου. h. δ. τὸ ποιη- 
τικχὸν ἀγαθοῦ, τὰ ὕστερον ἀποδοϑέντα intelligit τὸ ποιητικὸν 
καχοῦ οἱ τὸ φϑαρτικὸν ἀγαϑοῦ. 

1410 6 dedimus δῆλον οὖν ὅτε coll. iis quae esllestias I. p. 336: 
namque et hic et vs. 10 recepimus lectionem codicum 4B, 
quos et hic et in sequentibus reliquis praestare apparet. 

143b9 συμβαίνοι γὰρ ἄν. LExspectabas συνέβαινε γὰρ ὧν, 
quam negligentiam qui viderent correxisse videntur οὐ γὰρ 
ἐνδέχεται. quod habent codd. CPc. Item habemus 14984 
ὡρισμένον ἂν sin pro ἂν ἦν et ib. vs. 11 δεῖ pro ἔδει : quae, 
quamquam ex contextu orationis facile perspicitur quomodo 
intelligenda sint, tamen negligentiam quandam scribentis pro- 
dunt, 

147b12 Aliam rationem exponit, ob quam id quod jv quan- 
dam significet per privationem definire non liceat. Namque 
quum inaequalitas sit aequalitatis privatio, si aequalitas (4 
ἕξις) recte definiretur per privationem (ἢ. 6. per inaequalita- 
tem), aequalitas ita definienda esset, ut esset contrarium inae- 
qualitati, h. e.. aequalitas esset contrarium privationi aequali- 
tatis, ut idem per idem definiri appareat. — De constructione 
verbi διαφέρειν vs. 15 et 23 v. quae diximus ad 51 14. 

147b32 Accuratius dixisset οἷον οὐχ ὅτι. Sensus enim hic est: 
οἷον οὐκ εἰπὼν ὅτι ἐν τῷ λογιστικῷ ἡ ἄγνοια πέφυκε yi- 
νεσϑαι, ἀλλ᾽ ὅτι ἐν ἀνθρώπῳ ἢ ψυχῇ. ἡμάρτηκεν. 

Ι48εὅ τοῖς μὴ κατ’ ἀπόφασιν, intell. ἀλλὰ κατὰ διάθεσιν. Quae 
quomodo intelligenda sint ex iis patet quae diximus ad 79 "23 
de duplici ἀγνοίᾳ. quarum una est κατ᾽ ἀπόφασιν, altera 
κατὰ διάϑεσιν : illa enim per negationem definienda est, haec 
Non per negationem. Sensus loci igitur hic est. Peccant 
qui per privationem ignorantiam definientes non cam igno- 
Tentiam definire voluerunt quae est xat’ ἀπόφασυν. sed eam 
quae est κατὰ διάϑεσιν. 
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Cap. 10. Quaerendum, num casus definitionis singulis τοὶ 
definitae casibus convenjant, 14 num definitio rei in ideun 
eius quadret, 23 num eorum quac ambigua sint una data sit 
definitio. 
148a21 dedimus lectionem difficiliorem τούτοις, quam etiam 

Alexandrum (quem alterius lectionis auctorem fuisse proba- 

_ bile est) habuisse discimus ex schol. 290a6. Sensus hic est. 
Praeterea adversus eos (eos intell. qui ideas esse volunt) etiam 
his argumentis utendum est, quae iam sequuntur: nam omnis 
vox, quum et rem ipsam et rei ideam significare possit, pro 
| ambigua haberi poterit. 

148a 25. Quare si una definitione comprehensa sunt quorum nt 
tura, quamquem uno vocabulo expressa, est diversa, defini- 

- tio proposita nullius rei, quae illo vocabulo significatur, ve 
ram naturam potest exprimere, quam non nisi ea complect 
possit quae illis rebus natura diversis communia sint. δὶ 
quis autem (vs. 31) notionis ambiguae wnam proposuit def- 

. nitionem, aut ipse ambiguitatem non intelligens unius rei unm 
definitionem dare putat aut (vs. 33) perspecta ambiguitate 
alteram tantum notionis ambiguae partem definiturns ite de 
finit, ut non huius naturam solam explicet, sed complect- 
᾿ tur quae notionibus reapse diversis (iis dico quae voce uw 

'  bigua significentur) sint communia. 

148b1 οὐ γὰρ ἐφαρμόσει. h. e.nam nisi voce ambigna ita utere- 
tur 6 ἐρωτῶν (is qui thesin probare vult), ac si non ested 
ambigua, definitio quam. propositurus est notioni definienda 
non conveniret. . 

148 b 10 Si non congeiierlt inter disputantes, utrum ambiguull 
sit id quod definiatur an non sit, qui definitionem impugss 
interdum notionem definitam, quamvis revera uno semper ¢ 
eodem sensu dicatur, ambiguam esse dicit, ut propositam defin- 
tionem in omnia quae notioni definitae subiecta εἰπέ, quadrart 
neget. Quod si quis fecit, videndum est, num definitio εἰμ. 
partis rei definiendae, cui ille definitionem antea proposital | 
convenire negat (nam alia huius partis definitio iam proponents 
erit), etiam reliquis partibus notionis quam ile ambigul . 
esse contendit apta sit: nam si his convenit, notionem de- 
finitam ambiguam non esse apparet. Sin autem ne sic 4" 
dem notionem definitam non ambiguam esse concedatur, dase 
eiusdem rei definitiones erunt, quod absurdum est: namqi 
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una, quam ab initio propositam notionis ambiguae definitio- 
nem esse dixit adversarius, altera, quam deinceps prolatam 
singulis notionis definiendae partibus convenire adversarius 
ipse concessit. Ut intelligautur quae diximus, tenendum est, 
quod notio ex partibus reapse diversis 56 ὁ ὦ 6... constet, 
si ambigua sit; si vero non sit ambigua (συνώνυμορ), ex par- 
tibus homogeneis a α΄ a a’... 

Cap. 11. Deinde videndum est, num quae coniuncta de- 
jinita sint etiam singula recte definiantur definitione partita, 
33 num compositi talis facta sit definitio, ut totidem verbis 
expressa sit atque id quod definiatur, 149a5 num obscuriori- 
bus verbis expressa sit, 8 num in alius vocabuli locum sub- 
stiiutum sit aliud quod non idem significet, 14 num non pro 
differentia, sed pro genere aliud vocabulum perspicuitatis gra- 
lia substitutum sit, 29 num definitio differentiae quae data 
sit etiam in aliam notionem conveniat. 


148 b 36 Nostram lectionem etiam Boethius habet et editiones 
priores. 

1494] De usu vocis οὐδὲν v. quae diximus ad 16b4. — Vs. 3 
οὕτω, h. 6. τῶν ὀνομάτων μόνον μεταλαμβανομένων. 

149 ΑΝ Facile intelligitur loqui adhuc Aristotelem de defini- 
tione τῶν συμπεπλεγμένων. de quibus egit inde a 148b 23: 
quare, quod recte monuit Tul. Pacius in comm. ad hunc lo- 
cum, capiti 11 haec adiicienda esse, id fecimus. — Vs. 30 
recepimus quod optimi codices et editiones pleraeque habent. 
— Vs. 36 7 ἐπιτίμησις ἔσται (ἤγουν εἰ οὐχ ἱκανῶς διωρι- 
nage ἐστὶ τὸ πῶς μέσον ἔχον) ἢ ἀπ σις , ut docuit 

33 — 35. 


Cap. 12. Quaerendum est, num existat quod definiatur, 
id vero quod definitione exprimatur existere nequeat, Ὁ 4 
num qui definitionem notionis relatae dederit, ita eam con- 
stituerit, ut id ad quod referatur notio definienda latius iusto 
pateat, 24 num non rei ipsius, sed rei perfectae definitio pro- 
Posiia sit, 31 num quod per se appetatur ita definitum sit, ac. 
ϑὲ propter aliud appeteretur. 


149b 13 κατὰ συμβεβηκὸς τὴν ἀπόδοσιν ποιούμενος" κατὰ συμ- 
βεβηκὸς γὰρ ἀποδίδωσι τὸ πρός τι ὁ πλείω περιλαβὼν ἢ πρὸς 
ἃ λέγεται καὶ μὴ διαιρῶν. — Quod dédimus vs. 11 et Bee- 
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thius habuit et editiones pleraeque. Altera lectjo ex 60 nats 
videtur, quod vs. 18 habetur ὠποδιδοὺς et ἀποδίδωσιν. 

149b37 Quod in quaque re praestantissimum est, id ei ms- 
xime proprium est eiusque naturam maxime exprimit. Conf. 
143 a9. 


Cap. 18. Ostenditur quomodo redargui possit qui unom 
notionem ita definiat, ut duas faciat (hoc et illud), 22 vel ito, 
ut unam quidem faciat, sed ex pluribus partibus compositan 
(hoc ex illis), b27 vel ita, ut alii cum alia coniunctae aeque- 
lem dicat notionem definiendam (hoc cum illo). 


15026 ἐν ἑνί τινι πέφυκε τῷ πρώτῳ, οἷον ἡ φρόνησις οὐκ ἐν 
ψυχῇ. ἀλλ᾽ ἐν λογιστικῷ πρότερον. 

150a30 ἀλλ᾽ ἐν πλείοδιν. Nam si partes ex quibus definitio 
componitur sunt 4 et B, quarum altera (4) insit in alters 
prima (B) (ἑκάτερον ἐν ἑκατέρῳ vs. 28), haec vero in qua- 
cunque alia notione prima, 6. g. in C(h, 6. εἰ τὸ 4 ἐν τῷ B 
πρώτῳ καὶ τὸ B ἔν πρώτῳ τῷ I’), notio definita (D) et in ne- 
tione B et in C prima inesse deberet (quod absurdum est): 
nam notionis definitae eadem semper ratio esse debet atque 
definitionis ipsius. 

150b37 μηδαμῶς δ᾽ ἀληϑὲς..... h. 6. κατὰ μηδένα δὲ τῶν ὦ 
ρημένων τρόπων ἀληϑές ἐστι τὸ ἕτερον μεϑ'’ ἑτέρον λεγύ- 
μενον ἐν τῷ ἀποδοϑέντι ὁὀριθμῷ. 

15141 τῶν διαιρεϑέντων, h. 6. διαιρεθένετων τῶν τρόπων τῶν 
δηλούντων ὁσαχῶς λέγεται ἕτερον wed’ ἑτέρου. Apparet inde 
quae διαίρεσις intelligenda sit vs. 15. 

151a6 ἔτι εἰ... Etiam si quis vitium quod modo exposuims 
vitaverit et definitionem ita constituerit, ut utraque notio, 
ex quibus coniunctis notionem definitam constare dixerit a¢- 
versarius, ad idem referatur, vel sic tamen definitio proposts 
falsa esse potest: nam non satis est, ut ad idem referantur, 
nisi etiam ad id relata sint ad quod proprie referatur not 
definita. 


Cap. 14. Quaerendum est, num qui rem definiendam cow 
positionem diserit, non adiecerit qualem compositionem, 32 ΠΊΩΝ 
per alterum contrarium definiverit id quod ttrumque in # 
suscipiat. b3 Definitio obscurior aut ita impugaanda est, ¥ 
partem eius agerediaris (1), aut ita, ut oxplices quae obeceré 
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sigt, (12) sted ine cliam definitionem proponere ecias.. 18 De- 

wigne semper utile est ipaum secum ee definitionem 

componere. 

151a29 Aliud argumentum affert, cur caro et os non recte de- 
finiantur per compositionem. — Vs. 33 ἐπειδὴ in utraque ed. 
Bkki mendum est, quod 6 diversa lectione apparet quae in 
maiore adiecta est. 

151b10 τὸ ἐκλαμβανόμενον, id quod adversarius substituere 
vult in locum eius quod obscurum est. 


ἰδ. VII. cap. 1, Dito numero eadem esse demonstratur 
per casus, per.ea guae guo modo cunque a voce deriventur, 
per contraria, per ea quae remvel efficiunt vel perdunt, 152a5 
deinde si quibus alterum masime praestat , iisdem etiam alte- 
rum, 31 si eidem utrumque aequale est, 33 si acctdentia sunt 
cadem, 38 si utrumgque in eadem categoria, ἐπ΄ eodem genere 
et et eandem differentiam habet, b6 si et utrumque augetur 
et minuitur et simul, 10 si eadem vel accessione vel deminu- 
tione facta utrumque aequale est. 11 Deinde guaerendum, num 
inter se peegnent quae hypothesi facta utriusque sint conse- 
quentia, 25 num etiam de altero praedicentur quaecunque de 
altero, 30 num specie vel genere stint eadem, non numero, 
4 num alterum sine altero esse possit. 
151b 29 ἐλέγετο. v. 103 4 23 sqq. — Ad definitionem impugnan- 
dam pertinere quae hoc libro tradantur apparet ex iis quae 
habuimus 102 ἃ 8. 
152a3 αὐτῶν negligentius adiectum est: de quo quidem usu 
diximus ad 12b29. — Vs. 5 et6 Quum genitivi ὧν (h. e. ef 
τινων) et τῶν αὐτῶν τούτων non tam pendeant a pronomine 
ϑάτερον quam a superlative μάλιστα (quod facile intelligitur 
ex exemplo quod sequitur), apparet cur non probanda sit le- 
ctio Boethii qui vs. 6 videtur legisse αὐτῶν omisso articulo 
et pronomine demonstrativo. Nam sententia haec est. Si4 
numero idem est quod B, quorum 4 maxime dicitur C — e.g. 
album —, eorundem etiam 8 maxime album esse debet. 
152a 21 Exspectabas-coll. vs. 11 ut diceret οὐ γὰρ εἷς ἀριϑιῷ 
ὁ αἱρετώτατος Blog. — Lectionem quam vs. 15 et 28 habent 
codd. Cea ex interpretatione natam esse apparet. — Vs. 33 © 
et b26 ταῦτα intelligit quae eadem esse ponuntur. 
152 b 32 Buhlins ineptum iudicavit, si adiiciatur 7) οὐκ ἐνδέχδεαι, 
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quia quee specie vel genere siat eadem, etiam numero ea- 
dem esse possint. Verum quidem hoc, at loci sententia haec 
est. Quaerendum est, num quae numero eadem dicantwr, 


non aumero, sed non nisi specie vel genere sint eadem. Nam © 


quae genere vel specie eadem sunt, ea aut non necesse est 
numero semper eadem esse aut interdum certe, si suman- 
tur ea quae proprie dicuntur specie tantum vel genere e- 
dem esse (velut homo et equus), etiam numero eadem esse 
omnino nequeunt. Unde apparet haec quidem bene habere, 


.omittendam vero fuisse particulam. xai quam vs. 30 Bkku | 


adiecit. Hanc igitur, quam etiam Vet. intp. omisit et Boethius, 
- delevimus, praesertim quum probabile sit ex sequente sof 
eam ortam esse per seribentis errorem. 


Cap. 2. Loci guos modo habuimus omnes ad evertendan, | 


non ad construendam definitionem conducunt. 


153a4 Verba τὰ ἄλλα πάντα ‘respicere videntur δὰ ea qui | 


dixit 139 a 27 — 33. 


Cap. ἃ. Quomodo definitio cogi possit ostenditur, 23 qu 
modo et genus et differentia ex contrariis eliciantur, ut df 
nitio ipsa ex contrarii definitione conficiatur, b25 quont 


casibus et tis quae alio quocunque modo deriventur utente | 


sit ad definitionem componendam, 36 quomodo iis utendum δ 
quae eandem inter se rationem habeant, 154 a 4 quomodo aliarm 
definitionum comparatio ad definitionem formandam conferd. 


168 49 τὸ τοιοῦτον. h. e. τὸν ὅρον. Similia generis πους 
exempla collegimus ad 4 "4. | 

153 all ἄλλης, τῆς ἀναλυτικῆς. Cf. vs. 24, ubi respicit ad An 
post, II, 13. — Vs. 16 alt. καί, quod etiam in versione Boethil 


et vet. intp. omissum est, delevimus. — ὅτι vs. 20 negliget- 


tius additum est, quum vs. 18 iam adiectum sit ὡς. Ides 
habuimus 47b8, de quo loco cf quae diximus ad 12)? 
sub fin. Similia notavimus δὰ 24a7, 21b29 et ad 14b%, 
quibuscum cf. repetitionem particulae καὶ quam ΠΡ 
91b23 sq., particulae ἂν 140b 36, particulae μὲν 91} 28. 
153.230 Ex coniugationibus contrariorum, quas habuimus lib. Il 
c.7, ea seligenda est, qua si utimur ad definitionem const- 
tuendam, quam facillime definitio nobis concedatur: 818 


φανῇ vs. 31 est φανερὸς 7. 
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133226 Primum, ait, totam definitionem veram esse ita probari 
potest, ut eius quod rei definiendae contrarium sit. etiem 
contrariam esse definitionem doceamus. Deinde (vs. 32) etiam 
ita, ut singulas eius partes recte constitutas esse demonstre- 
mus eodem utentes argumento, quod a contrariis repetitur. 

153b4 Non necesse est contrarias species, quae non eidem ge- 
neri subiectae sint, sed contrariis, contrarias habere diffe- 
rentias: namque species, quarum genera contraria sunt, am- 
bae etiam eandem differentiam habere possunt, quod exem- 
plo iustitiae et iniustitiae probatur. — Monendum est, quod 
quae leguntur vs. 6 ὧν d&..., quamvis per particulam δὲ 
quodammodo opponi videantur iis quae praecesserunt, tamen 
sensu haud multum ab iis differunt: nam quod dixit μὴ ἐν 
τῷ αὐτῷ γένει idem fere est, ac si dixisset ἐν ἐναντίοις yé- 
veel, quum contraria ant in eodem genere insint aut in con- 
trariis (Vv s. 16 8q.). 

153b21 αἱ δὲ λοιπαὶ af αὐταί. Nam si déainiuntar species con- 
trariae quae eidem generi subiectae sunt, quaedam certe 
differentiae contrariae esse debebunt, quamquam aliae eae- 
dem esse possunt. Etenim si cum summo genere coniun- 
guntur differentiae contrariae, inde nascuntur genera infe- 
riora inter se contraria sive anonyma sive nominata, quorum 
differentiae eaedem esse possunt. 


Cap. 4. Qui loci maxime sint utiles. 


154a17 reduximus lectionem τὰ καϑ' ἕκαστα. quam et codd. 
et pleraeque edd. prr. habent. 


Cap. 5. Cur facilius definitio evertatur quam construa- 
tur. b13 Idem etiam de proprietate (24) et de genere di- 
cendum est. 32 Accidens, siuniversale est, facilius evertitur (36), 
si particulare, facilius probatur. 15543 Definitio omnium fa- 
cillima est ad epertendum, difficillima ad comprobandum, 23 ὁ 
religuis omnibus proprietas. 28 Accidens vero omnium diffi- 
cillime evertitur, facillime probatur. 


154a29 Nam si praeter genus et differentias inveniuntur quae- 
dam alia quae cum rei definiendae natura necessario coniun- 
cta.sunt, definitioni propositae quae 6 genere et differentiis 
construeta est aliquid deesse videbitur, ut dubitari possit, num 
definitio probanda sit, Nam ut definitio cogatur, praeterea 
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etiam necesse est (αδοὰ dixit 153a 11). ut concedatur genus 
et differentias solas exprimere veram rei definiendae naturam. | 
134034 πρὸς ἕνα, intelligendum videtur συλλογιόμόν. quam-de | 
eegenda definitione sermo fuerit in antecedentibus. 
154b5—10 negligentius scripta sent, Nam primom quidem 
| (quod Bahlius recte animadvertit) vs. 7 pro τινὸς seribendum 
erat οὐδενός: nam qui de aliquo eorum de quibus notio 
definienda praedicetur definitionem ipsam non praedicari do- 
cet, ie definitionem wniversam evertere (χαϑόλου εἰνασκευά- 
few) dici non potest, quum non universam definitionem, sed 
nam quandam eius partem refutet: quare aut dicendum erat 
nar’ οὐδενὸς ὧν omissa voce ob vs. & aut x09 ὧν servata 
᾿ negatione, quod ita _intelligi posset, ut καϑ' ὧν dictum esset 
pro χατὰ πάντων ὧν. Deinde etiam quae sequunter plures 
habent difficuitates. Nam ut sensas exiret huic loco cene- | 
niens, scribendum érat τὸ δ᾽ dvdnadw οὐκ ἀναγκαῖον, τὸ 
δεῖξαι ὅτι καϑ'’ ὧν ὁ λόγος κατηγορεῖται τοὔνομα οὐ κατῆ- 
γορεῖται. Et haec ultima quidem non recte expressa. esse 
bene observavit Alexander (schol. 291} 18 sqq.): nam quod 
legitur vs. 9 ὅτι... τοὔνομα. κατηγορέϊται., quamquam ex cor 
versione natum est tius quod habuimus vs. 7 ὅτε. :. οὐ χα 
yootita., tamen huic leco non convenit; apparet enim coi- 
versionem fieri debuisse qualem modo indicavimus. Deinte 
verba πρὸς τὸ δεῖξαι, nisi ita interpretari velis, ut significent 
πρὸς τὸ ἀνασκευάξειν. h. 6. πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι οὐχ ὥρισται | 
(quod durins dictum est), sensum non habent. Nam nemo — 
certe erit qui particulam ὅτι cum verbo δεῖξαι coniungendam 
putet, quum verbis ὅτι καϑ’ ὧν explicari appareat id quod | 
modo praecessit, τὸ ἀνάπαλιν. Quibus quidem difficultatibus 
expositis erit fortasse qui invitis codicibus, qui cum Βοεί 
versione conspirant (vet. intp. autem vs. 1 sq. eam lectionem — 
praebet quam Buhlius recipiendam putavit) aut mutanda esse 
censeat ea quae non recte expressa esse miodo exposuimus 
aut aliena manu intrusa putet quae leguntur vs. 5 καθόλου — 
10 καί. Nos quidem Aristotelis in scribendo negligentiae hoc 
tribuere non dubitavimus. 
154 b 16 ἐν συμπλοκῇ. Proprietas rei, ait, non sola definiti #- 
let, sed ita, ut qui proprietatem rei constituat simul eius de 
. finitionem plerumque velit proponere. — Vs. 23 λέγεται, hn- 
dicativi praesentis similia exempla dedimus ad 32a 17. 


- . 
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164b29 dedimus ἢ τινὶ ἢ παντί. Vulgo pro παντί scribitur 
μηδενί, quod etiam Boethius habuit, quamquam vet. intp. 7 
μὴ παντί.. Nostram lectionem veram esse facile intelligitur, 
quum μηδονί ab iis profectum esse appareat qui negationem 
praecedentem cum παντί coniungendam esse non viderent et 
quod hic legeretur simile esse debere putarent iis quae ha- 
buimus vs. 26. Id vero quod dedit Bkkue μὴ παντί non defendi 
potest nisi ita, ut μὴ παντὶ ὑπάρχειν idem significet quod 
τινὶ μὴ ὑπάρχειν quod modo. praecesgit. Quod cur non fe- 
rendum sit facile intelligitur 6 vs. 25 et 26. 

155a4. Definitio quum plures habeat partes quam genus, pro- 
prietas et accidens, et in illa constituenda plura observanda 
sint quam in reliquis (quod docuit lib. VI. init.) , facilins im- 
pugnatur quam reliqua. 

155822 καὶ τοῦτο... Haec expresse addi non mirabitur qui 
Meminerit quae habuimus 139b7 et quae ibi diximus. — 
Vs. 23 τοιοῦτον. intell. χαλεπώτατον καταδκευάξειν. 


Lib. VEIL, cap. 1. Quid in hoc.libro agatur. 1 Quid phi- 
losopho commune sit cum dialectico, quid non. 1% Distinguun- 
tur propositiones quae non necessariae disputantibus assumun- 
tur. 29 Quae mecessariae sunt mazrime occultari debent et 
aliunde cogt. 15689 Conclusiones vero non statim, sed po- 
stremo conficiendae sunt, 23 neque propositiones continuae su- 
mendae ; 21 definitio non ita proponenda est, ut statim definiatur 
quod velimus, sed id a quo notio definienda derivetur. b4 Oc- 
cultandum, utrum per se an propter aliud. concedi velis quod 
quaeras, item utrum affirmari an negari velis. 10 E rerum 
similitudine propositio quam concedi vis elicienda est. 18 Tra- 
duntur alia quaedam quibus dissimulare possis guod evincere 
velis. 15%7a6 Inductione et divisione ad ornandam, (14) erem- 
plis et similitudine ad illustrandam orationem utimur. 


155b17 De locis, unde petenda sint argumenta ex quibus evin- 
cas quod velis (ai dvapyxaiat προτάσεις). egit tb. IE — VII. 
Reliquum est, ut etiam ea exponat, quae, quamquam non ne- 
cessaria sint ad probandum qued velis, tamen requiruntar, 
ut disputatio et apte instituatur et rite procedat. — Quid 
dicat vs. 32 ὄγκον τοῦ λόγου explieat 151 6 sqq. 

155b 27 Eas propositiones quas non sumimus, nisi ut occulte- 
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mus quod conficere velimus, certandi causa preponimus. 
Namque etiam his utendum est, quoniam ars dialectica omnis 
in eo versatur, ut convincatur adversarius. 


185 b 30 adiecimus αὐτάς. quod, quum sensum turbare videa- | 
tur, a scribentibus consilio omissum esse probabile est. Cur | 
hanc vocem adiiciendam putaverimus, apparebit ex iis a | 


collegimus ad 12b29 et ad 52a29. 


156 al Propositiones necessariae vel syllogismo vel induetione | 


conficiendae sunt, tum quia sic magis occultatur quod cogere 
velimus, tum etiam quia,.si per syllogismum vel per inductio- 


nem (ἐκείνως vs. 2) eas probare non valeamus, nihil prohi- | 


bet, quin ipsas proponamus. Hoc enim semper nobis relin- 
quitur, si illud efficere non possimus. Vs. 3 τὰς παρὰ ταύ- 
τας εἰρημένας intelligit tag οὐκ ἀναγκαίας v. 155b21. — 
Vs. 5 Praepositionis omissae exempla v. quae dedimus ad 3 b 13. 


156210 dedimus ταῦτα pro ταύτας. quod alienae corrections 


speciem habet. Idem habemus 158b 3, ubi ταῦτα intelligit τὰς 
ἀρχάς. Cf. quae diximus ad 4b4 et ad 48 b 34. 


156 a 20 Singula membra (propositiones) ex quibus componitu 


syllogismus, per quem conficimus quod evincere volumus, 
quam maxime occultantur, si non ea ipsa proponamus ex qu- 
bus continuo consequatur quod probare velimus, sed ea ex qi- 
bus ila suspensa sint. ὁ συλλογισμὸς hic significat ipsam n- 
tiocinationem, per quam conclusio ad quam tendimus effici- 
tur. — λημμάτων (vs. 21) et ἀξιωμάτων (vs. 23) nullum dis- 
crimen est in arte dialectica, quippe quae non quomodo ve- 
ritatem investigare debeamus nos doceat, sed auomose re- 
fellamus adversarium. 


156229 Articulum τοῦ ex optt. codd. adiecimus. — Vs. 31 Boe- 
— thius omisit verba διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν. In cod. Guet- 


pherb. et a vet. intp. verba ληφϑείη... ὀλιγωρίαν omissa esse 
Buhlius refert, quod per scribentis errorem factum esse ap- 


_paret. Simul patet in exemplaribus, ex quibus cod. Guel- 


pherb. descriptus sit et quae ante oculos habuerit vet, intp, 


_ non defuisse quae Boethius omisit, qui explicari vix posset, 


quomodo illa excidere potuerint, -nisi praecessissent verbs 
διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν. 


156 b 30 Exspectabas ut diceret εἰλῆφϑαι, ace scripsit εἴληπται, 


ac si praecessisset διότι, 
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Cap. 2. De inductione quae in disputando adhibeatur. 
34 Quando postulandum sit, ut proferatur obiectio, (31) et quo- 
modo proferatur, b2 guomudo ei occurrendum (24) vel quo- 
modo depellenda sit. b34 Demonstratio recta praestat et quae 
ad absurdum deducit, 13823 Proponenda sunt ea quibus oe- 
currere difficile sit. % Conclusio ut concedatur non peti de- 
bet, sed cogi. 14 Non omnis propositio universalis est diale- 
cica proposttio. 25 Idem non plus semel interrogari debet. 


157220 εἴρηται respicere videtur ad ea quae habuimus 105 a 16: 
quare vs. 21 lectio τούτου, quam ex optt. codd. recepimus, 
huic loco magis convenire videtur quam τούτων. Nam illa 
ita interpretanda est, ut dicat se prius iam exposuisse cur 
syllogismo utendum sit ei qui cum dialecticis disputet, indu- 
ctione ei qui vulgo aliquid persuadere velit; haec vero ita, 
ut dicat de syllogismo et inductione se egisse in anteceden- 
tibus, — Ys. 25 lectionem optimorum codicum, quam etiam 
editiones excepta Paciana fere omnes praebent, reduximus. 

151421 In aliis quidem facile est propositionem+universalem, 
quam quis p er inductionem probare velit, exprimere et ut con- 
cedatur peftere, in aliis vero qui inductionem facit eo im- 
peditur, quod id quod singulis rebus, quarum similitudine ex- 
Posita propasitio universalis efficitur, commune est nomine 
caret. Quod ubi fit, de similitudine ipsa facile fallimur. 

161. 81 Postulandum est autem ab eo qui occurrere velit thesi 
Propositae, ut eam rem, de qua ipsa disputetur, solam non ex- 
cipiat de lege universa, cui similia omnia adstricta esse in- 
ductione facta probatur, nisi si revera una sit et sola, cuius 
exceptio facienda sit. Nam qui eam rem solam excipit de 
qua certatur dicis causa exceptionem proferre videtur, ne 
Propositionem universalem concedere cogatur. Quare (b1) 
ei qui excipiat aut aliud quid praeter id de quo certetur de 
ege universa excipiendum esse docendum erit aut hoc solum 
ita comparatum esse, ut excipiendum sit; veluti numerus bi- 
narius solus est parium primus, reliqui vero pares numeri 

| OmMnes non primi. 

37b6 De particula οὖν et aliis in apodosi adiectis diximus 
I p. 336, 

181h23 Exemplo docet, quomodo non solum id ipsum quod ab 
adversario excipiatur (Uyleve καὶ νόσος) iam in thesi ipsa 
= regula quae proponatur eximendum sit, _ simul etiam 
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quaecungue similis reprehensionis anesam praebete possint. 
Namgue in thesi ipsa quod excipitur quam maxime genert- 
tim atque universe exprimendum est, ne alio exemplo eiusdem 
generis allato eandem exceptionem repetat adversarius. Quare 
quod thesi adiicitur vs. 23 non sic expressit: ἐὰν μὴ ϑάτερον 
ὑγίεια ἦ ϑάτερον δὲ νόδος, sed universe ἐὰν μὴ Suverpigy 
ϑάτερον ϑάτερον. At, ait vs. 24, non semper exspectandum 
est donec adversarius exceptionem faciat, sed etiam si simpli: 
‘ citer neget quod proponamus, quamquam aliquid certi nondun 
habeat quod obiiciat, sed praevideat tantum esse aliquid quod 
de regula, quam nobis concedi velimus, excipiendum st, 
imo propositioni universali quam defendimus statim ab inite 
id ipsi addere debemus quod excipiendum est, ne adver- 
sario exceptionis faciendae copia detur. 
ι 1517b36 οὐδὲν διαφέρει. Aliter de hac re statuit Anal. pod 
I, c.26, unde haud scio an elici possit, quod Aristotele, 
quum Topica scriberet, nondum satis perspectam habuert 
veram demonstrationis et syllogismi naturam. 
158a11 Ex coniectura scripsimus ὅτε pro ὅ τι. Eandem mit 
tionem fecimus 46a 37. Nam non iis, qui non videant qi 
ex propositionibus concessis consequatur, non convinci tit 
tur adversarius, sed iis qui non videant id revera ex iisa# 
᾿ quod ille coactum esse neget. Opponuntur enim verbs ὧν 
συμβαίνει, h. 6. ὅτι ὡς ἀληϑῶς ἕπεται, ei quod dixit νι. 
τῷ ὡς συμβαῖνον ἐπιφέρειν, ut sententia loci sit hace: οὐ 
δοκοῦσιν ἐλέγχεσθαι τοῖς μὴ συνορῶσιν ὅτι οὐ μόνον ὡς συμβὼ 
νον ἐπιφέρεται τὸ δυμπέρασμα ἐκ τῶν τεϑέντων ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ὧς 
ἀληϑῶς συμβαίνει. δὶ quisautem, addit vs.11, πὸ speciemq 
dem syllogismiservet, sed petat ut concedatur id quod cogeredt 
bet, adversarius vero neget, minime eum convicisse videbilw. 
158al4 De propositione dialectica v. 11}. 1. c. 10. 
158a29 εἰ δὲ μὴ ἀποκρινομένου ἕ ἕνα λόγον πολὺν χρόνον gar | 
κακῶς πυνϑάνεται, ὅτι οὐχ ἐπιτιμᾷ ἣ ἀφίσταται" ἐπιτιμηθς 
γὰρ τοῖς μὴ ἀποκρινομένοις ἢ ὅλως ἀποατατέον. 


Cap.3. Principia et extrema difficilia sunt ad impuge 
dum, facilia ad defendendum. »b5 Difficilia etiam ad * 
pugnandum quae principio. prozima sunt. 8 Quae definition@ 
sint difficillimae ad evertendum. 16 Quibus difficultatibus ὅν 
pediri soleat qui adversarii thesin refellet. 24 Haud 1 
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difficulties tn co est, qued definitio non recte constitute eat. 

159a3 Num concedenda sint ea quae aad ipso diffici- 

ἔδογα sint. 

158 a 35 ἢ. hie. εἰ δὲ μὴ διὰ πολλῶν. 

138 238 Quamquam autem omnis demonstratio a definitione 
proficisci debet, tamen qui thesin alterius impugnant seepis- 
sime in eo peccant, quod neque postulant definitionem rei 
de qua disputatur, si non data sit, neque datam exactissimo 
judicio examinant. 

158 b ταῦτα intelligit τὰς ἀρχάς. sicut vs: 3. — Vs. 20 τρό- 
στων et Boethius habet et codices omnes. 

158 b13 διὰ δὲ τὸ... .. quia non intelligitur num metaphora ipse 

. im causa sit, quod definitio sit obscura. Praepositionia παρὰ 
ea vis est, nt vitii notionem adiunctam habeat: nam verbis 

| αχρὰ τὸ κατὰ μεταφορὰν λέγεσϑαι definitionem falsam esse 
significatur, quia metaphora utatur; cf. 47b17, 4881 et 24, 

| 49b 33, 66216, 1404b38, 160b 24, 35, 1644 19, 168} 6 παρὰ 
τοῦτο. i. e. hoe vitio, quod eos latet, decepti: qui quidem usus 
loquendi frequentissimus est in Soph. Elench. (Top. IX.), quam- 
quam aliis locis (v. 6. g. 62a4 et 162a33) παρὰ idem plane 
significat quod διά (cf. Trdlbg. de an. p. 398). Alium eiusdem 
praepositionis usum habemus 602a 13 συμφέρει δὲ τοῖς xoga- 
alvoig ὡς εἰπεῖν παρὰ τοὺς ἄλλους ἰχϑῦς (plus quam reliquis 
piscibus) τὰ αὐχμώδη μᾶλλον τῶν ἐτῶν. 1315015 ἔτι δὲ 
πάσης μὲν ὕβρεως εἴργεσθαι, παρὰ πάσας δὲ (prae ceteris 
autem) δυοῖν. 410} 16 πολὺν χρόνον ἐν τοῖς ὕδασι δύναν- 
ται διαμένειν παρὰ τὴν τοῦ σώματος ἰσχύν (quamquam cor- 
pus ipsum non satis validum sit, ut sub aqua manere possint). 
335 bl τούτων δὲ τὰ μὲν ἀδύνατον μὴ εἶναι, τὰ δὲ ἀδύνατον 
εἶναι διὰ. τὸ μὴ ἐνδέχεσϑαι παρὰ τὸ ἀναγκαῖον ἄλλως ἔχειν. 

158b 31 Linea quae est parallelos lateri parallelogrammatis its 
secat latus ipsum et aream, ut lateris et areae partes ean- 
dem inter se rationem habeant. Quod ut probetur, defini- 
tione opus est eius quod dicitur ἀνάλογον (τοῦ αὐτοῦ λόγου 
vs. 35): nam si eandem rationem habent quae ita comparata 
sunt, ut quot partes ab uno demantur totidem simul etiam 
demantur ab altero , latus et aream eadem ratione secari ex 
hac ipsa definitione ‘intelligitur. 

158b 38 Datis elementorum definitionibus facillime demonstran- 


tur prima, quae continuo ex his definitionibus derivantur et 
33 * . 
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consequuntur, Elementa geometrica hic dicit lineam, εἶγαι- 
lum et alia huiusmodi. Eundem sensum habuimus 14239, 
ubi cf. quae diximus. 

159a1 Sicut in rebus geometricis est, ita etiam in rebus dis- 
lecticis se habet. Item atque hoc loco 11 85 (περὶ τοὺς i- 
yous) ea quorum .non certam quandam disciplinam habems 
et de quibus disputare solemus opponuntur iis de quibus dv- 
bitari non licet, quum certa eorum scientia constituta sit, 
sicut mathematicorum. . 

᾿15943 Quum dixerit de difficultatibus quibus teneri soleant qu 
adversarium convincere velint, iam quaerit, num adversario 
concedendum sit, si quid sibi dari velit (ἀξίωμα ἢ zgdracw) 
quod etiam difficilius sit quam id ipsum de quo disputetur. 
Nam si illud non concedimus, iniqui esse videbimur in ad- 
versarium, quippe a quo postulemus, ut probet quod ips 
thesi difficilius sit; si concedimus, faciliora e difficilioribu 
adversarius eliciet, quamquam secundum rerum naturam ὁ 
facilioribus difficiliora semper intelligi et probari debest 
Tollitur difficultas eo, quod discenti quidem a facilioribus 4 
difficiliora progrediendum est, disputanti vero dandum Θ 
adversario quodcunque verum videtur sive difficilius est st 
facilius eo cuius causa disputatio instituitur: unde appt 
(vs. 13) postulandum non esse, ut eadem ponat et sibi conc 
velit qui impugnet quod adversarius proposuerit et qui slim 
doceat. 


Cap. 4. De officio interrogantis et respondentis. : 


159218 Qui thesin impugnat (6 ἐρωτῶν) efficere debet, uta 
versarius quam maxime absurda contendere cogatur, quae 
consequentia sint eius quod defendat, ei vero qui thesin é¢- 
fendit (τῷ dxoxgivopivm) id agendum est, ut doceat nm 
propter vitium a se admissum concedenda esse ea quae ab- 
surda dicat adversarius, sed necessario haec confici 6 thes 
quam defendat. Nam a Tespondente peccatum est, si thesit” 
male defendit; si vero thesis ipsa falsa est, id respondeal 
vitio verti non poterit. Etenim peccavit quidem, etiam di 

. defendendum sibi proposuit quod falsum est, at certe in t¢ 
spondendo non peccavit, sed alio modo: peccavit enim & 
quod ab initio sumsit pro vero qued falsum est. 


Topica. | 513 


Cap. 5. Aliam in disputando rationem adhibere debet qui 
docere, aliam qui vincere vult, aliam denique qui inrem inquirit. 
88. Thesis aut probabilis est aut improbabilis aut neutra, ut qui 


thesin refutet cogi debeat vice versa aut quod improbabile sit | 


aut probabile aut neutrum. b8 Quae dare debeat qui thesin 
improbabilem defendat , 16 quae qui probabilem, 20 quae qui 
aeutram. 25 Quomodo defendendum sit quod non simpliciter 
probabile sit vel improbabile. 28 Quomodo aliena sententia 
defendenda sit. 


159a25 ἐπεὶ 6’... Orationis anacoluthi apodosin habemus vs. 37.. 


Ka autem quae legimus vs. 25 sic supplere licebit: ἐπεὶ δ᾽ 
ἐστὶν ἀδιόριστα τὰ περὶ ἀποκρίσεως, h. 6. ἐπεὶ δ᾽ οὐκέτι ὥρι- 
ὅται παρὰ τῶν πρότερον γραψάντων περὶ τούτων τίνων στο- 
χαστέον καὶ τίνα δοτέον τοῖς γυμνασίας. .. (coll. vs. 34 sq.). 
159238 Iam iis qui sine studio dispntant, ut rei de qua disse- 
rent naturam perscrutentur et explorent, haec ratio ineunda 
est. Alter defendit thesin sive per se et simpliciter omni- 
bus probabilem vel improbabilem vel neque probabilem ne- 
que improbabilem sive thesin non simpliciter, sed non nisi 
᾿ alicni probabilem vel improbabilem vel neutram: namque iam 
_ Ron refert utrum thesis simpliciter et omnibus sit probabilis 
᾿ς δὴ non sit (ὁπωσοῦν b2): nam qui respondet eadem conce- 
dere et non concedere debet, sive huic sive illi est proba- 
bilis sive etiam omnibus. Apparet autem adversario qui pro- 
babilem thesin refellat cogendum esse id quod improbabile sit, 
ei vero qui improbabilem refutet id quod probabile sit. Iam 
igitur ut apte disputetur, qui thesin simpliciter improbabilem 
defendit (vs. 9) non dare debet nisi ea ex quibus rite con- 
Vinci possit, ἢ. 6. non nisi ea ex quibus cogi possit quod 
simpliciter sit probabile (nam qui disserendi artem bene cal- 
let, is, quum disputat ut rei naturam exploret, ne concedit 
quidem adversario ea ex quibus nullo modo cogi posse ap- 
Pareat quod ille velit): quare neque dare debet quae sunt 
timpliciter improbabilia neque quae minus probabilia sunt 
quam id quod cogere debet adversarius: nam si quae ad- 
Versario darentur simpliciter improbabilia essent, thesin re- 
futare non posset, quia ut refutaret cogere deberet quod pro- 
babile esset; sin autem quae darentur minus probabilia essent 
quam id quod cogere debet, non recte refutaret, quia in 
Omni syllogismo ab iis quae probabiliora sunt et notiora pro- 


eee oO . ... 
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cedendum est ad ea quae minus nota sunt et minus probe- 
bilia. — Notandum est, quod τὸ χείμενον va. 10 thesin, τὸ 
«ροκείμενον vs. 14 vere id significat quod cogere vult qui 
eam evertere studet (rd συμπέρασμα). --- Si vero (vs. 16) 
thesis probabilis est, improbabile esse debet quod ab ad- 
versario cogitur: quare quum semper danda sint quaecunque 
probabiliora sint et notiora quam conclusio ipsa, concedends 
erunt et quae per se probabilia sunt et quae minus impro- 
babilia quam id quod ille cogere debet. 

189 b 23 οὕτω γάρ, h. 6. οὕτω γὰρ ἐξ ἐνδοξοτέρων καὶ γνῶρι- 
μωτέρων τὸ προβληϑὲν συμβήσεται ἀποδείκνυσθαι. --- γε. 
τὴν σύγχρισιν dicit comparationem eorum quae a nobis cor- 
cedi sibi vult advergarius cum iis quae simpliciter vel non simpli- 
citer sunt probabilia et improbabilia: namque si thesis quam 
defendimus est simpliciter improbabilis, dare debemus qui 
simpliciter probabilia sunt; sin autem non simpliciter, sed noi 
nisi alicui improbabilis sit, dare debemus non quae simpliciter 
probabilia sint, sed quae eidem probabilia videantur. 

159b 34 Idem faciunt qui quod alius proposuit defendendm 
suscipiunt: ponunt enim omnia quae ab ille ad thesin é¢- 
fendendam prolatum iri putant. 


Cap 6. De concedendis et recusandis iis quae ad tm 
pertineant et quae non. | 


160 41 συμβαίνειν, intell. id quod cogere velit adversarius, % 
ἐλέγχεσϑαι τὴν Siow. — Va. 11 οὐδὲν δόξει... quod respor | 
dentis officium esse dixit 159221. — Vs.12 προορῶν, intel. | 
τὸ συμβαῖνον ἐξ αὐτῶν. 


Cap. I. Quid respondenti faciendum sit, δὲ quod sel 
sarius dicat obscurum sit vel ambiguum. 


160224 Priori particulae μὲν respondet δὲ quod habemus vs. δ... 
Si ambiguitatem eius quod adversarius dixit perspicimus, quod | 
ambiguie dicitur concedendum est, si quod de notione smbi- 
gua dicatur utrovis sensu admisso verum sit; si vero fals# 
sit quod adversarius dicat, si altera notionis ambiguae & 
gnificatio sumatur, verum autem, si altera, indicandum at 
quo sensu recte dici possit quod ille contendat, quo se" 
falsum sit. : 





Ran asa tas fe 
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Cap. 8. Divis causa contradicit qui neque habet quod in- 

duction factae obiiciat neque unde probet contrarium. 

160235 Oratio ὠνακόλουθος est: nam in apodosi particula οὖν 
᾿ addihir vs. 39, de qua v. quae diximus I. p.336. Quum omnis 
propositio quam adversarius proponat aut per se ipsa ad the- 

Αἴ refellendam utilis sit aut eius causa sumatur quod, si ex 
ea eliciatur, ad illam refutandam conducat — apparet autem 
non per se, sed propter alia sumi singula ex quorum simili- 
tudine propositio universalis derivetur —, is qui respondet sin- 
gula quidem concedere potest , quamquam contra propositio- 
nem universaiem quae inde derivetur exceptionem facere de- 
bet. Quam si non in promptu habet, dicis causa contradi- 
cere videbitur. 

160b3 recepimus lectionem φαινομένου, quam praestare fa- 
eile intelligitur. Eandem habet vet. intp. Quod Aristoteles 
dicit est hoc. Si in multis singulis rebug conspicuum est id 
quod per inductionem universale facere vult adversarius...— 
Item vs.8 et 10 optimos codices in lectione constituenda se- 
cuti sumus. Ne quis vs. 10 ἐνίστασθαι pro ἔνστασιν scri- 
bendum putet, quia sequatur infinitivus ἀντεπιχειρεῖν, confe- 
rat quae habemus 167 αὖ, ubi similiter coniungitur διὰ τὸ 
πάρεγγυς τῆς λέξεως καὶ μικρὸν διαφέρειν . - .,) quamquam 
utrumque infinitivo exprimi poterat διὰ τὸ ὁμοίαν εἶναι τὴν 
λέξιν καὶ μικρὸν διαφέρειν ... 

160b6 καίτοι.... quamquam ne hoc quidem (intell. ut aliam 
demonstrationem opponamus, qua probetur contrarium) ad 
solvendam difficultatem, in quam per adversarii demonstratio- 
nem inducimur, sufficit, — Monendum est, quod sequente 

- particula γὰρ non exponitur causa eorum quae proxime an- 
tecesserunt, sed docetur quomodo et cur fieri possit, ut ar- 
gumentationi qua adversarius usus sit aliam opponere liceat 
ex qua, quamquam non perspiciatur qua in re peccaverit ille, 

-tamen contrarium verum esse intelligatur: namque, ait, non 
propterea quod Zeno (de cuius argumentis ¥. Phys. VI, 9) 
motum non dari docuit, nihil moveri putamus, ut appareat 
aliam demonstrationem dari, quae contrarium verum 6586 
ostendat. Hanc igitur adversario opponere debebit qui non 
habet unde ipsius argumentationem refellat. Bene cohaere- 
rent omnia, si scriptum exstaret καίτοι οὐδὲ τοῦτ᾽ (intel. τὸ 
ἀνανεύειν μὴ ἔχοντα ἀντεπιχειρεῖν) ἀεὶ δυσκολαίνειν ἐστίν. 
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Aliquid huiusmedi certe in mente habuisse videtur Aristo- 
teles. : 
160b 12 ὠπόχρισις παρὰ τοὺς εἰρημένους τρόπους, h. 6. respen- 
sio eius qui neque exceptionem habeat neque demonstratie- 
| nem .contrarii. 


A 


Cap. 9. Utile est disputanti ipsum secum reputantem the- 
sin et definitionem stbi proponere , 11 id vero quod improba- 
bile est non defendere. 

Cap. 10. Si quid falso coactum est, causa ob quam hoc 
factum sit, investiganda est. 161 81 Quattuor modi sunt qui- 


bus impediri potest, quominus cogatur, 13 guamquam optime ° 


hoc non fit nisi detecta erroris causa. 


160b29 τὸ ἀξίωμα, intell. τὸ ἀναιρεϑέν, propositionem mino- 
rem, quam vs. 32 significat pronomine τοῦτο. 

161a1 Primum modum, quo impedire possimus, quominus con- 
ficiatur syllogismus, per quem adversarius thesin refellat, in 
antecedentibus exposuit; secundus est, si, quamquam nos la- 
teat cur falsum sit quod adversarius sumserit, eum repre- 
hendamus, quod argumentationem qua thesin refutet ad -finem 
perducere nesciat; tertius est, si quae adversario concess 
sint (τὰ ἠρωτημένα) ad thesin redarguendem non sufficiat, 
sed si praeter illa etiam alia propositione opus sit quae at 
sibi detur adversarius non petiit: quare vs. 9 εἰ δὲ δύναται 
ita intelligendum est, ut sit εἰ δὲ δύναται μέν, μὴ γίνεται δὲ 
ὃ βούλεται ἐκ τῶν ἠρωτημένων μηδενὸς προστεϑέντος. — 
Vs. 9 sicut 160b24 optimos codices secuti a Bkki lectione 
recessimus. 


Cap. 11. Aliud est ipsa argumenta reprehendere, aliud 
reprehendere disputantem qui illis utatur. b19 Recensentur 
vilia argumentationis tpsius. 34 Argumentatio, quamvis per 
se reprehendenda sit, interdum tamen melior esse non potest 
ratione habita eius quod probatur. 162a12 Per ratiocinattonem 
quae aliquid probat quod cum thesi omnino non cohaeret, sed 
reapse ab ea diversum est, thesis non refellitur. 19 De pro- 


babilitate conclusionis. 24 Peccat qui aliquid per ambage 


cogtt vel ex tis quae non patefaciant qua ratione coactum sit. 
16la1% Male disputetur necesse est, quamquam sine vitio dis- 
| putantis, primum si adversarius nihil concedat eorum ex qui- 

bus thesis rite refelli possit: nam quum disputatio et ex iis 
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suspensa sit quae concedentur et 6 ratione qua concessis 
utatur adversarius, si ille obstinate neget quaecunque huic 
utilia esse possint, bene disputari non posse apparet: nihil 
enim relictum erit disputanti quam ut illum re ipsa de qua 
agatur neglecta quo modo cunque redarguere studeat. Deinde 
(vs. 25) si thesis vera nobis evertenda est, etiamsi optime 
disputemus, neque quod verum sit cogere neque omnino bo- 
nis argumentis uti licebit: nam qui disputat non ex ipsa ve- 
ritate, sed ex iis quae ab adversario probentur et concedan- 
tur, argumenta petere debet, ut interdum etiam (vs. 30) fal- 
sam thesin falsis argumentis refellere debeamus, si falsa ad- 
versario magis probentur quam vera. Quamquam igitur fal- 
sis argumentis interdum utendum est disputanti, tamen ca- 
vendum est (vs. 33) ne argutiis et paralogismis adhibitis ad 
aliena disputationem traducat (cf. 162b8 sqq. et Anal. post. 
Ic. 1), ut qui rem geometricam per argumenta probet quae 
ἃ geometria aliena sint. 

161b11 Deinde quum saepius accidat, ut homines ipsi secum 
reputantes repugnantiam a se admissam ipsi non perspiciant 
vel non demonstratum sumant quod probare velint, et pra- 
vam non esse non posse disputationem in qua aliquid huius- 
modi accidat et non disputantis, sed respondentis vitio 
hoc fieri apparet. — Vs. 16 τὰ piv οὐ διδούς, h. 6. ea qui- 
dem ex quibus rite redargui possit thesis quam ipse defen- 
dat (ὁ ἀποκρινόμενος) non concedens, dum concedat ea (τὰ 
δὲ τοιαῦτα) quae cum thesi ipsa aperte pugnent vel ea ex 
quibus per petitionem principii quae dicitur thesis refellatur, 
— Monendum est, quod vs. 11 τοῖς ἐρωτῶσι idem est quod 
τοῖς διαλεγομένοιξ : nam inde a vs. 1] exposuit quomodo qui 
respondeat interdum solus in causa sit, ut male disputetur, 
vs. 2 autem indicavit quomodo fiat, ut qui interroget pravae 
disputationis auctor sit. Quare quod hic dicit φανερὸν οὖν... 
non ex iis quae proxime antecesserunt inde a vs. 11 colligit, 
sed addit, ut summam complectatur eorum quae inde ab ini- 
tio huius capitis disputavit. 

161b19 A gravissima reprehensione ad leviora pergit. Idem 
facit 162b3 sqq. Primum reprehendit argumentationem quae 
ex propositionibus improbabilibus vel falsis nihil cogat, neque 
si quid addatur neque si quid dematur, tum eam quae ex pro- 
positionibus improbabilibus vel falsis aliud quid cogat quam id 
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qued debeat, deinde cam quae cogat quod debeat, si quid εἰ- 
jiciatur quod minus probabile sit quam id quod demonstretur, 
(καὶ va. 28 explicandi vim habet. Similia dedimus ad 93b 2); 
vel si quid dematur (vs. 30 τῷ ταῦτ᾽ εἶναι. v. quae dixinus 
ad 24 18), denique eam quae probabilia ex improbabilibus vel 
faciliora ex difficilioribus colligat (coll. 159} 8 et T1b21). 
161 b34 Iam ostendit alind esse ipsam argumentationem repre- 
hendere, aliud reprehendere id quod per eam probetur: nam 
qui argumentationem reprehendit quatenus confecit quod re- 
vera ex ea efficitur, non ipsam reprehendit, sed id quod per 
eam demonstratur. Quare (vs. 40) argumentatio quae per se 
spectata merito reprehenditur, eius quod probari debet m- 
tione habita interdum laudanda est, si ea ex quibuse melius 
colligeretur quod probandum erat ab adversario non dantw 
vel si quod defendimus falsum est, ut non nisi falsis argu- 
mentis comprobari possit. Contra argumentatio per se bons 
7 vituperanda est problematis ratione habita, si id, ad quod | 
! difficilia et improbabilia argumenta adhibuimus, facile effid — 
poterat e multis argumentis iisque veris et probabilibus. 
16225 εὐηθῶν, h. 6. ἀδόξων. Nam per se intelligitur alters 
| lectionem quam Magentenus commemorat (v. I, p. 75) reiiciet- 
- dam esse. Idem dicendum est de lectione quam habuit Ale 
- xander 159a5 (v. schol. 293b 24) et de varietate quam it- 
dicat schol. 294b41. Sententia haec est. Qui non cogit 
melius argumentatur quam qui cogit, si hic ex improbabili- 
bus colligat quod probabile sit, ille vero, ut conficiat quod 


| 


velit, non nisi probabilibus quibusdam iisque veris propo#l- 
tionibus ab adversario sibi non concessis egeat (cf. b2), qu 
bus ipse nervus demonstrationis non contineatur. 

16229 οὐ δίκαιον ἐπιτιμᾶν. intell. si propositiones felsae, & | 
quibus vera conclusio eliciatur (cf. Anal, pr. II, 2), ab ad- 
versario concedantur et magis ei probentur quam propositie- 

nes verae ex quibus idem confici possit. 

162a 12 Si quid, ait, demonstratur et si est alia propositio que¢ — 
ab eo quod demonstravimus revera diversa est neque ullo 
modo cum eo cohaeret, idem syllogismus per quem illud & 
fecimus non simul etiam hanc propositionem demonstrabit: 
nam eadem demonstratio ab alio ad aliud quod genere d 
versum est transferri nequit (cf. b8 sqq. et Anal. post. I. οἵ) 
ut, si quando utrumque per eandem demonstrationem ¢- 


a ὁ 
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fectum esse videatur, hoc non nisi per sophisma factum esse 

- possit. — περὶ ἐκείνου vs. 14, quum omnes codices praebeant 
(vet. intp. habet ,,de illo”, Boethius ,,ex illo"), pro παρὰ 
ἐχείνου recipere non dubitavimus. Significatur autem pro- 
nomine éxzivo id quod non confectum est, sed confici de- 
bebat, τὸ μηδαμῶς ἔχον πρὸς τὸ συμπέρασμα. 

162421 τὸ δὲ μηδετέρως, ἢ. 6. τὸ δὲ μήτε δοκοίη μήτε μὴ δο- 
κοίη sive τὸ δὲ μήτε ἔνδοξον εἴη μήτ᾽ ἄδοξον. --- Vs. 22 εἰ μὲν 
ὁμοίως τὸ μὲν δοκοίη τὸ δὲ μήτε δοκοίη μήτε μὴ δοκοίη, ἣ 
εἰ ὁμοίως τὸ μὲν δοχοίη τὸ δὲ μὴ δοχοίη. τὸ συμπέρασμα 
ὁμοίως ἂν εἴη ἔνδοξον καὶ ἄδοξον. --- Vs. 24 Bocthius wad 
syllogismos”, vet. intp. circa orationem”. 

162226 Veluti si quis aliam opinionem alii praestare, quatenus 
Utraque sit opinio, demonstraturus sic argumentetur. Idea 
.cuiusque rei naturam maxime exprimit, datur autem vera 
de idea opinio, quare idea rei naturam melius refert quam 
singula quae eodem nomine appellantur. Quum autem ipsa 
rei natura altiorem gradum admisit, etiam id quod ad eam 
refertur altiorem gradum habere debet. Porro idea opinio- 
nis, quae subtilior est et accuratior singulis, vera est. Po- 
suimus autem et opinionis ideam veram esse et ideam cuius- 
que rei naturam maxime exprimere: unde consequitur hanc 
opinionem (ideam opinionis intell.) accuratiorem esse. — Le- 
ctionem quam dedimus vs. 24 optimi codices et edd. prr. 
omnes praebent, Eandem Boethius videtur habuisse. — Vs. 32 
eiecimus verba ἡ μάλιστα ἀληϑὴς quae explicationis gratia 
ex antecedentibus videntur illata esse: nam verba ἡ μάλιστα 
et in versione Boethii et vet. intp. et in quibusdam editionibus 
prioribus omissa sunt. Alexander (schol. 295a 11 sq.) non 

᾿ς habuit quae delevimus. Ut ideam significet, plerumque Ari- 
stoteles eam notionem cuius idea significatur cum pronomine 
αὐτὸ ita coniungit, ut novum vocabulum fingat: 137 b6, 
991229, b19, 1096235 αὐτοάνϑρωπορ. 137b11 αὐτόξῳον, 
990 b 32 αὐτοδιπλάσιον. Aliis locis pronomen αὐτὸ cum voce 
ipsa non connectit: 1001a22 εἰ δὲ μὴ ἔστι τι ἕν αὐτὸ μηδ᾽ 
αὐτὸ ὄν... Ib. 11 εἰ δ᾽ ἔστι τι αὐτὸ ἕν καὶ ὄν... 2044}1 
αὐτὸ ἄπειρον. 985a10 αὐτὸ τἀγαθόν. 997b8 αὐτὸ γὰρ ἄν- 
ϑρωπόν φαδιν εἷναι. Cf. quae habuimus 14728 sq. 981} 18 
cd δὲ εἶδος αὐτὸ ἕν ἕχαστον μόνον. De voce αὐτοέκαστον. 
quam habemus 162821. 31, 1096 8ὅ al., ν. Zell ad Ethic. 
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Nicomach. I, 6, 5. Aliam esse notionem vocis αὐθέκαστος 
(v. 1127023 coll. 703233 αὐτὸς Exacrog ποιεῖ τὰ αὑτοῦ ὡς 
τέταχται et 1114b6 avdalgsrog) idem docuit ib. VI, 7, 4.— 

162a 28 simplici pronomine αὐτό idea significatur; idem fa- 
ctum est 138b37 παρ᾽ αὐτόν. 


Cap.12. Quae argumentatio sit perspicua, b3 quae falsa. 
16 Num argumentantis vel argumentorum sit vitium, si falsa 
sit. 25 Quae in examinanda argumentatione spectanda sint. 


162 b2 dedimus συμπεραινόμενος (intell. ὁ λόγος, qui et sub- 
iectum est verbi sequentis ἐλλείπει et praecessit a33. Idem 
subiectum etiam habemus vse. 9 et 23), quod et optimi codi- 
ces praebent et sensus postulat (Boethius habuit cupaegas- 
νόμενα, vet. intp. vertit: ,,est autem per conclusiones conclu- 
sum”): nam δσυμπεραινόμενα ad nihil aliud referri posset 
quam ad εἰλημμένα. Quamquam. autem δἰλημμένα etiam ea 
dici possunt quae coguntur, tamen, quum hic agatur de ar- 
gumentationé quae non ex iis ipsis quae concessa sint con- 
tinuo cogat quod velit, sed ex iis. quae ex concessis coacts 
sint (h. 6. ex prosyllogismorum qui dicuntur conclusionibus, 
quae ad novum syllogismum faciendum copulentur), appare 
εἰλημμένα hic ea intelligi quae non extorqueantur adversare 
per syllogismos, sed quae sponte ab eo concedantur. Nona 
satis perspicue Aristoteles expressit quod voluit. Clarins 
certe dixisset: ὅταν εἰλημμένα μὲν ἦ ἐξ ὧν ἀναγκαῖον εἶναι 
(τὸν λόγον intell.), ἐξ αὐτῶν δὲ (τῶν εἰλημμένων intell.) μὴ 
δυμπεραίνηται ὃ δεῖ δεικνύναι, h.e. ὅταν διὰ τῶν εἰλημμὲ- 
vor οὐ συνεχῶς συμπεραίνηται αὐτὸ τὸ προκείμενον ἀλλ᾽ 
ἕτερά τινα συμπεράσματα, Ov ὧν μέσων ἀποδεικνύηται ἐκεῖνο. 
Unde apparet τὰ εἰλημμένα hic non ea dici quae cogantur 
ex iis quae ab adversario concessa sint: nam si haec intelli- 
gerentur, non dici possent διὰ δυμπεραόμάτων συμπεραινό- 
μενα. sed διὰ τῶν δοϑέντων δυμπεραινόμενα. Quare si εἰ- 
λημμένα sunt quae non coacta dantur ab adversario, eadem 
διὰ συμπερασμάτων συμπεραινόμενα dici nulle modo pos- 
sunt. — EKosdem codices secuti sumus ve. 4 et 7%. 

162b16 Arctissime haec cohaerent cum iis quae proxime an- 
tecesserunt. Nam quum vitiosam dixerit demonstrationem 
quae falsis argumentis utatur, iam exponit qua ratione falsae 
propositiones argumentanti admittendae sint. Namque, ait 
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(vs, 18), demonstrationem quae fit ex propositionibus falsis 
multis argumentationibus veris jure praeferimus, velut si ad 
absurdum deducentes utimur propositionibts falsis quidem, 
sed valde probabilibus, ex quibus colligimus id quod absur- 
dum est et veritati repugnat. Apparet igitur per deductio- 
nem ad absurdum primum quidem redargui aliquid veri et 
everti, sed hoc per hypotheticam quandam argumentationem 
non evertitur nisi eo consilio, ut id quod verum sit iam inde 
eliciatur. Nam ex hoc ipso, quod, si illa argumentatio ad—- 
mittatur, aliquid veri evertendum sit, probatur verum esse 
non posse id quod ab initio sumsimus et a quo demonstratio 
profecta est. Ex eo igitur, quod ex hypothesi data aliquid 
veri falsum esse consequeretur, aliud quid (intell. id quod 
hypothesi repugnet, ἑτέρων ἀληϑῶν vs. 20) verum esse de- 
monstramus. Unde patet (vs. 22) eam argumentationem quae 
ex propositionibus falsis iisque valde improbabilibus aliquid 
veri colligat deductioni ad absurdum, quae e falsis falsi ali- 
quid cogat, longe postponendam esse. Talis argumentatio 
vero (eam intell. quae propositionibus falsis utatur iisque im- 
probabilibus) etiam aliquid falsi cogere potest. Quod si fiat, 
plane eam reiiciendam esse apparet (quod significavit iis quae 
addit vs, 29). — Vs. 17 adiecimus ex optimis codicibus quod 
in reliquis omissum videtur, ne quid reperiretur in Aristotele 
quod abesse posset. — De numerorum mutatione vs. 19 xa” 
αὐτὸν --- ἀποδεχόμεθα diximus ad 28 a6 et ad 69} 8. --- γε. 29 
ἢ ἁπλῶς ἣ τοῦ Τρύγματοῦ νι". h. 6, ἢ καθ᾽ αὑτὸν ἣ πρὸς τὸ 
τροβληϑέν (161 b 39). 


Cap. 18. De principii petitione. 163214 De petitione con- 
trariorum. 24 Quid intersit inter utramque exponitur. 


162b32 respicit ad Anal. pr. 11. ο. 16. — Vs. 35 αἰτήσει in 
suspicionem incurrit coll, 163a2, 3, 6, 10. Fortasse scri- 
bendum est αἰτήδειεν vel αἰτήδσαι, quamquam de lectione 
vulgari, quam optt. codd. tuentur, aliquid mutare noluimus, 
quum ferri certe possit, — Quod dedimus 163a9 πρόβλημα 
etiam Boethius habet, non habet vet. intp. 

163.24 ἡ ἀντικειμένη ἀντίφασις, binarum propositionum oppo- 
sitio quae repugnantiam habet. De ἀντιφάσει diximus ad 
17 a 33. | 
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Cap. 14. Ad ecxercitationem disputandt consequenden 


conversione syllogismorum utendum est. 3% Perscrutandam 


guomodo quaeque thesis et defendenda sit et impugnanda. bli 
Masime parati esse debemus ad ea quae saepissime in quac- 
stionem veniunt et a quibus primis disputatio ordiri solet. 34 


Una adversarii argumentatio in plures dividenda (16423) a 
quam masime universalia factenda est, 6 dum ipsi nostram | 
quam minime universalem facere debemus. 12 Quomodo in 


ductione et quomodo ratiocinatione utendum sit. 16 Quis sit fi- 


ais esercitationis. b& Non cum quovis adversario esxercite- 


tionis gratia disputandum est. 16 Ad problemata difficillima 
argumenta nobis parata esse debent. 


163 a 30 De conversione syllogismorum τ. Anal. pr. 1]. c. 8 — | 


Conversio, ait (vs. 30), propterea utilis est, quod ex ea in- 
᾿ telligi potest, quomodo thesis (τὸ λεγόμενον), quam defendat 
adversarius, redargui possit (ostendit enim conversio utram 
| propositionem falsam sumserit adversarius, si conclusio — 
thesis quam impugnamus — falsa sit), deinde quod pateh- 
cit quomodo pauci termini ad plures argumentationes conf- 
ciendas adhiberi possint. 
163237 Quaerenda sunt argumenta in utramque partem will 
et, si inventa sint, quomodo redargui possint investigands. 
᾿ Eligentes simul (b4) argumenta, quibus eandem thesin, qui 
modo defendimus, impugnare possimus, utraque argument 
᾿ ἰυχία ponere et inter se comparare debemus, ut appareé 
utra sint potiora. Patet inde quomodo interpretanda sit le 
ctio quam ex optt. codd. recepimus. Vet. intp. lat. videtur 
habuisse παράλληλά τε ἐκλεκτέον τὰ πρὸς τὴν αὐτὴν Sed" 
ἐπιχειρήματα. Vertit enim: ,,alternatim eligendum quae su 
ad eandem positionem. argumenta”. Quae quidem lectio inde 
orta videtur, quod primum quidem excidit verbum 2a 
βάλλειν per scribentis negligentiam, quae simili initio vocis 
 praecedentis παράλληλα excusari videtur. Quo facto part- 


cipium ἐχλέγοντα cur mutari debuerit in ἐκλεκτέον in prompt 


est, Boethius quid legerit incertum est, quum vertat: ,,8e 
sim comparanda sunt quae attinent ad ipsam positionem 81“ 
gumenta’. — Duplicem autem (vs. 5) habet utilitatem qui 
in utramque partem disputare scit: unam, quod adversariu® 
redarguere eique quodcunque velit extorquere possit, ut fi- 
cili negotio eum confundat, alteram (vs. 9), quod qui vides! 
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' quid ομίυδᾳιό propesitionis sit consequene, veritatem ipsam 

- facilins cognoscat: relictum est enim ad inveniendam veri- 
tatem, ut 6 duabus propositionibus quae inter se pugnent -al- 
teram recte eligat, alteram reiiciat. —- De εὐφυΐᾳ v. quae 
dixit Biese II, p. 278. not. 

163 b 22 Quum vs. 17 utile esse dixerit, si quis de iis Sreble= 
matis, de quibus maxime disputari soleat, disserere sciat, iam 
ea argumenta, quibus maxime uti soleant disputantes — lo- 
cos intell. quos in prioribus libris exposuit — in promptu no- 
bis esse debere ostendit. Haec enim elementa sunt (cf. quae 
diximus ad 84 b 21) in quibus maxime exercitari debet qui apte 
disputare velit, sicut in geometria optime versatus esse de- 
bet in elementis qui ad difficiliora et reconditiora velit ascen- 

. dere. — Vs, 23.0/ ἄλλοι λόγοι sunt ii qui non pertinent ad 
ea quae plerumque tractari solent et quae prima sunt et pro- 
babilia. Haec enim commemoravit in antecedentibus.. 

163 b 25 Adiecimus particulam καὶ ante μέγα, quam etiam Boe- 
thius habet: optime enim haec lectio habet, si locum ita 
intelligas, ut infinitivus ἔχειν sicut peyuuvacdas quod prae- 

. cessit pendeat a verbo antecedente πρὸ ἔργου ἐστίν. ad se- 
quentia. vero mente repetatur particula ὥσπερ, ut sententia 
haec sit: καὶ ὥσπερ τοῦτο (intell. τὸ περὶ τοὺς κεφαλισμοὺς 
προχείρως ἔχειν) μέγα διαφέρδι πρὸς τὸ... .. ὁμοίως καὶ... 

163b29 Nam ut loci memoriae traditi rerum ipsarum memo- 

. yiam nobis reducunt, ita etiam loci dialectici quos in ante- 
cedentibus exposuimus ansam nobis praebent ad conficien- 
dum id quod volumus: faciunt enim, ut certas propositiones 

. et argumenta definita et numerata ante oculos habeamus, 

- quae nobis indicent quo quidque referamus et quo intuentes. 
ab eo quod nobis propesitum sit minus aberremus. — De 
significatione pronominis αὐτὸς diximus ad 6288. — ταῦτα 
va. 30 intell. τὸ πρόχειρον εἶναι καὶ ἐξεπίστασθαι vs. 27 sq. 

163b34 Ex una adversarii argumentatione plures faciendae 
sunt (sic enim demonstratio quam facere debet longior erit 

; et difficilior), quod fieri debet quam occultissime, ut adver- 
sarium lateat ab eo de quo disputetur sermonem transire ad 
alia quae ab illo quam longissime remota et quam minime- 

. cum 60 cognata sint. Praecipue autem hoc fieri potest in iis 
quae maxime universalia sunt. Haec enim quam plurimas 

. divisiones admittunt. Quare (164a3) etiam quod adversa- 
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rius de parte pronuntiavit, id universale feciendum est, ut 
una adversarii argumentatio in plures dividi possit. Item etiam 
oratori quod de parte dictum est universe pronuntiandun 
est. (De enthymemate v. quae diximus ad 7023.) 

164a11 τῶν καθόλου. quod aliena manu correctum esse non 
est verisimile, qurum vs. 10 legatur τοῦ χαϑόλου 9 omnes co- 
dices praebent et quaedam edd. prr. — Vs. 15 ἐν τούτῳ 
etiam Boethius et vet. intp. habuerunt. — Vs. 19 καὶ παρὰ 
τί ἑκάτερον. hie. καὶ διὰ τί συμβέβηκε τὸν μὲν ὀρϑῶς ἔρε 
σϑαι τὸν δὲ μὴ ὀρθῶς. Unde apparet immerito lul. Pacium 
reprehendi a Buhlio, quod verterit: ,,et qua ratione utrum- 
que acciderit”. 

164b5 Quomodo ferri possit quod Bkkus dedit ἐν ὅλῳ invitis 


codd. optt. equidem non intelligo. Nostram lectionem etiam — 


Boethius praebet et vet. intp. 


Lib. IX. Quae inscribi solent περὶ σοφιστικῶν ἐλέγχων, 
ea nos Topicorum librum nonum fecimus, sicut neque libro Il 
quem Io. Italus et alii interpretes inscribunt περὶ τῶν ovyxgr 
τικῶν τόπων. peculiaris titulus praeponi solet, quem libro non 
additum esse ex ipsa libri celebritate facile explicatur. Al 
xander (schol. 296a 12, 21 et 29) et Boethii versio titulum « 
φιστικοὶ ἔλεγχοι exhibent, auctor vero scholii quod dedimu 
I. p. 42 cod. Marc. 257 ad 20b26 librum Topicis adnumertr 
dum putavit. Quod quo iure fecerit ex iis apparet quae legi- 


mus 130b9, ubi Aristoteles ostendit dialecticum scire deber | 
qua in re posita sit argumentatio sophistica, coll. 172b6: unde 


patet artem sophisticam pro dialecticae parte habendam est 
Deinde quae leguntur 183437 sqq. ad Topicorum initium Τὸ" 
spicere manifestum est: epilogum enim qui in fine libri sophist 
elench. additur simul Topicorum epilogum esse in primi 
ex iis intelligitur quae habentur 183b10—15. Accedit quod 
172 b 21 Aristoteles nos remittit ad Topic. IL. c. 5 dicens xadd- 
weg ἐλέχϑη πρότερον (cf. quae dicemus ad 166514), quod ποῦ 
fecisset, nisi hic liber cum Topicis arctissime coniunctus esset: 
namque in hoc item atque in Topicis investigantur τόποι, ex quibus 
‘aliquid cum quadam veritatis specie probari possit (v. 169216, 
170835, 112)» 25, 113a7): quare etiam in hoc libro vocabule 
στοιχεῖα. quo loci significantur unde argumenta petantur, θ0΄ 
dem sensu Aristoteles utitur atque in Topicis (ν. 172b21 εἰ81) 
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Praeterea v. quae de coniunctione artis dialecticae et sophi- 
sticae diximus supra ad init. Top., imprimis ea quae ex ipso 
Aristotele (1355 ἢ 15) adscripsimus. Eandem coniunctionem pro- 
dunt quae de syllogismo ἐριστικῷ dicuntur initio Topicornm 
(100b 24 sqq.). Denique si liber quem de sophisticis elenchis 
Aristoteles conscripsit a Topicis separandus esset, etiam ea 
‘quae Rhetoric. II. c. 24 sq. de enthymemate sophistico dispu- 
tantur a libris rhetoricis seiungi deberent. Quae quum ita sint, 
hunc librum Topicorum nonum facere non dubitavimus, prae- 
sertim quum iam lul. Pacius Aristotelem verbis ἐν τοῖς Τοπι- 
κοῖς 6516 (ubi v. quae diximus) ad eundem respicere recte 
observaverit. Quare iam ipsi probare non possumus quod dixi- 
mus ad 20 b 22 sub fin., ubi Aristotelem verbis ἐν τοῖς Τοπικοῖς 
20b 26 ad Topic. VIII init. respicere diximus, quum appareat ea 
in mente eum habuisse quae leguntur 135 b39 sqq. et 1814 36. 


Cap. Δ. Non semper sunt veri syllogismi qui syllogismo- 
rum speciem habent, 16545 cuius rei quae potissima sit cause 
exponitur. 19 Qui scientiam quaertt veritatem persequitur, 
sophista speciem veritatis. 34 Quae agantur in sequentibus. 


164222 ἀρξάμενοι κατὰ φύσιν ἀπὸ τῶν πρώτων. Cf. quae de- 
dimus ad 93 816. 

163a2 Codices fere omnes et editiones priores pleraeque ha- 
bent ἐξ ἀνάγχης τι, non te ἐξ ἀνάγκης quod Bkkus dedit. 
Verba διὰ τῶν κειμένων in quibusdam libris et in vet. intp. 
per scribentium negligentiam omissa sunt, quae cur abesse 
non possint ex iis apparet quae habuimus 24b18, ubi conf. 
quae diximus. 

165a3 Redarguit qui colligit quod repugnat ei quod ab adver- 
sario coactum est (τὸ συμπέρασμα). Cf. 66b10 sq. — Quod 
vero non revera semper refutant qui refutare videntur, eius 
rei una causa (τόπος vs. 5) eaque potissima reique ipsi ma- 
xime consentanéa in eo est, quod qui disputant non res ipsas, - 
sed verba tantum quae illas repraesentant proferre possunt. 
Quoniam autem verborum finitus, rerum vero infinitus est 
numerus, et eadem oratione et uno eodemque nomine plures 
res significentur necesse est (vs. 13). Quod quidem in redar- 
guendo vitium. b 24 appellat τὸ παρὰ τὴν λέξιν. 

165210 τὸ δ᾽ οὐκ ἔστιν ὅμοιον. Non recte haec interpretatur 
Alexander schol. 297b1: patet enim ex oe sensum 

il, 
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huius loci hunc esse: οὐκ ἔστι δ᾽ ὅμοιον τὸ ἐπὶ τῶν ὀνομά- 
τῶν συμβαῖνον καὶ τὸ ἐπὶ τῶν πραγμάτων. 

165a19 omisimus particulam μὲν ante οὐκ. quam neque codd. 
neque Boethius neque vet. intp. habuerunt. Eandem etiam 
plures editiones priores omiserunt. Accedit, quod in eadem 
constructione vs. 21 sq. μὲν non adiectum est. 

165224 ὡς ἕν πρὸς ἕν εἰπεῖν. h.e. ὡς εἰπεῖν συγκρινόμενον 
πρὸς ἄλληλα τὰ τῶν διαλεγομένων ἔργα. intell. τὸ τοῦ ἐρω- 
τῶντος ἔργον πρὸς τὸ τοῦ ἀποκρινομένου. 

165229 τὸ τῶν εἰρημένων λόγων γένος, h. 6. τὸν εἰρημένον 
τοῦ διαλέγεσθαι τρόπον. eam disserendi rationem qua quod- 
cunque placeat et demonstrare et refellere possint. Qua in 
re si veritatis speciem servare sciant, consequentur quod pro- 
positum habent: nihil enim agunt, nisi ut ab imperitis pro 
sapientibus habeantur. 


Cap.2. Quattuor sunt sermonum genera. Quam rationem 
habeat hic liber ad Analytica et ad reliquos libros Topicorum 
exrponitur. 


Ars syllogistica, quam Aristoteles tradidit in Anal. pr. (conf 
quae diximus ad Anal. pr. I. c. 30) triplicem habet usum: a¢- 
hibetur enim aut ab eo qui docet ad ipsam veritatem inre- 
stigandam — quare quomodo scientiae principia invenienda 
sint et constituenda ostendit Aristoteles in Anal. post. — aut 
ab iis qui disputant sive ut videant quomodo thesis aliqua 
defendi et quomodo impugnari possit sive ut quam uterque 
in disputando facultatem habeat explorent (ἢ oxépemg ἢ πεί- 

: gag χάριν. qua re artem dialecticam quae proprie dicitur 
contineri et ab Analytica et a sophistica distingui docuit 

i Top. VIII, 5), aut ab iis qui adversarium quo modo cunque 

, vedarguere velint, quod quomodo fiat iam in hoc libro ex- 
ponetur. — Distinguuntur διαλεκτικοὶ et πειραστικοὶ λόγοι, 
quamquam de utrisque egit in Top. lib. 1—VIIl: ambo enim 
colligunt ex propositionibus probabilibus, ili quidem ex iis 
quae omnibus probari solent, hi vero ex iis quae probantur 

. adversario (165 b3— 6). 

166 "2 Particulam οὐκ Boethius et vet. intp. habent, quamvis 
delenda videatur coll. 1594229. Repugnantia utriusque loci 
tollenda videtur hoc modo. Qui discit non nisi ea ponere 
debet quae ipse probet et persuasa habeat, quamquam qui 


oom, 


-.- oe 


‘ 
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- docet, ut demonstratio quam conficere velit intelligatur ab 
eo qui diseat, argumentationem non ab iis incipere debet 
quae a discente concedantur ut probabilia, sed a veris scien- 
tiae quam tradere velit principiis: nam vera doctrina non 
pendet ex probabilitate quadam et verisimilitudine proposi- 
tionum, ex quibus demonstratio conficitur, sed e veritate prin- 
cipiorum, quibus nititur omnis seientia quae demonstrationem 
admittit. — Verba ὠναγκαίων εἰδέναι vs. 5 et vs. 6 ὃν τρό- 
πον δὲ quomodo intelligenda sint facile perspicitur ex iis 
quae habuimus Anal. post. 1, 1. --- Quod Alexander (schol. 
29828) de lectionis varietate dicit e mendo ortum esse ap- 
paret. — Vs. 8 Boethius omisit verba συλλογιστικοὶ 4, vet. 
intp. verba ἢ φαινόμενοι δυλλογιστικοί. quae per scribentium 
negligentiam excidisse verisimile est coll. 100b24. — Vs. 10 
articulum τοῖς codices optimos secuti omisimus, quum adie- 
ctus esse videatur ab iis qui libros quos Organi nomine com- 
plectimur ab ipso Aristotele. ita coniunctos esse putaverint, 
ut arctiori quodam vinculo inter se connexi ad communem 
finem tendant. Etenim si Topica persequuntur quod in 
Analyticis inceptum est, offendere non potest, quod illa si- 
gnificentur verbis ,,in reliquis” (ἐν τοῖς ἄλλοις) ;Σ sin autem 
non nisi levier quaedam cognatio intercedit inter Analyticam 
et dialecticam doctrinam (quod quam verum sit facile intel- 
ligitur, quum illa ad ipsam veritatem investigandam pertineat 
— scientiam enim ipsis principiis constitutis efficere vult — 
haee vero nihil nisi veritatis speciem quaerat) Topica, ubi 
Analytica eommemorata sunt, τὰ ἄλλα vocari vix poterunt. 
Ne quis autem hunc librum iniuria a nobis pro Topicorum 
libro nono haberi inde probet, quod hic Aristoteles ad To- 

: pica respiciat verbis ἐν ἄλλοις. conferat 1055b%, ubi verbis 
ἐν ἄλλοις εἴρηται delegamur ad 1022 b 22. 


Cap. 8. Quinque sunt quae afeers student qui vincere 
volunt in disput ando. 
165 b 21 ἐκ τοῦ λόγου, h. 6. διὰ τὸν λόγον 5. τῷ ταῦτα ἕω 
ἃ δέδωκεν ὃ ἀποκρινόμενος, cf. 112}34. 


Cap. 4. Redarguendi vitia in dictione ipsa posita kaec 


sunt. Primum ἐπ pomonymnte est, 16625 alterum in amphibo- 
δὴν 
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lia, 22 tertium in coniungendo, 33 quartum in disiungendo, 
bi quintum in prosodia, 10 sestum in figura dictionis. 


Cf. cum vitiis quae hic enumerantur ea quae recensentur Rhe- 
tor. IT. c. 24. 


165" 23 Vitia quae in redarguendo admittuntur aut in dictione 


sunt, quum verbis ita abutimur, ut eadem non eodem sen- 
per sensu accipiamus, sed aliam sententiam ex iis exprim- 
mus, quam quae ab adversario iis subiiciatur (cf. 16535), 
aut non in dictione, quum sententiam verborum quidem ta- 
lem accipimus qualem adversarius ipse intelligi vult, argu- 
mentandi vero artificio quodam adhibito quod adversariun 
lateat per falsam ratiocinationem eum refellimus. Alterun 
vitium positum est in prava verborum interpretatione (Wort- 
verdrehung), alterum in falsa argumentatione (Schlufsfehler). 

165 b 27 τούτου δὲ... Intelligitur autem sex esse refutationis viti 
quae in dictione posita sint quum inductione facta — namqu 
si vitium in dictione positum quodcunque proferatur, demor- 
strari facile poterit, id non novum aliquod esse vitium, # 
contineri uno eorum quae enumeravimus — tum etiam s- 
logismo adhibito: sic enim argumentabimur. Quod iisdem τέ 
bis exprimitur sex modis duplicem interpretationem πῃ 
vitia refutationis in dictione posita tot sunt, quot modis & 
dem sententia duplicem interpretationem admittit, ergo tt 
futationis vitia in dictione posita sex sunt. 

166a4 πλὴν quam vim habeat exposuimus I. p. 444 init. Ve 
rum, ait, et sanatur aliquis dum aegrotat et sanatur qui & 
grotat, sanus est autem aliquis non dum _aegrotat, sed is αὶ 
aegrotat, h. 6. sanus est non qui nunc aegrotat, sed qa 
prius ‘aegrotavit. Quare sanari aegrotum ambiguum est; quit 
et aliquem dum aegrotet sanari et eum qui aegrotaverit # 
num fieri significet. 

166214 τὰ λεγόμενα. intell. σιγῶντα εἶναι. Quem quidem μ’ 

_ ralogismum v. ap. Plat. Hathyd. 300, B. 

166216 οἷον ἀετὸς καὶ κύων. v. schol. 299a9 et 41} 34. Aud 
paraphr. soph. elench. ed. Spengel. Monach. 1842, p. 13 init.—- 
Vs. 11 ὅταν .... h. 6. ὅταν εἰωθότες ὦμεν τὸ πλεοναχῶς ie 
γόμενον εἴτ᾽ ὄνομα εἴτε λόγον κατὰ ϑάτερον μόνον τὸ Of 
μαινόμενον λέγειν, οἷον τὸ ἐπίσταται γράμματα ody οὗτοι 
εἰώϑαμεν λέγειν ὥστ᾽ αὐτὰ τὰ γράμματα ἐπιστήμην ἔ18" 
ἀλλ᾽ οὕτως ὥστ᾽ ἄλλον ἔχειν ἐπιστήμην τῶν γραμμάτων. 
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1662 25 Non idem est utrum participium καϑήμενον coniunga- 
tur cum verbo βαδίξειν an ab eo disiungatur: namque si 
coniunguntur, dicimus ,,posse aliquem ambulare sedentem”, 
si disiunguntur, ,,eum qui sedeat posse etiam ambulare’. Quasi 
de altero exemplo nihil adhuc dixisset, pergit vs. 21 καὶ 
τοῦθ᾽... Item res se habet, si coniungimus ,,posse aliquem 
seribere non scribentem”, h. 6. ,,fieri posse ut quis scribat 
non:scribens’, quod absurdum est:.si non coniungimus ,,scri- 
bere posse éum qui non scribat’. Quod vs. 26 et 27 pro 
τὸν scripsimus τὸ non solum ferri posse apparet, si ar- 
ticalus non coniungatur cum participio, sed cum infinitivis 
βαδίξειν et γράφειν. sed etiam lectionem τὸν probari neuti- 
quam posse facile intelligitur ex eo quod τὸ δύνασϑαι τὸν 
xetiusvoy βαδίζειν nullam omnino habet ambiguitatem: nam 
nullo modo hoc ita intelligi poterit, ut significet ,,posse ali- 
quem eundem dum sedeat simul etiam ambulare”. Quod ex- 
hibuimus vs. 28 μὴ γράφων codices meliores et editiones fere 
omnes praebent. Vix autem erit, opinor, quin videat nostram 
lectionem rei ipsi longe melius convenire: nam _participium 
quod casu nominativo poni potest, quum idem subiectum ha- 
buerimus in antecedentibus, (ye) — idem enim esset, si di- 

xisset δύναται μὴ γράφων γράφειν — maiore cum vi pro- 
nuatiatur. — Cum eo exemplo quod habemua vs. 31 cf. quod 
est in Plat. Euthyd. 294, A. 

366a33 Tertium dictionis vitium in eo erat, quod verba non 
recte inter se coniunguntur, quartum in eo, quod distra- 
huntur quae coniuncta pronuntiari debent, ut si nwmerus 4 
aequalis est numeris 5 et ὁ coniunctis, non dici poterit ae- 
qualis numero 6 soli. Item in oratione si verba male di- 
stinguuntur, non idem semper exit sensus. Exemplum quod 
affertur vs. 36 e Menandro sumtum esse docuit Buhlius coll. 
Terent. Andr. I, 1, 10: ,,feci e servo ut esses libertus mihi”. 

166b5 Exemplum ab Aristotele allatum legitur Iliad. ψ΄ 328. 
Alterum exemplum (vs. 7), cuius ambiguitas in eo est, ut aut 
scribatur δίδομεν (damus) aut διδόμεν (dare), non habetur 
Jliad. β΄ 1—35, ubi de somnio narratur quod Agamemnoni 
a love mittitur. Iliad. m 297 habentur quidem verba dido- 
μὲν δέ τοι εὖχος ἀρέσθαι. sed facile intelligitur hunc locum 
non esse eum quem Aristoteles in mente habuerit: quare 
Jul. Pacius Iliad. β΄ 15 (imo vs. 32) pro Tosco. δὲ κήδε᾽ 
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ἐφῆπται Aristotelem legisse putat id quod hic hebemus é- 
δόμεν δὲ of εὖχος ἀρέσϑαι. Quod quamquam audacius quam 
rectius coniectum esse apparet, hoc certe inde comprobari 
videtur, quod tantum absit ut carmina Homerica in pristi-. 


nam formam restituere possimus, ut ne explorare quidem li- | 


ceat qualia Aristotelis tempore constituta fuerint. Alexander 
| .(schol. 300a4) Aristotelem ipsum hoc exemplum finxisse pt- 
tavit, quod expresserit ex iis quae leguntur Iliad. β΄ 26. Etiam 
ea quae leguntur 166a 348 ex Homero desumta esse haud in- 
probabile, quamquam ubi exciderint. ignoramus. Notandun 
est autem quod utrinsque loci veram lectionem accentu m- 
tato primus restituisse traditur Hippias Thasius (v. 146122). 
166 b10 In figura dictionis peccatum esse dicit Aristoteles, εἰ 
quid propter formae qua exprimatur similitudinem non ad 
eam categoriam referatur cui revera subiectum sit, sed ad 
aliam cuius externam speciem prae se ferat. 
166b14 Verbis ὡς dujenta: πρότερον Aristoteles non ad librum 
quem de categoriis conscripsit, sed ad Top. I. c. 9 videtur 
respicere. — τὸ μὴ τῶν ποιεῖν ὃν est τὸ μὴ ὃν τῶν tx) 
τὴν τοῦ ποιεῖν κατηγορίαν τεταγμένων. 


Cap. 5. Vitiorum refutationis quae non in dictione ἢ᾽ 
sita sunt (28) primum in accidente est, 31 alterum in eo, qui 


simpliciter vel non nisi quodammodo verum est, 1018] ter . 


tium in inscitia eorum quae ad redarguendum pertinent, 30 
quartum in principit petitione, bl quintum in consequentit 


(conversione), 21 sextum in ratione non recte reddita, 31 8 | 


ptimum in coniunctione plurium quaestionum. 


166b28 Cur syllogismus, qni quod de accidente praedicetut 
idem etiam de re ipsa praedicari colligat, falsus sit ex is 
apparet quae diximus de accidente ad 43.834 et ad 71b10. 
Ut verus syllogismus conficiatur, idem terminus praedicat 
debet et de re ipsa (quam significavit verbis xa®’ οὗ xatt- 
γορεῖται vs. 31) et de eo quod de illa praedicatur, ἢ. 6. ter 
minus maior (4) et de medio (B) et de minore (C) prac 
dicari debet. Quare si maior non necessario coniunctus es 
cum medio et cum minore, sed non nisi κατὰ 'συμβεβηκὸς 
de iis praedicatur, ita ut et praedicari possit et non prac 
dicari, non exit verus syllogismus. Unde apparet sophismate 
uti eum qui cogat Kogloxov ἕτερον εἶναι Koglexov, si suit 
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serit Κορίσκον ἕτερον ἀνθρώπου εἶναι et pro ἀνθρώκῳ sub- 
stituerit Κορίσχον. quasi sit Κορίσχδς = ἄνθρωπος. quum 
Coriscus homo sit: praedicatur enim ,,homo” de Corisco. 
Item falso cogitur Κορίσχον ἕτερον ἀνθρώπου εἶναι. si po- 
nitur Σωχράτης == ἄνϑρωπος : verum enim est Σωκράτους 
ἕτερον εἶναι Κορίσκον. — Non male Casaubonus vs. 32 ταὐτὰ 
πῶντα scribendum esse coniecit, quod recepissem, nisi omnes 
libri haberent ταῦτα, quod ferri certe potest, quum praeees- 
serit σολλὰ vs. 30: nam ταῦτα πάντα intelligenda sunt πάντα 
τὰ συμβεβηκότα. 

166 b 37 Aliud vitium est, si quod ‘non nisi.quodam modo de 
aliqua re praedicatur simpliciter de ea dicitur. De quo qui- 
dem discrimine v. quae diximus ad 21 ἃ ὅ. ubi etiam docui- 
mus quo sensu τῷ ἀπλῶς opponatur τὸ ἐν μέρει quod ha- 
bemus vs. 38: nam τὸ ἐν μέρει est τὸ εἶναί τι. ut existendi 
modum vel rationem significet, τὸ εἶναι ἁπλῶς (16702) exi- 
stentiam ipsam ,,in abstracto”. Revera hoc vitium quod se- 
cundo loco posuit aut aliquid aut nihil differre ab eo quod 
modo habuimus quum ex exemplo intelligitur quod habetur 
167a3 (hoc enim simillimum est ei quod habuimus 166 b 34) 
tum etiam ex eo, quod τὸ κατηγορούμενον sensu proprio ac- 
ceptum (cf. quae diximus ad 2a20) ab eo quod non nisi 
κατὰ συμβεβηκὸς praedicatur plane eodem mode differt at- 
que τὸ ἁπλῶς καὶ κυρίως λεγόμενον ab eo quod non sim- 
pliciter praedicatur (μὴ κυρίως. πῇ. ἔν μέρει). 

101 a5 καὶ μικρὸν...» h. 6. καὶ διὰ τὸ μικρὸν διαφέρειν. Nam 
καὶ explicandi vim habet, cuius usus alia exempla dedimus 
ad 93b26. — Exemplo usus quod habetur vs. 8 A. G. Win- 
ckelmannus ed. Plat. Euthyd. Lips. 1833. p. X. not. explicuit 
quod legitur apud Plutarch. Praecept. Sanit. Tuend. p. 136, B 
τὸν Ἰνδὸν ἀναλύειν. 

167a21 Aliud in redarguendo vitium admittitur, si in ar- 
gumentatione’ qua adversarius refellitur quaedam praeter- 
missa sunt sine quibus vera demonstratio esse non potest. 
Quae qualia sint in sequentibus ostendit dicens fieri debere 
syllogismum ἐκ τῶν δοϑέντων, ἐξ ἀνάγκης. μὴ συναρυϑμου- 
μένου τοῦ ἐν ἀρχῇ. h. 6. ex propositionibus ab adversario 
concessis, in quibus non debet numerari vel ut concessum 
assumi id quod demonstrandum est, h. e. in quibus petitio 
principii non admittenda est. (Videmus inde vitium de quo 
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agitur vs. 80 iam eo contineri, de quo nunc sermo est.) 
Quee vero servanda sunt, ait ve. 27, in vero syllogismo con- 
ficiendo, eadem, si negliguntur, ut falsus syllogismus exeat, 
efficiunt: unde fit, ut qui praetermittant aliquid eorum quae 
modg recensuimus (vs. 23— 21), quamvis non refutent ad- 
versarium, tamen eum refellere videantur, ut si quis de- 
monstret (vs. 29) idem et duplum esse et non duplum, at 
non unius et eiusdem rei duplum et non duplum (mente enim 
intelligendum est ἀλλ᾽ οὐ τοῦ αὐτοῦ, quod vs. 29 revera Ari- 
stotelem in mente habuisse apparet e vs. 31, ubi docet etiam 
eiusdem rei idem et duplum et non duplum esse posse, quam- 
quam non eadem ratione). 

167a36 De principii petitione quae dicitur egit Aristoteles Anal, 
pr. Il. c. 16, Top. VIII. c.13. Qui pro concesso sumit quod 
demonstrandum est, eum veram refutationem confecisse pt- 
tant qui non satis distinguere sciunt quod idem est ab eo 
quod diversum est: non intelligunt enim id ipsum quod cor 
cedant idem esse quod demonstrandum sit, sed quod con- 
cedunt ab eo quod demonstrandum sit reapse diversum esse 
opinantur. 

167 b1 Aliud in redarguendo vitium admittunt qui ex propoi- | 
tione data eliciunt quod revera non eius sit consequens, tt 
si quis propositionem hypotheticam convertat: nam ex col- 
ditione consequens recte derivatur, non ex consequente 
conditio. Cf. quae diximus ad 34a5 et ad 53b12. — Op- 
ponuntur vs. 8 τὰ ῥητορικὰ τοῖς συλλογιστικοῖς vs. 13. Ills 
enim verisimilitudinem comparare student, haec vero ipsam 
veritatem quaerunt. — De signo v. Anal. pr. Il. c. 21. -- 
ταῦτα μὲν vs. 11 intell. τὰ ἑπόμενα, vs. 12 τὸ δὲ xarnyogor- 
μενον intell. τὸ ᾧ ἕπεται ἐκεῖνα. | 

167b13 De Melissi argumentatione v. Phys, 1. c. 2 sq. Namque — 
ille quidem sic ratiocinatur: τὸ πᾶν ἀγένητόν ἐστι, τὸ dye 
νητον ἀρχὴν οὐκ ἔχει, τὸ δ᾽ ἀρχὴν οὐκ ἔχον ἄπειρόν ἔστιν, 
ἄπειρον οὖν ἐστὶ τὸ πᾶν. Cui quidem argumentationi sit 
adversatur Aristoteles: ἀληϑὲς μέν ἐστι τὸ γενόμενον ἅπαν 
ἔχειν ἀρχήν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτο καὶ πᾶν τὸ ἀρχὴν ἔχον γέ: 
yovey (nam propositio universe affirmans non in tniversslem 
convertitur, sed in particularem), οὐδ᾽ ἄρα διὰ τοῦτο (hb. ¢ 
διὰ τὸ γενόμενον ἅπαν ἔχειν ἀρχήν) ἀληϑὲς ἔσται ὅπερ $1 
σὶν ὁ Μέλισσος, τὸ ἀγένητον ἀρχὴν μὴ ἔχειν. τοῦτο ye 
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ἕπεται τῷ γεγονέναι πᾶν τὸ ἀρχὴν ἔχον (coll. 58b12. Sit 
enim 4 τὸ ἀρχὴν ἔχον. B τὸ γενόμενον). 

167b21 Vitium de quo hie agitur iam habuimus Anal. pr. Il. 

6. 11. — Vs. 23 ἐὰν οὖν ἐγκαταρυιϑμηϑῇ.. intell. τὸ μὴ αἵ- 
τιον ὡς αἴτιον 5. ἐὰν τὸ οὐκ ἀναγκαῖον πρὸς τὸ συμ- 
βαίνειν τὸ ἀδύνατον ἐγκαταριϑμηϑῇ ἐν τοῖς ἐρωτήμασιν ὡς 
ἀναγκαῖον ὃν πρὸς τὴν εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγήν. — Argu- 
mentatio quam exempli gratia proponit inde a vs. 21 optime 
procedit, nisi quod minime efficit id quod demonstrandum 
erat, sed ponit τὸ μὴ αἴτιον ὡς αὔτιον: non sogitur enim | 
quod in fine additur vs. 30 οὐχ ἄρα... Namque eadem | 
plane quam modo fecimus deductio ad absurdum locum ha- | 
here poterit (vs. 31 sqq.), etiam si adversarius minime | 
contendat id quod per illam deductionem redargui perhibe- | 
tur, idem esse vitam et animam, ut neminem per illam de- | 
ductionem redargui appareat: haec enim ut fiat, non dandum | 
est idem esse vitam et animam (quamquam qui vere deducit 
ad absurdum pro vero semper sumere debet id quod re- 
pugnat propositioni quam ipse demonstraturus est), dummodo | 
concedantur ad deductionem conficiendam ea quae supra -! 
proposuimus de vita et morte, de generatione et interitu. ! 

168a3 In quibusdam quaestionibus difficilins est videre, num i 
una sit interrogatio an plures in ea lateant, quod ubi fit, aut 
Uam esse quaestionem tacite concedunt qui ad quaestionem 
propositam omnino non respondent aut ita respondent, ut 
unam esse aperte profitentes revera redargui videantur. 

1084 11 Interdum etiam revera redargui potest qui plures quae- 
stiones simul concessit. Ut si quis dedit eadem ratione multa 
dici caeca, qua unum caecum dicatur (latent enim multa in 
hac una concessione: nam ut revera sit simplex et unum 
quod concedatur, unum cum uno comparari debet, non cum 
multis, quorum — τῶν προσληφϑέντων vs, 11. — numerus 
aut infinitus sit aut certe non definitus, quod pronomine in- 
definito τινῶν vs. 11 significatur): quare si praeter id quod 
Videndi facultatem non habeat assumatur aliud quid quod 
videndi facultatem habeat, quum de multis valere concessum — 
sit quod de uno recte dicatur, ambo caeca erunt, aut si 
praeter id quod videndi facultatem habeat assumatur aliud 
quod non habeat, ambo videntia esse colligetur, quod ab- 
surdum est. 


τοιξοσφρε τς τς το τ ςς 
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Cap. 6. Vitia quae in redarguendo admitiuntur, et quar 
in dictione posita snnt (34) et quae extra dictionem, omsia 
ab artis syllogisticae inscitia repeti pessunt. 


168218 Quocunque modo alter ab altero refellitur, in omnen | 
utique refutationem convenire debet refutationis definitis 
(fore γὰρ ὁ ἔλεγχος συλλογισμὸς ἀντιφάσεως (cf. vs. 35—3i), 
h. 6. λόγος ἐν ᾧ τεθέντων τινῶν ἣ ἀντίφασίς τινος τῶν κεν 
μένων ἐξ ἀνάγκης συμβαίνει τῷ ταῦτα εἶναι): ad hanc igitu 
normam et reguiam omnis refutatio composita esse debel 
quod Aristoteles significavit verbo ἀναλύειν : nam ut omnissyl 
logismi regula tribus figuris syllogisticis continetur, ad qu 
reducitur (ἀναλύεται. v. quae diximus I. p. 366), ita omni 
refutationis regula definitio est quam modo diximus. Primum 
igitur videndum est (vs. 21), num qui adversarium refutare- 
rit verum syllogismum, qui ex propositionibus concessis ne- 
cessario cogat quod velit, non fecerit, quamvis hoc effecise 
videatur, deinde in singulis definitionis quam dedimus pat 
bus quaerendum est, num quid praetermissum sit. Namqe 
tria paralogismorum genera, quorum vitium in dictione p- 
situm est — ea nempe quae habuimus 165b30, 1666 ¢ 
b10: apparet enim simplici verbo ὁ λόγος (intel. ὁ dusts) 
vs. 25 sicut 1698 23 significari τὴν ἀμφιβολίαν, orationis® 
biguitatem quae vocis ambiguitati (τῇ ὁμωνυμίᾳ) opponitar— 
per duplicem sensum quem eadem verba admittunt veritatis 
speciem qua fallimur efficiunt: fallimur enim (vs. 26), quia 
non plura, sed unum aliquid quod per se consistat (cf. 1698 34h 
et quae dix. ad 3b10) una oratione verbis jisdem πὶ’ 
nentibus significari solet: peccant igitur hi paralogismi ¢ 
adversantur verae refutationis definitioni in eo, quod 10 
fiunt διὰ τῶν κειμένων: nam qui refutat non eodem seni 
accipit propositiones concessas quo intelligi vult adversaritt 
Reliquorum paralogismorum (quos habuimus 166a23, 334 
bl) vitium in eo est, quod qui refutat vel universam prope 
sitionem ab adversario concessam non eandem sumit ques 
ille dedit (aliter enim quae ille dixit vel coniungit vel dé 
stinguit) vel unum quoddam verbum diverse pronuntiat Qui- 
bus quidem in paralogismis quomodo peccetur contra defis 
tionem elenchi quam supra habuimus docet in sequentibus 
quibuscum cf. 167 ἃ 28 sqq. Debet enim, ait, omnibus num 
ris eadem esse propositio quae ab adversario datur et q# 
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utitur qui illum refutat: neque enim prosodia neque alio 
modo quocunque verbum a verbo differre debet, ita ut ne 
aliam quidem vocem quae idem plane significet in alius lo- 
cum substituere liceat (vs. 30). — Vs. 28 ἢ τὸ dvopa..., 
h. e. ἢ τῷ μὴ ταὐτὸν εἶναι τὸ ὄνομα τὸ διαφέρον κατὰ τὴν 
προσῳδίαν. Nam quae praecesserunt γ8. 22 τῷ.... λόγον di- 
cta videntur de iis paralogismis qui fiunt παρὰ τὴν σύνθεσιν 
καὶ παρὰ τὴν διαίρεσιν. Simul inde apparet quo iure re- 
duxerimus articulum- ante διαφέρον vs. 28, quem etiam pa- 
raphr. soph. elench. ed. Spengel. p. 35, 16 sq. et, quaedam 
editiones priores habent. 

1664 37 Accidentis cur non detur scientia ex iis patet quae 

collegimus ad 71b10. — Vs. 39 τοῦτο δ᾽ ἐστὶ λευκόν, h. 6. 

τοῦτο δ᾽ οὐκ ἐστὶ τὸ λευκῷ εἶναι ἀλλὰ συμβέβηκεν αὐτῷ τὸ 
λευχὸν εἶναι. 

168b2 Particula ὅτε pendet e verbo ἀποδέδεικται, quod Ari- 
stotelem in mente habuisse apparet ex iis quae sequuntur. 
— τοῦτο. intell. yes, h. 6. οὐκ ἀποδέδεικται διὰ τοῦτο ὅτι 
σχῆμα ἢ ἀρχὴ ἢ πρῶτον δυοῖν ὀρϑαῖν ἴδας ἔχει τὰς γωνίας. 

168511 Verbum quod deest repetendum videtur ex iis quae 
antecesserunt ἀνάγονται εἰς τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν (418). 
— ὅτι οὐ τοῦ αὐτοῦ.... h. 6. ὅτι οὐχ ὡς ἀληϑῶς ἀντίφασιν 
συνάγει οὗτος ὃ ἔλεγχος. ὅπερ ἔδει, εἰ μέλλοι ἀληθὴς ἔλεγχος 
εἶναι, ἀλλὰ φαινομένην ἀντίφασιν. 

168 b19 Quam dicat τοῦ λόγου τὴν ἔλλειψιν explicuit 161 428 sqq. 
-- ἡ φαντασία. h. 6. τὸ φαίνεσθαι ἐλέγχειν. --- Vs. 20 διαι- 

_ ρουμένοις οὕτως. intell. ὡς ἔλεγεν ἐν τοῖς πρότερον (a 18). 

168 b 23 δῆλοι διὰ τοῦ ὁριόμοῦ, h. 6. δῆλοι εἰσὶ παραλογισμοὲ 
ὄντες διὰ τοῦ ὁρισμοῦ τοῦ συλλογισμοῦ. --- Vs. 24 delevimus 
quae Bkkus ex codicibus recepit quamquam invitis et edd. prr. 
omnibus et Boethio et vet. intp. Accedit, quod verba αἴτια 
τοῦ sensum non habent, nisi quis scribat αἴτιά tov, quod, 
quamquam non omni sensu destitutum esset, tamen melius 
abesse nemo est quin videat. — Vs. 25 dedimus ἐναριϑμου-- 
μένου quod et Boethius et vet. intp. videntur habuisse qui 
vertunt ,,connumerato”. Sensus loci hic est, Ubi vitium re- 
futationis in eo est, quod quaedam assumuntur in demonstra- 
tionem quae nihil omnino faciunt ad conficiendum id quod 
volumus, conclusio non fit τῷ ταῦτα εἶναι (cf. 24b 20 sqq.): 
nam πρὶ cogitur ex ὠναιτίοις. conclusio non provenit τῷ 
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ταῦτα εἶναι (hoc est enim quod dicit ὅπερ οὐκ ἦν ἐν τοῖ; 
ἀναιτίοις). Is vero qui principii petitionem faciat quomodo 
peccet contra refutationis definitionem 167a25 ab Aristotele 
_expositum est: peccat enim in eo, quod id ex quo demon- 
strat (τὸ κείμενον) non diversum est ab eo quod demon- 
strat, quae diversa esse debere expresse dixit 24b-19 verbis 
ἕτερόν τι τῶν κειμένων. 

168b29 τὸ μὲν συμβεβηκὸς ἐν τῷ παρὰ τὸ συμβεβηκὸς παρι- 
λογισμῷ ἑνὶ μόνῳ ἀεὶ ἀντιστρέφει τῷ ᾧ συμβέβηκε. οἷον τὸ 
ξανϑὸν τῷ μέλιτι. τὸ δ᾽ ἑπόμενον ἐν τῷ παρὰ τὸ ἑπόμενον 
. παραλογισμῷ πλείοσιν, οἷον. τὸ ξανθὸν τῷ μέλιτι καὶ τῇ yori, 
ὥστε ταὐτὰ εἶναι μέλι καὶ χολήν" τὰ γὰρ ἕνὶ... (vs. 31). 
Quare vitium quod semel in illo, bis in hoc adumittitur. — 
Vs. 34 optt. codd. et vet. intp. secuti omisimus vocem At- 
κόν, quippe quae explicationis gratia ex sequentibus hie ir- 
serta videatur. 

168b38 τὸ ἔχον ἀρχήν. id quod ‘non infinitum est in spatio, 
τὸ πεπερασμένον: namque mendum est quod apud Bkku 
legitur vs. 40 τὸ πεπερασμένων. 

169a2 dedimus λαμβάνειν ex optt. codd. — idem habuisse + 
detur auct. paraphr. soph. elench. ed. Spengel. p. 39, 5- 
quod pendet e verbo ἀξιοῖ, quod ex antecedentibus reper 
dum est: docet enim verbum λαμβώνει quod habemus τε 
aliquid huiusmodi mente intelligendum esse. Nam si scribt 
tur λαμβάνει. non video quem sensum hic locus haber 
possit, nisi ante καὶ vs. 2 adiiciatur negatio ov. — Ys! 
ἐπισκεπτέον O&... Vv. c. 24 et 28. 

169a7 Verba ἢ μὴ διαιρεῖν. quae, quum explicationis gratis 
aliena manu adiecta esse pateat, optt. codd. secuti omisimss, 
etiam in vet. intp. desunt. Sententia totius loci haec et 
Definitio propositionis quae simpliciter dicitur et proposition! 
unius eadem est: definitio enim ipsa eadem semper erit, siv¢ 
rem definis quatenus una est quae est sive quatenus talis εἰ 
qualis simpliciter esse dicitur. Quare si una propositio οἵ 
enuntiatio, in qua unum de uno praedicatur .(cf. 18814 ὁ 
24.226), quum refutatio sine syllogismo, syHogismus vero sit 
propositionibus esse nequeat, contra refutationis definitionc# 
peccat qui peccat contra propositionis definitionem. — De * 
gnificatione vocis ἐρώτησις vs. 12 v. quae diximus ad 20b2 
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et ad 42039. — Vs. 15 οὗτος. h. 6. ὁ τὰ πλείω ἐρωτήματα 
ἕν ποιῶν παραλογισμός. 

109 420 Eorum paralogismorum quos habuimus 1684 17— 33 
(τῶν παρὰ τὴν λέξιν) vitium in eo esse dicit, quod non co- 
gant id quod revera repugnet ei quod ailvecsacias conten- 
dat, quamvis pugnare cum eo videatur, reliquos vero pee- 
care in eo, quod syllogismi definitio in eos non conveniat. Qua 
in re Aristoteli adstipulari non possumus. Demonstravimus 
enim in iis quae supra diximus paralogismos quorum vitium 
in dictione sit peccare in eo, quod non cogant διὰ τῶν κει- 
μένων : propositiones enim ab adversario concesses qui refu- 
tat non eo sensu capit quo ille eas intelligi voluit. Ex iis 
vero quorum vitium non im dictione est eum paralogismum 
quem habuimus 168bil non contra syllogismi definitionem, 
sed in eo peccare, quod. propositio quae demonstretur non 
revera pugnet cum eo quod adversarius contendat , quem 
pugnare cum eo videatur, facile intelligitur. . 


Cap. ἢ. Quomodo fiat ut veritatis specie decipiamur in 
singulis paralogismis exponitur. 
16924 οἷον τὸ ἕν... v. met. J c. 6 
169 a 30 Paralogismis qui fiunt παρὰ τὸ ὀχῆμα τῆς λέξεως fal- 
limur, quia difficillimum est diiudicare quae ad eandem et 
quae ad diversas categorias (ὡς ἑτέρως) referenda sint (cf. 
166b10 sq.): nam quodcunque praedicatur de alio, id unum 
quoddam esse putamus quod per se consistat, unde fit ut 
quaecunque praedicentur facile interdum habeantur pro sub- 
stantiis, quamquam revera ad aliam quamcunque categoriam 
referenda sint. Quare (vs. 36) in dictione peccat qui cate- 
goriam cui quid subiectum est non recte constituit: ac pri- 
mum quidem quoniam sermonem conferentes cum aliis de 
categoria ad quam quid referatur constituenda facilius falli- 
mur quam si ipsi nobiscum reputantes categoriam investiga- 
mus: nam disserentes cum alio verba magis quam rem ipsam 
spectamus, ipsi nobiscum reputantes rem aut magis aut certe 
non minus contemplamur quam verba quibus exprimitur; de- 
inde quoniam etiam nobiscum reputantes maxime fallimur, si 
non ipsam rem ante oculos habemus, sed sermonem facien- 
‘tes in utramque partem de ea nobiscum ipsi disputamus ; 
denique quoniam in paralogismis qui fiunt παρὰ τὴν ὁμοιοόχη- 
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μοσύνην fallimur similitudine, est: autem similitudo in di- 
ctione. 

169b3 Pergit hic in constructione quam incepit a22.— Qui fal- 
luntur parelogismis qui sunt παρὰ τὸ συμβεβηχὸς ii neque 
quid idem quid diversum sit diiudicare sciunt (sumunt enim 
Κορίσκον == ἄνθρωπον. quod docuimus ad 166 b28) neque 
quid unum sit quid non (quamquam enim unius rei multa 
sunt accidentia eaque interdum inter se contraria, quia non 
cum natura rei coniuncta sunt, tamen horam unumquodque 
cum re ipsa idem esse ponunt), neque cognita habent quae 
ita de aliqua re praedicentur, ut in eius natura posita sint 
et res ipsa sine iis esse omnino non possit, τὰ ἐν τῷ τί tou 
κατηγορούμενα intell.,.quippe de quibus eadem utiqtie prae- 
dicentur atque de re ipsa. — Articuli pronomini interroga- 
tivo adiecti exemplum dedimus ad 3221. 

169b7 Aliam rationem exponit, ob quam paralogismis qui fiant 
σαρὰ τὸ ἑπόμενον facillime fallamur. 

169b1l τῷ παρὰ μικρὸν nos falli dicit, si discrimine quod no- 
bis levins videbatur neglecto indueimur, ut paralogismum pro 
vero syllogismo habeamus. Cf. 47b 38. 


Cap. 8. Definitio refutationis sophisticae constituiur. 
80 Omnes paralogismi reducuntur ad ea capita quae supra 
erposuimus. 170a12 Refutationem sophisticam simpliciter re- 
futationem dicere non licet. 


169 b 18 Ut omnes sophisticos syllogismos secundum wnum tre- 
decim modorum quos modo habuimus fieri demonstret, prius 
sophisticum syllogismum definit, deinde quid differat a syl- 
logismo πειραστικῷ explicat. Est enim sophisticus syllogismus 
et qui revera non cogit, quamvis cogere videatur, et qui re- 
cte cogit neque tamen ad rem ipsam de qua agitur pertinet, 
quamvis ad eam pertinere videatur. Iam vero a syllogismo 
«πειραστικῷ ita differt, ut hic non rei veritatem explorare et 
comprebare, sed nihil nisi adversarii inscitiam patefacere 
velit, sophisticus vero, qui proprie dicatur, etiam si cogat 
quod adversarius negaverit, tamen num nesciat qua in re vi- 
tium lateat neene non ostendat. 

169 b30 Quae audientes inducunt, ut paralogismo, quasi ex pro- 
positionibus iure ab adversario concessis (ὡς jgatyutva) syl- 
legismus confectus sit, fidem habeant, eadem etiam ipsum 
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adversarium (τὸν ἀποχρινόμενον) ita fallere interdum pos- 
sunt, ut paralogismum quo ipse refellatur pro vero syllogismo 
habeat: nam quod non concessum pro vero habet (vs. 34), 
ut etiam si non expresse dederit, tamen dedisse ipse sibi per- 
suadeat, id etiam expresse dabit, si interrogatur. Sunt ta- 
men sophisticae refutationes, in quibus, si expresse interro- 
gatur id in quo paralogismi vitium positum est (τὸ évdeég), 
non conceditur ab adversario, quia simul cum ipsa interro- 
gatione patefit qua in re peccetur. Quare in iis paralogismis 
quorum vitium in dictione est etin iis qui soloecismum efficere 
volunt (cf. c. 3) non petendum est ab adversario, ut expresse 
concedat id in quo vitii causa est, sed ut lateat, non inter- 
rogantes hoc pro concesso sumere debemus, lam igitur si 
paralosismi qui cogunt quod thesi repugnat (h. e. per quos 
adversarius refellitur) refutationem conficiunt quae non 
vera est, sed veritatis speciem habet, manifestum est 
totidem modis aliquid falsi cogi posse, quot modis fiat re- 
futatio non vera quae veritatis speciem habeat. Refutatio 
non vera autem tot modis fieri potest quot sunt partes refu- 
tationis verae, quarum unaquaeque si negligitur, refutatio 
falsa efficitur quae veritatis quandam speciem habet — ga- 
_veln ὧν ἔλεγχος 170a1, ἢ. 6. ely ἂν φαινόμενος ἔλεγχος ---’ 
(nam omnes. paralogismi reducuntur εἰς τὴν τοῦ ἐλέγχου | 
ὥγνοιαν): unde apperet non plures dari modos quibus para- 
logismi fieri possint quam quos supra recensuimus. Namque 
si vitia paralogismorum quae enumerantur 170a 1—9 cum re- 
futationis definitione conferuntur quam habuimus 167 a 23 sqq., 
tredecim modos paralogismorum quos supra exposuit Aristo- 
teles a refutationis definitione repeti posse apparet. Ac 
primum quidem modum fecit eum qui non cogit ἐκ τῶν do- 
ϑέντων ἐξ ἀνάγκης (cf. 161 4.25), quem quum supra (167 b 21 al.) 
dixerit τὸν παρὰ τὸ μὴ αἴτιον ὡς αἴτιον vel (Anal. pr. IL. 
6. 11) τὸν μὴ παρὰ τοῦτο. quod locum habet in ea refuta— 
tione quae ad absurdum deducit, explicationis - gratia hic 
(170a2) addidit verba ὁ sig τὸ ἀδύνατον, quamquam facile 
intelligitur vitium syllogismi in quo τὸ μὴ αἴτιον ὡς αἴτιον 
sumitur etiam in recta demonstratione locum habere - posse. 
Secundus modus est qui peceat contra propositionis defini- 
tionem, quae si non servetur, neque refutationem veram ne- 
que syllogismum esse posse demonstravit 16986 sqq. Unde 
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etiam hunc modum a neglecta refutationis definitione repeii 
posse apparet. Tertius est qui fit παρὰ τὸ συμβεβηκός 
(vs. 4), per quem fallimur διὰ τὸ μὴ δύνασθαι διαχρίνειν τὸ 
ταὐτὸν καὶ τὸ ἕτερον καὶ ἕν καὶ πολλά (169} 4): unde ap 
paret etiam in hoc paralogismo refutationis definitionem 10 
esse servatam, quum vera refutatio (167a23) cogere debeat 
ἀντίφασιν τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνός. (Notandum est quod brevis, 
dixit ὠντὶ τοῦ xad’ αὐτὸ ὁ παρὰ τὸ συμβεβηκός. Nam δε!» 
tentia haec est: ὁ γινόμενος παρὰ τὸ συμβεβηκὸς ἀντὶ τοῦ 
συλλογίξεσϑαι ---- h. 6. δέον συλλογίξεσϑαι --- διὰ τὸ χα 
αὑτό: verus enim syllogismus non fit ex iis quae non ne-' 
cessario cum re ipsa coniuncta sunt, sed ex iis quae in εἰμ 
natura posita semper de ea preedicantur.) Quartum modu, 
τὸν παρὰ τὸ ἑπόμενον. tertio contineri docuit 168 b27 sq. 
Quintus modus, quem 167223 significavit verbis μὴ ὀνόμα' 
τος ἀλλὰ πράγματος, eos paralogismos complectitur qui fim! 
παρὰ τὴν λέξιν, de quibus cf, quae diximus ad 165 b 28. Se- 
tus modus est, in quo sumitur dvr τοῦ καϑόλου τὸ ἐν pits 
(cf. 166b38), quod vs. 8 dicit τὸ ἐπί τι. Apparet sermon 
esse de eo paralogismo, qui est παρὰ τὸ πῇ ἢ ἁπλῶς, que 
_ iisdem fere verbis significavit Aristoteles 167 a 26: nai qm 
: recte cogitur, simpliciter et universe cogi debet κατὰ «ὐπὸ | 
καὶ πρὸς ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως. non κατά τι 7 πρός τι ἢ τ: 
‘ (ef. 166 b23), quod vs. Ssignificat dicens παρὰ τὸ ἐπί τι ἢ τῷ 
ἕκαστον τούτων. (Negligentior est structura eorum quae pnt 
cedunt vs. 6 εἶτ᾽ dvti..., ἢν 6. εἶτα τὸ ἀντὶ τοῦ καθόλου ty 
ἀντίφασιν συλλογίζεσθαι, ἤγουν δέον συλλογίξεσϑαι καὶ xo 
ταὐτὸ καὶ πρὸς ταὐτὸ καὶ ὡσαύτως σοφιστικὸν ἔλεγχον ποιεῖσθα 
παρὰ τὸ ἐπί τι 2 παρ᾽ ἕκαστον τούτων. Kadem περί εν 
in iis est quae sequuntur: ἔτι τὸ συλλογίξεσϑαι παρὰ τὸ 
λαμβάνειν τὸ ἐν ἀρχῇ δέον συλλογίξεσϑαι μὴ ἐναριϑμουμέ, 
νου τοῦ ἐν ἀρχῇ. Excusatur haec negligentia eo, quod Ar 
stoteles verba καὶ κατὰ... ὡσαύτως va. 7 et μὴ dvag...-detl 
vs. 8 sq. e definitione refutationis qualem habuimus 1672254 
integra transscripsisse videtur, ut iuxta posuerit qua i" 
peccatum sit et quomodo vera refutatio comparata esse & 
beat.) Septimo modo (vs. 8) veram refutationis definition 
adversari docuit 168222. Iam quum quintus modas omé 
paralogismos complectatur qui fiunt παρὰ τὴν λέξιν. sings 
definitionis quam habuimus 167 23. partibus consideratis *F 
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paret non plura dari quam tredecim quae supra exposita sunt 
paralogismorum genera — nam eum paralogismum quem ha- 
buimus 167a21 cur hic non seorsum enumeraverit per se in- 
telligitur: hic enim unus reliquos omnes complectitur. 

170212 Qui syllogismo sophistico usus adversarium refellit, non 
rem quam ille defendit redarguit, sed hominem. Nam si hic 
non concedit quod non verum est — veluti vocem ambiguam 
unam tantum habere significationem vel ea quae eandem for- 
mam (τὸ oyjpa τῆς λέξεως) habeant eidem categoriae sub- | 
iecta esse — neque ipse refutari neque omnino cogi quid- 
quam poterit; si concedit, res quidem ipsa non refellitur (nam 
si propositiones ex quibus cogitur falsae sunt, ad rem ipsam 
quae cogi dicitur omnino non pertinent, ut rei ipsius neque 
demonstratio neque refutatio vera ex iis confici possit), ad- 
versarius, qui dedit propositiones falsas, refutatur. 


Cap. 9. Quum alia alius disciplinae sint principia, etiam 
alit alius sunt paralogismi tique infiniti. Est autem dialectici 
cognoscere eos, qui fiant ex principiis dialecticis. | 
170a20 Qui recensere vellet omnia in quibus peccent qui 
redarguantur, omnes doctrinas et disciplinas notas habere 
deberet (quem quidem finem ut consequatur nulli arti un- 
quam propositum esse potest, quum homini non datum sit 
ut perfectam omnium rerum scientiam consectetur); nam 
quodcunque in unaquaque demonstratur id, si negatur, etiam 
refutationem admittit, ut quot demonstrationes dentur, tot 
etiam refutationes fieri possint. Quare quoniam veras refu- 
tationes infinitas dari manifestum est, item etiam falsarum 
numerum infinitum esse apparet (vs. 32 sqq., quibuscum cf. 
quae habuimus 11} 16 sqq. et 101a5 sqq.). Quae quum ita 
sint, nom de omni refutatione falsa vel sophistica in univer- 
sum hic agitur, sed de dialectica refutatione falsa, quippe 
quae omnibus artibus ac disciplinis communis sit. Quae quo- 
modo fiat ex iis ipsis locis (τόποις) patebit qui adhue in To- 
picis traditi sunt: nam quum ars dialectica doceat quid et 
quomodo demonstretur ex propositionibus probabilibus, ea- 
dem etiam quid et quomodo iisdem propositionibus adhibitis 
refelli possit ostendere debebit. 

170b2 7 δύο, aut certe duo, si unus non sufficiat ad colligen- 
dum id quod thesi repugnet. Sin autem tenemus (vs. 4) qui- 
I. 35 
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bus in rebus peccetur ab iis qui singalos paralogismos fa- 
ciant, etiam quomodo solvendi sint novimus: solvuntur enim, 
si adversarius vitio quod in iis latet detecto prohibet ne pa- 
ralogismus conficiatur. Quare quum in antecedentibus expo- 
situm sit quomodo fiat, tt ab iis qui artis dialecticae periti 
sint (τοῖς τοιοῖσδε vs. 1) falsi syllogismi pro veris habeantur, 
apparet dialectici esse, ut exploret quomodo ex propositioni- 
bus probabilibus (διὰ τῶν κοινῶν vs. 9) refutatio efficiatur 
vel vera vel veritatis specie praedita, et quae dialectica sit 
aut certe videatur et quae exercitationis causa instituatur. 


Cap. 10. Non recte distinguit argumentationum genera 
qui unum genus dicit quod non nisi ad nomen spectet, alte- 
rum quod ad sententiam adversarii pertineat. lilal Quae 
falsarum refutationum sint genera, 12 Quod initio capitis do- 
cuit aliis argumentis. confirmat. 


170b16 Non disputat contra sententiam adversarii qui quod 
ille dixit non ita accipit, ut eandem rem in mente habeat de 
qua sententiam a se prolatam intelligi vult qui respondet: 
quare qui non disputat contra sententiam adversarii non de 
re disputat, sed de verbis, ut idem sit τὸ μὴ πρὸς τὴν δια! 
votay et td πρὸς τοὔνομα. (Quod adiectum est vs. 17 οἰό- 
“μενος ἐρωτᾶσϑαι — h. e. se ipsum iam respondendi munis 
suscepisse fingens — non recte interpretatus est Alex. schol. 
304b26: nam quod Aristoteles dicit hoc est. Non disputat 
de sententia adversarii qui, si se interrogari putaret, ea quae 
responderet alio sensu acciperet quam eo quem iis subiicit 
adversarius, ὁ ἐρωτώμενος.) Jam si et qui interroget et qui 
respondeat vocem ambiguam non plura, sed unum significare 
putet, in disputatione autem voce ambigua ita utantur, quasi 
- nam significationem habeat, de nomine sive eti¢m de vera 
adversarii sententia disputari dicendum est: utrumque enim 
simul est verum. (Uncini quibus Zenonis nomen in contextu 
vs. 23 circumscripsimus tollendi sunt coll. iis quae dixit Bran- 
dis Gesch. der griech.-rém. Phil. II. p. 153. not. 6, ib. I. p. 405.) 
Si. vero adversarius vocis ambiguitatem ipse perspexit, non 
disputatur de sententia adversarii, Namque primum quidem 
(vs 26) et τὸ πρὸς τοὔνομα et τὸ πρὸς τὴν διάνοιαν simul 
locum habere posse apparet in iis paralogismis qui e duplid 
verborum interpretatione nascuntur, quamquam fieri potest, 
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ut omnis syllogismus simul fiat πρὸς τοὔνομα et πρὸς τὴν 
διώνοιαν : nam quod dicitur πρὸς τὴν διάνοιαν. id non ad 
syllogismum ipsum pertinet, sed ad sententiam quam qui re- 
spondet iis subiicit quae ipse concessit: quare τὸ πρὸς τὴν 
διάνοιαν genus syllogismorum qui per se spectantur signi- 
ficare non potest. Deinde (vs. 30) si divisionem admittimus 
quam initio capitis habuimus, ut praeter eos syllogismos qui 
sint πρὸς τοὔνομα reliqui omnes dicantur πρὸς τὴν διάνοιαν, 
quum τὸ πρὸς τὴν διάνοιαν non significet ipsorum syllogi- 
smorum discrimen qui per se spectentur, sed nihil nisi pro- 
positionem concessam eodem sensu accipi declaret ab eo qui | 
interroget atque ab eo qui respondeat, τὸ πρὸς τοὔνομα in 
omnes paralogismos convenire apparet. 

130b33 of δέ φαόι πάντας. Ipsa verba quibus haec supplenda 
sint statim sequuntur, quare haec si deessent, nemo deside- 
raret. Similis pleonasmi exempla ex Aristotele collegimus 
ad 61} 7. 

110} 35 Divisionem supra propositam non bene habere tertio 
argumento probat. Namque ex iis paralogismis qui e multi- 
plici verborum interpretatione nascuntur (παρὰ τὸ πλεονα- 
χῶς, h. 6. παρὰ τὴν λέξιν. quod ex iis apparet quae sequun- 
tur) nonnulli tantum, non omnes, fiunt παρὰ τοὔνομα. At 
vero (vs. 38) sunt quidam alii paralogismi (praeter eos quos 
σιαρὰ τοὔνομα fieri modo diximus), quorum vitium non in 
eo est (οὐκ ἐν τῷ πρὸς τοὔνομα 5. coll. vs. 31 οὐκ ἐν τῷ 
μὴ πρὸς τὴν δδένοιαν εἶναι, cf. vs. 29 54.), quod qui respon- 
det propositionibus a se concessis aliam sententiam subiiciat 
quam qui interrogavit, sed in eo, quod syllogismus ipse 
propositionem quandam (ἐρώτημα; v. quae diximus ad 20} 22 
et ad 42239) adhibeat, quae sine ambiguitate esse nequeat. 

131a1 Qui veram falsarum refutationum divisionem proponere 
velit, ei prius disputandum est de syllogismo: nam quum re- 
futatio sit syllogismus quo cogitur quod thesi repugnat, falsa 
refutatio quaecunque aut, in syllogismo ipso (in‘argumenta- 
tione, ἔξω τῆς λέξεως) aut in eo quod thesi repugnare dici- 
tur (παρὰ τὴν λέξιν. cf. tamen de hac re quae diximus ad 
169220) aut simul in utroque peccet necesse est. Qui vero 
syllogismus (vs, 11) in neutro peccat, is verus non esse non 
potest. De exemplis quae sequuntur v. 166213, 178 431, 
77b32, paraphr. soph. elench. ed. Spengel. ἀν 
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111412 Nova difficultas, si divisio quam supra proposuimus 
adoptatur, inde nascitur, quod demonstrationes mathematicae 
interdum in iis numerandae essent quae non ad rem, sed ad 
nomen tantum (πρὸς τοὔνομα) pertinerent. Namque si qui 
respondeat notionem trianguli ambiguam putet neque id, quod 
duo rectos angulos habere ab altero demonstratum sit, pro 
generali cuiusdam figurae notione habeat, sed pro re singu- 
lari quacunque, eum qui demonstrationem confecerit non 
πρὸς τὴν διάνοιαν. sed πρὸς τοὔνομα disseruisse apparet, si 
revera omnis demonstratio aut fit πρὸς τὴν διάνοιαν aut 
πρὸς τοὔνομα. Cur Alexander (schol. 305b%) quod hic di- 
ctum est de sophisticis demonstrationibus mathematicis 
explicandum putaverit non intelligo. ) 

171a1% Alexandrum totum fere locum qui sequitur non intel- 
lexisse ex scholiis manifestum est; nos eundem sic interpre- 
tandum putamus. Deinde si vox qua utimur ambigua est, is 
vero qui respondet ambiguitatem non videt, πρὸς τὴν διά- 
νοιαν (τὴν τοῦ ἀποχρινομένου intell.) disputabimus, etiam si 
voce ambigua pro non ambigua abutamur, quod supra non- 
nisi in iis accidere vidimus quae disserantur πρὸς τοὔνομα. 
Non aliter enim interrogandum est quam ut respondenti optie 
detur, velut si quis interrogetur: ἄρ᾽ ἔστι σιγῶντα λέγειν ἢ οὖ; 
aut ad summum ita, ut tecte significetur quid cavendum sit 
respondenti, velut si interroget: ag’ ἔστε μὲν ὡς οὔ, ἔστι δ᾽ 
ὡς ναί; Ad quod si adversarius respondeat: μηδαμῶς For 
σιγῶντα λέγειν. alter vero argumentationem conficiat qua ille 
redarguatur, πρὸς τὴν διάνοιαν eum disputare apparet (pro- 
positionem enim ab altero concessam eo sensu intelligit quo 
ille eam accipi vult), quamquam refutatio quam modo habui- 
mus, quum vitium quod in ea admissum est in vocis ambi- 
guitate positum sit, iis adnumeranda videtur quae fiunt πρὸς 
τοὔνομα. Unde clarum est non esse quandam syllogismorum 
speciem qui sint πρὸς τὴν διάνοιαν. Est vero species eorum 
quae fieri dicitur πρὸς τοὔνομα. qua quidem in specie non 
solum non omnes refutationes, sed ne sophisticae quidem re- 
futationes omnes numerandae sunt. Ex his enim quaecun- 
que sunt ἔξω τῆς λέξεως (v.166b21), eae non sunt πρὸς τοῦ- 
νομα. — Si quis vero postulet (vs. 28) ut qui interroget ipse 
distinctione facta alterum edoceat qua in re ambiguitas le- 
teat, primum quidem id ipsum postulare absurdum est, quam 
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fieri possit, ut qui interroget ipse ambiguitatem non perspi- 
ciat, deinde talem distinctionem facere iam non est disputare, 
sed docere. Namque etiam in iis quae non ambigua sunt 
(vs. 34) accidere potest (xadeiv, intell. τὸν λόγον); ut di- 
stinctione opus sit quam facere debeat qui doceat, nen qui dis- 
putet. Ut si quis quaerat num in numero quaternario uni- 
tates numeris binariis sint aequales et distinctionem adiiciat, 
quod bini numeri binarii qui in quaternario insint aut con- 
iuncti considerentur aut non coniuncti (nam coniuncti quat- 
tuor unitatibus aequales sunt, non coniuncti vero non aequa- 
les), non disputat, sed docet quomodo respondendum sit. 
Item si quaerat num rerum contrariarum una sit scientia et 
addat contraria esse nota ignotis, idem facit ac si doceat 
non omnium rerum contrariarum wnam dari scientiam. 


Cap.11. Sophistici vel contentiosi syllogismi definitio con- 
stituitur. 25 Utriusgue discrimen exponitur. 35 De ratione 
quam contentiosus syllogismus ad dialecticum habeat. Quam 
ut exponat (1128 9). copiosius discrimen exrponit quod intercedat 
inter dialecticam, quae interroget ut adversarium tentet vel 
confutet, et doctrinam quae principiis sponie exrpositis demon- 
strationem efficiat, ut alterum doceat. 


111} 8 Ut sophistici syllogismi naturam accuratius exploret, ab 
eo orditur quod sophistico et dialectico syllogismo commune 
est: hoc dico, quod propositiones ex quibus cogatur ex quae- 
stione natae esse debeant, quod artis dialecticae proprium 
est, a doctrina vero quae veritatem demonstratione evincere 
velit alienum. 

171 b7 Dialecticus est qui considerat principia omnibus doctri- 
nis et disciplinis communia, quatenus ad wnamquamque rem 
pertinent (κατὰ τὸ πρᾶγμα, cf. vs. 19). — Verbis εἷς μὲν 
vs. 8 respondent quae sequuntur vs. 11 καὶ ὅσοι, h. 6. ἕτεροι 
δὲ ὅσοι... Sophisticorum, ait, syllogismorum duo sunt ge- 
nera, unum eorum gui ex principiis omnibus disciplinis com- 
munibus (περὶ ὧν ἡ διαλεκτικὴ πειραστική ἐστι) syllogismi 
speciem efficiunt, quamquam revera nihil cogunt, etiam si 
verum sit quod conclusionis loco proferatur: fallunt enim eo, 
quod falsa argumentatione utuntur τὸ μὴ αἴτιον ὡς αἴτιον 
τιϑέντες : namque in omni syllogismo propositiones rationem 
(τὸ διὰ τί) exprimere debent, ex qua conclusio prodeat τῷ 
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ταῦτα εἶναι (τὰς προτάσεις intell.), Alterum genus (vs. 11) 
eos parslogismos complectitur qui, dum artis ad quam per- 
tinent speciem habent, revera tamen a via et ratione, qua 
qnaeque res demonstrari velit, alieni sunt. Nam si quis ita 
ratiocinatur, ut principiis eius doctrinae, ad quam demon- 
stratio pertineat, non recte utatur, ut si argumentatione geo- 
metrica usus aliquid falsi demonstret vel si veram thesin falsa 
demonstratione geometrica confecta probet, demonstratio 
quam fecit sophistica vel contentiosa dici non poterit: erit 
autem sophistica, si principiis communibus utatur. Quare ea 
ratio quam ad circulum quadrandum Hippocrates iniit(v. quae 
diximus ad 69a 32), quum geometricis principiis nitatur , so- 
phistica non erit dicenda, Brysonis ratio vero (v. quae de- 
dimus ad 75b40), etiamsi revera circulum quadraret, tamen, 
quia non proficiscitur a principiis geometriae propriis (οὐ 
κατὰ τὸ πρᾶγμα). sophistica est. Quare (vs. 18) duo sunt 
syllogismi contentiosi, unus qui non est syllogismus, quum 
nihil cogat, quamvis speciem habeat — περὶ τῶνδε intel 
περὶ τῶν κοινῶν — alter qui, etiam si recte cogat, tamen 
ab ipsius rei principiis alienus sit, quamvis ex iis effici vi- 
deatur. 

171b35 Contentiosus syllogismus (de Graecorum eristica v. quae 
disputavit Winckelmannus in edit. Plat. Euthyd. Lips. 1833. 
p- XXII sqq.) ad dialecticum eandem rationem habet quam 
falsa demonstratio geometrica ad veram. Nam ut ille ex iis- 
dem principiis efficitur quibus dialectica utitur, sic etiam 
falsa demonstratio geometrica a principiis geometriae pro- 
priis proficiscitur. (Hanc sententiam licet parum accurate ab 
Aristotele expressam iis subiiciendam esse quae legimus vs, 31 
et totius loci ratio docet et lectionis varietas comprobat quam 
praebet cod. C. Boethius et vet.intp. locum ita vertunt, ac εἰ 
habuerint παραλογίζξεται xadaneg καὶ ὁ ψευδογράφος γεωμέ- 
τριχῶς.) Falsus syllogismus geometricus autem non contentio- 
sus est, si principiis et theorematis utitur geometriae pre- 
priis, quae vero demonstratio aliam rem quamcunque (h. e. quod- 
cungue non ad dialecticam pertinet, sed ad aliam quamlibet 
artem vel disciplinam — περὶ μὲν τἄλλα 17202) ex principiis 
dialecticis probat contentiosa est. 

1172a6 ὅσοι μὴ ἴσασι... Quicunque nesciunt fieri posse, ut 
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inter id quod maius et id quod minus sit non wum, sed plura 
media interiiciantur. 

112 81 Alexandrum (schol. 307a 15) pro Hippocrate Antiphon- 
tis nomen posuisse ex iis apparet quae habuimus 171) 15, 
De Antiphonte v. I. E. Montucla recherches sur la quadra- 
ture du cercle. Paris. 1154. qui cum Brysone eum comparans 
dicit: ,,Il y a plus de justesse dans la prétention du géo- 
meétre Antiphon; celui-ci régardait le cercle comme un po-. 
lygone d'une infinité de cétds”. Id. Histoire des mathémati- 
ques. Nouv, éd. Paris an. VII. p. 156: ,,A l’égard d’ Antiphon, 
il ne nous parait pas quil doive étre accusé de paralogysme 
(quae quidem de Antiphonte sententia cur non probanda sit 
ex iis intelligitur quae dicit auct. paraphr. elench. soph. ed. 
Spengel. p. 60 init.); car ayant inscrit wn quarré dans un 
cercle, il inscrivait dans chaque segment un triangle isoscéle, 
puis dans les huit segmens en résultans autant de triangles 
izoscéles et ainsi de suite; et il disait, que pour avoir la 
grandeur du cercle, il fallait prendre le quarré inscrit, plus 
les quatre premiers triangles, plus les huit suivans et ainsi 
jusqu’a ce quil se confondissent sur la circogfdérence”. 
lo. Chr, Heilbronner Historia matheseos universae. Lips. 1742. 
p. 150 rationem quam Antiphon ingressus est ut circulum 
quadraret figura adscripta illustravit. Cf. praeterea Brandis 
schol. ad Aristot. Phys. I. c. 2 (185a16) et ad 75b40 (schol. 
211b35 et 21288). 

172a8 Si quis post coenam ambulandum non esse contendat, 
qnia non sit motus, contentiose disputat. Nam quod argu- 
mentis e medicina petitis probare debebat, id Zenonis argu- 
mentatione usus demonstrare vult, quae ad generalem motus 
notionem pertinet. — In sequentibus, ut probet eum qui syl- 
logismum contentiosum faciat non eandem plane rationem 
habere ad dialecticum quam habeat ad geometram ὁ ψευδο- 
γράφος. discrimen exponit quod inter dialecticam et aliam 
doctrinam quamcunque intercedat. Namque si ratio quam 
contentiosus habet ad dialecticum plane eadem esset quam 
wevdoyoapov et geometrae, non daretur syllogismus conten- 
tiosus qui ad res geometricas pertineret (περὶ ἐκείνων vs. 11), 
quem revera dari Brysonis exemple modo probavimus. (Qua 
in re utriusque ratio diversa sit facile ex iis intelligitur quae 
habuimus 171 b 38 sqq.) Iam ut recte intelligantur quae se- 
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quuntur, notandum est, quod vox καϑόλον vs. 13 eo sensu 


accipienda est quem habuimus Anal. post. 73b26 (cf. que 


dedimus ad 17a 39 sub fin.), deinde tenendum, quod in Anal 


post. J. ο. 7 et 9 uniuscuiusque doctrinae propria esse dixit © 
principia, ex quibus cum communibus omnium disciplinarun © 


principiis coniunctis singula.theoremata, quae ad unum genus 
pertinere debeant, ut unam doctrinam constituant, eliciends 
sint. Quibus praemissis iam facile intelligitur quid Aristoteles 
hic dicat de discrimine quod intercedat inter talem doctri- 


, nam et dialecticam. Nam dialectica neque versatur circ: 


wnum genus quod definitum sit, neque revera demonstrat, 
neque ex iis solis colligit quae cum ipsa rei natura neces- 
sario coniuncta sint (xeddAov vs. 13. Ad vs, 14 cf. Anal. post. 
I. c. 32). Quare (vs. 15) quaecunqne ars certam quandam 
et veram doctrinam demonstrat, propositiones ex quibus de- 
monstrationem conficit, num sibi concedantur ab adversario 
non quaerit, sed ponit: nam quum veritatem investiget, no 


accipere potest utrumcunque respondeatur (quod dialectia — 
facit), sed ipsa sumere debet propositiones veras, ex qui — 


probarj, possit quod demonstrandum est. 

ἂς quis comma ponat post ἀρχάς. monemus loci #- 
tentiam hanc esse. Sin autem demonstraret, etiam sim 
omnia, sed aliqua tantum, de primis certe principiis non it 
terrogaret adversarium. His enim non concessis, quippe δ 


quibus nulla omnino fieri possit demonstratio, non haber - 


unde obiectionem adversarii quamcunque redargueret. Sim- 
lem usum particulae ὠλλά (vs. 19), quae orationem interrut- 
pens quasi adversarii loco maiore cum vi ad obiectionem i- 
ceptam respondeat, iam habuimus 111 4.29 et 111 b 14; ubit. 
quae diximus. — Praeterea notandum est, quod in maior 
Bkki editione mendum est, quod vs. 20 pro διδόντος legitu 
διδόντας. 


1124 21 Denique dialectica a reliquis disciplinis eo differt, quo, 


quum propositum habeat ut tentet adversarium, exerceri po 
est etiam ab eo qui artis non peritus rem de qua dispult 
tur non cognitam habeat, si ita respondeat, ut non ea conte- 
dat quae sciat neque quae rei de qua agatur propria sit 
sed quae eius εἰπέ consequentia (das auf dem Wege der Ἐπ’ 
pirie und Routine von der Sache Erkannte). Sunt em 
quacdam ita comparata, ut etiam si nobis cognita sint, tam@ 
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certam eorum doctrinam non habeamus, si vero nobis ignota 
t, doctrinam quoque quae ad illa pertineat nos ignorare 
᾿ necesse sit: qued quam verum sit ex iis clarum est quae 
dixit Anal. post. I. c. 1. — Ad vs. 29 cf. Anal. post. 764 32. 
17226. — Vs. 32 τοὺς ἐπαγγελλομένους, eos qui artem pro- 
fitentur. — ταῦτα, intell.-oig χρῶνται of ἰδιῶται. --- Vs. 35 
οὗ (intell. τοῦ πεῖραν λαβεῖν) ἐντέχνως (ποιητικὴ) ἡ διαλε- 
κτική ἐστι. Quod in sequentibus Aristoteles constructionem 
relativam quam inceperat neglexit, simile est iis quee colle- 
gimus ad 25} 36. — Vs. 38 οἷον al ἀποφάσεις. Vidimus enim 
(16a30 et b12 sqq.) negatione non significari unam certam 
rem, sed non definitam (ἀόριστον) esse notionem quae ne- 
gatione exprimatur. 


Cap. 12. Quomodo efficiatur ut adversarius dicat aliquid 
“αἰεὶ vel παράδοξον. 


Aristoteles quum in antecedentibus dixerit de refutatione so- 
phistica, iam capp. 12—14 de reliquis agit quae efficere stu- 
dent qui victoriam magis quam veritatem quaerunt in dispu- 
tatione. Cf. c. 3. 

'172b12 Primum quidem, ait, ipsa quaerendi ratio, si ita insti- 
tuitur, ut non ad certum quendam finem (πρὸς μηδὲν κείμε- 
voy) dirigatur, efficere solet, ut adversarius interdum ali- 
quid falsi vel παράδοξον proferat (συμβαίνει. intell. τοῦτο 
ὃ ἦν δεύτερον, τὸ ψευδόμενόν τι δεῖξαι καὶ sig ἄδοξον dya- 
γεῖν. Nam oratio ἀναχόλουθος facta est eo, quod non adie- 
ctum est quod ex praecedente εἴρηται elici potest λεχτέον 
vodv.). Deinde (vs. 16) si interrogationes frequentes fiunt et 
si petitur, ut adversarius respondeat quae ipse probet, acci- 
dere solet, ut ex propositionibus ab adversario concessis fa- 
cilius aliquid falsi vel absurdi eliciatur: iis enim quae data 
sunt ita utendum est, ut disputatio ad ea deducatur quae 
nobis facilia sint ad redarguendum. — Vs. 19 restituimus le- 
ctionem δύνανται. quam optimi codices praebent quibuscum 
vet, intp. et paraphr. soph. el. ed. Spengel. p. 68, 5 conspi- 
rant, Boethius vero cum edd. Bkko prioribus habuisse vide- 
tur δυναταὶ — Item vs. 26 recepimus lectionem ἔστε in 
qua codd. cum vet. intp. et Boethio conveniunt. 

172b28 πρότερον, v. Top. Il. c. 5. 

17229 Si efficere volumus, ut adversarius παράδοξον conten- 
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dat, investigandum est cui scholae addictus sit: unequaeque 
enim παράδοξον aliquid habet, quod ut ab adversario con- 
probetur et defendatur variis quaestionibus propositis ope- 
ram dare debemus. Ratio autem qua id consequamur hae 
est (στοιχεῖον δὲ vs. 31, cf. quae diximus ad 84)b21), ut 20 
ράδοξα (ϑέσεις, cf. 104b19) a singulis philosophis proposit 
ipsi proferamus, ut videamus num adversario probentur necne. 
Removetur autem difficultas, in quam inecurrit qui sententiam 
παράδοξον defendit, si eam non a se defendi ostendit, quo- 
niam per disputationem coactus sit ut eam defendat (hoc est 
enim quod efficere studet qui cum eo contendit), sed quo- 
niam velit defendere quod ipsi maxime placeat. | 
132b36 Deinde quum homines saepissime alia velint, alia prof- 
teantur, accidere solet, ut considerantibus ea quae ipsi cu- 
piunt (unam utilitatem sequendam esse) παράδοξα videantur 
ea quae profiteri solent (unam virtutem esse sequendam) 
et vice versa. 

113. 8.22) δεῖ δ’ ἄγειν sig tk... Brevius haec dixit: plenius enim 
dicendum erat εἰς τὰ ἐναντία τῶν τοῖς πολλοῖς καὶ τοῖς Cops 
δοκούντων. — Tam ut paucis complectamur quae modo hi- 
buimus, artificium quo efficimus ut adversarius xagadim 
aliquid dicat in eo est, ut investigemus duas propositin®, 
quarum altera vera sit, si falsa sit altera, easque ita cot 
paratas, ut de utriusque veritate homines inter se valde di- 
sentiant: quare utracunque adversario probetur, facili neg0- 
tio effici poterit, ut pro valde improbabili habeatur. 


Cap. 18. Quid faciendum sit ut adversarius idem plus 
semel proferat, (bl) quod in notionibus relatis accidit. 1) 
Ostenditur unde nascatur ταὐτολογία. 


173033 εἰρήκαμεν ἤδη. v. 165b16. Cum iis quae sequuntyr 
cf. quae habuimus 140 4 27. 

1131 Solet autem accidere τὸ ἀδολεσχεῖν in iis notiombu 
quae, sive genus significant sive speciem, ad unum sempt 
et idem referuntur, veluti et ἐπυϑυμία et ὄρεξις. quae εἰν 
genus est, τινὸς ἐπυιϑυμία et τινὸς ὄρεξι esse dicuntur. Item 
id quod ad notionem dupli refertur genitive semper expri- 
mitur: dicimus enim τὸ διπλάσιον et τινὸς διπλάσιον et ie 
ὅεος διπλάσιον. Deinde (vs. 5) etiam in iis quae, dum ip# 
non adnumeranda. sint τοῖς πρός τι. de substantia queda 
cuius vel habitum vel affectionem significant ita praedica!- 
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tur, ut in ipsorum definitione illius substantiae notio conti- 
meatur, sicut in imparis notione inest notio numeri de quo 
illa praedicatur. Res licet aliis verbis expressa eadem est 
quam habuimus %73a37. — In constructione nihil offen- 
dit, nisi quod, quum praecesserit numerus singularis ἡ οὐσία, 
sequitur genus neutrum numeri pluralis ὧν vs. 6 et τούτοις. 
vs. 8. Haud dissimilia sunt quae dedimus ad 4 ἃ 8 et ad. 69} 3. 
Locus optime haberet, si quod in marg. ed. Isingr. legitur 
τὰ ὑποχείμενα pro ἡ οὐσία in codicibus exstaret. Praeterea, 
ne quis ea quae Aristoteles dicit vs. 2, unde consequitur non 
omnes notiones relatas ita comparatas esse, ut genus et spe- 
cies semper simul sint notiones relatae — dicit enim ὅσα : 
non omnia igitur — pugnare .putet cum iis quae habuimus 
1214 3 sqq., conferat quae leguntur 124b15—22. — Vs, 9 
optimorum codicum lectionem dedimus, quam etiam Boe- 
thius habet et vet. intp. 

173 b12 Videtur autem effici τὸ ἀδολεσχεῖν. quia non interro- 
gatur num notio relata nude posita sensnm aliquem habeat 
necne (nam si non habet, sicut τὸ διπλάσιον, non conceden- 
dum erit adversario idem significare τὸ διπλάσιον et τὸ δι- 
σιλάσιον ἡμίσεος) vel num, si habeat, idem significet nude 
posita quod etiam significet coniuncta cum eo ad quod re- 
feratur (neque enim idem significare utrumque conceden- 
dum erit ei qui ταὐτολογίας speciem vitare velit). Quorum 
neutrum quidem quum interrogetur, sed, quia utrumque idem 
significare videtur, quum eodem vocabulo utamur, sive dicimus 
διπλάσιον sive διπλάδιον ἡμίσεος. pro concesso sumatur, . 
statim infertur conclusio quae ταὐτολογίαν habet. 


Cap. 14. De soloecismo. . 


173b1% πρότερον respicit δα 166 "20. --- Vs. 24 καϑάπερ ἐν 
τοῖς ἐλέγχοις. intell. πολλοί εἰσιν of οὐκ ἐλέγχοντες φαίνον- 
ται ἐλέγχειν. 

173 b26 Fiunt soloecismi per eam formam nominum et prono- 
minum quae generis neutrius est (παρὰ τὸ τόδε) et per eos 
casus quorum formae utrum masculinum genus an femininum 
intelligendum sit non produnt, sed neutrum significant. 

17425 Similem dicit soloecismum esse paralogismo qui fiat 
σαρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως. Uterque enim efficitur ὅταν τὸ 
μὴ ταὐτὸ ὡσαύτως ἑρμηνεύηται (cf. 166b 11), sed ille in ver- 
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bis peccat, quibus non ita utitur ut usus loquendi postulit, — 
hic vero in re ipsa: confundit enim res ipsas et genera qu-_ 
bus quaeque subiecta est. | 


Cap. 19. De singulis quibusdam artificiis quae adhibere 
debeat qui interroget et de dispositione interrogationum. 


174a17 Primum argumentationis longitudo efficit, ut difficilius 
sit perspicere ad quem finem tendat oratio (cf. quae Top. VIIL 
c. 1 de propositionibus non necessariis sumendis dicta sunt, 
ad haec enim et hic et vs.27 respicit), tum celeritas orationis 
facit, ut adversarius sero intelligat quo deductus sit, deinde ad- 
versarius ira et studio accensus (quod facile proditur, si dolo 

et fallacia vincere studet) ita perturbari solet, ut incautiu 
respondeat. Deinde (vs. 23) alio ordine interrogandum est, 
quam quo collocari debent propositiones, ut colligamus quod 
nobis propositum sit (cf. Anal. pr. II. c. 19: in schol. 308b32 
videtur mendum esse quod legitur c, 15). 

174032 ἐξ ἴσου interrogationem facere dicit eum qui ita quae 
rat, ut dissimulet utrum quod quaesiverit affirmari an nega 
ab adversario malit. Sententia haec est. Qui valde sibi a 
vent ne quid concedant quod refutationis ansam pracb! 
ita interrogandi sunt, ut non praevideant quid alter respr 
deri velit. Deinde (vs. 33) si singula quaedam adversami 
concessit, etiam sententia universalis quae ex illis per indv- 
ctionem probari deberet pro concessa sumenda est, quasi De 
cessario cogatur ex iis quae iste dederit. Ubi. autem (vs. 3, 
cf. 156b 10) nomen non habet notio universalis qua nobis uten- 
dum est, ἀναλογίαν adhibere debemus prouti postulat id quod 
defendimus: qua de re cf. quae leguntur 98 ἃ 20 et 14 18. 

174b4 εἴπερ ἀνάγκη, intell. συγχωρεῖν ἢ ϑάτερον ἢ Taregor. 
— γε. 6 exspectabas ut pro χαὶ μεγάλα diceretur καὶ dcr 
to. Paraphr. ed. Spengel. p. 80, 5 habet xai μικρά. — 
Vs. 11 οὐκ ἄρα τὸ καὶ τό, h. e. ὡς συλλελογισμένόυς ὅτι οὖν 
ἀληθὲς ὃ ἔφησεν ὁ. ἀποκρινόμενος. 

114}»12 Sophistice argumentatur qui sententiam παράδοξον de 
fensurus adversarium, qui thesin probabilem tuetur, interr0- 
gat num ei verum videatur id quod quaerat? (Cf. Paraphr. ed. 
Spengel. p. 80.) Namque si propositio probabilis investigs- 
tur quae idonea sit ad comprobandam sententiam παράδοξον 
quam conficere vult qui interrogat (ἂν ἦ τὸ ἐρώτημα ἐξ ὧν 
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ὁ συλλογισμός, intell. ὁ τῆς ἀντιφάσεως 58. ὁ ἔλεγχος). de hac 
interrogatus adversarius num vera sibi videatur, aut redar- 
guitur (si propositionem concedit) aut παράδοξον aliquid di- 
cit (si eam neque veram neque probabilem esse contendit) 
aut (si eam non concedit, sed probabilem esse dicit), quam- 
quam non redarguitur, tamen refutationi valde simile est 
quod efficitur. Exemplum huius argumentationis v. in schol. 
ad hune locum. 

114} 19 Deinde qui alium convincere velint, sicut rhetores, in- 
vestigare debent num quid dicat quod pugnet vel cum iis 
quae ipse probet vel cum iis quae placeant alicui eorum 
cum quibus consentiat. Sicut autem (vs. 23) qui respondet, 
si se redargui praevidet, distinctione facta haud raro e la- 
queis quibus iam irretitus erat elabitur, ita etiam interro- 
ganti, ut obiectionem factam solvat, interdum distingnendum 
est ita ut, si duplicem quod dixerit interpretationem admit- 
tat, quarum una idonea sit ad evincendum quod velit, altera 
non idonea (vs. 26), eo sensu se ‘illud accepisse declaret, quo 
intelligi debet, ut adversarius inde redarguatur (ὅτε οὕτως 
εἴληφεν vs. 21). 

114} 28. Si praevidemus futurum esse, ut argumentum, quod ut 
concedatur ab adversario frustra petivimus, tueri non pos- 
simus, illud quidem deserendum et ad aliud transeundum est, 
ut alter novis argumentis illud impugnare desistat; ipsi vero 
respondentes, si ab adversario argumentum quod sibi con- 
cedi voluit desertum iri videmus, eum prohibere debemus et 
praemonere ne hoc faciat, Interdum etiam (vs. 30) disputa- 
tio a re de qua agitur ad aliam traducenda est, iis vero 
(vs. 33) qui, ut cognoscant quid impugnare velimus, postu- 
lent, ut aliquid aggrediamur quod ad rem ipsam pertineat 
(nam ratio quaedam cur non de re ipsa disseramus reddenda 
erit — est autem facilius et tutius in refutatione conficienda, 
priusquam propositionem universalem quam cogere veli- 
mus ipsam proferamus, quaedam praemittere, etiam si ad 
rem ipsam nihil faciant, quasi illa sit consequens eorum quae 
prius dixerimus), his igitur non id ipsum quod evertere vo- 
lumus aperte dicendum, sed universe respondendum est pro- 
bari nobis quod illi negent vel negare nos quod illi aiant. 

14} 31 ἄλλα τοῦ εἰρημάνού: ἄλλος et ἕτερος saepius ab Ari- 
stotele non satis distinguuntur: v. 92b11, 236233 ἐν τῷ 
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ἡμίσει ἔλαττον ἔσται τὸ μεταβεβληκὸς καὶ πρότερον τοῦ 42, 
καὶ πάλιν τούτου ἄλλο, κἀκείνου ἕτερον. 451b16 διὸ ἔνια 
ὅπαξ ἰδόντες μᾶλλον μνημονεύομεν ἢ ἕτερα πολλάχις. 1313] 
φϑείρεται δὲ κατὰ δύο τρόπους... ἕνα μὲν... ἄλλον δὲ τρό- 
πον... 1332011 εἰ μὲν τοίνυν εἴησαν τοσοῦτον διαφέρον- 
τες ἄτεροι τῶν ἄλλων (οἱ ἄρχοντες τῶν ἀρχομένων)... Sicut 

114031 et al. ἄλλος cum genitive coniungitur, ita etiam ἴδιος, 
684b13 τὰ μὲν οὖν ἄλλα ξῷα τὰ ἔχοντα πόδας τὰ μὲν Ep- 
προσϑεν ἔχει καὶ ὄπισθεν. τὰ δ᾽ ἐκ τοῦ πλαγίου... τοῦτο 
δὲ τὸ γένος ἰδίως τούτων. 692b10 πτερωτοὶ μὲν οὖν ἅπαν- 
τές εἶσιν, καὶ τοῦτ᾽ ἴδιον ἔχουσι τῶν ἄλλων. 13154836 τού- 
τους (δεῖ) ἰδίους μάλιστα ποιεῖσθαι τῆς ἀρχῆς. — Vs. 36 
sicut vs. 29 recepimus lectionem quam vetustissimi codices 
praebent. .Eandem vs. 36 Boethius videtur habuisse qui ver- 
tit: ,,quod affirmavit negare”, et vet.intp. qui reddit: ,,quo- 
niam quod dixit negare”. Quamquam enim durius videtur, 
quod particula ὅτι sequente infinitivo ponitur (exspectabas 
enim ut scriptum esset ὅτι ὃ ἔφησεν ἀποφήσομεν) . tamen 
excusatur praecedente infinitive λέγειν τὴν ἀντίφασιν. cui 
per appositionem adduntur quae proxime sequuntur. Omnis 
difficultas sublata esset, si pro ὅτι legeretur οἷον. 


Cap. 16. Significat quae in sequentibus capitibus agan- 
tur. 5 De utilitate syllogismorum sophisticorum. 11 De ἐ0- 
phismatis solvendis in universum dicitur. 


110 ἃ ὃ Syllogismorum sophisticorum duplex in philosophia est ut- 
litas; una quod, ‘quum plerique eorum in dietione positi sint 
nos exercent in multiplici verborum significatione distinguends 
et docent’ quando alia sit verborum coniunctio et consequen- 
tia quam rerum, quando eadem, altera quod, quo difficilius 
falsa argumentatione per alios decipimur, eo facilius etiam 
vitia, quae ipsi veritatis investigandae causa nobiscum repv- 
tantes in ratiocinando admittimus, evitabimus. Tertia utili- 
tas in eo est quod, quum in disputando exercitati videamu, 
nemo putahit a nobis reprehendi quod ipsi corrigere nesciamu, 
ged reprehendi tantum propterea, quod illud concedere noli- 
mus, quamquam refellere non valeamus. 

1154. 19. πλεονεξίαν, quam 1402a15 ovxogeartiay vocat, dicit 
fallacias et artificia quibus qui interrogent adversarium de- 
cipere studeant: circumveniunt enim adversarium (aAsove 
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κτοῦσι), quum id quod ille concessit saepius aliter interpre- 
tentur quam ille intelligi voluit. 

175a 20 Aliud est, ait, vitium sophismatis qua in re positum 
sit detegere, aliud promte ei occurrere (cf. 177a7 sq.): nam 
si non sumus exercitati, quamvis optime vitii causam cogni- 
tam habeamus, tamen vitium ipsum illico patefacere interdum 
nescimus, sicut etiam in geometricis analysi facta in synthesi 
conficienda interdum haeremus. 


Cap. 1%. In solvendis syllogismis sophisticis non tam id 
agitur, ut redarguantur quam ut redarguti esse videantur. Ὁ 1ὅ 
Si vera refutatio easet quae oratione ambigua utitur, refuta- 
tionem effugere interdum non possemus. 28 Quare patefa- 
cienda semper est ambiguitas. 39 Qui ambigue interrogat 6 
duabus interrogationibus unam facit. 176a19 Quomodo re- 
spondendum sit exponitur. 38 Quod obscurum est in argu- 
mentatione non simpliciter concedi debet. b8 De aliis gut- 
busdam in respondendo artificiis. 


175235 Syllogismi sophistici quum revera nihil cogant, quam- 
vis cogere videantur (cf. 170a 12), non ita solvendi sunt, ut 
falsa argumentatione eos uti demonstretur, sed ita ut spe- 
cies, qua facile decipiunt, iis adimatur, ne quid cogere vi- 
deantur, dum revera nihil cogant (πρὸς τὸ μὴ δοκεῖν διορ- 
®oréov). Nam si vera refutationis notio ita definitur, ut 
ex propositionibus ab adversario concessis cogi debeat quod 

.thesi repugnet sine ambiguitate (sic enim revera definienda 
est), non expresse numerandum est in vitiis refutationis, si 
quid ambigue cogatur, quum revera nihil omnino cogatur ubi 
syllogismus ambiguitatem quandam habet, sed ambiguitas non- 
nisi propterea in syllogismi vitiis numeranda est, quod re- 
futatio ambigua verae refutationis speciem habet: nam 81-- ᾿ 
gumentationis ambiguitas efficit, ut dubitetur num revera ad- 
versarius redarguatur necne. Etenim ei qui redarguitur sem- 
per licebit dicere non cum eo ipso quod contendat pugnare 
conclusionem, sed esse ambiguam: quod etism si non verum 
est, tamen facit ut dubitetur num refutatio bene habeat necne, 
Quod autem volunt qui disputant, ut simpliciter aut affirmet 
aut neget qui respondeat, id nonnisi in iis fieri debet quae 
non sunt ambigua: nam si interrogatio ambigua est, distin- 
ctione facta respondendum erit (cf. Top. VIII. c. 7, ad quem 
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locum respicit b38). Cum vs, 9 cf. quae dedit Winckelman- 
nus in Plat. Euthyd. p. 124: Cresoll. Theatr. Rhetor. Il. c. 6. 
p. 16: ,,prieca lex dialecticorum, propter quam solutio captie- 
num difficilior esse videbatur, haec fuit, ut doctissimus vir 
prodit, ut interrogato fas non esset aliud respondere quam 
simpliciter aiendo vel negando: qui aliud quidpiam addidis- 
set, ei multa imposita et totius disputationis ignarus habeba- 
tur: v. Gell. XVIII. c. 13”. ib. p. XXIII, not. b: .,Diog. Laert. 
Il, 135 de Menedemo: φησὶ δ᾽ ᾿Ηρακλείδης ἐν μὲν τοῖς δό- 
γμασι Πλατωνικὸν εἶναι αὐτόν. διαπαίξειν δὲ τὰ διαλεκτιχά, 
| ὥστε ‘Adstlvov ποτὲ διερωτήσαντος. εἰ πέπαυται τὸν πατέρα 
τύπτων. ‘Aad’ οὔτ᾽ ἔτυπτον, φάναι, οὔτε πέπαυμαι. πάλιν 
τ᾽ οὖν ἐκείνου λέγοντος, ᾿Εχρῆν εἰπόντα ναί ἢ οὔ λῦσαι τὴν 
ἀμφιβολίαν, Γελοῖον, εἶπε, τοῖς ὑμετέροις νόμοις ἀκολουϑεῖν 
ἐξὸν ἐν πύλαις ἀντιβῆναι". 
1975b17 De iis quae sub sensus cadant et mutationi obnoxia 
sint idem nomen modo praedicari modo non praedicari posse 
exemplo allato demonstrat, quod ab Alexandro in sched. 
(310 b 22) exponitur.— Vs. 21 pro τὸ τὸν legendum opinor τὸ 
τοῦτον τὸν quod codicum vestigia videntur demonstrare. Non 
recte enim solvi dixit Aristoteles hoc sophisma ab iis qui dicant 
τοῦτον μὲν τὸν Kogloxoy (τὸν μὴ κεκαλυμμένον intell.) pov- 
δικὸν εἶναι. τοῦτον δὲ τὸν Κορίσκον (τὸν κεκαλυμμένον) 
ἄμουσον: nam qui dicit τοῦτον τὸν Κορίσκον idem plane 
pronuntiat (ὁ αὐτὸς ἔσται λόγος), sive τὸν κεκαλυμμένον in- 
telligit sive τὸν μὴ κεκαλυμμένον : quare aut vs. 20 delen- 
dum crit prius τοῦτον ant vs. 21 legendum τὸ τοῦτον τόν. prac 
sertim quum etiam vs. 22 articulum τὸν in optt. codd. per scrt 
bentium negligentiam omissum esse appareat. Quoniam autem 
non satis constet quae vera sit lectio, servavimus quod dedit 
Bkkus. De sophismate ipso ab Eubulide proposito v. Menag. 
ad Diog. Laert. II, 108. 
175b23 At, ait, ni fallor, sophisma ita solvendum est, ut verbs 
τοῦτον τὸν Κορίόκον non idem in utraque propositione si- 
gnificare dicamus: nam ne nudum quidem Corisci nomen i 
illo sophismate unam et eandem significationem habet. Si 
quis autem in altera propositione Coriscum simpliciter dictum 
velit, in altera vero non simpliciter, sed ,,aliquem Coriscum’ 
vel ,,hunc Coriscum”, hoc ipsum absurdum est: nam eodem — 
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jure in utravis propositione nomen Corisci et nudum et pro- 
nomine ,,aliquis’ vel ,,hic” adiecto pronuntiabitur. 

135b34 Exspectabas ut diceret διὰ τὴν πυχνότητα τῶν προ- 
τεινομένων ἀμφιβόλων. 

116 039 Si vero qui ambigua argumentatione utitur e duabus 
interrogationibus non faceret unam, sed ipse diversis verbo- 
rum significationibus distinctis singula seorsum interrogaret, 
aut revera redargueret adversarium aut non redargueret: 
redargueret enim, si propositio ambigua quam sibi dari vult 
utroque sensu aut certe eo sensu accepta ab adversario con- 
ceditur, quo ipse eam intelligere debet, ut refutatio confi- 
ciatur; quod si non fit, thesin non redarguet. Quare qui 
aliquid ambigui interrogat idem plane facit atque is qui duas 
interrogationes in unam contrahit. — Cum iis quae sequun- 
tur 176a3 cf. quae habuimus 169a6. 

11628 μὴ παρόντων, h. 6. μὴ ἀμφοῖν παρόντων ἀλλὰ τοῦ éxé- 
ρου μόνον. 

110410 ἀποκέχριται. Qui ad plures quaestiones unum respon- 
sum reddit, is non respondisse putandus est, si verbum re- 
spondendi sensu artis dialecticae proprio accipiatur. Sicut 
hoc loco Aristoteles τὸ ἀποχρίνεσϑαι opponit τῷ εἰρηκέναι, 
ita τὸ ᾿δυλλογίξεσθϑαι opponit τῷ περαίνεσθαι et τῷ ἀναγ- 
καῖόν τι γίνεσθαι, de quo v. quae diximus ad 4δ4 18 extr. 
et ad 29a21. — Vs. 17 τὸ συμβαῖνον intell. τὸν συμβαίνοντα 
«αραλογιόμόν. Rectius enim hoc explicatur ab Alexandro 
schol, 311a42 quam ib. vs. 23. 

136a19 Repetit quod initio huius capitis dixit. 

176224 Tutius est respondere ἔστω quam ναί vel καὶ μάλα 
vel alia huiusmodi, quia quae concedimus verbo ἔστω non 
tam quia vera sunt quam ne interroganti sine causa con- 
tradicamus quasi gratificantes ei {dedisse videbimur, ut, si 
postea accidat, ut ex iis redarguamur, facilius ea retractare 
possimus. Item si παράδοξον aliquod concedimus, verbo do- 
κεῖν utendum est. Nam si non simpliciter hoc verum esse 
asserimus,- sed nobis quidem videri dicimus, thesis nostra 
neque redargui neque valde improbabilem eam esse demon- 
strari poterit, 

1164 27 Aliud artificium explicat, per qued εἰδιι οβοὼ subter- 
fugere possimus. Namque quum supra expositum sit de prin- 
cipii petitione (v. Top. VII. c. 13), nobis quoque hac ex- 
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ceptione utendum est, ut principii petitionem admissam ese 


dicamus. - Ktenim quum ii qui thesin defendant, si iam eo | 


perventum esse sentiant, ut prepediem redarguantur (ἂν 4 
σύνεγγυς. intell. τὸ ἐν ἀρχῇ ἤγουν τὸ ἐλέγχεσθαι). negands 


esse quaedam putent ex iis quae adversarius sibi dari velit 


principii petitionem admissam esse dictitantes, item etiam 
nobis hoc artificio utendum est, ut, si adversarius aliquid 


falsi vel absurdi sibi concedi velit quod ex thesi nostra fluat, | 


principii petitionem eum facere dicamus. Nam quae ex ipsa 


thesi fiaunt tam arcte cum ea coniuncta sunt, ut nihil inter- ! 


esse videatur, utrum ipsam falsam vel absurdam esse con- 
cedamus an ea quee illius sint necessario consequentia. — 
Vs. 28 recepimus lectionem πάντως. quippe quam Boethiu, 





vet. intp. et editiones Basil. Paris. Hilden. Sylb. Casaub. | 


praebeant. 


1164 33 Si adversarius propositionem quae notionem univers: — 
lem habet ἀνώνυμον (vy. quae diximus ad 19 b6) per ὦν ἢ 


λογίαν demonstravit (de qua quidem argumentatione conf 
98220 et 74218), ita ei occurrendum est, ut dicamus no 
servatum esse ab eo quod dicitur ,,tertium comparationis, 
ἢ. e. non ea ipsa rerum similitudine eum usum esse que 
concesserimus vel quam ipse sumserit. Sin autem (v5) 
nihil ex iis quae modo exposuimus adhibere liceat, ut RY 
hibeamus quominus redarguamur, dicendum est nen rec 
demonstratum esse ab adversario, quia non servaverit veral 


refutationis definitionem (v. quae diximus ad 168 18 coll . 


111 45). — Vs. 36 editiones Bkko priores habent ἐξειργοβέ: 
vows, ille recte recepit lectionem difficiliorem ἐξευργόμδνον, 
cum qua conf. quod habuimus 151b14 sq. αὐτὸν οἰστέον. 
177225 προστιϑόέντα διορθωτέον. 179230 ῥητέον συμβιβα' 
σϑέντας. 1294035 ὥσπερ σύμβολον λαμβάνοντας συνϑετένν. 
439b19 περὶ δὲ τῶν ἄλλων χρωμάτων ἤδη διελομένους #0- 
σαχῶς ἐνδέχεται γίγνεσθαι λεκτέον. 132423 πρὸς δὲ τοὺς 
ἀμφισβητοῦντας, ἐάσαντας ἐπὶ τῆς νῦν μεϑόδου διασκχεπτέιν 
ὕστερον. 1338b15 οὔτε πρὸς μίαν οὔτε πρὸς μαλιότα ταῦ 
τὴν βλέποντα ποιητέον τὴν ἐπιμέλειαν. ΟἿ. tamen 68 3 
περὶ τῶν ἐναίμων καὶ ξῳοτόκων ἐπισκεπτέον ἀρξαμένοις ἐπὸ 
τῶν ὑπολοίπων et quod huic exemplo haud dissimile e 
68626 ἀνάγχη γὰρ τοῦτο τὸ μόριον ἔχειν τοῖς ἐναίμοις. — 
Cum iis quae sequuntur inde a vs. 39 cf. Τορ. VIII. ὁ. 1. 
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236b10 δεῖ τὸ ἔλαττον διδόναι. h. 6. τοῦτο΄ οὗ ὄντος μὴ ἐξ 
εἐνώγχης ἐστὶ θάτερόν. sicut quod de specie dicitur, id non 
simul conceditur de genere, quamquam quod de hoe, id si- 
mul valet de illa. Causa in eo est, quod quo magis parti- 
cularia sunt quae conceduntur et quo pauciora eorum sunt 
consequentia, eo pluribus adversarius eget propositionibus, 
ut efficiat quod velit. Dedimus πότερον. quod etiam Boe- 
thius habuit, vertit enim ,,interrogato utroque’’. Idem editio- 
nes Bkko priores praebent. Lectio πρότερον non videtur pro- 
banda propterea, quod haee vox cum praecedente ἐρωτώμενον 
coniungi nequit: sin autem cum verbo δεῖ coniungatur, sensus 
exit huic loco parum conveniens: οὐ γὰρ δεῖ πρότερον διδόναι 
τὸ ἔλαττον ὕστερον δὲ τὸ μεῖζον, ἀλλὰ τὸ μεῖξον μηδαμῶς 
διδόναι. quod recte vidit Alexander schol. 311} 14. .---- Quae 
sequuntur aut ita interpretari licet (coll. 123b31), ut Aristo- 
teles dicat: Si quis probet speciem generis male a nobis 
constitutam esse, quia generi aliquid sit contrarium , speciei 
vero non sit, quamvis verum sit, ita occurrendum est, ut di- 
camus etiam speciei esse quidem aliquid contrarium, sed ἀνώ- 
νυμον hoc esse; aut loci sqntentia haec est (coll. 106 ἃ 36). 
Si adversarius ambiguitatem notionis, quam nos ambiguam 
esse negavimus, eo probat, quod dicit esse quidem illi no- 
tioni aliquid contrarium, si cum aliis notionibus coniungatur, 
si vero cum aliis, nihil ei esse contrarium, respondendum 
est vel sic tamen ei esse aliquid contrarium, sed ὠνώνυμον. 
Nobis‘ quidem prior ‘interpretatio, cuius auctor est Alexander, 
quum simplicior sit, magis arridet,: quia iam in iis quae prae- 
cesserunt de genere et specie cogitavisse videtur Aristoteles. 
176 b18 Si servetur interpunctio quam dedit Bkkus, equidem 
quomodo locus intelligi possit non video: deerit enim apo- 
dosis, ut nihil Aristotelem dixisse appareat. Accedit quod 
non hic sibi respondent particulae πότερον et ἢ vs. 20 pra- 
pterea quod particulam 7, quam neque Boethius habet neque 
vet. intp. neque Paraphr. ed. Spengel. p. 95, 3, aliunde in- 
trusam esse apparet: quare nos sublatis uncinis quibus ille 
inclusit verba χαλοῦόσι... ἀποφάδεις. apodosin verbis ὡς al 
γνῶμαι (h. 6. ἀποκριτέον ,,0¢ ai γνῶμαι contineri puta-— 
mus, ut sententia loci haec sit. Ubi dubitatur utra prope- 
sitio pro vera haberi soleat interrogatione bipertita propo- 
sita (τὸ προτεινόμενον πότερον). ambigue respondendum est 
36 τ 
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verbis ὡς al γνῶμαι. Nam γνώμη et veram opinionem εἰ 
negationem universalem significat. (Quid sit ὅλῃ ἐπόφασις fa- 
cile intelligitur ex iis quae legimus Anal. pr. II. c. 2—4, ubi 
saepissime propositio ὅλῃ ψευδὴς opponitur τῇ ἐπί τι ψευδεῖ.) 
De γνώμῃ v. 1143419 ἡ δὲ καλουμένη γνώμη. καϑ'᾽ ἣν εὖ- 
γνώμονας καὶ ἔχειν φαμὲν γνώμην, ἡ τοῦ ἐπιεικοῦς ἐστὶ χρί- 
όις ὀρθή... ὀρθὴ δ᾽ ἡ τοῦ ἀληϑοῦς. 1394 422) ἔστι δὲ γνώμη 
ἀπόφανσις, οὐ μέντοι περὶ τῶν καϑ᾽ ἕκαστον... ἀλλὰ καϑό- 
λου" καὶ οὐ περὶ πάντων καθόλου... ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ 
πράξεις εἰσί, καὶ αἱρετὰ ἣ φευκτά ἔστι πρὸς τὸ πράττειν. 
ὥστ᾽ ἐπεὶ τὰ ἐνθυμήματα 6 περὶ τούτων συλλογισμός tor 
δχεδόν, τά τὸ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἵ ἀρχαὶ 
ἀφαιρεϑέντος τοῦ συλλογισμοῦ γνῶμαί slow... προστεϑείδης 
δὲ τῆς αἰτίας καὶ τοῦ διὰ τί, ἐνθύμημα ἐστι τὸ ἅπαν. 

116} }0 Si de propositionis veritate dubitatur, nomina mutare 
debemus: nam quia de. veritate dubitatur, qui nomen tantum 
mutat nihil facere videbitur quod sephismatis speciem ha- 
beat, et quia opiniones variantur, nihil falsi dicere videbitur: 
nam mutato nomine efficitur, ut propositio redargui nequeat. 
Etenim quum refutatio sit συδλογιόσμὸς ἀντιφάσεως. nomine 
mutato vera ἀντίφασις non cogitur ab adversario (cell, 167 a2). 
Apparet ex iis quae diximus quo iure restituerimus lectiona 
γὰρ vs. 24 quam etiam Paraphr. ed, Spengel. p. 95, 13, Boe 
thins et vet. intp. habuerunt. 


Cap. 18. De vera syllogismorum sophisticorum solutione. 


136 b30 παρ᾽ ὁποίαν... Cur haec addiderit ex iis intelligiter 
quae dixit Anal. pr. 11. c. 18. 

176b33 εἴη dv..., h. 6. εἴη ἂν ὡς ἀληϑῶς Avo ἡ εἰρημένη 
νῦν (vs. 29 sq.) λύσις, quam verbis sequentibus per particu- 
lam καὶ adiectis accuratius explicat. 

116} 36 Qua quidem distinctione facta, ait, apparet eos syllo- 
gismos qui falsam conclusionem recte cogant evertendos esse, 
eos vero qui, quamquam syllogismorum speciem prae se ἴδ" 
rant, neque tamen revera sint syllogismi, in singulas partes 
ex quibus constent dissolvendos esse, ut perspiciatur qua iD 
parte vitium admissum sit. 

116» 37 τῶν συλλελογισμένων λόγων, intell. τῶν ψευδῶν. Di 
stinguit enim hic syllogismos qui e falsis propositionibus ve 
ram conclusionem et eos qui 6 falsis falsam cogant. ἐξ dt 
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ϑῶν μὲν γὰρ οὐκ ἔστι ψεῦδος συλλογίσασθαι. ἐκ ψευδῶν δ᾽ 
ἔστιν ἀληϑές (53b7 sqq.). — Vs. 39 καὶ γὰρ... Namque si 
conclusio est falsa, altera certe propositionum ex quibus ef- | 
fecta est falsa sit necesse est, quod probavit 57236 sq. Quae 
quum ita sint (ait 1112). iis qui falsum syllogismum ever- 
tere velint primum investigandum est num omnia quae syl- 
logismi definitio postulet revera in eo sint observata, deinde, 
si syllogismus ipse bene habeat, perscrutandum num conclusio 
sit vera an falsa, ut, si vera sit, singulis partibus ex quibus 
componatur cognitis (διαιροῦντες vs. 4) exploremus utra pro- 
positio sit falsa, si vero conclusio falsa sit, syllogismum ever- 
tamus (ἀναιροῦντες) ita, ut aut alteram propositionem aut 
conclusionem falsam esse demonstremus (ἢ ὧδε ἢ ὧδε). --- 
Ne quis putet pugnare ea quae leguntur 176}36, ubi Ari- 
stoteles non nisi eos syllogismos, qui speciem tantum ha- 
beant syllogismorum, quamquam revera nihil cogant, solven- 
dos esse dicat per διαίρεσιν. cum iis quae habemus 177 a3, 
ubi etiam eos qui veram conclusionem e falsis propositioni- 
bus recte cogant, διαιρέσει facta solvendos esse dicat, no- 
tandum est, quod ii, quorum conclusio vera ex propositioni- 
bus falsis efficitur, ut solvantur et διαιρέσει egent et ἀναυ- 
ρέσει. Hi enim, ut cognoscatur utra propesitio falsa sit, 
prius in partes ex quibus constant disselvendi sunt quam 
propositio falsa ipsa redargui potest. 


Cap. 19. De redarguendis syllogismis qui vel voce vel 
oratione ambigua utuntur. 


177a 12 Exemplum quod hic affertur habuimus 166212. Al- 
terum exemplum sic intelligendum est. 6 τις ἐπίσταται τοῦτο᾽ 
συνεπίσταται (intelligit), οὗτος δ᾽ ἐπίσταται (memoria tenet) 
τὰ ἰαμβεῖα, συνεπίσταται ἄρα τὰ ἰαμβεῖα" ἀλλ᾽ οὐ δυνεπίστα- 
ται" ἔστι γὰρ ἰδιώτης (cf. 1664 18 sqq.). Conclusio non am- 
bigua est, sed propositio minor, quia qui dicit aliquem scire 
carmina aut memoria eum tenere dicit carmina aut eum in- 
telligere carmina. 

17%7a14 Quod oratione ambigua exprimitur quedammodo esse 
et quodammodo non esse dicitur: significatur enim verbo 
ambiguo et quod est et quod non est. — Particula ἀλλὰ sen- 
sum aliquantulum turbat, quamquam praecedente negatione 
excusatur. 
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177a16 Quorum syllogiemorum conclusio ambigua est, quia non 
efficitur syllogismus que redarguamur, nisi adversarius a n0- 
bis impetraverit ut ei concesserimus quod thesi nostrae 
repugnet (66b10), in iis cavendum est, ne ambiguam pro- 
positionem concedamus (hoc enim, quamquam non express 
dicitur, Aristotelem dicturum fuisse patet: id enim agit, ut 
doceat quomodo occurrendum sit sophismati); si autem cor 
clusio non est ambigua,.sed proepositiones tantum aliquid am- 
_ bigui habent, non opus est, ut orationem ambiguitate libere- 


mus. Nihil enim thesi.nostrae nocebit, si ambigua sunt ἃ 
-quibus argumentatur adversarius, dum id quod probare ve- | 


lit ut nos redarguat non sit ambiguum. Praepositio πρὸς 
vs. 20 eundem habet sensum quem exposuimus δὰ 504 1]. 
— Exemplum quod habetur vs. 11 sq. quale sit ex iis s- 
paret quae leguntur 166a9 sq., id vero quod sequitur vs. 23 
illustratur coll. 165 b 34 sqq. 


177220 ἐν ἀρχῇ μὲν ovv..., h.e. si statim ab initio ambigui- ! 


tatem perspicimus: opponitur enim quod sequitur vs. 24 ἐὰν 
δὲ λάθῃ. 

1118.21 Nonne quisque quod scit intelligit? Profecto, quat- 
quam ii qui quod sciunt memoria tantum complectunter μὰ 
semper intelligunt quod sciunt: non est enim idem nem 
intelligere quod sciat et nuilum eorum, qui memoria tanta 
teneant quod sciant, intelligere quod sciat. — Apparel ἃ 
iis quae diximus non recte fecisse Bkkum, quod pro ὅτι 
quod edd. priores habent, scripserit ὅτι. 


Cap. 20. De corrigendis syllogismorum vitiis in conus 
ctione et disiunctione verborum positis. 


177a 37 Paralogismns inde nascitur, quod @ et τούτῳ modo 
cum verbo εἶδες coniunguntur modo cum verbo τυπτόμενον. 
Quamvis autem -ambiguitatem quandam talia habere vides 
_ tur, tamen non in ambiguis haec numeranda esse. docet, se 
in iis syllogismis qui peccent in coniunctione verborum. Nat 
que si disiunguntur verba quae coniungi debent, oratio 20 
ambigua dicenda est propterea, quod oratio ambigua dicits, 
si, quamquam wna et eadem. manet, tamen duplicem sens 
habet, ea oratie vero quae duplicem constructionem admit 
ut alia verba cum aliis coniungi, possiat, revera -una of & 
dem dici nequit. Quare τὸ παρὰ τὴν διαίρεσιν .ambigu# 
dici non potest, nisi etiam singula verba quae accentu ' 
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spiritu differunt pro ambiguis habenda sunt (notendum est 
autem, qued pro δημαίνει ἕτερον b 4 accuratius dicendum erat 
Aristoteli διττόν ἐστιν: quae quidem negligentia facile ex- 
cusatur, quum idem etiam sic exprimere liceat: εἴπερ καὶ τὸ 
ὄρος καὶ ὅρος ὄνομα ἕν ὃν οὐκ ἀεὶ ταὐτὸν σημαίνει ἀλλ᾽ 
ἕτερον): namque quo iure pro una oratione haberetur quod 
diverse construitur, eodem etiam ὄρος et ὅρος pro una voce 
haberentur. At quum nemo sit qui hanc vocem ambiguam 
esse dicat, neque τὸ παρὰ τὴν διαίρεσιν ambiguum esse ap- 
paret. — Boethius omissa particula μὴ vs. 3 vertit: ,,siqui- 
dem ora et hora secundum accentum prolata significant aliud”. 
Patet autem particulam μὴ deletam esse ab iis qui verba 
εἴκερ μὴ καὶ... coniungenda putarent cum iis quae proxime 
preecesserunt; at facile tollitur difficultas omnis, si verba 
οὐ γὰρ 6 αὐτὸς λόγος γίνεται διαιρούμενος ita accipiantur, 
ac si in parenthesi dicta sint. — Vs. 6 κἀχεῖ. h. 6. ubi 
ambigi possit de accentu vel spiritu qui ponendus sit. Quod 
vs. sq. dicit ὥστ᾽ οὐ διττὸν... non continuo cohaeret cum 
lis quae proxime antecesserunt, sed cum iis quae habuimus 
vs. ---, | 

137b13 Qua in re sophisma constet quod hic commemoratur 
videmus ex schol. 313 b1. — Cum iis quae vs. seq. leguntur 
εἴ, quae habuimus 20} 35 et schol. 128 a 36. 

137b16 Cuius doctrina bona est, id bonum est discere, mali 
doctrinam nosse bonum est, quare mali aliquid discere bo- 
num est, At qued malum est, id et malum est et disci potest, 
ut potius dicendum sit malum esse, si quid mali discatur, 
quamquam mali doctrinam nosse bonum est. 

137 b29 οὐ γὰρ πάντως... Quid haec significent optime expli- 
cat Alexander (schol. 313b34): nam posse aliquem aliquid 
dicimus et si facultatem habet aliquid agendi et si nihil eum 
impedit quin agendi facultate quam habeat utatur. Cf. 255 a 33 
ἔστι δὲ δυνάμει ἄλλως ὃ μανϑάνων ἐπιστήμων καὶ 6. ἔχων 
ἤδη καὶ μὴ ϑεωρῶν .... ὁ γὰρ ἔχων ἐπιστήμην μὴ ϑεωρῶν δὲ 
δυνάμει ἐστὶν ἐπιστήμων mag, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς καὶ πρὶν μαϑεῖν. 

111033 ἀλλ᾽ ἔστι.... h. 6. solutie sophismatis ipsa est sophi- 
stica, cf. 170a12 sq. Idem vitium reprehenditur de coel. 
294b8 πᾶσι γὰρ ἡμῖν τοῦτο σύνηϑες. μὴ πρὸς τὸ πρᾶγμα 
ποιεῖσθαι τὴν ζήτησιν ἀλλὰ πρὸς τὸν τἀναντία λέγοντας qui- 
bus, ut explicet quid sit τὸ πρὸς τὸ πρᾶγμα. addit διὸ δεῖ 
τὸν μέλλοντα καλῶς ξητήσειν ἐνστατικὸν εἶναι διὰ τῶν ol- 


S68 Topica. 


κείων ἐνστάσεων τῷ γένει. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐχ τοῦ πάσας τε 
ϑεωρηκέναι τὰς διαφοράς. 


Cap. 21. De vitiis syllogismorum quae ez prosodia 56’ 
scuntur solvendis. 


Cap. 22. De redarguendis tis paralogismis qui fiunt παρὰ 
τὸ σχῆμα τῆς λέξεως. 


1181 ὅ ἐπείπερ ἔχομεν ... categoriis enim bene distinctis appe- 
rebit qua in re vitium admissum sit, Namque concessit qu 
interrogatus est non praedicari de alia re, sed per se consi- 
stere quodcunque substantiam exprimat, alter vero id quod 
revera est quantum vel πρός tu, quamvis speciem substantise 
habeat, praedicari de alia re demonstrat, ut demonstravisse 
videatur substantiam de alia re praedicari.— Monendum αἱ, 
quod exemplum substantiae Aristeteles non servavit, quod sb 
eo servatum iri in sequentibus verisimile erat, quia adiecit olor 
ἐν τῷδε τῷ λόγῳ. In paralogismo sequente confunduntur ¢ 
tegoriae faciendi et patiendi: quare dicit (vs, 18) eum 2 
redargui, qui τὸ ὁρᾶν categoriae faciendi subiectum esse it 
get: hoc est enim quod tacite sumit adversarius, ut pars 
smum conficiat. Cf. 419al3 τὸ μὲν χρῶμα κινεῖ τὸ due 
vis, οἷον τὸν ἀέρα, ὑπὸ τούτου δὲ συνεχοῦς ὄντος vite 
τὸ αἰσθητήριον... πάσχοντος γάρ τι τοῦ αἰσθητικοῦ γίνι | 
τὸ ὁρᾶν. 

1184.24 τὸ αὐτό. intell. ὅτε φαίνεται δεδωκέναι ὃ οὐ δέϑοχε, 
ἀλλὰ ἰδίου ἐρωτήματος προσδεῖ. 

1188.31 Solutionem sophismatis semper incipit per particulam} 
Confunditur in hoc exemplo categoria substantiae cum & 
tegoria quantitatis. Nam quum ille quaesiverit quid habe! — 
alter, conclusionem ita exprimit, quasi quaesivisset quam 
haberet (συνάγει ἐπὶ τοῦ ὅσα vs. 33). — Vs. 35 particule de 
melius abesset, quoniam quaestio quam particula εἰ oraticr 
obliqua incepit, iam per particulam age exprimitur oratiow 
recta. 

138 a 37 Si, qui non unum talum selum habet, sed plures, we 
dat alteri, falso cogitur eum dedisse quod non habest- 
unum solum, Nam voce ,,solum” non exprimitur id αἱ 
habeat, sed quomodo habeat,’h. 6. num cum aliis habest # 
sine aliis. Quare in illo paralogismo confunditur catego 
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substantize cum categoria relationis. — Orationem ἀυαχόλου- 
Sov .quam habemus b1—4 optime _Supplevit auctor para- 
phrasis ed. Spengel. p. 107 ὥσπερ οὖν. εἰ ἤρετο..., pave- 
οὸν ἦν ὅτι οὐ συλλογίζεται, οὕτω κἀκεῖ: nam in utroque 
exemplo non quid habeat, sed quomodo habeat (μόνον 7} μετ᾽ 
ἄλλου — ταχέως ἢ μὴ ταχέως) quaeritur. 

138b 10 Reprehendit eos qui tales syliogismos non ita solvant, 

. ut categorias distinguendas esse doceant (quod faciendum 
esse modo ipse ostendit), sed ita ut aut conclusionem aut 
propositionem maiorem veram esse negent. Namque conclu- 
sionem evertunt et ii qui dicunt eum qui videat revera ha- 
bere wnum eculum solum, quia quicunque duo vel plures 
habeat, eundem unum solum certe habere necesse sit (οὐχ 
ἄρα ᾧ μὴ ἔχει ὀφθαλμῷ ἴδοι ἂν ἀλλ᾽ ᾧ ἔχει). et ii qui, si 
quis argutetur dicens: ,,Quod quis habet, accepit, accepit 
autem unum caiculum, ergo habet unum calculum” (quod 

. falsum est, si ille, antequam unum accepit, plures iam pos- 
sidebat), ita occurrant, ut dicant certe alterum qui acceperit 
unum solum calculum habere acceptum ab altere qui dederit. 
(Notandum est, quod quae leguntur vs, 11 seq. brevius dicta 
sunt of δὲ xat... Sententia enim haec est: ὁμοίως δὲ τινὲς 
μὲν λύουσι καὶ ἄλλον παραλογισμὸν διορϑοῦντες τὸ συμπέ- 
ραόμα καὶ λέγοντες ὡς ὃ ἔχει ἔλαβεν : nam verbis τινὲς μὲν 
vs. 10 non respondent verba of dé vs. 11, sed quae habentur 
vs. 14.). Propesitionem maiorem vero evertunt (vs. 14) qui 
dicunt fieri posse, ut quis habeat quod non acceperit. Pec- 
cant autem utrique (οὗτοι πάντες vs. 16) in solvendis para- 
logismis: nam si haec solutio vera esset (εἴ γὰρ ἦν αὕτη Av- 
Gig vse. 18. V. quae diximus ad 67235 et ad 20231), qua in 
re vitium positum esset patefacere deberet (176b29), ut, si 
concederemus verum esse id ipsum ex quo syllogismi falsi- 
tatem ortam esse vera solutio docet — nam διδόναι τὸ ὧν- 
τικείμενον (intell, τούτῳ παρ᾽ ὃ ἐότιν ὁ λόγος. Cf. 1194 12) 
-dicitur is qui pro vero habet et concedit cuius falsitatem 
ipsa solutio demonstrat — refutationem effugere non posse- 
mus (οὐχ οἷόν te λύειν). Nam ex omni refutatione sophi- 
stica fit refutatio vera, si pro vero conceditur id quod fal- 
sae ratiocinationis causa est (παρ᾽ ὃ συμβαίνει τὸ ψεῦδορ), 
velut per syllogismum ambiguum, qui distinctione facta sol- 
vendus est ita ut dicamus ἔστι μὲν ὃ for δ᾽ ὃ οὔ, revera 
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redagguimur (συμσεραίνεται vs.20), si propositionem ambiguam 
omissa distinctione simpliciter veram esse concedimus. Con- 
tra si ne posito quidem eo in quo peccatum esse solutio di- 
cit redarguimur, solutionem ipsam falsam esse apparet. Unde 
patet inre reprehensam esse eam solutionem quam habuimus 
vs. 10: nam etiamsi expresse concedimus et veram ponimus 
propositionem maiorem in qua peccatum esse illi contendunt, 
tamen revera non redarguimur, quia talem argumentationem, 
in qua substantia cum relatione confunditur, revera quidquam 
cogere negandum est. 

118 b 28 Alexander et paraphr. ed.Spengel, ita hunc locum ex- 
plicant, ac si habuissent τοσόνδε pro τόδε. At quod Aristoteles 
dicit hoc est. Si et vera et falsa oratio significarent τόδε τι 
et oratio, dum scriberetur, vera esset, nunc vero falsa, se- 
queretur eandem simul veram et falsam esse: nam id quod 
res est (τὸ τόδε τι) idem manet emni tempore. Ceterum cf. 
quae habuimus 4 8 35. 

178 b 35 οὐδέτερον, h.e. οὔϑ᾽ εὗρεν οὔτ᾽ ἔμαϑεν, ὥστ᾽ οὐκ οἷδε 
τὰ ἄμφω. At, ait, in conclusione quae quis scit universa et 
coniuncta (ἅπαν. i.e. dua πᾶν) considerantur, in propositione 
vero non coniuncta, sed singula quaeque (οὐχ ἅπαντα). Cf. 
quae dicemus ad 179223. — Negationem οὐχ quam et edd. 
et intpp. habent omnes reduximus. — Quale sit sophisma de 
τρίτῳ ἀνθρώπῳ explicuit Alexander schol. 314b 42. 

11943 ἐχϑέσϑαι est aliquid ita ponere, ut seorsum considerari 
debeat (cf. quae diximus ad 26b7, 28223 et b13). Quare 
non ab omni parte verum est quod dicit Alexander (schol. 
315 85) τὸ ἐχτίϑεσϑαι εἶναι τὸ ὕπαρξιν ἔχειν ἰδίαν : expresse 
enim adiicit Aristeteles vitium sephismatis non in eo posi- 
tum esse, quod universalis hominis notio seorsum considere- 
tur (ἐν τῷ ἐκτίϑεσθαι). sed in eo quod pro substantis ha- 
beatur quae per se sola consistat. 





Cap. 23. Syllogismi quorum vitium in dictione est sol- 
vuntur, si negatur cuius affirmatio syllogismum fecit falsum. 
Quod hic de solutione dicitur consequens est eorum quae ha- 
buimus cap. 18. 

179217 Si paralogismo facto cogimur, ut quod animatum sit 
animatum esse negemus (οἷον Πλάτων διδάσκει, διδάσκει δὲ 
τὸ ἄψυχον, οἷον τὸ βιβλίον, Πλάτων ἄρα ἄψυχον). patefa- 
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ciendum est illud animatum esse: si vero cogitur animatum 
esse quod inanimatum sit (οἷον τὸ βιβλίον διδάσχει, τὸ di- 
δάσχον ἔμψυχον, τὸ βιβλίον ἄρα ἔμψυχον). ita occurrendum 
est, ut illud inanimatum esse dicamus. — Lectionem ὡς ἔστιν 
ἄψυχον vs. 18 quam Boethius et vet. intp. praebent reiicien- 
dam esse ex iis apparet quae proxime sequuntur. 

119220 Item ut solvantar qui fiunt παρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως, 
id quod admisso vitio repugnet categoria cui quaeque notio 
subiecta sit recte constituta proferendum esse docet. Exem- 
pla facile intelliguntur ex capite antecedente. — Vs. 23 bre- . 
vius dixit ἐλλ᾽ οὐχ & pro ἀλλ᾽ οὐχ ἅπαντα ἢ εὑρὼν ἐπίστα- 
ται ἣ ἅπαντα μαϑών. 


Cap. 24. De redarguendis syllogismis qui peccant in ac- 
cidente. 


179327 Quum incertum sit quando quod de accidente praedi- 
cetur etiam de re ipsa praedicetur (hoc enim causam esse 
huius paralogismi vidimus 166b29) — alia enim de utroque 
simul necessario praedicari videntur, alia vero non ne- 
cessario de utroque — omni syllogismo quo ad rem ipsam 
transfertur quod de accidente praedicatur ita occurrendum 
est, ut de re ipsa et de accidente idem non necessario prae- 
dicari dicamus, Promti autem semper esse debemus ad 
demonstrandum quale sit quod de utroque praedicari debere 
negamus: sunt enim alia συμβεβηκότα καθ᾽ αὑτὰ eaque ne- 
cessario cum rei natura -coniuncta, alia vero ita comparata, 
ut possint et abesse et non abesse a rebue quarum sunt ac- 
cidentia (v. quae diximus ad 71b10).— Prima exemple quae 
afferuntur qualia sint Aristoteles. ipse docet in seqq., de 
quarto v. Plat. Euthyd. 298 E, de quinto schol. 315245. — 
Vs. 36 οὐκ. ἀνάγκη τὸ κατὰ τοῦ. συμβεβηκότος (οἷον. τὸ dv 
εἶναι κατὰ τοῦ πατρός) καὶ κατὰ τοῦ πράγματος (ἤγουν τοῦ 
κυνός) ἀληϑεύεσϑαι. ὥστε ody εἶναι πατέρα τὸν κόνα. : 

119} 11 Solutionem modo propositam primum reprehendit pro- 
pterea quod, si vera esset,.non eadem solutio conveniret in 
omnes eiusdem generis paralogismos (eos intell. qui in acci- 
dente peccant): convenit enim illa quidem in-eos qui idem 
simul sciri et nesciri cogunt, non convenit in eos qui non 
probant aliquid sciri vel nesciri, sed aliquid esse: vel quo- 
dam modo se habere.. Deinde (ait vs. 17, ubi secunda re- 
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prehensio expenitur) fieri potest, nt in eadem argumentation 
pluribus modis simul peccatum sit, quamquam paralogismy 
non solutus esse dicendus est, si falsi quodcunque in eo in- 
veniatur, Velut etiam si quis Zenonem qui motnm dari ne 
gat ad absurdum deducat et revera coegerit falsum esse 
quod ille contendat, tamen fallaciam quam illius argumente 
habent non solvit: nam-vera solutio patefacere debet qu- 
modo fiat ut specie paralogismi propositi decipiamur. Quire 


si alter revera nihil coegit, quamvis videatur (quod accidi 


in iis paralogismis de quibus nunc sermo est, ἐν τοῖς xagt 
τὸ συμβεβηκός). sive verum est sive falsum quod conficert 
velit, qui paralogismum solvit patefacere debet revera nihil 


coactum esse. — Vs. 18 dedimus ἁμαρτίας. quia μοχϑηρίας. 


quod plurimi codices praebent e vs. antecedente hic vide- 
tur illatum esse. — Vs. 22 recepimus lectionem quam opti 
libri mss. cum editionibus plerisque exhibent licet Boethio εἰ 
vet. intp. invitis: nam oratio maiorem vim habet si legims 
ἀλλ᾽ οὐκ (coll. quae diximus ad 172219 extr.), ut οὐ γὼ 
alienae correctionis speciem habeat. 







179 b26 Tertium argumentum, quo solutionem supra ΘΡΟΝῚ. 


evertat, explicat. In quibusdam syllogismis, ait, fieri quida 
potest, ut illa solutio bene habeat, in hos vero paralogm 
minime convenit, quia, quum ille et Coriscum esse Coristim 
et eum qui accedat accedere noverit, non dicendum est idem 
a se et sciri et ignorari: novit enim utrumque. Apparet i 
tem illam solutionem lecum habere non posse, nisi si alterum 
sciretur, alterum nesciretur. 

119} 34 Secundum quod habuimus argumentum etiam contr 
eos valet qui paralogismum 179235 commemoratum ita s0l- 
vunt, ut ompem numerum et magnum et parvum esse dicant 
Peccant enim in eo, quod revera nihil coactum esse non ΙΓ 
dent, sed verum syllogismum factum esse concedunt. 

179b38 Alii denique argumentationem aliquid ambigui habere 
dicunt, quod falsum est propterea quod, quum dicis ,,canis tuts 
est, canis pater est, ergo canis est tuus pater” neque sil- 
gula verba neque sententia quam coniuncta exprimunt duplt 
cem interpretationem admittunt. 

18028 Item etiam alium paralogismum ita solvunt, ut oratio- 
nem ambiguam esse dicant. Male. Nam τὸ τοῦτο τούτων 
εἶναι non ambiguum est, sed aliquid ab aliquo possideri εἰ" 
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gnificat. Si quis tamen hoc ambiguum esse contendat (quia, 
si dicatur ὁ ἄνϑρωπος τῶν ξώων ἐστίν, nen possessio signi- 
ficetur, ut τοῦ τοῦτο τούτων εἶναι etiam alium sensum esse 
appareat quam eum quo aliquid ab aliquo possideri signifi- 
cet, et quia, si quid ita referatur ad τὰ καχώ (vs.12), ut ge- 
nitivo casu ponenda sint, velut si dicamus ἐπαλλαγὴ τῶν xa- 
κῶν. dicendum sit τοῦτο εἶναι τῶν κακῶν. — h. e. coniun- 
gendum sit cum genitivo ,,c@v κακῶν" — neque tamen pro- 
pterea (ἡ ἀπαλλαγὴ) in malis: numerandum sit, unde appareat 
multiplicem sensum habere τὸ τοῦτο τούτων εἶναι), non tam 
in ambiguitate peccatum esse dicendum est, sed in eo, quod 
simpliciter enuntiatum sit quod nen nisi quodammodo affir- 
mari debebat: nam qui φρόνησιν dicit ἐπιστήμην τῶν κακῶν 
non simpliciter dicit φρόνησιν εἶναι τῶν κακῶν, ἀλλὰ πῇ τῶν 
κακῶν. ---- Iam his expositis et a Bkko et ab iis qui ante eum 
Aristotelem ediderunt falsa interpunctione facta hunc locum 
difficilem redditum esse apparet. Namque longiori oratione 
interiecta non mirum est, quod in altero membro, quod inci- 
pit verbis παρὰ τὸ vs. 13, particula οὖν adiecta est: apodosin 
enim inceptae orationi deesse oblitus Aristoteles novum enun- 
tiatum exorsus est (qua de re v. quae diximus I. p. 336). 
180214 Quare quamquam exemplum quod modo habuimus (hoc 
enim significat verbis ἐπὶ τοῦ λόγου τούτου vs. 15) τὸ φρό- 
νησιν εἶναι τῶν κακῶν non ambiguum est, tamen fieri for- 
tasse potest, ut ambiguitatem habeat, si dicatur ὠγαϑόν τι 
εἶναι τῶν κακῶν. ut et aliquid boni malum esse et aliquid 
boni a malis possideri eorumque usui inservire significet. 
At ne hec quidem verum est, quoniam, si quid est benum 
et est τούτου (h. 6. et possidetur a pravo homine), non con- 
sequitur idem etiam esse ἀγαθὸν τούτου: nam quae singula 
de aliqua re praedicantur, eadem etiam copulata de ea prae- 
dicentur non est necesse. Quare neque quum dicimus τὸν ὦν-- 
ὕρωπον τῶν ξῴων εἶναι, quidquam ambigui oratio habet. Nam 
si quando aliquid brevius iusto exprimitur (ἀφελόντες vs. 19) 
— hoc enim facit qui dicit 6 ἄνθρωπος τῶν ξῴων ἐστί, 
quum dicere debeat εἶδός τε τῶν Chav 6 ἀνϑρωπός ἐστιν 
vel alinud quid huiusmodi — orationem esse ambiguam mi- 
nime consequitur: nam sicut τὸ μῆνιν ἄειδε Sed brevius di- 
ctum est, ut sensu proprio acceptum non significet lliadem, 
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tamen oratio eius qui dicit δός μοι τὸ 'μῆνιν ἄειδε ϑεά Π- 
dem intelligens ambigua dici non poterit. 


Cap. 25. De solvendis tis paralogismis qui in eo peccat, 
quod simpliciter ponunt quod non nisi quodammodo verus | 
est. ; | | 


180223 Qui redarguere velit paralogismos: qui simpliciter a- | 
serunt quod non nisi cum adiunctione quadam concedendum 
est, conclusionem considerare debet, num fortasse fieri pe- 
sit, ut simul ipsa sit vera et id qued ei contrarium sit vd 
repugnet, si utrumque cum adiunctione quodam dicatur vd 
alterum simpliciter, alterum cum adiunctione: nihil enim ab 
surdi exit, si contraria vel repugnantia simul vera sint ita ἡ 
aut utraque non simpliciter pronuntientur aut ‘certe alterun 

180233 Prima duo exempla quae hic habentur facile inteli- 
guntur coll. 167a1 sqq.; tertium ab Aristotele explicate 
vs. 39, de quarto y. schol. 316b 26. 

180 b2 Item si oratio et aliquid falsi habet et aliquid veri, di 
ficile. videtur ad diiudicandum num vera sit dicenda an fala: 
fieri enim potest, ut simpliciter falsa sit, quodammodo re 
vel certae cuiusdam rei ratione habita (ἢ tuvdg vs. 6) 1 
ut partin aden sit vera, quamquam vera simplicite die 
nequeat. 

180b12 τῷ αὐτῷ. eidem homini. Namque quum exemplo ptr 
xime antecedente demonstratum sit idem simul esse pos | 
bonum ét malum, sed bonum alii homini, alii malum, 1 | 
etiam eidem homini idem simul bonum et malum esse oster 
ditur , quamquam non eodem tempore vel non eodem lo | 
Similem quasi gradationem habuimus 167 a 29 — 34. ! 

180 b 24 Suum quemque habere iustum est; si iudex ex anil 
sententia iudicavit, iuste iudicavit, quare si ex animi senter 
tia alii adiudicat quod alius habere deberet, ille possidedi 
quod iustum est — lege certe iustum, natura iniustum ~ 
Vs. 25 ex optimis codicibus dedimus ψευδής, quod etiam τό 
jntp. videtur habuisse qui vertit: ,,si sit ako et Boethiv 
qui habet: ,,si sit falsa (epinio intell.)”. 

180b31 Docet quomode solvendi εἰπέ. paralogismi quos habui- 
mus vs. 24 et 26, quamquam hec iam satis manifestum δ᾽ 
ex iis quae antecesserunt. i 
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Cap. 26. De redarguensdis iis qué refutationis definitio- 


nem non observant. 

181 a2 πρότερον respicit ad 167a 21 sqq. Conclusionem ait con- 
siderandam esse πρὸς τὴν ἀντίφασιν, h.e. ita, ut cognoscatur 

- num conclusio quidquam admittat quod uni eorum repugnet, 
quae ut observentur ipsa refutationis notio postulet, velut num 
admittat τὸ οὐχ ὡσαύτως vel τὸ οὐκ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ. Si 
quis autem statim ab initio inferroget num fieri nequeat, ut 
idem simul duplum sit et non duplum, negandum est hoc fieri 
non posse et concedendum quamquam non eo sensu quo, si 
dederimus, revera nos redargui intelleximus, h. e. non eo 
sensu quo contra definitionem refutationis supra a nobis pro- 
positam peccetur (non simpliciter, sed adiunctis iis quae in 
vera refutatione observanda sunt). Exempla quae sequun- 
tur facilia sunt ad intelligendum: nam priori paralogismo 
ita occurrendum est, ut dicamus ἀλλ᾽ οὐ κατὰ ταὐτό. al- 
teri ita, ut dicamus ἀλλ᾽ οὐκ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ. --- Vs. 16 
ex optimis codicibus quibuscum Boethius et vet. intp. con- 
spirant adiecimus verba κατὰ ταὐτό, quae et facile per scri- 
bentium negligentiam omitti potuisse et: haud intempestive 
hic inseri apparet, quum antecedentis paralogismi vitium in 
eo positum sit, quod conclusio non dicatur κατὰ ταὐτό (cf. 
quae diximus ad 180 b 12 extr.). Accedit quod etiam plures 
editiones priores illa verba habent, 


Cap, 2%. Quomodo refutentur paralogismi in quibus prin- 
cipti petitio sit admissa. 

181 415 Si statim ab- initio perspicimus adversarium pefere ut 
sihi detur quod probare debet, non dandum est, quamvis pro- 
babile sit, sed dicendum (qued verum est) concedi non posse 
quod velit ille, sed demonstrandum esse; sin autem ab initio 
non perspeximus petitionem principii ab altero fieri, sed re- 
futatione confecta hoc cognoscimus, quod ipsi peccavimus in 
illum conferre debemus ita, ut illum male argumentatum esse 

- dicamus: nam in vera refutatione utendum non esse peti- 
tione principti. Denique (vs. 19) etiam ita occurrere licet, 
ut dicamus datum esse a nobis quod ille interrogaverit non 
ut propositionem, qua a ‘nobis concessa ille ad nos redar- 
guendos uti possit, sed ut thesin contra quam disputare de- 
beat — quod plane contrarium est ei quod in syllogismis so- 
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phisticis fieri solet: in his enim propositione data quacunque 
ita utuntur, ut adversarium inde redarguere studeant. — 
Bkki interpunctionem qui retinuerit vs. 21, haud scio an hunc 
locum intelligere nen possit. 


Cap. 28. De solvendis paralogismis quorum vitium est in 
consequentia, 


181822 ἐπ᾽ αὐτοῦ τοῦ λόγου δεικτέον, ex argumentatione ipsa 
demonstrandum est non esse alterum alterius consequens, 
quod propositione non recte conversa posuit adversarius. Cf. 
-quae habuimus 167b1, ubi etiam de Melissi paralogismo 
sermo fuit. 


Cap. 29. De redarguendis tis paralogismis qui assuszent 
quod ad syllogismum non pertinet. 


181231 In iis paralogismis qui in demonstrationem assumunt 
quod revera ad demonstrationem conficiendam nihil facit (παρὰ 
τὸ προστιϑέναι τι). videndum est num eadem exeat demor- 
stratio, etiam si illud praetermittatur. Quod si fit, dicendm 
est datum illud esse a nobis, non quia pro vero haberemus, 
sed ne argumentationi, quam adversarius conficere vellet, 
dicis causa offecisse videremur, hunc vero iam non ite uti 
eo quod concessum sit, ut ad demonstrationem conficiendam 


aliquam vim habeat. 


Cap. 30. De solvendis iis paralogismis qui ex pluribus 
interrogationibus unam faciunt. 
181b1 Sicut autem is qui propositionem ambiguam distinctione 
non facta aut concessit simpliciter aut negavit, quamquam 
interrogatio non erat simplex, non redarguitur, si propositie 
utrocunque modo accepta aut vera est aut falsa, item etiam 
qui in eo peccat, quod ad plures interrogationes simul pro- 
positas simpliciter respondet, non refutatur, si unum respon- 
sum quod dedit simul omnibus interrogationibus convenit εἰ 
verum est in omnibus. Sin autem alterum affirmari debet, 
alterum vero negari, vel si num plura de pluribus praedi- 
centur simul interrogatur et si res ita se habet, ut utrum- 
que de utroque quodammodo preedicari possit, quodammode 
non possit, facile redarguitur qui simpliciter omnia simul 
affirmat vel negat. — Notandum est, quod vs. 8 apodosis 
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deest, quae facile ex antecedentibus repetitur: plene enim 
dicendum erat συμβαίνει ὑπεναντίωμα, ὥστε τοῦτ᾽ εὐλαβη- 
τέον, intell. τὸ ἁπλῶς ἀποκρίνεσθαι. 

181}10 Exempli gratia, ait, si quis de bono et malo coniun- 
ctis interrogatus num bona sint an mala simpliciter respon- 
det ,,bona” vel ,,mala”, et bona et mala ea esse cogi po- 
terit et neque bona esse neque mala. Nam simplex respon- 
sum quod datum est ,,bona” vel ,,mala” non conveniet in 
utrumque: quare demonstrabitur quae bona et mala sint ea- 
dem esse cum iis quae neque bona sint neque mala. Deinde 
(vs. 13) si quis unumquodque secum idem et ab alio diver- 
sum esse uno responso edito concessit, eadem (duas res 
intell. velut_4 et B) et a se ipsis diversa et secum (inter se) 
eadem esse probatur, quum non cum aliis, sed secum ipsis 
eadem et inter se (a se ipsis, αὐτῶν) diversa esse datum 
sit. Denique (vs. 15) si quid boni corrumpitur, ut malum fiat, 
malum vero pro tempore bonum est, ex uno bono fiunt duo, 
malum et bonum. Duo autem quae sunt inaequalia, quum 
utrumque sibi ipsi sit aequale, et aequalia sibi sunt et in- 
aequalia, | 

181 "19 Dantur etiam aliae horum paralogismorum solutiones, 
ut .si quis orationem ambiguam esse dicat. Nam quum ambo 
sibi aequalia esse dicuntur, hoc et ita intelligi potest, ut si- 
gnificet alterum alteri esse aequale et ita ut utrumque sibi 
quidem ipsi sit aequale, alteri vero inaequale. Kadem ambi- 
guitas locum habet, si omnia sibi aequalia esse dicuntur, 
ut voces ,ambo” et ,,omnia” ambiguas esse appareat, quam- 
quam optime huiusmodi sophismati occurri patet, si ad plu- 
res interrogationes non unum responsum detur, sed diversa: 
quod si fit, aliquid absurdi confici neutiquam poterit. 


Cap. 31. Quomodo occurrendum sit iis qui ut idem plus 
semel dicamus efficere student. 


181 b 25 Ne idem plus semel dicamus, cavendum est (cf. 173a1), 
ne notiones relatas, quum simpliciter proferantur et sine eo 
ad quod referantur, aliquid significare concedamus, velut 
dupli notionem sine notione dimidii nihil significare dicen- 
dum est: nam videtur quidem altera notio inesse in altera, 
quamquam revera non inest. Etenim etiam si dico ,,decem 


uno deducto”, notio numeri decem inest in eo quod dixi, et 
II. | 37 
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affirmatio semper inest in negatione, attamen utraque no 
significat idem, ut appareat non idem semper significere 
A et AB, etiamsi B insit in 4: unde consequitur non ne- 
cesse esse ut τὸ διπλάσιον idem significet quod τὸ διπλάσιον 
ἡμίσεος : quare optimo iure diximus neque dupli neque di- 
midii notionem nude pronuntiatam quidquam significare aut, | 
si quid significent, certe non idem significare si coniuncta | 
ac si nuda proferantur; neque enim generalis notio ém6ti- | 
ung eadem manet in specie, ut si dico ἰατρικὴ ἐπιστήμη: 
nam illa quidem est ἐπιστήμη ἐπιστητοῦ. speciei notio vero | 
non est ἰατριχὴ ἐπιστήμη ἐπιστητοῦ. sed ἐπιστήμη ὑγιεινοῦ 
καὶ νοσώδους. 

181}836 δηλοῦται. intell. τὰ ὑποκείμενα. Quae ita praedicar-— 
tur de aliis, ut simul significent notionem eius de quo prie- 
dicentur (velut notione imparis quae de numero praedicatt 
notio numeri continetur, v. quae habuimus 173 b7), 68 201 
idem significare dicenda sunt si nuda pronuntientur ac ἡ 
coniuncta cum notione quam necessario contineant. — Qui 
sequuntur non satis clare dicta sunt. Ex iis autem quae ἰδ 
guntur 182a2 apparet sic argumentandum fuisse, τὸ #0 
σιμὸν αὐτὸ μὲν καϑ'’ αὐτὸ λεχϑὲν ῥινὸς κοιλότητα Gypeirth 
προστυϑέμενον δὲ τῇ ῥινὶ οὐ ῥινὸς κοιλότητα ἀλλ᾽ anki 
κοιλότητα. --- 8.39 οὐδὲν κωλύει, intell. μὴ δηλοῦν τὸ abt, 
ἀλλὰ τὸ μὲν τῇ ῥινὶ προστιϑέμενον ταύτῃ σημαίνειν αὐ 
ὑπάρχειν. De usu particulae ἀλλὰ diximus ad 172 4 19. 

18241 Bkkus Tul. Pacium secutus dedit συμβαίνει, quod qua 
sensum habeat non dice bonum, sed tolerabilem non aste- 
quor. Boethius et vet. intp. habuerunt onuaivew, quod lice! 
codicibus invitis recepimus: nam _plerique eorum qui habes! 
δημαίνει. quum omiserint verba ἔνϑα μὲν... onpaiver, in ὁ 
videntur peccavisse, quod formarum similitudine decepli ὃ 
verbo σημαίνειν quod legitur vs. 1 aberraverunt ad alteru® 
σημαίνει quod habetur vs. 2, ut non verba ἔνϑα piv... Of 
waiver, sed verba σημαίνειν... ῥαιβὸν ab iis practermiss 
esse videantur. Buhlius (animadvv. critt. ed. Bip. Ill. p- 668) 
in cod. Guelph. lectionem δσημαίνευν exstare tradidit. 


Cap. 32. De soloecismis vitandis. 


182a12 At, ait, dicere lapidem non est dicere aliquid quod 2 
minativo (ὃ vel τοῦτο), sed quod accusative casu proferet! 
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velut per ὃν vel τοῦτον. — Vs. 15 Ex codicibus Dc, qui- 
buscum Boethius et vet, intp. conspirant, dedimus élzsiv: 
apparet enim ferri non posse lectionem vulgarem εἶπεν. Sen- 
tentia enim, ut sequentia docent, haec est. Lignum vero vel 
quaecunque alia generis neutrius sunt dici οὗτος nihil refert, 
quia horum et nominativus et accusativus eandem habet for- 
mam, ut, si inter se permutentur, tamen non fiat soloecismus. 

182219 Si quis interroget num hic sit haec? et si, postquam 
negaverit alter, pergat quaerere nonne hic est Coriscus? et 
deinde dicat: hicigitur est haec, tamen, etiam si Corisci no- 
men feminam significaret, soloecismum non coegit, nisi prius 
alter interrogatus num Corisci nomine femina significetur, 
hoc ipsum concesserit. 

182a 25 δεῖ κὠκεῖ... Haec απ brevius dicta εἰπέ, obscuriora 
facta sunt: apparet enim hoc dicturum fuisse Aristotelem: 
ὁμοίως οὖν δεῖ κἀκεῖ (in exemplo quod habuimus vs. 11) ds- 
δόσϑαι τὸν λίϑον σημαίνειν οὗτος, h. 6. ὁμοίως οὖν, εἰ μέλ- 
λει ὡς ἀληϑῶς συλλογίζεσθαι δολοικιόμόν. δεῖ κἀκεῖ προδσε- 
ρωτᾶν εἰ τὸ φάναι εἶναί τι λίϑον σημαίνει τὸ φάναι οὗτος 
ἀλλ᾽ οὐ τοῦτον. 

182226 φαίνεται δὲ... Speciem autem soloecismi habet quod 
coactum est, quia accusativus pronominis neutrius quo usus 
est qui interrogavit (τοῦτο vs. 10, τὸ vs. 11) eandem formam 
habet quam nominativus. 

182 2 34 οὕτως. h.e. si interrogetur dg’ ὃ φὴς εἶναι τοῦτον, 
ἐστὶ τοῦτον; — Vs. 39 τὸ μὲν intell. τὸ ἐπιστήμην ἔχειν, 
τὸ δὲ intell. τὸ ἐπίστασθαι. 


Cap. 88. Vera solutio paralogismorum, in quibus idem 
peccatum est, modo facilior est modo difficilior. 32 De syllo- 
gismis argutis, qui difficiliores sunt ad solvendum. 188 814 
De argumentatione inepta quae facile solvatur. 21 Qui in- 
terrogat aut contra thesin disserit. aut contra eum qui thesin 
defendit aut temporis excusatione utitur. 


182b10 Eadem argumentatio aliis alio vitio laborare videbitur, 
quia, si vitiorum quae recensuimus genera ad singulos pera- 
logismos transferantur, ut quid in singulo quoque sophismate 
peccatum sit definiatur, haud raro dubium erit in quo ge- 
nere singula sophismata collocanda εἰπέ. — Verbis ὥσπερ 


οὖν vs.13 respondent quae sequuntur vs. 27 ὁμοίως δὲ καὶ... 
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182b16 Quid ridiculi habeat primum exemplum qued proponi- — 
tur non intelligo: nam Alexandri interpretationem (schol. 
319b43) ineptam esse per se intelligitur; quod vero dicit 
auctor paraphr. anon. ed. Spengel. p. 132, 1 ἢ ὅτι ἐκομίξετο 
ἐπὶ δίφρον ἢ ὅτι gua ἤλαυνεν quomodo ex Aristotelis ver- 

. bis exprimi possit non video.— πρὸς τὴν κεραίαν στέλλεσϑαι 
ambiguum est, quum et significet ad antennam mitti (conten- 
dere) et vela pandere a latere s. ventum obliquum captare 
(ἐκ κεραίας διαδραμεῖν). --- Boreas purus aut est Boreas ver- 
tus salubris aut Boreas ,,integer scelerisque purus”.— Estne 
ille Euarchus? aut: significat habetne nomen Euarchi? aut: 
regitne bene civitatem? (ὧρ᾽ ἐστὶν ev ἄρχων ;)}) ad quod re- 
spondetur: imo Apollonides est. locus videtur in 60 ess, 
quod nomen Apollonidis sono simile est verbo ἀπολλύναι. 

182b 32 Syllogismus argutus est qui audientis animum ita per 
turbat, ut nesciat quomodo se expediat. Quod si fit, duplex 
audientibus movetur dubitatio: namque aut, si revera aliqaid 
coactum est, dubitatur utra propositio impugnanda sit, aut 
si syllogismus contentiosus factus est (ἢ, 6. syllogismus αἱ 
aut nihil revera coegit, quamvis speciem syllogismi habes 
aut qui quod confecit non collegit ex principiis propriis ἐμ 
rei de qua sermo est, v. 171b19), dubitatur quomodo tt 
fendendum sit quod ab initio proposuimus. Tam ratioar — 
tio ipsa, si bene habet, argutissima est quum positis prop 
sitionibus valde probabilibus cogitur quod quam maxime in- 
probabile est: nam si in una et eadem ratiocinatione, cull! 
propositiones sint 4B, conclusio C, sumitur id quod cont 
sioni repugnat, ut fiat conversio qualem habuimus Anal. pr. 
c.8—10, quodcunque efficitur simile erit conclusion C: 8 
mebatur enim quod repugnat conclusioni C valde improbt- 
bili, h. & sumebatur propositio valde probabilis qua coniui- 
cta cum propositione 4 vel B evertitur propositio B vel 4 
ut appareat ex propositionibus probabilibus semper cogi quod 
valde improbabile sit: quare dicit (183a3) talem syllog- 
smum ἐξ ἴσου τὸ συμπέρασμα ποιεῖν τοῖς ἐρωτήμασι, 408 
conclusio negata eandem semper probabilitatem habeat qu# 
propositiones, ut, si cum altera propositione coniungatt, 
conclusio aeque improbabilis exeat quam _ prima. Deinde 
(vs. 4) arguta est ratiocinatio quae ex propositionibus probr 
bilibus conclusionem efficit aeque probabilem (ἐξ éxavei” . 
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ὁμοίων): quam quum non debeamus concedere, propter 
aequalem propositionum probabilitatem haesitamus utra no- 
bis impugnanda sit. 

183a9 παρὰ ψεῦδος, h. 6. παρ’ ἀναίρεσιν, ut dicit vs. 10. Quid 
haec sibi velint apparet ex iis quae habuimus 176)» 3ὅ sq. 

183a16 Si aliqua propositio praetermissa est, sine qua ar- 
gumentatio quam conficimus esse non potest, et si re- 
vera nihil cogit, ratiocinatio inepta est; si vero deest ali- 
quid qugd ad argumentationem ipsam quidem non perti- 
net, sed unde propositiones ex quibus cogitur confirmentur 
et veri similiores reddantur, ratiocinatio quidem non con- 
temnenda est, quamquam qui interrogavit in reprehensionem 
incurrit, 

183 a 24 πρὸς τὸν χρόνον συλλογίξεσθαι dicitur qui controver- 
siam deducit ad id quod ut redarguatur longiorem disputa- 
tionem requirat quam quae ad finem perduci possit. Negligen- 
tius v. 26 adiecta sunt verba τὸ διαλεχϑῆναι πρὸς τὴν Av- 
όιν. quasi non praccessisset particula 7, sed. quasi dixisset 
ὥστε μὴ εἶναι τοῦ παρόντος καιροῦ τὸ διαλεχϑῆναι πρὸς τὴν 
λύσιν. 


Cap. 34. Breviter recensentur de quibus in hoc libro 
actum sit. 81 Kpilogus doctrinae dialecticae. 


183 433 τοὺς λόγους quos hic opponit τοῖς συλλογισμοῖς intel- 
ligere videtur τοὺς φαινομένους μὲν συλλογισμοὺς οὐκ ὄν- 
τας δέ. 

183 b1 Quum autem (ob cognationem quae inter dialecticam et 
sophisticam intercedit )praeter id quod dialecticae proprium 

| est, ut tentet quid alii in disputando valeant, etiam id aga- 

| tur, ut qui disserat rei de qua disputet peritus videatur 
, (nam qui se interrogari vult rem scire profitetur, qui inter- 

{ rogat videtur ab alio edoceri velle), his libris non solum do- 
cuimus quomodo interrogandum et utendum sit iis quae ad- 
versarius concesserit (τὸ λαβεῖν λόγον). sed etiam quo- 
modo ipsi respondentes thesin quam defendamus tueri pos- 
simus. — εἰρήκαμεν vs. 7 respicere videtur ad 165a25 sq. 
— Recte monet Alexander (schol. 321a14) vocem πρότε-- 
gov vs. 18 coniungendam esse cum participio ληφϑέντα. 
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163 b31 De Tisia, Thrasymacho, Theodoro v. quac disputavit 
Spengel συναγωγὴ τεχνῶν p. 31 sqq. et p.98— 103, F. D, Ger- 
lach Histor. Studien p. 11 not., p. 82—85, p. 87, eae 
mann in Plat. Kuthyd. p. XXXIV sqq. 

184b3 et 6 De ὑμῖν et ὑμῶν v. Stahr Aristotelia I. p. μι 
Boeth. et vet. intp. habuisse videntur ἡμῖν vs. 8. sed ὑμῶν 
vs. 6. — Cum fine cf. quae leguntur 1329 b 34. 


IND KE X. 


᾿Δγαϑὸν — τὸ ἀγαϑόν 49b10. τὸ ἀθανασία 126b 35. 


ἀγαθὸν ὁμώνυμον 101 12. ἄϑετος οὐσία 8148 36. 

ἀγαθῶς 180} 28. aGgeiy 46 ὅ. 

ἄγειν γραμμάς 10] α16. κατὰ τὸ αἱρετώτερον ἢ φευκτότερον 
ἀγεωμέτρητοι 1018. ἀγεωμέτρητα] εἶναι πῶς ἔχουσιν οἱ ὅροι 688 
«ἐρωτήματα Wb 17 οἱ Σ2. τὸ αἰσθάνεσθαι κρένειν ἐστίν 111 α 16. 


ἄγνοια ἡ κατὰ διάθεσιν λεγομένη] τὸ αἰσϑάνεσθαι πλεοναχῶς λέγεται 
19} 28. ἐλέγχου ἄγνοια 168218. | 106} 28. 


ἀγνοούντως 114}10, αἰσθήματος μονή 99} 87. 

ἀγνώς 118420. ἡ αἴσϑησις δύναμις σύμφυτος κριετεκή 
ἀγράμματοι ψόφοι 16a29. 99» 85. ἡ αἴσϑησις τῶν καθ᾽ ἕκα- 
ἀγχίνοια 8910. στονϑ1 6. δε αἰσθήσεως οὐκ ἔστεν 


ἀγωνιστικοὶ λόγοε 165b11, 1374812.) ἐπίστασϑαι 81} 28. 
͵, ἀγωνιστικαὶ διατριβαί 175 a. αἰσχύνη — φόβος 1320 8. 


αγώνος χάριν 155 b 26. αἰτεῖσϑαι (λαμβάνειν) to ἐν ἀρχῇ 
Adiectivum verbale c. acc. personae! (τὸ ἐξ ἀρχῆς) 410 8, 18, 20, μι 
econi. Comm. 170 « 86. ibiq. Comm., 91a36, b11, 162} 81, 
ἀδικεῖν 109 b 88. 167a36, 181 4 15. αἰτεῖσϑαι τάναν- 
ἀδικομαχία 111}» 23. cial63al4. αἰτῆσαι168 αθ, 11 et 21. 
ἀδιόριστος 24a19. --- ἀδεόριστος —| αἰτήσασϑαι 1084 20 et 23. 
ἀόρεστος Comm. 26} 14. αἴτημα %6b 29 et 82, Was. αἰτήματα 


ἀδολεσχεῖν 180a34, 158 4.28. ποιῆ-} 86a 84. 

σαι ἀδολεσχεῖν 105 16, 178 ἃ δ2. [αἰτίαι τέτταρες 94 421 ibiq. Comm. 
ἄδοξον 11819 et 26, 1711}17. εἰς] αἰτιατόν 620, 98 α 86. 

ἄδοξον ἄγειν τὸν. λόγον 112}10 6[18.}οἱ πορὰ τὸ μὴ αἴτιον λόγοι 167b 57, 
Adverb. c. artic. coni. Comm. 51 "24.} 168 b 28. 

διὰ (2x) τοῦ ἀδυνάτου ἀποδεῖξοι αἰτιώτερον 85 b 24. 

28b14; -- δεῖξαι δ4 αὖ, 852 10,) ἀκοινωνητότερον 117} 8]. 

8149; — περᾶναι 29 832. εἰς τὸ ἀκολούϑησις ἡ τοῦ εἶναι 14080 et 
ἀδύνατον ἄγειν 36a22. ἡ εἰς τὸ] 85, 12, 15a6. κν κατὰ τὴν ἀντί- 
ἀδύνατον ἀπόδειξις G2b29. οἱ εἰς] φασιν 118} 25. ἀκολουθήσεις 2214, 
τὸ ἀδύνατον ἄγοντες συλλογισμοί 114} 14. 

4528 ὁ διὰ τοῦ ἀδυνάτου συλλο- ἄκουσις 185} 32. 

γισμός 61419. ἀδύνατον ἢ χαλεπόν ἄκρα --- μέσον 25 586, 12.328. ἄκρον 


Comm. 8 29. μεῖζον --- ἔλαττον 26a22, "9 87, 
αϑυναμία 119. 8. ἀδυναμία φυσική ΤΕ 818. ἄκρον Comm. 26a17 sub 
a 16. n 


Affirmatio prior est negatione 86b 85,| ἀκ ; εστέρα ἐπιστήμη ἐπιστήμης 
Comm. 1 α8. oe 87 e $1, Comm. 78 b 82. 


584 Index. 
ἀκρωτήρια μεγάλα ἔχειν ἀνδρείας on-| 29b36. τὸ ἀναγκαῖον 82 b15, Comm. 
cron ΠΟΡῚΣ, apace Ὁ p.400 extr., ib. 88} 88 οἱ 94a 
τὸ ἀληϑὲς πᾶν αὐτὸ ξαυτῷ ὁμολο-͵ τὸ ἐξ ὑποϑέσεως ἀναγχαῖον Comm 
γούμενόν ἐστιν 47a8. ἐξ ἀληϑῶν͵ 80θ)» 88 εἰ 32} 8. ἐξ ἀναγκαίων ὁ συὶ- 
οὐκ ἔστι ψεῦδος συλλογίσασϑαι 98b7| λογισμός 14} 11 et 26. 
et 11. οὐδέτερον οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ἐξ ἀνάγκης --- ὡς ἐπὶ τὸ πολύ --- ὁπό- 
ψεῦδος 13b6 et 8. τερ ἔτυχεν 112b 1. 
ἀληϑεύειν --- pevdeoPar 16a10, b3\dvagsiv — διαιρεῖν 177a5, 1b1i. 
et 5, 1703, 20a36. ἀληϑεύεσϑαι τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον τυϑέναι 65d 16, 
1912 2241, 134b35, 1858. 2] et| v. αἴτιον. 
84, 189412 οἱ 2). ἀληϑεύσεται ἀνακάμπτειν 12} δ0 ibiq. Comm. 
134223 et 25, bIL. ἀληϑεύεσθαι ἀνάκλασις 984 29. 
τόδε κατὰ τοῦδε 49. ἀνάκλισις i. ᾳ. ἀνακεῖσθαι 6b11 oq. 
᾿Αλκιβιάδης μεγαλόψυχος 9118. — |Anacoluthon Comm. 76} ὃ εἰ79 3. 
ἀλλά pro δέ positaum, Comm. 9} ὅ. ἀνακρίνειν 1128 82. 
alié pernegligent. repetitum Comm.|avaloyla ἡ πολλαπλάσιος 1881]. 
14} 80. ἀνάλογον Comm. 51} 24. 
ἀλλ ἢ Sb 19, 10b 22,108 21,111 81, ἀναλύειν τοὺς συλλογισμοὺς εἰς τὰ 
127a30, 1565 806, Comm. ὅ "10. τρία σχήματα 414, 5θ480, b3, δ᾽ 
τὸ ἐξ ἀλλήλων δείκνυσϑαι 57b18. ἡ] οἱ 88, Sla2, 784. 2, Οοπιπι. |p 


δι’ ἀλλήλων δεῖξις 59 82. 366 sq., ib. 1684 18. 
ἀλλοίωσις 15a 18. ἀνάλυσις 49219, 5la 18, 88b18 
ἄλλος --- ἕτερος Comm. 1714} 8]. ἀναλύσεις 5088. 


ἄλυτος --- λύσιμος συλλογισμός 10.4.29. τὰ ἀναλυτικά 1908], 162411], "δ 
ἅμα 14b 24 ibig. Comm. ἅμα τῇ qv-| 165} 9. 
ce 15a8. | ἀναλυτικῶς Comm. 82b 35. 
ἁμαρτία --- ορθότης 111416. ἁμαρ- ἀνὰ μέσον 1202, 3, 9, 10 et 30,03 
τίαι αἱ ἐν τοῖς προβλήμασιν 109 a27.| 158b7 et 23, Comm. 128 2. 
τὸ ἀμβλὺ πολλαχῶς λέγεται 106014. ἀναμφισβητήτως 11 α 3. 
ἀμελέτητοι 110 ἃ 20. ἀνανεύειν 156235, "81, 1ϑι 
ἄμεσα 48 88. πρότασις ἄμεσος 26 1, 1148 80. 
al. ἀμέσων ὁρισμός 9409. αἱ ἀναπνευστός 1ϑδα88, 1888]. 
«ται ἀρχαὶ αἱ ἄμεσοι 9921. ἄμε- ἀναπόδεικτος ἡ τῶν ἀμέσων ἐπιστηβ 
σα καὶ ἀρχαί 9822. ἀμέσων ἐπι-) 572} 19. 
στήμη ἀναπόδεικεος 12} 19. ἀναπόδοτος δόσις 125018. 
ἀμετάπειστος ὑπὸ λόγον 180} 16,] ἀνασκευαστικῶς 923 ἃ 88. 
183b80, 13402. ἀμετάπεισεος ὁ) ἀνατομαὶ καὶ διαιρέσεις 98 a2. 
ἐπιστάμενος 2 4. Avazagorg Ib 80. 
ἀμετάπτωτος ἐπιστήμη 189} 88. ἀνεξαπάτητος ὑπὸ λόγου 132882 
ἀμιγέστερον τοῖς ἐναντίοις 1198 22. [ἀνεξέλεγκτος 116 "24. 


ἀμφιβολία 166a6, 119 420. ἀνεπισκεψία T9aG. 
ἀμφιδοξεῖν 176 b15 et28. ἀμφιδοξεῖ» ὑπὸ τῶν ἀνεπιστημόνων οἱ Exrornpe 
σϑαι 110} 20. veg ἐλέγχονται 108». 


ἀνομολογούμενον 48a 21. 
‘ ἀνταναίρεσις 158 b 33. 
ἄμφω genit, 118a28, 144b 21 et 25. ἀντεπιχειρεῖν 160 ἢ ὅ et 10. 
ea ἄμφω 1684016. ἀντεστραμμένως 22b9, 162a1,Comm 
ἀμφώδοντα Comm. θ8 18. 44 α 80. 
ἄν Comm. 62a5extr., Comm. 14} 80 ἀντιδιῃρημένα 14} 88, 180 b3, 142b7. 
coll. 168 420. ἀνείϑεσις Comm. 824 82. αἱ ἀνειϑὲ- 
ἀνάγειν ὅθ. 17 οἱ 26., σοπιπι. 474.11.} cece τέτταρες 118} 15. 
ἀνάγειν πάντας τοὺς συλλογισμοὺρ] ἀντικατηγορεῖσθαι 102419 et 3. 
εἰς τοὺς ἐν τῷ πρώτῳ σχήματι κα-Ϊ 1088, 15204 et 7, 1594 16. 
Θόλου 29b 1. περὶ τῶν ἀντικειμένων 11b16 iby 
τοῦ ἀναγκαῖον εἶναι ἀπόφασις τὸ μὴ] Comm. ἀντικοίμενόν τινος Comm: 
ἀναγκαῖον εἶναι 21 b 26. τὰ ἀναγκαῖα] Sb14. ἅμα τῇ φύσει τὰ ἀντικείμενα 


ἀμφοτέροιν τοῖν λόγοιν 149al2. cf. 
ib. 32 


Index. δρᾶ 


1422824. ἀντικειμένη — ἐναντία τὰ ἄπειρα οὐκ “ed Gy 8626. εἰς 
20α 80. τὰ ἀντικείμενα λαμβάνειν] ἄπειρον lever 81b3s, 82 1 et 39. 
OgPa¢ S2b15. ἐν τοῖς διὰ tov ἀδυ- ἀπείρως ἔχειν μηδενός 119 18. 
vatov συλλογισμοῖς τὸ ἀντικείμενον ἀπεκτόνηκεν 182 Ὁ 19. 
ὑποϑετέον 6220, ἐκ τῶν ἀντικει-[ἀπηρτημένος 112810, 
μένων οὐκ ἔστιν ἀληϑὲς συλλογίσα- ἀπλατὴς ἡ εὐθεῖα 49)» δ6. μῆχος 
σϑαι 64b8. προτάσεις ἀντικείμεναιΪ ἀπλατές 145} 12. 
63b24 et 35, 64032. ἀντικεῖσθαι ἁπλῶς 115b 29, Comm. 2185. ἁπλῶς 
17a34, ἀντικεῖσθαι ἀντιφατικῶς δ᾽ εἰπεῖν 140037, 145 4 8, 156b6. 
11016.Ψ ἀπὸ δείπνου δεῖ περιπατεῖν 9411, 

ἀντικειμένως 214. 29. ἀντικειμένως ἢ 1128. ἀπὸ στόματος ἐξεπίσεασϑαι 
ναντίως ἀντιστρέφειν τὸ συμπέρα-] 102 b 28. 

Suc 5950. ἀποβολαί 117} 8. 

ἀντιλογικοί 105 4 19. ἀποδεικτικὴ πρότασις --- διαλεκεική 

ἀντιπερίστασις πάντα 98825 ibig.| 226 3. 

, Comm. ἀποδεικτός 840383, 86a7, 90b25, 

Αντισϑένης 104b 21. 93a6, Comm. 484 87. 

ἀντιστοιχία Comm. 16b1 et 19.006. [ἀπόδειξις 1004 22, Comm. Prooem. 
αντιστρεπτέα Dla 2s. ad Anal, post. ἀπόδειξις συλλογισμὸς 
ἀντιστρέφειν 2b21, 14230, b1l οἰ] ἐπειστημονικός T1b 18, 73a24. ἐκ τί- 
29, 59b1, 6145. 109210, Comm.| νων αἱ ἀποδεέξειρ γίνονται 46b38. μὴ 
20a6 et 52b8, ibid. I. p. 496. πρὸς] πάντων εἶναι ἀπ.12 6, 834 8,84 881. 
αντιστρέφοντα λέγεται τὰ πρός τι] ἡ καϑόλου τῆς κατὰ μέρος βελτίων 
6b28. ἐν τοῖς ἀντιστρέφουσι κύκλῳ] 85a13, 4 δεικτικὴ τῆς στερητικῆς 
ἐνδέχεται γίνεσθαι τὰς ἀποδείξεις 868 82, καὶ τῆς εἰς τὸ ἀδύνατον 
ὅ8 18. ἀγούσης 818 2. πλείους ἀποδείξεις 

κατὰ τὰς ἀντιστροφὰς πῶς ἔχουσιν] τοῦ αὐτοῦ 810. αἱ κατὰ τὸ ση- 
οἱ ὅροι 67 b 27. μεῖον ἀποδείξεις 167b 9. 

αντιτακτέον 13404. ἀποδιδόναι τί ἐστί ee Lad, 2b9. 
avtipacig 17a33, TZal2, Comm.| — λόγοντινός LaGet10. — ὀνόματι 

17.083. ἀντιφάσεις 11} 26. 12 423. 

ἀντιφατικῶς --- ἐναντίως 11} 17 εἰ ἀποδυσπετεῖν 108 "19. 
a0. --- ἀντεστραμμένως 22 α 84. ἀποκαϑιστάναι εἰς τὸ ἐναντίον 18 ἃ 80. 

αἀντιφήσας 0501. ἀποκαϑίστασϑαι 9} 25 οἱ 28. 

ἀντίφραξις γῆς 9θ616, 98 4 80. ἀπόκληρος 112 b19. 

ἠντιφῶν ἐτετραγώνιζεν 124. [ἀποκνητέον 160a21. 

ἀνυπόπτως ἔχειν 156 b 18. ὁ κατ᾽ ἀπόλαυσιν βίος 102} 17, 

ἄνω — κάτω 8222, 8ὅ)η8ὃ et 7,) ἀπομνημονεύσεις τῶν λόγων 164 αδ. 
Comm. θ 4 14 et 48 αδῦ. ἀπορεῖν 170 α 80, Comm. 90 ἃ δ8. 

ἀνώνυμος Comm. 19} 0, ἀπόρημα 162a 17. 

ἀξίωμα — ϑέσις Tall, ἀξιώματα ἀπορία 145»1. 
κοινά 716}14. ἀξίωμα Comm. 24 ἃ 80] ἀπόσβεσις 98 "Ὁ et 10. 
et 124 17. ἀποστατέον 107b9. — ὅτε ἀνωτάτω 

ἀόριστον ὄνομα 16a82, 19b8. “-- 

ὁημα]θ6}14, 19} 10, Comm. 26} 14. 

ἀπαγωγή 28b 21, 69a20 ibiq. Comm. 
— εἰς τὸ ἀδύνατον 29b6, δθ Ὁ], 

Comm. ὅδ} 80. 

ἐτοντηξεῦν σρὸς τοὺς λόγους 175 
ἃ 14. 




















155 b 30. 
ἀποστοματιξόμενα 165 b 82. 
ἀποφάναι--- καταφάναι 2018. ἐπο- 
φῆσαι --- καταφῆσαι 1168], b 89, 
1888, 20a25, 158a20. ἀποφα- 
ϑῆναι --- καταφαϑῆναι 18b 89. 
, ἀπόφανσις Tall. --- ἁπλῆ 11 20. 
ἀπαρνεῖται pass. 63b37. ἀπαρνοῦν-͵ ἀποφάνσεις ἀντικείμεναι 88 b 21. 
ται act. 63 b 36. ἀποφαντικὸς λόγος 17 a2 et 8. 
ἀπάτη 66b19, 120 8, 7407, 8θα 0, ἀπόφασις 17a9 et 25, 72al4, v. 
81 αὖ et 15, 169222 et 81. ἡ ἐν τῷ] κατάφασις. ἀποφάσειρ — καταφά- 
Raga μικρόν 47b 38. σεις 82a 22, 
ἀπατητικός 171 b10 et 21. ἀποφατικῶς — καταφατικῶς 64a 14. 


686 Index. 


ἐποφατικόν — στερητικόν Comm.|aviave: ἡ σελήνη 18} 6. 


38 b 18. αὐτὴ βούλησις, αὐτὴ ἐπιϑυμία 1408. 
ἅπτονται πάντων 111 b 24. αὐτό nude ponitur Comm. 628 ¢ 
ἄρα apodosin indicat Comm. 52b19.| 8a37. xed αὐτό 73034, 8441 
ἀρετή Vv. σπουδαῖος. Comm. δ᾽ 16 οἱ 49 7. αὐτός δυρεῖ- 
ἀριϑμὸς ποσὸν διωρισμένον 4b23. | vacaneum est ib. 12b 29. αὐτοῦ pr 
᾿Δριστομένης ὁ διανοητός 47h 22. αὐτοῦ et similia ib. 5514. ὁ αὐτός 


Aristotelis quidam loci emendantur| non satis accurate respondet iis ed 
Comm. 3a2l (958a20 et 835a6),| quae refertur in seqq. ib. 20a4 
4b4 (830a34),.17b1 (722a19 et) αὐτὸ ἀγαθόν 147a9. αὐτὸ ἡἠδύ 
1855a10), 3425 (1047b 20), 45 86) 14788. αὐτὸ μῆκος 143b24. ave 
(838 a7), 50b18 (949a5), 55014) μόνον 148 426. 
extr.(417 b 6), 58 b 7(736 a 3fi),65a 19) αὐτοάνϑρωπος 137b6, 148ali. 
(1447 a 25), %4a27 (224a5-et 11), αὐτοδόξα 162030 et 31. 

93 a 36 (680 a 32), 98 ἃ 20 (654 421) ἰαὐτοέκαστον 162027 et 31. 
94.220 (1049225). Aristotelis πιο- αὐτόξῳον 137b11, 143b31. 
destia et circumspicientia Comm.|avrtouzatog Comm. 87b19. 

49a5, praesertim in enumerando οἱ ἐξ ἀφαιρέσεως λεγόμενα 81 δᾶ ibig. 
praetermittende ib. 55b23. Diffi-| Comm. 

cultatem propositam non solvit εἰ ἀφορεσμός 3b 22, 

quid imperfecti suum opus habeat|apag:cutvag 8b4, ὅ et 14, 1208, 
ipse indicat 18a21. 13a 2. 

ἁρμονικὴ ἢ τε μαθηματικὴ καὶ ἡ κατὰ ᾿Αχιλλεύς 91} 18. 
τὴν ἀκοήν Wal. τὰ ἁρμονικὰ ὑπὸ τὸ ἄχολον μακρόβιον 68} 22. 
τὴν ἀριϑμητικήν 5016, 78} 88. ἀχρεῖον 180} 12 et 28. ἄχρειοι σκέψεις 
ἁρμονικοὶ of κατὰ τοὺς ἀριϑμούς] 44b26. 
107a 16. ἀψευδεὶν 165a 29. 

ἀρνοῦνται 158a9. ἀρνήσασθαι] 2854, [βαδιστικόν 21b 16. 

60 a 20. ἀρνηϑῇ act. 158a12 per- βαρβαρίξειν τῇ λέξεε 165b21. 
inde atque ἀπαρνηθϑῇ 128} 28. βαρύ — ὀξύ — κοῦφον 10G6alk 
Articulus negligentius et omittitur οἱ τὸ βλέπειν πλεοναχῶς λέγεται 106,6. 

adiicitur ab Arist. Comm. ὃ ἃ 21, 1". βροντή 93.022, b8, 94 αὅ. 

5428 coll. 26} 82. In articulo col-| Bovowy 75b 40 ibiq. Comm., 111}}} 

locando negligeatia Comm. 10} 10.} 17244. 

In titulis articulus additur ib. 64 ἃ 87. γαλήνη — νηνεμία 108a11, bd. 
ἀρχή Comm. 462810 et 94a21. ἀρχὴ γάρ repetitum Comm. 47 b 26; apr 

τῆς κινήσεως ib. 94a20. τὸ ἐν ἀργῃ)] dosin indicat ib. 52b19; causa 

αἰτεῖσθαι v. αἰτεῖσϑαι. ἀρχὴ παντὸς] exponit eius quod non expressum οἷ 

. μέγιστον 183b 22. ἀρχὴ ἀποδείξεως] ib. 119a6. : 

WZat% --- συλλογιστικὴ 124 19. cai|Casus dativi et aliorum casuum ue 

ἀρχαὶ τῶν συλλογισμῶν 46a 10. οὐχ singularis Comm. 43b 22 et 5202. 

αἱ αὐταὶ πάντων 88a18. ἀρχαὶ ἐν) ὁ γέλως οὐ σημεῖον 48b33. i, 

ἑκάστῳ γένει 1θ 8]. αἱ πρῶται αἱ 6 generatione οἱ corr. libri satislen 

ἄμεσοι 99b 21. brachio exarati Comm. 61b7. | 
ἀρχοειδεσεέρα ἀπόδειξις 86} 38. γένεσις 189) 20. γένεσις ovddoyseper 

ἐν ἀσκέπτῳ γρόνῳ 89b 10. 474 2, 


ἃ 
ἀστρολογία 7 τε μαϑηματικὴ καὶ ἡ ἐκ γενετῆς 12038. 


ψαυτική Tb40. Genitivas Comm. 988 57. Gemitm 
ἀσερολογικὴ ἐμπειρία 40 419. absoluti ib. 19} 31 extr. et 574 ὅδ. 
ἀσυλλόγιστος 91 b 23, 167 b $4, 168421. γένος 102 81, Comm. I. p. 278. εἰ}. 
ἀσυλλογίστως λέγειν 11} 40. 288. ἐξ ἄλλου γένους οὐκ ἔστι δεῖξαι 
ἀσύναπτοι οἱ συλλογισμοί 42 421. δ 88. ἡ ἀπόδειξις οὐκ ἐφαρμοττει 
ἄτακτον τὸ μέσον 82b19 ibiq.Comm.| ἐπ᾽ ἄλλο γένος T6a8 et 2. 
τὰ ἄτομα 100, 885. γεωμέτρης 110b6, 161 a34, 0 γε» 


ἀτόμως ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν] μέτρης οὐ ψεύδη ὑποτίϑεταιῖδν 
29. 83. γῆ 180b1. 


% 


γίνεται ἀνοσκευασμένον 154} 28, ie διειλέχθαι 15819, 161b8, pase. 
tae ἀνῃρημένος 154b 12, 15529. 101 αϑ. οὐκ fori αὐτὰ τὰ πράγματα 
γνῶμαι 146.}18 ἰδίᾳ. Comm. διαλέγεσθαι φέροντας 105 80. 
γνώμων 15230 ibig. Comm. διαλεκτικός 164 "νᾶ, 170b8, 171} 7, 
γνωρίξειν διχὼς ἔστιν “1 117, 64 585. 17Zal2, bG. διαλεκεικὸς συλλογι- 
ἡ γνωρίξουσα ἕξιρ 99 b 18, - | σμός Comm. ἴ. p. 373init. λόγοι δια- 


γνωριμώτερα διχῶς 71 b δᾶ. λεκτικοί 105} ὃ. ἐν τοῖς δεαλεκτικοῖς 
γνωρισμὸς οὐσίας 90b 16, — ἐν ταῖς ἀποδείξεσιν 65287. 

Collocatio verborum Comm. 29} 81. | διαλεκτική 101b2, 771.29 et 81, 
ἡ Γοργίου πραγματεία 188 b 87. 188 4 39, Comm. 82b85 et Prooem. 


Gradus comparationis ubi non datur| Top. ἡ περὶ τὴ» dealexrixny πρα- 
comparatio sensu proprio Comm.) γματεία 46a 30. πρότασις διαλεκτι- 
66a 85 extr. κη 104 αὖ, 8, 158416, Comm. 29} 22 

ἡ γραμμὴ συνεχής 581. coll. ib. 24 26. διαλεκεικαὶ σύνοδοι 

γυμνασία 164012, 159 25, 161 ἃ 25. 169 82. 

γυμναστέον οὐ πρὸς τὸν τυχόντα] διαλεκτικῶς 1058]. διαλεκτικῶρ 
164b 9. , συλλογίζεσθαι 81 b 19 et 22. 
ὁγυμναστὴς ποιητικὸς εὐεξίας 187 ἃ 4. τὰ ἐν τοῖς διαλόγοις — τὰ ἐν τοῖς 
γυναῖκα ἔχειν ἢ μαϑήμασιν 18 α 13. 

Dativus negligentius ponitur Comm.|xara διάμετρον 19} 85. 
82b21, v. Casus. διανοητικὴ μάθησις 1181. 

δέ apodosin indicat Comm. 17} 1 ς0}]. διάνοια, διανοεῖσθαι Comm. Val. 
ib. 52b19. δέ pro ἀλλά positum ib.| ra ἀπὸ διανοίας 95a38. 

9.» 5. δέ praecedente καί ib. 189. |Scaxogeiy Comm. 90238. 

δεικτά 76} 27. ἐν τοῖς διαπορήμασιν 98 b 20. 

δεικτικὴ ἀπόδειξις Θ2} 29, διασαφῆσαι 140b6. 

δεικτικῶς 2981 ibiq. Comm., 4 6 26) διαστειλάμενος 181b17. διαστείλαρ 
et36, 62b 39 sq. δεικτεκῶς — ἐξ ὑπο-͵ 184 b 22. 
θέσεως 40} 29. διάστημα 8412 et 31, ὅ8ε4, 82b7, 
δεκτικόν Comm. 461]. 848 85 et Ὁ 14, Comm. I. p. 440. 

τὸ δέον διττόν 165b35, 177. 21. διατριβὰς ποιεῖν ἀγωνιστικάς 16] 24. 

δή g tere incipit Comm. I. p- 336, διαφέρειν Comm. 51 b 14. 


ib. 02D 19. διαφιλονεικούῦντες 165 b 18. 
δῆλος --- φανερός Comm. 70 "17. διαφορά Comm. 1017. ἡ διαφορὰ 
διάβολος 126 88] εἰ "9. γενική 101} 18. αἱ διαφοραὲ ἕτεραι 
διάβροχος 1677. τῶν ἑτερογονῶν 1} }7.ὕ 
διαγεγραμμένα κατ᾽ ἀλήθειαν 46a8. ᾿διαφωνεῖν 100 4 12 οἱ 23, 111 b 24, 
διαγράμματα 41b14, 175 327. διδασκαλικοὶ λόγοι 168 Ὁ 1. 
διαγραφαί 105 b 13. διελών 163a8. διελόμενος 189" 28, 
ἐκ διαδοχῆς 188} 30. 150 b33, 158} 18. 


διάθεσις 8b 27, 11 ἃ 22, Comm. 8b385.| δίεσις 84589. 
διαιρεῖσθαι act. 46a38, "7 et 20.| δικαιοπραγεῖν 118 a8. | 
διελεῖν 47 all. δικαιοσύνη 145b35, 149} 82, 
διαίρεσις Comm. 16012. διαίρεσις ἠ᾽δικαίως κρῖναι 106} 82. 
διὰ τῶν γενῶν 4θ 881. 7 διὰ τῶν διαι- [διό et δι᾿ δ, διότι et δι’ ὅ τε Comm. 
ρέσεων ὁδὸς οὐ συλλογίξεται 91}12.}ὄ 17. 18 οἱ ὅ8 7. 
κατασκευαζειν ὅρον διὰ τῶν διαιρέ- ἰδιόλου Comm. 178 89. 
σεων 97023. ἔλεγχος παρὰ τὴν dt-| Διονύσιος 1484 27 


αίρεσιν 166 εδὅ. διορισάμενος 181 510 et 24. διορίσας 
διαιρετεκοὶ ὅροι 91} 89. 130024, 134 b7. 
διαιτῆσαε 110b 19. διότι — ὅτι 8822. b33, 87 a82, 


διαλέγεσθαι xedg τε Comm. 50all.| 89a16 et b24. κυρειώεατον τοῦ εἰ- 
διαλέγεσθαι ὅρους 92b382. τῶν ἐν] δέναι τὸ διύεε ϑεωρεῖν 19 24. 
τῷ διαλέγεσθαι λόγων πόσα ἐστὶ yévn|Disciplinarum non eadem omnium est 
165 α 28. διαλεγῆναι 154 κα 34,159a5.) subtilitas Comm. 18} 82. 
διαλεχϑῆναι 1102, 16lall et 19, παρὰ τὸ διττὸν οὐ πάντες οἱ ἔλεγχοι 


: 
nae x. 


εἴπαμεν 142a18. sixayv 1495. εἰ- 
πειεν 159 b 85. εἴπας 109} 8, 12828 
et 28, 129b26, 180} 8, 20, 29 
39, 18104, 17, b17, 182a1, 10, 
581, 1388a8, 1384a8, 135al2 εἰ 
28, 188b80, 141 418, 143.026. προ- 
εἶπας 1384b18. εὐπώμ 1494 10, 156 
al5, 151 85. 
ἐκθέσθαι ὅρους 8θα 9. Ὁ 81, ale 
29. ἐκτεϑῆναι 30a 11 sq. 
ἔκϑεσις ὅρων 482825, 49b6, Comm 
26b7, 28a23 et 18, ib. 1196 
oe 4987), ἐκϑέσει ἀποδεῖξαι 


111} 8, τῷ διττῷ λύουσι τοὺς συλ- 

λογισμούς 179 b 88. 
διωκτόν i. ᾳ. αἱρετόν 188 ἃ 38. 
δόξα Οοπιη.1.ρ 444, δόξα --- ἐπιστήμη 
8881. ἡ δόξα πῶς τῶν ἐναντίων 

δεκτικόν 48. 28. ὅρος τοῦ πρὸς δό- 

tov 118 b21. 
δοξάξειν Comm. 66b19. δοξάσαι --- 

ἐπίστασθαι 8941]. 
δοξαστικὼς --- κατ’ ἀλήϑειαν 48 "8. 
δοξαστὸν -- ἐπιστητόν 88b 30. 
δριμὺς λόγος 182b82. δριμεῖς ἐν τῷ 

ἀποκπρίνεσϑαι 156} 87. 
δρομικός 9al4 et 19. 
δύναμις τοῦ πάσχειν Comm. 38 ἃ 8. ἐκκεῖσθαι 103 b 29 sq. ἐκκεῖσϑαι τοὺς 

δύναμις, δυνατὸν πατὰ λόγον Comm. ὅρους 48 8. 

22 "88. τὸ δυναπὸν εἶναι ἀπεθίριππι ἐκλαμβάνειν προτάσεις 47.410, 45}1. 

est ib. 22414, δυνατόν --- évdezo-| ἐκληπτέον 4806. 

μενον Comm. 21 b 12, 2811, 25 ἃ 81) ἔκλειψις 8841, 904 17, 9848 22, 

Ρ. ὅ10 οἱ SLb8. δυνατὸν εἶναι καὶ ἔκπληξις 126} 14. 

μὴ δυνατόν 21 α 85. δυνατὸς συλλο-] ἔκστασις μανική 10a. 

γεσμός Comm. 41 b 88. éleyxtina 114}19. 
δύο dat. 1444132͵ "]δ εἰ 19. genit.|rov ἐλέγχειν τρόποι δύο 165} 23. ὅσα 

115a6 et 11, 116b26, 144}14.}] ἔσειν ἀποδεῖξαι ἔστι καὶ ἐλέγξαι 

146a18, 150a4, 15449. δυσίν] 1104322. 

115 411 et 22. ἐλεγχοειδές 1714}]18, 135.040. 
δυσαπάλλακτος 1θ 84. ἔλεγγος 16502, 167a238, 170bl, 
δυσεπιχείρητος 198b5 et 16, 159a3.| 175236, 66b8 et 11. 

δυσεπιχειρητότερον 42b31, δυσεπι-ἰτὰ ἕλκη τὰ περιφερῆ βραδύτερν 

χειρητότατοι 158} 8. ὑγιάξεται 79 ἃ 15. 
δυσκολαίνειν 160b3, 161 428, bY. [|᾿Εμπεδοκλῆς 105b16, 127018. 
δυσκολία ἡ ἐν λόγοις 160) 11. ἐμπειρία 462818, 100 αὅ. 
δυσφορεῖν τινί 118 24͵ ἐμποδίξειν τὸ κοινὸν ἔργον 10] δ. 
δωρεά --- δόσις 1254 16. "έμποδιστικόν 118 ἢ 84. 
ἐγκρατής --- ἀνδρεῖος 125 ἢ 23. ἔμπροσϑεν τέξεται 182 018. 
ἐγρήγορσις 31 "28, 41 sqq. ἐμφανίξειν τὸν ψευδόμενον 165a%. 
ἐγχωρεῖ i. q. ἐνδέχεται 82} 30, 87 b 7. ἐμφάνισις 119}18 et 23. ; 
ἀλλ᾽ εἰ ἄρα 5010, 11a28. ἢ εἰ ἄραϊτὰ ἕν ἀριθμῷ 1b6, Comm. ib. ἣν 

106) 7. εἰ ἔτυχεν Comm. 8 "12. εἴ σημαίνειν Comm. 20b 15. ὡἧ Ἐν πρὸς 

τι i. ᾳ. ὅ τι Comm. 49} 87. ἕν εἰπεῖν 165 a 25. 
εἴδη a οὐκ ἀνάγκη Tad. τὰ εἴδη] ἐναλλὰξ τὰ ἐρωτήματατιϑέναι114828. 

τερετίσματα 88 88. εἶδος Οοιηπι. ἐναντίον Οοπιμι.11 ἢ 84. ἐναντίος 564. 

94a20. τὰ μαϑήματα περὶ εἴδη] genit. vel seq. καί ib. 5} 14. évav- 

ἐστίν 1987. τίον οὐδὲν ταῖς οὐσίαις 8 b24, οὐδὲ 
εἰδήσομεν 108 α 28. τῷ ποσῷ 3b 29, 5b 11. τῶν ἐναντίον 
μῆτε εἰδὼς μήτε βέλτιον διακείμενος] δεκτικὸν ἡ οὐσία 4410. οὐδὲν ἅμα 

ἢ εἰ ἐτύγχανεν εἰδώς T2034. βέλ-] τὰ ἐναντία ἐπιδέχεται Gal. évay- 

τιον ἔχειν τοῦ εἰδέναι 83b34, 386,) cla τὰ πλεῖστον ἀλλήλων διεστηκότα 

8484. τί ἔργου τοῦ εἰδότος 165a25.| 6 411]. τὰ ἐναντία ἀλλήλοις ἑξαχὼς 









εἰκῇ λέγειν 112 Ὁ 14. συμπλέκεται 112} 2]. περὶ ἐναντίων 
sludg — σημεῖον 1θ 6 ὃ. 13b 36. . 
εἰκών 140411. ἐναντιότης ὑπάρχει κατὰ τὸ ποιῶν 


εἶναι quam vim habeat ap. Aristot.| 10b12, κατὰ τὸ ποιεῖν 111 
Comm. 16012. Cum dativo coni. 1Ρ.[ ἐναντεώματα 174} 20. 
67 b 12. εἶναι λευκόν --- εἶναι μὴ Aev-|2vaveloorg 118 α 3 et 9. 
"όν --- μὴ εἶναι λευκόν SLb 9, 52a 25. ἐνδέχεσθαι 30 α 88, 82} 26. τὸ μὴ ἐν- 
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δέχεσθαι μηδενὶ διχῶς λέγεται 8719. |é2wePeBarovedar 47 6. 

ἐνδεχόμενον --- δυνατόν v. δυνατόν. ἐπιβλέπειν 120. 32, b 15 et 80, 182a27, 
. ἐνδεχόμενον quomodo vertendam sit} 154a 16. 

Comm. 25487. τὸ μηδενὶ ἐνδέχε-  ἐπίβλεψις 45826, b19 et 23. ἐπιβλέ- 

ofa. ambiguum est ib. 80. 20 et) wes 49 417. 
οὖς $8a8. ἐνδεχόμενον εἶναι καὶ μὴ ἐν- ἐπιδεικνύναι Comm. ὅθ ἃ 24. 

δεχόμενον 21 αὖθ. περὶ τοῦ ἐνδεχο-- ἐπιδέχεσθαι τὸν τοῦ τριγώνου λόγον 

μένου 8217]. 1161. 
ἔνδοξος 100b21, 104a8, 108} 18, ἐπιδιοριστέον 1498]. 

112a5, 1194 88. ἐπιδοίη εἰς τὸ βελτέων εἶναι 18 α 34. 
ἐνδόξως 175081 et 88. ἐπίδοσις 11508 aq. ἐπίδοσιν λαβεῖν 
ἕνεκά τινος -- ἐξ ἀνάγκης 94b27.| 10b28, 18a 25, 1468. 

τὸ οὗ ἕνεκα Comm. 942020, b8 εἰ ἐπιείκεια 141016. 

21. ἐπιεικής --- paviog 1188 18. 
ἐνθύμημα Wal0, 71410, Οοπιμι. [ἐπιϑυμία 140} 27, 


10 αϑ. of ἐπεσκεμμένοι ὑπὲρ τούτων1θ4 α 85. 
ἐνίστασϑαι 4522, 157b1, ὃ et 9.) ἐπεσκέφϑαι 108 «18. 

τοιαῦτα ἐνίστανται 1611}. ἐπίκαιροε τόποι 119036. ἐπικαιρό- 
ἑνός τινος ὄντος οὐδέν ἐστιν ἐξ ἀνάγ-͵ τατοι τόποι 154812. 

κης 34a17 ibiq. Comm. ἐπικατηγορούμενα 49a 25, 
ἐνοχλήσεις σοφιστικαί 17 δ. ἐπικοινωνεῖν 17a26, 1280. 


ἔνστασις 69a37, “1084. 114620͵ ἐπιλέγειν 156 b 20. 

115b14, 117al8 et b14, 128b1%,)animolage τὰ σιτία 9418. 

27 et 34, 124b32, 125 al, 1286, ἐπιπόλαιος φαντασία 100} 27. 
161 49 sq. ἔνστασιν ἀπαιτεῖν 151 ἃ δύ ἐπιπολῆς ἐστὶ τὸ συνιδεῖν 168.04. 


et 37. ἐπιπροσϑεὶν 148b 27 et 30. 
ἐνστατικός 164b8. ἐπισημαντέον 160a ὃ et 10. 
ἐντεύξεις 10] ἃ 27 et 80. ἐπίστασθαι 1 "9 et 80. τὸ ἐπίστασθαι 


ἐνυπάρχειν --- ἐνυπάρχεσθαι 18 18. λέγεται τριχῶς 61} 4, 


ἐξ ἀλλήλων δείκνυσθαι ὅ1 18, 28, ἐπιστήμη Comm. 711»9 et 15, ἐπιστή- 
᾿ 59 α82. μης ἀρχαί 100 8 aq. ἐπιστήμη ἀκρι- 
ἐξαδυνατεῖν 108 δῦ. βεστέρα 818 81, Comm. 78)» 82. --- 
ἐδαριϑμεῖσθαι 155 88. ἀναπόδεικτος 88b36. — ἀποδει- 


ἐξεπίστασϑαι 108 82, b18 et 28. κτική 1020, %a23, 14 }ὅ. — 

ἕξις 8b27, 11 22, Comm. 8b35.| ἑτέρα 87 α 89. -- μία 81 88. εἶναι 
ἕξις --- στέρησις 12 4.26, "10, 1881. ἐπιστήμην 22} 0. --- περὶ τρία ἐστίν 
106b21. ἕξεις 11408. 76 b 12. 

ἐπαγωγή 68b15, 103b8, 106 18, ἐπιστημονικός 1] b 18. ἐπιστημονικαὶ 


Comm. 68h 15 et 71 42]. ἀρχαί 100b19. ἐπεστημονικοὶ συλλο-' 
6 ἐπάγων 91} 15 et 85, 924 81. éxa-| γισμοί 155b 16. 

χϑῆναι 81b5. ἐπιστήσας αὐτὸς αὐτόν 185 a 26. 
ἑἐπακτικὴ πρότασις 11} ὃ, ἐπακεικοὶ τὸ ἐπιστητὸν ἀναγκαῖον 788 22, 14} 6, 

λόγοι 108b 7. ἐπισυμβαίνει 64 b 80. 
ἐπακτροκέλης 162826. ἐπιτίμησις λόγου 161a16, b19. 
ἐπαλλάττειν ἀλλήλαις 2907. ἐπιχείρημα 162216, 1688, b5. - 
ἐπαναδιπλούμενον 49 41] ibiq. Comm.|ra oases 48} et 11. . ὁ παρὰ τὸ 
ἐπαναδίπλωσις 49a26. Ι ἑπόμενον ἔλεγχος 167]. τὸ ἑπόμενον 
ἐπεισφέρειν νόμον 151} 12 aq. διαφέρει τοῦ συμβεβηκότος 168} 28. 
ἐπεκτείνειν 908 24. ἔργον ἐστὶν ἀποδοῦναι 134a19, μεῖ- 
ἕπεται καὶ πρότερον καὶ ὕστερον) Sov ἔργον 159a5. πλείονος ἔργου 

117412. δεῖσϑαι 101} 32. πρὸ ἔργου 168 b 24, 


ἐπί τι --- ὅλον S4al, b3, 19 εἰ 85, 1654 20 et 29. 
95a1, 19, bd, 7 sqq., 23, 28, 81, ὅ6 ἐριστικοὶ λόγοε 165b7, 111}19 aq. 
et 88, 56 ἃ ὅ. ἐπίτι — ἁπλὼς 66b89,) οἱ ἐριστικοί 171 b 26 et 35. 
67a5. ἐπ᾿ ἔλαττον 112b12 , 121 "]δ. ἑρμηνεία Comm, 1. p. 828. 
ἐπί τινος λέγεσθαι 48b 10. ἐρυϑρίας 981. 


ἔρως 1462810, 152b9. λόγος 63b18, 172a9, 179d, 

sag δεῖ ἐρωτᾶν 155 "8. 182 b 26. 

ἐρώτημα γεωμετρικόν 718 40. — ἐπι- [ἡ ξήτησις τοῦ μέσου ἐστίν 902 24 εἰ %. 
στημονικόν 1 888. — συλλογιστι-ἷ v. nad’. 
κόν Πα 80. πλείω ἐρωτήματα ἕν] ζητοῦμεν τέτταρα 89} 24. v. χαϑ᾽, 
sorsiy 167b38, 16926, 170 Ὁ 39,}]17ὴ modeste respondentis est Comm. 
181236. ἐρώτημα et ἐρωτᾶν Comm.| 66a1. 7 ,,aut certe” ib. 59a 40. 


42a 39. | τὸ ἡ αὐτὸ καὶ τὸ καϑ᾽ αὐτὸ ταὐτόν 
ἐρωτηματίξειν 1565} 4, 18 et 25. 48 Ὁ 29. 
ἐρώτησις διαλεκτική 20.022  ibig.| ἡ ἡδονὴ οὐ γένεσις 48532. πλεονὰ- 
Comm. χῶς ἡ ἡδονὴ λέγεται 10601, 
ἐρωτητικός 1224 11 et 19. ἠἡϑικαὶ προτάσεις 105} 20. 


ἐσόμεϑα ἀνῃρηκότες 1θ2414, bs, ἡ λήϑευκὲ τι 20036. 
109 b 24, 110a85, 111} 28, 1208 27,| ἡμεροφανὲς ἄστρον 1421. 
1544 δὅ. — δεδειχότες 108} ὃ οἱ 17,| ἡμέρα 142} 8. 
109 a4 et 6, 112a29, 115b10 οἱ 12. Ἡράκλειτος 104 "22, 159b8l. 
— διειλεγμένοι 1028 89, b 2, 120019. | ἡρεμίξεσϑαι 87 b9 et 18. 
ἔσται διειλεγμένος 110 ἢ 24. — eflnu-|Saiarra 1835 28. 
μένα 42023. --- ἠπατημένος 19 Ὁ 81. ϑαυμασιότης 126} 15. 
ἔσονται δεδειγμέναε ὅδια 9. ἔσται ϑείς 1299, 1820, 10, 19, 1288, 
ἀνῃρημένον 120 434 et 31, 151b16.! ϑέμενος 181}12, 25 et 33, 13988 
— ἀποδεδομένον 1800}, 182a6,| et 38. 
1894 26. — δεδειγμένον 111} 21, Θεόδωρος 183b82 ibig. Comm. 
118b14, 114b1, 120a17, 152412.) déog 104 D19. F261g —cklmpa tals 
— εἰρηκώς 180} 4. — κείμενον 18147,) ibiq. Comm. ϑέσιεν ἔχειν πρὸς alinue 
b16 et 32, 1894 17. 9415 ibig. Comm., 6 Ὁ 6. ϑέσεις rvs}. 
ἔστιν ὡς Comm. 71b6. 6h 12. 
ἔστω 1106 24. ἔστω Sedecyuévov|Fetog — ἄϑετος BI a 36. 
S9b11, 6841, — κείμενον 488]. ϑεώρημα 104b 1. 
— συμπεπερασμένον 428. ἔστωσαν] Θηβαίων πρὸς Φωκεῖς πόλεμος bss 
ἡγμέναι 41b15. Θρασύμαχος 188} 82 ibig. Comm. 
ἔσχατος Comm. 25} 88. τὸ ἔσχατονϑυμικὸν ψυχῆς μέρος 129212. 
σχῆμα 47b5. ἰδέα 181} ὃ, 148414, Comm. 9443, 
ἑτερόμηκες --- τετράγωνον 11.410. αἱ ἰδέαι οὐκ ἐν ἡμῖν 11δ ἃ 25. οἱ (dees 


εὔαργος 182} 20. τιϑέμενοι εἶναι 148 024, 1418, 
εὐδαίμων 1120386. 154019. | 
εὔελπις 112035. ἴδιον 101b19, 102218, 108bll, | 
εὐεπιχειρητοτέρα 11141]. 128b14, Comm. 5b14 et 174 08]. 
‘evnxoog 107 a3, b2. ἴδια ἐπιστήμηρ —~ κοινά 76038. 
Evdvdnpov λόγος 177b 12. ἱμάτιον — λώπιον 168 a 80, 108410,31. 
εὐϑύτης 10412. Imperativus Comm. 78 b 25. 


εὐκινητότερος πρὸς ἀρετήν 18 4 27. |Indicativus Comm. 32a17. 
εὐλαβητέον 108a84. εὐλαβητέον dxé-|Individua quomodo Srpellne ab 


χειν 160b 17. Aristotele Comm. I. p. nee 
εὐμετάβολος 8b 34. ὃ ᾿Ινδὸς μέλας 167a8. κἂν ἐν Ἰνδοῖς 
εὐπετές 100.» 26, 154026. ὦσιν 116238. 
εὔπορον 1694 24. Infinitivus adverbii locum tenetComm 
εὐστοχία 89b 10. 19 28, — omisso dei vel γρή 'δ' 
εὐφυής 118 a 22. 24a 10. 
εὐφυΐα 163 b 18. Ἱπποκράτης Comm. 698 332. τὸ Js- 
εὐφυλαχτότερον 114} 8ὅ, ποκράτους ψευδογράφημα Ib. 
εὐχή 1704. ἰσαχῶς 125015, 1608 414. 
ἔχειν 15 "11 ibiq. Comm. ἰσόκωλος λόγος 148 b 88. ' 
τὸ ἐχῖνον ἔχειν τίσιν ἕπεται 9817, ἴσον --- ἄνεσον --- οὐκ ἔσον 51} 1. τὸ 


Comm. 98a 13. . Yoov τὸ καὶ ἄνισον λέγεσϑαι ἴδιον 
Ζήνων 110. 28, 160b8. ὁ Ζήνωνος! τοῦ ποσοῦ 6226. 
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τοῦ ἰσοσκελοῦς ἴσαι αἱ πρὸρ τῇ βάσει] 10908. κατασχευαστικοὶ τόποι 119 
41 b 14. a 33. 
, ἥστησιν ὃ λέγων τὴν διάνοιαν 16 b 20,| κατασκευαστικῶς 52a81. 
Comm. 16 "19. σταταίποτε τὰ ἄμε- κατασυλλογίξεσθαι 662025. 
σα ἼΣΟ1Ι et 12. στῆναι -- εἰς ἄπει- ᾿Ικαταφάναι Vv. ἀποφάναι. 
ρον ἑέναι 81} 88 et 86, 82.414. κατάφασις v. ἀπόφασις εἰ Affirmatio, 
ἱστορία 46 24, Comm. 40 619. 17a8 et 25, 2ad, 11b19, 12b6, 
ἡ ἰσχὺς τ: τοῖς νεύροις καὶ ὀστοῖς] 13a37, 19b12, κατάφασις --- φάσις 


116 b 21. Comm. 32a 28. 
ἴσως Comm. 32416. καταφατικὸς — στερητικός 2802, 
καϑαρὸς ὁ βορέας 1520 19. 27 b 12. 


καϑ᾽ αὑτό v. αὐτό et 7. nad ἑαυτὸν κατάψυξις 8086, 141810. 
ξδητεῖν 15211. αἱ xed αὐτὸν ζη- κατηγορεῖν Comm. 2a20, ib. 47b1 
τήσεις 175810. τὸ καϑ᾽ ἕκαστον] coll. ib. 128 "16, ib. 49416. κατη- 
. 43a27, 156b15, 1740, Comm. I. γορεῖται ἕτερον xa®’ ἑτέρου 1b 10 
p- 264. 2a25et27.— περὶ αὐτοῦ 107 a 26. --- 
καϑαπερανεί, καθαπερεί Comm.) ὁ λόγος τοῦ ὑποκειμένου 2821 et 28. 
Ha 22. κοτηγορίαι 10} 31, Comm. I. p. 265, 
ἡ καθέδρα ϑέσις τις G11. 267 sq. τὰ γένη τῶν κατηγοριῶν 
καϑεκτικὴ ἕξις ὑπολήψεως 125b18. | 103b 20, 1076 ὃ, 88b16, 178 ἃ ὅ. 
χκαϑόλου 11 689]1}ῖᾳ. Comm., 24 418, κατηγορικόν --- στερητικόν 280 418 
48» 206. τὸ καϑόλον xatnyogixoyxa-| et dl. 
τασκευάσαι γαλεπώτατον 4841. τὰ] κατηγορικῶς --- στερητικῶς 26 b 22, 
καϑόλου ποῤδωτάτω τῆς αἰσθήσεως] 214 21. 
2.4. καϑόλου πρῶτον 4 5. κα-᾿ τὰ κατηγορούμενα οὐκ ἄπειρα 84 αϑ. 
ϑόλου δ᾽ εἰπεῖν 142 20, 147 15, κατηριϑμημένοι δόξας 101081. τὰ 
152 b 25, 153b 14, 156 18. κατηριϑμημένα pase. 102 b 85. 
καί explicandi vim habet Comm.|xerrerég:va 164 b 24. 
93b26, negligentius repetitur ib.|xato 7 πρὸς τὸ μέσον γώρα 6al4, 


9? 


104228 coll. ib. 153 4 20. Comm. ib. et 43a 36 
Καινεύς 1154]. κέγχρος --- ὄρος 5b 18. 
καιρὸς οὐ γρόνος δέων 48} 85. κείμενα 41 α 24 οἱ 32, 88230, 9514, 
Καλλίας ag 821, 7141} sq., 83b4,| 165a2, 14003, Comm.19b14, κεί- 

1%6 al. μενονὶ. 9: ϑέσις 159 b 7, 23, 26 et 87. 
Καλλικλῆς ἐν τῷ Γοργίᾳ 1188. κεῖσθαι 242, 1159, 924 17. 
Κάλλιππος 16221. ; πρὸς τὴν κεραίαν στέλλεσθαι 182Zb 17, 
τὸ κάλλος τῶν μελῶν τις συμμετρία] κερατοφόρα Comm. 9818. 

116 b 22. κεφαλισμοί 168 b 25. 
καλλωπιστής 167 b 10. κεφαλωτόν 1610, ; 
τὸ καλὸν ὁμώνυμον 106 a 22. κινήσεως εἴδη ἕξ 18 618, Comm. ib. 
κάμνων -- ὁ κάμνων 166 α4. et 48b 80. τί ἐναντίον κινήσει 1551. 
καμπυλότης 1θ 18. Κλεοφῶν ἐν τῷ Μανδροβούλῳ 1140 22. 
κἂν εἰ159 21, 185} 29 et 35, 186 4.9.) κλέπτου λόγος 180} 18. 

17 et 20, Comm. 9 ἃ 19. Κλέων 43a 26. 


κατὰ παντός — μηδενὸς 24b27 δηᾳ., κλῆσις Comm. 16b1. ai κλήσεις τῶν 
48 38. κατά tt-~- ἁπλῶς 115b 12. ὀνομάτων — αἱ στώσεις 48 b 41, 
κατὰ μέϑεξιν ὑπάρχειν] 88 1. κατὰ κοίλη δίς 182 4. 
σχολὴν ἰδεῖν 1TTa8. κατὰ τρύπον κοινά 1782], 172a29. χοιναὶ ἀρχαί 
139 b31, 158 26, 159 24. 88 a 37. 
κατάδηλος 100} 30. κοινωνός 161237. 
καταπυκνοῦσθαι 79. 80, πολοβῶς ἐρωτᾶται 176.040. 
κατασκευάζειν --- ἀνασκευάζειν 0215] κομήτης --- φαλακρός 13.085. 
84.: 109626, 110a15, ν. καϑόλου.[ κομίζειν ἀλλοτρίας δόξαρ 159)» 80. 
— ἀναιρεῖν 110b9 et 11, 112b30. | κομίσαι ϑέσιν 128 α 4. 
κατασχευαστέον 110} 84. κομμώσαντες αὐτούς 164} 20. 
κατασχεναστιπά --- ἀνασκευαστικα! Κορίσκος 858.24, 1715} 19. 


892 Index. 


κρυπτικῶς 15628 14. 187b 14. μᾶλλον et μάλεστα per neg- 
κρύσταλλος 95al6. ligentiam repetita Comm. 14} 8, 
κρύψις 155 28 et 26, 157 αὖ. μᾶλλον comparativo adiicitur ib, 
κύκλῳ δείκνυσθαι 57b18, ὅδε 88.) 116b 24, omittitur ib. 68a 89. 
42 b 25, 95b 38, 96 a2 et 6. μανϑάνομεν ἢ ἐπαγωγῇ ἢ ἀποδείξει 
κωλύσεις 1614 19. 8ὅ154Ὁ. τὸ μανθάνειν ὁμώνυμον 
λαμβάνειν Comm. 78. ἃ 24. --- τὸ ἐν] 165 " 88. 
ἀρχῇ γ. αἰτεῖσϑαι. τὸ μέγα οὐ ποσόν SbIG. — on 
λέγεσθαι κατά τινος et ἀπό τινος] ἐναντίον τῷ μικρῷ Ga8. 
Comm. 24b17. μεγαλοψυγία 91} 25. 
λεῖον ---τραχὺ 10a17 et 22. μέθεξις 182b35, 138 al. 
λέξις Comm. I. p. 323. οἱ παρὰ τὴν μέθοδος Comm. 7lal. 
λέξιν ἔλεγχοι 166 b 20. μέλαινα φωνὴ 1062025, b6. 


λευκὴ φωνή 106225, b6, 101412.} μελανία 9481. 
bad. ὁ τοῦ λευκοῦ λόγος 119α 0. ᾿μελέτη τῶν λόγων 168 29. ἡ 


λήμματα 156 42]. Μέλισσος 1021}}22. ὁ Μελίσσου 10- 
λήψεις 1171} 4. γος 161} 18, 168 " 85, 181a27. 
λειϑαργύρινα 168} 28. μέν repetitum Comm. 164 80 coll. 


λογικὰ 86 422. λογικαὶ προτάσεις] ib. 158 ἃ 20. μέν ---- δέ non accurate 
105 b 23. λογικὸν πρόβλημα 139. 80. sibi respondent ib. 61] 8.19 coll. i 
λογικῶς ϑεωρεῖν 82} 85, 88al9. —| 83a 24. ᾿ 
ἀναλυτικῶς 8408, b 2, Comm.82b35.| ὁ ἐν τῷ Μένωνι λόγος 67 α 2]. τὸ ἐντῷ 
λογισμοί 88 012. Μένωνι ἀπόρημα 11 a29.ibiq.Coum. 
λόγος 16} 30 ibig. Comm. ὁ ἕξω ---᾿ ἐν μέρει et κατὰ μέρος Comm. 22% 
ὁ ἐν τῇ ψυχῇ ἸΟΒ ΖΑ. — devs) coll. ib. 21a5 et 1606} 87. 
182. 22. -- εἷς 93b35, 1788 εἰ μέσον 4103, 47 ἃ 88 «ᾳ., δ, 13 
15 ibig. Comm. --- ὀνοματαδης 90all. οἰκεῖον μέσον 80b21. & 
98b31.— τῆς οὐσίας Comm. I. p.270.| cov σχῆμα 42} 84, 35 et 89, 4:8 
— τριγώνου 1188. ὁ λόγος τῶν] 41} 8, 48015, 50} 8. 
διωρισμένων ἐστίν Δ Ὁ ὃ3 et 85. λ6-͵ μεταβιβάξειν 161033. 
γος δῆλος 103 δῦ. --- λογικός μεταδοτικὸν 6 λέων Wh 27. 
162» 21. -- φαύλος 162" 28. -«-- μεταλαμβάνειν 49} 8,94} 22, 1308, 
ψευδής 162} ὃ. λόγοι γελοῖοι 182b15.| 8715, 149a4. μεταλαμβάνεσθιι 
— διαλεκτικοί 1θ058411. 1605 ἢ ὃ. —| Comm. 8927 et 41 α 39. ᾿ 
διδασκαλικοίέ 165}. — ἐρεστικοί[ μετάληψιν ποιεῖσθαι 149 α Ό. xarapt 
1051. --- πειραστικοί 16 "4. —| τάληψιν συλλογισμός Comm. 49}. 
δητορικοί 188 b 27. --- πρὸς τοὔνομα μεταλλαγὴν ποιεῖσϑαι 149 als. 
- πρὸς τὴν διάνοιαν 1101. λ6- μεταξύ Comm, 12 ἃ 2. τὸ μεταὲν ge 
you χάριν 160b22. τὸ (τὰ) ἀνὰ] nus neutrum 166b12, 178} 28. 
λόγον 51 b 24, 85 a ὅ8, Comm. 51 b24. μεταφοραῖς ov δεῖ δεαλέγεσϑαι ove 
λόγοι οἷς οὐ κεῖται ὄνομα 48a380.| ὁρίξεσθαι 97 b 88. 
λοιπός i. ᾳ. ἕτερος 14a8, 18, 84, τοῦ μετέχειν ὅρος 121 811. μετέχετο 
101 a2, 106b 22, 112026, 115 .a12,| τὸ γένος 1262] ibiq. Comm. 
18 et 19, 127b 10, 148b 25, 15488. |uerergov 128b 10, 189} 7. 


Μυκόφρων 174b 82. μὴ τινὶ ὑπάρχειν Comm. 24a} 
Avoavicog 97b21, 170} 8. Collocatio vocie μή ib. 4 22. 
λύσεις 176220, b 29, 179} 28. ὁ Μηδικὸς πόλεμος διὰ τί ἐγενεῖθ 


λύσιμος συλλογισμός Wadi et 84. | 94 86. Oe 
λώπιον i.g. ἱμάτιον 103a10 et 22, μῆνις masc. gen. 172} 19. τὸ wy 


168 a 80. ἄειδε Gea 180a 21. 
τὰ μαϑήματα περὶ εἴδη ἐστίν 2987. μηνίσκοι 69033, 171 015, 17288. 
Mathematica Comm. 81 Ὁ ὃ. τὰἀμηχανικὰ πρὸς στερεομετρίαν ibe 
μάϑησις 11 41 ibig. Comm. Μίκκαλος 6 μουσικὸς 47b 
μαλακόν 9 α 27. μισϑαρνεῖν περὶ λόγους 188} δῖ. 


τὸ μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον ὃ" 88, Comm. [μνήμη 100a8 sq. μνῆμαι 100a5. 
8b 86 et ib. 28b15, 6419, 10b26,| μνήμη μονὴ ἐπιστήμης 1256. 


τὸ μνημονικόν 168D29. 
μονάς ἴδ 8 
μόνος, μόνον, μόνως Comm. 50b 38. 


μορφή 10a12, Comm. 9420. 
fc τῆς προτάσεως 129}}12. 


















ὁμώνυμος 181 ibiq. Comm. 
ὁμωνύμως Comm. lal οἱ 110} 16. 
μοχϑηρί ὄνομα 16.419 ibiq. Comm. --- ἀόρι- 
“λοίους μοχϑηρφίας ἔχειν 179b17. | στον 168082. φύσει τῶν ὀνομάτων 
αὐ ἢ οὗ ἀποκρίνεσθαι ΔΠ1509 οἱ] οὐδέν ἐσειν 16223. τοῖς ὀνόμασιν 
ι 18, 176811. ὅτι ναί 92417. αἷς ἀντὶ τῶν πραγμάτων χρώμεθα φνμ- 
ναί 171220. βόλοις 16587. περὶ ὀνόματος μάχε- 
σθαι 182} 28. 


Negatio iteratur Comm. 4215, omit-’ 
pronucenenle 7a5, b1Z2, 104b36, 
2 


titur Comm. 63 b 33 et 25a3%, Lp. 
278, ib. 27b27, 8048, 81 α 20. 
ὁ Νεῖλος ῳφϑίνοντος τοῦ μηνὸς μὰλ- 
λον oct 98 81]. 
ψεμεσητικόρ 109} 38. 

*Neutrum genus pro 8110 genere usur- 
patur Comm. 4b4, ib. 48 "82. --- 
cum verbo et plurali et singulari: 
numero coniungstur Comm. 69} 8. 

ψηψεμία V. γαλήνη. 


ὄνος τότε ξῷον καὶ τὸ σκεῦος 1074 19, 
ὀξύ --- βαρὺ — ἀμβλύ την Ὁ ἼΤΩ: 
ὀξύτερον --- βαρύτερον δηϑέν 178 08, 
166 b 6. βαρύεερον δη 
ὀξυγώνιος 1074 17. 
ὅπερ 4901, 83a 24, 27, 29, 80, 80 4.25, 
64, Comm. 498 18 οἱ 8841. 
νόμος 140a7, ὀπὸν πήγνυσϑαι 99 a 28. 
ψοῦς ἀληϑὴς ἀεί 100 "8. --- ὠρχὴ ἐπι- ὁπότερ’ ἔτυχεν 18b 6G, 7, 8, 16, 28, 30, 
στήμης 100b15, 88b36 19419, 84 οἱ 88. 
Numerwe mautatur Comm. 4η8 coll ib. 6] ὀπτέον 22 αϑ8. 
"11 6610 "1 560} fin., th. 2896 et 69b3. τὰ ὀπτικὰ ὑπὸ γεωμετρίαν TSM, 
τὸ νῦν ἀρχὴ τοῦ χρόνον 9818, | 78b37. 
νωδός 12.881, 18286, Ἰὄργανον Procem, Anal. post. ὄργωνα 
Revongarng 112087, 14la6, 152aFet 27. δ᾽ ὧν οἱ συλλογισμοίφιθδ" 32. οὐ 
εἰς τὸ ὃ καὶ τὸ ῥὶ ὅσα τελευτᾷ 17401.) μικρὸν ὄργανον 165 b11. 
ὄγκος λόγου 155} 22. ἰὀόργή 121080, 1682. - 
ὁδός 46} 24 et 33,53 5,84} 24. ὁδὸς] ὀρείχαλκος 92} 22. 
ἢ κατὰ πάντων 4θ 8. ὁδῷ 109} 14 ὁριζόμενος δοί. 139 a 28, ν18, 141} 28, 
οἶδας 116 81, Get 5, 1711} 12,179033,| 147b12; pass. 189030, 84, Ν24᾽ 
οἴδαμεν 93.025 (ἔσμον ib. 26,36,b3).; 140a 26, "1, 1461}24, 147b13. ὥρε- 
οἴεσθαι 76 a 28. 1 σται wet. 189233, 140b4, 141024, 
οἶνος γλυκῦς --- αὐστηρός 11188. of-| 31, 33, b2. 
vos ὕδωρ σεσηπός 127.818 ἰδρικόν 102a5, 9, d34. 
οἷον explicandi vim habet Comm.icqoudcs 102210, "10, 28, 103 b 15, 
1b 18 coll. ib. Φῷ 28, \"Sonli, 72021, 15581, 98829, 
ὅλον Comm. 17239. 94011, 937b13, Comm. 94 411. --- 
ὁλόπτερον — σχιξόπτερον 9Hb39. ἀπόδειξις 90b2, 30. — συλλοψισμός 
Ὅμηρος 157215, 166 ἢ 5 (1. ψ' 828),| 92b 35. 
166 b 7 (Il. β΄ 16 ὃ). ἡ Ὁμήρου ποί-ἰὅρος 24b36 ibiq. Comm., 93088, 
nog σχῆμα 17100. 97b26, 101 b 22, 38, 153015, ὄρριε 
\ ὁμόγονον % a 87. 25b82, 2628, 27019, 21, b3, 6, 
Omuotos ὡς, ons ὥσπερ Comm. 6728.) 16, 88, 28 a 34, 623, 80, 29, 2949, 
ὅμοιον --- ἔδον θα 88, 11 15, 46 δ. υ) περὶ covs ogous πραγμα- 
ὁμριόσχημος 82» 81. τεία 1894 24. λαβεῖν ὅρους 21 "20. 
ὁμοιοσχήμονες προτάσεις 27b34,| πᾶσα ἀπόδειξις διὰ τριῶν ὅρων 
δδαδί, 3627 ibiq. Comm. * 41b36. ὅρος τοῦ πρὸς ὃ πέφυκεν 
ὁμοεοσγημοσώνη 1682025, 120μ15, | 145225. ὅρος καὶ ὅρος 111}. ᾿ 
τὴν ὁμριότησα ἐπὶ τίνων σκευκέον ὁρῶμεν εἰσδεχόμενοί τι 10 DG. 
0807. dareoyevic ὁ μυελός 14005. 
ὅτι ναί 924171. ἀπαντᾶν ὅτι 92alG, 
τὸ ὅτι διαφέφει καὶ τὸ διότι ἐπίστω- 
38 


- “ἸῪ᾿ more: 


ὁμοιοτρόπως 21 ὺ 26. 
ὁμοιώριχεα 16.07. 
- OL: 


σϑαι Ἴδα ἘΣ, ὅτι iteratur Οὐοπιπι. [παρεμβάλλειν 15701. 
2441 et 1ὅ8 20, negligentius repe-|zageuxixtoy ὅρος 42} 8. 
titur ib. 14} 18. παρεξελέγχεσϑαι 11288. 

οὐ — ov 166b5 sq., 177 b37 = γο-] παρεξέλεγχος 136024, 181421. 
cis οὐ collocatio Comm. 4b 22. Παρμενίδου λόγος 182b 26. 

_ οὐδὲν ἕτερον ἢ τῷ ἔχειν 184 α 85. ovdér|Partes orationis duas agnoscit Arist 
ἐστιν εἰ οὐδέν εἰσιν Comm. 16 426] Comm. 10} 26. Partes philosophiae 
coll. ib. 16b4. v. φιλοσοφία. 

οὖν apodosin indicat Comm. I. p.836.|2a00vvpze 1411 ibig. Comm. 

οὐσία 1b27, 2411 ibiqg. Comm.,|xaqmvipms 6b18, 10a28, ble, 
96034, b12. πρώτη οὐσία 2a35, b5,|.109b5, 111484. 
8b25, 23024. αἱ πρῶται οὐσίαι οὐ] πάσχειν 2a4, 111. 
σρός τι 8415. δεύτεραι οὐσίαι ὃ 414, τὸν πατέρα ϑύειν 115 "328. 
b7, Comm. 2418. μᾶλλον οὐσία πειραστικοὶ λόγοε 105)» 4. ἡ πειρα- 
Comm. 2. οὐσία circumecribit id! στικὴ μέρος τῆς διαλεκεικῆς Ob, 
cuius est οὐσία ib. I. p. 288. οὐσία] 111} 4, 112421 sq., 1881. 
cur prima sit categoriarum ib. I. p.|xexegaopeventg 82 b 32. 

283 extr. | περαίνεσθαι 41a21, 4280. 

ὀφρυόσκιος 140 4. περιῃρήσθϑω 7b5 εἰ 7. 


παϑήματα φυσικά Ib 9. dg πέριξ χρόνος — ὁ παρών 16b18. 
παϑητικαὶ ποιότητες 9828. ἐκ περιουσίας 118 εὖ οἱ 12. 
satog 9229, Comm. 9a 28. περιττός Comm. 118 a6. 


ἡ παίδευσις τῶν περὶ τοὺς ἐριστικοὺς περιφανές 15841. 
λόγους μισϑαρνούντων 188 "87. Persona verhi mutatur Comm. 5b8 
παλαιστρικός 10} 8. παλαιστρικὴ ἐπι- πεφυσιωμένη 9 α 3. 


στήμη 1004. πηδαλιωτόν 181} οἱ 14. | 
πανσελήνου 988 81 ibiqg. Comm. πήληξ masc. gen. 178} 20. 
πάντῃ πάντφῳς 4085. πηλὸς 121 414. 


τὸ κατὰ παντός -- xa’ αὑτό — κα- πίπτει πως τοὔνομα 49 αὖ. xix 
ϑόλου 18 α 20. κατὰ παντός 24b28.| ὑπὸ τὴν αὐτὴν μέϑοδον 102ai,- 
παρά Comm. 158}14. τὸ παρὰ μι-] διαίρεσιν 151015. : 
xgov 169b11, 15. μὴ παρὰ τοῦτο πιστεύομεν πάντα ἢ Sex συλλογομν 
συμβαίνειν τὸ ψεῦδος θα 88, ἢ ἐξ ἐπαγωγῆς 68b18.. 
ἐν παραβύστῳ 157 a 4. xistig 126615 et 18. 
παράδειγμα 68b 88 ibig. Comm. xa-| Πιτεακός 70a 16 et 26. 
ραδείγματα οἷα “Ὅμηρος, μὴ olalol πλάνητες οὐ στίλβουσιν Tad, 
Χοιρίλος 157015. Comm. 78 a 24. 
“παράδοξα ποιδοῖν λέγειν 112 29, τὸ πλατύφυλλον φυλοῤῥοεῖ 985. 
178 a7. Πλάτων 122 b 26, 140 a8, b4, 148215 
Pipe θουοθαι pass. 165215; act.|Pleonasmus Comm. 5b9 et 10, "Ὁ. 
157 a 21. 24 b17 et 8649, ib. 48039 οἱ 61}1. 
παρακρούσεις 175 Ὁ], πλήν, πλὴν εἰ μή 488 89 ibig. Com 
παραλογίξονται ἑαυτούς 156a29. πα- πνεῦμα 12704. 
αλογισϑῆναι — παραλογίσασθαιϊποιεῖν 2a4, 1101. 
088 ΣῚ ibiq. Comm. παραλογίξε- [ποιητικά --- φυλακεικά 114439..- 
σϑαι pass. 175010. φϑαρτικά 114b16 et 23. 
παραλογισμοί 1040, 64b13, 77 b 20) ποιόν 1b 29, 10a 2%, Comm. 8b 
et 28. οἱ ἔξω τῆς λέξεως 166)» 231. [ἡ ποιότης πλεοναχῶς λέγεται 8b 


παραλογιστικός 112} 8. συλλογισμὺς κατὰ ποιότητα 
ἐχ τῶν παραλοίπων 98 b 18. 45 b 17. ? 
παραμόνιμος 8280, 9b20. πολιοῦσϑαι ἄνϑρωπον S2b6 et lI. 
παράσημα 1I7b6. πολλαχῶς λεγόμενον Comm. 110b16 
παρατηρεῖν 161 a 28. πολλοστημόριον 125a9. 
παρατηρητέον 66a 25. τὸ πολὺ οὐ ποσόν 8016, ὡς ἐπὶ τ 


xagextelvery 99 α δῦ, 87. πολύ Comm. 2514 οἱ 82} 19. 
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xovnooloyia 164b18. 

-οσόν 1b 28, 4b20 ibig. Comm. 

ποτέ 2aZ, 11b10. 

«οὔ 241, 111]. 

τὰ παρὰ πόδας 104}19. 

τὰ πράγματα αὐτὰ οὐκ ἔστι διαλέ- 
γεσϑαι φέροντας 165a6. 

πραγματεύεσϑαι Comm. 96b15. 

πραγματευτέον 105 81, 100 2. 

Praepositio quae praccessit non re- 
petitur Comm. 3b13. Praepositionis 
singularis usus ib. Gal. 

πρᾶος — ἐγκρατής 125 028. 

πρᾶξις μακρά Ὁ" 2. 

προαποφῆσαι 177 a9. 

πρόβλημα 101b16, 29. — Οδιαλεκτι- 
xov 104b1 et 385. — τὰ μὲν καϑό- 
λου τὰ δ᾽ ἐπὶ μέρους 108b 37. πρό- 
βλημα χαλεπόν — εὐεπιχείρηξον 
42 b 29. 


= moves arogerscs τρίτον τὸ ἔσειν 

"foabid. +3 xgoousiyceos vepscgyae 
151 b 22. 

εἰ ἀγ ῥα πρόσληψις Comm. 


προσπυνϑάνεσθαι 173 b 12. 
πρόσρησις 329 δὃ ibiq. Comm. 
of τ τ 140 a 19,155 a 33,16 b G, 
, 9, 18, 18, 24, 169b 11. 
προστακτικῦν --- ὑπηρετικόν 128b 19, 
πρόσταξιν ποιεῖσθαι 108 α 80. 
ποοσυλλογίξεσθαι 66235, 1δ647. 
προσυλλογισμοί 42b5 (cf. 88 α40). 
προσχρῆσθαι 4984. 
προσῳδία ὀξεῖα — βαρεῖα 179014, 
παρὰ τὴν προσῳδίαν λόγοι 166b 1, 
1096 21, 177} δῦ. 
πρότασις 218410,3291.711.81,101}1ὅ, 
προγενώσκειν ἀναγκαῖον διχῶς 11411.} Comm. 24216. --- ἄμεσος 124. — 
προγνωρίξειν 141 "12. anodecutexn --- διαλεκτική 72010, 
Πρόδικος 112} 22. 1189, 1588 16, Comm. 20} 22 coll. 
σα«ροδιομολογησόμεϑα 108 b 15. ib. 24 ἃ 25. — ἔνδοξος 74} 23: — ἐπα- 
σιροδιομολογητέον 110457, 148}, | κεική 11} 84. — ὁμοία 823 411.---συλῖ- 
προεγχειρήσας 160} 1ὅ. λογιστική 24. 28, προτάσεις avti- 
Ξ-οοείπας 1848. κείμεναι 08» 22. --- ἐνδεχόμεναι 
xgoeviyxag 109 b 27, 32 b35, 86, 88 "19: ἐνδέχεσθαι λαμ- 
προενίστασϑαι 114}ν80. βάνουσαι 38b88, 8516: ἐνδέχε- 
σεροενότατέον 110" 26. σϑαι λαμβανόμεναι 89 420 κᾳ.: ἐν- 
σροεξειργασμένος 188 " 85. -| δέχεσθαι σημαίνουσαι 39b21: ab 
τὴν πρόϑεσιν ποιησάμενος ὑπὲρ ποι-] κατὰ τὸ ἐνδέχεσθαι 32a30, b3S, 
τητος 1143]. , 88 02, ὅϑαθ. ἐκ δύο προτάσεων πάρ 
Pronomen Comm. 672389, ib.20) συλλογισμός 4282. δὶς ταὐτὸν ἐν 
a3l. ταῖς προτάσεσιν 66a 27. 











8a3l, 5b16. 
“:τροσαναιρεῖσθαι 62a 8. 
sgocanodorfoy 180} 28, 
φ-οοσαποκρίνεσϑαι 175b11. 
σαροσδηλοῦν 92b23, 34, 173 b7. 
“ροσδιαλέγεσθαι 105} 15. 
«οοσδιορίξειν 20b29, 120a8. 


ϑησις Tal. 
προῦπολαμβάνειν 62b36, 7112. 
προχειρίξεσθαι3α 36, 10 b 19, 10 α 85, 


προχείρως ἔχειν περί τι 168 "20. 


προσϑδιοριστέον 151 24. Πρωταγόρας 173 b 19. 
“ προσεπηρεάζξων 161 a 23. πρῶτον καὶ ἀρχὴ ταὐτόν 72aG. πρώ- 
Φροσεπιβλέπειν 4521. tog Comm. 51 "16. πρῶτος συλλο-- 


ἔκ προσθέσεως 87239. προσϑέσεις] γισμός ib. I. p. 872 extr. coll. ib. 
21 b 27. 44} 6, πρώτῳ τινὶ ὑπάρχειν Comm. 
«οοσχατασκευάζξεσθαι 18801.. 66b20. πρῶτον --- ὕστατον 82}2. 
88 Ὁ 


ig 


ge. a Comm. 1636. 

άρχειν ib. 66 b 20. 

“τερωτόν 783. 

wrooigl1 a12,6b33,16 b 1ibiq. Comm., 
42 b 30 ibiq. Comm., 106 b 29, 114838, 
118 a 84,124 a 10,b 86,1252 5,133 b 36, 
136 15, 148 a11, 151 b 30, 158b 25, 
173 b 27 et 32, 182. 27. 

TIv@ayogsto. 94 b 88. 

πυχνὸν 10 420. 

«υκνότης 119} 54. 

πυκνοῦται τὸ μέσον 84b 35. 

πυκτικός 9al4 et 19. 

πῦρ 180418, 83, b29, 18914. 

ἐπ 182 a2. 
elativa constructio negligentius mi- 
seetur cum demonetrativa Comm. 
25b85 et 73a34. Duo pronomina 
relat. eodem orationis membro pe- 


sita addiversa referaontur Comm. 


4a 12. 
δῆμα 16b6 ibig. Comm. — ἀόρεστον 
6b14, 19610. ἄνευ ῥήματορ ovds- 


μία κατάφασις οὐδὲ ἀπόφασις 19012.} 1 


ἥτωρ 149ν 20. 

ig 118010, 18204. 
οιἱκόν 181 b 88. 

εἰς Σάρδεις ᾿Αθηναῖοι ἐνέβαλον 94b 1. 

capés Comm. %6 b 17. 

ἡ σελήνη σφαιροειδής 18 b 4. 


Index. re Ὁ 


τως εἰν! ἢ σοφιστικὴ φαινομένη ἐστὶ φοφίε 
“e win intme με 


9 

σοφιστικὸς reoxog Fib10, 242%, 
111 b 32. — τόπος 132 b 25. λόγοισε. 
φιστικοί 163 α 84. συλλογισμοὶ καὶ 
ἔλεγχοι σοφιστικοί 169}19, 170212. 

σπουδαῖος — φαῦλορ 4a16 αἱ Ν᾿, 
12a18 1822, — ἀπὸ τῆς ἀρετῆς 
οὐ παρῶνύμῶως λέγεται 1001. ἀρε- 
τῆς ἴδεον 
δαῖον 181} 2. 

στατική -- κενητική 127b16. 

στέρησις 126 28 ibiq. Comm., 10, 
18.081, 106} 21. στερήσεις 1141, 
στερήσεις --- κατηγορίαι 52a 1%. 

Cregntixoy — ἀποφατικόν Comm. 
38 b 18. 

στιγμή “- μονάς 108 b26, 87036. 

στίλβειν 18 580. 

στελεγγίς 1454 28. 

στοιχεῖον Comm. 14239, ib. 84b2. 

κατὰ τὸ στοιχοῦν 19 b 24. 

στόμα κοιλίας 94015. asco στόματι; 

63 b 28. 

στρυφνότης 9230. 

Subiectum orationie (rig) omittiter 
Comm. 3b 22. Subiectam et preeé 
catum diverso numero posita coma 
guntur ib. 4a8. ” 


Substantiva verbalia in og Cm 


Ὁ . 


σημαντικόν 16a24, b26, 22, 1141.} 24025 


σημεῖον 694%. σημεῖον δέ, τεκμήριον 
δέ coustr. Comm. 10 106. 

σήπιον 9821. 

σηψιδακὲς τὸ φαλάγγιον 140 ε4. 

σιγῶντα λέγεεν 166.8 12,171. a8,177a 12. 

σίξειν 94} 33. 

σιμόν 181} 38. 

σκεύη 118 40. 

σκῆψις ἐπιτιμήσεως 131 b11. 

ὁκληρόν 939. 

ἐν Σκύθαιρ οὐκ εἰσὶν αὐληταί 18 Ὁ 80. 

σολοικίζειν τὸ τῇ λέξεε βαρβαρίζεεν 
ono ποθ 

αολοικισμός 118 127, 182α. 

σομφὴ φωνή 106b8. ; 

Sorites, de numero conclusionum quas 
habeat Comm. 42 b 23. 

σοφία Prooem. Anal. post. - 

σόφισμα 162016. 

σοφισματώδη ἐπιχειρήματα 158 885. 

σοφισταί 140 28. ὁ φὐφισεὴξ χρη- 
ματιὐυτὴς ἀπὸ φαινομένης σοφίας 
165 a 22. 


165a 
σοφιστεύειν 165.2 28. 


a 

συγκαταριϑμεῖσϑαι act. 11a2zZ. 

συγκατατίϑεσθϑαι 116all. 

συξυγία 118a12. 

συκοφάντημα 174b9. 

συλλογισμός 24b18 rie Comm, 
100 a25. — ἀἐποδεικτικός T4b 11 ork 
λογισμοὶ δεικτικοί — of ἐξ ὑποϑέειοι 
40 b27. --- οἱ εἰς τὸ ἀδύνατον 4108, 
45b 9. — στερητικοί 86 82. συλὶογ- 
σμὸς διαλεκτικόρ 100 20, συλλιγν 
σμοὶ ἔνδοξοι 170840. ---- ἐπιστημ» 
νικοί 1118. — ἐριστεκός 1000υ3. 
— ἐριστικὸς καὶ σοφιεστικός 171b8 
— ψευδής 116} 81]. — ῥ τοῦ dus 


«4922, --- οἱ διὰ τῆς ἀντιστροφῆ 


63ν11.--- διὰ τοῦ ἀδυνάτου θ118.-- 
οἱ εἰς τὸ ἀδύνατον 41.422, 450%, 
"9. 167h23. --- οἱ ἐξ ἐπαγοχε 
68.195. — ἐξ ὑποϑέσεως 418 
45 "16, ὅθα 16, Comm. 45 b 12 ext. 
et ib. I. p. 438. συλλογεσμός τελειθῇ 
Comm. 24 b 20, — πρῶτος ib. ps 
extr.coll. ib. 44b 6. — κατὰ μεταῖξ' 
ψιν οἐκατὰ ποιότητα ib, 45 b 33. wet 


ὃ τὸν ἔχοντα xesti σπου» 
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Sviloyioudg ϑεὰ τριῶν ὅρων Bl b10.\cdvodoe διαλεχεικαί 1604 88. 
οἱ ἀτελεῖς συλλογισμοὶ τελειοῦνται σύνολον Comm. 17 239. 
διὰ τοῦ πρώτου σχήματορ 89 δθ. [συντελοῦντα εἰς τὴν τέχνην 168 81. 
πεύώντες ἀνάγονται εἰς τοὺς ἐν τῷ πρώ-᾿ συνυπονοεῖν 1168 89. 
πῷ σχήματι καθόλου 2901, 40519, συνώνυμα 1. Θ᾽ ΠΝ ἶᾳ. Comm., 3b7, 
48δ᾽.30. πῶς εὐπορήσομεν ovidoys-| 107b17, 148024, Comm. 107 ὃ 4. 
σμῶν 43220. συλλογισμὸς γίνεται--- συνωνύμως δαδά, 1090 6, 13656. 

_ ἰναγκαῖόν τι γίνεται Comm, 29221|Superiativus comparativi notionem 
extr., ib. 45 al8extr. Tabulaesyllo-} habet Comm. 112 a 33. 


gismorum Comm. I. p. 385 et p.414eq./Supplementum Comm. 64b26, ib. 


ϑυμβαίνεεν ἐκ 150 b 38. 

συμβεβηκός 102b4, 102 }"17, Comm. 
4110. συμβεβηκός — καθ᾽ αὐτό 
48.4,9,11. κατὰ συμβεβηκόςϑ81 "25. 
83.0 16, 20,168 b 5 οὐ 7, Comm.43 a34. 

συμβιβάζειν 1542 36, 155 025, 1S8b27. 

συμβλητός 101} 18. 

σύμβολον 16a4 ibiq. Comm. cell. ib. 
16a6, 24b2. | 

συμμετρία 145 b10, 

συμπεπλεγμένω 16a 23, 148b Ze. 

συμπεράνασϑαι 154033. | 

συμπεραντικῶς 174b 11. 

τὸ συμπέρασμα Comm. 53a17. evu- 
σεέρασμα τὶ κατά τινος ὅ8 88. 

συμκλακήσεται LIZbSl. 

συμπλοκή 1α16, b25, 12}10,118 61. 

συμφερότερον 118" 82. 

συμφωνία 0418, 1282387, 189 37. 

σνυνακολουϑεὶν S2b11. 

συναληϑεύειν 19.806. 

τὸ συνάμφω 20} 37. . 

συναναιρεῖν Th87, 8 4. 

συνάπτειν πρὸς κοινὸν ὅρον 426, 29 
οἱ 36. 

σύνδεσμος 1189 et 16. 

συνδιορθώσας 151 "7. 

συνδυαζξόμενος 118 b 15. 

συνεῖραι 173080. 

συνεπικοσμεῖν 157-all. 

ovvexivevery 169288. 


et 27. 


651 et 68h 5. 

συστοιχία 1142888, Comm. 16b1 οἱ 
79 b 6. 

σύστοιχα 114027, 124210, 153 bs, 
Comm. 16b1 et 79b 6. 

συσχηματίσας 151} 8. 

σφοδρότης 120} 15. 

σφοδρῶς ἀποφαίνεσθαι 8b 22. 

σχεδόν Comm. 82016. ΄ 

σχῆμα Comm. 26 683 init., ib. 28. 84. 
“- πρῶτον 2688. — δεύτερον 2686. 
— τρίτον 28al2. τὰ σγήματα sig 
ἄλληλα ἀναλύεται 51. 52, νά. ἐν 
“οίῳ σχήματι ἔστιν ἐξ ἀντικειμένων 
προτάσεων συλλογίσασϑαι 63b 22. 
ἐπιστημονικὸν μάλιστα τὸ πρῶτον 
Wal. τὸ σγῆμα τῆς λέξεωρ 166 b 10. 

Σωκράτης 188 b7. 

σωστικὴ νόμων 149} 82. 

σωφρονικός 11D b 15. 

ra μὲν — τὰ dé nonrecte sibi respon- 
dent Comm. 83a 24. 

μὴ ταραττέτω ἡμᾶς 8629. ov δεῖ τα- 
ράττεσϑαι μή τις φήσῃ 11 620 ibig. 
Comm. 

ταὐτὸν ποσαχῶς λέγεται 108 06, 

ταὐτότης 45a 22. 

τεκμήριον 102. ' 

τερετίσματα τὰ etdn 88 α 88. 

τερϑρεύονται 156 h 88, 

τετραγωνίζεινθθ 581 7110, 172 7. 


συνεπκίστασθαιτὸν ἐπιστάμενον 1618] τετραγωνισμός 75 b 41,171 b 15,172 a8, 
1081. 


συνεπιφέρειν 27, 144b 17, 29, 30, 
157 b 23. 


σύνεσις Comm. 71287. 

συνεστάναι πρὸςτοὺς τυχόνταρ 6412. 

συνεχὲς 420 ibiq. Comm., 63 "20, 
21, 24, 29, 84. 

σύνϑεσις propositionem affirmantem 
significat Comm. 16 413. παρὰ τὴν 
σύνϑεσιν ἔλεγχος 1660828, 1716 86. 

κατὰ συνθήκην -- φύσει 10 8 21], b 26, 
118 2. διὰ συνθήκης ὡμολογημόνοι 
ὅθ418. 


τέχνης ἀρχή 100. 8. 

τὸ τί ἐστεν 127281, 128.020, 1540 80, 
89 b 24, 9081. δ, bd, 924 96 420. 

τὸ τί ἦν εἶναι 91 a 25, b8, 10, 26, 9207, 
9,16, 18, 24, 25,930 12,19, $40 21,34, 
85, 101b21, 89, 182a1, 188a1, 
153 214, 15, Comm. 94a11 et 20. 

τιϑήνη ἡ γῆ 189b 38. 

ὁ τὶς ἄνθρωπος 1 28 ibig. Comm., 
24 18, cf. Comm. ὃ» 26. ἡ τὶς γραμ- 
ματική 16 35. τὸ τὲ λενκόν 1027, rig 
omittitur Comm. Sb 22, ib. 6a8. 


508 = Index. 
a 


Tislag 188081. ϑέσεως δειενύναι Comm. 40 b Bd. ἐξ 
τόδετι Comm. 8b10. τόδε μετὰ τοῦδε] ὑποθέσεως ἀναγκαῖον ib. 20} 88, 
. 150 b 27. S2b8 et 88b88. ἐξ ὑποθέσεως — 
τομὴ ἄπειρος 95b 30, ἁπλῶς Comm. I. p. 428. Hypotheti- 
τὰ τοπικά 20b26, 2473, 64237, 65b16.| cus syllogismus ib. p. 433 et 45b17 
τόπος 165a5. ὁ τόπος τῶν συνεχῶν extr. : 

SaG® τόποι κατασκευάζοντες (8225. τὰ ὑποκάτω 1229. 

— ἀνασκευαστικοί 152b37. ΟἿ ὑποκείμενον Comm. 91all, ib. 1. p. 

139b 5, 19, 152 b 86,154 ε22, 155a37,| 274 sq. xad ὑποκειμένου λέγεται 











b4, 163b 29. 1020, 2a12, a9, 127b3. ἐν ὑπο- 
τραγέλαφος 16216, 49024, 92}. | κειμένῳ ἐστίν] α 21, 24, 2418, 3a8, 
τριάς 960885. — λέγεται 1211. 
Τοιβαλλοὶ τοὺς πατέρας ϑύουσιν ὑπολαμβάνειν Comm. 66b19. 

115 b 28. ὑπόληψις — ἐπιστήμη 8010, 149.2810. 


τρίγωνον, summa angulorumtrianguli] dxing ὑπολήψεως ἁπλῆ ἢ ἀπάτη 
Comm. 67a 1%. b 28. 
τριχοῦσϑαι 96a 10. Ἰύὕσαντος 167 b7. 
τρόπος Comm. 24016 p. 368. κατὰ ὑστερεῖν τῶν καιρῶν 175026. 
τρόπον 148b2, 158b27, 159 24, ὑφεκτέον λόγον 77b3, 5. 
Comm. 189} 81. φαίνεσθαι Comm. Wb 1%. 
τροφή (ἐσχάτη, τελευταία) Comm.|maivdpuevogs ἔλεγχος 169 b 38,40. φαε- 
25 b 82. ᾿ ψόμενοισυλλογισμοί 109 b 18. τὰ φαι- 
tvxog Comm. 1014 18. τύπῳ διαιρε- VOMEVE ὑπὸ ἀστρολογικήν 78 b 89. 
τέον 108 al. ὡς τύπῳ λαβεῖν 108 aZ, φαινομένως 171 b 2. 
— περιλαβεῖν 101018, 105b19, — | φαλακρός 13285. 
εἰπεῖν 11b20. ὅσον τύπῳ διελθεῖν φάναι — ἀποφάναι 18b2, 2120, 
101 a 22. - 28} 23, 77al0, 22, 80, 111} ἃ. pag 
τυφλότης 12027, 80. — ἀποφάς 18b7, 181 028. φῆσαι--- 
τύχη Comm. 81 "19. ἀπὸ τύχης οὐδὲν] ἀποφῆσαι 11.414, 174} 87. φησί τε 
ἕνεκά του γίνεται 95a8. τοῦ ἀπὸ τύ-] καὶ ἀπόφησι 116} 28. φῇ — ἀποφῇ 
ς οὐκ ἔστιν ἀπόδειξις 8119. 1218. φατέον --- ἀποφατέον 
ὑγίεια 1458. 181ε89. 
ὑγιεινόν 106635, 110a19. φανερός — δῆλος Comm. 76 "1. 
ὑγιεινῶς 106 086, φαντασία Comm. 100} 27. 
ὑγρόν 180} 85. φαρμακεύεσϑαι 115b 26. φαρμακευ- 
Belog τετρυπημένη 888 14. ϑῆναι 111 α2. 
ὅλη Comm. 9420. φάσις --- ἀπόφασις 91 b20. φάσις -- 
ὑπάρχειν κατά τινος Comm. 16613.) κατάφασις 16b27, 171417, 51} δᾶ, 
ὑπάργειν --- ἐξ ἀνάγκης ὑπάρχειν] Comm.32a28. φάσεις --- ἀποφάσεις 
᾿ 29b29, 8809. ὑπάρχουσα πρότασις] 21} 21. φάσεις αἱ ἀντικείμεναι 88} 4. 
82.086. ὑπάρχει τινὶ δίποδι εἶναι φάσκειν 8481, 4022. ; 
109 414. οἱ φαῦλοι πάντες κατὰ προαίρεσιν 1ὲ- 
ὑπεναντίωμα 181b5. γονται 126a36. φαῦλος κοινῶνός 
ὑπεναντίωσις 1184 28. 161 87. 
ὑπερβολὴ ὑπερβάλλουσα 130} 28. φέναξ 126} 8. 
ὑπερτείνειν 83089, 68b24, 700 84,]τῶν φϑαρτῶν ovx ἔστιν ἀπόδειξις 
8425. 75 b 24. 
ὑπέχειν --- τὰ δοκοῦντα λέγειν 160b 22. | foPeyxtae IZ 2. , 
ὁ ὑπέχων τὸν λόγον 11Za5. ὑπέγειν φϑίνοντος τοῦ μηνὸς μᾶλλον δεῖ ὁ Wel- 
θέσιν καὶ ὁρισμὸν 160b14. --- ὑπό-} dog 98 81.. 
ϑεσιν 160) 17. φϑόνος 109} 80. 
ὑπογραφή 22a 22. . τὸ φιλεῖν ὁμώνυμον 100} 8. 
ὑπόϑεσις --- ὁρισμός 2.20, 26)» 23, φιλέριδες 171 b26, 80. 
82, 71 4 ὃ, Comm. 40} δῦ. ib. 7215. φιλόγλυκυς 11108. 
ἐξ ὑποθέσεως 921 et 20. ἐξ ὑπο - [φιλοπονεῖν --- εὐφυεῖς εἶναι 1188 22. 
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φελοπραγμοσύνη 111 410. Χοιρίλος 157.016. 

φελοσόφημα 102 1ὅ." χολοβάφινα 164» 24. 

φελοσοφία Comm. 9615, Ῥεοοοπι.  γρηματισμόὸς 111} 22. 
Anal. post. Philosophiae ρᾶγίθεἰγρηματιστής 1094 22. 


Comm. 105 b 20. χρηματιστικὴ b 28. 

ἐλότιμος 146b 21. τὸ γρῶώμα ὁμώνυμον 107b31. yoone 
φελότιμι χρώμ μ χρῶμ 
φελοχρήματος 140} 22. Comm. 25 ὃ 88 sub fin. δε 
φλέγμα 140} 7. χωρίς, χωριστὸν Comm. 1a 25. 
φορά 122027, 88. ψευδὴς λόγος 102». πρότασις δλη 
φρόνησις 1417. ψευδής --- ἐκίτιψευδής Comm.S4al, 


φρόνιμος οὐδεὶς φύσει 115b 17. ib. "50. 
φυλετικῶς φυσήσαντες avrovgl64a27.| ψευδογραφεῖν 101a 10, 182a38,157a2, 
φυλλοῤῥοεῖ ta πλατύφυλλα 98a88,| 160b 36, 1721 


Comm. 98 237. ψευδογραφήματα 171b12, 14. 
φύρεσϑαι ὑγρῷ 127015. : ψευδογράφος 171b37 , 172a10, b2. 
φυσικαὶ προτάσεις 105 b 24. τὸ ψεῦδος καὶ τὸ ἀληϑὲς περὶ σύνθεσιν 
φυσιογνωμονεῖν 10». ᾿ καὶ ia, Sal ἐστιν 16012. ἐκ ψευδῶν 
φύσις --- νόμος 118410, φύσις cir-| dindig ἔστε συλλογίσασθαι 58b 26, 


cumscribit id cuius est φύσες Comm.1.| 64 δ΄. τὸ πρῶτον ψεῦδορ 66a 16. 
Bee τὰ nave gee (ta Sesh bc τὰς prigovs Lae 1658 14. 
γονται ὡς ἐπὶ τὸ πολύ ibig. ἧς ὅρος τὰ πὸ nC 
Coun, 32.b 19 ibig. Comm. ᾿ ΝΥ 8. ᾿ 9: ψυχὴ 
φυσιοῦσϑαι 93. αρισμένως εἰδέναι τε Βα 80, b17, 19. 
φωνὴ λευκή --- μέλαινα 1004 29, bG,| ὡς ἑτέρως λέγεται 169 8]. awe εἰπεῖν 
107 a12, b35. — σομφή 106b8. ra} Comm. 828 106. ag ἐπὶ τὸ πολύ, οἷς 
ἐν τῇ φωνῇ 16a8 ibiq, Comm. ἐπὶ πολύ, ὡς ta πολλά Comm. 
χαρά, τέρψις, εὐφροσύνη 112b23. | 2914, ib. 82} 19. 
χειμεριώτερος φϑίνων ὁ μήν 9882. ὡσπερεί, ὠσπερανεί, ὥσπερ οὖν εἰ 


χερσαῖον 144} 87, Comm. 34 a 22. 
χιών 1274 14. εφέλιμον 141 αδῇ, 168} 88: 
χλευασία 144a7. , ὠχρίαρ 9" 82. 
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